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MANA GIRI VIA 


ஐந்தாம்‌ ஜார்ஜா மன்னர்‌ ஞாபகார்த்த 
தமிழ்ப்‌ பரிச 
ரூ. 100௮ ஆயிரம்‌. 


நம்முடைய அன்பார்ந்த அரசரும்‌, ௪க்கரவர்த்தியுமான 
ஐந்தாம்‌ ஜார்ஜு மன்னசவர்களுடைய உதார குணத்தையும்‌, 
தயாள இந்தையையும்‌, இந்தியாவின்‌ பாலிருக்த அன்பையும்‌ 
கருதி அவர்களுடைய இனிய ஞாபகம்‌ என்றும்‌ குன்றாதிரு 
ந்து வரும்பொருட்டு இந்தப்‌ பரிசு இருப்பனந்தாள்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ 
காசிவாசி சாமிகாதத்‌ தம்பிரான்‌ ஸ்வாமிகளவர்களால்‌ ஏஜ்‌: 
படுத்தப்பெற்றது. இந்தப்‌ பரிசின்‌ நோக்கம்‌ தமிழ்மொழிப்‌ 
க அாரய்கக்கும்‌! ஆதரவு அனிப்பதேயாகு- 

ஜந்தாம்‌ ஜார்ஜு மன்னர்‌ ஞாபகார்த்தத்‌ : தமிழ்ப்‌ பரிசு”? 

என இத வழங்கப்பெறும்‌. 

இந்தப்‌ பரிசுக்குரிய மூலதனமாக இப்பொழு 
உள்ள தொகை ரூபாய்‌ முப்பத்தையாயிமம்‌ (35,000.) இச்‌ 
தொகை அற்றுக்கு வருஷத்‌.அக்கு 8% வட்டியுள்ள காலவரை 
யறை யில்லாத சர்க்கார்‌ கடன்‌ பத்திரமாக உள்ளஅ. இதி 
லிருந்த. வருஷந்தோறும்‌ இடைக்கும்‌ வட்டியிலிருக்க 
ரூபாய்‌ ஆயிரம்‌ (ரூ. 1,000) வருஷந்தோறும்‌ ரொக்கப்‌ பரி 
சாக அளிக்கப்பெறும்‌, 1935-36-ஆம்‌ வருஷத்அச்‌ சென்னை 
ஸர்வகலாசாலைக்‌ காலண்டர்‌ தொகுதி 1, பகுதி 2-ல்‌ கண்ட 
1-1 விதிப்படி யமைந்த தனித்‌ தமிழ்‌ வித்துவான்‌ பட்டத்‌ 
அக்குரிய முடிவுப்‌ பரீக்ஷையில்‌ முதல்‌ வகுப்பில்‌ முதல்வ 
ராகத்‌ தேர்ச்சி பெறுவோர்‌ இப்பரிசைப்‌ பெறும்‌ தகுதி 
யுடையோராவர்‌. மூலதனத்தின்‌ வட்டியில்‌ இவ்வாறு செல 
வான அபோக வருஷந்தோறும்‌ எஞ்சும்‌ தொகை மூலதனம்‌ 
லக்ஷம்‌ ரூபாய்‌ (1,00,000) ஆகும்‌ வரையில்‌ அதனோடு சேர்க்‌ 
கப்படும்‌. அதன்பின்‌ மூலதனத்திற்குக்‌ இடைக்கும்‌ வட்டி 
முழுஅம்‌ வருஷந்தோறும்‌ பரிசுத்‌ தொகையாக உரியவருக்கு 
அளிக்கப்படும்‌. 


iii 

பரிசளிப்பதற்குரிய விதிகளும்‌, நிபந்தனைகளும்‌ வரு 
மாறு: ம்‌ - 

1. இப்பரிசு ஆண்பாலார்‌ பெண்பாலாராகிய யாவருக்‌ 
கும்‌ ஜாதிமத வேறுபாடு கருதாமல்‌ அளித்‌.தற்குரிய ௮. 

2. ஓரியண்டல்‌ பட்டப்‌ பரீக்ஷைகளுள்‌ தனித்‌ தமிழ்‌ 
வித்துவான்‌ பரீகைஷயில்‌ தேர்ச்சி பெறுவோர்சளுள்‌ முடிவுப்‌ 
பரீட்சையில்‌ முதல்‌ வகுப்பில்‌ முதல்வராக வருபவர்‌ முதல்‌ 
முறையிலேயே தேறினவராயின்‌ அவருக்கு இப்பரிசு அளிக்‌ 
கப்‌ பெறும்‌. ட்‌ 

எந்த வருஷத்திலாயினும்‌, இருவரேனும்‌ இருவருக்கு 
மேற்பட்டவரேனும்‌ . பரிசுக்குரிய தகுதியைப்‌ , பெற்றால்‌ 
பிரிலிமினரிப்‌ பரீகைஷையில்‌ பெற்ற அம்சங்களையும்‌ (Mவrks) 
சேர்த்துப்‌ பார்த்து மொத்தத்தில்‌ அதிக அம்சம்‌ பெற்றவ 
ருக்கு இப்பரிசு . அளிக்கப்படும்‌, அவ்வாறு செய்வதிலும்‌ 
சிக்கல்‌ நேருமாயின்‌, தேர்ச்சி பெற்றவர்களுடைய ஆங்கிலப்‌: 
பயிற்சியையும்‌ வயதையும்‌ ஆராய்ந்து, அவர்களுள்‌ அதிக 
ஆங்கிலப்‌ பயிற்சியையும்‌, குறைந்த வயதையும்‌ .உடையவ 
ருக்குப்‌ பரிசைக்‌ கொடுக்க ஸிண்டிகேட்‌ சபையார்‌ தீர்மானிப்‌ 
பார்கள்‌. ப 

- 8. ஸெனெட்‌ சபைக்‌ கூட்டமொன்றில்‌ இந்தப்‌ பரிசு 
உரியவருக்கு வழங்கப்பெறும்‌. எந்த வருஷத்திலேனும்‌ 
பரிசுக்கு உரியவர்‌ நேரில்‌ வர்‌. பரிசைப்‌ பெற்றுக்கொள்ள 
முடியாமற்‌ போனால்‌ ஸிண்டிகேட்‌ சடையார்‌ பரிசுத்தொகை 
யை அவருக்கு அனுப்புவதற்குரிய ஏற்பாட்டைச்‌ செய்வார்‌ 
கள்‌. பரிசு வழங்குவதற்கு முன்‌ அப்பரிசுக்குரியவர்‌ இறக்‌ 
கும்படி நேர்ந்தால்‌ அத்தொகை சட்டப்படி . அவருடைய 
வார்சாக இருப்பவரிடம்‌ சேர்ப்பிக்கப்படும்‌. ) 
-.. 4... இப்பரிசுத்தொகை . பணமாகவேனும்‌ செக்காக 
வேனும்‌ அளிக்கப்பெறும்‌, இந்தப்‌ பரிசுத்தொகை எந்தக்‌ 
காரணத்தைக்‌ : கொண்டாவது பகுக்கவோ குறைக்கவோ 
படாது. எந்த ஒரு வருஷத்திலேனும்‌ அல்லது தொடர்‌ 
ந்து பல வருஷங்களிலேனும்‌ பரிசு கொடுக்கப்படாமல்‌ இருக்‌ 


iv 
தால்‌ அங்ஙனம்‌ கொடுக்கப்படாமல்‌ இருந்த பரிசுத்தொகை 
முழுவதும்‌ சேர்த்து, எந்த வருஷத்தில்‌ பரிசு வழங்கப்படு 
நறெதோ அவ்வருஷத்தின்‌ பரிசுக்குரியவருக்கே அளிக்கப்‌ 
பெறும்‌. பரிசுத்‌ தொகைக்கு மேலே கடைக்கும்‌ தொகை 
தான்‌ மூலதன த்தோடு சேர்க்கப்படும்‌, 

5. - வருஷந்தோறும்‌ பரிசளிப்பு. விவரம்‌ பரிசுபெறுப 
வரின்‌ பெயர்‌, விலாசம்‌. ஆகியவற்றோடு. திருப்பனந்தாள்‌ 
ஸ்ரீலஸ்ரீ காசிவாசி சாமிநாத;த்‌ தம்பிரான்‌ ஸ்வாமிகளவர்‌ களு 
க்கும்‌, அவர்களுக்குப்‌ பின்‌ வரும்‌ உரிமையுள்‌ ளவர்களுக்கும்‌ 
(Successors in interest) தெரிவிக்கப்படவேண்டும்‌. 

6. பரிசு ஏற்படுத்தியவர்களுடைய நோக்கத்துக்கு 
வேறுபட்ட எந்தக்‌ காரியத்துக்கும்‌ இந்த நிதியை உபயோக 
க்கக்கூடாதஅ. இனி எப்பொழுதேனும்‌ சர்வ கலாசாலையா 
ரின்‌ 7-1) விதிப்படி யமைந்த தனித்‌ தமிழ்‌ வித்துவான்‌ பட்‌ 
டப்‌ பரீகைஷைக்குப்‌ பிரதியாக ஏதேனும்‌ ஏற்பட்டாலும்‌, மே 
பரீகைஷைக்குரிய விதிகள்‌ மாறுபட்டாலும்‌ பரிசை ஏற்படுத்தி 
பலவாகப்‌ கோக்கமாகிய தமிழ்க்‌ கல்வியபிவிருத் திக்கு 
ஏற்றதென்று கருதும்‌ வகையில்‌ ' ஸிண்டிகேட்‌ சடையார்‌ 
இந்தப்‌ பரிசை உரியவருக்கு அளிக்க ஏற்பா மிய உரி 


மையைப்‌ பெறுவார்கள்‌, 


ர. பரிசு கொடுத்த 2 துபோக எஞ்சும்‌ ப்பட தொகை 
யையும்‌, மூலதன ததைக்‌ கவர்ன்மென்டார்‌ எப்போதேனும்‌ 
இருப்பிக்கொடுக்க நேர்ந்தால்‌ அத்தொகையையும்‌. எந்தவித 
மான பத்திரங்களிலேனும்‌, வேறு வகையிலேனும்‌ வைத்துப்‌ 
பாதுகாக்கும்‌ உரிமை ஸிண்டிகேட்‌ சபையாருக்கு ஆவடு 

காசி மடம்‌, 


5—7—19389 


க்‌ உ மேலேகண்ட்‌ மூலத்னம்‌ (எண்டெள்மென்ட்‌) சென்னை 
சர்வ சலாசாலையாருடைய ௮க்கோரம்‌ பெற்று, 1987- 
88-ம்‌ வருஷத்திய யுனிவர்ஸிட்டி காலண்டர்‌ பகுதி 
2-ல்‌ 129, 180-வ.த பக்கங்களில்‌ பிரசுரிச்கப்பட்டிருச்‌ 
5௮௦௮. 


்‌ 
Kesari Printing Works, Madras, 


திருப்பனந்தாள்‌ காசிவாசி சாமிநாத தம்பிரான்‌. 


10. 
1. 
12. 


18. 


14, 


இப்புத்தகத்தில்‌ அடங்கியவை 


_—__—— 


பக்கம்‌ 


மேற்கோளாக எடுத்துக்காட்டிய _நா.ற்பெயர்கள்‌ 


முதலியவற்றின்‌ முதற்குறிப்பகராதி 
பிழையும்‌ இருத்தமும்‌ ந 
முகவுரை 
கனிச்‌ செய்யுட்கள்‌ or sabe 
சிறப்புப்பாயிரம்‌ ப 
காலாசிரியர்‌ சரித்திரச்‌ பகத்‌ 
ஆசாய்ச்சி ப 
மீனாட்சியம்மை ன்ட்‌ மாலை த்‌ 

ன சித்‌ பற்றிய 


குறி 
ன்‌ கறிர்னுனானக்‌ 
(க) கந்தர்‌ கலிவேண்பா 
(௨) மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ 
(௩) மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ 
(௪) நீதிநெறிவிளக்கம்‌ ்‌ 
(௫) திருவாரூர்‌ ர்க்‌ ன்‌ 
(௯) முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ .... 
(எ) சிதம்பரமும்மணிக்கோவை 
(௮) சிதம்பரச்‌ சேய்யுட்கோவை De 
(௯) பண்டார மும்மணிக்கோவை 
(௧௦) காசிக்கலம்பகம்‌ 
(௧௪) சகலகலாவல்லி மாலை ல்‌ 
மதுரை மீனாட்சியம்மை இண்டை மதக்‌ 
மதுரை மீனாட்சியம்மை குறம்‌ த 
தில்லைச்‌ சிவகாமியம்மை இரட்டைமணிமாலை 
செய்யுட்களின்‌ முதற்குறிப்பகராஇ 
அரும்பத முதலியவற்றின்‌ அகராதி 
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iii—iv 
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1—104 


105—108 
க - ௫௨௦ 
க - ௨௦ 
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அகதா - அகநானூறு. 

அடிக்‌ - அடிக்குறிப்பு, 

அடியார்‌ - அடியார்க்கு ஈல்லார்‌. 
அரிச்சந்திர - அரிச்சந்திர புராணம்‌. 
அருணேக்‌ - அருணைக்கலம்பகம்‌, 
அரும்பத - அரும்பதவுரை, 
அதகெறிச்‌ - அறநெறிச்‌ சாரம்‌. 

இ. கொ - இலக்கணக்கொத்‌அ. 

இ. வி - இலக்கண விளக்கம்‌. 

இறை - இறையனாரகப்‌ பொருள்‌. 
இணியவை - இனியவை நாற்பது. 
ஐம்‌, ஐம்‌ - ஐந்திணை ஐம்பது. 
கடவுள்‌ - கடவுள்‌ வாழ்த்து, 

கந்த - கந்தபுராணம்‌, 

கந்தர்கவி - கந்தர்‌ கலிவெண்பா. 
கந்தர - கந்தரஅபூஇ. 

கம்ப - கம்பராமாயணம்‌, 

கல்‌ - கல்லாடம்‌. 

கலம்‌ - கலம்பகம்‌, 

கலி - கலித்தொகை. [ப.ரணி. 
கலிங்கத்‌, சலிங்கத்‌தப்‌ - கலிங்கத்துப்‌ 
தடீர - குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ பிர 
குறுந்‌ - குறுந்தொகை, [பந்தங்கள்‌. 
கூர்ம - கூர்ம புராணம்‌, 

கோயினான்‌ - கோயினான்‌ மணிமாலை. 
சிலப்‌ - சிலப்பதிகாரம்‌. 

இவ. சத்தி - வெஞான சித்தியார்‌. 
சிவஞான - சவஞான முனிவர்‌ உரை. 
இற்‌ - இருச்சிற்றம்பலச்‌ கோவையார்‌. 
சிறுபஞ்ச - சிறுபஞ்ச மூலம்‌. 
சிறுபாண்‌ - சிறபாணாத்‌அப்படை. 
சீகாளத்தி - கோளத்திப்‌ புராணம்‌. 
வேக - சீவக சிர்தாமணி, 

சுந்தர - சுந்தரமூர்த்தி நாயனார்‌. 

சூ - சூத்திரம்‌, 

குடா - குடாமணி நிகண்டு. 

சேத - சேத புராணம்‌, 
சோணசைல - சோணசைல மாலை, 
தக்க - தக்க யாகப்பரணி, (கோவை, 
தஞ்சைவாணன்‌ - தஞ்சைவாணன்‌ 


தண்டி - தண்டியலங்காரம்‌. 

தணிகைப்‌ - இருத்தணிகைப்‌ புராணம்‌. 

தமிழ்கா - தமிழ்காவலர்‌ சரிதை. 

தமிழ்நெறி - தமிழ்நெறி விளக்கம்‌. 

தமிழ்விடு - தமிழ்விடு தாது. 

தனிப்‌ - தனிப்பாடல்‌. 

தியாகராச - தியாகராச லீலை. 

இருக்கழுமலமும்‌ - இருக்கழமுமல 
மும்மணிக்கோவை. 

திருக்குத்‌, இருக்குற்றாலப்‌- இருக்குற்‌ 
றுலப்புராணம்‌. [காயனார்‌. 

திருஞா - திருஞானசம்பர்தமூர்த்தி 

இருகா - இருகாவுக்கரசு நாயனார்‌. 

இருப்பெருக்துறைப்‌ - இருப்பெருக்‌ 
அறைப்‌ புராணம்‌. 

திருவரங்கக்‌ - இருவரங்கச்சலம்பகம்‌. 

இருவரங்கத்‌ - இருவரங்கத்தந்தாதி. 

திருவா - திருவாசகம்‌.  [புராணம்‌. 

திருவாதவூரர்‌ - இருவாதவூரர்‌ 

இருவால - இருவாலவாயுடையார்‌ 
திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌, 

இருவானைக்காப்‌ - இருவானைக்காப்‌ 
புராணம்‌. [மும்மணிக்‌ கோவை. 

இருவிடை. மூ - திருவிடைமருசார்‌ 

திருவிளை - இருவிளையாடற்‌ 

திவ்‌ - திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌, (புராணம்‌. 

தே - தேவாரம்‌. 

தோல்‌ - தொல்காப்பியம்‌. 

ந - ஈச்சினார்க்ினியருரை. 

நன்‌ - நன்னூல்‌, 

நாலடி - நாலடியார்‌. 

நான்மணிக்‌ - நான்மணிக்கடிகை, 

நெடுகல்‌ - நெடுல்வாடை. 

நைட - நைடதம்‌. 

பட்டினத்துப்‌ - பட்டினத்துப்‌ 
பிள்ளையார்‌ பாடல்‌. 

பதிற்‌ - பதிற்றுப்பத்து, 

பரி - பரிபாடல்‌, 

பரிமேல்‌ - பரிமேலழகர்‌ உரை. 

பாசவதைப்‌ - பாசவதைப்‌ பரணி, 


IV 


பி-ம்‌- பிரதி பேதம்‌. 

பிரபு - பிரபுலிங்க லீலை. 

பு. வெ - புறப்பொருள்‌ வெண்பா 
புறகா - புறநானூறு. [ மாலை. 
பேரிய - பெரிய புராணம்‌. 
பெரியதிரு - பெரிய இருமொழி. 
பெருங்‌ - பெருங்கதை. (படை, 
பெரும்பாண்‌ - பெரும்பாணாற்றுப்‌ 
பேர்‌ - பேராசிரியர்‌ உரை. 
போருக- பொருகராத்றுப்படை, 
பொன்வண்ணத்‌ - பொன்வண்ணத்‌ 

தந்தாதி, 
மதுரைக்‌ - மதரைக்‌ காஞ்சி. 
மணி - மணிமேகலை, 


மத்‌ - முத்தொள்ளாயிரம்‌. 

முஅமொழிக்‌ - முதுமொழிக்காஞ்சி, 

முருகு - திருமுருகாற்‌அப்படை. 

முல்லைப்‌ - முல்லைப்‌ பாட்டு, 

மத்த. இருவிரட்டை - மூத்த பிள்ளை 
யார்‌ திருவிரட்டை மணிமாலை. 

மேற்‌ - மேற்கோள்‌. 

யா. கா - யாப்பருங்கலக்‌ காரிகை. 

விக்கிரம - விச்சரமசோழனுலா. 

விநாயக - விநாயக புராணம்‌, 

வி. பா - வில்லிபுத்தூராழ்வார்‌ 
பாரதம்‌, 

வேங்கைக்‌ - இருவெங்கைச்கோவை, 


பிழையும்‌ திருத்தமும்‌ 


_ 
பக்கம்‌. வரி. பிழை, திநத்தம்‌ 
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௫௬௩௮ 16 உளநெகதிமடியர்‌ உள கெஇழடியர்‌ ர 

3 50 ஊத்தைவா ஊத்தைவாய்‌ i 
௬௦௦ 5 179 178 j 
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கணபதி அணை 


முக வுைர 
வியப்‌ 
திருத்தாண்டகம்‌ 


'திருச்சித்தம்பலம்‌ 


நற்பதத்தார்‌ நற்பதமே ஞான ழர்த்தி 
நலஞ்சுடரே நால்வேதத்‌ தப்பா னின்ற 
சோற்பதத்தார்‌ சோற்பதழங்‌ கடந்து நின்ற 
சொலற்கரிய சூழிலா யிதுவுன்‌ றன்மை 
நிற்பதோத்து நிலையிலா நேஞ்சந்‌ தன்னுள்‌ 
நீலாவாத புலாலுடம்பே புதநீது நீன்ற 
கற்பகமே யானுன்னை விடுவே னல்லேன்‌ 
கனகமா மணீநீறத்தேங்‌ கடவு ளானே, 


இருச்சித்தம்பலம்‌ 


தமிழ்காட்டில்‌ பண்டைக்காலக்‌ தோடம்கத்‌ தமிழ்பயிலும்‌ 
மாணாக்கர்கள்‌ முதலில்‌ சிறுநால்களைக்‌ கத்தல்‌ வழக்கமாக இருந்தத. 
அந்தாதி, சிலேடைவெண்பா, மாலை, கலம்பகம்‌, சோவை, மடல்‌, 
பரணி என்பவற்றை ஒன்றன்பின்‌ ஒன்றாகப்‌ படித்து வருவார்கள்‌. 
தமிழில்‌ அடிப்படையான உணர்ச்சி வருதற்குப்‌ பிரபந்தங்கள்‌ உதவி 
யாக இருத்தலின்‌ அவற்றை வித்துவான்கள்‌ கருவிகூல்கள்‌ என்று 
வழங்குவர்‌. 

அவ்வக்காலங்களில்‌ தமிழ்மொழியில்‌ புலவர்பெருமக்களால்‌ 
இயற்றப்பெற்ற பிரபந்தங்கள்‌ பல இருப்பினும்‌ சில பிரபந்தப்‌ 
களே பயிலப்‌ பெற்று வந்தன. எவ்வளவோ அ்காதஇகள்‌ 
இருப்பினும்‌ திருப்புக.லூரக்காதி, தருவரங்குத்தந்காதி முதலிய 
லெவற்றையே தமிழ்மாணவர்கள்‌ மிகுதியாகப்‌ படித்து வந்தனர்‌, 
இவ்வாறு தமிழ்‌ பயில்வாரிற்‌ பெரும்பாலோர்‌ தவமுமற்‌ படித்துப்‌ 
பயன்பெறும்‌ பிரபந்தத்‌ தொகுதிகளுள்‌ முன்‌ வரிசையிலே நிற்பது 
குமரகுருபர சுவாமிகளின்‌ பிரபந்தத்‌ தொகுதி, அஷ்டப்‌ பிரபந்தம்‌, 


vi குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


சிவப்பிரகாச சுவாமிகளின்‌ பிரபந்தத்‌ தொகுதி, சிவஞானசுவாமிகள்‌ 
பிரபந்தங்க ளென்பவையும்‌ அந்த வரிசையிலே அடங்கும்‌. 


பிள்ளை த்தமிழென்‌்றவளவிலே தமிழ்பயில்வார்‌ யாவருக்கும்‌ 
மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ முதலில்‌ நினைவுக்கு வரும்‌, அப்‌ 
படியே நீதிநெறிவிளக்கமும்‌, பஅரைக்கலம்பகமும்‌ மிக்க சிறப்புப்‌ 
பெற்றவை. நீதிநெறி விளக்கம்‌ பள்ளிக்கூடங்களில்‌ இன்றும்‌ 
பாடமாக வைக்கப்‌ பெறுகன்றஅ. சமயச்‌ சார்பின்றி நீதிகளை உரைக்‌ 
கும்‌ அதனைச்‌ சிலர்‌ ஆங்லெத்திலும்‌ மொஜிபெயர்த் துள்ளனர்‌. இருக்‌ 
குறள்‌ பருவத்திலே பெற்ற பிள்ளை என்று திரிசிரபுரம்‌ வித்துவான்‌ 
இ. இயாகராச செட்டியார்‌ அந்தாலைப்‌ பாராட்டுவர்‌. கந்தர்‌ கலி 
வெண்பாவும்‌, முத்அக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழும்‌ பாராயரை 
ஆல்களாக வழங்குகின்றன. அவற்றைப்‌ பக்தியோடு பலர்‌ பாமா 
யணம்‌ செய்து, விரும்பியவற்றையும்‌ முருகன்‌ இருவருளையும்‌ பெற்று 
வருகின்றனர்‌. சகலகலாவல்லி மாலையைப்போல இனிய எளிய கடை 
யிலுள்ள சரசுவதி தோத்திரம்‌ வேறு இன்மையின்‌ அது மிகவும்‌ 
சிறப்பாகப்‌ போற்றப்பெற்று வருகின்‌௦.து. 


குமரகுருபரர்‌ இயற்றிய பிரபந்தங்களாக இப்போது தெரிந்‌ 
தவை (1) கந்தர்‌ கலிவெண்பா, (2) மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌, 
(3) மஅசைக்‌ கலம்பகம்‌, (4) நீதிநெறி விளக்கம்‌, (5) இருவாரூர்‌ 
நான்மணிமாலை, (6) முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌, (1)சிதம்பர 
்‌ மும்மணிக்கோவை, (8) சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை, (9) பண்டார 
மும்மணிக்கோவை, (10) காசிக்‌ கலம்பகம்‌, (11) சகலகலாவல்லி மாலை, 
(12) கைலைக்‌ கலம்பகம்‌, (18) காசித்‌ அண்டி.விகாயகர்‌ பதிகம்‌ என்‌ 
னும்‌ பதின்மூன்றாகும்‌, 

இவற்றுள்‌ -கைலைக்கலம்பகத்திற்‌ சில செய்யுட்களே இடைக்‌ 
இன்றன ; காசித்‌ துண்டிவிகாயகர்‌ பதிகம்‌ இடைக்கவில்லை. 
சென்ற நாற்றாண்டில்‌ தேவர்பிரான்‌ கவிராய ரென்பவரால்‌ இயற்‌ 
றப்பெற்ற சிறப்புப்பாயிரம்‌ ஒன்றில்‌ இவர்‌ இயத்றிய பிரபந்தங்‌ 
கள்‌ பதினான்கு என்ற குறிப்புக்‌ காணப்படுகின்றது. மீனாட்சி 
யம்மை இரட்டைமணி மாலை, மீனாட்சியம்மை குறம்‌, சிவசாமி 
யம்மை யிரட்டைமணி மாலை என்னும்‌ மூன்று பிரபந்தங்களும்‌ 
குமரகுருபசசுவாமிகள்‌ இயற்றியன வாக அச்சுப்பிரதிகளிற்‌ 
காணப்படுகின்றன. அயினும்‌ திருப்பனந்தாள்‌ காசிமடத்தி 
அள்ள பழமையான எட்டுப்‌ பிரதிகளிலும்‌ வேறு பழைய ஏட்டுப்‌ 


முகவுரை vii 


பிர.திகளிலும்‌ இம்மூன்றும்‌ காணப்படவில்லை, பரம்பரையாகப்‌ 
பாடம்‌ சொல்லுபவர்கள்‌ இம்மூன்றையும்‌ குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ 
நரல்களோடு சேர்த்துச்‌ சொல்வதில்லை, என்னுடைய தமிழாகிரிய 
ராகிய மகாவித்துவான்‌ ஸ்ரீ மீனாட்சிசுக்தரம்பிள்ளையவர்களும்‌ வேறு 
பலவித துவான்௧ளும்‌ இவற்றைக்‌ குமரகுருபமமுனிவர்‌ வாக்காகக்‌ 
கருதுவதில்லை. இவத்தின்‌ சொற்பொருளமைதிகளை ஆராய்ந்தா 
அம்‌ இவற்றிற்கும்‌ இம்முனிவர்‌ இயற்றிய பிரபந்தங்களூக்கும்‌ உள்ள 
வேறுபாடு கெளிவாகப்‌ புலப்படும்‌. இதற்குமுன்‌ வெளிவந்துள்ள 
பதிப்புக்களில்‌ இவையும்‌ சேர்க்கப்பட்டுள்ளதை எண்ணி யானும்‌ 


இவற்றைத்‌ தனியே பின்னால்‌ இப்பதிப்பில்‌ சேர்த்திருக்கிறேன்‌. 


எனது இளமைமுதலே எனக்குக்‌ குமரகுருபர முனிவர்‌ 
வாக்கில்‌ ஈடுபாடு மிகுதியாக இருந்துவந்தது. முத்துக்‌ குமாரசுவாமி 
பிள்ளைத்தமிழ்‌ முழுவதையும்‌ அப்போது பாராயணம்‌ செய்‌.துவந்‌த 
அண்டு. தமிழ்காட்டிலிருக்த வித்துவான்‌௧ள்‌ சிலவகையான கத்‌ 
பனைச்‌ செய்யுட்களைப்‌ பாடம்‌ செய்துகொண்டு அவற்றைக்‌ கூறிப்‌ 
, பொருள்‌ விரிவாகச்‌ சொல்லி அவ்வப்போது தம்மிடம்‌ வரு 
வோர்களையும்‌ தாம்‌ செல்லுமிடங்களில்‌ உள்ளோமையும்‌ மகிழ்வித்து 
வருதலைக்‌ கண்டிருக்கிறேன்‌. அங்ஙனம்‌ அவர்கள்‌ கூறும்‌ செய்யுட்‌ 
களில்‌ குமரகுருபரர்‌ செய்யுட்களும்‌ இருக்கும்‌, 

பிள்ளையவர்களிடம்‌ பாடங்கேட்டுவந்த காலத்தில்‌ இருவாவடு 
துறையாதின மடத்திலுள்ள எட்டுப்‌ பிரதிகளை வைத்து நானும்‌ பிற 
ரும்‌ படித்துவந்தோம்‌. அக்காலத்தில்‌ குமமகுறாபரர்‌ பிரபந்தங்களிற்‌ 
சில தனித்தனியே அச்சிடப்பெற்று வழங்கி வந்தன. அப்பால்‌ 
சென்ற விரோதி (1889) வருஷத்தில்‌ என்னுடைய நண்பரும்‌ சிதம்‌ 
பரம்‌ ஈசானியமடத்தைச்‌ சார்ந்தவருமான ஸ்ரீ இராமலிங்க சுவாமி 
கள்‌ குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தத்திரட்டை ஸ்ரீமான்‌ பூண்டி 
அரங்கநாத முதலியார்‌ பொருளுதவியால்‌ வெளியிட்டனர்‌. ௮க்‌ 
காலத்தில்‌ என்னிட மிருந்த சல எட்டுச்‌ சுவடிகளிற்‌ கண்ட பாடங்‌ 
களை அப்பதிப்பில்‌ உபயோகப்படுத்திக்கொள்ளும்படி கொடுத்தேன்‌. 


அதன்பிறகு தமிழ்நாட்டில்‌ யான்‌ யாத்திரை செய்துவந்த 
காலத்தில்‌ அங்கங்கே கண்ட குமரகுருபரர்‌ பிரபந்த எட்டுச்‌ 
சுவடிகளிலுள்ள பாடங்களை என்‌ கைப்பிரதியிற்‌ குறித்துக்கொண்டு 
வந்தேன்‌. அவற்றாற்‌ பல திருத்தங்கள்‌ கடைத்தன. நாளடைவில்‌ 
குமரகுருபரர்‌ பிரபந்தங்கள்‌] ! தனித்தனியாகவும்‌ ஓரே தொகுதி 


viii குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


யாகவும்‌ உரையுடனும்‌ உரையின்‌ றியும்‌ பலராற்‌ பதிப்பிக்கப்பெற்றன. 
திருநெல்வேலி, தென்னிந்திய சைவசித்தாந்த அற்பதிப்புக்‌ கழகத்‌ 
சார்‌ இப்பிரபந்கத்திரட்டின்‌ பதிப்பொன்றைக்‌ குறிப்புரையோடு 


செய்யுட்கள்‌ சில 


வெளியிட்டிருக்கின்றனர்‌. அதில்‌ சைலைக்கலம்பகச்‌ 
கரணப்படுகின்‌றன. 

திருப்பனந்தாட்‌ காசிமடத்தில்‌ இப்போது 19-ஆம்‌ பட்டத்தில்‌ 
தலைவர்களாக விளங்கும்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ காசிவாசி சாமிநாத ஸ்வாமிக 
ளவர்கள்‌ இயற்கையி லயே கல்விச்செல்வம்‌ வாய்ந்திருப்பதோடு, 
கோடீச்சுரக்கோவை முதலிய நூல்களை இயற்றியும்‌ தஞ்சை ஸம்ஸ்‌ 
தானத்தில்‌ தமிழ்வித்துவானாக இருந்தம்‌ சென்னை இராசதானிக்‌ 
கல்லூரியில்‌ தமிழ்‌ ஆசிரியராக இருந்தும்‌ புகழோடு விளங்கிய கொட்‌ 
டையூர்‌ ஸ்ரீ சவக்கொழும்‌.து தேசிகரவர்கள அ பரம்பரையில்‌ உதித்த 
வர்களாதலால்‌ தமிழ்‌ .நால்களின்பாலும்‌ தமிழ்க்கல்வி யுடையாரிடத்‌ 
அம்‌ பேரன்பு காட்டிவருறொர்கள்‌. இவர்கள்‌ 1930-ஆம்‌ வருஷத்தில்‌ 
இப்பிரபந்‌தங்சளுள்‌ முதலாவதான கந்தர்சலிவெண்பாவைக்‌ குறிப்‌ 
புரையுடன்‌ கே மடத்து ஆயிரம்‌ ரூபாய்த்‌ தடடிழ்ப்பரிசை முதன்‌ 
முறையாகப்‌ பெற்றவரும்‌ சென்னைக்‌ கிறிஸ்டியன்‌ காலேஜ்‌ ஹைஸ்‌ 
கூல்‌ தமிழ்ப்பண்டி கருமாகய சிரஞ்சீவி வித்துவான்‌ வி. மு. சுப்பிர 
மணிய ஐயமைக்‌ கொண்டும்‌, அதே வருஷத்தில்‌ தமிழவிடுதாதை 
யும்‌ 1931-ஆம்‌ வருஷத்தில்‌ சொக்கநா தருலாவையும்‌ 1932-ஆம்‌ 
வருஷத்தில்‌ கொட்டையூர்‌ ஸ்ரீ வெக்கொழுந்து தேசிகர்‌ பிரபந்தங்‌ 
களையும்‌ என்னைக்கொண்டும்‌ குறிப்புரை முதலியவற்றுடன்‌ அச்சிடு 
வித்துத்‌ தமிழ்‌ படித்தவர்களுக்கெல்லாம்‌ நன்கொடையாக வழங்கி 
உபகரித்தார்கள்‌. 

தாம்‌ பிறந்த குலத்துப்‌ பெரியாராயெ ஸ்ரீ சிவக்கொழுந்‌அதேசி 
கருடைய பிரபந்தங்களை வெளியிட்டுதவியஅபோலப்‌ புகுந்தவிடத் அப்‌ 
பெரியாசாகிய ஸ்ரீ குமசகுருபசஸ்வாமிகளுடைய பிரபந்தங்களையும்‌ 
குதிப்புரையுடன்‌ வெளியிட வேண்டுமென்ற அவர்கள்‌ லெ வருஷப்‌ 
களுக்குமுன்‌ என்னிடம்‌ சொன்னார்கள்‌. அவர்கள்‌ விரும்பியபடியே 
ஆராய்ந்து சென்ற வருஷம்‌ பதிப்பிக்கத்‌ தொடங்கி இப்போது இப்‌ 
பிரபந்தங்களை வெளியிடலானேன்‌. இப்பதிப்பில்‌ ஸ்ரீ குமரகுருபர 
சுவாமிகள்‌ சரித்திரச்‌ சுறாச்சமும்‌, ஆராய்ச்சியும்‌, மூலமும்‌, குறிப்‌ 
புரையும்‌, அறாும்ப ச முதலியவற்றின்‌ அகராதியும்‌ காணப்படும்‌. 

பிரபந்தங்களைப்‌ படி.ப்பாரும்‌ பாசாட்டுவாரும்‌ அருகிவரும்‌ இக்‌ 
காலத்தில்‌ அவற்றின்‌ அருமையைப்‌ பலரும்‌ ௮றியவேண்டுமென்று 
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எண்ணியும்‌ காசிமடாலயக்து அதிபர்கள்‌ விருப்பத்தையுணர்ந்தும்‌ 
ஆசாய்ச்சி விரிவாக எழுதப்பட்டிருக்றெது. அதனால்‌ குமரகுருபர 
ருடைய தமிழ்ப்புலமையின்‌ விரிவையும்‌ உலகியலறிவையும்‌ சமய 
வுணர்ச்சியையும்‌ தெய்வபக்தியையும்‌ பிற இறப்பியல்களையும்‌ 
அறியலாம்‌, 


குமரகுருபர சுவாமிகளுடைய சரித்திரம்‌ காசிமட த்தின்‌ ஆதர 
வில்‌ பின்பு விரிவாக வரக்கூடுமாதலின்‌ இதிற்‌ சுருக்கமாக எழு 
இச்‌ சேர்க்கப்பெற்ற அ. 


இப்பதிப்பில்‌ பிரபர்தச்‌ செய்யுட்கள்‌ அனைத்திற்கும்‌ தொடர்ச்சி 
யான எண்‌ கொடுக்கப்பட்டுள்ளஅ. வழங்கிவரும்‌ அச்சுப்‌ பிரதிகளில்‌ 
செய்யுட்களின்‌ தலைப்பிற்‌ காணப்படும்‌ யாப்புக்‌ குறிப்புக்கள்‌ சில 
பிழைபடவுள்ளன ; அவை இப்பதிப்பில்‌ மாற்றப்பட்டன. எந்தச்‌ 
செய்யுட்களுக்குரிய குழிப்புக்களை அடிக்குறிப்பிலே காணலாம்‌. 
பல ஏட்டுச்சுவடிகளின்‌ உதவியால்‌ அறிந்த பல திருத்தங்களுள்‌ 
பொருத்தமானவற்றை மூலத்திலே யமைக்தும்‌, பிறவற்றையும்‌ 
இப்பொழு அச்சுப்‌ பிரதிகளிலே காணப்படும்‌ சில வேறுபாடுகளை 
யும்‌ பிரதிபேதங்களாசு அடிக்குறிப்பிலே கொடுத்தும்‌ இருக்கிறேன்‌. 


இப்பதிப்பிலே திருந்திய பாடங்களுள்‌ முக்கியமானவை 
வருமாறு :— 


செய்யுள்‌ பழைய பாடம்‌ இப்பதிப்பிற்‌ காணும்‌ பாடம்‌ 
1:52 சறுதுடி சேர்‌ சிறு தொடிசேர்‌ 
1:89 செங்கட்‌ கடாவதகனைச்‌ செங்கட்‌ இடொாயதனைச்‌ 


30 இலையிற்றடமுடி தேரிற்‌ கொடி சிலையிக்நிடமுடி. தேரிற்கொடி 
யொடு இந்தச்‌ சிந்தியிடும்‌ யொடு சிந்தச்‌ சீந்தியிடும்‌ 
91 வாரிச்‌ சமந்தோர்க்‌ கம்மை வாரிச்‌ சுமந்தோ சம்மைதுணை 
அுணை...பூந்துமை மண்‌ ட பூந்துறை மண்பெறி 
போ லொருத்தி னொருத்தி 
99 காமானலங்கான்ற சகையென காமானலங்கனத்‌ சிகை யென 
161 பொன்வேய்ந்திடச்செய்தேம்‌ பொன்னேய்ர்திடச்செய்தேம்‌ 
180 மாடக்கூடத்‌....சமரி லாற்று மாடமலி கூடற்‌ சமரினிடை 
உரையாய்‌ தூதா,...,வார்‌ யாற்றா...உரைத்திடீவாய்‌ 
த்தை சொன்னாய்‌ தூதா...வார்க்தையது சொ 
ன்னாய்‌ 


ii 


x குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


செய்யுள்‌ டழைய பாடம்‌ இப்‌ பதிப்பிற்காணும்‌ பாடம்‌ 
203 உறவான வேய்‌ வசை உறவானவாய்‌ வசை 

476 கவலையுற்‌ றழி தூங்‌ காண்டு கவலை யுற்றழிவதூஉல்‌ காண்‌ 

மதா௮ன்று, விறகெடுத்‌ டும்‌ விறகெடுத்‌, தார்தொ 


அர்தொனலஞ்‌ சுமந்து விற்‌ அஞ்‌ சுமந்து விற்றுக்‌ கூலி 
றுக்‌, கூலிகொண்டு கொண்டு 

546 குயினேங்க குயிலேங்க 

686 இருப்பை இரும்பை 

109 பதாம்புயத்தாளே பதாம்புயத்தாயே 


குறிப்புரையில்‌ கடினமான சொற்களுக்குப்‌ பொருளும்‌ முடிபும்‌ 
சில கருத்அக்களுக்குப்‌ பிற புலவர்‌ வாக்கிலிருக்து மேற்கோளும்‌ 
காட்டப்பட்டன, பிள்ளையவர்கள்‌ முதலியோரிடத்‌. தக்‌ கேட்ட 
பல அரிய உசைக்குறிப்புக்களையும்‌ இப்போதுள்ள ஸ்ரீ காசி மடால 
யத்தலைவர்கள்‌ ஆராய்ந்தும்‌ கேட்டறிந்தும்‌ உதவிய குறிப்புக்களையும்‌ 
இக்குறிப்புசையில்‌ உபயோகப்படுத்தி யுள்ளேன்‌. 

இப்பதிப்புக்கு உதவியாக இருந்த எட்டுச்‌ சுவடிகள்‌ வருமாறு : 


பிரபந்தத்‌ தொகுதி முழுதும்‌ உள்ளவை 
1. திருக்கைலாய பரம்பரைத்‌ திருவாவாவடுதுதை யாதினத்‌ 
அப்‌ பிரதி 
2.  திருப்பனந்தாட்‌ காமெடத்அப்‌ பிரதி 
8. ஸ்ரீ சி. தியாகராச செட்டியாரவர்கள்‌ பிரதி 
தனிப்‌ பிரபந்தங்களின்‌ பிரதிகள்‌ 
கந்தர்‌ கலி வேண்பா : பாண்டித்‌ அரைத்‌ தேவரவர்கள்‌ பிரதி. 
மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌ : (1) சோடசாவதானம்‌ சுப்ப 
ராய செட்டியாரவர்கள்‌ பிரதி, (2) சவுண்டன்பாளையம்‌ நரிப்புலவ 
வர்கள்‌ பிரதி, (3) திருநெல்வேலி ஈசுவரமூர்ச்‌திக்‌ கவிராயரவர்கள்‌ 
பிரதி, (4) தலையால்னுர்‌ குமாரசாமிக்‌ கவிராசர்‌ குமாரர்‌ பிரதி. 
நீதிநெறி விளக்கம்‌ : மதுரை இராமசாமிப்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ பிரதி, 
பண்டார மும்மணிக்‌ கோவை: திருக்கைலாய பரம்பரைத்‌ 
இருவாவடுதஅறை யாதீனத்துப்‌ பிரதி, 
முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌: மதசை ஸ்ரீ திருஞான 
சம்பந்கராதீனத்துப்‌ பிரதி, 


முகவுரை xi 


சிதம்பரச்‌ சேய்யுட்கோவை : ஸ்ரீ தியாகராச செட்டியாரவர்கள்‌ 


பிரதி. 


காசிக்‌ கலம்பகம்‌ : இருகெல் வேலி, திருவம்பலத்தின்னமுதம்‌ 
பிள்ளையவர்கள்‌ பிரதி. 


ஸ்ரீ காசிமடம்‌ எனக்கு ஏறக்குறைய 60 வருஷங்களாகப்‌ பழக்க 
முள்ள இடம்‌. இப்போதுள்ள தலைவர்கள்‌ விசேஷ அன்பு காட்டி 
வருவதோடு என்னுடைய வேறு அழ்பதிப்புக்களுக்கும்‌ அவ்‌ 
வப்போது பொருளுதவி செய்து வருதலைக்‌ குறித்தும்‌ இப்‌ 
பதிப்பின்‌ விஷயத்தில்‌ எனக்கு உண்டான : பொருட்செலவு முழு 
வதையும்‌ உதவியது குறித்தும்‌ நான்‌ மிகவும்‌ ஈன்றி பாராட்டுக்‌ 
தேன்‌. எனது .நாலாராய்ச்சி விஷயத்தில்‌ எழுதுதல்‌, ஒப்பு 
கோக்குதல்‌ முதலிய உதவி செய்பவர்களின்பொருட்டு எனக்கு ஏற்‌ 
படும்‌ செலவையும்‌ சில மாதங்களாக இவர்கள்‌ உதவி வருவது பின்‌ 
னும்‌ எனக்கு ஊக்கத்தை யளிக்கின்றது. 


இவர்களுடைய பொருளுதவியாத்‌ பலர்‌ வாயிலாகப்‌ பல வகைத்‌ 
தமிழ்‌.நால்கள்‌ வெளிவந்திருத்தலைத்‌ தமிழுலகம்‌ நன்கு அறியும்‌. 
தமிழ்மொழிப்‌ பயிற்சியின்‌ அபிவிருத்தி ஓன்றனையே கருதி வருஷம்‌ 
தோறும்‌ சென்னைச்‌ சருவகலாசாலைத்‌ தனித்தமிழ்‌ வித்துவான்‌ பரீட்‌ 
சையில்‌ முதல்‌ வகுப்பில்‌ முதல்வராகத்‌ தேர்ச்சி பெறுபவருக்கு ஆயி 
சம்‌ ரூபாய்‌ பரிசாக அளிக்கும்படி நிலையான ஏற்பாடொன்றை 
இவர்கள்‌ செய்‌ பெரும்புகழைப்‌ பெற்று விளங்குவது தமிழ்காட்டார்‌ 
பலரும்‌ அறிந்ததே, இத்தகைய பேருதவியை இதுவரையில்‌ ஒருவ 
ரும்‌ செய்யவில்லை. இப்பரிசு அளிக்கத்‌ தொடங்கியபின்‌ வித்துவான்‌ 
பரீட்சைக்குப்‌ படிப்பவர்களுடைய தொகை அதிகரித்‌ தக்கொண்டே 
வருகின்ற. இதன்‌ சம்பந்தமான விளம்பரம்‌ ஒன்றை யாவரும்‌ 


தெரிக்தகொள்ளும்படி இப்புச்தகத்திற்‌ சேர்த்திருக்கிறேன்‌. 


வழக்கம்‌ போலவே இப்‌ பதிப்பு விஷயத்தில்‌ உடனிருந்து 
பலவகையான உதவிகளைச்செய்தவர்கள்‌ என்‌ இளைய சகோதரராயெ 
சிரஞ்சீவி வே. சுந்தரேசையரும்‌, மேற்கூறிய சிரஞ்சீவி வி. மு. சுப்பிர 
மணிய ஐயரும்‌, காசி மடத்து ஆயிரம்‌ ரூபாய்த்‌ தமிழ்ப்‌ பரிசை 
1933-ஆம்‌ வருஷம்‌ அடைந்தவரும்‌ சென்னைக்‌ கலைமகள்‌ துணை 
யாசிரியருமான வித்துவான்‌ சிரஞ்சிவி கி, வா. ஜகந்நாதையரும்‌ 
ஆவர்‌. 


xii குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


இளமைமுதல்‌ தமிழ்த்தொண்டிலே பொழு.துபோக்கி வரும்‌ 
எனக்குச்‌ சில வருஷங்களாக உள்ள முதுமைத்தளர்ச்சியால்‌ 
நான்‌ எண்ணியவற்றை எண்ணியபடியே என்னாம்‌ செய்ய இயல 
வில்லை. ஆயினும்‌, சுவையுள்ள தமிழ்நூல்கள்‌ வெளிவர வேண்டு 
மென்னும்‌ ஆவல்மட்டும்‌ இருந்து வருறெஅ. இந்நிலைமை 
யில்‌, இப்பதிப்பு விஷயத்தில்‌ என்‌ கருத்தையும்‌ குறிப்பையும்‌ 
தெரிந்த உதவிபுரிந்தவர்‌ மேற்கூறிய ஜகந்நாதையர்‌. அவருடைய 
பேருழைப்பே இப்பதிப்பிலுள்ள ஆராய்ச்சியும்‌ குறிப்புசையும்‌ 
இம்‌ முறையில்‌ அமைந்திருப்பதற்குக்‌ காரணமென்பதை இதன்‌ 
முகமாகத்‌ தமிழன்பர்களுக்குத்‌ தெரிவித்துக்கொள்‌ ன்‌ றன்‌. 


'இருவேட்டீசுவரன்‌ பேட்டை, இங்கனம்‌, 


தியாகராஜ விலாசம்‌ ”” | 
16—9—19839. 


வே. சாமிநாதையர்‌, 


தனிச செய்யுட்கள்‌ 
ணன்‌ கன 


சில கையெழுத்துப்‌ பிரதிகளில்‌ லெ செய்யுட்கள்‌ தனியே காணப்படு 
தின்றன. அவை வருமாறு : 
(கட்டளைக்கலித்துறை) 
பூதங்‌ கடந்த புகழ்க்கூடற்‌ சம்பந்தன்‌ போதித்தசோல்‌ 
வாதங்‌ கடந்து மனோலய மாயிக்து மண்டலம்போய்‌ 
நாதங்‌ கடந்து நடுவெளி தாண்டி ஈலஞ்சிறந்த 
போதம்‌ கடந்தின்ப பூரண மாகப்‌ பொலிந்ததுவே. (க) 
காட்டிருக்‌ தான மலையிருக்‌ தானும்‌ கருதரிய 
நாட்டிருக்‌ தானு ஈமக்கென்ன காணல்ல தோர்கமலை 
வீட்டிருக்‌ தாண்டருள்‌ ஞானப்ர காசன்‌ விமைமலர்த்தாள்‌ 
கேட்டிரும்‌ தாலும்‌ பிறவா நெறிவந்து ட்டிடுமே. (௨) 
இவையிரண்டும்‌ ஸ்ரீ குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ இயத்றியன வென்று 
கூறுவர்‌. 
(நேரிசையாசிரியப்பா) 
செந்கெலுங்‌ கன்னலுஞ்‌ சேருமெய்த்‌ தருமை 
நன்னகர்‌ வருவெ ஞான தேசிகன்‌ 
பொன்னடி யிணைமலர்‌ போற்றுதும்‌ 
மன்னுபே ரின்ப வாழ்வுபெறற்‌ பொருட்டே. 
இத சென்ற சுக்லெஞ்‌ு மாசம்‌ இருமயிலைச்‌ சுப்பராய ஞானி 
யாரால்‌ பதிப்பிக்கப்பெற்ற பண்டாரமும்மணிக்கோவை அச்சுப்பிரதியித்‌ 
காணப்படுகின்ற அ, 
(நேரிசை வேண்பா) 
வந்த வினையும்‌ வருகின்ற வல்வினையும்‌ 
கந்தனென்று சொல்லக்‌ கலங்குமேசெட்தினகர்ச்‌ 
சேவகா வென்று திருக றணிவார்க்கு 
மேவவா ராதே வினை. 
இச்‌ செய்யுள்‌ கந்தர்கலிவெண்பா எட்டுப்பிரதி ஒன்றின்‌ ஈத்றிலே 


காணப்பட்டது. 


XIV 


குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(நேரிசை வேண்பா) 
ஆட லஅபத்து காலுடையா ரம்புயப்பொன்‌ 
மேடையின்மே லேறி விளையாடும்‌--கூடல்‌ 
உறைகளிறே யுன்பாத முன்னினேன்‌ கண்டாய்‌ 
இறைகளிழேன்‌ கூற்றுக்‌ இனி. (க) 
கற்றறிவ தென்றல்‌ கனவினுமுன்‌ னாமமே 
மற்றறியேன்‌ வள்ளி மணவாளா வெற்றிச்‌ 
செழுந்திருக்கை வேலைச்‌ சறுகாலை வாழ்த்தி 
எழுந்திருக்கை வேலை யெனக்கு, (௨) 


இவையிரண்டும்‌ திருநெல்வேலி அம்பலவாணக்‌ கவிராயரவர்கள்‌ வீட்‌ 


டிற்‌ படைத்த மதுரைக்‌ கலம்பக ஏட்டுப்‌ பிரதியிலே இருந்தன. 


(வஞ்சித்துறை) 
ஆனு முகவனை, நானு மலர்கொடு 
கூறு மடியவர்‌, பேறு பெறுவரே, (க) 
(தறள்‌ வேண்சேந்துறை) 
தவளத்‌ தாமரைக்‌ தாதார்‌ கோயி 
லவளைப்‌ போற்றுது மருக்தமிழ்‌ குறித்தே, (௨) 
(எழசீர்க்கழிநேடிலடி யாசீரியவிநத்தம்‌) 
பவளமால்‌ வரசையி னிலவெறிப்‌ பதுபோத்‌ 
பரந்தநீற்‌ றழகுபச்‌ சுடம்பித்‌ 
றிவளமா அடனின்‌ முடிய பமமன்‌ 
சிறுவனைப்‌ பாரதப்‌ பெரும்போர்‌ 
தவளமா மருப்பொன்‌ றொடித்தொரு கரத்திற்‌ 
றரித்தயர்‌ ரிப்புறத்‌ தெழுஅம்‌ 
கவளமால்‌ களிற்றின்‌ றிருமுகம்‌ படைத்த 
கடவுளை நினைக்துகை தொழுவாம்‌. (௩) 
(கலிவிருத்தம்‌) 
ஆச ணத்தவன்‌ மாலதி யாவருட்‌ 
பூர ணத்திரு ஞானம்‌ பொலிந்திடக்‌ 
கார ணத்துமை யாள தரு கைம்முக 
வாச ணத்திரு பாதம்‌ வணங்குவாம்‌, (௪) 
இவை நான்கும்‌ கொக்குகாட்டித்‌ கிடைத்த மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்‌ 


தமிழ்‌ ஏட்டுப்‌ பிரதிகள்‌ லெவத்தில்‌ இருந்தன. 


சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌ 
ட 


பின்வரும்‌ சிறப்புப்‌ பாயிரச்‌ செய்யுள்‌, சென்ற நூற்றாண்டில்‌ நீதிநெறி 
விளக்கத்தைப்‌ பாளையங்கோட்டையிலிருந்த ஒரு பாதிரியார்‌ பதிப்பித்த 
காலத்தில்‌, அவர்‌ விருப்பத்தின்படி அவருக்குத்‌ தமிழ்ப்பாடஞ்‌ சொல்லி 
வந்த தேவர்பிரான்‌ கவிராயரென்பவரால்‌ இயற்றப்பெற்று அப்பதிப்பில்‌ 
சேர்க்கப்பட்டதென்று குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ மரபிற்‌ பிறந்த ஒருவரால்‌ 
அறிந்தேன்‌, 
(நீலைமண்டில வாசீரியப்பா) 
திருமக எகலாப்‌ பமமவை குந்த 
நன்னக ருதித்த செந்நெறிக்‌ குரிசில்‌ 
ஜந்தெனும்‌ பருவம்‌ வக்துறு மளவும்‌ 
மழக்குண மொருவி மிழற்திடாச்‌ செம்மல்‌ 
செந்திலம்‌ பதிவாழ்‌ கந்தன தருளால்‌ 
ஓதா அணர்ந்த போ தனாய்‌ முன்னர்க்‌ 
கலிவெண்‌ பாவெனு மொலிபெறு மலங்கலக்‌ 
குகன்‌ நிரு முடிதனக்‌ குகந்திடச்‌ சூட்டிப்‌ 
பிள்ளைக்‌ கவிமுதல்‌ வெள்ளைக்‌ கிழத்தி 
மாலையீ முகச்‌ சால்பமை பிரபந்தம்‌ 
* முந்நான்‌ இயற்றித்‌ தன்னாஞ்‌ சமய 
நிலையையும்‌ காட்டி யுலைவிலா தியாரும்‌ 
திதெலா மொருவி நீதியே புரிய 
நீதிநெறி விளக்கமென்‌ றஹேதமில்‌ பனுவலும்‌ 
இயற்றின னில்லறக்‌ தியக்குஅ நிலையென 
இளமையிற்‌ அறந்து வளமைசேர்‌ தருமை 
மாசிலா மணியெனுச்‌ தேசுறு குரவன்‌ 
பதமலர்‌ பழிச்சுமற்‌ புதகுண குமர 
குருபர னெனும்பெயர்‌ மருவிய முனியே. 


உ தென்னிந்திய சைவ சித்தாந்த தூற்பதிப்புக்‌ கழகப்‌ பதிப்பில்‌ இங்கே, 
“£ முந்நான்‌௧ன்றியு மொழிதரு கைலைக்‌, கலம்பகர்‌ அண்டிக்‌ களிற்றுப்‌ பதிகம்‌, 
அவ்வி.ரண்‌ டியத்றிச்‌ சைவறற்‌ சமய ? என்னும்‌ பகுதி காணப்படுறெஅ. 


ப்ரீ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ சரித்‌ இரச 


சுருக்கம்‌ 


இன்பு கைலாசங்களும்‌ ஒன்பது இருப்பஇகளாம்‌ தன்‌ கரை 
யில்‌ அமையப்பெற்ற தாமிரபர்ணி நதியின்‌ வடகரையில்‌ ஸ்ரீவை 
குண்டமென்று வழங்கும்‌ ரு ப்பன்‌ வடபாலில்‌ ஸ்ரீ கைலாச 
மென ஒரு பகுதி உண்டு, அங்கே பமம்பமையாகத்‌ தமிழ்ப்‌ புலமை 
யும்‌ முருகக்கடவுளஅ பக்தியும்‌ வாய்ந்த சைவவேளாள குலத்தில்‌ 
சண்முகசிகாமணிக்‌ கவிராயரென்ற ஒருவர்‌ தம்‌ மனைவியாரான 
சிவகாமசுந்தரியம்மையாரோடு வாழ்ந்துவந்தார்‌. அவ்விருவருக்கும்‌ 
ஓர்‌ ஆண்‌ குழந்தை உதித்தது. அதற்குக்‌ குமரகுருபரன்‌ என்னும்‌ 
பெயர்‌ சூட்டி அவர்கள்‌ வளர்த்‌ அ வருவாராயினர்‌. 


குமரகுருபரர்‌ ஐந்தாண்டுவரையிற்‌ பேச்சின்றி ஊமைபோல 
இருந்தவந்தனர்‌. அகண்டு நடுங்கிய பெற்றோர்கள்‌ அவரைத்‌ 
இருச்செந்தூருக்கு எடுத்துச்‌ சென்று செந்திலாண்டவர்‌ சந்நிதி 
யிலே வளர்த்திவிட்டுக்‌ தாமும்‌ பாடுடெந்தனர்‌. முருகவேள்‌ 
திருவருளால்‌ குமரகுருபரர்‌ பேசும்‌ ஆற்றல்பெற்றுக்‌ கல்வியிலும்‌ 
ெப்புற்றனர்‌. செர்திற்பெருமான்‌ திருவருளால்‌ வாக்குப்‌ பெற்ற 
இவர்‌, அப்பெருமான்‌ விஷயமாகக்‌ கத்தர்‌ கலிவெண்பா என்ற பிரப்‌ 
தத்தைப்‌ பாடினார்‌. அப்பால்‌ தம்‌ ஊரிலெழுந்தருளியுள்ள ஸ்ரீகை 
லாசநாதர்மீது கைலைக்‌ கலம்பகம்‌ என ஒரு பிரபந்தம்‌ இயற்றினர்‌. 
இவருக்குக்‌ குமாரசுவாமிக்‌ கவிராயரென ஒரு தம்பியார்‌ இரும்‌ 


தனர்‌. 


குமரகுருபரர்‌ தமிழ்‌ இலக்கண இலக்கயெங்களையும்‌ ஞானசாத்‌ 
திரங்களையும்‌ திருவருளால்‌ விரைவில்‌ கற்றுத்‌ தேர்ந்தார்‌ ; மருவுக்கு 
வாசனை வாய்த்தாற்போன்று பக்திஞான வைராக்கியங்கள்‌ இவ 
ரிடத்தே உண்டா வளரத்‌ தொடங்னெ. அப்பால்‌ பல சிவதலங்‌ 
களுக்கும்‌ சென்று சிவதரிசனம்‌ செய்யத்தொடங்கனர்‌. மதுூமை 
யிலே இலகாலம்‌ தங்கியிருக்தார்‌. அப்போது ஸ்ரீ மீனாட்சியம்மை 
யின்‌ இறத்து ஒரு பிள்ளைத்தமிழ்‌ பாடி. அக்காலத்தில்‌ மதுரையில்‌ 
அரசாண்டிருந்த இருமலை நாயக்கர்‌ முன்னிலையில்‌ அரங்கேற்றி 


குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ சரித்திரச்‌ சுருக்கம்‌ vi 


னார்‌. அதனை அசங்கேற்றுகையில்‌ ஸ்ரீ மீனாட்சியம்மையே குழந்தை 
யுருவாக எழுந்தருளி வந்து கேட்டு மூழ்க்கனசென்றும்‌, குமர 
குருபரர்‌ முத்தப்பருவத்தை அரங்கேற்றிக்கொண்டிருக்கையில்‌ 
தம்‌ திருக்கழுத்திலிருக்க முத்தமாலை யொன்றை எடுத்து 
இவருக்கு அணிந்‌ தவிட்டு மறைந்தன சென்றும்‌ கூறுவர்‌, அந்தப்‌ 
பிள்ளைத்‌ தமிழைக்‌ கேட்டு மனமுவந்த இருமலை நாயக்கர்‌ குமர 
குருப.ரருக்குப்‌ பலவகையான ஸம்மானங்களை அளித்து வழி 
பட்டனர்‌. குமரகுருபரர்‌ பின்னும்‌ சிலகாலம்‌ மதுரையில தங்கி 
மதுசைக்கலம்பக மென்னும்‌ பிரபந்தத்தை இயற்றினர்‌. பிறகு 
சோழநாட்டு ஸ்தலங்களைக்‌ தரிசிக்கக்‌ தொடங்கத்‌ இருவாரூ 
ருக்குச்‌ சென்றார்‌. அங்கே ஸ்ரீ இயாகப்பெருமானைத்‌ தரிசித்துக்‌ 
கொண்டு சிலகாலம்‌ இருந்தனர்‌. அக்காலத்தில்‌ திருவாரூர்‌ நான்மணி 
மாலையென்னும்‌ பிரபந்தத்தை இவர்‌ இயற்றினார்‌. 


சிவஞான வபதேசம்‌ பெறவேண்டுமென்ற கருத்து இவருக்கு 
வரவர அதிகமாயிற்று, தமக்குரிய ஞானாசிரியரைக்‌ தேடித்தேர்க்து 
சரண்புகவேண்டுமென்ன இவர்மனம்‌ ஆவலுற்று நின்றது. அக்‌ 
காலத்தில்‌ இருக்கபிலாய பரம்பரைத்‌ தருமபுர ஆதீனத்தில்‌ 4-ஆம்‌ 
பட்டத்தில்‌ குருமூர்த்தியாக விளங்கிய ஸ்ரீ மாசிலாமணி தேசிகர்‌ 
- கிவஞானச்‌ செல்வராக இருப்பதை யறிந்து அவரிடம்‌ சென்‌ 
ரூர்‌. அங்கே உண்டான ல குறிப்புக்களால்‌ அப்பெரியாரே தமக்‌ 
குரிய ஆசிரியரென்பதை இவர்‌ தேர்க்தனர்‌. அப்பால்‌ தமக்குத்‌ 
அறவுநிலை யருள வேண்டுமென்ற அத்தேசிகர்பால்‌ குமரகுருபசர்‌ 
வேண்டினர்‌. அங்ஙனம்‌ செய்வதற்குமுன்‌ ஸ்தலயாத்திரை செய்து 
வரும்படி பணித்தல்‌ அவ்வாதின மரபாதலின்‌ அப்பெரியார்‌ காகி 
யாத்திரை செய்து வரும்படி கட்டளையிட்டனர்‌, காசிக்குச்‌ சென்று 
வருவதில்‌ நெடுங்காலம்‌ செல்லுமேயென்று கவன்ற குமரகுருபரரை 
நோக்கிச்‌ சிலகாலம்‌ சிதம்பரவாசமேனும்‌ செய்யும்படி பணித்தனர்‌. 


ஞானாசிரியர்‌ கட்டளைப்படியே சிதம்பரத்துக்கு இவர்‌ பிரயாண 

மாக இடையே ஸ்ரீ வைத்தீசுவரன்‌ கோயிலில்‌ தங்கித்‌ தரிசனம்‌ 
செய்‌அகொண்டு அங்கே கோயில்கொண்டெழுர்தருளியிருக்கும்‌ ஸ்ரீ 
முத்துக்குமாரசுவாமி விஷயமாக ஒரு பிள்ளைத்தமிழ்‌ இயற்றினார்‌. 
பிறகு சிதம்பரம்‌ சென்று ஸ்ரீ ஈடராஜப்பெருமானைத்‌ தரிசனம்செய்‌ அ 
கொண்டு ிலகாலம்‌ தங்னெர்‌, அக்காலத்தில்‌ சிதம்பசமும்மணிக்‌ 
கோவை யென்னும்‌ பிரபந்தம்‌ இவரால்‌ இயற்றப்பெற்றஅு. அதில்‌ 
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xviii குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


முதற்‌ செய்யுளில்‌ காசிக்குச்‌ செல்வதில்‌ உளவாகும்‌ துன்பங்களையும்‌ 
கிதம்பரத்திற்குச்‌ சென்ன கரிசனம்‌ செய்யும்‌ எளிமையையும்‌ **காசியி 
னிறத்த னோக்கி? (452) என்பது முதலிய அடிகளில்‌ உணர்த்தி 
யிருக்கின்றார்‌. அவ்வடிகள்‌, தம்மை அசிரியர்‌ காசிக்குச்‌ செல்லப்‌ 
பணித்ததும்‌ அதன்‌ அருமையைத்தாம்‌ விண்ணப்பித்துக்‌ கொண்ட 
போது சிதம்பரவாசம்‌ செய்யும்படி கட்டளையிட்ட அமாயெ நிகழ்ச்சி 
களின்‌ நினைவிலிருந்து எழுந்தன வென்றே தோற்றுனெறது. 


சிவகேசச்‌ செல்வர்களும்‌ தமிழறிவுடையவர்களுமாகிய லை 
அன்பர்கள்‌, “யாப்பருங்கலக்‌ காரிகையில்‌ காணப்படும்‌ உதாரணச்‌ 
செய்யுட்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ ஜைனசமயச்‌ சார்புடையனவாக விருக்‌ 
தலின்‌, அந்‌ நாலின்‌ இலக்கணங்களுக்கு உதாரணமாக ஸ்ரீ டரா 
ஜப்‌ பெருமான்‌ விஷயமான செய்யுட்களை இயற்றித்தர வேண்டும்‌ ? 
என்ற பிரார்த்திக்க இவர்‌ அங்கனமே சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை 
யென்னும்‌ பிரபந்தத்தை இயற்றி அளித்தார்‌. 


இவர்‌ சிதம்பரத்தில்‌ இருந்தகாலத்திலேயே நீதிநெறிவிளக்க 
மென்னும்‌ நீதி.நாூலும்‌ இயற்றப்பட்டிறாக்தல்‌ வேண்டுமென்று 
தோற்றுகின்றத. அர்‌.நாலுக்குச்‌ சிதம்பரம்‌ ஈடராஜப்‌ பெருமான அ 
அதியை முதலிற்‌ காப்பாக அமைத்திருத்தல்‌ இதத்கு ஓர்‌ ஆதார 
மாகும்‌. * 


சிதம்பரத்தில்‌ இங்கனம்‌ வாழ்க்‌ துவந்த குமாகுருபசர்‌ பின்பு தம்‌ 
ஞானதேசிகர்பாற்‌ சென்ற தம்முடைய வேட்கையை மீட்டும்‌ விண்‌ 
ணப்பித்துக்‌ கொண்டனர்‌. இவருடைய பரிபக்குவத்தைய றிந்த ஞான 
தேசிகர்‌ இவருக்குக்‌ காஷாயம்‌ உதவினர்‌. அதுமுதல்‌ இவர்‌ குமர 
குருபர முனிவசென வழங்கப்‌ பெறுவாராயினர்‌. அப்பொழு அ தம்‌ 
ஞான தேசிகர்‌ விஷயமாகப்‌ பண்டார மும்மணிக்‌ கேரவையென்ற 
பிரபந்தம்‌ ஒன்று இயற்றினர்‌. 


அப்பால்‌ ஞான தேசிகரிடம்‌ விடைபெற்றுக்‌ காசிக்குச்‌ சென்று 
தம்முடைய சல்வியறிவினாலும்‌ கவப்பண்பினாலும்‌ டில்லி பாஅஷா 
வின்‌ உள்ளத்தைக்‌ கவர்ந்தார்‌. அப்பாஅஷாவின்‌ தாய்மொழியாயெ 
ஹிர்துஸ்தானியை விரைவில்‌ அறிந்துகொள்ள வேண்டுமென்‌ 
றெண்ணிச்‌ சகலகலாவல்லி மாலையென்னும்‌ பிரபந்தத்தை இயற்றிக்‌ 


இல்ன ன லட கனக க பாவத்‌ அர அதத அதக ௪ க கபத்தை டம்‌ எனககக கடகவா கள! 
ஞ்‌ தஇிருமலைநாயக்கர அ வேண்டுகோளின்படி மதுரையில்‌ இருக்த 
பொழுே 'த இத பாடப்‌ பெத்ததென்றும்‌ கூறுவ அண்டு, 


குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ சரித்திரச்‌ சுருக்கம்‌ 56% 


கலைமகளை வேண்டினார்‌. கலைமகள்‌ திருவருளால்‌ அம்மொழியிலே 
சிறந்த அறிவு பெற்றுப்‌ பாதுஷாவினிடம்‌ பேசிப்‌ பழூஞர்‌. அவர்‌ 
இவர்பால்‌ ஈடுபட்டு இவருடைய விருப்ப த்தின்‌ படியே இவர்‌ காசியில்‌ 
இருத்தற்குரிய மடம்‌ அமைப்பதற்குக்‌ கேதார கட்டத்தில்‌ இடம்‌ 
உதவினார்‌, குமரகுருபர்ர்‌ ௮துகாறும்‌ மறைபட்டிருந்த * ஸ்ரீ விசுவலிங்‌ 
கப்‌ பெருமானை வெளிப்படுத்தி அங்கே கோயில்‌ முதலியன கிருமிக்கச்‌ 
செய்அ நித்திய கைமித்திகங்களும்‌ குறைவற நடக்கும்படி செய்தார்‌. 

குமசகுருப.ரமுனிவர்‌ காசியில்‌ தங்கியிருந்த மடத்திற்குக்‌ 
குமாரசாமி மடமென்ற பெயர்‌. அங்கே இவர்‌ சிவயோகம்‌ செய்து 
கொண்டு வாழ்ந்துவந்தார்‌. அக்காலத்தில்‌ காசித்துண்டி விநாயகர்‌ 
பதிகமும்‌ காசிக்‌ கலம்பகமும்‌ இவரால்‌ இயற்றப்பெற்றன,. இவர்‌ 
தாம்‌ வாழ்ந்திருந்த மடாலயத்தில்‌ புராணசாலை ஒன்ற ஏற்படுத்தி 
அங்கே ஹிந்துஸ்தானி பாஷையிலும்‌ தமிழிலும்‌ புராணப்‌ பிரசங்‌ 
கங்கள்‌ செய்துவந்தனர்‌. சில சமயங்களில்‌ கம்பராமாயணப்‌ பிரசம்‌ 
கமும்‌ செய்ததுண்டு. சிறந்த இராமபக்தராயெ அளஸீ,தாஸர்‌ அந்தப்‌ 
பிரசங்கங்களைக்‌ ேக ட்டு உவந்தனரென்னும்‌, கம்பராமாயணத்தி 
அள்ள கருத்துக்களைத்‌ தாம்‌ ஹிக்துஸ்தானியில்‌ இயற்றிய இராமா 
யணத்தில்‌ அமைத்துக்கொண்டன சென்றும்‌ கூறுவர்‌. 

இவருடைய புலமைத்திறம்‌ முதலியன இதன்‌ பின்னுள்ள 
ஆராய்ச்சியினால்‌ விளங்கும்‌. 

குமரகுருபரர்‌ பின்னும்‌ ஒருமுறை தருமபுமம்‌ வந்து ஞானா 
சிரியரைத்‌ தரிசித்து மீட்டும்‌ காசிக்கே சென்று வாழ்ந்து விளங்‌ 
யிருக்து ஒரு வைகாசி மாதத்தில்‌ கருஷ்ணபக்ஷக்‌ இருதியையிலே 
சிவபெருமான்‌ திருவடி. நீழலிற்‌ கலந்தனர்‌. 


பின்‌ வந்தவர்கள்‌ 
குமரகுருபரர்‌ காலத்திற்குப்பின்‌ (2) ஸ்ரீ காசிவாசி சொக்ககாத 
ஸ்வாமிகள்‌ என்பவர்‌ குமாரசாமி மடத்தில்‌ இருந்த வந்தனர்‌. அவருக்‌ 


குப்‌ பின்‌ முறையே (3) ஸ்ரீ காசிவாசி அருணாசலஸ்வாமிகள்‌ (4) ஸ்ரீ 


* கேதார கட்டத்திலுள்ள கேதாரலிங்கத்தை முகம்மதியர்‌ மறைத்திருர்‌ 
தனரென்றும்‌ குமரகுருபர முனிவர்‌ அம்மூர்த்தியை வெளிப்படுத்தி ஆலய 
முதலியன கட்டுவித்த நித்திய நைமித்திகங்கள்‌ நடத்தச்‌ செய்தனரென்றும்‌ 
இன்றும்‌ ஆகம விதிப்படி தமிழ்காட்டு முறையில்‌ சில இருவிழாக்கள்‌ அங்கே 
நிகழ்னெறனவென்றும்‌ சிலர்‌ கூறுவர்‌, 


XX குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


காசிவாசி அம்பலவாண ஸ்வாமிகள்‌ (5) ஸ்ரீ காசிவாசி சடையப்ப 
ஸ்வாமிகளென்பவர்களும்‌ அப்பால்‌ (6) ஸ்ரீ காசிவாசி இல்லைகாயக 
ஸ்வாமிகளும்‌ இருந்தனர்‌. 

ஸ்ரீ காசிவாசி தஇில்லைகாயகஸ்வாமிகள்‌ இ. பி. 1756 வசையில்‌ 
இருந்தனர்‌. அவர்‌ திருப்பனந்தாளில்‌ க. பி. 1720-இல்‌ ஒரு 
மடத்தை ஸ்தாபித்தனர்‌. இருப்பனந்தாள்மடம்‌ காசிமடத்தின்‌ 
தொடர்புடையதாதலின்‌ அதற்குக்‌ காசிமடம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ 
வழங்கிவருகன்‌ றஅ. 


ஸ்ரீ இல்லைகாயக ஸ்வாமிகளுக்குப்‌ பின்‌ காசிமடத்துத்‌ 
தலைவர்களாக விளங்கியவர்கள்‌ (7) ஸ்ரீ காசிவாசி குமரகுருபர 
ஸ்வாமிகள்‌, (8) ஸ்ரீ காசிவாசி சிகம்பரகாத ஸ்வாமிகள்‌, (9) ஸ்ரீ 
காசிவாசி சடையப்ப ஸ்வாமிகள்‌, (10) ஸ்ரீ காசிவாசி கணபதி 
ஸ்வாமிகள்‌, (11) ஸ்ரீ காசிவாசி இராமலிங்க ஸ்வாமிகள்‌, (12) ஸ்ரீ 
காசிவாசி சொக்கலிங்க ஸ்வாமிகள்‌, (18) ஸ்ரீ காசிவாசி கணபதி 
ஸ்வாமிகள்‌, (14) ஸ்ரீ காசிவாசி இராமலிங்க ஸ்வாமிகள்‌, (15) ஸ்ரீ 
காசிவாசி பொன்னம்பல ஸ்வாமிகள்‌, (16) ஸ்ரீ காசிவாசி சோமசுந்‌ 
தம ஸ்வாமிகள்‌, (17) ஸ்ரீ காசிவாசி சொக்கலிங்க ஸ்வாமிகள்‌, 
(18) ஸ்ரீ காசிவாசி சொக்கலிங்க ஸ்வாமிகள்‌ என்‌ பவர்கள்‌, 


இப்பொழுது ஸ்ரீ காசி மடத்தின்‌ தலைவர்களாக உள்ளவர்கள்‌ 
ஸ்ரீலஸ்ரீ காசிவாசி சாமிநாத ஸ்வாமிகளவர்கள்‌. இவர்கள்‌ 
1980-ஆம்‌ ௫) பிப்சவரிமீ” ஸ்ரீ காசிமடத்‌ அக்‌ தலைமை ஸ்கானத்‌ 
தைப்‌ பெற்று அது முதல்‌ தருமபரிபாலனமும்‌, வித்தியாபரிபாலன 
மும்‌, அன்னதானமும்‌ செய்அகொண்டு விளங்கி வருறொர்கள்‌ . 


த ச்டமை அண்ணை வைக 


உ 


கவெமயம்‌ 
ஆரா ய்ச்சி 
௨ 
முன்‌ அரை 


ட்ரீ குமசகுருபச சுவாமிகளுடைய செய்யுட்களில்‌ தனிச்‌ 
சிறப்புப்‌ பெற்றுவிளங்குவது அவற்றின்‌ இன்னோசையே யாகும்‌, 
ஏனைப்பாட்டுக்களிலிருக்‌து இவருடைய செய்யுட்களைச்‌ செவிப்புலன்‌ 
கொண்டே வேறுபடுத்திவிடலாம்‌. இவற்றைக்‌ கேட்கும்போது 
நமக்குத்‌ தென்பாண்டி. நாட்டுப்‌ பொருநை நதியின்‌ ஓட்டம்‌ ஞாபகத்‌ 
அக்கு வருன்றத, சொற்களும்‌ சொற்றொடர்களும்‌ ஓன்‌ னோடு 
ஒன்ற செவிக்னிமை தரும்வண்ணம்‌ பொருக்கி அமைந்துள்ளன. 
பொருளிலே கருத்துச்‌ செல்வதற்குமுன்‌ செய்யுட்களின்‌ ஓசை ஈம்‌ 
கருத்தை இழுக்கின்‌ றது. 

சொல்லின்பத்தை விளைவிப்பனவாகிய கருவிகள்‌ அனைத்தும்‌, 
கம்பீரமாகச்‌ செல்லும்‌ இவருடைய செய்யுள்‌ கடையில்‌ நன்கு அமைம்‌ 
துள்ளன. எவ்வகை யாப்பையும்‌ பேராற்றலுடன்‌ அமைக்கும்‌ இம்‌ 
முனிவருக்குச்‌ சொற்களும்‌ கொடைகயங்களும்‌ சிறிதும்‌ முயற்‌ 
யின்றி இயல்பாகவே வந்து ௮அமைூன்றன. வழியெ.துகையும்‌ 
முரண்டொடையும்‌ அச்செய்யுட்களின்‌ ஓசையைப்‌ பொலிவுறுத்து 
இன்றன. சந்தத்தை இவர்‌ மிக எளிதின்‌ அமைத்அள்ளார்‌, 

விருத்தங்களி.லும்‌ வெண்பாவிலும்‌ இவருக்கே உரிய ஓசைஈயம்‌ 
மேம்பட்டு விளங்குகின்ற த. அகவல்களிலும்‌ வேறு செய்யுட்களி 
ஓம்‌ இவருடைய கருத்துக்கள்‌ தெளிவாக விளச்கப்பெற்றுள்ளன. 


தமிழன்பு 

தமிழில்‌ இவருக்கு இருந்த அன்பு அளவிடற்கரியது. இறை 

வன்பால்‌ அன்பையும்‌, அன்பர்‌ தொடர்பையும்‌, அறவுள்ள த்தையும்‌ 

வேண்டும்‌ இவ்வாசிரியர்‌ உலகயெற்பொருள்களில்‌ எதனையும்‌ விரும்ப 

வில்லை, ஆயினும்‌ சொல்விற்பனமும்‌ கவிசொல்லவல்ல ஈல்வித்தையும்‌ 
வேண்டுமென்ற வேட்கைமாத்திரம்‌ இவரை விடவில்லை, 


2 : குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
இப்பிரபந்தங்களில்‌ முதலாவதாயெ கந்தர்‌ சலிவெண்பாவில்‌, 


“£ அசுமுத னாற்கவியு மட்டாவ தானமுஞ்சர்ப்‌ 
பேசுமியல்‌ பல்காப்‌ பியத்தொகையும்‌-—ஓசை 
எழுத்துமுத லாமைந்‌ திலக்கணமும்‌ தோய்ந்து 
பழுத்த தமிழ்ப்புலமை பாலித்து ?? 

்‌ (கந்தர்கலிவேண்பா) 
என்று இளமையில்‌ முருகக்கடவுளை வேண்டும்‌ வேண்டுகோளிலும்‌, 
அறவு பூண்டபின்‌ பாடிய சகலகலாவல்லி மாலையில்‌, 


££ நாடும்‌ பொருட்சுவை சொற்சுவை தோய்தர நாற்கவியும்‌ 
பாடும்‌ பணியிற்‌ பணித்தருள்வாய்‌ '? 


“ பண்ணும்‌ பரதமுயங்‌ கல்வியும்‌ தஞ்சொற்‌ பனுவலும்யான்‌ 
எண்ணும்‌ பொழுதெளி தெய்தறல்‌ காய்‌ ” 
₹* பாட்டும்‌ பொருளும்‌ பொருளாற்‌ பொருக்தும்‌ பயனுமென்பாற்‌ 


கூட்டும்‌ படிரின்‌ கடைக்கணல்‌ காய்‌,” 


“ சொல்விற்‌ பனமு மவதான முங்கவி சொல்லவல்ல 
நல்வித்தை யுந்தற்‌ தடிமைகொள்‌ வாய்‌ ” 

என்னு கலைமகளை வேண்டும்‌ பிரார்த்தனையிலும்‌ இக்கருத்து வெளிப்‌ 
'படுன்ற அ. 

தெய்வத்தன்மையையும்‌, சிவபெருமான்‌ முதலியவர்களால்‌ விரும்‌ 
பப்பெறும்‌ இயல்பையும்‌ தமிழ்மொழி: உடையதென்பதை இவர்‌ 
அறிந்தவர்‌. அன்றியும்‌ இறைவன்‌ திருவடிக்குப்‌ புரியும்‌ தொண்டு 
களிற்‌ சொன்மாலை சூட்டுகலும்‌ ஒன்றென்பதையும்‌ உணர்ந்தவர்‌, 
வாடும்‌ மலர்மாலையிலும்‌ வாடாத பாமாலையே இறைவனுக்கு மிகவும்‌ 
விருப்பமான தென்று இவர்‌ கூறுகின்றார்‌ : 


 ஓண்மலர்‌ சொன்மலர்க்‌ கொவ்வாது போலும்‌,” 


ஆதலின்‌ அத்தமிழறிவைப்‌ பெற்று அவ்வாற்றலினால்‌ அரிய 
ரையும்‌ தெய்வங்களையும்‌ பாராட்டிப்‌ பாடித்‌ இருப்திய,த்றவர்‌ இவர்‌, 
பண்டார மும்மணிக்கோவையில்‌, 


£ விரிக்குஞ்‌ சரியையிப்‌ பாமாலை சேர்த்தது மெய்க்‌ கரியை 
தரிக்கும்‌ படிக்கன்‌ ஐ சாற்றிய தேமற்றென்‌ ஐண்டமிழைத்‌ 
தெரிச்சன்ற போதருள்‌ செய்த. வேசிவ யோகமுண்மை a 
பரிக்ன்ற ஞானமொன்‌ தேமாசி லாமணி பாவித்ததே ” ட்டது 
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என்னும்‌ செய்யுளால்‌ தாம்‌ தமிழ்மாலை சாத்திய அ முதலியவற்றைச்‌ 
சரியை முதலியன வாகவே கருதினரென்பத தெளிவாகின்றது. இவ்‌ 
வாறு கவிதைபாடி இறைவன்‌ திருவருள்‌ பெறுதல்‌ எளிதென்பது 
இவருடைய கொள்கை, 

££ எங்‌ கவிதைகொண் டாட்கொண்ட காசிகாதர்‌ ?' 
என்னும்‌ காசிக்கலம்பகச்‌ செய்யுளில்‌, அன்பினால்‌ மனமுருகி இயற்அம்‌ 
கவிதை : இருவருளைக்‌ கூட்டும்‌ கருவியென்பதை உய்த்துணரவைத்‌ 
தார்‌.  தமிழ்ப்பாமாலை கொண்டு இறைவனைப்‌ போற்றும்‌ திருப்‌ 
பணியை இவர்‌ குறைவறச்‌ செய்தமையினால்‌ இவருக்குச்‌ சிந்தையின்‌. 
நிறைவு அமைந்தது. அதனால்‌ * செய்வினை முடித்த செம்மல்‌ உள்ள 
மோடு? 

-“ வாழியெம்‌ மனனு மணிநா வும்மே” (200) 
என்று தம்‌ மனத்தையும்‌ நாவையும்‌ பாராட்டிக்‌ கொள்கின்றார்‌. 

இங்கனம்‌ தம்‌ மனத்தையும்‌ காவையும்‌ வாழ்த்திக்கொள்ளும்‌ 
செயல்‌ இவர்‌ நெஞ்சத்தில்‌ நிரம்பியுள்ள உவசையினால்‌ வந்த பெரு 
மிதத்தைக்‌ காட்டுகின்றது, இராமபிரான்‌ வந்தன னென்ற செய்தி 
யைப்‌ பரதன்‌ “கேட்ட காலத்து அவன்‌ செயல்களை வருணிக்கவந்த 
கம்பர்‌, 

வேதியர்‌ தமைத்தொழும்‌ வேந்த ரைத்தொழும்‌ 

தாதியர்‌ தமைத்தொழும்‌ தன்னைத்‌ தான்றேழம்‌ ” 

என்னு கூறுகின்றார்‌. அவனுடைய உவகை தன்னைத்தான்‌ தொழும்‌ 
செய்கையில்‌ உச்சநிலை பெற்று நிற்ினெறதஅ, அங்ஙனமே தாம்‌ 
பெற்ற தமிழ்ப்புலமையை ஈல்லாற்றினய்த்துப்‌ பாமாலை சூட்டி 
நின்றதனாற்‌ பெற்ற உவகை தம்‌ மனத்தையும்‌ நாவையும்‌ வாழ்த்தும்‌ 
போத உச்சநிலையில்‌ நித்பதாயிற்து, மதுரைக்கலம்பக இறுதியிலே 
இவ்வடிகள்‌ அமைந்துள்ளன, அக்‌ கலம்பகமாலை சூட்டி நிறை 
வே௮ஞ்‌ செவ்வியில்‌ அத்தகைய உள்ள நிறைவும்‌ உவகையும்‌ உண்‌ 
டாதல்‌ இயல்பேயாகும்‌. 

தமிழினிடத்தே இம்முனிவர்‌ தெய்வத்தன்மையைக்‌ கண்ட. 
னர்‌. அதனைத்‌ தெய்வத்தமிழ்‌ (49,152) என்று பாசாட்டுகின்‌ றனர்‌. 
தாம்‌ பாராட்டும்‌ தெய்வங்களையெல்லாம்‌ தமிழ்‌த்தொடர்பும்‌ தமி 
பின்பால்‌ வேட்கையுமுடையவர்களாகக்‌ கூறுன்றனர்‌. முத்தமி 
முக்குச்‌ வபெருமானே பயனாக உள்ளாசென்பது இவர்‌ கொள்கை ; 


4 குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


“ பண்முத்‌ தமிழ்க்கோர்‌ பயனே சவுந்தர பாண்டியனே ? (149) 
என்பதைக்‌ காண்க, ஸ்ரீ மீனாட்சியம்மையை, “£ முததமி முததியில்‌ 
வருமொரு திருமகள்‌ ? (58) என்றும்‌, “£நறைபழுத்த அழைத்‌ 
திக்‌ தமிழி னொழுகுகறுஞ்‌ சுவையே? (62) என்றும்‌ சிறப்பிப்பர்‌, 
முருகக்கடவுளை; “சங்கத்‌ தமிழின்‌ றலைமைப்‌ புலவா ?” 
“ தோலாத முத்தமிழ்‌ காவா?” (379) என்றம்‌, “தெளி தமிழின்‌ 
வடித்திடு ஈவரசமே ?? (440) என்றும்‌ பாராட்டுவர்‌. இருமாலைப்‌ 
பைந்தமிழ்ப்‌ பின்சென்ற பச்சைப்‌ பசுங்‌ கொண்ட லென்பர்‌. கலை 
மகளை, **மதுரமொழுகுமங்‌ கொழிதமிழ்ப்‌ பனுவற்‌ நுறைப்படியு 
மடநடைக்‌ கூந்தலம்பிடி '? (55) என உருவகம்‌ செய்வர்‌. சிவபெரு 
மான்‌ சுந்தரேசராகவும்‌ அம்மை தடாதகைப்பிராட்டியாராகவும்‌ 
முருகக்கடவுள்‌ உக்ரெகுமாரராகவும்‌ அவதரித்ததந்குக்‌ காரணம்‌ 
அம்மூவருக்கும்‌ தமிழினிடத்துள்ள வேட்கையே என்னு கூறு 
மு) 

இவருடைய. தமிழன்பு தமிழை எல்லை கடந்த நிலையிலும்‌ 


என்றும்‌, 


அமைத்துவிடுகின்‌௨௮. இவருடைய தமிழ்ச்‌ செய்யுளில்‌ வரும்‌ 
காசியில்‌ கொற்றியார்‌ காசிவளமையெல்லாம்‌ கொழுத்த தமிழாற்‌ 
பாடியாடுகன்றார்‌ (021) ; வண்டு கூடத்‌ தாமரையிலிருந்து தமிழ்ப்‌ 
பாட்டை இசைக்கின்ற (858.) 

தமிழின்‌ சிறப்பைப்‌ புலப்படுத்த இவர்‌ அம்கங்கே அமைத்‌ 
துள்ள தொடர்மொழிகள்‌ வருமாறு :— . 

அருந்தமிழ்‌ (345), இசை முத்தமிழ்‌ (108), கலைத்தமிழ்த்‌ திம்‌ 
பாலமுதம்‌ (707), கொத்தமுத்தமிழ்‌ (351), கொழித்தெடுத்துத்‌ 
தெள்ளித்‌ தெளிக்குந்தமிழ்‌ (10), கொழிதமிழ்‌ (196, 350, 386), 
கொழுத்த தமிழ்‌ (621), சங்கத்தமிழ்‌ (157, 174, 316-8), செழும்‌ 
சமிழ்ச்‌ செல்வம்‌ (104), செழுந்தமிழ்த்‌ தெள்ளமுது (703), சொத்‌ 
சுவைபழுத்த தொகைத்தமிழ்‌ (585), தண்டமிழ்‌ (196, 635), தரு 
சுவை யமுதெழ மதம்‌ தொழுகு பசுந்தமிழ்‌ (115), தலைச்சங்கம்‌ 
பொங்கும்‌ பண்முத்தமிழ்‌ (149), தீஞ்சுவைக்கனியுக்‌ தண்டேனறை 
யும்‌ வடித்தெடுத்த சாரங்கனிக்தூற்றிரு்த பசுந்தமிழ்‌ (394, 
அறைத்தமிழ்‌ (85), தெள்ளுதமிழ்‌ (449), தெளிதமிழ்‌ (22,196), 
தென்னந்தமிம்‌ (24), தேக்கமழ்‌ மஅரமொழுஃய தமிழ்‌ (4), பண்ணு 
லாம்‌ வடி.தமிழ்‌ (15); புத்தமுதம்‌ வழிக்தொழுகும்‌ தீந்தமிழ்‌ (105), 
பைந்தமிழ்‌ (158, 418), மதுரித்துவட்டெழு முத்தமிழ்‌ (3), முத்‌ 
தமிழ்‌ (170, 379, 4980), முதுசொழ்‌ புலவர்‌ தெளித்த பசுந்தமிழ்‌ 
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(39), முன தமிழுததி (08), மும்மைத்தமிழ்‌ (69, 127, 140, 891-5), 
வண்டமிழ்‌ (213), வண்டமிழ்க்கடல்‌ (191), விசைத்தேன்‌ பில்கும்‌ 
தேத்தமிழ்‌ (700.) 
தெய்வங்களால்‌ விரும்பப்‌ பெறும்‌ தமிழினிடத்தே அன்பு 
செறிந்த இவ்வாசிரியர்‌ தம்மைப்‌ போன்ற புலவர்களையும்‌ தாம்‌ 
சென்ற நெறியே செல்லப்‌ பணிக்கிறார்‌ : 
££ செஞ்செவி கைப்பயான்‌ தெரித்த னெமொழி 
அஞ்செவி மடுத்தாங்‌ களித்தன னதனால்‌ 
தேத்தமிழ்‌ தெளிக்குஞ்‌ ண்ட்‌ புலவீர்‌ ்‌ 
பாத்தொடுத்‌ தடுத்த பரஞ்சுடரை 
நாத்தழும்‌ பிருக்க வேத்‌.தமி னீரே ” (700.) 
தமிழும்‌ வடமொழியும்‌ 
தமிழின்‌ கலமுணர்ந்து தமிழ்மாலை புனைந்து உவக்கும்‌ குமர 
குருபரர்‌ வடமொழிக்கு உரிய நன்மதிப்பையும்‌ அங்கங்கே வெளிப்‌ 
படுத்துவதில்‌ தவறவில்லை. சிறப்பாக வேதங்களைப்‌ பலவாறு 
இவர்‌ பாராட்டிச்‌ செல்கின்றார்‌. அவற்றின்‌ பழமையும்‌ தெய்வத்‌ 
தன்மையும்‌ இன்னிசையும்‌ எழுதாக்கெவியாதலும்‌ சிவபெருமானுக்‌ 
குக்‌ குதிரையா தலும்‌ சிலம்பாதலும்‌ அப்பெருமான அ திருவாக்காத 
அம்‌ பல சாகைகளை யுடைமையும்‌ பிரமனாத்‌ பாராயணம்‌ செய்யப்‌ 
பெறுவதும்‌ சொல்லப்படுகின்றன. சில இடங்களில்‌ மறைகளின்‌ 
பழமைப்‌ பண்பும்‌ தமிழின்‌ பு துமைக்கவினும்‌ ஒருங்கே புகழப்‌ பெறு 
இன்றன. ச 
மீனாட்சியம்மையைத்‌ தொடுக்குங்‌ கடவுட்‌ பழம்பாடற்‌ ரோடை 
யின்‌ பயனாகக்‌ கூறியவர்‌ தொடர்ந்து, நறைபமுத்த துறைத்‌ இந்தமிழி 
னொழுகுகறுஞ்‌ சுவையாகவும்‌ உரைத்தார்‌ (62); சோமசுந்தரக்‌ 
கடவுளை, 
“ பொழிந்தொழுகு முதுமதையின்‌ சுவைகண்டும்‌ புத்தமுதம்‌ 
வழிந்தொழுகும்‌ தீந்தமிழின்‌ மழலைசெவி மடுத்தனையே” (105) 
என்று பாராட்டுவர்‌. முருகக்கடவுள்‌ திருவாயை, கடவுண்‌ மழையும்‌ 
தமிழும்‌ மணக்கும்‌ வாய்‌ (894) என்பர்‌, கலைமகளை, 
1 தறைத்தமிழொடுர்‌ தொன்மறை செளிக்குங்‌ கலைக்கொடி. *' (88) 
“£ வட நூத்கடலும்‌, தேக்குஞ்‌ செழுக்தமிழ்ச்‌ செல்வமுச்‌ தொண்டர்‌ 
செந்‌ நாவினின்று, காக்குங்‌ கருணைக்‌ கடல்‌ ”' (704) 
என்று அதிப்பர்‌.. 
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ஓரிடத்தில்‌ கலைமகள்‌ ₹ முஅபாடல்‌ எழுதாமறையோடும்‌ ம்‌ இசை. 
முத்தமிழ்‌ பாடுவதாகக்‌?. கற்பிக்கன்றார்‌ ர்‌ தம்முடைய ஆசிரிய: 
ராஜிய மாசிலாமணிதே௫ிகசை நான்மறைக்கெவ வென்று சிறப்பித்த 
வர்‌, தொகைத்தமிழ்க்‌ கவிஞ (585) என்றும்‌ பாராட்டுவர்‌. 


தமிழ்ப்‌ புலமை 
எழுத்துச்சோல்லிலக்கணச்‌ செய்திகள்‌ 

தமிழின்பால்‌ அன்பும்‌ மற்றக்கலைகளில்‌ விருப்பமும்‌ உடைய 
இம்முனிவர்‌ * எழுத்துமு,கலா மைந்திலக்கணமுந்‌ தோய்ந்து பழுத்த 
தமிழ்ப்புலமை ? யுடையவர்‌. தொல்காப்பிய முதலிய .இலக்கண.நால்‌ 
களில்‌ இவர்‌ பயிற்சி யுடையவ சென்பதற்கு அறிகுறியாக இவர்செய்‌ 
யுட்களிற்‌ பல குறிப்புக்கள்‌. காணப்படுகின்றன. இவர்‌ காலத்தில்‌ ஈன்‌ 
அல்‌ தமிழ்‌ கற்பவராற்‌ பெரிதும்‌ பபிலப்பெற்று வந்தது. இவ 
ருடைய. செய்யுட்களில்‌ அவ்விலக்கண _தநாலிலிருக்து சில செய்திகளை 
வ்‌ காள்‌ காட்டுகின்றனர்‌. 


“ தன்னுடை யாத்தன்‌ முன்னார்‌ முன்னர்த்‌ 
தற்புகழ்‌ செவியும்‌ தகும்‌ ”” (887) 
என்பஅ ஈன்னூற்‌ பாயிரத்தில்‌ வரும்‌, 
££ தன்‌ னுடை யாற்ற லுணரா ரிடையிலும்‌ 
கன்னைப்‌ புகழ்தலும்‌ தகும்புல வோர்க்கே ” 
ஏகல்‌ சூத்திரத்தைப்‌ பெயர்த்தமைத்ததே யாகும்‌. 
ப தொகுதிபுள்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைப்பொகுள்‌ கொளினும்‌ 79) 
என்பதில்‌ வேற்றுமைத்தொகை யென்பதை எடுத்தாண்டுள்‌ 
ளார்‌, 
“ ஒருவ ரென்ப அயரிரு பாத்ராய்ப்‌ 
பன்மை வினைகொனாம்‌ பரங்கித்‌ தென்ப ”' 
என்னும்‌ சூத்திரத்தை அர்த்தநாரீசுவரத்‌ இனவ அவ்‌ அல்கமா 
கற்பனை ஓன்‌ நிற்‌ பொருக்தியுள்ளார்‌ (5:54) : 


பண்டாச மும்மணிச்சோவையில்‌: விற்க திருவருட்‌ 
சிறப்பைப்‌ பலவசையிலமைத்துப்‌ பாராட்டுமிடத்து, * நின்‌ திருவரு 
ளால்‌ என்னுடைய கரணங்கள்‌ சிவகரணங்களாயின. பிறர்திறத்துத்‌ 
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இரிகரணங்கள்‌ என்னும்‌ தொடர்‌, மூன்று குரணங்களென்னும்‌ ஒரே 
பொருளுடையதாக வழங்கப்பெறும்‌, என்‌ இறத்திலோ, மூன்று கர 
ணங்கள்‌, சிவகரணங்களாகத்‌. இரிந்த கரணங்கள்‌ என இரண்டு 
பொருள்படும்‌ தொடராக அது நிற்கன்றது ” (588) என்‌ ன்றார்‌. 
இங்கே ஒருபொருட்‌ செவி, இருபொருட்‌ களவி என்னும்‌ ளெவிப்‌ 
பெயர்வகைகளை ஆண்டுள்ளார்‌. 

“இகபர மிரண்டினு மெதிர்கிறை கொளினும்‌ ”' (579) 
என்பதில்‌ எதிர்கிசனிறை என்னும்‌ பொருள்கோளைப்பற்றிச்‌ கூறு 
கின்றார்‌. 

வழக்கு இருவகைப்படுமென்பதை, 

“£ உலகியல்‌ வழக்கும்‌ புலனெறி வழக்குமென்‌ 

நிருவகை வழக்கனும்‌ ? (452) 
என்னு உணர்த்துவர்‌. 
அகப்போருளிலக்கண வமைதி 

அ/கப்பொருளிலக்கணச்‌ செய்திகளை எடுத்தாள்வதிலும்‌ அவ்‌ 
விலக்கண அமைதிபெறச்‌ செய்யுளமைப்பஇலும்‌ இவர்‌ மிகவல்லவர்‌. 
இர்தாலுள்வரும்‌ அ௮கத்துறைச்‌ செய்யுட்கள்‌ இதனை ஈன்குவிளக்கும்‌. 

அகத்திணைக்குரிய முதற்பொருளிரண்டனுள்‌ ஒன்றாய்‌ நிலம்‌ 
ஐவகைப்படும்‌. குறிஞ்சி, பாலை, முல்லை, மருதம்‌, நெய்த லென்னும்‌ 
அவை ஐந்தும்‌ தத்தமக்குரிய கருப்பொருள்களோடு நூல்களில்‌ 
உணர்த்தப்பெறும்‌. இப்பிரபந்தங்களில்‌ அங்கங்கே லெ நிலங்களை 
யும்‌ அவற்றின்‌ கருப்பொருள்களையும்‌ பற்றிய செய்திகளைக்‌ காண 
லாம்‌. - டன்‌ 

மலையும்‌ மலையைச்‌ சார்ந்த இடங்களும்‌ குறிஞ்யொகும்‌ ; அதற்கு 
முருகக்கடவுள்‌ தெய்வமென்பஅு தமிழர்மரபு ; இவ்வாசிரியர்‌ முத்துக்‌ 
குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழில்‌ குறிஞ்சிநிலக்தை வருணித்து 
அதற்கு முருகன்‌ தலைவனுதலை உணர்த்துவர்‌ ; ' 2 

“ இண்ணென்‌ ஐடக்கைவெஞ்‌ சிலைவேடர்‌ குடிகொண்ட 

எ தாரு மூரூர்தொஅஞ்‌ 
செந்தினைப்‌ புனமூடு தண்சாரல்‌ தத்‌ 
தனக்‌ காணிபெற்றத்‌ 
. தண்ணென்‌ குறிஞ்சித்‌ த்‌ யளிப்பவன்‌ ” (885) 


அன்பத காண்க, 
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வயலும்‌ வயலைச்‌ சார்ந்த இடங்களும்‌ மருதகிலமாகும்‌. இவ்வா 
சிரியர்‌ பிரபந்தங்கள்‌ பாட எடுத்துக்கொண்ட தலங்களுட்‌ பெரும்‌ 
பாலன மருத நிலத்தில்‌ அமைந்தவை, ஆதலின்‌ இச்செய்யுட்களில்‌ 
அந்நிலவருணனை மிகுதியாகக்‌ காணப்படும்‌. சில இடங்களில்‌ அம்‌ 
நிலங்களை மருதமென்னும்‌ பெயராலே குறிப்பர்‌. 
££ மென்பான்‌ மருதத்‌ தண்புனற்‌ கமலை ?? (325) 
என்பதில்‌ திருவாரூர்‌ மருதநிலத்திலுள்ள தலமென்றுகூஅுவர்‌. ஐந்து 
நிலங்களுக்குள்ளும்‌ மருதமும்‌ நெய்தலும்‌ மென்பாலெனப்படும்‌. 
அதனையுணர்ந்த இவ்வாசிரியர்‌ £மென்பான்மருதம்‌? என்றார்‌. பின்னும்‌, 
“ இறம்பூஅ பயக்கு ஈறும்பணை மருதத்‌ 
தீந்த ணாரர்‌” (318) 
 பூம்பணை மருதத்‌ திம்புனற்‌ கமலை ”' (84:9) 
“£ மன்றலம்‌ பணைகுழ்‌ மருத வேலிப்‌ 
பொன்மதிற்‌ கமலை நன்னகர்‌ ” (594) 
என அத்திருவாரூசைச்‌ சிறப்பிப்பர்‌, 
சோழம௩ாட்டில்‌ நிக்க பெரும்பாலும்‌ அமைந்தமை 
யைக்‌ ப்‌ த, 
“£ மருதக்‌ கோமகன்‌ குடிகொண்ட சோணாட ” (446) 
என்று முத்துச்குமாரசுவாமியை விளிப்பர்‌. 
, தில்லையம்ப தியை, 
₹! கொண்டல்கண்‌ படுக்கும்‌ தண்டலை வளைஇத்‌ 
தடம்பணை யுடுத்த மருத வைப்பின்‌ ” (479) 
இருப்பதென்பர்‌, 
“ மருதம்வீற்‌ நிருந்து பெருவளஞ்‌ சுரக்கும்‌ 
தருமையம்‌ பதி ” (5170) 
என்பதனால்‌ தருமபுமமும்‌, 
“இறும்பூது பயக்கு நறும்பணை மருதக்‌ 
கன்னிமதி ஓடுத்த காசிமா நகரம்‌” (057) 
என்பதனாற்‌ காசியும்‌ மருதநிலத்தில்‌ இருப்பதைப்‌ புலப்படுத்த 
இன்றார்‌. 
ஒரு நிலத்துக்‌ கருப்பொருளும்‌ மத்றொரு நிலத்துக்‌ கருப்பொரு 
ளும்‌ மயம்கிக்‌ காணப்படுதல்‌ உலக இயற்கை, இதனைத்‌ தஇணைமயச்க 


ஆராய்ச்சி & 


மென்று புலவர்‌ கூறுவர்‌. சான்‌ றோர்‌ செய்யுட்களிலும்‌. பிற்காலத்துக்‌ 
காப்பியங்களிலும்‌ இணைமயக்க வருணனைகள்‌ காணப்‌ பெறும்‌, இவ்‌ 
வாசிரியர்‌ நெய்தலும்‌ மருதமும்‌ தம்முள்‌ மயங்கியிருப்பதைப்‌ பின்‌ 
வருமாறு தெரிவிப்பர்‌ ; 


££ முள்ளைப்‌ புறத்தேகொண்ட நீண்ட இலையையுடைய தாழையா 
னஅ தனது வெள்ளியமடலிலே சுழித்த முகத்தையுடைய சங்கை 
யும்‌ அதனால்‌ ஈனப்பட்டமுத்தையும்‌ தாங்கி நிற்கின்றது. அச்சங்கு 
சந்திரனைப்‌ போலவும்‌ முத்துக்கள்‌ நட்சத்திரங்களைப்‌ போலவும்‌ 
தோற்அகின்றன. தாழை, தான்‌ பெறுதற்கரிய இலபெருமானஅ 
சடைமுடியி ல வாழும்‌ பேறுடைய சந்திரனை, “கருங்கழிக்கரையில்‌ 
வெண்பொடி பூசி, இருந்தவமுஞற்றியும்‌ யாம்‌ பெறற்கரிய செஞ்‌ 
சடைக்கிடந்த வெண்மதிக்கடவுள்‌ வருக? என்று அழைத்துக்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ வார வெண்சோழேர்தி அச்சந்திரனோடு ௩ட்சத்திரங்களையும்‌ 
தன்‌ மடலின்சகண்ணே தாங்குவதை ஓத்தது இக்காட்சி” என்பது 


அப்பகுதி. 


இதன்கண்‌ காழையாகிய கெய்தனிலக்‌ கருப்பொருளும்‌ வயலி 
அள்ள சங்கும்‌ முத்துமாயெ மருதநிலக்கருப்பொருளும்‌ வந்து மயங்‌ 
கன. அதனால்‌ இக்காட்சியமைந்த சிதம்பரத்தை, 


“£ நெய்தலொடு தழீஇய மருத வேலித்‌ 
தெய்வப்‌ புலியூர்‌ '” (455) 


என்ன பாராட்டுகின்றார்‌. 


தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ ஓத்த அறிவு அழகு முதலியன உடைய 
மாதல்‌ வேண்டுமென்பது அகப்பொருளிலக்கண வரையறை. இதனை 
இவ்வாசிரியர்‌ பண்டாரமும்மணிக்கோவையில்‌ ஒரு செய்யுளில்‌ 
எடுத்தாளுகின்றார்‌, ஞானாசிரியரைத்‌ தலைவராகவும்‌ அடியாரைத்‌ 
தலைவியாகவும்‌ உருவகம்‌ செய்தவர்‌ தம்புலமையாற்றல்‌ தோன்ற அவ்‌ 
விருவருக்கும்‌ ஒப்புமை கூறுகின்றார்‌ (518.) சிவத்துக்கும்‌ சீவனுக்‌ 
கும்‌ இவ்வாறு ஒப்புமை கூறியபின்‌, 


“ முழுவது மொவ்வா தொழியினு மொழிக 
உயர்ந்தோன்‌ தலைவ னெத்தோட்‌ புணரினும்‌ 
இழிந்தோட்‌ புணரினு மிழிபெனப்‌ படாதே ”' 

என்றுரைக்கின்‌ தனர்‌, 
ஓ 


சளி. 
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இச்செய்திகள்‌ 
“£ ஒன்றே வேறே யென்றிரு பால்வயின்‌ 
ஒன்றி யுயர்க்த பால தாணையின்‌ 
ஒத்த இழவனுய்‌ கிழத்தியும்‌ காண்ப 
மிச்கோ னாயினும்‌ கடிவரை யின்றே ” 

(தோல்‌, களவு. 2.) 
என்னும்‌ இலக்கணத்தை நினைந்து கூறியவை. பின்னும்‌ சிவத்தோடு 
கலந்து உயிர்கள்‌ நுகரும்‌ நூகர்ச்சியைத்‌ தலைவன்‌ தலைவியர்‌ இணைந்து 
இன்புறும்‌ அகர்ச்சியாக உருவகம்‌ செய்வர்‌. அகத்துறைச்‌ செய்தி 
யையும்‌ சைவ௫த்தாந்தக்‌ கருத்தையும்‌ இணைத்து இவ்வாசிரியர்‌ பாடி 
யுள்ள இப்பகுதி இவர புலமைத்திறத்தையும்‌ சைவசிக்தாந்க 
கஅற்பயிற்சியையும்‌ ஒருங்கே விளக்குத்‌ றது. 


தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ எதிர்ப்படுங்‌ காலத்து அவர்கள்‌ நெஞ்சம்‌ 
ஒன்றுபடுதலை உள்ளப்‌ புணர்ச்சி யென்பர்‌. தடாதசைப்பிராட்டியார்‌ 
இக்குவிசயம்‌ செய்த காலத்தில்‌ திருக்கபிலாயத்தில்‌ சிவபெருமானைக்‌ 
கண்டமாத்திரத்தில்‌ அப்பிராட்டியாருக்குத்‌ திருமார்பிலிருந்த மூன்‌ 
ராவது நில்‌ மறைந்கசெய்தியை, காதலோடு உள்ளப்புணர்ச்சி 
செய்யும்‌ கருத்தால்‌ உள்ளே ஓடுங்யெகென்‌அ இவ்வாசிரியர்‌ கற்பிக்‌ 
இன்றார்‌ : 
“ பொய்வந்த அண்ணிடை அடங்கக்‌ கொடுஞ்சிப்‌ 
பொலர்தேரொ டமாகத்‌அப்‌ 
பொன்மேரு வில்லியை யெதிர்ப்பட்ட ஞான்‌ உம்மை 
பொம்மன்முலை மூன்றிலொன்று 
- கைவந்த கொழுஈரொடு முள்ளப்‌ புணர்ச்சிக்‌ 
கருத்தா னகத்தொடுங்க ”' (35.) 
உள்ளப்‌ புணர்ச்சியென்னும்‌ தொடரைப்‌ பிறிதோரிடத்தில்‌, 
“ வெள்ளப்‌ புணர்ச்சியின்‌ வேட்கையுள்‌ எட்ட 
உள்ளப்‌ புணர்ச்யெ ரூநடின ஸிற்பது ? (345) 
என்று ஆளுனெறார்‌. 
மடலூர்வோர்‌ செஞ்சடைவிரித்‌தம்‌ வெண்பொடி பூசியும்‌ எருக்‌ 
கங்கண்ணி சூடியும்‌ வருதல்‌ வழக்கம்‌, உமாதேவியாமைப்‌ பிரிந்த 
சிவபெருமான்‌ இயற்கைத்‌ இருக்கோலங்கொண்டு வீத்திருக்கையில்‌ 
இவைகாணப்படுதலின்‌ அக்காட்சி மடலூர்‌ குறிப்பைப்‌ புலப்படுத்த 
மென்பர்‌ (333.) தலைவியைப்‌ பெறாதோர்‌ மட.லூர்வசென்னும்‌ செய்தி 
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யும்‌ அங்ஙனம்‌ ஊர்வோர்‌ செய்யும்‌ செயல்களும்‌ இப்பகுதியில்‌ 
அமைந்துள்ளன. 

தலைவனஅ புறத்தொழுக்கத்தில்‌ அவனோடு தொடர்புபெறும்‌ 
மகளிர்‌ சேரிப்பரத்தை, காதற்பரத்தை, காமக்கிழத்தி என்னும்‌ 
மூவகையினரென்அ அகப்பொருளிலக்கணம்‌ கூறும்‌. இவ்வாசிரி 
யர்‌ தலைவியாக ஞானத்தையும்‌ அத்தலைவியைப்‌ பெறாமல்‌ இடை 
நின்‌ அகவரும்‌ சேரிப்பரத்தையாக ஆணவத்தையும்‌ காமச்சிழத்திய 
சாகச்‌ சுத்தவித்தை முதலியவற்றையும்‌ உருவகம்‌ செய்கின்றார்‌ (479.) 


அகப்போருட்‌ செய்திகள்‌ 

இவர்‌ செய்யுட்களில்‌ தலைவன்க.ற்று, தலைவிகூற்று, தோழிகூற்று, 
செவிலிகூற்ற, என்னும்‌ கூற்றுவகைகள்‌ பயின்றுவரும்‌. பாட்டுடைத்‌ 
தலைவன்‌ வேறாகவும்‌ ளெவித்தலைவன்‌ வேறாகவும்‌ அமைந்துள்ள அகத்‌ 
அதைச்‌ செய்யுட்களும்‌, பாட்டுடைத்‌ தலைவனையே இளவித்‌ தலைவனாக 
அமைத்துள்ள புறப்பொருட்‌ பாடாண்டிணைச்‌ செய்யுட்களும்‌ இவ 
ருடைய பிரபந்தங்களில்‌ விரவிவந்தள்ளன. 

இவ்வகைச்‌ செய்யுட்களிற்‌ பெரும்பாலன தலைவன்‌ பிரிவினால்‌ 
வருந்தும்‌ தலைவியின்‌ விரகதாபத்தை விரிப்பனவாகவே உள்ளன. 
அகப்பொருட்செய்திகளை அப்படியப்படியே கூருமல்‌ சொன்னயம்‌ 
பொருள்‌ ஈயம்‌ பொருந்தக்‌ கூறுவது இவர்‌ இயல்பு, அவற்றுள்‌ அகப்‌ 
பொருட்‌ சிறப்பும்‌ சொற்பொருளணியமைதியும்‌ அவ்வத்தலச்‌ 
செய்திகளுக்கேற்ற கற்பனைகளும்‌ சமற்காரமாக இயைக்கப்பெற்‌ 
நிருத்தலைக்‌ காணலாம்‌. 

தலைவியைக்‌ கண்டு ௮வளழகல்‌ ஈடுபட்ட தலைவன்‌ அவளது 
குறிப்புப்‌ பார்வையை உணர்ந்து மஇூழ்கின்றான்‌. இத்துறை குறிப்‌ 
பறிதல்‌ எனவழங்கும்‌, இத்அறைச்‌ செய்யுள்‌ மூன்று இப்பிரபந்தங்‌ 
களில்‌ வந்துள்ளன, மூன்றும்‌ கைக்களைக்கெனவே யமைந்த மருட்‌ 
பாவாக உள்ளன, அம்மூன்றிலும்‌ தலைவன்‌ தலைவியின அ கண்ணேக்‌ 
கடலாக உவமிக்கின்றுன்‌. உண்ணமிர்தம்‌ ஈஞ்சோடு உதவலால்‌ அக்‌ 
கடலை அருட்பார்வையையும்‌ மருட்பார்வையையும்‌ உடைய கண்க 
ஜக்கு உவமை கூறுகின்றான்‌. 

இயற்கைப்‌ புணர்ச்சி புணர்ந்த தலைமகன்‌ தலைவியை அவள்‌ 
ஆயத்‌ அட்‌ செல்லச்‌ செய்தபின்‌ அவள்‌ செல்லும்‌ செலவு கண்டு உளத்‌ 
கொடு சொல்லுதலாக அமைக்க பின்வருஞ்‌ செய்யுள்‌ : 
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££ கரிய கண்டம்‌ கரந்தவோர்‌ 
நிருபர்‌ கூடலி னெஞ்சிரே 
உருவ மும்பெண்‌ ணருக்கொலாம்‌ 
அருவ மென்பதென்‌ னாவியே ?? (168.) 
இதன்கண்‌ தலைவியை உயிரெனக்‌ கூறப்புகும்‌ தலைவன்‌ உயிர்‌ அருவ 
மென்பாசை மறுப்பான்போல அச்செய்தியைச்‌ செப்பவைத்தார்‌, 
இஅ, 
“ காணா மரபிற்‌ ஐயிரென மொழிவோர்‌ 
நாணிலர்‌ மன்ற பொய்ம்மொழிந்‌ தனரே 
யா௮ம்‌ காண்டுமெம்‌ மரும்பெற லுயிரே 
சொல்லு மாடு மென்மெல வியலும்‌ 
கணைக்கா னுணுதிய நசுப்பின்‌ 
மழைக்கண்‌ மாதர்‌ பணைப்பெரும்‌ தோட்டே ” 
என்னும்‌ பழம்பாட்டின்‌ சுருக்கமாக விளங்குகின்றது. தலைவன்‌ 
தலைவியின்‌ ஈலம்‌ பாசாட்டலும்‌ (4989), பாங்கனுச்குத்‌ தலைவியின அ 
இயலிடங்‌ கூறுதலும்‌ (116), தலைவியை முன்னிலையாக்கித்‌ தன்நிலை 
கூறதனும்‌ (144, 176), மடலேறுவே னென்றலும்‌ (175), பொருள்‌ 
முற்றி மீளும்‌ தலைவன்‌ இடைச்சுரத்தில்‌ தலைவியின்‌ உருவெளிப்பாடு 
கண்டு கூறுதலும்‌ (188), மேகத்தோடு கூறுதலும்‌ (165), பாகனொ 
டுசைத்தலும்‌, (201) பள்ளியிடத்‌ தழுங்கலும்‌ (120, 336) ஆயெ தலை 
வன்‌ கூற்றுக்கள்‌ இச்செய்யுட்களிற்‌ பயின்றுள்ளன. 
தலைவனது வரவை எதிர்நோக்கித்‌ தலைவி கூடற்சுழி யிழைத்‌ 
அப்பார்த்தல்‌ (125) ஒரு செய்யுளிலும்‌, மடலேறவதாகக்‌ கூறுதல்‌ 
(187) ஒரு செய்யுளிலும்‌, பரத்தையிற்‌ பிரிந்த தலைவனிடமிருந்து 
வந்த பாணனை நோக்கிக்‌ கூறுதல்‌ (1185) ஒரு செய்யுளிலும்‌ சொல்லப்‌ 
பெறுகின்றன. 
தலைவனை ஈகுதலும்‌ (1171), தலைவியை மணஞ்செய்து கொள்வீ 
சாக வென்றும்‌, மடலேறப்புகன்‌ ௮வளது அவயவமெழுதவரிதென்‌ 
அம்‌, தலைவி கையுறை யேற்றாளென்றும்‌ தலைவன்பால்‌ கூறுவனவு 
மாகிய கூற்றுக்களை (121, 198, 046) யன்‌ ஜித்‌ தோழி கூற்றாக உள்ள்‌ 
பிறயாவும்‌ தலைவியின்‌ விரகதாபத்தைப்‌ பலபடியாக வெளிப்படுத்து 
வனவாம்‌. 
தலைவியின்‌ விரகதாப நிலையைப்பற்றி விரிவான செய்திகளை இப்‌ 
பிரபந்தங்களிற்‌ காணலாம்‌. அவள்‌ பிறைகண்டு அஞ்சுதலும்‌, மன்மத 
அக்கு அஞ்சு தலும்‌, குயில்‌ முதலியவற்றிற்கு அஞ்சுதனும்‌, பருவங்‌ 
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கண்டு அஞ்சுதலும்‌, ஊணின்றியும்‌ ஆயிலின்‌ றியும்‌ வாடுதலும்‌, அழுத 
அம்‌; பசலைமிகுதலும்‌, தூஅவிடுத்தலும்‌, பிறவும்‌ அங்கங்கே பல 
வேறு சுவைபெறப்‌ புலப்படுத்தப்‌ பெறுகின்றன. 


கண்வழி புளம்புகுங்‌ கள்வன்‌ 
தலைவனைக்‌ கண்ட மாத்திரத்தில்‌ தலைவியின்‌ நெஞ்சம்‌ அவன்‌ 
பால்‌ ஈடுபடுகின்றது. அதனால்‌ அவள்‌ காமகோய்‌ பெற்று வருந்து 
கிறாள்‌. இச்செய்தியை, 
££ கடம்ப வனேசனார்‌ 
கண்பு குந்தென்‌ கருத்து ளிருக்கவும்‌ ”' (113) 
“£ இல்லொன்‌ ஜெனவென்‌ ஸிதமம்‌ புக்காய்‌” (668) 
என்று தலைவியே கூறுகின்றாள்‌. 
இதனையே தோழி, 
££ விளங்கணி யொன்கெறி வெள்விடை யோடும்‌ விழிச்கணுழைச்‌ 
அளங்கனி யப்புகும்‌ தாய்‌ ”” (001) 
என்னு உரைக்கின்‌ றாள்‌. 


கண்வழி AE கள்‌ வனாய அல்கா புறத்தே தலைவி 
தேடுதல்‌ என்ன பேதைமை யென்று செவிலி வியக்கன்றாள்‌ (648.) 


தரிசனத்தாற்‌ பேற்ற காதல்‌ 

சிவபெருமானையே தலைவனாக வைத்அப்பாடும்‌ பாட்டுக்கள்‌ சில 
வற்றில்‌ அவரைத்‌ தரிசித்துக்‌ தலைவி மயல்கொண்டா ளென்ற 
செய்தி வருகின்றது, தியாகப்‌ பெருமான அ கைம்மானையும்‌, யானைத்‌ 
தோலையும்‌, கச்சையும்‌, சங்கக்‌ தடங்காதையும்‌, தார்மார்பையும்‌ தரி 
இத்த தலைவி ஒருத்தி தன்‌ உள்ளத்தே பூண்ட மயற்பெருக்கை, 

“( அங்கத்‌ தடங்கா தவா ” (818) 
என்று வெளியிடுகின்றாள்‌. 

ஸ்ரீ சோமசுந்தரக்‌ கடவுளைக்‌ தரிசித்து அவரது ஈகையிலே ஒரு 
தலைவி மடங்கி நிற்கிறாள்‌; இதனை அவளஅ தோழி, 

₹கூடார்‌ புரந்த மடுக்கன்ற தஞ்சென்று கும்பிட்டதோர்‌ 

ஏடார்‌ குழத்கோதை யுயிருண்ப அம்மைய ரிளமூரலே (148) 

என்னு அ.றிவிக்கின்றாள்‌. 

மற்றொரு தலைவி தன்‌ தாயோடு சென்று சொக்கநாதரைத்‌ தரி 
சித்து மயலுழந்ததை ஒருதோழி கூறுஇன்றுள்‌ (195.) 


த 
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இங்ஙனமே, £ அம்பொன்மணி மதிற்நில்லை ராசன்‌ அணிமறு 
இழ்‌, செம்பொன்மணிப்‌ பொலந்திண்டேர்த்‌ திருவுலாப்‌ போ அங்கால்‌' 
சென்ன தரிசித்த தலைவி யொருத்தி மயலுழந்த செய்தியை ஒரு 
செவிலி கூறிப்‌ புலம்புனெறாள்‌ (539, 543,) இவை உலாவென் னும்‌ பிர 
. பந்து அமைப்பை நினைப்பூட்டுகன்றன. 


சந்திரோபாலம்பனம்‌ 


மாலையிளம்‌ பிறையைத்‌ தலைவியும்‌ தோழியும்‌ செவிலியும்‌ கூடி 
எத்தனை குறை கூறறோர்கள்‌ ! ஒரு தலைவி, ££ இந்தச்‌,சந்திரன்‌ ஒரு 
யமன்‌. இவன்‌ என்‌ உயிரை வாங்குகிறான்‌. மதசேசர்‌ என்‌ கருத்‌ 
இல்‌ இருந்தும்‌ இந்தத்‌ அன்பம்‌ விட்டபாடில்லை. இந்த ஊரிலே நீதி 
சற்றும்‌ இல்லை. ௪௪! இணி இங்கே இருத்தலொண்ணாஅ ; தோழி 
களே புறப்படுங்கள்‌ ?? (118) என்று கூறுகின்றாள்‌, செவிலித்தாயும்‌ 
இளம்பிறைக்‌ சற்றைக்‌ கூற்றின்‌ வரிசையிற்‌ சேர்த்து எண்ணுடன்‌ 
முள்‌ (109); பிறையைக்‌ கூற்றென்று இவர்கள்‌ கூனும்‌ உருவகத்தை 
மற்றொரு தலைவி விரிவுபடுத்தி அந்தக்‌ கூற்றத்திற்குக்‌ கங்குலாயெ 
எருமைக்கடா வாகனத்தையும்‌ நிலாவாயெ பாசத்தையும்‌ பொருத்‌ 
இச்‌ காட்டுகின்றாள்‌ : 
“£ கருகு கங்குற்‌ கரும்பக டூர்க்‌கவெண்‌ 
கலைம இக்கொலைக்‌ கூற்றங்‌ கவர்கதயிர்‌ 
பருகுதற்குக்‌ கரத்தால்‌ விரிரிலாப்‌ 
பாசம்‌ வீசி வளைத்ததிங்‌ கென்செய்வேன்‌ ” (676.) 
இந்தக்‌ கருத்தையே தலைவியோடு மன்மொத்தப்பழகும்‌ பாங்கி 
யொருத்தி, 
6 குறுமுயலுஞ்‌ லெகலையு மிழந்தொருமா னுயிரைக்‌ 
கொள்ளைகொள்ள வெழுந்தமதிக்‌ கூத்தே... 
தெறுமறலி நீயேயீத்‌ தெண்‌ ணிலாவும்‌ 
எறியுநெடும்‌ பாசமே ” (102) 
என்றுரைக்கின்றாள்‌. 
ஒரு தலைவிக்குப்‌ பிறை ரெருப்பாகத்‌ தோற்றுன்ற து ; “(இறை 
வன்பாற்‌ பூண்ட மயலால்‌ உயிர் போன உடம்புபோலத்‌ திரிகின்றார்‌ 
கள்‌ சிலர்‌; அவர்கள்‌ வெச்‌.துவிழ இரவில்‌ இந்த அக்கினி புகையில்‌ 
லாமல்‌ நின்று எரினெறதே?” (202) என்னு அவள்‌ இரங்குனெறாள்‌, 
ஈ இநிலர வனல்‌ இக்துமால்‌'? (203) என்று தோழியும்‌, * குடதிசை 
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புகையெழ வழலுமிழ்‌ நிலவு ?” (182) என்று செவிலியும்‌ சந்திரனை 
வெனப்பர்‌. 
ஒரு தலைவிக்குச்‌ சந்திரன்‌ இறைவன அ இடக்கண்ணாக இருத்‌ 
தல்‌ ஞாபகத்திற்கு வருகின்றது. அவள்‌, “(இறைவன்‌ அதற்‌ கண்‌ 
ணும்‌ இட அபக்கத்திலுள்ள வி,நியாயெ சந்திரனும்‌ வெண்ணெருப்‌ 
பேயாம்‌, ஒன்று காமனை எரித்தது. மற்றொன்று அப்பொழுது 
தப்பி ஓடிவந்த அவன்‌ படையினரென்றெண்ணி எங்களைக்‌ காய்ன்‌ 
2௮?” (627) என்னு கற்பிக்ின்றாள்‌. மற்றொருத்திக்கோ, “ நல்ல 
வேளையாக இறைவனுக்கு ஒரு கண்‌ மாத்திரம்‌ சந்திரனாக இருக்‌ 
கிறது. எங்களுக்குப்‌ பகையாகிய காமனையும்‌ இரவையும்‌ முறையே 
ஓழிக்கும்‌ அக்னிக்கண்ணும்‌ சூரியனாகிய கண்ணும்‌ உடன்‌ இருப்‌ 
பதனால்‌ நாங்கள்‌ உயிரோடிருக்கன்றோம்‌. அந்த மூன்று கண்களும்‌ 
சந்திரனாகவே இருந்து விட்டாற்‌ பிறகு இந்த உலகில்‌ மகளிர்க்கு 
உய்வுஏது !'? (499) என்ற நினைவு உண்டானெறஅ. 
காம கோயால்‌ வாடும்‌ மடந்தை யொருத்தி நிலாவை மன்மதன அ 
அம்பினாலுண்டான _புண்ணிலேயிட்ட கனலாக வுணர்ந்து மறுகு 
கின்றாள்‌ : 
 தலகணை மதன்வழங்க வவைபோய்‌ 
உருவிய பசும்புணின்வெ ணிலவனல்‌ கொளுந்தியசெம்‌ 
உயிர்சிறி இருந்த தரிதே ” (188.) 
இவள்‌ கூறும்‌ பசும்புண்ணுக்கு வெண்ணிலாவைக்‌ காரச்சிலை 
யாகக்‌ கூறுகின்றாள்‌ ஒருதோழி (145) 
இயாகப்பெருமான்பால்‌ மால்கொண்ட மங்கையொருத்தி பாதி 
மதியை விடமாகக்‌ கண்டு வெருவுகன்றாள்‌ ; உடனே அப்பெருமானை 
நோக்க, 
* விதிவிடங்‌ காவடங்கா வேலைவிடம்‌ போலுமதிப்‌ 
பாதிவிடம்‌ கா ” (610) 
என்னு வேண்டுகின்றாள்‌, அன்றெழுந்த. விடமுழுஅம்‌ உண்டு தேவ 
ருக்கு இன்பஞ்செய்த பெருமான்‌ இந்தப்‌ பாதிவிடத்திற்கும்‌ ஏதே 
ணும்‌ பரிகாரம்‌ செய்தல்‌ கூடுமென்பது அவள்‌ கருத்துப்‌ போலும்‌ ! 
இவள்‌ மதிக்கு விடத்தை வெறும்‌ உவமையாக மாத்திரம்‌ கூறி 
னாள்‌; காசிப்பிரான்பாற்‌ கருத்தூன்றிய தலைவி யொருத்தியோ 
பிறையை முன்‌ பாற்கடலில்‌ எழுந்த விடத்தின்‌ மாறுவேட மென்றே 
சொல்லுகின்றான்‌ 2 
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££ மறைக்கோலங்‌ கொண்ட வூலேச சேயின்று மாதர்முன்னே 
பிறைக்கோலங்‌ கொண்டு புறப்பட்ட வாமுன்‌ பிறைமுடி.த்த 
இறைக்கோல மோல மெனத்தேவ ரோல மிடவிருண்ட 
கறைக்கோலற்‌ கொண்டு,நற்‌ கண்டத்‌ தொளித்த கனல்விடமே.”(006.) 


மன்மதோபாலம்பனம்‌ 


சந்திரனை வெறுத்துக்‌ கூறும்‌ சந்திசோபாலம்பனச்‌ செய்யுட்‌ 
களைப்‌ போலவே மன்மதோபாலம்பனச்‌ செய்யுட்களும்‌ மிக்க சுவை 
யுடையனவாகும்‌. 


காசிப்பிரான்பால்‌ ஈடுபட்ட தலைவி யொருத்தி காமன்கணைக்கு 


கோய்‌ தாங்காமல்‌ அவள்‌ அவனை 


இலக்காகி வருந்துகின்றாள்‌ ; காம 
நோக்‌இ, ££ இவ்விடம்‌ எம்பிரான்‌ படைவிடென்பதை நீ உணவில்‌ 
லையோ? என்‌ எம்மைச்‌ சூழ்ந்தாய்‌ ? உன்னை முன்னரே எரித்த 
அனற்கண்ணேயும்‌ பகைவரை ஒழிக்கும்‌ மழுப்படையையும்‌ அவர்‌ 
உடையார்‌ ” (649) என்று இயம்புனெறாள்‌. 
இறைவன்‌ படைவீட்டைத்‌ தன்‌ இடமாக ஆக்கிக்கொண்ட மன்‌ 
மதனது ஆண்மையையும்‌, அதனால்‌ தாம்‌ கொண்ட அச்சத்தையும்‌ 
ஒரு தோழி, 
6 அர்க்கும்‌ படைவே ளரசரிராப்பென்‌ 
ஐஞ்சா தடிக ளருட்காசி 
யூர்க்கும்‌ புதத்தோ ரணம்வைத்தா 
ஓுமக்கிற்‌ இவள்பேச்‌ சரைப்பாரார்‌ ” (614) 


என்று வெளியிடுகின்றாள்‌, 


மன்மதன்‌ இங்ஙனம்‌ ஆண்மை செய்யவும்‌ அதனை விலக்கா 
இருக்கும்‌ இறைவனது ஆண்மையை எள்ளி ஈகையாடுகின்றாள்‌ ஒரு 
நங்கை ; 

 மலைகுணித்தென்‌ மாமதனார்‌ 
சீறிக்‌ குனித்தார்‌ சிலை” (186) 
ம காசிப்‌ பிரான்‌ தடம்‌ கோட்டுப்பைம்பொன்‌ 
மலைவளைக்‌ கும்புயத்‌ தாண்மையென்‌ னாந்தெவ்‌ வளைந்‌அகழைச்‌ 
சிலைவளைத்‌ அத்தன்‌ படைவீ டமர்ச்களஞ்‌ செய்திடினே” (695.) 


இறைவன்‌ திருக்கரத்தில்‌ வலிய பெரிய மலையே வில்லாக இருந்தம்‌ 


அவர்‌ ஆண்மை பயனற்றிறாப்ப, விறல்‌ விளைக்கும்‌ காமன்‌ படையோ 
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மிக மெல்லியனவாக உள்ளன. இதனை நினைந்து தலைவியும்‌ செவிலி 
யும்‌ வியந்து நிற்கின்றனர்‌. 


“£ வில்வே நில்லைப்‌ பூவல தம்பும்‌ வேறில்லை 
அல்வே தல்லாப்‌ பல்குழ லாரை யலைச்கன்றான்‌ 
சொல்வே நென்னே பாரு மனங்கன்‌ ரெழிறானே ” (682) 
என்பது தலைவி கூற்று, மென்மைக்கு இருப்பிடமாகிய பூவையே 
வில்லாகவும்‌ அம்பாகவும்‌ உடையவன்‌, அங்கமில்லாதவன்‌ ; இங்கனம்‌ 
இருப்பவும்‌ அவன்‌ பல மகளிரைத்‌ க்ப்‌ வட த 
அவள்‌ இசங்குஇன்றாள்‌. 


இங்கனம்‌ போர்க்குரிய கருவியாற்‌ குறைபாடுடையவன்‌ தன்‌ 
ஆண்மை செலுத்துதற்குக்‌ காரணம்‌ அவனத தவமென்பதை 


உணர்ந்த செவிலி, “ இதுதான்‌ தவம்‌!) என்று வியச்சின்றாள்‌; 


“ சிலையோ கரும்புபொரு கணையோ வரும்புசிவ 
சிவவாவி யொன்று முளதோ 
இலையோ வறிந்திலயிம்‌ மதனாண்மை யென்புகல்வ 
இதவே தவம்பிறி தெனாம்‌ ” (187.) 


இவை யிரண்டும்‌ உறுப்புக்குறை வி2சடவணியாகும்‌. 


உலகில்‌ அன்புறுவோர்‌ ஒருவர்‌ மற்றொருவர்‌ வருத்தமுறுவ 
தைக்‌ காணும்போஅ தமக்குள்ளதைப்‌ போன்ற தன்பமே அவருக்‌ 
கும்‌ உள்ளதாகக்‌ கருதுதல்‌ இயல்பு. ஒரு மங்கை காமனஅ அம்பாற்‌ 
புண்பட்டுக்‌ துன்புறுபவள்‌ சந்திரனை மோக்‌கி அதன்‌ மெய்யிற்‌ 
களங்கத்தைக்‌ கண்டாள்‌ ; * இந்தக்‌ களங்கம்‌ மன்மசனது அம்பால்‌ 
உண்டான புண்போலும்‌” என்று சருதினாள்‌. ஆயினும்‌ மன்மதன்‌ 
அதனை யெய்வதற்குக்‌ காரணம்‌ இல்லையே என்று யோசித்த அவ 
ளுக்கு ஒரு காரணம்‌ தோற்றிய து ; “£ மன்மதன்‌ எம்‌ ஆவியை எய்து 
அழித்தற்குமுன்‌ சந்திரனை இலக்காகக்‌ கொண்டு எய்து பழனொன்‌. 
அப்போது உண்டான புண்ணே களங்கமாக விளங்குகின்றது ” 
(660) என்று அதனை அவள்‌ வெளியிடுகன்றாள்‌. 


தலைவி மாலைப்பொழுதாலும்‌, நிலவாலும்‌, காமனாலும்‌ வருக்துவ 

தன்றி, குயிலாலும்‌, விடைமணியாலும்‌, மகளிர்‌ கூனும்‌ பழிமொழி 

யாலும்‌, தென்றலாலும்‌, ட வருக்‌அவதைப்‌ பலபடி 

யாக வெவ்வேறு முறையில்‌ தலைவியும்‌ செவிலியும்‌ தோழியும்‌ வெளிப்‌ 
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படுத்‌துன்றார்கள்‌. இவ்வாறு ஓவ்வெரன்றையும்‌ சில சிலவற்றையும்‌ 
கூறுவார்‌ ஒருபால்‌ இருப்ப, பலவும்‌ சேர்ர்து தலைவியின்‌ ஒருபிரை 
அலைத்தலை ஒரு செவிலி கூறி இரங்குன்றாள்‌ : 


 கூற்றொன்‌ தலவொரு கோடிகெட்‌ டேன்கொழும்‌ தொன்றதென்றற்‌ 
காற்றொன்‌ நிளம்பிறைச்‌ ற்றொன் அ கார்க்ட லொன்று கண்ணீர்‌ 
ஊற்றொன்‌ றிவளுக்‌ குயிரொன்‌ நிலைபுண்‌ டுடம்பொன்‌ அமே” (109) 


காம்‌ அவள்‌ முறையிட்டைக்‌ கேட்கும்‌ பொறுமையுடையோ 
மாயின்‌ அந்த ஒரு கோடிக்‌ கூற்றையும்‌ வரிசையாகச்‌ சொல்லிவிடும்‌ 
வேகத்தில்‌ அமைந்திருக்கிறது இச்செய்யுள்‌, 


மேய்ப்பாகேள்‌ 


தலைவனஅ அருளை எதிர்நோக்கி வருந்தும்‌ தலைமகள அ மெய்ப்‌ 
பாடுகளை அங்கங்கே காணலாம்‌. அவள்‌ அயிலிழந்து பசலைபூத்து 
வாடுசன்றாள்‌ ; மயக்கத்தால்‌ பிறர்‌ ஈகைத்தற்குமிய செயல்களைச்‌ செய்‌ 
இன்றாள்‌; ஊணை வெறுக்இன்றாள்‌ ; உடல்‌ மெலிய அவளத வளைகள்‌ 
நழுவுனெறன ; செயலற்று உயிர்‌ நீங்கும்‌ நிலையிற்‌ சிடக்கின்றாள்‌ ; 
இறைவன அ மாலைபெற்றால்‌ அவள்‌ உய்வாளென்று யாவரும்‌ கூறு 
இன்றனர்‌. 

தலைவனது கூட்டத்தைப்‌ பெறுதற்கு அடையாளமாக அவனது 
மாலையை விரும்புதல்‌ தலைவியின்‌ இயற்கை, பிரபந்தங்களனில்‌ இச்‌ 
செய்தி மிகுதியாகக்‌ காணப்பெறும்‌. 


சிவபெருமானஅ மாலையை ஒரு தலைவி வேண்டி நிற்ன்றாள்‌; 
அவளுடைய தோழி, “£ சண்டேசருக்கல்லாமல்‌ அம்மாலை பிறர்கொள 
வரி.அ ”” (548, 640) என்று கூறுகின்றாள்‌. அவளைத்‌ தலைவி முனிந்து 
பகைநோக்களிக்கின்றாள்‌ (5438) ; * அம்மாலையைப்பெறும்‌ சண்டேசர்‌ 
தவம்‌ பெரிதுபோலும்‌! ?? என வியக்கெறாள்‌ : 


(( மலர்த்தாமம்‌, தம்மி னோவெனும்‌ தவப்பயன்‌ பெரிதெனும்‌ 
தந்‌ைதைதா ளெறிந்தார்க்கே '' (118) 
இறைவன அ கருணையினால்‌ வண்டுகூட அவன்‌ அணிந்த மாலை 
யில்‌ மொய்க்குமென்று அறிந்தவளாதலின்‌ தான்‌ பெறுதற்கரிய 
மாலையை அவ்வண்டு பெறுதற்குப்‌ பெருந்தவம்‌ செய்திருக்க வேண்டு 
மென்று நினைந்து, 
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££ மின்‌ நிரண்ட தெனப்புரளும்‌ பொலங்கடுக்கைத்‌ 
தாமத்தின்‌ விரைத்தா தாடிப்‌ 
பொன்‌ நிரண்ட தெனவிருக்கும்‌ பொறிவண்டு 
சய்தவமென புகலு வீரே ” (658) 

என்று சன்‌ தோழியரை நோக்கி வினாவுனெறாள்‌. 

பிரிவால்‌ வருந்‌ அம்‌ மகளிருக்கு மேனியழகு கெடப்‌ பசலை உண்‌ 
டாகுமெள்பர்‌; இதனைப்‌ பசலைபாய்த லென்னும்‌ மெய்ப்பாடாக 
அமைப்பர்‌ தொல்காப்பியர்‌ (தோல்‌. மெய்ப்பாடு, 22,) பசலை பொன்‌ 
ணிற முடையஅ, தலைவியால்‌ விரும்பப்படும்‌ கொன்றைமாலையும்‌ 
பொன்னிற முடையது ; இவ்வொப்புமையால்‌, ££ கான்‌ பொன்னிற 
முள்ள சொன்றைமாலையையே நினைந்திருத்தலின்‌ நானும்‌ பொன்‌ 
னிறமுறத்றேன்‌ ?? (508) என்று தலைவி பசலை யுண்டானமையைக்‌ 
கூஅகின்றாள்‌. இதனையே கொன்றையான அ தலைவிக்குச்‌ சாரூப௩்‌ 
தந்தசென்னு செவிலியும்‌ (558), 

“செம்பொ னிதழித்‌ தெரியலையே சிந்தித்‌ திருப்பத்‌ இரண்முலையும்‌ 

பைம்பொ ஸுருவும்‌ பீர்பூத்த பவளச்‌ செவ்வாய்ப்பைங்கிளிக்கே ” (663) 
என்று தோழியும்‌ உணர்த்துகின்றனர்‌. 

மற்றொரு தலைவி காமமயக்கத்தால்‌ உள்ளங்கலங்கித்‌ தன்பால்‌ 
உண்டான பசலையையே இறைவன அ கொன்றைமாலையாக நினைந்து 
உவக்கின்றாள்‌ ; 

ப ... கமலைப்‌ பதியுளார்க்‌ 

தண்டு னெனக்கிதழி தந்தன ரெனப்பசலை 
கண்டுயிர்‌ தளிர்த்த மடவாள்‌ ”' (844) 

என்று இச்‌ செய்தியைத்‌ தோழி வெளியிடுகின்றாள்‌. 

தலைவி படி தன்னை வருத்தவும்‌ உணவு கொள்ளாளாகி வருந்து 
இன்றாள்‌; இத பசியடநிற்றலென்னும்‌ மெய்ப்பாடு; அவள அ நிலையை, 


“ உண்பது ஈஞ்சமால்‌ ”' (129) 

“£ அயிலா என்னமுமே '' (168) 

“ உண்ணஞ்‌ சனத்துக்கு மஞ்ச வைத்தார்‌ ” (675) 

“ தையற்‌ சனமே திவிடமே”' (697) 
என்று தோழி கூறுகின்றாள்‌. 

இவ்வாறு தான்‌ உண்ணும்படி வைத்த உணவை ஈஞ்சமென்று 
பிறர்‌ கூறுவதைக்‌ கேட்டபோஅ, இறைவனுக்கு ஈஞ்சம்‌ அமுதாகு 
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மென்ற செய்தி நினைவுக்குவரவே, * அப்படியாயின்‌ அவருண்ட கஞ்‌ 
சத்தை நாமும்‌ உண்ணவேண்டும்‌ என்௮ு எண்ணி உணவை விழுங்கு 
தின்றாள்‌ ; இடையே வேறொரு யோசனை வக்‌அவிடுகின்றது$; “௩ம்‌ 
மனத்துள்‌ தலைவர்‌ இருக்கின்றார்‌.; நாம்‌ விழுங்கும்‌ உணவை அவரும்‌ 
நம்முள்‌ இருந்த உண்பர்‌; காம்‌ உண்ட எச்சிலை அவர்‌ உண்ணுதல்‌ 
தகாது? என்று கருதி அதனைமீட்டும்‌ உமிழ்ந்துவிடுகன்றாள்‌ (344) 

உணவை வெறுத்த தலைவி அதனால்‌ உடல்மெலிகின்றாள்‌ ; வளை 
கள்‌ கழல்கன் றன ; இஃது உடம்பு நனிசுறாங்க லென்னும்‌ மெய்ப்பாடு, 
இந்த நிலை, 

“ குருகுமெய்ச்‌ காணும்‌ விட்டாள்‌ ” (188) 

₹( சைவளையுக்‌ அறந்தாள்‌ ” (098) 

“ சரியோ டொழுகுங்‌ கரவளையே ” (697) 
என்பவற்றிற்‌ புலப்படுத்தப்‌ பெறுனெறது. 

தலைவி இரவும்‌ பகலும்‌ அயிலாமல்‌ இருத்தல்‌ கண்டூயின்மறுத்த 
லேன்னும்‌ மெய்ப்பாட்டின்பாற்‌ படும்‌ ; 

££ உறக்க மில்லையால்‌ ”' (129) 

£6 தயிலா ஸின்னமுமே” (163) 

“ கண்க ரூறங்கா ” (097) 
என இந்நிலை கூறப்பெறுதல்‌ காண்க, 


தலைவி தன்‌ நிலையைத்‌ தலைவனுக்குக்‌ தெரிவிக்க விரும்புதலும்‌ 
பாங்கியமையும்‌ பிறபொருள்‌ களையும்‌ தூஅவிடுதலும்‌ மரபு, அவள்‌ 
கருத்தையறிந்து தோழி தாதவிடுவதாகவும்‌ சில செய்யுட்கள்‌ 
இதில்‌ அமைந்துள்ளன. இதனைத்‌ தூது முனிவின்மை யென்னும்‌ 
மெய்ப்பாடாக உரைப்பர்‌, இச்செய்யுட்களில்‌ பாங்கியும்‌, அன்னம்‌, 
இளி, பறவைகள்‌, மேகம்‌, வண்டு என்பவையும்‌ தூஅப்பொருள்க 
ளாக வருதலைக்‌ காணலாம்‌. 


தலைவி வருந்திஅழுதலை நினைந்து கூறும்‌ சில செய்திகள்‌ கற்‌ 
பனைத்திறம்‌ பெற அமைந்துள்ளன. அவள்‌ அழுங்‌ கண்ணீர்‌ பெரு 
வெள்ளமா௫ச்‌ சென்று சடலீல்‌ விழுந்து அதன்‌ கீரை உப்பாக்கய 
தென்றும்‌ (012), அஞ்சன த்தைக்‌ கரைத்தோடுங்‌ கண்ணீர்‌ தேங்கித்‌ 
தன்‌ நிறத்தாற்‌ கருங்டலைப்‌ போலத்‌ தோற்றியது (675) என்னும்‌ 
கூறுவன இவ்வசையினவாதல்‌ காண்க, 
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தலச்செய்தியும்‌ அகப்போருட்செய்தியும்‌ 

தல சம்பந்தமாக அமைந்த பிரபந்தங்களில்‌ அவ்வத்‌ தல வர 
லாஅகளை இடைப்‌ பெய்த விளக்குதல்‌ கவிஞர்‌ இயல்பு. வீசேடண 
மாத்திரமாக அமைத்தலினும்‌ கற்பனைகளில்‌ அமைத்துக்‌ காட்டுதல்‌ 
புலமைத்‌ திற த்துக்கு அடையாளம்‌. குமரகுருபரர்‌ அவ்வாற்றலிற்‌ 
சிதிஅம்‌ குறைவுடையாரல்லர்‌. அசுத்துறைப்‌ பொருளமைந்த பல 
செய்யுட்களில்‌ அவ்வத்‌ அறைப்‌ பொருளுக்கு ஏற்பத்‌ தலச்செய்தியை 
இணைத்து ஓன்றனுக்கு ஒன்னு இன்றியமையாதவண்ணம்‌ கற்பித்‌ 
இிருச்சலைக்‌ காணலாம்‌, 

மதுரைச்‌ செய்திகள்‌ 

மஅமைக்‌ கலம்பகத்தில்‌, மதுரைத்‌ தலத்தில்‌ ஸ்ரீ சோமசுந்தரக்‌ 
கடவுள்‌ இயற்றிய திருவிளையாடற்செய்திகள்‌ அசுத்துதைச்‌ செய்திக 
ளோடு கலந்து ௮மைந்து பொருளைச்‌ கிறப்பிக்கின்‌றன. 

இந்திரன்‌ பழிதீர்த த இருவிளையாடற்‌ செய்‌தி, “ கடம்பாடவிச்‌ 
சுந்தரரே, தேவரிர்பால்‌ மயலுற்று உம்முடைய கொன்றை 
மாலையை யாம்‌ விரும்பி நிற்ப எமக்கு மத்தின்‌ பெருவாழ்வாகிய பித்த 
நிலையையா தருவது ? இந்திரன்‌ பழியைத்‌ தேவரீர்‌ நீக்கினாலும்‌ 
எம்மை வருத்துவகாகிய பெண்பழி போமோ!” (146) என்ற 
தலைவி கூற்றில்‌ அமைந்துள்ள அ. 

தடாதகைப்‌ பிராட்டியார்‌ திருமணச்‌ செய்தியைச்‌ செவிலி 
எடுத்துக்காட்டி, '' முன்னர்ப்‌ பாண்டியர்‌ திருமகளாகிய கன்னியை 
மணந்தல்லவா கன்னிநாடெய்தப்‌ பெற்றீர்‌? இப்போது இக்கன்னி 
யையும்‌ ஏற்றருளின்‌ பின்னும்‌ செல்வமுண்டாகும்‌ ? (164) என்று 
தலைவியை ஏற்றுக்கொள்ள வேண்டுகின்றாள்‌. 

சோமசுந்தரக்‌ கடவுளிடம்‌ தன்‌ அன்பத்தை முறையிட்டுக்‌ 
கொள்ளும்‌ தலைவி, மதியும்‌ தென்றலும்‌ மன்மதனும்‌ என்னைத்‌ 
அன்புறத்தாநிற்ப, தேவரீர்‌ செங்கோல்‌ செலுத்திப்‌ பயன்‌ என்ன ?? 
(167) என்னு வினாவுக்றாள்‌. அப்பெருமான்‌ சுந்தரபாண்டியராி 
அரசு செலுத்திய செய்தியை நினைந்து கூறியது இஅ. 

மடலேறுவதாகக்‌ கூறப்புக்க தலைவி, 

“ வெள்ளிமன்‌ தேறும்‌ ” (187) 
என்கின்றாள்‌ ; மதுரையிலுள்ள வெள்ளிமன்றத்தை இத குறித்து 
நிற்சன்ற த, மடலேழவார்‌ மன்றிற்‌ செல்வஅ மரபு, 
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தலைவியின்‌ நிலையைக்‌ கூறி இரங்கும்‌ செவிலி, ** மன்மதன து 


கரும்பை இவள்‌ வேம்பென்கின்றாள்‌. தேவரிர்‌ தருத்தோளிலணிந்த ' 


வேம்பைக்‌ கரும்பென்‌ கின்றாள்‌. இவள்‌ இவ்வாறு மாறியாடுகின்றாள்‌ 
(மாறாகப்‌ பேசுனெறுள்‌); மாறியாடிய தேவரிரைத்‌ தரிசித்தாருக்கும்‌ 
மாதியாடும்‌ வல்லபம்‌ வருமோ ”” என்னு இயம்புகன்றாள்‌, இதன்கண்‌ 
கால்மாதியாடிய திருவிளையாடல்‌ குறிக்கப்பெற்ற ௮. 
மடலேறப்‌ புகுந்த தலைவன்‌ பனைமடலைக்‌ குதிரையாக்கிவரும்‌ 
தன்‌ செயலுக்கு மதுசேசர்‌ ஈரியைப்‌ பரியாக்கிய திருவிளையாடலை 
உலமையாக்குகின்றான்‌ (115.) 
சோமசுந்தரக்‌ கடவுள்‌ மண்சுமக்து இருமேனியில்‌ அடிபட்ட 
காலத்தில்‌ எல்லாவுயிரும்‌ அவ்வடியைப்பெற்றனவென்பதை நினைந்த 
தலைவி, “(அந்தக்‌ காலத்தில்‌ நாமும்‌ அவ்வடிபட்டிருப்போம்‌. இப்‌ 
போது ஈம்‌ உடல்‌ காமகோயால்‌ அன்புஅகின்றதே ; முன்போல 
இப்போதும்‌ அவர்‌ திருமேனிக்கு ஏதேனும்‌ திங்கு உண்டாயிற்றோ ” 
(160) என்று கூறுகின்றாள்‌. 
உலவாக்‌ கோட்டை யளித்த இருவிளையாடலை நினைந்து தலைவி 
கூறுவதாக உள்ள செய்புட்பகுதி ஒன்று வருமாறு; 
4 அடுத்தங்‌ குலவாச்‌ கோட்டைசுமச்‌ தளித்தி ரொருவற்‌ கஅசிற்கத்‌ 
தொடுக்குங்‌ கணைவே டனச்குலவாத்‌ அணி கொடுத்தீர்‌ போலுமால்‌ ” 
(197) 
சந்திரனால்‌ துன்புறும்‌ தலைவி, '£ கடம்பவனத்திர்‌, சக்திரனாயெ 
நெருப்பு மூண்டெழுகின்‌ றஅு ; கன்னிமகளிர்‌ எருவிட்டு அதனை மூட்டு 
வதுபோதாமல்‌ தேவரீர்‌ சடையில்‌ மேலுள்ள அத்தியினுக்குமேலே 
விறகை வைக்தும்‌ மூட்டியதை என்னவென்று சொல்வது !” என்று 
சமற்காரமாசக்‌ கூற கின்றாள்‌. இறைவன்‌ விறகு சுமந்த இருவிளை 
யாடத்‌ செய்தியையே அவள்‌ இங்ஙனம்‌ குறிக்கின்றாள்‌. 
££ ஒரானை முனைப்போருக்‌ கொருகணைதொட்‌ டெய்‌ இடநீர்‌ 
ஒருத்தி கொங்கை 
ஈரானை முனைப்போர்ச்கும்‌ வல்லீரே லொருகணைதொட்‌ 
டெய்தி டீரே ” (121) 
என்னும்‌ தோழிகூற்றில்‌ யானையெய்த திருவீளையாடற்செய்தி வந்‌ 
தள்ளு. 


லு 


ட | பல இளை ட்ட 
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பழியஞ்சஞ்‌ சொக்கரென்பது மதுசேசருக்கு ஒரு திருநாமம்‌. 
பழியஞ்சிய இருவிளையாடலால்‌ உண்டாகியது இது. தலைவியின்‌ 
நிலையை ௮ப்பெருமான்பால்‌ முறையிடும்‌ செவிலி, ** உலகத்தில்‌ நீரே 
பழியஞ்சியாசாகலின்‌ உம்மையன்றி வேறு யாரிடம்‌ இவள்‌ அன்‌ 
பத்தை உரைப்போம்‌ !? என்னும்‌, “£ தலைவிக்கு அருள்‌ செய்யாமை 
யால்‌ அவள்‌ உயிர்விட்டாளென்னும்‌ பெண்பழி இப்பழியஞ்சியார்க்கு 
வந்ததே”? (158) என்றும்‌ கூறுகிறாள்‌. “பழியஞ்சுஞ்‌ சொக்‌ 
கருக்குப்‌ பெண்பழி கொள்‌ பாவமே பாவம்‌”? (133) என்று தோழி ' 
இயம்புஜன்றாள்‌. ட 

தலைவி காமகோயால்‌ உடல்வெம்பிக்‌ கிடக்கையில்‌ தோழி 
யொருத்தி அவள்மேல்‌ திருநீற்றைத்‌ தடவுகின்றாள்‌ ; ௮௮ கண்ட 
தலைவி, ££ அன்அ ஞானசம்பந்தர்‌ கூன்பாண்டியருச்குத்‌ இருநீத்றைக்‌ 
தடவியதுபோல்‌ என்மேல்‌ நீ தடவுன்றாயே. அதனால்‌ அன்று 
அவன்‌ சுரநோயும்‌ கூனும்‌ நீங்கப்பெற்றான்‌. இப்போது என்‌ காம 
வெப்பமும்‌ திரவில்லை; மன்மதன்‌ வளைத்த வில்லின்‌ கூனும்‌ நிமிர 
வில்லை. இது மதூரையன்றுபோலும்‌! ? (109) என்று இரங்கு 
இன்றாள்‌. 

பொருண்முற்றி மீள்‌ தலைமகன்‌ மேகத்தைப்‌ பார்த்து, '£ உம்‌ 
மைக்‌ கண்டால்‌ தலைவி இன்னும்‌ யான்‌ வரவில்லையென்று கருதிக்‌ 
கண்ணீர்‌ விடுவாள்‌. ஆதலின்‌ நீங்கள்‌ மதுரைக்குச்‌ செல்லற்க, 
அன்றியும்‌ நீங்கள்‌ முன்னர்த்‌ தளைப்பட்ட ஊராயிற்றே ; அங்கே 
யானின்‌ றிக்‌ தனித்தேகல்‌ அழான்அ?? (165) என்று மதுரைத்‌ தலச்‌ 
செய்தியொன்றை யமைத்அுக்‌ கூறுன்னான்‌. 

மதுரைத்‌ தெப்பத்‌ இருவிழாவில்‌ சோமசுந்தரக்‌ கடவுளைத்‌ தரி 
இத்து மயல்‌ பூண்ட தலைவி தனக்குச்‌ சைத்தியோபசாரம்‌ செய்யும்‌ 
தோழியரை கோக்க, “ சொக்கப்பிசானைக்‌ கமையேற்றிய நீர்‌, காம 
மடுவிற்பட்ட என்பாற்‌ பின்னும்‌ குங்குமச்‌ சேற்றைக்‌ கொட்டிக்‌ 
கரையேற விடாமற்‌ றடுக்கன்றிர்களே ” (173) என்று வருந்து 
கின்றாள்‌. 

காசி வரலாறுகள்‌ 

காசியில்‌ இறப்பாருக்கு விசுவநாதர்‌ பிரணவோபகேசம்‌ செய்து 
சாரூபப்‌ பதவியை வழங்யெருளுவரென்பஅ அத்துல ஐதிஹ்யம்‌, இச்‌ 
செய்தியை அகத்துறையோடு பொருத்தியமைத்த செய்யுட்கள்‌ சில 
காசிக்கலம்பக,த்தில்‌ வருகின்‌, றன, 


= | 
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சந்திரனது தண்கதிரைப்‌ பொறாமல்‌ வெம்பிய தலைவி, ££ விசு 
வேசர்‌ தம்‌ அடியார்க்குச்‌ சாரூபம்‌ வழங்குகையில்‌ ஒவ்வொருவருக்‌ 
கும்‌ ஒரு கலையையுடைய பிறையையணியத்‌ தருன்றார்‌. இவ்வாறு 
பலருக்குக்‌ கலைகள்‌ கொய்து கொய்து கொடுக்கவும்‌ இந்த மதிக்‌ 
கொழுந்து வளர்ந்துகொண்டேயிருக்‌ன்றது என்ன வியப்பு!?? (611) 
என்று வியக்கின்றாள்‌. 


இறைவரது மாலைபெழுமல்‌ வருந்தும்‌ தலைவி யொருத்தி, 
* மாலைக்காலம்‌ வந்துவிடுமே; மதிக்கொழுந்து கோன்று?ம; ௩ம்‌ 
விரகதாபம்‌ கண்டு சுற்றத்தார்‌ ஈகுவரே ?' என்று ஏங்குஇன்றாள்‌ ;, 
பிறகு, ££ நகைத்தால்‌ நமக்கென்ன? நமக்குத்தான்‌ உயிர்‌ போய்‌ 
விடும்‌ ; அப்பால்‌ காசிப்பிரானைத்‌ தரிசிக்கலாம்‌; அவரது கொன்றை 
மாலையையும்‌ பெறலாம்‌ ?? (654) என்று தைரியம்‌ கொள்கின்றாள்‌. 


பிறமகளிைத்‌ தாது விடுக்கும்‌ தோழி, * கொன்றைமாலையை 
இவளுச்குக்‌ கொடாமல்‌ இருக்கும்‌ நினைவுண்டேல்‌ ௮து கூடாத 
செயல்‌ ; இப்போ நீர்‌ கொடாவிட்டாலும்‌ ௮துகாரணமாக இவள்‌ 
உயிர்‌ அறந்தால்‌, சாரூபம்‌ அடைந்து அம்மாலையைப்‌ பெறுவாள்‌ ; எங்‌ 
ஙனமாயினும்‌ இவள்‌ கொன்றைமாலையை விடுவதில்லை '? (098) 
என்று சொல்லும்படி. கற்பிக்கன்றாள்‌. 


விசுவேசரது கொன்றைமாலையைப்‌ பெருது வாடிய தலைவி 
ஓருத்தி அதனை வாங்கித்தர வேண்டுமென்று சொல்லவந்தவள்‌, 
££ கண்ணொன்று நறையிதழித்தார்‌ ? என்றவளவிலே ஆற்றாமை 
மிக்கு உணர்விழந்து தரைமேல்‌ வீழ்ந்தாள்‌. அவள்‌ நிலையைக்‌ 
காசிநாதருக்குக்‌ கூறும்‌ தோழி, * இங்ஙனம்‌ தான்‌ மூர்ச்சித்துக்‌ 
டெத்தலைக்‌ கண்டால்‌ இறந்தாளாகக்‌ கருதித்‌ தேவரீர்‌ பிணவோப 
தேசம்‌ செய்ய வருவீரென்று எண்ணி இதுசெய்யத்‌ அணிந்த 
னளோ ??” (609) என்னெறாள்‌. 


காசியில்‌ பாவஞ்‌ செய்தவருக்கு யம தண்டனையில்லையென்பஅம்‌ 
வயிரவர்தண்டனை மட்டு முண்டென்பதும்‌ புசாணவ.ரலரனுகள்‌ ; 
இதனைத்‌ தலைவி, 
“ ஆமோ வவிழுத்தத்‌ தையரே பெண்பழிவீண்‌ 
போமோ வயிரவர்தஞ்‌ சாதனமும்‌ பொய்யாமோ ” (655) 


க குறிக்கன்றாள்‌. 
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புறப்போருளிலக்கணவமைதி 


அ/ஃப்பொருட்செய்திகளை இவ்வாசிரியர்‌ இவ்வாறு மிக வீரி 
வாகப்‌ பலவகை நயங்களோடு அமைத்துள்ளமை இவருடைய அகப்‌ 
பொருளிலக்கண _நாற்பயித்சியையும்‌ புலமைத்திறத்தையும்‌ வெளியிடு 
இன்ற. புறப்பொருட்செய்திகளையும்‌ ஏற்றவிடங்களில்‌ அங்கங்கே 
இவர்‌ அமைத்துச்‌ செல்கின்றார்‌. 


போர்செய்யப்‌ புகுவாரும்‌, போர்செய்வாரும்‌, போரில்‌ வென்றா 
ரும்‌ செய்யும்‌ செயல்களையும்‌ போர்க்கள த்தே நிகழும்‌ நிகழ்ச்சிகளை 
யும்‌ சுவிமரபு பிறழாமற்‌ கூறும்‌ அத்றலுடையவர்‌ இவர்‌. போர்க்கள 
நிசழ்ச்சிகளைக்‌ கூறும்‌ செய்யுட்கள்‌ ஓசையினாலும்‌ பொருளாலும்‌ 
வீரச்சுவையைத்‌ தருவனவாக அமைந்துள்ளன. 

போர்செய்யப்‌ புகுவார்‌ . பகைவேந்தனது 'பசுநிளையைக்‌ 

கோடல்‌ தமிழ்மரபு. இக்கனம்‌ நிசைகோடற்காமுன்‌ ஈற்சொல்லாகிய 
நிமித்தம்‌ பார்த்தலும்‌, ஓ.ற்றரைக்‌ கொண்டு பகைவர்நிலை நிசையின்‌ 
நிலை முதலியவற்றை அராய்தனும்‌ வழக்கம்‌, இவற்றைக்‌ கூறும்‌ 
செய்யுட்களை வெட்சி த்திணையில்‌ முறையே விரிச்சி, வேய்‌ என்னும்‌' 
அறைகளிலடக்குவர்‌ புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலையுடையார்‌. இத்‌ 
அறைச்‌ செய்திகளை, 

“ வேய்ச்செர்ற்‌ றெக்க வாய்ச்சொற்‌ போல 
விரிச்சியிற் கொண்ட வரைத்திற நோக்கி 
வினைமேற்‌ செல்லுகர்‌ பலரே யனையர்ச்‌ 
கவ்வினை முடிவஅஉங்‌ காண்டும்‌ ”” (478) 

என்று இவ்வாசிரியர்‌ ஒரிடத்தில்‌ உதகரிக்கெழார்‌. 


மறவர்மகளைக்‌ கொள்ள எண்ணி ஓரரசன்‌ தாதுவிட அத்தா 
கனை இகழ்ந்து மறுக்கும்‌ செய்தியைக்‌ கூறுவதும்‌ கலம்பசு உறுப்பி 
லொன்றாக மறமென்று வழங்கப்‌ பெறுவதமாகிய இரண்டு செய்யுட்‌ 
கள்‌ இவர்வாக்கில்‌ வந்துள்ளன (180, 644) ; அவையிரண்டும்‌ மகட்‌ 
பாற்காஞ்சியென்பதன்பாற்‌ படும்‌. ன்‌ 

₹ உழிஞை தானே மருதத்துப்‌ புதனே ” (தோல்‌. புறத்‌, 9) 
என்பதன்‌ உரையில்‌ ஈச்சினார்க்கனியர்‌, “மதில்‌ பெரும்பான்மையும்‌ 
மருதத்திடத்ததாதலானும்‌' என்றுசைத்து அதற்குரிய மேற்கோள்‌ 
களை எடுத்துக்‌ காட்டினர்‌, அதனை யுணர்ந்த குமரகுருபரர்‌, 
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“£ மன்றைம்‌ பணைசூழ்‌ மருத வேலிப்‌ 
பொன்மதிற்‌ கமலை ”' (594) 
££ இறும்பூது பயக்கு கறும்பணை மருதக்‌ 
கன்னிமதி லுடுத்த காசிமா ஈகரம்‌ ”” (657) 
என்பவற்றில்‌ மருதத்தையும்‌ மதிலையும்‌ ஒருங்கே அமைந்தனவாகக்‌ 
கூறினர்‌. 

அம்பைத்தணைப்பொருள்‌ அதிரப்பொருதலென்அ கூறுவர்‌ ; 

“ அதிரப்‌ பொருத கலிப்பகை ஞன்றமிழ்‌ £ீர்கா டாளாமே ” (82) 
என்பதில்‌ இவ்வழக்கை அமைத்தனர்‌, அங்ஙனம்‌ பொருவார்‌ அம்‌ 
பைப்‌ பூவையேனும்‌ மாலையையேனும்‌ முடித்துக்‌ கொள்ளுதல்‌ மரபு ; 
இம்மரபை, 

“ முரண்‌ aN அம்பை முடிச்கு டனும்‌ ” (248) 

“ தம்பைத்‌ தலைச்செம்‌ மயிர்ச்சிகை ” (142) 

தோசை யுயிர்முடிப்பான்‌ அம்பைமுடத்‌ தான்மகவேள்‌ ” (610) 
என்னும்‌ இடங்களில்‌ எடுத்தமைத்தனர்‌. 

இவ்வாறு பொரும்‌ போர்க்களத்தில்‌ படையின்‌ மிகுதியால்‌ 
தூளிபடலம்‌ எழும்‌; அதனைச்‌ சேனாபராக மென்பர்‌, அங்கயற்க 
ணம்மை அம்மனை யாடும்பொழு அ சோலையிலேயுள்ள வண்டுகளெழ 
அச்செயலால்‌ மலர்களிலுள்ள மகரந்தப்பொடி எங்கும்‌ பரந்து இருள்‌ 
செய அதனைக்‌ கண்டு வானுலகத்தவர்‌, “தடாதகாதேவியார்‌ கம்மை 
நோக்கி மீண்டும்‌ படையெடுத்து வருகின்றார்‌ ; அந்தச்‌ சேனாபராகம்‌ 
இத” (18) என எண்ணினரென்னள்ள கற்பனையிலே இச்செய்‌ 
இயை இவர்‌ அமைக்கின்றனர்‌, 

போர்வீரர்‌ பொருங்களம்‌ இரத்தத்தாற்‌ சிவக்திருத்தலின்‌ அத 
னைச்‌ செங்களமென்பஅ சான்றோர்‌ மரபு ; இவரும்‌, 

6 கருங்களத்‌ தோடொருவர்‌ செங்களத்‌ தேற்றலும்‌ ?? (99) 

( செங்களம்‌ பட்டு ”” (388) 
என்பர்‌. 

போர்க்கள த்திற்‌ கவந்தமாடுதனும்‌ (30, 938,449), கழுகு பந்த 
ரிடுதலும்‌ (39), பேய்கள்‌ தசையுணவுகொண்டு களித்தலும்‌ (442, 
448) சொல்லப்படுகன்றன. பேய்கள்‌ களித்துக்‌ குரவையாடுதலைத்‌ 
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அம்பைத்‌ திணைக்குரிய பேய்க்குரவை யென்னும்‌ த்தார்‌ அ 
அவர்‌ (பு. வே. 145.) இச்குறைச்‌ செய்தி, 
“'பைங்குடர்‌ மூளையொ டும்புதி அண்டு 
பசுந்தடி. சுவைகாணாச்‌ 
சேனப்‌ பந்தரி னலகைத்‌ இரள்பல 
குரவை பிணைத்தாட” (89) 


டட பயன்‌. பேய்த்திரள்‌ 
குரவை யிட்டவுணர்‌ தடிசு வைத்திடவொர்‌ 
கூர்வேல்‌ விடுத்தகு மாரனை '' (852) 


என்பவற்றிற்‌ காணப்படுகின்ற அ. 


போர்க்களத்தில்‌ தோல்வியுற்று ஓடினோரையும்‌ மயிர்குலைக்‌ 
தோர்‌ முதலியோரையும்‌ கொல்லு, கல்‌ அறமன்னு ; இதனை ஈச்சனார்க்‌ 
இனியர்‌, * சிறப்புடை அரசியலாவன, மடிந்த உள்ளத்தோனையும்‌ 
மகப்பெறாதோனையும்‌ மயிர்குல்க்தோனையும்‌ அடிபிறக்ட்டோனையும்‌ 
பெண்பெயசோனையும்‌ படையிழந்தோனையும்‌ ஒத்தபடை யெடர 
தோனையும்‌ பிறவும்‌ இத்தன்மை யுடையோரையும்‌ கொல்லாது விடுத 
௮ம்‌ கூறிப்‌ பொருதலும்‌ முதலியனவாம்‌ ? (தோல்‌. புறத்‌, 10, உரை) 
என்று உணர்த்‌ தவர்‌, இம்மரபை இவ்வாசிரியர்‌, 


“ தாரோ டவிழ்ந்திட்ட குஞ்சிக்‌ கிமைத்திட்ட 
தழல்விழிக்‌ கெதிர்செலாத 
தாளுக்கு வாள்சோர்‌ தடக்கைக்கு காமறுக்‌ 
தாலிக்கு வேலி ?? (441) 
என்பதிற்‌ புலப்படுக் துவர்‌. 
புறமுஅடெடோரைக்‌ சொல்லாத விடுத்தல்‌ தழிஞ்சியென்‌ அம்‌ 
அறையின்பாற்படும்‌ (பு. வே. 55); 
₹ ஓட்டிய வொட்டல ரிற்பிற கட்டவ 
ரொழியப்‌ பிறரையெலாம்‌ ,.. 2-5 
மூளை குழம்பச்‌ சமர்விளை யாடல்செயும்‌ ?? (886) 
என்பதில்‌ பின்னிட்டவரை முருகக்கடவுள்‌ கொல்லாஅ விடும்‌ செய்‌ 
இயை இவ்வாசிரியர்‌ உரைத்தார்‌, “முன்னே உங்களுடைய கண்ணா 
இய கணையினால்‌ விளைக்கும்‌ போரில்‌ தோல்வியுற்று நிற்கும்‌ என்னை 
மன்மதன்‌ கணை கொல்லுகின்ற”? (110) என்று தலைவன்‌ தலைவியி 
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னிடம்‌ முறையிடுவகாக உள்ள அகத்துறைச்‌ செய்யுளொன்றில்‌, 
போரில்‌ கோற்றோடினமைக்‌ கொல்லுதல்‌ அறமன்றென்னும்‌ 
புறத்துறைச்‌ செய்தியைக்‌ குறிப்பாற்‌ புலப்படும்படி அமைத்தார்‌, 
வென்றோர்‌ வாகைமுடிக்கும்‌ மரபை, 
earns soanes tessa ICDL 

பகைவன்‌ முதலாய பாலருடன்‌ சிங்க 

முகனைவென்று வாகை முடி த்தோய்‌ ?? (1: 8-9) 
ச த்‌ கட பட மதவேள்‌ 

வாகை முடி. த்திடவும்‌ வல்லனே ” (610) 
என்பவற்றில்‌ உணர்த்தினார்‌. 
. போர்க்களம்‌ வென்றோருக்குரிய தென்னும்‌ செய்தியை, 
. *செயல்பாய்‌ கடற்றானை செங்களங்‌ கொளவம்மை 
... .இச்குவிச யங்கொண்டநாள்‌ ?? (56) 
என்பதில்‌ வெளிப்படுத்தினர்‌. தோற்றோரது கொடியை வென்றோர்‌ 
கைக்கொள்ளும வழக்கை, 
* ... கருப்பு வில்லியைக்‌ காய்ந்தகாட்‌ 

. கைப்ப தாகை கவர்ந்து கொண்டதொர்‌ காட்சி ? (154) 
என்பதிலும்‌, வெற்றிகொண்டோர்‌ தாம்‌ வென்ற இடத்தை எல்லைச்‌ 
கல்‌ நிறுவி வரையறுக்கும்‌ முறையை, 

“£ இமயத்‌ தொடும்வளர்‌ குலவெற்‌ பெட்டையு 
மெல்லைக்‌ கல்வினிறீஇ 
எண்டிசை யுந்தனி கொண்டு புரந்த ”” (40) 


என்பதிலும்‌ அமைத்துள்ளார்‌. வென்றோர்‌, போர்க்கள த்தில்‌ இறக்‌ 
தோருடை.ய தசை முதலியவற்றைப்‌ பேய்கள்‌ உண்ணும்படி செய்து 
களவேள்வி இயற்று தலைப்‌ புறப்பொருள்‌ நூல்களும்‌ ப.ரணி.நால்‌ 
களும்‌ எடுத்துக்‌ கூறும்‌; இவர்‌, 

க ணர்‌ படக்கள வேள்விசெயாக்‌ 
கொத்த மகட்புண ருஞ்சுடர்‌ வேலவ ”' (888) 

. 1 சமர்விளை மாடிச்‌ செங்கள வேள்வி செயும்‌ ''(188) 
என இசண்டி.டங்களில்‌ அதனைக்‌ குறித்தனர்‌. 


போரில்‌ வென்றோர்‌ பிறகு நன்னீரில்‌ நீராடுகலை மண்ணுமங்கல 
மென்னும்‌ அறையிலமைப்பர்‌ (பு. வே. 224) ; 
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“ எண்டிசை யுந்தனி கொண்டு புரந்த 
வடாஅ கடற்றுறைதென்‌ 
குமரித்‌ அஜறையென வாடு மடப்பிடி ?? (40) 
என்பது அத்துறையின்பாற்‌ படுவதேயாகும்‌, 
போமில்‌ தோற்றோர்‌ காட்டுக்குச்‌ சென்று மறைதலும்‌ (13), 
பசையரசனுக்கு அஞ்சித்‌ இறையிடுதலுமாகிய (13, 51) செய்திகளை 
இவர்‌ உரைத்துள்ளார்‌, போரில்‌ இறந்தவிரர்கள்‌ ஞூரியமண்டலத்தை 
ஊடுருவிச்‌ சென்று வீரசுவர்க்கம்‌ பெறுவசென்பது .நாற்கொள்கை, 
இவ்வாசிரியர்‌, 
“ ஒண்பரிதி புடல்கிழித்‌ தோடும்‌ கடத்றானை '' (888) 
“ சமரிற்பட்டவர்‌.,, தாமரை நாயகன்‌ வயிறு கிழித்தத்‌ 
தந்தொபி றலைநின்றாங்கு (3817) 
என இச்செய்தியை அறிவித்தனர்‌. 
தடாதகைப்‌ பிராட்டியின்‌ தக்குவிசயத்தை வருணிக்கும்பகுதி 
யில்‌, ££ அப்பிராட்டியின்‌ படையிலுள்ள மணிதவீரர்‌ தேவர்களாற்‌ 
கொல்லப்பெற்று வீரசுவர்க்கத்தை அடைந்து தேவமகளிசைச்சார்க்து 
இன்புற்றனர்‌, அவர்கள்‌ உயிர்கீப்பினும்‌ பகைவருடைய பொருளைக்‌ 
கவர்வதை ஓழிக்திலர்‌ ்‌? (39) என்னும்‌ கருத்‌அப்படவரும்‌ செய்யுளி 
அம்‌, “முருகக்கடவுள்‌ அசுரர்களோடு போரிடுகையில்‌ இறந்த அசுரர்‌ 
கள்‌ வீரசுவர்க்கம்‌ புகுந்து தேவராகித்‌ தேவர்‌ நகர்பவற்றைக்‌ தாமும்‌ 
அகர்வராயினர்‌ ? (888) என்னும்‌ கருத்துப்படவரும்‌ செய்யுளிலும்‌, 
“போர்க்களத்தில்‌ இறந்துபட்ட அசுரர்கள்‌ தேவராய்‌ வீரசுவர்க்‌ 
கத்தையடைக்‌௮, தாம்‌ முன்னர்‌ அசுரராயிருந்தமையை மறந்து ௮௪ 
ரர்கூட்டத்தை அழிப்பாயாகவென்று முருசக்கடவுளை வேண்டுவா 
சாயினர்‌ ?' (387) என்னும்‌ கருத்துப்பட வரும்‌ செய்யுளிலும்‌ போரில்‌ 
இறந்தோர்‌ வீரசுவர்க்கமெய்தும்‌ செய்தியை ஈயம்பெற அமைக்துள்‌ 
ளார்‌. 
இலக்கணக்தாலும்‌ இலக்கிய அமைதியாலும்‌ உணர்க்கத இத்த 
கைய வேறு சில புறப்பொருட்செய்திகளையும்‌ இவர்‌ செய்யுட்‌ 
களிலே கரனைலாகும்‌, 
யாப்பிலக்கணவமை தி 
பாவம்‌ பாவினமுமாயெ யாப்புக்களைப்‌ பொருட்றெப்பமையப்‌ 
பாடுவஇல்‌ இவர்‌ வல்லவரென்பதற்குச்‌ சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை 
ஒன்றே சான்றாகும்‌. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌, காசிக்கலம்பக மென்னும்‌ 
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இரண்டனுள்ளும்‌ பாவும்‌ பாவினமுமாகிய செய்யுட்கள்‌. பல அமைக்‌ 
துளவெனினும்‌, சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை யாப்பிலக்கண த்துக்‌ 
குரிய இலக்யெமாகவே செய்யப்பெற்றதாதலின்‌ அதன்கண்‌ பாவுக்‌ 
கும்‌ பாவினங்களூக்குமுரிய இலக்கண அமைதியை நன்றாகக்‌ காண 
லாம்‌. அந்நூல்‌ செய்யுட்களின்பின்‌ உள்ள குறிப்புக்கள்‌ அவ்விலக்‌ 
கண அமைதியைத்‌ தெளிவாகப்‌ புலப்படுத்தும்‌. அந்த மாலைப்‌ 
போலப்‌ பாப்பாவினம்‌, திருவலங்கற்றிரட்டென்னும்‌ இரண்டு மால்‌ 


கள்‌ உள்ளன, 


இவர்‌ பாடிய செய்யுட்களுள்‌ வெண்பா 190; வெண்டாழிசை 5; 
வெண்டுறை 8; வெளிவிருத்தம்‌ 2; ஆசிரியப்பா 41; ஆசிரியத்‌ 
தாழிசை 2; ஆசிரியத்‌ துறை 4; ஆசிரிய விருத்தம்‌ 298; 
கலிப்பா 38; கலித்தாழிசை 1; கலித்துறை 96 ; கலிவிருத்தம்‌ 
6; வஞ்சிப்பா 2; வஞ்சித்தாழிசை 1; வஞ்சித்துறை 8; வஞ்சி 
விருத்தம்‌ 4 ; மருட்பா 6. 


செய்யுட்கோவைபில்‌ பலவகைத்‌ தொடைகளும்‌ 


சிதம்பரச்‌ : 
இருத்தலைக்‌ காணலாம்‌. திரிபு, வழியெதகையராயெ நயங்கள்‌ இவர்‌ 
செய்யுட்களில்‌ அங்கங்கே பொருந்தியுள்ளன. திரிபு அமைந்க செய்‌ 
யுட்கள்‌ வருமான! 106, 107, 112, 114, 191, 140, 152, 174, 188, 
186, 200, 309, 310, 318, 319, 451, 460, 466, 468, 482, 548, 
566, 571, 596, 624, 631, 692, 652, 656, 659, 679, 685, 688, 
094. 


வழியெ.துகை யமைந்த செய்யுட்பகுஇகளித்‌ சில வருமாறு : 


* பிள்ளைமையின்‌ வள்ளன்மை கொள்ளுமொரு பாண்டி.ப்பிராட்டி.” (10) 
தொந்தி சரிந்திட வுக்திக ரக்தொளிர்‌ சூலுடையால்‌ ” (19) 
6! கங்குன்ம தங்கய மங்கு லடல்கவி டுங்காமன்‌ ”' (23) 
! இரைத்தத்‌ இரைத்து அரைத்து ” (27) 
* மூசண்ட வேதண்ட கோதண்ட மோடு '' (84) 
வாளிகள்‌ கூளிகள்‌ காளிகள்‌ ஞாளியி லாளியென ”' (41) 
 விக்டெக்‌ கக்டத்‌ தொக்திடர்ப்‌ படுதி ” (67) 
££ கொடிமுல்லை விடுகொல்லைக்‌ கடி.முல்லை வெள்ளைப்‌ பள்ளை '' (108) 
₹ தோலாத முத்தமிழ்‌ நாவா மூவா மாவாமச்‌ 
சூர்வே ரறதத்தொடு வேலா அலா நாலோகும்‌ (879) 
ஈ சோதி யானணி பூதி யானுமை பாதியான்‌ ” (5806) 
“ சரும்புஞ்‌ சுரும்பு மரும்பும்‌ பொரும்படைச்‌ சாமர்வில்வேள்‌ ?" (555) 
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இவ்வாசிரியர்‌ செய்யுட்களில்‌ அடுத்தடுத்து முரண்டொடை 
அமைந்திருக்கும்‌. இவருடைய ஈடையின்‌ தனிச்சிறப்புக்களுள்‌ இத 
வும்‌ ஒன்அ. முசண்டொடையமைந்த இடங்களிற்‌ சில வருமாறு : 
“ குனிய நிமிர்தரு செரு ”' (4) 
££ வெண்புயலுங்‌ கரும்புயலும்‌ ?? (8) 
£ செஞ்சுட்டு வெள்ளோ மம்‌ ” (9) 
“ செங்கயல்‌ கிடக்கும்‌ கருங்கட்‌ பசுக்தோகை ?? (17) 
₹: பெருமா ணெய்தச்‌ சிறுகா ணொலிசெய்யா ” (80) 
கார்க்கோல நீலக்‌ கருங்களத்‌ தோடொருவர்‌ 
செங்களத்‌ தேற்றலும்‌ ”' (99) 
“ எய்யாஅ நின்றொருவ னெய்வ வு மிளையாட 
ணிளைப்பும்‌ புந்தி 
வையாதார்‌ வைதலுறின்‌ மதியார்தா மதித்திடுதல்‌ 
வழக்கே யன்றே 
மெய்யாத மெய்கடீந்து வீடாத வீடெய்தி 
வீழார்‌ வீழச்‌ 
செய்யாள்செய்‌ சரக்கறையாம்‌ திருவால வாயிலுறை 
செல்வ ரே” (122) 
“ இறுமதிறம்‌ பெருமதியி னுகப்படருங்‌ காலம்‌ ?? (159) 
** கண்டமும்‌ காமர்‌ மெய்யும்‌ கறுத்தவர்‌ வெளுத்த டீத்தர்‌ 
எண்டரு மதுரை யித்சித்‌ நிடைச்சிபே ரிடைச்சி மெனபீர்‌” (166) 
“£ நெடியவன்‌ முதற்றேவர்‌ குறு) நிற்பவும்‌ ”' (414) 
“ இற்றம்‌ பலங்கண்டு பேரம்‌ பலத்தைச்செய்‌ யாதவரே ”' (460) 
“ இடம்புரி சுரிமுக வலம்புரி ”” (479) 
“ கருமிடத்தன்‌ செஞ்சடையன்‌ வெண்ணித்த னென்னும்‌ 
மழுவலத்தன்‌ மானிடத்த னென்னும்‌ ” (509) 
“ செவ்வாய்க்‌ கருங்கட்பைரம்‌ தோசைக்கும்‌ வெண்மதிச்‌ 
சென்னியத்கும்‌ ?? (554) 
“ வலம்புரி யென்னவாம்‌ இடம்புரி திங்கள்‌ (700.) 
இவற்றில்‌ சொன்முரண்‌, பொருண்முரண்‌ ஏன்னும்‌ ஜ்டிட் 
யும்‌ விரவி வந்தது காண்க, 
இவர்‌ பாடிய இரண்டு பிள்ளைத்தமிழ்களிலும்‌ இலக்கணப்படி 
பலவகைச்‌ சந்தப்பாக்கள்‌ அமைந்துள்ளன ; கலம்பகமிரண்டனுள்‌ 
ளும்‌ புயவகுப்பு உள்ளது ; இவற்றையன்றி வேறிடங்களிலும்‌ இவர்‌ 
சந்தச்செய்யுளை :- அமைத்துள்ளார்‌. இந்தச்‌ சந்த அமைப்பைக்‌ 


22 குமாகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கொண்டு லெ திருத்தமான பாடங்கள்‌ கண்டுணாரது அமைக்கப்‌ 


பேற்றன. அருமையாக வழங்கும்‌ “ தய்ய? என்னும்‌ வாய்பாட்டுச்‌ 
சந்தத்தை இவர்‌ வாக்கிற்‌ சில இடங்களிற்‌ காணலாம்‌, 

₹ இகர வடவரை குனிய நிமிர்தரு 

செருவி லொருபொரு வில்லேனக்‌ சோட்டினர்‌ ” (4) 

என்னும்‌ செய்யுளில்‌ *வில்லெனக்‌' என்பது *தய்யனக' என்னும்‌ 
சந்தமாக அமைதல்‌ காண்சு. 

“ கரைபொரு திரங்கு கழிதொறு யிருக்‌அ 

கயல்வர வுறங்கு புள்ளீரே ” (184) 

என்பதில்‌ *தய்யானா' என்னும்‌ சந்தம்‌ வந்தத, 

்‌* குமிழ்மறிந்தவீழி நவ்வியை” (858) 
என்பதில்‌  தய்யன ' என்னும்‌ சந்தம்‌ வந்தஅ. 

சிறப்புப்‌ பெயர்களுக்கு ஏற்றபடி சந்தத்தை அமைக்‌ அுப்பாடுவ 
தில்‌ இவர்‌ இறமைபெத்றவர்‌. சித்திவிகாயகன்‌ (5), முத்‌.துக்குமா 
மன்‌ (6), சவுக்கரமாறர்‌ (115), கடம்பாடவிச்‌ சுந்தரர்‌ (140), 
மதுரை யழயெ சொக்கர்‌ (198), வேளூர்‌ வயித்திய காதன்‌ (352), 
தையல்‌ (353), முப்பத்து மூவர்‌ (18), முப்பத்துமுக்கோடி தேவர்‌ 
கள்‌ (360) என்னும்‌ பெயர்களுக்கேற்ற சந்தத்தை அமைத்துப்‌ 
பாடுஞ்‌ செய்யுட்கள்‌ ஓசைஈயமும்‌ பொருட்செவ்வியு முடையன, 

அணியிலக்கணவமைதி 

இவர்காலத்தில்‌ வடமொழியின்‌ தொடர்பால்‌ அணியிலக்கணம்‌ 
தமிழில்‌ விரிவடைந்துவிட்டது. வடமொழியிலும்‌ தென்‌ மொழியிலும்‌ 
கற்பனை தீதிறம்படப்‌ பாடும்‌ புலவர்கள்‌ மலிந்தனர்‌. இயற்கையின்‌ 
எழினலங்களைக்கண்டு உள்ளதை உள்ளவாதே கவிதையிலமைத்துக்‌ 
காட்டும்‌ சங்கப்புலவர்களுடைய பாடல்களுக்கும்‌ பிற்காலக்‌ அப்‌ புல 
வர்‌ பாடல்களுச்கும்‌ உள்ளவேற்றுமைகளில்‌ இது தலைமையானது, 
இல்பொருளுவமை, உயர்வுநவிற்சி, தற்குறிப்பேற்றம்‌ முதலிய 
அணிகளைப்‌ புலவர்கள்‌ மிகுதியாகத்‌ தங்கள்‌ செய்யுட்களிலே அமைக்‌ 
கத்‌ தொடங்கினர்‌, . கண்ணிற்‌ கண்ட காட்சிகளைக்‌ கருத்தால்‌ விரிவு 
படுத்திக்‌ கவியிலமைக்கும்‌ இப்புலவர்களுடைய செய்யுட்களில்‌ இயற்‌ 
கையோடு ஓத்த நிகழ்ச்சிகளையும்‌ காட்சிகளையும்‌ காணாவிடி னும்‌, இவர்‌ 
களுடைய கற்பனையின்‌ அடிநிலையில்‌ இயற்கைக்‌ காட்சிகள்‌ இருப்‌ 
பதை உணரலாம்‌, மரங்களை உல௫ூலே கண்ட இப்புலவர்‌ தம்‌ கருத்‌ 
இனால்‌ அவற்றை வானளவும்‌ வளரவிட்டுக்‌ கற்பகத்தோடு ஒன்றி 
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நிற்கும்படி கற்பிக்கின்றனர்‌. இத்தகைய வருணனைகள்‌ கவிகளுக்‌ 
கென்றே அமைந்த ஓரு கற்பனை வவத்து படிப்‌ போருடைய 
அகக்கண்முன்‌ தோற்றுவிக்‌ன்றன. 


உயர்வுநவிற்சி 


மருதநிலத்து மகளிர்‌ களிமண்ணையும்‌ சிறு கற்களையும்‌" 
வைத அக்கொண்டு சிற்றில்‌ விளையாடுதலையும்‌ சிறுசோறடு தலையும்‌ 
உலகிற்‌ காண்னெறோம்‌, இந்தப்‌ புலவருடைய கற்பனையுலகத்‌ 
திலே, அவர்கள்‌ மாணிக்கமாகிய தியை அடுப்பிலே வைத்துப்‌ 
பவளவிறகை மூட்டிக்‌ தேனை உலைீராகப்‌ பெய்த சங்காகிய 
பானையில்‌ முத்தாயெ அரிசியை யிட்டுச்‌ சிறுசோறாக்குகிறார்கள்‌ 
(25) ; விளையாடும்‌ மகளிர்‌ சிறிய முற்றிலால்‌ வாரிக்குவித்த மணிக்‌ 
குவியல்கள்‌ அகாயவீ தியளவும்‌ உயர்ந்து வழியை அடைத்து நிற்க 
வையையரறு தடைப்பட்டுத்‌ தேங்கி நிற்பதனால்‌, அத்தேக்கத்தில்‌ 
சூரியன்‌ பொற்பரிசிலாகவும்‌ பிறை சிறுதோணியாகவும்‌ ௩ட்‌சத்திரங்‌ 
கள்‌ சிறுமிதப்புக்களாகவும்‌ தோற்றுன்றன (59); “அந்தப்‌ பெரு 
வெள்ளத்தினிடையே மணிக்குவியலைக்‌ குவித்த மகளிர்‌ எங்கே 
யிருந்தனர்‌ ? உலகம்‌ என்னாயிற்று ?? என்று கேட்கும்‌ உரிமை 
நமக்கு இல்லை, கவிஞர்களின்‌ கனவு ௮௮. கனவிலே தொடர்பை 
யேனும்‌ தக்க காரணத்தையேனும்‌ கண்டுணர முடியாதன்றோ ? அவ்‌ 
வாறே கவிஞருடைய கற்பனையுலக நிகழ்ச்சிகளை இந்த உலகச்‌ தோற்‌ 
றத்தோடு ஒப்பு நோக்கப்புசன்‌ அந்தக்‌ கற்பனையின்‌ நயத்தைச்‌ 
சுவைக்க இயலாது, 


குமரகுருபரர்‌ அமைக்கும்‌ மதுரையிலே உள்ள சோலைகள்‌ 
வானுலகளவும்‌ உயர்ந்து நிற்ஒன்றன ; பெண்களின்‌ கூக்‌ கலிலே வாசஞ்‌ 
செய்யும்‌ வண்டுகள்‌ அந்தச்‌ சோலைகளிலே புகுந்து உழக்குவதனால்‌ 
அங்குள்ள மலர்களின்‌ தாது ௨௧, அதனால்‌ ஆகாயகங்கை தர்சன்‌ 
றது ; அந்தச்‌ சோலையிலேயுள்ள முசுக்கலை தனக்கருகே தோற்றும்‌ 
சந்திரனிடத்தள்ள முயலின்மேல்‌ அள்ள அதன்‌ ஆரவாரத்தைக்‌ 
கண்டு அஞ்சிய மேகங்கள்‌ மருதநிலத்திலே உள்ள நெற்போர்களின்‌ 
மேல்‌ தங்குகின்மன ; அங்கே கள்ளைக்‌ குடித்து மயங்கி நிற்கும்‌ 
மள்ளர்‌ அம்மேகங்களை எருமைக்கடாவென்று கருதி அவற்றைத்‌ 
தம்பாலுள்ள எருமைக்கடாக்களோடு சேர்த்துப்‌ பிணையலிட்டுக்‌ 
கடாவடிக்கின்றனர்‌ (28.) 
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வானளவும்‌ ஒங்யெ கரும்பு கத்பகவனத்திடையே சென்று 
வளர அதனை ஐராவதம்‌ உண்டுன்‌றஅ ; அவ்வாறே மதுசைவயலிலே 
முளைத்த நெல்‌ வானுலகத்திற்‌ கதிர்விட அதனைக்‌ காமதேனு தின்று 
கடைவாய்‌ குதட்டூுகன்றஅ (50) ; கமுகும்‌ கரும்பும்‌ சூரியமண்டலத்‌ 
தளவும்‌ உயர்ந்து சூரியன அதேரின்‌ இருபுறத்திலும்‌ நின்று அதற்கு 
அலங்காரம்‌ செய்கன்‌ றன (424) ; பூமியிலே வளர்ந்த கமுகு வானுல 
கத்தில்‌ உலாவரும்‌ இந்திராணிக்கும்‌, இந்திரன அ இருவோலக்கத்தில்‌ 
நடமாடும்‌ மகளிருக்கும்‌ கவரிவீசுனெ்‌ றத (58,375); இப்படியே குமர 
குருபரர்‌ கட்டும்‌ மதில்‌ வானுலகுக்கு ஓர்‌ ஏணியாகவும்‌ கற்பக த்துக்கு 
வேலியாகவும்‌ அமைகன்றஅ (874, 567); இவர்‌ கற்பனையாலமைக்‌ 
கும்‌ மாடங்களிலுள்ள கொடிகள்‌ சூரியன அ தேரிலுள்ள குதிரைகளை 
அடித்து முடுக்குனெறன ; அம்மாடங்களிலே பதித்த நீலமணியின்‌ 
ஒளியால்‌ ஜராவதமாயெ வெள்ளையானை தன்னிறம்‌ வேறுபட்டுக்‌ ௧௬ 
மேகம்போலத்‌ தோற்ற அதுகண்ட தேவமகளிர்‌, £ இது பூவுலகத்தி 
லிருக்‌ அ வந்த யானையோ |!” என்னு ஐயு௮ுகன்றனர்‌ ; அந்த யானையும்‌ 
தன்‌ நிறங்கண்டு தன்மேற்‌ சேறுபடிந்ததாகக்‌ கருதி ஆகாயகங்கை 
யிலே நீராடுகன்றஅ (872); மற்றொருசார்‌ பளிக்கு நிலாமுற்றத்தின்‌ 
மேல்‌ உயர்ந்த சூளிகையிலுள்ள மரகதமணிகள்‌ கதிர்வீச அதனைப்‌ 
புல்லென்றெண்ணி உண்ணும்பொருட்டுக்‌ காமதேனு தன நாவை 
நீட்டுகன்ற.அ (371); அகழியில்‌ நீருண்ண வரும்‌ மேகத்தை யானைப்‌ 
பாகர்‌ யானையென்றெண்ணிக்‌ கட்டுகின்றனர்‌ (341.) இவற்றில்‌ 
உயர்வுநவிற்சியும்‌ திரிப திசயவணியும்‌ அமைந்துள்ளன, 


பிற கற்பனைகள்‌ 


கற்பனைத்திறத்தினால்‌ இவர்‌ புனைந்து காட்டும்‌ வேறு சில 


காட்சிகள்‌ வருமாறு:-- 


ஒரு சோலையின்கண்‌ பச்ளெங்கமுகமரம்‌ ஒருபால்‌ நிற்ப அதன்‌ 
கண்‌ முல்லைக்கொடி ஏறி மட்டைகள்‌ தோறும்‌ படர்க்துமறிந்த கீழே 
விழுந்து அருலுள்ள வாழைமரத்திலே படர்ந்து நிற்கின்ற; 
அந்தக்‌ கமுகம.ரத்தின்கண்‌ மயிலொன்று தன்‌ தோகையை விரித்து 
நடிப்ப, நெடிய மாளையுடைய மந்திகள்‌ பக்கத்திலிறாக்கும்‌ பலாமரங்‌ 
களிலுள்ள பழங்களை அடிக்க, மற்றொரு வானரம்‌ ஒரு பழத்தைத்‌ 
தன்‌ தலைமேற்‌ சுமந்துகொண்டு அந்த முல்லைக்கொடியின்‌ மேலேறி 
நடக்னெறது (349,) 
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இந்தக்‌ காட்சியைத்‌ தம்‌ உள்ளத்திலே இிருட்டித்த இம்முனிவர்‌ 
இந்தக்‌ கற்பனையை யமைச்கும்போது இதற்கு ஓர்‌ மாதிரிகையாக 
உலகில்‌ நிகழும்‌ கழைக்கூத்தர்‌ ஆட்டத்தை நினைத்த வண்ணமேயிருக்‌ 
தீனரென்பது இக்காட்சிக்கு அவ்வாட்டத்தை உவமையாகக்‌ கூறுத 
லால்‌ உணரலாம்‌. முதலில்‌ வானரங்களின்‌ காட்சியைக்‌ கூறிப்‌ 
பின்‌ சழைக்கூத்தர்‌ செயலை ஈமக்கு நினைப்பூட்டினும்‌, அவர்‌ முதலில்‌ 
நினைத்தது கழைக்கூத்த ராட்டமேயென்பதில்‌ தடையில்லை; அத 
னால்கான்‌ அந்த உவமை தொடர்ந்து விரிவுபட அமைந்துள்ள அ. 

களிற்றின்மேல்‌ அரசிளங்குமரர்‌ திருவுலாப்போத மாடங்க 
ளின்‌ வெண்ணிறத்தால்‌ அக்களிற்றின்‌ நிறம்‌ வெண்மையாக 
அவற்றை ஐராவதத்தைப்போலத்‌ தோத்றுவிக்கவும்‌, விதியிலுள்ள 
மகளிருடைய பார்வை அச்குமரர்‌ மேனியித்‌ படிக்து அவர்‌ உடல்‌ 
முழுவதும்‌ கண்ணிருத்தலைப்போலத்‌ தோற்றுவிக்கவும்‌, பல இந்திரர்‌ 
களைப்‌ போல அவர்கள்‌ தோற்றமளிக்கன்றனர்‌ (478.) இங்கனமுள்ள 
காட்சிகளைப்‌ பல விடங்களிற்‌ காணலாம்‌ (345, 397, 395, 585, 594,) 


மீனினங்கள்‌ 


இவ்வாசிரியர்‌ மீனினங்களையும்‌, எருமைகளையும்‌, வானரங்களை 
யும்‌ தம்‌ கற்பனைக்குரிய பொருளாகப்‌ பலவிடங்களில்‌ எடுத்தாளுகின்‌ 
றனர்‌. 

ஒரு வாளைமீன்‌ சந்திரனைக்‌ கிழித்து அமுததாரை பொழியச்‌ 
செய்து மீளூன்றது (18); ஒரு வாளை முகிற்படலத்தின்‌ வயிறு 
உடைய உகைத்துக்‌ கற்பகப்பூங்காடும்‌ கங்கையும்‌ நீந்தி மதியின்‌ முய 
லேத்‌ தடவி நட்சத்திரங்களை ஈடுங்கச்செய்து அண்டகூடத்தைத்‌ 
திறக்க பெரும்புறக்கடலிலுள்ள சுறவோடும்‌ விளையாடுகின்ற (26); 
மற்றொரு வாளை மதியின்‌ வயிற்றைக்‌ ஒறிச்‌ சென்று அங்கிருந்து இழி 
யும்‌ வெண்ணிற அமுத அருவியால்‌ காவேரியை ஆகாயகங்கையாகச்‌ 
செய்‌ அ, பிறகு மீட்டும்‌ கற்பகவன த்தை உழக்கி அதன்கண்‌ உள்ள 
பொன்னிறமுடைய பூர்தாதை ஆகாயகங்கையிலே உதிர்த்து அதனைப்‌ 
பொன்னி ஈதியாகச்‌ செய்னெறஅ (448); வேறொரு வாளை காமதேனு 
வின்‌ மடியிலே முட்ட ௮து தன்‌ கன்றென எண்ணிப்‌ பாலைச்‌ சொரி 
இன்ற (396); மடுவிலே யிருக்க வாளையொன்று வண்டினெலிக்கு 
அஞ்சி ஆகாயத்தைக்‌ கடலென்றெண்ணித்‌ தாவ, ஆகாயகங்கையின்‌ 
புனல்‌ எதிர்பாராதவண்ணம்‌ அதற்குக்‌ இடைக்கவே, பிறிகொரு தெய்‌ 
வத்தை உண்மைப்‌ பொருளென்‌ அ மயங்கி அன்புசெய்வார்‌ இறைவன்‌ 
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நல்லருள்‌ செய்ய உறுதிப்பயன்‌ டைக்கப்‌ பெற்று மகிழ்ந்தது போல 
மதழ்கன்றஅ (401) ; பிறிதொன்று கற்பகத்தை உதைத்துக்‌ தான்‌ 
போன்ற போக்கிலே தென்னம்பழத்தை விழுத்துன்றஅ (425) 

இவ்வாறே சுறவும்‌ (52), கயல்சளும்‌ (29, 56, 427), வாலும்‌ 
(50), சேலும்‌ (441) செய்யும்‌ செயல்களும்‌ இம்முனிவருடைய கத்‌ 
பனைத்திறத்தை வெளியிடுகின்‌ மன. 

எருமை 

இவர்‌ தம்‌ கற்பனை உலகத்தில்‌ எருமைகள்‌ பலவற்றைக்‌ காட்டு 
இரார்‌. ஓர்‌ எருமை தன்‌ இளங்கன்றை நினைந்து சொரியும்‌ பாலால்‌ 
பொய்கை பாற்கடலைப்‌ போன்ற தோற்றத்தைப்‌ பெறுகின்றது 
(24, 325) ; சித்தாமிர்தத்‌ தீர்த்தத்தில்‌ பணைமருப்பெருமை யொன்று 
தன்‌ மடிமடை இறந்த தீம்பாலாறும்‌ பங்கயத்தேனாறும்‌ கலந்து 
வெண்மையும்‌ செந்கிறமும்‌ தந்து அவ்விரண்டு நிறத்தை முறையே 
பெற்ற, முருகப்பிரானுடைய புகழையும்‌ பிரதாபத்தையும்‌ நிகர்க்கும்‌ 
படி. செய்கின்றன (356) ; மற்றோரிடத்தில்‌ களிற்றின்‌ மதநீர்‌ யமுனை 
போலவும்‌ தேனாறு வாணிபோலவும்‌ பாய அவற்றோடு கங்கா நதி 
யைப்போல ஓர்‌ எருமை பொழியும்‌ பால்‌ பாய்‌ பெருக்காறு உவட்‌ 
டெழுனெறஅ (441) 

குரங்குகளின்‌ காட்சிகள்‌ 

இப்‌ புலவர்பிரான்‌ குரங்குகளைக்‌ கொண்டு காட்டும்‌ விசித்திரக்‌ 
காட்சிகள்‌ பல. ££ தழை கெழு பொழிலின்‌ முசுக்கலை மைப்புய விற்‌ 
பாயத்‌ தவழிள மதிகலை கெக்குகு புத்தமு தத்தோடே ” (42) என்று 
ஓரு முசுக்கலை தாவுவதை இவர்‌ வருணிக்கும்‌ செய்யுளின்‌ சந்தம்‌ 
அந்தக்‌ குரங்கு குதித்துக்‌ குதித்துத்‌ தாவுவஅபோன்ற அமைப்புப்‌ 
பெற்று விளங்குகின்றது. 

ஒரு பொழிலில்‌ கொழுந்தேன்வெள்ளம்‌ பெருக அதன்கண்‌ 
உள்ள பலாமரம்‌ ஒன்றில்‌ இருந்த முசுக்கலையொன்று அப்பலவின்‌ 
கொம்பு ஓடியவே அதிலிருந்த கனியையே குடமாகக்‌ கொண்டு நீந்து 
கின்றது (100) ; சில குரங்குகள்‌ ஒரு கொம்பிலிருந்து பாயும்போது 
அவை இருந்து செல்லும்‌ விசையினால்‌ அம்மரக்கொம்பு விசைத்‌ 
தெழுந்து சந்திரனைக்‌ இழிக்கன்றது (100.) குரங்காட்டிகள்‌ குசங்‌ 
கைப்‌ பலவகையாக ஆட்டி வி2நாதங்‌ காட்டுதலை உலலே காண்டின்‌ 
றோம்‌. இப்புலவர்‌ பிரானோ அவர்களாற்‌ காட்ட முடியாத விகோதங்‌ 
களைத்‌ தம்‌ சவிதையலகத்திலே காட்டுனெறார்‌. மந்திகளுக்குக்‌ கழைக்‌ 
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கூ.த்தருடைய வேடத்தை உவமையலங்காரங்‌ கொண்டு அமைக்கின்‌ 
மூர்‌ (849, 651) ; முற்பகலில்‌ ஒருவர்‌ பொற்குடம்‌ நிரம்பப்‌ புதைத்து 
வைத்த நிதியனை, த்தும்‌ அஞ்சனத்தாற்‌ பார்த்த கள்வர்‌ கண்டெடுக்கும்‌ 
காட்சியை, ஒரு மந்தி வேரிடைப்‌ பழுத்துப்‌ பூமியினுள்‌ மறைந்து 
டைந்த பலாப்பழத்கைக்கண்டு பொன்னிறமுள்ள அதன்‌ சுளைகளைத்‌ 
தோண்டியெடுக்கும்‌ செயலாற்‌ காட்டுகின்றார்‌ (588); இருவேறுரு 
வையுடைய மந்தியொன்று பொன்னிறம்‌ பழுத்த சுளைகளையுடைய 
பலாப்பழத்தைக்‌ தன்‌ மடியிலே வைத்துத்‌ தன்‌ நகத்தால்‌ அதனைப்‌ 
பிளந்து உள்ளிருக்கும்‌ சுளைகளை எடுத்து உண்ணுவதாகக்‌ கற்பித்து, 
இரணியன அ மார்பைப்‌ பிளந்து குடசையும்‌ நிணத்தையும்‌ உண்ட 
நரசிங்க மூர்த்தியின்‌ தோற்றத்தை அதற்கு உவமையாக்குன்றார்‌ 
(318) ; பின்னும்‌ ஓரிடத்தில்‌ ஒரு மந்தி கமுசங்குலையைப்‌ பறித்து 
மீளூங்‌ காட்சியை யமைத்து அக்காட்சிக்குச்‌ சுக்கிரீவன்‌ இராவண 
னுடைய முடிகளைப்‌ பிடுங்கிப்‌ பாய்ந்த செயலை ஓப்புக்‌ கூறுகின்றார்‌ 
(00) 
தெய்வங்களைப்பற்றிய கற்பனை 

குமசகுருபச முனிவர்‌ தம்‌ கற்பனைக்கு நிலைச்களனாக உலூயற்‌ 
பொருளை ஆக்குவதோடமையா அ தெய்வங்களையும்‌ அங்ஙனம்‌ அமைக்‌ 
இன்றனர்‌. விநாயகரது விளையாடல்களாகவும்‌ (57, 584, 5417), 
முருகக்கடவுள்‌ விளையாடல்களாகவும்‌ (402, 404, 405) இவராற்‌ 
கற்பிக்கப்பெறும்‌ காட்சிகள்‌ இல. 

முருகக்கடவுள்‌ உமாதேவியாருடைய வயிறு குளிரும்படி. 
தவழ்ந்தேறிச்‌ சிவபிசானது திருமார்பிற்‌ குரவையாடுகின்றார்‌ ; அவர்‌ 
திருக்கரத்திலுள்ள உடுக்கையைச்‌ சிறுபறை போலத்‌ தட்டி. முழக்கு 
இன்றார்‌; அவர்‌ கையிலுள்ள அக்கினியில்‌ அவர்‌ இருமுடியிலுள்ள 
கங்கைநீசை அள்ளி ஊற்றி அவிக்கனெறார்‌ ; பிறையை எடுத்து 
அப்‌ பெருமான்‌ ஆபசணமாகிய பாம்பின்‌ வாயிலே செருகுகின்றார்‌ ; 
இருமுடியிலணிந்த அறுகம்புல்லை யெடுத்து அவர்கரத்திலுள்ள 
மானுச்கு அளிக்கின்றார்‌; அப்பிரானது செம்மேனி வெண்ணீறு 
தூளெழப்‌ புழுதியாட்டு அயர்கின்றார்‌; சடைக்காட்டிலுள்ள நீரில்‌ 
அளையமாடுகின்றார்‌ ; இத்தகைய சிறுவிளையாட்டுக்கள்‌ ஒரு செய்யு 

ளில்‌ வருணிக்கப்‌ பெறுகின்றன (402.) 
மற்றொருகாட்சி வருமாறு : முருகக்கடவுள்‌ சிவபெருமான்‌ தரு 


முடியில்‌ அணிந்த பிறையோடு உமாதேவியார்‌ திருமுடியிற்‌ சூடிய முத்‌ 
தாலாகிய பிறை யென்னும்‌ அணியை இணை அப்‌ பார்க்கும்‌ பா அ 
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அத்தோற்றம்‌ பூரணசந்திரனை ஒத்தது; அதை முழுமதியென்றே 
கருதிச்‌ செம்பாம்பாயெ கேது வந்து படம்‌ விரித்து ஆட. அப்பாம்‌ 
பைத்‌ தான்‌ சூடும்‌ காந்தளென்று எண்ணி முருகக்கடவுள்‌ அதனைப்‌ 
பற்றுதறந்குச்‌ செல்ல ௮௮ வெருண்டோடியஅ ; ஏமாற்றமடைக்கு 
நின்ற முருகக்கடவுள்‌ சிவபிசானது முடியிலுள்ள பிரமன்‌ கலையைக்‌ 
கண்டு, இயல்பாகவே ௮ ஈகுதலையாக இருப்பதை மறந்த தம்‌ 
செயல்‌ கண்டு ஈகைப்பதாகக்‌ கருதி, “££ என்னைப்‌ பார்த்தா சிரிக்கன்‌ 
றுய்‌? முன்பு குட்டுப்பட்டதை மறந்து விட்டாயோ?” என்று 
கோபத்தோடு கூறி இதழதக்கினர்‌ (404.) 

சிவபெருமான்‌ திருமுடியில்‌ நிகழும்‌ கற்பனை நிகழ்ச்சி ஒன்று 
வருமாறு: அத்திருமுடியில்‌ உள்ள பாம்பு தன்‌ சிறுமூச்சு விடுவதனால்‌ 
பெருங்காற்று உண்டாக அதனால்‌ அங்குள்ள கங்கையிற்‌ பேரலைகள்‌ 
உண்டாயின ; படம்விரித்தாடும்‌ அப்பாம்பின்‌ கண்ணிலிருக்‌து உண்‌ 
டாகிய அழல்‌ கொளுத்தியதால்‌ கங்கைவெள்ளம்‌ சுருங்கயெஅு ; அப்‌ 
போஅ நெற்றிக்கண்ணிலிருந்து எழுந்த அனற்கொழுக்து சந்திரன்‌ 
மேற்பட ௮ஃது உருயெதால்‌ அமுதம்‌ பெரு அக்‌ கங்கையில்‌ 
உண்டாகிய வெள்ளக்‌ குறைவைப்‌ போக்கியஅ (407.) 

மீனாட்சியம்மை ஊசலாடும்போது ௮ண்டபூரண்டமும்‌ அசைந்‌ 
தனவாம்‌, ஏன்‌? இவர்‌ கூறும்‌ கற்பனை வருமாறு: 

பாடல்பாடி அம்பிகை ஊசலாடுங்கால்‌ அப்பாட்டைக்கேட்டும்‌ 
ஊசலாட்டைக்‌ கண்டும்‌ சிவபெருமான்‌ திருமுடியசைத்தனர்‌ ; அப்‌ 
பொழுது அத்திருமுடியிலுள்ள ஆதிசேடன்‌ அசைந்தனன்‌ ; அத 
னால்‌ பூமியசைந்தஅு ; சராசரங்கள்‌ யாவும்‌அசைந்தன (98,) 

தற்குறிப்பேற்றம்‌ 

இயல்பாகவுள்ள காரணமொன்றிருப்ப வேறு காரணத்தைக்‌ 
கற்பித்துக்‌ கவிஞர்‌ அமைக்கும்‌ செய்திகள்‌ அவர்களுடைய கற்பனைத்‌ 
திறனை உணர்த்துவதற்குரிய அடையாளங்களுள்‌ ஒன்றாகும்‌. இங்க 
னம்‌ வேறொரு குறிப்பை ஏற்றிக்‌ கூறுவதைத்‌ தற்குறிப்பேற்ற 
வணி யென்பர்‌. இம்முனிவருடைய செய்யுட்களில்‌ அவ்வணி பல 
விடங்களில்‌ அமைந்துள்ள அ. 

ஸ்ரீ மீனாட்சியம்மை உதித்தற்குரிய பெருமை சந்திரவம்சத்‌ 
இற்கு உண்டானதை உன்னிச்‌ சூரியன்‌ முழுவெப்பத்‌. அள்‌ மூழ்னொன்‌ 
(13) என்பதில்‌, சூரியனது வெப்பத்திற்குக்‌ கவிஞர்‌ வேறுகாரணம்‌ 
அமைக்கின்றார்‌. மேருமலையைச்‌ சிவபெருமான்‌ வளை த்தனரென்னும்‌ 
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செய்தியை இவர்‌, '£ தியாகர்‌ தடம்புயத்தின்‌ சீர்பெற்றிலே மென்று 
நாணால்‌ வணங்கிச்‌ சிலையெனவும்‌ பேர்பெற்றது -(311) என்று தம்‌ 
குறிப்பையேற்றிச்‌ சிலேடை நயமும்‌ பொருந்தக்‌ கூறுகின்றனர்‌. 
வெண்ணிலாவென்பதைச்‌ சந்திரனது இரணமென்று நாம்‌ எண்ணி 
யிருப்ப, இவர்‌ அதனை மறுத்து, “சிவபெருமான்‌ சடைமே 
லுள்ள சந்திரன்‌, அன்னப்பறவையின்‌ உருவெடுத்தும்‌ - அச்சடா 
முடியை அடைய முடியாத பிரமதேவசை நோக்கி நகைக்கும்‌ ஈகை 
யையே இவ்வுலகம்‌ அறியாமையால்‌ நிலாவென்று சொல்கின்றது ? 
(838) என்பர்‌ ; இங்கனமே சிவபெருமான்‌ அணிந்த ஈகுதலை பிர 
மனைப்‌ பார்த்து ஈகைப்பதாக மற்றோரிடத்திற்‌ கூறுவர்‌ (6817.) 

தலச்செய்திகளைத்‌ தற்குறிப்பேற்ற அணியமையக்‌ கூறும்‌ செய்‌ 
யுட்கள்‌ பல : 

இருவாளூரிலுள்ளார்‌ யாவரும்‌ சிவகணங்களாகத்‌ தோற்றுவ 
ரென்பது புசாணவசலானு ; அவர்கள்‌ தம்‌ கையிலே மழுப்படையை 
வைத்திருப்பஅ, '£ இங்கே பிறந்தார்‌ இனிப்பிறவார்‌ ? என்னு மழு 
வேந்திச்‌ சத்தியம்‌ செய்வதுபோல விளங்கும்‌ (887) என்பர்‌, ££ திரு 
வாரூர்‌ ஸ்ரீவன்மீகநாதர்‌ ஒருபுற்றிற்‌ குடிகொண்டார்‌ ; பாம்பைப்‌ 
பூணாக அணிந்தார்‌ ; விடத்தையும்‌ உண்டார்‌ ; இவ்வாறு அவர்‌ அச்ச 
மின்றிப்‌ பாம்பு முதலியவற்றோடு பழவெருவது தம்‌ பக்கத்தில்‌ ஒரு 
மயில்‌ இருக்கும்‌ அணிவுகொண்டே 1? (343) என்பர்‌. 

(தியாகேசர்‌ இருந்தாடழகரென்னும்‌ திருகாமமுடையவர்‌. அவர்‌ 
இருந்தபடியே நடனம்‌ செய்தருள்வதற்கு இரண்டு காரணங்களை 
இவர்‌ கற்பிக்னெறனர்‌ ; '' இருவடி. தாக்கி நடனம்‌ புரியின்‌ திருமால்‌ 
முன்‌ திருப்பதங்‌ காணாது வருந்தியவராதலின்‌ இப்போது தூக்கிய 
இருவடியைத்‌ தரிசித்து நான்‌ திருவடிகளைக்‌ கண்டேனென்னறு பிரம 
தேவனைப்போலப்‌ பொய்ச்சூள்‌ புகல்வாசென்று கருதியோ, முன்‌ 
உதைபட்ட யமன்‌ தூக்கிய திருவடி கண்டு அஞ்சுவனென்ற ௧௬ 
இயோ ” (326) என்னு வினாவுமுக,த்தால்‌ அவ்விரண்டு காரணங்களை 
யும்‌ புலப்படுத்தினெ றனர்‌. 

இருந்தாடுதற்கு இவர்‌ காரணங்கூறின்‌, “நடராசப்‌ பெருமான்‌ 
ஒரு இருவடி. அரக்‌ நின்று ௩டனம்‌ செய்தருளுன்‌ தனரே ! அங்கே 
திருமால்‌ வாராரோ??? என்று ஒருவர்‌ வினாவுதலும்‌ கூடும்‌ ; அவ்வினா 
விற்கு ஏற்ற விடையையும்‌ இவர்‌ உணர்த்‌ அகன்றார்‌ ; * சடசாசப்‌ பெரு 
மான்‌ தூக்கியது இடத்திருவடியே. அவ்வடி இருமாலின்‌ தங்கையா 
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மாகிய உமாதேவியாருக்கு உரியது ; ஆதலின்‌ திருமால்‌ கண்டாலும்‌ 
குறைவின்றென்று தூக்னெர்‌ போலும்‌?” (462) என்பர்‌. யமன்பால்‌ 
இயாகேசருக்கு இரக்கம்‌ இருப்பதாக ஐயுற்ற இவர்‌, ௩டசாசப்பெருமா 
ணுக்கு அவ்விரக்கம்‌ இல்லையென்றே கருதினர்போலும்‌ ; * நமனாசே, 
ஜாக்கிரதை ! என்‌ பக்கத்தில்‌ வாரற்க, அப்படி வந்தால்‌ உம்முடைய 
பேரும்‌ ஓழிக்தவிடும்‌,கடராசப்‌ பெருமான்‌ உமக்குரிய தென்‌ திசையை 
நோக்கி ஒரு திருவடியைத்‌ தூக்கி நடனம்‌ புரிவதன்‌ உட்கருத்தை 
நினைவில்‌ இருத்‌ அவீராக ”” (466) என்று இவர்‌ ஈமனை அச்சுறுத்து 
கின்றார்‌. நடராசப்‌ பெருமான்‌ குஞ்சிதபாதத்தின்‌ வளைவு இயல்பாக 
அமைந்ததன்றாம்‌ ; அரிபிரமர்‌ முதலானோர்‌ முடிகொண்ட தலைவணக்‌ 
இன்‌ வளைவெல்லாம்‌ அவ்விடத்தாளிற்‌ சேர்ந்து அப்படியாயிற்றாம்‌ 
(544,) அப்பெருமான்‌ ஈனம்‌ புரியும்போது ஒருகால்காட்டிக்‌ கை 
யமைத்துப்‌ பாதத்தைச்‌ சுட்டிச்‌ செய்யும்‌ அபிநயங்களுக்கு இவர்‌ 
“£ ஒருகாற்‌ கும்பிட்டாற்‌ கஇகூடும்‌ ?ூ என்று குறிப்பதாகப்‌ பொருள்‌ 
உரைக்கின்றார்‌ (480.) 


வேற்றுமை வகை 
வேற்றுமையணி அமைய இவர்‌ கூறும்‌ கற்பனைகள்‌ சல. 


“்‌ சிவபெருமான்‌ ஐம்பொறிகளாயெ அரவுகளை ஆட்டுவிக்கும்‌ 
சித்தர்‌; அவரை ஒரு பாம்பு இல்லையில்‌ ஆட்டுவிக்கன்றஅ ?? (456) 
என்‌ று பதஞ்சலிக்கு ஆடிய பரமநாடகத்தை இவர்‌ பாராட்டுகன்றார்‌ ; 
இதனையே வேறுவகையாகச்‌ சிலேடையணியும்‌ அமைய, ££ சென்ற 
வரைச்‌ தாமாக்கும்‌ ஈடராசப்பெருமானைப்‌ பதஞ்சலியார்‌ பதஞ்சலியா 
சாக்‌இனார்‌'? (411) என்பர்‌. “£ பாம்புக்குச்‌ சந்திரன்‌ அஞ்சுவது இயல்பு ; 
ஆனால்‌ சிவபிரான்‌ திருமுடியிலுள்ள சந்திரனோ அஞ்சுவதில்லை ; அத்‌ 
தகைய ௮௮ இறைவி நறு நுதலைக்கண்டு அஞ்சுனெறது. சிவபிரான்‌ 
திருக்கரத்திலுள்ள மான்‌ காற்புலி (வியாக்‌ெபாதர்‌) க்கு அஞ்சுவ 
தில்லை ; இறைவி விழிமானைக்‌ கண்டு அஞ்சுனெறஅ ?” (480) என்று 
முரண்பாடான இயல்புகளைக்‌ கூறுஇன்றார்‌. 

தம்‌ ஆசிரியராகிய மாசிலாமணி தேசிகருடைய பெருமையைப்‌ 
பலவகையிற்‌ பாராட்டிப்‌ பரவும்‌: இம்‌ முனிவர்‌ அவருடைய இரு 
நாம சம்பந்தமாகவே பல சற்பனைகளை : அமைக்கின்றனர்‌. அந்த 
மாசிலாபணிக்கும்‌ பிற மணிகளுக்கும்‌ இன்ன இன்ன வேறுபாடுகள்‌ 
உண்டு என்று ஈயம்பெறப்‌ பல செய்திகளை இயம்புனெறார்‌. 
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கடலில்‌ வந்த சிந்தாமணி கருதியவற்றையே ஈல்கும்‌ ; இம்மணி 
கருத்துக்கு எட்டாத பேரின்பத்தை ஈல்கும்‌ (572.) உலகிலுள்ள மணி 
களை மிகவும்‌ முயன்று பெறவேண்டும்‌ ; இந்த மணியைச்‌ சும்மா 
இருந்தாரே பெற்முர்‌(514.) ௮௫௧ மணிகள்‌ தம்மைக்‌ கைக்கொண்டவர்‌ 
களுடைய பொருளாகும்‌ ; இதுவோ கொண்டவசைச்‌ தான்‌ கொண்டு 
ஆளும்‌ (975.) அவை பல பஞ்சு.நூல்களிற்‌ கோக்கப்படுவன ; இத 
தமிழ்‌.நாலிற்‌ கோக்கப்படுவத (580.) மணிமர்திர மருந்து மூன்றினா 
௮ம்‌ திராத பிறவிகோயை இந்தமணி யொன்றே திர்த்துவிடும்‌ (587.) 
மற்ற மணி பாம்பின்‌ முடிமேல்‌ இருக்கும்‌; இத தன்‌ முடிமேற்‌ பாம்‌ 
பைக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ (592.) மற்ற மணிகள்‌ பொன்கொடுக்‌ துக்‌ 
கொள்வன; இதுவோ உடல்‌ உயிர்‌ பொருள்‌ மூன்றையும்‌ கொடுத்துச்‌ 
கொள்வ (595.) இத்தகைய கருத்துக்கள்‌ உள்ளத்திற்கு இன்பமூட்‌ 
டுங்‌ கற்பனைகளாகக்‌ இகழ்கின்றன. சைவசித்தாந்தக்‌ கருத்துக்களை 
யமைத்து ஒன்றற்கொன்று மாறுபாடாகத்‌ தோற்றும்‌ வண்ணம்‌ லெ 
செய்திகளைக்‌ கூறுவர்‌ (588, 586.) 

நரை வந்ததென்‌.றும்‌ பிணி மூண்டதென்றும்‌ மரணம்‌ வருமென்‌ 
அம்‌ உலகிலுள்ளார்‌ அஞ்சுதல்‌ இயல்பு ; அங்ஙனம்‌ அஞ்சாமல்‌ 
அவற்றை மகிழ்ச்சியோடு ௪ திர்கோக்குவாரும்‌ உளசென்றால்‌ ஈமக்கு 
அச்சரியமாகத்‌ தோற்றும்‌ ; இந்த முரண்பாடான நிகழ்ச்சியைக்‌ காசி 


யிலே காணலாமாம்‌ ; 


“ படுத்த பாயுட னேபிணி மூழ்கும்‌ 
பல்வி முக்த ஈரைத்தற மூப்பினும்‌ 
அடுத்த இங்கிவர்க்‌ கேபெரு வாழ்வெனும்‌ 
பகன்‌ ரும்பதி யெப்பதி யென்பிரேல்‌ 
ப்பட . ..காசியே ” (028) 


** நரைமு இர்ந்தன சண்கள்பஞ்‌ சார்ந்தன 

ஈமன்றமர்‌ வழிக்கொண்டார்‌ 

திரைமு தஇிர்ந்‌. தட றிரங்கெ இரங்கலை 
செயலி.த மடநெஞ்சே 

உரைமூ தஇிர்ந்தவர்‌ குழாத்தொடு மடைதியா 
லொழுகொளி முடிக்கங்கைக்‌ 

கரைமு திர்ந்திடாக்‌ கலைமதி முடித்தவர்‌ 
காசின்‌ னகர்தானே ” (666) 


என்பவற்றில்‌ இக்கருத்தைக்‌ காணலாம்‌. 
6 
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அர்த்தநாரீசுவரர்‌ 

இவ்வா௮ ஒரே செய்தியைப்‌ பலவேறு நயம்தோற்றும்படி௮மைத்‌ 
அப்‌ பல செய்யுட்கள்‌ பாடும்‌ இயல்பினர்‌ இவ்வாசிரியர்‌. அர்த்தநாரீசு 
வரத்‌ இருவுருவத்தைப்பற்றிப்‌ பல விடங்களிற்‌ கூறுகின்றார்‌. “ஒன்றே 
பூடம்பங்‌ இரண்டே யிடும்பங்கு ? (110), * அருமையுடம்‌ பொன்‌ 
திருகூறது ?? (117), “: இருகூற்றுருவம்‌ ?? (551), ** ஒருபாகி சத்தி 
யொரு பாஇயும்பரம சிவமெனத்‌ தொகுத்துவைக்தவவி முத்த நாய 
கர்‌''(689) என்று இவர்‌ அ௮ம்மர்த்தியைப்பாசாட்டுவர்‌. **ஊட லும்கூட 
௮ம்‌ உடம்பொன்‌ நிலே நிகழ்வஅவியப்பு”? (126) என்பர்‌, அம்மூர்த்தி 
யின்பால்‌ ஒன்றுக்கு ஒன்று மாறுபட்ட இயல்புகள்‌ உளவாதலைச்‌ சில 
இடங்களிற்‌ கூறுகின்றார்‌. “£கண்டமட்டு மிருண்டு பாதி பசந்து 
பாதி சிவந்துளார்‌ ” (662) என்று நிறத்தில்‌ உள்ள மா.நுபாட்டைகச்‌ 
கூறினார்‌. இன்ன நிறத்தால்‌ இன்னார்‌ பாகமிதுவென்று தெரியாத 
மயக்கமும்‌ ஏற்படுவதுண்டாம்‌ ; “£ சிவபெருமானது வலப்பாகம்‌ உமா 
தேவியார்‌ திருவிழிதோய்க்து கருநிறம்‌ பெற்றும்‌, சிவபெருமான அ 
பார்வை தோய்வதனால்‌ தேவியாருக்குரிய இடப்பாகம்‌ வேறுநிற 
மாயும்‌ தோற்றுவதால்‌ இன்னபாகம்‌ இன்னாருடையதென்று புகலொ 
ஞை நிலை உண்டா ன்ற?” என்ன இவர்‌ கூறுவர்‌ (312) ; நிறத்திலே 
முரண்படுவதோடு தொழிலிலும்‌ முரண்படுதலை இவர்‌ இயம்புகின்‌ 
ரூர்‌; “ஒரேகாலத்தில்‌ ஒரே உருவத்தில்‌ இடப்பாகம்‌ முப்பத்திரண்டு 
தருமங்களையும்‌ வளர்ப்ப வலப்பாகம்‌ இரத்தல்‌ இந்த உலகத்தில்‌ 
இல்லை ; அயினும்‌ இந்த வியத்தகு காட்சியைத்‌ திருவாரூரிலே கண்‌ 
டோம்‌? (317) என்பதில்‌ அம்முரண்பாட்டைக்‌ கூறுதல்‌ காண்க. உமா 
தேவியார்‌ இடப்பாகத்திலிருக்‌து அறம்புரியும்‌ செய்தியை, ““தியாகே 
சருக்குப்‌ பெருமையோ பெயரோ இயல்பாக வந்தனவல்ல ; அவர்‌ 
வரந்தரும்‌ வரதஹஸ்த முடையவரென்று கூறுவது உபசாரம்‌. அந்த 
வரதம்வைத்த திருக்கரம்‌ உமாதேவியாருடையது, அங்ஙனமே அத்‌ 
தேவியார்‌ அறம்வளர்த்தமையாலேயே தியாகரென்னும்‌ திருகாமம்‌ 
அவருக்கு உண்டாயிற்று?” (823) என்னும்‌ கருத்தப்படவரும்‌ செய்‌ 
யுளிற்‌ குதிப்பிக்கன்றார்‌. இவ்வாறு ஒன்றுக்கொன்று மாறுபட்ட 
இரத்தலும்‌ ஈதனமாயெ தொழில்களை ஒரு திருவுருவத்தின்‌ 
பப்பாதியிலே காணும்‌ இவர்‌, அவ்வாறே மாறுபட்ட படைத்தனும்‌ 
அழித்தலமாயெ தொழில்களையும்‌ அவற்றிலே காண்‌இன்றார்‌: ££ இப்‌ 
புவனங்களை உருப்பாதி யித்படைத்து ஓர்‌ பாதியிற்றுடைத்அ ?! 
(606) என்பது காண்க, 
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இலக்கணக்‌ கவிஞசாகிய இவருக்கு ஒரு சந்தேகம்‌ வந்‌.துவிடுகின்‌ 
2௮ ; £சிவபெருமானுக்கும்‌ உமாதேவியாருக்கும்‌ உருவொன்று ; 
அவ்வுருவை ஒருத்தனென்னு சொல்வதா ? ஒருத்தி என்பதா?” 
என்று யோசிக்கின்றார்‌. சொல்லிலக்கண முழுவதும்‌ நினைத்தப்‌ 
பார்க்கின்றார்‌ ; அப்போஅ, 


“ ஒருவ ரென்ப அயரிரு பாற்றாய்ப்‌ 
பன்மை வினைகொளும்‌ பாக்கக்‌ ஜென்ப ” 


என்னும்‌ சூத்திரம்‌ ஞாபகத்திற்கு வருனெறஅ ; * ஆஹா | இந்தச்‌ 
சொல்லை இலக்கண.மூலாற்‌ பெறாவிடின்‌ எவ்வளவு இண்டாட்டம்‌ 
நேரும்‌. இந்த ஒருவரென்னும்‌ சொல்லும்‌ இதன்‌ இலக்கணமும்‌ 
அர்த்தகாரீசுவரத்‌ இருவுருவத்தக்காகவே எற்பட்டனவென்றல்‌ 
லவோ தோற்றுஇன்றஅ !? என்று வியக்கின்றார்‌. அவ்வியப்பின்‌ 
முடிவில்‌ தோற்றிய செய்யுள்‌ வருமாறு : 


: அருவருக்கு முலகவாழ்‌ வடங்க நீத்தோர்க்‌ 

கானந்தப்‌ பெருவாழ்வா மாடல்‌ காட்ட 
மருவருக்கன்‌ மதிவளிவான்‌ யமானன்‌ தீநீர்‌ 

மண்ணெனுமெண்‌ வகையுறுப்பின்‌ வடிவு கொண்ட 
ஒருவனுக்கு மொருத்திக்கு முருவொன்‌ முலவ்‌ 

வுருவையிஃ தொருத்தனென்கோ வொருத்தி யென்சோ 
இருவருக்கு முரித்தாக வொருவ ரென்றோர்‌ 

இயத்சொலில தெனின்யான்மற்‌ தென்சொல்‌ கேனே. ” (535) 


சொல்லிலக்கணம்‌ இவருக்குச்‌ சமயத்தில்‌ உபகாரம்‌ செய்தது 
போல அணியிலக்கணம்‌ மற்றொரு சமயத்தில்‌ இவரைத்‌ தர்ம 
சங்கடத்திலிருக்து பாதுகாக்கின்ற ; அங்கே இவருக்குச்‌ சிலேடை 
துணையாக நிற்ின்றது. “தேவிக்கும்‌ எம்பெருமானுக்கும்‌ ஒரே 
இருவுருவம்‌ உள்ளது. ௮ங்கனம்‌ ஒன்றுபட்ட திருவுருவத்தை காம்‌ 
எவ்வாறு விளித்துப்‌ பாடுவது ? தாயேயென்றால்‌ எம்பெருமானைச்‌ 
சாராது ; தந்தையேயெனின்‌ உமாதேவியாமைச்‌ சாராது, அம்மை 
யப்பாவெனின்‌ ஒருமைபோய்‌ இருமையாகுமே? என்று யோசிக்கிறார்‌; 
அப்போஅ இருவருக்கும்‌ பொருந்தும்படி, ஏதாவது சொல்லலாமே 
என்று ஆராய்ர்‌து ஒரு முடிவுக்குவருறொர்‌ ; அந்த முடிவு பின்வரும்‌ 
பாட்டிலே வெளிப்படுகின்‌ ௨2: 
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“£ செவ்வாய்க்‌ கருங்கட்பைந்‌ தோகைக்கும்‌ வெண்மதிச்‌ 

சென்னியற்கும்‌ 

ஓவ்வாத்‌ இருவுரு வொன்றே யுளதவ்‌ 
வுருவினைமற்‌ 

றெவ்வாச்‌ சியமென்‌ ஜெடுத்திசைப்‌ பேயின்‌ 
னருட்புலியூர்ப்‌ 

பைவாய்ப்‌ பொறியர வல்குலெந்‌ தாயென்று 
பாடுஅமே.” (554) 


நீந்தையும்‌ துதியும்‌ 
ஒருபொருளைப்‌ புகழ்வதபோலப்‌ பழித்கலும்‌ பழிப்பது 
போலப்‌ புகழ்தலும்‌ முறையே ஸ்துதிகிந்தை, நிந்தாஸ்‌,து தயென 
வழங்கும்‌. இவ்விரண்டும்‌ இலேசவணியின்பாற்‌ படும்‌. செல்வ 
முடையார்‌ இயல்புகளைக்‌ கூறவந்த இவர்‌, 
££ இவறன்மை கண்டு முடையாரை யாரும்‌ 
குறையிரட்‌ அங்‌ குற்றேவல்‌ செய்ப? (218) 
என்று உலக இயல்பைக்‌ கூறினார்‌. பின்‌. அவ்வியல்பை நியாயமெனக்‌ 
காட்டுவார்போல, 
* பெரிஅந்தாம்‌, முற்பக னோலாதார்‌ கோக்றாரைப்‌ பின்‌செல்லல்‌ 
கற்பன்றே கல்லாமை யன்று ?? 
என்கின்றார்‌. ஆயினும்‌ அவர்கருத்்‌து அங்ஙனம்‌ செய்தல்‌ பேதைமை 
யென்பதுதான்‌. 
“ கற்றுப்‌ பிறர்க்குரைத்‌அத்‌ தாநில்லார்‌ வாய்ப்படூஉம்‌ 
வெற்றுரைக்‌ குண்டோர்‌ வலியுடைமை ?? (2217) 
என்றார்‌ ; அந்த வெற்றுரைக்கு எத்தகைய வலியுடைமை யுண்டாக 
முடியுமென்று நாம்‌ யோசிக்கும்போதே, 


4: இக TN 
நில்லாத தென்னென்று நாணுதைப்ப நேர்்தொருவன்‌ 
சொல்லாமே சூழ்கது சொலல்‌ ” 
என்று பின்பாதிச்‌ செய்யுளையும்‌ கூறி ஈம்மைத்‌ இகைக்கவைக்கின்‌ றார்‌, 
இவையிரண்‌ டும்‌ ஸ்துதி நிந்தையின்பாற்படும்‌. 
சிவபெருமான்‌ பதஞ்சலி வியாச்செபாதருக்கு அருளியதையும்‌ 
கண்ணப்பருக்கு அருளியதையும்‌ உமாதேவியாரைக்‌ கொண்டு 
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முப்பத்திரண்டு தருமங்களை வளர்ப்பித்ததையும்‌ இழிவுக்குறிப்புப்‌ 
படக்‌ கூணுன்றார்‌ (464.) 
காசியிலே இறப்பவர்‌ சாரூபம்‌ பெறுவரென்னும்‌ செய்தியை 
இவர்‌ அகப்பொருள்‌ நயமும்‌ ௮ணிகலமும்‌ பெறப்‌ பலவகையிலெடுத்‌ 
தமைக்கின்றார்‌. ££இந்தக்‌ காசியிலே முத்தியை விரும்பிவந்தவர்க 
ளுக்கு முடைத்தலையும்‌ எலும்பும்‌ சாம்பலுமே கிடைக்கின்றன. 
வேறு ஒன்றும்‌: சத்திப்பதில்லைபோலும்‌ ; கேவலந்தான்‌ பலமாகப்‌ 
பலித்தஅ?” (681) என்பதில்‌ சொல்லளவிலை இகழ்ச்சிகோற்றினும்‌ 
சாரூபமும்‌ முத்தியும்‌ பெறுவரென்பதே கருத்அ. 
இன்பத்‌, தேனென்‌ றடைந்தவர்க்‌ குண்ணக்‌ டைப்பஅ திவிடமே '* 
(683) 
என்பதிலும்‌ சாரூபப்‌ பேற்றையே கூறினார்‌. இங்கனம்‌ வருவனவெல்‌ 
லாம்‌ நிந்தாஸஅதிகளாகும்‌ . 
நிதரிசனம்‌ 
இயல்பாக நிகழும்‌ நிகழ்ச்சிகளாற்‌ சில செய்திகள்‌ புலப்படுவ 
தாகக்‌ கூறுதலை நிதரிசன வணியின்பாற்‌ படுத்துவர்‌. அங்கயற்க 
ணம்மை ஊசலாடும்போது சிவபிரான்‌ சித்தத்தை இடங்கொண்டு 
ஆடுகின்றாளென்ப அ புலப்படுகன்ற தென்கன்றார்‌, எங்கனம்‌ புலப்‌ 
படுமென்பதை, 
“ கற்கைமுடி மழ்நர்‌ திரு வுளமசைம்‌ தாடக்‌ 
கலந்தாடு பொன்னூசலக்‌ 
கடவுடிரு ரோக்கத்‌அ நெக்குருகி யிடசின்‌ 
கடைக்கணோக்‌ கத்‌ மற்றச்‌ 
செங்கண்விடை யவர்மனமு மொக்கக்‌ கரைந் அருகு 
செய்கையவர்‌ சித்தமேபொற்‌ 
நிருவூச லாவிரும்‌ தாடுகன்‌ ருயெனுஞ்‌ 
செய்தியை யெடுத்‌.அரைப்ப ” (97) 
என்னும்‌ செய்யுட்பகுதி தெரிவிக்கின்றது. 
“்‌ கொடியா செத்துணைச்‌ கொடுமை செய்யினும்‌ 
மதியார்‌ செய்திடு முதவியை யுணர்த்தும்‌ ” 
காட்சியொன்றை இவர்‌ வருணிக்கின்றார்‌ ; * வானளவும்‌ உயர்ந்த 
கொடிகள்‌ சந்திரமண்டலத்தைப்‌ போழ்ந்து அதன்‌ வயிற்றைக்‌ 
இழிக்க ௮ம்மதி அமுதத்தை வழங்கி அக்கொடிகள்‌ வெயிலிலிருந்த 
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வெப்பத்தை ஆற்றியது ?” (317) என்பதுவே ௮௮. இங்கே கொடி 
யார்‌ மதியார்‌ என்னும்‌ இரண்டுசொற்களையும்‌ கொடியவர்‌, அறி 
வுடையவசென்னும்‌ பொருளும்‌ தோன்றவைத்தார்‌. 


பிற அணிகள்‌ 


புணர்நிலையணி (84, 97), திரிபதிசயம்‌ (86, 827, 372-8, 408, 
680), சொற்பின்‌ வருகிலை (92, 199, 540), சொற்பொருட்‌ பின்வரு 
நிலை (116, 149, 171, 206, 342, 361), வேற்றுப்பொருள்‌ வைப்பு 
(158, 316), ஒப்புமைக்‌ கூட்டம்‌ (212,233,248), ஓட்டு (244), பரி 
வருத்தனை (3317, 448), உறுப்புக்குறை விசேடவணி (182, 
682) முதலிய அணிகள்‌ அங்கங்கே அமைந்துள்ளன. 


சிலேடைவகை 
பலவகைச்‌ சிலேடைகளை இம்முணீவர்‌ ஆண்டுள்ளார்‌. 
** குண்டுரீர்ப்‌ பட்டத்‌ தொண்டுமைச்‌ சங்கமும்‌ 
வண்டமிழ்க்‌ கடலின்‌ ஐண்டுமறைச்‌ சங்கமும்‌ 
மத்தகம்‌ பயின்று காவியங்‌ கற்றுச்‌ 
சித்திரப்‌ பாட்டிய நேர்ந்தன செல்லும்‌ ” (191) 
என்பதில்‌ வயலிலுள்ள சங்கம்‌, தமிழ்ச்சங்கம்‌ என்பவற்றின்‌ 
தொழில்களைச்‌ சிலேடையால்‌ உணர்த்தினார்‌. 
“ நவ்வியங்கண்‌ மானுமானு யினி.அகந்‌ இடங்கொள்வார்‌ 
நஞ்சமார்க்தென்‌ னெஞ்சமார்ந்‌ து ஈணிகளங்‌ கறுத்துளார்‌ 
கைவிளங்கு குன்‌ அமன்‌ அற்‌ கோவிலாக குணித்துளார்‌”” (198) 
என்பதும்‌ அத்தகையதே, 
“ காதன்‌ மகளிர்‌ கலக்கக்‌ கலக்குண்டு 
பேஅற்றார்‌ நெஞ்சும்‌ பிழைத்தகன்றார்‌ ஈன்னெஞ்சும்‌ 
போதம்‌ படரும்‌ புவியூரே ” (497) 
* பாவலரு காவலரும்‌ பண்மலரக்‌ சண்மலரும்‌ 
காவலரு மேடவிழ்க்கும்‌ காசியே ” (081) 
என்பவை அங்ஙனமே இருபொருட்சிலேடைகளாக அமைந்துள்‌ 
ளன. இவ்விரண்டும்‌ சிலேடைவெண்பா வென்னும்‌ தாலிலமைந்த 
செய்யுட்களைப்‌ போல்வன. 


சொக்கலிங்கப்‌ பெருமானிடத்தில்‌ மால்பூண்ட தலைவி 
யின்‌ வருத்தத்தைக்‌ கண்ட தோழியொருத்தி, * பழியஞ்சியாராகய 
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இக்கடவுளுக்கு வறிதே ஒரு பெண்பழி வந்துவிட்டதே ?? என்று 
கூஅகன்றாள்‌. அப்பால்‌ அங்ஙனம்‌ வந்ததற்குக்‌ காரணம்‌ யாதென்று 
ஆராய்ந்த கூறுவாள்‌ போல, 

ல்‌ அந்தோ 

ன்‌ னையர்க்‌ கடுத்தவா கெட்டேன்‌ 

கொடியிடமாப்‌ போந்த குறை” (158) 

என்கின்றாள்‌. இது காக்கை இடமாகப்‌ போன திநிமித்தத்தால்‌ 
வந்த குற்றமென்றும்‌, இடப்பாகத்திலே பூங்கொடிபோல்வாளாகிய 
ஒருத்தி இருத்தலால்‌ வந்த குற்தமென்றும்‌ இருவகைப்‌ பொருள்‌ 
தோற்றின. இதில்‌ சலேடையணி வேற்றுப்பொருள்‌ வைப்பணி 
யோடு சேர்ந்து வந்தத. 


தோனிவகை 


ஒரு செய்தியைச்‌ சொல்லுமிடத்து வேறொரு பொருளும்‌ 
உடன்தொனிக்கும்படி. பாடும்‌ ஆற்றலும்‌ இம்முனிவர்பால்‌ உண்டு, 


பாற்கடலைக்‌ கடைந்த காலத்தில்‌ தோற்றிய ஆலகாலவிடத்‌ 
தைக்‌ கண்டு தேவர்கள்‌ அஞ்சி நடுங்கச்‌ சிவபெருமான்‌ அதனை எடுத்‌ 
அண்டு தேவர்கள்‌ இடையூறின்றி அமுதமுண்ணும்படி செய்வித்தன 
சென்ற செய்தியை ஐரிடத்திற்‌ கூறுனெறனர்‌. அங்கே ஆலகால 
விடத்தை, 
“ அழாய்முடித்‌ தீர்த்தனொ 
டெவரு மதித்‌தப்‌ பராபவத்‌ தீச்சுட 
அமுஃசெய்‌ வித்திட்ட போனகம்‌ ” (6) 
என்‌இன்முர்‌. நஞ்சைப்‌ போனகமென்று கூறவந்தவர்‌ “தி 
மூட்டிச்‌ சமைத்து உணவளித்தவர்‌ £ என்ற ஒருபொருள்‌ உடன்‌ 
தோற்றும்படி * இச்சட அமுத செய்வித்திட்ட போனகம்‌ ' என 
அமைக்கின்றனர்‌. 
சிவஞானத்தைக்‌ களிறாக உருவகம்‌ செய்யவந்தவர்‌, 
“£ தஇிச்கையினாற்‌ பஞ்சமலல்‌ 
காய்ர்தவெ ஞானக்‌ கடாக்களிறும்‌ ” (1: 70) 
என்று யானைக்குரிய அதிக்கை யென்னும்‌ உறுப்பின்‌ பெயர்‌ தோற்‌ 
அம்ப்டி அமைத்தார்‌. 
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புதிய செணங்களையுடைய பூசண சந்தரனென்பார்‌, 


££ புத வெண்கலை யுடுத்‌அமூழு மதியென வுஇத்தவமயத்து'' (66) 
என்கின்றார்‌. இங்கே புதிய ஆடையை உடுத்த மதியென வேறொரு 
பொருளும்‌ தோற்றியது. அம்மானை, இடைச்சியார்‌, ௮, சம்பிச 
தம்‌, களி என்ற கலம்பக வுனுப்புக்களில்‌ இவ்வாறு அமைந்க தொனி 
யைப்‌ பரக்கக்‌ காணலாகும்‌. ஒரு செய்தியைத்‌ தாம்‌ கூறப்‌ புக்க 
கருத்துக்கு ஏற்றவகையில்‌ தொனிக்கும்படி அமைக்கும்‌ ௪அரப்‌ 
பாட்டை இச்செய்யுட்களிற்‌ காணலாம்‌, இவரியற்றிய இரண்டு 
பிள்ளைத்தமிழ்களிலுமுள்ள அம்புலிப்பருவங்களில்‌ சந்திரனுக்கு 
ஒப்பும்‌ இழிவும்‌ தோற்றும்படி சொற்றொடமமைத்தலைக்‌ காண்க 
(65, முதலியன.) 

தேவர்கள்‌ சந்திரகிரணத்தை உண்ணுவரென்று கூறுதல்‌ மரபு. 
இதனை இவர்‌, 

பொங்கமுத மமுதா சனர்ச்‌ குதவினாய்‌ ” (418) 
என்பதில்‌ செய்தியளவிற்‌ சொல்கின்றார்‌. 

“ ஒர்‌ கலைமதிக்‌ கலசவமுஅக்‌ இரைக்கும்‌ 

பெருந்தேவர்‌ ” (74) 
“ சொற்றறா பெரும்புலவர்‌ கலையமுது கொளவிருர்‌ 
தோகைமேல்‌ கொண்டருளினாய்‌ ” (412) 
என்பவற்றில்‌ சிறிது உயர்வு தோற்ற இச்‌ செய்தியை யமைத்தார்‌. 
இதே செய்தியைச்‌ சந்திரனுக்கு இழிவு தோற்றும்படியும்‌ இவர்‌ 
அமைக்ஜன்றார்‌ ; 

££ குலத்தோடு தெய்வக்‌ குழாம்பிழிம்‌ தாத்றிக்‌ 

குடித்தச்‌ சுவைத்‌ அமிழ்ந்த கோது ” (65) 
என்பதில்‌ இவர்‌ சொல்லாற்றலைக்‌ காணலாம்‌. ஒரே செய்தியைப்‌ 
புகழ்ச்சியாகவும்‌ இகழ்ச்சியாகவும்‌ தோற்அம்படி செய்யும்‌ இப்புலவ 
ருடைய ௪சஅரப்பாடு வியத்தற்குரியஅ. 

சிவபெருமான்‌ சுந்தரபாண்டியராக எழுந்தருளியபொழுது 
தமக்கு இயல்பாகவுள்ள மாலை, கொடி, ஆபரணம்‌ என்பவற்றைத்‌ 
துறந்து பாண்டியர்களுக்குரியவற்றை ஏத்றருளினரென்ற செய்தி 
யைப்‌ பல புலவர்கள்‌ பலவிடங்களிற்‌ சொல்லியுள்ளனர்‌, ஆயினும்‌ 
இவர்‌ அதனைக்‌ கூறும்‌ முறை கயம்பெற விளங்குகின்ற. முன்னை 
யணி முதலியவற்றைத்‌ அறந்ததனால்‌ அவை அன்புற்தன வென்று 
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ஓரு பொருள்‌ தோற்றும்படி இவர்‌ அச்செய்தியை அமைக்கின்றார்‌. 
சுந்தரபாண்டியர்‌, 

₹ பொன்பூத்‌ தலர்க்த கொன்றைபீர்‌ பூப்பக்‌ 

கருஞ்சினை வேம்பு திருமுடிச்‌ குடி ” 
னரென்கின்றார்‌. பிரிவினால்‌ கொன்றையானது பசலை பூப்பவென்ற 
ஒரு பொருள்‌ தோற்றவைத்தார்‌ ; ஆயினும்‌, பொன்னிறம்‌ பூப்ப 
வென்ற அதன்‌ உண்மையியல்பைக்‌ குறிக்கும்‌ பொருளும்‌ அதில்‌ 
உள்ளத, இவ்வாறே, 

££ அண்ணலா னேறு மண்ணுண்டு கிடப்பச்‌ 

கண்போற்‌ பிதழுங்‌ கெண்டைவல னுயர்த்து 

வரியுடற்‌ கட்செவி பெருமூச்‌ செறியப்‌ 

பொன்புனைச்‌ தியற்றிய பைம்பூண்‌ டாக்கி ” (105) 
என்னும்‌ பகுதியில்‌ திருமால்‌ மண்ணுண்ட செய்தியையும்‌ பாம்பு 
இயல்பாகவே பெருமூச்செறிவதையும்‌ சிவபிரானுடைய பண்டைக்‌ 
கொடியும்‌ பாம்பும்‌ முறையே மண்ணையுண்டு பயன த்றொழிக்த௮, 
ஏக்கத்தாற்‌ பெருமூச்செறிந்தது என்னும்‌ கருத்துத்‌ தோற்றும்படி 
அமைக்கின்றார்‌. 

இந்த அமுதம்போன்ற தலைவிக்குப்‌ பரிகாரம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை 
என்ற தோழி கூற்றை, 

“£ மாற்றொன்‌ நிலையென்‌ மருந்துச்‌ கந்தோ ”” (109) 
என்று சமற்காரமான சொற்றொடர்களிலே யமைக்கும்போஅ மாற்று, 
மருந்து எனத்‌ தொடர்புடைய பொருள்‌ இரண்டன்‌ பெயர்கள்‌ 
ஒருங்கே தொனிக்கன்றன. 

ஈ பரசிவம்‌ தனக்கென்று ஒருவரையறை யில்லாத அ ; எவர்க்கும்‌ 
பொத? (381). என்னுங்‌ கருத்தை விளக்கவக்தவர்‌, சிதம்பமத்தி 
அம்‌ திருவாரூரிலும்‌ சிவபிரான்‌ எழுந்தருளியிருத்தலை அக்கருத்‌ 
அக்கு உபகாரப்படும்‌ வகையில்‌ அமைத்த, 

! ஏல்லோர்க்கும்‌ பொஅவினிற்கும்‌ 

ம வேய்‌ மலர்ப்பொழி லாரூ ரினும்வைகும்‌ ” 
என்‌ ன்றார்‌. இதில்‌ பொதவென்பஅ சிதம்பரத்தையும்‌ ஆரூரென்‌ 
பது இருவாளூரையும்‌ குறித்து நிற்பினும்‌, யாவருக்கும்‌ பொதுவாக 
நித்கும்‌, யாருடைய ஊரிலும்‌ தங்குமென எடுத்துக்கொண்ட பொரு 
ரூக்கேற்ற பொருளொன்றையும்‌ தோற்றுவித்தல்‌ காண்க, 
7 


50 குமரகுறாபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


* சாஸ்திரங்களின்‌ முடிவான நிலையிலே இறுதிப்‌ பொருளாக 
முடிந்து நிற்போய்‌? என்ற பொருள்‌ பட முருகக்கடவுளைப்‌ பாராட்ட 
வந்த இவர்‌, 

“ கலைமுடிவின்‌ முடிந்திடு மொழுகொளி மரகதமே” (378) 
என்றார்‌ ; ஆடையின்‌ தலைப்பில்‌ முடிக்து கொள்ளப்படும்‌ மரகதமே” 
என்ற மற்றொரு பொருளையும்‌ இது தோற்றுவித்தது, இத்தகைய 
பிரயோகங்கள்‌ பலவற்றை அங்கங்கே காணலாம்‌. 

உருவகவுவமைகள்‌ 

உருவகவணியும்‌ உவமையணியும்‌ இவர்‌ செய்யுட்களில்‌ ஈன்கு 
அமைந்து இவசஅ புலமைத்திறத்தை விளக்குகின்றன. கந்தர்‌ கலி 
வெண்பாவில்‌ இருகிலமே சந்நிதியா நிற்கும்‌ தனிச்சுடருக்கு யானென 
தென்றற்ற இடமுதலியவற்றைக்‌ திருவடி மு.தலியனவாக உருவகம்‌ 
செய்கின்றார்‌ (1:84-6); முருகக்கடவுள்‌ அத அவாக்களின்‌ நிலையே தம்‌ 
வடிவமாக நிற்கும்‌ நிலையை விரித்து மந்திர முதலியவற்றைச்‌ சோரி 
முதலியனவாக உருவகம்‌ செய்‌8ன்றார்‌ (1:60.) அம்பிகை அண்டங்‌ 
களையுண்டாக்கும்‌ செயலைச்‌ சிற்றில்வீளையாட்டாக ஒரு செய்யுளில்‌ 
உருவகிக்கின்றார்‌ (16.) இளமையை நீர்க்குமிழியாகவும்‌ செல்வத்தை 
அலைகளாகவும்‌ யாக்கையை ஈீரிலெழுத்தாகவும்‌ (207) உருவகம்‌ செய்‌ 
இன்றார்‌. கல்வி, கவித்துவம்‌, சொல்வளம்‌ என்பவற்றை முறையே ஒரு 
வனுக்கு மனைவியாகவும்‌ புதல்வனாகவும்‌ செல்வமாகவும்‌ உருவகஞ்‌ 
செய்கின்றார்‌ (210.) வண்மையுடையாரைக்‌ கற்பகதருவாக உருவகம்‌ 
செய்த அவருடைய கண்ணோக்கை அரும்பாகவும்‌ கஈகைமுக த்தை 
மலராகவும்‌ இன்மொழியைக்‌ காயாகவும்‌ வண்மையைப்‌ பழமாகவும்‌ 
அமைத்து அதனை முற்௮ுருவகம்‌ ஆக்குனெறார்‌ (243.) 

“ நான்‌ யமவாகனைக்‌ குட்படாது நின்‌ அருளால்‌ முத்தியின்பம்‌ 
பெறவேண்டும்‌ என்னும்‌ கருத்தை விரித்து, “£யமனென்னும்‌ பெய 
ருள்ள கொடுந்தொழிலையுடைய வலைஞன்‌ யாக்கையாயெ உவர்கீர்க்‌ 
கேணியில்‌ அறிவாகிய தலையையுடைய உயிராயெ மீனைத்‌ அன்புத்‌ 
திப்‌ பிடிக்கும்‌ இயல்பினன்‌ ; அதற்காக வாதபித்த சிலேட்டுமமென்‌ 
னும்‌ மூன்று தலையையுடைய தூண்டிலை வைத்து அதன்கண்‌ உள்ள 
வாழ்நாளாகிய மிதப்பிலே கண்வைத்துப்‌ பல்லைக்‌ கடித்துக்கொண்‌் 
டிருக்கின்றான்‌ ; அவன்‌ தன்னுடைய முயத்சி வீணா விட்டதென்று 
ஏமாற்றமடையும்படி அந்த உயிராகிய மீனத்தை அருட்பெருங்கட 

லேபாயும்படி வைத்தப்‌ பமமானந்தத்‌ திரையொடு முலாவிப்‌ பெரு 
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மித மெய்தம்படி திருவருள்‌ நோக்கம்‌ பாலிக்கவேண்டும்‌ ?? (321) 
என்று உருவக அணிஈலம்பட அமைத்தனர்‌. சிதம்பர மும்மணிக்‌ 
கோவையில்‌ ஒரு செய்யுளில்‌ ஆணவத்தைச்‌ சேரிப்பரத்தையாக 
வைத்து அதற்கேற்ப அவ்வுருவகத்தைச்‌ சைவசாஸ்திரக்கருத்‌ அக்கள்‌ 
அமைய விரித்துள்ளார்‌ (479.) ஞானாசிரியனை உழவனாக உருவகம்‌ 
செய்து அவ்வுருவகத்தை மிக விரிவாக அமைத்தனர்‌ (576.) 
உவமையணியின்‌ பலவகைகளை இவர்‌ அமைத்திருக்கன் தனர்‌. 
இயற்கைப்‌ பொருள்களுக்கேற்ற உவமைகளைக்‌ கூறுகின்றனர்‌. 
வெண்கடப்பமலருக்குத்‌ தலும்‌ (78), சோங்கமலருக்குப்‌ பொற்‌ 
கிழியும்‌ (73), பாம்புக்குக்‌ கரந்தளும்‌ (687), தாமரையிலைக்கு மரகதத்‌ 
தகடும்‌ (567), அதன்‌ மலருக்கு மாணிக்கமும்‌ (£67), கொன்றைக்குப்‌ 
பொன்னும்‌ (637) உவமையாக எடுத்துசைக்கின்றனர்‌. சைவசாஸ்‌ 
இரக்‌ கருத்துக்களையும்‌ நீதியையும்‌ உவமையாக எடுத்தாள்‌ கின்றார்‌ 
(76, 471, 588.) நீதிநெறிவிளக்கத்திற்‌ பல நீதிகளை உவமையினால்‌ 
விளக்குனெறார்‌ (214, 228, 261, 262, 255, 267, 301.) ஒரு 
பொருளுக்கு ஒரு பொருளை உவமை கூறவந்தவர்‌ அதன்‌ தொடர்‌ 
புடைய பொருளுக்கு முன்னர்க்‌ கூறிய உவமையோடு இனமொத்த 
பொருளையே உவமை கூறுதலைச்‌ சில விடங்களிற்‌ காணலாம்‌; ££ பிறரை 
வஞ்சித்து எளியார. து உடைமை கொள்வாருடைய செல்வம்‌ மகளிர்‌ 
நில்‌ போலப்‌ பெருத்தா லும்‌ அவர்கள்‌ இடைபோலத்தேய்ந்‌அவிடும்‌?? 
(269) என்பர்‌ ; தலையாயார்‌, இடையாயார்‌, கடையாயார்‌ ஆயெ 
முத்திறத்தினருடைய செல்வங்களுக்குப்‌ பொதுமகள்‌, குலமகள்‌, 
கைம்பெண்‌ என்பார்‌ நலத்தை உவமை கூறினர்‌ (272); இவை ஓரின 
மாகிய பொருளுக்கு ஓரினமாயெ உவமையாதல்‌ காண்க, 
சிவபெருமானது திருமுடிக்கு ஏனற்புன த்தை ஒரு செய்யுளில்‌ 
உவமையாக்குகின்றார்‌ ; *“கமலே௪ச7அ வேணியிலுள்ள தலை புனத்தில்‌ 
பறவைகளைப்‌ பயமுறுத்த வைத்த தலைபோலும்‌. கங்கை அப்புனத்‌ 
இல்‌ தினைக்காவல்புரியும்‌ குறமகள்‌ போல்வாள்‌. பிறை அவள்‌ கைக்‌ 
கொண்ட கவணை ஓக்கும்‌ ” (885) என்பத அவ்வுவமையின்‌ விரி, 
அத்திருமுடிக்குத்‌ தட்டான்பட்டமையை மற்றொரு செய்யுளில்‌ 
உவமை கூறுகின்றனர்‌ : 
“£ கமலைப்பிரான்‌ சடாடவி நெருப்பை ஓத்தது, கொன்றை 
மலர்‌ அந்ரெருப்பில்‌ இட்ட பொன்னை ஒத்தது. அதனை மொய்க்கும்‌ 
வண்டுகள்‌ நெருப்பில்‌ இட்ட கரியை ஒத்தன, கங்கை ஆப. ரணம்‌ செய்‌ 


52 குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


விக்கும்‌ பெண்ணை ஓத்தாள்‌. பிறை அதனைச்‌ செய்யும்‌ கஇழத்தட்‌ 
டானை யொத்தது”' (841,) 
சோல்லணிகள்‌ 

இவருடைய வாக்கில்‌ மடக்கு முதலிய சொல்லணிகளும்‌ 
விரவி வந்துள்ளன. அவற்றுட்‌ சில வருமாறு : 

மடக்கு : 

“சுடர்ப்பநுதி பருதிச்‌ கொடுஞ்சிமான்தேர்‌ ” (49) 

₹ சாவமே தாகத்‌ சமனுஞ்‌ சமனன்றே?? (189) 

“களனுங்‌ களனு வருளா ” (175) 

₹ சிலைசிலை யாக்கொண்ட தென்மகரேசர்‌ ” (177.) 
இன்னும்‌ விரிவான மடக்குகளை 180, 142, 159, 162, 330, 
561, 578, 628, 629,689, 692, 697-ஆம்‌ செய்யுட்களிற்‌ காணலாம்‌. 


“ஞானாசிரியரை அடைந்து சீவபோதம்‌ நீங்கப்பெற்றுச்‌ வெ 
போத மடைந்தேன்‌ (589) என்னும்‌ கருத்தை யமைத்அ, 


ஊரிற்‌ கே னோர்மாத்‌ திரையளவென்‌ 
பேரிற்‌ குறுனேன்‌ பின்‌”? 
என்று ஒரு செய்யுளமைத்தார்‌. 'சவனென்ப.து ஒரு மாத்திரை 
குறைந்தால்‌ சிவனெனவாகும்‌. இது மாத்திரைச்‌ சுருக்கமென்னும்‌ 
சொல்லணி, 
சமற்காரமான விண்ணப்பம்‌ 


வேறு பலவகையான சமற்காரம்‌ பொருந்திய செய்யுட்களை 
இவர்‌ இயற்றியுள்ளார்‌. அவற்றை வகைப்படுத்திக்‌ தனித்தனியாக 
ஆராய்ந்தால்‌ மிக விரியுமாகலின்‌ சில உதாரணங்கள்‌ மாத்திரம்‌ 
இங்கே எடுத்துரைக்கப்படும்‌. 

சிவபெருமானை நோக்கி, “தேவரீர்‌ இன்ன அ செய்தல்‌ தகாது; 
இன்ன அ செய்தல்வேண்டும்‌' எனச்‌ சிலகா.ரணம்‌ காட்டி இயம்புனை்‌ 
றனர்‌. ££ அங்கயற்கண்ணம்மை நாணத்தால்‌ தலைகவிழ்ந்து நிற்பச்‌ 
சொக்கநாதர்‌ ஊர்தோறும்‌ தஇரிக்து முடைத்தலையிற்‌ பலிகொள்ளுதல்‌ 
அழகன்ற ?? (108) என்பர்‌, “ பிரமன்‌ தலைகளைச்‌ சிரத்தில்‌ மாலையாக 
வும்‌ திருமால்‌ தலைகளைப்‌ பாதத்திற்‌ கண்கிணியாகவும்‌ அணிதலை 
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இனித்‌ தேவரீர்‌ ஓழிக, இல்லையெனின்‌ முறையே அவ்விருவரும்‌ தேவ 
ரீருடைய முடியையும்‌ அடியையும்‌ கண்டுவிட்டதாகப்‌ பொய்கூறப்‌ 
புன்‌ அதற்கு அத்தலைகளே சான்றாகும்‌?” (824) என்பர்‌. ££ தில்லை 
வாண ! திருமால்‌ அமளியும்‌ இடமுமின்‌ நி நின்வாயிலில்‌ கெடுகாள்‌ 
வைனெராதலின்‌ அவருக்கு அவற்றை அளிப்பாயாக ? (557) என்றார்‌; . 
அவையிரண்டும்‌ அவர்‌ இழந்தமையை, “£ஆதிசேடனாயெ அமளியைப்‌ 
பதஞ்சலியாக்‌கி நின்‌ அருகில்‌ வைத்துக்கொண்டாய்‌ ; அத்திருமா 
லிடைய பாற்கடலாகிய இடத்தை வியாக்கிரபாத முனிவர்‌ புதல்வ 
ராகிய உபமன்யுவுக்கு அளித்தாய்‌ ; அதனால்‌ படுக்கையும்‌ இடமு 
மின்றி அவர்‌ இருந்தனர்‌ '? என்னு எடுத்துக்‌ காட்டுகின்றார்‌. 

சிவபெருமானைப்‌ பட்சபாத முடையவரென்று சில செய்யுட்‌ 
களிற்‌ கூறுஇன்முர்‌ : *' உன்‌ இருமூடியைக்‌ கங்கையாகிய பெண்ணுக்‌ 
கும்‌, இடப்பாகத்தை உமாதேவியார்க்கும்‌ வழங்க ; இந்தத்‌ தலை 
விக்குமாத்திரம்‌ உன்புயத்தை வழங்கனாயல்லை, பொதுவில்‌ நின்ற 
உனக்கு நடுநிலையின்மை எங்கனம்‌ வந்தது ?? (155) என்பது ஒரு 
தோழிகூற்று; (“உமாதேவியும்‌ நீயும்‌ முருகக்கடவுளைமாத்திரம்‌ 
மடித்தலத்து இருத்தி முத்தாடி உள்ளம்‌ நெக்குருக மோந்தணை த்து 
உவக்கின்றிர்களே ; உலக மெல்லாவற்றையும்‌ பெற்ற உங்களுக்கு 
அவ்வொருவனிடத்து மாத்திரம்‌ ஆதரவு பிறக்கும்‌ பட்சபாதம்‌ வந்‌ 
௮ எப்படி? ?? (205, 671) என்னு இவர்‌ வினவுனெறார்‌. 


வேறுபோருள்‌ கற்பித்தல்‌ 


சில சொற்களுக்கும்‌ சொற்றொடர்களுக்கும்‌ இயல்பான பொரு 
ளொன்று இருப்ப வேறுபொருளொன்லம்‌ கற்பிக்து அதற்கேற்ற 
செய்திகளை அமைப்பர்‌ : 

இருவாரூருக்குக்‌ கமலாலய மென்பது ஒருபெயர்‌. திருமகள்‌ 
தவம்புரிந்து வாழ்ந்தமையின்‌ அதற்கு அப்பெயர்‌ உண்டாயிற்று, 
அத்தலத்தை மண்மகளின்‌ இருதயகமலமென்றும்‌ வழங்குவர்‌. மண்‌ 
மகளின்‌ இருதய கமலமாகிய ஆலயமாதலின்‌ கமரைலயமென்னும்‌ 
பெயர்‌ வந்ததென்று இவர்‌ வேத பொருள்‌ விரிப்பர்‌ (316.) 

வைத்திசுவரன்‌ கோயிலுக்கு வேளூசென்ப.து ஒரு பெயர்‌; 
முருகக்கடவுள்‌ பூசித்தலின்‌ அதற்கு அப்பெயர்‌ வந்தது. இவர்‌ 
அதற்குக்‌ காமனது ஊரென வேறுபொருள்‌ கற்பித்து அதற்கேற்ற 
காரணத்தை, 
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கஞ்சத்‌ தவிசில்‌ நிருவன்னார்‌ கடலம்‌ தானைக்‌ கைந்றிமிரக்‌ 
காமன்‌ படைவீ டெனப்பொலியும்‌ காட்சி யானு மப்பெயரிட்‌ 
டஞ்சொற்‌ றமிழோர்‌ புகழ்வேளூர்‌ '? (408) 
என அமைக்கின்றார்‌. 


மாசிலாமணி தேசிகரென்னும்‌ தம்‌ ஆசிரியது இயற்பெயருக்கு 
ஒரு காரணங்‌ கற்பித்து, * சிவபெருமானாகய கடவுள்‌ மாமணிக்கு 
மிடற்றில்‌ ஒரு மாசு உண்டு; அந்த மாசு இல்லாமல்‌ எழுந்‌ தருளின 
இருக்கோல மாதலின்‌ மாசிலாமணி யென்னும்‌ திருநாமம்‌ வந்தது ?! 


ளென்னும்‌ பொருளையுடைய 


(510) என்பர்‌. மூன்று கரணங்க 
தம்முடைய திரிகரணங்கள்‌ திரிந்த கரணங்களென்‌ னும்‌ பொருளுக்கும்‌ 
ஏற்ற இயல்பையுற்றனவென்றமைத்‌ அ, ': இதுகாறும்‌ அவகரணங்க - 
ளாக இருந்த அவை ஆசிரியருடைய தொண்டில்‌ ஈடுபட்டுச்‌ சிவ 
கரணங்களாகத்‌ திரிந்தன; ஆதலின்‌ அவற்றைத்‌ இரிகசணங்களெனக்‌ 
கூறல்‌ தகும்‌ '? (588) என்பர்‌, 


பிற சமற்காரங்கள்‌ 


சிவபெருமானது பரத்துவத்திற்குத்‌ திருமால்‌ அவரை இடப 
மாகத்‌ தாங்குவதே சான்‌ அ என்பார்‌ அதனை மடக்கணிபட, 
“£ நல்லார்‌ தொழுங்கமலை நாதனே காதனெனக்‌ 
கல்லாதார்‌ சொல்லும்‌ கடாவித்கு--வெல்லும்‌ 
விடையே விடையாக மெய்யுணரா ரையும்‌ 
நிடையே மயங்குமித வென்‌ '' (880) 
என்பர்‌, 
 இவபெருமானால்‌ உதைபெற்ற நமன்‌ பெரிய தவமுடையவன்‌ * 
என்று ஒரு செய்யுளிற்‌ கூறுகின்றார்‌. அதைச்‌ சுவைபெற நிறு 
வத்தொடம்‌, * தேவரீருடைய அடிமுடியைத்‌ தேடிக்காணாமல்‌ நிற்‌ 
கும்‌ தேவர்கள்‌ இருப்ப, தொண்டரோடு பகைத்தேனும்‌ தேவரீர்‌ 
இருப்பா தங்‌ கண்டு புகமடைதலின்‌ அவன்‌ தவம்‌ பெரிசு ?' (341) 
என்கின்றார்‌. 
இரிபுசங்களைச்‌ சிவபெருமான்‌ நகைத்தெரித்த செய்தியை இவர்‌ 
நகைச்சுவைபடப்‌ புலப்படுத்‌அகின்றார்‌ ; ** இல்லைவன த்திசரே, நீர்‌ 
என்ன சாரியஞ்‌ செய்திர்‌ ? சிரிக்கத்தான்‌ சிரித்திர்‌! அந்தச்‌ சிரிப்பை 
முதலிலே சிரித்திருக்கக்‌ கூடாதா ? பாம்பை நாணாக ஏற்றிப்‌ பொன்‌ 
மலையைத்‌ தோள்‌ கோவ வளைத்அப்‌ பிறகு அவற்றைப்‌ பயன்படுத்தா 
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மத்‌ சிரித்திரே '' (417) என்ன்றார்‌. இதிற்‌ பேதைமைபற்றி வந்த 
நகைச்சுவை தோற்றிய த. இதைப்போன்ற கருக்தொன்றைச்‌ சற்று 
விரிவாக 502- ஆம்‌ செய்யுளில்‌ அமைக்கின்றார்‌ : 

“ சிவபெருமான்‌ பமசும்‌ பினாகமும்‌ சூலமும்‌ திருக்கரத்திலே 
சுமந்துகொண்டிருக்கிறாசே ; அவற்றால்‌ அவருக்குப்‌ பயன்‌ ஏதாவது 
உண்டா? முன்பு மன்மதசங்காரஞ்‌ செய்தார்‌; அதற்கு அவர்‌ நெற்‌ 
திக்கண்தான்‌ பயன்பட்ட த ; திரிபுரதகனம்‌ செய்தது அவருடைய 
நகை ; பிரமன்‌ தலையைக்‌ கொய்ததோ அவருடைய சைக்ககம்‌ ; யமனை 
உதைத்ததோ அவருடைய திருவடி: இப்படி அவர்‌ செய்த பரரக்கிர 
மங்களில்‌ ஓன்ற௮ுக்காவது இவை உபயோகப்படாமல்‌ இருப்பவும்‌ 
இவற்றை அவர்‌ தம்‌ இருக்கை சிவக்கும்படி எதற்காகத்‌ தூக்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கன்றார்‌ !”! என்னும்‌ பொருளுடையது அச்செய்யுள்‌. 

திருமால்‌ சிவபிரானது சத்தியென்ப.து சைவ.நாற்‌ கொள்கை 
(5718) ; இதனை நினைந்து, 

££ பூந்தண்‌ பசுக்்‌தழாய்ப்‌ போத ஈராவிரி 

தேந்தண்‌ டிரடிண்டோட்‌ டேவற்கும்‌ தேவிக்கும்‌, காந்தன்‌ ” (492) 
என்ற சிவபெருமானை இவர்‌ சமற்காரமாகக்‌ குறிக்கின்றார்‌. பிறிதோ 
ரிடத்தில்‌, “£மதுரேச, நின்‌ திருவுருவம்‌ ஆணும்பெண்ணுமாகிய 
ஈருருவும்‌ ஒருருவாய்‌ இயைந்தமைர்த அ வியப்பு ; அழாய்மாலையணிந்த 
திருமால்‌ திருமகளுக்கும்‌ நிலமகளுக்கும்‌ கரைவசாக' இருப்பதோடு 
நினக்கு மனைவியாகவும்‌ நிற்பது அதனினும்‌ வியப்பானஅ ?? (199) 
என்னெறார்‌. 

சிவபெருமான்‌ தமக்கு அருளாமைக்குக்‌ காரணம்‌ கூறப்புகு 
வார்போலத்தொடம்கி, “£ பிருகுமுனிவர்‌ கொடுத்த தசாவதாமத் அக்‌ 
குரிய சாபத்தால்‌ பல பிறப்பெடுக்கும்‌ இருமால்‌ அதிந்ததைப்‌ 
போலப்‌ பிறத்தலின்‌ அன்பத்தை நீ அறியாய்‌; ஆதலின்‌ என்‌ 
பிறவிக்துன்பத்திற்காக என்பால்‌ இரக்கி அருளவில்லை்போ னும்‌ !! 
(325) என்று சிவபரத்‌ துவத்தை உணர்த்துஅன்‌ மூர்‌. 

பச்குவமில்லா,க தமக்கும்‌ அருள்புரிய வேண்டுமென்று இறை 
வனையும்‌, ஞானதேசிகரையும்‌ சில காரணங்‌ கூறி வேண்டுவா : 

“ நடசாசப்‌ பெருமானே, இதுகாறும்‌ எவ்வளவோ பிறவியை 
கானடைந்து அன்புற்றேன்‌. இனிவரும்‌ பிறவிக்கு அஞ்சேன்‌; ஆனால்‌ 
உன்‌ இரு௩டனதரிசனம்‌ பெற்றும்‌ ஒருவன்‌ ஈற்கதிபெறவில்லையே, 
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வேதம்‌ உண்மையைச்‌ சொல்லவில்லையோ வென்று தேவர்கள்‌ அஞ்சு 
வர்‌; அங்ஙனம்‌ அஞ்சாமல்‌ இருத்தத்கேனும்‌ எனக்கு அருள்‌ புரிக ” 
(410) என்பர்‌. இதன்கண்‌ சிதம்பரம்‌ தரிசனமாத்திரத்தில்‌ முத்தி 
யளிப்பதென்னும்‌ செய்தியமைந்துள்ள அ. 

££ சத்திறிபாதத்‌ தன்மை பெற்றவர்களுக்கு நீ அருள்புரிதல்‌ 
வியப்பாகாது, ஊமையையும்‌ பேசவைத்த மாணிக்கவாசகரைப்‌ 
போலவும்‌ அக்கினியாற்‌ பற்றப்படாத வாழைத்தண்டில்‌ தீ மூட்டி : 
யதுபோலவும்‌ சிறிதேனும்‌ பக்குவமில்லாக எனக்கு அருள்புரிவஅ 
தான்‌ வியப்பாகும்‌. அங்யனம்‌ செய்தலே நின்‌ பெருமைக்குச்‌ இக்க 
தாம்‌?” (592) என்று தம்‌ ஞானதேசிகரிடம்‌ இவர்‌ விண்ணப்பித்துக்‌ 
கொள்ன்‌ மார்‌. 

குறிப்பு வகை 
இம்முனிவர்பிரான்‌ குறிப்புவகைகளாற்‌ பொருள்புலப்படுத்‌ 

அம்‌ இடங்கள்‌ சில உண்டு : 

கெளமாரி கடல்‌ சுவற வேல்விட்டவளென்பதை, 

 கடல்வயி தெரியவொள்‌ வேலினைப்‌ பார்த்தவள்‌ ?? (12) 
என்பர்‌. உடலை விடுதலென்பதனை, 

1 சுமைபோடுதல்‌ ?' (249) 
என்றும்‌, வீணாக உழைப்பசென்பதை, 

“ பாழுக்‌ இதைப்ப ” (296) 
என்றும்‌, இனியவற்றைக்‌ கரும்பென்றும்‌ (171), இன்னாகவற்றை 
வேம்பென்றும்‌ (154, 342), மிக்க சிறப்பையுடைய தென்பதை, 

“பொன்மலர்‌ நாற்ற முடைத்த ?? (211) 
என்றம்‌, தோன்றுதலினும்‌ தோன்றாமை ஈன்றென்பதை, 

 பூத்தலிம்‌ பூவாமை நன்று ?? (212) 
என்றும்‌, மகஸிருடைய கணவர்களைப்‌:பாதுகாப்பவனென்பதை, 

₹₹ நந்‌ தாலிக்கு வேலி ?? (441) 
என்றும்‌ உவமைக்‌ குறிப்பாற்‌ குறிப்பர்‌. 

 திவபெருமான்‌ ஆலகாலவிடம்‌ உண்ணாவிடின்‌ தேவர்‌ இறந்துபட 
அவர்‌ மனைவியர்‌ மார்பிலடி. த்துக்‌ கொண்டு புலம்புவர்‌ என்பதை, 

நாயகன்‌ கண்டல்‌ கறாதேலம்‌ நாட்டமரர்‌ 

சேயிழை மாதருக்குச்‌ செங்கைகளுங்‌ கொங்கைகளும்‌ 
சிவக்கும்‌ போலும்‌?! (580) 
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என்னும்‌, * முருகக்கடவுளுடைய அருவடி யிலே ஏதேனும்‌ பட்டால்‌ 
அ அகண்டு உமாதேவியார்‌ வருந்துவர்‌” என்பதை, 
£ உமையம்மை கண்ணிலுறுத்த வடிகேணின்‌ 
ட்‌ அத்தல்‌ கடனன்றால்‌ ” (422) 
என்றும்‌ குறிப்பாற்‌ புலப்படுத்‌ அவர்‌. 
மகளிருக்கு இடையில்லை யென்று புலவர்‌ கூறும்‌ கருத்தை 
இவர்‌ வேஅவகையிலமைத்து, ௫ 
“ ஈயா மாக்க டீமொழி கவர்ந்த, த்றிடை ?? (570) 
என்பர்‌ ; தீமொழியாவ.து இல்லையென்பது. 
பழிகூறுதலை நாவளை த்தல்‌ (696) என்பர்‌, 


“ காசி யாண்டகையார்‌ பெருந்தகைமை 


யழக தாமே”? (641) 


என்றவிடத்து அழகதென்பதை அழகன்றென்னும்‌ எதிர்மறைக்‌ 
குறிப்புப்பட வைத்தார்‌. 

“வெள்ளென ” (18) என்னும்‌ நிறம்பற்றிய குறிப்பால்‌ தோல்‌ 
வியைக்‌ குறிப்பர்‌. கெட்டேன்‌, கோ என்னும்‌ இரக்கக்குறிப்புச்‌ 
சொற்களையும்‌, ஓ (494) வென்னும்‌ வியப்புக்‌ குறிப்பையும்‌ இவர்‌. 
அமைக்இன்மார்‌. னார்‌ (466) என்று யமனை விளிக்கும்போ 
அள்ள பன்மை இகழ்ச்சிக்குறிப்பில்‌ வந்தது. 

இவற்றையன்றி, ££ இண்ணெனும்‌ கிண்‌ 6 *இணின்‌ 
இணினென ”? (19,401), “கலின்‌ கலினென ?? (401), *: நெறுகெறு 
நெறுவென ?' (540), “ கூகாவென்ன குரைப்பது ? (550), “ இழு 
மென்‌ குதலை!” ! இழுமென்‌ மழலை?! (395, 657), “ இழுமெ 
னருவி?? (410), “ இழுமென்‌ மொழி?! (440) என்பவற்றில்‌ 
௮னுகசண வோசைகளாயெ ஓஒலிக்குறிப்பை அமைக்கின்றனர்‌. 

பிரபந்தச்‌ சேய்திகள்‌ 

எழுத்துமுதலாம்‌ ஐந்திலக்கணங்களை இவ்வாசிரியர்‌: ஈன்குணர்க்‌ 
தவ சென்பதை இதுகாறும்‌ ஆராய்ந்த செய்திகள்‌ விளக்கும்‌, அலங்‌ 
கார நூலுள்‌ இலக்கணம்‌ கூறப்பெறும்‌ காப்பியம்‌, முத்தகச்‌ செய்‌ 
யுள்‌, சத்திரகவி என்பவற்றை ஓரிடத்திற்‌ குறித்துள்ளார்‌. காப்பியம்‌ 
இயற்றுவதனால்‌ ஒரு புலவனுடைய பேராற்றல்‌ விளங்குன்றது, 
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காப்பியங்கள்‌ சிறுகாப்பியம்‌ பெருங்காப்பியமென்‌ அ இருவகைப்‌ 
படும்‌. சிறுகாப்பியங்களில்‌ பிரபந்தங்களையும்‌ அடக்கிக்‌ கூறுவர்‌, 
ஆதலின்‌ இம்‌' முனிவரைக்‌ காப்பியக்கவிஞரென்று கூறு தலில்‌ இழுக்‌ 
கொன்றும்‌ இல்லை, ஒரு கலிவெண்பாவையும்‌, இரண்டு பிள்ளைத்‌ 
தமிழ்களையும்‌, மூன்று கலம்பகங்களையும்‌, ஒரு கான்மணிமாலை 
யையும்‌, இரண்டு மும்மணிக்கோவைகளையும்‌, ஒருமாலையையும்‌, 
நீதிநெறி விளக்கம்‌ என்னும்‌ நீதிநூல்‌ ஒன்றையும்‌, சிதம்பரச்‌ 
செய்யுட்‌ கோவையையும்‌ இவர்‌ இயற்றினர்‌, பலவகை யாப்புக்களை 
யும்‌ விரவுவித்துப்‌ பாடுதலில்‌ இவருக்கு அதிக விருப்பம்‌ இருந்த 
தென்பது, பலவகை யாப்புக்களும்‌ விரவியமைந்த கலம்பகங்கள்‌ 
மூன்றும்‌ செய்யுட்கோவை ஒன்றும்‌ இவர்‌ இயற்றி யிருத்தலால்‌ 
விளங்கும்‌. 

இவ்வாறு சலவகைப்‌ பிரபந்தங்களையே இவர்‌ இயற்றி யுள்ளன 
ரேனும்‌ வேறு பிரபந்தங்களையும்‌ இயற்றும்‌ ஆற்றல்‌ இவர்பால்‌ உண்‌ 
டென்பதை இவர்செய்யுட்களால்‌ ஊ௫த்து அறியலாகும்‌. இவர்‌ 
போர்நிகழ்ச்சிகளையும்‌ பேய்கள்‌ போர்க்களத்திற்‌ குரவையிடுதலை 
யும்‌ களவேள்வி நிகழ்தலையும்‌ வருணிக்கு மிடங்கள்‌ பரணி.நாலிற்‌ 
கண்ட செய்திகளை நினைப்பூட்டுகின்‌றன. அகத்துறை யமைதிபெற 
இவர்‌ பாடிய பல செய்யுட்களும்‌ பொருளாற்‌ கோவை.நா.ற்‌ செய்யுட்‌ 
களைப்‌ போன்றனவே,. இப்‌ புத்தகத்திலுள்ள 86980, 548-ஆம்‌ 
செய்யுட்களில்‌ உலாப்பிரபந்தங்களில்‌ வருவதைப்‌ போன்ற செய்தி 
யமைந்துள்ள ௮. 


அன்னம்‌ (89), களி (89, 1511, 179, 183), குயில்‌ (89), பறவை 
கள்‌ (184, 188, 608), மேகம்‌ (184, 678), வண்டு (658) என்பவற்‌ 
றைத்‌ தூ.தவிடுக்கும்‌ பொருளுடைய செய்யுட்கள்‌ பல இவர்‌ இயற்றி 
யுள்ளார்‌. அவை இவர்‌ தாதுப்‌ பிரபந்த மமைக்கும்‌ திறலின ரென்‌ 
பதை உணர்த்தும்‌, கலம்பகங்களிலும்‌, மும்மணிக்கோவை, நான்மணி 
மாலை என்பவத்றிலும்‌ செய்புளந்தாதி அமைந்துள்ள. தசாங்கப்‌ 
பத்தென்ப.து ஒருவகைப்‌ பிரபந்தம்‌ ; கந்தர்‌ கலிவெண்பரவில்‌ தசாங்‌ 
கம்‌ (1: 66-74) அமைத்துள்ளார்‌. 

பெருங்காப்பிய,த்துக்குரிய நாடு, மலை, ஆறு, காலம்‌ முதலிய 
வருணனைகளித்‌ பல இவர்‌ வாக்கில்‌ தனித்தனியே காணப்‌ பெறுகின்‌ 
றன. அதற்குரிய பொருள்களாகிய அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு 
என்னும்‌ நான்கையும்‌ தனியே நீதிநெறி விளக்கத்திற்‌ காணலாம்‌. 
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இவற்றால்‌ இவர்‌ முயன்றிருப்பின்‌ பெருங்காப்பியம்‌ அமைக்கும்‌ 
பெற்றியும்‌ உடையாரென்பஅ தெளிவாகும்‌, 

இவர்‌ பாடியுள்ள பிரபந்தங்களில்‌ அவ்வப்‌ பிரபந்தங்களுக்குரிய 
இலக்கணங்கள்‌ விளக்கமாக அமைந்துள்ளன. 

கந்தர்‌ கலிவேண்பா 

கந்தர்‌ கலிவெண்பாவென்பஅ முருகக்கடவுளிடம்‌ விண்ணப்‌ 
பம்‌ செய்துகொள்ளும்‌ முறையில்‌ அமைந்துள்ளது, இங்ஙனம்‌ கலி 
வெண்பாவால்‌ அமைந்த பிரபந்தங்கள்‌ பல பிற்காலத்தில்‌ இயற்றப்‌ 
பெற்றுள்ளன. 

பிள்ளைத்தமிழ்கள்‌ 

மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்‌ தமிழிலும்‌ மூத்‌.துக்குமாரசாமி 
பிள்ளைத்‌ தமிழிலும்‌ பிள்ளைத்தமிழிலக்கண வமைதிகளைக்‌ காணலாம்‌. 
கடவுளசையேனும்‌ ஆசிரியரையேனும்‌ உபகாரிகளையேனும்‌ குழந்தை 
யாக வைத்துக்‌ காப்பு முதலிய பத்துப்‌ பருவங்களமைச்‌அப்‌ பாராட்டு 
வத இதன்‌ இலக்கணம்‌, சந்தப்பாக்கள்‌ இதில்‌ விரவிவரும்‌. பெண்‌ 
பாற்‌ பிள்ளைத்தமிழி லமைந்த பருவங்களுக்கும்‌ ஆண்பாற்‌ பிள்ளைத்‌ 
தமிழ்ப்‌ பருவங்களுக்கும்‌ சல வேறுபாடுகள்‌ உண்டு. அவ்‌ விரண்டு 
வகைப்‌ பிரபந்தங்களையும்‌ இவர்‌ இயற்றியுள்ளார்‌, 

திருமால்‌ முதலிய தெய்வங்கள்‌ பாட்டுடைத்‌ தலைவசாகிய 
குழந்தையைப்‌ பாதுகாக்க வேண்டுமென்று அமைப்பது காப்புப்‌ 
பருவம்‌. இருமால்‌, காப்புக்கடவு ளாதலின்‌ காப்புப்‌ பருவத்தின்‌ 
முதற்செய்யுளை அவா அ காப்பாக அமைத்தல்‌ மரபு. இவர்‌ மீனாட்‌எி 
யம்மை பிள்ளை த்தமியழின்‌ காப்புப்‌ பருவத்தில்‌ முறையே திருமால்‌, 
வெள்ளியம்பலவாணர்‌, சித்திவிகாயகக்கடவுள்‌, முத்துக்குமாசர்‌, 
பிரமதேவர்‌, தேவேந்திரன்‌, இருமகள்‌, கலைமகள்‌, அர்க்கை, சத்த 
மாதர்கள்‌, முப்பத்‌ அ மூவர்கள்‌ என்பவர்களுக்குரிய காப்பை அமைக்‌ 
கின்றனர்‌. இவருள்‌ வெள்ளியம்பலவாணர்‌, சித்திவிஈாயகக்கடவுள்‌, 
முத்துக்குமாரர்‌ என்னும்‌ மூவரும்‌ தலமூர்த்திகள்‌. வேளூர்‌ முத்தக்‌ 
குமாரசாமி பிள்ளைத்‌ சமிழில்‌ திருமால்‌, வைத்தியநாதர்‌, தையனாப௫ 
யம்மை, கற்பக விகாயகக்‌ கடவுள்‌, பிரமதேவர்‌, தேவேந்திரன்‌, 
திருமகள்‌, கலைமகள்‌, ச௪த்தமாதர்கள்‌, முப்பத்து முக்கோடி தேவர்க 
ளென்பவர்களுக்குரிய காப்புக்‌ கூறினர்‌. இவர்களுள்‌ வைத்திய காதர்‌ 
முதல்‌ மூவரும்‌ தலத்து மூர்த்திகள்‌. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்‌ 
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தமிழில்‌ . துர்க்கையின்‌ காப்பு இருப்ப அது பின்னதிற்‌ காணப்‌ 
படவில்லை. வெள்ளியம்பலவாணர்‌ காப்புக்‌ கூறினபின்‌ மீனாட்சி 
யம்மைக்கும்‌ கூறவேண்டியவர்‌ பாட்டுடைத்‌ தலைவி அவ்‌ வம்பிகையா 
யிருத்தலின்‌ கூறாமல்‌, அக்குறையை நிரப்புவார்‌ போன்று அர்க்‌ 
கைக்குக்‌ காப்புக்‌ கூறினர்‌ போலும்‌, முததுக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்‌ 
தமிழில்‌ தையல்காயகியம்மை காப்பு இருத்தலைக்‌ காண்க, பின்ன தில்‌ 
முருகக்கடவுள்‌ காப்பு இல்லை, பாட்டுடைத்தலைவர்‌ அவரே யாதலின்‌. 


குழந்தை பிறந்த ஏழாவது நாள்‌ காப்பிடலென்னும்‌ வழக்கம்‌ 
ஒன்று உண்டு, அதனை யொட்டி இலக்கியவழக்கி லமைந்தது 
இக்காப்புப்‌ பருவம்‌, 


இரண்டாவஅ செங்கரைப்‌ பருவமென்பது, பொருள்‌ தெரி 
யாத ஓலியை எழுப்பும்‌ பருவத்தைக்‌ குறிப்பது. இளங்குழந்தை 
நக்‌? * ங்க? என்று கூறக்‌ கேட்டுத்‌ தாய்மார்‌ உவக்கும்‌ பருவம்‌ 
இன, இவ்வொலி மழலையைக்காட்டி.லும்‌ இளம்பருவத்தையுடை 
யது. மழலையேனும்‌ ஒருவகையிற்‌ பொருள்‌ செய்தற்குரியத ; இவ்‌ 
வொலி வெறும்‌ ஒலிமாத்திரமேயாய்த்‌ தோற்றுவதஅ. தொடை 
யமைதிகளில்லா த ஒன்றைச்‌ செந்தொடையென்பஅபோலச்‌ சொல்‌ 
அக்குரிய அமைதியில்லாததைச்‌ செங்ென்றனர்‌ போலும்‌ ; 8ீர்‌-- 
சொல்‌, செங்கீரையை ஒரு நிருத்ய விசேஷமென்று சொல்வர்‌ பெரிய 
வாச்சான்பிள்ளை. செங்கீரையென்பதன்‌ சொற்பொருள்‌ முன்னே 
கூறியதாயினும்‌ செறங்கீரையாடுகவென்னும்‌ வழக்கைகோக்கின்‌ 
அ.தனைக்குழந்தைகள்பால்‌ இயல்பினமைந்த ஆடல்‌ விசேஷமென்றே 
கொள்வது பொருந்தும்‌. இவ்வாடலை இவர்‌, 

“ ஒருதா ஞந்தி யெழுந்திரு கையு 

மொருங்கு பதித்‌தமிமிர்ந்‌ 
தருள்மொழி திருமுக மசைய வசைந்தினி 
தாடுக செங்கீரை '' (308) 

என்பதிற்‌ புலப்படுத்துகின்றனர்‌. ஆடுக செங்கை, செங்கிரை 
யாடுகவே என்னும்‌ . முடிபுகள்‌ செங்கோ செங்கீரை யெனவும்‌ 
வழங்கும்‌, 

மூன்றாவது தாலப்பருவம்‌. தாலாட்டென்ப.து தாலென மருவி 
வழங்கயஅ. குழந்தைகளைக்‌ அயிலச்செய்வார்‌ தம்‌ காவை ௮சைத்‌ 
கலும்‌ பாட்டுப்பாடுதலும்‌ வழக்கம்‌, 
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“ சிறிய பருமணித்‌ தொட்டி லேற்றித்‌ தாலாட்டி ?? (88) : 
என்று இவ்வாகிரியரே கூறுதல்‌ காண்க. இதற்கெனவே தாலாட்‌ 
டெனச்‌ தனிப்பாட்டுக்களின்‌ தொகுதி சில வழங்குகின்‌ றன. திவ்யப்‌ 
பிரபந்தத்தில்‌ அவற்றைக்‌ காணலாம்‌. தாலோ தாலேலோ என்னும்‌ 
அஅசுரணத்துடன்‌ இப்பருவப்‌ பாட்டுக்கள்‌ முடிகின்றன. 


நான்காவது சப்பாணிப்பருவம்‌. சப்பாணி : கொட்டும்படி 
குழந்தையிடம்‌ கூறுவதாக அமைப்பஅ இது, சப்பாணியென்றது ஸப்‌ 
பாணி யென்பவற்றின்‌ தொகை. கையோடு கை சேர்த்துக்‌ கொட்ட 
லென்பது அச்சொற்பொருள்‌, கால்வலியின்றித்‌ கைவலிகொண்டு 
நகர்க்‌. துசெல்லுங்‌ குழந்தைகளைச்‌ சப்பாணியென்று கூறும்‌ வழக்கை 
யறிக, 


ஐந்தாவது முத்தப்பருவம்‌. குழந்தையை முத்தர்‌ தாவென்று 
தாயரும்‌ பிறரும்‌ வேண்டுவதாகக்‌ கூறுதல்‌ மரபு. முத்தம்‌ என்னும்‌ 
சொல்‌ முத்தையும்‌ குறித்தலின்‌ முத்தப்பருவத்திற்‌ புலவர்கள்‌, * பிற 
விடங்களிற்‌ இடைக்கும்‌ பலவகை முத்தங்களினும்‌ நின்‌ வாய்முத்‌ 
தீமே சிறந்தகாதலின்‌ அதனைத்‌ தருக? என்று அமைத்தல்‌ வழக்கம்‌, 
இவ்வாசிரியர்‌ மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழில்‌ மாத்திரம்‌ அத்த 
கைய குறிப்புடைய செய்யுட்களை அமைத்தனர்‌ (47, 45.) 


அழுவது வருகைப்பருவம்‌. தளர்கடையிட்டுவரும்‌ குழந்தையை 
வாவென்று அழைப்பதாகக்‌ கூறுவது இப்பருவச்‌ செய்தி, 

ஏழாவஅ அம்புலிப்பருவம்‌. சந்திரனைக்‌ குழந்தையோடு விளை 
யாட வாவென்று அழைத்தலைக்‌ கூறுவது. அம்புலி-சந்திரன்‌. இப்பரு 
வம்‌ ஏனைய பருவங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ பாடற்கரியதென்பர்‌ ; “பிள்ளைக்‌ 
கவிக்கம்புலி புலியாம்‌.”” அம்புவியை அழைக்கைபில்‌ சாமபேததான 
தண்டவசையால்‌ முறையே அம்புலிக்கும்‌ பாட்டுடைத்தலைவருக்‌ 
கும்‌ ஒப்புக்‌ கூறுதலும்‌, வேற்றுமை கூறுதலும்‌, விளையாடவரின்‌ 
அம்புலிக்கு வீளையும்‌ ஈன்மை கூறுதலும்‌, வாராவிடின்‌ நிகழும்‌ அன்‌ 
பம்‌ கூறுதலும்‌ புலவர்‌ மரபு. சாமமென்ப தற்கு இன்சொலென்று 
பொருள்‌ கூறுவர்‌ ; ௮ஃஅ ஓப்பிலடங்கும்‌. முத்அக்குமார சுவாமி 
பிள்ளை த்தமிழில்‌ இம்முறையை விளக்கமாகக்‌ காணலாம்‌. 

இவ்வேழு பருவங்களும்‌ இருவகைப்‌ பிள்ளைத்‌ தமிழுக்கும்‌ 
பொது. மேல்‌, பெண்பாற்‌ பிள்ளைத்தமிழில்‌ அம்மானைப்‌ பருவம்‌, 
ரீராடற்‌ பருவம்‌, ஊசற்பருவமென்பவற்றையும்‌, ஆண்பாற்‌ பிள்ளைத்‌ 
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தமிழில்‌ சிற்றிற்பருவம்‌, சிறுபறைப்‌ பருவம்‌, சிறுதேர்ப்‌ பருவமென்‌ 
பவற்றையும்‌ அமைத்தல்‌ மரபு. 
அம்மானைப்‌ பருவமாவது பாட்டுடைத்‌ தலைவியை அம்மானை 
யாடும்படி கூறுவது, மகளிருக்கே உரிய இவ்விளையாட்டை வேறு 
இடங்களிலும்‌, 
₹ பனிமலர்ச்‌ குழலியர்‌ பளிக்குப்‌ 
பானிலா முன்றிற்‌ நூரகிலா முத்தின்‌ 
பந்தரிற்‌ கண்ணிமை யாடா 
தமரர்கா டியரோ டம்மனை யாட ”' (196) 
“ தருநிழத்‌ செய்த வரமிய முற்றத்‌ 
தமரர்‌ மாதரோ டம்மனை யாடுழி ” (470) 
என்று கூறுவர்‌. இவ்விளையாட்டுக்குரிய பாடல்கள்‌ தனியே உண்டு, 
கலம்பக உறுப்புக்களில்‌ ௮ம்மானையென ட்ட இவ்விளையாட்டுக்‌ 
குரிய பாட்டே. 


நீராடற்‌ பருவத்தில்‌ பாட்டுடைத்‌ தலைவியை நீராட. வேண்டு 
மென்று வேண்டுதலும்‌ ஊசற்பருவத்தில்‌ ஊசலாட வேண்டுதலும்‌ 
காணப்படும்‌, ஊசலென்பது மகளிர்க்குரியதொரு விளையாட்டு, 

ஆண்பாற்‌ பிள்ளைத்‌ தமிழில்‌ வரும்‌ சிற்றிற்பருவத்தில்‌ சிற்றில்‌ 
விளையாடும்‌ சிறுமியர்‌ பாட்டுடைத்தலைவர்‌ தம்‌ சிற்றிலை அழிக்கும்‌ 
போது “எம்‌ சிற்றிலை ௮ழியாதொழிக” என வேண்டுதல்‌ கூறப்‌ 
படும்‌, 1 

சிறுபறைப்பருவத்தில்‌ பாட்டுடைத்‌ தலைவரைச்‌ சிறுபறை 
முழக்கும்படியும்‌, சிறு தர்ப்பருவத்தில்‌ சிறுதேருருட்டும்படியும்‌ 
வேண்டுதல்‌ கூறப்படும்‌, 

கலம்பகங்கள்‌ 

கலம்பகங்கள்‌ மூன்றை இவர்‌ பாடியுள்ளார்‌. கலம்பகமென்ப 
தற்குப்‌ பலவகைப்பொருள்‌ கூறப்படினும்‌ பலவகை மலர்களும்‌ 
கலந்தமைத்த கலம்பகமாலை யென்று பொருள்‌ கொள்வதே 
பொருந்தும்‌ ; (£ களிவண்டு மிழந்றிய கலம்பகம்‌ புளைந்த, அலங்கல்‌ 
தொடையல்‌” (திவ்‌. திருப்பள்ளி, 5); ஈ பலபூக்கள்‌ சலந்து 
நெருங்கிய கலம்பகமாகிய மாலை!" (பெரும்பாண்‌. 174, ௩.) 
என்பவற்றைக்‌ காண்க, கதம்ப மென்பது இங்கனம்‌ திரிக்தது 


போலும்‌. இப்பிரபந்தத்தில்‌ பலவகைப்‌ பொருள்களும்‌ அகப்புறத்‌ 
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அறைகளிற்‌ பலவும்‌ பலவகை யாப்புக்களும்‌ விரவிக்‌ கலக்தமைபின்‌ 
இப்பெயர்‌ வந்தது, 

சிலவகை மகளிரைக்‌ கண்டு காமுற்ற இளைஞர்கள்‌ தம்காமக்குறிப்‌ 
புத்தோன்ற அவர்களோடு பேசும்‌ உலயெல்பைத்‌ தழுவி மதங்கியார்‌, 
பிச்சியார்‌, கொற்றியார்‌, இடைச்சியார்‌, வலைச்சியாசென்னும்‌ உறுப்புக்‌ 
கள்‌ கலம்பகங்களில்‌ அமைக்கப்படும்‌, மதங்கியென்பவள்‌ வாள்சுழற்றி 
ஆபெவள்‌; பிச்சியென்பவள்‌ சிவவேடம்‌ புனைந்து வருபவள்‌; கொற்றி 
வைணவ வேடத்தினள்‌. இவ்வுறுப்புக்களில்‌ அவ்வம்மகளிருடைய 
தொழிலுக்குரிய செய்திகள்‌ தோற்றும்படி சலேடையமைத்தல்‌ 
புலவர்கெறி. இவற்றையன்றி மறம்‌, குறம்‌, சம்பிரதம்‌, சித்து, களி, 
ஊர்‌, அம்மானை, ஊசல்‌, பாணாற்றுப்படையென்னும்‌ உறுப்புக்கள்‌ 
கலம்பகங்களில்‌ வரும்‌, மறமென்பது மறச்சாதி மகளொருத்தியை 
ஒரு மன்னன்‌ மணம்‌ பேசிவிடுப்ப, அச்செய்தியை அறிவிக்கும்‌ திரு 
முகத்தைக்‌ கொணர்ந்த தூதனை கோக்க அச்சா தியினர்தலைவன்‌ 
சினந்து கூறுதல்‌. குறத்தி குறிகூனுவது குறம்‌. பிறரால்‌ இயற்ற 
முடியாத அரிய செயல்களைத்‌ காம்செய்து விடுவதாகத்‌ தோற்றம்படி 
ஒருவன்‌ கூறுவகாக அமைப்பது சம்பிரதம்‌, இரசவாதம்‌ செய்யும்‌ 
ஆத்தலுடைய சித்தனாகத்‌ தன்னை ஒருவன்‌ கூறிக்கொள்வது சித்து ; 
இவ்வுஅப்பில்‌ இரசவாத சம்பந்தமான பொருள்‌ தோற்றுவதோடு 
இயல்பாக உள்ள பொருளும்‌ தோற்றும்படி அமைப்பர்‌. சித்தர்க 
ரூடைய நூல்களில்‌ வரும்‌ செய்யுளைப் போல இச்செய்யுளிலும்‌ 
அப்பா என்ற விளி வரும்‌ (161.) இவ்வாசிரியர்‌ தாம்‌ இயற்றிய 
இரண்டு கலம்பகங்களிலும்‌ இவ்வுஅப்புக்குரிய செய்யுட்களிரண்டை 
அமைத்ததன்றிப்‌ பண்டார மும்மணிக்‌ கோவையிலும்‌ இத்தகைய 
பொருளமைதியையுடைய செய்யுளெொன்றை (590) அமைத்துள்ளார்‌, 
கட்குடியன்‌ கூறுவதாக அமைவஅ களி; கட்குடித்தனும்‌ ஊனுகர்த 
௮ம்‌ பெருமைதருஞ்‌ செயல்களென்று தோற்றும்படி அக்கூற்று 
அமைந்திருக்கும்‌. பாட்டுடைத்தலைவனது ஊரைச்‌ சிறப்பிப்பது 
ஊர்‌, மகளிர்‌ அம்மானை யாடுதற்கும்‌ ஊசலாடுதற்கும்‌ உரிய செய்யுட்‌ 
கள்‌ முறையே அம்மானையும்‌ ஊசலும்‌ ஆகும்‌. அம்மானை மூவர்‌ பாடுவ 
தாக அமைவஅ, இவ்‌ வுஅப்புக்களுக்கு இலக்கியமாக உள்ள செய்‌ 
யுட்களை இவ்வாசிரியர்‌ சொற்பொருட்சுவை தஇகழப்‌ பாடியுள்ளார்‌. 

நான்மணி மாலை 

நான்மணி மாலை யென்பது வெவ்வேறு வகையான நான்குமணி 

களைக்‌ தொடுத்தமைத்த மாலைபோல வெண்பா, கட்டளைக்‌ஃலித்‌ 
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அழை, ஆசிரியவிருத்தம்‌, ஆசிரியப்பா என்பவை முறையே அந்தாதி 
யாக அமைய நாற்பது செய்யுட்கள்‌ பாடுவது. இவர்‌ பாடிய இரு 
வாரூர்‌ நான்மணி மாலையில்‌ பல அகத்துறைச்‌ செய்யுட்கள்‌ விரவி 
வருகின்றன. 
மும்மணிக்‌ கோவைகள்‌ 

மும்மணிக்கோவை யென்ப அ மூன்‌ அ வேறுமணிகளாலாயமாலை 
யைப்போல அசிரியப்பா, வெண்பா, கலித்துறையென்பன அந்தாதி 
யாக அமைய முப்பது செய்யுட்கள்‌ பாடுவது. இவர்‌ பாடியுள்ள 
இரண்டு மும்மணிக்‌ கோவைசளுள்‌, சிதம்பர மும்மணிக்கோவையி 
அள்ள 4715-ஆம்‌ செய்யுள்‌ மாத்திரம்‌ அகத்துறை யமைதியுடை 
யத; ஏனையவை வேறு கற்பனைகள்‌ தோன்ற அமைந்தவை. பண்டார 
மும்மணிக்‌ கோவையில்‌ அகத்துறைச்‌ செய்யுட்களே இல்லை. 

பிறநூற்‌ கருத்தக்கள்‌ 

இவர்‌ இலக்கண இலக்கியங்களில்‌ வல்லவசென்பதை இதுகாறும்‌ 
எடுத்துக்‌ காட்டிய செய்திகள்‌ விளக்கும்‌. முந்தையோர்‌ நூல்களில்‌ 
இவருக்குள்ள ஆராய்ச்சியும்‌ பழக்கமும்‌ வேறொருவகையாலும்‌ 
பெறப்படும்‌. அம்நூல்களிஓள்ள கருத்துக்களையும்‌ சொற்களையும்‌ 
இவர்‌ எடுத்து ஆள்கின்றார்‌. குதிப்புரையில்‌ அங்கங்கே காட்டப்‌ 
பெற்றுள்ள ஓப்புமைப்பகுதிகளால்‌ இதனை உணசலாம்‌. கந்தர்‌ 
சலிவெண்பாவில்‌ சிவஞானபோதம்‌, சிவஞான இத்தியார்‌ முத 
லிய சைவ சித்தாந்தசாஸ்திரக்‌ கருத்துக்களும்‌ கந்தபுராணச்செய்தி 
களும்‌ வந்துள்ளன. முருகக்கடவுளூடைய திருமுகங்களின்‌ வருணனை 
யும்‌ இருக்கரங்களின்‌ வருணனையும்‌ திருமுருகாத்றுப்படைக்‌ கருத்‌ 
தைத்‌ தெரிந்து பெயர்த்து அமைத்துக்கொண்டவையே யாகும்‌, 

தோல்காப்பியச்‌ சோல்லமைதி 

தொல்சாப்பியத்திலிருக்து இவர்‌ சல சொற்றொடர்களை எடுத்‌ 
தாள்‌ கின்றார்‌. 

* எம்ம னோரையு மிடித்துவரை நிறுத்தி” (461) 
என்பதிலுள்ள இடித்துவசை நிறுத்தியென்னும்‌ தொடர்‌, 

“ இடித்துவரை நீறுத்தலு மவர தாகும்‌” (கற்பு. 14) 
என்னுங்‌ சற்பியற்‌ சூத்திர ததிலிருக்து எடுத்துக்கொண்ட அ. 

“ வேம்புங்‌ கடூவுந்‌ தேம்பிழி யாகச்‌ 

செஞ்செவி கைப்பயான்‌ தெரித்த சன்மொழி"' (700) 


என்னும்‌ அடிகள்‌, 
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“£ வேம்புங்‌ கடூவும்‌ போல வெஞ்சொத்‌ 
ராங்குத லின்றி ?? (செய்யுள்‌. 112) 


என்பதன்‌ நினைவிலிருந்து எழுந்தவை யாகும்‌. 
குறளோட ஒப்புமை 
திருக்குறளில்‌ இவர்‌ சிறந்த பயிற்சியுடையவர்‌. நீதிநெறி 
விளக்கம்‌ திருக்குறளிற்‌ கண்ட கருத்துக்களை வேறு உருவத்திலே 
அமைத்துக்‌ கூறுகின்றது. சில. விடங்களில்‌ திருக்குறளிலுள்ள 
சொற்றொடர்களையும்‌ பொன்னேபோற்‌ போற்றி எடுத்தாண்டுள்ள 
னர்‌, 
“ மடங்கொன்‌ றறிவகற்றுங்‌ கல்வி ” (209) 
என்பதில்‌ அறிவகற்துமென்பத அறிவை விரிவுபடுத்துமென்னும்‌ 
பொருளில்‌ வந்தத, இத்தொடர்‌, 
“ அறிவகற்றும்‌, ஆகலூ முத்தக்‌ கடை ” (தறள்‌, 872) 
என்பதினின்றும்‌ எடுத்தக்கொண்டதாஞும்‌. 
“ மனைத்தகீகாண்‌ மாண்பில ளாயின்‌ ”' (216) 
என்பதில்‌, 
“ மனைத்தக்க மாண்புடைய ளா” (தறள்‌, 51) 
என்பதன்‌ சார்பு உள்ளஅ, 
“ பழமை கடைப்பிடியார்‌ கேண்மையும்‌ பாரார்‌ 
கீழமை பிறிதொன்றுங்‌ கொள்ளார்‌ '' (258) 
என்பதிற்‌ பழமையும்‌ கிழமையும்‌ ஒருங்கே அமைத்ததற்கு, 
££ பூழுமை யெனப்படுவ தியாதெனின்‌ யாம்‌ 
கழமையைக்‌ டழ்ந்திடா ஈட்பு ” (தறள்‌, 801) 
என்னும்‌ குறளின்‌ நினைவே காரணம்‌, 
“ முயலாது வைத்த ழயற்றின்மை யாலே ” (256) 
என்பதிலுள்ள முயற்தின்மை என்பது, 
“மயற்றின்மை, இன்மை புகுத்தி விம்‌" (தறள்‌, 616) 
என்பதைக்‌ கண்டு அமைத்‌ இக்கொண்ட அ. 
“ கொடிறுடைத்துக்‌ கொல்வான்‌ போற்‌ கைவிதிர்த்து ” (279) 
என்பது, 
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“ கோடிறுடைக்தங்‌ கூன்கையர்‌ ”' (தறள்‌, 1077) 
என்பதை நினைந்து கூறியது. 
வேறு பிரபந்தங்களிலும்‌ இங்ஙனமே குறளிலிருக்து எடுத்‌ 
தமைத்த சொல்லாட்சியைக்‌ காணலாம்‌. 
££ ஐயுணர்‌ வடக்யெ மேய்யுணர்‌ வல்லதை ?' (476) 
என்பதற்கும்‌, 
்‌ “ ஐயுணர்‌ வெய்தியக்‌ கண்ணும்‌ பயயின்றே 
மேய்யுணர்‌ வில்லா தவர்க்கு ”” (தறன்‌, 854) 
என்பதற்கும்‌ தொடர்பிருத்தல்‌ காண்க, 
₹“ உதவியின்‌ வரைத்தோ வடிகள்கைம்‌ மாறே ” (558) 
என்பது, 
₹ உதவி வரைத்தன்‌ அதவி யுதவி 
செயப்பட்டார்‌ சால்பின்‌ வரைத்‌ ”' (தறள்‌, 105) 
என்பதனோடு ஒப்புமையுடைய அ. 
₹ அரா வியற்கை யவாநீப்பி னந்கிலையே 
பேரா வியற்கை தரும்‌ ” (தறள்‌, 870) 
* என்பதிலுள்ள பேராவியற்கை என்னும்‌ தொடரை இவர்‌, 
“ பேரா வியற்கை பெற்றனர்‌ ?? (455) 
பேரா வியற்கை பெற்றினி திருப்ப?! (578) 


என இரண்டிடங்களில்‌ எடுத்தாண்டனர்‌. 
கம்பராமாயணச்‌ சோற்போருளாட்சி 


தமிழ்க்‌ காப்பியங்களுட்‌ சிறந்த கம்பராமாயணத்தில்‌ இம்முனி 
வருக்கு ஈடுபாடு அதிகம்‌, காசியிலிருக்த காலத்தில்‌ இவர்‌ லெசமயங்‌ 
களிற்‌ கம்பராமாயணப்‌ பிரசங்கம்‌ செய்து வருவதுண்டாம்‌. இவ 
ருடைய செய்யுட்களில்‌ கம்பருடைய கருத்துக்களும்‌ சொல்லாட்சி 
யும்‌ விரவியிருக்கும்‌. அவற்றுட்‌ சில வருமாறு : 
££ தகரக்‌ குழலி னறையுறை தருதம்‌ புகையும்‌ இசைக்களிற்றின்‌ 
தடக்கை நாசிப்‌ புழைமடுப்ப ?? (61) 


என்னும்‌ இவரது கற்பனை கம்பராமாயணத்தில்‌ வரும்‌, 


ஆராய்ச்சி 67 


86 பரிமள கந்தம்‌ 


மருப்புடைப்‌ பொருப்பேர்‌ மாதிரக்‌ களிற்றின்‌ 
வரிக்கைவாண்‌ மூக்கடை மடுப்ப ?? (கிக்தனைப்‌, 2) 


என்பதை அடியொற்றி வந்தது. 

சீதை இராமபிரானைக்‌ கண்டமாத்திரத்தே காமுற்றதை, : 

“££ கண்வழி அழையுமோர்‌ கள்வ னேகொலாம்‌ ?? (மிதிலைக்‌, 55) 
என்று கூறுவதாகக்‌ கம்பர்‌ அமைத்தார்‌; இவ்வாசிரியர்‌, 

££ கண்பு குந்தென்‌ கருத்து ளிருக்கவும்‌ ” (118) 
என்று தலைவி ஒருத்தி கூறுவதாகச்‌ செய்யுள்‌ செய்தார்‌. 

“உன அ, முகத்தினழகெம்‌ வடிக்கண்ணான்‌ 

மொண்டுண்டனம்‌ ” (424) 

என்பு, 

“ இருந்தகுலக்‌ குமரர்தமை யிருகண்ணின்‌ முகத்தழகு 

பருக கோகி '' (மிதிலைக்‌, 157) 

என்பதை நினைப்பிக்கன்ற அ. 

“ நமரங்காள்‌ ? என்னும்‌ சொல்லை இவ்வாசிரியர்‌ ஜந்து இடல்‌ 
- களில்‌ உபயோடுத்துள்ளார்‌. அச்சொல்‌ கம்பராமாயணத்தில்‌ வான 
சர்‌ களங்காண்படலத்திற்‌ பல இடங்களில்‌ . வருனெறது, கம்பர்‌ 
அச்சொல்லை, 

“£ நரகக்‌ குன்றி னின்றன சாண்மி னமரங்காள்‌ ?' 

“ நளினக்‌ காடே யொப்பன காண்மி னமரங்காள்‌ '! 
என்‌ பனபோல ஓந்துசீருள்ள செய்யுளில்‌ அங்கே வைத்தார்‌; இவரும்‌, 

i வெஞ்சம னஞ்ச வேலொ டெதிர்ந்தா னமரங்காள்‌ ?? (521) 
என அத்தகைய செய்யுளில்‌ ஐந்தாஞ்‌ சீராக வைத்அள்ளார்‌. 

“ வெள்ளி வீழிடை வீழ்த்தெனத்‌ தாரைகள்‌ 

க ட * க 
வள்ளி யோரின்‌ வழங்னெ மேகமே ”” (கம்ப. ஆற்றுப்‌, 4) 

என்பது கம்பர்‌ வாக்கு ; 

 மீன்செய்‌ கொண்மூ வெள்ளிவீழ்‌ வீழ்ப்ப "' (525) 


என்பது இவர்‌ வாக்கு. 
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இவர்‌ சில உவமைகளைக்‌  கம்பர்செய்யுளிலிருந்து எடுத்தாண்‌ 
டுள்ளார்‌ : i 
££ வறிஞ னோம்பிய செறவொன்‌ றேய்ப்ப ” (585) 
என்று இவர்‌ கூனும்‌ உவமை, 
££ வையக முழுவஅம்‌ வறிஞ னோம்புமோர்‌ 
செய்யெனக்‌ காத்து ” (கம்ப, அரசியற்‌, 12) 
என்பதிலுள்ள சொல்லையும்‌ பொருளையும்‌ பெற்று அமைத்ததேயாகும்‌. 
* வச்சை மாக்க ளெனவே முடவலவன்‌ 
வளைவா யடைக்கு மழைநாளே ”' (045) 
என்று இவர்‌ கூறிய கார்கால வருனையும்‌ அலவன்‌ செயலுக்குக்‌ 
கூறிய உவமையும்‌, 
“ இழைபடப்‌ பெடையொடு மெள்ளி னள்ளிகள்‌ 
புழையுடைத்‌ தொடுங்னெ வச்சை மாக்கள்போல்‌ ”” (கார்காலப்‌. 121) 
என்பதிலுள்ள வருணனையையும்‌ உவமையையும்‌ அறிந்து அமைத்த 
வையே என்பதில்‌ ஐயமில்லை, 


வடசோற்களும்‌ தொடர்களும்‌ 


தமிழ்‌ நாலறிவோடு வட.நாலிலும்‌ இவர்‌. அன்புடையவர்‌. வட 
நூல்களிற்‌ காணப்படும்‌ செய்திகள்‌ பலவற்றை. இவர்‌ அங்கங்கே 
அமைத்துள்ளனர்‌. வடசொற்களும்‌ சொற்றொடர்களும்‌ இவருடைய 
வாக்கில்‌ விரவி வந்துள்ளன. தமிழுக்கேற்பத்‌ தரிக்காமல்‌ சலதொடர்‌ 
களையும்‌ சொற்களையும்‌ வழங்குவர்‌. அவற்றிற்‌ இலவருமாறு : 

சொற்கள்‌ : சித்ரம்‌, தர்க்கம்‌, ப்ரதாபம்‌, பத்மம்‌, சதகம்‌, லனிதம்‌, 
லோகம்‌, வருத்தர்‌. 


° 

சொற்றொடர்கள்‌ : ௮ருண.ரத்நம்‌, கல்யாணசுந்தரர்‌, கல்யாண 
செளந்தரி, சந்த்ர சேகரன்‌, சித்ரரதி, தரிகூடம்‌, தரிசூல, ஈவரத்னம்‌, 
பக்தசகாய்‌. - 

பின்வருவன போன்ற வடமொழித்தொடர்கள்‌ பல இவர்‌ வாக்‌ 
கில்‌ வர்துள்ளன : உபயசரணன்‌, கராசலம்‌, கமலலோசனன்‌, காமான 
லம்‌, குஞ்சிதகமலம்‌, முஞ்சிதசரணம்‌, குடிலகோடீசம்‌, குணாகுணம்‌, 
கும்பா தகரரியம்‌, சசுதண்டமண்டலம்‌, சரணாரவிந்தம்‌, சுத்தமித்த 
வட்டம்‌, சேனல்கள்‌ தீசமுகநிசிசரன்‌, பரதபதயுகம்‌, பாலலோசன, 
பானுவிலோசன, மனோலயம்‌, வதன மண்டலம்‌, விரகானலம்‌. 


ஆராய்ச்சி: 69 


பலவகையாகத்‌ திரித்துக்கொண்ட சொற்களிற்‌ சில வருமாறு : 
அத்திரம்‌, அம்பை, அமராபதி, அயிராபதம்‌, அருக்யெம்‌, அவி 
மானம்‌, கப்புரம்‌, சடானனன்‌, சாரூப்பியம்‌, சிட்டர்‌, சட்டி, செந்துக்‌ 
கள்‌, சென்மம்‌, சொம்‌, தெய்விகம்‌, பமரம்‌, பரப்பிரமம்‌, பற்பம்‌, 
பார்ப்பதி, பெந்தம்‌, மயிடம்‌, முட்டி, வாச்சியம்‌, 

சில வடசொற்றோடர்களை வழக்கமாக வழங்கும்‌ உருவத்தை 
மாற்றி வேறுசொற்களால்‌ அமைப்பர்‌. அவற்றிற்‌ சில தமிழ்‌ 
மொழிபெயர்ப்பாகவும்‌ சில ஒரு வடசொல்லிற்கு வேறு வடசொல்‌ 
லமைந்ததாகவும்‌ இருக்கும்‌. ஈரசிங்கத்தை மானிடமடங்கலென்‌ 
அம்‌, இரணியனை ஆடகப்பெயரினவுணனென்றும்‌, பானுகோபனை 
இசவிபகையென்றும்‌, இரவுஞ்சகிறியைக்‌ குருகுபெயர்க்குன்‌ றமென்‌ 
அம்‌ மீனாட்சியை அங்கயற்கண்ணாளென்றும்‌, விசாலாட்சியைப்‌ 
பெருந்தடங்கண்ணாளென் மும்‌, சரத்தை நிலையில்‌ பொருளென்னும்‌, 
அசரத்தை நிலையியற்பொருளென்றும்‌ கூறுவர்‌. 

சில இடங்களில்‌ வடசொற்றொடரைத்‌ தமிழ்முடிபு பெறவைக்‌ 
இன்றார்‌ : இரசதவச௫லம்‌ (௦40.) 

கல்வியை வித்யாவென்ற பெண்பாலாற்‌ குறித்தல்‌ வடமொழி 
வழக்காதலின்‌ அதனைப்‌ பின்பற்றி, ££ கல்வியே கற்புடைப்‌ பெண்‌ 
டி.ர்‌ ?? (210) என உருவகம்‌ செய்தார்‌; முத்தியை, “முத்தித்திரு ? 
(098) என்ன கூறுதலும்‌ இத்தகையதே, 


மரபு 

வடமொழி தென்மொழி .நாற்புலவர்கள்‌ பல செய்திகளை முக்‌ 
தையோர்‌ கூறிய மரபுபற்றித்‌ தாழும்‌ எடுத்துக்கூறுகல்‌ வழக்கம்‌, 
இவ்வாசிரியரும்‌ அத்தகைய செய்திகள்‌ பலவற்றைப்‌ புலப்படுத்த 
இன்றார்‌. 

புகம்‌ வெண்ணிறமுடைய தென்பது கவிமரபு ; 

1* இவள்‌ பெரும்‌ புகழ்கிலா வெங்கணு கிறைந்திடுவத " (68) 
என்பதில்‌ இதனைப்‌ புலப்படுத்தினர்‌. பிரதாபம்‌ செந்கிறமுடைய 
தென்பஅ .நால்வழக்கு ; 

: செக்‌ தேனா அடன்கடவுள்‌ வானா தெனப்பெருகு 
சித்தாமிர்சஞ்‌ சவபிரான்‌ 
“சீர்த்திப்‌ர தாபஙிகர்‌ இனகர புரித்தேவ 
தேவனைக்‌ காக்கவென்றே ”? (850) 


70 குமாகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


££ மலிபுகழ்‌ நிலவொடு மடுதிறல்‌ வெயிலெழ 
மதிகதிர்‌ வலம்வரு வெற்பொத்‌அ நின்றன '' (004) 
என்பவற்றில்‌ இவ்விரண்டு செய்திகளையும்‌ ஒருங்கே அமைத்தனர்‌. 
மகளிர்‌ உதைக்க அசோகு மலர்தல்‌ (96), ச௪ந்திரகாந்தம்‌ நிலா 
வெறிக்குங்காலத்தில்‌ நீர்சுரத்தல்‌ (378, 582), சந்திரன்‌ சஸ்யாதிபதி 
யாதல்‌ (68, 411, 418), அவன்பானள்ள அமுதத்தைக்‌ தேவர்‌ 
உண்ணுதல்‌ (65, 74, 412), சந்திரன்‌ சூரியனிடத்திலிருக்து ஒளி 
பெறுதல்‌ (11), தேவர்‌ கண்ணால்‌ அய்த்தல்‌ (1 : 106), அவர்‌ இமை 
யாமை (196), சகரர்‌ ழ்கடலைத்‌ தோண்டிய அ (3874), கோயிலுக்கு 
ஏழுபிராகாரம்‌ இருத்தல்‌ (696), கால்வகையோனி எழுவகைப்பிறப்பு 
(464) என்பவைபோன்ற செய்திகள்‌ வடமொழி தென்மொழி .நால்‌ 
களிற்‌ பயிலும்‌ வழக்கைத்‌ தழுவி யமைக்கப்பெற்றவை. 
இசைக்குக்‌ கல்‌ உருகுமென்பது நூல்வழக்கு ; இதனை இவர்‌, 
கொத்த மணித்திர ளிற்செயு மம்மனை 
குயிவின்‌' மிழத்தியகின்‌ 
குழலி னிசைக்குரு இப்பணி அங்கு 
குறுந்‌தளி ந்தியிட ” (80) 
என்பதால்‌ உணர்த்தன்றார்‌. 
வண்டு இசைபாடப்‌ போத மலருமென்பன ஓர்‌ அருமையான 
செய்தி; இதனை, 
“£ வெள்ளித்‌ தகட்டுநெட்‌ டேடவிழ்த்‌ இன்னிசை 
விரும்புஞ்‌ சுரும்பர்‌ பாட” (10) 
“ குழலிசை பழகளி பாடிடக்‌ கேட்டுடை 
மடலவிழ்‌ அளபம்‌ ”” (12) 
6 அறுகாற்‌ அம்பிபச௪ர்‌ 
தோட்டுக்‌ கதவம்‌ இறப்ப ” (60) 
“ பண்மலரக்‌ கண்மலருங்‌ 
காவலரு மேடவிழ்க்கும்‌ ?' (681) 
என்பவற்றில்‌ இவர்‌ கூறுகின்றார்‌. 
மலர்கள்‌ குறித்தகாலத்தில்‌ மலர்க்து பொழுதையறிவித்தலின்‌ 
போதென்னும்‌ பெயசையுடையனவாயின ; இதனை இவ்வாசிரியர்‌, 
 போதுதெரி யாமையிக்‌ குமுதமொடு சதவிதழ்ப்‌ 
போதுமே யிருபோதையும்‌ 
தெரிக்கும்‌ தடம்பணை யுடுத்ததமிழ்‌ வேளூர ” (485) 
என்பதில்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌. 
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ஆடவ7அ மேனிச்சாயலுக்கு நீரின்சாயலை உவமித்தலும்‌, அவர்‌ 
மேனி முல்லைமணைமுடைய தென்பதும்‌ ஈல்லிசைச்‌ சான்றோர்வழக்கு; 
இவரும்‌ ௮வ்வழக்கை யடியொத்றி, 
££ முருகுயிர்க்கு ஈஐந்தெரியன்‌ மொய்குழலின்‌ மையுண்கட்‌ 
பொருகயற்குன்‌ நிருமேனி புதவெள்ளப்‌ புணரியே ” 
“ தேன்மறிக்கும்‌ வெறித்தொங்க லறற்கூந்தற்‌ நிருக்‌ிழைகண்‌ 
மான்மறிக்குன்‌ நிருமேணி மலர்முல்லைப்‌ புறவமே " (588) 
என கின்றார்‌. 
“ காசிக்‌ கடவுணுதல்‌, விழியு மிடச்சண்ணும்‌ 
வெண்‌ ணெருப்பே ?? (6277) 
என்பதில்‌ நெருப்புக்கு வெண்ணிறங்கூறிய து நியாயநூலார்‌ வழக்‌ 
கைப்‌ பின்பற்றியது. 
இசைச்‌ செய்திகள்‌ 
அறவறத்தாருடைய இயல்பு கூற வந்த இம்‌ முனிவர்‌, 
பெண்மை வியவார்‌ பெயரு மெடுத்தோதார்‌ 
கண்ணொடு கெஞ்சுஜைப்ப நோக்குறார்‌--பண்ணொடு 
பாடல்‌ செவிமடார்‌ ”? (291) 
என்‌ அரைக்கின்றார்‌. பண்ணொடு பாடலைச்‌ செவிமடாமை துறவிகள்‌ 
இயல்பென்று கூறினும்‌, பெண்டிர்பாடும்‌ பண்ணும்‌ பாடலும்‌ செவி 
மடா சென்றே பொருள்‌ கொள்ளுதல்‌ வேண்டும்‌, இல்லையேல்‌ இம்‌ 
முனிவர்‌ “பண்ணிடத்அம்‌ பாடலிடத்அம்‌ வெறுப்புடையர்‌ போலும்‌ |? 
என்பதோர்‌ ஐயம்‌ உண்டாகும்‌. இவர்‌ இசையினிடத்து விருப்பம்‌ 
உடையவர்‌; இசைணற்‌ செய்திகளைப்‌ பலவிடங்களில்‌ எடுத்து ஆள்‌ 
கின்றார்‌. 
“ பண்ணும்‌ பரதமுங்‌ கல்வியும்‌ தஞ்சொற்‌ பனுவலும்யான்‌ 
எண்ணும்‌ பொழுதெளி தெய்தகல்‌ காய்‌ ”” (706) 
என்று சகலகலாவல்லியை இவர்‌ வேண்டிக்கொள்ளும்பொழு த 
பண்ணை முதலிலே வைத்தல்‌ காண்க. 
பண்ணைப்‌ (291, 540, 626, 100) பொதுவகையாத்‌ குறித்த 
லோடு விளரிப்பண்‌ (81), செவ்வழிப்பண்‌ (151, 858) என இரண்டு 
பண்களின்‌ பெயர்களைக்‌ குறிப்பர்‌. மந்தர மத்திம தாரங்களாயெ 
மூன்று ஸ்தாயிகளை மூவகை நிலயம்‌ (582) என்பர்‌, ஏழுஸ்வசங்‌ 
களை, “ஏழிசை ?? (318, 657) என்றும்‌, * ஏழு சுரம்‌?! (982) என்‌ 
அம்‌ குறிப்பிடுவர்‌. 
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குழலிசையை வேயிசை (203), திங்குழற்கானம்‌ (078) எனப்‌ 
பாராட்டுவர்‌, வீணை வா௫ப்போரை, 


“£ விபஞ்பெயி ஐருமதறங்கர்‌ ” (353) 
என்பர்‌. யாழ்வகைகளில்‌ மகரயாழும்‌ (18), சீறியாழும்‌ (150, 657) 
இவராற்‌ கூறப்பெறஇன்றன. சீறியாழை யுடையவன்‌ சிறுபாண 
னென்று பத்தப்பாட்டால்‌ தெரிகின்ற. 

“ தெள்விளி யெடுக்குஞ்‌ றியாழ்ப்‌ பாண ”' (657) 
என்பதில்‌ இவர்‌ €றியாழையுடைய சிறுபாணனைச்‌ குறிப்பிடுகன்றார்‌. 
யாழ்‌ வாசிக்கும்‌ முறையை இரண்டிடங்களிற்‌ (582, 657) சுருக்க 
மாகக்‌ கூறுகின்றார்‌, 


உலகியலறிவு 


மதிறுட்பமும்‌ நூலறிவும்‌ ஒருங்கு வாய்ந்த. இப்‌ பெரியார்‌ உல 
இயலறிவும்‌ ஈன்கமைந்தவர்‌, தம்‌ கண்ணை மலரத்‌ இறந்து உலகைப்‌ 
பார்த்துச்‌ களித்தலின்றி நால்களிலுள்ள பொருள்களை மாத்திரம்‌ 
மாற்றி மாற்றி யுசைக்கும்‌ சலிரைப்போலல்லாமல்‌ இவர்‌ தம்‌ கண்ணால்‌ 
உலகை நன்கு அறிந்து தாம்‌ கண்டும்‌ கேட்டும்‌ அறிந்தவற்றைத்‌ தம்‌ 
முடைய கவிதைப்‌ பிரவாகத்திலே கலந்து செலுத்துகின்றார்‌. ஒருகட 
வுள்‌, ஒரு மொழி, ஒரு கலை, ஒரு காடு என்னும்‌ வசையழையின்‌ றிப்‌ 
பல கடவுளையும்‌ பல மொழிக்‌ கருத்துக்களையும்‌ பலகலைச்‌ செய்‌ இிகளை 
யும்‌ பலநாட்டு வருணனைகளையும்‌ இவருடைய செய்யுட்களிற்‌ காண்‌ 
கின்றோம்‌. இந்நாட்டின்‌ தென்றிசையிலுள்ள செர்தூரையும்‌ வட 
நாட்டிலுள்ள காசியையும்‌ இவர்‌ கண்டறிந்து பாடுகின்றார்‌. தாம்‌ 
பிறந்த பாண்டிகாட்டையும்‌, குருவைப்பெற்ற சோழகாட்டையும்‌, 
வாழ்ந்துவந்த கங்கைக்கரையையும்‌ வருணிக்கின்றார்‌. சிவபெருமான்‌ 
முதல்‌ கலைமகள்‌ வரையுள்ள தெய்வங்களைப்‌ பாசாட்டுசன்றார்‌. தென்‌ 
றமிழ்‌ மொழியையும்‌ ஹிந்‌தஸ்தானிச்‌ சொல்லையும்‌ இணை த்துப்‌ பாடு 
கின்றார்‌. சைவபரிபாஷைகளோடு வைணவ பரிபாஷைகளையும்‌ ஒரு 
சார்‌ அமைக்கின்றனர்‌. இவற்றால்‌ இவர்‌, “யாதும்‌ ஊரே, யாவரும்‌ 
கேளிர்‌”? என்னும்‌ மனோபாவமும்‌ விரிந்த உலயெலறிவும்‌ உடையவ 
ரென்பதை உணரலாகும்‌, 

ஓரறிவுயிர்முதல்‌ ஆதறிவுயிர்வசையிலுள்ளவற்தின்‌ இயல்பு 
களை இவர்‌ தெரிந்து செய்யுள்‌ செய்ன்றார்‌, 
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நிலத்தைக்‌ ண்டு பொற்சுளைகளோடு பழுத்த நிற்கும்‌ குடக்‌ 
கனிகளை யுடைய வேர்ப்பலாவின்‌ வருணனையைப்‌ பல இடங்களிற்‌ 
காணலாம்‌. கமுகமரத்தின்‌ பாளையிலுள்ள அரும்புகள்‌ முத்துப்‌ 
போலக்‌ தோத்றுதலும்‌ அப்பாளை கவரிபோலிருத்தலும்‌ காய்‌ மர 
கதத்தை ஓத்தலும்‌ பழம்‌ பவழத்தைப்போலத்‌ தோற்றுதலும்‌ லெ 
இடங்களில்‌ இவராற்‌ சொல்லப்பெறுகன்றன. தென்றல்‌ வரத்‌ தே 
மாமரம்‌ மலர்தலும்‌ (24), வேங்கைமலசை வண்டு விரும்பாமையும்‌ 
(579), புன்னை இலையறப்‌ பூத்தலும்‌ (519), வெண்கடப்பமலர்‌ 
அகிலைப்போலக்‌ தோற்றுதலும்‌ (18), கோங்கமலர்‌ பொழற்கிழியைப்‌ 
போலிருக்கலும்‌ (73) ஆகிய மரச்‌ செய்திகளை அங்கங்கே பார்க்க 
லாம்‌, தேங்காயை முப்புடைக்கனி (56, 875) என்பர்‌, ஓரிடத்தில்‌ 
(613) அரையென்னும்‌ ஒரு மரத்தைச்‌ குறிப்பிடுகன்றார்‌ ; வேழக்‌ 
கரும்பென்னும்‌ ஒரு கரும்பின்‌ சாதியைக்கூஅவர்‌ (424); ரெல்லிலும்‌ 
கமுஇலும்‌ முக்துண்டாகு மென்பர்‌ (329, 876); தாழை வெண்‌ 
சோறு ஏந்து. தலைச்‌ சில இடங்களிற்‌ கூறுவர்‌ (455, 696.) 


கொன்றை கார்காலத்தில்‌ மலர் தலையும்‌ (525, 540), அதன்‌ பூக்‌ 
காது பொன்போன்றிருத்தலையும்‌ (327), முல்லேமலர்‌ கார்காலத்தி 
லும்‌ (159), மல்லிகைமலர்‌ மாலையிலும்‌ (358) மலரு மென்பதையும்‌ 
இவர்‌ உணர்க்துகின்றார்‌. 
பறவை இயல்புகள்‌ 


இவர்‌ உணர்த்தும்‌ பறவை இயல்புகளிற்‌ சில வருமாறு: அன்‌ 
னம்‌ தொடுதோலடியையும்‌ செஞ்சூட்டையுமுடையது (24), பாலி 
லிருந்து நீரைப்‌ பிரிக்கும்‌ ஆற்றனுள்ளஅ (692); குயில்‌ கார்மேகத்‌ 
தைச்‌ கண்டு வருந்துவது (528, 546), மாமரத்தை விரும்புவது 
(529); சகோசம்‌ நிலவை அருந்அவஅ (102, 373, 989, 414); மயில்‌ 
மேகத்தைக்‌ கண்டு ஆடுவது (486, 523); சொக்கு இரைவருகலைக்‌ 
கருதிக்‌ கபடமாக உறங்குவது (191.) 
விலங்கியல்புகள்‌ 
விலங்யெஃபுகளாக இவர்‌ புலப்படுத்‌தியவற்றிற்‌ சில வருமாறு : 
எருமை கயவாயையும்‌ செங்கண்ணையு முடையத (24), அதன்‌ 
சொம்பு இரும்புபோல்வது (825), நெற்கதிரைக்‌ சுறித்துக்‌ குதட்டு 
10 
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வஅ (356); யானை புழுதியாட்டயரும்‌ இயல்பின அ (2), ஏழுயர்‌ மும்‌ 
மத யானை (594), காட்டில்‌ விளையாடுவது (11), மதக்களிப்பால்‌. 
பாகனை மீறுதல்‌ (251); காட்டுப்‌ பசு நக்கி உயிர்‌ வாங்குவது (281); 
குரங்கு குழிந்த கண்களையுடைய அ (100), ஒருவகைக்‌ குரம்கு இரு 
வேறுருவையும்‌ கருவிரலையு முடையஅ, பலாப்பழத்தை யுண்பது 
(918), நெடுந்தாளை யுடையது (349), மழைக்காலத்தில்‌ கால்‌ தழுவி 
ஒடுக்குவது (528.) 
I மக்கள்‌ இயல்புகள்‌ 

மக்களிற்‌ பருவத்தாலும்‌ சாதியாலும்‌ பல்வேறு இயல்புகளும்‌ 
தொழில்களும்‌ அமைக்றன. அவற்றை யறிந்து செய்யுள்‌ செய்‌ 
தலிலும்‌ இவர்‌ வல்லவர்‌. 

இவர்‌ பாடிய இரண்டு பிள்ளைக்‌ தமிழ்களிலும்‌ குழந்தை 
களின்‌ இயல்புகளையும்‌ விளையாடல்களையும்‌ புலப்படுச்‌அனெறார்‌ : 
கண்பிசைந்‌ தழுதல்‌ (420), குழக்தையன்பு (473), குறுமென்னடை 
(421), சப்பாணி கொட்டுதல்‌ (8), சிற்றில்‌ சிதைத்தல்‌ (420), று 
குஅம்பு செய்தல்‌. (392, 402), சிறுதேருருட்டல்‌, சிறுபறை 
முழக்குதல்‌, செக்சை யாடுதல்‌, செவிலியர்‌ மார்பில்‌ உதைத்தல்‌ 
(892), தளர்கடை யிடுதல்‌ (115), தாளருதைத்து அழுதல்‌ (420), 
தொட்டிலை உதைத்தல்‌ (368), பண்டிசரிக்தாடல்‌ (866), புழுதி 
யளைதல்‌ (367, 402), பெருவிரல்‌ சுவைத்தல்‌ (37, 368), வாய்த்‌ 
தேறல்‌ (14, 37, 115, 318, 961, 891), வாய்நீர்‌ அமலை ஈனைத்தல்‌ 
(14, 402), விம்மிப்‌ பொருமியமுதல்‌ (368,) 

இவர்‌ புலப்படுத்திய மகளிர்‌ இயல்புகளும்‌ வழக்கங்களும்‌ பல ; , 
அவற்றிற்‌ சில வருமாறு :--- 

மகளிர்‌ விளையாட்ட வகை : அம்மானையாடுதல்‌, அன்னம்‌ இளி 
மயில்‌ மானென்பவற்றை வளர்த்தல்‌, ஊசலாடுதல்‌, கண்பொத் திவிளை 
யாடுதல்‌, கழங்காடுதல்‌, களியொடு முத்தாடுதல்‌, சுண்ணமெறிர்து 
விளையாடுதல்‌, சோலையில்‌ விளையாடுதல்‌, மீர்வீசு கருவியாகிய சிவிறி 
வீசுதல்‌, புதுவெள்ளமாடுதல்‌, வண்டலாடுதல்‌, சிறுமியர்‌ சிற்றில்‌ 
விளையாடுதல்‌, முற்றிலால்‌ மண்கொழித்தல்‌. 

அவர்‌ விளையாட்டுக்குரிய கருவிகளாகப்‌ பறவைகளும்‌, மானும்‌, 
முற்றிலும்‌, சிவிறியும்‌, பொற்கழங்கும்‌, மாணிக்கக்கழங்கும்‌, முத்தப்‌ 
பந்தும்‌, நீலம்‌, பவழம்‌, மரகதம்‌, முத்து என்பவற்றாற்‌ செய்த அம்‌ 
மானைகளும்‌ கூறப்படுகின்றன. 
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அவர்கள்‌ தம்‌ அடிக்குச்‌ செம்பஞ்சுக்குழம்பு பூசுதனும்‌, பல 
வகை அப.ரணங்களையணிதலும்‌, அஇற்புகையாத்‌ கூந்தலைப்‌ புலர்த்த 
அம்‌, ௩கில்களில்‌ தொய்யில்‌ எழு திக்கொள்ளுதலும்‌ வழக்கம்‌. தட்டான்‌ 
பட்டறையில்‌ தாமே முன்னிருந்து ஆபரணம்‌ செய்விப்பரென்று 
ஒரு செய்யுளிற்‌ புலப்படுக்‌ அன்‌ றனர்‌. 


குழந்தைகளுக்கும்‌ மகளிருக்கும்‌ பிறருக்கும்‌ உரியனவாயெ 
ஆபரணங்கள்‌ பலவற்றை இவ்வாசிரியர்‌ உணர்த்தியுள்ளார்‌ ; அவை 
வருமாஅ : அரைஞாண்‌, அரைமணி, அரைவடம்‌, ஆரம்‌, இலைமுகப்‌ 
பூண்‌, உடைதாரம்‌, ஓட்டியாணம்‌, கச்சை, கலாபம்‌, கழல்‌, ண்கணி, 
குண்டலம்‌, குதம்பை, குழை, கேயூரம்‌, கைவளை, சரி, சன்னவிீரம்‌, 
சிலம்பு, சிறுதொடி, சுடிகை, சூடகம்‌, சூழியம்‌, சூளாமணி, தமனி 
யக்கொப்பு, தரள உத்தரியம்‌, தலைமாலை, தொடலக்குறுந்தொடி, 
தோள்வளை; நடுகாயகமணி, நித்திலச்சுட்டி, பட்டம்‌, பாடகம்‌, பிறை 
யென்னுமாப.சணம்‌, புயவலயம்‌, பொட்டு, பொத்குதம்பை, பொத்‌ 
பட்டம்‌, மகரக்குழை, மகரகுண்டலம்‌, மங்கலகாண்‌, மணிமுடி, மணி 
மேகலை, முத்துக்கச்சு, முத்அக்குதம்பை, முதாரி, முத்‌ நிழை, மேகலை, 
வாளி முதலியன. 


மகளிர்‌ குழந்தைகளை உச்சிமோப்ப.தும்‌, காலிற்‌ இடத்திக்‌ குளிப்‌ 
பாட்டுதலும்‌, வாயிதழ்‌ நெரிததுப்‌ பாலூட்டுதலும்‌, அடையிற்‌ கண்‌ 
வளர்த்தலும்‌, முத்தாடுதலும்‌, குஞ்சிதிருத்தனும்‌, முகர துடைத்த 
லும்‌ சொல்லப்படுகின்‌ றன. 

நாணத்தால்‌ தலைகுனிதலும்‌ கடைக்கண்ணால்‌ நோக்குதனும்‌ 
நஇற்கண்ணே பார்த்தலும்‌, கவலைமிகுதியால்‌ கன்னத்தை உள்ளங்‌ 
கையாத்முங்கி நிற்றலும்‌ மகளிர்‌ இயல்பு, அவர்களுடைய முதற்‌ 
கற்பை ஒருபாட்டிற்‌ குறிப்பிக்கன்றார்‌ (105); பொதுமகள்‌, குல 
மகள்‌, கைம்பெண்‌ என்னும்‌ மூவர்‌ இயல்பும்‌ இன்னவென்ற ஒரு 
செய்யுளில்‌ (272) புலப்படுத்துகின்றார்‌. மகளிரது அழகு பலவேறு 
விதமாக வருணிக்கப்பெறுகின்‌ ஐ. 


கன்னிமகளிர்‌ சந்திரனே எருவிட்டிறைஞ்சுகல்‌, கணவனைப்‌ 
பிரிந்த மகளிர்‌ கூடலிழைத்தப்‌ பார்த்தல்‌, மகளிர்‌ காமபானம்‌ செய்‌ 
தல்‌, கணவர்‌ இறந்துபடின்‌ மார்பில்‌ அறைந்துகொள்ளுதல்‌, பல்‌ 
லாண்டிசைத்தல்‌ என்னும்‌ மரபுகள்‌ இவர்‌ செய்யுட்களில்‌ வம்‌ 
அள்ளன. 
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காதோலை பாலித்த தயவாளர்‌ ? என்பது மகளிரது ஓலை இரு 
மங்கலகாணைப்‌ போன்ற மங்கலமுடையதாகக்‌ கருதப்பட்ட அரிய 


வழக்கைத்‌ தெரிவிக்கின்ற அ. 


சாதி இயல்புகள்‌ 

சாதியியல்புகளாக இவர்‌ பாடல்களிற்‌ கண்ட செய்திகளிற்‌ சில : 
கடைசியர்‌ குரவையிடுதல்‌, கட்குடித்தல்‌ ; குயவர்‌ திரிகை திரித்‌ 
தல்‌; குறமகளிர்‌ தினைப்புனம்‌ காத்தல்‌, குறமகள்‌ குறிபார்த்தல்‌, குத 
வர்‌ தேனும்‌ தினைமாவும்‌ உண்ணுதல்‌; வேடர்‌ சீனரிற்‌ குடிகொள்ளு 
தல்‌, 

தோழிலாளர்‌ இயல்புகள்‌ 

பலவகைத்‌ தொழிலாளர்களுடைய செயல்களை இவர்‌ எடுத்‌ 
அணர்த அகன்றார்‌; அவை வருமான : அஞ்சனத்தா ம்‌ புகையல்‌ எடுத்‌ 
தல்‌, அரிப்பரித்தல்‌, இந்திரசாலம்‌ புரிவோன்‌ யாவரையும்‌ மயக்கித்‌ 
தான்‌ அதிற்‌ சாராதிருத்தல்‌, இரசவாதம்‌ செய்தல்‌, உழவுத்தொழில்‌, 
உளியாற்‌ கல்லைத்‌ தகர்‌ த்தல்‌, ஓவியர்‌ எழுதுகோலைக்‌ கொண்டு படம்‌ 
எழுதல்‌, கழைக்கூத்தர்‌ கூத்தாடுகல்‌, தேர்ப்பாகர்‌ முட்கோல்‌ பிடித்‌ 
தல்‌; படி.யெடுத்தல்‌, பொற்கொல்லர்‌ ஆபரணம்‌ செய்தல்‌, மருத்‌ அவர்‌ 
சத்திரவைத்தியம்‌ செய்தல்‌, மள்ளர்‌ பிணையலிடுதல்‌, முத்துக்‌ குளித்‌ 
தல்‌, விறகு விற்றல்‌, வீடு கட்டுதல்‌. 


வேறு பலவகை வழக்கங்கள்‌ 


௮அசதியாடுதல்‌, அம்பெய்வோர்‌ இலக்குகளில்‌எய்‌அ பழகுதல்‌, 
அருக்கியம்‌ உதவுதல்‌, அளவையினளந்து கொண்டு உத்தியிற்‌ றெளி 
தல்‌, ஆடையால்‌ வீசுதல்‌, ஆடையின்‌ தலைப்பில்‌ மணியை முடிதல்‌, 
ஆடையை உதறி உடுத்துதல்‌, உபகாரிகள்‌ இசைப்புலவருக்குத்‌ ௮௫ 
லும்‌ பொற்கிழியும்‌ அளித்தல்‌, கண்ணேறு காக்க வேம்பை அணிதல்‌, 
கலியாணத்தில்‌ சோற்றுருண்டையை எடுத்தெறிதல்‌, கலியாண த்தில்‌ 
மஞ்சள்நீர்‌ விளையாடுதல்‌, கலியாணகத்தில்‌ முரசும்‌ சங்கமும்‌ ஒலித்தல்‌, 
கன்ன ததிலடித்தல்‌, கன்னத்தில்‌ தெறித்தல்‌, குடங்கொண்டு நீந்துதல்‌, 
குழந்தைக்காகத்‌ தாய்‌ மருக்துண்ணுதல்‌, கைகோக்துக்கொண்டு 
செல்லுதல்‌, கைகட்டி. யழைத்தல்‌, சையெழுத்திடுதல்‌, கொடைக்கு 
முரச முழக்குதல்‌, சமமோயுற்றாருக்குத்‌ இருகிறு பூசுதல்‌, அம்மலா 
அம்‌ காக்கையாலும்‌ கெல்லாலும்‌ பல்லிசொல்லாலும்‌ நிமித்தம்‌ 
பார்த்தல்‌, தேரிழ்‌ கரும்பு கட்டுகல்‌, கோள்‌ கொட்டுதல்‌, நிழலுக்கு 
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ஒஅங்குதல்‌, பாரத்தால்‌ முஅகுளுக்குதல்‌, பிடர்‌ பிடித்து உந்துதல்‌, 
பிடரைக்‌ கையால்‌ தாங்கி அண்ணாக்து பார்த்தல்‌, புகையால்‌ வாழைப்‌ 
பழத்தைப்‌ பழுக்க வைத்தல்‌, புண்ணிற்‌ காரம்‌ வைத்தல்‌, புயஸ்‌ 
கொட்டி ௩டனமிடுதல்‌, பொழிலைக்‌ குத்தகையாகத்தருதல்‌, பொன்னை 
உரைத்து மாற்றறிதல்‌, மணம்பேசத்‌ தூதரை விடுத்தல்‌, மணமகளைத்‌ 
சாரை வார்த்அுக்கொடுத்தல்‌, மணிமந்திர ஒளஹஷஹதங்களால்‌ நன்மை 
பெறுதல்‌, மருந்துக்கு மாற்றுத்‌ தருதல்‌, மருந்தை உயிர்‌ நீங்கும்‌ 
வரையிற்‌ கொடுத்தல்‌, மழுவேந்திச்‌ சத்தியம்‌ செய்தல்‌, வடிகட்டுதல்‌, 
வீட்டைப்‌ புஅக்கி வெள்ளை திற்றுதல்‌, வெள்ளத்திற்கு அணைபோடு 


வார்‌ பாம்பென்னும்‌ வைக்கோற்புரியை உருட்டுதல்‌. 


உலக வழக்குச்‌ சோற்கள்‌ 

உலக வழக்கங்களை அறிந்தமைத்ததபோலவே உலக வழக்குச்‌ 
சொற்களையும்‌ ஏற்புடைய இடங்களில்‌ இம்முனிவர்‌ அமைக்கின்றார்‌. 
தென்பாண்டிகாட்டினராக்ய இவர்‌ வைத்து என்னும்‌ சொல்‌ 
நடையை உபயோகித்தல்‌ (256, 325) அந்காட்டு வழக்கு. அலுவல்‌ 
(காரியம்‌, 72), இரிய (மீட்டும்‌, 206), தோசணம்‌ வைத்தல்‌ (614), 
முட்டு (முழங்கால்‌, 644) என்பவை பாண்டிநாட்டு வழக்குக்கள்‌ , 

உலக வழக்கிலே பயின்ற வழங்கும்‌ சொற்களும்‌ சொற்றொடர்‌ 
களும்‌ இவர்‌ வாக்கில்‌ வருதற்குப்‌ பின்வருவன உதாரணங்களாகும்‌ : 
அப்பா (161), அமர்க்களம்‌ செய்தல்‌ (695), அருமைப்பிள்ளை (421), 
அருவருப்பு (452, 535), இக்தா (114), இன்று நாளையிலே (137), 
இன்றைக்‌ குழந்தை (418), உடுப்பு (540), உளதோ இலையோ (181), 
எட்டிப்‌ பிடித்தல்‌ (19), ஓடியாடித்திரிகல்‌ (19), கம்முதல்‌ (368), 
காயம்‌ (660), கிழம்‌ (531), கிழவி (115), குஞ்சு (184), குத்தகை 
(336), கொட்டிப்போதல்‌ (4381), சரக்கு (691), சிணுங்குதல்‌ (442), 
சிறுபிள்ளை (358), செட்டு (111), செலவாய்‌ விடுதல்‌ (662), இக்கு 
(417, 687), அவக்குதல்‌ (159), தளையமாடுதல்‌ (402), காளையின்‌ 
றென நவிற்றல்‌ (594), நேரிட்டிடப்பட்ட (363), பயல்‌ (622), பா 
பரப்பு (296), பாவி (384), பிஞ்சு (184), பெண்பிள்ளை (33, 664), 
பொழுகைக்கு (128), முகப்பு (95, 155, 698), வரத்து (181), 
வேலை (90, 691.) 

அந்த (340), எந்த (1: 116), மார்‌ (589), கஞ்ச (கைந்து, 075) 
என்பன போன்ற மரூஉமொநிகளையும்‌ இவர்‌ ஆள்கின்றார்‌. மலையாள 
வழக்காயெ சோதித்தல்‌ (வினாதல்‌, 1 : 917), நங்களுச்சூ (107) என்பன 
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இவர்‌ செய்யுட்களில்‌ வந்குள்ளன. ஹிந்துஸ்தானிச்‌ சொற்களாகிய 
சலாம்‌ (0), கபாய்‌ (12, 506) என்பவற்றையும்‌ பிறதிசைச்‌ சொற்‌ 
களாகிய அரை (29, 12, 88, 98), சலாபம்‌ (48) என்பவற்றையும்‌ 
இவர்‌ விலக்கனெறி உபயோகிக்னெறார்‌. 

இவர்‌ உதித்த ஊராயெ ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ ஒரு விஷ்ணு ஸ்தலம்‌. 
அங்கே வைஷ்ணவர்கள்‌ மிகுதியாக உள்ளனர்‌. அவர்களோடு பழயெ 
இவருக்கு அவர்களுடைய பரிபாஷையின்‌ பழக்கமும்‌ இருப்பது 
இயல்பே. இவர்‌ அவர்கள்‌ பரிபாஷைப்படியே திருமாலைப்‌ பரம 
விட்டத்தன்‌ (34) என்றும்‌, வீட்டைத்‌ இருமாளிகை (951) என்றும்‌ 
கூறுவர்‌. அவர்கள்‌ பரிபாஷையைச்‌ சைவ விஷயங்களிலும்‌ பயன்‌ 
படுத்துகின்றார்‌. ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களைக்‌ ததியரென்றல்‌ பெரு 
வழக்கு ; இவர்‌ அச்சொல்லை, 

 தவமார்‌, ததியருளத்‌ தானே ”' (571) 
என்னு சைவர்களைக்‌ குறிக்க வழங்குவர்‌. பரந்தாமமென்றும்‌, பரம 
பதமென்னும்‌ முக்தியைக்‌ கூறுதல்‌ லைஷ்ணவர்களிற்‌ பெருவழக்கு ; 
இவரும்‌ முக்தியைக்‌ குறிக்க அச்‌ சொற்களை ஆளுவர்‌ (601, 638, 
655-6, 672, 693.) 

அரும்பதங்களும்‌ தோடர்களும்‌ 

இவர்‌ லெ அரும்பதங்களும்‌ தொடர்களும்‌ வழங்குனெறார்‌ ; 
அவை: இரைத்தல்‌ - மோக முறுதல்‌ (74), கலாம்‌ - மயிற்‌ கலாபம்‌ 
(6, 18, 80), கொங்குரை - பொன்‌ (175), சல - இரண்டு (105, 119, 
452), தட்டுமாறல்‌ (18), தயவு (182), திக்கம்‌ (1971), படலை - 
தொகுதி (26), புளிஅதல்‌ (104) முதலியன. இவர்‌ வாக்கில்‌ அசும்பு; 
உச்சிமுச்சி, உவட்டெழுதல்‌, தசும்பசும்பு, மழலைக்குதலை யென்பன 
பலவிடங்களில்‌ வருகின்றன. 

பாண்டி நாட்டுச்‌ சேய்திகள்‌ 

பாரண்டிநாட்டின்‌சாகிய இவர்‌ அக்காட்டி லுள்ள செந்தில்‌, மதுரை 
என்னும்‌ இரண்டு தலங்களைப்‌ பற்றியும்‌ இயற்றியுள்ள பிரபந்தங்‌ 
களில்‌ அவற்றைச்‌ இிறப்பிக்கின்றார்‌. பாண்டிகாட்டின்‌ பெருமை 
பலவிடங்களிற்‌ கூறப்படுகின்றது. அம்‌ காட்டைச்‌ தண்டமிழ்‌ 
நாடென்றும்‌, கன்னிவளகாடென்னறும்‌, வைகைவள காடென்றும்‌ கூறு 
கின்றார்‌; அர்காட்டுக்குரிய பொருகை வைகையென்னும்‌ நதிகளையும்‌, 
குமரித்துறை கொற்கைத்துறை யென்னும்‌ துறைகளையும்‌, பொதிய 
மலையையும்‌, பாண்டியனையும்‌ பாராட்டுகன்றார்‌. 
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சோழகாட்டச்‌ செய்தி 

இவ்வா தாம்‌ பிறந்த பாண்டிகாட்டை இவர்பாராட்டுகின்றது 
போலவே ஏனையகாட்டின்‌ பெருமையையும்‌ உணர்ந்து ஏற்றவீடங்‌ 
களிற்‌ கிறப்பிக்கன்றார்‌. இவர்‌ சோழநாட்டுத்‌ தலங்களாகிய 
சிதம்பரம்‌, இருவாரூர்‌, தருமபுசம்‌, வைத்தீசுவரன்‌ கோயிலென்பவற்‌ 
நின்‌ சம்பந்தமான பிரபந்தங்களை இயற்றியுள்ளார்‌. சோணாட்டை, 
இருவீற்றிருக்த சோணாடு (480), காவிரிகாடு (423, 421, 428, 445, 
447, 449), காவேரி வளநாடு (432), புனல்‌ காடு (429, 448) என்று 
புகழ்கின்றார்‌. காவிரி நதியையும்‌ அதனாற்‌ சோணாட்டிலமைந்த நில 
வளத்தையும்‌ சோற்று வளத்தையும்‌ பாராட்டுகின்றார்‌ (395, 419, 
490, 422, 424-6.) 

கங்கை 

தாம்‌ உறைந்த காசிக்குக்‌ கலம்பகம்‌ செய்த இவர்‌ அத்தலத்‌ 
அள்ள கங்கையின்‌ பெருமைகளை விரிவாகக்‌ கூறியுள்ளார்‌. அது 
வெண்ணிறமுடைய தென்றும்‌, பலதுறைகளை யுடையகென்றும்‌ 
கூறுவர்‌. அதனை அயிரமுகக்‌ கங்கை, தெய்வக்‌ கங்கை, பாரேதி, 
மந்தாகி, வசகதி என்பர்‌. 

திரிவேணி சங்கமம்‌ 

கங்கையும்‌ யமுனையும்‌ வாணிகதியும்‌ சேரும்‌ இடம்‌ திரிவேணி 
சங்கம மெனப்படும்‌. இவ்வாசிரியர்‌ அங்கே சென்று நீராடியவர்‌. 
அதன்‌ காட்ச இவருடைய உள்ளத்தைக்‌ கவர்ந்தது. அதனை நான்கு 
இடங்களில்‌ உவமையாக எடுத்தாளுதன்றார்‌. 

கங்கை வெண்ணிறமும்‌ யமுனை நீலகிறமும்‌ வாணி செந்கிறமு 
முடைய, இம்‌ முர்நிறமும்‌ கலக்கும்‌ பொருள்களைப்பற்றிச்‌ சொல்‌ 
கையில்‌ திரிவேணி சங்கமத்தை ஓப்புக்‌ கூறுகின்றார்‌. 

வையைகதியில்‌ மகளிர்‌ நீசாடுகின்றனா; அவர்கள்‌ அணிந்த 
செஞ்சந்தனக்‌ குழம்பையும்‌, கரிய சுத்தூரியையும்‌, வெள்ளிய பச்‌ 
சைக்‌ கருப்பூரத்தையும்‌ வையைநரீர்‌ கரைத்தோடும்போது அந்த 
மூன்று பொருள்களுக்குமுரிய முக்கிறத்தையும்‌ பெற்றுத்‌ இரிவேணி 
சங்கமத்தின்‌ தோற்றத்தை அளிக்கன்றது : 

“ சண்ணாறு குழலியர்‌ குடக்கொங்கை பொற்குசெங்‌ 

களபமுற்‌ கத்அரியும்‌ 
கப்புரமு மொக்கக்‌ கரைத்தோடி வாணியும்‌ 
காளிந்தி யுங்கங்கையாம்‌ 
விண்ணாறு மளவலாய்‌ விளையாடு புதவைகை! (86.) 
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திருவாரூர்த்‌ திருவீ தியில்‌ பலவகை மணிகளைப்‌ பதித்த மாடல்‌ 
கள்‌ விளங்குகின்றன. அந்த மாடங்களிற்‌ பதித்த வயிரங்கள்‌ வெண்‌ 
சோதியை வீசுகின்றன; நீலமணிகள்‌ கருஞ்சுடரை விரிக்சன்றன; 
மாணிக்கங்கள்‌ செவ்வொளி காலுனெ்றன. இம்‌ மூவகைச்‌ சோதியும்‌ 
இிருவீதியிலே ஒருங்கு வீசுவதனால்‌ அவ்வீதி கங்கை முதலிய 
மூன்று நதிகளும்‌ சேர்ந்து விளங்கும்‌ இரிவேணி சங்கமத்தை 
ஓத்தது : 
“ புரிகுழன்‌ மடந்தையர்‌ பொன்னெடு மாடத்‌ 
தொண்கதிர்‌ வயிரமுந்‌ தண்கதிர்‌ நீலமும்‌ 
சேயொளி பரப்புஞ்‌ செம்மணிக்‌ குழாமும்‌ 
மாயிரு டுரந்‌து மழகதி ரெறிப்பச்‌ 
சுர௩தி முதல வரநதி மூன்றும்‌ 
்‌ இருவமீண்‌ மறுி்‌ செல்வது கடுப்ப 1? (821.) 
இருவாரூரில்‌ சோமாஸ்கந்த மூர்த்தியாக எழுந்தருளியுள்ள 
தியாகராசப்பெருமானஅ திருக்கோலத்திலே திரிவேணி சங்கமக்‌ 
காட்சியைக்‌ கண்டு உவக்கின்றார்‌ இவ்வாசிரியர்‌, ஆரூர்ப்‌ பெருமான்‌ 
திருமேனியிலே கங்கையின்‌ தோற்றத்தையும்‌, உமாதேவியாரின்‌ 
கோலத்தில்‌ யமுனையின்‌ நிறத்தையும்‌, முருகக்கடவுள்‌ இருவழலே 
வாணிநதியின்‌சாட்சியையும்‌ கண்டு தனித்துக்‌ குடையப்‌ புகுன்றார்‌: 
££ தம்மேனி வெண்பொடியாற்‌ ஐண்ணளியா லாரூரர்‌ 
செம்மேனி கங்கைத்‌ திருகதியே--௮ம்மேணி 
மானே யருனையந்த வாணிநதி யுங்குமரன்‌ 
தானே குடைவேற்‌ தனித்து: * (346) 
பிறிதொரிடத்தில்‌, “£ யானையின்‌ மதமும்‌ தேனும்‌ எருமையின்‌ 
பாலும்‌ ஒருங்கே பாய்தல்‌ முறையே யமுனையும்‌ வாணியும்‌ கங்கையும்‌ 
சேர்ந்து பாய்தலை ஒத்தது ? (441) என்‌ னெறார்‌, 
இதுகாறும்‌ கூறிய விஷயங்கள்‌ இவருடைய பரந்த உலக 
லறிவை எடுத்துக்‌ காட்டும்‌, 


நீதிகள்‌ 


திவத்தாலும்‌ அறிவாலும்‌ முதிர்ந்த இம்முனிவர்பிரான்‌ உலகி 
னருக்கு உறுதிபயக்கும்‌ அறம்பொருளின்ப வீடுகளாெ நால்வகைப்‌ 
பொருளையும்‌ குறி,த்அப்‌ பல அரிய நீதிகளை எடுத்து உணர்‌,த்துடன்‌ 
றார்‌. நீதிகளைத்‌ சனியே எடுத்து நீதிநெறி விளக்கத்தில்‌ உணர்த்‌ 
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தியதன்‌ றி மற்ற இடங்களிலும்‌ சலவகையில்‌ அமைத்துத்‌ தெரிவிக்‌ 
இன்றார்‌. 
இல்லறமும்‌ துறவறமும்‌ 
இல்லறம்‌  அறவறம்‌ என்னும்‌ இரண்டன்‌ இலக்கணங்களும்‌ 
சிதம்பர மும்மணிக்‌ கோவையில்‌ ஒரு செய்யுளிற்‌ சுருக்கமாக உரைக்கப்‌ 


பட்டுள்ளன. 


1: நல்ல நரல்களைக்‌ கற்று அவற்றின்‌ வழிநின்று கற்புடைய 
மனைவியோடு மகப்பேற்றை விரும்பி நன்னாளில்‌ இன்பந்தய்த்து, 
அன்பும்‌ அருளும்‌ உடையவனாக இன்சொற்‌ கூறி விருந்தினரை உப 
சரித்து அருந்தவத்தினரைப்‌ பாதுகாத்து ஐவகை வேள்வியையாஜ்‌ 
நிப்‌ பிற ஈல்ல அறங்களை நிறைவேற்றிப்‌ புகழ்பூண்டு பிறன்‌ மனையை 
நயவாமல்‌ வாழ்தல்‌ இல்லறம்‌ ?” என்பது அங்கே கூறப்படும்‌ இல்லத 
இலக்கணம்‌, 


“ இல்லறம்‌ பூண்டு வாழ்ந்தபின்‌ ஞானசாஸ்திரங்களைக்‌ கேட்டு 
மெய்யறிவு வாய்க்கப்பெற்றுப்‌ பொருளையும்‌ இன்பத்தையும்‌ நீங்கி 
அருள்‌; பொறை, ஆற்றல்‌, ஒழுக்கம்‌, வாய்மை, தவம்‌, தூய்மையென்‌ 
னும்‌ குணங்கள்‌ பொருந்தி ஓசறிவுயிர்க்குவரும்‌ துன்பத்தையும்‌ பாது 
காத்துக்‌ காலால்‌ நடந்து தோலுடுத்து என்புதோற்றும்படி உடம்‌ 
பிளைத்துத்‌ அன்பங்களுக்கு ஈடுங்காமல்‌ மலை காடு என்பவற்றிற்குச்‌ 
சென்ற சருகையும்‌ நீரையும்‌ காற்றையும்‌ அருந்திப்‌ பனிக்காலத்தில்‌ 
தண்புனலில்‌ மூழ்யும்‌ வேனிலில்‌ பஞ்சாக்கினியிலிருச்‌ தம்‌ தவம்‌ 
புரிக்து ஒழுகுவது அறவறம்‌ ” (452) என்பது இவர்‌ கூனும்‌ 
அறவற இலக்கணம்‌. த 

கல்வி 

குல்வியைப்பற்றி நீதிநெறிவிளக்கத்தில்‌ உள்ள செய்திகள்‌ 
வருமா அ: கல்வி அறம்பொருளின்பம்விடென்னும்‌ நான்கையும்‌ 
பயக்கும்‌; பெரும்புகழை உண்டாக்கும்‌ ; கவலைய த்றவிடத்து க்‌ துணை 
யாக இருந்து உதவும்‌, அதைக்காட்டிலும்‌ சிறந்த அணை வேறில்லை. 
தொடங்கும்போது தன்பமாகிப்‌ பிறகு இன்பத்தைப்‌ பயக்கும்‌; அறி 
யாமையை நீக்‌ அறிவை விரிவுபடுத்தும்‌. ௮௮ கற்புடைய மனை 
வியை ஓப்பது; அம்மனைவியினாற்‌ பெறும்‌ செல்வப்‌ புதல்வனே 
இனிய செய்யுளாகும்‌ ; சொல்வன்மை செல்வமாகும்‌. அந்தச்‌ செல்வத்‌ 
தால்‌ சபை மகிழ்வு றும்படி செய்யும்‌ இயல்புடையோர்‌ சிலரே யாவர்‌. 
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எவ்வளவுதான்‌ கற்றிருப்பினும்‌ உய்த்துணர்தல்‌ இல்லை 
யெனின்‌ அக்கல்வி பயனுமாது; உய்த்துணர்விருக்தம்‌ சொல்‌ 
வன்மை இல்லையெனின்‌ ௮து பயன்பெறாஅ ; சொல்வன்மை இருப்‌ 
பின்‌ பொன்மலர்‌ மணம்பெற்றது போலாகும்‌. அவைக்கு அஞ்சி 
நடுங்குவோரது சல்வியும்‌ அவைக்கு அஞ்சாத பேதையருடைய 
ஆரவாரச்‌ சொற்களும்‌ பயனற்றனவாம்‌. 


லவர்களுக்குப்‌ பிரமனும்‌ ஒப்பாகான்‌. வர்கள்‌ செய்யும்‌ 
| AFIS ஓ அ ப 
செய்யுட்கள்‌ புகழோடு என்றும்‌ நின்று நிலவுவனவாம்‌, 


தாம்‌ நெடுங்காலம்‌ கற்ற கல்வி சபையிற்‌ பயன்படாமல்‌ நடுங்கு 
வோருக்கு அக்கல்வி அயலானிடத்திற்‌ காணும்‌ தன்மனைவியை 
விடப்‌ பொல்லாத; அவளையேனும்‌ நீத்துவிடலாம்‌ ; அக்கல்வி நீக்கி 
னாலும்‌ நீங்குவதன்‌ அ. 


முன்னரே வருந்திக்‌ கற்றவற்றைப்‌ பாதுகாவாமல்‌ பின்னரும்‌ 
சில பயிலத்‌ தொடங்குதல்‌ கையிலே உள்ள அரிய பொருள்களை 
எறிந்துவிட்டு அரிப்பரித்துப்‌ பொருளீட்டத்‌ தொடங்குவது போலா 
கும்‌. எவ்வளவினதாக இருப்பினும்‌ வரியோ. ரஅ கல்வி சிறிதேனும்‌ 
சிறப்பையடைய மாட்டாத, கல்வியுடையோருக்கு அக்கல்வீயே 


பெரிய அழகாகும்‌, 


எத்தகைய கல்வி யுடையோராயினும்‌ முழுஅங்‌ கத்ரோமென்று 
இறுமாப்படைதல்‌ தகாது. முற்துமுணர்க்தவர்‌ உலகில்‌ இல்லை, 
தம்மைக்காட்டிலும்‌ அதிகமாகக்‌ கற்றாளை நோக்கி, £ இவருக்கு நாம்‌ 
எம்மாத்திரம்‌ !' என்று கருத்தழிய வேண்டும்‌. 

கல்வி சற்பார்‌ மிகவும்‌ பணிவுடைய ராதல்‌ வேண்டும்‌. கற்றுப்‌ 
பிறர்ச்குசைத்துக்‌ தாம்‌ அவ்வழி நில்லாதாரை உலகத்தினர்‌ பழிப்‌ 
பர்‌, தாம்‌ கற்றவற்றைப்‌ பிறருக்குப்‌ பயன்படுதற்கு மா தீதிரம்‌ அளிப்‌ 
பார்‌ யமனது அன்பத்அக்கு ஆளாதலையன்‌ றி வேறு பயன்பெறார்‌. 
கற்கும்‌ நல்‌.லாழ்‌ இல்லாதார்‌ கல்விக்கழகத்தில்‌ தம்முடைய ஊத்தை 
வாயைத்‌ இறத்தலினால்‌ தமது அறியாமையைக்‌ தாமே வெளிப்‌ 
படுத்திக்கொள்வர்‌. 


குற்றமற்ற கல்வியானது அறிவுடையார்பாலல்லாமல்‌ பி றர்பாற்‌ 


சேராது. கற்றவற்றை உரியவர்களுக்குச்‌ சொல்ல வேண்டுமேயன்‌ திக்‌ 
கல்லாத பேதையருக்குச்‌ சொல்லப்புன்‌ குற்றமே உண்டாகும்‌, ' 
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ஈகை முதலியன 


இங்கன மே ஈகையின்‌ இயல்பு, பொருளீட்டும்‌ முறை, இல்லற 
இயல்பு, முயற்சியின்‌ பெருமை, தற்புகழ்ச்சியின்‌ திமை, அரசர்‌ 
இயல்பு, அறவற விலக்கண மென்பன விரிவாகச்‌ சொல்லப்பெறு 
கின்றன. 
“கற்றுத்‌ அறைபோய காதலத்குச்‌ கற்பினாள்‌ 
பெற்றுக்‌ கொடுத்த தலைமகன்போல்‌]— முற்றத்‌ 
அறந்தார்க்கு மெய்யுணர்விற்‌ ஜேன்‌ அவதே யின்பம்‌ 
இறந்தவெலாம்‌ அன்பமலா தில்‌ ?? (806) 
என்பதில்‌ இல்லறச்‌ செய்தியைத்‌ அறவற இலக்கணத்திற்கு உவமை 
யாக்கி அவ்விரண்டன்‌ இயல்பையும்‌ ஒருங்கே புலப்படுத்தினார்‌, 
சில இடங்களில்‌ யோகியர்‌ இயல்பும்‌ சிவயோகசாதன இயல்பு 
களும்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 
££ செல்வ மென்ப. சிந்தையி னிறைவே 
அல்கா நல்குர வவாவெனப்‌ படுமே ?? (470) 
என்னும்‌ அடிகள்‌ பொன்னெழுத்திற்‌ பொறிக்கத்தச்கவை, 
££ பிறராற்‌ பெருஞ்சுட்டு வேண்டுவான்‌ யாண்டும்‌ 
மறவாமே கோற்பதொன்‌ அண்‌ பிறர்பிறர்‌ 
ரெல்லாம்‌ அற்றிச்‌ சிறுமை புறங்காத்‌ த 
யார்யார்க்கும்‌ தாழ்ச்சி சொலல்‌ ?? ( ) 
என்பது யாவரும்‌ உலகில்‌ ஈன்மதிப்பை அடைதற்குரிய சிறந்த 
உபாயமாக உள்ள ௮. 
££ .,என்சொலினும்‌ 
கைத்துடையான்‌ காத்‌ ழொஅங்குங்‌ கடன்ஞாலம்‌ ? (217) 
என்பதில்‌ உலகத்தாருடைய பேதைமையை விளக்குகின்றார்‌, 
“£ ஈகை யரிதெனினு மின்சொலினு நல்கூர்தல்‌ 
ஓஒ கொடிஅ கொடி தம்மா--காகொன்று 
திவினைக்‌ கம்மியனால்‌ வாய்ப்பூட்‌ டிடப்படினமற்‌ 
ரூவா விவரென்செய்‌ வார்‌”? (274) 
என்பதனால்‌ கடுஞ்சொற்‌ கூறுவார்பால்‌ இவருக்கருந்த வெறுப்பு எத்த 
கையதென்பது புலனாகன்‌ ௨௮. 
அவாவறுத்துத்‌ தவம்புரிக்து மெய்யறிவு பெற்ற இம்முனிவர்‌ 
விளக்கும்‌ இத்தகைய கருத்துக்கள்‌ பன்முறையும்‌ ஆசாய்ந்து பயன்‌ 
படுத்த ம்குரியன. 
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சமய உணர்ச்சியும்‌ தெய்வ பக்தியும்‌ 


சைவசமயத்தில்‌ உதித்துச்‌ சைவ ஆசிரியர்‌ ஒருவருக்கு அடிய 
மாகிச்‌ சைவ சந்நியாசம்‌ பூண்டு வாழ்ந்த இவருடைய சைவப்பற்றும்‌, 
சைவ த்தாந்த அற்பயிற்சியும்‌, மூர்த்திதல்‌ திர்த்தங்களிலுள்ள 
அன்பும்‌, குருபக்தியும்‌, கொண்டர்பாலுள்ள பெருமதிப்பும்‌ அள 
விடற கரியவை. 

சைவ சித்தாந்தக்‌ கருத்துக்கள்‌ 

சைவ சித்தாந்தக்‌ கருத்துக்கள்‌ இவருடைய வாக்டெ பல உரு 
வங்களில்‌ இடையிடையே மிடைந்து விளங்குன்றன, பதி பசு 
பாசங்களென்னும்‌ முப்பொருள்களின்‌ இயல்பைச்‌ இித்தாந்த 
நரல்களின்‌ கருத்தக்கிணங்க அமைத்துச்‌ சொல்கின்றார்‌: “பதி, 
நாதமும்‌ காதாந்தமுடிவும்‌ நவைதீர்க்த போதமும்‌ காணாத போதமாய்‌ 
ஆ,திநடு அந்தங்‌ கடந்து சச்‌சிதானந்தமயமாட இயல்பாகவே பாசத்தி 
னின்றும்‌ நீங்கிய பசஞ்சுடசாய்‌ மிளிர்வது; தனக்கென ஒரு குறியும்‌ 
குணமும்‌ கோலமும்‌ இன்றி எங்கும்‌ செறிந்திருப்பஅ; அறிவுக்கு 
அநாதியாகவும்‌ ஐந்தொழிற்கும்‌ அப்புறத்ததாகவும்‌ மனம்‌ முதலிய 
வற்றிற்கு எட்டாக தாகவும்‌ இருப்பது; பஞ்சவித ரூப பர சுகமாய்ப்‌ 
பூரணமாய்‌ நித்தமாய்‌ இலகுவஅ; இந்திரசாலம்‌ புரிவோன்‌ எல்லோ 
சையும்‌ தான்‌ மயக்கினும்‌ அம்‌ மயக்கில்‌ தான்‌ சாராமல்‌ நிற்பதுபோல்‌ 
ஓட்டற நிற்கும்‌ இயல்பின; கருவின்‌ நி நின்ற கருவாகவும்‌ உரு 
வின்றி நின்ற உருவாகவும்‌ விளங்குவஅ; இச்சாசக்தி, ஞானசக்தி, 
இரியாசக்தி என்னும்‌ மூன்றையும்‌ இரிகரணங்களாகக்‌ கொண்டு 
சிருஷ்டி ஸ்திதி சங்காரங்களைச்‌ செய்வது; பக்குவ ஆன்மாக்களுக்கு 
அருள்‌ செய்யும்பொருட்டுத்‌ தானே குருவாக வருவன; உயிர்கள்‌ 
உய்யும்பொருட்டுப்‌ பஞ்சகிருத்தியங்களை நடத்‌. அவத; காலத்தொடு 
கற்பனை கடந்து ஒளிர்வது; அவாதசாந்தப்‌ பெருவெளியில்‌ தரியங்‌ 
கடந்த பரநாத மூலத்தலத்தில்‌ முளைத்த முழுமுதலாவதஅ ” எனப்‌ 
பதியின்‌ இலக்கணங்களை விரிச்சன்றார்‌. 

“பசுக்களாகிய அன்மாக்34ள்‌ அகாதியாகவே பாச௪த்தாற்‌ கட்‌ 
டுண்டு நால்வசைத்‌ தோற்றத்து எழுவசைப்‌ பிறவியுள்‌ 84 லக்ஷம்‌ 
உடல்வகைகளிற்‌ பிறந்துவருவன; நல்வினைப்‌ பயத்தால்‌ இருவினை 
யொப்பு, மலபரிபாகம்‌, சத்திநிபாதம்‌ பெற்று, இறைவனே ஆசானாக 
எழுந்தருள அவனருளால்‌ பசுகரணம்‌ நீங்கப்‌ பதிகரணம்‌ பெத்று 
விளங்குவஅ. இறைவன்‌ ஒருமலமுடைய விஞ்ஞானாகலருக்கு அகக்‌ 


ஆ ராய்ச்சி 85 


கண்ணில்‌ திருவுருவக்‌ கோலங்காட்டியும்‌ இருமலமுடைய பிரளயா 
கலருக்குப்‌ புறத்தே இடபவாகனராகக்‌ காட்சி கொடுத்தும்‌ அருள்‌ 
புரிவான்‌ ? எனப்‌ பசுவின்‌ இயல்புகளையும்‌ அவை அருள்பெறுமாற்‌ 
றையும்‌ கூஅகின்றார்‌. 

£ இவபெருமான்‌ அருவம்‌ நான்கு உருவம்‌ கான்று அருவுருவம்‌ 
ஒன்று என்னும்‌ ஈவந்தருபேதமாகவும்‌ அட்டமூர்த்தியாகவும்‌ விளங்‌ 
குவன்‌ ; அவன அதிருவடியே வீடாக இருக்கும்‌; அவன்‌ எண்குணத்‌ 
தான்‌, இகம்பமன்‌, தன்‌ திருச்செவியில்‌ வீணை வாசிக்கும்‌ கந்தருவர்‌ 
களைக்‌ குழைகளாக அணிந்தவன்‌, சூரியமண்டலத்திடையே விற்‌ 
இிருப்பவன்‌, புவனங்களே திருமேனியாக உடையவன்‌; மலைகளே 
அவன்‌ புயங்கள்‌, ஆகாயமே திருமேனி, ௮ண்ட கூடமே திருமுடி, 
பாதலமே பாதம்‌; அவனே மும்மூர்த்தியுமாக இருந்து முத்தொழிலை 
யும்‌ நடத்துகின்றான்‌ ; ஏகபாதருத்திரமூர்த்தியுருவ,த்தில்‌ தன்‌ இரு 
புறத்தும்‌ இருமாலையும்‌ பிரமகேவனையும்‌ தாங்கிகிற்கின்றான்‌; இரு 
மாலை இடப்பாதியிற்கொண்டு சங்கரநாராயண மூர்த்தியாக உள்ளான்‌; 
அவன்‌ செய்யும்‌ ஐந்தொழிலும்‌ வீிளையாட்டுநிமித்தம்‌; அவனஅ 
அருள்‌ மேவின்‌ ஒருதுரும்பும்‌ அகலாண்டத்‌ தொகுதிசளையும்படைத்‌ 
தளிக்கும்‌' என்னும்‌ செய்திகளும்‌, * அத்துவாக்கள்‌ ஆறு; அவை 
மந்திரமுதலியன; சத்திநிபாதம்‌ நால்வகை; உடல்‌ அஅபத்தெட்டு; 
நிலம்‌ ஏழு; அவத்தை மூன்று; ஓங்காரம்‌ ஐந்தாலாகியது ; மலம்‌ 
ஐந்து; காதம்‌ ஒன்பது ; வாதனை இரண்டு; மலம்மூன்ன ; குணம்‌ 
மூன்று" என்பவையும்‌ இடையிடையே சொல்லப்படுகன்‌ றன. 

சத்திசிவ தத்துவங்களுக்குள்ள தொடர்பை விரிவாகக்‌ கூறு 
னெறார்‌ (514, 549,) 

சிவபெருமானே முழுமுதலென உணராமல்‌ வியாசமுனிவர்‌ தம்‌ . 
கை நின்றவாறே நிற்கப்பெற்றுாரென்ற செய்தியை இவர்‌ மூன்நிடங்‌ 
களிற்‌ (467, 494, 548) கூறுகின்றனர்‌; சிவபரத்துவத்தைச்‌ லெ 
செய்யுட்களில்‌ (330, 337, 341, 891, 582, 540, 542) எடுத்தியம்பு 
இன்றனர்‌, 

சைவ௫சித்தாந்தத்தின்‌ சிறப்பைப்‌ பண்டாரமும்மணிக்கோவை 
யில்‌ ஒரு செய்யுளில்‌ விரிவாக உரைக்கின்றார்‌ ! இறைவன்‌ உயிர்த்‌ 
தொகுதிகள்‌ உய்யும்பொருட்டுச்‌ சுத்தமாயை யென்னும்‌ வயலி 
னிடையே அருளாயெ வித்தையிட்டுக்‌ கருணேயாயெ நீரைப்‌ பாய்ச்ச 
வேத்மென்னும்‌ மரத்தை வளர்த்தான்‌. அம்மசச் தனைச்‌ சார்ந்தவர்க 
ளுள்‌ பலர்‌ இலைகொண்டுஉவந்தனர்‌ ; பலர்‌ தளிர்‌ கொண்டு உவந்தனர்‌; 


86 குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


ஏனையோர்‌ அரும்பும்‌ மலரும்‌ பிஞ்சும்‌ காயும்‌ கொணர்ந்து உவந்கனர்‌. 
இங்ஙனம்‌ இருப்ப வேதாந்தமென்னும்‌ உச்சியிலே பழுத்த இன்பந்‌ 
தரும்‌ அருங்கனிபிழிந்து அதன்‌ சாரங்கொண்ட சைவசித்தாந்கமாயெ 
தேனை நகர்ந்தனர்‌ சிலரே ?? (576) என்று இவர்‌ அங்கே கூறுஇன்ளார்‌. 
இதன்கண்‌ சைவசித்தாந்தத்தின்‌ தனிப்பெருமையை இவர்‌ விளக்கி 
யிருத்தல்‌ அதிக்‌ மகிழ்தற்குரியஅ. 

££ மறைமுடி.வாஞ்‌ சைவம்‌ ”' (1 : 104-5) 
எனவும்‌, 

“ அருட்பெருஞ்‌ சைவம்‌ '' (507) 
எனவும்‌, 

“£ இவ்வியம்‌ பழுத்த சைவத்‌ தாந்தம்‌ '' (570) 
எனவும்‌ அதனைப்‌ பாராட்டுவர்‌, 

உருத்திராக்கம்‌, திருநீறு என்னும்‌ சிவசின்னங்களையும்‌ பஞ்சாட்‌ 
கரத்தையும்‌ சில சில இடங்களிற்‌ குறிப்பிடுவர்‌. உருத்திராக்கத்தைக்‌ 
கண்டிகையென்பர்‌ (1 : 55,566.) திருநீற்றை வெண்பொடி, வெண்‌ 
ணீறு, வெண்பலி, வெண்சாந்து, பூதி என்பர்‌; திரிபுண்டரத்தைச்‌ சில 
விடங்களிற்‌ குறித்துச்‌ செல்வர்‌ (1 : 38, 14, 186.) பஞ்சாட்சரத்தை, 

 ஐந்தெழுத்தைச்‌ கூறி ” (1: 68-9) 
என்றவிடத்துக்‌ குறித்ததோடு “ கலைமறைக்கு நாயகமா மஞ்சக்‌ 
கரம்‌ ? (681) என்றும்‌ சிறப்பிப்பர்‌, 

சம்பிரதாயம்‌ 

சைவசம்பிரதாயப்படி இவர்‌ வழங்கும்‌ சொற்களிற்‌ சில: அடி 
கள்‌, தஇருக்கூத்அ, இருச்சாக்து, இருச்செவி, திருடம்‌, திருமுன்‌, 
திருமேனி, திருவடி, இருவமுஅ, திருவரை, திருவுலா, தாம்‌ ஒன்றை 
விண்ணப்பித்துக்‌ கொள்ளும்போ௮, 
I ££ பொன்னடிக்‌ கொன்றிஅ பன்னுவன்‌ கேண்மதி ” (470) 

6 இறுவடுக்‌ இழ்ச்‌ 

சொல்லுவதொன்றிஅ சொலக்கேண்மதி ”' (557) } 
என்று கூறுதலும்‌, ஆணவமலத்தை மகரமென்றலும்‌ (667) சைவ 
சம்பிரதாயத்தைச்‌ சார்ந்தனவே. 
குருபக்தி 

தம்முடைய ஞானதேசிகராய தருமை மாசிலாமணிதேசிக 

மைப்‌ பரசிவமாகவே மரபுபற்றிப்‌ பாராட்டுவர்‌, இவருடைய குரு 
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பக்தியின்‌ சிறப்பைப்‌ பண்டாரமும்மணிக்கோவை தெளிவாக எடுத்‌ 
அக்காட்டும்‌. குருபமம்பரையினர்‌ அனைவரையும்‌ ஒருவராகவே பாவிக்‌ 
தல்‌ மரபாதலின்‌ இவரும்‌ தம்‌ ஆசிரியரைக்‌ கமலை ஞானப்பிரகாசராக 
வும்‌ தருமை ஞானசம்பந்தராகவும்‌ பாசாட்டுகன்றார்‌. இம்முனிவர்‌ 
பிரானுடைய புகழுக்குரியவ.ராகிய அப்பெரியார்‌ நான்முறை பயின்ற 
அறிஞரென்பனும்‌, தமிழ்க்கவிஞசென்பதும்‌, கல்விப்பிரசங்கம்‌ செய்‌ 
பவசென்ப.தும்‌ இவர்‌ வாக்கால்‌ அறியப்படுகின்றன. தருமபுர ஆதி 
ன த்தில்‌ வழிபடப்‌ பெறும்‌ மூர்த்தி சொக்கலிங்கப்‌ பெருமானென்‌ 
பதை 5538-ஆம்‌ செய்யுளில்‌ உணர்த்தகன்றார்‌. 
திருத்தோண்டர்கள்பாலன்பு 

இவர்‌ தஇிருத்தொண்டர்கள்பாலும்‌ பெருமதிப்‌ புடையவராக 
விளங்குகின்றார்‌. சிவபக்தர்கள்‌ அரவொலி செய்தலை 4-ஆம்‌ செய்யு 
ளிற்‌ குறிக்கின்றார்‌. அவர்களுடைய திருவுள்ள த்தை, 

££ இவமணங்கமழ விண்ட தொண்டர்‌ 

மானதத்‌ தடமலர்ப்‌ பொத்கோயில்‌ '? (55) 

என்பர்‌. அவர்கள்‌ விண்மிசை யுலகையும்‌ வேண்டாசென்றும்‌ (531), 
யமபயமில்லாதவரென்றும்‌ (8984) கூறுவர்‌. சிவஞானிகளை விழித்‌ 
அறங்குக்‌ தொண்டசெனவும்‌, ஆனந்தத்‌ தஇரைக்கடன மடுத்துழக்‌ 
குஞ்‌ செல்வச்‌ செருக்கர்களெனவும்‌ புகழ்வர்‌, 

₹ நற்றவத்‌ தொண்டர்‌ கூட்டம்‌ 

பெத்றவர்ச்‌ குண்டோ பெறத்தகா தனவே ”' (461) 


என்று தொண்டர்‌ தொடர்பின்பயனைக்‌ கூறுவர்‌. 


சைவசமய ஆசிரியர்களுூள்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ முதலியோருடைய 

வ.ரலாறுகளும்‌ பெருமைகளும்‌ இவருடைய வாக்கில்‌ வந்துள்ளன : 

ஞானசம்பந்தமைக்‌ கழுமல மதலையென்றும்‌, கவுணியர்‌ பெரும்‌ 
தகையென்றும்‌, புகலியர்‌ குரிசிலென்றும்‌ சிறப்பிப்பர்‌. அவர்‌ ஞானப்‌ 
பாலுண்டது, தாளம்‌ பெற்றது, வையையில்‌ ஏடு எதிரேறச்‌ செய்‌ 
தது, அமணரை வாதில்‌ வென்றது என்னும்‌ வரலாறுகள்‌ சொல்லப்‌ 
படுனெறன. 

இருகாவுக்கரசர்‌ தேவாரத்தில்‌ உள்ள, 

££ பொன்னார்‌ திருவடிக்‌ கொன்றுண்டு விண்ணப்பம்‌ ?? 


என்னும்‌ அடியைப்‌ பின்பற்றி, 
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“ பொன்னடிக்‌ கொன்றிது பன்னுவன்‌ கேண்மதி ” (470) 
என்பதை அமைத்தார்‌. மதுசைப்‌ பெருமானை அப்பர்‌, 

₹முளைத்தானை யெல்லார்க்கு முன்னே தோன்றி ” 
என்பர்‌. இவர்‌ அதனைக்‌ கருத்திற்‌ கொண்டு, 


ஈ மூலலிங்கம்‌ ” (140, 206) 
என்பர்‌. 

சுந்தர மூர்த்தி சாயனாரை காவலர்‌ பெருமான்‌, ஒருபெரும்‌ புல 
வன்‌, பாவலனென வழங்குவர்‌. அவர்‌ சிவபெருமானுக்குச்‌ சொன்‌ 
மாலை சாத்தியதும்‌, தருத்தொண்டத்தொகை பாடியதும்‌, ஆற்றி 
விட்ட பொன்னைக்‌ குளத்திற்‌ றேடியஅம்‌, சிவபிரானை இருமுறை 
பரவை நாச்சியார்பால்‌ தூது அனுப்பியதமாயெ வசலாறுகள்‌ இவ 
சாற்‌ குறிக்கப்பெறுகின்‌ றன, 


மாணிக்கவாசகரைப்‌ பைந்தமிழ்‌ நவின்ற செந்நாப்‌ புலவன்‌, 
சொத்றமிழ்‌ விரகனென்பர்‌ ; அவரது இருக்‌ கோவையாரைக்‌ காமஞ்‌ 
சான்ற ஞானப்பனுவலென்பர்‌. அவர்‌ சிவபெருமானைக்‌ குதிரைவீர 
ராக வரச்செய்தத, ஊமையைப்‌ பேசவைத்தது, இருக்கோவையா 
ருக்குத்‌ தஇல்லைடராசப்‌ பெருமானே பொருளென்றது ஆயெ செய்தி 
களை இவர்‌ எடுத்தாள்வர்‌. 


பிற நாயன்மார்களுள்‌ தில்லை மூவாயிரவரை, 


££ இருத்தொண்டத்‌ தொகைக்கு முதற்பொரு ளாகி 
அருமறை கிளந்தநின்‌ றிருவாக்கிற்‌ பிறந்த 
௮அபதிற்‌ றுயெ வைம்பதிற்று முனிவர்‌ ?? (478) 


என்னு பாராட்டி, அவருள்‌ நடராசப்‌ பெருமானும்‌ ஒருவர்‌ என்பர்‌, 
சாக்கிய நாயனார்‌ சிவபெருமானைக்‌ கல்லாலருச்சனை புரிந்த செய்தியை 
3435-ல்‌ உவமையாக அமைக்கின்றார்‌. சண்டீசர்‌ சம்‌ தந்தை 
மாளெொறித்ததையும்‌ சிவபெருமானணிந்த மாலை முதலியவற்றைப்‌ 
(பெறும்‌ உரிமையுடையாசென்பதையும்‌ புலப்படுத்துவர்‌ (118, 518, 
10.) கண்ணப்ப நாயனார்‌ காளத்தி இறைவருக்குத்‌ தம்‌ வில்வலியால்‌ 
வ பிபாணர்ந்து நிவேதித்ததையும்‌ இருமுடியிற்‌ செருப்புக்காலை 
(ஈயும்‌ கூறுஇன்றுர்‌ (464, 688); அவர்பால்‌ இறைவர்‌ 
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££ ஊனுண்‌ வாழ்க்கைக்‌ கானவர்‌ குருசில்‌ 

செஞ்சிலை சுமந்த கருமு லேய்ப்ப 

உண்டுமிழ்‌ தீநீ ருவந்தன ராடியும்‌ 

விருப்படிக்‌ கொண்ட மிச்சிலூன்‌ மிசைந்தும்‌ 

செருப்படிக்‌ கடிகள்‌ செம்மாம்‌ திருந்தும்‌ 
எளியரி னெளிய ராயினர்‌ ” (845) 
என்ற அடிகளில்‌ இறைவனது கருணை த்திறம்‌ புலப்படக்‌ கூறுவர்‌, 

மூர்த்திகளின்‌ புகழ்‌ 
விநாயகர்‌ 
பலவகை மூர்த்திகளின்‌ புகழையும்‌ இவருடைய செய்யுட்களிற்‌ 
காணலாம்‌, விகாயகர்‌ யானைமுகமுடையவராதலின்‌ யானையின்‌ இயல்பு 
களை அவர்பால்‌ ஏற்றித்‌ அதிப்பர்‌, அவர்‌ மும்மதம்‌ பெருக நிற்ற 
அம்‌ புழுதி விளையாட்டயர்தலும்‌ கூறப்படுன்றன. அவர்‌ . தம்‌ 
தந்தையார்பால்‌ விளையாடுதலைப்‌ பல செய்யுட்களில்‌ (57; 15, 815, 
547) கூறுகின்றார்‌; மதுரைத்‌ தலத்திலுள்ள சித்திவிநாயகர்‌, 
வேளூரிலுள்ள கற்பக விநாயகர்‌, சிதம்பரத்திலுள்ள கற்பக விநாயக 
சென்பாருக்குக்‌ காப்புக்‌ கூறியுள்ளார்‌. விகாயகரைச்‌ சிறுகட்‌ பெருங்‌ 
கொலைய மழவிளங்களிறு, தொர்தித்தந்தி, காடமதகரி, கம்பமதத்தர்‌, 
படாமணி மத்தகத்தந்தி, அஞ்சு கஞ்சக்கரக்‌ கற்பகம்‌, மால்யானைக்‌ 
கன்று, ஒருகோட்டு மழகளிறு, கைந்நாசத்தானனத்தான்‌, பொழி 
மதம்‌ கரையும்‌ மழவிளங்‌ களிறு எனப்‌ பாராட்டுவர்‌, 198-ல்‌, “கட 
முடையு நறுகெய்க்குண்‌ முழுகயெழு வதையொத்த கரடமதகரி ?? 
என்ற வருணிக்னெறார்‌. அவர்‌ அய்மையுடையவர்களாற்‌ பரவப்‌ 
பெறுவதும்‌, வீடு பெறும்பொருட்டு முக்காலமும்‌ தொழுவார்க்கு 
முன்னிற்றலும்‌, கவிதைலம்‌ பாலித்தலும்‌, மும்மூர்‌ த்திகளாலும்‌ 
தொழப்பெறுதலும்‌ கூறுவர்‌. அவரை யானையாக உருவகம்‌ செய்த, 
₹புலங்களாகிய யானைகள்‌ ஓடும்படி முழங்கும்‌ யானை”? (104) 
என்றும்‌, “£ மலையிலே உண்டான கன்னிப்பிடியளித்த ஓரானை என்‌ 
மனத்துள்‌ வந்து பாசமாகிய தளையை யறுத்துப்‌ பாவமாகய கடலைக்‌ 
கலக்கி நேசமாகிய தளையிலே பட்டு நிற்கும்‌ (600) என்றும்‌ புகழ்வர்‌. 
முருகக்‌ கடவுள்‌ 
இவர்‌ பலவேறு தெய்வங்களையும்‌ பாடும்‌ இயல்பினராயினும்‌ 
தம்மை இளமையிலே ஆட்கொண்ட முருகக்கடவுளிடத்தே தனி 
12 
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யன்பு பூண்டவர்‌. அவரையே வழிபடு கடவுளாகக்‌ கொண்டவர்‌. 
முருகக்‌ கடவுள்‌ விஷயமாக இரண்டு பிரபந்தங்களை இவர்‌ இயற்றி 
யுள்ளார்‌, பிறவிடங்களிலும்‌ அவருடைய புகழ்வகைகளை விரித்துச்‌ 
செல்வர்‌. 

அவருடைய திருவவதாரம்‌ முதலிய வரலாறுகளைச்‌ சுருக்கமாகக்‌ 
கந்தர்‌ கலிவெண்பாவில்‌ அமைத்திருக்கன்றார்‌, அவருடைய திருவிளை 
யாடல்கள்‌ பலவற்றையும்‌ அங்கங்கே பாராட்டிச்‌ செல்கின்றார்‌. 
சரவணப்‌ பூந்தொட்டிலில்‌ விளையாடிய, இந்திரன்‌ முதலியோரை 
எதிர்த்தது, தகரேறியத, நான்முகனைக்‌ குட்டிச்‌ சறையிருத்தியத, 
சிவபெருமானுக்குப்‌ பிரணவோபதேசம்‌ புரிக்தஅ, வீரவாகு தேவ 
ருள்ளிட்ட ௩வவீ ரர்களைத்‌ அணைகொண்ட ௮, கிரவுஞ்ச மலையின்மேல்‌ 
வேலெறிந்தது, சூரசங்காரம்‌ செய்தது, 'தேவயானையை மணம்புரிக்‌ 
தருளியஅ, வள்ஸிகாயகயை ஆட்கொண்டு மணக்த.து முதலியவற்‌ 
றைச்‌ சுவைபெறக்‌ கூறுகின்றார்‌. சிவபெருமானும்‌ உமாதேவி 
யாரும்‌ முருகக்கடவுளைச்‌ சீராட்டுதலைப்‌ பல விடங்களில்‌ எடுத்‌ 
அமைப்பர்‌. 

முருகப்பெருமான்‌ பரசிவத்தினின்றும்‌ வேறல்லரென்னும்‌ 
கொள்‌ கையையுடைய இவ்வாசிரியர்‌ கந்தர்‌ கலிவெண்பாவில்‌ பசசிவத்‌ 
அக்குரிய இயல்புகளனைத்தையும்‌ அக்‌ கடவுளுக்கு அமைக்கின்றார்‌. 

££ மறைமுடிவில்‌ கின்று நிறை செல்வன்‌ ?? (858) 

“£ தணிமுத்திக்‌ கொரு வித்தே ”” (876) 

££ அறிவு ளறிவை யறியு மவரு மறிய வரிய பிரமமே ”” (409) 

“்‌ அழியாத வீடும்‌ தரக்கடவன்‌ ”” (416) 
என்பவற்றிலும்‌ அ௮க்கடவுள்‌ பமசிவத்தக்குரிய இயல்பு களூுடைமை 
புலப்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ள அ. 

6 இனகரபுரிச்‌ தேவ தேவன்‌ ” (856) 

“£ செத்தப்‌ பிறக்னெற தெய்வங்கண்‌ மணவாள '' (86 1-5) 

அதப்‌ பிரானென்று மும்முதற்‌ 

கடவுளு மடி.த்தொழும்‌ பாத்த ?? (805) 


6 முத்தேவா மிறைவரு முறைமுறை 
பணிய விருக்கு முதற்றேவே ?' (390) 


“ஒருவ னிருவ ரொடுகை தொழுக ஓபய சரணன்‌ ” (410) 
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“ மூலமெ னக்குல நான்மறை யோலிடு முழு முதலே ” (870) 
“ தினகர புரிவரு தணிமுதல்‌ ?? (889) 
என்பவற்றில்‌ முருக 2வளுடைய முழுமுதற்றன்மையை உணர்த்து 
கின்றார்‌. 
'£ இருவடி.த்‌ அணையென்‌ முடிபதித்தவடு 
வாறாத மெய்ப்புக மாளியை '' (852) 
₹ எம்‌ ஐயனை ”' (858) 
₹( எனை முத்தித்‌ தடங்கரை விடுப்பவன்‌ ?? (419) 
என்பவற்றில்‌ அவர்‌ தமக்கு அருள்‌ செய்ததைக்‌ குறிப்பிக்கன்றார்‌. 
“ ஒழியாத புவனச்‌ அயிர்க்குயிர தாய்கிற்ப 
தொருதெய்வ முண்டெனவெடுத்‌ 
அரையா லுணர்த்தவதை யொழியவெவ ரெவர்கட்கு 
மூன்கண்‌ ணுளக்கண்ணதாம்‌ 
விழியாக முன்னின்று தண்ணளி சுரந்தவர்கள்‌ 
வேண்டிய வரங்கொடுப்பான்‌ 
மெய்கண்ட தெய்வமித்‌ தெய்வமல்‌ லாற்புவியில்‌ 
வேறில்லை ” (416) 
என்னும்போது இவருக்கு அத்தெய்வத்தின்பாலுள்ள முஅயெ 
பக்தி புலனாகின்றது. அவ்வத்‌ தெய்வங்களைக்‌ தலைமையாக வைத்துப்‌ 
பாசாட்டும்போது அவற்றை உயர்வாகச்‌ சிறப்பிக்கும்‌ இம்‌ முனிவர்‌ 
பிரான்‌ தியாகப்பெருமானைச்‌ சொல்லுகையில்‌, 
“ என்னுயிர்க்‌ கொக்கு மிளஞ்சேயொ டேழுல €ன்றவன்னை 
மன்னுயிர்க்‌ கொக்கும்‌ கமலைப்‌ பிரான்‌ '' (827) 
என்கின்றார்‌. இங்கே பிறதெய்வத்தைப்புகழும்‌ போம்‌, “ஏன்‌ 
ணுயிர்க்‌ கொக்கு மிளஞ்சேய்‌ '? என்ன முருகப்பிரானைப்‌ பாராட்டு 
மிதனால்‌ அக்கடவுளை இவர்‌ மறப்பினும்‌ இவர்கா மறவாதென்பதை 
உணர்ந்துகொள்ளலாம்‌. 
இம்முனிவர்பிரானுடைய நகாமமாகிய குமாரகுருபரரென்பது 
முருகக்கடவுளுக்குரிய இருகாமங்களுள்‌ ஒன்றே. இவர்‌ அப்பெய 
ரால்‌ அக்கடவுளை, 
“ அருள்குடி. கொண்ட குமரகுருபரன்‌ ” (401-5) 
எனக்‌ குறிக்கின்றனர்‌. 
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முருகப்பெருமானுக்கு வள்ளியம்மையோடு விளையாட்டுப்‌ புரிவ 
திற்‌ பெருவிருப்பம்‌ உண்டு; அவ்விளையாடல்களைத்‌ தண்டமிழ்‌ 
மொழியிற்‌ சுவைபடப்பாடுவஅ இம்முனிவருக்கு விருப்பம்‌, எத்தனை 
விதமாக அவ்விளையாட்டை மனக்கண்ணாற்‌ கற்பனை செய்து பார்க்‌ 
இன்றார்‌! எத்தனை காட்சிகளை த தம்‌ செய்யுளோவிய த்தில்‌ அமைத்துக்‌ 
காட்டுணன்றார்‌ | 

₹ திருமகளைப்‌ போலப்‌ பேரழகுடன்‌ தோன்றிய தேவயானை 
யாகிய குமரி இருப்ப, மயில்‌. நடனம்புரியும்‌ குளிர்ந்த இனைப்புனம்‌ 
நிறைந்த மலைச்சாரலிற்போய்ச்‌ சிறுகுறவர்‌ மகட்குச்‌ சலாமிடற் கேக்‌ 
கனு குமரன்‌ ?? (6) என்று ஒரு முறை கூஅகின்றார்‌. 

“ பூமேவு கற்பகப்‌ பொங்கரிற்‌ செங்கட்‌ புலோமசை வளர்த்த 
தேவயானை விளையாடுபன்னிரு2பாருப்பன்‌''என்னறு முதலிற்‌ கூறியவர்‌ 
தொடர்ந்து, ££ விருப்பனைத்‌.அம்‌ கோமேவு சாரற்‌ குறச்சிறுமி மேல்‌ 
வைத்த குழகன்‌ ?? (351) என்னு புகழ்கின்றார்‌. 

அவர்‌ இழத்திருக்கோலங்கொண்டு வள்ளிநாயபொற்‌ சென்று 
அவளை மணந்த செய்தியை, 

“ தெய்வ மகக்கோல மேமுதிர்‌ இழக்கோல மாய்க்குற 

மடந்தைமு னடந்துமத்தத்‌ 
திருக்கோல முடனொரு மணக்கோல 
மானவன்‌ ” (861) 


சன்று அழகுபெற அமைக்கிறார்‌. 
மும்முதற்‌ கடவுளும்‌ ஆதிப்பிசானென்று தம்‌ அடித்தொழும்‌ 
பாற்றி நிற்ப அவரோ, 
“ கூனேறு மதிறுதற்‌ தெய்வக்‌ குறப்பெண்‌ 
குறிப்பறிற்‌ தருகணைந்‌ இன்‌ 
குற்றேவல்‌ செய்யக்‌ கடைக்கண்‌ பணிக்கெனக்‌ 
குறையிரந்‌ தவடொண்டைவாய்த்‌ 
தேனூறு இிளவிக்கு வாயூறி ?” (365) 
நிற்கின்றார்‌ ; 
ம அம்பவளச்கொடி. யேவளர்‌ கொம்பே” (809) 
என்னு இனைப்புன த்தில்‌ உயிர்‌ சோர்கின்றுர்‌ ; 
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££ கனியொடு சுவையமு தொழுயெ சொற்பயி தத்தாய்வேள்‌ 
கணையொடு பிணையென வுலவ கடைக்கண்‌ மடப்பாவாய்‌ 
நனைமலர்‌ பொதுளிய வெழிலி தழைத்த குழற்கோதாய்‌ 
ஈளிர்புன மிசைவளர்‌ கலபம்‌ விரித்த மயித்பேடே ” (890) 
எனவும்‌, 
“பெருகு சுவைத்தெளி நறவொழு கக்கனி கனியமுதே 
பிடிகடை கற்றிட வடிகள்‌ பெயர்‌ த்திடு மட வனமே 
கருவரை நெக்குட னுருக மிழற்துமொர்‌ கிளியரசே 
கருணை செயத்தகு மளியனிடத்து'' (439) 
எனவும்‌ பாராட்டி நிற்கன்றார்‌. 
6 இயலு நடையும்‌ வடிவு மழகு மெழுத வரியன்‌ '? (410) 
ஆயை அப்பெருமானை, 
*: அழகு கனிந்த முதிர்ந்த விளங்கணி '? (867) 


என்று இவர்‌ போற்றுஇன்றார்‌. எழுதற்கரிய அத்திறாவுரு வை முருக 
னடியார்கள்‌ விழிகளிலும்‌ மனத்திலும்‌ எழுதி எழுதி இன்புற 
வார்களென்பதை, 
“£ வடிவி னழகு மெழுத வரிய புயமு நறிய செச்சையும்‌ 
மருமம்‌ விரவு குரவு மரையின்‌ மணியு மணிகொள்‌ கச்சையும்‌ 
கடவு மயிலு மயிலு மொழுகு கருணை வதன பத்மமும்‌ 
கமல விழியும்‌ விழியு மனமு£ மெழுதி யெழுதி நித்தலும்‌ 
அடிக ளெனவு னடிகள்‌ பணியு மடியர்‌ ” (400) 
என்பதில்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌. அவ்வடியார்‌ குழுவில்‌ ஒருவராகிய இவர்‌ 
தம்முடைய முதற்பிரபந்தத்திலே செந்திற்பிரான்‌ தருக்கோலத்‌ 
தைக்‌ கேசாதிபா தமாக வருணித்து உவக்கின்றார்‌. பிறரால்‌ எழுஅ.த.ற்‌ 
கரிய முருகப்பிசான்‌ திருவுருவை அடியர்‌ தம்‌ மனத்திலும்‌ விழியிலு 
மெழுஅவர்‌ ; இவர்‌ அவற்றோடு நில்லாத நாமும்‌ ஓரளவு அனுபவிக்‌ 
கும்படி தமஅ செய்யுளில்‌ சித்திரித்து அமைத்து வைத்திருக்கன்றார்‌, 
அம்மை 
உமாதேவியாரைப்‌ பற்றிய செய்திகளாக இவர்‌ கூறுவன வரு 
மாது :-- 
அவ்வம்மை திருமாலுக்குச்‌ தங்கையென்ப அ, இறைவன்‌ நடனம்‌ 
புரியும்போது அம்மை தாளங்‌ கொட்டுவது, சதாசிவ மூர்த்தியின்‌ 
அடையில்‌ அம்மை விற்றிருத்தல்‌ (37), அம்மையின்‌ கண்களிலிருந்து 
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கலைமகளும்‌ திருமகளும்‌ உதித்தது (58), அம்மையின்‌ கலாபேதங்‌ 
களுள்‌ சந்திரனும்‌ ஒன்று (64), திருமகளும்‌ கலைமகளும்‌ தேவியின்‌ 
சேடியர்‌, அம்மை கருப்புவில்லையும்‌ பஞ்சபாணத்தையும்‌ உடைய 
வள்‌, சந்திரமண்டலத்தில்‌ வீற்றிருப்பவள்‌ (10, 75), கலைமகள்‌ 
அம்மையின்‌ ஒருகூ௮அ (95), சர்வம்‌ சக்திமயம்‌ (80, 362), அம்மை 
தன்திறாக்கரத்திற்‌ களியை ஏந்தியிரு,த்தல்‌, சிவபெருமானுக்கு மனைவி 
ளென்று முறைகூஅம்‌ கொடர்புடையளாகல்‌ (514), 
அம்மையின்‌ கையில்‌ கங்கை உதித்தது (540); இவற்றுட்‌ சில. 
தேவிக்குரிய நூல்களால்‌ தெரியக்கூடியவை. 


தாய்‌ தங்கை மக 


தல்‌ வரலாறுகள்‌ 

பிந்காலத்தில்‌ இங்காட்டில்‌ தலவழிபாடு பெருயெது. தலங்‌ 
களின்‌ வரலாஅ.களை அறிவதில்‌ யாவரும்‌ ஊக்கங்‌ கொண்டனர்‌. தல 
புராணங்கள்‌ பல உண்டாயின. புலவர்கள்‌ தல சம்பந்தமான பிரப்‌ 
தங்களை இயற்றி அவற்றில்‌ தலவரலாஅகளை அமைத்துக்காட்டினர்‌. 
இத்தகைய காலத்தே அவதரித்த குமரகுருபரர்‌ இயற்றிய நூல்களில்‌ 
இரண்டை யன்றி ஏனையவை தலங்களின்‌ சரர்புடையனவாகவே 
உள்ளன. 

தலச்‌ செய்திகளை இவர்‌ பலவகையித்‌ சமற்காரமாக அகத்துறை 
யமைதிபெறவும்‌ பிறவானம்‌ அமைப்பது முன்னமே கூறப்பட்ட அ. 

தஇருச்செற்னுரை அலைவாயென்றும்‌, செந்திப்பதி யென்றும்‌ 
கூறுகின்றனர்‌. 

மதுரை 

மதுரைத்‌ தலத்தின்‌ பெருமையை அந்தத்‌ தலத்தைச்‌ இறப்பிப்‌ 
பதனாலும்‌ அங்குள்ள திருக்கோயில்‌ தீர்த்தம்‌ என்பவற்றையும்‌ 
மூர்த்திகளையும்‌ சிறப்பிப்பதனானும்‌ வெளிப்படுத்‌ அவர்‌, 

மஅரையின்‌ திருநாமங்கள்‌ : ஆலவாய்‌, கடம்பவனம்‌, கூடலம்‌ 
பதி, சிவராசதானி, சீவன்‌ முத்தித்தலம்‌, அவாதசாந்தத்தலம்‌, நான்‌ 
மாடக்கூடல்‌, நீபவனம்‌, மதரைமூதூர்‌, மாடக்கூடல்‌. 

அங்கே சங்கமிருந்தமையாலும்‌ பல புலவர்கள்‌ தமிழ்‌ ஆராய்‌ 
தற்கு இடமாக இருந்தமையாலும்‌ அத்தலத்தை; தமிழ்மதுரை, 
தண்டமிழ்க்கூடல்‌, சங்கத்தமிற்க்கூடல்‌, முச்சங்கம்‌ வளர்கூடல்‌, 
தமிழின்‌ இயல்பயில்‌ மஅரை, முத்தமிழ்‌ தேர்கரு மதுரை, விரி 
தமிழ்க்கூடல்‌ என்பர்‌, வடகலை முதலிய பலவகைக்‌ கலைகளை ஆராய்ச்சி 
செய்வார்‌ இருந்தன ரென்பதை, 
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“ வடகலை யலபல கலையொடு தமிழ்வள ருங்கூடல்‌ ” (182) 


“£ வடகலை தென்கலை பலகலை யும்பொதி மதுரை வளம்பதி ” (204) 


என்பவற்றால்‌ அறிவிப்பர்‌. 

“ அறம்வளரும்‌ தமிழ்ச்கூடல்‌ ”” (199) 
என்பதனால்‌ அழச்சிறப்பும்‌, 

“£ செய்யாள்செய்‌ சரக்கறையாக்‌ திருவாலவாய்‌ ”” (122) 
என்பதனால்‌ பொருட்சிறப்பும்‌ உடையதென்பஅ கூறப்பட்ட அ, 


அத்தலத்அத்திர்த்தங்களாயெ வையையும்‌, பொற்றாமரையும் புக 
மப்பெறுகின்றன. பொற்றாமரைத்‌ தீர்த்தத்தைக்‌ கனகமன்னு தட 
ஈணினி (13) என்பர்‌. அங்கே சோமசுந்தரக்‌ கடவுள்‌ இந்திரவிமானத்‌ 
அள்‌ எழுர்தருளியிருப்பதம்‌, அவ்விந்திர விமானம்‌ எட்டு யானை 
களால்‌ சுமக்கப்‌ பெறுவதும்‌ சொல்லப்படுகன்றன. வெள்ளியம்‌ 
பலம்‌, அறுகாற்பீடமென்பனவும்‌, அத்தலத்திற்‌ கோயில்‌ கொண்‌ 
டெழுந்தருளிய முருகக்‌ கடவுள்‌ திருகாமமாகிய முத்‌.துக்குமாசசென்‌ 
பதும்‌ குறிக்கப்படுன்றன. அங்கே நிகழும்‌ பிட்டுத்திருவிழா, 
தெப்பத்திருவிழா முதலியவற்றின்‌ தொடர்புடைய செய்திகள்‌ இடை 
யிடையே வருன்றன. 


சோமசுந்தரக்‌ கடவுளின்‌ திருகரமங்கள்‌ : அபிடேகச்‌ சொக்கர்‌, 
அழகிய சொக்கர்‌, கடம்பவனச்‌ சொக்கர்‌, கடம்பவனேசர்‌, கர்ப்பூரச்‌ 
சொக்கர்‌, கலியாண சுந்தரர்‌, சவுந்தமமாறர்‌, சுந்தரர்‌, சொக்கப்‌ 
பெருமான்‌, சோமசுந்தரர்‌, பழியஞ்சியார்‌, புழுகுரெய்ச்‌ சொக்கர்‌, 
மதுசேசர்‌ முதலியன. 


-சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ சுச்தரபாண்டியராக எழுந்தருளி ௮ 
சாண்டவராதலின்‌ அவரைச்‌ சுந்தரமீனவன்‌, சவுந்தர மாறன்‌, 
கைதவக்களிறு எனப்‌ பாராட்டுவதோடு, அவ்வரசிற்குரியனவாயெ 
வேப்பமாலை, மீனக்கொடி, கனவட்டமென்னுங்‌ குதிசை (105) 
என்பவற்றையும்‌ எடுத்து இசைப்பர்‌. 


மீனாட்சியம்மையின்‌ திருநாமங்கள்‌ : அங்கயற்கணம்மை, அணங்‌ 
கரசு, அபிடேகவல்லி, அபிராமவல்லி, கயற்கட்குமாரி, கர்ப்பூரவல்லி, 
கவுரியர்குலமணி, குமரித்‌ அறையவள்‌, கோமகள்‌, சங்கம்‌ வளர்ந்திட 
நின்றபொலன்கொடி, சுந்தரவல்லி, தடாதகாதேவி, பாண்டி ப்பிராட்டி, 
மங்கையர்க்கரசி, மகரத்துவசமுயர்த்த பொலம்‌ காடி, மஅராபுரித்‌ 
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தலைவி, மஅரைக்கரசு, மதுரைக்‌ அரைமகள்‌, மதுரைப்‌ பெருமாட்டி, 
மரகதவல்லி, மலயக்துவசன்‌ வளர்த்த பசுங்கிளி, மாணிக்கவல்லி, 
மும்முலைத்‌ இரு, வழுதிமகள்‌, வைகைக்‌ அறைவி, வைகைவள 
கநாட்டரசு. 

மீனாட்சியம்மை அரசாண்ட சிறப்பையும்‌ (13, 82), இக்குவிஜயச்‌ 
இறப்பையும்‌ (30, 88, 96, 39, 49, 41, 99) பலவிடங்களில்‌ எடுத்‌ 
அமைப்பர்‌. 

இவரது வாக்கில்‌ வந்துள்ள மதுரைக்‌ திருவிளையாடற்‌ செய்‌ 
திகள்‌ வருமாறு : 

சோமசுந்தரக்‌ கடவுள்‌ அங்கம்‌ வெட்டிய, இந்திரன்‌ பழி 
திர்த்தது, இறையனாரகப்‌ பொருள்‌ நாலை அருளிய அ, உக்ரெபாண்டி 
யருக்கு வேலளித்தஅ, உலவாக்கோட்டையருளிய அ, கரிக்குருவிக்கு 
அருள்‌ செய்த, கல்லானைக்குக்‌ கரும்பருத்தியது, கால்மாறியாடி. 
யஅ, ஞானசம்பந்தரது ஏடு வையையில்‌ எதிசேறச்‌ செய்தது, தரு 
மிக்குப்‌ பொற்கிழியளித்தது, நரியைப்‌ பரியாக்யெதஅ, காசைக்கு 
முத்தி கொடுத்தது, பழியஞ்சியது, பன்றிக்‌ குட்டிகளுக்குப்‌ பால்‌ 
கொடுத்தஅ, பாண்டியன்‌ சுரந்‌ தீர்த்தது, பாணபத்திரருக்குப்‌ பல 
கையிட்ட அ, பிட்டுண்டஅ, மண்‌ சுமந்தது, : மாபாதகக்‌ தீர்த்தது, 
மாமிக்குக்‌ கடல்‌ வருவித்தது, யானை யெய்தது, வலைவீசியத, வளை 
விற்றது, விருத்தகுமார பாலரான அ, விறகு விற்றது, வெள்ளையானை 
சாபந்‌ தீர்த்தது, முருகக்கடவுள்‌ உக்கிர குமாச.ராகியது, அவர்‌ 
கடல்‌ சுவறவேல்‌ விட்டத, மேகத்திற்குத்‌ களையிட்டது முதலியன, 


திருவாரூர்‌ 

திருவாரூரை அரந்தணாரூர்‌, ஆரூர்‌, கமலாலயம்‌, கமலை யென்பர்‌, 
அத மண்மகளின்‌ இதய கமலமாதலையும்‌, அங்குள்ளார்‌ சவகணங்க 
ளாசத்‌ தோத்துதலையும்‌, அத்தலத்இிற்‌ பிறத்தலால்‌ முத்தியுண்டென்‌ 
பதையும்‌ கூறுவர்‌. அங்குள்ள ஆழித்தேரின்‌ இழப்பும்‌ (310), 
ஆலயமாகய பூங்கோயிலின்‌ . பெருமையும்‌, தஇருமதிற்பெற்றியும்‌, 
தேவாசிரயனென்னும்‌ காவணத்தின்‌ உயர்வும்‌, செங்கமுநீரோடை 
யின்‌ புகழும்‌ உசைக்கப்பெறுகின்‌ றன, 


அத்தலத்தில்‌ வன்மீகநாதர்‌ புற்நிற்கோயில்‌ கொண்டெழுக்தருளி 
யிருத்தலை ஒருசெய்யுளிற்‌ கூறுவர்‌ (948,) தியாகேசர்‌ சோமாஸ்கந்த 
மூர்த்தியென்பதைச்‌ சிலவிடங்களிற்‌ புலப்படுத்‌ அவர்‌ (318, 840, 346.) 
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அவர்‌ திருமாலின்‌ மார்பிலிருந்து பூவுலகுக்கு எழுந்தருளிய வரலாற்‌ 
றையும்‌ (849), அரசுவிற்றிருந்ததையும்‌ (338), சுந்தரமூர்த்‌திகாயனா 
ரின்‌ பொருட்டுப்‌ பசவைகாச்சியார்பால்‌ இருமுறை தாூஅசென்றதை 
யும்‌ உரைக்கின்றார்‌. அவரை அருமைப்பெருமாள்‌, இருந்தாடுபவர்‌, 
கமலேசர்‌, கயலைப்பிரான்‌, கணெணிக்காலழகர்‌, செல்வத்தியாகர்‌, 
தியாகேசர்‌, தேவரகண்டர்‌, வீதிவிடங்கர்‌ என்னும்‌ இருஈாமங்களாற்‌ 
குறிப்பர்‌. 


சிதம்பரம்‌ 


சிதம்பசத்தைத்‌ இல்லை, தெய்வப்புலியூர்‌, புண்டரீகபுசம்‌, புலி 
யூர்‌, பெரும்பற்றப்‌ புலியூசென்னும்‌ காமங்களாற்‌ குறிப்பர்‌, அத்‌ 
தலம்‌ விராட்புருடன அ உள்ளக்கமல மென்பர்‌. அங்கே எழுந்தருளி 
யுள்ள கற்பகவிநாயகரையும்‌, கோவிந்தராசப்‌ பெருமாளையும்‌ பற்றிய 
செய்திகளைக்‌ கூறுவர்‌. சிவகங்கைத்தீர்த்தத்தைப்‌ புகழ்வர்‌, இல்லை 
மூவாயிரவரைப்‌ பாராட்டுவர்‌, நடராசப்பெருமான்‌ இருடம்புரியும்‌ 
இருச்சிற்றம்பலத்தை அம்பலம்‌, கடவுண்மன்‌அ, சிற்சபை, சிற்றம்‌ 
பலம்‌, புண்ணியப்பொது, பொஅ, பொற்றாத பொதிந்த சிற்சபை, 
பொன்மன்றம்‌, மணிமன்று, மன்னு என்பர்‌. ஒரு செய்யுளில்‌ சிற்றம்‌ 
பலம்‌, பேரம்பலம்‌, பொன்னம்பலமென்பவற்றை ஒருங்கே யுரைத்‌ 
தார்‌; இவை மூன்றும்‌ சிதம்பரத்துள்ள வெவ்வேறு சபைகளா 
கும்‌. 

நடராசப்‌ பெருமானை அம்பலக்கூத்தன்‌, அற்புதக்‌ கூத்தன்‌, 
வைதிகக்‌ கூத்தன்‌ என்பர்‌. அவர்‌ ஆடும்‌ இருக்கூத்தை அற்புதக்‌ 
கூத்து, அனந்தடம்‌, தாண்டவம்‌, பரமகாடகம்‌, மாகாடகம்‌ 
என்னு புகழ்வர்‌. அத்திருடனத்‌ திருக்கோலம்‌ ஓமெனும்‌ எழுத்‌ 
இன்‌ வடிவையுடையகென்றும்‌ ஐந்தொழிலையும்‌ அறிவிப்பதென்றும்‌ 
உரைப்பர்‌. பதஞ்சலிக்காக நடனம்‌ புரிந்தருளியதையும்‌, காளியோடு 
வாதுசெய்து ஊர்த்துவ தாண்டவமாடியதையும்‌, பதஞ்சலியும்‌ வியாக்‌ 
செபாதரும்‌ அருள்பெற்றதையும்‌, உபமன்யு முனிவருக்குப்‌ பாற்‌ 
கடல்‌ அருளியதையும்‌, இடத்தாளை ச தூக்கியாடுதலையும்‌ பாராட்டுவர்‌, 
இடத்திருத்தாளைக்‌ குஞ்சிதகமல மென்பர்‌, 


திருடனத்தைத்‌ தம்‌ உளக்கண்ணால்‌ அனுபவித்த இம்முனிவர்‌ 
பிறரையும்‌ அக்காட்சி பெறும்படி ஒருசெய்யுளில்‌ அறிவுறுத. தன்‌ 
மூர்‌: 
19 
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“£ ஊற்றிருக்குந்‌ இல்லைவனத்‌ தசம்பிருக்கும்‌ பசும்பொன்மன்‌ ஐத்‌ 
தொருதா ஞூன்றி 
வண்டுபா டச்சுடர்‌ மகுடமா டப்பிறைச்‌ 
அண்டமா டப்புலித்‌ தோலுமா டப்பகி 
ரண்டமா டக்குலைக்‌ தலெமா டக்கருங்‌ 
கொண்டலோ டுங்குழற்‌ கோதையோ டுங்கறைக்‌ 
கண்டனா டு*்‌திறங்‌ காண்மினோ காண்மினோ'' (518.) 
நடனதரிசனம்‌ கண்டார்‌ யமபயமிலசாவசென்பதையும்‌ முத்தி 
யடைவமரென்பதையும்‌ சில செய்யுட்களால்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌. 
புள்ளிருக்குவேளூர்‌ 
புள்ளிருக்குவேளூசாகிய வைத்தீசவசன்‌ கோவிலுச்குப்‌ பல 
இருகாமங்கள்‌ உண்டு. அவற்றுள்‌ ஆதிவயித்திய காதபுரி, கந்தபுரி, 
குருகூர்‌, சடாயுபுரி, தினகரபுரி, பருதிபுரி, புள்ளூர்‌, வேதபுரி, வேளூ 
சென்பன இவராற்‌ கூ.ஐப்பெறுகின்றன. இங்கே எழும்‌ தருளியுள்ள சற்‌ 
பகவிநாயகரையும்‌, வைத்தியநாதரையும்‌, தையல்‌ காயகியம்மையையும்‌ 
இவர்‌ பாராட்டுகின்றார்‌. வைத்தியநாதரைத்‌ திராதவினைதிர்த்த தம்‌ 
பிரானென்பர்‌, இத்தலத்அள்ள முருகக்கடவுளுக்குரிய முத்துக்குமா 
சர்‌, சேனாபதியென்னும்‌ திருநாமங்களை வெளியிடுவர்‌, இங்கே இரா 
மர்‌, இலக்குவன்‌, எழுமுனிவர்‌, சடாயு, சம்பாதி, சூரியன்‌, வேதங்கள்‌ 
பூசித்த செய்தியை யுரைப்பர்‌. சித்தாமிர்தமென்னும்‌ திர்த்தத்தைச்‌ 
சிறப்பிப்பர்‌. இந்தத்தலத்தில்‌ திருக்கோயிலில்‌ விபூதிக்குண்டத்தி 
விருந்து வெண்சாந்தெடுத்தும்‌ அங்கசந்தானத்‌ திர்த்தத்தினின்று 
மண்ணெடுத்தும்‌ உண்டோர்‌ "ோய்நீல்சச்‌ சுகம்பெறுதலையும்‌ (415), 
பேய்பிடித்தோர்‌ வந்து ஆடுதலையும்‌ (417) இவர்‌ தெரிவிக்கின்றனர்‌. 


காசி 


காசித்தலத்தை அவிமுத்தம்‌, ஆனந்தவனம்‌ என்றும்‌, விசுவ 
நாதரை அலேசர்‌, காசிராகசென்றும்‌, விசாலாட்யெம்மையைப்‌ 
பெருந்தடங்கணம்மை, ஆனந்தவல்லி யென்றும்‌ கூறுவர்‌. இங்குள்ள 
கங்கையையும்‌ மணிகர்ணிகை த்‌ அறையையும்‌ றப்பிப்பர்‌, 

இங்கே உயிர்கள்‌ இறக்கும்போது விசுவநாதர்‌ எழுந்தருளி 
வந்து பிரணவோபதேசம்‌ செய்வரென்பதும்‌ அவ்வுயிர்கள்‌ சாரூபம்‌ 
பெறுமென்பதம்‌ பலவகை நம்படச்‌ சொல்லப்பெறுகன்றன. இத்‌ 
தலத்தில்‌ யமபயமின்மையையும்‌ வைரவக்கடவுளே இங்கே தண்டிக்‌ 
கும்‌ அதிகாரியாக உள்ளாசென்பதையும்‌ இவர்‌ உணர்த்துனெறார்‌. 
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பிறதலங்கள்‌ 

இ)த்தலங்களையன்றிப்‌ பிறதலங்களைப்பத்திய செய்திகளும்‌ 
இடையிடையே வருகின்றன. 

காஞ்சீபுரத்தில்‌ அம்பிகை அறம்வளர்த்தமையும்‌, இருகெல்‌ 
லெலிமில்‌ இறைவர்‌ வேயின்ற முத்தராக எழுந்தருளியதும்‌, இரு 
விடைமருதாரில்‌ தம்மைத்‌ தாம பூசித்‌ தக்கொண்டஅம்‌, கயிலாயம்‌, 
காள சுதி, பொதியில்‌, மு.துகுன்‌ றம்‌; மேருவென்னுமிடக்களில்‌ எழுந்‌ 
தருளியிருப்பஅமாயெ செய்திகளை இவர்‌ செய்யுட்களிலே காண 


லாம, 


திருமால்‌ 
சைவசமயக்‌ கடவுளரைப்‌ போற்றிப்‌ பாராட்டும்‌ இவர்‌ ஏனைய 
தெய்வங்களையும்‌ உரிய இடங்களிற்‌ பரவிச்‌ செல்கின்றார்‌, இருமாலை, 
“ பழமறைகண்‌ முதையிடப்‌ பைந்தமிழ்ப்‌ பின்சென்‌ ஐ 
பச்சைப்‌ பசுங்சொண்டல்‌ ”” (8) 
: அழாய்முடித்‌ தீர்த்தன்‌”! (6) 
££ இருவைப்‌ புணர்பொத்‌ புயமைப்புயல்‌ ?? (176) 
“ ஆழியான்‌ '' (179) 
₹ தாமரைக்‌ கண்டுயிலு மால்‌” (184) 
 மலர்மடந்தை கொழுகர்‌” (324) 
“ பொன்னாயிர்க்‌ கொண்கன்‌ ” (8217) 
££ நடுமுதல்‌ ?” (828) 
“ பைந்‌ தழாய்‌ முகில்‌ ” (888) 
॥ கருங்கடல்‌ வண்ணன்‌ '' (3877) 
“£ வண்டுழாய்‌ முகுந்தன்‌ ” (849) 
6 பங்கயச்‌ செல்வியிரு கொங்கைக்‌ 
குவட்டுவளர்‌ பச்சைப்‌ பசுங்கொண்டல்‌ ” (851) 
* நேமியான்‌ ”' (864) 
₹ முண்டகக்‌ கண்ணன்‌ ”? (885) 
1 அதி நான்மறை வேதியற்‌ பயந்த ...மாதவர்‌ ?? (464) 
“ மாயோன்‌ ” (404) 
* புயல்வண்ணப்‌ பண்ணவன்‌ ” (539) 
“ வாரித்தண்‌ புனற்அஞ்சும்‌ மால்‌ ”' (589) 
* மலர்மகள்‌ கொழுகன்‌ ?? (௦40) 
“ அழாய்முதல்‌ '” (545) 
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“£ வண்டுமு அழக்கும்‌ தண்டுழா யலங்கற்‌ 
புரவுபூண்‌ டலெம்‌ பொ.க்கடிஈ்‌ தளிக்கும்‌ 
கருணைபூத்‌ தலர்ந்த கமலக்‌ கண்ணன்‌ ?” (567) 
££ அராவணையி னறியிலமர்ந்த கடவுள்‌ ” (570) 
“££ புருடோத்தமன்‌ ” (578) 
“£ கொண்டல்‌ மணிவண்ணன்‌ ?? (672) 
££ தழாய்ப்‌ படலை விடலை ” (678) 
என்னும்‌ தொடர்களால்‌ குறிப்பர்‌. 
அவருடைய திருமார்பில்‌ திருமகளும்‌ திருத்துடையிற்‌ பூமி 
தேவியும்‌ இருத்தலை ஓரிடத்தில்‌ உய்த்தணரவைப்பர்‌ (105); அவர்‌ 
புட்கொடி கொள்ளுதலும்‌ (206), பீதாம்பர முடைமையும்‌ (321), 
மோகினி யுருவமெடுத்தஅம்‌ (696), தசாவதார மெடுத்ததும்‌ (464) 
சொல்லப்பெறுகன்‌ றன, 
“£ கேசவன்‌ கால்வீச வண்டகோ ளசைமுகடு 
கீண்டுவெள்‌ எருவி பொங்கி ”” (100) 
என்பதில்‌ திரிவிக்ரெமொவதாரச்‌ செய்தியைக்‌ காணலாம்‌. 
“ தம்பஞ்‌ சுமந்தீின்ற மானிட விலங்கு ”” (70) 
* மானிட மடங்க நூணிடைத்‌ தோன்றி 
ஆடகப்‌ பெயரி னவுணன்மார்‌ பிடக்து 
நீடுபைங்‌ குடரி னிணங்கவர்க்‌ தண்டென ”” (818) 
என்பவற்றில்‌ ஈரசிங்காவதாரச்‌ செய்தி வந்தத, 
“£ மினேறு குண்டகழி தீவாய்‌ மடுத்ததனி வில்லியார்‌ '? (865) 
என்று இராமாவதா.சத்கைச்‌ சுட்டுவர்‌. 
கண்ணபிரானையும்‌ அவர்‌ செயலையும்‌, 
“ குடமொடு குடவியர்‌ பாணிகைக்‌ கோத்திடு 
குரவையு மலதொர்‌ பணாமுடிச்‌ குட்டருள்‌ 
குதிகொள நடமிடு மாடலுக்‌ கேற்பவொர்‌ 
குழலிசை பழகளி பாடிடக்‌ கேட்டுடை 
மடலவிழ்‌ களபந ராவெடுத்‌ அற்றிட 
மழகளி ஜெனவெழு கார்முகச்‌ சூற்புயல்‌ ?? (12) 
* நின்றூ அங்‌ குழலிசை பழகிய மழைமுஃில்‌ ?? (22) 
“ புள்வாய்‌ கிழித்த அவியம்பு” (319) 
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££ செங்காற்‌ கருங்கட்‌ பைந்தொடியார்‌ 
சிற்றாய்ப்‌ பாடிப்‌ பெருங்குடியித்‌ 
நீம்பா நிருடிக்‌ கட்டுண்டு 
இரியா வண்ணம்‌ ?? (855) 
££ விளங்கனி யொன்றெதி வெள்விடை” (661) 
என்பவற்றிற்‌ குறித்துள்ளார்‌. 
இந்திரன்‌ முதலியோர்‌ 
இந்திரன்‌, இந்திராணி, காமன்‌, குபேரன்‌, சத்தமா தர்‌, சூரியன்‌, 
இருமகள்‌, துர்க்கை, நந்திதேவர்‌, பிரமன்‌, முப்பத்துமுக்கோடி 
தேவர்‌, யமன்‌, வருணனென்னும்‌ தெய்வங்களைப்பற்றிய செய்திகள்‌ 
இவர்செய்யுட்களில்‌ விரவிவரும்‌, 
கலைமகள்‌ 
கலைமகள்பால்‌ இவர்‌ பேரன்பு பூண்டவர்‌. சகலகலாவல்லி மாலை 
யெனப்‌ பத்துச்‌ செய்யுட்களாலும்‌, இரண்டு பிள்ளைத்தமிழ்களிலு 
முள்ள இரண்டு செய்யுட்களாலும்‌ அப்பிராட்டியை நாவாசத்‌ 
அதித்தப்‌ புகழ்வதோடு வேறிடங்களிற்‌ சார்த்துவகையாலும்‌ அவள்‌ ' 
பெருமையை உணர்‌ த்அகன்றார்‌, 
“ புண்டரிக வீட்டிற்‌ பொலிந்து மதச்‌ 
சொற்பொலி பழம்பாடல்‌ சொல்லுகன்‌ 
தவளுகின்‌ சொருபம்‌ ” (95) 
என்ன அம்பிகையை நோக்கிக்‌ கூறும்‌ செய்யுளால்‌ கலைமகளைத்‌ தேவி 
யின்‌ அம்சமாகவே இவர்‌ கொண்டனசென்று தெரியவருகன்‌ ற௮. 
காளிதாஸராதிய கவிஞர்‌ அங்ஙனமே கொண்டனர்‌. அதனால்‌ அவ்‌ 
வம்மையை மிகச்‌ சிறப்பாக இவர்‌ பாராட்டுகன்றார்‌. 
கலைமகள்‌ வெண்டாமரையில்‌ எழுந்தருளியிருத்தனும்‌, பிரமன்‌ 
நாவில்‌ இருத்தலும்‌, தொண்டர்‌ நாவில்‌ இருத்தலும்‌, அன்‌ பர்களுடைய 
கண்ணுங்‌ கருத்தும்‌ நிறைந்து இலங்குதலும்‌ இவர்‌ செய்யுட்களிற் 
கூறப்‌ பெறுகின்றன. 
அத்தேவியைக்‌ கலைக்கொடி, சொற்கொடி, சொற்கடற்றெள்ள 
மு.து, ஞானப்பிராட்டி யென்பர்‌. அவள்‌ ஞானத்தின்றோ.ற்றமென்ன 
நிற்பவளென்றும்‌, தெளிக்கும்‌ பனுவற்புலவோர்‌ கவிமழை சந்தக்‌ 
கண்டு களிக்குங்‌ கலாபமயிலென்றும்‌, நூற்பெருங்கடலுள்‌ அண்‌ 
பொருள்‌ தெரித்து நாற்பயன்‌ கொள்ளும்‌ நாமகளென்றும்‌, கல்விப்‌ 
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பெருஞ்‌ செல்வப்பேறென்றும்‌ பொதுவகையில்‌ கல்விக்குத்‌ தெய்வ 
மாதலை எடுத்‌ அரைத்தும்‌, தமிழொடுஈ்‌ தகொன்மறை தெளிக்கும்‌ கலைக்‌ 
கொடி, மு. அபாடலெழுதா மறையோடும்‌ இசைமுத்‌ தமிழ்பாடும்‌ இள 
மான்‌, வட.நாத்‌ கடலுந்‌ தமிழ்ச்‌ செல்வமும்‌ காப்பவளென்று இரு 
மொழிக்கும்‌ உரிமையுடையளாதலை விளக்கியும்‌, 
“ தெள்ளித்‌ தெளிக்கும்‌ தமிழ்க்கடலி னன்பினைக்‌ 
இணையென வெடுத்த விறைநூற்‌ 
கெள்ளமுது கூட்டுணுமொர்‌ வெள்ளோ தமம்‌ ” (10) 
££ மதுர மொழுகுங்‌ 
கொழிதமிழ்ப்‌ பனுவற்‌ அறைப்படியு மடநடைக்‌ 
கூந்தலம்பிடி ” (55) 
என்பவற்றில்‌ தமிழின்பால்‌ தனியுரிமை பூண்டிருத்தலைச்‌ சிறப்பித்‌ 
அம்‌ செல்னெறார்‌. 
* நளினப்‌ பொகுட்டெமது ஈன்னெஞ்செனக்‌ 
குடிபுகும்‌ ஞானப்‌ பிராட்டி ”” (358) 
என்பதில்‌ கலைமகள்‌ தம்‌ நெஞ்சிலும்‌, 
₹ என்னாவி லுறைந்த வெள்ளை 
வள்ளக்‌ கமலத்தவள்‌. ..இசைத்தனள்‌ ?? (598) 
என்பதில்‌ தம்‌ நாவிலும்‌ குடிகொண்டமையைப்‌ புலப்படுக்‌.துஇன்றார்‌. 
இவற்றால்‌ இவர்‌ கலைமகளின்‌ திருவருட்குப்‌ பாத்திரராகி நாவன்மை 
பெற்றவரென்பதை அறியலாகும்‌.  இல்லையெனிற்‌: பரம சைவ 
ராகிய இவர்‌, 
££ விண்கண்ட தெய்வம்பல்‌ கோடியுண்‌ டேனும்‌ விளம்பிலன்போற்‌ 
கண்கண்ட தெய்வ முளதோ சகல கலாவல்லியே ” (710) 
என்று கூறுவதற்கு நியாய மில்லைன் றோ ? 
சிறப்பியல்கள்‌ 
இ௫கானும்‌ கூறிய செய்திகள்‌ இம்‌ முனிவர்பிரான அ புலமை 
யையும்‌, உலயெலறிவையும்‌, சமயஞான த்தையும்‌, தெய்வபக்தியை 
யும்‌ விளக்கும்‌. இவர்பாலமைந்கள்ள சிறப்பியல்புகள்சில இவ 
ருடைய சான்றாண்மையை நிலைநிறுத்தும்‌ பெற்றியுடையனவாக 
உள்ளன. p 
அடக்கம்‌ 
நிறைபுலமை சான்ற இவர்‌ தம்முடைய இன்சுவை நிரம்பிய 
செய்யுட்களை, 
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“ சிறிய வென அ புன்மொழி ” (4) 
££ என்‌ பொருளில்‌ புன்மொழி ”” (318) 
££ என்‌ புன்மொழிக்கடு ” (601) 
என்று கூறிக்கொள்ளும்போது இவர்‌ கல்விச்செருக்கு எட்டுணையு 
மிலசென்பது புலப்படுகின்றது. 
தவவொழுக்கத்திற்‌ சிறந்த சலத்தினரசாகய இம்முனிவர்‌ 
சம்பை, 
“ உரனில்‌ காட்சி யிழுதையன்‌ ” (458) 
“ செய்தவ வேட மெய்யிற்‌ மாற்க்‌ 
கைதவ வொழுக்கமுள்‌ வைத்துப்‌ பொதிந்தும்‌ '? (461) 
“£ ஒருபெரும்‌ தவமு முஞற்றிலன்‌ ” (ஷே) 
“ யானே புலனு ஈலனுயிலன்‌ ?? (508) 
“்‌ தவமில்‌ பேதையேன்‌ " (582) 
என்னு கூறிக்‌ கொள்ளுகலினாலும்‌, 
6 குற்றம்‌ பலபொறுத்‌ தென்னையு மாண்டு 
கொண்டோன்‌ '' (400) 
என்ப சனாலும்‌ இவருடைய அடக்கம்‌ விளக்கமாகின்ற ௮. 
தோண்டர்‌ உறவு வேண்டுதல்‌ 
இவர்‌ தொண்டசது உறவைப்‌ பெரிதும்‌ விரும்புபவர்‌; மது 
சேசர்பால்‌ அவருடைய, 
₹ இற்றடி யவர்க்கே குற்றேவல்‌ தலைச்கொண் 
டம்மா கிடைத்தவா வென்று 
செம்மாப்‌ பு. நூஉச்‌ திறம்‌ ”' (105) 
வேண்டி நிற்கின்றார்‌. 
££ ஒழுக்கம்‌ நிறைந்த விழுப்பெருங்‌ கேள்வி 
மெய்த்தவர்‌ குழாத்தொடும்‌ வைக ?? (458) 
வேண்டுமென்று நடராசப்‌ பெருமானைப்‌ பிரார்த்திக்னெ றார்‌, 
தம்‌ ஆசரியர்பால்‌, 
££ நின்‌, பொன்னடித்‌ அணைசேர்‌ நின்னடித்‌ தொண்டர்‌ 
திருவழு தார்க்து தெருக்கடை யெறிந்த 
பரிகல மாந்தியிப்‌ பவக்கட லுழக்கும்‌ 
வரனுடை ஞமலி யா நின்‌ 
அருளையு மயரா தவதரிப்பஅ ””(570) 
ஆயெ பிறப்பைத்‌ தரின்‌ திருமால்பதவி முதலியவற்றையும்‌ விரும்‌ 
பாமல்‌ அதனை ஏற்பதாகக்‌ கூறுகின்றார்‌. 
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நிராசை 
இவர்‌ உள்ளத்துறவும்‌ நிராசையும்‌ நிரம்பிய மெய்ஞ்ஞானச்‌ 
செல்வர்‌. சக்தையினிறைவே செல்வமென்றும்‌ அவாவே ஈல்குர 
வென்றும்‌ உணர்ந்தவர்‌. ஆதலின்‌, 
6 அவாவெனப்‌ படுமவ்‌ 
வறுமையி னின்றும்‌ வாங்‌ 
அறிவின்‌ செல்வ மளித்தரு ளெனக்கே '? (476) 
என நடராசப்பெருமானை வேண்டுஇன்்‌ளர்‌, இவர்‌ இல்லைவாண 
ரிடத்திற்‌ கேட்கும்‌ வரமொன் அண்டு; ௮௫ வருமாறு : 
“£ பெருங்குளிர்க்‌ குடைந்த காலைச்‌ கருக்‌ தணி 
பலதொடுத்‌ இசைத்த வொரு அணி யல்ல 
பிறிதொன்று கிடையா தாக வதறுமனைச்‌ 
கடைப்புறத்‌ இண்ணை யல்லஅ மடெஃ்கைக்‌ 
இடம்பிறி தில்லை யாக கடும்ப௫்‌ 
குப்பின்‌ தட்ட புத்கையூ ணல்லஅ 
மற்றே முண்டி வாய்விட்‌ டரத்தினும்‌ 
ஈகு௩ ரில்லை யாககா ஞளும்‌ 


: இத்திறம்‌ 
ணாய ன்‌ ட்டா. ர்வ னன்‌ 


பெரும்பத மன்றியான்‌ பிறிதொன்‌ 

றிரந்தனன்‌ வேண்டினு மீர்திடா ததுவே ?? (458.) 
இவருடைய நிசாசையின்‌ அளவு இத்தகையதென்பதை இச்செய்யுட்‌ 
பகுதி தெளிவாகக்‌ காட்டும்‌. :*: பிறப்பறுக்க லுற்ளூர்க்‌ குடம்பு 
மிகை ?” என்பதை இவர்‌ நன்குணர்ந்து தம்முடைய துறவை மெய்த்‌ 
து.றவாக்க நின்றவரென்பதில்‌ ஐயமில்லை. 

குமரகுருபரர்‌ கருவிலே அருளுடையவர்‌ ; பிறக்கும்போதே 
அருள்‌ கூட்ட நல்லிளமையில்‌ தமிழறிவும்‌ தெய்வபக்தியும்‌ வாய்ந்து 
பலகலையும்‌ அறிந்து தலவழிபாடு செய்து ஞானாசிரியரஅ உபசேசம்‌ 
பெற்றார்‌ ; புலமையாற்‌ பெற்ற பெருமையோடு சவவொழுக்கத்கரத்‌ 
பெற்ற பெருமையும்‌ சேர்ந்து “பொன்மலர்‌ நாற்றமுடைத்து? என்‌ 
ப.துபோல இவருடைய சிறப்பை மிகுதியாக்கய ௮, இவர்‌ ஒரு 
சிறந்தபக்தர்‌ ; நிறைபுலமையுடைய நாவலர்‌ ; உலகியலறிந்த பேரறி 
வாளர்‌; உயர்குணம்‌ நிறைந்த தவச்சீலர்‌; பிறருக்கு ஈல்‌லுரை நவிலும்‌ 
பெரியார்‌. இவருக்குரிய ஈல்லியல்புகளை விளக்கிக்கொண்டும்‌ தமிழ்‌ 
நாட்டாரத உள்ளத்‌ அக்கு உவகை யூட்டிக்கொண்டும்‌ விளங்குவனவே 
இப்புத்தகத்திலுள்ள இன்சுவைச்‌ செய்யுட்கள்‌. 

தமாதநுபா ழனிவருடைய புகழ்‌ வாழ்க! 


மூன்று தனிப்‌ பிரபந்தங்களைப்பற்றிய 
குறிப்பு 


_——— 
1. மதுரை மீனாட்சியம்மை இரட்டைமணிமாலை 


ரட்டைமணிமாலை யென்பது பவளமும்‌ முத்தும்‌ ஆகிய 
இருவேறு மணிகள்‌ மிடைந்த மாலைபோல வெண்பாவும்‌ கட்டளைக்‌ 
கலித்‌ துறையும்‌ அந்தாதியாக அமையவும்‌ ஈறும்‌ முதலும்‌ மண்டலிக்க 
வும்‌ இருபது செய்யுட்களாற்‌ பாடப்பெறும்‌ பிரபந்தம்‌, மதுரை 
மீனாட்சியம்மை விஷயமாகப்‌ பாடப்பெற்றது இம்‌ முதற்‌ பிரபந்தம்‌, 
இது முதல்‌ மூன்றையும்‌ இயற்றியவர்‌ இன்னாரென்று தெரிய 
வில்லை. 
இவ்விசட்டைமணி மாலையிலிருந்து இதன்‌ அசிரியர்‌ தேவி உபா 
சகரென்பஅம்‌ அவ்வுபாசளையால்‌ வாக்குவன்மை பெற்றவரென்பதும்‌ 
தெரியவருகின்றன. ££ இவட்காடல்வே றில்லையெமைப்‌, பாட்டுவிப்ப 
அங்கேட்பஅும்‌ ”” (1) என்பதும்‌, “£ கற்பூர வல்லி கருத்திற்‌ புகப்‌ 
புகுந்தாள்‌, ஈற்பூர வல்லியுமென்‌ னா?! (15), “£ வனைந்தாளெம்‌ வாயு 
மனமும்‌....கமஅ, சொற்பதமே நாறுஞ்‌ சுவை ?? (17) என்பவையும்‌ 
இவற்றை யுணர்த்தும்‌. மீனாட்சியம்மை தம்‌ மனத்தில்‌ உறைவதைப்‌ 
பலவிடத்தும்‌ குறிக்கின்றனர்‌. 
“£ நரவுண்டு கெஞ்சுண்டு ஈற்றமி முண்டு நயந்தசில 
பாவுண்‌ டினங்கள்‌ பலவுமுண்‌ டேபங்கிற்‌ கொண்டிருந்தோர்‌ 
தேவுண்‌ டுவக்குங்‌ கடம்பா டவிப்பசுக்‌ தேனின்பைந்தாட்‌ 
பூவுண்டு நாரொன்‌ நிலையாம்‌ தொடுத்தப்‌ புனேவதற்கே ?' 
என்னும்‌ செய்யுள்‌ படித்து மகிழ்தற்குரியஅ. 


2. மதுரை மீனாட்சியம்மை குறம்‌ 


ஒரு குறத்தி குறிகூறுவகாக அமையும்‌ பிரபந்தம்‌ குறமென்‌.று 

வழங்கும்‌. கலம்பகத்திற்‌ குறமென்னு ஓர்‌ உறுப்பு உண்டு, “இறப்பு 

நிகழ்வெதிர்‌ வென்னுமுக்‌ காலமும்‌, இப்பட வுரைப்பது குறத்தி 

பாட்டே? என்பது பன்னிருபாட்டியற்‌ சூத்திரம்‌. அந்த இலக்‌ 
14 
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£ கணம்‌ அமைந்ததாகவே இக்குறமென்னும்‌ பிரபந்தம்‌ உள்ளது. 
இதில்‌ இசைப்பாட்டும்‌ கலக்தவந்தது. குறவஞ்சியென்னும்‌ பிரபந்த 
மொன்றும்‌ குறத்தி குறிகூறும்‌ செய்தியைக்‌ கூற௮ுவகே. ஆயினும்‌ 
குறத்தில்‌ குறத்தியின்‌ கூற்றுமாக்திரம்‌ இருப்பக்‌ குறவஞ்சியில்‌ 
வேறு. பலர்‌ கூற்றுக்களும்‌ இருக்கும்‌. 

பாட்டுடைத்‌ தலைவனைக்‌ காமுற்ற தலைவியொருத்தியைக்‌ கண்டு 
குறத்தி குறிகூறுவதாக அமைப்பது மரபு, இங்கே பாட்டுடைத்‌ 
தலைவி மீனாட்சியம்மை ; ஆதலின்‌ ஸ்ரீ சொக்கலிங்கப்‌ பெருமான்பால்‌ 
கருத்திழந்த தலைவி கூறப்படுகின்றாள்‌. மீனாட்சியம்மையின்‌ திருகாம 
மும்‌ புகழும்‌ சார்த்துவகையாற்‌ சொல்லப்‌ பெறுகின்‌ றன. 


இதில்‌ முதற்பாட்டு, சித்திவிநாயகர்‌ காப்பாக உள்ளது, அப்‌ 
பால்‌ குறத்தியின்‌ கூற்று விரிவாக அமைக்திருக்கன்றஅ. 

தான்‌ பொதியமலையில்‌ வாழும்‌ குறத்தியென்பனத அவள்‌ முத 
லிற்‌ கூறிக்கொண்டு, தலேவிக்குச்‌ சொக்கப்பெருமானோடு அளவளா 
வும்‌ பேறு கடை.க்குமென்று ஊக்கமளிக்கிறாள்‌. அப்பால்‌ புழுகி 
னாலே தரையை மெழுகிப்‌ பிள்ளையார்‌ பிடித்துவை த்துக்‌ கோலமிட்டு 
நிஹைநாழியை வைக்கும்படி தலைவியிடம்‌ சொல்லி அவள அ கையை 
நீட்டம்படிசெய்அ அதைப்‌ பார்ததுக்‌ குறிகூறத்‌ தொடங்குகின்றாள்‌ 

' நான்‌ சொல்லும்‌ குறி மோசமானால்‌.அப்பால்‌ இந்த உலகத்தில்‌ 
யாருடைய வார்த்தையும்‌ பலிக்காமற்‌ பொருளற்ற பரியாசச்சொல்லே 
யாகும்‌. ஆடையும்‌ காசும்‌ வை ; குறிசொல்கிறேன்‌ ; சொக்கலிங்கப்‌ 
பெருமான்‌ உன்னை நிச்சயமாக அணைவார்‌ ”' என்று அவள்‌ கூறும்‌ 
போது அவள்‌ உலகியலறிந்தவ ளென்பதை அறிகின்றோம்‌. 


கைக்குறி, முகக்குறி, கவுளி, கன்னிமார்வாக்கு, இடக்கண்‌ அடித்‌ 
தல்‌ என்பவற்றை ஆராய்ந்த, “£ அங்கயற்கட்‌ பூவை மாதின்‌, மெய்க்‌ 
குறியும்‌ வளைக்குறியு முலைக்குறியு மணிந்தவர்தோண்‌ மேவு 
வாயே”? என்னு பலன்‌ பகர்கின்றாள்‌. 

பின்பு தனக்குரிய பொ இயமலையின்‌ பெருமையையும்‌ வளத்தை 
யும்‌ பாராட்டிப்‌ பேசுகன்றாள்‌. அந்தமலை தமிழின்‌ தொடர்புடைய 
தென்பதை, “£ தங்குபுயல்‌ சூழுமலை தமிழ்முனிவன்‌ வாழுமலை ?(13), 
“தென்னம்‌ தமிழும்‌ பசுங்குழவித்‌ தென்றற்‌ கொழுந்தும்‌ தளைக்கு 
மலை ?? (14), “ வடகலைதென்‌ கலைபயிலு மலையெங்கண்‌ மலையே ?? (15) 


என்பவற்முல்‌ விளக்குஇன்றாள்‌. 
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குறத்தி அப்பால்‌ ஆறிருதோட்‌ சிறுவனுக்குக்‌ கொச்சைச்‌ சிறுமி 
தனைக்‌ கொடுத்த குலம்‌ தங்கள்‌ குறவர்குலமென்அமைத்அ அச்குறக்‌ 
குடிக்‌ குரிய இயல்புகளையும்‌ அவர்கள்‌ குடியிருக்கும்‌ குறிச்சியிலே 
யுள்ள காட்சிகளையும்‌ விரித்துரைக்கன்றாள்‌. * முன்பு குறவர்கள்‌ 
தங்கள்‌ மலையாட்சியை முருகக்கடவுளுக்குச்‌ சீதனமாக வழங்கினர்‌. 
இப்போதோ பிள்ளைதனக்கெண்ணெயிலை ; அரைக்குமொருதுணி 
யிலை?” என்றும்‌, தன்னுடைய கணவன்‌ மற்றொருத்தியை மணம்‌ 
செய்தகொண்டபின்‌ இந்த நிலை தனக்கு வந்ததென்றும்‌ இயம்புகின்‌ 
முள்‌. * 

தான்‌ பல தலங்களுக்குச்‌ சென்று குறிசொல்லியதாகக்‌ குறத்தி 
கூஅகரின்றாள்‌ ; அங்கே பாண்டிநாட்டுக்குரிய பதினான்கு தலங்களின்‌ 
பெயர்களும்‌ வந்துள்ளன, 

அப்பால்‌ அவள்‌ தன்‌ உறவின்முறையார்‌ இன்னாரின்னாசென்‌ 
அம்‌ இன்னாரின்னாருக்கா இன்ன இன்னபடி நிகழுமென்று தான்‌ 
கூறியபடியே குறிகள்‌ பலித்தனவென்அம்‌ சொல்லிவிட்டு, * ஒரு 
காலங்கஞ்சியுமென்‌ குஞ்சுதலைக்‌ கெண்ணெயுமோ ருடுப்பு மீந்தால்‌, 
பொருகால வேற்கண்ணாய்‌ மனது துநி நினை ததவெலாம்‌ புகல்வன்‌ கண்‌ 
டாய்‌”? (24) என்று இசக்கின்றாள்‌. 

₹ வருகால நிகழ்காலங்‌ கழிகால மூன்னுமொக்க வஞுத்‌ 
அப்‌ பார்த்துத்‌, தருகாலக்‌ தெரிர்‌துரைப்ப தெளிதரிதன்‌ றெங்கள்‌ 
குறச்‌ சாதிக்‌ கம்மே ” என்னு அவள்‌ கூறுவது, பன்னிரு பாட்டியற்‌ 
ரூத்திரத்துக்‌ கண்ட இலக்கணத்தை நினைப்பூட்டுகின்‌ 5௮. 

பின்னர்‌, தரையை மெழுகிக்‌ கோலமிட்டுத்‌ அபம்காட்டிப்‌ 
பிள்ளையாரைத்‌ தென்மூலையில்‌ ஆவாகனம்‌ செய்யும்படி. குறத்தி 
தலைவிக்குப்‌ புகல்கின்றாள்‌. விநாயகருக்கு மலரும்‌ அனுகும்‌ சாத்தி 
விளக்கும்‌ நிறைகாழியும்‌ வைத்த பின்பு முறத்திலே நெல்லைக்‌ 
கொணசச்‌ செய்து அதை எண்ணிப்‌ பார்த்துக்‌ குறி கூறுகின்றாள்‌. 
இங்கனம்‌ முறத்திலே நெல்லை வைத்துக்‌ குறிபார்த்தலைக்‌ கட்டுப்‌ 
பார்த்தலென்னு கூறுவர்‌. அதனைப்‌ பார்க்கும்‌ பெண்பாலுக்குக்‌ 
கட்டுவித்தி யென்னும்‌ பெயர்‌ வழங்கும்‌, 

குறத்தி, நெற்குறி, பல்லிசொற்குறி, பத்தினிப்‌ பெண்கள்‌ 
வாக்காகிய விரிச்ச, அம்மல்‌, ஆந்தையின்‌ குரல்‌ என்பவற்றால்‌ நன்‌ 
ணிமீத்த முண்டாதலை யறிந்து கூறித்‌ தலைவியின்‌ கையைப்‌ புகழ்ந்து 
பாராட்டிக்‌ கைக்குறியும்‌ மெய்க்குறியும்‌ உணர்க்து சொல்லுகின்றாள்‌. 


108 குமாகுருபச சுவாமிகள்‌ பிரபத்தங்கள 


பிறகு மீனாட்சியம்மையைப்‌ பாடி. வாழ்த்‌. த௫ன்றாள்‌. இவ்விடத்‌ 
இல்‌ மீனாட்சியம்மைக்குரிய தசாங்கங்கள்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகின்றன. ஒரு 
கண்ணியில்‌ ஒளவையார்‌, ££ பஞ்சவன்றன்‌, நான்மாடக்‌ கூடலிற்‌ கல்‌ 
வலி '!:? (89) என்ன மதுரையைப்பாடிய செய்தி சொல்லப்படுகிற த. 


இப்‌ பிரபந்தத்தின்‌ இறுதிச்‌ செய்யுளாகிய வாழ்த்திலுள்ள 
£ கச்சிகர்த்‌ திருமலை பூபதி வாழி? என்ற பகுதியினால்‌ இந்றூலா 
இரியரை ஆதரித்த உபகாரியின்‌ பெயர்‌ தெரியவருகன்றஅ. 


ர தில்லைச்‌ சிவகாமியம்மை இரட்டைமணிமாலை 


இப்‌ பிரபந்தத்திலுள்ள பல செய்யுட்களில்‌ இறைவனுடைய 
பெருமையினும்‌ இறைவியின்‌ பெருமை பெரிதென்பது குறிப்‌ 
பிக்கப்படுகின்‌ ௦௮. 

££ வன்னஞ்‌ செறிவளைக்‌ கைச்சிற காற்றன்‌ வயித்றினுள்வைத்‌ 

இன்னஞ்‌ சராசர வீர்ங்குஞ்‌ சணைத்திரை தேர்ந்தருத்திப்‌ 

பொன்னம்‌ பலத்துளொ ரானந்த வாரிபுக்‌ காடும்பச்சை 

அன்னம்‌ பயந்தன கொல்லாம்பல்‌ லாயிர வண்டமுமே ?” (10) 
என்பதில்‌ சிவகா மியம்மையை அன்னமாக உருவகம்‌ செய்திருத்தல்‌ 


அறிந்து இன்புறற்குரியஅ. 
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ஸ்ரீ குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ 


உ 


கணபதி துணை 
திருச்செந்.தார்க்‌ 


கந்தர்‌ கலிவெண்பா 


[மேவு செங்கமலப்‌ புத்தேளூர்‌ தேறரிய 
பாமேவு தெய்வப்‌ பழமறையும்‌—தேமேவு 

௨. நாதமுநா தாந்த முடிவு ஈவைதீர்க்த 
போதமுங்‌ காணாத போதமாய்‌-—ஆதி௩டு 

௩. அந்தங்‌ கடந்தநித்தி யானந்த போதமாய்ப்‌ 
பந்தந்‌ தணந்த பரஞ்சுடராய்‌-— வந்த 

௪. குறியுங்‌ குணமுமொரு கோலமுமத்‌ றெங்கும்‌ 
செறியும்‌ பரம சிவமாய்‌--அறிவுக்‌ 


குறிப்புரை 

க- ௩௬ முருகக்கடவுளுக்கும்‌ கெபெருமானுக்கும்‌ வேத்றுமையின்மை 
யின்‌ வெபெருமானுக்குரிய விசேடணங்கள்‌ பல இக்கண்ணிகளில்‌ முருகக்‌ 
கடவுளுக்கு ஏற்றிக்‌ கூறப்படும்‌. 

௧. செங்கமலப்‌ புத்தேள்‌ - பிரமதேவர்‌. பிரமதேவர்‌ செந்தாமரையில்‌ 
இருப்பதாகவும்‌ வெண்டாமரையில்‌ இருப்பதாகவும்‌ இருவேறு வகையாகக்‌ 
கூறுவதுண்டு. ஒரே ஆசிரியர்‌ இவ்விரண்டும்‌ கூறுவது, * புறத்து மாயிரம்‌ 
வெள்ளித ழாலொரு புண்ட ரீகமு மண்ணலும்‌ போலவே”, “செந்தா மரை 
யோனை ” (தக்க. 282, 098) என்பவற்றையும்‌ அவற்றின்‌ உரை முதலியவற்‌ 
றையயுங்கொண்டு அதியலாகும்‌. பா - யாப்பு; பரப்புமாம்‌. பாமேவு தெய்வப்‌ 
பழமறை : £ தொடுக்குங்‌ கடவுட்‌ பழம்பாடல்‌ ” (62) தே மேவு - தெய்வத்‌ 
தண்மை பொருந்திய. புத்தேளும்‌ பழமமையுமென்று கூட்டுக. 

௨. நாதமும்‌ - காத தத்தவமும்‌. கவை தீர்ந்த - குற்றமற்ற, போதம்‌ - 
ஸிவ வண பயத்துல 
௩. நித்தியம்‌ ஆனந்தம்‌ போதம்‌ ; இம்மூன்றும்‌ சச்சிதானர்தமெனப்‌ 
படும்‌. பந்தம்‌ தணந்த - இயல்பாகவே பாசத்தினின்‌ அம்‌ நீங்கெ. 
குறி - பெயர்‌. கோலம்‌ - உருவம்‌. எங்கும்‌ செறியும்‌ பரமவெமாய்‌ 
ற நின்ற நிலகாட்டி ” என்பர்‌ பின்‌ (௨௮.) 


47, 
££ எங்கும்‌, நீக்சம 


குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
௫. கனாதியா யைந்கொழிந்கு மப்புறமா யன்றே 
மனாதிகளுக்‌ கெட்டா வடிவாய்த்‌ தனாதருளின்‌ 
௬.  பஞ்சவித ரூப ப.ரசுகமா யெவ்வுயிர்க்கும்‌ 
தஞ்சமென நிற்கும்‌ தனிப்பொருளாய்‌--எஞ்சாக 
எ. பூரணமாய்‌ நித்தமாய்ப்‌ போக்குவர வும்புணர்வும்‌ 
காரணமு மில்லாக்‌ கதியாத்‌— தாரணியில்‌ 
௮. இந்திரசா லம்புரிவோன்‌ யாவரையும்‌ தான்மயக்கும்‌ 
தந்திரத்திற்‌ சாராது சார்வதபோல்‌-— முந்தும்‌ 
௯. கருவின்றி நின்ற கருவா யருளே 
உருவின்‌ றி நின்ற வுருவாய்‌த-—திரிகரணம்‌ 
௧௦. ஆகவரு மிச்சை யறிவியற்ற லாலிலய 
போகவதி காரப்‌ பொருள ரக எகத்‌ 


௧௧. அுருவு மருவு முருவருவு மாகிப்‌ 
பருவ வடிவம்‌ பலவாய்‌-—இருண்மலத்அள்‌ 

௧௨. மோகமுறும்‌ பல்லுயிர்க்கு மு,த்தியளி,த்‌ தற்குமல 
பாகமுற வேகடைக்கண்‌ பாலித்துத-—தேகமுறத்‌ 


டு. மனாதிகளுக்கு - மனம்‌ முதலிய கரணங்களுக்கு. 

௬. பஞ்சவித ரூபம்‌ - பிரமன்‌, விஷ்ணு, உருத்திரன்‌, மகேசுரன்‌, சதா 
வென்‌ என்னும்‌ ஐவருருவம்‌ ; ££ ஜந்தொழிற்கும்‌, நீங்காத பேருருவாய்‌ நின்‌ 
றேனே ”” என்பர்‌ பின்‌ (௫௯.) தஞ்சம்‌ - பற்றுக்கோடு, எஞ்சாத - குறையாத. 

௭. புணர்வு - சம்பந்தம்‌ ; “£ போக்கும்‌ வரவும்‌ புணர்வுமிலாப்‌ புண்ணி 
யனே ” (திருவா. சீவபுராணம்‌.) 

௯. கருவின்றி நின்ற ௧௫ - ஸ்வயம்பு ; “£ கருவினா லன்றியே கருவெலா 
மாயவன்‌ ”” (தேன்தடித்‌ திட்டைத்‌ தேவாரம்‌.) அருளே உருவாய்‌ ; ££ கருணை 
திருவுருவாய்‌ ”” என்பர்‌ பின்‌ (௨௪.) 

௯-௧௦0. இரிகரணம்‌ ஆகவரும்‌ இச்சை அறிவு இயற்றல்‌ ; “£ கண்டசத்தி 
மூன்றுட்‌ கரணமாய்‌ ” என்பர்‌ பின்‌ (௬௩.) இச்சைஅறிவு இயற்றல்‌ - இச்சா 
ஞானக்‌ இரியாசத்திகள்‌ ; “இச்சை செயலறிவு ”' (௩௫.) இலயம்‌ - ஒன்றுதல்‌, 
போகம்‌ - அய்த்தல்‌. அதிகாரம்‌ - தொழில்‌ புரிதல்‌. இச்சை முதலியவற்றின்‌ 

இயல்புகளை, சிவஞானசித்தியார்‌ ௫ஆம்‌ குத்திரத்து 08-ஆம்‌ செய்யுளாலும்‌ 
அதன்‌ உரையாலும்‌ உணரலாகும்‌. 

௧௧. உரு - உருவத்‌ இருமேணி நான்கு; அரு - அருவத்திருமேனி நான்கு : 
உருவரு - அருவுருவத்‌ இருமேணி ஒன்ற ; இவற்றை ஈவந்தரு பேதமென்பர்‌, 


க. கந்தர்‌ கலிவெண்பா ௩ 


௧௩. தந்த வருவுருவஞ்‌ சார்க்தவிக்து மோகினிமான்‌ 
பெந்த முறவே பிணிப்பித்‌அ--மக்தரமுதல்‌ 

௧௫. அறத்து வாவுமண்டத்‌ தார்க்தவத்அ வாக்களுமுற்‌ 
கூறத்‌ தகுஞ்சிமிழ்ப்பிற்‌ கூட்டுவித்‌து-— மாறிவரும்‌ 

௧௫, ஈரிரண்டு தோற்றத்‌ தெழுபிறப்புள்‌ யோனியெண்பான்‌ 
ஆரவந்த நான்கு.நா றுயிரத்துள்‌ — தீர்வரிய 

௧௬. கன்மத்துக்‌ டோய்க்‌ கறங்குஞ்‌ சகடமும்போற்‌ 
சென்மித்‌ அழலத்‌ இசோதித்‌.௮--வெக்கிசய 

௧௪. சொர்க்காதி போகமெலாக்‌ அய்ப்பித்துப்‌ பக்குவத்தால்‌ 
நற்கா ரணஞ்சிநிஅ ஈண்ணுதலும்‌— தர்க்கமிடும்‌ 


பருவ வடிவம்‌ - அடியார்களின்‌ பச்குவத்திக்கேற்பக்‌ கொள்ளப்படும்‌ திருவுரு 
வங்கள்‌. 

௧௩. விந்து - சுத்த மாயை; குடிலையெனவும்‌ வழங்கும்‌. மோகினி - 
அசுத்தமாயை. மான்‌ - பிரகிருதி மாயை (479.) பெந்தம்‌ - கட்டு, 

௧௩ - ௪. மந்த்ர முதல்‌ ஆறு அத்அவா - மந்திராத்அவா, பதாத்துவா, 
வர்ணாத்துவா, புவனாத்‌,தவா, தத்துவாத்துவா, கலாத்‌ அவா; ௬௦-௬௨-ஆம்‌ கண்ணி 
களைப்‌ பார்க்க; அத்துவா - வழி. அண்டத்தார்ந்த அத்துவாவெனத்‌ தனியே 
பிரித்துக்‌ கூறினமையின்‌ முதற்கூறிய ஆறத்தவாவும்‌ பிண்டத்திலுள்ளன 
வெனக்‌ கொள்க. (பிண்டம்‌ - சரீரம்‌.) சிமிழ்ப்பு - கட்டு; சிவஜான சித்தியார்‌. 
சூ. ௮: 7 - 9, உரையைப்‌ பார்க்க. (பி-ம்‌.) உட்கூறத்தகும்‌. 

௧௫. ஈரிரண்டு தோற்றம்‌ - நான்குவகையான பிறப்பு; முட்டையித்‌ 
பிதப்பனவாகிய அண்டசம்‌, வேர்வையித்‌ பிறப்பனவாகிய சுவேதசம்‌, வித்திற்‌ 
பிதப்பனவாகிய உற்பீசம்‌, கருவித்‌ பிறப்பனவாகிய சராயுசமென்பன, எழு 
மிதப்பு - நிற்பன, நெளிவன, தத்‌தஇவன, தவழ்வன, நடப்பன, இடப்பன, 
பறப்பன என்பனவாம்‌ (464.) யோனி எண்பான்‌ ஆர வந்த நான்கு நூரு 
யிரம்‌ - எண்பத்து நான்கு லட்சம்‌ யோணி பேதங்கள்‌ ; * உரைசேரு மெண்‌ 
பத்து நான்குநா மாயிரமாம்‌ யோனி பேதம்‌ '' (திநஞா. தே); “ஊர்வ 
பதினொன்றா மொன்ப.த மானிடம்‌, ரீர்பறவை நாற்காலோர்‌ பப்பத்தாம்‌ - 
சீரிய, பந்தமாம்‌ தேவர்‌ பதினா லயன்படைத்த, அந்தமில்‌£ர்த்‌ தாவரநா லைந்க ” 
என்ற பழஞ்செய்யுள்‌ எழுவகைப்‌ பிறப்பின்‌ வகையையும்‌ தொகையையும்‌ 
தெரிவித்தல்‌ காண்க. தீர்வரிய - அனுபவித்தாலன்றித்‌ தீர்தக்கரிய. 

௧௬. ஈடாய்‌ - வயப்பட்டு, கறங்கு - காற்றாடி. சகடம்‌ - வண்டியின்‌ 
சக்கரம்‌. சென்மித்து - பிறுக்‌த. * ஆடுங்‌ கறங்குர்‌ இரிகையும்‌ போல வலைச்‌ 
தலைந்து ” (தாயுமானவர்‌ பாடல்‌.) திரோதித்து - மறைத்து, கிரயம்‌ - நரகம்‌, 


௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
௧௮. தொன்னூற்‌ பரசமயந்‌ தோறு மதுவதுவே 
நன்னூ லெனத்தெரிக்கு நாட்டுவித்து--முன்னூல்‌ 
௧௯. விரதமுத லாயபல மெய்த்தவத்‌ தி அண்மைச்‌ 
சரியைகிரி யாயோகஞ்‌ சார்வித்‌-— தருள்பெருகா 
௨௦. சாலோக சாமீப சாரூப மும்புசிப்பித்‌ 
காலோகந்‌ தன்னை யகற்றுவித்‌து--நால்வசையாம்‌ 
௨௧. சத்திரி பாதந்‌ தருதற்‌ கிருவினையும்‌ 
ஓச்த வருங்‌ கால முளவாகிப்‌— பெத்த 
௨௨, மலபரி பாகம்‌ வருமளவிற்‌ பன்னாள்‌ 
அலமருதல்‌ கண்ணுதற்‌ தருளி--உலவா 
௨௩, தறிவுக்‌ கறிவாகி யவ்வறிவுக்‌ கெட்டா 
நெறியிற்‌ செறிந்தநிலை நீங்‌சிப்‌--பிறியாக்‌ 
௨௫, கருணை திருவுருவாய்க்‌ காசினிக்கே தோன்றிக்‌ 
குருபமனென்‌ றோர்திருப்பேர்‌ கொண்டு--இருகோக்கால்‌ 


௧௯. சரியை இரியா யோகம்‌ - சரியையும்‌ இரியையும்‌ யோகமும்‌. 
(சிவஞானசித்தியார்‌, சுபக்கம்‌, 
சூ. ௮: 11) என்னும்‌ திருவிருத்தத்தால்‌ இக்கண்ணிகளின்‌ கருத்த விளங்கும்‌. 

௨௦. புசிப்பித்து - அனுபவிக்கச்செய்அ. ஆலோகம்‌ - தெளிந்த அறிவு. 
அகற்றுவித்‌த - விரிவடையச்‌ செய்த. ஆலோகம்‌ என்பதை அலோகமென்‌ 
பதன்‌ விகாரமெனக்கொண்டு ஆலோகந்தன்னை யகத்றுவித்தென்பதத்கு அறியா 
மையை நீக்கியெனப்‌ பொருள்‌ கோடலும்‌ ஆம்‌ ; அலோகம்‌ - அறியாமை. 

௨௦ - ௨௧. சத்தி நிபாதம்‌ - சத்தி பதிதல்‌. நால்வகையாம்‌ சத்திரிபாதம்‌ - 
மந்ததரம்‌, மந்தம்‌, தீவிரம்‌, தீவிரதரமென்ற கான்குவகைப்‌ பக்குவங்கள்‌ ; 
“ பித்நிது வெனப்பிதர்‌ ஈகைக்கவரு நாலாம்‌, சத்தி பதிய” (திருவிளை. வாத 
வூடிகளுக்குபே தரித்த. 81.) இருவினையும்‌ ஓத்‌தவருங்‌ காலம்‌ - இருவினை 
யொப்பு உண்டாகுங்‌ காலம்‌ ; “* வினையொத்தபின்‌, கணக்‌ லாத்திருக்‌ கோல 
நீவர்த காட்டி. னாய்கழுக்‌ குன்றிலே ” என்பஅ திருவாசகம்‌. பெத்தம்‌ - கட்டு, 

௨௨. மலபரிபாகம்‌ - மலம்‌ அழிதத்குரிய பக்குவரிலை. அலமருதல்‌ - சழ 
ஓதல்‌. 

௨௩. பிறியா - பிரியாத. 

௨௪.  காசினிக்கே- பூமியில்‌ ; உருபு மயக்கம்‌. வெபெருமானே குருபர 
னாகி எழுந்தருளி அருளுவரென்பஅ ஆகமதூற்றுணிபு ; * அருபரத்‌ தொருவ 
னவனியில்‌ வந்‌; குருபச னா யருளிய பெருமையை ”' (திருவாசகம்‌, போத்‌ 
நித்திருவசவல்‌.) இருரோக்கால்‌ - சக்த தகை யால்‌. 


௧௮-௧௯. “புறச்சமய நெறிநின்‌ அம்‌ 


ஓ 


க. கந்தர்‌ கலிவெண்பா 


௨௫. ஊழ்வினையைப்‌ போக்கி யுடலஅபத்‌ தெட்டுகிலம்‌ 
ஏழுமதக்து வாக்க ளிருமூன்றும்‌--பாழாக 


௨௬. அணவ மான படலக்‌ கிழித்தறிவித்‌ 
காணரிய மெய்ஞ்ஞானக்‌ கண்காட்டிப்‌--பூணும்‌ 


௨௭. அடிஞானத்‌ தாற்பொருளு மான்மாவுங்‌ காட்டிக்‌ 
கடியார்‌ புவனமுற்அங்‌ காட்டி முடியாது 


௨௮. தேக்குபர மானந்தத்‌ தெள்ளமுத மாகியெங்கும்‌ 
நீக்கமற நின்ற நிலைகாட்டிப்‌- போக்கும்‌ 


௨௯. வரவு நினைப்பு மறப்பும்‌ பகலும்‌ 
இரவுங்‌ கடந்தூலவா வின்பம்‌—மருவுவித் அக்‌ 


௩௦. கன்மமலத்‌ தார்க்குமலர்க்‌ கண்முன்‌ அந்‌ தாழ்சடையும்‌ 
வன்மழுவு மானுமுடன்‌ மால்விடைமேல்‌--மின்னிடத்‌அப்‌ 


௩௧. பூத்த பவளப்‌ பொருப்பொன்ற வெள்ளி வற்பில்‌ 
வாய்த்தனைய தெய்வ வடிவாக மூத்த 


௨௫. “ஊழ்வினை - இங்கே சஞ்சிதம்‌. உடல்‌ அறுபத்தெட்டும்‌ - தூல தேகக்‌ 
கருவிகள்‌ அறப அம்‌ சூக்கும தேகக்கருவிகள்‌ எட்டும்‌. நிலம்‌ ஏழும்‌ - ஆதாரம்‌ 
ஆறும்‌ அதற்குமேலுள்ள சூனியாகாசமும்‌ ; “£ ஆதியா தார மாதி யடுக்கெனப்‌ 
பன்னி ஐத்த, சோதியேழ்‌ நிலைகள்‌ ”', * எந்கிலங்‌ களினு மிக்க வெழுகிலம்‌ ” 
எனப்‌ பிறரும்‌ கூறுதல்‌ காண்க. 

௨௬. ஆணவம்‌ - ஆணவ மலம்‌. படலம்‌ - கண்ணொளியை மழைப்ப 
தொரு கோய்‌; “ஞானக்கண்‌ காட்டி ” எனக்‌ கூறுதலால்‌, £ படலங்‌ கிழித்து ? 
என்றார்‌. ன்‌ 
௩௦. கன்மமலத்தார்‌ - பிரளயாகலர்‌. 

௩௦-௩௧. மின்‌ இடத்குப்பூத்த - ஒருமின்‌ இடப்பக்கத்திலே தோன்றிய ; 
மின்‌ என்றது உமாதேவியாரை. மலர்க்கண்‌ மூன்றும்‌...... வடிவாகி: முருகக்‌ 
கடவுளும்‌ சிவபிரானும்‌ வேறல்லராகலின்‌ இங்கே இவ்வாறு கூறப்பட்ட ; 
இதனை, .“£ செறியும்‌ பரம சிவமாய்‌”, “£ ஐந்தெழுத்தைக்‌, கூறி ஈடாத்அங்‌ 
கு.ரகதமும்‌ ”', “ ஐக்அ முகத்தோ டதோமுகமும்‌ தர்அ...... உய்ப்ப ?? (ஐ, ௬௧, 
௭௬-௭), '£ ஆதலி னமஅ சத்தி யறுமுக னவனும்‌ யாமும்‌, பேதக மன்றா 
னம்போற்‌ பிரிவிலன்‌ யாண்டு கின்றான்‌ ” (கந்த. இருவிளை. 19) என்பவற்‌ 


ச குமரகுருபரசுவா மிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
௩௨. கருமமலக்‌ கட்டறு த்துக்‌ கண்ணருள்செய்‌ அண்ணின 
நறொருமலத்தார்க்‌ இன்ப முதவிப்‌--பெருகயெழு 
௩௩... மூன்றவத்தை யுங்கழத்றி முத்தருட னேயிருத்தி 

ஆன்தப. முத்தி யடைவித்துத்‌-—தோன்‌றவரும்‌ 
௨௪. யானெனதென்‌ ற்ற விடமே திருவடியா 
மோனபரமா னந்த முடியாக--ஞானம்‌ 


௩௫. இருவுருவா விச்சை செயலறிவு கண்ணா 
அருள அவே செங்கை யலரா-—இருநிலமே 

௩௬. சந்நிதியா நிற்கும்‌ தனிச்சுடரே யெவ்வுயிர்க்கும்‌ 
பின்னமற நின்ற பெருமானே--மின்னுருவம்‌ 

௩௪. தோய்ந்தநவ ரத்நச்‌ சடர்மணியாற்‌ செய்தபைம்பொன்‌ 
வாய்ந்த இரண மணிமுடியும்‌ தேய்ந்தபிறைத்‌ 

௩௮. அண்டமிரு மூன்றுநிரை தோன்றப்‌ பதித்தனைய 
புண்டசம்‌ பூதீதஅதற்‌ பொட்டழகும்‌— விண்ட 


றூலும்‌ உணரலாகும்‌. மூத்த - அநாதி காலமாகத்‌ தொடர்ந்த. கன்ம மலத்‌ 
தார்க்கு... ஃஃஃஃஃ விடைமேல்‌......... வடிவாக : * ஏற்றுக்‌, குன்றுளே யிருந்து 
காட்சி கொடுத்தருள்‌ கோலம்‌ போற்றி” (திருவினை. கடவுள்‌.) 

௩௨. ஒரு மலத்தார்‌ - விஞ்ஞானாகலர்‌. ஒரு மலத்தார்க்கு உள்‌ நின்று 


இன்பம்‌ உதவியெனக்‌ கூட்டுக; “வென்றுளே புலன்க ளைந்தார்‌ மெய்யுண 
ருள்ளர்‌ தோறும்‌, சென்அளே யமுத மூற்றும்‌ திருவருள்‌ போத்றி” (திருவிளை. 
கடவுள்‌.) 


௩௩. மூன்றவத்தை - கேவலாவத்தை, சகலாவத்தை, சுத்தாவத்தை, முத்‌ 
தர்‌ - மலங்களினின்‌ அம்‌ விடுபட்டவர்‌. 

௩௪. யான்‌ எனு - அகங்கார மமகாரங்கள்‌ ; “£ யானென தென்னுஞ்‌ 
செருக்கறுப்பான்‌ வானோர்க்‌, குயர்ந்த வுலகம்‌ புகும்‌ ”” (தறள்‌, 846.) 

௩௫ -௫. ஞானம்‌ திரு உருவா: “ நீயான ஞான வினோதம்‌” (கந்தரலங்‌ 
காரம்‌) ; “£ ஆணவ மகன்ற சுத்த வறிவல்லா லுருவ யில்லாத்‌, தாணு” (திரு 
வானைக்காப்‌. கடவுள்‌ ) இச்சை செயல்‌ அறிவு - இச்சா சக்தி, ரியா ௪௧௫, 
ஞான சக்தி. 

' ௬ எவ்வுயிர்க்கும்‌ - எவ்வுயிரிடத்திலும்‌. பின்னம்‌ - வேறுபாடு. 

௩௭ - ௫௭. இச்கண்ணிகளில்‌ ழருகக்‌ கடவுளுடைய திருவுருவ 
வருணனை கூறப்படும்‌. 

௩௮. நிரை தோன்ற - வரிசையாகத்‌ தோன்றும்படி. அண்டமாகிய ஆறு 
பிறைகளை வரிசையாகப்‌ பதித்காத்போன்ற புண்டரங்கள்‌ ; பிதைகளை 


க. கந்தர்‌ கலிவெண்பா - ௭ 


௩௯. பருவமலர்ப்‌ புண்டரிகம்‌ பன்னிரண்டு பூத்தாங்‌ 
கருள்பொழியுங்‌ கண்மலரீ ராதம்‌-— பருதி 

௫௦, பலவு மெழுந்துசடர்‌ பாலித்தாற்‌ போலக்‌ 
குலவு மகரக்‌ குழையும்‌—நிலவுமிமும்‌ 

௪௧, புன்முறுவல்‌ பூத்தலர்ந்கு பூங்குமுகச்‌ செவ்வாயும்‌ 
சென்மவிடாய்‌ தீர்க்கும்‌ இருமொழியும்‌--வின்மலிதோள்‌ 

௪௨. வெவ்வசுரர்‌ போற்றிசைக்கும்‌ வெஞ்சூர னை த்தடிந்‌ அ 
தெவ்வருயிர்‌ சிந்தக்‌ திருமுகமும்‌-— எவ்வுயிர்க்கும்‌ 

௪௩, ஊழ்வினையை மாற்றி யுலவாத பேரின்ப 
வாழ்வுதருஞ்‌ செய்ய மலர்முகழும்‌--சூழ்வோர்‌ 

௪௪. வடிக்கும்‌ பழமறைக ளாகமங்கள்‌ யாவும்‌ 
முடிக்கும்‌ கமல முகமும்‌--விடுக்தகலாப்‌ 

௪௫, பாச விருடுரந்து பல்கதிரிற்‌ சோதிவிடும்‌ 


வாச மலர்வதன மண்டலமும்‌--கேசமுடன்‌ 


௪௬. போகமும்‌ வள்ளிக்கும்‌ புத்தேளிர்‌ தூங்கொடிக்கும்‌ 
மோக மளிக்கு முகமதியும்‌—,தாகமுடன்‌ 


அதலுக்கு உவமையாக; பதித்தனைய அதல்‌, புண்டரம்‌ பூத்த .நதலெனக்‌ 
கூட்டிப்‌ பொருள்‌ கொள்ளுதலும்‌ பொரும்‌ ஆம்‌. 

௪௦. பல - இங்கே பன்னிரண்டு. 

௪௧. வில்‌ மலி தோள்‌ - விற்படை பொருந்திய தோள்‌. வில்லென்ப 
தற்கு ஒளியென்‌அ பொருள்கொண்டு தொடி முதலியவற்றின்‌ ஒளி நிறைந்த 
தோளெனினும்‌ ஆம்‌. 

௪௨. இது மதல்‌ திருழகங்களின்‌ சேயல்கள்‌ கூறப்படும்‌. 

போற்று இசைக்கும்‌ - தோத்திரம்‌ செய்யும்‌. தெவ்வர்‌ - பகைவர்‌. 

௫௩. உலவாத - அழியாத. 

௪௫௫. பழமறைகள்‌ : * பாமேவு தெய்வப்‌ பழமறையும்‌ ?' என்றார்‌ முன்‌ 
னும்‌ (க) முடிக்கும்‌ - ஐயமின்றி முற்அப்பெறச்‌ செய்யும்‌. விடுத்த அகலா - 
உயிர்களை விட்டு நீங்காத. 

௪ட௫. பல்‌ கதிரின்‌ - பல சூரியர்களைப்போல. 

௪௬. புத்தேளிர்‌ பூங்கொடி - தெய்வயானை யம்மையார்‌, 


௮ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௪௪. வந்தடியிற்‌ சேர்ந்தோர்‌ மகிழ வரம்பலவும்‌ 
தந்தருளும்‌ தெய்வமுகத்‌ காமசையும்‌--கொக்கவிழ்க்க 
௪௮, வேரிக்‌ கடம்பும்‌ விரைக்குசவும்‌ பூத்தலர்க்த 
பாரப்‌ புயசயிலம்‌ பன்னிரண்டும்‌-—ஆரமுதம்‌ 
௪௯. தேவர்க்‌ குதவும்‌ திருக்கரமுஞ்‌ சூர்மகளிர்‌ 
மேவக்‌ குழைந்தணைந்த மென்கரமும்‌-—ஓவா அ 
௫௦. மாரி பொழிந்த மலர்க்கரமும்‌ பூந்கொடையல்‌ 
சேர வணிந்த திருக்கரமும்‌— மார்பகத்தில்‌ 
௫௧. வைத்த க.ரதலமும்‌ வாமமருங்‌ கிற்கரமும்‌ 
உய்த்த குறங்கி லொருகரமும்‌-— மொய்த்த 
௫௨. அதொடிசேர்‌ கையுமணி சேர்ந்ததடம்‌ கையும்‌ 
கனுவுசம ரங்குசஞ்சேர்‌ கையும்‌--தெறுபோர்‌ 
௫௩. அதிர்கே டகஞ்சுழற்று மங்கைக்‌ தலமும்‌ 
சுதிர்வாள்‌ விதிர்க்குங்‌ கரமும்‌-— முதிரா த 


௪௨-௪௭. இவத்றிற்‌ கூறப்பட்ட இருமுகங்களின்‌ செயல்கள்‌, £ மாயிருண்‌ 
ஞால மறுவின்றி விளங்கப்‌, பல்கதிர்‌ விரிர்தன்‌ ஜொருமூக மொருமுகம்‌, ஆர்‌ 
வல ரேத்த வமர்ந்தினி தொழுகெ, காதலி னுவக்‌து வரங்கொடுத்‌ தன்றே யொரு 
மூகம்‌, மந்திர விதியின்‌ மரபுளி வழாஅ, அந்தணர்‌ வேள்வியோர்க்‌ கும்மே 
யொருமுகம்‌, எஞ்சிய பொருள்களை யேமூற நாடித்‌, தங்கள்போலத்‌ இசை 
விளக்‌ கும்மே யொருமுகம்‌, செறுநர்த்‌ தேய்த்துச்‌ செல்சம முறுக்கிக்‌, 
கறுவுகொ ணெஞ்சமொடு களம்வேட்‌ டன்றே யொருமுகம்‌, குறவர்‌ மடமகள்‌ 
கொடிபோ னுசுப்பின்‌, மடவரல்‌ வள்ளியொடு நகையமர்ர்‌ தன்றே ”' என்னுந்‌ 
திரநுழருகாற்றுப்படையினைத்‌ தழுவிக்‌ கூறப்பட்டன. 

௪௮. வேரி - தேன்‌. விரைச்‌ குரவும்‌ - மணத்தையுடைய குராமலரும்‌, 
புயசயிலம்‌ - மலைபோன்ற தோள்கள்‌. 

௪௯. இதுழதல்‌ திருக்கரங்களின்‌ சேயல்கள்‌ கூறப்படும்‌. 

சூர்மகளிர்‌ - தேவமகளிர்‌. மேவ - விரும்ப. ஓவா, - ஒழியாமல்‌. 

௫௧. வாமமருங்கில்‌ - இடையின்‌ இடப்பக்கத்தில்‌, குறங்கல்‌ - இருத்‌ 
தடையில்‌. தொடி - வீரவளை. 

௫௩. விதிர்க்கும்‌ - அசைக்கும்‌. 

௪௧ - ௫௩. இங்கே கூறப்பட்ட திருக்கரங்களின்‌ செயல்கள்‌, £ விண்‌ 
செலன்‌ மரபி னையர்க்‌ கேந்திய, தொருகை யுக்கஞ்‌ சேர்த்திய தொருகை, ஈலம்‌ 
பெறு கவிங்கத்‌ தச்‌ குதல்னெயிசை யசைஇய தொருகை, அங்குசங்‌ கடாவ 
வொருகை யிருகை, ஐயிரு வட்டமொ டெஃகுவலம்‌ திரிப்ப வொருகை 


க. கந்தர்‌ கலிவெண்பா ஞூ 


௫௪. கும்பமுலைச்‌ செவ்வாய்க்‌ கொடியிடையார்‌ வேட்டணைந்த 
அம்பொன்‌ மணிப்பூ ணகன்மார்பும்‌_—பைம்பொற்‌ 

௫௫. புரி.நா.லுங்‌ கண்டிகையும்‌ பூம்பட்‌ டுடையும்‌ 
அரைஞாணுங்‌ கச்சை. யழகும்‌-—திருவரையும்‌ 

௫௬. ௩ாதக்‌ கழலு ஈகுமணிப்பொற்‌ ணெகணியும்‌ 
பாதத்‌ தணிந்த பரிபுரமும்‌--சோதி 


௫௭௪. இளம்பருதி நூறு யிரங்கோடி போல 
வளந்தருதெய்‌ விக வடிவும்‌--உளக்தனிற்கண்‌ 


௫௮. டாதரிப்போர்க்‌ காருயிரா யன்பரகச்‌ தாமரையின்‌ 


மீதிருக்கும்‌ தெய்வ விளக்கொளியே--ஓ.இயவைக்‌ 


௫௯. தோங்காரத்‌ துள்ளொளிக்கு முள்ளொளியா யைந்தொழித்கும்‌ 
நீங்காத பேருருவாய்‌, நின்றோனே-- காங்கரிய 


மார்பொடு விளங்க வொருகை, தாரொடு பொலிய வொருகை, &ழ்வீழ்‌ தொடி 
யொடு மீமிசைக்‌ கொட்ப வொருகை, பாடின்‌ படுமணி யிரட்ட வொருகை, 
நீணிற விசும்பின்‌ மலிஅளி பொழிய வொருகை, வானர மகளிர்க்கு வதுவை 
(மருத) என்பதைத்‌ 


சூட்ட, ஆங்கப்‌, பன்னிரு கையும்‌ பாற்பட வியத்றி ” 


தழுவிக்‌ கூ.ஐப்பட்டன. 


௫௫. புரிதால்‌ - பூனூல்‌. கண்டிகை - உருத்திராக்க மாலை. பூம்பட்டு - 
பூ சிதொழில்‌ அமைந்த பட்டு. கச்சை - அரைக்கச்சை ; * கச்சைத்‌ இருவரை 
பல்‌ ்‌ என்பர்‌ LG, (௧௧௪-௫.) 

க நாதக்கழல்‌ - நாத தத்‌.அவமாயெ கழல்‌ ; ஒலியைச்செய்யும்‌ கழ 
லெனினுமாம்‌. நகு - விளங்குனெஐ. பரிபுரம்‌ - சிலம்பு. 


i ௫௭. இளம்பருதி - உதயகுரியன்‌. தெய்வீக வடிவு : * தெய்வஞ்‌ சான்ற 
இறல்விளங்‌ குருவின்‌” (மருத. 287.) இளம்பருதி, . வடிவு; * விண்ணொடு 
மண்ணை விழுங்கி யருட்கதிர்‌ விரியு மிளஞ்சுடரே ” (378); “£ உலக முவப்ப 
வலனேர்பு திரிதரு, பலர்புகழ்‌ ஞாயிறு கடற்கண்‌ டாஅங்கு ” (மருத. 1-2) ; 

“சதகோடி. சூரியர்க ஞு தயமென ல ஒருசோதி வீசுவதும்‌ ? (தி நவதப்பு.) 


௫௮. ஆதரிப்போர்‌ - அன்பு செய்வோர்‌: அகத்தாமரை - இதயகமலம்‌. 

௫௮-௯. ஜந்து ஓங்காரம்‌ - அகாரம்‌, உகாரம்‌, மகாரம்‌, நாதம்‌, விந்து. 

ஓங்காரத்துள்ளொளிக்கு முள்ளொளியாய்‌ : “ஓங்காரத்‌ அள்ளொளிக்‌ குள்ளே 

முருக னுருவங்கண்டு” (கந்தரலங்காரம்‌.) ஐந்தொழில்‌ - படைப்பு முதலியன, 
ற 


௧௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௬௦. மந்திரமே சோரியா வான்பதமே மாமுடியாத்‌ 
தொந்தமுறும்‌ வன்னமே தொக்காகப்‌-—பந்தனையால்‌ 
௬௧, ஓத்த புவனத்‌ அருவே யுசோமமாத்‌ 
தத்துவங்க ளேசத்த தாதுவா--வைக்த 
௬௨. கலையே யவயவமாக்‌ காட்டுமக்து வாவின்‌ 
நிலையே வடி.வமா நின்றோய்‌--பலகோடி 


௬௩. அண்ட முருவாகி யங்கஞ்‌ சராசரமாய்க்‌ 
கண்டசத்தி மூன்றுட்‌ கரணமாய்த்‌-—தொண்டுபடும்‌ 
௬௪. ஆவிப்‌ புலனுக்‌ கறிவளிப்ப வைந்தொழிலும்‌ 
ஏவிக்‌ சனிஈடத்து மெங்கோவே— மேவ 


௬௫. வருமட்ட மூர்த்தமாம்‌ வாழ்வேமெய்ஞ்‌ ஞானம்‌ 
தருமட்ட யோகத்‌ தவமே பருவத்‌ 

௬௬, தகலாத பேரன்‌ படைந்தோ ரகத்துட்‌ 
புகலாகு மின்பப்‌ பொருப்பும்‌—சுகலளிதப்‌ 


௬௦. . மந்திரம்‌ - மந்திராத்தவா. சோரி - இரத்தம்‌. வான்‌. - பெருமை, 
பதம்‌ - பதாத்‌,தவா. தொந்தம்‌ - கட்டு, வன்னம்‌ - வர்ணாத்தவா. தொக்கு - 
தோல்‌. பந்தனை - பாசம்‌. ன்‌ 

௬௧. புவனம்‌-புவனாத்தவா. தத்‌ தவங்கள்‌ - தத்அவாத்‌ அவா. சத்த தாத - 
எழுவகைத்‌ தாஅக்கள்‌; சோரியும்‌ தொக்குமாயெ இரண்டு தாதுக்களை. முன்னே 
கூறினமையின்‌, இங்கே அவை யொழிந்த ஐக்தையே கொள்க. 

௬௨. கலை - சலாத்வா. 

௬௩. அங்கம்‌ - உறுப்பு. சத்திமூன்று ; ௧-௧0, குறிப்பைப்‌ பார்க்க. உட்‌ 
கரணம்‌ - அந்தக்‌ கரணம்‌; ££ இலகுபே ரிச்சா ஞானக்‌ இரியையுட்‌ கரண மாக” 
(சிவ. சித்தி. கூ. ட: 7.) (பி- ம்‌.) “ மூன்று கரணமாய்‌.” 

௬௦-௬௩. இங்கே கூறப்பட்ட அத்துவா வடிவத்தைச்‌ வெபெருமானுக்‌ 
குரிய உபசாரத்‌ திருமேனி யென்பர்‌ (சிவஜான சித்தியார்‌, சூ. ௧: 56, 
சிவஞான.) ்‌ 

௬௭௩௨-௪. “ அலூலொ வுயிர்ப்பு லன்கட்‌ கறிவினை யாக்க யைந்‌அ, நலமிகு 
தொழில்க ளோடு நாடக ஈடிப்ப னாதன்‌ ” (சிவ. சித்தி. சூ. ௫: 7.) 

௬௫. அட்டமூர்த்தம்‌ - பிருதிவி, அப்பு, தேயு, வாயு, ஆகாயம்‌, சூரியன்‌, 
சந்திரன்‌, இயமானனென்பன. அட்டயோகம்‌ - இயமம்‌ முதலிய எட்டு அங்கங்‌ 
களையுடைய யோகம்‌. 

௬௬. இதுழதல்‌ தசாங்கம்‌ கூறப்படும்‌. 

இன்பப்‌ பொருப்பு - ஆனந்தமலை. லளிதம்‌ - அழகு. 


க. கந்தர்‌ கலிவெண்பா ௧௧ 
௬௭. பேரின்ப வெள்ளப்‌ பெருக்காறு மீதானம்‌ 
தேரின்ப நல்கும்‌ திருகாடும்‌--பாரின்பம்‌ 
௬௮. எல்லாங்‌ கடந்த விருகிலத்‌ அட்‌ போக்குவர 
வல்லா அயர்ந்த வணிககரும்‌- தொல்லுலகில்‌ 
௬௯, ஈ௮ மு.தலுமகன்‌ றெங்குகிறைக்‌ தைந்தெழுத்தைக்‌ 
கூறி நடாத்துங்‌ குரகதமும்‌--ஏஅமதம்‌ 
௭௦. தோய்ந்து களித்தோர்‌ அதிக்கையினாற்‌ பஞ்சமலம்‌ 
காய்ந்தசிவ ஞானக்‌ கடாக்களிறும்‌--வாய்ந்தசவ 
ஏக. பூசணக்துட்‌ பூரணமாம்‌ போதம்‌ புதுமலசா 
நா.ரகத்துட்‌ கட்டு ஈறுந்தொடையும்‌--கா.ரண த்துள்‌ 
௭௨. ஐந்தொழிலு மோவா தளித்தயர்த்த வான்கொடியும்‌ 
வந்தஙவ நாத மணிழுரசும்‌--சந்ததகமும்‌ 
௭௩, நிக்கமின்‌ றி யாடி நிழலசைப்பான்‌ போற்புவனம்‌ 
ஆக்கி யசைத்தருளு மாணையும்‌--தேக்கமழ்ந்து 


௬௭. இன்பவெள்ளப்‌ பெருக்கானு: ££ ஆனந்தற்‌ காணுடையா னாறு ” 
என்பது திருவாசகம்‌. மீதானம்‌ - மேலான இடம்‌. 

௬௮. போக்கு வரவல்லாஅயர்க்த அணிநகரென்றஅ பரானந்த முத்‌ 
தியை; “போக்கும்‌ வரவும்‌,..... கடந்தலவா வின்பம்‌ ” என்றார்‌ முன்னும்‌ 
௨௧) 

௬௯. குரகதம்‌ - குதிரை. மதம்‌ - சமயம்‌; யானைக்குரிய மதமென்பது 
மற்றொரு பொருள்‌. 

௭௦. அதிக்கையினால்‌ - தோத்திரம்‌ செய்வதனால்‌ ; அம்பிக்கையினாலென்‌ 
பது மற்றொரு பொருள்‌. பஞ்சமலம்‌ - ஆணவம்‌, மாயை, கன்மம்‌, மாயேயம்‌, 
திரோதாயி. கடாக்களிஐ - மதயானை. சிவஞானக்கடாக்களிறு: “£ சவமயத்‌ 
இரு ஞான வேழமே”' (திருவதப்பு:) 

௭௧. போதம்‌ - அறிவு. நார்‌ - அன்பு ; மாலைகட்டுதற்குரிய நாரென்பஅ 
மற்றொரு பொருள்‌; “£ பூவுண்டு காரொன்‌ நிலையான்‌ றெொடுத்‌.அப்‌ புனேவதற்கே” 
(மீனுட்சியம்மையிரட்டைமணிமாலை) ; “£தொழுதகன்ற வன்பெனுசார்‌ 
தொடுத்தலங்கல்‌ குட்ட ” (திருவிளை.) - 

௭௨, வான்‌ கொடி - பெருமையையுடைய கொடி. நவநாதம்‌ - புதுமை 
தீரும்‌ நாத தத்தவம்‌. காத முரசு: * பருமித்த காதப்‌ பறை” (திநவா.) 

௭௩.  அடி.- கண்ணாடி, தான்‌ ஆடி, கண்ணாடியில்‌ நிழலை அசையச்‌ செய்‌ 
பவன்போல்‌. புவனம்‌ ஆக்கி அசைத்தருளும்‌ ஆணை : ** தன்வலியாணை தாங்‌, 


௧௨ குமரகுருபர்சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
௪௪, வீசும்‌ பனுவல்‌ விபுதர்‌ தனித்தனியே 
பேசுந்‌ தசாங்கமெனப்‌ பெற்றோனே-— தேசு திகழ்‌ 
௭௫. பூங்கயிலை வெற்பிற்‌ புனைமலர்ப்பூங்‌ கோதையிடப்‌ 
பாங்குறையு முக்கட்‌ பரஞ்சோதி ஆங்கொருகாள்‌ 
௭௬, வெந்தகுவாக்‌ காற்றாக விண்ணோர்‌ முறைக்கரங்க 
ஐந்து முகத்தோ டதோமுகமும்‌-— தந்த 
௭௭. தஇருமுகல்க ளாமுகச்‌ செந்தழற்க ணாறும்‌ 
ஒருமுகமாய்த்‌ தீப்பொறியா ௮ய்ப்ப--விரிபுவனம்‌ 
௭௮. எங்கும்‌ பரக்க விமையோர்கண்‌ டஞ்சுதலும்‌ 
பொங்கும்‌ தழற்பிழம்பைப்‌ பொற்கர த்தால்‌ அங்கண்‌ 
௭௯, எடுத்தமைத்அு வாயுவைக்கொண்‌ டேகுதியென்‌ தெம்மான்‌ 
கொடுத்தளிப்ப மெல்லக்‌ கொடுபோய்‌--௮டுத்ததொரு 
௮௦, பூதத்‌ தலைவகொடு போதியெனத்‌ திக்கடவுள்‌ 
சீதப்‌ பரேதிக்கே சென்றய்ப்பப்‌-போதொருசற் 


மூவண்ண இன்ச்‌ நிதிமுத்‌ தொழில்‌ செய்ய” திருவிளை.) தேக்கமழ்ந்‌த - 
இனிமை பொருந்தி ; தெய்வத்தன்மை பொருந்தியென்றலும்‌ ஆம்‌. 

௭௪. பனுவல்‌ - நூல்‌. விபுதர்‌ - புலவர்‌. தேசு - தேஜஸ்‌ என்ற வட 
சொல்லின்‌ சிதைவு. 

௭௫. இதுழதல்‌ ழரகக்கடவுளின்‌ திருவவ்தாரம்‌ கூறப்படும்‌. 

கோதை இடப்‌ பாங்கு உறையும்‌ - உமாதேவியார்‌ தக்‌ வாம 

பாகத்திலே வீத்றிருக்கப்பெற்ற, 

௭௬. தகுவர்‌ - அசுரர்கள்‌. முறை - முறையீடு. ஐந்‌தமுகம்‌ - ஈசானம்‌, 
தற்புருஷம்‌, அகோரம்‌, வாமதேவம்‌, சத்தியோசாதம்‌. அதோ மூகம்‌ - இழ்‌ 
நோக்கிய முகம்‌. 

௭௬-௭. இச்சண்ணிகளித்‌ கூறப்பட்ட செய்தியை, ( வந்திக்கு மலரோ 
னாதி வானவ ருரைத்தல்‌ கேளாப்‌, புந்திக்கு ளிடர்செய்‌ யற்க புதல்வனை த்‌ 
தரு.ஐ மென்னா, அந்திக்கு நிகர்மெய்‌ யண்ண லருள்புரிக்‌ தறிஞ ராயோர்‌, 
இந்திக்கும்‌ தன அ தொல்லைத்‌ இருமுக மாறுங்‌ கொண்டான்‌”, ஈ...... 
சிற்பரன்‌ ருன்கொண்‌ டுள்ள திருமுக மாறு தம்மிற்‌, பொத்புறு அதற்கண்‌ 
டோறும்‌ புலிங்கமொன்‌ ஜொன்று தந்தான்‌ ” (கந்த. இருவவதாரப்‌, 48-4) என்‌ 
னும்‌ செய்யுட்களால்‌ அறியலாகும்‌. - 

. ௭௮. பிழம்பு - திரட்சி. 

௮௦. என- என்று வாயு கூற. திக்கடவுள்‌ - அக்னிதேவன்‌, படர 

பாரதி - கங்கையாறு. போ௮ ஓரு ௪ த்து: - சிறித நேரம்‌. 


க. கந்தர்‌ கலிவெண்பா ௧௩ 


௮௧. ஐன்னவளுங்‌ கொண்டமைதற்‌ காற்றாள்‌ சரவணத்திற்‌ 
சென்னியிற்கொண்‌ டுய்ப்பத்‌ இருவுருவாய்‌--முன்னர்‌ 


௮௨. அறுமீன்‌ முலையுண்‌ டமுதுவிளை யாடி 
ந௮நீர்‌ முடிக்கணிந்த நாதன்‌—கு.அமுஅவற் 
௮௩. கன்னியொடுஞ்‌ சென்றவட்குக்‌ காகலுருக்‌ காட்டுதலும்‌ 
அன்னவள்கண்‌ டவ்வுருவ மாதினையும்‌--தன்னிசண்டு 
௮௪, கையா லெடுத்தணை க.துக்‌ கந்தனெனப்‌ பேர்புனைந்து 
மெய்யாறு மொன்றாக மேவுவித்துச்‌--செய்ய 
௮௫, முகத்தி லணைத்துச்சி மோந்து முலைப்பால்‌ 
அகத்துண்‌ ம௫ழ்பூத்‌ தளித்துச்‌--சகத்தளந்த 
௮௬. வெள்ளை விடைமேல்‌ விமலன்‌ கரத்திலளித்‌ 
அள்ள முவப்ப வுயரந்தோனே---கிள்ளைமொழி 


௮௪. மங்கை சிலம்பின்‌ மணியொன்‌ பதிற்றோன்அம்‌ 
அங்க மடவார்‌ அயர்‌ தீர்ந்து தங்கள்‌ 


௮௧. ஆற்றாள்‌ - வன்மையற்தவளாகி. சரவணம்‌ - சரவணப்‌ பொய்கை; 
சரவணம்‌ =சரவனம்‌ - நாணற்காடு. முன்னர்‌ - முதலில்‌. ' 

௮௧௫-௨. அறுமீன்‌ - கார்த்திகை மாதர்‌ அறுவர்‌. "பின்பு உமாதேவியார்‌ 
அளித்த பாலையும்‌ உண்டமையால்‌ இங்கே, ₹ முன்னர்‌, அறுமின்‌ முலையுண்டு.? 
என்றார்‌. அறுமின்‌. முலையுண்‌ டழுஅ : “£ அஐவர்‌ கொங்கை, விரும்பிக்‌ கடலழச்‌ 
குன்றழச்‌ சூரழ விம்மியழும்‌, குருக்தை ” (கந்தரலங்கா ரம்‌.) கறுநீர்‌ - கங்கை: 
காதன்‌ - சிவபெருமான்‌. குதமுஅவல்‌ - புன்சிரிப்பு. 

௮௩. கன்னி - உமாதேவியார்‌. காதல்‌ உரு - இருமகனுடைய திருவுரு 
வத்தை ; காதல்‌ - பிள்ளை. 

௮௩-௪. கந்தன்‌ - சேர்க்கப்பட்டவன்‌ ; “ அந்த மில்லதோர்‌ மூவிரு 
வடிவுமொன்‌ ர்‌, கந்த னென்றபேர்‌ பெல்த ஐனன்‌ கவுரிதன்‌ குமரன்‌ ”, 
,“ சேயவன்‌ வடிவ மாதம்‌ திட்டிரீ யொன்றாச்‌ செய்தாய்‌, ஆயத னாலே. கந்த 
னாமெனு நாமம்‌ பெற்றான்‌ ” (கந்த. சரவணப்‌. 21, திருவிளை. 17); “*ஆறுமோ 
ருருவ தாக வாக்கலிற்‌ கந்த னான்‌ '' (தணிகைப்‌. பேரி, 29.) 

௮டு. முலைப்பாலை அளித்‌. : 

௮௫-௬. சகத்தளந்த வெள்ளை விடை - உலகத்தை அளந்த திருமா 
லாகிய வெண்மையையுடைய இடப வாகனம்‌. 

௮௭. இதுழதல்‌ ழருகக்கடவுளின்‌ திநவிளையாடல்கள்‌ கூறப்படும்‌. 

மங்கை - உமாதேவியார்‌. மணி ஓன்பது - நவரத்தினங்கள்‌. மடவார்‌ - நவ 
சக்திகள்‌. அவர்களாவார்‌ : (1) மாணிக்கவல்லி (2) மெளத்திகவல்லி (8) புட்ப 


௧௪ குமர்குருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௮௮.விருப்பா லளித்தநவ வீரருக்குண்‌ முன்னோன்‌ ன்‌ 
மருப்பாயுக்‌ தார்வீர வாகு--நெருப்பிலுதித்‌ 


௮௯. தங்கட்‌ புவன மனைத்து மழித்‌அலவும்‌ 
செங்கட்‌ மடொயதனைச்‌ சென்றுகொணா௩-தெங்கோன்‌ 


௯௦. விடுக்குதியென்‌ அய்ப்பவதன்‌ மீதிவர்க்தெண்‌ டிக்கும்‌ 
நடத்தி விளையாடு நாதா படைப்போன்‌ 


௯௧. அகந்தை யுரைப்பமறை யாதி யெழுத்தென்‌ 
அகந்த பிரணவத்தி னுண்மை--புகன்‌ நிலையால்‌ 


௯௨. ட்டித்‌ தொழிலதனைச்‌ செய்வதெங்க னென்னுமுனம்‌ 
குட்டிச்‌ சிறையிருத்தங்‌ கோமானே--மட்டவிழும்‌ 


௯௩, பொன்னங்‌ கடுக்கைப்‌ புரிசடையோன்‌ போற்றிசைப்ப 
முன்னம்‌ பிரம மொழிந்தோனே-—கொன்னெடுவேற்‌ 

ராக வல்லி (4) கோமேதகவல்வி (5) வைடூரியவல்லி (6) வைரவல்லி (7) மரகத 

வல்வி (8) பவளவல்லி (9) இக்திரரீலவல்லி யென்பார்‌. 

௮௮. நவவீரர்‌ - வீரவாகு, வீரகேசரி, வீரமகேந்திரர்‌, வீரமகேச்சுரர்‌, 
வீரபுரந்தரர்‌, வீரராட்சசர்‌, வீரமார்த்தாண்டர்‌, வீராந்தகர்‌, வீரதீரர்‌ என்போர்‌. 
மரு பாயும்‌ தார்‌ - மணம்‌ பரவிய மார்பின்‌ மாலையையுடைய ; தார்‌ - மார்பின்‌ 
மாலை. நெருப்பில்‌ - நாரதமுனிவர்‌ வேட்ட வேள்வித்தியில்‌. 

௮௯. டாய்‌ - ஆட்டுக்டொய்‌ ; “நிலைக்கோட்டு வெள்ளை நால்செவிக்‌ 
டாய்‌ ” (அகநா. ௧௫௬ : 14.) எம்‌ கோன்‌ - எம்முடைய தலைவனே. 

௧௦. விடுக்குதி - செலுத்தியருள்வாயாக. படைப்போன்‌ - பிரமதேவன்‌. 

௧௬௧. (மி- ம்‌) £ ஆதியெழுத்தாம்‌ '. 

௧௨. ட்டிஅஸ்ருஷ்டி - படைப்பு; (சட்டி செய்வதித்‌ தன்மைய 
தோவெனாச்‌ செவ்வேள்‌, குட்டி னனய னான்குமா முடி.களுங்‌ குலுங்க ” (குந்த, 
அயனைச்‌. 14.) மட்டு - தேன்‌. 

௧௩. பொன்‌ ௮ம்‌ கடுக்கை - பொன்போன்ற அழகயெ கொன்றைமலரை 
அணிந்த. போற்று இசைப்ப - அதி கூற. பிரமம்‌ - பிரணவப்‌ பொருளை ; ££ ஓ 
மெனு மெழுத்திற்‌ பிரமம்‌ பேசிய, நான்மறை விதியை ” (கல்லாடம்‌, கடவுள்‌ 
வாழ்த்‌, 2.) கொல்‌ நெடு வேல்‌ - கொல்லுதற்குக்‌ காரணமாகிய நெடிய வேற்‌ 
படைமையடைய ; கொல்‌ - கொத்றெழிலுமாம்‌ ; * கொன்னுனை வேலம்‌ பல 
வன்‌ ” (சிற்‌. 281) ; சொன்‌ - பகைவர்க்கு அச்சத்தைத்‌ தருமென்ப அமாம்‌. 


டு) 


க, கந்தர்‌ கலிவெண்பா க 


௯௪. முகனு மாயத்‌ தடம்ரியுக்‌ தூளாக 
வீர வடிவேல்‌ விடுத்தோனே-— 8ரலைவாய்த்‌ 


௯௫. தெள்ளு திரைகொழிக்குஞ்‌ செந்தூரில்‌ போய்க்கருணை 
வெள்ள மெனத்தவிசின்‌ வீற்றிருக்‌த- வெள்ளைக்‌ 


௬௬. கயேந்திரனுக்‌ கஞ்ச லளித்தக்‌ கடல்சூழ்‌ 
மயேர்திரத்திற்‌ புக்மையோர்‌ வாழச்‌-—சயேந்திரனாம்‌ 


௯௭. ரூரனைச்சோ இத்துவரு கென்றுதடக்‌ தோள்‌ விசய 
வீரனைத்தூ தாக விடுத்தோனே-—காரவுணன்‌ 


௯௮. வானவரை விட்டு வணங்காமை யாற்கொடிய 
கானவர்க ணாற்படையுஞ்‌ சங்கரிததப்‌--பானுப்‌ 


௬௪. மாயம்‌ தட கிரி - மாயையோடு பொருந்திய பெரியமலை ; என்ற 
கிசெளஞ்சமலையை. வீர வடிவேல்‌ : “வீரவேல்‌” (மருத. இறுதிவெண்டா.) 
அலைவாய்‌ - கடலிடத்தே. 

௧௪-௫, ரலைவாய்த்‌ தெள்னாதிரை கொழிக்கும்‌ செந்தூர்‌ : “£ அலைவாய்ச்‌ 
செருமிகு சேஎய்‌ ”””” (அகநா. ௨௬௬) ; £ வெண்டலைப்‌ புணரி யலைக்குஞ்‌ செர்‌ 
தில்‌, நெடுவேள்‌ ” (புறநா. ௫௫) ;  நஞ்செந்தின்‌ மேய வள்ளி மணாளன்‌ ?? 
(தே.) தவிசு - பீடம்‌. கடலருகே வெள்ளமென விருந்தென்றது ஒரு ஈயம்‌. 

௧௫-௬. வெள்ளைக்‌ கயேந்திரன்‌ - வெள்ளை யானையையுடைய இந்திரன்‌, 
அஞ்சல்‌ - அபயம்‌ ; இப்பொருள்‌ இதத்கு உளதாதலை, மாயூரத்தில்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கும்‌ அம்பிகையின்‌ இருநாமமாயெ அபயாம்பிகை என்பது தமிழில்‌ 
அஞ்சல்‌ நாயகயென்று வழங்கும்‌ வழக்காற்றாலறியலாகும்‌. மயேந்திரம்‌ - வீர 
மகேந்திரம்‌ ; சூரனது இராசதானி. மயேக்திரம்‌-- மஹேந்திரம்‌; வடமொழி 
முப்பத்‌த' மூன்றாுவஅ மெய்யாகிய ஹகாரத்தித்குத்‌ தமிழில்‌ யகரம்‌ வருதற்கு 
இலக்கணம்‌, ££ முப்பானுறுமூன்‌, இதனுக்‌ குலோபமும்‌ யவ்வொடு கவ்வு மறை 
வர்களே ” (வீரசோழியம்‌, தத்திதப்‌. 7) என்பதாம்‌; இச்சூத்திரத்தின்‌ 
உரையில்‌ காட்டிய வைதேயி, மயிமை, மயிதலம்‌ என்ற உதாரணங்களையும்‌ 
காண்க. சயேந்திரன்‌ - வெற்றியையுடைய அசுரர்‌ தலைவன்‌ ; இந்திரனென்ப அ 
தலைவனென்னும்‌ பொருள்‌ குறித்து நின்ற, யிருகேந்‌திரனென்புழிப்போல. 

௯௭. சோதித்து - வினாவி; சோதித்தல்‌ - வினாதல்‌; இது மலைநாட்டு 
வழக்கு. வருகென்று - வருக என்று. தடந்தோள்‌ விசயவீரன்‌ - வீர வாகு 
தேவர்‌. ்‌ 
௬௮. விட்டென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ வணங்காமையா லென்பதன்‌ முத 
னிலையைக்‌ கொண்டு முடிந்தது. தானவர்கள்‌ - அதார்ச்‌ சாத்மமைல்‌ 7தக௪ 
அரகபதாதிகள்‌, " 


௧௬ குமரகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௯௯. பகைவன்‌ முதலாய பாலருடன்‌ சிங்க 
முகனைவென்னு வாகை முடி.த்தோய்‌--சகமுடுச்‌,௪ 
௧௦௦. வாரி தனிற்புதிய மாவாய்க்‌ டெந்தநெடுஞ்‌ 
சூருடலங்‌ கீண்ட சுடர்வேலோய்‌--போசவுணன்‌ 
.௧௦௧, அங்கமிரு கூறு யடன்மயிலுஞ்‌ சேவலுமாய்த்‌ 
அங்கமுட னார்த்தெழுஈ்து தோன்றுதலும்‌--அங்கவற்றுள்‌ 
௧௦௨, சீறுமர வைப்பொருத சித்சமயில்‌ வாகனமா 
ஏறி நடாத்து மிளையோனே--மா றிவரு 


௧௦௩, சேவற்‌ பகையைத்‌ திறல்சேர்‌ பதாகையென 
மேவத்‌ தனித்‌ அயர்‌ தத மேலோனே--மூவர்‌ 


௧௦௪. குமைமுடித்து விண்ணங்‌ குடியேற்றித்‌ தேவர்‌ 
சிறைவிடுத்தாட்‌ 'கொண்டளித்த தேவே--மழைமுடிவாம்‌ 

௧௮-௧. பானுப்பகைவன்‌ - பானுகோபன்‌ (கந்த. புதல்வரைப்‌, 15-0.) 
வாகை - வெற்றிமாலை. முடித்தோய்‌ - அணிந்தவனே. 

௧௦0. புதிய மாவாய்‌ - புஅமையையுடைய மாமரமாக ; வேர்‌ மேலும்‌ 
மரத்தின்‌ ஏனைய பகுதிகள்‌ கீழுமாகச்‌ சூரன்‌ நின்றானென்பஅ ஒரு சாரார்‌ 
கொள்கையாதலின்‌ இங்கே அச்செயலையே புஅமையாகக்‌ கொண்டார்‌ போலும்‌; 
“ அகறிரைப்‌ பரப்பிற்‌ சடையசைந்‌ தலையா.அ, ழிணர்‌ நின்ற மேற்பசை 
மாவின்‌, ஒருட லிரண்டு கூறுபட விடுத்த... ... அரத்தநெடு வேலோய்‌”, 
“ மணிதிரைச்‌ கடலுண்‌ மாவெனச்‌ கவிழ்ந்த, களவுடல்‌ பிளந்த வொளிகெழு 
திருவேல்‌””, “£பெருங்கள விணர்தக்‌ தவை$ழ்ச்‌ குலவிய, விடமாச்‌ கொன்ற 
நெடுவேற்‌ குளவன்‌ ” எனவரும்‌ கல்லாடச்‌ செய்யுட்கள்‌ இக்கருத்தை வலி 
யுறுத்தும்‌. அவுணன்‌ - அசுரன்‌ ; இங்கே சூரன்‌. 

௧௦௨. இத்ரமயில்‌ - அழகையுடைய மயில்‌. இளையோன்‌ - என்றும்‌ அழி 
யாத இளமையை உடையவன்‌ ; “என்றும்‌, இளையாய்‌ ” (மருத. இதுதி 
வெண்பா) ; * என்று மழியாத விளமைக்கார ” (திநப்புகழ்‌.) 

௧௦௩. பகைவனா$ூய சூரனே சேவலுருவம்‌ எடுத்தமையின்‌ சேவற்பகை 
யென்றார்‌. பதாகை - பெருங்கொடி. தணித்தயர்த்த - பிற கொடிகளெல்லாம்‌ 
தனக்குத்‌ தாழ்ந்‌அ நிற்ப, அவற்றிற்கெல்லாம்‌ மேலாக உயர்த்திய ;  புலியேது 
தனியேற” (தக்க. 4) என்பதம்‌, “புலியேறு தனியேற என்றதனால்‌ பரராட்‌ 
டிரத்து இராசாச்குளுடைய அரேக கொடிகள்‌ சேவிக்கும்‌ முறையில்‌ அயற்‌ 
கண்ணே தாழ வரையப்பட்டிருப்ப £ என்ற அதன்‌ விசேடவுரையும்‌ இங்கே 
உணரற்பாலன. மூவர்‌ - மும்மூர்த்திகள்‌. 

௧00-௧0௩. இவற்றிற்‌ கூறப்பட்ட செய்திகளின்‌ விரிவைச்‌ கந்தபு ரா 
ணம்‌, சூரன்‌ வதைப்படலத்தால்‌ உணரலாகும்‌. 


க. கந்தர்‌ கலிவெண்பா ௧௭ 


௧௦௫. சைவக்‌ கொழுந்தே தவக்கடலே வானுதவும்‌ 

தெய்வக்‌ களிற்றைமணஞ்‌ செய்தோனே-—பொய்விரவு 
௧௦௬. காம முனிந்த கலைமுனிவன்‌ கண்ணருளால்‌ 

வாமமட மானின்‌ வயித்றுதிக்அப்‌--பூமருவு 
௧௦௭. கானக்‌ குறவர்‌ களிகூரப்‌ பூங்குயில்போல்‌ 

ஏனற்‌ புனங்காத்‌ தஇனிதிருக்து--மேன்மைபெறத்‌ 
௧௦௮. தெள்ளித்‌ இனைமாவுக்‌ தேனும்‌ பரிந்தளித்த 

வள்ளிக்‌ கொடியை மணக்தோனே--உள்ளமுவக்‌ 


௧௦௯, தான இருப்ப திகண்‌ டாழெழுத்து மன்பினுடன்‌ 
கூஅமவர்‌ சிந்தைகுடி கொண்டோனே--நாறுமலர்ச்‌ 


௧௦௫. இதுமுதல்‌ மருகக்கடவுள்‌, தேய்வயானையம்மையாரையும்‌ 
வள்ளி நாச்சியாரையும்‌ மறையே திநமணத்‌ செய்தரளியது கூறப்படும்‌. 

வானுதவும்‌ தெய்வக்‌ களிறு - தெய்வயானை யம்மையார்‌ : இங்கே களி 
தென்பது யானையென்னும்‌ பொருட்டாய்‌ நின்ஐத; * குமர நாயகன்‌ தெய்‌ 
வதக்‌ களிற்றொடுங்‌ கூடி”, “ சேணு இத்திடு தெய்வதக்‌ கஸித்நினைச்‌ செவ்‌ 
வேள்‌, காணினித்‌ கட்டி ” (கந்த. தெய்வயானையம்மை திருமணப்‌. 260, 204.) 

௧௦௬. கலைமுணிவன்‌ - கலைகளை யுணர்ந்த முணிவன்‌ ; என்ற௮ வெழுனி 
வரை ; மடமானென்பதற்கேற்ப, கலையாகிய முனிவனென்னும்‌ ஒருபொருள்‌ 
தொனித்தல்‌ காண்க; கலை - ஆண்மான்‌. கண்‌ அருளால்‌ - பார்வையினால்‌ 
அய்த்த கருணையினால்‌ ; தேவர்கள்‌ கண்ணால்‌ அய்த்தல்‌ இயல்பாதலின்‌ தேவரை 
யனைய இம்முனிவரும்‌ இங்கனம்‌ செய்தல்‌ அமையும்‌; “ தேவர்‌ கோக்கத்தால்‌ 
'நகர்ந்தாற்‌ போல : (சீவக. 222, ந.) 

௧௦௭. “பூங்குயில்‌ போல்‌ ' என்ற காக்கையால்‌ வளர்க்கப்பெத்த குயில்‌ 
பின்பு தன்‌ இனத்தோடு சேர்சலைப்போல, குதவர்களால்‌ வளர்க்கப்‌ பெற்றுப்‌ 
பின்பு தமக்குரிய இடத்தைச்‌ சேர்ந்தாரென்த கருத்தை உள்ளடக்கெஅ ; 
₹ கானமென்‌ குயில்போல்‌ வக்மிளவுக்‌ தன்‌ காவலர்‌ குலத்திடைக்‌ கலந்தாள்‌ ” 
(வி. பா. குருகுலச்‌. 100) என்பதை ஒப்பு நோக்குக. ஏனற்புனம்‌ - இனைக்‌ 
கொல்லை. / 

௧0௭-௮. கானக்‌,..... வள்ளிக்‌ கொடி; ££ கானக்‌ குறப்பெண்‌ குடி 
யிருந்த கன்னிப்‌ புனத்‌இத்‌ தினைமாவுங்‌ கமத்தேன்‌ தெளிவு முண்டுசுவை கண்‌ 
டாய்‌” (420. 

௧௦௯. ஆன திருப்பதி - திருப்பரங்குன்‌றம்‌, இருச்‌£ரலைவாய்‌, இருவாவி 
னன்குடி, திருவேரகம்‌, குன்றுதோறாடல்‌, பழமுதிர்‌ சோலையென்பன ; 
இவற்றை ஆறு படைவீடென்பர்‌. ஆறெழுத்து - ஷடாக்தரம்‌, 
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௧௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௧௧௦. கந்திப்‌ பொதும்பரெழு கா.ரலைக்குஞ்‌ சீ ரலைவாய்ச்‌ 
செந்திப்‌ பதிபுரக்குஞ்‌ செவ்வேளே-— சந்ததமும்‌ 

ககக. பல்கோடி சன்‌ மப்‌ பகையு மவமிருத்தும்‌ 
பல்கோடி. விக்கினமும்‌ பல்பிணியும்‌--பல்கோடி. 

௧௧௨. பாதகமுஞ்‌ செய்வினையும்‌ பாம்பும்‌ பசாசுமடற்‌ 
பூதமுந்தி நீரும்‌ பொருபடையும்‌-—தீதகலா 

௧௧௩. வெவ்விடமுக்‌ அட்ட மிருகமுத லாமெவையும்‌ 
எவ்விடம்வந்‌ தெம்மை யெதிர்ந்தாலும்‌-—அவ்விடத்திற்‌ 

௧௧௪, பச்சைமயில்‌ வாகனமும்‌ பன்னிரண்டு இண்டோனும்‌ 
அச்ச மசுற்று மயில்வேலும்‌--கச்சைத்‌ 

௧௧௫. இருவசையுஞ்‌ சீறடியுஞ்‌ செங்கையு மீரா 
தருள்விழியு மாமுகங்க ளாறதும்‌— விரிரெணம்‌ 

௧௧௬, சிந்தப்‌ புனைந்த தருமுடிக ளேரானும்‌ 
எந்தத்‌ திசையு மெதிர்தோன்ற— வந்திடுக்கண்‌ 

௧௧௭. எல்லாம்‌ பொடிபடுத்தி யெவ்வசமுக்‌ தக்‌.அபுகுந்‌ 
துல்லாச மாக வுளத்திருந்து-—பல்விதமாம்‌ 


௧௧0. கந்திப்‌ பொசும்பர்‌ - கமுகஞ்சோலை. எழு கார்‌ - எழுனெற 
மேகத்தை, ச€ரலைவாய்ச்‌ செந்தஇப்பதி - திருச்‌ ரலைவாயாகிய திருச்செந்தூர்‌ ] 
திதப்புடைய கடற்கரையிடத்தே உள்ள திருச்செர்‌தாரென்பகும்‌ பொரும்‌ அம்‌. 
ஜயந்தி என்பத செந்தியென வந்ததென்பர்‌. (பி- ம்‌.) “செர்திற்பதி ', 
செவ்வேள்‌ : முருகக்‌ கடவுள்‌ சிவந்த மேனியையுடையவரென்பத, “செய்‌ 
யன்‌ ” (ழநத.) என்பதனால்‌ அறியலாகும்‌. 

ககக. இதுழதல்‌ வேண்டுகோள்‌ கூறப்படும்‌, 

அவமிருத்‌,த - அகால மரணம்‌. விக்கினம்‌ - இடையூறு. 

௧௧௨. பாதகம்‌ - மகாபாதசம்‌, அதிபாதகம்‌, உபபாதகமென்னும்‌ மூவகைப்‌ 
பாதகங்கள்‌. செய்வினை - சூனியம்‌ முதலியன ; ஏவலென்பர்‌. பசாசு; பைசாச 
மென்பதன்‌ சிதைவு. இ நீரும்‌ - தீயும்‌ நீரும்‌. படை - ஆயுதம்‌. 

௧௧௩, எம்மையென்ற.த அடியார்களையும்‌ உளப்படுத்தியபடி. 

௧௪௪. அயில்‌ வேல்‌ - கூர்மையையுடைய வேலாயுதம்‌. 

ககடு. டி - றிய திருப்பாதங்கள்‌. 

௪௪௭. உல்லாசமாக - மழ்ச்சி்யாக ; “உல்லாச கிராகுல யோகவிதச்‌, 


சல்லாப வினோதனு நீயலையோ ” (கந்தரனு பூதி.) 


க்‌. கந்தர்‌ கலிவெண்பா ௧௯ 
கக௮. ஆசுமுத னாற்கவியு மட்டாவ தானமுஞ்சீர்ப்‌ 
பேசுமியல்‌ பல்காப்‌ பியத்தொகையும்‌-—ஒசை 
௧௧௯. எழுத்துமுத லாமைக்‌ திலக்கணமுந்‌ தோய்ந்து 
பழுத்த தமிழ்ப்புலமை பாலித்‌-—தொழுக்கமுடன்‌ 
௧௨௦, இம்மைப்‌ பிறப்பி லிருவா தனையகற்றி 
மும்மைப்‌ பெருமலங்கண்‌ மோசித்துத்‌—தம்மைவிடுத்‌ 
௧௨௧, தாயும்‌ பழைய வடியா ருடன்கூட்டித்‌ 
தோயும்‌ பமபோகம்‌ அய்ப்பித்‌அச்‌— சேய 
௧௨௨. கடியேற்கும்‌ பூல்கமலக்‌ கால்காட்டி யாட்கொண் 
டடியேற்கு முன்னின்‌ தருள்‌. 


௧௧௮. நாத்கவி - ஆசுகவி, மதுரகவி, சித்திரகவி, வித்தாரகவி. அட்டாவ 
தானம்‌ - ஒரே சமயத்தில்‌ . எட்டுவகை வினாக்களுக்கு விடையளித்தல்‌; அவ 
தானம்‌ - கவனம்‌. இயல்‌ - இலக்கணம்‌. “ நாத்கவியும்‌, பாடும்‌ பணியிற்‌ பணித்‌ 
தருள்வாய்‌”, “ சொல்விற்‌ பனமு மவதான முங்கவி சொல்லவல்ல, கல்வித்தை 
யுந்தம்‌ தடிமைகொள்வாய்‌ ”' (702, 708) என இவ்வாசிரியர்‌ கலைமகள்‌ மாட்டும்‌ 
நாற்கவி, அவதானம்‌ முதலியவற்றை விரும்பித்‌ அதிப்பர்‌. ஒசை - ஒலி. 


௧௧௯. எழுத்து முதலாம்‌ ஐந்து இலக்கணம்‌ - எழுத்த, சொல்‌, பொருள்‌, 
யாப்பு, அணியென்பவற்றின்‌ இலக்கணம்‌. 


௧௨௦0. இருவாதனை - அகப்பற்று, புதப்பற்று. மும்மைப்‌ பெருமலங்‌ 
கள்‌ - ஆணவம்‌, கன்மம்‌, மாயை. மோசித்து - நீக்கி. தம்மை விடுத்த - பசு 
போதம்‌ நீங்கி; தன்னை யிழந்தவர்முன்‌, யானென்று சென்றிடும்‌ காசிப்‌ 
பிரான்‌ ” (688.) 


௧௨௧. பழைய அடியார்‌ - தொன்றுதொட்டு அடிமைத்திறம்‌ பூண்டோர்‌ ப 
££ பழைய தொண்டர்கள்‌ ”' (தே. திருஞா. திருக்கண்டியூர்‌) ; “ஐயா பழவடி 
யோம்‌” (திருவா. அடியாருடன கூட்டி : “ அழியேனுன்‌, அடியார்‌ ஈடுவுளி 
ருக்கு மருளைப்‌ புரியாய்‌ ” (திருவா.) பரபோகம்‌ - பேரின்பம்‌. அய்ப்பித்து - 
நகரச்‌ செய்து. சேய - வெந்த ; ஈண்ணத்கரிய எனலுமாம்‌ ; சேய்மை - தூரம்‌. 


௧௨௨. கடி. ஏற்கும்‌ - மணத்தைக்‌ கொண்ட. 


மடிபு: போதம்‌ முதலியன (௨) ஆகிப்‌ பாவித்தல்‌ முதலியன (௪௨) 
செய்து (௯௩) இடம்‌ முதலியன திருவடி முதலியனவாக (௨௪) நிற்கும்‌ தனிக்‌ 
சுடரே, பெருமானே (௨௬), மணிமுடி முதலியவற்றை (௩௭) உளந்தனிழ்‌ 


௨௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கண்டு (௫௭) ஆதரிப்போர்க்கு உயிராய்‌ இருக்கும்‌ ஒளியே (௫௮), கின்றோனே 
(௫௯), மந்திரம்முதலியன சோரி முதலியனவாக (௬௦) நின்றோேய்‌ (௬௨); 
கோவே (௬௪), வாழ்வே, தவமே (௬௫), இன்பப்‌ பொருப்பு முதலியவற்றைத்‌ 
(௬௬) தசாங்கமெனப்‌ பெற்றோனே (௪௪), பரஞ்சோதி (௭௫) உய்ப்ப (௭௭) 
அளிப்ப (௭௧) உய்ப்ப (௮௦) உய்ப்பத்‌ இருவுருவாய்‌ (௮௧) விளையாடி (௮௨) 
உயர்ந்தோனே (௮௬); காதா (௧௦), கோமானே (௯௨), மொழிர்தோனே (௯௩), 
விடுத்தோனே (௯௪), விடுத்தோனே (௧௭), முடித்தோய்‌ (௧௧), வேலோய்‌ (௧௦௦) 
இளையோனே (௧௦௨), மேலோனே (௧0௩), தேவே (௧௦௪), செய்தோனே (௧௦௫), 
மணந்தோனே (௧0௮), குடிகொண்டோனே (௧௦௯), செவ்வேளே (௧௧௦), சென்‌ 
மப்பகை முதலியன (௧௧௧) எதிர்த்தாலும்‌ (௧௧௩) மயில்வாகனம்‌ முதலியன 
(௧௧௪) எதிர்தோன்ற வந்து (௧௧௬) உளத்திருக்து (௧௧௭) நாற்கவி முதலியன 
(௧௧௮) தோய்ந்து பழுத்த புலமை பாலித்த (௧௧௯) அகத்தி, மோசித்‌அக்‌ (௧௨௦) 
கூட்டித்தய்ப்பித்‌ தக்‌ (௧௨௧) காட்டி ஆட்கொண்டு முன்னின்று அருள்‌ (௧௨௨.) 


மதுரை 
மீனாட்சியம்மை பின்ளை தீதமிழ்‌ 
ன 
விநாயகக்‌ கடவுள்‌ துதி 
(ஆசிரிய விருத்தம்‌) 


2. கார்கொண்ட கவுண்மதக்‌ கடைவெள்ள முங்கட்‌ 
கடைக்கடைக்‌ கனலுமெல்லை 
கடவாஅ தடவுக்‌ குழைச்செவி முகந்தெறி 
கடைக்கா நிரட்டவெம்கோன்‌ 
போர்கொண்ட வெண்டோட்‌ பொலங்குவடு பொதியும்வெண்‌ 
பொடிஅடி யடித்தவைத் அப்‌ 
புமுதியாட்‌ டயராவொ ரயிராவ ணத்துலவு 
போர்க்களிற்‌ ஹைத்துதிப்பாம்‌ 
2. (அடி, 1.) கார்கொண்ட மதம்‌ : கார்‌ - கருமை; மதம்‌ கரிய நிறம்‌ 
உடையது; * கருங்கட மூன்றுகு நால்வாய்க்‌ கரி” (சிற்‌. 55.) கவுள்‌- கன்‌ 
னம்‌. மதக்கடை வெள்ளம்‌ - மதமாயெ பிரளய காலத்து வெள்ளம்‌. கட்கடைக்‌ 
கடைக்கனலும்‌ - கண்ணின்‌ கடையிலேதோன்றும்‌ பிரளயகாலத்‌த அக்கினியும்‌. 
மதமும்‌ கண்ணிலுள்ள சினத்தியும்‌ மிகுஇிபற்றிக்‌ கடைவெள்ளமாசவும்‌ 
கடைக்கனலாகவும்‌ உருவதிக்கப்பெற்றன ; கடை - யுகமுடிவு. தடவுச்செவி, 
குழைச்செவி ; தடவு - பெருமை ; குழை - இலை ; இங்கே தாமரை இலை; யானைச்‌ 
செவிக்குத்‌ தாமரையிலை உவமை; அகநா. ௧௭௬. கடைக்கால்‌ - யுகாந்த 
காலத்துச்‌ காற்று ; இதுவும்‌ மிகுதி பற்றி இங்கனம்‌ கூறப்பட்டது, இரட்ட - 
புதத்தே பரவாமல்‌ தொகுக்க; தடுக்க வென்தபடி.. எங்கோன்‌ - சிவபெருமான்‌. 
ப (அடி, 2.) எண்டோனாகிய பொலங்குவடு ; பொலங்குவடு - மேருமலை. 
(மி - ம்‌.) £ பொலன்குவடு ': பொதியும்‌ - மறைத்த. வெண்‌ பொடி - இரு 
நீற்றை. அடியடி - உடுக்சையைப்போன்ற அடியினால்‌ ; விராயகருக்குத்‌ அடியடி 
யின்றேனும்‌ யானைக்கன்றென்னும்‌ பொஆமைபற்றிக்‌ கூறினார்‌, * மும்மதத்‌ 
தன்‌” (சிவஞான. காப்பு) என்தஅபோல. புழுதியாட்டு அயரா - புழுதியில்‌ 
விளையாடு தலைச்‌ செய்‌. ; இ௮ யானைக்கு இயல்பு. அயிராவணத்து - அயிராவண 
மென்னும்‌ யானையைப்போல ; அயிராவணம்‌ ஈராயிரங்‌ கொம்பையுடைய தம்‌ 
கெபெருமானுக்குரிய அமாகெதொரு வெள்ளையானை. விநாயகர்‌ இருநீத்றை 
அளைநக்‌த மேனி முழுஅம்‌ வெண்ணிதம்‌ பெற்தமையின்‌ அயிராவணம்‌ உவமை 
கூறப்பட்ட அ. களிறு - விநாயகர்‌. 
(அடி. 1-2.) கடைக்கால்‌ கடைவெள்ளத்தையும்‌ கடைக்கனலையும்‌ கட 
வாது இரட்ட, வைத்து அயரா உலவு களிற்றைத்‌ அதிப்பாம்‌ என்க, 


௨௨ குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கார்கொண்ட மதிமுடி யொருத்தன்‌ நிருக்கண்மலர்‌ 
சாத்தக்‌ களர்க்கபொங்ித்‌ 
தவழுமிள வெயிலுமழ நிலவுமள வளவலாற்‌ 
றண்ணென்ற வெச்சென்றுபொன்‌ 
வார்கொண்‌ :டணந்தமுலை மலைவல்லி கர்ப்பூர 
வல்லியபி ராமவல்லி 
மாணிக்க வல்லிமர கதவல்லி யபிடேக 
வல்லிசொக்‌ றமிழ்தழையவே. 


க. காப்புப்‌ பருவம்‌ 
திருமால்‌ 
3. மணிகொண்ட நெடுகேமி வலயஞ்‌ சுமந்தாற்அு 
மாசுணச்‌ சூட்டுமோட்டு 
மால்களிறு பிடர்வைத்த வள சொளி விமானத்‌. 
வாலுளை மடங்கறாங்கும்‌ 

(அடி, 8.) தார்கொண்ட மதி - தாராகக்‌ கொண்ட சந்திரன்‌ ; இங்கே 
தாரென்றஅ கண்ணியை; * தாரென்ன வோங்குஞ்‌ சடைமுடி மேத்தனித்‌ 
இங்கள்வைத்த” (சிற்‌. 50.) மதி - பிறை. தார்‌ - பூவுமாம்‌; “மேகமோ 
டோடுதிங்கண்‌ மலராவணிந்து ” (தே.) திருக்கண்மலர்‌ சூரியனும்‌ சந்திரனு 
மாதலால்‌ இளவெயிலும்‌ நிலவும்‌ அளவளாவின. வெச்சென்று - வெம்மை 
யுடையதாகி ; * தண்ணெனவும்‌ வெச்செனவுக்‌ தந்து ”” (சேது. கடவுள்‌.) ; 
“ தண்ணெனவும்‌ வெச்செனவும்‌ தாராதே” (வருணதலாதித்தன்‌ மடல்‌.) 
(மி - ம்‌.) * மழவெயிலு மிளமிலவும்‌”. 

(அடி, 4) வார்‌ - சச்சு. அணந்த- மேல்‌ நோக்கிய; (பி - ம்‌.) * அணிந்த '. 
கர்ப்பூரசுக்தரரென்பஅ சோமசுந்தரக்கடவுளுக்குரியதொரு திருநாமம்‌ ; 
அதற்கேற்ப அங்கயத்கணம்மைக்குக்‌ கர்ப்பூரவல்லி யென்னும்‌ திருநாமம்‌ 
உண்டாயிற்று; “கர்ப்பூர வல்லிதலை கவிழ்ந்து நிற்ப” (108.) அபிராம 
வல்லி - பேரழகையுடைய கொடிபோல்வாள்‌. மாணிக்க வல்லி - மாணிக்கக்‌ 
கொடிபோல்வாள்‌. மரகதவல்லி - மரகதக்கொடிபோல்வாள்‌. அபிடேக வல்லி - 
இருமுடியையுடையவள்‌; ££ அம்பொன்முடி முடிகுடு மபிடேச வல்லி 
யொடும்‌” (105) சொத்தமிழ்‌ - புகழையுடைய தமிழ்நூல்‌ ; இங்கே பிள்ளைத்‌ 
தமிழ்‌. (மடிபு.) தமிழ்‌ தழையக்‌ களிற்றைத்‌ அதிப்பாம்‌. 

8. (அடி, 1) மணி- முத்து முதலிய ரத்தினங்கள்‌. நெடு நேமி - ஆழ 
மாகிய கடல்‌. நேயிகூழ்க்த வலயம்‌, பூமி. சுமந்தாற்றும்‌ - சுமக்கும்‌ ; 
4 ஓறுத்தாற்தம்‌” (தறள்‌, 579, பரிமேல்‌.) மாசணச்குட்டு மோட்டு மால்‌ 

களிறு பிடர்‌ வைத்த - ஆதிசேடனுடைய தலையினாச்சியில்‌ பெருமையையும்‌ 


௨. மீனாட்யெம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௩ 


அணிகொண்ட பீடிகையி னம்பொன்முடி முடிவைத்தெம்‌ 
ஐயனொடு வீத்திருந்த 
அங்கயற்‌ கண்ணமுதை மங்கையர்க்‌ கரசியையெம்‌ 
அம்மனையை யினிஅகாக்க 
கணிகொண்ட தண்டுழாய்க்‌ காடலைத்‌ தோடுதேங்‌ 
கலுழிபாய்க்‌ தள அசெய்யக்‌ 
கழனிபடு ௩டவையிற்‌ கமலக்‌ தணங்கரசொர்‌ 
கையணை முகந்‌அசெல்லப்‌ 
பணிகொண்ட முடவுப்‌ படப்பாய்ச்‌ சுருட்டுப்‌ 
பணை ததோ ளெருத்தலைப்பப்‌ 
பமமறைகண்‌ முறையிடப்‌ பைந்தமிழ்ப்‌ பின்சென்ற 
பச்சைப்‌ பசுங்கொண்டலே. (௧) 


மயக்கத்தையும்‌ உடைய களிறுகள்‌ தம்‌ கழுத்திலே வைத்த. விமானம்‌ - இந்திர 
விமானம்‌. வால்‌ உளை மடங்கல்‌ - வெள்ளிய பிடரிமயிரையுடைய சிங்கம்‌. 

(அடி, 2.) பீடிகை - ஆசனம்‌. இந்திர விமானம்‌ ஆதிசேடனாலும்‌ எட்‌ 
டுத்‌ இக்கயங்களாலும்‌ முப்பத்திரண்டு சிங்கங்களாலும்‌ அறுபத்து நான்கு கணங்‌ 
களாலும்‌ தாங்கப்படுவதென்பர்‌ (திருவினை. க; 88.) எம்‌ ஐயன்‌ - சுந்தரேச 
வரர்‌. அங்கயற்கண்ணமுதை - மீனாட்டு யம்மையை. அம்மனை - தாய்‌, 

(அடி, 8.) கணி - கண்ணி; இடைக்குறை. அழாய்க்காடு - திருமால்‌ 
திருமார்பில்‌ அணிந்த தளவத்தொகுதி. தேம்‌ கலுழி - தேனின்‌ வெள்ளம்‌. 
காட்டை அலைத்து ஒடும்‌ வெள்ளம்‌. ௮௮ பாய்தலால்‌ வழி சேறுபட்டுக்‌ கழனி 
போல்‌ ஆயிற்று. அளறு - சேறு. கழணி - வயல்‌. கடவை - வழி. கமலத்‌,த அணங்‌ 
கரசு - இருமகள்‌. கையணை முகந்த - சையாகிய அணையைப்‌ பற்றிக்கொண்டு, 

(அடி, 4) பணி - ஏவல்‌. முடவுப்‌ படப்பாய்ச்‌ சுருட்டு - வளைவை 
யுடைய படங்களையுடைய பாம்பாகிய பாயின்‌ சுருள்‌. பணைத்தோள்‌ - இரட்‌ 
சியையுடைய தோள்‌. எருத்து அலைப்ப - பிடரியை வருத்த. பச்சைப்பசுங்‌ 
கொண்டல்‌ - மிசப்பசிய மேகம்‌ போனற திருமால்‌. 

பைந்தமீழ்ப்‌ பின்‌ சென்ற கோண்டல்‌ : திருவெஃகாவிற்‌ கோயில்‌ 
கொண்டெழுத்தருளிய பெருமாள்‌, ££ கணிகண்ணன்‌ போகின்றான்‌ ” என்‌ ற 
திருமழிசை யாழ்வார்‌ செய்யுளைக்‌ கேட்டுத்‌ தம்முடைய பாயலைச்‌ சுருட்டிக்‌ 
கொண்டு அவருடன்‌ சென்றனரென்பதொரு வரலாறு; இதன்‌ விரிவைத்‌ 
இருமழிசையாழ்வார்‌ சறித்திரத்தால்‌ உணரலாகும்‌ ; “£ ஆடரவத்‌, தாழ்பாய 
லாளசைநீ தானே தொடர்ந்தாயோ, சூழ்பாயோ டுன்னைத்‌ தொடர்ந்தாரோ ” 
(தமிழ்விடு. 92-3.) 

(மடிபு.) கலுழி அளறுசெய்ய, அணங்கரசு செல்ல, சுருட்டு அலைப்ப, 
முறைகள்‌ முறையிட, சென்ற கொண்டல்‌, அம்மனையைக்‌ காசு, 


௨௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


சிவபேருமான்‌ 
(சந்த விருத்தம்‌) 
4, சிகர வடவரை குனிய நிமிர்தரு 
செருவி லொருபொரு வில்லெனக்‌ கோட்டினர்‌ 
செடிகொள்‌ பறிதலை யமண ரெதிரெதிர்‌ 
செலவொர்‌ மதலைசொல்‌ வையையிற்‌ கூட்டினார்‌ 
இருவு மிமையவர்‌ தருவு மரவொலி 
செயவ லவர்கொள ஈல்குகைத்‌ திட்டினர்‌ 
சிறிய வெனஆபுன்‌ மொழியும்‌ வடிதமிழ்‌ 
தெரியு மவர்முது சொல்லெனச்‌ சூட்டினர்‌ 
பகரு மிசைதிசை பரவ விருவர்கள்‌ 
பயிலு மியறெரி வெள்வளைத்‌ தோட்டினர்‌ 
பசிய வறுகொடு வெளிய நிலவிரி 
பவள வனமடர்‌ பல்சடைக்‌ காட்டினர்‌ 
பதும முதல்வனு மெழுத வரியதொர்‌ 
பனுவ லெழுதிய வைதிகப்‌ பாட்டினர்‌ 
பரசு மிரசத சபையி னடமிடு 
பரத பதயுக முள்ளம்வைத்‌ தேத்துதும்‌ 


4. (சந்தக்துழப்பு) தனன தனதன: தனன தனதன. தனனை தனதன 
தய்யனத்‌ தாத்தன. 

(அடி, 1.) வடவரை - மேருமலை. குனிய - வளைய. செருவில்‌ - திரி 
ஏராதிகளோடு செய்ய எண்ணிய போரில்‌. கோட்டினர்‌ - வளைத்தவர்‌. வட 
வரை குனியக்‌ கோட்டினர்‌. செடிகொள்‌ - நாற்றத்தைக்‌ கொண்ட, பறிதலை 
அமணர்‌ - தாமே தம்‌ மயிரைப்பறிக்கும்‌ தலையையுடைய சைனர்‌ ; மயிர்‌ பறித்‌ 
தல்‌ அவர்கட்கு ஒரு விரதம்‌. அமணரேெதிர்‌ - அமணருக்கு முன்னே. ௭ இர்‌ 
செல - நீருக்கு எதிரே செல்ல. மதலை - இருஞானசம்பந்தமூர்த்தி காயஞார்‌. 
சொல்‌ : * வாழ்க வந்தணர்‌ ' என்னும்‌ பாசுரம்‌. கூட்டினர்‌ - கூடச்செய்தவர்‌. 

இரு - திருமகள்‌. தரு - கற்பகம்‌. அர ஓலி - ஹரவென்னும்‌ ஒலியை. ஹர 
வென்னும்‌ திருநாமத்தைச்‌ சொல்வோர்‌ திருமால்‌ பதவியையும்‌ இந்திர ப தவி 
மையும்‌ கொள்வரென்ப.௮ கருத்‌. கைத்திட்டு - கையெழுத்‌ அ; இங்கே உத்‌ 
தரவுக்சாயிற்ற . முஃசொல்‌ - தேவார முதலியன. 

(அடி, 2.) இருவர்கள்‌ - சம்பளாசுவதரர்கள்‌. இயல்‌ - இயல்பு, வெள்‌ 
வளைத்‌ தோடு - வெள்ளிய சங்கத்தோடு. ௮௮கு - அறுகம்புல்‌. நில - நிலா, 
பவளவனம்‌ அடர்‌ - பவளச்சாட்டைப்போல்‌ அடர்ந்த. பனுவல்‌ ; £ கொல்‌ குதேர்‌ 
வாழ்க்கை ' என்னும்‌ செய்யுள்‌. இறைவன்‌ இருவாக்கல்‌ வருவனவெல்லாம்‌ 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௫ 


தகர மொழுயெ குழலு நிலவுமிழ்‌ 
தள ஈகையுமெ மையனைப்‌ பார்த்தெதிர்‌ 
சருவி யமர்பொரு விழியு மறுஉடை 
தளர வளர்வதொர்‌ செவ்விமுற்‌ றாக்கன 
தனமு மனனுற வெழுதி யெழுதரு 
தமஅ வடிவையு மெள்ளிமட்‌ டூற்றிய 
தவள மலர்வரு மிளமி னொடு௪த 
கீளமின்‌ வழிபடு தையலைத்‌ தூத்திரை 
மகர மெறிகட லமுதை யமுஅகு 
மழலை பழகயெ கள்ளையைப்‌ பேட்டனம்‌ 
மடவ ௩டைபயில்‌ பிடியை விரைசெறி 
வரைசெய்‌ புயமிசை வையம்வைத்‌ தாற்றிய 
வழுதி புடையகண்‌ மணியொ டுலவுபெண்‌ 
மணியை யணிதிகழ்‌ செல்வியைத்‌ தேக்கமழ்‌ 
மது மொழுயெ தமிழி னியல்பயில்‌ 


மதுரை மரகத வல்லியைக்‌ காக்கவே. (௨) 


வேதமாதலின்‌ வைதிகப்பாட்டினரென்றார்‌. இரசதசபை - வெள்ளியம்பலம்‌ ; 
மஅரைத்தலத்‌இள்ளஅ. பதயுகம்‌ - இரண்டு இருவடிகள்‌. 

(அடி, 8.) தகரம்‌ - மயிர்ச்சாக்‌௫. எம்‌ ஐயனை - சிவபெருமானை. சருவி - 
பின்னிட்டு, மறுகு - வருக்‌.தஅூன்ற. எழுதரு - பிறரால்‌ எழுஅதற்கரிய. மட்டு- 
தேன்‌. தவளமலர்‌ வரும்‌ இளமின்‌ - கலைமகள்‌. சததள மின்‌ - இருமகள்‌ ; 
சத தளம்‌ - நூறு இதழையுடைய தாமரைப்‌ பூ. 

(அடி, 4.) மகரத்தை எறிகின்ற ; மகரம்‌ - மகரமின்‌. மழலை எழுத்த 
வடிவம்‌ பெற்றுத்‌ தோற்தம்‌ இளஞ்சொல்‌ ; “ மெய்பெறா வெழுத்‌அயிர்க்கு 
மழலை” (வக. 181, ந.) பேட்டனம்‌ - பெண்‌ அன்னம்‌. மடவ நடை-இள 
கடை. வரைசெய்‌ - மலையையொத்த; செய்‌ : உவம வுருபு, வழுதி - மலையத்‌ 
அவச பாண்டியன்‌. வரைசெய்புய முதலியன வழுதிக்கு அடை. தேக்கமழ்‌ 
மதுரம்‌ - தேனிற்‌ பரவிய இனிமை. தமிழின்‌ இயல்‌ பயில்‌ மதுரை : * தமிழ்‌ 
சிலை பெற்ற தாங்கரு மரபின்‌, மற்நனை மறுகின்‌ மகரை” (சிறுபாண்‌) ; 
££ கூடலி னாய்ந்தவொண்‌ டீந்தமிழ்‌ ” (சிற்‌.) 

(மடிபு.) குழலும்‌ ஈகையும்‌ விழிபும்‌ தனமும்‌ எழுதி எள்ளி இளமினொடு 
சததளமயின்‌ வழிபடு தையலை, அமுதை, ளெளையை, பிடியை, பெண்மணியை, 
செல்வியை, மதுரை மரகதவல்லியைக்‌ காக்க, வைதிகப்பாட்டினருடைய 
பதபுகம்‌ எத்துகும்‌, 

4 


௨௬ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


சித்திவிநாயகக்‌ கடவுள்‌ 
(வேறு) 
5. கைத்தல மோடிரு கரடக்‌ கரைத்திரை 
கச்குக டாமுடை கடலிற்‌ குளிச்தெமர்‌ 
சத்தம தாமொரு தறியிற்‌ அவக்குஅு 
சித்திவி நாயக னிசையைப்‌ பழிச்சு அம்‌ 

புத்தமு தோவரு டழையத்‌ தழைத்ததொர்‌ 

பொற்கொடி யோவென மஅரித்‌ அவட்டெழு 

முத்தமிழ்‌ தேர்தரு மதுரைத்‌ தலத்துறை 
முத்தன மேவுபெ ணரசைப்‌ புரக்கவே, (௩) 
முருகக்கடவுள்‌ 
(வேறு) 
6. பமச மடுப்பக்‌ கடாமெடுத்‌ தூற்றுமொர்‌ 

பகடு ஈடத்திப்‌ புலோமசைச்‌ சூர்ப்புயல்‌ 

- பருகி யிடக்கற்‌ பகாடவிப்‌ பாற்பொலி 
பரவை யிடைப்பற்‌ பமாதெனத்‌ தோற்றிய 

5... .(சந்தக்தமிப்பு.) தத்தன தானன தனனத்‌ தனத்தன. 

(அடி, 1.) கைத்தலமும்‌ இரண்டு கரடங்களுமாயெ கரையின்கண்‌ ; 
கரடம்‌ - மதம்பாயும்‌ சுவடு; இவை செவியடிகள்‌. தரையைச்‌ கக்கும்‌. 
கடாம்‌ - மதம்‌. கடாமாகிய உடைகடல்‌. எமரென்றஅ அடியார்களை. 

(அடி, 2.) தறி- யானைகட்டும்‌ தம்பம்‌; “பத்தர்‌ தத்தத்‌ தறியணையும்‌,,.... 
ஒண்களிறே” (மத்த, திருவிரட்டை. 18.) அவக்குறு - கட்டப்படுநன்‌ ற. த்தி 
விநாயகன்‌ : மதுரைத்‌ தலவிஈாயகர்‌. 

(அடி, 8.) மரித்து - இனித்த. உவட்டெழு - பெருக்கெழுகன்‌ ற. 

(அடி, 4) ' முத்தனம்‌ - மூன்று நூல்கள்‌. தேவி தடாதகைப்பிராட்டி 
யாராக அவதரித்தகாலத்‌த மூன்று: நூல்கள்‌ இருந்தமையின்‌ இங்ஙனம்‌ சுட்றினர்‌. 

(அடி, 8, 4.) அமுதோ கொடியோவென உறை பெண்ணரசு. ; 

(முடிபு) பெண்ணரசைப்‌ புரக்க, சித்தி விநாயகன அ இசையைப்‌ பழிச்‌ 

௬கம்‌. 
6. . (சந்தக்தழிப்பு) தனன தனத்தத்‌ தனாதனத்‌ தாத்தன. 
(அடி, 1) பமரம்‌அப்ரமரம்‌ - வண்டு (81,190.) வண்டு யானையின்‌ மதத்‌ 
தை உண்ணும்‌. பகடு - ஐராவதமென்னும்‌ யானை. புலோமசையென்னும்‌ 
தெய்வமசளாகிய மேசம்‌ ; சூர்‌ - தெய்வப்பெண்‌. (பீ-ம்‌.) *புலோமிசை," 
புயல்‌ : எழுவாய்‌. பருநியிட - இன்பம்‌ நகர. பரவை - கடல்‌; என்றது 
இந்திரனை; இந்திரன்‌ கரிய நிதத்தினன்‌. பத்பமாஅ - இருமகள்‌. 
(மீ - ம்‌.) * பத்மமாஅ ' இர்திரனிடத்தே தெய்வயானை தோத்நினனென்பஅ 
உபசாரம்‌, ஈடத்ிப்‌ பருசியிடப்‌ பொலி பரகையென்க. 


இர்‌! | 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௪ 


குமரி யிருக்கக்‌ கலாமயிற்‌ கூத்தயர்‌ 
குளிர்புன மொய்த்திட்‌ டசாரலித்‌ போய்ச்சிறு 
குறவர்‌ மகட்குச்‌ சலாமிடற்‌ கேக்கறு 
குமர னைமுத்துக்‌ குமாரனைப்‌ போற்றுதும்‌ 
இமிழ்திரை முற்றத்‌ துமேருமத்‌ தார்த்துமுள்‌ 
எயிஅகு ௩ச்சுப்‌ பணாடவித்‌ தாப்பிசைத்‌ 
இ௮அக விறுக்கிச்‌ அழாய்முடித்‌ தர்த்தனொ 
டெவரு மதித்துப்‌ பராபவத்‌ திச்சட 
அமுஅசெய்‌ வித்திட்‌ டபோனகத்‌ தாற்சுடர்‌ 
அடரு மிருட்டுக்‌ கிரீவமட்‌ டாக்‌கய 
அழகிய சொக்கற்‌ குமால்செயத்‌ தோட்டிகல்‌ 


அமர்செய்‌ கயற்கட்‌ குமாரியைக்‌ காக்கவே. : (௪) 


(அடி, 2.) குமரி - தெய்வயானை. சலாமயில்‌ - கலாபத்தையுடைய மயில்‌ 
(18,86) ; கலாபமென்றத சலாமென கின்‌. மயித்கூத்த : சந்தகோக்கி 
லகரம்‌ ஐகரமாயிற்று. புனம்‌ - இனைக்கொல்லை. குறவர்‌ மகள்‌ - வள்ளி,காச்சியார்‌. 
சலாமிடல்‌ : “சலாமிட ” (திநப்புகம்‌.) ஏக்கறு - ஆசையால்‌ தாழ்நின்ற. 
முத்‌அக்குமாரன்‌ : இவர்‌ இத்தலத்தில்‌ அம்பிகை ' இருக்கோயிலில்‌ உட்பிரா 
காரத்தில்‌ வாயுமூலையிற்‌ கோயில்‌ கொண்டு எழுந்தருளியிருப்பவர்‌. 

(அடி, 8) இமிழ்‌ - முழங்கும்‌. முற்றம்‌ - பரப்பு. மேருமத்‌த: மந்தரத்தை 
மத்தாகக்கூறுவதே வழக்கமாயினும்‌ ௮௮ மேருவின்‌ வட கெரமாதல்பற்றி மேரு 
வாகவே கூறுதலும்‌ மரபு. ஆர்த்து - கட்டி. முள்‌ எயிறு உகு நச்சு - முள்ளைப்‌ 
போலக்‌ கூரிய பல்லிலிருக்‌த உகுனெற ஈஞ்சையுடைய. பணாடவித்தாம்பு - 
படக்கூட்டங்களை யுடைய கயிறு ; என்று ஆதிசேடணை. வாசுகியைத்‌ தாம்‌ 
பாகக்‌ கொண்டாரென்பதே பெரும்பான்மை வழக்காயினும்‌, ஆதிசேடனைக்‌ 
கூறுதலும்‌ உண்டென்பது, “இகமொளி முர்கீர்‌ கடைந்தக்கால்‌ வெற்புத்‌, இகழ்‌ 
பெழ வாம்ூத்தஞ்‌ £ர்ச்ரெத்‌ தேற்றி, மகர மறிகடல்‌ வைத்து நிறுத்தப்‌, 
புகழ்சால்‌ செப்பி னிருதிஐத்‌ தோர்க்கும்‌, அமு. கடைய விருவயி ணா, 
மிகா௮ விருவட மாழியான்‌ வாங்க, உகா௮ வலியி னொருதோழமங்‌ காலம்‌, ௮௫௮ 
தணிந்தாரும்‌ தாம்‌” (பரி. திரட்டு, ௪ ; 04-71); “£ பொன்னெடு மலையைப்‌ பன்‌ 
னிரு வடங்கொடு, புணரியைச்‌ கடைந்தநாட்‌ புணர்த்த பன்னக, வரசன்‌”? 
(பழம்பாட்டு ; தக்க, 045, மேற்‌.) என்பவத்றாலும்‌ தெரியவருன்‌ ஐ.அ, அழாய்‌ 
மூடித்திர்த்தன்‌ - இருமால்‌. மதித்து - கடைந்த, பராபவத்‌ தி - அவமானமாகய 
தி; அவமானமென்‌் றது ஆலகாலத்திற்கு அஞ்யெதைக்‌ குறித்தது. 

(அடி, 4.) அமு செய்வித்திட்ட போனகம்‌ - உண்ணாம்படியாகச்செய்த 
அலகாலமாகிய உணவு, சுடர்‌ அடும்‌ - சந்திர குரியர்களையும்‌ வருத்தம்‌: 


௨௮ குமாகுருபரச்வாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பிரமதேவர்‌ 
(ஆசீரிய விருத்தம்‌) 
7, மேகப்‌ பசுங்குழவி வாய்மடுத்‌ அண்ணவும்‌ 
விட்புலம்‌ விருந்தயரவும்‌ 
வெள்ளமுதம்‌ வீசுங்‌ கருந்திரைப்‌ பைந்துகில்‌ 
விரித்துடுத்‌ அத்திவிரியும்‌ 
நாகத்து மீச்சுடிகை நடுவட்‌ டெந்தமட 
நங்கையைப்‌ பெற்றுமற்றந்‌ 
நாகணைத்‌ ஆஞ்சுதன்‌ றந்தைக்கு வந்துதவு 
நளினக்‌ குழர்தைகாக்க 
பாகத்து மரகதக்‌ குன்றொன்றொர்‌ தமனியக்‌ 
குன்றொடு இளை ததுநின்ற 
பவளத்‌ தடங்குன்‌ ௮ளக்கண்ண தென்றப்‌ 
பமஞ்சுடர்‌ முடிக்குமுடிமூன்‌ 
ரகத்‌ தமைத்‌அப்பி னொருமுடிதன்‌ முடிவைத்‌ 
தணங்கரசு வீற்றிருக்கும்‌ 
அபிடேக வல்லியை யளிக்குல முழக்குகுழல்‌ 
அங்கயற்‌ கண்ணமுதையே, (௫) 


இரீவம்‌- கழுத்து; (பி - ம்‌.) £ ரெபம்‌.” அழயெ சொக்கர்‌: சோமசுந்தரக்‌ கடவுள்‌ 
திருநாமம்‌ (108, 157) ; சொக்கர்‌ - பேரழகுடையவர்‌. தோட்டிகல்‌ - காதணி 
யோடு பொருகின் 2. 

7. (அடி, 1.) விட்புலம்‌ - வானோர்‌ ; ஆகுபெயர்‌, வெள்ளமுதம்‌ - 
வெள்ளிய நீர்‌, வெள்ளிய அமிர்தம்‌. இரையாயெ அடில்‌. உத்தி - படப்‌ பொறி. 

(அடி, 2.) சாகத்‌ மி - ஆதிசேடனாெ நாகத்துக்கு மேல்‌. சுடிகை நடு 
வண்‌ - உச்சிக்கு நடுவில்‌. ஈங்கை - பூமிதேவி. தன்‌ தந்‌தையென்றது இருமாலை. 
நளினக்‌ குழந்தை - தாமரைமலர்‌ மேலுள்ள பிரமதேவர்‌. 

(அடி, 8.) பாகத்து - பக்கத்தில்‌, மரகதக்குன்று : திருமால்‌. தமனியல்‌ 
குன்று : பிரமதேவர்‌. பவளத்தடங்குன்று : சிவபெருமான்‌, சிவபிரானுடைய 
வலப்புதத்‌தப்‌ பிரமனும்‌ இடப்புதத்அத்‌ இருமாலும்‌ சோன்றுவராதலின்‌ இங்‌ 
கனம்‌ குறித்தனர்‌ ; எசபாதருத்திர மூர்த்தியைக்‌ குறித்ததெனலுமாம்‌. முடி மூன்‌ 
தென்ற மூன்று நகல்களை. 

(அடி, 4) ஆசம்‌ - மார்பு. அணங்கரசாக வி த்றிருக்கும்‌. வீற்றிருத்தல்‌ “ 
கவலையின்‌ றியிருத்தல்‌. அளிக்குலம்‌ - வண்டின்தொகுதி. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமீழ்‌ ௨௯ 


தேவேந்திரன்‌ 
(வேறு) 
8. சுழியுங்‌ கருங்கட்‌ குண்டகழி 
சுவற்றுஞ்‌ சுடர்வேல்‌ ரிதிரித்த 
தோன்றும்‌ கஸித்துச்‌ சுறவுயர்த்த 
சொக்கப்‌ பெருமாள்‌ செக்கர்முடி. 
பொழியும்‌ தரங்கக்‌ கங்கைவிைப்‌ 
புனல்கால்‌ பாய்ச்சத்‌ தழைந்‌அவிரி 
புவனம்‌ தனிபூத்‌ தருள்பழுத்த 
பொன்னங்‌ கொடியைப்‌ புரக்கவழிந்‌ 
இழியுக்‌ அணர்க்கற்‌ பகத்தினற 
விகழ்த்தேன்‌ குடித்துக்‌ குமட்டியெதிர்‌ 
எடுக்குஞ்‌ சிறைவண்‌ டுவட்டுறவுண்‌ 
டிரைக்கக்‌ கரைக்கு மதக்கலுழிக்‌ 
குழியுஞ்‌ சிறுக ணேற்றுறாமுக்‌ ்‌ 
குசல்வெண்‌ புயலுங்‌ கரும்புயலும்‌ 
8. (அடி,1.) (மி-ம்‌.) “சழியுண்‌". கருங்கட்‌ குண்டகழி - கரிய இடத்‌ 
தையும்‌ ஆழத்தையுமுடைய கடலாகிய அகழியை. சுவற்தும்‌-வத்றச்செய்யும்‌. 
சுடர்‌ வேலை. கிரி - மேருமலை, தோன்றல்‌ - உகூரகுமார பாண்டியன்‌. (பி-ம்‌ ) 
£ வேற்திரி இரித்த ;' £ சொக்கப்பெருமான்‌ ' செக்கர்முடி யென்றார்‌ சடை 
செர்கிறமுடைமையின்‌. 
(அடி, 2) (பி-ம்‌.) £ விரைபுனல்‌.” கால்‌ பாய்ச்ச - காலிலே பாய்ச்ச ; 
வாய்ச்காலின்வழியே பாய்ச்சவென்பஅ வேறொரு பொருள்‌. பொன்னங்கொடி.- 
அங்கயற்கண்ணம்மை, வெபெருமான்‌ ஊடச்காலத்தில்‌ அம்பிகையை வணங்‌ 
கும்‌ செயலை நினைந்து இச்செய்தி கூறப்பட்ட அ. கொடியென்‌்றதற்கேற்பப்‌ 
புனல்பாய்ச்சலும்‌, பூத்தலும்‌, பழுத்தலும்‌ சொல்லப்பட்டன. “ முழுமணி 
மிடத்தன்‌ கனன்மழு வீரன்‌ முக்கணாண்‌ டகைகின தெழில்கூர்‌ - முகம்புலர்‌ 
தலைக்கண்‌ டெல்வளைச்‌ தடியின்‌ முனைப்பிறைக்‌ கோடுகொண்டுமு அ, 
விழுமணி யரவ நழைசடா டவியின்‌ விண்ணதித்‌ தண்புனல்‌ விடுப்ப - விரை 
வொடு குளிர்ந்து முகமலர்‌ தலினான்‌ மென்கொடி யெனநினை யுணர்ர்‌ 
தேன்‌ ” (பேரிய நாயகியம்மை விருத்தம்‌, 1) என்பது இங்கே அறிதற்குரியஅ 
(அடி, 8) ணர்‌ - பூங்கொத்து. நறவு - வாசனை. எ.திரெ௫ுக்கும்‌ - கக்கும்‌. 
உவட்டுற - தெவிட்ட. இரைக்க - ஒலிப்ப. கரைக்கும்‌ - கரைந்தோடச்செய்யும்‌, 
(அடி, 4.) வெண்புயல்‌ - ஐராவதம்‌. கரும்புயல்‌ - கரிய மேகம்‌. குலைய - 
குலையும்படி. குலிசம்‌ - வச்ரொயுதம்‌. புத்தேள்‌ - இங்கே இந்திரன்‌. இந்திரன்‌ 


௩௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


குன்‌ றங்‌ குலைய வுகைத்தேறும்‌ 
குலிசத்‌ தடக்கைப்‌ புத்தேளே. (௬) 


திருமகள்‌ 
(வேறு) 
9. வெஞ்சூட்டு நெட்டுடல்‌ விரிக்கும்‌ படப்பாயல்‌ 
மீமிசைத்‌ அஞ்சுநீல 
மேகத்தி னாகத்‌.அ விடுசுடர்ப்‌ படலைமணி 
மென்பச லுறுத்தநொரந்து 
பஞ்சூட்டு சீறடி பதைத்‌.அமதன்‌ வெங்கதிர்‌ 
படுமிள வெயித்குடைந்தும்‌ 
பைந்தழாய்க்‌ காடுவிரி தண்ணிழ லொதுங்குமொர்‌ 
பசுங்கொடியை யஞ்சலிப்பாம்‌ 
மஞ்சூட்‌ டகட்டுநெடு வான்முகடு அருவுமொரு 
மறையோதி மஞ்சலிக்க 
மறிதிரைச்‌ சிறைவிரியு மாயிர முகக்கடவுண்‌ 
மந்தா இனிப்பெயர்த்த 


உகைத்தேறுவதனால்‌ தமக்கு இன்னும்‌ என்ன தன்பம்‌ ரேருமோவெனக்‌ குன்றம்‌ 
குலைந்தன. 

9. (அடி, 1.) படப்பாயல்‌ - ஆதிசேடனாயெ படுக்கை. நீலமேசம்‌ - இரு 
மால்‌. ஆகத்து - மார்பில்‌. சுடர்ப்படலை - ஒளியின்‌ தொகுதி ; படலை - தொகுதி 
(26.) மணியாகிய மெல்லிய பரல்‌ ; மணி - கெளஸ்‌.அபம்‌ ; பரல்‌ - பருக்கைக்கல்‌. 

(அடி, 2.) பஞ்சு - செம்பஞ்சுக்‌ குழம்பு. அதன்‌ - அந்த மணியின்‌. 
(பி-ம்‌.) £கதிர்ப்படும்‌. பைந்‌தழாய்க்‌ காடு - திருமால்‌ திருமார்பிலுள்ள 
அளவமாலையின்‌ மிகுதி; ££ தண்டுழாய்க்‌ காடு ”” (3) என்றார்‌ முன்னும்‌. பசுங்‌ 
கொடி. - திருமகள்‌. 

(அடி. 8.) மஞ்சு ஊட்டு அகடு நெடு வான்முகடு - மேகங்களைச்‌ செறித்த 
உள்ளிடத்தையுடைய நீண்ட வானத்தின்‌ உச்சியை. அருவும்‌ - ஆராயும்‌. ஒரு 
மறை யோதிமமென்‌ ௫௮ அன்னப்பதயையின்‌ உருவெடுத்த பிரமதேவனை. மறி 
திரை - ழ்‌ மேலாசன்த அலைகளையுடைய. இிரையாகிய சிறை. ஆயிர முகத்‌ 
தையுடைய ஓதிமம்‌, -கடவுண்‌ மந்தானிப்பெயர்த்த ஒிமமென்க ; என்ற அ 
கங்கையை. கங்கை ஆயிரமுகமுடைய தென்ப, ££ நிலைதளரா வாயிரமா 
முகத்தி னோடும்‌, பாய்க்தொருத்தி படர்சடைமேற்‌ படரக்‌ கண்டும்‌ ” (தே. 
திருநா.), “' சக்கை, அதைசொ ளாயிர முசமுஞ்‌ சுழல” (கல்‌,) என்பவற்றாலும்‌ 
உணரப்படும்‌. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ கக 


செஞ்சூட்டு வெள்ளோ தஇிமங்குடி. யிருக்கும்வளர்‌ 
செஞ்சடைக்‌ கருமிடத்றுத்‌ 
தேவுக்கு முன்னின்ற தெய்வத்தை மும்முலைத்‌ 
இருவைப்‌ பு.ரக்கவென்றே. (எ) 
கலைமகள்‌ 
10. வெள்ளித்‌ தகட்டுநெட்‌ டேடவிழ்த்‌ இன்னிசை 
விரும்புஞ்‌ சுரும்பர்பாட 
விளை நறவு கக்கும்‌ பொலம்பொகுட்‌ டலர்கமல 
வீட்டுக்‌ கொழித்தெடுத்தத்‌ 
தெள்ளித்‌ தெளிக்குக்‌ கமிழ்க்கடலி னன்பினைந்‌ 
திணையென வெடுக்கவிறை.நா ற்‌ 
கெள்ளமுது கூட்டுணுமொர்‌ வெள்ளோதி மத்தினிரு 
சீறடி முடிப்பம்வளர்பைங்‌ 
இள்ளைக்கு மழலைப்‌ பசுங்குதலை யொழுகுதிங்‌ 
கிளவியுங்‌ களிமயிற்குச்‌ 
கிளரிளஞ்‌ சாயலு நவ்விக்கு நோக்கும்விரி 
கிஞ்சுகச்‌ சூட்டசசனப்‌ 
பிள்ளைக்கு மட௩டையு முடனாடு மகளிர்க்கொர்‌ 
பேதைமையு முதவிமுதிராப்‌ 
பிள்ளைமையின்‌ வள்ளன்மை கொள்ளுமொருபாண்டிப்‌ 
பிராட்டியைக்‌ காக்கவென்றே. (௮) 
பெயர்த்த - பெயரையுடைய. செஞ்சூட்டு - வெந்த ௨ச்சிக்கொண்டை ; ஓதிம 
மென்றதற்கேற்ப இது கூறப்பட்ட அ. தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ திக்குவிசயம்‌ 
செய்தபொழுது கைலைக்கும்‌ சென்று சிவபெருமான்‌ முன்‌ நின்றதையெண்ணி, 
£ தேவுச்கு முன்னின்‌ ஐ தெய்வம்‌ ” எனறார்‌. 
10. (அடி, 1.) வெள்ளித்தகட்டைப்போன்ற நெடிய இதழ்களை; என்ற 
வெண்டாமரையின்‌ இதழ்களை. அவிழ்த்‌அ - மலர்த்தி. கக்கும்‌ - சொரியும்‌, 
(அடி, 2.) தெள்ளித்‌ தெளிக்கும்‌ : 108. அன்பினைந்திணையென எடுத்த 
இறை கூல்‌ - அன்பினைர்‌ இணையென்னாக்‌ தொடக்கத்தையுடைய இறையனா 
ரகப்பொருளென்னும்‌ இலக்கணம்‌... நூலாகிய அமு; “£ அன்பினைக்‌ இணை 
யென்‌ தறுப்‌.ஐ. சூத்திரம்‌, கடலமு தெடுத்துக்‌ கரையில்வைத்‌ ததபோற்‌, 
பரப்பின்‌ றமிழ்ச்சுவை இரட்டிமற்‌ ஐவர்க்குத்‌, தெரிதரக்‌ கொடுத்த தென்‌ 
தமிழ்ச்‌ கடவுள்‌” (கல்‌.) கமலவீட்டின்‌ கண்‌ அமுதத்தைக்‌ கூட்டுணுமென்க. 
வெள்ளோதிமம்‌-சலைமகள்‌. சலைமகளுக்கு வெள்ளையன்னம்‌ உவமை: 825, 707. 
(அடி, 8.) இள்ளைக்குக்‌ ளெவி கற்பித்தல்‌ : 004. நவ்வி - மான்‌. இஞ்சு 
கச்‌ சூட்டு - முறாக்சம்‌ பூவைப்போன்‌ ற உச்சிச்சொண்டையையுடைய, 
(அடி, 4) பிள்ளைமை - இளமைப்பருவம்‌. 


௩௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
துர்க்கை 
11. வடிபட்ட முக்குடுமி வடிவே நிரித்திட்டு 
வளைகருங்‌ கோட்டுமோட்டு 
மயிடங்‌ கவிழ்த்துக்‌ கடாங்கவிழ்க்‌ குஞ்சி.றுகண்‌ 
மால்யானை வீங்கவாங்கும்‌ 

அடிபட்ட கொடிஅண்‌ ணுசுப்பிற்‌ குடைந்தெனச்‌ 

சுடுகடைக்‌ கனலீ தூண்டும்‌ 
சுழல்கண்‌ முடங்குளை மடங்கலை யுகைத்தேறு 
ரூரரிப்‌ பிணவுகாக்க 

பிடிபட்ட மட௩டைக்‌ கேக்கற்ற கூந்தற்‌ 

பிடிக்குழாஞ்‌ சுற்றவொற்றைப்‌ 
பிறைமருப்‌ புடையதொர்‌ களிந்றினைப்‌ பெற்றெந்தை 
பிட்டுண்டு கட்டுண்டுநின்‌ 

றடிபட்ட திருமேனி குழையக்‌ குழைத்திட்ட 

அணிமணிக்‌ கிம்புரிக்கோ 
டாகத்த தாகக்‌ கடம்பா டவிக்குள்விளை 
யாடுமொர்‌ மடப்பிடியையே, (௯) 

11. (டி, 1.) வடிபட்ட-வடிக்கப்பட்ட ; “ வேல்வடித்‌ தக்‌ கொடுத்தல்‌ 
சொல்லத்குக்‌ கடனே” (புறநா,) முக்குடுமி வடிவேல்‌ - முத்தலைச்குலம்‌ ; வடி- 
கூர்மை, மோட்டு டீயிடம்‌ - பெரிய உடம்பையடைய மஷஹஷோசானை. ( பீ- ம்‌,) 
£மடெம்‌, யானையென்றஅ ஈகில்களை. வாங்கும்‌ - சுருங்கும்‌. 

(அடி, 2.) அடிபட்ட - உடுக்கையைப்போன்ற, (பி-ம்‌.) £ அசுப்புக்கு. 
உடைந்தென - உடைர்ததென. கடைச்கனலி - யுகாந்தகாலத்தத்‌ இ, முடங்கு 
உளை - வளைந்த பிடரி மயிர்‌. மடங்கல்‌ - சிங்கம்‌, வென்றாரைக்‌ தோக்றார்‌ 
சுமத்தல்‌ மரபு. சூர்‌ அரிப்பிணவு - அச்சத்தைத்‌ தரும்‌ பெண்‌ சிங்கம்‌ ; என்று 
அர்க்கையை, 

(அடி, 8.) பிடிபட்ட மடஈடை - பிடியைப்போன்ற மெல்லிய நடை; 
பிடியான அ அழிக்தொழிதத்கே.தவாயெ நடையெனலும்‌ ஆம்‌. எக்கறற்ற - யாம்‌ 
இஅ பெத்திலேமேயென்ற வேட்கையால்‌ அலந்த, கூந்தற்‌ பிடிக்குழாம்‌ - 
கூந்தலையுடைய பெண்‌ யானைகளின்‌ கூட்டம்‌; “ கூந்தலம்‌ பிடியும்‌ ” (55) 
ஒற்றைப்‌ பிறை மருப்புடைய சளிறு - விநாயகர்‌. எந்தை-சோமசுந்தரக்கடவுள்‌, 

(அடி, 4) மணிக்கம்புரிக்கோடென்றத நூல்களை, மடப்பிடியாக ௨௫ 
வசம்‌ செய்தமையின்‌ இங்கனம்‌ கூறினார்‌. கடம்பாடவி - ம.தரை, அடவியிற்‌ 
பிடி விலையாடுவ ௮ இயற்கை. 

மடப்பிடியை அரிப்பிணவு காக்கவென்க, 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ கட 
சத்த மாதர்கள்‌ 


(சந்த விருத்தம்‌) 
12. கடகளி அதவுக பாய்மிசைப்‌ போர்த்தவள்‌ 
கவிகுவி அறுகலின்‌ வாரியைத்‌ அூர்த்தவள்‌ 
கடல்வயி றெரியவொள்‌ வேலினைப்‌ பார்த்தவள்‌ 
கடிகமழ்‌ தருமலர்‌ தார்முடிச்‌ சேர்த்தவள்‌ 
இடியுக வடலரி யேறுகைக்‌ தார்த்தவள்‌ 
எழுதரு முழுமறை நாலினிற்‌ கூர்த்தவள்‌ 
எயிஅகொ டுழுதெழு பாரினைப்‌ பேர்த்தவள்‌ 
எனுமிவ ரெழுவர்க டாண்முடிச்‌ சூட்டும்‌ 
குடமொடு குடவியர்‌ பாணிகைக்‌ கோத்திடு 
குசவையு மலதொர்ப ணாமுடிச்‌ சூட்டருள்‌ 
குதிகொள நடமிடு மாடலுக்‌ கேற்பவொர்‌ 
குழலிசை பழகளி பாடிடக்‌ கேட்டுடை 


12. (சந்தக்தமிப்பு.) தனதன தனதன தானனத்‌ தாத்தன. 

(அடி, 1.) கபாய்‌ - சட்டை; * கம்பக்‌ கரடக்‌ களிற்றின்‌ கபாயணிந்த ”* 
(506.) போர்த்தவள்‌ : மாகேசுவரி. கவி குவி அறுகலின்‌ - குரங்குகள்‌ குவித்த 
உருண்டைக்கத்களால்‌. வாரியை - சமுத்திரத்தை. தார்த்தவள்‌ : காராய்ணி. 
வயிறு - நடுவிடம்‌. பார்த்தவள்‌ : கெளமாமி, தரு மலர்‌ - கற்பகத்தின்‌ மலரை 
சேர்த்தவள்‌ : இந்திராணி. 


(அடி, 2.) அரியேறு - ஆண்‌ சிங்கம்‌. ஆர்த்தவள்‌ : காளி. எழுதரு - 
எழுஅதற்கரிய. கூர்த்தவள்‌ - மிக்க ஊச்கக்சைடடையவள்‌ ; அபிராமி, பேர்த்‌ 
தவள்‌ : வாராகி, தலைவர்கள்‌ செயல்களை அவர்கள்‌ சக்திகளுக்கும்‌ "கூறுதல்‌ 
மரபாதல்பத்றி எழுமகளிர்‌ செயல்கள்‌ இங்கே இங்கனம்‌ கூறப்பட்டன. 


(அடி; 8.) குடமொடு - குடமென்னும்‌ கூத்தோடு ; குடக்கூத்தென்பஅ 
திருமாலுக்குரியஅ ; விரோதக்‌ கூத்தின்‌ வகையுள்‌ ஒன்று ; அதற்குறிய உறுப்‌ 
புக்கள்‌ ஜம்‌ ; அக்கூத்தாவஅ, தலையிலே அடுக்குக்குடம்‌ இருக்க, இரண்டு 
தோள்களிலும்‌ குடம்‌ இருக்க, இரண்டு கைகளிலும்‌ குடங்களை ஏத்தி ஆகாயத்‌ 
திலே எறிக்‌ த ஆடுவதென்பர்‌. குடலியர்‌ - கோவியர்‌. பாணி - கைகளை, 
குரவை - குரவைக்கூத்இ. ஓர்‌ பணாமுடிச்‌ குட்டென்தது காளியனஅ 
மூடியை. நஈடயிடுதல்‌ - நர்த்தனம்‌ செய்தல்‌. குழல்‌ - வேய்ங்குழல்‌. அளி - 
வண்டு; “ குழலிசை அம்பி கொளுத்திக்காட்ட ” (மணி, ௪ : 8.) 

9 


௩௪ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


மடலவிழ்‌ அளப௩ மாவெடுத்‌ அற்றிட 
மழகளி றெனவெழு கார்முகச்‌ சூற்புயல்‌ 
வரவரு மிளையகு மாரியைக்‌ கோட்டெயில்‌ 


மதுரையில்‌ வளர்கவு மரரியைக்‌ காக்கவே. (௧௦) 


முப்பத்து மூவர்‌ 
(வேறு) 


13. அமரில்‌ வெந்நிடும வுதியர்‌ பின்னிடுமொர்‌ 

அபயர்‌ முன்னிடுவ னத்தொக்க வோடவும்‌ 
அளவு மெம்முடைய திறையி தென்னமுடி 

அரச செண்ணிலசொர்‌ முற்றத்து வாடவும்‌ 
அலை மன்னவர்‌ திசையின்‌ மன்னரிவர்‌ 

அமர ரென்னுமுரை திக்கெட்டு மூடவும்‌ 
அமுத வெண்மதியின்‌ மரபை யுன்னியுனி 

அலரி யண்ணன்முழு வெப்பத்அ மூழ்கவும்‌ 


(அடி, 8-4.) பாடிடக்‌ கேட்டு உடைனெஐ மடலவிழ்னெஐ அளபம்‌ ; 
வண்டு இசைபாடப்‌ போத மலருமென்பஅ இங்கே அறிதற்குறிய அ. கார்முகம்‌- 
வில்‌. சூற்புயல்‌ - திருமால்‌. வர வரும்‌ - அவர்‌ முன்வரத்‌ தான்‌ பின்னே தோற்‌ 
நிய ; அம்பிகையைத்‌ திருமாலுக்குத்‌ தங்கையென்றல்‌ மரபு (22-8.) கோட்டு 
எயில்‌ - கெரங்களையுடைய மதில்‌. 


18. (சந்தக்‌ தமிப்பு.) தனன தன்னதன தனன தன்னதன தனன 
தன்னதன தத்தத்த தானன. 


(அடி, 1.) வெர்‌ இடும்‌-புறங்‌ காட்டும்‌. ௮ உதியர்‌-அந்தச்‌ சோர்‌; அ: உல 
கறி சுட்டு, அபயர்‌ - சோழர்‌. தோற்றவர்‌ காட்டில்‌ ஓடி ஒளித்தல்‌ மரபு; 
வனம்‌ - காடு, அளவும்‌ - அளக்கும்‌. திறை - கப்பம்‌, அரசர்‌ முற்றத்து 
வாடுதல்‌: “பல்வேறு வகையிற்‌ பணிந்த மன்னர்‌......... .. ௮ தொய்யா 
வெறுக்கையொடு ௮வன்றுபு குழீஇச்‌, செவ்வி பார்ச்குஞ்‌ செழுககர்‌ முற்றத்‌ த” 
(பேரம்பாண்‌. 428-35); “ வேந்தர்‌ வைகு முற்றத்தான்‌ ”' (கம்ப. குகப்‌. 05.) 
அலை மன்னர்‌-பூமியில்‌ உள்ள பல்வேறுதேசத்‌௮ அரசர்‌. இசையின்‌ மன்னர்‌- 
இச்குப்‌ பாலகர்‌. அலரியண்ணால்‌ - சூரியன்‌. வெப்ப மென்றது அழுக்‌ 
காற்றைக்‌ குறித்த. தன்னினும்‌ ஒளியால்‌ தாழ்வு பட்ட மதியின்மரபு அம்பி 
சையின்‌ அவதாரத்தால்‌ இத்தசைய சிறப்படைதல்பத்றிச்‌ குரியன்‌ மனம்‌ புழுங்கி 
னன்‌; பாண்டியரஅ மரபு மதிமரபென்பஅ மினைத்தற்குரிய அ. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளை த்தமிழ்‌ கூடு 


குமரி பொன்னிவயை பொருநை நன்ன திகள்‌ 
குதிகொள்‌ விண்ணதியின்‌ மிக்குக்கு லாவவும்‌ 
குவடு தென்மலையி னிகர இன்மைசுரர்‌ 
குடிகொள்‌ பொன்மலைது இத்‌ அப்ப ராவவும்‌ 
குமரர்‌ முன்னிருவ சமர ரன்னையிவள்‌ 
குமரி யின்னமுமெ னச்சித்தர்‌ பாடவும்‌ 
குரவை விம்மவர மகளிர்‌ மண்ணிலழில்‌ 
குலவு கன்னியர்கள்‌ கைக்கொக்க வாடவும்‌ 
கமலன்‌ முன்னிவிடு மரச வன்னமெழு 
கடலி லன்னமுட னட்புக்கை கூடவும்‌ 
கரிய செம்மலொடு மிளைய செம்மல்விடு 
கருடன்‌ மஞ்ஞையொரு கட்சிக்கு ளூடவும்‌ 
கடவி விண்ணரசு நடவும்‌ வெம்முனைய 
களிறு கைம்மலைசெல்‌ கொப்பத்‌அ வீழவும்‌ 
கனக மன்னுதட ஈளினி அன்னியிரு 
கமல மின்னுமொரு பற்பத்துண்‌ மேவவும்‌ 


(அடி, 2.) குமரி - குமரியாறு. பொன்னி - காவிரி. வயை - வையை 
நதி ; சந்தம்பத்றி வையை வயையென்றாயித்று, (பி-ம்‌.) வைகை," 
பொருநை - தாமிரபர்ணி. விண்ணதியின்யிக்கு - ஆகாய கங்கையைக்‌ காட்டி 
லும்‌ சறப்படைக்து. இவளஅ ஆட்சியில்‌ இருத்தலின்‌ குமரிமுதலியன றப்‌ 
படைந்தன. தென்மலையின்‌ நிகரதாகிய குவடு உலகில்‌ இன்மையைப்‌ பொன்‌ 
மலை அதித்தப்‌ பராவவும்‌ ; தென்மலை - பொதியின்மலை (சிலப்‌. ௮: 19.) 
குவடு - மலை, பொன்மலை - மேரு. குமரர்‌ இருவர்‌ - விதாயகரும்‌ முருகக்கட 
வுளும்‌. குரவை - குரவைப்பாட்டு. விம்ம - மிகுதியாக. ஆட - குரவைக்‌ 
கூத்தாட. 

(அடி, 8.) கமலன்‌ - பிரமதேவன்‌. எழு கடல்‌ - மதுரையிலுள்ளதொரு 
இவதிர்த்தம்‌. கரிய செம்மல்‌ - இருமால்‌. இளைய செம்மல்‌ - முருகக்‌ கடவுள்‌. 
விடு கருடன்‌, விடுமஞ்ஞை யென்க. கட்சி - பறவைக்‌ கூடு, (பி-ம்‌.) £ மஞ்ஞை 
யொடொர்‌'. கடவி - செலுத்தி. விண்ணரசு - இந்திரன்‌. முனை - போர்ச்‌ 
களம்‌. கொப்பம்‌ - யானையைப்‌ பிடிப்பதற்காக வெட்டப்பட்ட பெருங்குழி. 
கனக மன்னுதட ஈீளினி - பொற்றாமரைத்திர்த்தம்‌. இருகமலமின்னும்‌ - இருமக 
ளும்‌ கலைமகளும்‌. பற்பம்‌ - பத்மம்‌; “ பத்பகாபனுயர்வதவுயறாம்‌ பெருக்திற 
லோன்‌ ” (திருவாய்மோழி, ௨. 7 : 11.) (மி - ம்‌) “ பத்மத்தண்‌ * 


௨௭ குமரகுருபரசுவா மிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


இம௰ மென்னமனு முறைகொ டென்னருமெம்‌ 
இறையை நஈன்மருகெ னப்பெற்று வாழவும்‌ 
எவர்கொல்‌ பண்ணவர்க ளெவர்கொன்‌ மண்ணவர்கள 
எஅகொல்‌ பொன்னுலகெ னத்தட்டு மாறவும்‌ 
எழில்செய்‌ தென்மதுரை தழைய மும்முலையொ 
டெழுமெ னம்மனைவ னப்புக்கொர்‌ காவலர்‌ 
இருவ செண்மர்பதி னொருவர்‌ பன்னிருவர்‌ 
எனும விண்ணவர்கண்‌ முப்பத்து மூவரே. (௧௧) 


௨. செங்கீரைப்‌ பருவம்‌ 
_—— பட்்‌ 
(ஆசிரிய விருத்தம்‌) 
14, நீராட்டி யாட்டுபொற்‌ சுண்ணம்‌ திமிர்ந்தள்ளி 
நெற்றியிற்‌ றொட்டிட்டவெண்‌ 
ணீற்றினொடு புண்டரக்‌ கீற்றுக்கு மேற்றிடவொர்‌ 
நித்திலச்‌ சுட்டிசாத்தித்‌ 
தாராட்டு சூழியக்‌ கொண்டையு முடித்துத்‌ 
தலைப்பணி இருத்திமுத்தின்‌ 
தண்ணொளி ததும்புங்‌ குகம்பையொடு காஅக்கொர்‌ 
தமனியக்‌ கொப்புமிட்டுப்‌ 

(அடி, 4.) இம௰மென்ன - இம௰வரசனைப்போல, தென்னர்‌ - பாண்டி 
யர்‌. இறையை - சிவபெருமானை. மருகு - மருகன்‌. பண்ணவர்கள்‌ - தேவர்‌ 
கள்‌. தட்மொற - தமொற ; விரித்தல்‌, இருவர்‌ - அசுவிணி தேவர்‌. எண்மர்‌ - 
அட்டவசுக்கள்‌, பதினொருவர்‌ - ஏகாதச ருத்திரர்‌. பன்னிருவர்‌ - அவாதசாதித்‌ 

ர்‌. 
ப்‌ முடிபு.) அம்மனை வனப்புக்குக்‌ காவலர்‌ முப்பத்தமூவர்‌ என்க, 

14, (அடி, 1) ஆட்டு பொத்‌ சுண்ணம்‌ - அரைத்த பொற்‌ சுண்ணம்‌, 
திமிர்க்‌௫ - பூசி. தொட்டு இட்ட வெண்ணீறு - வெண்ணீத்றுத்‌ இலகம்‌. புண்‌ 
டரக்கிற்து - வெண்ணீத்றுப்‌ புண்டரம்‌, ஏற்றிட - இலகத்துக்கும்‌ புண்டரத்‌ 
திற்கும்‌ பொருக்கும்படி. வெண்மையாக, 

( அடி, 2.) தார்‌ ஆட்டு - மாலையை அசைக்கும்‌. குழியக்‌ கொண்டை - உச்சிக்‌ 
கொண்டை (19.) தலைப்பணி - தலையாபரணம்‌ ; சீதேவி முதவியன 
(மருத. 28.) குதம்பை - காத 9.  தமணியக்‌ கொப்பு - பெரத்கொப்பு ; இ 


மேற்சாதில்‌ அணிமப்பவெ௮. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௩௭ 


பாராட்டு பாண்டிப்‌ பெருந்தேவி திருமுலைப்‌ 
பாலமுத மூட்டியொருகின்‌ 
பானாஅ௮ குமுதங்‌ கணிக்தூறு தேறறன்‌ 


பட்டாடை மடி. நனைப்பச்‌ 


சீராட்டி வைத்அமுத்‌ தாடும்‌ பசுங்கள்ளை 
செங்கீரை யாடியருளே 
தென்னற்கு மம்பொன்மலை மன்னற்கு மொருசெல்வி 
செங்கீரை யாடியருளே. (க) 
15. உண்ணிலா வுவகைப்‌ பெருங்களி அளும்பநின்‌ 
அன்றிருத்‌ தாதைகின்னை 
ஒருமுறை கரம்பொத்தி வருகென வழைத்திடுமுன்‌ 
ஓடித்‌ தவழ்ந்துசென்று 
தண்ணுலா மழலைப்‌ பசுங்குதலை யமுதினிய 
தாய்வயி.று குளிரஷட்டி த 
தடமார்ப நிறைகுங்‌ குமச்சே றளைந்தபொற் 


ருடோய்‌ தடக்கைபற்றிப்‌ 


(அடி, 8.) பெருந்தேவி: அரசன்‌ தேவியருள்‌ உடன்முடி கவித்தல்‌ 
முதலிய இெப்புக்குரியவள்‌ (பேங்‌. ௨. 4 ; 21-4.) (பி-ம்‌.) £ தடமுலை.” 
குமழுதமென்ற.அ திருவாயை. தேறல்‌ என்‌ஐ௮ வாய்கீரை (87, 402); “செவ்‌ 
வாய்ச்‌ குதலை மெய்பெறா மழலை, சிக்‌.தபு சின்னீ ரைம்படை நனைப்ப ” (மணி, 
௩: 187-8.) 


(அடி, 4.) முத்தாடுதல்‌ - முத்தமிடுகல்‌, இள்ளை : விளி. பொன்மலை மன்‌ 
னன்‌ - இமயமன்னன்‌. செல்வி - மகள்‌. செல்ரையாடி.யருள்‌ - செவ்விய சொற்‌ 
களைச்‌ சொல்லியருள்‌; செங்ையாடுதல்‌ ஒரு நிர்த்தவிசேட மென்பர்‌ பெரிய 
வாச்சான்‌ பிள்ளை, 


(ழடிபு.) பெருந்தேவி நீராட்டித்‌ திமிர்ச்‌௫ சாத்தி முடித்துத்‌ இருத்தி 
இட்டு ஊட்டி ஈனைப்பச்‌ ராட்டி முத்தாடும்‌ கிள்ளை, ஆடியருள்‌. 


15. (அடி, 1) அளும்ப - தம்ப, தாதை - மலயத்தவ௪ பாண்டியன்‌. 
கரம்‌ பொத்தி - கைகொட்டி, 


(அடி, 2.) தண்‌ - தண்மை. குதலையாிய அமு; குதலை - எழுத்து வடிவம்‌ 
பெருத சொல்‌. தாய்‌ - காஞ்சனமாலை. தாள்‌ தோய்‌ தடக்கை - முழந்தாளைக்‌ 
தோய்ந்த பெரிய கை. 


~ 


௩௮ குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பண்ணுலாம்‌ வடிதமிழ்ப்‌ பைந்தாமம்‌ விரியும்‌ 
பணைத்தோ ளெருத்தமேறிப்‌ 
பாசொளிய மரகதத்‌ திருமேனி பச்சைப்‌ 
பசுங்கதிர்‌ ததும்பமணிவாய்த்‌ 
தெண்ணிலா விரியநின்‌ மூடும்‌ பசுநங்தோகை 
செங்கிரை யாடியருளே 
தென்னற்கு மம்பொன்மலை மன்னற்கு மொருசெல்வி 
செங்கிேரை யாடியருளே. (௨) 
16. சுற்றுநெடு நேமிச்‌ சுவர்க்கசைய வெட்டிச்‌ 
சுவர்க்கா னிறுத்திமேருத்‌ 
அணொன்ற ஈடுகட்டு வெளிமுகடு மூடியிரு 
சுடர்விளக்‌ கிட்டுமுற்த 
எற்றுபுன லிற்கழுவு புவனப்‌ பழங்கலம்‌ 
எடுத்தடுக்‌ கப்பு அக்கூழ்‌ 
இன்னமுத முஞ்சமைக்‌ தன்னைநீ பன்முறை 
இழைத்திட வழித்தழித்தோர்‌ 
முற்றவெளி யிந்றிரியு மத்தப்‌ பெரும்பித்தன்‌ 
முன்னின்று தொந்தமிடவும்‌ 
முனியாது வைகறு மெடுத்தடுக்‌ இப்பெரிய 
மூதண்ட கூடமூடும்‌ 


(அடி, 8.) தமிழ்ப்பைந்தாமம்‌ - சமிழ்ப்பாமாலை, தோள்‌ எருத்தம்‌ - 
தோளைச்‌ சார்ந்த பிடரி. மரகதத்‌ திருமேனி, அம்பிகையின அ . மணி - பவளம்‌. 

(அடி, 4.) தோகை : விளி. 

16. (அடி, 1) கேமிச்சுவர்‌ - சக்கரவாளகிரியாகிய சுவர்‌. எட்டுச்‌ சுவர்க்‌ 
சால்‌ - குலாசலங்கள்‌ எட்டு; ££ வெத்பெட்டும்‌”” (84) சுவரைச்‌ சார்த்தியமைத்த 
கால்களின்மேல்‌ மேத்பரப்பின்‌ பாரம்‌ தங்கும்படி அமைத்தலும்‌ இடையிலே 
ஒரு காண்‌ நடுதலும்‌ ஒருவகைச்‌ சிற்பம்‌. வெளிநுகடு - ஆகாயத்தின்‌ உச்சி, 
இரு சுடர்‌ - சூரிய சந்திரர்‌. முற்ற - முழுவதும்‌. 

(அடி, 2) புனல்‌ - கடல்‌. புனலிற்‌ கழுவுதலென்தது பிரளய கால 
வெள்ளத்தில்‌ உலகு அமிழ்தலைல்‌ கு நித்த. புக்‌ கூழ்‌ - புறுக்யெ ஊழ்‌, 
புதிய கூழ்‌ ; சிலேடை (71.) இழைத்திட - செய்ய. 

(ஆடி, 9.) வெளியில்‌ முத்த - வெளியில்‌ முழு.2ம்‌. தொர்தமிடல்‌ - கூத்‌ 
தாடல்‌ (30.) லைகலும்‌ - காள்தோலம்‌. முதிய அண்டகடாகத்தால்‌ மூடும்‌. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௩௯ 


சிற்றில்விளை யாடுமொரு பச்சிளம்‌ பெண்பிள்ளை 
செங்கீரை யாடியருளே 
தென்னற்கு மம்பொன்மலை மன்னற்கு மொருசெல்வி 
செங்கீசை யாடியருளே. (௩) 
17. மஸங்குல்படு கந்தரச்‌ சுந்தரக்‌ கடவுட்கு 
மழகதிர்க்‌ கற்றைசுற்றும்‌ 
வாணயன மூன்றுங்‌ குளிர்ந்தமுத கலைதலை 
மடுப்பக்‌ கடைக்கணோக்கும்‌ 
பொங்குமதர்‌ நோக்கிற்‌ பிறந்தவா னந்தப்‌ 
பு.அப்புணரி நீத்தமையன்‌ 
புந்தித்‌ தடத்தினை நிரப்பவழி யடியர்பாற்‌ 
போகசா கரமடுப்ப 
அங்கணெடு ஞாலத்அ வித்தின்றி வித்திய 
வனை த்‌.ஆயிர்‌ களுந்தளிர்ப்ப 
அருண்மடை திறந்தகடை வெள்ளம்‌ பெருக்கெடுத்‌ 
தலையெறிந்‌ அகளவுகளும்‌ 
செங்கயல்‌ கிடக்கும்‌ கருங்கட்‌ பசுக்தோகை 
செங்கீரை யாடியருளே 
தென்னற்கு மம்பொன்மலை மன்னற்கு மொருசெல்வி 
செங்கீரை யாடியருளே. (௪) 


(அடி, 4.) த்றிலென்றத அண்டங்களை. பச்சிளமை - மிக்க இளமை, 
பெண்பிள்ளை : விளி ; வழக்கு. . 

அம்பிகை உலகத்தை அடிக்கடியாக்குதலும்‌ அவற்றைச்‌ வெபெருமான்‌ 
அழித்தலுமாகிய செய்கைகளை, சிறுமியர்‌ சத்றிலிழைத்தலும்‌ சிறுவர்‌ அதனை 
யழித்தலுமாயெ செயல்களாக உருவத்க்‌ கூறினார்‌. 

17. (அடி, 1.) மங்குல்‌ படு - கருமேகத்தையொத்த. கந்தரம்‌ - கழுத்து, 
கந்தரச்‌ சுந்தரச்‌ கடவுள்‌ : 107. மழகதிர்க்‌ கற்றை : 2. 

(அடி, 1-2.) கடைக்கண்ணால்‌ கோக்கும்‌ நோக்கில்‌, பொங்கும்‌ நோக்கி 
லென்க ; நோக்கு - பார்வை. நிரப்புதலால்‌ அடியார்கள்பால்‌ போக சாகரம்‌ 
மடுப்ப; அடியர்‌ - இங்கே ஆன்மாக்கள்‌. சிவபெருமான்‌ போகியாக நித்த 
லின்‌ உயிர்களும்‌ போகத்தை அடையுமென்ப அ கருத்‌. 

(அடி, 8) (மீ- ம்‌.) *மடைதிதந்து." அருள்மடை.. கக க 
IE கயல்‌ ; “ கருணையின்‌ முழுயெ கயநிரி பசிய கரும்பே '' (22.) 

(அடி, 4) (பி- ம்‌.) £ செங்கயல்‌ கடச்கும்‌, தோகை; விளி, 


௪௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


18. பண்ணா வரிமிடற்‌ றஅகான்‌ மடுப்பப்‌ 
பசுந்தேற லாறலைக்கும்‌ 
பஅமடி டிகையுமுது பழமறை விரிக்தொளி 
பழுத்தசெந்‌ நாவுமிமையாக்‌ 
கண்ணறா மரகதக்‌ கற்றைக்‌ கலாமஞ்ஞை 
கணமுகி றதம்பவேங்கும்‌ 
கார்வரையும்‌ வெள்ளெனவொர்‌ கன்னிமா டக்துவளர்‌ 
கர்ப்பூர வல்லிகதிர்கால்‌ 
விண்ணரு மதிமுயற்‌ கலைகிழிற்‌ திழியமுத 
வெள்ளருவி பாயவெடிபோய்‌ 
மீளுநக்‌ தகட்டகட்‌ டிளவாளை மோதமுகை 
விண்டொழுகு முண்டகப்பூம்‌ 
தெண்ணறா வருவிபாய்‌ மதுசைமர கதவல்லி 
செங்கீரை யாடியருளே 
தென்னற்கு மம்பொன்மலை மன்னற்கு மொருசெல்வி 
செங்கிரை யாடியருளே. (௫) 


(வேறு) 
19. முகமதி யூடெழு நகைநில வாட 
முடிச்சூ பியமாட 
முரிபுரு வக்கொடி அதலிடு சுட்டி 


முரிப்பொ டசைந்தாட 


18. (அடி, 1.) பண்‌ - இசை. வரி - ஒருவகைப்‌ பாட்டு. அறுகால்‌ - வண்டு. 
பதம பீடிகை - திருமகள்‌ வாழும்‌ செந்தாமரைமலராமெ ஆசனம்‌. முது பழ 
மறை - மிகப்‌ பழைய வேதம்‌, செக்கா - கலைமகள்‌ வீத்றிருக்கும்‌' பிரமனது கா. 

(அடி, 1-2). இமையாச்‌ கண்ணென்தத மயிலின்‌ தோகையிலுள்ள 
கண்களை. கலாமஞ்ஞை: 0. தம்ப - ஒலிக்க. கார்வரை - இங்கே விந்தமலை. 
வெள்ளென - நாணத்தால்‌ வெண்ணிறமடைய. அங்கயற்கணம்மை கன்னி 
மாடத்தில்‌ வளர்வது நோக்‌, * இம்மாடம்பெற்ற பேறு யாம்‌ பெற்றிலேமே ' 
எனத்‌ இருமகளைத்‌ தாங்கும்‌ தாமரையும்‌, கலைமகளைத்‌ தாங்கும்‌ பிரமன்‌ நாவும்‌, 
அர்ச்சையைத்‌ தாங்கும்‌ விந்தமலையும்‌ நாணமடைந்தனவென்ப த கருத்து. 

(அடி, 8) முயலையுடைய மதிச்சலை யென்று மாறிப்‌ பொருள்‌ கொள்க. 
பாய - பாயும்படி. வெடிபோய்‌ - அள்ளி. தகடு அகடு - வெள்ளித்‌ தகடுபோன்‌ற 
வயிறு. வாளை பாய்வதனால்‌ மதியின்‌ கலை இழிந்த அமுதம்‌ பாய்ந்தது 

(அடி, 4) ஈறாவருலி - சேனறாவி, 

19. (அடி, 1) முடிச்‌ சுழியம்‌ - உச்சிக்கொண்டை. முரி - வளைந்த, 
புருவமாகய கொடி, முரிப்பு - வளைவு, 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௪௫௧ 


இகல்விழி மகரமு மம்மக ரம்பொரும்‌ 
இருமக சழுமாட 
இடு.நா புரவடி பெயரக்‌ இண்ட 
ணெனுங்‌ கண்‌ இணியாடத்‌ 
அகிலொடு சோர்தரு கொடி நுண்‌ மருங்குல்‌ 
அவண்டு அவண்டாடத்‌ 
தொந்தி சரிந்திட வுந்தி கரந்தொளிர்‌ 
சூலுடை யாலடைமற்‌ 
றல சராசர நிலெமொ டாடிட 
ஆடுக செங்கீரை 
அவனி தழைத்திட மவுலி புனைந்தவள்‌ 
அடுக செங்மை., (௬) 


20, தசைந்திடு கொங்கை யிரண்டல வெனவுரை 
தருதிரு மார்பாடத்‌ 
தாய்வரு கென்பவர்‌ பேதைமை கண்டு 
த.தம்புபு னகையாடப்‌ 

பசைந்திடு ஞால மலர்ந்தமை வெளிறியொர்‌ 

பச்சுடல்‌ சொல்லவுமோர்‌ 
பைங்கொடி யொல்கவு மொல்கி அடங்கிய 
பண்டி சரிக்தாட 

(அடி, 2.) விழியாயெ மகரம்‌ ; விழிக்கு மகரமினைக்‌ கூறிய அ மினென்‌ 
னும்‌ பொதமைபற்றி ; “(மகரக்‌ கருங்கட்‌ செற்கனிவாய்‌ மடமான்‌ கன்று” 
(61.) இருமகரம்‌ - இரண்டு மகர வடிவமான குண்டலங்கள்‌. நூபுரம்‌ - காலணி, 

(அடி; 8.) கொடியைப்‌ போன்ற நண்ணிய மருங்குல்‌; மருங்குல்‌ - 
இடை. உந்தியினிடத்தே யாவற்றையும்‌ கரக ஒளிரும்‌, சூலைபுடைய ஆலிலை 
போன்ற திருவயிறு ; ஆலடை - ஆலிலை. (பி-ம்‌.) * சூலுடையாலிலை. ' 

(அடி, 4.) அகலம்‌ - அழிவில்லாதவை. நிலம்‌ - உலகம்‌ யாவும்‌. 

20. (அடி, 1.) இரண்டலவென்றஅ மூன்றென்னும்‌ குறிப்பை யுடை 
யது. குழந்தையைத்‌ தாயே வருக வென்பவர்‌, அச்சொல்லுக்குச்‌ செம்‌ 
பொருள்‌ கொள்ளாமல்‌ மகளென்று பொருள்‌ கொள்வர்‌ ; அம்பிகையை அழைப்‌ 
பவரும்‌ அங்ஙனமே கொண்டனர்‌ ; தாயென்னும்‌ சொல்லுக்குச்‌ செம்பொருளே 
கொள்ளல்‌ இங்கே ஏற்புடைத்தாயினும்‌ உலக வழக்குப்படியே மகளென்று 
கொள்வாராதலின்‌ அதனைப்‌ பேதைமை யென்றார்‌, ததும்பு - மேல்‌ எழுந்த, 
(மி - ம்‌.) £ ஈன்னகை. ' 

(அடி, 2.) பசைந்திடு ஞாலம்‌ - தேவியின்‌ அன்பைப்‌ பெற்ற உலகம்‌. 
அலர்ந்தமை - வெளிப்பட்டமை. இயல்பான பச்சுடலை மகவீன்றாரது பச்சட 
லாகச்‌ கூறினர்‌. பைங்கொடி. யென்றஅ திருவிடையை. பண்டி - வயிறு, 

6 


௪௨ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


இசைந்திடு தேவை நனக லன வென்ன 
இசங்கிடு மேகலையோ 
டிடுகடை யாட வியற்கை மணம்பொது 
இதழ்வழி தேறலினே 
டசைந்தொசி இன்ற பசுங்கொடி யெனவினி 
தாடுக செங்கீரை 
அவனி தழைந்திட மவுலி புனைந்தவள்‌ 
அடுக செங்கீரை. (௭) 


21. பரிமள மூறிய வுச்சியின்‌ முச்சி 
பதிந்தா டச்சுடர்பொற்‌ 
பட்டமு டன்சிறு சுட்டியும்‌ வெயிலொடு 
பனிவெண்‌ ணிலவாடத்‌ 


(இரு. ந.தன்‌ மீதெழு குறுவெயர்‌ வாடத்‌ 
தெய்வம ணங்கமழும்‌ க 
இருமே னியின்முழு மரகத வொளியெண்‌ 
டி.க்கும்வி ரிந்தாடக்‌ 
கருவிளை நானு குதம்பை ததும்பிய 
காது தழைந்தாடக்‌ 
கதிர்வெண்‌ முறுவ லரும்ப மலர்ந்திடு 
சுமலத்‌ திருமுககின்‌ 
அருள்விழி யொடும்வளர்‌ கருணை பொழிந்திட 
அடுக செங்கீரை 
அவனி தழைந்திட மவுலி புனைந்தவள்‌ 
ஆடுக செங்கீரை, (௮) 


(அடி, 3.) தேவை - சிவபெருமானை. இரங்கும்‌ - ஒலிக்கும்‌ ; வருந்து 
மென்ப வேறு பொருள்‌. இடுகுஇடை - ஒடுங்யெ இடை. இதழ்‌ வழி தேறல்‌; 14. 

21. (அடி, 1.) முச்சி - கொண்டை. பட்டத்தால்‌ வெயிலும்‌ சுட்டியால்‌ 
நிலவும்‌ ஆட. 

(அடி, 3.) சருவினையமென்றஅ கண்களை. குதம்பை - காதணி. இருவிழி 
கள்‌ சாதளவும்‌ சென்றமையின்‌ கருவிலே சாறு குதம்பை யென்று கூறினர்‌, 
தழைக்து - தாழ்ர்‌௮, 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௪௩ 
(சந்த விருத்தம்‌) 
22. குருமணி வெயில்விட மரகத நிழல்விரி 
குன்றே நின்னதும்‌ 


குழலிசை பழய மழைமுச லெழவெழு 


கொம்பே வெம்பாசம்‌ 


மருவிய பிணிகெட மலைதரு மருமைம 
ருந்தே சந்தானம்‌ 
வளர்புவ னமுமுணர்‌ வருமரு மறையின்வ 
சம்பே செம்போதிற்‌ 
கருணையின்‌ முழுகிய கயறிரி பசியக 
ரும்பே வெண்சோதிக்‌ 
கலைமதி மரபிலொ ரிளமதி யெனவளர்‌ 
கன்றே யென்றோதும்‌ 
இருமகள்‌ கலைமக டலைமகண்‌ மலைமகள்‌ 


செங்கோ செங்கீரை 


தெளிதமிழ்‌ மதுரையில்‌ வளருமொ ரிள மயில்‌ 
செங்கோ செங்கசை. (௯) 


22. (சந்தக்‌ கழிப்பு.) தனதன தனதன தனதன தனதன தந்தா தந்‌ 
தான. 

(அடி, 1.) குரு - நிறம்‌. மணிகள்‌, அம்பிகை யணிந்த ஆபரணங்களி 
ஓள்ளவை. முகில்‌: திருமால்‌. எழ எழு கொம்பு - முன்னே வரப்‌ பின்வந்த 
பூங்கொம்பு போல்வாள்‌ ; அவர்‌ தங்கை மென்றபடி. 


(அடி, 2.) மலை மகளாதலாலும்‌ பிதவிப்பினி கெடச்‌ செய்தலாலும்‌, 
மலைதரு மருந்தே யென்றார்‌; மருந்து - பச்சிலை; மலைமருந்து நெந்தஅ. 
சந்தானம்‌ வளர்‌ புவனம்‌ - சந்தான மென்னும்‌ தரு வளர்கின்ற தேவலோகம்‌ ; 
சந்தானம்‌ - ஐற்‌அ தருக்களில்‌ ஒன்ஐ. செம்போதென்‌ ஐ.அ இருமுகத்தை. 


(அடி, 8.) கயல்‌ என்ற கண்களை. கன்றே - மான்கன்று போல்வாய்‌. 


(அடி, 4.) இருமகளுக்கும்‌ கலைமகளுக்கும்‌ தலைமகள்‌ ; விளி. செங்றரை 
யென்றது செங்கோலென மருவிய ; அதன்பின்‌ ஆடியருளே யென்‌ 
ப எஞ்சி நின்றது. 


௪௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
(வேறு) 


29. சங்கு டந்தத டங்கைநெ டும்புயல்‌ 
தங்காய்‌ பங்காயோர்‌. 
தமனிய மலைபடர்‌ கொடியென வடிவுத 
மைந்தா யெந்தரயென்‌ 


றங்கணெ டும்புவ னங்கடொ முந்தொனும்‌ 
அஞ்சே லென்றேோ அம்‌ 
அபயமும்‌ வமதமு முபயமு முடையவ 


ணங்கே வெங்கோபக்‌ 


கங்குன்ம தங்கய மங்குல டங்கவி 
டுங்கா மன்சேமக்‌ 
கயல்குடி புகுமொரு அகலிகை யெனநின 
கண்போ ஆஞ்சாயற்‌ 


செங்கய றங்குபொ லன்கொடி மின்கொடி 
செங்கோ செங்கீரை 
தெளிதமிழ்‌ மஅமரையில்‌ வளருமொ ரிள மயில்‌ 
செங்கோ செங்கீரை, (௧௦) 


23. (சந்தக்‌ தழிப்பு.) தந்தன தந்தன தந்தன தந்தன தந்தா தந்தான 
தனதன தனதன தனதன தனதன தந்தா தந்தான. 

(அடி, 1.) புயல்‌ - திருமால்‌, தங்காய்‌ - தங்கையே. தமணியமலை - சவ 
பெருமான்‌. எந்தாய்‌ - எம்‌ தாயே (554.) ்‌ 
.. நேடி 2) அம்‌ கண்‌ - அழமெ இடத்தையுடைய. அபயமும்‌ வரதமு 
மாகிய இரண்டும்‌ ; உபயம்‌ - இரண்டு, 

(அடி, 3.) மதகய மென்று மதங்கய மெனச்‌ சந்தம்‌ நோக்‌ நின்ற 
மதங்கயமாயெ மங்குல்‌ ; மங்குல்‌ - இருள்‌ ; மன்மதனுக்கு இருள்‌ யானை. 
அடிலிகை - அவசம்‌. (பி - ம்‌) “அலிகையனநின்‌.” 

(அடி, 8-4) பொலன்‌ கொடியையுடைய மின்‌ கொடி. காமனுடைய 

கயற்கொடி போன்ற கயத்கொடியை படையா யென்றபடி. எனத்‌ தங்கு 
என இமைக்க. அற்கயற்கண்ணம்மையாதலின்‌ £ கண்போலுஞ்‌ சாயம்‌ செல்‌ 


சமல்‌ ' என்றா. 


ஓ 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௪ 


௩. தாலப்‌ பருவம்‌ 
se 
(ஆசீரிய விருத்தம்‌) 
24, தென்னம்‌ தமிழி னுடன்பிறந்த 
சிறுகா லரும்பத்‌ தீயரும்பும்‌ 
தேமா நிழற்கண்‌ டுஞ்சுமிளஞ்‌ 
செங்கட்‌ சுயவாய்ப்‌ புனிற்றெருமை 
இன்னம்‌ பசும்புற்‌ கறிக்கல்லா 
இளங்கன்‌ அள்ளி மடி.த்‌.கலகின்‌ 
றிஹிபா லருவி யுவட்டெறிய 
எறியும்‌ இரைத்தீம்‌ புன ற்பொய்கைப்‌ 
பொன்னங்‌ கமலப்‌ பசுந்தோட்டுப்‌ 
பொற்றா தாடிச்‌ கற்றைநிலாப்‌ 
பொழியுந்‌ தரங்கம்‌ பொறையுயிர்த்த 
பொன்போற்‌ மொடுகோ லடிப்பொலன்சூட்‌ 
டன்னம்‌ பொலியுக்‌ தமிழ்மதுரைக்‌ 
கரசே தாலோ தாலேலோ 
அருள்சூற்‌ கொண்ட வங்கயற்கண்‌ 


அமுதே தாலோ தாலேலோ. (௧) 


24, (அடி, 1.) தென்னர்‌ தமிழ்‌ - சென்றமிழ்‌ ; அம்‌: சாரியை. இறு 
கால்‌ - தென்றல்‌. தென்றற்காற்னு வீசும்‌ சாலக்த மாமரம்‌ சிவந்த தளிர்‌ விடு 
வதை, £ றுகாலரும்பத்‌ இயரும்பும்‌ ' என்று குறித்தார்‌; “ இருந்தக்‌ தளிர்‌ 
காட்டித்‌ தென்றல்வரத்‌ தேமா ” (நன்னேறி, 19.) மாச்தளிருக்குத்‌ த உவமை 
(ஐங்‌. ௩௫௧.) கயவாய்‌ - ஆழமான வாய்‌; (பி- ம்‌.) “கருவாய்‌. புனிறு - 
ஈன்ற அணிமை. 

(அடி, 2.) உவட்டெறிய - பெருக்கெடுப்ப. 

(அடி, 8.) பசுந்தோட்டுப்‌ பொற்றாஅ - இளைய இதழிலள்ள பொன்‌ ' 

போன்ற பூந்தாது. தரங்கம்‌ பொறையுயிர்ச்த பொன்‌ - கடலாத்‌ பெறப்பட்ட 
திருமகள்‌. சூடு - உச்ச கொண்டை. 

(அடி, 4.) * தாலோ தாலேலோ” என்ஐ௮ குழந்தையைத்‌ தாலாட்டுவார்‌ 

கூறும்‌ ஒருவகை வாய்பாடு. தம்‌ சாவை ஆட்டி இதனைப்‌ பாடுவதனால்‌ இதற்‌ 
குத்‌ தாலாட்டென்னும்‌ பெயர்‌ வந்த; தால்‌ -கா; தாலாட்டுப்‌ பருவமென்தது 
தாலப்‌ பருவமென நின்ற. 

எருமை தன்‌ கன்றை நினைக்‌ சொரிந்த பாலால்‌ பொய்கை பாற்கடல்‌ 
போலத்‌ தோன்றத்‌ தாமரைத்‌ தாநினிடையே ஆடிப்‌ பொன்னிறம்‌ பெற்ற 
அம்மலரிலே இருந்த அன்னம்‌ இருமகளைப்‌ போலத்‌ தோற்றிய அ. * 


௪௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


25. விக்குஞ்‌ சறுபைம்‌ துகிற்றோகை 
விரியுங்‌ கலாப மருங்கலைப்ப 
விளையாட்‌ டயரு மணத்சிற்றில்‌ 
விட்டுக்‌ குடிபுக்‌ கோட்டியிருள்‌ 
சக்குஞ்‌ சுடர்‌ தூங்‌ கழன்‌ மணியின்‌ 
செந்தீ மடுத்த சூட்டடுப்பிற்‌ 
செழுந்தாட்‌ பவளத்‌ அவரடுக்கித்‌ 
தெளிக்கு கற௮ுந்தண்‌ டேறலுலை 
வாக்குங்‌ குடக்கூன்‌ குழிசியிலம்‌ 
மதுவார்த்‌ தரித்த நித்திலத்தின்‌ 
வல்சி புகட்டி வடித்தெடுத்து 
வயன்மா மகளிர்‌ குழாஞ்சிறுசோ 
மூக்கும்‌ பெருந்தண்‌ பணைமதுரைக்‌ 
கரசே தாலோ தாலேலோ 
அருள்சூற்‌ கொண்ட வங்கயற்கண்‌ 
அமுதே தாலோ தாலேலோ. (௨) 


26. ஓடும்‌ படலை முகிற்படலம்‌ 
உவர்நீத்‌ அவரி மேய்க்துகரு 
ஊறுங்‌ கமஞ்சூல்‌ வயிறுடைய 
உகைக்துக்‌ கடவுட்‌ கற்பகப்பூங்‌ 
25. (அடி, 1.) விக்கும்‌ - கட்டிய. அல்‌ தோகை - ஆடையின்‌ தலைப்பு. 
கலாபம்‌ - ஒருவகை மேகலை. மருங்கு - இடை. சிறத்றிலாயெ வீட்டில்‌. 
(அடி, 2.) அழலுனெறஐ மாணீக்கமாயெ தீயை மடுத்த; மடுத்த - வைத்த, 
சூட்டடுப்பு - ஒருவகை யடுப்பு. பவளமாகிய அவர்‌; அவர்‌ - விறகு. தேறல்‌ 
உலை - தேனாயெ உலகீர்‌. 
(அடி, 8.) குடக்கூன்‌ குழிசி - குடம்போன்ற வளைந்த சங்காகிய பானை. 
வல்சி - அரிசி. வயல்‌ மா மகளிர்‌ - மருதரிலத்தில்‌ வாழும்‌ சிறுமியர்‌. . 
(அடி, 4.) தண்பணை - மருதநிலம்‌. அருள்‌ குற்கொண்ட கண்‌ என்க, 
மருத நிலத்திலுள்ள சிறு பெண்கள்‌ சிற்திலில்‌ மாணிக்கமே தியாகவும்‌ 
பவளமே விறகாசவும்‌ தேனே உலைசீராகவும்‌ சங்கே பானையாகவும்‌ முத்தே 
அரிசியொகவும்‌ கொண்டு சிறுசோழும்‌9 விளையாடும்‌ செயல்‌ இதிற்‌ கூறப்பட்ட அ. 
20, வாளையின்‌ செயல்‌ இற்‌ கூறப்படும்‌. 
(அடி, 1.) படலை முற்படலம்‌ - தொகுதியாமெ மேகப்பரப்பு. கம சூல்‌ 
நிறைந்த கருப்பம்‌. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௪௭ 


காடும்‌ தரங்கக்‌ கங்கைநெடுங்‌ 
கழியு நீந்தி யமுதிறைக்கும்‌ 
கலைவெண்‌ மதியின்‌ முயறடவிக்‌ 
கதிர்மீன்‌ கற்றை திரைத்துதறி 
மூடுங்‌ ககன வெளிக்கூட 
முகடு இறந்து புறங்கோத்த 
முக்கி ருழக்கிச்‌ சினவாளை 
மூரிச்‌ சுறவி னோடும்விளை 
யாடும்‌ பழனத்‌ தமிழ்மதுரைக்‌ 
கரசே தாலோ தாலேலோ 
அருள்சூற்‌ கொண்ட வங்கயத்கண்‌ 


அமுதே தாலோ தாலேலோ. (௩) 


211, ஊறுங்‌ கரடக்‌ கட திதுமுகந்‌ 
கூற்று மதமா மடவியர்நின்‌ 
ுதறுங்‌ குழற்பூம்‌ துகளடங்க 
ஓட விடுத்த குங்குமச்செஞ்‌ 
சேறு வழுக்இ யோட்டறுக்கும்‌ 
திருமா மறுகி லசசர்பெருக்‌ 
தண்டே சொதுங்கக்‌ கொடுஞ்சிநெடுஞ்‌ 
சிறுதே ருருட்டூஞ்‌ செங்கண்மழ 


(அடி, 2.) கங்கையாகிய கழியென்க; கழி - இங்கே ஆறு. இரைத்து - 
சுருட்டி. 

(அடி, 8.) ககன வெளிக்‌ கூட முகடு - வானவெளியாயெ அண்டகூடத்‌ 
தின்‌ உச்சி. புறங்கோத்த முந்நீர்‌ - அண்டத்நிச்கு அப்புறத்திலுள்ள கடல்‌. 
(பீ-ம்‌.) £ மூரிச்சுறவோடுகண்டுவிளை ”. 

(முடிபு) வாளை உவரி மேய்க்க உகைத் நீந்தித்‌ தடவித்‌ இரைத்த 
உதறித்‌ இற்‌இ உழக்கி விளையாடும்‌ பழனமென்க. 

27. (இடி 1) கரடம்‌ - மதம்பாய்‌ சுவடு, கடம்‌ - குடம்‌; கும்ப 
மெனவும்‌ வழங்கும்‌. மதமா - யானை. 

(அடி, 1-2.) மதமாவான ௮ சேற்றில்‌ வழுக்‌ ஒடுதலைத்‌ தவிர்க்கும்‌ மறுகு; 
வழுக்கி - வழுக்குதலால்‌ ; எச்சத்திரிபு. 

(அடி, 2.) சிற தேர்‌ - அளவிற்‌ றிய தேர்‌. 


௪௮1 குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


வேறு பொருவே லிளைஞர்கட 
விவுளி கடைவாய்‌ குதட்டவழிக்‌ 
இழியும்‌ விலாழி குமிழியெறிந்‌ 
திரைத்துத்‌ இரைத்து அரைத்தொருபே 
ராறு மடுக்குக்‌ தமிழ்ம அரைக்‌ 
கரசே தாலோ தாலேலோ 
அருள்சூற்‌ கொண்ட வங்கயற்கண்‌ 


அமுதே தாலோ தாலேலோ. 


28. வார்க்குன்‌ நிரண்டு சுமந்தொசியும்‌ 
மலர்க்கொம்‌ பனையார்‌ குழத்றுஞ்சும்‌ 
மழலைச்‌ சுரும்பர்‌ புகுக்துழக்க 
மலர்த்தா அகுத்து வானதியைக்‌ 
அர்க்கும்‌ பொதும்பின்‌ முயற்கலைமேல்‌ 
அள்ளி யுகளு முசுக்கலையின்‌ 
அழனிக்‌ கொதுங்கிக்‌ கழனியினெற் 
சூட்டுப்‌ படப்பை மேய்ந்தகதிர்ப்‌ 
போர்க்குன்‌ ஜறேறுங்‌ கருழமுகலை 
வெள்வாய்‌ மள்ளர்‌ பிணையலிடும்‌ 
பொருகோட்‌ டெருமைப்‌ போத்தினொடும்‌ 
பூட்டி யடிக்க விடிக்குரல்விட்‌ 


(௪) 


(அடி, 8) கடவு இவுளி-செலுத்‌.ஐன்ற குதிரை. (பி - ம்‌.) £ இளைஞர்‌ 
கடமிவுளி.” விலாழி - குதிரையின்‌ வாய்‌ நரை. இரைத்த-ஒலித்து. இரைத்த - 


அலையெறிர்‌த. 


28. (அடி, 1.) வார்ச்குன்‌ஐ' இரண்டு - இரண்டு நூல்கள்‌ ; வார்‌ - கச்சு. 
குழலில்‌ அஞ்சும்‌. சுரும்பர்‌ - வண்டுகள்‌. அவை உழக்குதலால்‌ பொதும்பு 


மலர்த்தாதை உகுத்த௫ ; 


(அடி, 2.) பொ௫ம்பு - சோலை. முயற்கலை - முயலையுடைய சந்திரன்‌. 
முசுக்கலை - ஆண்‌ குரங்கு. அழனி - ஆரவாரம்‌. பொழம்பிலுள்ள முசுச்கலை. 


படப்பை - வைக்கோற்‌ போர்‌; இ. தென்பாண்டி நாட்டு வழக்கு. 


(அடி, 2-8.) கதிர்ப்‌ போர்ச்‌ குன்‌ற-தெத்கதிர்களை அடுக்கயெ போராயெ 
குன்று. (பி- ம்‌.) £ மேய்த்த கதிர்‌. முசுக்கலையின்‌ ஒலிக்கு ஓங்கச்‌ கரு 


முூல்‌ கதிர்ப்போர்க்‌ குன்றில்‌ ஏறிய. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௪௯ 


டார்க்கும்‌ பழனத்‌ தமிழ்மதுரைக்‌ 

கரசே தாலோ தாலேலோ 

அருள்சூற்‌ கொண்ட வங்கயத்கண்‌ 
அமுதே தாலோ. தாலேலோ. (௫) 

்‌ (வேறு) 
29, காரிற்‌ பொழிமழை நீரிற்‌ சுழியெறி 

கழியிற்‌ சிறகுழியிற்‌ 

கையிற்‌ கரைபொரு திரையிற்‌ மரி 
கண்டலில்‌ வண்டவீனெற்‌ 


போரிற்‌ களநிறை சேரிற்‌ குளநிறை 
புனலிற்‌ பொருகயலிற்‌ 
பொழிலிற்‌ சுருள்புரி குழலிற்‌ கணிகையர்‌ 
குழையிற்‌ பொருகயல்போய்த்‌ 
தேரிற்‌ குமரர்கண்‌ மார்பிற்‌ பொலிதரு 
திருவிற்‌ பொருவில்வரிச்‌ 
சிலையிற்‌ நிரள்புய மலையிற்‌ புலவி 
திருத்திட வழ்த்தமுடித்‌ 

(௮௨, 8.) வெள்வாய்‌ மள்ளர்‌ - கள்ளையருந்‌ இன்மையால்‌ வெள்ளியன 
வாகிய வாய்களையுடைய மள்ளர்‌; அவர்கள்‌ கள்ளுண்ட மயக்கத்தால்‌ அறியாமல்‌ 
முலை எருமையோடு பிணையலிட்டனர்‌. (பி-ம்‌.) * பேழ்வாய்‌ ' மள்ளர்‌, 
£ பிணையல்‌ விடும்‌.” பிணையலிடுதல்‌- பிணைத்தல்‌. எருமைப்போத்‌அ- ஆணெருமை, 
இடியாயெ குரல்‌. 

29. கணிகையருடைய கண்கள்‌, கபல்மினப்போலப்‌ பல இடங்களிற்‌ 
பாபுமென்பஅ இதிற்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) காரிலிரு்து பொழியும்‌ மழை, சுழிகளை எறினெற கழி, 
தலைபிரி - உச்சியின்கண்‌ இததழ்மபிரிர்க மலர்க்க. (மி - ம்‌.) ' தலைவிரி, 
கண்டல்‌ - தாழை. வண்டல்‌ - மகளிர்‌ விளையாடும்‌ இடம்‌ ; வண்டலுள்ள இடமு 
மாம்‌. 

(அடி, 2.) சேர்‌ - நெல்லைச்‌ சேமித்துவைக்கும்‌ கூடு. பொழிலைப்‌ போலச்‌ 
சுருள்‌ புரிந்த குழல்‌. (பி- ம்‌.) “சுருள்விரி. குழலையுடைய கணிகையர்‌, 
குழையிற்‌ பொருகயல்‌ - குழையோடு பொருரின்‌ ற கயல்போன்ற கண்கள்‌. 

(அடி, 3.) தேரிலுள்ள குடீரர்சள்‌. பொலிதரு இருவையும்‌ பொருவில்‌ 
லாத சிலையையும்‌ உடைய இரண்ட புயமாயெ மலை. புலவி திருத்தி - ஊடலை 
நீக்கும்பொருட்டு ; என்‌ஐ அவர்‌ கணிகையர்‌ காலிற்‌ பணிதலைச்‌ சுட்டிய, 
ஊழ்த்த - அவிழ்ந்த, 
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௫௦ குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


காரித்‌ பொருதிடு மதுரைத்‌ அரைமகள்‌ 
தாலோ தாலேலோ 
சங்கம்‌ வளர்ந்திட நின்ற பொலன்கொடி 
தாலோ தாலேலோ. (௬) 


80. சேனைக்‌ தலைவர்க டிசையிற்‌ றலைவர்கள்‌ 
செருவிற்‌ றலைவர்களாய்ச்‌ 
இலையிற்‌ நிடமுடி தேரிற்‌ கோடியொடு 
இந்தச்‌ சிந்தியிடும்‌ 
சோனைக்‌ கணைமழை சொரியப்‌ பெருகிய 
குருதிக்‌ கடலிடையே 
தொந்த மிடும்பல்‌ கவந்த நிவந்தொரு 
சுழியிற்‌ பவுரிகொள 
அனைத்‌ இரளொடு குதிரைத்‌ இசளையும்‌ 
அப்பெயர்‌ மீனைமுகக்‌ 
தம்மனை யாடு கடற்றிரை போல 
அடற்றிரை மோதவெழும்‌ 


(அடி, 4.) அரைமகள்‌ - அரசி. 

கணிகையரஅ (கண்களாகிய) கயல்கள்‌, மழைநீரிலும்‌ கழியிலும்‌ குழி 
யிலும்‌ கரையிலும்‌ திரையிலும்‌ கண்டலிலும்‌ வண்டலிலும்‌ போரிலும்‌ சேரிலும்‌ 
புனவிலும்‌ பொருகின்ற கயலைப்போல, போய்‌ மார்பிலும்‌ புயமலையிலும்‌ தாரி 
ஓம்‌ பொருதிடுமென்ச. 

80, தடாதகா தேவியின்‌ இக்குவிசயத்தில்‌ நிகழ்ந்த செய்தி கூறப்‌ 
படும்‌. 

(அடி, 1.) சேனைத்தலைவர்சள்‌ - அம்பிகையின்‌ சேனைத்தலைவர்கள்‌ ; எழு 
வாய்‌. திசையில்‌ தலைவர்சள்‌ செருவில்‌ தலைவர்களா வந்‌ தம்‌ லை இழற்றிடவும்‌ 
. முடி சிந்தவும்‌, 2ந்தியிடும்‌ - கோபிக்கும்‌ ; இத கணைக்கு அடை ; “ந்தா 
நின்ற திமுக வேலான்‌ ” (வக, 1055,) (பீ-ம்‌.) £ தலைகர்களாத்‌ '; * லை 
யிற்றட ; £ ச்தியிடும்‌. 

(அடி, 1-2.) சேனைத்தலைகர்கள்‌, பகைப்படையில்‌ தலைவர்களாக வந்த 
இசைத்தலைகர்களுடைய சிலை இத்திடவும்‌ முடி. சிந்தவும்‌ கணைமழையைச்‌ 
சொரிய, அதனால்‌ பெருகிய குருதிக்கடல்‌. சோனை - விடாமழை. மழை 
சொரியக்‌ கடல்‌ பெருயெதென்பஅ ஒரு ஈயம்‌. தொந்தமிடல்‌ - கூத்தாடல்‌ ; 
பிணைந்தாடலுமாம்‌. பவுரி - சுழன்றாடல்‌. 

(அடி, 8.) அப்‌ பெயர்‌ மீன்‌ - யானைமின்‌, குதிரைமின்‌ ; யானையின்‌ : 
தக்க. 384, உரை, அடத்நிரையென்ற அ குருதிக்கடலின்‌ அலையை. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௫௧ 


தானைச்‌ கடலொடு பொலியும்‌ திருமகள்‌ 
தாலோ தாலேலோ 
சங்கம்‌ வளர்ந்திட நின்ற பொலன்கொடி 
தாலோ தாலேலோ. (௪) 


81. அமரர்க்‌ கதிபதி வெளிறக்‌ களிறெதிர்‌ 
பிளிறக்‌ குளிறியிடா 
அண்ட மிசைப்பொலி கொண்ட லுகைத்தடும்‌ 
அமரிற்‌ றமரினொடும்‌ 


கமரிற்‌ கவிழ்தரு தஇிசையிற்‌ றலைவர்கள்‌ 
மலையிற்‌ சிறகரியும்‌ 
கடவுட்‌ படையொடு பிற்‌ டுடைவ த 
கண்டு முகங்குளிராப்‌ 


பமர்த்‌ தருமலர்‌ மிலையப்‌ படுமுடி 
தொலையக்‌ கொடுமுடிதாழ்‌ 
பைம்பொற்‌ றடவரை திரியக்‌ கடல்வயி 


றெரியப்‌ படைதிரியாச்‌ 


(அடி, 4.) தானைக்‌ கடல்‌ - சேனா சமுத்திரம்‌. 


81. இதில்‌ உக்ரெகுமாரபாண்டியருடைய வெற்றிச்‌ செயல்கள்‌ கூறப்‌ 
படும்‌. . 

(அடி, 1.) வெளிறு அக்களிது - ஐராவதம்‌. குளிறியிடா - முழங்‌, 
(மீ - ம்‌) £ உகைத்திடும்‌.' / 


(அடி, 2.) கமர்‌ - வெடிப்பு. இசையிற்‌ சலைவர்கள்‌ - திக்குப்‌ பாலகர்‌ : 
கள்‌; இவர்கள்‌ இந்திரன்‌ படைத்தலைவராய்‌ வந்தவர்கள்‌. மலையிற்‌ சறெகரியும்‌ 
கடவுட்‌ படை - இந்திரன த சேனை ; கடவுள்‌ படை யென்றது ஓசை நோக்கி 
விகாரமாக நின்‌றஅ. முகம்‌ குளிரா - முகம்‌ குளிர்ந்த. (பி-ம்‌.) “ குளிரப்‌. 

(அடி, 8.) பமரம்‌ - வண்டு, தருமலர்‌ - கற்பகத்தின்‌ மலர்‌. மிலையப்‌ 
படும்‌ முடி - மிலையும்‌ முடி ; என்து இரந்திரன அ முடியை ; மிலைதல்‌ - சூடுதல்‌, 
(பி-ம்‌.) £ மலையப்‌. பைம்பொத்தடவரை - மேருமலை. படை திரியா - ஆயு 
தத்தைச்‌ சுழற்றி எறிக்‌க. இந்திரன்‌ முடிமேல்‌ வளையையும்‌, மேருமலையின்‌ 
மேற்‌ செண்டையும்‌, கடலில்‌ வேலையும்‌ விட்டனர்‌. 


௫௨ கும்ரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


சமரிற்‌ பொருதிரு மகனைத்‌ தருமயில்‌ 
தாலோ தாலேலோ 
சங்கம்‌ வளர்ந்திட நின்ற பொலன்‌ கொடி 
தாலோ தாலேலோ, 3 (௮) 


(சந்த விருத்தம்‌) 
82. முதுசொற்‌ புலவர்தெ ளித்தப ௪ந்தமிழ்‌ 
நால்பாழ்‌ போகாமே 
முளரிக்‌ கடவுள்ப டை ததவ சுர்‌ தரை 
கீழ்மே லாகாமே 
அதிரப்‌ பொருதுக லிப்பகை ஞன்‌ றமிழ்‌ 
நீர்டா டாளாமே 
அலைத்‌ அயிர்கள யர்த்தும றங்கடை 
நீணீர்‌ தோயாமே 
சிதைவுற்‌ றரசிய னற்றரு மங்குடி.' 
போய்மாய்‌ வாகாமே 
செழியர்க்‌ கபயரு மொப்பென நின்றுண 
சாதா சோதாமே 
மதுரைப்‌ பதிதழை யத்தழை யுங்கொடி 
தாலோ தாலேலோ 
மலயத்‌ அவசன்வ எர்த்தப சுங்களி 
தாலோ தாலேலோ. (௯) 


(அடி, 4.) இருமகன்‌ - உக்ர குமாரபாண்டியர்‌. 

(ழடிபு:) அமரர்க்‌ கதிபதி உகைத்‌த அடும்‌ அமரில்‌, தலைவர்கள்‌ பிறி 
டுடைவ அ கண்டு குளிர்க்‌௫, முடிதொலையவும்‌ வரை திரியவும்‌ வயிறு எரியவும்‌ 
படை திரித்தப்‌ பொரு திருமகன்‌ என்க, 

82, (சந்தக்‌ தழிப்பு.) தனனத்‌ தனதன தத்தன தந்தன தானா தானானா, 

(அடி, 1) முதசொற்‌ புலவர்‌ - தமிழ்ச்சங்கப்‌ புலவர்கள்‌. முளரிச்‌ 
கடவுள்‌ - பிரமதேவன்‌. வசுந்தரை - பூமி. 

(அடி; 2.) (மீ - ம்‌.) பொருத.” தமிழ்‌ நீர்‌ நாடு - பாண்டிநாடு. அயர்த்‌ 
அம்‌ - மறந்தும்‌. அறங்கடை நீள்‌ நீர்‌ - பாவச்‌ செயலாடிய பெருங்கடலில்‌. 

(அடி, 8) அரசியல்‌ சிசைவற்றுத்‌ சருமம்‌ மரய்வாகாமே. செழியர்‌ - 
பாண்டியர்‌. அபயர்‌ - சோழர்‌, (பி- ம்‌.) £ ஒன்றுணராதார்‌. 
்‌... மதுரைப்பதி தழைவதனால்‌ தமிழ்நூல்‌ பாழ்போதல்‌ முதலியன நிகழ 
வில்லை; அதற்குச்‌ காரணம்‌ அம்பிகையின்‌ அருளென்‌ தபடி. 


௨. மினாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ இ. 


33. தகரக்‌ கரியகு ழத்சிறு பெண்பிளை 
நீயோ தூாயோன்வாழ்‌ 
சயிலத்‌ தெயிலைவ ளைப்பவ ட்‌ 
திரு வீறோதா 
நிகரிட்‌ டமர்செய்க ணத்தவர்‌ நந்திபி 
ரானோ டேயோடா 
நிலைகெட்‌ டுலையவு டற்றவு டைந்ததொ 
ரானே முகாமே ட்‌ 
சிகரப்‌ பொதியமி சைத்தவ முஞ்சிறு 
தோமே லேபோயோர்‌ 
சிவனைப்‌ பொருதச மர்த்தனு கந்தள 
சேல்போன்‌ மாயாமே 


மகரக்‌ அவசமு யர்த்தபொ லன்கொடி 
தாலோ தாலேலோ 
மலயத்‌ அவசன்வ ளர்த்தப சுங்கிளி 
தாலோ தாலேலோ, (௧௦) 


88. அம்பிகையின்‌ மீனக்கொடியின அ பெருமை கூ.ஐப்படும்‌. 

அங்கயற்கண்ணம்மை இக்குவிசயம்‌ செய்த காலையில்‌ சயிலையின்கண்‌ 
சிவபிரானுடைய படைத்தலைவர்கள்‌ புதடெ்டு ஒடும்போது அவர்கள்‌ பிடித்த 
விடைக்‌ கொடியைப்போலவும்‌, சிவபெருமானுடைய யோகத்தைக்‌ கலைத்தற்குச்‌ 
சென்ற மன்மதனுடைய மினக்கொடியைப்‌ போலவும்‌ அம்பிகையின்‌ கொடி 
தோல்வியடையவில்லை யென்பஅ இதிற்‌ கூறப்படும்‌ செய்‌இ, 

(அடி, 1.) தகரம்‌ - மயிர்ச்‌ சாக்‌. பெண்‌ பிளை ௫ பெண்பிள்ளை 
விளி; வழக்கு. தூயோன்‌ - சிவபெருமான்‌. சயிலம்‌ - கயிலை மலை, 

(அடி, 2.) கிகரிட்டு - எதிர்த்த. கணத்தவர்‌ - பூதகணாத்தினர்‌. உடத்ற- 
போர்‌ செய்ய. உடைந்ததாகிய ஓர்‌ ஆனேறு; என்றது சிவபெருமானது 
கொடியிலுள்ள விடையை. 

(அடி, 9.) சமர்த்தன்‌ - மன்மதன்‌. (பி-ம்‌.) £ உகந்தருள்‌ மன்மதன்‌ 
எரிந்த காலத்தில்‌ அவன்‌ சொடியும்‌ எரிந்ததாதலின்‌ சேல்போல்‌ மாயாமே 
யென்றார்‌. 

(அடி, 4.) மகரத்‌ தவசம்‌ - மினக்‌ கொடி, 

(முடிபு) என்று சீறா ஓதா கிகரிட்டு அமர்செய்‌ கணத்தவர்‌ நந்தி பிரா 
னோடே ஓடா, கெட்டு உலைய உடற்ற அப்போது உடைந்த ஆனேறு ; ஆனேறு 
ஆகாமலும்‌ சேல்போல்‌ மாயாமலும்‌ மகரத்‌ஃவசத்தை உயர்த்த கொடியென்க. 


. 


௫௪ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
௪, சப்பாணிப்‌ பருவம்‌ 
௮௨ 
(ஆசிரிய விருத்தம்‌) 


84, காளவட்‌ டத்தளிம ஈளினத்‌ தொடுந்துத்தி 
நாகணையும்‌ விட்டொரெட்டு 
நாட்டத்த னும்பரம வீட்டத்த னுந்துஞ்சு 
நள்ளிருளி னாப்பணண்ட 
கோளவட்‌ டம்பழைய நேமிவட்‌ டத்தினொடு 
குப்புற வெற்பெட்டுமேழ்‌ 
குட்டத்தி னிற்கவிழ மூதண்ட வேதண்ட 
கோதண்ட மோடுசக்‌.ர 
வாளவட்‌ டஞ்சுழல மட்டி த்‌.து நட்டமிடு 
மதமத்தர்‌ சுத்தநித்த 
வட்டத்தி னுக்கசைய வொத்திக்க னத்ததன 
வட்டத்தை யொத்திட்டதோர்‌ 


84, (அடி, 1.) நாளவட்டத்‌ தளிம நளினம்‌ - தண்டையுடைய வட்ட 
மாதி. மெத்தையைப்‌ போன்ற தாமரை மலர்‌; இது பிரமதேவர்‌ இருப்பிடம்‌, 
அத்தி - படப்பொறி. நாகணை - நாக அணை ; அணை - படுக்கை. எட்டு நாட்டத்‌ 
தன்‌ - எட்டுக்‌ கண்களையுடைய பிரமதேவன்‌. பரம வீடு அத்தன்‌ - வைகுண்டத்‌ 
இன்‌ தலைவனாயெ திருமால்‌ ; வைகுண்டத்தைப்‌ பரமபதமென்றல்‌ மரபு. கள்‌ 
ளிருள்‌ - செறிந்த இருள்‌ ; என்று யுகாந்த காலத்து இருளை. 

(அடி, 2-9.) பழைய நேமி வட்டம்‌ - பழையதாகிய கடலாக்‌ சூழப்பட்ட 
பூமி. குப்பத்து: - கவிழ்ந்த. எழ்குட்டம்‌ - ஏழுகடல்‌ ; கடலைக்‌ குட்டமென்னும்‌ 
வழக்கு, “£ கடத்குட்டம்‌ போழ்வர்‌ சலவர்‌” (நான்மணிச்‌.) என்பதனாலும்‌ 
உணரப்படும்‌. மூதண்ட வேதண்ட கோதண்டம்‌-முதிய வானத்தை யளாவிய 
மேரு மலையாயெ வில்‌. சக்ரவாள வட்டம்‌ - வட்டமான சக்கரவாளகிறி. 
மட்டித்த - அமிழ்த்தி. மதமத்தர்‌ - ஊமத்தமலரை யணிந்த சிவபெருமான்‌ ; 
மதமத்தம்‌ - ஊமத்தமலர்‌ ; * சள்ளார்ந்த பூங்கொன்றை மதமத்தற்‌ கதிர்மதியம்‌, 
உள்ளார்ந்த சடைமுடியெம்‌ பெருமான்‌” (தே) (மீ- ம்‌.) *மமத்தர்‌.' சுத்த 
நித்தம்‌ : ஒருவகை நடனம்‌; இத சொக்க நிருத்த மென்றும்‌ கூறப்படும்‌; சாந்திக்‌ 
கூத்தின்‌ வகையுள்‌ ஓன்று (சிலப்‌. ஈ.: 12, அடியார்‌.) (பி- ம்‌.) * நிர்த்த 
வட்டம்‌! ஒத்தி - சொட்டி; (பி-ம்‌.) *ஓத்திக்‌! 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௫௫ 


தாளவட்‌ டங்கொட்டு கைப்பாணி யொப்பவொரு 
சப்பாணி கொட்டியருளே 
தமிழோடு பிறந்துபழ மதசையில்‌ வளர்க்தகொடி 
சப்பாணி கொட்டியருளே. (கே) 


85. பொய்வந்த அண்ணிடை அடங்கக்‌ கொடுஞ்சிப்‌ 
பொலந்தேரொ டமாகத்அப்‌ 
பொன்மேரு வில்லியை யெதிர்ப்பட்ட ஞான்‌ தம்மை 
பொம்மன்முலை மூன்றிலொன்று 


கைவந்த கொழுஈரொடு முள்ளப்‌ புணர்ச்சிக்‌ 
கருத்தா னகத்தொடுங்கக்‌ 
கவிழ்தலை வணக்கொடு முலைக்கண்வைச்‌ திடுமொரு 
கடைக்கணோக்‌ கமுதமூற்ற 


(அடி, 4.) கைப்பாணி - கைத்தாளம்‌. சப்பாணி கொட்டல்‌ - இரண்டு 
கைகளையும்‌ சேர்த்துக்‌ கொட்டுதல்‌; ஸூ பாணி யென்பஅ சப்பாணி யென 
வந்ததென்பர்‌. 

(அடி, 1-4.) கள்ளிருளில்‌ ஈட்டமிடு மதமத்தர்‌ : * நள்ளிருளி னட்டம்‌ 
பயின்றாடு நாதனே ” (திருவா. சிவபுராணம்‌.) சிவபெருமான்‌ பிரளயகால 
தாண்டவம்‌ செய்கையில்‌, உமாதேவியார்‌ உடனின்று தாளங்‌ கொட்டினரென்‌ 
பத புராண வரலாறு. 


(முடிபு) கள்ளிருளின்‌ நாப்பண்‌, குப்புத்ஐக்‌ கவிழ, சுழல, மட்டித்து 
நட்டமிடும்‌ மதமத்தாஅ நித்த வட்டச்தினுச்கு இமைய ஓத்திக்‌ கொட்டு கைப்‌ 
பாணி யென்க. 

85. (அடி, 1.) பொய்வந்த அண்‌ இடை - பொய்யின்‌ தன்மையைப்‌ 
பெற்ற நண்ணிய இடை, அடங்க - அசைய. கொடுஞ்சி - தாமரை மொட்டின்‌ 
வடிவமாகச்‌ செய்‌௮ தேர்முன்‌ அமைப்பதோருஅப்பு. (பி- ம்‌.) * கொடிஞ்சி." 
பொன்மேரு வில்லி - சிவபெருமான்‌. அம்மை - அம்மையாயெ நீ. 


(அடி, 1-2.) வெபெருமானைக்‌ கண்ட மாத்திரத்தில்‌ தடாதகைப்‌ பிராட்‌ 
டியாருடைய மூன்று ஈூல்களில்‌ ஒன்று மறைந்ததற்குத்‌ தற்குறிப்பேற்ற 
அணியமைய வேறொரு காரணம்‌ கற்பித்தார்‌. உள்ளப்‌ புணர்ச்சி - காதலர்‌ 
இருவருடைய மனமும்‌ ஓத்தல்‌. உள்ளத்தள்ளே நிகழும்‌ புணர்ச்சிச்சண்‌ 
பயன்பட ஓரு ௫ல்‌ உள்ளே: சென்றதென்றார்‌. 


௫௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


மெய்வந்த நாணினொடு அதல்வக்‌ தெழுங்குன 
வெயர்ப்பினொ டுயிர்ப்புவிங்கும்‌ 
விம்மிதமு மாய்நின்ற வுயிரோவ்‌ மெனவூன்று 
விற்கடை விரற்கடைதழீஇத்‌ 
தைவந்த நாணினொடு தவழ்தந்த செங்கைகொடு 
சப்பாணி கொட்டியருளே 
தமிழொடு பிறந்துபழ மதுரையில்‌ வளர்ந்தகொடி 
சப்பாணி கொட்டியருளே. (௨) 
96. பூமரு வெடிப்பமுகை விண்டதண்‌ டலையிீன்ற 
புனைநறுந்‌ தளிர்கள்கொய்தும்‌ 
பொய்த்‌ பிணாக்களொடு வண்ட,ற்‌ கலம்பெய்‌த 
புழுதிவிளை யாட்டயாந்தம்‌ 
காமரு மயிற்குஞ்சு மடவனப்‌ பார்ப்பினொடு 
புறவுபிற வும்வளர்த்தும்‌ 
காந்தள்‌ செங்‌ கமலத்த கழுநீர்‌ மணந்தெனக்‌ 
- கண்பொத்தி விளையாடியும்‌ 
கேமரு பசுங்கள்ளை வைத்அமுத்‌ தாடியும்‌ 
இிரள்பொற் கழங்காடியும்‌ 
செயற்கையா னன்றியு மியற்கைச்‌ சிவப்பூறு 
சேபிதழ்‌ விரிக்ததெய்வத்‌ 
(௮௨, 3.) உயிர்ப்பு - மூச்சு, உயிர்‌ ஓலம்‌ - உயிரோடமைக்த இத்திரம்‌ : 
“உடுக்கும்‌ புவனம்‌ சடந்துின்‌2 வொருவன்‌ நிருவுள்‌ எத்திலழ - கொழுக 
வெழுஇப்‌ பார்த்ிருக்கு முமிரோ விபமே” (02.) விற்கடை - வில்லின்‌ 
சால்களை. விரற்சடையால்‌ தழுவி, : 
26. அம்பிகையின்‌ இளமைப்‌ பருவத்‌. விளையாட்டுக்கள்‌ கூறப்படும்‌. 
(அழ. 1.) மரு வெடிப்பப்‌ பூ முகை விண்ட-ஈறுமணம்‌ வெளிப்படும்படி 
பூவான அ அரும்பலிழ்க்த. தண்டலை - சோலை. தளிர்‌ சொய்தல்‌ மகளிர்‌ விளை 
யாட்டு, பொய்தற்‌ பினாக்கள்‌ - விளையாட்டு மகளிர்‌ ; பொய்தல்‌ - விளையாட்டு, 
வண்டல்‌ சலம்‌ பெய்‌.ஐ - விளையாட்டுக்குரிய செப்புக்களை வைத்து; இத 
சிறு சோதடுதலைல்‌ குறித்த. புழுதி விளையாட்டு - புழுதியிலே விளையாடுதல்‌. 
(அடி, 2.) மடவனப்‌ பார்ப்பு - இளைய அன்னப்பறவையின்‌ குஞ்சு. புறவு - 
புரு. பிறவும்‌ - மற்றப்‌ பறவைகளும்‌ ; அவை நாகண வாய்ப்புள்‌ முதலியன, 
கைக்குக்‌ கார்களும்‌ முகத்‌ அக்குக்‌ கமலமும்‌ கண்ணாக்குக்‌ சழுரீரும்‌ உவமை ; 
சமுரீர்‌ - இங்கே கருங்குவளை. (பி - ம்‌.) “ முகந்தெனக்‌.' 
(அடி, 8.) முத்தாடி - முத்தமிட்டு.  பொத்கழங்கு - பொன்னாலாகிய 
சழத்ரிக்சாய்‌ ; “ முத்த வார்மணதற்‌ பொற்கழல்‌ காடும்‌” (பேரும்பாண்‌, 935.) 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௫௪ 


சாமரை பழுத்தகைத்‌ தளிசொளி அளும்பவொரு 
சப்பாணி கொட்டியருளே 
தமிழொடு பிறந்‌துபழ மதுரையில்‌ வளர்க்தகொடி 
சப்பாணி கொட்டியருளே. (௩) 
97. விண்ணளிக்‌ குஞ்சுடர்‌ விமானமும்‌ பரநாத 
வெளியிற்‌ அவாதசாந்த 
வீடுங்‌ கடம்புபொதி காடுக்‌ தடம்பணை 
விரிந்ததமிழ்‌ நாடுநெற்றிக்‌ 
கண்ணளிக்‌ குஞ்சுந்த ரக்கடவுள்‌ பொலியுமஅ 
காற்பீட மும்மெம்பிரான்‌ 
காமர்பரி யங்கக்‌ கவான்றங்கு பள்ளியங்‌ 
கட்டி லுந்‌ தொட்டிலாகப்‌ 
பண்ணளிக்‌ குங்குதலை யமுதொழுகு குழுதப்‌ 
பசுந்தேற லாூறவாடும்‌ 
பைங்குழவி பெருவிரல்‌ சுவைத்தூநீ பருகிடப்‌ 
பைந்தேற லூறுவண்கைத ' 
(அடி, 4.) இயல்பாகவே செந்நிறம்‌ பொருந்திய கைகள்‌ தளிர்கொய்தல்‌ 
முதலியவற்றாற்‌ பின்னும்‌ வெப்பேறின. தாமரை பழுத்த கை - தாமரையைப்‌ 
போன்ற இயல்பு முதிர்ந்த கை; பழுத்த : உவம உருபுமாம்‌. 

87. இச்செய்யுளின்‌ முற்பகுதியில்‌ அம்பிகை யிருக்கும்‌ இடங்கள்‌ 
கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) விமானம்‌ - இந்திர விமானம்‌. அவாத சாந்தம்‌ - பிரம 
ரந்தரத்திற்கு மேலே பன்னிரண்டு தானங்களுக்கு அப்பாலுள்ள : ££ அவாத 
சாந்தப்‌ பெருவெளியிற்‌ அரியங்‌ கடத்த பரநாத, மூலத்தலத்து முளைத்தமுழு 
முதலே ” என்பர்‌ பின்‌ (44) ; திருவிளை. ௬: 7, ௬௪ ; 54-ஆம்‌ செய்யுட்களைப்‌ 
பார்க்க. 

(அடி, 2.) அறுகாத்‌ பீடம்‌: இத திருக்கோயிலிலுள்ளஅ. பரியங்கம்‌ - 
ஆயிலுமிடம்‌. கவான்‌ - அடை; அவாத சாந்தத்திலுள்ள சதாசிவ மூர்த்தி 
யின்‌ இடத்‌ தடையில்‌ அம்பிகை வீத்றிருப்பதாகத்‌ தேவியைப்‌ பற்றிய நூல்கள்‌ 
கூறுமென்பர்‌. (பீ- ம்‌.) * கவின்றங்கு. 

(அடி, 8.) குமுதமென்றஅ வாமை. குமுதப்‌ பசுந்தேறல்‌ - வாய்நீர்‌ 
(14, 402) பைங்குழவியாயெ நீ. குழக்தைகள்‌ தம்‌ பெருவிரலைச்‌ சுவைத்தல்‌ 
இயல்பு. (பி - ம்‌.) £ சுவைத்துநீர்‌ பருகிட. 
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௫௮ குமரகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


தண்ணளிக்‌ கமலஞ்‌ வெப்பூற வம்மையொரு 
சப்பாணி கொட்டியருளே 
தமிழொடு பிறந்துபழ மதுரையில்‌ வளர்ந்தகொடி 
சப்பாணி கொட்டியருளே. (௪) 
88. சேலாட்டு வாட்கட்‌ கருங்கடற்‌ கடைமடை 
இறந்தமுத மூற்றுகருணை த்‌ 
தெண்டிரை கொழித்தெறிய வெண்டிசை நெருப்பூட்டு 
தெய்வக்‌ குழக்தையைச்செங்‌ 
கோலாட்டு நின்சிறு கணைக்காத்‌ கிடத்திக்‌ 
குளிப்பாட்டி யுச்சிமுச்சிக்‌ 
குஞ்சிக்கு நெய்போஜற்றி வெண்காப்பு மிட்டுவளர்‌ 
கொங்கையிற்‌ சங்குவாக்கும்‌ 
பாலாட்டி வாயிதழ்‌ நெரித்தாட்டி யுடலிற்‌ 
பசுஞ்சுண்ண முந்திமிர்க்து 
பைம்பொற்‌ குறங்கினிற்‌ கண்வளர்த்‌ இச்சிறிய 
பருமணித்‌ தொட்டிலேற்றித்‌ 


(அடி, 9-4.) குழவி நீ பருகிடத்‌ தேறல்‌ ஊறு கைக்கமலம்‌. 

(ழடி.பு.) விமானமும்‌ வீடும்‌ காடும்‌ நாடும்‌ பீடமும்‌ கட்டிலும்‌ தொட்டி 
லாக ஆடும்‌ குழவி கொட்டியருள்‌. 

88. இதில்‌, உக்ரெகுமார பாண்டியரை அம்பிகை வளர்த்தமுறை கூறப்‌ 
படும்‌. 

(அடி, 1.) வெண்டிரை - கடல்‌. தெய்வச்‌ குழந்தை - உக்கிர குமார 
பாண்டியர்‌, அவர்‌ கடல்‌ சுவற வேலெறிந்த வரலாற்றை நினைந்து இங்கனம்‌ 
கூறினார்‌. 

(அடி, 2.) கோல்‌ - திரட்சி, கோல்‌ - அம்பு ; இங்கே ஆகு பெயராய்‌ 
அம்ப்றாத்தூணியைக்‌ குறிப்பதெனக்‌ கொள்ள லமாம்‌. உச்சி - உச்சந்தலை. முச்சி - 
உச்சிச்கொண்டை. குஞ்சி - ஆண்‌ தலைமயிர்‌. (பீ - ம்‌.) * முச்சி யுச்சி.?; “நெய்‌ 
பொத்தி.” வெண்சாப்பு - திருநீறு. 

(அடி, 2-8.) கொற்கையில்‌ பால்‌, சங்கு வாக்கும்‌ பால்‌. ஆட்டி - அசைத்த, 
குழந்தைக்குப்‌ பாலூட்டுவார்‌ அதனை அசைத்துக்‌ கலக்கியூட்டுதல்‌ வழக்கம்‌. 
வாயிதழ்‌ ரெரித்தாட்டல்‌: * கெய்பா லடைச்சலக்‌ தாய்வைத்து வாய்ரெரித்‌ 
தட்ட வழுமையனே " (திருவரங்கத்தந்‌. 18.) தஇமிர்ச்‌௮ - பூசி, (யி - ம்‌.) 
ப ரூடம Fon} த்‌ னி 


உ. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௫௯ 


தாலாட்டி யாட்டுகைத்‌ தாமரை முகிழ்த்தம்மை 

சப்பாணி கொட்டியருளே 

தமிழொடு பிறந்துபழ மதுசையில்‌ வளர்ந்தகொடி 
சப்பாணி கொட்டியருளே. (௫) 

(வேறு) 
39. வானத்‌ அருமொ டுடுத்திரள்‌ இந்த 

மலைந்த பறந்தலையில்‌ 

மண்ணவர்‌ பண்ணவர்‌ வாளின்‌ மறிந்தவர்‌ 
மற்றவர்‌ பொற்றொடியார்‌ 

பானற்‌ கணையு முலைக்குவ டும்பொரு 

படையிற்‌ படவிமையோர்‌ 
பைங்குடர்‌ மூளையொ டும்புதி அண்டு 
பசுந்தடி சுவைகாணாச்‌ 
சேனப்‌ பந்தரி னலகைக்‌ திரள்பல 
குரவை பிணைத்தாடத்‌ 
இசையிற்‌ நலைவர்கள்‌ பெருகா ணெய்தச்‌ 
சிறுகா ணொலிசெய்யாக்‌ 

(அடி, 4) முகிழ்த்து - குவித்து. 

(மடிபு:) குழந்தையைக்‌ இடத்திக்‌ குளிப்பாட்டிப்‌ போத்தி இட்டு 
ஆட்டி நெரித்து ஊட்டித்‌ தியிர்க்து வளர்த்தி ஏற்றித்‌ தாலாட்டி ஆட்டு கை. 
கைத்தாமரை முஒழ்த்துக்‌ கொட்டியருள்‌. 

89. தடாதகைப்‌ பிராட்டியார்‌ இக்குவிசயம்‌ செய்கையில்‌ தேவர்‌ படை 
களோடு அமர்புரிந்த செய்தி இதிற்‌ கூறப்படும்‌. 

அம்பிகையின்‌ படையில்‌ உள்ள சிலர்‌ போரில்‌ உயிர்துறந்த சுவர்க்க 
வாழ்வு பெறுதலும்‌, தேவர்‌ உடல்‌ அழிய அவற்றைப்‌ பேய்கள்‌ உண்ணுதலும்‌ 
இதிற்‌ காணப்படும்‌ செய்திகள்‌. 

(அடி, 1-2.) உரும்‌ - இடி. பறந்தலை - போர்க்களம்‌, மண்ணவர்‌ - 
பிராட்டியாருடைய படையில்‌ இருத்த வீரர்கள்‌. மறிந்தவராய்‌. அவர்‌ பொற்‌ 
றொடியார்‌ - தெய்வப்‌ பெண்கள்‌. பானத்கணை - கண்‌. முலையாகிய குவடு, 
மண்ணவர்‌, வாளின்‌ மறிந்தவராய்த்‌ தெய்வப்‌ பெண்களுடைய கண்களும்‌ 
தனமுமாயெ பொருபடையிக்‌ பட ; வீரசுவர்க்கத்தையடைர்‌.அ தெய்வப்‌ பெண்‌ 
களின்‌ ஈலரந்‌ய்த்தாரென்றபடி. தடாதகைப்‌ பிராட்டியாரஅ படையிலுள்‌ 
ளோரிற்‌ லெர்‌ உயிர்‌ நீப்பினும்‌ பகைஞருடைய பொருளைக்‌ கவர்ந்தனரென்ற அ 
ஒருநயம்‌. இமையோர.த குடர்‌. இதுவரை உண்ணப்படாமையின்‌ ₹ புதி 
அண்டு” என்றார்‌. பசுந்தடி - பச்சை நிணம்‌. 

(அடி, 8.) சேனம்‌ - பருந்து. அலகைத்‌ திரள்‌ - பேய்க்கூட்டம்‌. குரவை - 
கைகோத்தாடல்‌ ; இங்கே பேய்ச்கூத்து. (பி-ம்‌.) “சில குரவை,” 


௬௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கூனற்‌ சிலையி னெடுங்கணை தொட்டவள்‌ 
கொட்டுக சப்பாணி 
குடைகிழ லிற்புவி மகளை வளர்த்தவள்‌ 
கொட்டுக சப்பாணி, (கூ) 
40. சமரிற்‌ பிறகிடு முதியரு மபயரும்‌ 
எதிரிட்‌ டமராடத்‌ 
தண்ட தசன்செல்‌ கரும்பக டிந்திரன்‌ 
வெண்பக டோடுடையாக்‌ 
திமிரக்‌ கடல்புக வருணன்‌ விடுஞ்சுற 
வருணன்‌ விடுங்கடவுட்‌ 
டேரி னுகண்டெழ வார்வில்‌ வழங்கு 
கொடும்கோல்‌ செங்கோலா 
இமயத்‌ தொடும்வளர்‌ குலவெத்‌ பெட்டையும்‌ 
எல்லைக்‌ கல்லினிறிஇ 
எண்டிசை யுந்தணி கொண்டு புரந்து 
வடாது கடற்றுறைதென்‌ 
குமரித்‌ துறையென வாடு மடப்பிடி 
கொட்டுக சப்பாணி 
குடைநிழ லிற்புவி மகளை வளர்த்தவள்‌ 
கொட்டுக சப்பாணி, (௪) 

40. அம்பிகை போர்புறிகையில்‌ பகைப்படைகள்‌ தம்முள்ளே முரணிப்‌ 
பொருத செய்தி கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) பிதூடும்‌ - முதட்டோடும்‌. உதியர்‌ - சேரர்‌. அபயர்‌ - 
சோழர்‌, தண்டதரன்‌ - யமன்‌. அவன்‌ செல்‌ கரும்பகடு - எருமைக்கடா, 
வெண்பகடு - வெள்ளை யானை ; ஐராவதம்‌. உடையா - தோற்று. 

(அடி, 2.) திமிரக்‌ கடல்‌ - இருளாகிய கடலில்‌. சுறவு - சுறாமின்‌; இது 
வருணன்‌ வாகனம்‌. அருணன்‌ - சூரியன்‌ தேர்ப்பாகன்‌. சுறவு உகண்டெழ. 
கோல்‌ - அம்பு. கொடுமை அம்புக்கு அடை ; “கணைகொடிஅ ” (தறள்‌, 279.) 

(அடி, 8) குலாசலங்கள்‌ எட்டையும்‌ சன்‌ ஆட்சிக்குரிய நிலத்திற்கு 
எல்லைக்‌ கல்லாக நிறுத்தி ; ஆட்சி நிலத்தின்‌ எல்லையில்‌ கல்‌ நடுவஅ மரபு. தனி 
கொண்டு - பொதுவாக இருந்த நாடுகளைத்‌ தனக்கே உரியனவாகக்‌ கொண்டு, 

(அடி, 4) பிடி: விளி, 


௨. மினாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௬௧ 


41. சென்றிடு வாளிகள்‌ கூளிகள்‌ காளிகள்‌ 
ஞாளியி லாளியெனச்‌ 
செருமலை செம்மலை முதலியர்‌ இந்தச்‌ 
சந்திட நந்திபிசான்‌ 
நின்றில னோடலு முன்னழ கும்மவன்‌ 
பின்னழ குங்காணா 
நிலவுவி ரிந்திடு குஅ௩கை கொண்டு 
நெடுங்கயி லைக்‌இிரியின்‌ 
முன்‌ நிலி னாடன்‌ மறந்தம ராடியொர்‌ 
மூரிச்‌ சிலைகுனியா 
முரிபுரு வச்சிலை கடைகுனி யச்சில 
முளரிக்‌ கணைதொட்டுக்‌ 
குன்றவி லாளியை வென்ற தடாதகை 
கொட்டுக சப்பாணி 
குடைகிழ விற்புவி மகளை வளர்த்தவள்‌ 
கொட்டுக சப்பாணி. (௮) 


41. இதில்‌ தேவி கைலையங்‌ரியை அடைக்‌.து இறைவனை வயப்படுத்திய 
செய்தி கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1-2.) வாளிகள்‌ - தேவி செலுத்திய அம்புகள்‌. கூளிகள்‌, காளிகள்‌, 
வைரவக்‌ கடவுள்‌ முதலியோர்‌ சிவபெருமானுக்குரிய படையைச்‌ சார்ந்தோர்‌. 
கூளி - பெண்பேய்‌. ஞாளி - காய்‌; இத வைரவரஅ வாசனம்‌. ஆளி - சிங்கம்‌; 
இஃஅ அவருக்கு உவமை. ஞாளியில்‌ ஆளியெனச்‌ செருமலை செம்மல்‌ - வைரவக்‌ 
கடவுள்‌. செம்மலை: ஐ, சாரியை. செம்மல்‌ முதலியர்‌ சிர்‌.தம்படி. தேவியின்‌ 
வாளிகள்‌ திட. தேவியால்‌ எய்யப்பட்டனவாயினும்‌ வாளியின்‌ செயலாகக்‌ 
கூறினார்‌, அச்செயல்‌ தேவிக்கேற்ற பெருமையை உடையதன்றென நினைந்‌. 
(பி - ம்‌.) £ நின்ஐதவரோடலும்‌.” 

(அடி, 8.) ஆடல்‌ - முன்பு தான்‌ இறைவனுடன்‌ கைலையில்‌ விளையாடிக்‌ 
கொண்டிருந்தமையை. முரி புருவச்சிலை - வளைந்த புருவமாகிய வில்லை, லெ - 
இரண்டு. முளரிக்கணை - தாமரை மலராகிய அம்பு ; என்றது கண்களை; அக்‌ 
நினிக்கணை யென்னும்பொருளும்‌ தோத்தனெறஅ ; முளரி - நெருப்பு. 

(அடி, 4.) குன்றவிலாளி - மேருமலையாகிய வில்லை ஆள்பவர்‌. தடா 
தகை : விளி. 

(மடிபு:) வாளிகள்‌ சிந்திட ஓடலும்‌, காணா ஈகைகொண்டு சலைகுனி 
யாத்‌ தொட்டு வில்லாளியை வென்ற தடாதகை. 


௬௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(சந்த விருத்தம்‌) 
42, ஓழுயெ கருணையு வட்டெழ வைத்தவ ருட்பார்வைக்‌ 
குளகெகி மடியர்ப வக்கடல்‌ வற்றவ லைத்தோடிக்‌ 
குழையொடு பொருஅகொ லைக்கணை யைப்பிணை யைச்சிறிக்‌ 
குமிழொடு பழமெ தர்த்தக யற்கண்ம டப்பாவாய்‌ 
தழைகெழு பொழிலின்மு சுக்கலை மைப்புய லிற்பாயத்‌ 
தவழிள மதிகலை கெக்குகு புத்தமு தத்தோடே 
மழைபொழி யிமயம யிற்படை கொட்டுக சப்பாணி 
மஅரையில்‌ வளரும டப்பிடி கொட்டுக சப்பாணி (௯) 
43, செழுமறை தெளியவ டித்தத மிழ்ப்பதி கத்தோடே 
இருவரு எமுஅகு ழைத்‌அவி டுத்தமு லைப்பாலாற்‌ 
சுழுமல மதலைவ யிற்றைகி ரப்பிம யிற்சேயைக்‌ 
களிறொடும்‌ வளரவ ளர்த்தவ ருட்செவி லித்காயே 
குழலிசை பழகிமு முப்பிர சத்திர சத்தோடே 
குதிகொளு நறியக னிச்சுவை நெக்கபெ ருக்கேபோல்‌ 
மழலையி னமுஅகு சொற்கிளி கொட்டுக சப்பாணி 


மதஅரையில்‌ வளரும டப்பிடி கொட்டுக சப்பாணி. (௧௦) 


42. (சந்தக்‌ கழிப்பு) தனதன தனதன தத்தன தத்தன தத்தான. 

(அடி, 1-2) அம்பிகையின்‌ இிருவிழிகள.த பெருமை கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) உவட்டெழ - பெருக்கெழும்படி. பவக்கடல்‌ - பிறவியாகிய 
கடல்‌. 

அடி, 2.) குழை - காதணி, பிணை - பெண்மான்‌. குமிழென்ற.த' மூக்கை, 
பாவாய்‌ - பாவையே. ஓடிப்‌ (1) பொரு௮ 8றிப்‌ பழ? மதர்த்த கண்‌. 

(அடி, 8-4.) முசுக்கலை - ஆண்‌ குரங்கு. முசுக்கலை மேகத்தில்‌ பாய, 
அம்மேகத்தின்மேல்‌ தவழுகன்ற சந்திரன்‌ இழிதலால்‌ ஒழுகுனெ்‌ற அமுதத்‌ 
தோடு மேகம்‌ நீரைப்‌ பொழியும்‌ இமயமென்க. மைப்புயல்‌ - நீருண்டு கறுத்த 
மேசம்‌. 

43. (அடி, 1) மதையினின்றும்‌ வடித்த ; மறை - உபநிடதம்‌. அறிதற்‌ 
கரிய உபநிடதப்‌ பொருளைத்‌ தேவாரத்‌ திருப்பதிகம்‌ எளிதில்‌ அறியும்படி 
செய்ன்ற அருமை குறிச்சப்படுகின்‌ ஐ.அ. 4 

(அடி, 2.) கழுமலம்‌ - சோழி. கழுமல மதலை - இருஞான சம்பந்தமூர்த்தி 
நாயனார்‌. பாலால்‌ (1) சிரப்பி. மயித்சேய்‌ - முருகப்பிரான்‌. களிறு - விநாயகர்‌. 
(பி - ம்‌.) ₹ மயித்சேய்கைக்‌ களிறொடும்‌”. 

(அடி, 8.) பிரசத்து இரசம்‌ - தேனின்‌ இனிமை, நெக்க - நெரிழ்ந்த, 
குழலின்‌ இசையும்‌ சேனின்‌ இனிமையும்‌ கனியின்‌ சுவையும்‌ அமுதும்‌ மழலைச்‌ 


சொல்லுக்கு உவமைகள்‌. 


es மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௬௩ 


இ. மூத்தப்‌ பருவம்‌ 
பல ப 
(சிரிய விருத்தம்‌) 
44, காலத்‌ தொடுகற்‌ பனைகடக்க 
கருவூ லத்துப்‌ பழம்பாடற்‌ 
கலைமாச்‌ செல்வர்‌ தேடிவைத்த 
கடவுண்‌ மணியே யுயிரால 
வாலக்‌ அணர்வு நீர்பாய்ச்சி 
வளர்ப்பார்க்‌ கொளிபூத்‌ தளிபழுத்த 
மலர்க்கற்‌ பகமே யெழுதாச்சொல்‌ 
மழலை தம்பு பசுங்குதலைச்‌ 
சோலைக்‌ களியே யுயிர்த்தணையாம்‌ 
தோன்றாக்‌ அணைக்கோர்‌ அணையாகிக்‌ 
அவாத சாந்தப்‌ பெருவெளியிற்‌ 


அரியங்‌ கடந்த பரநாத 


மூலத்‌ தலத்து முளை ததமுழு 
முதலே முத்தம்‌ தருகவே 
முக்கட்‌ சுடர்க்கு விருக்திடுமும்‌ 
முலையாய்‌ முத்தக்‌ தருகவே, (க) 


44. (அடி, 1.) கற்பனை - கற்பித்தல்‌. சருஜுலம்‌-பொக்கிஷம்‌. (மி- ம்‌.) 
£ கருகூலத்துப்‌.” பழம்‌ பாடல்‌ - வேதம்‌. செல்வர்‌ - ஞானியர்‌. தேடி வைத்த -' 
அறித்துவைத்த. கருவூலத்தில்‌ வைத்த மணி. 

(அடி, 1-2.) ஆலவாலம்‌ - பாத்தி. உணர்வு - மெய்ஞ்ஞானம்‌, (பீ -ம்‌,) 
£ உணர்வின்னீர்‌ '; * அருள்பழுத்த.” தேவியைக்‌ கற்பகமென்று உருவ௫த்ததற்‌ 
கேற்பப்‌ பாத்தியும்‌ நீர்பாய்ச்சலும்‌ பூத்தலும்‌ பழுத்தலும்‌ கூறப்பட்டன. 
குதலை - எழுத்‌ அ வடிவம்‌ பெறாத சொல்‌. 

(அடி, 8.) தோன்றாத்இணை - இறைவன்‌ ; “தோன்றாத்‌ அணையா யிருக்‌ 
தனன்‌ தன்னடி யோங்களுக்கே” (தே. 

(அடி, 4.) முக்கட்‌ சுடர்‌ - சிவபெருமானுடைய சண்களாகிய மூன்று 
சுடர்கள்‌ ; சோம குரியாக்னிகள்‌ (08.) 


௬௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


45, உருக யுருகி நெக்குநெக்குள்‌ 
உடைந்து கசிந்திட்‌ டசும்பூஅம்‌ 
உழுவ லன்பிழ்‌ பழவடியார்‌ 
உள்ளத்‌ தடத்தி லூத்தெடுத்துப்‌ 
பெருகு பரமா னந்தவெள்ளப்‌ 
பெருக்கே சிறியேம்‌ பெற்றபெரும்‌ 
பேறே யூஅ ஈழைக்கூந்தற்‌ 
பிடியே கொடிஅண்‌ ணுசுப்பொசிய 
வருகுங்‌ குமக்குன்‌ நிசண்டேர்தும்‌ 
மலர்ப்பூங்‌ கொம்பே தீங்குழலின்‌ 
ம.து.ரங்‌ கனிந்த பசுங்குதலை 
மழலை யரும்பச்‌ சேதாம்பல்‌ 
முருகு விரியுஞ்‌ செங்கனிவாய்‌ 
முத்தர்‌ தருக முத்தமே 
முக்கட்‌ சுடர்க்கு விருந்திடுமும்‌ 
முலையாய்‌ முத்தர்‌ தருகவே. (௨) 
46. கொழுதி மதர்வண்‌ டுழக்குகுழற்‌ 
கோதைக்‌ குடைந்த கொண்டலுநின்‌ 
குதலைக்‌ ளிமென்‌ மொழிக்குடைக்த 
குஅங்கட்‌ கரும்புங்‌ கூன்பிறைக்கோ 


த. (அடி, 1.) நெக்கு நெக்கு - நெஒழ்ந்து நெதிழ்ந்‌து. உள்‌ உடைக்கு - 
உள்ளம்‌ உரு. அசும்பு - தளி. உழுவல்‌ அன்பு - ஏழுபிறப்பும்‌ தொடர்ந்த 
அன்பு ; உழுவலன்பென்பதன்‌ பொருளைப்‌ பழவடியாரென்பதனாலும்‌ வற்புஅத்‌ 
தினார்‌. தடம்‌ - தடாகம்‌. 

(அடி, 2.) (பி-ம்‌.) “பெருகும்‌.' ஊறும்‌ நறை - ஊறுகின்ற தேன்‌ ; 
நறை - நறுமணமுமாம்‌. (பி- ம்‌.) *காறுநறை. பிடியின்‌ தலைமயிரைக்‌ கூந்த 
லென்பர்‌, சுப்பு - இடை. 

(அடி, 3.) குங்குமக்குன்‌அ இரண்டென்ற.அ நகல்களை (59.) சேதாம்பல்‌ - 
செவ்வாம்பலின அ. 

(அடி, 4.) முருகு - நறுமணம்‌. 

40. மேகம்‌ முதலியவை அம்பிகையின்‌ கூந்தல்‌ முதலியவற்றி 'ச்குத்‌ 
தோத்‌ ஐனவாதலின்‌ அவத்றில்‌ உண்டாகும்‌ முத்துக்கள்‌ அம்பிகையின்‌ இருவாய்‌ 
முத்தை ( - முத்தத்தை) ஒவ்வாவென்பஅ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1) சொழுதி- சண்டி. குழற்கோதை - சுருளுதலை.புடைய கூந்தல்‌, 
உடைந்த - தோத்ற, கொண்டல்‌ - மேகம்‌. குதுங்கண்‌ - குறிய கணுக்கள்‌. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௬௫ 


டுழுத பொலன்‌£ றடிக்குடைந்த 
செந்தா மரையும்‌ பசுங்கழுத்‌அக்‌ 
குடைந்த கமஞ்சூற்‌ சங்குமொழு 
கொளிய கழுகு மழகுதொய்யில்‌ 
எழுது தடந்தோட்‌ குடைந்ததடம்‌ 
பணையும்‌ பணைமென்‌ முலைக்குடைந்த 
இணைமா மருப்புக்‌ தருமுத்துன்‌ 
இருமுத்‌ தொவ்வா விகபரங்கள்‌ 
முழுதுந்‌ தருவாய்‌ நின்கனிவாய்‌ 
மூத்தக்‌ தருக முத்தமே 
முக்கட்‌ சுடர்க்கு விருந்திடுமும்‌ 
முலையாய்‌ முத்தம்‌ தருகவே. (௩) 
47. மத்த மதமாக்‌ கவுட்டொருநான்‌ 
மருப்புப்‌ பொருப்பு மிசைப்பொலிந்த 
வானத்‌ தரசு கோயில்வளர்‌ 
சிந்தா மணியும்‌ வடபுலத்தார்‌ 
நத்தம்‌ வளர வளகையர்கோன்‌ 
நகரில்‌ வளரும்‌ வான்மணியும்‌ 
களினப்‌ பொகுட்டில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 


நங்கை மனைக்கோர்‌ விளக்கமெனப்‌ 


(அடி, 1-2.) பிறைக்கோடுழுத பொலன்‌ ேடியென்‌ உ ௮, சிவபெருமான்‌ 
தேவியின அ ஊடலை நீக்கும்பொருட்டு வணங்கயெதை நினைக்கு கூறியது; 
* முழுமணி மிடற்தன்‌ கனன்மழு வீரன்‌ முச்சனான்‌ டகைநின தெழில்கூர்‌ - 
மூகம்புலர்‌ தலைக்கண்‌ டுடல்‌வளைச்‌ தடியின்‌ முனைப்பிறைக்‌ கோடுசொண்டுமு.த 
(பேரியநாயகி. ஆசிரிய. 1.) சங்கும்‌ சமுகுமாகயெ இரண்டும்‌ கழுத்துக்கு 


உடைந்தன. 

(அடி, 8) (பி-ம்‌.) *தொடித்தோள்‌.” பணை - மூங்ல்‌, இருமுத்த - 
வாய்முத்தம்‌; முத்தம்‌ முத்தென நின்ற, * முத்தாடி ' என்புழிப்போல. 

47. (அடி, 1.) மத்தம்‌ - களிப்பு (சிற்‌. 888, பேர்‌.) சவுட்டு - கவீளை 
யுடையதாகிய. நான்‌ மருப்புப்‌ பொருப்பு - ஐராவதம்‌. வானத்தரசு கோயில்‌ - 
இக்திரன.து அரண்மனையில்‌. வடபுலத்தார்‌ - இயக்கர்கள்‌. 

(அடி, 2.) நத்தம்‌ - ஊர்‌. அளகையர்கோன்‌ - குபேரன்‌; இவன்‌ வட 

இசைக்கு அஇபன்‌. 
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௬௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பைத்த சுடிகைப்‌ படப்பாயற்‌ 
பதும நாபன்‌ மார்பில்வளர்‌ 
பருதி மணியு மெமக்கம்மை 
பணியல்‌ வாழி வேயீன்ற 
முத்த முகந்த நின்கனிவாய்‌ 
முத்தர்‌ தருக முத்தமே 
முக்கட்‌ சுடர்க்கு விருந்இடுமும்‌ 
முலையாய்‌ முத்தர்‌ சருகவே. (௪) 
48. கோடுங்‌ குவடும்‌ பொருதரங்கக்‌ 
குமரித்‌ அறையிற்‌ படுமுத்தும்‌ 
கொற்கைத்‌ அறையிற்‌ அறைவாணர்‌ 
குளிக்குஞ்‌ சலாபக்‌ குவான்முத்தும்‌ 
அடும்‌ பெருந்தண்‌ டுறைப்பொருகை 
ஆற்றிற்‌ படுதெண்‌ ணிலாமுத்அம்‌ 
அந்தண்‌ பொதியத்‌ தடஞ்சாரல்‌ 
அருவி சொரியும்‌ குளிர்முத்தும்‌ 
வாடுங்‌ கொடிநுண்‌ ணுசுப்பொரிய 
மடவ மகளி ருடனாடும்‌ 
வண்டத்‌ அறைக்கு வைக்‌அகெய்க்து 
மணக்தாழ்‌ ஈறுமென்‌ புகைப்படலம்‌ 


(அடி, 8) பைத்த - விரித்த. பருதிமணி - குரியன்போன்ற மணி; 
கெளத்‌ தவமணி, அம்மை - தாயாகிய நீ. பணியல்‌ - தந்தருளாதே, 

(அடி, 8-4.) வேயீன்ற முத்தம்‌ - வெபெருமான்‌. 

48. (அடி, 1) கோடு - கரை, குவடு - மலை. கொற்கை - பாண்டி 
நாட்டுக்‌ கடத்றுறைப்பட்டினம்‌. அறைவாணர்‌ - நெய்தல்‌ கிலத்தார்‌. சலாபம்‌ - 
முத்தச்‌ குளித்தல்‌, குவால்‌ - குவியல்‌. கொத்கைமுத்‌த : ££ விளைக்‌,த முதிர்ந்த 
விழுமுத்தின்‌...... ஈற்கொற்கையோர்‌ நசைப்பொருக” (மதுரைக்‌. 185-8); 
££ மல்குரீர்‌ வரைப்பிற்‌ கொற்கை முன்றுறை, ஊதை மீட்டிய வுயர்மண லடை 
கரை, ஓத வெண்டிரை புதைத்த முத்தம்‌ ” (தொல்‌. களவு. 11, ந. மேற்‌.) 

(அடி, 2.) பொருகையாறு - தாமிரபன்னிநதி ; “பொதியில்‌, ஈதியி 
லேவிளை ன்றன முத்தம்‌” (திநவிளை.) 

(அடி, 8.) வண்டத்துறை -விளையாட்டிடங்கள்‌. கெய்த்‌ த-பளபளப்பை 
யுடையதாகி, ஈஐமென்‌ புகைப்படலம்‌ - அூத்புகை முதலியவற்றின்‌ பரப்பு, 


௨. மினாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௬௭ 
மூடுங்‌ குழலாய்‌ நின்கனிவாய்‌ 
முத்தர்‌ தருக முத்தமே 
முக்கட்‌ சுடர்க்கு விருந்திடுமும்‌ 
முலையாய்‌ முத்தம்‌ தருகவே. (௫) 
(வேறு) 
49, பைவைக்த அத்திப்‌ பரூ௨ச்சுடிகை முன்றிற்‌ 
பசுங்கொடி. யுடுக்கைகிழியப்‌ 
பாயிருட்‌ படலங்‌ கழித்தெழு சுடர்ப்பருதி 
பருதிக்‌ கொடுஞ்சி மான்றேர்‌ 


மொய்வைத்த கொய்யுளை வயப்புரவி வாய்ச்செல்ல 
முட்கோல்‌ பிடித்துநெடுவான்‌ 
முற்றத்தை யிருள்பட விழுங்கும்‌ அகிற்கொடி 
முனைக்கணை வடி.ம்புஈக்கா 


மைவைத்த செஞ்சிலையு மம்புலியு மோடகெடு 
வான்மீன்‌ மணந்துகந்த 
வடவரை முகந்தநின்‌ வயக்கொடி யெனப்பொலியும்‌ 
மஞ்சிவர்‌ வளாகநொச்சித்‌ 

49. மதுரையிலுள்ள மதிற்கொடிகளின்‌ சிதப்பு இதிற்‌ சொல்லப்படும்‌: 

(அடி, 1) பை - படம்‌. அத்தி - படப்‌ பொறி, சுடிகை முன்றில்‌ - 
ஆதிசேடனஅ உச்சிப்பரப்பு. அதிலுள்ள கொடி. போல்வாள்‌, பூமி தேவி. 
அவளது உடுக்கை, கடல்‌. சுடர்ப்பருதி - குரியன அ. இழிய எழு பருதியென்க, 
பருதியையும்‌ கொடுஞ்சியையும்‌ உடைய தேர்‌; பருதி - தேருருளை  மான்றே 
ரென்பது தேரென்னும்‌ மாத்திரையாய்‌ கின்ற. (பி-ம்‌) “பரிதி பரிதிக்‌ 
கொடுஞ்சி மான்தேரர்‌.” 

(அடி, 2) சூரியனது தேரித்கட்டிய புரவி வாவிச்செல்லும்படி, 
முட்கோல்‌ - குதிரையை ஓட்டுதற்குரிய தாற்றுக்கோல்‌ ; என்றது இற்கே 
கொடியின்‌ உச்சியிலுள்ள கூரிய உறுப்பை ; அவே முட்கோலைப்‌ போல 
உதவியது. செல்லப்‌ பிடித்து என்க. அடக்கொடி : எழுவாய்‌. (பீ-ம்‌;) 
* நிழத்றுர்‌ தத்கொடி." 

(அடி, 2-8.) தடத்கொடிச்கும்‌ அம்பிகையின்‌ கயத்கொடிக்கும்‌ சிலேடை, 

முனைக்கணை - முனையையுடைய அம்பினஅ. வடிம்பு - விளிம்பு, நக்காச்‌ 
நிலை - பொருந்தாத சிலை, வெளிப்படை. சிலை - இந்திரவில்‌, சேரரது 
வித்கொடி. அம்புலி - சந்திரன்‌, சோழர்ச்குரிய அழயெ புலிக்கொடி. மீன்‌ - 


௬௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


தெய்வத்‌ தமிழ்க்கூட நழையத்‌ தழைத்தவள்‌ 
இருப்பவள முத்தமருளே 
சேல்வைத்த வொண்கொடியை வலம்வைத்த பெண்கொடி 
இருப்பவள முத்தமருளே. (௬) 
50. பின்னற்‌ திரைக்கடன்‌ மஅுக்குட மறத்தேக்கு 
பெய்முகிற்‌ காருடலவெண்‌ 
பிறைமதிக்‌ கூன்குயக்‌ கைக்கடைஞ ரொடுபுடை 
பெயர்ந்திடை அடங்கவொல்கும்‌ 
மின்னற்‌ நடித்‌ அக்‌ கரும்பொற்‌ ஜறொடி.க்கடைசி 
மெல்லியர்‌ வெரீ இப்பெயரவான்‌ 
மீன்கணம்‌ வெருக்கொள்ள வெடிவரால்‌ குதிகொள்ளும்‌ 
விட்புலம்‌ விளைபுலமெனக்‌ 


மினராசி, சொடியிலெழுதிய மீன்‌. உகந்த வடவரை - உயர்ந்த மேருமலை ; 
“ உகப்பே யுயர்வு” (தோல்‌. உரி.) வளாகம்‌ - பரப்பு. நொச்சி - மதில்‌. 


(அடி, 4.) இருப்பவளம்‌ - வாய்‌. 


(முடிபு) தூத்கொடி சிலையும்‌ அம்புலிபும்‌ ஓட மீனை மணந்து நின்‌ 
கொடியெனப்‌ பொலிதத்கு இடமாகிய நொச்சியையுடைய கூடல்‌, 


50, வானளவும்‌ உயர்கது வளர்ந்த கரும்பும்‌ நெல்லும்‌ அவ்‌ வானத்தை 
விளைபுலம்‌ போலத்‌ தோத்தம்படி செய்வதாகக்‌ கற்பித்து அதற்கேற்ப 
மேகத்தை மள்ளர்களாகவும்‌ மின்னலைக்‌ கடையெராகவும்‌ விண்மீன்களை மின்க 
ளாகவும்‌ உருவகம்‌ செய்கின்றார்‌. 


(அடி, 1.) கடலாகிய மழுக்குடம்‌, அற - முழுவதம்‌, தேக்கு - 
நிறைய உண்ட, காருடலைபும்‌ மதியாகிய குயக்கையையும்‌ உடைய கடை 
ஞர்‌. முகலாகிய சடைஞர்‌. சடைஞர்‌ - மள்ளர்‌. கூன்குயம்‌ - வளைவை 
யுடைய அரிவாள்‌. (பீ-ம்‌.) * காருடலம்‌ வெண்‌'; * கடையரொடு” 


(அடி, 2) மின்னற்‌ நடித்த - மின்னுதலையுடைய மின்னல்‌, கரும்‌ 
பொற்‌ றொடி - இரும்பாலாயெ கைவளையையுடைய ; கரும்பொன்‌ - இரும்பு. 
தடித்தாயெ கடைசி மெல்லியர்‌. வான்மின்கணம்‌ - ஈட்சத்திரக்கூட்டம்‌, வெள்‌ 
ளிய மின்சளின்‌ தொகுதி. வெடி வரால்‌ - குள்ளும்‌ வரால்மின்‌. விளை 
புலம்‌ - லய்ல்‌ என - என்னு யாரும்‌ சொல்லும்படி. 

(அடி, 1-2.) சடைஞரொடு மெல்லியர்‌ பெயரவும்‌ மின்சணம்‌ வெருக்‌ 


. . 5 DD ற்‌ . 
கொள்ளவும்‌ வரால்‌ குதிகொள்ளும்‌, 


உ. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௬௯ 


கன்னற்‌ பெருங்காடு கற்பகக்‌ காட்டுவளர்‌ 
கடவுண்மா கவளங்கொளக்‌ 
காமதே னவுநின்‌அ கடைவாய்‌ குதட்டக்‌ 
கதிர்க்குலை முதிர்ந்துவிளையும்‌ 
செந்நெற்‌ படப்பைமது ரைப்பதி புமப்பவள்‌ 
திருப்பவள முத்தமருளே 
சேல்வைத்த வொண்கொடியை வலம்வைத்த பெண்கொடி 
இருப்பவள முத்தமருளே. (௪) 
51, சங்கோ லிடுங்கடற்‌ முனைக்கு வெக்கிடு 
தராபதிகண்‌ முன்றி அர்த்த 
தமனியக்‌ குப்பையுந்‌ இிசைமுதல்வர்‌ தடமுடித்‌ 
தாமமுக்‌ தலைமயங்கக்‌ 
கொங்கோ லிடுங்கைக்‌ கொடுங்கோ லொடுந்திரி 
குறும்பன்‌ கொடி.ச்சுறவுநின்‌ 
கொற்றப்‌ பதாகைக்‌ குழாத்தினொடு மிரசதக்‌ 
குன்றினுஞ்‌ சென்றுலாவப்‌ 


(அடி, 8.) சன்னல்‌ - கரும்பு. கடவுண்மா - ஐராவதம்‌. கன்னற்‌ காட்டைக்‌ 
கடவுண்மா கவளம்‌ கொள. கடைவாய்‌ குதட்ட - தின்று ௮சை போடும்படி. 

(அடி, 4.) படப்பை - இங்கே வயல்‌. ££ பாசவற்‌ படப்பை ” (புறநா. 
௬:14) 

இதனால்‌ மதுரையின்‌ நிலவளம்‌ சிறப்பிக்கப்பட்ட. நிலத்துக்‌ கணி 
யென்ப செல்லுங்‌ கரும்பும்‌ (நான்மணிக்‌.) என்பராதலின்‌ அவ்விரண்டா 
லும்‌ ௮ச்சிறப்பை இங்கே புலப்படுத்தினர்‌. 

51. தடாதகைப்பிராட்டியின்‌ செங்கோ சிறப்புக்‌ கூறப்படும்‌, 

(அடி, 1.) கடல்போன்ற தானை. சங்கு ஓலிடுதல்‌ கடலுக்கும்‌ தானைக்கும்‌ 
பொசு. வெர்கிடு தராபதிகள்‌ - புதங்காட்டிய அரசர்கள்‌, முன்றில்‌ - தடா 
தகைப்‌ பிராட்டியாரின்‌ அரண்மனை முத்தம்‌. தமனியக்‌ குப்பை - பொத்‌ குவி 
மல்‌; இது பிற அரசர்கள்‌ இட்ட திறை. இசை முதல்வர்‌ - திக்குப்‌ பாலகர்‌. 
முடித்தாமம்‌ - முடியிலணிந்த கற்பக மலர்‌ மாலை; ௮௮ பொன்னிதத்தத. தலை 
மயங்க - ஓன்தனோடு ஓன்று கலந்து கடப்ப, 

(அடி, 2.) கொங்கு - ஈறுமணம்‌. கொடுங்கோலென்ஐத மலரம்புகளை, 
குறும்பன்‌ - மன்மதன்‌. கொத்றப்பதாகை - வெற்றிக்கொடி, இரசதக்‌ குன்று - 
கைலாயம்‌. அம்பிகை சென்றதனால்‌ சிவபெருமான்‌ திருவுள்ளத்தே விருப்பம்‌ 
விளைவிக்க ஏஅவுண்டா மாதலாலும்‌, அம்பிகையின்‌ கொடிக்கும்‌ தன்‌ கொடிக்‌ 


௭௦ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பொங்கோல வேலைப்‌ புறத்தினோ டகத்தினிமிர்‌ 
போராழி பருதியிரதப்‌ 
பொங்காழி மற்றப்‌ பொருப்பாழி யிற்றிரி 
புலம்பைப்‌ புலம்புசெய்யச்‌ 
செங்கோ திருத்திய முடிச்செழியர்‌ கோமகள்‌ 
இருப்பவள முத்தமருளே 
சேல்வைத்த வொண்கொடியை வலம்வைத்த பெண்கொடி 
திருப்பவள முத்தமருளே. (௮) 
(சுந்த விருத்தம்‌) 
82. பருவரை முஅபல வடியினி னெடுநில 
நெக்ககு டக்கனியிற்‌ 
படுநறை படுநிறை கடமுடை படுவக 
டுப்பவு வட்டெழவும்‌ 
கும்‌ வேறுபாடு இன்மையாலும்‌, முன்பு அழிவுற்ற காமன்‌ அம்பிகையின்‌ கொடி. 
யைத்‌ இணையாகப்‌ பெற்றுத்‌ தன்‌ கொடியோடு கைலைக்குச்‌ சென்றானென்பத 
கருத்து. 
(அடி, 8.) சூரியன. தேர்‌ உலவுகின்ற எல்லையாகிய சக்கரவாள இரியள 
வும்‌ தடாதகைப்‌ பிராட்டியாரின்‌ ஆணை சென்றதென்பர்‌. 
போராழி - ஆஞ்ஞா சக்கரம்‌. பருதியின்‌ இரதத்தின்‌ ஆழி ; ஆழி - தேர்‌ 
உருளை. பொருப்பாழியில்‌ - சக்கரவாள இரியில்‌. புலம்பை - தனிமையை; 
புலம்புசெய்ய - வருத்த ; தனிமையைப்‌ போக்யெ தென்றபடி, அம்பிகையின்‌ 
ஆட்சி காறும்‌ சூரியன்‌ தேரின்‌ ஒற்றையாழி தனியே சக்கரவாளடிரியைச்‌ சுற்‌ 
நிய தெனவும்‌, அம்பிகையின்‌ ஆட்சியில்‌ அவள. ஆஞ்ஞா சக்கரமும்‌ உடன்‌ 
செல்லுதலினால்‌ தனிமையை யொழிந்த தெனவும்‌ கூறினார்‌. கதிரவன்‌ தேர்ச்‌ 
சக்கரமும்‌ ஆஞ்ஞா சக்கரமும்‌ உலகு முழுவஅம்‌ நடப்பதில்‌ ஒத்தனவென்ற 
வாறு ; இதனை, * குலகேமி ரவிபோல வலகேமி தனிகோலு குலதீபனே, 
நிலநேமி பொலனேமி மளவாக வுககோடி செடிதாளவே ” (தக்க, 2) என்பத 
னாலும்‌ உணரலாகும்‌. (பி-ம்‌.) £ இரிபுலம்பப்‌ புலம்பு செய்ய.” 
(அடி, 4.) செழியர்‌ - பாண்டியர்‌, 
52. (சந்தக்‌ தழிப்பு.,தனதன தன தன தனதன தனதன தத்தன தத்தனன, 
பலாப்பழத்தின்‌ தேனும்‌ கமுகம்பாளையின்‌ தேனும்‌ பாய்ந்‌த நிறைந்த 
தடாகத்தின்‌ மீரையுண்ட களிறு முழங்க, அதனெதிர்‌ மேகம்முழங்க, அவ்விரண்‌ 
டன்‌ முழக்கத்நினும்‌ இருமடங்முமிக மும்முரசம்‌ மஅரையில்‌ அதிருமென்பர்‌, 
(அடி, 1.) பரு அரை -பருத்த அடி மரம்‌, டக்கனி - குடம்போன்‌ ஐ 
பலாப்‌ பழம்‌. படும்‌ நறை - உண்டாகும்‌ தேன்‌. படு கிதை கடம்‌ - கள்‌ 
கிரைந்த குடம்‌. கடுப்ப - ஓப்ப. உவட்டெழ - பெருக்கெடுப்ப, 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ எக 


விரிதலை முதலொடு விளைபுல முலையவு 
மூக்கை முட்சுறவின்‌ 
விசையினின்‌ வழிகறை மிடறொடி கமுகின்வி 
முக்குலை நெக்குகவும்‌ 
சுரையெறி புணரியி னிருமடி பெருகுத 
டத்தும டுத்தகடக்‌ 
களிறொடு பிளிறிட விகலிய முகிலினி 
சட்டியி ரட்டியமும்‌ 

முரசதிர்‌ கடிஈகர்‌ மது சையில்‌ வளர்ளி 

முத்தம ளித்தருளே 
முழுஅல குடையவொர்‌ கவுமியர்‌ குலமணி 
முத்தம ளித்தருளே. (௯) 
53. புதையிருள்‌ கிழிகர வெழுதரு பருதிவ 
ளைத்தக டற்புவியிற்‌ 
பொதுவற வடிமைசெய்‌ இடுவழி யடியர்பொ 
ருட்டலர்‌ வட்டணேையிற்்‌ 
றதைமலர்‌ பொதுளிய களியளி குமிறுகு 
மற்றிரு வைத்தவளச்‌ 
௪ததள முளரியின்‌ வனிதையை யுதவுக 
டைக்கண்ம டப்பிடியே 

(அடி, 2.) விரிதலை முதல்‌ - நெல்லும்‌ கரும்புமாகிய பயிர்கள்‌. முள்ளை 
யுடைய சுறா மின்‌. நறை - கள்‌. தை நெக்கு உகவும்‌. 

(அடி, 8.) தடத்த - தடாகத்தில்‌. இரட்டி இரட்டிய - இரு மடங்கு 
ஒலித்த. 

(அடி, 8-4,) மும்முரசு - வீரமுரசு, தியாகமுரசு, மணமுரசு என்பன ; 
(புறதா. ௫௮ : 12, உரை.) (பி-ம்‌.) 'கடிமதில்‌.' கவுரியர்‌ - பாண்டியர்‌. 

(முடிபு.) ஈறை உவட்டெழவும்‌ வழிஈறை உகவும்‌ இருமடி பெருகு 
தடத்தில்‌ மடுத்த களிறொட பிளிநிட இகலிய முகிலின்‌ இரட்டி. இரட்டிய மும்‌ 
முரசு அதிர்‌ மஅரை. 

58. (அடி, 1.) பருதி வளைத்த - குறியனாத்‌ சற்றப்படும்‌. பொதவற 
அடிமை செய்திடு - வேறு ஒருவருக்கும்‌ அடிமை செய்யாது அம்பிகைக்கே 
அடிமைத்திதம்‌ பூணும்‌ ; “£ பொஅவினில்‌ தீர்த்தென்னை யாண்டோன்‌ ” (சிற்‌. 
146.) அலர்‌ வட்டணை - தாமரை மலராயெ வட்ட அணை. 

(அடி, 2.) சததளம்‌ - நூறு இதழ்‌. வனிதை - கலைமகள்‌. இருவையும்‌ 
வனிதையையும்‌ உதவு கடைக்கண்‌, அம்பிகையின்‌ வலக்சண்ணித்‌ நிருமக 


௭௨ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பதுமமொ டொழுகொளி வளையுகி னளினமு 
கத்துமி டற்றுமுறப்‌ 
பனிமதி யொடுசுவை யமுதமு அதலொடு 
சொற்குத லைக்கணிறீஇ 
முஅதமி முததியில்‌ வருமொரு திருமகள்‌ 
முத்தம ளித்தருளே 
முழுஅல குடையவொர்‌ கவுரியர்‌ குலமணி 
முத்தம ளித்தருளே. (௧௦) 


௬. வருகைப்‌ பருவம்‌ 
ட்ட அண்‌ 
(ஆசீரிய விருத்தம்‌) 
௦4, அஞ்சிலம்‌ போலீட வரிக்குரற்‌ ணெணி 
அரற்அசெஞ்்‌ சீறடிபெயர்த்‌ 
தீடியிடுக்‌ தொறுநின்‌ னலத்தகச்‌ சுவடுபட்‌ 


டம்புவி யரம்பையர்கடம்‌ 


ளும்‌ இடக்கண்ணிற்‌ கலைமகளும்‌ உதித்தனரென்பர்‌ ; ££ இருமகள்‌ வலக்கண்‌ 
வாக்கின்‌ சேயிழை யிடக்கண்‌ ஞானப்‌, பெருமக ணுதற்க ணாகப்‌ பெற்றுவான்‌ 
செல்வங்‌ கல்வி, அருமைவீ டளிப்பாள்‌ யாவ எவள்‌ ”” (திருவிளை. ௧௯ : 2.) 

(அடி, 1-2.) அடியர்‌ பொருட்டுத்‌ இருவையும்‌ கலைமகளையும்‌ உதவும்‌ மடப்‌ 
பிடி, அம்பிகையின்‌ அடியார்கள்‌ இருவையும்‌ கல்வியையும்‌ பெறுவரென்‌ றபடி, , 

(அடி, 8-4.) அம்பிகையைத்‌ இருமகளாக உருவகம்‌ செய்ின்றார்‌. 

ப.தமம்‌ - பத்ம நிதி. வளை - சங்க நிதி. இவை முறையே முகத்திலும்‌ 
கழுத்திலும்‌ உற்றன. இருமுகத்திற்குத்‌ தாமரையும்‌ கழுத்திற்குச்‌ சங்கும்‌ 
உவமை கூறும்‌ மரபை நினைம்‌த இங்கனம்‌ அமைத்தார்‌. மதி அதற்கு உவமை, 
அமுதம்‌ சொல்லுக்கு உவமை. தமிழ்‌ உததி - தமிழ்ச்‌ கடல்‌. 

திருமகள்‌ பாற்கடலில்‌ தோற்றிய பொழுது பத்மநிதி, சங்கரி இ, சர்‌ 
திரன்‌, அமுதம்‌ முதலியன எழுந்தனவாதலின்‌ இங்கே அவற்றில்‌ ஒவ்வொன்‌ 
ற்கும்‌ ஒவ்வோருறப்பைக்கூறினார்‌. தனித்தனியே எழுந்த அவற்றைத்‌ தன்‌ 
திருமேனியின்‌ உ௮ப்பாகவே கொண்டெமுரந்தாளென்ப அ ஒரு நயம்‌. குலமணி; 
விளி. 

54. (அடி, 1.) சிலம்பு ஓலிட. அரிக்குரல்‌ - தவளை போன்ற குரலை 
யுடைய. அலத்தகச்‌ சுவடு - செம்பஞ்சுச்‌ குழம்பின்‌ அடையாளம்‌, அம்புவியில்‌; 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௭௩ 


மஞ்சு அஞ்‌ சளகத்‌ திளம்பிறையு மெந்கைமுடி 

வளரிளம்‌ பிறையுகாற 
மணி புமத்தவிழு மென்குரற்‌ கோவசையும்‌ 
மட௩டைக்‌ கோதொடர்ந்துன்‌ 

செஞ்சிலம்‌ படிபற்று தெய்வக்‌ குழாத்தினொடு 

சிறையோதி மம்பின்செலச்‌ 
சிற்நிடைக்‌ கொல்கிமணி மேகலை யிசங்கத்‌ 
திருக்கோயி லெனவெனெஞ்சக்‌ 

கஞ்சமுஞ்‌ செஞ்சொற்‌ றமிழ்க்கூட லுங்கொண்ட 

காமர்பூங்‌ கொடிவருகவே 
கற்பகா டவியிற்‌ கடம்பா டவிப்பொலி 
கயற்கணா யகிவருகவே. (க) 
55, குண்டுபடு பேரகழி வயி.௮ளைக்‌ தின்றபைங்‌ 
கோதையும்‌ மத. ரமொழுகும்‌ 
கொழிதமிழ்ப்‌ பனுவற்‌ அறைப்படியு மடஈடைக்‌ 
கூந்தலம்‌ பிடியுமறுகால்‌ 

(அடி, 1-2.) அளகத்து இளம்பிறை - கூந்தலில்‌ அணியும்‌ பிறையென்‌ 
னும்‌ ஆபரணம்‌. எந்தை - சிவபெருமான்‌. நாற - தோன்ற. அம்பிகையின்‌ 
திருவடிகளில்‌, பக்தியினால்‌ வணங்கிய அரம்பையர்‌ தலையணியாலும்‌, ஊடலை 
நீச்கும்பொருட்டு வணங்யெ சிவபெருமான்‌ திருமுடியிலுள்ள பிதையினாலும்‌ 
உண்டான அடையாளங்கள்‌ பாதச்சுவட்டிலும்‌ தோத்றின. நூபுரம்‌ - சிலம்பு, 

(அடி, 8.) (பி-ம்‌.) “தெய்வச்‌ குழாத்தொடுஞ்‌. 

(அடி, 2-8.) சிலம்பொலிக்கு அன்னத்தின்‌ ஒலியை உவமை கூறுவர்‌ ; 
அன்னம்‌ சிலம்பொலியைத்‌ தம்‌ இனத்தின்‌ ஒவியென்று நினைத்தும்‌, அம்பிகை 
யின்‌ நடையைக்‌ கற்பதற்கெண்ணியும்‌ தொடர்க்கஅ, 

(அடி, 4.) கற்பகாடவியின்‌ - கற்பகச்சோலையிலிருத்தலைப்போல. கடம்‌ 
பாடவி - மதுரை. தேவி அயிர்தக்கடலின்‌ இடையேயுள்ள மணித்திவில்‌ 
கற்பகச்சோலையினிடையே திருக்கோயில்‌ கொண்டுள்‌ ளாளென்பஅ நூற்‌ 
துணிபு. இதனைச்‌ சியாமளாதண்டகம்‌, தக்கயாகப்பரணி முதலியவத்றால்‌ 
உணரலாம்‌. 

(முடிபு.) அம்புவியில்‌, பிறை இரண்டும்‌ காத, தெய்வச்‌ குழாத்தினொடு 
ஓதிமம்‌ பின்செல, மேகலை இரங்க வருக, 

55, (அடி, 1.) குண்டு - பள்ளம்‌. பேரகழி - இங்கே பாற்கடல்‌ (64) 
பைங்கோதை - திருமகள்‌. தமிழ்ப்‌ பனுவற்றுறைப்‌ படியும்‌ பிடி - கலைமகள்‌. 
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௪௪  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


வண்டுபடு முண்டக மனைக்குடி. புகச்சிவ 
மணங்கமழ விண்டதொண்டர்‌ 
மானதத்‌ தடமலர்ப்‌ பொற்கோயில்‌ குடிகொண்ட 
மாணிக்க வல்லிவில்வேள்‌ 


அண்டுபடு மதிறுதற்‌ மோகையொடு மளவில்பல 

தொல்லுரு வெடுத்தமர்செயும்‌ 

தொடுசிலை யெனக்ககன முகடுமுட்‌ டிப்பூக்‌ 
அணர்த்தலை வணக்கிகிற்கும்‌ 

கண்டுபடு கன்னல்பைய்‌ காடுபடு கூடத்‌ 

கலாபமா மயில்வருகவே 

கற்பகா டவியிற்‌ கடம்பா டவிப்பொலி 
கயற்கணா யவெருகவே. (௨) 

56. முயல்பாய்‌ மதிக்குழவி தவழ்சூ லடிப்பலவின்‌ 

முட்பொதி குடக்கனியொடு 

முடவுத்‌ தடந்தாழை முப்புடைக்‌ கனிசிந்த 
மோதிநீ ௬ருண்டிருண்ட 

(அடி, 2.) முண்டகமனை - செந்தாமரையும்‌ வெண்டாமரையுமாகிய வீடு 
கள்‌. விண்ட - மலர்ந்த. மானதத்‌ தடமலர்ப்‌ பொற்‌ கோயில்‌ - மனமாகிய 
பெரிய தாமரை மலராகிய அழயெ கோயிலில்‌ ; “£ என்‌ னெஞ்சக்‌ கஞ்சமுஞ்‌ 
செஞ்சொற்‌ ஐமிழ்க்கூட லுங்கொண்ட காமர்‌ பூங்கொடி ” என்றார்‌ முன்னைப்‌ 
பாட்டிலும்‌, மாணிக்கவல்லி : விளி. வில்வேள்‌ - காமன்‌. 

(அடி, 1-2.) இருமகளும்‌ கலைமகளும்‌ வெறுந்தாமரைமலரிற்‌ குடிபுக நீ 
வெமணம்‌ கமழும்‌ அடியார்‌ இதயமாகிய தாமரைமலரிற்‌ புகுவாயென்று 
பாராட்டினர்‌. 

(அடி, 8.) தோகை - இரதி, சிலை - வில்‌. 

(அடி, 4.) கண்டுபடு கன்னல்‌ - கற்கண்டு உண்டாவதற்குக்‌ காரணமான 
கரும்பு ; எழுவாய்‌. காடுபடு - காட்டைப்போல உண்டாகும்‌ ; * கரும்பல்ல.த 
காடறியாப்‌, பெருந்தண்பணை ” (புறநா. ௧௬: 15-6) ; * கரும்பலாற்‌ காடொன்‌ 
நில்லாச்‌ கழனிசூழ்‌ பழன நாடும்‌” (வக, 2902.) 

(அடி, 8-4.) மதரையிலள்ள கருப்பங்காடு, மன்மதன்‌ பல்வேறு உரு 
வம்‌ எடுத்த இரதிபுடன்‌ சேர்ந்து அமர்‌ செய்வதற்கு உதவும்‌ விற்களைப்‌ 
போல வளர்வதென்றார்‌. 

56. இச்‌ செய்யுளில்‌ கயல்மினின்‌ செயல்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) குல்‌ அடிப்பலவு - ஈரப்பலா ; சூல்‌ - கருப்பம்‌ (52.) குடக்‌ 
சனி- குடம்போன்ற பழம்‌, முடவு- வளைவு. தாழை முப்புடைக்‌ கனி - தேங்காய்‌. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௭௫ 


புயல்பாய்‌ படப்பைத்‌ தடம்பொழில்க ளன்றியேழ்‌ 
பொழிலையு மொருங்கலைத்துப்‌ 
புறமூடு மண்டச்‌ சுவர்த்தல மிடித்தப்‌ 
புறக்கடன்‌ மடுத்‌துழக்கிச்‌ 
செயல்பாய்‌ கடற்றானை செங்களங்‌ கொளவம்மை 
திக்குவிச யங்கொண்டகாள்‌ 
தெய்வக்‌ கயற்கொடிக டிசைதிசை யெடுத்தெனத்‌ 
இக்கெட்டு முட்டவெடிபோய்க்‌ 
கயல்பாய்‌ குசம்பணை பெரும்பணை த்‌ தமிழ்மதுரை 
காவலன்‌ மகள்வருகவே 
கற்பகா டவியிற்‌ கடம்பா டவிப்பொலி 
கயற்கணா யவெருகவே, (௩) 
57. வடம்பட்ட நின்றுணைக்‌ கொங்கைக்‌ குடங்கொட்டு 
மது. சவமு அண்டுகடைவாய்‌ 
வழியும்வெள்‌ ளருவியென நிலவுபொழி இம்புரி 
மருப்பிற்‌ பொருப்பிடித்‌அத்‌ 
தடம்பட்ட பொற்றுது சிந்துரங்‌ கும்பத்‌ 
,கலத்தணிவ தொப்பவப்பிச்‌ 
சலராசி யேழுக்‌ தடக்கையின்‌ முகந்துபின்‌ 
கானநீ ரானிரப்பி 


(அடி, 2.) படப்பை - தோட்டக்கூஐ, ஏழ்‌ பொழில்‌ - ஏழு தீவு; ஏழு 
சோலைகளென்று பொருள்‌ கொள்ளுதலும்‌ பொருக்கம்‌. ௮ண்டச்‌ சுவர்த்தலம்‌ - 
வானமாகிய சுவர்‌. அப்புறக்‌ கடல்‌ - பெரும்புறக்‌ கடல்‌. 

(அடி, 8.) தானை - அம்பிகையின்‌ படை; (80.) செங்களம்‌ கொள - 
இரத்தத்தாற்‌ சிவந்த போர்க்களத்தைத்‌ தனதாக்கிக்‌ கொள்ள; இது வெற்றி 
பெற்றார்‌ செய்யும்‌ செயல்‌. கயத்கொடிகள்‌ - அம்பிகையின்‌ அவசங்கள்‌. 
எடுத்தென - எடுத்தாக்போல. வெடிபோய்‌ - அள்ளிச்‌ சென்று. 

(அடி, 4.) கயல்‌: எழுவாய்‌. குரம்பு அணை - கரைகள்‌ பொருந்திய, 
பெரும்பணை - பெரிய வயல்‌. மதுரை காவலன்‌ - பாண்டியன்‌ ; தொகுத்தல்‌. 

(முடிபு.) கயல்‌, சிந்த மோதி அலைத்து இடித்த மடுத்து உழக்கி வெடி 
போய்ப்‌ பாயும்‌ பணையென்க. 

57. இச்‌ செய்யுளில்‌ விகாயகக்‌ கடவுளின்‌ திருவிளையாடல்‌ கூதப்படும்‌. 

(அடி, 1.) வடம்‌ - முத்து வடம்‌. மதுர வமுஅ - இனிய பால்‌. கொம்‌ 
பின்‌ ஓஸிக்குப்‌ பால்‌ உவமை. கிம்புரி - தந்தத்தில்‌ அணியப்படும்‌ பூண்‌, 

(அடி, 2) பொத்றாதை அப்பி. சலராசி - கடல்‌. தானநீர்‌ - மதநீர்‌, 


௭௬ குமாகுறாபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


மூடம்பட்ட மதியங்‌ குசப்படை யெனக்ககன 
முகடுகை தடவியடுமீன்‌ 
முத்தம்‌ பதித்திட்ட முகபடா மெனவெழு 
முகிற்படா நெத்றிசுற்றும்‌ 
கடம்பட்ட சி.றகட்‌ பெருங்கொலைய மழவிளங்‌ 
களிறின்ற பிடிவருகவே 
கற்பகா டவியிற்‌ கடம்பா டவிப்பொலி 
கயற்கணா யகவருகவே. (௪) 


58. தேனொழுகு கஞ்சப்‌ பொலன்‌? றடிக்கூட்டு 
செம்பஞ்ச யின்குழம்பாற்‌ 
தெள்ளமு திறைக்கும்‌ பசுங்குழவி வெண்டிங்கள்‌ 
செக்கர்மதி யாக்கசைபொரும்‌ 
வானொழுகு அங்கத்‌ தரங்கப்‌ பெருங்கங்கை 
வாணிநதி யாச்சிவபிசான்‌ 
மகுடகோ டீரத்‌ தடிச்சுவ டழுத்தியிடு 
மரகதக்‌ கொம்புகதிர்கால்‌ 
மீனொழுகு மாயிரு விசும்பிற்‌ செலுங்கடவுள்‌ 
வேழத்தின்‌ மத்தகத்து 
வீற்றிருக்‌ குஞ்சே யிழைக்கும்‌ பசுங்கமுகு 


வெண்கவரி வீசும்வாசக்‌ 


(அடி, 8.) மதியை அங்குசமாகிய தன்‌ ஆயுதமென்று எண்ணி, மேகத்‌ 
இற்கு முகபடாமும்‌ ஈட்சத்திரங்களுக்கு அதிற்‌ பதித்த முத்துக்களும்‌ உவமை, 
(அடி, 4.) களிறு - விநாயகரை. (பி-ம்‌.) £ கன்றின்ற, ? 


58, (அடி, 1-2.) சிவபெருமான்‌ அம்பிகையின்‌ ஊடலை நீக்கும்‌ 
பொருட்டு வணங்கும்போ. அவள்‌ இருவடியிலள்ள செம்பஞ்சுக்‌ குழம்பு பட்டு 
இறைவன்‌ இருழுடி.யிலுள்ள பிதையும்‌ கங்கையும்‌ செர்கிறத்தை அடைதல்‌ 
கூறப்படும்‌. . 

கஞ்சம்போன்ற நேடி. பசுங்குழவி வெண்டிங்கள்‌ : (499.) செக்கர்ம - 
இவப்புகிதமுள்ள சந்திரன்‌. வாணி நதி செர்கிறமுடைய.௫. மகுட சோடீரம்‌ - 
மகுடமாகிய சடை. மரகதக்‌ சொம்பு : விளி, 

(அடி, 8.) சேயிழை - இர்திராஸி, (பி-ம்‌.) £ வேழத்‌. குணங்க 
தன்‌ பாளையால்‌ இட்‌திராஸிக்கு வெண்சவரி வீசிய. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ எள்‌ 


கானொழுகு தடமலர்க்‌ கடிபொழிற்‌ கூடல்வளர்‌ 
கவுரியன்‌ மகள்‌ வருகவே 
கற்பகா டவியிற்‌ கடம்பா டவீப்பொலி 
கயற்கணா யகிவருகவே. (௫) 


(வேறு) 
59. வடக்கும்‌ குமக்குன்‌ நிரண்டேர்தும்‌ _ 
வண்டன்‌ மகளிர்‌ சிறுமுற்றில்‌ 
வாரிக்‌ குவித்த மணிக்குப்பை 
வானா றடைப்ப வழிபிழைத்‌ அ 
நடக்குங்‌ கதிர்பொற்‌ பரிசிலா 
நகுவெண்‌ பிறைகைத்‌ தோணியா 
நாண்மீன்‌ பரப்புச்‌ சிறுமிதப்பா 
நாப்பண்‌ மிதப்ப நாற்கோட்டுக்‌ 
கடக்குஞ்‌ சரத்தின்‌ மதநதியும்‌ 
கங்கா ஈதியு மெதிர்கொள்ளக்‌ 
ககன வெளியுங்‌ கற்பகப்பூங்‌ 
காடுங்‌ கடற்‌. கடல்சுருங்க 
மடுக்குக்‌ திரை த்தண்‌ டுறைவைகை 
வளநாட்‌ டரசே வருகவே 
மலயத்‌ அவசன்‌ பெற்றபெரு 
வாழ்வே வருக வருகவே. (௬) 
(அடி, 4.) கவுரியன்‌ - பாண்டியன்‌. 
59. வையைகதியின்‌ வெள்ளநீர்‌ வானளாவி வரும்‌ நிலை சொல்லப்படும்‌. 
(அடி, 1.) குங்குமச்‌ குன்று - நூல்கள்‌. வண்டல்‌ மகளிர்‌ - இத்தில்‌ 
விளையாடல்‌ புரியும்‌ பெண்கள்‌. மு£த்தில்‌-சிறுசுளகால்‌. வானாறு அடைப்ப - 
ஆகாய வழியை அடைத்தலினால்‌. வழி பிழைத்த - செல்லும்‌ கதி மாறி, 
(அடி, 2.) கதிர்‌ - குரியன்‌. பொர்பறிசிலா - பொன்னாலாகிய பரிசிலாக 
வும்‌; பிறை கைத்தோணியா - பிறை சிறுதோணியாகவும்‌ (488, 584.) காண்‌ 
மின்‌ - நட்சத்திரம்‌. மிதப்பு - ஒருமரத்‌ தோணி, 
(அடி, 8) குஞ்சரம்‌ - ஐராவதம்‌. 
(அடி, 4.) (மீ - ம்‌.) “மடக்கும்‌. 
(முடிபு) குப்பை அடைப்பப்‌ பிழைத்த நடக்கும்‌ கதிர்‌ ; கதிர்‌ பரிலொக 
வும்‌ பிறை தோணியாசவும்‌ மின்பரப்பு மிதப்பாகவும்‌ மிதப்ப, மதநதியும்‌ கங்கா 
நதியும்‌ எதிர்கொள்ளக்‌ கடந்‌ கடல்‌ சுருங்க மடுக்கும்‌ வைகை யென்க. 


௭௮ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


60. சுண்ணாம்‌ திமிர்ந்து தேனருவி 
அளைந்தா டஅகாற்‌ அம்பிபசுந்‌ 
தோட்டுக்‌ கதவம்‌ திறப்பமலர்த்‌ 
தோகை குடிபுக்‌ கோசைசெயும்‌ 
தண்ணம்‌ கமலக்‌ கோயில்பல 
சமைத்த மருதத்‌ தச்சன்முழுத்‌ 
தாற்அச்‌ சுமுகு நாற்‌ ஜியிடும்‌ 
தடங்கா மணப்பர்‌ தரில்விக்கும்‌ 
விண்ணம்‌ பொதிந்த மேகபடாம்‌ 
மிசைத்தாக்‌ யெபன்‌ மணிக்கொத்த 
விரிந்தா லெனக்கா னிமிர்க்துதலை 
விரியுங்‌ குலேநெற்‌ கற்றைபல 
வண்ணம்‌ பொலியும்‌ பண்ணைவயல்‌ 
மதுரைக்‌ கரசே வருகவே 
மலயத்‌ தவசன்‌ பெற்றபெரு 
வாழ்வே வருக வருகவே. (௭) 
61. தகரக்‌ குழலி னறையுகறை 
தருதீம்‌ புகையுந்‌ இசைக்களிற்றின்‌ 
தடக்கை நாசிப்‌ புழைமடுப்ப த்‌ 
தளருஞ்‌ சிறு நண்‌ மருங்குல்பெருஞ்‌ 

00. மருதகிலவளம்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) இமிர்க்த- பூசி. (பி-ம்‌.) £ சுண்ணம்‌ அதைந்‌அ.! தோடு கத 
வம்‌ - இசழாகிய கதவு. மலர்த்தோகை - திருமகள்‌. 

(அடி, 2.) மருதநிலமாயெ தச்சன்‌. முழுத்தாற்றுக்‌ கமுகு - நன்றாக 
முதிர்க்த காய்க்குல்யையுடைய கமுகமரங்களை. நாத்றி - தொங்கச்‌ கட்டி, 
பந்தர்க்காலில்‌ சமுக மரத்தைக்‌ குலையுடன்‌ கட்டுதல்‌ வழக்கமாதலின்‌ இவ்வாறு 
கூறினார்‌. தடங்கா மணப்பந்தர்‌ - பெரிய சோலையாெ மணப்பந்தல்‌. (பி - ம்‌.) 
₹ காவணப்பந்தர்‌.' விக்கும்‌ - கட்டிய. (பி - ம்‌.) *பந்தரித்‌ கட்டும்‌.” 

(அடி, 8.) மேக படாம்‌ - மேசமாகிய மேற்கட்டி (வி. பா. அருச்சுனன்‌ 
தீர்த்த. 51); படாம்‌ - இங்கே மேத்கட்டி, நெற்கற்றைக்கு மேற்கட்டியி 
லிருக்‌௮ நாலவிட்ட மணிக்கொத்து உவமை, 

01. (அடி, 1.) தகரம்‌ - மயிர்ச்‌ சார்த்த. நறை - இயற்கை மணம்‌. 
நறைதரு திம்புகை - அ9த்புகை முதலியன; நதை - நறைக்கொடியுமாம்‌ ; 
(சீவக. 181, ந.) கையாகயெ நாசி; “மூரி யேழ்கட லுநத்தரு மூக்னெ "! 
(தக்க. 273) என்பதன்‌ அடிக்குறிப்பைப்‌ பார்க்க. பரிமள கந்தம்‌, மருப்‌ 
புடைப்‌ பொருப்பேர்‌ மாதிரக்‌ களிற்றின்‌ வரிக்கைவாண்‌ மூக்டை மடுப்ப” 
(கம்ப, சிந்தனைப்‌. 2.) மருங்குல்‌ - இடை; எழுவாம்‌. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ : ௪௯ 


சிகரக்‌ களபப்‌ பொம்மன்முலைக்‌ 
தெய்வ மகளிர்‌ புடையிரட்டும்‌ 
செங்கைக்‌ கவரி முகந்தெறியும்‌ 
சிறுகாற்‌ கொசிந்து குடிவாங்க 
முகரக்‌ களிவண்‌ டடைடெக்கும்‌ 
முளரிக்‌ கொடிக்குங்‌ கலைக்கொடி.க்கும்‌ 
முருந்து முறுவல்‌ விருந்திடுபுன்‌ 
மூர னெடுவெண்‌ ணிலவெறிப்ப 
மகரக்‌ கருங்கட்‌ செங்கனிவாய்‌ 
மடமான்‌ கன்று வருகவே 
மலயத்‌ அவசன்‌ பெற்றபெரு 
வாழ்வே வருக வருகவே. (௮) 
62. தொடுக்குங்‌ கடவுட்‌ பழம்பாடற்‌ 
ரறொடையின்‌ பயனே ஈகறைபழுத்த 
அழைத்திக்‌ தமிழி னொழுகுஈ௮ஞ்‌ 
சுவையே யகந்தைக்‌ இழங்கையகழ்க்‌ 
தெடுக்குக்‌ தொழும்ப ருளக்கோயித்‌ 
கேற்றும்‌ விளக்கே வளர்சிமய 
இமயப்‌ பொருப்பில்‌ விளையாடும்‌ 
இளமென்‌ பிடியே யெறித.ரங்கம்‌ 


(அடி, 1-2.) புடை - பக்கத்தில்‌. இரட்டும்‌ - மாறி வீசும்‌, ஜு கால்‌ - 
மெல்லிய காத்து. ஒளிந்து - தளர்ந்து. குடிவாக்க - வேத்திடம்‌ பார்க்க. 
மருங்குல்‌ சிறு காதுக்கு ஓதல்‌: “ஈக்காற்றுக்‌ காற்று விடை ” (தனிப்‌.) 

(அடி, 38.) முகரம்‌ - ஒலி. முளரிக்‌ கொடி - இருமகள்‌. கலைக்‌ கொடி - 
கலைமகள்‌. முருந்து- மயிலிதனெ அடிக்குருத்‌க. முஅவல்‌ - பல்‌, புன்‌ 
மூரல்‌ - புன்னகை. 

(அடி, 4) மகரக்‌ கருங்கண்‌: 19. 

முடிபு.) கறையும்‌ புகையும்‌ மடுப்ப, மருங்குல்‌ ஒர்‌ குடிவாங்க, 
மேவல்‌ நிலவெறிப்ப வருக வென்க, 

62. (அடி, 1.) கடவுட்‌ பழம்பாடல்‌ -வேதம்‌ (1; ௧, 44, 481.5.) 
நறை - தேன்‌. அறைத்‌ இத்தமிழ்‌ - அகமும்‌ புதமுமாகிய அறைகளையுடைய 
இனிய தமிழ்‌. அகந்தை - ஆணவம்‌. 

(அடி, 2.) தொழும்பர்‌ - அடியார்‌. “தொண்டர்‌ மானதத்‌ தடமலர்ப்‌ 
பொத்கோயில்‌ குடிகொண்ட மாணிக்கவல்லி'” என்றார்‌ முன்னும்‌ (55.) சமயம்‌ .. 
தரம்‌, பொருப்பென்ததத்கேச்பப்‌ பிடி. யென்றார்‌. 


௮0 குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


உடுக்கும்‌ புவனங்‌ கடந்அநின்ற 
ஒருவன்‌ திருவுள்‌ எத்திலழ 
கொழுக வெழுதிப்‌ பார்த்திருக்கும்‌ 
உயிரோ வியமே மஅகரம்வாய்‌ 
மடுக்குங்‌ குழற்கா டேக்துமிள 
வஞ்சிக்‌ கொடியே வருகவே 
மலையத்‌ அவசன்‌ பெற்றபெரு 
வாழ்வே வருக வருகவே, (௯) 
63. பெருந்தே னிறைக்கு ஈறைக்கூந்தற்‌ 
பிடியே வருக முழுஞானப்‌ 
பெருக்கே வருக பிறைமெளலிப்‌ 
பெம்மான்‌ முக்கட்‌ சுடர்க்கிடுநல்‌ 
விருந்தே வருக மும்முதற்கும்‌ 
வித்தே வருக வித்தின்றி 
விளைந்த பரமா னந்தத்தின்‌ 
விளைவே வருக பழமறையின்‌ 
குருக்தே வருக வருள்பமுத்த 
கொம்பே வருக இருக்கடைக்கண்‌ 
கொழித்த கருணைப்‌ பெருவெள்ளம்‌ 
குடைவார்‌ பிறவிப்‌ பெரும்பிணிக்கோர்‌ 
மருந்தே வருக பசுங்குதலை 
மழலைக்‌ கிளியே வருகவே 
மலயத்‌ அவசன்‌ பெற்றபெரு 
வாழ்வே வருக வருகவே, (௧0) 


(அடி, 8.) ஒருவன்‌ - சிவபெருமான்‌. உயிரோவியம்‌ : 4 அத்தன்‌ மனத்‌ 
தெழு இயவுயிரோவியம்‌ ” (80.) மகரம்‌ - வண்டு, 

(அடி, 4.) குழலாயெ சாடு : (702) 

68. (அடி, 1) (மி- ம்‌.) *உறைக்கும்‌ , ₹ இரைக்கும்‌." 

(அடி, 1-2.) முக்கட்‌ சடர்ச்கட விருந்து : (44-8) முக்கண்ணாயெ சுடர்‌, 
மும்முதல்‌ - பிரமன்முதலிய மும்மூர்த்திகள்‌. (பி - ம்‌.) ₹ விளைக்கும்‌ பரமா 
னந்தத்தின்‌.' 

(அடி, 8) குருர்‌ - குருத்த. (பீ - ம்‌.) ₹ அளிபழுத்த." 

(அடி, 8-4.) பிறவிப்பிணிக்கோர்‌ மருக்கு : (22. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ அக 
௪. அம்புலிப்‌ பருவம்‌ 
லல வை 


64, கண்டுபடு குதலைப்‌ பசுங்கிளி யிவட்கொரு 

கலாபேத மென்னகின்னைக்‌ 

கலைமறைகண்‌ முறையிடுவ கண்டோ வலாதொண் 
கலாநிதி யெனத்தெரிந்தோ 

வண்டுபடு தெரியத்‌ நிருத்தாதை யார்மரபின்‌ 

வழிமுத லெனக்குறித்தோ 

வளர்சடை முடிக்கெக்தை தண்ணறுங்‌ கண்ணியா 
வைத்தது கடைப்பிடித்தோ 


குண்டுபடு பாற்கடல்‌ வருந்திருச்‌ சேடியொடு 
கூடப்‌ பிறந்ததோர்ந்தோ 
கோமாட்டி யிவணின்னை வம்மெனக்‌ கொம்மெனக்‌ 
கூவிடப்‌ பெற்றாயுனக்‌ 


கண்டுபடு சீரிதன்‌ ரதலா லிவளுடன்‌ 
அம்புலீ யாடவாவே 
ஆணிப்பொன்‌ வில்லீபுணர்‌ மாணிக்க வல்லியுடன்‌ 
அம்புலீ யாடவாவே. (க) 


64. அம்பிகை சந்திரனிடம்‌ அன்பு பூணுவதற்குரிய காரணங்கள்‌ 
சொல்லப்படும்‌. 

(அடி, 1.) கண்டு - கற்கண்டு. படு : உவமவுருபு. அம்பிகையும்‌, சவபெரு 
மானைப்‌ போலவே எட்டு உருவங்களை யுடையளாதலின்‌ அவ்வுருவங்களில்‌ 
சந்திரன்‌ ஒருவனென்பஅ குறித்து அவனை ஒரு கலாபேதமென்றார்‌. முறை 
யிடுவ - முறையிடுதல்‌. கலாநிதி - கலைகளுக்கு இருப்பிடம்‌ ; கலை - வித்தை, 
கிரணம்‌. 

(அடி, 2.) தாதையார்‌ - பாண்டியர்‌. வழிமுதல்‌ - குலமுதல்வன்‌ (71) ; 
“ செருமாண்‌ டென்னர்‌ குலமுத லாதலின்‌, அந்தி வானத்து வெண்பிறை 
தோன்றி” (சிலப்‌. ௪: 22-8.) எர்தை - வெபெருமான்‌. கண்ணி - தலையிற்‌ 
சூடும்‌ மாலை : “ மாதர்ப்‌ பிறைக்கண்ணி யானை ” (தே.) 

(அடி, 8.) குண்டு - ஆழம்‌. இிருச்சேடி - திருமகளாகிய தோழி. வம்‌ 
மென - வாவென (72.) சொம்மென - விரைவாக, 

(அடி, 4.) அண்டுபடு-பொருக்தம்‌. ஆணிப்பொன்‌ - உரையாணிப்பொன்‌. 
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௮௨ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


65. குலத்தோடு தெய்வக்‌ குழாம்பிபிர்‌ தூற்றிக்‌ 
குடித்துச்‌ சுவைத்‌ அமிழ்ந்த 
கோதென்று மழல்விடங்‌ கொப்புளிக்‌ இன்‌ றவிரு 
கோளினுச்‌ கட்டமென்றும்‌ 


கலைத்தோடு மூடிக்‌ களங்கம்‌ பொதிந்திட்ட 
கயசோகி யென்றுமொருகாள்‌ 
கண்கொண்டு பார்க்கவுங்‌ கடவதன்‌ ஜெனவும்‌ 


கடற்புவி யெடுத்திகழவிட்‌ 
புலத்தோடு முடுமீன்‌ கணத்தோடு மோடுநின்‌ 


போல்வார்க்கு மாபாதகம்‌ 
போக்குமித்‌ தலமலஅ புகலில்லை காண்மிசைப்‌ 


பொங்குபுனல்‌ கற்பகக்கா 


டலைத்தோடு வைகைக்‌ அழைப்படி மடப்பிடியொ 
டம்புலீ யாடவாவே 
ஆணிப்பொன்‌ வில்லிபுணர்‌ மாணிக்க வல்லியுடன்‌ 
அம்புலி யாடவாவே. (௨) 


65. சந்திரனுடைய குறைகள்‌ நீங்குமென்பஅ கூறப்படும்‌. 


(அடி, 1.) தெய்வக்குழாம்‌ - தேவர்களின்‌ தொகுதி ; தேவர்கள்‌ சந்திர 
இரணத்தை உண்பரென்றல்‌ மரபு; “£ பிறைவளர்‌ நிறைமதி யுண்டி, அணி 
மணிப்‌ பைம்பூ ணமரர்க்கு ”, “உலகுபயம்‌ பகர வோங்குபெரும்‌ பக்கம்‌, வழியது 
பக்கத்‌ தமர முண்டி, மதி” (பரி, ௩: 52-8, கக: 84-0.) கோது - சக்கை, 
இருகோள்‌ - இராகு கேஅக்கள்‌. உச்சிட்டம்‌ - எச்சில்‌. 


(அடி, 2.) கலைத்தோடு - சலைத்தொகுதி; ஆடையின்‌ தொகுதியென்‌ 
ப.த வேறபொருள்‌ ; சலை: சிலேடை (60.) களங்கம்‌ - சந்திரனிடத்‌ அள்ள 
சுறுப்பு. கயரோகி - க்ஷபரோகத்தை யுடையவன்‌ ; என்றது உடல்‌ தேய்வது 
கருதிக்‌ கூறிய. ஒருநாள்‌ - விநாயக சர்த்தி ; அன்ன சந்திரனைப்‌ பார்த்தல்‌ 
கூடாசென்பர்‌ ; * சிங்சமா மதியிடைச்‌ சேர்முன்‌ பக்கத்துத்‌, தங்குகஞ்‌ சதர்த்‌ 
இயிற்‌ தன்னைக்‌ காணற்க, மங்குல்வான்‌ முன்புபோன்‌ மற்றை நாளெலாம்‌, 
அங்சவ னுருவினை யாருங்‌ காண்கவே"' (விநாயக, சந்திரன்‌ அனுட்டித்த. 21.) 

(அடி, 8.) ஒருவனுடைய மாபாதகத்தை ஸ்ரீ சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ 
இங்கே போக்யெருளினர்‌ ; இதனை மாபாதகம்‌ தீர்த்த இருவிளையாடலால்‌ 
உணரலாகும்‌. புகல்‌ - அடைச்சலத்‌ தானம்‌. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ 


66. சற்றுமதி யெனநிலவு தோற்றுபரு வத்திலொளி 
கிளர்‌ இதற்‌ செவ்விவவ்விக்‌ 
கெண்டை.த்‌ தடங்கணா ரெருவிட்‌ டிறைஞ்சக்‌ 
கடந்தது முடைந்தமுதம்விண்‌ 
டூந்துபுது வெண்கலை யுடுத்துமுழு மதியென 
உதஇக்கவம யத துமம்மை 


ஒண்முகத்‌ தொழுகுதிரு வழகைக்‌ கவர்க்துகொண்‌ 


டோடின அ நிற்கமற்மை 
மாற்றவ ளொடுங்கேள்வர்‌ மெளலியி லுறைந்ததும்‌ 
மதந்துனை யழைத்தபொழுதே 


மத்திவள்‌ பெருங்கருணை சொழற்றிடக்‌ கடவதோ 


மண்முழுஅம்‌ விம்முபுயம்வைத்‌ 


தாற்னுமுடி. யரசுதவு மரசிளங்‌ குமரியுடன்‌ 
அம்புலீ யாடவாவே 


ஆணிப்பொன்‌ வில்லிபுணர்‌ மாணிக்க வல்லியுடன்‌ 


அம்புலி யாடவாவே.. 


67. விண்டலம்‌ பொலியப்‌ பொலிந்திடுதி யேலுன அ 
வெம்பணிப்‌ பகைவிமுங்கி 
விக்டெக்‌ கக்டெத்‌ தொக்டெர்ப்‌ படுதிவெயில்‌ 
விரியுஞ்‌ சுடர்ப்பரிதியின்‌ 


௮௩ 


(௩) 


66. சந்திரனிடத்‌அ அம்பிகைக்குக்‌ கோபம்‌ உண்டாதக்குரிய காரணங்‌ 


கள்‌ சில கூறப்படும்‌. 


(அடி, 1.) ற்றுமதி - பிறை. ஸஸ்யாதிபதியென்று மதி கூறப்படுமாத 


வின்‌ அவனை எருவிட்டிறைஞ்சுதல்‌ மரபென்பர்‌ (189.) 
(அடி, 2.) கலை - ரெணம்‌, ஆடை ; சிலேடை. 
(அடி, 8.) மாத்ஐவள்‌ - கங்கை. 


(அடி, 4.) ஆற்று - தாங்கும்‌. முடியரசு - மலையத்துவ௪ பாண்டியன்‌. 


67. சந்திரன்‌ அடையும்‌ அன்பங்கள்‌ லெ கூறப்படும்‌. 


(அடி, 1-2.) வெம்பணிப்பகை - வெவ்விய பாம்புகளாயெ பகை ; இராகு 
கேதுக்கள்‌. (05.) தொக்கு - சேர்க்க. அமாவாசையில்‌ சூரியனும்‌ சந்திரனும்‌ 
சேர்தலை நினைக்‌, சூரிய மண்டலம்‌ புக்க காலையில்‌ ஒளி மழுங்குமென்றார்‌ ; 
* இந்தவோ டிரவி கூட்ட மமாவாசை” (சூடா. தெய்வப்‌.) எந்தை : சவபெரு 


மான்‌. மாசுணம்‌ - அவர்‌ இருமுடியிலஸிந்த பாம்பு. 


௮௪  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
மண்டலம்‌ புக்கனை யிருத்தியெனி னொள்ளொளி 
மழுங்க வழுங்கடுதிபொன்‌ 
வளர்சடைக்‌ காட்டெந்தை வைத்திடப்‌ பெறுஇயேல்‌ 
மாசுணஞ்‌ சுற்றவச்சம்‌ 
கொண்டுகண்‌ டுஞ்சா திருப்ப அ மருப்பொங்கு 
கோதையிவள்‌ £றடிகணின்‌ 
குடர்குழம்‌ பிடவே குமைப்ப அம்‌ பெறு தியெங்‌ 


கோமாட்டி பாலடைந்தால்‌ 


அண்டப& ரண்டமு மகண்டமும்‌ பெறுதியால்‌ 
அம்புலீ யாடவாவே 
ஆணிப்பொன்‌ வில்லிபுணர்‌ மாணிக்க வல்லியுடன்‌ 
அம்புலீ யாடவாவே. (௪) 


08. எண்ணில்பல புவனப்‌ பெருந்தட்டை யூடுறாவி 
இவள்பெரும்‌ புகழ்நெடுநிலா 
எங்கணு நிறைந்திடுவ தங்கதனின்‌ மெள்ளகீ 
எள்ளளவு மொண்டுகொண்டு 
வெண்ணிலவு பொழிவது கிடைத்தனை மடுத்திவள்‌ 
விழிக்கடை கொழித்தகருணை 
வெள்ளக்‌ திளைத்தாடு பெற்றியாற்‌ றண்ணளி 
விளைப்பஅம்‌ பெற்றனைகொலாம்‌ 
மண்ணிரலொண்‌ பைங்கூழ்‌ வளர்ப்பது னிடத்தம்மை 
வைத்திடுஞ்‌ சத்தியேகாண்‌ 
மற்றொரு சுதந்தர நினக்கென விலைக்கலை 
மதிக்கடவு ணீயுமுணர்வாய்‌ 


(அடி, 8.) குமைப்பது - உதைப்பது ; இஃது ஊடச்கட்‌ செயல்‌. அஞ்சா 


இருப்ப.தம்‌ குமைப்பம்‌ பெறு தி. 
(அடி, 4.) அண்டமும்‌ பசரண்டமுமாகிய அசண்டமும்‌ ; அசண்டம்‌ - 
முழுவதம்‌. 
08. (அடி, 1.) தட்டு - அடுக்கு. 
(அடி, 8.) பைங்கூழ்‌ - பசிய பயிர்‌. சந்திரன்‌ ஸஸ்யாதிப யாதவின்‌ 


பைங்கூழை வளர்ப்பதாகக்‌ கூறினர்‌ (71.) 


௨. மீனாட்யெம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௮௫ 


அ௮ண்ணலங்‌ களியானை யரசர்கோ மகளுடன்‌ 
அம்புலி யாடவாவே 
ஆணிப்பொன்‌ வில்லிபுணர்‌ மாணிக்க வல்லியுடன்‌ 
அம்புலி யாடவாவே. (௫) 


69. முன்பும்ப ரரசுசெய்‌ பெரும்பாவ முங்கோவ 
மூரிமாத்‌ தொடர்சாவமும்‌ 
மும்மைத்‌ தமிழ்ச்செழியன்‌ வெப்பொடு கொடுங்கூ னும்‌ 
மோசித்த வித்தலத்தின்‌ 
தீன்பெரும்‌ தன்மையை யுணர்ந்திலைகொல்‌ சிவராச 
தானியாய்ச்‌ சீவன்முத்தித்‌ 
தலமுமாய்த்‌ அவாதசாம்‌ தத்தலமு மானதித்‌ 
தலமித்‌ தலத்தடைதியேல்‌ 

மன்பெருங்‌ குரவற்‌ பிழைத்தபா வமுமற்றை 

மாமடி.க ளிடுசாவழும்‌ 
வளரிளம்‌ பருவத்து நரைதியையு முதிர்கூனும்‌ 
மாத்றிடப்‌ பெறுதிகண்டாய்‌ 

அன்பசென்‌ புருகக்‌ கசிந்திடு பசுக்தேனொ 

டம்புலி யாடவாவே 
ஆணிப்பொன்‌ வில்லிபுணர்‌ மாணிக்க வல்லியுடன்‌ 
அம்புலி யாடவாவே. (௯) 

09. மதுரையின்‌ இறப்பும்‌ அதனை அடைந்தால்‌ சந்திரன்‌ அடையும்‌ 
பேறுகளும்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) உம்பர்‌ அரசு - இந்திரன்‌. (பி- ம்‌.) * முன்பெரும்‌ பாவி 
செய்‌”. மூரிமா-வலியையுடைய யானையாகிய ஐராவதம்‌. சாவம்‌ - சாபம்‌. 
(மீ - ம்‌.) * சாபமும்‌. £ மும்மைத்‌ தமிழ்‌ - முத்தமிழ்‌. செழியன்‌ - கூன்‌ 
பாண்டியன்‌. வெப்பு - சுரம்‌. மோடத்த - நீக்யெ (1 : ௧௨௦.) 

(அடி, 2.) வெராசதானி : “ர்கொண்ட கூடத்‌ சிவராச தானி”, 
ஈ இருமதரை, தானே வெராச தானி (தமிழ்விடு, 1, 265-0.) வேன்‌ 
முத்தித்‌ தலம்‌, அவாதசாந்தத்தலம்‌ : திருவினை, தலவிசேடப்‌. 21. 

(அடி, 8.) குரவன்‌ - பிருகஸ்பதி. மாமடிகள்‌ - மாமனார்‌ (548.) தச்சன்‌ 
இடு சாபம்‌; சந்திரன்‌ உரோகினியிடத்‌த மிக்க விருப்புடையவனா யிருந்து 
மற்ற மனைவியரைப்‌ புறக்கணித்தமையின்‌, கலை குறைகவென்று தச்சன்‌ சாப 
மிட்டானேன்ப.த வரலாறு (கந்த. சந்திரசாபப்‌ 

(அடி, 4.) அன்பர்‌ என்புருகக்‌ கசிந்திடு தேன்‌ ; 70. 


௮௬  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


10. கும்பஞ்‌ சுமந்தமத வெள்ளநீர்‌ கொட்டும்‌ 
கொடுங்கஸி நிடும்போர்வையான்‌ 
குடிலகோ டீரத்‌ இருக்துகொண்‌ டக்கலார்‌ 
கொய்தளிர்க்‌ கைவருடவும்‌ 


செம்பஞ்‌ சுறுத்தவும்‌ பதைபதைத்‌ தாரழம்‌ 
சிகையெனக்‌ கொப்புளிச்கும்‌ 
இறடிகள்‌ கன்றிச்‌ சிவந்திடச்‌ செய்வதும்‌ 
திருவுளத்‌ தடையா அபொற் 
றம்பஞ்‌ சுமந்தீன்‌ற மானிட விலங்கின்‌ 
தனிப்புதல்வ னுக்குவட்டத்‌ 
தண்குடை நிழற்றுநினை வம்மென வழைத்தனள்‌ 
தழைத்திடு கழைக்கரும்பொன்‌ 
றம்பஞ்‌ சுடன்கொண்ட மகரக்‌ கொடிக்கொடியொ 
டம்புலீ யாடவாவே 
ஆணிப்பொன்‌ வில்லீபுணர்‌ மாணிக்க வல்லியுடன்‌ 
அம்புலீ யாடவாவே. (௭) 
71, அளிதூங்கு தெள்ளமுத வெள்ளருவி பொழியுநின்‌ 
தொன்மரபு தழையவந்து 
தோன்‌ நிடுங்‌ கெளரியர்‌ குலக்கொழுக்‌ தைக்கண்டு 
அணைவிழியு மனமுகின்று 


70. அம்பிகை சந்திரன்பாற்‌ னெங்கொள்ளுதற்குரிய ஏக்கள்‌ இருப்‌ 
பவும்‌ அவள்‌ அவற்றை மறந்து அழைத்தனளென்ற செய்தி சொல்லப்படும்‌. 


(அடி, 1.) போர்வையான்‌ - சிவபிரான்‌. குடில கோடீரம்‌ - வட்டமான 
சடை. 


(அடி, 1 - 2.) அர்சலார்‌ - தேவியின்‌ தோழிகள்‌. இருந்‌ தகொண்டு செய்‌ 


வும்‌ என்க. அடையா. - கொள்ளாமல்‌. 
(அடி, 8.) மானிட விலங்கு - நரசிங்கம்‌. புதல்வன்‌ - காமன்‌. 
(அடி, 8-4) கரும்புவில்லும்‌ பஞ்சபாணமும்‌ அம்பிகைக்கு உரியன (75) 
71. சந்திரனாடைய இழிவு கூறப்படும்‌. 


(அடி, 1.) செளரியர்‌ - பாண்டியருடைய ; குலச்கொழுக்அ - அம்பிகை, 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௮௭ 


களிதூங்க வளவளாய்‌ வாழாம லுண்ணமு.ஆ 
கலையொடு மிழந்தவெறுமட்‌ 
கலத்திடு புதுக்கூழி னுக்காவு பூண்டொரு 
களங்கம்வைத்‌ தாயிதுவலால்‌ 
ஒளிதாூங்கு தெளிவிசும்‌ பினினின்னொ டொத்தவன்‌ 
ஒருத்தன்‌ கரத்தின்வாரி 
உண்டொதுக்‌ யெமிச்சி னள்ளிருளி லள்ளியுண்‌ 
டோடுகின்‌ முயென்செய்தாய்‌ 
அளிஅங்கு ஞிமிழெழும்‌ தார்க்கும்‌ குழற்றிருவொ 
டம்புலீ யாடவாவே 
ஆணிப்பொன்‌ வில்லீபுணர்‌ மாணிக்க வல்லியுடன்‌ 
அம்புலீ யாடவாவே. (௮) 
72. மழைக்கொந்‌ தளக்கோதை வம்மென்ற வளவினீ 
வந்திலை யெனக்கடுகலும்‌ 
வாண்முகச்‌ செவ்விக்‌ குடைந்தொ.துங்‌ இனவனெதிர்‌ 
வ சவொல்கி யோபணிகள் கோள்‌ 
இழைக்குங்கொல்‌ பின்றொடர்க்‌ தெனவஞ்சி யோதாழ்த்‌ 
இருந்தனன்‌ போலுமெனயாம்‌ 
இத்தணையு மொருவாறு தப்புவித்‌ தேம்வெகுளின்‌ 
இனியொரு பிழைப்பில்லைகாண்‌ 


(அடி, 2.) அமுஅ கலைமொடும்‌ இழந்‌ - அமிர்தத்தைக்‌ நரெணங்களோடு 
இழம்‌.து ; உணவையும்‌ உடையையும்‌ இழந்தென்பஅ வேறுபொருள்‌. மட்கலத்‌ 
இடு புதக்கூழினுக்கு இரவு பூண்டு - பூமியில்‌ உண்டாகின்ற புதிய பயிர்களின்‌ 
பொருட்டு இராக்காலத்தின்‌ தலைமையைப்‌ பூண்டு ; மண்பாண்டத்தில்‌ இடும்‌ 
புதிய கூழுணவின் பொருட்டு இரத்தலை மேற்கொண்டென்ப.அ வேறுபொருள்‌. 
களங்கம்‌ - கறுப்பு, வசை. (பி- ம்‌.) * வைத்தாயிதல்லால்‌.' 

(அடி, 8.) ஒருத்தன்‌ - சூரியன்‌. கரம்‌ - கிரணம்‌, கை, நள்ளிருள்‌ - 
இரவு. சுரியனிடத்திலிருக்‌ பெற்றுச்‌ சந்திரன்‌ ஒளியை வீசுகன்றா 
னென்பராதலின்‌ இங்கனம்‌ கூறினார்‌. 

(அடி), 4) அளியும்‌ ஞிமிலம்‌ ஆர்க்கும்‌. 

72. (அடி, 1.) கொந்தளச்‌ கோதை - கூந்தலைபுடைய அம்பிகை; 
கோதை - மாலைபோல்வாள்‌ ; உவமவாகுபெயர்‌. (பி-ம்‌.) £ வம்மினென்‌ 
ளைவினி.” கடுகல்‌ - கோபித்தல்‌. ஓல்கியோ - தளர்ந்தோ. பணிகள்‌ - இராகு 
கேதக்கள்‌, 


(அடி, 2.) பிழைப்பு - தப்பும்‌ வகை, 


௮௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


தழைக்கும்‌ துகிற்கொடி முற்கொடி தஇிரைத்துமேத்‌ 
லைம்வளர்‌ ஈகிற்கொடிகளை த்‌ 
தாழ்குழலு நீவி.நு.தல்‌ வெயர்வுக்‌ அடைத்தம்மை 
சமயமிது வென்ற லுவலிட்‌ 
டழைக்குந்‌ தடம்புரிசை மதுரைக்‌ அரைப்பெணுடன்‌ 
அம்புலி யாடவாவே 
ஆணிப்பொன்‌ வில்லிபுணர்‌ மாணிக்க வல்லியுடன்‌ 
அம்புலி யாடவாவே. (௯) 


19, ஏடகத்‌ தெழுதாத வேதச்‌ சத்தம 

சிருக்குமிவள்‌  றடிகணின்‌ 

இதயத்‌ தடத்அம்‌ பொலிந்தவா திருவுளக்‌ 
தெண்ணியன்‌ றேகபடமா 

நாடகத்‌ தைந்தொழி னடத்தும்‌ பிரான்றெய்வ 

நதியொடு முடி த்தல்பெற்ரறாய்‌ 

நங்கையிவ டிருவுள மகழ்ச்சிபெறி னிஅபோலொர்‌ 
நற்றவப்‌ பேறில்லைகாண்‌ 


(அடி, 8.) அதூத்கொடி: எழுவாய்‌. முஇத்கொடி - மேகத்தின்‌ ஒழுங்‌ 
கனை. இரைத்த - சுருட்டி. மேத்தலம்‌-விண்ணுலகம்‌. நிற்‌ கொடிகள்‌ - தெய்வ 
மகளிர்‌. அம்மை சமயம்‌ - அம்பிகை தரிசனம்‌ அளித்தற்குரிய செவ்வி, அலுவ 
லிட்டு - வேலையில்‌ ஏவி. 


(அடி, 4.) அரைப்‌ பெண்‌ : 29. 


73. (அடி, 1.) வேதச்சிரம்‌ - உபகிடதம்‌. சந்திரனிடத்து அம்பிகை 
எழுந்தருளியிருப்பதாக நூல்கள்‌ கூறும்‌; “£ மதி மண்டலத்‌ தமுத மாயம்மை 
தோன்அநின்‌ஐ அம்‌ ” (95) ; “சந்தரமண்டல மத்யகா” என்பத லலிதா ஸஹஸ்ர 
சாமம்‌ (240.) 


(அடி, 1-2.) கபடமா நாடகத்து ஐந்தொழில்‌ ஈடத்ும்‌ பிரான்‌ - புறத்‌ 
தார்ச்குப்‌ புலப்படாத உட்கருத்தை யுடைய தன்‌ நடனத்தில்‌ ஆக்கல்‌ முதலிய 
ஜந்தொழிலையும்‌ புரியும்‌ பெருமான்‌ ; நாடகம்‌ - கூத்தென்னும்‌ அணையாய்‌ 
நின்ற. செபிரானஅ இருகஈடனக்கோலம்‌ ஐந்தொழிலையும்‌ நடத்அதற்குரிய 
அடையாளமாக நிலவுவதென்பஅ உண்மை விளக்கம்‌ முதலிய நூல்களால்‌ 


அறியப்படும்‌. (பி - ம்‌.) £ ஐர்சொழி னடிச்கும்பிரான்‌.” 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௮௯ 


மாடகக்‌ கடைதிரித்‌ இன்னம்‌ பார்த்தக்‌ 
வடிம்புதை வருமங்கலார்‌ 
மகரயாழ்‌ மழலைக்கு மரவங்க ணுண்டுகில்‌ 
வழங்கக்‌ கொழுங்கோங்கு அங்‌ 
காடகப்‌ பொற்கிழி யவிழ்க்குமது ரைத்திருவொ 
டம்புலி யாடவாவே 
அணிப்பொன்‌ வில்லிபுணர்‌ மாணிக்க வல்லியுடன்‌ 
அம்புலீ யாடவாவே. (௧௦) 


௮. அம்மானைப்‌ பருவம்‌ 
74. கரைக்குங்‌ கடாமிரு கவுட்குட முடைந்தூ த்று 
களிஅபெரு வயிறு தூர்ப்பக்‌ 
கவளம்‌ இரட்டிக்‌ கொடுப்பதென வுஞ்சூழ்ந்தொர்‌ 
கலைமதிக்‌ கலசவமுஅக்‌ 
இரைக்கும்‌ பெருந்தேவர்‌ புன்கண்‌ டுடைத்திட 
எடுத்தமுத கலசம்வெவ்வே 
தீந்திடுவ தெனவுமுழு முத்திட்‌ டிழைத்திட்ட 
எறிபந்தி னிரையென்னவும்‌ 


(அடி, 8.) மாடகம்‌ - முக்காணி. இரித்து - முறுக்கி, உகிர்‌ - ஈகம்‌, 
யாழ்மழலைக்கு - யாழ்ப்பாட்டாகிய மழலைக்கு. மரவம்‌ - வெண்கடம்பு ; அதன்‌ 
மலர்‌ தல்‌ போல்வது (வக. 1558.) 

(அடி, 8 - 4.) கோங்கின்‌ மலருக்குப்‌ பொன்‌ உவமை. ஆடகப்‌ பொத்‌ 
கிழி - பொன்முடிப்பு. 

74. (அடி, 1.) கரைக்கும்‌ - ஒழுகவிடும்‌. கவுளாகிய குடம்‌; கவுள்‌ - 
கன்னம்‌. (பி- ம்‌.) * உடைத்காற்றும்‌,' களிறு ; விஈாயகர்‌. தர்ப்ப - நிறைப்ப. 
மதியாயெ கலசம்‌. 

(அடி, 2.) இரைக்கும்‌ - மோசமூறம்‌ (தக்க. 129, உரை) புன்கண்‌ - 
அன்பத்தை. ஒரு கலசத்தை விரும்புபவர்களுக்கு வெவ்வேறு கலசம்‌ ஈந்திடுவ 
தென்ப ஒரு ஈயம்‌. பந்தின்‌ நிரை - பந்தின்‌ வரிசை, 
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௯௬௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


விரைக்குக்‌ தளிர்க்கைக்‌ கொழுந்தா மரைக்துஞ்சி 
மீதெழும்‌ தார்த்தபிள்ளை 
வெள்ளோ திமத்திசளி தெனவுங்‌ கரும்பாறை 
மீமிசைச்‌ செஞ்சாந்தவைத்‌ 
தரைக்குக்‌ இரைக்கைவெள்‌ எருவிவை கைத்‌ அறைவி 
அம்மானை யாடியருளே 
ஆகம்‌ கலந்தொருவர்‌ பாகம்‌ பகுந்தபெண்‌ 
அம்மானை யாடியருளே. (க) 
75, இங்கட்‌ கொழுந்தைக்‌ கொழுந்துபடு படர்சடைச்‌ 
செருகுதிரு மணவாளன்மேழ்‌ 
செழுமணப்‌ பந்தரி லெடுத்தெறியு மமுதவெண்‌ 
இசளையிழ்‌ புசளுமறுகாற்‌ 
பைக்கட்‌ சுரும்பென விசும்பிற்‌ படர்ந்தெழும்‌ 
பனிமதி மிசைத்தாவிடும்‌ 
பருவமட மானெனவெ ஸனம்மனைகி னம்மனைப்‌ 
படைவிழிக்‌ கயல்பாய்ந்தெழ 
வெங்கட்‌ கடுங்கொலைய வேழக்கு மாமிதென 
மேகக்‌ குழாத்தைமுட்டி 
விளையாடு மழகளிறு கடைவாய்‌ குதட்டமுகை 
விண்டவம்‌ பைந்துகோத்த 


(அடி, 8.) விரைக்கும்‌ - மணம்‌ வீசும்‌. கையாகிய தாமரைமலரில்‌ 
அஞ்சி. ஓதிமத்திரள்‌ - அன்னத்தின்‌ தொகுதி, அம்பிகை அன்னத்தை 
வளர்த்தல்‌ : 88. - 

(அடி, 1-8.) அம்மானைக்குச்‌ சோத்தருண்டையும்‌ அமுதகலசமும்‌ முத்‌ 
அப்பந்‌தம்‌ அன்னமும்‌ உவமைசள்‌. 

(அடி, 4.) இரைக்கை - அலையாகிய கை. அருவியென்றஅ இங்கே 
நீரோட்டத்தை. (பி-ம்‌.) “பாசம்‌ புகுந்த ' ; “பாகம்‌ பகர்ந்த. 

75. (அடி, 1-2.) அம்பிகை அம்மானை விளையாடும்போது அவ்வம்‌ 
மானைகளின்மேல்‌ இருவிழிகள்‌ பாய்தலுக்குச்‌ சல உவமைகள்‌ கூறப்படும்‌, 

அமுதவெண்டிரளை - சோத்தருண்டை. (பீ-ம்‌.)  படர்க்தவெண்பனி 
மதி." அம்மனை-தாய்‌, அம்மானை. அம்மானைக்குச்‌ சோத்துருண்டையும்‌ மதியும்‌, 
அதித்‌ பாய்ன்ற அம்பிகையின்‌ இருவிழிக்கு வண்டும்‌ மானும்‌ உவமைகள்‌. 

(அழி, 8.) மேசச்குழாத்தை மானைக்கூட்டமென்றெண்ணி, இது; 
தொகுதி யொருமை. மழசளிற: - வீசாயகக்‌ கடவுள்‌. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௯௧ 


அங்கட்‌ கரும்பேந்து மபிடேக வல்லிதிரு 
அம்மானை யாடியருளே 
ஆகங்‌ 'கலந்தொருவர்‌ பாகம்‌ பகுந்தபெண்‌ 


அம்மானை யாடியருளே. (௨) 


16. கள்ளூறு கஞ்சக்‌ கரத்தூனு சேயொளி 
கலப்பச்‌ சிவப்பூறியும்‌ 
கருணைப்‌ பெருக்கூற வழுதூறு பார்வைக்‌ ' 
கடைக்கட்‌ கறுப்பூறியும்‌ 


நள்ளாறு மனவூ றகற்துமுக மதியில்வெண்‌ 
ணகையூு நிலவூறியும்‌ 
நற்றரள வம்மனையொர்‌ சிற்குணத்‌ தினைமூன்று 
நற்குணம்‌ கஅவல்காட்ட 
உள்ளேஅ களிதளும்‌ பக்குரவ ரிருவீரும்‌ 
உற்றிடு அவாதசாந்தத்‌ 
தொருபெரு வெளிக்கே விழித்‌தஅறங்‌ குக்கொண்டர்‌ 
உழுவலன்‌ பென்புருகநெக்‌ 
கள்ளூற வுள்ளே கசிந்தான பைந்தேறல்‌ 
அம்மானை யாடியருளே 
ஆகங்‌ கலந்தொருவர்‌ பாகம்‌ பகுக்தபெண்‌ 
அம்மானை யாடியருளே, (௩) 


(அடி, 8 - 4.) அம்பு ஐந்‌அம்‌ கருப்புவில்லும்‌ அம்பிகைக்கு உரியன, அச்‌ 
கரும்பைக்‌ கண்டு விநாயகர்‌ வாய்‌ குதட்ட. குதட்ட ஏந்தும்‌ என்க, 

76. அம்பிகையின்‌ கரம்‌, கண்‌, ஈகை என்பவற்றால்‌ அம்மானையின்‌ நிறம்‌ 
வேறுபடுதல்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1- 2.) பார்வைக்கடைக்கண்‌ கறுப்பு - பார்வையையுடைய கடைக்‌ 
கண்ணின்‌ கறுப்பு. கள்‌ ஊறு-நடுவிலே அமைந்த. மறுவாகிய ஊறு, சற்குணம்‌ - 
சித்தினது குணம்‌; சித்து - ஆன்மா. மூன்று நற்குணம்‌ - சத்தவ ராஜஸ 
தாமஸ குணங்கள்‌. அம்மானை பலநிறம்‌ தோய்தல்‌ ; 82. 

(அடி, 8.) விழித்தறங்கும்‌ தொண்டர்‌ ; “விழித்தறங்கும்‌, உபாயம்‌ 
தெரிவீர்‌” (பாசவதைய்‌. 29); “ விழித்த சண்குரு டாத்திரி வீரரும்‌ பலரால்‌” 
(திருவிளை. ௫௮ : 88.) = 

(அடி, 8-4) தொண்டர்‌ என்புருக ஊறு தேறல்‌; 09, 


கட குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


£7. குலைபட்ட காந்தட்‌ டளிர்க்கையிற்‌ செம்மணி 
குயின்றவம்‌ மனைநித்திலம்‌ 
கோத்தவம்‌ மனைமுன்‌ செலப்பின்‌ செலுந்தன்மை 
கோகனக மனையாட்டிபாற்‌ 


கலைபட்ட வெண்சுடர்க்‌ கடவுடோய்ந்‌ தேகவ த 
கண்டுகொண்‌ டேயபுழுங்கும்‌ 
காய்கதிர்க்‌ கடவுளும்‌ பின்றொடர்வ தேய்ப்பக்‌ 
கறங்கருவி தூங்கவோங்கும்‌ 


மலைபட்ட வாரமும்‌ வயிரமும்‌ பிறவுமா 
மாமணித்‌ திரளைவாரி 
மறிதிரைக்‌ கையா லெடுத்தெறிய நாந்கோட்டு 
மதகளிறு பிளிறியோடும்‌ 


அலைபட்ட வைகைக்‌ அுறைச்சிழை யனப்பேடை 
அம்மானை யாடியருளே 
அகங்‌ கலந்தொருவர்‌ பாகம்‌ பகுந்தபெண்‌ 
அம்மானை யாடியருளே. (௪) 


77. அம்பிகை மாணிக்க அம்மானையும்‌ முத்திழைத்த அம்மானையும்‌ ஆடு 
தல்‌ கூறப்படும்‌, 

(அடி, 1.) குலைபட்ட காந்தள்‌ - குலையாகப்‌ பூத்த காந்தண்‌ மலர்‌. காந்தட்‌ 
கை, தளிர்க்கை யென்க. செம்மணி குயின்ற - மாணிக்கம்‌ பதித்த. செம்மணி 
குயின்ற அம்மனை முத்தாலாகிய அம்மனைக்குப்‌ பின்னே சென்ற. கோகனக 
மனையாட்டி. - தாமரைமலராகிய மனைவி. 

(அடி, 2.) வெண்சுடர்க்‌ கடவுள்‌ - சந்திரன்‌. காய்கதிர்ச்‌ கடவுள்‌ - 
சூரியன்‌, எய்ப்ப - ஒப்ப. 

(அடி, 1 - 2.) அம்பிகையின்‌ தஇிருக்கரத்திற்குத்‌ தாமரையும்‌, மாணிக்க 
வம்மானைக்குச்‌ சூரியனும்‌, முத்திழைத்த அம்மானைக்குச்‌ சந்திரனும்‌ உவமைகள்‌. 

(அடி, 8) மலை பட்ட ஆரம்‌ - மலையில்‌ உண்டான முத்த. (பி - ம்‌.) 
£ பிறவுமா மணித்திரளை வாரி வாரி. ' காத்கோட்டு மதகளிறு - ஐராவதம்‌, 
(பி-ம்‌.) “மழகளிது. ” 

(அடி, 4.) அனப்பேடை : விளி. 


(மடிபு:) ஏய்ப்ப அடியருள்‌ என்க, 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௯௩ 


78. தமரான நின்றுணைச்‌ சேடியரி லொருகிலர்‌ 
தடக்கையி னெடுத்தாடுநின்‌ 
தமளவம்‌ மனைபிடித்‌ தெதிர்விசி விசியிட 
சாரிவல சாரிதிரியா 


நிமிராமு னம்மனையொ ராயிர மெடுத்தெறிய 

நிரைநிரைய வாய்க்ககனமேல்‌ 
நித்சென்ற தம்மைநீ பெற்றவ லாண்டமும்‌ 
நிரைத்துவைத்‌ ததுகடுப்ப 

இமிசா வரிச்சுரும்‌ பார்த்தெழப்‌ பொழிலூ 

டெழுந்தபைந்‌ தாஅலகெலாம்‌ 
இருள்செயச்‌ செய்துகின்‌ சேனா பராகமெனும்‌ 
ஏக்கமள காபுரிக்கும்‌ 

அமரா பதிக்குஞ்செய்‌ மஅரா புரி,த் தலைவி 

அம்மானை யாடியருளே 
ஆகம்‌ கலந்தொருவர்‌ பாகம்‌ பகுந்தபெண்‌ 
அம்மானை யாடியருளே. (௫) 
79. உயிரா யிருக்னெற சேடியரின்‌ மலர்மீ 
அ.தித்தவ ளெதிர்த்துநின்னோ 
டொட்டியெட்‌ டிப்பிடித்‌ திட்டவம்‌ மனைகேடி 
ஓடியா டி.த்திரியநீ 

78. அம்பிகை சேடியரோடு அம்மானையாடுதல்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1) இலர்‌ பிடித்து வீசி வீசித்‌ இரியா ; இரியா - இரிர்‌,த. 

(அடி, 2.) கிரை - வரிசை. நிற்கின்றது - நிற்கும்‌ காட்சி, நிரைத்து 
வைத்தது - வரிசைப்படுத்தி வைத்த செயலை. 

(அடி, 8.) இமிரா- ஒலித்து. (பி-ம்‌.) * ஆர்த்தெழும்‌.' அம்பிகை பல 
அம்மானைகளை வீசி ஆடியதனால்‌ வண்டுகள்‌ அஞ்சி ஆர்த்தெழுந்தன. அவை 
யெழவே அவற்றின்மேற்‌ படிந்திருந்த பூர்தாஅ எங்கும்‌ பரந்து செறிந்தது, 
சேனாபராகம்‌ - சேனையின்‌ புழுதி. (பி - ம்‌.)  எக்கரளகாபுரிக்கும்‌, 

(அடி, 8 - 4) பூர்தாதின்‌ செறிவை அம்பிகை திக்குவிசயம்‌ செய்தகாலத்‌ 
இல்‌ அவள்‌ சேனைக்குமுன்‌ எழுந்த தாளிப்படலம்‌ போன்‌ ஐதெனக்‌ கருதி அளகா 
புரியினரும்‌ அமராபதியினரும்‌ அஞ்சினர்‌. 

79. அம்பிகை அம்மனையாடுதலைக்‌ கண்டு சிவபிரான்‌ களித்தல்‌ கூறப்‌ 


படும்‌ 


அஷ்‌ 1.) மலர்‌ மீத உதித்தவள்‌ - திருமகள்‌. ஓட்டி - பந்தயம்‌ கூறி, . 
உதித்தவள்‌ இரிய. 


ஆள்‌ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பெயரா திருந்‌தவிளை யாடுவது கண்டெந்தை 
பிறைமுடி அளக்கமுடிமேத்‌ 
பெருகுசுர கங்கை துரை பொங்கலம்‌ மானையப்‌ 
பெண்கொடியு மாடன்மான 


வெயரா மனம்புழுங்‌ இடுமமரர்‌ தச்சனும்‌ 
வியப்பச்‌ செயுந்தவள மா | 
மேடையுர்‌ தண்டரள மாடமுக்‌ தெண்ணிலா 
வீசத்‌ இசைக்களிறெலாம்‌ 
அயிரா பதத்தினை நிகர்க்குமது ரைத்தலைவி 
அம்மானை யாடியருளே 
அகங்‌ கலந்தொருவர்‌ பாகம்‌ பகுந்தபெண்‌ 
அம்மானை யாடியருளே. (௬) 
(வேறு) 
80. முத்தம முத்திய வம்மனை கைம்மலர்‌ 
முளரிம ணங்கமழ 
மொய்குழல்‌ வண்டுநின்‌ மைவிழி வண்டின்‌ 
முயங்கி மயங்கியிடக்‌ 
கொத்து மணித்திர ளிற்செயு மம்மனை 
குயிலின்மி மற்றியநின்‌ 
குழலினி சைக்குரு கிப்பனி அங்கு 
குஅந்துளி சிந்தியிட 

(அடி, 2.) எந்தை - வெபிரான்‌. அளக்க - அசைக்க, சிவபெருமான்‌ 
முடி தளக்யெதால்‌ அவர்‌ ரெத்தின்மேலள்ள கங்கையில்‌ அரைபொங்கெய ஆ; அம்‌ 
நரை அம்மானை போலத்‌ தோத்றுதலின்‌ கங்கையும்‌ அம்மனையாடும்‌ தோற்‌ 
தத்தை அளித்தத, அப்பெண்கொடி-கங்கை. (பீ -ம்‌.) £ பொங்குவதம்மனையை 
யப்பெண்‌.' 

(அடி, 8.) தவளம்‌ - வெண்மை, 

80. முத்த, மாணிக்கம்‌, பவளம்‌ என்பவற்றால்‌ இயற்றிய அம்மனைகளை 
அம்பிகை ஆடுதல்‌ கூதப்படும்‌. 

(அடி, 1.) கையிலிருக்கு சென்ற அம்மானை தாமரையின்‌ மணத்தை வீச 
அதன்மேல்‌ அந்தமணம்‌ பத்றி வண்டு மொய்த்த. அம்பிகையின்‌ திருக்கரம்‌ 
தாமரையின்‌ நறுமணத்தை யுடையதென்றபடி, மைவிழி வண்டின்‌ - கரிய 
விழியா வண்டைப்போல ; கண்கள்‌ அம்மனேயை நோக்கனவாதலின்‌ 
இங்கனம்‌ கூறினார்‌. l 

(அடி, 2.) மணி - மாணிக்கம்‌. குழவினிசை - வேய்ங்குழல்‌ போன்‌ இசை, 
அம்மனையாடுவார்‌ அதற்குரிய இசைப்பாட்டுப்‌ பாடுவர்‌ ; ££ கருந்தடங்கண்‌ 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௯௫ 


வித்‌ அரு மத்திலி ழைத்தவு நின்கை 
விரற்பவ ளத்தளிரின்‌ 
விளை தரு மொள்ளொளி திருடப்‌ போவ 
மீள்வஅ மாய்த்திரிய 
அத்தன்‌ மனத்தெழு இயவுயி சோவியம்‌ 
ஆடுக வம்மனையே 
அழகு தழைந்தகல்‌ யாண சவுந்தரி 
ஆடுக வம்மனையே, (௭) 


81. விளரிமி ழற்தளி குமுஅகு மற்கொடி 
வீசிய வம்மனைபோய்‌ 
விண்ணி னிரைத்தெழு வதுகக னந்திரு 
மேனிய தானவருக்‌ 


ளெநில வுமிழ்பரு முத்தின்‌ கோவை 
யெடுத்தவர்‌ திருமார்புக்‌ 
இடுவ கடுப்பவு மப்பரி சேபல 
மணியி னியற்றியிடும்‌ 


ணார்கழல்பந்‌ தம்மானைப்‌ பாட்டயருங்‌ கழுமலமே ” (தே. திரஜா.) அம்பிகை 
பாடும்‌ பாட்டுக்கு மாணிக்கப்பந்து உருயெதென்றபடி, இசைக்குக்‌ கல்லுருகு 
மென்ப அபற்றி இச்செய்தியை யமைத்தார்‌; ““வாழொப்பி லாதவன்‌ சேயொப்பி 
லாத மழவதிரை, ஆழிக்‌ கடல்விட்டு ரீபாடுங்‌ காலத்‌ தரிசெலுங்கால்‌, நீழத்‌ 
கவுத்துவ நீத்துச்செல்‌ வானந்த நீண்மணிதான்‌, காழொப்‌ பினுகின்‌ னிசை 
கேட்கும்‌ காற்கரைம்‌ தேகுமென்றே ” (தமிழ்நா.) ; * சுருக்கா விசையின்‌ மணி 
கரைக்கு சோர்ந்‌த, இருக்கா தரவுகனம்‌ தீர” (திநக்கழக்தன்றத்து உலா, 102.) 

(அடி, 8) வித்தருமம்‌ - பவளம்‌, (பி-ம்‌.) * போயது மீள்வஅமாய்த்‌,' 

(அடி, 4.) உயிரோவியம்‌ : 02. 

81. அம்பிகை முத்தினாலும்‌ பலநிறமணிகளாலும்‌ செய்த அம்மனைகளை 
ஆடுதல்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1) விளரி - ஒரு பண்‌. குழூறுதல்‌ - ஒலித்தல்‌. கொடியாய்‌ நீ, 
வீசிய அம்மனை யென்றது இங்கே முத்தினாலாகிய அம்மனைகளை. நிரைத்‌ 
தெழுவ.௮ - வரிசையா எழுதல்‌. (பி- ம்‌.) * விண்ணினிரைத்திடுவ அ.” ககனம்‌ 
இருமேனியதானவர்‌ - ஆகாசமே இருமேனியாக உள்ள சிவபெருமான்‌ அக: 
பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி (88) ; “வேத மொழிவிசும்பு மேனி” (திரப்பாதிரிப்‌ 
புலியூர்க்‌ கலம்பகம்‌, 2.) 


௯௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


வளரொளி விம்மிய வம்மனை செல்வது 
வானவி லொத்திடவும்‌ 
மனனெக்‌ குருகப்‌ பரமா னந்த 
மடுத்த இருத்தொண்டர்க்‌ 
களிகனி யத்திரு வருள்கனி யுங்கனி 
ஆடுக வம்மனையே 
அழகு தழைந்தகல்‌ யாண சவுந்தரி 
ஆடுக வம்மனையே. (௮) 
82, கைம்மல ரிற்பொலி கதிர்முத்‌ தம்மனை 
நகைமுத்‌ தொளிதோயக்‌ 
கண்டவர்‌ நிற்கப்‌ பிறர்சிலர்‌ செங்கைச்‌ 
கமலச்‌ சுடர்கஅவச்‌ 
செம்மணி யிற்செய்‌ திழைத்தன வெனவும்‌ 
இற்சிலர்‌ கட்கடையின்‌ 
செவ்வியை வவ்விய பின்கரு மணியிற் 
செய்தன கொல்லெனவும்‌ 
தம்மன மொப்ப வுரைப்பன மற்றைச்‌ 
சமயத்‌ தமைவுபெறார்‌ 
தத்தமி னின்று பிதற்றுவ பொருவத்‌ 
தனிமுதல்‌ யாமென்பார்க்‌ 


(அடி, 2-8.) பலமணி - பல நிறமணிகள்‌, பல நிறமணிகளாலாகிய அம்‌ 
மனைகள்‌ மேலே செல்கையில்‌ வானவில்லின்‌ தோற்றத்தை உண்டாக்கனெ. 

(அடி, 4.) அம்பிகையைக்‌ கனியென்றல்‌ : 118. 

89, அம்பிகை முத்தாலாயெ அம்மனையாடும்போத அவள்‌ நகை, கை, 
கண்‌ ஆயெவற்றின்‌ ஒளி தோய்கையில்‌ ௮௮ மிறமாதிக்‌ காட்டுதலால்‌ பிறருக்கு 
உண்டாகும்‌ மயக்கம்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) ஈகையாயெ முத்தின்‌ ஒளியை. நிற்க - ஒன்றும்‌ கூறாமல்‌ 

ற்ப, 
(அடி, 1-8.) சையின்‌ செர்நிதம்‌ பாய்ந்த வெப்பாகத்‌ தோற்றக்‌ கண்டார்‌ 
அவ்வம்மனைகள்‌ மாணிக்கத்தாத்‌ செய்யப்பட்டன வெனவும்‌, கண்ணின்‌ கரு 
நிறம்‌ பாய்ம்‌௫ கரியனவாகத்‌ தோற்றச்‌ கண்டார்‌ நீலமணியாலாயின வெனவும்‌ 
கூறினர்‌. அங்கனம்‌ கூறுவார்‌ கூத்துக்கள்‌ புதச்சமயத்திலள்ளார்‌ தத்தம்‌ 
சமயக்‌ கொள்கைகளே சிதந்தனவென்று கூறுவதை ஒத்தன; '£ தத்தம்‌ கருத்துக்‌ 
சமைந்தபடி சாத்றிச்‌ சாத்தி முழுமாயச்‌ சலதி மூழ்கித்‌ தடுமாஐஞ்‌ சமயத்‌ 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௯௭ 


கம்மனை யாயவர்‌ தம்மனை யானவள்‌ 
ஆடுக வம்மனையே 
அழகு தழைந்தகல்‌ யாண சவுந்தரி 
ஆடுக வம்மனையே. (௯) 
83, ஒள்ளொளி மரகத மும்முழு நீலமும்‌ 
ஒண்டர ளத்திரளும்‌ 
ஒழுகொளி பொங்க விழைத்திடு மம்மனை 
ஒருமூன்‌ றடைவிலெடாக்‌ 
கள்ளவிழ்‌ கோதை விசும்புற வீசுவ 
கண்ணுதல்‌ பாற்செலநின்‌ . 
கையில்‌ வளர்த்த பசுங்கிளி யும்வளர்‌ 
காமர்‌ கருங்குயிலும்‌ 
பிள்ளைவெ ளோதிம மும்முறை முறையாற்‌ 
பெருகிய காதலைமேற்‌ 
பேச விடுப்ப கடுப்ப வணைத்தொரு 
பெடையோ டரசவனம்‌ 
தவர்போற்‌ ஐலைமயங்கும்‌ ”' (406) ; * சமய வாதிக டத்த மதங்களே, அமைவ 
தாக வரற்றி மலைந்தனர்‌ '' (திருவா. 

(அடி, 8-4.) தனிமுதல்‌ யாமென்பார்‌ - சிவபிரான்‌. அம்மனை - தாய்‌. 
சத்திதத்‌தவத்தினின்றும்‌ சதாசிவதத்‌ அவம்‌ தோன்றுதலின்‌ அம்பிகையைச்‌ 
வெபிரானுக்குத்‌ தாயாகக்‌ கூறினார்‌; “£ கனக மார்‌ கவின்செய்‌ மன்றில்‌, அனக 
நாட கற்கெம்‌ மன்னை, மனைவிதாம்‌ தங்கை மகள்‌” (514) ; இமவான்‌ மகட்‌ 
குத்‌, தன்னுடைக்‌ கேள்வன்‌ மகன்‌ தகப்பன்‌ ” (திருவா. திருப்பொற்‌, 13); 
& தவளத்த நீறணி யுந்தடர்‌ தோளண்ண ஐன்னொருபால்‌, அவளத்த னமக 
னந்தில்லையான்‌” (சிற்‌. 112) ; * சத்தி யீன்‌ஐ சதாசிவம்‌”! (திருமந்திரமாலை) ; 
* சத்திதான்‌ சவத்தை யீன்அம்‌” (சிவதா. சித்தி.) அம்மனையாய்ப்‌ பின்‌ அவர்‌ 
தம்மனை ஆனவள்‌ ; தம்மனை - மனைவி; “£ அம்மனை தம்மனையா " (684) 

.88. மரகதம்‌, நீலம்‌, முத்‌ என்பவற்றாலாயெ அம்மனைகளை அம்பிகை 
வானில்‌ வீசி ஆடுதல்‌ வெபிரானிடத்‌அக்‌ ளியையும்‌ குயிலையும்‌ அன்னத்தை 
யும்‌ தூது விடுப்பதை ஓக்குமென்பர்‌. 

(அடி, 1.) ஓள்ளொளி - மிக்க ஒளி. அடைவில்‌ - முறையாக. எடா - 
எடுத்‌ அ. 

(அடி, 2) கோதையா$ஓய நீ. விசும்பு இறைவன்‌ இருமேனியாதலின்‌ 
அங்கே வீசும்‌ அம்மனைகள்‌ அவன்பால்‌ தாது செல்வன போன்றன. 

(அடி, Jl 8.) ' மரகத அம்மனைக்குக்‌ கிளிபும்‌, நீலமணியாலாகிய அம்மனைக்‌ 
குக்‌ குயிலும்‌, முத்தாலாயெ அம்மனைக்கு அன்னமும்‌ உவமைகள்‌. பேச - 
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௯௮ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


அள்ளல்‌ வயத்றுயின்‌ மதுரைக்‌ அமைமகள்‌ 
ஆடுக வம்மனையே 
அழகு தழைந்தகல்‌ யாண சவுந்தரி 
ஆடுக வம்மனையே. (௧0) 


௯. நீராடற்‌ பருவம்‌ 
> 
(சீரிய விருத்தம்‌) 
84, வளையாடு வண்கைப்‌ பொலன்சங்‌ கொடும்பொங்கு 
மறிதிரைச்‌ சங்கோலிட 
மதரரிக்‌ கட்கயல்‌ வரிக்கய லொடும்புமள 
மகரந்த முண்டுவண்டின்‌ 
இளையாடு நின்‌ திருக்‌ கேசபா ரத்தினொடு 
கிளர்சைவ லக்கொத்தெழக்‌ 
கிடையாத புஅவிருந்‌ தெதிர்கொண்டு தத்தமிற் 
கேளிர்க டமீஇக்கொண்டெனக்‌ 
தளையாடு கறையடிச்‌ சிறுகட்‌ பெருங்கைக்‌ 
தடங்களி நெடுத்துமக்தத்‌ 
தவளக்‌ களிற்றினொடு முட்டவிட்‌ டெட்டுமத 
தந்தியும்‌ பந்தடித்து 


பேசுதற்கு. விடுப்ப - விடுத்தல்‌. (பீ - ம்‌.) * முறை முறையா? ; “பேசி விடுப்ப”. 
அம்பிகை அம்மனை யாடுதல்‌ தாது பேச விடுப்பதை யொத்த அ. 

(அடி, 4.) அள்ளல்‌ - சேறு. அரைமகள்‌ - அரசி. 

(மடிபு:) பேச விடுப்ப கடுப்ப ஆடியருள்‌ என்க. 

84. (அடி, 1.) வளை - கையிலுள்ள சங்க ரேகை. பொலன்‌ சங்கு - 
பொன்‌ வளையல்‌. ஓலிட - முழங்க, கட்சயல்‌ - கண்ணாயெ கயல்‌. வரிக்கயல்‌ ; 
நீரில்‌ உள்ளத. மகரந்தம்‌ - தேன்‌. 

(அடி, 2.) சேச பாரம்‌ - கூந்தற்‌ மொகுதியாயெ சுமை, (மி - ம்‌.) “கேச 
பாசம்‌. சைவலக்கொத்‌அ - கொடி.ப்பாசியின்‌ தொகுதி. கேளிர்கள்‌ - உறவினர்‌. 

(அடி, 8) தளை - சங்வி. கறை அடி. - உரல்போன்ற அடி. (பி-ம்‌.) 
6 மற்றத்‌ தவளக்‌ களிற்நினொடு.” தவளக்‌ களிறு - ஐராவதம்‌, எட்டு மததந்தி.. 


அட்ட திக்சயங்கள்‌. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௬௯ 


விளையாடு வைகைக்‌ தடக்‌. துறை குடைந்துபுஅ 
வெள்ள ராடியருளே 
விடைக்கொடி யவர்க்கொரு கயற்கொடி கொடுத்தகொடி 
வெள்ள நீ சாடியருளே. கு) 
85. நிரைபொங்‌ கிடுஞ்செங்கை வெள்வளை கலிப்பககை 
நிலவுவிரி பவளம்வெளிற 
நீலக்‌ கருங்குவளை செங்குவளை பூப்பவறல்‌ 
நெறிகுழற்‌ கற்றைசரியத்‌ 
தஇிரைபொங்கு தண்ணம்‌ அறைக்குடைம்‌ தாடுவ 
செழுந்தரங்‌ கக்கங்கைநுண்‌ 
சிறு திவலை யாப்பொங்கு மானந்த மாக்கடல்‌ 
இளை த்தாடு இன்றதேய்ப்பக்‌ 
கமைபொங்கு மறிதிரைக்‌ கையாற்‌ தடம்பணைக்‌ 
சுழனியிற்‌ கன்னியாமுலைக்‌ 
களபக்‌ குழம்பைக்‌ கரைத்அவிட்‌ டள்ளற்‌ 


கருஞ்சேறு செஞ்சேறதாய்‌ 


(அடி, 4.) இவெபெருமான்‌ சுந்தர பாண்டியராகிய பொழுது அம்பிகை 
தன்‌ அரசையும்‌ கயத்கொடியையும்‌ அவருக்கு அளித்தனள்‌. 

85. நீராடுதலால்‌ அம்பிகையின்‌ உறுப்புக்களில்‌ உண்டாகும்‌ வேறு 
பாடுகள்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) சலிப்ப - ஒலிக்க. பவளம்‌ - வாயிதழ்‌. நீலக்‌ கருங்குவளை 
செங்குவளை பூப்ப - கரிய கண்கள்‌ செர்றிஐதத்தையடைய. அறல்‌ - கருமணல்‌. 

(அடி, 2.) ஆடுவ - ஆடுதல்‌. வெபிரான அ அளவை நோக்குகையில்‌ கங்கை 
சறுஇவலையாகு மென்க. ஆனந்த மாக்கடல்‌ - சிவபெருமான்‌. அவர்‌ திருச்‌ 
சடையில்‌ கங்கை ஒரு இவலைபோல்‌ அடங்கியதாதலின்‌ இங்கனம்‌ கூறினார்‌ ; 
₹புன்னு னித்தரு பனியென வரநதி புனிதன்‌, சென்னி யிற்கரம்‌ தொளிதர ”! 
(கம்ப. அகலிகைப்‌. 50.) (பி - ம்‌.) £ தெ அவலை. ' 

(அடி, 1-2.) அம்பிகை வையைத்‌ அறையில்‌ ஆடுதலால்‌ உண்டான வேறு 
பாடுகள்‌ வெபெருமானேோடு அளவளாவுங்‌ காலத்து உண்டாவனவற்றை ஒத்தன ; 
செய்ய வாய்வெளுப்‌ பக்சண்‌ சிவப்பு, நெய்ய ராக மழியத்‌ அகினெகத்‌, 
தொய்யின்‌ மாமுலை மங்கையர்‌ தோய்தலால்‌, பொய்கை காதற்‌ கொழுகரும்‌ 
போன்றதே ” (கம்ப. நீர்வீளையாட்டுப்‌. 19.) ததித்தறையில்‌ ஆடுதல்‌ கட 
லில்‌ ஆடியதை ஒத்ததென்‌ ஐ௮ ஒரு ஈயம்‌. 

(அடி, 8.) பணையாகிய கழனி. 


௧௦௦. குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


விரைபொங்‌ இடத்துங்க வேகவதி பொங்குபு௮ 
வெள்ள நீ ராடியருளே 
விடைக்கொடி. யவர்க்கொரு கயற்கொடி கொடுத்தகொடி 
வெள்ளநீ சாடியருளே, (௨) 
86. பண்ணாது கிளிமொழிப்‌ பாவையின்‌ 'றிருமேனி 
பாசொளி விரிப்பவந்தண்‌ 
பவளக்‌ கொடிக்காமர்‌ பச்சிளங்‌ கொடியதாய்ப்‌ 
பருமுத்த மராகதமதாய்த்‌ 
தண்ணாறு மல்லற்‌ றுறைச்சிறை யனங்களி 
தழைக்குங்‌ கலாமஞ்ஞையாய்ச்‌ 
சகலமு நின்றிருச்‌ சொருபமென்‌ றோலிடும்‌ 
சதரா்மறைப்‌ பொருள்வெளியிடக்‌ 
கண்ணா குழலியர்‌ குடக்கொங்கை பொங்குசெங்‌ 
களபமுங்‌ கத்தூரியும்‌ 
கப்புமமு மொக்கக்‌ கரைத்தோடி வாணியும்‌ 
காளிந்தி யுங்கங்கையாம்‌ 
விண்ணாஅ மளவலாய்‌ விளையாடு பு. துவைகை 
வெள்ள$ ராடியருளே 
விடைக்கொடி யவர்க்கொரு கயற்கொடி கொடுத்தகொடி. 
வெள்ளநீ சாடியருளே. (௩) 


(அடி, 4.) வேகவதி - வைகையாறு. 


86. (அடி, 1-2.) அம்பிசையின த இருமேனியின்‌ மரகதச்சோதியால்‌ 
எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ பச்சைநிறம்‌ பெற்றன வென்பர்‌. 

பாசொளி - பச்சை ஒளி. (பி-ம்‌., ₹* பாசொளி பரப்ப. ” பவளக்‌ 
கொடி நீராடும்‌ அறையிலுள்ள. கலாமஞ்ஞை: 7. தேவியின்‌ பச்சையொளி 
யால்‌ யாவும்‌ பசியகிறம்‌ அடைதல்‌ (தக்க. 166.) ஸர்வம்‌ சக்திமயம்‌ என்பத 
வேதத்தின்‌ கூத்தென்பர்‌ ; “£ அனைத்‌தந்தன்‌ மயமெனுஞ்‌ சுருதிகரி யாவைத்‌ 
அம்‌” (802); தக்க. 110, உரையையும்‌, விசேடக்‌ குறிப்பையும்‌ பார்க்க. 

(அடி, 8-4.) குடம்போன்ற கொங்கை, செற்களபம்‌ - செஞ்சந்தனக்‌ 
குழம்பு. கத்தாரி சருரிறமுடையஅ. கப்புரம்‌ - பச்சைக்‌ கருப்பூரம்‌ ; ££ சப்புரப்‌ 
பசுத்திரை” (தீவக, 197.) வாணி - சரஸ்வதி கதி; இத செக்கித முடைய, 
காளித்தி - யமுனை; இ௮ சருகிறமுடைய அ. கங்கை வெண்ணிதமுடைய அ, 
அளவலாம்‌ - சலந்ததை ஓத: (மீ- ம்‌.) “அளவளாய்‌. வைகை செஞ்சந்தனக்‌ 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௧௦௧ 


87. தூங்குசிறை யறுகா லுதங்குகுழ னின்‌ அணை த்‌ 
தோழியர்கண்‌ மேற்குங்குமம்‌ 
தோயும்‌ பனித்அறைச்‌ சிவிறிவீ க 
அளியெம்‌ மருங்குமோடி 
வாங்குமலை வில்லியார்‌ விண்ணுரு ஈனைத்தவர்‌ 
வனைந்திடு இகம்பரஞ்செவ்‌ 
வண்ணமாச்‌ செய்வதச்‌ செவ்வான வண்ணரொடு 
மஞ்சள்‌ விளை யாடலேய்ப்பத்‌ 
தேங்குமலை யருவிகெடு நீத்தத்து மாசுணத்‌ 
திரள்புறஞ்‌ சுற்றியீர்ப்பச்‌ 
சனவேழ மொன்றெொரு சுழிச்சுழலன்‌ மந்தரம்‌ 
இரைகடன்‌ மதித்தன்மானும்‌ 
வீங்குபுனல்‌ வைகைத்‌ தடந்தஅுறை குடைந்துபுது 
வெள்ளநீ ராடியருளே 


விடைக்கொடி யவர்க்கொரு கயற்கொடி கொடுத்தகொடி 
வெள்ள சாடியருளே. (௪ 


88. அளிக்கும்‌ பனித்‌திவலை சிதறக்‌ குடைந்தாடு 
அறையிற்‌ ௮றைக்தமிழொடும்‌ 
தொன்‌ மழை தெளிக்குங்‌ கலைக்கொடி. யெனுந்தணை த 
தோழிமூழ்‌ கப்புனன்மடுத்‌. 


குழம்பால்‌ வாணிநதியையும்‌, கத்தூரியால்‌ யமுனையையும்‌, பச்சைக்‌ கருப்புரத்‌ 
தால்‌ கங்கையையும்‌ ஒத்தது. புஅவைகை : புதமை, நீருக்கு அடை. (பி-ம்‌,) 
£வைகைபு.அ வெள்ள நீர்‌.” 

87. (அடி, 1.) தூங்கு இறை - செறிந்த சிெகுகள்‌; *தாங்கிருள்‌ '! 
(வக. 810.) அறுகால்‌ - வண்டு. குழல்‌ - குழலையுடைய நீ, குங்குமம்‌ - 
குங்குமம்‌ கலந்த நீரை; பெநங்‌. ௧. 41: 17 - 8. அறையில்‌ சிவிறியால்‌ வீச. 
சிவிறி - நெடும்‌ அருத்தி யென்னும்‌ நீர்வீசு கருவி, 

(அடி, 2) மலை வில்லியார்‌ - வெபெருமான்‌. விண்ணுரு - ஆகாய 
மாகிய திருவுருவம்‌ (81, 88, 89.) இகம்பரம்‌௫ திக்‌ அம்பரம்‌ - திசையாகிய 
ஆடை. அது ஈனைதலாவத வெளி முழுவஅம்‌ நீர்த்தளி செறிதல்‌. மஞ்சள்‌ 
விளையாடல்‌ - இருமணக்‌ காலத்தில்‌ ஒருவர்மேல்‌ ஒருவர்‌ மஞ்சள்‌ நீரை வீசி 
விளையாடுதல்‌. 

(அடி, 8.) (பி-ம்‌.) “மழை யருவி. ' மாசுணம்‌- பெரும்பாம்பு. ஒரு 
சுழிச்‌ சுழல்வ - ஒரு சுழியின்கண்‌ சுழலுதல்‌, யானைக்கு மந்தரமலை உவமை. 

88. (அடி, 1.) தழைத்‌ தமிழ்‌ : 02. கலைச்‌ கொடு - கலைமகள்‌. புனல்‌ 
மடுத்து - நீரிற்‌ புகுர்‌அ. 


௧௦௨ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


தொளிக்கும்‌ பதத்‌அமற்‌ றவளென வனப்பெடையை 
ஓடிப்‌ பிடிப்பதம்மை 
ஒண்பரி புரத்தொனியு மட௩டையும்‌ வெளவின 
அணர்ந்துபின்‌ றொடர்வதேய்ப்ப 
கெளிக்குக்‌ தரங்கப்‌ பெருங்கங்கை யுடனெொட்டி 
நித்திலப்‌ பந்தாடவும்‌ 
நிரைமணித்‌ திரளின்‌ கழங்காட வுந்தன்‌ 
நெடுந்திரைக்‌ கையெடுத்து 
விளிக்கும்‌ பெருந்தண்‌ டுறைக்கடவுள்‌ வைகைகெடு 
வெள்ள$ சாடியருளே 
விடைக்கொடி யவர்க்கொரு கயற்கொடி கொடுத்தகொடி 
வெள்ள சாடியருளே. (௫) 


(வேறு) 
89. அங்க முலைப்பொற்‌ குடங்கொண்டு 
தூநீர்‌ நீந்தி விளையாடும்‌ 
துணைச்சே டியர்கண்‌ மேத்பசும்பொற்‌ 
சுண்ண மெறிய வழச்சேந்த 
அங்கண்‌ விசும்பி னின்குழற்காட்‌ 
டறுகாற்‌ சுரும்ப ரெழுந்தார்ப்ப 
தையன்‌ றிருமே னியிலம்மை 
அருட்கட்‌ சரும்பார்த்‌ தெழன்மானச்‌ 


(அடி, 2.) பதத்த - சமயத்தில்‌. மற்று: அசைநிலை. அவளென - அக்‌ 
கலைமகளென்று எண்ணி. அனப்பெடையைப்‌ பிடிப்பது; பிடிப்பவள்‌ ௮ம்‌ 
பிகை. (பீ-ம்‌.) £ அனப்பேடை யோடிப்‌ ', பரிபுரத்‌ தொனி - சிலம்பொவி: 
அன்னத்தின்‌ ஓலி அம்பிகையின்‌ லெம்பொலிக்கும்‌, அதன்‌ ஈடை அவள்‌ 
நடைக்கும்‌ உவமை (58) 

(அடி, 8) (பி-ம்‌.) “தரங்கத்‌ தடங்கங்கை,? ஓட்டி - பந்தயங்‌ கூறி, 
இரையாகிய கை. 

(அடி, 8-4.) கங்கையை விளிக்கும்‌. 

80. (அடி, 1.) ஈலொயெ குடம்‌. குடத்தைத்‌ தழுவிக்கொண்டு நீந்த 
தல்‌ வழக்கம்‌ (100.) எறிய - அம்பிகை எறிய. அறச்‌ சேந்த - முற்றும்‌ 
சிவந்த, 


(அடி, 29) ஜயன்‌ திருமேனி - ஆசாமம்‌ (81, 88, 87) 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௧௦௩ 


செங்க ணிளைஞர்‌ களிக்காமத்‌ 
தீமூண்‌ டிடக்கண்‌ டிளமகளிர்‌ 
செழுமென்‌ குழற்கூட்‌ டறெபுகையாற்‌ 
நிரள்காய்க்‌ கதலி பழுத்‌ தறை 
பொங்கு மஅரைப்‌ பெருமாட்டி 
புஅநீ ராடி யருளுகவே 
பொருநைத்‌ துறைவன்‌ பொற்பாவாய்‌ 
புஅநீ ராடி. யருளுகவே. (௬) 
90. இழியும்‌ புன ற்றண்‌ டுறைமுன்‌ நில்‌ 
இ.துவெம்‌ பெருமான்‌ மண்சுமந்த 
இடமென்‌ றலர்வெண்‌ கமலப்பெண்‌ 
இசைப்பக்‌ கசிந்துள்‌ ளூருகியிரு 
விழியுஞ்‌ சிவப்ப வானந்த 
வெள்ளம்‌ பொழிந்து நின்றனையால்‌ 
மீண்டும்‌ பெருக விடுத்தவற்கோர்‌ 
வேலை யிடுதன்‌ மிகையன்றே 
பிழியு ஈறைக்கற்‌ பகமலர்ந்த 
பிரச மலர்ப்பூக்‌ அகண்முழ்கும்‌ 
பிறைக்கோட்‌ டயிரா பதங்கூர்தற்‌ 
பிடியோ டாடத்‌ தேனருவி 


(அழி, 8.) காய்க்‌ கதலி - கதலிக்காய்‌. வாழைக்காயைப்‌ புகையூட்டிப்‌ 
பழுக்கவைத்தல்‌ வழக்கம்‌ ; இதுபோன்ற பல விஷயங்கள்‌ உத்பலபரிமளம்‌ 
என்னும்‌ வடநூலிக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன என்பர்‌. நறை - தேன்‌. 

(அடி, 4.) பொருரை - தாமிரபன்னி. 


90. (அடி, 1.) அறைமுன்றில்‌ இன - அதைப்பரப்பாகய இது, வெண்‌ 
கமலப்‌ பெண்‌ - கலைமகள்‌. இசைப்ப - நினக்குச்‌ சொல்ல. 


(அடி, 2.) ஆனந்த வெள்ளம்‌ - உவகைக்‌ கண்ணீர்ப்‌ பெருக்கு, மீண்டும்‌ 
பெருக விடுத்து - மறுபடியும்‌ நின்‌ கண்ணீரால்‌ வையை நதி பெருகும்படி 
செய்‌.த. அவற்கு - சோமசுந்தரக்‌ கடவுளுக்கு. ஓர்‌ வேலை யென்றது மண்‌ 
சுமத்தலை ; வேலை - தொழில்‌ (091.) மிகையன்றே - மிகையல்லவா. 


(அடி, 8.) (பி-ம்‌.) “'அயிராவதம்‌. ' அகளில்‌ மூழ்யெ யானை அதுபோக 
அருவியாடுதல்‌ இயல்பு, ்‌ 


௧௦௪ குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பொழியும்‌ பொழிற்கூ டலிற்பொலிவாய்‌ 
பு.அநீ ராடி யருளுகவே 
பொருநைத்‌ துறைவன்‌ பொழற்பாவாய்‌ 
பு.தநி ராடி யருளுகவே. (௭) 
91. மதிக்கு திரைத்தண்‌ புனல்வைகை  ' 
வண்ட விடுமண்‌ கூடைகட்டி 
வாரிச்‌ சுமங்தோ ரம்மைதுணை 
மணிப்பொற்‌ குடத்திற்‌ கரைத்தூற்றும்‌ 
வெறிக்கும்‌ குமச்சே நெக்கரிடும்‌ 
விரைப்பூற்‌ அறைமண்‌ பெறினொருத்தி 
வெண்பிட்‌ டிடவு மடித்தொருவன்‌ 
வேலை கொளவும்‌ வேண்டுமெனக்‌ 
குறிக்கு மிடத்திற்‌ றடக்தூகீர்‌ 
குடையப்‌ பெறினக்‌ கங்கை இருக்‌ 
கோடீ ரத்துச்‌ குடியிருப்பும்‌ 
கூடா போலும்‌ பொலன்குவட்டுப்‌ 
பொறிக்குஞ்‌ சுறவக்‌ கொடியுயர்த்தாய்‌ 
புதுநீ ராடி யருளுகவே 
பொருகைகத்‌ துறைவன்‌ பொற்பாவாய்‌ 


புது௩ீ ராடி யருளுகவே,  : (௮) 


91. (1-8.) அம்பிகை நீராடுங்கால்‌ அவள்‌ ஈூலிலுள்ள குங்குமக்‌ குழம்பு 
கரைந்து கரையிற்‌ படி.தலால்‌ அந்த வண்டல்‌ மண்ணைச்‌ சுமப்பதற்குச்‌ சவபெரு 
மான்‌ விரும்புவாரென்பஅம்‌, அடிக்கடி அம்பிகை நீராடின்‌ வெபெருமான்‌ 
அடுத்தடுத்துச்‌ சுமக்க நேருமென்பதும்‌, அதனால்‌ கங்கைக்கு வருத்தமுண்‌ 
டாமாதலின்‌ அவர்‌ திருமுடிமேல்‌ இருத்தலை அவள்‌ விரும்பாளென்ப அம்‌ இங்கே 
கூறப்படும்‌ கருத்துக்கள்‌. 

(அடி, 1) சுமக்தோர்‌ - சோமசுந்தரக்‌ கடவுள்‌ ; எழுவாய்‌. (பீ-ம்‌.) 
£ வாரிச்‌ சுமந்தோர்ச்சம்மை ” குடம்‌ - நூல்‌. 

(அடி, 2.) வெறி- நறுமணம்‌. (பி-ம்‌.) * எக்கலிடும்‌' ; “போலொருத்தி.! 
ஒருத்தி - செம்மனச்‌ செல்வி யென்னும்‌ பிட்டு வாஸிச்சி, ஒருவன்‌ - அரிமர்த்‌ 
தன பாண்டியன்‌. வேலை கொள்ளுதல்‌-உடைப்பை அடைக்க ஏவுதல்‌, பெர்ன்‌ 
வேண்டுமென இயைக்க. 

(அடி, 2-8) என குறிக்கும்‌ இடம்‌ - என்று (சிவபெருமான்‌) கரும்‌ 
இடம்‌. (பி-ம்‌.) “குறிக்கு மிடத்தித்‌ ௧ட௧௫ நீர்‌.” கோடீரம்‌- சடை. பொலன்‌ 
குவடு - மேரு மலை. 

(அடி, 4.) (பி-ம்‌.) “சுறவுக்‌ கொடி,” 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௧௦௫ 


(வேறு) 
92. சொற்கொடி யோடு மலர்க்கொடி கொய்த 
தொடுத்த விரைத்தொடையும்‌ 
சுந்தரி திட்டிய சிந்துர மும்மிரு 
அங்கக்‌ கொங்கைகளின்‌ 
விற்கொடி கோட்டிய குங்கும முங்குடை 
வெள்ளங்‌ கொள்ளைகொள 
வெளியே கண்டுநின்‌ வடி.வழ கையன்‌ 
விழிக்கு விருந்‌ துசெய 
இற்கொடி யோடு கயற்கொடி வீரன்‌ 
எடுத்த கருப்புவிலும்‌ 
இந்திர தனுவும்‌ வணங்க வணங்கும்‌ 
இணைப்புரு வக்கொடிசேர்‌ 
பொற்கொடி யிமய மடக்கொடி வைகைப்‌ 
பு.அநீ ராடுகவே 
பொருநைத்‌ அறையொடு குமரித்‌ அறையவள்‌ 
பு.துநீ ராடுகவே, (௯) 
93. கொள்ளைவெ எருவி படிந்திடு மிமயக்‌ 
கூந்தன்‌ மடப்பிடிபோற 
கொற்கைத்‌ துறையிழ்‌ சிறைவிரி யப்புனல்‌ 
குடையு மனப்பெடைபோல்‌ 


92. (அடி, 1.) சொற்கொடி - கலைமகள்‌. மலர்ச்‌ கொடி - இருமகள்‌, 
தொடை - மாலை. சுந்தரி - இந்திராணி. 

(அடி, 2.) வித்கொடி கோட்டிய - அர்க்கை எழுதிய, வடிவழகு - 
இயற்கை யழகு. 

(அடி, 8.) இற்கொடி - மனைவி ; இங்கே இரதி. கயற்கொடி வீரன்‌ - 
காமன்‌. காமன்‌ மனைவியொடு வில்லெடுத்தல்‌ : 55. இந்திர தனு - வான வில்‌. 
இரதியின்‌ வில்லும்‌ காமன்‌ வில்லுமாகிய இரண்டு விற்களும்‌ இந்திர தனுக்கள்‌ 
இரண்டும்‌ புருவங்களுக்கு உவமை ; இக்திரதனு இரண்டென்பஅ, “ எழிலியும்‌, 
தளிதளித்திரு தனுவெடுத்தன ” (தக்க. 159) என்பதனாலும்‌ அதன்‌ விசேடச்‌ 
குறிப்பினாலும்‌ உணரப்படும்‌. 

98. (அடி, 1.) கொள்ளை - மிகுதி, இம௰க்‌ கூந்தல்‌ மடப்பிடி; (02, 
876.) மடப்பிடி முதலியன அம்பிகைக்கு உவமை. 
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௧௦௬௭ குமரகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


தெள்ளமு தக்கட னடுவிற்‌ ஜேன்ன 
செழுங்கம லக்குயில்போல்‌ 
தெய்வக்‌ கங்கைத்‌ ,திசையு டெழுமொரு 
செம்பவ ளக்கொடிபோஜ்‌ 
கள்ளவிழ்‌ கோதையர்‌ குழலிற்‌ குழலிசை 
கற்றுப்‌ பொற்றருவிற்‌ 
களிநற வுண்ட மடப்பெடை யோடு 
கலந்து முயங்கிவரிப்‌ 
புள்ளூறை பூம்பொழின்‌ மதுரைத்‌ துரைமகள்‌ 
பு.துநீ ராடுகவே 
பொருநைத்‌ துழையொடு குமரித்‌ அறையவள்‌ 
பு௮£ீ சாடுகவே. (௧௦) 


௧௦, ஊசற்பருவம்‌ 
வய 
94, ஒள்ளொளிய பவளக்‌ கொழுங்கான்‌ மிசைப்பொங்கும்‌ 

ஓழுகொளிய வயிரவிட்டத்‌ 

தூற்றுஞ்‌ செழுந்தண்‌ ணிலாக்கால்‌ விழுந்தனைய 
ஓண்டரள வடம்விக்கியே 

அள்ளிட வழிந்தசே யொளிதளும்‌ புங்கரண 

அருணத்‌ நப்பலகைபுக்‌ 

காடுநின்‌ றோற்றமப்‌ பரிதிமண்‌ டலம்வளர்‌ 
அரும்பெருஞ்‌ சுடரையேய்ப்பத்‌ 


(அடி, 2.) அமுதக்‌ கடல்‌ - பாற்கடல்‌ ; அமுதம்‌ - பால்‌. கமலக்‌ குயில்‌ - 
இருமகள்‌. 

(அடி, 8.) குழல்‌ - கூர்தல்‌. குழலிசை - வேய்ங்குழலிசை. பொற்றரு - 
கற்பகம்‌. 

(அடி, 3-4.) வறிப்புள்‌ - இத்றுச்களைபுடைய ஆண்வண்டு, 

94. அம்பிகை மாணிக்கனசல்‌ ஆடுதல்‌ கூறப்படும்‌, 

(அடி, 1.) கால்‌ - காண்‌. வயிரத்தாலாகிய விட்டம்‌. கால்‌ விழுந்‌ 
தனைய - ஒழுசனாற்போன்‌ ஐ. தரளவடம்‌ - முத்‌தவடம்‌. (பி - ம்‌.) £ வீசம்‌.” 

(அடி, 2) அள்ளிட - அள்ளிக்‌ கொள்ளும்படி. (பி - ம்‌.) * செற்றொளி,' 
அருணரத்சப்‌ பலகை - மாணிக்கப்‌ பலகை ; அருணம்‌ - சிவப்பு. சிவபெருமான்‌ 


குரியமண்டலத்தில்‌ எழுக்தருளியிருப்பர்‌. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௧௦௭ 


தெள்ளுசுவை யமுதங்‌ கனிந்தவா னந்தத்‌ 
திரைக்கடன்‌ மடுத்தழக்கும்‌ 
செல்வச்‌ செருக்கர்கண்‌ மனக்கமல கெக்கபூஞ்‌ 
சேக்கையிற்‌ பழையபாடத்‌ 
புள்ளொலி யெழக்குடி புகுந்தசு்‌ தரவல்லி 
பொன்னூச லாடியருளே 
புழுகுநெய்ச்‌ சொக்கர்‌ திரு வழகினுக்‌ கொத்தகொடி 
பொன்‌ னூச லாடியருளே. (க) 
95, விற்பொலிய நிலவுபொழி வெண்ணித்‌ திலம்பூண்டு 
விழு. அபட மழகதிர்விடும்‌ 
வெண்டரள வூசலின்‌ மிசைப்பொலிவ புண்ட பன 
Me பொலிந்துமதுரச்‌ 


சொற்பொலி பழம்பாடல்‌ சொல்லுகின்‌ றவளுகின்‌ 
சொருபமென்‌ பதமிளகிலாத்‌ 
தோற்றுமதி மண்டலக்‌ தமுதமய மாயம்மை 
தோன்றுகின்‌ ஐம்விரிப்ப 
எற்பொலிய வொழுகுமுழு மாணிக்க மணிமுகப்‌ 
பேறிமழை முகறவழ்வதவ்‌ 
வெறிசுடர்க்‌ கடவுடிரு மடியிலவன்‌ மடமகள்‌ 


இருந்‌ அவிளை யாடலேய்க்கும்‌ 


(அடி, 8.) ஆனந்தமாகிய கடல்‌. செல்வம்‌ - வெஞானமாகிய செல்வம்‌, 
செருக்கர்கள்‌ - இறுமாப்புடையவர்கள்‌ ; * இருங்களி யாயின்றி யானிறு மாப்‌ 
பவின்‌ பம்பணிவோர்‌, மருங்களி யாவன லாடவல்‌ லோன்‌ ” (சீற்‌, 52) என்ப 
இல்‌ இறமாப்புக்‌ கூறியது காண்க. மனக்‌ சமலமாகிய சேச்சை ; பூ - பொலிவு, 
பழைய பாடல்‌ - வேதம்‌. 

(அடி, 4.) புள்‌ - வண்டு. கமலமென்றதத்கேற்பப்‌ புள்ளொலி கூறப்‌ 
பட்டத. புழுகுநெய்ச்‌ சொக்கர்‌: 157. 

(அடி, 8-4.) சேக்கையிற்‌ புகுந்த வென்க. 

95. அம்பிகை முத்தாலாகிய ஊசலை ஆடுதல்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) பொலிவ - விளங்குதல்‌. புண்டரிகம்‌ - வெண்டாமரை. 
(மீ - ம்‌) * வீட்டுப்‌. 

(அடி, 2.) சொல்லுகின்றவள்‌ - கலைமகள்‌. கலைமகளை அம்பிகையின்‌ 
ஒரு கூறென்பர்‌. (பி-ம்‌.) *.தாற்றுமதி மண்டலத்‌ தமுதமாயம்மை நீ. 
-அம்பிகை சந்திரமண்டலத்தில்‌ இருத்தல்‌ : 78. 

(அடி, 8.) எல்‌ - ஓளி. மாணிக்க மணிமுகப்பு - மாணிக்கம்‌ பதித்த அழயெ 
வாயில்மாடம்‌. சுடர்க்கடவுள்‌ - சூரியன்‌. மடமகள்‌ - யமுனைநதி ; ௮௮ நீலகிற 


௧௦௮) குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பொற்புரிசை மதுரா புரிப்பொலி திருப்பாவை 
பொன்னூச லாடியருளே 
புழுகுகெய்ச்‌ சொக்கர்‌ திரு வழனுக்‌ கொத்தகொடி 
பொன்னூச லாடியருளே. (௨.) 
96. உருகிய பசும்பொன்‌ னசும்பவெயில்‌ வீசுபொன்‌ 
ஊசலை யுதைந்தாடலும்‌ 
ஓண்டனி ரடிச்சுவ டுறப்பெறு மசோகுகற 
வொழுகுமலர்‌ பூத்‌து.திர்வதுன்‌ 
இருமூனுரு வங்கரந்‌ தெந்தையார்‌ நிற்பது 
தெரிந்திட ஈமக்கிதுவெனாச்‌ 
செஞ்சிலைக்‌ கள்வனொரு வன்றொடை மடக்கா 
தெரிகணைகள்‌ சொரிவதேய்ப்ப 
எரிமணி குயின்றபொற்்‌ செய்குன்று மழகதிர்‌ 
எறிப்பவெழு செஞ்சோதியூ 
டிளமதி யிமைப்பஅன்‌ நிருமுகச்‌ செவ்விவேட்‌ 
டெழுகாச்‌ தலைத்தவமவன்‌ 
புரிவது கடுக்குமஅ ராபுரி மடக்கள்ளை 
பொன்னூச லாடியருளே 
புழுகுரெய்ச்‌ சொக்கர்‌ திரு வழனெக்‌ கொத்தகொடி 
பொன்னூச லாடியருளே. (௩) 


முடையஅ. மாணிகச்சமாடத்துக்குச்‌ சூரியனும்‌ அதில்‌ தவழு மேகத்துக்கு 
யமுனையும்‌ உவமைகள்‌. 

90. அம்பிகை பொன்னூசல்‌ ஆடுதல்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி,1.) அசும்ப-அளிப்ப. மகளிர்‌ உதைத்தலால்‌ அசோகு மலருமென்பர்‌ : 
* ஏடவிழ்‌ மூழ்சு வைக்க வெழித்பாலை ஈண்பு கூடப்‌, பாடல நிந்திக்‌ கத்தேம்‌ 
படிமுல்லை நகைக்கப்‌ புன்னை, ஆடரீள்‌ குராவ ணைச்க வசோததைத்‌ திடவா 
சந்தி, பாடமாப்‌ பார்க்க வார்சண்‌ பகநிழல்‌ படத்த ளிர்க்கும்‌” (சூடா. 12-ஆம்‌, 
95.) அசோக மரத்தில்‌ தொடுத்த ஊசலாதலின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறினார்‌ ; “£ ஒண்ட 
ளிர்ச்‌ செயலை, ஓங்குசினைத்‌ தொடுத்த வூசல்‌” (அகநா. ௬௮ : 5-0); : செக்‌ 
தளிர்ப்பிண்டிச்‌ சனைதொறும்‌ தொடுத்த,........... ஊக்கமை யூசல்‌ ” (பேநங்‌, 
௧. 46 ; 176-9.) 

(அடி, 2.) தெரிச்‌து இடம்‌ நமக்கு இத எனா ; இடம்‌ - சமயம்‌ “இட 
னறிந்‌ தாடி ” (நாலடி. 884.) கள்வன்‌ - மன்மதன்‌. 

(அடி, 1-2.) அசோசமலரும்‌ மன்மதன்‌ அம்புகளில்‌ ஒன்றாதவின்‌ இங்‌ 
நனம்‌ கூறினார்‌. 

(அடி, 8.) எரிமணி - செருப்பைப்போன்‌ ஐ மாணிக்கம்‌ (25.) குயின்ற - 
பதித்த. இமைப்பு - விளங்குவது. எழுகாத்தலை - அக்கினியில்‌. அவன்‌ .. 
சந்திரன்‌. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௧௦௯ 


97. கங்கைமுடி மூழ்கர்திரு வுளமசைக்‌ தாடக்‌ 
கலந்தாடு பொன்னூசலக்‌ 
கடவுடிரு கோக்கத்து நெக்குரு௫ யிடநின்‌ 
சடைக்கணோக்‌ கத்துமத்தச்‌ 
செங்கண்விடை யவர்மனமு மொக்கக்‌ கசைந்துருகு 
செய்கையவர்‌ சித்தமேபொற் 
நிருவூச லாவிருக்‌ தாடுகன்‌ றுயெனும்‌ 
செய்தியை யெடுத்‌தரைப்ப 
அங்கணெடு நிலம்விடர்‌ படக்கிழித்‌ தோடுவேர்‌ 
அடியிற்‌ பழுத்தபலவின்‌ 
அளிபொற்‌ சுளைக்குடக்‌ கனியுடைக்‌ தூற்றுதேன்‌ 
- அருவிபில மேழுமுட்டிப்‌ 
பொங்கிவரு பொழின்மஅ.ர மதுரைநா யஇதிருப்‌ 
பொன்னூச லாடியருளே 
புழுகுரெய்ச்‌ சொக்கர்‌ திரு வழனுக்‌ கொத்தகொடி 
பொன்னூச லாடியருளே. (௪) 
98. சேர்க்குஞ்‌ சுவைப்பாட லமுகதொழுக வொழுகுபொற்‌ 
நிருவூசல்‌ பாடியாடச்‌ 
சிவபிரான்‌ றிருமுடி. யசைப்பமுடி மேற்பொங்கு 


செங்கணர வ ரசகலம்வைக்‌ 


தார்க்கும்‌ பணாடவி யசைப்பச்‌ சராசரமும்‌ 
அசைகின்ற தம்மனையசைந்‌ 
தாடலா லண்டமு மகண்டபகி ரண்டமும்‌ 
அசைந்தாடு னெறதேய்ப்பக்‌ 
கம்‌ அம்பிகையாடும்‌ ஊசலுக்கும்‌ வெபெருமான்‌ திருவுள்ளத்திக்கும்‌ 
ஓப்புமை கூ.றப்படும்‌. 

(அடி, 1) கோக்கத்து - பார்வையினால்‌; அவர்‌ கண்களுள்‌ ஒன்று 
அக்கினியாதலின்‌ அதனாற்‌ பொன்னூசல்‌ உருதெஜென்றார்‌. 

(அடி, 8.) விடர்‌ - பிளப்பு. வேரடியிற்‌ பழுத்த பலவு : 02, 56. அளி - 
மிகக்கனிந்த. பொச்சுளை - பொன்போன்ற சுளை. பிலம்‌ ஏழும்‌ - கீழுலகங்கள்‌ 
ஏழினையும்‌. 

(அடி, 4) (பி-ம்‌.) £ மதரை மதுரகாயக,' 

08. (அடி, 1.) பாடலைப்பாடி ஊசலை ஆட என்க. மூழ்ச்சியால்‌ வெ 
பிரான்‌ தலையசைத்தனர்‌ (79.) அரவரசு - ஆதிசேடன்‌. அூலம்‌ - உலகம்‌. 

(அடி, 2.) பணாடவி - படங்களின்‌ தொகுதி (0.) அம்மனை - தாயாகிய 
மீ, அகண்ட பரெண்டமும்‌ - வெளியிலுள்ள அண்டங்கள்‌ முழுவ அம்‌, 


௧௧௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கார்க்கொந்‌ தளக்கோதை மடவியர்‌ குழற்கூட்டு 

கமழ்ஈறும்‌ புகைவிண்மிசைக்‌ 
கைபர்‌ தெழுவதுரு மாறிரவி மண்டலம்‌ 
கைக்கொள விருட்படலம்வான்‌ 

போர்க்கன்ற தொக்குமது ராபுரி மடக்கள்ளை 

பொன்னூச லாடியருளே 
புழுகுரெய்ச்‌ சொக்கர்‌ தரு வழகினுக்‌ கொத்தகொடி 
பொன்னூச லாடியருளே. (௫) 
99. தேர்க்கோல மொடுகின்‌ நிருக்கோல முங்கண்டு 
சிந்தனை புழுங்குகோபத்‌ 
தியவிய மூண்டெழுங்‌ காமா னலங்கனற்‌ 
சிகையென வெழுந்‌அபொங்கத்‌ 

தார்க்கோல வேணியர்த முள்ளமென வேபொற் 

தடஞ்சிலையு முருகயோடத்‌ 
தண்மதி முடித்ததும்‌ வெள்விடைக்‌ கொண்மணி 
தரித்ததும்‌ விருத்தமாகக்‌ 

கார்க்கோல நீலக்‌ கருங்கள த்‌ தோடொருவர்‌ 

செங்களத்‌ தேற்றலுமலர்க்‌ 
கட்கணை அரக்குங்‌ கரும்புருவ வில்லொடொரு 
கைவிற்‌ குனித்தநின்ற 

(அழ, 8) கொந்தளக்‌ கோதை மடவியர்‌ - கூந்தலில்‌ மாலையை அணிந்த 
மகளிர்‌ ; கோதை - மாலை, ரவிமண்டலம்‌ - சூரிய மண்டலத்தை. இருட்‌ 
படலம்‌ - இருளின்‌ பரப்பு. புகைக்கு இருட்படலம்‌ உவமை, 

99. அம்பிகை இிக்குவிசயம்‌ செய்த காலத்துக்‌ கைலைக்குச்‌ சென்ற 
போ வெபெருமான்‌ முன்‌ நின்றதும்‌, அவர்‌ அம்பிகையின்பாற்‌ காதல்‌ 
பூண்டும்‌ கூதப்படும்‌. 

(அடி, 1.) கோபம்‌, கைலைமேற்‌ படையெடுத்து வந்தமை கருதி உண்டா 
யத. (மி- ம்‌.) £ தியணைய.' கோபத்தி அவியக்‌ காமத்தீ எழுந்ததென்றது 
ஒரு ஈயம்‌. வெகுளியைக்‌ காமம்‌ வென்ற. (பி- ம்‌.) *காமானலம்‌ கான்ற 
சிகையென வெழுந்து பொங்கும்‌”, £ சிகையெழ." 

(அடி, 2.) தாரை அணிந்த கோலத்தைபுடைய வேணி; வேணி - சபை, 
காமாக்கனியால்‌ வெபிரானள்ளமும்‌ மேருமலையும்‌ ஒருங்கே உருகன. தடஞ்‌ 
லை - பெரிய வில்லாகிய மேருமலை. காமமயக்கம்‌ உடையவர்களுக்குச்‌ சந்திர 
னும்‌ விடை மஃரயோசையும்‌ அன்பத்தை மிகுவிப்பனவாதலின்‌ அவ்விரண்டும்‌ 
விருத்தமாயின ; விருத்தம்‌ - பொருந்தாசன ; பகையென்றபடி. 

(அடி, 9.) மீலக்‌ கருங்களம்‌ - கருங்குவளை மலரைப்போன்‌ ற கரிய கழுத்த; 
“குவளைக்‌ சளத்தம்‌ பலவன்‌ ” (சிற்‌. 33.) ஒருவர்‌ - சிவபெருமான்‌. ஏத்றலும்‌ - 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௧௧௧ 


போர்க்கோல மேதிரு மணக்கோல மானபெண்‌ 
பொன்‌ அரச லாடியருளே 
புழுகுகெய்ச்‌ சொக்கர்‌ திரு வழூனுக்‌ கொத்தகொடி 
பொன்னூச லாடியருளே. (௬) 
100. குழியும்‌ பசுங்கண்‌ முசுக்கலை வெரீ இச்சிறு 
குஅம்பலவி னெடியபாரக்‌ 
கொம்பொடி படத்தூங்கு முட்புறக்‌ கனியின்‌ 
குடங்கொண்டு நீந்தமடைவாய்‌ 
வழியுங்‌ கொழுந்தே னுவட்டெழு தடங்காவின்‌ 
வள்ளுகிர்க்‌ கருவிரற்கூன்‌ 
மந்திக ளிரிக்தேகும்‌ விசையினில்‌ விசைத்தெழு 
மரக்கோடு பாயவயிறு 
இழியும்‌ கலைத்திங்க ளமுதருவி தூங்குவ 
இளை த்தவண்‌ டுழுபைந்‌அழாய்க்‌ 
கேசவன்‌ கால்வீச வண்டகோ எளகைமுகடு 
ண்டுவெள்‌ எருவிபொங்கிப்‌ 
பொழியும்‌ இறத்தினை நிகர்க்குமது சைத தலைவி 
பொன்னூச லாடியருளே 
புழுகுகெய்ச்‌ சொக்கர்‌ இரு வழனுக்‌ கொக்தகொடி 
பொன்னூச லாடியருளே. (௪) 


எதிர்த்தவுடன்‌. மலர்க்கட்கணை அரக்கும்‌ கரும்புருவ வில்‌ - மலர்போன்ற 
கண்ணாயெ கணையைச்‌ செலுத்தும்‌ கரிய புருவமாயெ வில்‌; மலராகிய 
தேனையுடைய அம்பைச்‌ செலுத்தும்‌ கரும்பின்‌ உருவமாகிய வில்‌, புருவ 
வில்லையும்‌ கைவில்லையும்‌ வளைத்‌இ. (பி- ம்‌.) ' எத்தலடீரக்‌'; £ கருப்புருவ வில்‌.” 

100. குரங்குகளின்‌ செயல்கள்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1) பொழிலில்‌ உண்டாகும்‌ தேன்வெள்ளத்தில்‌ பலாப்பழத்‌ 
தைக்‌ குடமாகக்கொண்டு முசுக்கலை நீந்திய; ; வெரீஇ - அஞ்சி. முட்புறக்‌ 
கணி - பலாப்பழம்‌. கனியாயெ குடம்‌; கணியின்‌ ; இன்‌ : வேண்டா வழிச்‌ 
சாரியை. (பி-ம்‌.) மடல்‌ வாய்‌. 

(அடி, 2.) உவட்டெழு - பெருக்கெடுக்கன்‌ற. வள்‌ உ௫ர்‌- கூரிய ஈகம்‌. 
மந்தி - பெண்குரங்கு. இரிர்‌அ ஏகும்‌-கெட்டு ஒடுகன்ற. (பி-ம்‌.) * இருந்தேகும்‌.' 

(அடி, 8.) தூங்கமுவ - ஒழுகுதல்‌. அண்டகோளசைமுகடு - வானத்தின்‌ 
உச்சி. ண்டு - பிளக்‌; “£ ள்வஅ செய்த கிழவோன்‌ ”” (சிற்‌. 247.) வெள்‌ 
ளருவி - இங்கே, கங்கை, 


௧௧௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


101. ஓல்குங்‌ கொடிச்சிறு மருங்கிற்‌ இரங்கிமெல்‌ 
லோதிவண்‌ டார்த்தெழப்பொன்‌ 
ஊசலை யுதைந்தாடு மளவின்மலர்‌ மகளம்மை 
உள்ளடிக்‌ கூன்பிறைதமீ இ 

மல்குஞ்‌ சுவட்டினை வலம்புரிக்‌ ற்றிஅகொல்‌ 

வாணியென்‌ றசதியாடி 
மணிமுஅவல்‌ கோட்டநின்‌ வணங்கா முடி.க்கொரு 
வணக்கநெடு காண்வழங்கப்‌ 

பில்குங்‌ குஅம்பனிக்‌ கூதிர்க்‌ குடைந்தெனப்‌ 

பிரசநா மைம்பாற்ளெம்‌ 
பேதையர்க ளூட்டுல்‌ கொழும்புகை மடுத்‌தமென்‌ 
பெடையொடு வரிச்சுரும்பர்‌ 

புல்குக்‌ தடம்பணை யுடுத்தமது ரைத்தலைவி 

பொன்‌ .அூச லாடியருளே 
புழுகுகெய்ச்‌ சொக்கர்‌ திரு வழனுக்‌ கொத்தகொடி 
பொன்னூச லாடியருளே. (௮) 
102, கொன்செய்த செழுமணித்‌ தஇருவூச லரமகளிர்‌ 
கொண்டாட வாடுக்தொறும்‌ 
குறுமுறுவ னெடுகில வருக்‌அஞ்‌ சகோரமாய்க்‌ 
கூந்தலங்‌ கற்றைசற்றும்‌ 

101. (அடி, 1.) ஒல்கும்‌ - தளர்னெற, (பி- ம்‌.) “சிறு மருங்குற்கு. " 
ஓதி - கூந்தல்‌. எழ - எழும்படி. 

(அடி, 1-2.) உள்ளடிக்‌ கூன்பிறை தழீஇ மல்கும்‌ சுவடு - உள்ளங்காலில்‌ 
உள்ள வளைந்த பிறையின்‌ சுவடு ; இது சிவபெருமான்‌ அம்பிகையின்‌ ஊடலை 
நீக்கும்‌ பொருட்டுப்‌ பணிந்த காலத்து அமைந்தது. வலம்புரிக்‌ இத்று - சங்க 
ரேகை, வாணி: விளி. அசதியாடல்‌ பரிகாஸம்‌ செய்தல்‌ ; (சீவக. 1871.) 
மூதுவல்‌ கோட்ட - ககைப்ப. (பீ -ம்‌.) * முறுவல்‌ கோடல்‌.” திருமகள்‌ அசதி 
யாடி. ஈகைத்தலினால்‌ அம்பிகை காணமடைந்து தலை வணங்கினாள்‌. வணக்‌ 
கத்தை நெடிய நாணம்‌ உண்டாக்க. 

(அடி, 8.) கூதிர்ககு உடைந்தென - கூதிர்ப்பருவத்திற்கு மெலி 
வுத்ததாக. பிரசம்‌ - தேன்‌. ஐம்பாற்கு - கூந்தலுக்கு. கூதிர்க்குளிரால்‌ வரும்‌ 
இய வண்டு புகையின்கண்‌ சென்று குளிர்காய்ந்த.அ. 

(அடி, 4.) தடம்‌ பணை - பெரிய வயல்கள்‌. 

102. (அடி, 1.) கொன்‌ - பெருமை, அரமகளிர்‌ - தெய்வப்பெண்கள்‌. 
முல வலாகிய நிலவை. சகோரம்‌ - நிலவை உண்ணும்‌ பறவை. 


௨. மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌: ௧௧௯ 


தென்செய்த மழலைச்‌ சுரும்பசாய்‌ மங்கைநின்‌ 
செங்கைப்‌ பசுங்கள்ளையாய்த்‌ 
தேவதே வன்பொலிவ தெவ்வுருவு மாமவன்‌ 
இருவுருவின்‌ முறைதெரிப்ப 


மின்செய்த சாயலவர்‌ மேற்றலத்‌ தாடிய 
விரைப்புனலி னருவிகுடையும்‌ 
வெள்ளானை குங்குமச்‌ செஞ்சேறு நாறமட 
மென்பிடியை யஞ்சிகித்கும்‌ 


பொன்செய்த மாடமலி கூடற்‌ பெருஞ்செல்வி 
பொன்னூச லாடியருளே 
புழுகுகெய்ச்‌ சொக்கர்‌ திரு வழ௫னுக்‌ கொத்தகொடி 
பொன்னூச லாடியருளே. (௯) 


103. இருபதமு மென்குரற்‌ இண்கிணியு முறையிட்‌ 
டிசைத்திடு மரிச்சிலம்பும்‌ 
இறுமிறு மருங்கென்‌ றிரங்குமே கலையும்பொன்‌ 
எழுஅசெம்‌ பட்டுவிக்கும்‌ 


(அடி, 2.) (பி.-ம்‌.) £ நங்கைகின்‌. ' அம்பிகை தன்‌ திறாக்கையில்‌ 
கிளியை ஏந்துவள்‌. தேவதேவன்‌ - வெபெருமான்‌. (பி-ம்‌.) தேவர்‌ 
தேவன்‌”. 


(அடி, 1-2.) சிவபெருமான்‌ அம்பிகையின்‌ முறுவல்‌ மேதலியவற்றாற்‌ 
சிறந்த இன்பத்தை அடைய வேண்டிச்‌ சகோரப்பறவையாகவும்‌ வண்டாகவும்‌ 
இளியாகவும்‌ ஆயினர்‌. அச்செயல்‌ உலகிலுள்ள எல்லாவுருவமும்‌ அவரது 
வடிவமே யென்னும்‌ இயல்பை வெளிப்படுத்திய2. 


(அடி, 8.) மேத்றலத்து - மேன்மாடத்தில்‌. மகளிர்‌ மேனமாடத்தில்‌ 
நீர்‌ ஆட அம்கீர்‌ ழே வர்‌து வெள்ளானையை ஆட்டியது. இதனால்‌ மாடங்‌ 
களின்‌ உயர்வு கூறப்பட்ட. வெள்ளானை தன்னுடைய வேற்றுநாற்றத்தை 
அறிந்து பிடி ஊடுமென்று அஞ்சி நின்ஐ௮. ' 

108.- அம்பிகையின்‌ பாதாதிசேசம்‌ * கூறப்படும்‌. தெய்வங்களைப்‌ பாதாதி 
கேசமாக வருணித்தல்‌ மரபென்பர்‌. 

(அடி, 1) அரிச்‌ லெம்பு - உள்ளிடு பரலையுடைய சிலம்பு, (பி.-ம்‌.) 
* மறைச்சிலம்பும்‌. இறும்‌ - ஒடியும்‌. விக்கும்‌ - கட்டிய, 
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௧௧௪  குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


இருவிடையு முடைதார மும்மொட்‌ டியாணமும்‌ 
செங்கைப்‌ பசுங்கள்ளையும்‌ 
இருமூலைத்‌ தரளவுக்‌ தரியமும்‌ மங்கலத்‌ 
_ திருகாணு மழகொழுகநின்‌ 
தருள்பொழியு மதிமுகமு முகமதியி னெடுநில 
வரும்புகுஅ ஈகையுஞான 
அனந்த மாக்கடல்‌ குடைந்‌அகுழை மகர த்தொ 
டமராடு மோடரிக்கட்‌ 
பொருகயலும்‌ வடிவழகு பூத்தசுக்‌ தரவல்லி 
பொன்னூச லாடியருளே 
புழுகுகெய்ச்‌ சொக்கர்‌ திரு வழகனுக்‌ கொத்தகொடி 
பொன்னூச லாடியருளே. (௧௦) 


மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ 
முற்றிற்று, 


(அழ, 2) உடைதாரம்‌, ஒட்டியாணம்‌ - இடையிலணியும்‌ ஆபரணங்கள்‌. 
தரள உத்தரியம்‌ - முத்தாலாகய மேலாடை, (பி, ம்‌.) £ தரளமு முத்தரி 
கமழும்‌.” 

(அடி, 8.) குழையாகிய மகரம்‌. 


(அடி, 4.) கயலுமாகிய வடிவழகு என்க. 


மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ 
டட 
காப்பு 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 


104, பக்தித்‌ தடத்அப்‌ புலக்களி றோடப்‌ புளிறுதொந்தித்‌ 
தந்திக்குத்‌ தந்தை தமிழ்க்குத வென்பதென்‌ றண்மலர்‌ அய்‌ 
வந்திப்‌ பதுந்தனி வாழ்த்‌ துவ அம்முடி தாழ்த்‌அநின்று 
சந்திப்‌ பதஅமன்றிச்‌ இத்தி விநாயகன்‌ சேவடியே. (க) 


நால்‌ 
(மயங்கிசைக்‌ கொச்சகக்கலிப்பா) 

105. மணிகொண்ட இசையாழி சுரிகிமிர மருங்கசைஇப்‌ 
பணிகொண்ட முடிச்சென்னி யரங்காடும்‌ பைந்தொடியும்‌ 
பூந்தொத்துக்‌ கொத்தவிழ்ந்த புன த்தழாய்‌ நீழல்வளர்‌ 
தேந்தத்து ஈறைக்கஞ்சத்‌ தஞ்சாயற்‌ திருந்திழையும்‌ 
104, புந்தித்தடம்‌ - உள்ளமாகிய இடம்‌. புலச்களிறு - புலங்களாகிய 

ஆண்‌ யானைகள்‌. புளிறுதல்‌ - பிளிறுதல்‌ ; மோனைபற்றிப்‌ பிளிறு புளிறென்‌ 

ராயித்று. (பி-ம்‌.) * பிளிறு.” புலக்களிறு ஓடும்படி புந்தித்தடத்திலே புளிறு 
கெற. தொந்தி - பெருவயிறு. தந்தி - விகாயகக்கடவுள்‌. தந்‌ைத தமிழ்க்கு 
உதவு - நின்‌ தற்தையார்மேற்‌ பாடுகின்ற தமிழ்‌ நாலுக்கு உதவி புரிவாயாக, 
என்பது என்‌ - என்னு கூறுவது எதற்கு? மிகை யென்றபடி, (பி-ம்‌.) 
£ தண்ணளிதாய்‌.” இத்திவிமாயகன்‌ - மதுரையிலுள்ள தலவிநாயகர்‌, சித்தி 
விநாயகன்‌ சேவடியை வந்திப்பஅம்‌ வாழ்த்‌ தவம்‌ சிந்திப்பதுமன்றி, உதவு 
என்பது என்‌ என இயைக்க. 

விநாயகக்‌ கடவுளை வந்திப்பது முதலியன செய்தால்‌ அவர்‌ வேண்டுவன 
வற்றைத்‌ தாமே உணர்ர்‌அ அருள்புரிவராதலின்‌ அவர்பால்‌ இன்னது வேண்டு 
மென விண்ணப்பித்தல்‌ மிகையென்பது கருத்து. 

சித்திவிகாயகனென்னறு பின்‌ கூறினமையின்‌ தந்தி யென்பது சுட்டுப்‌ 
பெயரளவாய்‌ நின்‌ ஐது. 

105. (தரவு) சுரி - மடிப்பு. மருங்கு அசைஇ - இடையில்‌ உடுத்த, 
பணிகொண்ட முடிச்‌ சென்னி அரங்கு - ஆதிசேடனாயெ பாம்பு கொண்ட 
மூடியையுடைய தலையாகிய இடத்தில்‌. பைந்தொடி - பூமிதேவி. புனத்‌ 


௧௧௬ குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


மனைக்கிழவன்‌ நறிருமார்பு மணிக்குறங்கும்‌ வறிதெய்தத்‌ 
தனக்குரிமைப்‌ பணிபூண்டு முதற்கற்பின்‌ றலைநிற்ப 
அம்பொன்முடி. முடிசூடு மபிடேக வல்லியொடும்‌ 
செம்பொன்மதிற்‌ றமிழ்க்கூடற்‌ ஜிருககரம்‌ பொலிந்தோய்கேள்‌. 


் தாழிசை 
க, விண்ணரசும்‌ பிறவரசுஞ்‌ சிலசெய்த விடுக்தொருநீ 
பெண்ணரசு தரக்கொண்ட பேரரசு செலுத்‌இனையே. 


௨. தேம்பழுத்த கற்பகத்தி னஅந்தெரியல்‌ கிலரக்கமைத்து 
வேம்பழுத்து நறைக்கண்ணி முடிச்சென்னி மிலைச்சனையே. 


௩. வானே௮ஞ்‌ சிலபுள்ளும்‌ பலரங்கு வலனுயர்த்த 

மீனேறோ வானேறும்‌ விடுத்தடிக ளெடுப்பதே. 
அழாய்‌ - முல்லைலெத்‌அக்குரிய அளசி; தேந்தத்‌அம்‌ - தேன்‌ பொங்கும்‌. நறை - 
வாசனை. கஞ்சத்‌ - தாமரைமலரில்‌ இருக்கும்‌. இருந்திழை - இருமகள்‌. அழாய்‌ 
நீழல்வளர்‌ இருந்திழை: £ பைக்‌தழாய்க்‌ காடுவிரி தண்ணிழ லொ.அங்கு மொர்‌ 
பசுங்கொடி. ” (9.) மனைக்கிழவன்‌ - திருமால்‌, அவர்‌ திருமார்பு இருமகளுக்கும்‌ 
அடை பூமிதேவிக்கும்‌ உரியனவாதலின்‌ எதிர்‌ நிரனிறையாகக்‌ கொள்க. 
முதற்கற்பு - தலைமைக்‌ கற்பு. வேறொரு தெய்வமாயெ அம்பிகையை வணங்‌ 
குதலினால்‌ பூமிதேவியும்‌ திருமகளும்‌ தம்‌ கற்பிற்‌ பிறழ்ந்திலர்‌ ; தம்‌ கணவர்‌ 
ஏவலின்படி. குலதெய்வத்தை வணங்குதல்‌ கற்புடைய மகளிர்க்கு இயல்பு 
(தோல்‌. மெய்ப்‌. சூ. 24.) அபிடேக வல்லி - அங்கயற்கண்ணம்மை ; அபிடே 
கம்‌ - கிரீடம்‌ (பி-ம்‌.) * முடிச்‌ சூட்டும்‌. ' பூமிதேவியும்‌ திருமகளும்‌ தத்தம்‌ 
இடத்தை விட்டு வக்‌த அங்கயற்கண்ணம்மைச்குப்‌ பணி பூண்டனர்‌. 

இது தரவாதலின்‌ பாட்டுடைத்‌ தலைவரைப்‌ பொலிந்தோயென முன்‌ 
ணிலைப்‌ படுத்தினர்‌. 

(தாழிசை) ௧. விண்ணரசு . தெய்வலோகத்தின்‌ அரசுரிமை. பிற அரசு - 
பிரமலோகம்‌, வைகுண்டம்‌ முதலியவற்றின்‌ அரசுரிமை. பெண்ணரச - 
அங்கயற்கணம்மை. பிறருக்கு வேறு வேறு அரச பதவிகளை உதவிய நீ ஒரு 
பெண்‌ ௮ளித்த அரசை ஏற்றாய்‌. இஃது என்னை ! 

௨. கற்பகத்தின்‌ நறுந்தெரியல்‌ - கற்பகமலர்‌ மாலை. இலர்‌ - இந்திரன்‌ 
முதலியோர்‌. வேம்பின்‌ பூவை அழுத்துன்ற கண்ணி ; கண்ணி - தலையிற்‌ 
குடுவஅ. 

கூ. வானேறு - இடி; இஃ இந்நிரனஅ கொடி; * அசனித்‌ அவசத்‌ 
தோன்‌ ” (திருக்கழக்தன்ற உலா, 3.) இலபுள்‌ - அன்னமும்‌ கருடனும்‌ ; 
லெ - இரண்டு ; “£ சின்மலர்‌ பழிச்சுமம்‌'' என்பர்‌ பின்‌. மினேறு - ஆண்மினை 
வரைந்த சொடி. ஆனே - விடைக்கொடி. அடிகள்‌ - ஸ்வாமியாயெ தேவரீர்‌. 


௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௧௭ 


௪௫, மனவட்ட மிடுஞ்சுருதி வயப்பரிக்கு மாறன்றே 
சனவட்டக்‌. இனவட்ட மிடக்கண்டு களிப்பதே. 
௫. விண்ணாறு தலைமடுப்ப ஈனையாநீ விரைப்பொருகைத்‌ 
தீண்ணாஅ குடைந்துவையைத்‌ தண்டுறையும்‌ படிந்தனையே, 
௬.  பொழிந்தொழுகு முதுமறையின்‌ சவைகண்டும்‌ புத்தமுதம்‌ 
வழிந்தொழுகுக்‌ திந்தமிபின்‌ மழலைசெவி மதெதனையே. 
—அ௮ராகம்‌— 
க,  அவனவ ளஅவெனு மவைகளி லொருபொருள்‌ 
இவனென வுணர்வுகொ டெழுதரு முருவினை. 
௨: இலதென வுளதென விலஅள டதனுமவை 
அலதென வளவிட வரியதொ ரளவினை. 
௩, குறியில னலதொரு குணமில னெனகினை 
அறிபவ சறிவினு மறிவரு நெறியினை. 
௪,  இருமையு முதவுவ னெவனவ னெனநின 
தருமையை புணர்வுறி னமிழ்‌கினு மினிமையை, 
-- தாழிசை-- 
க. . வைசைக்கோ புன ற்கங்கை வானதிக்கோ சொரிம்துகரை 


செய்கைக்கென்‌ தறியேமாத்‌ றிருமுடிமண்‌ சுமந்ததே, 


௪. மனத்தின்கண்‌ வட்டமிடும்‌ சுருதி ; ௬௫, - வேசம்‌; ௮௮ மனனம்‌ 
செய்யப்படுதலின்‌ இங்கனம்‌ கூறினார்‌. வய - வலி. மாறு அன்றே - விரோத 
மல்லவா? கனவட்டம்‌ - பாண்டியர்களின்‌ குதிரையின்‌ பெயர்‌. களிப்பது 
மாறன்றே. 

௫. விண்ணாறு - கங்கை, ௮௮ சிறு அளியளவாய்‌ ஓரு சடையில்‌ அடங்‌ 
இன்மையின்‌ இறைவர்‌ ஈனைந்திலர்‌. (பி- ம்‌.) *வைகை.? ஒரு பெரிய 
ஆற்றைத்‌ தலையிலே கொண்டும்‌ ஈனையாத தன்மையையுடைய நீ வையையும்‌ 
பொருரையும்‌ ஆயெ ற்றாஅகளில்‌ ரீராடுதல்‌ பொருஈ்‌ தமோ வென்றபடி. 

௬. தமிழின்‌ மழலை - தமிழாயெ மழலைச்‌ சொல்லை. கன்னித்தமிழாதலின்‌ 
தமிழின்‌ - மழலையென்றார்‌. 

(அராகம்‌.) 8. (பி- ம்‌.) * அதிபவரறியினும்‌. ' 4. £ உதவுவதெவன்‌. ” 

(தாழிசை.) ௧. (பீ - ம்‌.) £ வையைச்கோ.' கங்கை வானதிக்கோ - சங்கை 
நதிக்குச்‌ கரை கட்டவோ. (பி-ம்‌.) “அறியோமாக்‌, இிருமுடியின்மேல்‌ 
மண்சுமந்த காலத்து அவர்‌ தலையிலுள்ள கங்கையின்‌ மேலும்‌ மண்பட்ட 
தாதலின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறினார்‌. 


௧௧௮ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 

௨. அரும்பிட்டுப்‌ பச்சிலையிட்‌ டாட்செய்யு மன்னையவள்‌ 
தரும்பிட்டுப்‌ பிட்டுண்டாய்‌ தலையன்பிற்‌ கட்டுண்டே. 

௯. முலைகொண்டு குழைத்திட்ட மொய்வளைகை வளையன்றே 
மலைகொண்ட புயத்தென்னீ வளைகொண்டு சுமந்ததே. 


௪, ஊன்வலையி லகப்பட்டார்க்‌ குட்படாய்‌ நின்புயத்தோர்‌ 


மீன்வலைகொண்‌ டதுமொருத்தி விழிவலையிற்‌ பட்டன்‌ றே. 
--அம்போதரங்கம்‌-- 


போகமாய்‌ விளைந்தோய்‌ நீ; புவனமாய்ப்‌ பொலிந்தோய்‌ நீ, 
ஏகமா யிருந்தோய்‌ நீ, எண்ணிறந்த நின்றோய்‌ நீ. 


வானு நீ, நிலனு நீ, மதிய ந, கதிரு நீ, 
ஊனு நீ, யுயிரு நீ, யுளஅ நீ, யில நீ. 


எனவாக்கு, 


௨. அரும்பை இட்டு: * மொட்டரு மலர்பறித்‌ இறைஞ்சிப்‌, பத்தியாய்‌ 
நினைக்க பரவுவார்‌ ” (திருவா.) பச்சிலையிட்டு : “£ நொச்சி யாயினுங்‌ கரந்தை 
யாயினும்‌, பச்சிலை யிட்டுப்‌ பரவுச்‌ தொண்டர்‌ ” (திநுவிடைழம்‌. ௧௯ : 9-10) ; 
* போகும்‌ பெறாவிடித்‌ பச்சிலை யுண்டு” (திநுக்கழமலழம்‌. 12.) அன்னை - 
செம்மனச்‌ செல்வியென்னும்‌ பிட்டு வாணிச்சி. பிட்டுப்‌ பிட்டு உண்டாய்‌ - பிட்‌ 
டென்னும்‌ சிற்றுண்டியை விண்டு உண்டாய்‌. தலையன்பு - அவளது சிறந்த 
அன்பு. 

௩. மொய்‌ வளை - உமாதேவியாரது. அன்றே - அல்லவே. அங்ஙனம்‌ 
இருப்பவும்‌, நீ வளை சுமந்தது என்‌. மதுரையில்‌ சோமசுந்தரக்‌ கடவுள்‌ வளையல்‌ 
விற்ற இருவிளையாடலைக்‌ குறித்தபடி. 


௪. ஊன்வலை - உடம்பாகிய வலை ; ஊனை ஆகுபெயராக்கிப்‌ பிறவி 
யென்று பொருளுரைத்தலும்‌ பொருந்தும்‌. நின்‌ புயத்து ஓர்‌. ஒருத்தி - உமா 
தேவியார்‌. அம்பிகை ஒரு வலைஞன்‌ திருமகளாக வளர்ந்தமையின்‌ அவளை 
மணம்‌ செய்து கொள்ள வலைஞராயினார்‌. இவ்வரலாறு வலை வீசின படலத்தால்‌ 
அறியப்படும்‌. 

(அம்போதாங்கம்‌.) கதிர்‌ - சூரியன்‌, ஊன்‌ - உடல்‌, 


ஏனவாங்கென்ஐஅ தனிச்சொல்‌. என - என்னு, ஆங்கு : அசைநிலை, 


௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௧௯ 


சுரிதகம்‌ 
பொன்பூத்‌ தலர்ந்த கொன்றைபீர்‌ பூப்பக்‌ 
கருஞ்சினை வேம்பு இருமுடிச்‌ சூடி 
அண்ணலா னேறு மண்ணுண்டு டப்பக்‌ 
கண்போற்‌ பிறழுங்‌ கெண்டைவல அயர்த்து 
௫ வரியுடற்‌ கட்செவி பெருமூச்‌ செறியப்‌ 
பொன்புனைந்‌ தியன்ற பைம்பூண்‌ டாங்கி 
முடங்குளைக்‌ குடுமி மடங்கலக்‌ தவிற 
பசும்பொனசும்‌ பிருந்த பைம்பொன்முடி கவித்தாங்‌ 
கருகிலங்‌ குளிர்தூங்‌ கொருகுடை நிழற்‌ 
௧௦ அரசுவீற்‌ றிருந்த வாதியங்‌ கடவுணின்‌ 
பொன்மலர்‌ பொதுளிய சின்மலர்‌ பழிச்சு தும்‌ 
ஐம்புல வழக்கி னருஞ்சுவை யறியாச்‌ 
செம்பொருட்‌ செல்வநின்‌ சீரடித்‌ கொழும்புக்‌ 
கொண்பொருள்‌ கடையா தொழியினு மொழிக 
௧௫ பிறிதொரு கடவுட்குப்‌ பெரும்பயன்‌ றரூஉம்‌ 
இஹழைமையுண்‌ டாயினு மாக குஅகிநின்‌ 
சற்றடி யவர்க்கே குற்றேவ தலைக்கொண் 


(சுரிதகம்‌) (௧) பொன்னிறத்தைப்‌ பெற்று. பீர்‌ பூப்ப - பிரிவினால்‌ நிற 
வேறுபாடு அடைய ; பீர்‌-பசலை. இயல்பாக நிகழ்வதைச்‌ சிவபெருமான்‌ அணியா 
மையால்‌ உண்டான தாகக்‌ கூறினர்‌. (௨.) கருஞ்சனை வேம்பு - கரிய கொம்புகளை 
யுடைய வேம்பின அ மலரை. (பி - ம்‌) 'பொன்முடிச்சூடி.” (௩.) ஆனேறு திருமா 
லாதலின்‌ மண்ணுண்டு கடப்ப என்றார்‌ ; தன்னால்‌ ஒரு பயனின்மை கண்டு 
விழ்ந்து டெப்ப வென்பது வேறொரு பொருள்‌, (௪.) சண்போல்‌ - மகளிர்‌ கண்‌ 
ணைப்போல. (௫ .) கட்செவி - முன்பு ஆபரணமாக அணிந்த பாம்பு. பெருமூச்‌ 
செறிய - நம்மை விடுத்தனரே என்ற ஏக்கத்தால்‌ பெருமூச்சுவிட ; பாம்பு இயல்‌ 
பாகவே பெருமூச்செறிதலுக்கு வேறொரு காரணம்‌ கற்பித்தார்‌. (கக) சன்‌ 
மலர்‌ - இரண்டு மலர்போன்ற திருவடிகளை. பழிச்சுதம்‌ - புகழ்வேம்‌. (௧௨. ஐம்‌ 
புலங்களின்கட்‌ செல்லுதலால்‌ உண்டாகும்‌ சுவையை யறியாத ; “ பொறிவாயி 
லைந்தவித்தான்‌”” (தறள்‌.) (௧௩.) செம்பொருளென்ற. முத்தியை. (௧௩-௪) 
நின்‌ அடித்தொழும்பின்‌ பயனாகச்‌ சிறந்த பொருளொன்றும்‌ இடையாமற்‌ 
போயினும்‌. (கட - ௬.) நின்னை யன்றி வேறொரு கடவுளுக்கே பெரும்பயனை 


௧௨௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


டம்மா இடைத்தவா வென்று 


செம்மாப்‌ பு.றாஉ௩்‌ இறம்பெறற்‌ பொருட்டே, (௨) 


(நேரிசைவேண்பா) 
106. பொருணான்‌ கொருங்‌8ன்ற பொன்மாடக்‌ கூடல்‌ 
இருணான்‌ நிருண்டகண்டத்‌ தெம்மான்‌—சமணன்றே 
மண்டுழா யுண்டாற்குக்‌ கண்மலசோ டொண்மவுலிக்‌ 
தண்டுழாய்‌ பூத்த தடம்‌. (௩) 
(கட்டளைக்கவித்துறை) 


1.07. தடமுண்‌ டகங்கண்‌ டகத்தாள தென்னுநின்‌ றண்மலர்த்தாள்‌ 
நடமுண்‌ டகமகங்‌ கொண்டுய்க்த வாவினி ஈங்களுக்கோர்‌ 
இடமுண்‌ டகந்தைக்‌ கடமுண்‌ டிலையெனத்‌ தேறவிண்ணோர்‌ 
விடமுண்ட கந்தரச்‌ சுந்தர சுந்தர மீனவனே, (௪) 

யளிக்கும்‌ தலைமை இருப்பினும்‌ இருக்க ; இறைமை - தலைமை. (௧௮.) அம்மா 

கிடைத்தவா - ஈமக்கு இப்பேறு இடைத்தவானு என்ன ஆச்சரியம்‌. (௧௧) செம்‌ 
மாப்பு - இறுமாப்பு ; “ இறுமாந்திருப்பன்‌ கொலோ” (தே. அங்கமாலை.) 


(முடிபு) பொலிந்தோய்‌ கேள்‌: இறம்‌ பெறற்பொருட்டு, என, நின்‌ 
சின்மலர்‌ பழிச்சுஅம்‌. 


100. பொருள்‌ கான்கு - அறமுதலிய உறுதிப்‌ பொருள்கள்‌ நான்கு, 
சரண்‌ - இருவடி. அன்று, ௪: அசைநிலைகள்‌, மண்‌ அழாய்‌ உண்டான்‌ - இரு 
மால்‌; அழாய்‌ - அழாவி. தண்‌ அழாய்‌ - குளிர்ந்த தளவம்‌. தடம்‌ - குளம்‌, 
இடம்‌ ; சிலேடை. திருமால்‌ தம்‌ கண்மலரால்‌ திருவடிகளை அருச்சித்ததனாலும்‌ 
இருமுடி. பட வணங்கும்போது அதன்கண்‌ உள்ள கிகுத்தழாய்‌ விழ்வதனாலும்‌ 
அவ்விரண்டற்கும்‌ உரிய தடமென்றார்‌. 


107. தடம்‌ முண்டகம்‌ - தடாகத்திலுள்ள தாமரைமலர்‌. கண்டசத்‌ 
தாள அ - முள்ளையுடைய தண்டையுடையஅ. என்று - என்று வெறுத்த. 
தாளாகிய ஈடஞ்செம்யும்‌ முண்டகத்தை. அகம்‌ - மனம்‌. உய்ந்தவா - உய்ந்தது 
என்ன வியப்பு ! இடம்‌ உண்டு - வன்மை உளதாயிற்று. உண்டிலை - இல்லை. 
என விண்ணோர்‌ தேத. விட முண்ட பின்னர்த்‌ தேறினர்‌. கந்தரச்‌ சாதா - 
சமுத்தால்‌ அழகு பெற்தவரே ; “கறை நிறுத்திய கந்தரச்‌ சுந்தரச்‌ கடவுள்‌ ” 
(திருவினை. நாடு, 1.) சுந்தர மினவன்‌ - சுந்தர பாண்டியர்‌. 


கூ, மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௨௧: 


(அறுசீர்க்கழிநேடிலடி யாசீரியவிநுத்தம்‌) ' 


108. மீனேஅங்‌ கொடிமுல்லை விடுகொல்லைக்‌ கடி. முல்லை 

வெள்ளைப்‌ பள்ளை 

ஆனேனும்‌ வலனயர்த்த வழயெசொக்‌ கர்க்‌தவும்‌ 
அழ தேயோ 

கானே௮ம்‌ குழல்சரியக்‌ கர்ப்பூர வல்லிதலை 
கவிழ்ந்து நிற்ப 

ஊனேறு முடைத்தலையிற்‌ கடைப்பலிகொண் டூரூர்புக்‌ 
குழனு மாறே, (௫) 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 


109. மாற்றொன்‌ நிலையென்‌ மருந்அுக்கந்‌ 
தோசொக்கர்‌ மாலைகொடார்‌ 
கூற்றொன்‌ றலவொரு கோடிகெட்‌ 
டேன்கொழுந்‌ தொன்றுகென்றற்‌ 
காற்றொன்‌ நிளம்பிறைக்‌ ற்றொன்ன 


கார்க்கட லொன்றுகண்ணீர்‌ 


108. மினேறும்‌ - மினக்கொடியையும்‌. கொடிமுல்லை விடு - முல்லைக்‌ 
கொடியை வளர விடுகின்ற. கொல்லைக்‌ கடிமுல்லை - புனங்களையுடைய 
காவல்‌ பெற்ற முல்லை நிலத்‌அக்குரிய. வெள்ளைப்‌ பள்ளை ஆனேறும்‌ - வெண்‌ 
ணிறத்தையும்‌ பருத்த வயிற்றையும்‌ உடைய திருமாலாகிய இடபத்தையும்‌ ; 
இருமால்‌ முல்லைநிலத்திற்குத்‌ தெய்வம்‌. உயர்க்ச - சொடியாக எடுத்த. இது 
வென்றது பிற்கூறும்‌ பலிகொண்டுழலுதலைச்‌ சுட்டிய அ. கான்‌ - ஈறுமணம்‌. 
கர்ப்பூரவல்லி - அம்பிகை. தாம்‌ அறஞ்செய்யத்‌ தம்‌ கணவர்‌ இரச்தண்டா 
ரென்ப.அபற்றியும்‌, தாம்‌ கர்ப்பூரவல்லிபாயிருப்ப இறைவன்‌ புலால்‌ நாறும்‌ 
தலையிற்‌ பலிகொள்ளுதல்‌ பற்றியும்‌ அம்பிகை தலை கவிழ்ந்தனள்‌ (487, 618,) 
ஊனேறு முடைத்தலையில்‌ - பிரமகபாலத்தில்‌ ; முடை - புலால்நாத்றம்‌. 
கடைப்பலி - வாயில்தோறும்‌ வாங்கும்‌ பிச்சை. உழலுமாறாகய இ.தவென்க, 

109. சோமசுந்தரக்‌ கடவுளைக்‌ காமுற்ற தலைவியின்‌ வருத்தம்‌ கண்டு 
செவிலி இரங்க கூறிய அ. i 

மாற்று - பரிகாரம்‌, மருந்த - அமுதம்‌ போன்ற மகள்‌. மரும்‌அக்கு மாத்‌ 
நில்லேயென்ற.அ ஒரு ஈயம்‌. கூடத்து - யமன்‌ ; உயிரையும்‌ உடம்பையும்‌ வேறு 
படுத்‌ திபவன்‌. ஒரு கோடி : பலவென்னும்‌ பொருளது. கெட்டேன்‌ : இரக்கச்‌ 
குறிப்பு. கொழுக்து ஒன்று தென்தத்‌ காத்து - இளந்தென்றல்‌, கண்ணீரூத்து 
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௧௨௨ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


ஊற்டறொன்‌ றிவளுக்‌ குயிசொன்‌ 
நிலையுண்‌ டடம்பொன்றமே, (௬): 


(சேவிருத்தக்‌ கலித்துறை) 


110. ஒன்றே யுடம்பம்‌ இரண்டே யிடும்பங்‌ குடம்பொன்‌ நிலார்‌ 
என்றே யறிந்தும்பி னின்றே யிரங்கென்‌ நிரக்கன்றவா [செயும்‌ 
குன்றே யிரண்டன்‌ றி வெண்பொன்‌ பசும்பொன்‌ குயின்றே 
மன்றே யிருக்கப்‌ புறங்கா டரங்காட வல்லாமையே. (௪) 


ஒன்றிய இவளுக்கு. உயிர்‌ ஒன்று இல்லை - உயிரென்பதொன்று இல்லை, உடம்பு 
ஒன்று மாத்திரம்‌ உள்ளது (202.) 


காமமயக்கமுடையோருக்குத்‌ தென்றலும்‌ பிறையும்‌ கடலும்‌ அுன்பஞ்‌ 
செய்வன. 


110. தலைவியின்‌ பேதைமையைக்‌ குறித்தத்‌ தோழி இரங்க 
கூறிய அ. 


(மி - ம்‌) * நெட்டிலை விருத்தம்‌, நெடிலடி. விருத்தம்‌. 


உடம்பு ஒன்றே. அதில்‌ ஒரு பங்கு தமக்கும்‌ ஒரு பங்கு உமாதேவி 
யாருக்கும்‌ உரியனவாதலின்‌ இடும்‌ பங்கு இரண்டு என்றார்‌. தமக்கென முழு 
உடம்பொன்று இலர்‌. ஒரு பங்கு உமாதேவியாருக்கும்‌ ஒரு பங்கு இரு 
மாலுக்கும்‌ உரியனவாதலின்‌ தமக்கென உடம்பொன்னு இல்லாதவரென்று 
கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று ; “ஒருபாதி மால்கொள மற்றொரு பாதி யுமை 
சொளவே, இருபா திமையு மிழந்தான்‌ புராரி” (தனிப்‌); “£ இருமேனியி 
லோர்‌ - பாதியா ளுமைமற்றைப்‌ பாதியுள தென்னின்‌, மேகமே நிகர்மேனி 
மாலுளன்மத்‌ இதற்கும்‌ - வெஐவெளியே யிவர்க்குளஅ மெய்ம்மையிது மகளே ” 
(வாட்போக்கிக்‌ கலம்பகம்‌, 18.) பின்கின்று - வழிபட்டு, இரக்கன்றவா - 
இரத்தல்‌ என்ன பேதைமை, குன்றே இரண்டென்றது வெள்ளிமலையையும்‌ 
பொன்மலையையும்‌. வெண்பொன்‌ குயின்ற மன்று - மதுரையிலுள்ள வெள்ளி 
மம்பலம்‌. பொன்மன்றன. - தெம்பரத்திலுள்ள பொன்னம்பலம்‌. புறங்காடு - 
மயானம்‌. வல்லாரென்தது இகழ்ச்சிக்குறிப்பு. வல்லாரை இரச்கின்‌ தவாறு, 


தமக்சென உடம்பில்லாரும்‌, பொன்னும்‌ வெள்ளியும்‌ செறிந்த இடங்கள்‌ 


இருப்பவும்‌ அவற்றை நீத்துப்‌ புறங்காட்டில்‌ ஆடுபவருமாயெ ஒருவரை இசப்பத 
னல்‌ வரும்‌ பயன்‌ என்‌ என்பது கருத்த. 


௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ :-:-- ௧௨௩ 
(அறுசீர்க்கழிநெடிலடி யாசிரியவிருத்தம்‌) 


111, வலங்கொண்ட மழுவுடையீர்‌ வளைகொண்டு வித்பீர்போல்‌ 

மதுசை மூதூர்க்‌ 

குலங்கொண்ட பெய்வளையார்‌ கைவளையெல்‌ ட்ட 
கொள்கின்‌ நீராற்‌ 

பலங்கொண்ட செட்டுமக்குப்‌ பதிகள்‌, ருனீரிப்‌ 
பாவை..மார்க்குப்‌ 

பொலங்கொண்ட வரிவளைகள்‌ ர கொள்வதற்கேர்‌ 
புறப்பட்‌ டீரே, (அ) 


(நேரிசை வேண்பா) 


112. பட்டிருக்கத்‌ தோலசைஇப்‌ பாண்டரங்கக்‌ கூத்தாடும்‌ 
மட்டிருக்கு நீப வனத்தானே - கட்ட 
விரும்பசவக்‌ தானேகின்‌ மென்மலர்த்தா வன்க I 
தரும்பசவத்‌ தானே தனை, - (௯) 


111. இது கண்டோர்‌ கூற்று. 
சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ வளையல்‌ வித்த திருவிளையாடலை நினைந்த கூறிய.த்‌. 


(பி-ம்‌.) £ விற்பார்போல்‌.' சவெபெருமான்‌ இருவழகைக்‌ கண்ட 
மகளிர்க்கு உடல்‌ மெலிந்தமையால்‌ வளைகள்‌ கழன்ஐன வென்பதை நினைந்து 
கைவளையெல்லாங்‌ கொள்ளை கொள்னெறீரானென்றார்‌. செட்டு - வியாபாரம்‌. 
செட்டுப்‌ பலித்தலாவது அதிக லாபம்‌ உண்டாதல்‌. ஈன்று - அழகு; ஆல்‌; 
அசை. ்‌ 


112. அசைஇ - கட்டி. பாண்டரங்கக்‌ கூத்து - இரிபுரசங்கார காலத்‌ 
இல்‌ வெபெருமான்‌ ஆடிய திரும்‌ (கலி. க: 9, ந.) மட்டு - தேன்‌. நீப வனம்‌ - 
மதுரை; நீபம்‌ - கடம்பு. கட்ட விரும்பு அரவத்தானே ; கட்ட - கச்சாகக்‌ 
கட்டிக்‌ கொள்ளுதற்கு ; அரவம்‌ - பாம்பு. மலர்த்தாள்‌ பரவத்‌ தன்னைத்‌ தானே 
தருமென்க ; நின்னைப்பரவுதல்‌ மிகையென்றபடி. “££ நின்ணிற்‌ சிறந்த நின்றா 
ளிணையவை ” (பரி. ௪: 02) என்பதும்‌, * வீடளிக்குங்கால்‌ நின்னினுஞ்‌ 
சிறந்த நின்தாளிணையை யுடையை' என்னும்‌ அதனுரையும்‌ இங்கே அறிதற்‌ 
குரியன. திருவடியே விடாயிருக்குமாதலின்‌ அ௮வ்வடி தன்னைத்‌ தருமென்‌ 
ற. முத்தியையளிக்குமென்னும்‌ கருத்தை யுடையது (மருத. 02-8, ந.) 


௧௨௪. கும்ரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
(கட்டளைக்‌ கலிப்பா) 
1138. தனியி ருப்பவ ரென்படு வார்கெட்டேன்‌ 
சற்று நீதியொன்‌ ற்றவிவ்‌ வூரில்யாம்‌ 
இனியி ருப்பதொண்‌ ணா அம டந்தைமீர்‌ 
இடம ருங்குஞ்‌ சடைமரும்‌ கும்மிரு 
கனியி ருக்கும்‌ கடம்பவ னேசனார்‌. 
கண்பு குந்தென்‌ கருத்து ளிருக்கவும்‌ 
பனியி ருக்கும்‌ பிறைக்கூற்ற முற்றியென்‌ 
பாவி யாவியை வாய்மடுத்‌ அண்பதே. (௧௦) 
(நேரிசை வேண்பா) 


114, உண்ணமுத நஞ்சாகி லொண்மஅசைச்‌ சொக்கருக்கென்‌ 
பெண்ணமுத ஈஞ்சேயோ பேதைமீர்‌ - தண்ணிதழி 


118. தலைவி கூத்து. தனியிருப்பவர்‌ - தம்‌ கணவரைப்‌ பிரிக்‌ தனித்‌ 
இருப்பவர்‌, கெட்டேன்‌ : இரக்கக்‌ குறிப்பு. சிவபெருமான்‌ தன்‌ நெஞ்சில்‌ 
இருப்பவும்‌ தன்னைச்‌ சந்திரன்‌ வருத்கஞ்‌ செயலை அநீதியென்றாள்‌. சந்திர 
னது செயலை ஊரின்மேல்‌ ஏற்றிக்‌ கூறினாள்‌. (பி-ம்‌.) £ இருப்ப வொண்‌ 
ாஅ.' இரு கணி - உமாதேவியாரும்‌ கங்கையும்‌. கடம்பவனமென்றதற்‌ கேற்‌ 
பக்‌ கனியென்பதற்குப்‌ பழம்‌ என்னும்‌ ஒரு பொருள்‌ தொணிக்கின்றது. கண்‌ 
புகுந்து - கண்‌ வழியே புகுந்து; ₹ கண்வழி அழையுமோர்‌ கள்வ னே 
கொலாம்‌” (கம்ப. மிதிலக்‌. 55.) பிறைக்‌ கூற்றம்‌; ££ இளம்பிறைக்‌ இற்‌ 
றென்அ ” (109.) முத்தி - சூழ்க. உண்பது - உண்ணாகின்‌ ஐ. 

சிவபெருமான்‌ தன்‌ மனத்துள்‌ இருப்பதனால்‌ தலைவரோடு. சேர்க்‌. இருப்‌ 
பவர்களில்‌ ஒருத்தியாக எண்ணுதற்குரிய தன்னைத்‌ தனித்திருப்பவரைத்‌ அன்‌ 
புறுததவதபோலப்‌ பிறை அன்புஐத்தியதென்றாள்‌. தலைவனோடு சேர்ந்திருக்‌ 
கும்‌ தன்னையே பிறை வருத்தம்போது தலைவரைப்‌ பிரிக்‌து தனித்திருக்கும்‌ 
மடவார்‌ என்ன அன்பத்துக்கு ஆளாவரென்று இரங்னொள்‌. 

இத காமமிக்க கழிபடர்‌ ளெவிவகையுள்‌ ஒன்று. இதனைச்‌ சந்திரோ 
பாலம்பனம்‌ என்பர்‌. 

114. செவிலி கூற்று ; சொக்கப்‌ பெருமான்‌ மாலை தாராமையால்‌ தலைவி 
வருக்தினாளென்று கூறுனெருள்‌. 

உண்‌ அமுதம்‌ - உண்ணானெற உணவு. என்‌ பெண்ணழுதம்‌ : 109, 
(மி - ம்‌.) 'பெண்ணமுகும்‌. ' சொக்கருக்கு உணவு ஈஞ்சு; ௮ஃஅ இயல்‌ 
பாகவே ஈஞ்சுதான்‌. எண்‌ பெண்ணாயெ அமுதம்‌ வெறுக்கத்‌ தகும்‌ ஈஞ்சா 
குமோ மென்றபடி ; ஈஞ்சென்‌2௮ வெலக்கப்படும்‌ பொருளென்னும்‌ குறிப்பை 


. ட ௫ 54 4 ப 
ங்‌. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௨௫ 


இந்தா நிலமே வெனச்சொலா சென்செய்வாள்‌ 
மந்தா நிலமே வரின்‌. (௧௧) 
புயவகுப்பு 
(சந்தம்‌) 
115. வரியளி பொதுளிய விதழியொ டமரர்‌ 
மடந்தையர்‌ நீல வனம்புக்‌ இருந்தன 
ம.தியக டுடைபட நெடுமுக டடைய 
நிமிர்்தபொன்‌ மேரு வணங்கப்‌ பொலிந்தன 
மழகஇர்‌ வெயில்விட வொளிவிடு சுடர்வ 
லயங்கொடு லோக மடங்கச்‌ சுமந்தன 


மதுகையொ டடுதிறன்‌ முறைமுறை அதிசெய்‌ 
,கணங்கவ சாடு அணங்கைக்‌ இணங்க 
பொருசம ரிடையெதிர்‌ பிளிஅமொர்‌ களிறு 
பிளந்தொரு போர்வை புறஞ்சுற்‌ நிகின்றன 
புகையெழ வழலுமிழ்‌ சுழல்விழி யுழுவை 
வழங்குமொ ராடை மருங்குற்‌ கணிந்தன 
யுடையது. இதழி - கொன்கைமலர்மாலை. இந்தா - இதோ பெற்றுக்‌ கொள்‌; 
££ இந்தா விஃதோ ரிளங்குழவி யென்றெடுத்‌.அச்‌, சிந்தா குலந்திரத்‌ தேவிகையி 
லிந்தனனே ” (கந்த. வள்ளியம்மை, 85); இச்சொல்‌ இதா என்பதன்‌ 
மரூஉ (பரி..௮: 60, பர்மேல்‌.) நிலம்‌ மேவு - விரகதாபத்தால்‌ உயிர்‌ 
நீங்காமல்‌ நெடுங்காலம்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ விரும்பியிரு. எனச்‌ சொலார்‌ - என்று 
சொக்கநாதர்‌ கூருூர்‌. £ இந்தா நிலமே யெனச்‌ சொலீர்‌ ' என்ற பாடத்திற்குத்‌ 
தோழிகள்‌ கூறுவதைக்‌ கொண்டுகூறியதாகக்‌ கொள்க ; இதற்கு, நில்‌ அம்மே 
யென்று பிரித்தப்‌ பொருள்‌ கொள்க. மக்தாமிலம்‌ - தென்றற்‌ காற்று, 
115. (சந்தக்‌ தழிப்பு தனதன தனசன தனதன தனன தனந்தன 
தான தனந்தத்‌ தனந்தன. 
்‌ (டி, 1.) வரியளி - வரிகளையுடைய வண்டுகள்‌. இதழி - கொன்றை, 
நீலவனம்‌ - மகளிர்‌ கண்களாயெ கருங்குவளை மலர்களின்‌ தொகுதி. மதியின்‌ 
வயிறு இழியும்படி நீண்ட வானத்தின்‌ உச்சியளவும்‌ உயர்ந்த மேருமலை. 
அடைய - மூழுகம்‌. மேரு வணங்கப்‌ பொலிதலாவது அம்மலையை வளைத்து 
விளங்குதல்‌. மழகதிர்‌ - இளைய சரணம்‌. சுடர்‌ வலயம்‌ - சுடர்‌ வீசும்‌ தோள்‌ 
வளை. இறைவன்‌ உலகைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ செயலை லோகமடங்கச்‌ சுமப்பதாகக்‌ 
குறித்தனர்‌. மதுகை - வலி. இறலைத்‌ அதிசெய்‌அ. அணங்கவர்‌ - பேய்மகளிர்‌, 
அணங்கை - ஒரு வகைச்‌ கூத்து; இங்கே, போர்க்கள த்தே பேய்கள்‌ வெற்றி 
பெற்ற வீரனை வாழ்த்தியாடும்‌ கூத்த (மருத. 51 - 0), 
(அடி, 2) களிறு - தாருகாவன முனிவர்‌ விட்ட யானை. போர்வை - 
யானைத்‌ தோலாயெ போர்வையை, உழுவை - தாருகாவன முனிவர்‌ விட்ட 


க்உள்‌ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
புலவெயி றயிறரு குருதியொ டுலவு 
மடங்கலின்‌ வீர மொடுங்கத்‌ அரந்தன 
புகலியர்‌ குரிசில்ப ணொடுதமி ழருமை 
அறிந்தொரு தாளம்‌ வழங்கப்‌ புகுந்தன 
உருமிடி. யெனவெடி படவெதிர்‌ குவி 
நடந்தொரு பாண னொதுங்கத்‌ திரிந்தன 
உருயெ மனமொடு தழுவியொர்‌ கழவி 
கருந்துணி மேலி டுவெண்பிட்‌ டுகந்தன 
உறுதியொ டவண்மனை புகும்வகை கடி. 
சுமந்தொரு கூடை மணுந்திச்‌ சொரிந்தன 
உருவிய சுரிகையொ டெதிர்வரு செழியர்‌ 
பிரம்படி. காண நடுங்கிக்‌ குலேந்தன 
தருசுவை யமுதெழ மஅ.ரம தொழுகு 
பசுந்தமிழ்‌ மாலை நிரம்பப்‌ புனைந்தன 
தளிரியன்‌ மலைமகள்‌ வரிவளை முழுகு 
தழும்பழ காக வழுந்தக்‌ குழைந்தன 
தளர்நடை யிடுமிள மதலையின்‌ மழலை 
ததும்பிய வூற லசும்பக்‌ கசிந்தன 
தமிழ்மது சையிலொரு குமரியை மருவு 
சவுந்தர மாறர்‌ தடம்பொற்‌ புயங்களே, (௧௨) 


புலி, புலவு எயிறு அயில்‌ தரு குருதியொடு உலவு மடங்கல்‌ - புலால்‌ நாற்றம்‌ 
வீசும்‌ பற்களில்‌, தான்‌ உண்ட இரத்தத்தோடு உலாவுகின்ற நரசிங்கம்‌. வீர 
மொடுங்கத்‌ அரந்தன வென்ற சரபாவதாரமெடுத்து ஈரசிங்கத்தின்‌ வலியழித்த 
தைக்‌ குறித்தவாறு. (பி-ம்‌,) * ஓடுங்கச்‌ தொடர்ந்தன,” புகலியர்‌ குரிசில்‌ - 
திருஞான சம்பந்தர்‌. அவருக்குத்‌ தாளம்‌ வழங்கெது இிருக்கோலக்காவென்‌ 
னும்‌ தலத்தில்‌. 

(அழ, 8.) வெடி - ஓசை, கறுவி - கோபித்து, நடந்த ஒரு பாணன்‌ - 
நடந்துவந்த பாணனா௫ய ஏமகாதனென்பவன்‌, ஓகுந்க- ஒட. இது பாண 
பத்திரன்பொருட்டு விதகு சுமந்தசென்று சாதாரி பாடி ஏமகாதனென்னும்‌ 
பாணன்‌ தானே ஓடும்படிசெய்த இருவிளையாடலைக்‌ குறித்தது, ஓர்‌ இழவி - 

எம்மனச்‌ செல்வி. மனை - அடைப்பதற்காக வரையறுத்த இடம்‌. உந்தி - 
ஆனிக்‌ காலை ஊன்றி நின்று. (பி -ம்‌.) * மண்‌ முந்திச்‌.” சுரிகை - உடைவாள்‌. 

(அடி, 4.) மரம்‌ - இனிமை, வளைமுழுகு தழும்பு - வளைத்‌ தழும்பு) 
இல்வரலாறு காஞ்சிப்‌ புராணத்துள்ள தழுவச்‌ குழைந்த படலத்தால்‌ விளங்கும்‌. 
இளமதலை - முருகக்‌ கடவுள்‌. ஊதல்‌ - வாம்நீர்‌ (205, 818, 402, 601.) 
(பீ - ம்‌.) £ சனிர்தன. குமரி - தடாதகைப்‌ பிராட்டியார்‌. 


“௩, மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௨௭ 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
116. புயல்வண்ண மொய்குழல்‌ பொன்வண்ணம்‌ 
தன்வண்ணம்‌ போர்த்தடங்கண்‌ 
கயல்வண்ண மென்வண்ண மின்வண்ண 
மேயிடை. கன்ன ற்செந்றெல்‌ 
வயல்வண்ணப்‌ பண்ணை மதுரைப்‌ 
பிரான்வெற்பில்‌ வஞ்சியன்னாள்‌ 
இயல்வண்ண மிவ்வண்ண மென்னெஞ்ச 
மற்றவ்‌ விரும்பொழிலே, (௧௩) 
அம்மானை 
(கலித்தாழிசை) 
117. இருவருக்குங்‌ காண்பரிய வீசர்மது சேசனார்‌ 
விருஅகட்டி. யங்கம்வெட்டி வென்றனர்கா ணம்மானை 


விருஅகட்டி யங்கம்வெட்டி வென்றனரே யாமாகில்‌ 


116. தலைவன்‌ பாங்கனுக்குத்‌ தலைவியின்‌ இயலிடங்‌ கூறல்‌. 

மொய்குழல்‌ புயல்வண்ணம்‌. தன்வண்ணம்‌ பொன்வண்ணம்‌ - தலைவி 
யின்‌ நிறம்‌ பொன்வண்ணம்‌ ; “ பொன்னேர்‌ மேனி” (குறுந்‌. ௩௧௯.) கண்‌ 
கயல்வண்ணம்‌. மின்வண்ணம்‌ ஏய்‌ இடை என்வண்ணம்‌ ; ஏய்தல்‌ - ஒத்தல்‌ ; 
இடை தன்னைப்போல மெலிந்துள்ளசென்பான்‌ இங்றனங்‌ கூறினான்‌. என்‌ 
வண்ணமும்‌ மின்வண்ணமுமே இடை. எனினும்‌ ஆம்‌. கன்னம்‌ செந்நெல்‌ - 
கரும்பைப்போன்ற செர்கெற்பயிர்‌ ; “£கரும்புத்ற செந்றெல்‌ வயத்கம 
லேசர்‌ ” (848),  கன்னல்கொல்‌ கமுகுகொ லெனவளருஞ்‌ சாலி!” (370); 
₹ கரும்பல்ல நெல்லென்னக்‌ கழமுகல்ல கரும்பென்ன ” (பேரிய. காட்டு, 15.) 
பண்ணை - இங்கே மருதகிலம்‌. இயல்‌ - இயற்கையழகு. இரும்பொழிலே என்‌ 
நெஞ்சம்‌ ; தலைவி பொழிலில்‌ இருக்கின்றாளென்‌ தபடி.. 

117. மூன்றுமகளிர்‌ தம்முள்‌ வாதஞ்செய்து அம்மானை யாடுவதைக்‌ 
கூறுவது இது. இதில்‌ முதலிரண்டடியும்‌, அடுத்த இரண்டடியும்‌, ஈத்தடியும்‌ 
தனித்தனியே ஓவ்வொருத்தி கூற்று. 

இருவர்‌ - பிரமதேவரும்‌ திருமாலும்‌. (பீ-ம்‌.) “மதஅரேசர்‌.' விருத 
கட்டி - வெற்றிக்குரிய சின்னங்களை அணிந்த. அங்கம்வெட்டி - இத்தனென்‌ 
பவனுடைய அங்கத்தை வெட்டி; அங்கம்‌ வெட்டுதல்‌ : யுத்தபரிபாஷைகளுள்‌ 


௧௨௮ குமரகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரப்ந்தங்கள்‌ 


அருமையுடம்‌ பொன்றிருகூ ரூவதே னம்மானை 
ஆனாலும்‌ காயமிலை யையரவர்க்‌ கம்மானை. (௬௪) 
(அறுதீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரிய விருத்தம்‌) 
118. அம்ம கோவெனும்‌ விழுமழு மெழும்‌அநின்‌ 
றருவி£ீர்‌ விழிசோர 
விம்மு மேங்குமெய்‌ வெயர்த்துவெய்‌ அயிர்க்குமென்‌ 
மெல்லிய லிவட்கம்மா 
வம்மின்‌ மாதரீர்‌ மதரையுங்‌ குமரியும்‌ 
மணந்தவர்‌ மலர்த்தாமம்‌ 
தம்மி னோவெனுந்‌ தவப்பயன்‌ பெரிதெனும்‌ 
தந்ைதைதா ளெ நிந்தார்க்கே, (௧௫) 
ஒன்று (திருவால. கூடு : 14.) இரு கூறு - இரண்டு அண்டம்‌; இறைவன்‌ 
கூறும்‌, அம்பிகையின்‌ கூறும்‌; அர்த்த நாரீசுவர வடிவத்தைக்குறித்தபடி; “ஒன்றே 
யுடம்பங்‌ இரண்டே யிடும்பங்கு '' (110.) சாயம்‌ - புண்‌, உருவத்திருமேனி ; 
சிலேடை. 

தோத்றவருக்கு அல்லாமல்‌ வென்றவருக்கு உடம்பு இருகூறாதற்குக்‌ 
காரணமில்லை யென்‌ ஐபடி. 

இவபத்திச்‌ செல்வம்‌ வாய்ந்தவரும்‌ ஆயுதக்கலைகளைக்‌ கற்பித்து வந்த 
வருமான தன்‌ ஆசிரியர்பால்‌, அவருடைய மாணாக்கனான சித்தனென்பவன்‌ 
பொராமை கொண்டு, தானும்‌ ஒரு கருடிக்கூடம்‌ உண்டாகச்‌ சிலருக்குக்‌ கற்‌ 
பித்து அவருடைய வருவாயைக்‌ குறைத்தற்கு முயன்னு வேறு இங்கும்‌ 
இழைத்த பொழு, கருணையங்கடலாகிய சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ அந்த ஆசிரிய 
ரஅ வடிவங்கொண்டு அவனைப்‌ போருக்கு அழைத்‌ அ அவனுடைய அங்கங்களை 
வெட்டி வென்றுரென்பஅ இங்கே குறிக்கப்பட்ட வரலாறு, இச்செய்தி 
அங்கம்‌ வெட்டின படலத்தால்‌ அறியப்படும்‌. 

118. சொச்சகாதருடைய மாலையைப்‌ பெற விரும்பிய தன்மகளின்‌ 
நிலையைக்‌ குறித்தத்‌ தோழிமாரை நோக்கர்‌ செவிலி இரங்கிக்‌ கூறியத 
இச்செய்யுள்‌. 

(பி-ம்‌.) £ விழிசோரும்‌.' என்‌ மெல்லியல்‌ அம்மவோ என்னும்‌ - 
என்‌ மகள்‌ அம்மேயோ வென்பாள்‌. பின்வரும்‌ முற்றுக்களுக்கும்‌ இங்கன மே 
பொருள்‌ கொள்க. மாதரீரென்‌ஐஅ தோழிமார்களை. மணந்தவர்‌ - கலந்தவர்‌. 
தாமம்‌ - கொன்றை மாலையை. தம்மின்‌ - தாரும்‌. இவட்கு மலர்த்தாமம்‌ தம்மின்‌, 
ஓ எனும்‌ - ஓவென்று கதறுவாள்‌. தர்தைதாள்‌ எறிந்தார்‌ - சண்டேச 
நாயனார்‌. தவப்பயன்‌ பெரிதென்ற அ கொன்றைமாலையை அவர்‌ எளிதிற்‌ 
பெத்தமைபத்தி (548, 640); “ பெத்றதவர்தாள்‌, வீசுமமு வாற்றுணிய 
வெட்டமெவர்க்‌ கல்லா, வாசமலர்கச்‌ கொன்றை வழல்ரோ?' (ஏகாம்பர, 


உலா, 401-2.) 


ண 


கூ. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ t ௧௨௯ 


மதங்கியார்‌ 


(எழுசீர்ச்‌ சந்த விருத்தம்‌) 
119. எறிவே லிரண்டுமென அயிர்சோ சவுண்டுலவ 
இகல்வா ளிரண்டு வி௫ரு 
வெறிசேர்‌ கடம்பவன மதமேசர்‌ முன்குலவி 
விளையா டுமின்கொ டி.யனீர்‌ 
சிறு நான்‌ மருங்குலினு மிறுமா கொலென்றலெ 
சில.நா பு.ஞ்சொன்‌ முறையி 
டறியீ ரெனெஞ்சுமல மரவே சுழன் திடும்‌ ்‌ 
அதிவே கநன்ற றஐவுமே. (௧௬) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
120. அறந்தந்த பொன்பொலி கூடத்‌ பிரான்வெற்பி லம்பொற்படாம்‌ 
நிறந்தந்த கும்ப மதயா னையுநெடுக்‌ தேர்ப்பரப்பும்‌ 
மறந்தந்த விற்படை வாட்படை யுங்கொண்டு மற்றொருமீ 
புறந்தந்த வாவணங்‌ கேநன்று காமவெம்‌ போரினுக்கே. (௧௪) 


119. (சந்தக்தழிப்பு.) தனனா தனந்ததன தனனா தனந்ததன தனனா 
தனந்த தனனா. இரு கைகளிலும்‌ வாட்படைகளை ஏந்தி வீசப்‌ பாடி ஆடும்‌ ஒரு 
மதங்கச்சா நிமங்கையை நோக்கி ஓரிளைஞன்‌ காமுத்றுக்‌ கூறும்‌ கூற்று இது, 
மதங்கர்‌ - இசைக்கும்‌ கூத்‌அக்கும்‌ உரிய ஒரு சாதியார்‌, 

எறிவேலிரண்டென்றது கண்களை. விசிறு - விசிறி. வெறி - நறுமணம்‌. 
கக்‌? மின்னத்கொடியை ஒப்பவரே. அலைப்போன்ற மருங்குல்‌. 

: இரக்கக்குறிப்பு. புரம்‌ - ஸ்ட்‌ சொல்‌ முறையீடு - முதைமீட்டுச்‌ 
தக. (டி - ம்‌.) “சிலை நூபுரம்‌.” 

இரண்டு கண்களுமே என்னுடைய உயிரைக்‌ கவராநிற்ப இரண்டு வாள்‌ 
களைச்‌ சுழத்றுவ,த மிகையென்றபடி. 

120. நாணத்தால்‌ தன்முகத்தை கோக்காமல்‌ தலைவி புறங்காட்டிய 
போ. தலைவன்‌ கூறியஅ இக. இத புறங்காட்டல்‌ என்னுர்‌ அறை, 

பொன்‌ - அம்பிகை, படாம்‌ - முகபடாம்‌, கச்சு. மதயானையென்தது 
தூல்களை. தேர்ப்பரப்பு : அல்குல்‌. விச்படை : புருவங்கள்‌. வாட்படை : 

சண்கள்‌. : காமவெம்போர்‌ - புணர்ச்சி. புதந்தந்தவா - முஅசைக்காட்டியது 

| ன்ன வியப்பு. புறங்காட்டுவது தோத்றோர்‌ செயல்‌, ச 

போர்க்குரிய சருவிசளாகிய யானை முதலியவற்றையுடைய நீ, காமப்‌ 

0 பாரில்‌ புறங்காட்டியஅ பொருத்தமன்றென்றபம, 1 
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௧௩௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(அறுசீர்க்கமிநேடிலடியாசிரிய விருத்தம்‌) 
121. போரானை முதுகுறைப்பப்‌ பொறையாற்அஞ்‌ சினகரத்அப்‌ 
புழைக்கை கால்வாய்க்‌ I 
காரானைப்‌ போர்வைதழீஇ வெள்ளானைக்‌ கருள்‌ சுரந்த | 
கடவு ளேயோ 
ஓரானை முனைப்போருக்‌ கொருகணைதொட்‌ டெய்‌ இடுநீர்‌ 
ஒருத்தி கொங்கை 
ஈரானை முனைப்போர்க்கும்‌ வல்லீசே லொருகணை கொட்‌ 
டெய்தி டீரே, (௧௮) 


122. எய்யாஅ நின்றொருவ னெய்வஅவு மிளையாடன்‌ 
இளைப்பும்‌ புந்தி 
வையாதார்‌ வைதலுறின்‌ மதியார்தா-மதித்திடுதல்‌ 
வழக்கே யன்றோ 


121. தலைவியை மணஞ்செய்து எய்‌தவீ.ராகவென்று தோழி தலைவனை 
நோக்கிக்‌ கூறியது. 

போரானை - விமானத்தைச்‌ சுமக்கும்‌ எட்டு யானைகள்‌. பொறையாற்றும்‌ - 
சுமக்கும்‌. சனகரத்‌த - கோயிலில்‌. ஆனைப்போர்வை - முனிவர்கள்‌ யாகத்திலுண்‌ 
டாக்கி யனுப்பிய யானையின்‌ தோலா போர்வை, வெள்ளானைக்கு அருள்‌ 
சுரந்த - ஐராவதத்திற்குத்‌ அருவாச முனிவர்‌ இட்ட சாபத்தைப்‌ போக்கெயறா 
ளியது; இது வெள்ளானை சாபந்தீர்த்த இருவிளையாடலால்‌ அறியப்படும்‌, 
ஓரானை முனைப்போர்க்கு - சைனர்கள்‌ விடுத்த யானையின்‌ பயத்தைக்‌ கெடுத்‌ 
தற்கு. ஒரு கணை - நரசிங்காத்திரம்‌. இவ்வரலாறு யானையெய்த இருவிளை 
யாட்லால்‌ அறியலாகும்‌. வல்லீரேல்‌ - வல்லமையுடையீராயின்‌. ஒரு கணை 
என்ற. மன்மதனுடைய பாணங்களுள்‌ ஒன்றாகிய தாமரைமலர்‌ போன்ற 
தலைவியின்‌. கையை. எய்திடீர்‌ - அடைவீராக, 

122. பாக்க கூறியது. 

எய்யா - பிறர்‌ அறியாமல்‌ ; அம்பை எய்யாமலென்பது வேறுபொருள்‌. 
இளையாள்‌ - தலைவி ; இளைத்தலில்லாதவளென்பது வேறுபொருள்‌. புச்‌ திவையா 
தார்‌ - புத்தியிற்‌ சொள்ளாத தாயர்‌ முதலியோர்‌ ; வையாதார்‌ - வையாதவர்க 
ளென்ப அ வேறபொருள்‌ ; வைதல்‌ - பழிமொழி கூறல்‌. மதியார்‌ - சந்திரனை, 
அணிந்தவர்‌ ; மதித்தலில்லாதவரென்பஅ வேறு பொருள்‌. (பி - ம்‌.) * மதியீர்தா. 
மதித்திடுதல்‌ வழச்சே போலும்‌. ' மெய்யாத மெய்‌ - மெய்யாகாத உடம்பு , 
வீடாத வீடு - அழியாத முத்தி. வீழார்‌ வீழ - தம்‌ நிலையினின்றும்‌ இறங்‌ 3 
வாராதவர்களும்‌ விரும்ப ; வீழார்‌ - முத்தி பெற்றவர்கள்‌ ; விரும்பா தவர்கள்‌ h 
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௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௩௧. 


மெய்யாத மெய்கடி.ந்து விடாத வீடெய்தி 
விழார்‌ வீழச்‌ 
செய்யாள்‌ செய்‌ சரக்கறையாம்‌ திருவால வாயிலுறை 


செல்வ ரே. (௧௯) 


(எழசீர்ச்‌ சந்த விருத்தம்‌) 
128. ஆறுதலை வைத்தமுடி நீணிலவெ றிப்பவெமை 

ஆளுடைய பச்சை மயிலோ 

டீறுமுத லற்றமது சாபுரியி லுத்றப.ர 
மேசசொரு சற்று முணசார்‌ 

நீ௮ுபடு அட்டமதன்‌ வேறுருவெ டுத்தலரின்‌ 
கீள்சிலைகு னித்து வழிதேன்‌ 

ஊறுகணை தொட்டுவெளி யேசமர்வி ளைப்பதுமென்‌ 
ஊழ்வினைப.லித்த அவுமே, (௨௦) 


தழை 
(கட்டளைக்கலித்துறை) 
124 பல்லா ருயிர்க்குபி ராமது சேசரப்‌ பாண்டியன்முன்‌ 
கல்லானைக்‌ கட்ட கரும்பன்று காணின்‌ களபக்கொங்கை 


விரும்ப வென்பது வேறு பொருள்‌. செய்யாள்‌ செய்‌ - இருமகளாறஜ்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட ; செய்யாள்‌ - செய்யாதவளென்ப.அ வேறு பொருள்‌. சரக்கறை - பொன்‌ 
னஹறை; £சரக்கறை யோவென்‌ ஐணிகெஞ்சமே ” (தே.) தேவரீர்‌ தலைவி 
மைப்‌ பாதுகாத்தருளவேண்டுமென்பது கருத்து. இச்செய்யுள்‌ முரண்விளைந்‌ 
பிவணி., 

128. (சந்தக்தமிப்பு.) தானதன தத்ததன தானதன தத்ததன தானதன 
தத்த தனனா. 

தலைவி இரங்கிக்‌ கூறல்‌. ஆஅ - கங்கை நதியை. முடி - சடைமுடி. 
பச்சைமயில்‌ - மரகதவல்லியாயெ அங்கய த்கணம்மை (198.) ஒரு சற்றும்‌ - சிறி 
இம்‌. அட்டமதன்‌ : 185, அலரின்‌ நீள்கிலை - பூவாகிய நீண்ட வில்லை; இன்‌: 
வேண்டாவழிச்‌ சாரியை. மன்மதனுக்குப்‌ பூவும்‌ வில்லென்பர்‌ ; ££ பூங்குலை 
சலையாக்‌ கொண்டவர்‌ ” (177); இத காமநாலென்றும்‌, காமகாண்டமென்‌ 
அம்‌ கூறப்படும்‌ (சிலப்‌. ௨: 42-5, அடிக்‌.) ; காமனை, “புஷ்பதற்வா ' என்பர்‌ 
வடமொழியாளர்‌. 

மதன்‌ சமர்விளைப்பசைபும்‌, ஊழ்வினை பலித்ததையும்‌ பரமேசர்‌ சற்றும்‌ 
உணரார்‌. 

124. பாங்கு தலைவன்‌ தந்த தழையை எற்றுக்‌ கொள்ளும்படி. தலைவியிடம்‌ 
சொல்லுதல்‌. 

பாண்டியன்‌ - அபிஷேகபாண்டி௰ன்‌, சல்லானைக்குக்‌ கரும்பருத்நிய அ 
திருவிளையாடற்‌ புராணத்தால்‌ அறியப்படும்‌. கொங்கையாயெ ஆனைக்கு, 


௧௩௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


வல்லானைக்‌ கேயிட வாய்த்தது போலுமென்‌ வாட்கணன்னாய்‌ 
வில்லார்‌ புயத்தண்ண றண்ணளி யாற்றந்த மென்றழையே, (௨௧) 
(வேஞ்சித்துறை) 
125. தழைத்திடும்‌ கூடலார்‌ 
குமைத துடன்‌ கூடலார்‌ 
பிழைத்திடுங்‌ கூடலே 
இழைத்திடுங்‌ கூடலே. (௨௨) 
(வஞ்சி விருத்தம்‌) 
126. கூட லம்பதி கோயில்கொண்‌ 
டாடல்‌ கொண்டவ ராடலே 
ஊட லும்முடம்‌ பொன்‌ நிலே 
கூட லும்மொரு கொம்பரோ, (௨௩) 


அன்னாயென்றது தலைவியை (தோல்‌. பொருளியல்‌, 52, ந.) (பி-ம்‌.) “வாட்‌ 
கணினாய்‌. வில்‌ ஆர்‌ - வில்‌ பொருந்திய; வில்‌ - விற்றமும்பெனினும்‌ ஆம்‌ 
(சீவக. 21, ந.) அண்ணல்‌ - தலைவன்‌. தழை - மலர்களையும்‌ இலைகளையும்‌ 
சேர்த்‌ தக்‌ கட்டிச்‌ செய்யப்பட்ட உடை ; மருத. 201-ஆம்‌ அடி முதலியவற்‌ 
தைப்‌ பார்க்க. தண்ணளியாத்‌ ஐந்த என்றதனால்‌, அக்கரும்பினும்‌ இத்தழை 
சிறந்ததென்பதைப்‌ புலப்படுத்தினாள்‌. 

125. தலைவி கூற்று. கூடலிழைத்தலென்னும்‌ அறை, 

கூடலார்‌ - கூடற்பதியையுடையவர்‌; கூடல்‌ - மதுரை. குழைத்து 
உடன்‌ கூடலார்‌ - மனத்தை உருக்கி என்னோடு சேரார்‌. இழைத்திடும்‌ கூடல்‌ - 
மணலில்‌ இழைத்திடும்‌ கூடத்சுழி ; எழுவாய்‌. கூடல்‌ பிழைத்திடும்‌ - கூடுதல்‌ 
பிழைத்திடும்‌; கூடல்‌ - ஒருதலைப்பு மற்றொரு தலைப்புடன்‌ கூடுதல்‌. 

தலைவரைப்‌ பிரிந்த மகளிர்‌ அவர்‌ வரவை எதிர்நோக்கிப்‌ பார்க்கும்‌ நியித்‌ 
தங்களுள்‌ கூடத்சுழி ஒன்று. மணலிற்‌ சுழியைச்‌ சுழித்‌அப்பார்க்கையில்‌ 
அது முதலும்‌ கடையும்‌ கூடுமாயின்‌ வருவரென்றும்‌ கூடாதாயின்‌ வாராரென்‌ 
அம்‌ கொள்ளுதல்‌ மரபு; ££ நீடு நெஞ்சு ணீனைந்‌தக ணீர்மல்கும்‌, ஓடு மாலினொ 
டொண்டொடி மாதராள்‌, மாட நீண்டீரு கத்பெரு மான்வரிற்‌, கூடு நீயென்று 
கூட லிழைக்குமே.” (தே. திருநா.) 

126. பதி- ஊரை, ஆடல்‌ கொண்டவர்‌ - ஆளுதல்‌ கொண்டவர்‌. 
ஆடலே - அவர்‌ திருவிளையாட்டு என்ன வியப்பைத்தருரன்‌ ஐ. ஒரு சொம்பு 
ஊடலும்‌ கூடலும்‌ உடம்பு ஒன்றிலேதான்‌ ; கொம்பு - உமாதேவியார்‌. வேறு 
வேறான உடம்புசளாஜ்‌ செய்யப்படும்‌ ஊடலும்‌ கூடலும்‌ ஓருடம்பிலே நிகழ்‌ 


. ன்ன ப்பென T=) ன 
இன்ன ; இஃ எனன வியப்பென்பத கருத. 


௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௩௩ 


ஊசல்‌ 


(கலித்தாழிகை) 
127. கொம்மைக்‌ குவடசையக்‌ கூர்விழிவேல்‌ போராடக்‌ 
கம்மக்‌ கலனுஞ்‌ சிலம்புங்‌ கலந்தார்ப்ப 
மும்மைத்‌ தமிழ்மதுசை முக்கணப்பன்‌ £ர்பாடி 
அம்மென்‌ மருங்கொசிய வாடுகபொன்‌ னூசல்‌ 
அழகெறிக்கும்‌ பூண்முலையி சாடுகபொன்‌ னூசல்‌. (௨௪) 
களி 
(௪ எண்சீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌) 
128. அழகுற்றதொர்‌ மதுசேசனை யமரேச னெனக்கொண் 
டாடுங்களி யானின்‌ நிசை பாடுங்களி யேம்யாம்‌ 
பொழுதைக்கரு கலமூஅபைந்‌ தேறற்பனை யினைகாம்‌ 
போத்றிக்குரு மூர்த்திக்கணை சாற்றத்தகு மப்பா 
பழுதற்றதொர்‌ சான்றாண்மை பயின்றார்‌தின முயன்றாற்‌ 
பலமுண்டத னலமுண்டவ ரறிவார்பல கலைநால்‌ 


127. கொம்மைக்குவடு - தனமாகிய மலைகள்‌ ; கொம்மை - நூல்‌. கம்‌ 
மக்கலன்‌ - சம்மியர அ தொழிற்சிறப்பைப்‌ பெற்ற ஆபரணங்கள்‌ ; “£ கம்மப்‌ பல்‌ 


கலம்‌” (வக. 991.) ௮ம்‌ மென்‌ மருங்கு - அழயெ மெல்லிய இடை, 


128. கட்குடியர்‌ கள்ளையும்‌ ௮ஃஅ உண்டாகும்‌ பனைமுதலியவற்றையும்‌ 
சிறப்பித்துச்‌ கூறுவது இது. (பீ-ம்‌)* தாழிசை, 

மதரேசன்‌ - மதுரையென்னும்‌ நகர்க்குத்தலைவர்‌ ; மதுரை - கள்ளென்ப த 
வேறு பொருள்‌, மரேசனானமையால்தான்‌ அமரேசனானா னென்ப அ களியின்‌ 
கருத்த; அமரேசன்‌ - மரணமில்லாத தேவர்களுக்குத்‌ தலைவன்‌. களியால்‌ - 
களிப்பினால்‌. இருகலம்‌ - அறுத்த பாளையிக்‌ செரு வைத்திருக்கும்‌ இரண்டு 
மண்‌ சலயங்கள்‌ ; இரண்டுகலமென்னும்‌ அளவை யென்பது வேறு பொருள்‌. 
தேறல்‌ - சள்‌. சாற்றத்தகும்‌ - சாத்தவேண்டும்‌. சான்றாண்மை : சிலேடை. 
(பி-ம்‌.) ₹பயின்றாரிதின்‌ முயன்முல்‌.' பலம்‌ - பிரயோசனம்‌, பழம்‌, 
நலத்தை உண்டவர்‌ அறிவார்‌. கலைதூல்‌ - கலைகள்‌. ஏடு - பனையேடு. வீடு- 
முத்தி, குடியிருக்கும்‌ வீடு, வற்று - வன்மையுடைய. பனையோலையால்‌ 
வீட்டை வேய்தல்‌ பற்றி ' வீடும்‌ தரவற்று” என்றான்‌. எழுதாததொர்‌ தஇிருமக்‌ 
திரம்‌ - கள்‌, உபதேரித்தற்கு உரிய வேதமந்திரம்‌. சான்றாண்மை பயிலுதல்‌, 


க்௩ூ௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


எழுதப்படு மேடுண்டஅ வீடுந்தர வற்றால்‌ 
எழுதாததொர்‌ திருமந்திர மிளம்பாளையு ளூண்டே. (௨௫) 
(கலிவிருத்தம்‌) 
129. உண்பது ஈஞ்சமா லுறக்க மில்லையால்‌ 
வண்பதி கூடலே வாய்த்த தென்னுமாற்‌ 
பெண்பத நின்னதே பெரும வேள்கணை 
எண்பது கோடிமே லெவன்றெொ டுப்பதே. (௨௬) 
மடக்கு 
(கட்டளைக்‌ கலிப்பா) 
180. தொடுத்த ணிந்தது மம்புத ரங்கமே 
சுமந்தி ருந்தது மம்புத ரங்கமே 
எடுத்து நின்றஅ மாயவ ராகமே 
எயிறி அறுத்தது மாயவ ராகமே 
அடுப்ப தந்தணர்‌ பன்னக ராசியே 
அணிவ அஞ்சல பன்னக ராசியே 


பலமளித்தல்‌, கலை எழுதிய ஏடுகளைத்‌ தாங்கல்‌, வீடளித்தல்‌, மந்திரம்‌ ஆகிய 
இவைகள்‌ ஆசிரியனிடத்தம்‌ உள்ளனவாதலால்‌ பனையைக்‌ குருமூர்த்திக்கு 
ஒப்பாகச்‌ சாற்றத்தகும்‌ என்றான்‌. 

129. தலைவியின்‌ வருத்தத்தைத்‌ தோழி தலைவனிடம்‌ கூறல்‌. முத 
லிரண்டடி.களில்‌ தலைவிக்கும்‌ சொக்கநாதருக்கும்‌ உள்ள ஒப்புமை கூறப்படும்‌. 

இவள்‌ உண்பது ஈஞ்சமாக உள்ளத. பெண்ணின்பதம்‌ உம்முடைய 
நிலையைப்போன்‌றஅ ; பதம்‌ நிலைமை ; இவள்‌ உம்மைப்போன்‌ றவளாயிருப்ப 
உம்மால்‌ வெல்லப்பட்ட மன்மதன்‌ இவளைத்‌ ஆன்புறுத்தல்பொருந்தாதென்‌்றபடி. 
தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ ஒத்த நிலையினராதல்‌ வேண்டுமென்னும்‌ தமிழ்மரபு 
பற்றி இத கூறினாள்‌ (தோல்‌. களவு. 2.) எண்பது சோடி : பலவென்னும்‌ 
பொருள அ. 

180. தொடுத்த அணியப்பட்டஅ அழகிய தேவர்களுடைய என்பு; 
புதர்‌ - தேவர்‌ ; அங்கம்‌ - என்பு. சுமந்திருந்தது தரங்கத்தையுடைய அம்பை ; 
தரங்கம்‌ - அலை; அம்பு - கீர்‌; சங்கை, தம்‌ மேலே எடுத்த நின்றது 
மாயலர.த ஆகத்தை ; மாயவர்‌ - திருமால்‌. இத காயாரோகண மூர்த்தியைச்‌ 
குதித்த. இல்வரலாஅ காத்சிப்புராணத்தால்‌ உணரலாகும்‌. மாயும்‌ 
படி வ்ராகத்தின்‌ எயிறு இறக்கப்பட்ட. அந்தணர்‌ பல்‌ ஈகர்‌ ஆசி அடுப்‌ 
பது - அந்தணர்களுடைய பல வீடுகளிலே செய்யப்படும்‌ ஆடியே 
அடுச்சப்படுவறு ; ஈசர்‌ - விடு, பன்னக ராஜி - பாம்பின்‌ கூட்டம்‌. கொடுப்பது 


௩.. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௩௫ 


கொடுப்ப தையர்‌ கடம்பவ னத்தையே 
கொள்வ கையர்‌ கடம்பவ னத்தையே. (௨௭) 
(நேரிசை வேண்பா) 
181. கடங்கசைக்கும்‌ வெற்பிற்‌ கரைகரைக்கும்‌ வைகைத்‌ 
தடங்கரைக்க ணின்றவர்நீர்‌ தாமோ நெடுந்தகைறும்‌ 
கூட்டம்‌ புயமே கொடாவிடில்வேள்‌ கூன்‌ சிலையில்‌ 
நாட்டம்‌ புயமே. நமன்‌. (௨௮) 
(எண்சீர்க்கமிநேடிலடியாசிரிய விருத்தம்‌) 
182. நம்பா நினக்கோல முறையோ வெனக்கால 
நஞ்சுண்டு பித்‌ தண்டு காந்தேவ சென்பார்‌ 
தம்பாவை யர்க்கன்று காதோலை பாலித்த 
தயவாளர்‌ கூடற்‌ றடங்காவில்‌ வண்டீர்‌ 
செம்பாதி மெய்யுங்‌ கரும்பாதி யாகத்‌ 
தஇருத்தோளு மார்பும்‌ வடுப்பட்ட அங்கண்‌ 
உலகத்தை. ஐயர்‌ கொள்வது கடம்பவனத்தை - ஐயராகிய தாம்‌ இருப்பிட 
மாகக்‌ கொள்வது மதரையை., 

181. கடம்‌ - மதம்‌. கடம்‌ கரைக்கும்‌ வெற்பின்‌ - யானையின்மீ அ ; 
யானையைப்போல வென்பதம்‌ பொருர்‌தம்‌. “மணியார்‌ வைகைத்‌, ' இருக்‌ 
கோட்டி னின்றதோர்‌ திறமும்‌ தோன்றும்‌” (தே. திருநா. திருப்பூவணம்‌.) 
இத பிட்டுக்கு மண்‌ சுமந்த இருவிளையாடலை நினைக்க கூறியது, நம்‌ 
கூட்டத்தை ம்புயம்‌ கொடாவிடில்‌. வேள்‌ - காமன்‌. சிலை - வில்‌. நாட்டு 
அம்புயம்‌ ; அம்புயம்‌ - தாமரைமலராயெ அம்பு, 

பிட்டுத்‌ திருவிழாக்‌ காலத்‌அச்‌ சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ யானைமேல்‌ எழும்‌ 
தருளூதல்‌ வழக்க மென்பர்‌. 

182. இத செவிலி கூற்ற. 

ஓலம்‌, முறையோ வென்பன முறையீட்டுக்குரிய சொற்கள்‌, 
என - என்று தேவர்கள்‌ முறையிட. காலகஞ்சு - முடிவைச்‌ செய்யும்‌ ஆலகால 
விஷம்‌ ; காலம்‌ - முடிவு. பித்தண்டு - மயக்கமுற்று, பாவையர்‌ - தெய்வ 
மங்கையர்‌. காதோலை, மாங்கலியம்‌ போன்ற இஜெப்புடைய அ; அதனைப்‌ 
பாலித்தலாவ.அ அவர்களுடைய மங்கலம்‌ கெடாமல்‌ நிலவும்படி நிறுத்‌கதல்‌. 
தயவு ; தயாவென்னும்‌ வடசொல்லின்‌ இதுதி குறு, உகரம்‌ பெற்றஅ, செம்‌ 
பாதி மெய்‌ கரும்பாதியாகவென்றஅ காமத்தால்‌ அம்பிகையை ஒரு பாதியில்‌ 
வைத்ததைச்‌ குறிப்பித்தபடி. அம்பிகை தழுவினமையால்‌ தோளும்‌ மார்பும்‌ 


௧௩௭ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


டெம்பாவை யைப்பின்னு மம்பாவை செய்வார்‌ 
எளியாரை நலிகிற்பி னேதா மிவர்க்கே, (௨௯) 
(*கோச்சகக்‌ கலிப்பா) 
188. ஆவமே நாணே யடுகணையே யம்மதவேள்‌ 
சாவமே தூக்கம்‌ சமனுஞ்‌ சமனன்றே 
ஓவமே யன்னா ளுயிர்விற்துப்‌ பெண்பழிகொள் 
பாவமே பாவம்‌ பழியஞ்சுஞ்‌ சொக்கருக்கே, (௩௦) 
பறவைவிடு அது 
(சந்த விருத்தம்‌) 
1384. கரைபொரு இரங்கு கழிதொன மிருந்து 
கயல்வர வுறங்கு புள்ளீரே 
பருவமு மிழந்தென்‌ மகடுய ருழந்து 
படுவிர கமொன்னு முள்ளீரே 
அருமையொ டுமெங்கள்‌ பெருமையை யறிந்து 
மருள்புரிய விங்கு வல்லீரே 
மருவிய கடம்ப வனமஅ புகுந்தெ 
மதுசைய ரன்முன்பு சொல்லீசே. (௩௧) 
முறையே வளைத்தழும்பும்‌ நிற்றமும்பும்‌ பெற்றன ; இ காஞ்சத்தலத்‌அ 
நிகழ்ந்த செய்தி. தாம்‌ காமநோயால்‌ வரும்‌ அன்பத்தை அறிந்திருந்தும்‌ இவ 
ளுக்கு அத்துன்பத்தை மிகுவிக்ன்றாரென்றாள்‌. கண்டுமென்னும்‌ உம்மை 
செய்யுள்விகாரத்தால்‌ தொக்கது. அம்பாவை செய்வார்‌ - அழயெ பாவையைப்‌ 
போலச்‌ செயலதற்றிருப்பவளாகச்‌ செய்வார்‌. ஈலிகற்பின்‌ - நலிந்தால்‌. (பீ - ம்‌.) 
£ நலியிற்பின்‌. ' ஏது ஆம்‌ - என்ன பயன்‌ உண்டாகும்‌. 

188. (ம - ம்‌.) “இன்னிசை. இஅ, தோழிகூத்று, ஆவம்‌ - அம்பறாத்தாணி, 
மதவேளுடைய ஆவம்‌ முதலியவற்றை ஆராய்ந்தால்‌ ; ஏகாரங்கள்‌ எண்ணுப்‌ 
பொருளன. சமனுஞ்‌ சமன்‌ அன்று - யமனும்‌ ஒப்பு அல்லன்‌. இவை உயிரை 
உடலினின்றும்‌ பிரிக்குச்‌ திறத்தில்‌ அவனினும்‌ ஆற்றலுடையன வென்றவாறு, 
ஓவம்‌ - சித்திரம்‌. முன்‌ ஒரு பெண்கொலையால்‌ வரும்‌ பழியை அஞ்சும்‌ சொக்‌ 
கருக்கு இப்போ பெண்பழி பாவமாகு மென்றாள்‌ ; இச்செய்தி பழியஞ்யெ 
படலத்தால்‌ அறியப்படும்‌. (பீ - ம்‌.) “ பழியஞ்சிச்‌. ” 

184. (சந்தக்‌ தழிப்பு) தனதன தனந்த தனதன தனந்த தனதன 
தனந்த தையானா. 

1 இஅ௮ செவிலி கூற்று. இரங்குதல்‌ - ஓலித்தல்‌. புள்ளீரே - பறவைகளே; 
யல்வரஉறங்கு புள்ளீரென்‌ஐமையின்‌ நாரைமுதலியவத்தைக்‌ கொள்க, பருவம்‌ - 
மங்சைப்பமுவம்‌. விரசம்‌ - பிரிவாலுண்டாகும்‌ அன்பம்‌, 


௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ட. ௧௩௭௪ 


(கொச்சகக்‌ கலிப்பா) 
135. ரித்த தென்ற லிளவாடை திங்களென் றோர்‌ 
பேரிட்ட மும்மைப்‌ பிணியோ தணியாவாத்‌ 
பாருக்கு ணீசே பழியஞ்சி யாசெனின்மத்‌ 
மூருக்‌ குரைக்கே மடிகே ளடிகேளோ, (௩௨) 
பிச்சியார்‌ 
(கட்டளைக்‌ கலிப்பா) 
180. அடுத்த தோர்தவ வேடமும்‌ புண்டரம்‌ 
அணிந்த முண்டமு மாய்வெள்ளி யம்பலத்‌ 
தெடுத்த தாள்பதித்‌ தாடிக்‌ கடைப்பிச்சைக்‌ 
இச்சை பேசுமப்‌ பிச்சனெ னச்செல்வீர்‌ 
கடைக்க ஹோக்கமும்‌ புன்மூர லும்முயிர்‌ 
கவர்ந்து கொள்ள விடுத்த கபாலிபோற்‌ 
பிடித்த சூலமுங்‌ கைவிட்டி லீரென்றோ 
பிச்சி யாரெனும்‌ பேருமக்‌. சட்டதே; : (௩௩) 
மடல்‌ 3 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
187. இடங்கொண்ட மானும்‌ வலங்கொண்ட 
வொண்மழு வும்மெழுதும்‌ 
படங்கொண்டு வந்தனை யானெஞ்ச 


மேயினிப்‌ எனயவ 


185. செவிலிகூற்று ; தலைவி கூத்றுமாம்‌. 

வாத பித்த சிலேட்டுமமென்னும்‌ மூன்றால்‌ அரும்பிய ர்க மும்‌ 
மைப்‌ பிணியெனறார்‌. 

186. பிச்சியார்‌ - பிச்சை வாங்கச்‌ செல்லும்‌ கவெவேடங்கொண்ட பெண்‌. 
பிச்சியாருச்கும்‌ வெபெருமானுக்கும்‌ ஒப்புமை கூறப்படும்‌. 

முண்டம்‌ - தெற்றி. கடை - வீட்டு வாயில்கள்‌. நோக்கம்‌ மன்மதனை 
எரித்தது; மூரல்‌ புரத்தை எரித்தஅ. பிச்சியார்‌ இயல்பு : 015. 

187. இது தலைவி மடலேறக்‌ கருதிக்‌ கூறியது. காமமிக்கவர்‌ தம்‌ 
அன்புக்கு உரியாரைப்‌ பெறாவிடத்‌.அத்‌ தம்‌ இருவர்‌ படத்தையும்‌ எழுதிக்‌ கைச்‌ 
கொண்டு பனைமடலாத்‌ செய்த குதிரையில்‌ ஏறிப்‌ பொஅவிடத்தே வருவதாகச்‌ 
செய்யுள்‌ செய்தல்‌ மரபு. ஆண்மக்களே மடலேறுவர்‌ ; மகளிர்‌ மடலேறுதல்‌ மர 
பன்னு: தொல்‌. அகத்‌, 85 ; “ கடலன்ன காம முழக்கு மடலேறாப்‌, பெண்ணிற்‌ 
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௧௩௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


தடங்கொண்ட கூடற்‌ சவுந்தர 
மாதர்பொத்‌ மாள்பெயர்த்து 
நடங்கொண்ட தோர்வெள்ளி மன்றே 


அஅமின்று நாளையிலே. (௩௪) 


(சந்த விருத்தம்‌) 
138. இருநில னகழ்ந்ததொரு களி௮ுவெளி அம்படியொர்‌ 
இருளியி னணைந்த ணையுமாக்‌ 
குருளேயை மணந்தருளி னிளமுலை சுரந்து கவு 
குழகரி அணர்ந்திலர்‌ கொலாம்‌ 
கருயெஅ கங்குலற வெளிறியது கொங்கைலெ 
கணைமதன்‌ வழங்க வவைபோய்‌ 
உருவிய பசும்புணில்வெ ணிலவனல்‌ கொளுக்தியதெம்‌ 
உயிர்சிறி இருந்த தரிதே. (௩௫) 
கொற்றியார்‌ 
(எண்சீர்க்கமிநெடிலடியாசிரிய விநத்தம்‌) 
139. ௮ருகாம மசசிவசங்‌ கரகாம மெனக்கொண் 
டவற்றொருகா மம்பசர்ந்தோர்க்‌ கரியயனிக்‌ திரனாம்‌ 
பெருந்தக்க தில்‌” (தறள்‌) ; ஆயினும்‌ மடலேறுவேமென்று அவர்கள்‌ கூறுவ 
தாக அமைத்தல்‌ புலவர்க்கு இயல்பு; திவ்யப்பிரபந்தத்‌ திலுள்ள சிறிய இரு 
மடலிலும்‌, பெரிய தஇிருமடலிலும்‌ இச்‌ செய்தி விளங்கச்‌ காணப்படும்‌, 
(மீ - ம்‌.) £ வந்தனையோ . நெஞ்சமே. மடலேறுவார்‌ மன்றிற்‌ செல்லுதல்‌ 
வழக்கம்‌. இன்று நாளையிலே - இன்றேனும்‌ நாளையேனும்‌. 
188. (சந்தக்தமிப்பு) தனதன தனந்ததன தனதன தனந்ததன 
தனதன தனந்த தனனா, 
தலைவி கூற்று. 


களிறு - ஆண்பன்றியாகிய . திருமால்‌. வெளிறும்படி. - காணமடையும்‌ 
படி ; இயல்பாகவே வெண்ணிறமுள்ளதாக இருத்தற்கு வேறுகாரணம்‌ கற்பித்‌ 
தார்‌. இருளி - பன்றி, அணையும்‌ மாக்குருளையை-தாபென நினைந்து பொருந்திய 
கரிய பன்றிக்‌ குட்டிகளை, (பி-ம்‌.) £ அணையுமக்‌.” மணந்து - பொருந்தி, பன்றிக்‌ 
குட்டிகளுக்கு முலையருத்திய இருவிளையாடத்செய்தி இத. அற - முற்றும்‌, 
வெளிறிய. - விளர்த்தத. நிலவாகிய அனல்‌. 

189. கொற்றியார்‌ - பிச்சைக்கு வரும்‌ வைணவப்‌ பெண்‌. 

அரவெ சங்கர நாமங்களை அரிய காமம்‌ எனக்கொண்டு. கருநாமம்‌ - பிறஷி 
யச்சம்‌. பெற்றியார. ௫ மதரையிலுள்ள. கொற்றியார்‌ ; அண்மை விளி, பயடி 


கூ. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௩௯ 


பெருகாமங்‌ கொடுத்த வர்தங்‌ சுருகாமந்‌ அடைக்கும்‌ 
பெற்றியார்‌ தமிழ்மதுரைக்‌ கொற்றியார்‌ கேளீர்‌ 
ஒருநாமம்‌ பயந்தவர்முன்‌ தருநாமம்‌ வியந்திங்‌ 
குலகரிடு நாமமதொன்‌ அள்ளநீர்‌ வெள்ளைத்‌ 
தஇருகாம மிட்டவன்‌ தே கெட்டவன்‌ றே விளையோர்‌ 
தெரித்திடுகா மமுமுனிவோர்‌ தரித்திடுகா மமுமே, 
(நேரிசை வெண்பா) 
140, மும்மைத்‌ தமிழ்க்கூடன்‌ மூலலிங்கத்‌ தங்கயற்கண்‌ 
அம்மைக்‌ கமுதா மருமருக்தை--வெம்மைவினைக்‌ 
கள்ளத்‌ இருக்கோயிற்‌ காணலாம்‌ கண்டீர்ஈம்‌ 
உள்ள க்‌ திருக்கோயி அள்‌. (௩ ௪) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
141, உள்ளும்‌ புறம்புங்‌ கசிந்தூற்‌ ஹெழகெக்‌ குடைந்துகுதி 
கொள்ளுஞ்செக்‌ தேறல்‌ குனிக்கன்ற வாபத்திக்‌ கொத்தரும்ப 


தவர்‌- பெற்றோர்‌. அவர்‌ முன்‌ தருநாமமாதிய ஒரு நாமம்‌ - இயற்பெயர்‌. உலகரிடு 
நாமமென்றஅ கொத்றியாரென்பதனை. இயல்பாக உள்ள பெயரொன்றையும்‌ 
தொழிலால்‌ வந்த பெயரொன்றையும்‌ உடைமீரென்றபடி. (பி - ம்‌.) “உலகரிடு 
நாமமுமொன்று.' வெள்ளைத்திருநாமமென்‌ ௮ இருமண்ணை. இட்ட அன்றே- 
நெற்றியிலணிந்த அன்றே. இளையோர்‌ தெரித்திடு நாமம்‌ - இளைஞர்கள அ 
ஆராய்ச்சிக்குரிய புகழ்‌. (பி - ம்‌.) £ இளைஞோர்‌ ', * இமையோர்‌.' இளைஞரும்‌ 
முனிவரும்‌ நம்மைக்‌ கண்டால்‌ மயலுத்றுத்‌ தம்‌ நிலையழிவரென்பத கருத்‌. 

140. மூலலிங்கத்‌அ - எத்தலத்திற்கும்‌ முன்பு தோன்றிய இலிங்கத்தில்‌ 
எழுந்தருளியுள்ள (206); “£ முளைத்தானை யெல்லார்ச்கு முன்னே தோன்றி! 
(தே. திருநா.) கள்ளத்‌ திருக்கு ஓயில்‌; இருக்கு - மாறுபாடு, உள்ளமாகிய 
இிருக்கோயிலுள்‌ காணலாம்‌; ££ கண்ணி ஸிக்பர்‌ மனத்திறாக்‌ கோயிலே காசி 
யேயவர்க்‌ கோர்திருக்‌ கோயிலே?” (629); * திருவரங்கக்‌ திருக்கோயில்‌ 
சேர்ந்து மத 'இருக்கோயில்‌ ” (திருவரங்கக்‌. 

141. தேறல்‌ - தேன்‌; இங்கே சிவபிரான்‌; “ மாத்றே னெனவந்த 
காலனை யோல மிடவடர்த்த, கோத்ஜேன்‌ குளிர்தில்லைக்‌ கூத்தன்‌ ”” (சிற்‌, 
150); *கோதிலாத்‌ தேறல்‌ குணிக்குக்‌ இருமன்றம்‌ ” (விக்கிரம. உலா.) 
குனிக்கின்றவா - ஆடுகின்ற என்ன ஆச்சரியம்‌. குனிக்கன்‌ஐவாஜென் பதன்‌ 
ஈறு தொக்கது. பத்திக்‌ சொத்து - பத்தியின்‌ தொகுதி; எண்வசைப்பத்தி ; 
“ விம்மிதம்‌ புளசம்‌ போர்த்தல்‌ விழிப்புனன்‌ மொழிகள்‌ ளாடல்‌, செம்மைசேர்‌ 
சரியை யாதி திருத்தொண்டு அதிதி யானம்‌, அம்மவோ திருப்ப ணிக்கென்‌ 


௧௪௦ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


விள்ளுங்‌ கமலத்தும்‌ வேத சிரத்தும்விண்‌ மீனைமுகந்‌ 
தள்ளுங்‌ கொடி மதிற்‌ பொற்கூடல்‌ வெள்ளி யரங்கத்‌ அமே. (௩௮) 
நாக்கு 
(*கட்டளைக்‌ கலிப்பா) 
142, அரங்க மையற்கு வெள்ளிய சங்கமே 
ஆல யம்பிற வெள்ளிய ரங்கமே 
உரங்கொள்‌ பல்கல னென்பர வாமையே 
உணர்வு முமையு மென்பர வாமையே 
விரும்பு பாடலு மாகவி மானமே 
மேவு மானமு மாகவி மானமே 
இருந்து தானம்‌ தடமதிற்‌ கூடலே 
செயற்கை வெள்ளித்‌ தடமதிற்‌ கூடலே. (௩௯) 
(* விருத்தக்‌ கலித்துறை) 
149, கூடார்‌ புரந்த மடுக்கன்ற அஞ்சென்று கும்பிட்டவோர்‌ 
. ஏடார்‌ குழநற்கோதை யுயிருண்ப அம்மைய ரிளமூரலே 
நீட்வெ தழித்தண்‌ ணாமை, எம்மையா ளூடையான்‌ ரெண்ட ரெண்வகைப்‌ 
பத்தி மாதோ” (திநக்தற்றலப்‌. நூத்பயனுரைத்த. 27.) (பி-ம்‌.) “கொத்‌ 
தரும்பு.  விள்ளும்‌ கமலம்‌ - அடியார்‌ இதயகமலம்‌. வேதசிரம்‌ - உபநிடதம்‌. 
142. (பீ - ட்‌.) * தாழிசை. அரங்கம்‌ - கடனசாலை. (மி - ம்‌.) “அரங்‌ 
கும்‌." ஐயநற்கு - சோமசந்தரக்கடவுளுக்கு. வெள்ளியரங்கம்‌ - வெள்ளியம்பலம்‌. 
பித எள்ளியர்‌ அங்கம்‌ - சிவபெருமானையன்றிப்‌ பிறபொருள்களை வெறுத்தவர்‌ 
களுடைய மனம்‌ ; அங்கம்‌ - மனம்‌; அம்‌ கம்‌ - அழகிய சிரமென்‌ கொண்டு 
பிரமரந்திரஸ்தானமென்அ கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று ;** நண்ணு மாலய மாதவரம்‌ 
கமே ” (029.) உரம்‌ - வன்மை ; மார்பெனினும்‌ ஆம்‌. கலன்‌ என்பு அரவு ஆமை ; 
'சலன்‌ - ஆபரணம்‌. உணர்வுறாமையும்‌ என்‌ பரவாமை - அவர்‌ அறியாதிறாப்பதம்‌ 
"என்னுடைய அதியாதிருக்கும்‌ தன்மையையே. அறிந்தால்‌ அருள்செய்த 
ராரென்றதபடி. மானமுடைய மாகவி ; மானம்‌ - பெருமை. இங்கே கவியென்ற.அ 
'திருஞான சம்பந்தமூர்த்தி நாயனார்‌ முதவியோருடைய இிருப்பாசுரங்களை, 
மேவும்‌ மானம்‌ - விரும்பி வித்திருந்தருளும்‌ விமானம்‌. மாக விமானம்‌ - இந்திர 
: விமானம்‌. தானம்‌ - இருப்பிடம்‌. தட மதில்‌ கூடல்‌ - வளைந்த மதில்களை 
புடைய மதரை. வெள்ளித்‌ தடமதிற்‌ கூடல்‌ செயற்கை ; வெள்ளித்தடம்‌ - 
(வெள்ளிமலை; கைலாயம்‌. அதில்‌ இருத்தல்‌ செயற்கை; மதரையிலிருத்தலே 
'அவருடைய இயற்கை யென்தவாறு, 
148. (மிஃம்‌,) ச செடிலடி விருத்தம்‌, நெட்டிலை விருத்தம்‌. இத 
தோழிகூத்2. கூடார்‌- பகைவருடைய. இளமூரல்‌-புன்னகை. சன்னி வளநாடு. 
பாண்டிநாடு. வைத்தாள்‌ - தடாதசைப்‌ பிராட்டியார்‌. ஈசையாது - அவள்‌ பரி 


கூ. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ க்ள்க்‌ 


வாடாத செங்கோல்‌ வளர்ப்பீ ரெனக்கன்னி வளநாடெனும்‌ 
நாடாள வைத்தாளு ஈகையா தினிப்போடு ககையாடவே, (௪௦) 
(* கோச்சகக்‌ கலிப்பா) க 
144. நகையே யமையுமிந்த நாகரிக கோக்கு 
மிகையே யனங்கன்‌ வினைகொளல்வீ ணன்றே 
தகையேர்‌ மதுசேசன்‌ றண்டமிழ்கா டன்னீர்‌ 
பகையே அமக்கு நமக்கும்‌ பகர்வீரே, (௪௧) 
(கலிவிருத்தம்‌) 
145. வீரம்‌ வைத்தவில்‌ வேள்கணை மெய்த்தன 
பாரம்‌ வைத்த பசும்புண்‌ பசும்புணே 
ஈரம்‌ வைத்த விளமதி வெண்ணிலாக்‌ 
காமம்‌ வைத்தென்‌ கடம்பவ னேசனே. (௪௨) 
(உ எழகீர்ச்சந்த விருத்தம்‌) 
145, கடம்கால்‌ பொருப்பொன்‌ நிடும்போர்‌ வைசுற்றும்‌ 
கடம்பா டவிச்சுக்‌ தரரே றும்‌ 


கசியாமல்‌. இனிப்போடு - இனிமையோடு. ஈகையாட - தேவரீர்‌. ககைத்தலைச்‌ 
செய்க; ஆட: வியங்கோள்‌; ££ நிவந்தோங்கு வெண்குடை மண்ணக 
நிழத்செய ” (மணி. ௨௨: 14.) (மி - ம்‌.) £ சகையாடலே. 

முன்பு நகைத்ததனால்‌ இன்னாமை விளைந்தன ; இப்போது இனிமை விளை 
யும்படி. ஈகைக்கவேண்டு மென்றவாறு, 

144. (பி-ம்‌.) உஇன்னிசை. இஅ தலைவியை முன்னிலைப்படுத்தி 
அவள்‌ தன்னை வருத்திய வண்ணத்தைத்‌ தலைவன்‌ உரைத்தல்‌. 

அமையும்‌ - என்னை வருத்துவதற்குப்‌ போஃஅமானஅ, நாகரிகம்‌ - கண்‌ 
ணோட்டம்‌. அனங்கன்‌ வினைகொளல்‌ - மலரெய்தல்‌ முதலிய செய்கைகளைச்‌ 
காமன்‌ மேற்கொள்ளுதல்‌. அவன்‌ முயலாமலே நீர்‌ ௮ம்முயத்சியின்‌ பயனை உண்‌ 
டாக்கினீரென்றபடி. தகை - அழகு. (பி-ம்‌.) * தகைசேர்‌.” பகை ஏ; 
இல்லையென்றபடி. ' பகையில்லாதிருப்பவும்‌ இங்கனம்‌ கையாலும்‌ பார்வை 
யாலும்‌ வருத்‌ அதல்‌ முறையன்றென்பஅ தலைவன்‌ கருத்‌ அ. 

145. தோழிகூற்று ; தலைவி கூத்றுமாம்‌, தனபாரத்தில்‌ கணை உண்டாக்‌ 
கிய. மதியின்‌ நிலாவாகிய காரம்‌. வைத்த என்‌ - வைத்ததனாற்பயன்‌ யாது? புண்‌ 
க்குக்‌ காரம்வைத்தால்‌ ஆறிவிடும்‌ ; மீர்‌ காரம்வைத்‌ தம்‌ பக்புண்‌ பகஸ்பண்கிற 
கவே இருக்கின்ற தென்றபடி. (பி - ம்‌.) * காரம்‌ வைத்த." 

146. (சந்தக்‌ தழிப்பு) சனக்தா தனத்தக்‌ தனந்தா தனத்தம்‌ தனந்தா 
தனத்தர்‌ தனதானா. (பி - ம்‌.) * எழுசிர்க்கழிரெடி லடி யாசிரிய விருத்தம்‌. 

இஅ, சோமசுந்தரக்கடவுள்பால்‌ காமுத்த மகளிர்கூற்று,  கடங்கால்‌ 
பொருப்பு - யானை. (பி- ம்‌.) *போர்வைசட்டும்‌.' உன்மத்தின்‌ பெருவாழ்வு - 


௧௪௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


தடந்தோள்‌ குறித்திங்‌ கணைந்தே மெனிற்பின்‌ 
தரும்பே அன்மத்தின்‌ பெருவாழ்வோ 

தொடர்ந்தே யுடற்திந்‌ திரன்சா பமுற்அும்‌ 
அரந்தா லுமிப்பெண்‌ பழிபோமோ 

அடைந்தே மிடைக்கொன்‌ தையந்தா ரெவர்க்கென்‌ 
றமைந்தே டக்கன்‌ றதுகானே. (௪௩) 

ஊர்‌ 
(அறுசீர்‌ ச்சந்த விருத்தம்‌) 
147. தான வெங்களி றோடு மிந்திரன்‌ சாப முந்தொலையா 
மேனி தந்தகல்‌ யாண சுந்தரர்‌ மேவு வண்பதியாம்‌ 


வானி மிர்ந்திட வாடு மொண்கொடி வால சந்திரனும்‌ 
கூனி மிர்ந்திட வேமி மிர்ந்திடு கூட லம்பதியே, (௪௪) 
கைக்கிளை 
(மநட்பா) 
148. அஞ்சேன்‌ மடகெஞ்‌ சபிடேகச்‌ சொக்கரருட்‌ 
செஞ்சே வடிக்கடிமை செய்யார்போற்‌ - அஞ்சா 
தெறிதிமைக்‌ கருங்கட லேய்க்கும்‌ 
அறலியற்‌ கூந்தற்‌ காடமர்க்‌ கண்ணே, (௪௫) 
மயச்சமுறுதலாகிய பெரிய வாழ்க்கை; ஊமத்தமலரைப்போல்‌ ஒன்றுக்கும்‌ 
பமன்‌ படாத வாழ்வென்பது வேத பொருள்‌ ; யாம்‌ விரும்புவது உயர்ந்த 
கொன்றைமலராயிருப்பவும்‌ நீர்‌ அளிப்பது இழிந்த ஊமத்தமலரோ வென்ப 
அம்‌ வேறொரு குறிப்புப்‌ பொருள்‌. இந்திரன்‌ பழியையே சாபமென்றார்‌ (147.) 
அடைந்தேமிடை - அடைந்தேமாகிய எங்களுச்குள்‌. (பி - ம்‌.) “அடைர்தேம்‌ 
விடக்‌” இப்பாடத்திற்கு, அடைந்த எம்மைவிட என்று பொருள்கொள்க. 
147. (சந்தக்‌ தமிப்பு.) தான தந்தன தான தந்தன தான தந்தனனா, 
தானம்‌ - மதம்‌. வெங்களித்றின்‌ சாபத்தோடு இந்திரன்‌ சாபத்தையும்‌, 
மேனி - முன்னைமேனி. (பி - ம்‌.) மேன்மை தந்த, வாலசந்திரன்‌ - பிறை, 
148. தலைவன்‌ கூற்று. நெஞ்சு : அண்மைவிளி. அபிடேகச்‌ சொக்கர்‌ - 
இருமுடியை யணிந்த சொக்கநாதக்‌ கடவுள்‌; 157. செஞ்சேவடி- மிகச்‌ செம்மை 
யாயெ அடி. ஆடு அமர்க்கண்‌ - வெற்றியையும்‌ அமர்த்தலையும்‌ உடைய கண்‌, 
கண்‌ கடலை மொச்குமென்ற கடலில்‌ அமுதமும்‌ நஞ்சும்‌ தோத்நிய தபோலக்‌ 
கண்களிலும்‌ அருட்பாவையும்‌ மருட்பார்வையும்‌ தோத்றினவென்னும்‌ கருத்தை 
உட்கொண்ட (0638, 009.) அமுதங்‌ கடைந்தது கருங்டலென்பஅ ஒரு 
சாராசிரியர்‌ கொள்கை (தக்க. 284, உரை, விசேடக்‌ குறிப்பு.) 


௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௪௩ 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

149. கண்டுக்‌ தரும்பின கொங்கைபொன்‌ பூத்த கனிபவளத்‌ 
தொண்முத்‌ தரும்புமென்‌ பெண்முத்துக்‌ கேமுத்த முண்டிமயத்‌ 
தீண்முத்‌ தமைந்த தமனிய மேதலைச்‌ சங்கம்பொங்கும்‌ 
பண்முத்‌ தமிழ்க்கொர்‌ பயனே சவுந்தர பாண்டியனே. (௪௯) 

(பதினன்தசீர்க்கமிநேடிலடி யாசீரியவிநுத்தம்‌) 

150. பாணா மழலைச்‌ றியாழ்‌ மதுரப்‌ 

பாடற்குத்‌ தோபடுவார்‌ காதம்‌ 
பனிமதிக்‌ கொழுக்துக்‌ கவிர்சடைப்‌ பொதும்பும்‌ 
பாலித்தாய்‌ பாட்டளி குழைக்கும்‌ 


கோண்றா வுளைப்பூங்‌ கொத்தலர்‌ குடுமிக்‌ 
குஅங்கணேட்‌ டிலைச்சிலை குனித்த 
கூற்றுயிர்‌ குடித்தாய்க்‌ காற்றலா மலதென்‌ 
கொடியிடைக்‌ காற்துமா அளகதோ 


149. செவிலித்தாய்‌ சுற்று. கண்முத்‌அ - கண்ணீர்த்‌ அளி, பொன்‌ - 
பசலை. கணி பவளத்‌அ ஓண்முதக்து - பல்‌; பவளமென்றத வாயை. முத்தம்‌ 
உண்டு - இத்தயரிலிருக்‌து விடுதலை உண்டோ; உண்டென்பது காகுஸ்வர 
மென்னும்‌ ஓசை வேறுபாடு உடைய அ ; இம௰யத்தண்‌ முத்து - உமாதேவியார்‌. 
(டமி - ம்‌.) £ தபனியமே. தலைச்சங்கத்‌இிற்‌ பொங்க. 


150. செவிலி கூற்று. 


(அடி, 1.) பாண்‌ - பாட்டு, வெபெருமான்‌ தம்முடைய இரண்டு இருச்‌ 
செவிகளிலும்‌ இசைபாடும்‌ இரண்டு கந்தர்வர்களை அணி தள்ளாரென்பது 
புராண வரலாறு ; * தோடுவார்‌ காதன்றே தோன்றாத்‌ அணையையர்‌, பாடுவா 
ரோரிருவர்க்‌ இட்ட படைவீடே ” (திநப்பாதிரிப்‌ புலியூர்க்‌ கலம்பகம்‌.) 
சடையாமெ காடு. அளி - வண்டு, 


(அடி, 2.) கோண்‌ - வளைவு. உளைப்பூ - உளையைப்போன்ற பூ; “்‌ திய்கரும்‌ 
பீன்ற இரள்கா ஓளையலரி ” (நாலடி. 199) ; உளை - தலையாட்டம்‌, குறுங்‌ 
கண்‌ - குறுகிய. கணுச்கள்‌, நெட்டிலைச்‌ சிலை - கரும்புவில்‌. கூற்தென்ற 
இங்கே காமனை. காமன.து உயிசைப்‌ போக்கன நினக்குப்‌ பிரிவுத்‌ அன்பத்தை 
ஆத்றுதல்‌ எளிதாகும்‌. கொடியிடை - தலைவி, 


௧௪௪ குமரகுருப்ரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


சேணறுப்‌ பசும்பொற்‌ றசும்பசும்‌ பிருக்கும்‌ 
சிகரியிற்‌ கைரகா ழைம்பாத்‌ 
்‌ சேயரிக்‌ கருங்கட்‌ பசுங்கொடி. அடங்கும்‌ 
வே செவ்வியித்‌ சிறைமயி லகவத்‌ 


அண்டு முழவுத்‌ தோண்மடித்‌ அம்பர்‌ 
சுவல்பிடித்‌ தணந்துபார்த்‌ அணங்கும்‌ 
தோரண மாடக்‌ கூடலிற்‌ சோம 
சுந்தரா சந்தரசே கானே. (௪௪) 


(நேரிசை யாசீரியப்பா) 


151. கரும்பொறிச்‌ சுரும்பர்‌ செவ்வழி பாடச்‌ 
சேயிதழ்‌ விரிக்கும்‌ பொற்பொகுட்‌ டம்புயம்‌ 
பாண்மகற்‌ சலர்பொத்‌ பலகை நீட்டும்‌ 
கடவுள்செங்‌ கைக்குப்‌ படியெடுப்‌ பேய்க்கும்‌ 

௫ தடமலர்ப்‌ பொய்கைத்‌: தண்டமிழ்க்‌ கூடல்‌ 

ண்ணு த ஐஜீஇய கண்ணுதற்‌ கடவுள்‌ 
எண்மர்‌ புறந்தரூஉ மொண்பெருக் இகைக்குத்‌ 
தூய்மைசெய்‌ தாங்குப்‌ பானிலா விரிந்த 
இசசதங்‌ குயின்ற திருமா மன்றகம்‌ 

௧௦ பொன்மலை கடப்ப வெள்ளிவெத்‌ புகந்தாய்க்குச்‌ 
செம்பொன்‌ மன்‌ நினுஞ்‌ சிறந்தன்‌ ராயினும்‌ 
கருந்தாது குயின்‌ றவென்‌ கன்னெஞ்‌ சகத்தும்‌ 
வருந்தியும்‌ வழங்கல்‌ வேண்டும்‌ 
இருவே றமைக்தநின்‌ னொருபெருங்‌ கூத்தே. (௪௮) 


(அடி, 8.) கெரி - கோபுரம்‌. தகரம்‌ - மயிர்ச்‌ சாக்த. பசுங்கொடி - மகளிர்‌, 
செவ்வியின்‌ - அழகைப்போல. (பி - ம்‌.) £ களி மயில்‌.” அகவ - ஆட. 

(அடி, 4.) மகளிர்‌ உள்ள மாடம்‌ தம்‌ உலகத்திற்கும்‌ மேலே சென்றிருத்‌ 
தலின்‌ தேவர்தலை நியிர்த்‌தப்‌ பார்த்தனர்‌ ; (582: 7-10.) உம்பர்‌ - தேவர்‌. சுவல்‌ 
- மின்கழுத்த. 

151. (அடி, 1 - 4) தாமரைமலருக்குச்‌ பெரு ன்‌, திருக்கரம்‌ 
உவமை. செவ்வழி - ஒரு பண்‌. பாண்மகற்கு - பாணபத்திரனுக்கு. படியெடுப்பு- 
ஒப்பாயெதொரு பொருளை எடுத்தல்‌. : 

(அடி, 6.) கடவுள்‌ : விளி, 

(அடி, 7.) எண்மர்‌ புறந்தரூஉம்‌ - இச்குப்பாலகர்‌ எண்மர்‌ பாதுகாக்கும்‌; 
தகை - திசை. (பீ-ம்‌.) £புதர்தரூட மொருபே ருடுக்சைக்குத்‌.” 

(அடி, 9 - 11.) இசசதம்‌ - வெள்ளி. வெள்ளியம்பலம்‌ நினக்குப்பொன்‌ 
னம்பலத்தினாம்‌ சறக்த௮. தெந்தன்னு - சறெற்தஅ, 

(அட, 10 - 12.) கருக்தாது - இரும்பு. வழங்கல்‌ - செய்தருளல்‌. இரு 
வேறமைர்த கூத்து - ள்‌ ஆடிய கூத்தம்‌ மாறி யாடிய த்‌ 


(பி-ம்‌.) *இருபேற மைந்த. 


கூ. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௪௫ 


(நேரிசை வேண்பா) 
152. தேத்தந்த கொன்றையான்‌ தெய்வத்‌ தமிழ்க்கூடல்‌ 
மாத்தந்த வேழ மதமடங்க_— மீத்தற்த 
மாகவி மானம்‌ வணங்னெமாற்‌ கூற்றெமைவிட்‌ 
டேகவி மானமுனக்‌ கேன்‌. (௫௯) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) ) 
158. எனின்‌ நிரங்குதி யேழைகெஞ்‌ சேவண்‌ டிமிர்கடப்பங்‌ 
கானின்‌ றஅவுமொர்‌ கற்பக மேயந்தக்‌ கற்பகத்தின்‌ 
பானின்ற பச்சைப்‌ பசுங்கொடி யேமுற்அம்‌ பாலிக்குமால்‌ 
தேனின்ற வைந்தருச்‌ சந்தா மணியொடத்‌ தேனுவுமே. (௫௦) 
(*பதினான்தசீர்க்கமிநேடி லடி யாசிரியவிநத்தம்‌) 
154, தேன மாத லைக்க ரும்புகொ லைக்க ரும்பொரு வேம்பெனும்‌ 
தேம்பு யத்தணி வேம்பி னைக்கணி தீங்க ரும்பெனு மிவ்வணம்‌ 
மான முதம ழைக்க ணங்கையு மாறி யாடத்‌ தொடங்குமால்‌ 
மாறி யாடுகின்‌ வல்ல பந்தொழ வந்த பேர்க்கும்வ ரு்கொலோ 


152. தேத்தந்த - தேனைத்‌ தந்த. மாத்தந்தம்‌ - பெரிய கொம்பையுடைய, 
மதமடங்கும்படி அமிழ்த்‌தம்‌ கனமுடையதென்றபடி ; “ போரானை முது 
குறைப்பப்‌ பொழையாத்றுஞ்‌ னெகரத்‌த ” (121) என்றார்‌ முன்னும்‌. மாக 
விமானம்‌ - இந்திர விமானம்‌. கூற்று ; விளி. எமை விட்டு ஏகு; அவிமானம்‌ 
உனக்கு ஏன்‌; அவிமானம்‌ - உயிரைப்‌ பிரித்‌ அச்கொண்டேகும்‌ சொழிலில்‌ உள்ள 
பத்து. ஏகு அவி மானம்‌ உனக்கு ஏன்‌ எனப்பிரித்தலும்‌ ஆம்‌; அவி - அழிக ; 
மானம்‌ - பெருமை. 

158. ஏன்‌ நின்று. கடப்பங்கானில்‌. (பி - ம்‌.) * கானின்‌ற அ மற்றொர்‌ கற்‌ 
பகமே, ? கற்பகமென்றஅ சோமசுந்தரக்கடவுளை. பச்சைப்‌ பசு்கொடி - 
மரகதவல்லியாகிய அங்கயற்கணம்மை. ஐந்தரு - ஐர்து கற்பக தருக்கள்‌. 
௮: உலகறி சுட்டு. தேனு - காமதேனு. சிக்தாமணியாதியவற்றை முற்றும்‌ 
அச்‌ கொடியே பாலிக்கும்‌ என்க. 

154. செவிலி கூற்று. 

(பி-ம்‌.) * தாழிசை. கொலைக்கு அரும்பு - கொலைத்தொழில்‌ செய்தற்‌ 
குத்‌ தோன்றிய, வேம்பெனுமென்றது வெறுப்பாளென்னும்‌ பொருளது ; 
££ வித்கரும்பன்‌ கைச்கரும்போ வேம்பென்னும்‌'” (842) தேம்புயத்தணி 
வேம்பு - சிவபெருமான்‌ சுந்தரபாண்டியராகய காலத்தில்‌ இருப்புயங்களில்‌ 
அணிந்த வேப்பமாலை. கரும்பெனுமென்றத விரும்புவாளென்றபடி. மான 
ரத கண்‌, மழைக்கண்‌ என்க ; மான்‌ - மான்கண்ணின்தன்மை, மாறியாட-இயல்‌ 
புக்கு மாறாப்‌ பேச ; என்று கரும்பை வேம்பென்றும்‌, வேம்பைக்‌ கரும்‌ 
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௧௪௭ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கான ருதசு ருப்பு காண்கொள்‌ கருப்பு வில்லியைக்‌ . காய்ந்தகாட்‌ 
கைப்ப தாகை கவர்ந்து கொண்டதொர்‌ காட்சி யென்னவெ டுப்ப 
மீன ரகவ டற்ப தாகைவி டைப்ப தாகையு ட.ன்கொளும்‌ [தோர்‌ 
வீர சுந்தர மாற மாறடும்‌ வெள்ளி யம்பல வாணனே, (௫௧) 


(ஷை வேறு) 
155. வாணிலாப்‌ பரப்பு மகுடகோ டீரம்‌ 
மறிபுன ற்‌ கங்கைகங்‌ கைக்கும்‌ 
வையமீன்‌ தளித்த மரகதக்‌ கொடிக்குன்‌ 
வாமபா கமும்வழங்‌ கனையால்‌ 
பூணுலாங்‌ களபப்‌ புணர்முலை யிவட்குன்‌ 
பொற்புயம்‌ வழங்கலை யெமர்போற்‌ 
பொஅவினின்‌ ராய்க்கு ஈடுவின்மை யிடையே 
புகுந்தவா றென்கொலோ புகலாய்‌ 
_ அணுலாம்‌ பசும்பொற்‌ ரோரண முகப்பிற்‌ 
சூளிகை நெற்றிநின்‌ றிறங்கும்‌ 
சுரிமுகக்‌ குடக்கூன்‌ வலம்புரிச்‌ சங்கம்‌ 
தோன்றலு மூன்றுகா ணிரம்பா 
நீணிலா வெனக்கொண்‌ டணங்கனார்‌ வளைக்கை 
நெட்டி கழ்க்‌ கமலங்கண்‌ முகிழ்க்கும்‌ 
நீடுகான்‌ மாடக்‌ கூடலிற்‌ பொலியும்‌ 
நிமலனே மதுரைநா யகனே, ்‌. (௫௨) 


பென்றும்‌ கூறுதலைக்‌ குறி த்த. மாறியாடும்‌ - கால்மாறியாடும்‌. ஆடல்‌ - 
கூத்தாடுதல்‌, பேசுதல்‌ ; சிலேடை. வல்லபம்‌ - வன்மை. கான்‌ - வாசனை. 
சுருப்புகாண்‌ - வண்டாகிய நாணி, கருப்பு வில்லி - மன்மதன்‌. ஒருவர்‌ மத்‌ 
றெொருவரை வென்றதந்கு அறிகுறியாக அவரது கொடியைக்‌ கைச்கொள்ளு 
தல்‌ மரபு. (பி-ம்‌.) *வீற சுந்தர. மாறு அடும்‌ - பகையைக்‌ கொல்கன்‌ ஐ. ட்‌ 

155. தோழி கூற்று; செவிலித்தாய்‌ கூற்றுமாம்‌. 

(அடி, 1.) மகுட கோடீரம்‌- முடியாக உள்ள சடையை. 

(அடி, 2.) இவட்கு - தலைவிக்கு. புயத்தில்‌ ஒருவரும்‌ இன்மையின்‌ அதனை 
வழங்குதலால்‌ தவறில்லை மென்பது குறிப்பு. எமரென்ற' - மகளிரை, 
பொதுவில்‌ நின்றாய்க்கு - மன்றத்தில்‌ நின்ற நினக்கு ; நடுநிலைமையில்‌ நின்ற 
நினக்சென்பஅ வேறபொருள்‌. நடுவின்மை - நடுகிலையின்மை; மகளிரோடு 
உவமித்ததத்கேற்ப இடையில்லாமையென வேறொரு பொருள்‌ தோத்றியஅ, 

(அடி, 8-4.) முகப்பு - வாயில்மாடம்‌. குளிகை : உச்சிமாடம்‌. கன்னி 
மகளிர்‌ பிறையை வணங்குதல்‌ மரபு (189.) பிறையைக்‌ கண்டு கமலம்‌ 
குவிதல்‌ இயல்பாதலின்‌ கைக்கமலங்கள்‌ மூூழ்ச்குமென்றார்‌. 


௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௫௭ 


(கட்டளைக்‌ கலிப்பா) 
156. மதும லர்க்குழ லிர்பிச்சை யென்று௩ம்‌ 
மனைதொ முந்திரி வார்பிச்சை யிட்டபோ 
ததிலொர்‌ பிச்சையுங்‌ கொள்ளார்கொள்‌ நின்றதிங்‌ 
கறிவு நாணுகம்‌ மாவியு மேகொலாம்‌ 
பதும நாறும்‌ பலிக்கலத்‌ தூற்றிய 
பச்சி ரத்தம்‌ பழஞ்சோ றெனிற்பினைப்‌ 
புதிய அக்கம்‌ முயிர்ப்பலி யேயன்றே 
பூவை பால்கொள்‌ புழுகுநெய்ச்‌ செரக்கர்க்கே, (௫௩) 


கிள்ளைவிடு அது. 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
157. புழுகுகெய்ச்‌ சொக்க சபிடேகச்‌ சொக்கர்கர்ப்‌ பூரச்சொக்கர்‌ 
அழயெ சொக்கர்‌ கடம்ப வனச்சொக்க ரங்கயற்கண்‌ 
தழுவிய சங்கத்‌ தமிழ்ச்சொக்க ரென்றென்று சந்ததநீ 
பழகிய சொற்குப்‌ பயன்றேர்க்து வாவிங்கென்‌ பைங்கிளியே, 
(நேரிசை வேண்பா) 
158. பைக்கமிழ்தேர்‌ கூடற்‌ பழியஞ்சி: யார்க்கவமே 
வந்ததொரு பெண்பழியென்‌ வாழ்க்துசேன்‌-—அந்தோ 
அடி பிடுமுன்‌ னையர்க்‌ கடுத்தவா கெட்டேன்‌ 
கொடியிடமாப்‌ போந்த குறை, (௫௫) 


156. (பி-ம்‌.) £ மதமலர்ச்‌ குழலாய்‌.” பஅமநாறம்‌ பலிக்கலம்‌ - பிரம 
கபாலம்‌. பூவை பால்‌ கொள்‌-உமாே பான்‌ க! ஒரு பாகத்திக்கொண்ட; காகண 
வாய்ப்புள்‌ பாலைக்‌ கொண்டவென்ப, அ பொருள்‌. 


157. தலைவிகூற்று... அங்கயறத்கண்‌ - மினாட்சியம்மை, பயனென்றது 
சொக்கநாத்ருடைய உடன்பாட்டை. தேர்க வா - ஆராய்ந்து வா. 


158, - செவிலி கூற்று, அவமே - வீணாக, பெண்பழியென்‌ ௮ தலைவியை 
அவர்‌ புறக்கணித்தலால்‌ அவள்‌ உயிர்‌ 'கீக்விடுமென்னும்‌ ௦ விவு பத்திக்‌ 
கூறியது. அடுத்தவா - அடுத்த என்ன ஆச்சரியம்‌. கெட்டேன்‌ : இரங்கற்‌ 
குறிப்பு. கொடி. இடமாப்‌ போந்த குறை - காக்கை இடமாகச்சென்ற அர்நிமித்‌ 
தமா குறையே ; காரணம்‌ உமாதேவியார்‌ இடப்பாகத்தில்‌ அமைந்த குறை 
யென்ப. உண்மைப்‌ பொருள்‌. சாச்கை இடமாதல்‌ ஈன்னிமித்தமன்று ; 
** இடமும்‌, காசம்முத லியமுக்திப கமைசெய்வன கண்டான்‌ ” (கம்ப. பரச 
மாமப்‌. 5.) 


௧௪௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
காலம்‌ 
மடக்கு 
(எண்சீர்க்கமிநெடிலடி யாசிரியவிருத்தம்‌) 
159, குறுமுகைவெண்‌ டளவள வின்‌ மணந்துவக்குங்‌ காலம்‌ 
கொழுஈரொடு மிளமகளிர்‌ மணந்தவக்குங்‌ காலம்‌ 
மறுகுகொறு நின்றெமர்க ளூருத்திகழுங்‌ காலம்‌ 
வரிசிலைகொண்‌ டுருவிலியு முருத்‌இகழுங்‌ காலம்‌ 
சிறுமதிகம்‌ பெருமதியி னுகப்படருமங்‌ காலம்‌ 
தென்றலிளல்‌ கன்றுழுயி ருகப்படருங்‌ காலம்‌ 
நிறையினொடு நாணினொடு மகன்‌ நிரியுங்‌ காலம்‌ 


நேசர்மது சேசர்வசை யகன்றிரியுங்‌ காலம்‌. (௫௬) 


(நேரிசை வேண்பா) 


160. ௮ம்மாகம்‌ மேலன்று பட்ட தருட்கூடற்‌ 
பெம்மான்மேற்‌ பட்ட பிரம்படியே - இம்முறையும்‌ 
எம்மேனி காமகோய்க்‌ டேழிந்த வாவடிகள்‌ 


செம்மேனிக்‌ குண்டாங்கொ தீங்கு, (௫௭) 


159. கார்கால வரவு கண்டு தலைவி இரங்கிக்‌ கூறிய அ. குறுமுகையாகிய 
வெண்டளவு ; களவு - முல்லை, அளவு இல்‌ - அளவில்லாத. மணம்‌ அவக்கும்‌ - 
நறுமணம்‌ வீசத்‌ தொடங்கும்‌. மகளிர்‌ மணந்த உவக்கும்‌ காலம்‌. எமர்கள்‌ - 
மகளிர்‌. உரு இகழும்‌ காலம்‌. உருவிலி - காமன்‌. உருத்து இகழும்‌ - கோபித்து 
இகழ்ச்சி செய்யும்‌. சம - பிறை. பெருமதியின்‌ உகப்பை அடருங்காலம்‌ ; 
உகப்பு - மூழ்ச்சி. உயிர்‌ உகும்படி படரும்‌ காலம்‌, அகன்‌ திரியும்‌ - மனம்‌ 
வேறுபடும்‌. நேசர்‌ - தலைவர்‌. மகுரேசரும்குரிய வரையை அகன்று நீங்கும்‌ 
காலம்‌, தலைவர்‌ தன்னைப்‌ பிரிந்திருத்தலைச்‌ சுட்டியது இத. 

இ.அ சோமசுந்தரக்கடவுளைப்‌ பாட்டுடைத்தலைவராகக்‌ கொண்டு பாடிய. 


160. தலைவி கூற்று, முன்பு சோமசரந்தரக்கடவுள்மேற்‌ பட்ட அடி 
நம்மேற்‌ பட்டத; இப்போ அவருக்கு முதலில்‌ உண்டான காமநோம்‌ நமக்‌ 
கும்‌ உண்டாயித்தென்று தலைவி கூறினாள்‌. (பி-ம்‌.) *இம்மேனி. " ஈடு- 


பெருமை. அழிச்தலா - அழிக்தவாறு. 


4 ௪ ்‌] a - 
க. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ க௪௯்‌ 


சித்து 
(கட்டளைக்‌ கலிப்பா) 
161. குரும்பை வெம்முலை சேர்மஅத ரேசர்பொற் 
கோபு ரத்திற்‌ கொடிகட்டு சித்தர்யாம்‌ 
கரும்பை முன்புகல்‌ லானைக்‌ கிடுஞ்சித்தர்‌ 
கையிற்‌ செங்கல்‌ பசும்பொன்ன தாக்கனேம்‌ 
இருந்த வீடும்‌ வறும்பாழ தாமவர்க்‌ 
கெருத்துக்‌ கொட்டிலும்‌ பொன்னேய்ந்‌ இடச்செய்தேம்‌ 
அருந்த னந்நமக்‌ கோதன மேயப்பா 
ஆட கத்துமற்‌ முசையவ்‌ வையர்க்கே. (௫௮) 
மடக்கு 
(அறுசீர்க்கழிநெடிலடி யாசீரியவிநத்தம்‌) 


102, ஐய மணிக்கல மென்பணியே 
அன்பணி யக்கொள்வ தென்பணியே 


மெய்யணி சாந்தமும்‌ வெண்பலியே 
வேண்டுவ அங்கொள வெண்பலியே 


161. இரசவாதிகள்‌ தம்முடைய இ௰மையைக்‌ கூறுவது. 

கரும்பை... .. சித்தர்‌ - எல்லாம்வல்ல சித்தராகிய வெபெருமான்‌. செங்கல்‌ 
பசும்‌ பொன்னதாக்கினேம்‌ - செங்கல்லைப்‌ பசிய பொன்னாகச்‌ செய்தேம்‌; 
செம்மையாதிய மலையைப்‌ பசும்பொன்னாக ஆக்கனேம்‌ என்றது உண்மைப்‌ 
பொருள்‌. இயல்பாகவே இருப்பதைத்‌ தாம்‌ ஆக்யெதாகத்‌ தோத்றும்படி 
சொல்லுதல்‌ சித்தர்களுக்கு வழக்கம்‌. மின்வருவனவற்றையும்‌ இப்படியே 
கொள்க. அவர்‌ இருந்த வீடுகூட வறும்பாழாக இருந்தது; அந்த நிலையை 
மாத்றி அவருடைய எருத்கக்‌ கொட்டிலையும்‌ பொன்னாலமையும்படி. நாம்‌ 
செய்தேமென்பது வேறு பொருள்‌. வறும்பாழென்றது சிதாகாயத்தை. 
எருத்‌அக்கு ஓட்டு இல்லம்‌ பொன்‌ ஓய்க்திடச்‌ செய்தேம்‌ என்பது ஏற்ற 
பொருள்‌ ; இருமாலாகய இடபத்‌அக்குப்‌ பொருந்யெ இருமகளைப்‌ பொன்னி 
ஐம்‌ பொருந்தச்‌ செய்தேம்‌. (பீ. ம்‌.) “பொன்‌ மேய்ந்திடச்‌ செய்தேம்‌, ? 
ஓதனம்‌ - சோறு. அப்பா என்ற விளி சித்தர்வாக்கில்‌ அடிக்கடி. வரும்‌. ஆட 
கத்து - பொன்னில்‌ ; அடுசனெஐ நடனசாலையிலென்பது வேறுபொருள்‌. 

எல்லாம்‌ வல்ல சித்தருக்கும்‌ தனக்கும்‌ உள்ள வேறுபாட்டைச்‌ சித்தன்‌ 
இதனால்‌ தெரிவித்தான்‌. 

162. ஐய - வியக்கத்தக்க; * ஐலியப்‌ பாகும்‌” (தோல்‌. உரி. 87.) 
சலம்‌ என்பாயெ அணியே ; கலம்‌ - ஆபரணம்‌, கொள்வ என்‌ பணி ; பணி - 
தொண்டு. சாந்தம்‌ - சந்தனம்‌. வெண்பலி - இருரீது, கொளவேண்டுவத 
எண்‌ பலி; எண்‌ பலி - எளிஸ்மயையுடைய பிச்சை. , எடுப்பது ஓர்‌ செம்மலை ; 


௧௫௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


எய்ய வெடுப்பதொர்‌ செம்மலையே 
ஏந்தி யணைப்பதொர்‌ செம்மலையே 
வையகம்‌ வாய்த்த வளம்பதியே , 
வாழ்வஅ கூடல்‌ வளம்பஇயே. (௫௯) 
(எண்சீர்க்கமிநெடிலடி யாசிரியவிநுத்தம்‌) 
168. ஏடார்‌ புண்டரிகத்‌ இளமான்‌ முஅபாடல்‌ 
எழுதா மறையோடு மிசைமுத்‌ தமிழ்பாடப்‌ 
பீடார்‌ கூடல்வளம்‌ பாடா வாடல்செயும்‌ 
பெருமான்‌ முன்சென்றாள்‌ சிமா னென்சொல்கேன்‌ 
பாடா எம்மனையு காடா ளெம்மனையும்‌ 
பயிலா டண்டலையு முயலாள்‌ வண்டலையும்‌ 
ஆடாண்‌ மஞ்சனமுந்‌ தேடா எஞ்சனமும்‌ - 
அயிலா என்னமுமே அயிலா ஸின்னமுமே. (௬௦) 
(அறுகீர்க்கழிநெடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌) 

164, இன்னியர்‌ அவைப்பச்‌ சங்க மேங்கிடச்‌ செழிய ரீன்ற 
கன்னியை மணந்தே யன்றோ கன்னிகா டெய்தப்‌ பெற்றார்‌ 
மின்னிவண்‌ முயக்கும்‌ பெற்றால்‌ வெறுக்கைமற்‌ நிதன்மே லுண்டோ 
கொன்னியல்‌ குமரி மாடக்‌ கூடலம்‌ பதியு ளார்க்கே. (௬௧) 


செம்மலை - செம்பொன்னாலாயெ மேருமலை, ஏத்தி யணைப்பது ஓர்‌ செம்மலை ; 
செம்மல்‌. - முருகச்‌ கடவுள்‌. (பி- ம்‌.) £ ஏந்தி யெடுப்பதொர்‌.” வாய்த்தவள்‌ 
அம்‌. பதி; பதி - கணவர்‌. கூடலே வளப்பயிக்க பதி; பதி - நகரம்‌, 

108.. செவிலிகூற்ற ; தோழி கூற்றமாம்‌. 

ஏடு - இதழ்‌. புண்டரிகம்‌ - வெண்டாமரை. இளமான்‌ - கலைமகள்‌. முது 
பாடலாகிய மறை, இளமான்‌ பாடுதலால்‌ பீடு ஆர்ந்த ; பீடு - பெருமை, 
பாடா - பாடி. சறமான்‌ - தலைவி, அம்மனை - அம்மனைப்பாட்டு, எமது 
மனையை நாடாள்‌. தண்டலையிற்‌ பயிலாள்‌ : தண்டலை - சோலை. 'வண்டலை 
'முயலாள்‌ - விளையாடுதலை முயன்று செய்யாள்‌. அஞ்சனம்‌ - கண்ணுக்‌ 
ம்‌ மை. 

164. செலிலிகூத்று ; தோழி குற்றமாம்‌. 

இன்னியம்‌ - இணிய இசைக்கருவிகள்‌. அவைப்ப - முழங்க. இன்னியம்‌ 

எங்டெ : “ மத்தளங்‌ கொட்ட வரிசங்க மின்றாத ' (நாச்சியார்‌ திரு 


மொழி.) சன்னி - தடாதசைப்பிராட்டியார்‌. சன்னி நாடு - பாண்டிநாடு. 
மின்‌ இவள்‌ - இச்தலைவி, வெக்கை - செல்வம்‌. முமரி - அழியாமையையடைய, 
முன்னம்‌ ஒரு பெண்ணை மணச்ததனால்‌ ஒரு காட்டைப்‌ பெற்றார்‌; இப்‌ 


போ. இப்பெண்ணையும்‌ மளாச்தால்‌ பின்னும்‌ செல்வம்‌ பெதுவாரென்றாள்‌. 


௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௫௧ 


கார்‌ 


(விருத்தக்‌ கலித்துறை) 

165. கேளார்‌ புமஞ்செற்ற வின்னாரி தோயக்‌ ளர்க்துந்றதோர்‌ 
கோளாளர்‌ கூடற்‌ பதிக்கேகு முகில்காள்‌. சொலக்கேண்மினோ 
வாளாவொர்‌ மின்னுங்கண்‌ மழைசிந்த வென்சொன்‌ மறுத்தேகன்‌ 
தாளாண்மை யன்றே தளைப்பட்ட வூரிற்‌ றனித்தேகலே, [மின்‌ 

இடைச்சியார்‌ 
(அறுசீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரியவிருத்தம்‌) 
166. கண்டமுங்‌ காமர்‌ மெய்யுங்‌ கறுத்தவர்‌ வெளுத்த நீற்றர்‌ 
எண்டரு மதுரை யிற்சிற்‌ நிடைச்சிபே ரிடைச்சி யென்பீர்‌ 
தொண்டைவா யமுதிட்‌ டென்றன்‌ பாலிங்குத்‌ தோயீர்‌ வாளா 
மண்டுமென்‌ னகத்தி லென்னீர்‌ மத்திட்டு மதிக்கன்‌ நீரே. (௬௩.) 
165. பொருள்‌ முற்றி மினாம்‌ தலைவன்‌ மேகத்தோடு கூறிய. 
வில்‌ நாரி தோய ிளர்நக்‌அ உற்ததோர்‌ தோளாளர்‌ - வில்லிற்பூட்டிய நாண்‌ 
தோய அக்காலத்தில்‌ பருத்த தோளையுடையவர்‌. புரஞ்செற்ற தோளாளரென 
இயைக்க. மின்‌ மழைரிந்தவென்ஐ ஒரு ஈயம்‌; மின்னென்ற அ ' தலைவியை. 
மின்னும்‌ : உம்மை எச்சப்‌ பொருள.அ தல்‌ கண்டு, கார்காலம்‌ வந்தபின்‌ 
பும்‌ தலைவன்‌ வந்திலனென்று தலைவி வருந்‌அவாளாதவின்‌ ஏகன்மின்‌ என்றான்‌; 
ஏகல்‌ தாளாண்மையன்று ; தாளாண்மை - முயற்‌. மேசம்‌ தளைப்பட்ட ஊர்‌- 
மதுரை ; முன்‌ உக்கிரகுமார பாண்டியன்‌ மேகங்களுக்கு விலங்டெடா னென்‌ 
பஅ பழைய வரலாறு (206.) அங்கே தனித்‌ ஏகல்‌ நன்றன்று; என்‌ 
னோடு வருவீராக வென்றபடி., 
166. தயிர்‌ விற்கும்‌ இடைச்சாதிமற்கையின்‌ மி.அ' காமுற்ற ஓரிளைஞன்‌ 
கூறிய த இது. 
காமர்‌ - அழகு. மெய்‌ கனுத்தவரென்‌ஐ௮ அம்பிகையின்‌ பாகத்தைக்‌ கருதி, 
காமர்மெய்‌ - மன்மதன அ உடம்பை எனினாமாம்‌. கறுத்தவர்‌ - கோபித்தவர்‌ ; 
சிலேடை. சித்றிடைச்‌ச - சிறிய இடையை யுடையவள்‌. பேர்‌ இடைச்சி என்‌ 
பீர்‌ - இடைச்சியென்று சொல்லப்படும்‌ சாதிப்பெயரை ' யுடையீர்‌. 
தொண்டைவாய்‌ அமு.அ இட்டு - அதரபானம்‌ செய்யும்படி செய்த. என்றதன்‌ 
பால்‌ இங்குத்‌ தோமீர்‌ - என்னிடம்‌ வந்து இங்கே அளவளாவுவிீராக, என்‌ 
அகத்தில்‌ - என்‌ மனத்தில்‌. நீர்‌ மத்து இட்டு மதிக்கின்தீர்‌ - நீர்‌ மயக்கத்தை 
உண்டாக்‌ வருத்‌.தூன்தீர்‌ ; மத்துமத்தம்‌ - மயக்கம்‌, 

இடைச்சாதிக்கு ஏற்பத்‌ தோற்றும்‌ பொருள்‌ வருமாறு :அமுதிட்‌ 
டென்று பிரை குத்தலை நினைக்‌ ; அமுஅ - மோர்‌; வழக்கு. அதனை 
யிட்டு என்னுடைய பாலை இங்கே 'தயிராகத்‌ தோயச்செய்வீராக, வீணாக 
என்‌ வீட்டின்கண்‌ பாலுமின்றிப்‌ பிரைகுத்தலுமின்றி நீரைமட்டும்‌ மத்தை 
யிட்டுக்‌ கடைதலால்‌ என்ன பயன்‌ ; மதித்தல்‌ - கடைதல்‌, 


௧௫௨ குமரகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 


167. ஈர மதிக்கு மிளந்தென்‌ றலுக்குமின்‌ றெய்யுமதன்‌ . 
கோர மதிக்குங்‌ கொடுங்கோ னள கொடுங்‌ கோன்மைமுற்அும்‌ 
திர மதிக்குஞ்செங்‌ கோன்மையென்‌ னாஞ்லெ தேவர்மதி 


சோர மதிக்குங்‌ கடத்தி விடங்கொண்ட சொக்கருக்கே, (௬௪) 


(வத்சி விருத்தம்‌) 
168. கரிய கண்டங்‌ கரந்தவோர்‌ 
நிருபர்‌ கூடலி னெஞ்சிரே 
உருவ மும்பெண்‌ ணுருக்கொலாம்‌ 
அருவ மென்பதென்‌ னாவியே, (௬௫) 


167. தலைவி கூற்று. 


(பி-ம்‌.) £ தெனறலுக்குமென்‌ னெய்யுமதன்‌.' இன்று - இன்றைக்கு, 
கோமதி - கொடுமையையுடைய புத்தி. கொடுங்கோல்‌ உள - கொடுங்கோத்‌ 
ஹன்மைகள்‌ உள்ளன. (பி - ம்‌.) £ கொடுங்கோலுமாம்‌ ', £ கொடுங்கோலுமே. ' 
கொடுங்கோன்மையான அ முழுவதம்‌ நீங்கும்படி. அதனை வருத்தம்‌ தேவரீ 
ருடைய செங்கோன்மை யாதாகும்‌ ; அதனாற்‌ பயனில்லை யென்றதபடி. சோம 
சுந்தரக்கடவுள்‌ சவுநக்தரபாண்டியராயிருக்‌த ஆண்டமை பற்றி இங்கனம்‌ 
கூறினாள்‌. மதிக்கும்‌ கடல்‌ - கடைந்த பாற்கடல்‌, 

168. செல்லும்‌ தலைவியின்‌ செலவு கண்டு தலைவன்‌ நெஞ்சை நோக்கிக்‌ 
கூறிய அ. 

சோமசுந்தரக்‌ கடவுள்‌ மானிடத்‌ திருமேனி சொண்டு வந்தருளினமையின்‌ 
“கரிய கண்டம்‌ கரந்த என்றார்‌. ரெஞ்சிரே - நெஞ்சே. என்‌ ஆவியை அருவம்‌ 
என்பஅ என்‌ ; அதன்‌ உருவமும்‌ பெண்‌ உரு. தலைவியையே உயிராகக்‌ கருதிக்‌ 
கூறியபடி. (பி - ம்‌.) £ அருவமென்ப தவாவினே, 

“ சானா மரபிற்‌ அயமிரென மொழிவோர்‌, நாணிலர்‌ மன்ற பொய்ம்‌ 
மொழிச்‌ தனரே, யா௮ம்‌ சாண்டுமெம்‌ மரும்பெற ஓயிரே, சொல்லு மாடு 
மென்மெல வியலும்‌, கணைக்கா னுணுயெ நசுப்பின, மழைக்கண்‌ மாதர்‌ 
பணைப்பெருர்‌ தோட்டே” (தோல்‌. களவு. 10, ந. மேற்‌); * புலனன்‌ தென்ப 
வின்னுயி ரகுவே, அலர்முலை யாகச்‌ தாங்‌, நிலவொளி மதியி னிலவுமென்‌ 
னயிரே ” (தமிழ்நேறி. 15, மேத்‌.) என்னுஞ்‌ செய்யுட்கள்‌ இதனோடு ஒப்பு 
ரோக்கற்பாலன. 


௬. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௫௩ 


(கலிநிலைத்துறை) 
169. ஆவா வென்னே தென்னவர்‌ கோற்கன்‌ றணிசாந்தம்‌ 
நீவா நின்றாய்‌ நின்‌ நில -காமா னலமென்னே 
கோவாம்‌ வில்லி கொடுந்தனு வுங்கூ னிமிராதால்‌ 
மூவா முதலார்‌ மதுரையி தன்றோ மொழிவாயே, ' (௬௬) 


வலைச்சியார்‌ 


(அறுசீர்க்கழீநேடிலடி யாசிரியவிநுத்தம்‌) 
170. மொழிக்கய லாகி வேத முடிவினின்‌ முடிந்து நின்ற 
வழிக்கய லாகார்‌ கூடல்‌ வலைவாணர்‌ பெருவாழ்‌ வன்னீர்‌ 
கழிக்கயல்‌ விற்பீர்‌ மற்றிக்‌ காசினி யேழு முங்கள்‌ 
விழிக்கய ஓக்கே முற்றும்‌ வீலையென்ப விளக்கிட்‌ டீசே, (௬௭) 
(நேரிசை வேண்பா) i 


171. விற்கரும்பே யொன்றிஅகேண்‌ 'மென்கரும்பே யன்னார்தம்‌ 
சொற்கரும்பே முற்றுமலர்‌ தூற்றுமால்‌ - நற்கரும்பை 

169. தன்‌ மெய்வெப்பத்தையறிந்து இருரீற்றைப்‌ பூசிய தோழியை 
நோக்கித்‌ தலைவி கூறியது. 

தென்னவர்கோன்‌ - கூன்பாண்டியன்‌. சாந்தம்‌ - இங்கே இருநீறு. நீவாகின்‌ 
ய்‌ - பூசுகன்றாய்‌. இதனாற்‌ காம வெப்பம்‌ தணிந்திலஅ. வில்லி - படல்‌ 
தனு - அவனுடைய கருப்பு வில்‌, உடம்பு ; சிலேடை. 

,இருஞானசம்பந்தமூர்த்தி காமனார்‌ பூசிய திருரீற்றாற்‌ பாண்டியனுடைய 
சுரகோயும்‌ கூனும்‌ நீம்கயெதபோல, என்னுடைய சுரமும்‌ மன்மதனுடைய வில்‌ 
லின்‌ வளைவும்‌ நீங்லெ ; ஆதலால்‌ இவ்வூர்‌ மதரை யன்றோ வெனத்‌ தலைவி மயக்‌ 
கத்தாற்‌ கூறிஞள்‌.. இது, “கானவர்‌ தாந்தினை சொய்தனரோ"' என்னும்‌ 
தனிப்பாடலிலள்ள * நானவன்றானலவோ ? என்னும்‌ பகுதியை நினைப்பிக்‌ 
இன்ற.து. மந்திரவாதிகள்‌ சுரத்தைக்‌ இருமீறிட்டுத்‌ சணியச்‌ செய்வர்‌. 

இங்கேயுள்ள வரலாறு பாண்டியன்‌ சுரந்தீர்த்த படலத்தால்‌ அறியப்படும்‌, 

170. மின்‌ விற்கும்‌ வலைச்சியை நோக்க அவள்பாற்‌ காமமுத்ற ஓரிளை 
ஞன்‌ கூறியது இத. 

மொழிக்கு அயலாகி - சொல்லுக்குப்‌ புதம்பாகி. வேத முடிவு - உப 
நிடதம்‌. வலைவாணர்‌ - வலைஞர்‌. கழிக்கயல்‌ - உப்பங்கழியிலே யுள்ள 
கயல்மீன்கள்‌. விழியாகிய கயலுக்கே. உங்கள்‌ பார்வையில்‌ யாவரும்‌ மயங்‌ 
குவரென்பஅ கருத்து. தான்‌ மயங்யெதை இளைஞன்‌ உலூன்மேலேத்றிக்‌ 

. 171. பாங்க, மன்மதன கருப்புவில்லை நோக்கக்‌ கூறிய,த. 
மென்கரும்பேய்‌ அன்னார்‌ - மெல்லிய கரிய பேயை யொத்த தோழிமாரும்‌ 
பிறமகளிரும்‌. சொற்கரும்பே - சொல்லாகிய கரும்புகளே. சரும்பென்றது, அச்‌ 
20 


௧௫௪  குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


ஆளார்‌ கடம்பவனக்‌ தையருமத்‌ தென்னீயும்‌ 
வாளா வலர்தாூத்று வாய்‌. (௬௮) 
(கட்டளைக்‌ கலிப்பா) 
172, வால வருத்த குமார னெனச்சில 
வடிவு கொண்டுநின்‌ ருயென்ற வம்பிலே 
ஞால நின்னை வியக்கு நயக்குமென்‌ 
நடனம்‌ கண்டும்‌ வியவாமை யென்சொல்கேன்‌ 
பால லோசன பாநுவி லோசன 
பற்ப லோசன பக்க சகாயமா 
கால காலத்ரி சூல கபாலவே 
கம்ப சாம்ப கடம்ப வனேசனே, (௬௯) 
(கலிவிருத்தம்‌) 
178, கட்டு வார்குழ லீர்கயற்‌ கண்ணினாட்‌ 
கட்ட மாஞ்சொக்க ரைக்கரை யேற்றினீர்‌ 
மட்டில்‌ காம மடுப்படிக்‌ தேற்கெனே 
சொட்டு வீர்பின்‌னுங்‌ குங்குமச்‌ சேற்றையே. (௭௦) 
சொல்லுக்கு இயல்பாக உள்ள இனிமை பற்றி, நற்கரும்பை - தலைவியை. 
நீயும்‌: உம்மை இறந்தது தழுவியது. வாளா - வீணே. அலர்‌ தாற்றல்‌ - 
பழிமொழியைக்‌ கூறுதல்‌, மலரம்பை எய்தல்‌ ; சிலேடை. 

172. வால வருத்த குமாரனெனச்‌ லெவடிவுகொண்ட வரலாறு விருத்த 
குமார பாலரான படலத்தால்‌ உணரப்படும்‌. வம்பிலே - வீணாக. என்‌ ஈடனம்‌ 
கண்டு - பிறந்து பிறக்து பலமுறை பாலனாசவும்‌ பின்‌ குமரனாகவும்‌ பின்‌ கிழவ 
கவும்‌ ஆகும்‌ என்‌ ஆடலைக்‌ கண்டு. பாலலோசன - நெற்றிக்கண்ணை 
யுடையவரே. பா. விலோசன - சூரியனாயெ கண்ணையுடையவசே. பற்பலோ 
சன - தாமரைபோன்த கண்ணை யுடையவரே ; என்றது, குளிர்க்‌ ள்ள 
சந்திரனாயெ திருவிழியைக்‌ குறித்தபடி. (பி - ம்‌.) * பரமலோசன ”, “பாம 
லோசன. 

178. தெப்பத்‌ திருவிழாவில்‌ சொக்கநாதரைக்‌ கரையில்‌ எழுந்தருளூவித்‌ 
ததைக்‌ கண்டு காமுத்த தலைவியொருத்தி கூறியதாக அமைத்த செய்யுள்‌ இத, 

கட்டிய நீண்ட குழலையுடையீர்‌ ; என்ற, சொக்கநாதரைக்‌ கரையேத்‌ 
அகையில்‌ உடனிருந்த உருத்திரகணிகையரை. சொக்கநாதரைமட்டும்‌ கரை 
யேற்றிவிட்டுக்‌ காமமடுவில்‌ வீழ்ந்த என்னைக்‌ கரையேற்றாமல்‌ என்மேல்‌ சேத்‌ 
றைக்‌ கொட்டுதல்‌ உங்கள்‌ இயல்புக்கு முரணன்றோ வென்பஅ குறிப்பு, குக்கு 
மச்சேறென்ற.அ தலைவியின்‌ காமவெப்பம்‌ தணிதத்பொருட்டுப்‌ பூசிய குக்கு 
மச்‌ குழம்பை. 


௩, மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௫௫. 


(நேரிசை வேண்பா) 

174, குங்குமச்சே மூடுங்‌ கொடிமாட வி.தியில்வெண்‌ 
சங்குமொய்க்குஞ்‌ சங்கத்‌ தமிழ்க்கூடல்‌ - அங்கயற்கண்‌ 
அம்மையிடங்‌ கொண்டாரை யஞ்சலித்தே மஞ்சலமற்‌ 
றிம்மையிடங்‌ கொண்டார்க்‌ னி. (எக) 

மடல்‌ 
(எண்சீர்கீகழிநெடிலடி யாசிரியவிருத்தம்‌) 
175. இன்னி சமுதுக்‌ இடமும்‌ கடுவுக்‌ - 
கெழிலார்‌ களனுங்‌ களனா வருளா 
நன்னீ ரமுதக்‌ கடலா இயுளார்‌ 
நரியைப்‌ பரியாக்‌ நெடத்‌ இனால்‌ 
அந்நீர்‌ மையின்‌ மிக்‌ கென்னீர்‌ மையெனா 
அடன்மா மடன்மா வரமா ௮ுசெயா 
மைந்நீ ரளகத்‌ இளமா னையனீர்‌ 
வருவேன்‌ மதுசைச்‌ இருவி இயிலே. (௭௨) 
174. குங்குமச்‌ சேறு ஆடும்‌ வீதி - மகளிர்‌ ஊடற்காலத்‌அ எறிந்த குங்கு 
மக்‌ கலவை அளைந்த வீதி; கோதை மடவார்‌ குலாவுமெய்‌ யிற்றியிர்ந்த, தக்‌ 
களபச்‌ செழுஞ்சேத்றால்‌ - வீதிவாய்‌, மானக்‌ கரிவழுக்கும்‌” (நள.) சங்கத்‌ 
தமிழ்க்கூடல்‌ - தமிழ்ச்சங்கத்தையுடைய மதுரை. அங்கயற்கணம்மையை 
இடப்பாகத்திற்‌ கொண்டாரை. இ மயிடம்‌ கொண்டார்க்கு இனி அஞ்சலம்‌ - 
இந்த எருமைக்கடாவை வாகனமாகக்கொண்ட யமனுக்கு இணி அஞ்சேம்‌ ; 
மயிடம்‌ - மஹிஷம்‌ ; 1: ௬௫ - ௬, உரையைப்பார்க்க ; இஅ இரிபு கோக்க மையிட 
மென்று வந்தத. கொண்டாரென்று பன்மையாற்‌ கூறிய அ இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு ; 

* காமரை வென்ற கண்ணோன்‌ ”' (சிற்‌. 164, பேர்‌.) என்புழிப்போல. 

175. தலைவன்‌ மடலேறுவேனென்றல்‌. 

இன்னீர்‌ அமுக்கு இடமும்‌ - இனிய இயல்பையுடைய அமுதம்போன்ற 

உமாதேவியாருக்கு இடப்பாகத்தையும்‌. கடு - விடம்‌. களம்‌ - கழுத்து, 
களனா - இருப்பிடமாக. நன்னீர்‌ அமுதக்கடல்‌ - நல்ல இயல்பையுடைய பாற்‌ 
கடல்‌ ; தம்பால்‌ வந்தோருக்குப்‌ பேரின்பத்தை அளித்து இறவாத நிலையைத்‌ 
தருதலின்‌ அமுதக்கடலென்றார்‌. பாற்கடலில்‌ விடமும்‌ அமுதமும்‌ தோற்றி 
யன வென்பதை இது நினைப்பிக்னெ்‌ ஐ.அ. மிக்கதென்‌ ஐ மிக்கெனக்‌ குறைந்‌ அ 
வந்தத; என்‌ நீர்மை அம்கீர்மையின்‌ மிக்கது. எனா - என்று கண்டோர்‌ 
கூறும்படி. (பி - ம்‌.) 'நீர்மையென.' மடல்‌ மா அடல்‌ மா வர மாறு செயா - 
பனைமடலாலாகய. குதிரையை அடல்மாவாக வரும்படி. வேறுபடுத்தி; 
மா - குதிரை, சொக்கநாதர்‌ உயிருள்ள ஒரு விலங்கை மற்றொரு விலங்காகச்‌ 
செய்தார்‌; யான்‌, உயிரில்லாத பனைமடலால்‌ ஒரு குதிரையை உயிருள்ள 
குதிரை போலச்‌ செய்வேனென்ப. கருத்த. வீதியில்‌ வருவேன்‌. 


௧௫௬: குமாகுருபர்சுவாமிகள்‌ பிர்பந்தங்கள்‌ 
(எழுசீர்ச்‌ சந்தவிருத்தம்‌) 
170, திருவைப்‌ புணர்பொழ்‌ புயமைப்‌ புயல்கைத்‌ 
,இ௫ரிப்‌ படையுய்த்‌ தவர்கூடற்‌ 
தருமொய்த்‌ தருமைச்‌ சிறைபெற்‌ நனமுத்‌ 
தமிழ்வெற்‌ பமர்பொற்‌ கொடிபோல்வீர்‌ 
புருவச்‌ லையிற்‌ குழைபட்‌ டூுருவப்‌ 
பொருகட்‌ கணைதொட்‌ டமராடும்‌ 
செருவிற்‌ ரொலைவுற்‌ ஐவரைக்‌ கொலுகற்‌ 
சிலைசச்‌ தசர்கைச்‌ சிலைகானே. (௭௩) 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 


177. சிலைகிலை யாக்கொண்ட தென்ம2 ரேசர்‌ சிலம்பில்வில்வேள்‌ 
மலைசிலை யாக்கொண்ட வாணுத லாய்நின்‌ மருங்குல்சுற்தும்‌ 


176. (சந்தக்தமிப்பு) தனனத்‌ தனனத்‌ தனனத்‌ தனனத்‌ தனனத்‌ 
தனனத்‌ தனதான. 
தலைவன்‌ கூற்று. 


மைப்புயல்‌ கை - இருமாலின்‌ கையில்‌. திசிரிப்படை உய்த்தவர்‌ - சக்கரா 
யுதத்தைக்‌ கொடுத்தவ அ. தருக்கள்‌ மொய்க்கப்பெற்று அதனாற்‌ சிறைபெற்றாற்‌ 
போன்ற முத்தமிழ்‌ வெற்பு; கூடலைச்‌ சார்ந்த வெற்பு. மரங்கள்‌ மலையின்‌ 
இறகுகளை ஒத்தன. குழை - காதணி. புருவமாகிய சிலையில்‌ கண்ணாயெ 
கணையைத்‌ தொடுத்த. தொலைவுத்தவரை - தோத்தவரை. (பி-ம்‌.) £ தொலை 
வத்தவரை.' நத்சிலை யென்ற இகழ்ச்சி; “கற்கறித்து ஈன்கட்டாய்‌ ' என்றது 
போல. சித்தசர்‌ - காமன்‌ ; பன்மை இகழ்ச்சிபத்றி வந்தத. நின்‌ கண்ணால்‌ 
வருந்தியவரைப்‌ பின்னும்‌ வருத்திக்‌ காமன்‌ அம்பு கொல்லும்‌ ; தோல்வியுற்ற 
வரைக்‌ கொல்லுதல்‌ அதமன்றாதலின்‌ அங்ஙனம்‌ செய்தல்‌ பொருந்தாதென்ற 
படி, 

177. தலைவன்‌ தலைவியும்‌ தோழியும்‌ ஒருங்கருந்தவழித்‌ தழையேந்தி 
“யான்‌ எய்த அம்போடு ஒருமான்‌ ஈண்டுப்‌ புக்கதோ ' என்று கேட்ட காலத்‌ 
தில்‌ தோழி தலைவியை நோக்கிக்‌ கூறி ஈகையாடிய.அ இஅ. 

ஓலை லெயாச்‌ கொண்ட - மலையை வில்லாகக்கொண்ட. வேள்‌ - மன்‌ 
மதன்‌. மலை சிலையாக்கொண்ட வாள்‌ அதலாம்‌ - போர்‌ செய்கின்ற வில்‌ 
லாகச்சொண்ட ஒளி பொருந்திய புருவத்தையுடையாய்‌ ; மலைசலை : வினைத்‌ 
தொகை; அதல்‌ - புருவம்‌. புருவத்தித்குக்‌ சருப்புவில்‌ உவமை (சிலப்‌. ௨ ; 44-5) 


௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௫௭ 
இலைசிலை யாக்கொண்‌ டிளமானை யெய்திடு மிங்கிவர்பூல்‌ [றே. 
குலைசிலை யாக்கொண்‌ டவர்போலு மாற்செம்மல்‌ கொள்கைகள்‌ 

பாண்‌ 
(அறுகீர்க்கமிநெடிலடி யாசிரியவிருத்தம்‌) 
178. கொங்குசை யாற்றி விட்டுக்‌ குளத்தினிற்‌ றேட நீடு 
மங்குறோய்‌ முஅகுன்‌ ஹையர்‌ மதுசையோ மதியில்‌ பாணா 
எங்கையர்‌ மனைக்கண்‌ வைத்தாம்‌ கெம்மிடைத்‌ தேர்தி மற்றம்‌ 


மங்கையர்‌ மனம்போ லன்றே மஇழ்கர்தம்‌ வாழ்க்கை தானே. 


நின்‌ மருங்குல்‌ சுத்றும்‌ இலை - நின்‌ இடையைச்சுற்றி உடுத்தற்குரிய தழையை, 
பூங்குலே சலையாக்‌ கொண்டவர்‌ - பூங்கொத்தை வில்லாகக்கொண்ட காமன்‌ 
(128.) செம்மல்‌ - தலைவன்‌. தலைவன்‌ வேட்டையென்று கூறுவது பொய்‌ ; 
வந்த நோக்கம்‌ வேறென்று தோழி கூறினாள்‌. 

178. பரத்தையிற்‌ பிரிந்த தலைவனிடமிருந்‌.து வந்த பாணனை நோக்‌ 
இத்‌ தலைவி கூறியது; தோழி கூத்றுமாம்‌. 

கொங்குரை - பொன்னை. (பி-ம்‌.) £ கொங்குலாமாற்றில்‌. கொங்கு 
காட்டிற்‌ பலவிடத்‌தப்‌ பொன்‌ அகப்படுதலினாலும்‌ ௮ஃத மாத்றறிய உரைக்கப்‌ 
படும்‌ ஆணிப்பொன்னாதலாலும்‌ அதனைக்‌ கொங்குரை யென்றார்‌ ; உரை - உரை 
யாணிப்‌ பொன்‌; ““சித்தம்பல முகடு, கொங்ஜ்‌ கனக மணிந்தவா இத்‌ 
தன்‌” (திநத்தோண்டர்‌ திருவந்தாதி, 05.) சோழர்களிற்‌ சிலர்‌ கொங்கு 
நாட்டு அரசர்களை வென்று அர்நாட்டிலிருக்து பொன்கொணர்க்தனரென்‌ 
பது பழைய வரலாறு. சுந்தரமூர்த்தி காயனார்‌ ஒருமுறை வொஞ்ஞை 
யால்‌, திருமணி முத்தாத்றில்‌ இட்ட பொன்னைத்‌ திருவாரூர்க்‌ கமலாலயத்தில்‌ 
எடுத்தனர்‌. முஅகுன்‌ஐ ஐயர்‌ மதுரையோ - முஅகுன்றையருடைய மது 
ரையோ நீ வாழுமிடம்‌; அதனால்தான்‌ தலைவரைப்‌ பரத்தையர்‌ வீட்டிற்கு 
அழைத்துச்‌ சென்று அங்கே வைத்‌அவிட்டு இங்கே தேடுகன்றாயென்றாள்‌. 
எங்கையரென்2அ பரத்தையரை. வைத்த - தலைவனை இருக்கச்‌ செய்த. பரத்‌ 
தையர்வீட்டில்‌ தலைவனை வைத்தவன்‌ பாணன்‌. தேர்தி - தேடுனெறாய்‌. மூழ்கர்‌ 
வாழ்க்கை அம்மங்கையர்‌ மனம்போல்‌ அன்றே - தலைவருடைய வாழ்க்கை 
பரத்தையர்‌ மனம்போல்‌ .அமைந்ததல்லவா ; அவர்களுடைய விருப்பப்படியே 
ஒமுகுனெறாரென்றபடி, எங்கையர்‌ வீட்டிலிருப்பதை நீ அறியாயோ என்முள்‌, 


கடு ௮ குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
கிள்ளைவிடு தூது 


(நேரிசை வேண்பா) 

179. வாழிமடக்‌ கிள்ளாய்‌ மதுரா புரிவாழும்‌ 

ஊழி. முதல்வர்க்‌.குருவழிக்தேன்‌ - ஆழியான்‌ 

சேய்தொடுத்த வம்போ இரண்முலையுங்‌ கண்மலரும்‌ . 

தாய்தொடுத்த வம்போ தலை. (௭௬) 

மறம்‌ 
(எண்‌2ரககழிநெடிலடி யாசிரியவிருத்தம்‌) 

180. தருமுகத்அு நிமிர்குடுமி மாடமலி கூடற்‌ 

சவுந்தரபாண்‌ டியர்குடியாஞ்‌ சமரினிடை யாற்று 


தொருமுகத்தி லொருகோடி மன்னர்மடிக்‌ தொழிக்தார்‌ 
உனைவிடுத்த மன்னவன்யா ருரைத்திடுவாய்‌ தூதா 


179. தலைவி கூற்று. 

இளியை ஏவப்புகுந்த தலைவி அதனை முதலில்‌ வாழ்த்தினாள்‌ ; “வாழி 
நெஞ்சமே” (வைராக்கிய சதகம்‌, 1) என்றாத்போல.. உரு அழிந்தேன்‌ - 
அழகு கெட்டேன்‌. (பி-ம்‌,) “ உருவழிந்தே யாழியான்‌.' ஆழியான்‌ சேய்‌ - 
காமன்‌. தொடுத்த - எய்த. அம்புகள்‌ இரள்முலையிலும்‌ கண்மலரிலும்‌ பட்டன. 
தாய்‌ தொடுத்த பழிமொழியோ தலையளவும்‌ உள்ளஅ ; வம்பு - பழி மொழி: 
மன்மதன்‌ தொடுத்த அம்பின்‌ பயனாகிய பசலை நகிலிலும்‌ நீர்ப்பெருக்கு கண்ணி 
லும்‌ உள்ளனவென்பஅ கருத்து; “ கண்முத்‌ தரும்பின கொங்கைபொன்‌ 
பூத்த ” (149) என்றார்‌ முன்னும்‌. தாய்‌ கூறும்‌ வம்பு தலைமயக்கத்தைத்‌ தருவ 
தென்றலும்‌ பொருர்‌தம்‌. மன்மதன்‌ தொடுத்த அம்புகள்‌ இரண்ட முல்லையரும்‌ 
பும்‌ கள்ளையுடைய பிற மலர்களுமென்பகும்‌ ஒன்று. 

180. மறக்குடியிற்‌ பிறந்த பெண்ஒருத்தியை மணஞ்‌ செய்தகொள்ள 
எண்ணிய அரசனிடயிருக்‌அ வந்த தாதனைப்‌ பார்த்து அப்பெண்ணின்‌ தந்‌ைத 
யாகிய ஒரு மறவன்‌ கூறுவது ; இத மகட்பாற்‌ காஞ்சியென்னும்‌ புறத்திணைத்‌ 
தஅறையினபாற்‌ படும்‌. 

தருமுகத்‌அ நிமிர்‌ குடுமி - கற்பசமரத்தின்‌ முன்னே சென்று அதனினும்‌ 
உயர்ச்த உச்சியையுடைய ; மாடத்தின்‌ உயரத்தைச்‌ செப்பிச்சவாறு. (பி- ம்‌.) 
மாடக்‌ கூடற்‌. யாம்‌ சவுந்தர பாண்டியருச்குரிய குடி. (பி - ம்‌.) “சமரிலாத்றா”, 
“மன்னவர்‌ யார்‌, “மடக்‌ கொடியை ', “ வார்த்தை சொன்னாய்‌. சொன்னா 
மென்பஅ வரையில்‌ வந்த தூதவனைப்‌ பார்த்தும்‌, இருமுகத்திலென்பத 


௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௫௯ 


மருமுகத்த நெறிக்குழலெம்‌ மறக்கொடியை வேட்பான்‌ 
மணம்பேசி வரவிடுத்த வார்த்தையது சொன்னாய்‌ 
திருமுகத்தி லெழுத்திதுவேத்‌ நிருமுடியி லெழுத்‌அம்‌ 
தேர்ந்தறியக்‌ கொண்டுவா சிகையினொடுஞ்‌ சென்றே. (௭௭) 
குறம்‌ 
(அறுசீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌) 
181. செல்லிட்ட பொழின்மதரைத்‌ கேவர்மணந்‌ தடாதகா 
தேவிக்‌ கன்று 
சொல்லிட்ட குறமகள்யான்‌ அம்மலுநல்‌ வரத்தேகாண்‌ 
சுளஇ லம்மை 
கெல்லிட்ட குறிக்குமீ நினைந்ததொரு பொருள துநித்‌ 
திலக்கச்‌ சார்க்கும்‌ 
வல்லிட்ட குறியினொடும்‌ வளையிட்ட குறியுளதோர்‌ 
வடிவு தானே. (௭௮) 
(சந்தக்‌ கலித்துறை) 
189, வடகலை யலபல கலையொடு தமிழ்வள ருங்கூடல்‌ 
விடவர வரையினர்‌ திருமுனி தொருவர்வி எம்பாரோ 
முதல்‌ தன்பாலிருந்த ஒரு மறவனை கோக்கியும்‌ தலைவனான மறவன்‌ உரைத்தன. 
திருமுகத்தில்‌ எழுத்த - ஓலையில்‌ உள்ள எழுத்த, திருமுடியில்‌ எழுத்து - 
தலையெழுத்‌.த. சிகை - குடுமி. தூதுவிட்ட அரசனது தலையை வெட்டிச்‌ 
சொண்டுவாவென்று னெந்த கூறினான்‌. 
181. ஒரு குறத்தி தலைவியை நோக்கக்‌ குறிகூஅ தல்‌. 
செல்‌ - மேகம்‌. தேவரது மணத்தை. சொல்லிட்ட - சொல்லிய. குறத்தி 
குநிகூஐத்‌ தொடங்குகையில்‌ அருகே இருப்பாருள்‌ ஒருவர்‌ அம்மினர்‌ ; அதனைக்‌ 
கேட்டு, * தும்மலு ஈல்வரத்தே சாண்‌ ' என்றாள்‌ ; “ அம்மல்‌ நன்னியித்தம்‌? 
(2வக. 828, ந.) வரத்து - வரவு; “இவண்‌ வரத்தைவிட்டனர்‌” (அழகர்‌ 
கலம்‌, 44) சுளகு - சிறுமுறம்‌. ஒரு சுளகில்‌ தலைவி நெல்லை இட அம்‌ 
செல்லை எண்ணிப்பார்த்‌தக்‌ குறத்தி குறிகூறத்‌ தொடங்கினாள்‌. குறிக்கு - 
குறிக்குப்‌ பயன்‌ யாதெனின்‌. நீ நினைத்தது ஒரு பொருளாகும்‌. ௮௮ இத்‌ 
தகையதென்சின்றாள்‌ பின்‌. நித்திலக்‌ கச்சு - முத்தாலாகிய கச்சு (528) 
வல்‌ - அம்பிகையின்‌ நூல்‌. ௮௮ வடிவு. தான்‌, ஏ; அசை நிலைகள்‌. 
182. (சந்தக்‌ துமிப்பு) ,தனதன தனதன தனதன தனதன தந்தானா. 
செவிலி கூற்று; தோழி கூற்றுமாம்‌. (பீ ஃ ம்‌.) * நெடிலடி விருத்தம்‌ 
கூடலில்‌ வடகலையும்‌ தமிழும்‌ வேறு பல கலையும்‌ வளருமென்பஅ கருத்த 
(204.) விட அரவையுடைய அரையினர்‌; அரை - இடை. சிவபெருமான்‌ பாம்பை 
அரைக்கச்சாக அணிர்குள்ளார்‌. இருமுன்‌ - ஸந்நிதியில்‌, இதுவென்று 


௧௬௦ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


குடதிசை புகையெழ வழலுமிழ்‌ நிலவுகொ முக்தோடப்‌ 
படவர வெனவெரு வருமொரு தமியள்ப டும்பாடே. (௭௯) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
183. பாட்டுக்‌ குருகுந்‌ தமிழ்ச்சொக்க நாதர்‌ பணைப்புயமே 
வேட்டுக்‌ குருகுமெய்ந்‌ காணும்விட்‌ டாள்வண்டு மென்சிளியும்‌ 
பேட்டுக்‌ குருகும்விட்‌ டாளென்செய்‌ வாளனல்‌ பெய்யுமிரு 
கோட்டுக்‌ குருகு மதிக்கொழுந்‌ அக்கென்‌ குலக்கொழுந்கே., 
மேகவிடு தாது 
(எழசீர்ச்‌' சந்தவிருத்தம்‌) 
184, ஏமவெற்‌ பென்றுகயி லாயவெற்‌ பென்றுமல 
யாசலத்‌ தென்று முறைவார்‌ 
கோமகட்‌ கன்பர்மது ரேசர்முச்‌ சங்கம்வளர்‌ 
கூடலிற்‌ சென்று புகலீர்‌ 
தாமரைக்‌ கண்டுயிலு மாலெனச்‌ சந்தமலி 
சாரலிற்‌ அஞ்சு முகல்காண்‌ 
மாமதிப்‌ பிஞ்சுமிசை தேர்குயிற்‌ குஞ்சுமுயிர்‌ 
வாய்மடுத்‌ அண்டொ ழிவதே. (௮௧) 
தலைவி படும்‌ பாட்டைக்‌ குறித்த நின்றது. புகையெழும்படி. அழலை உமிழ்நன்‌ ற 
நிலவானது குடதிசையின்கண்‌ கொழுந்தோட. பிறையாதலின்‌ குடதிசையைக்‌ 
கூறிஞள்‌. நெருப்பைச்‌ கண்டு அரவு அஞ்சும்‌. படும்‌ பாடாயெ இதனை விளம்‌ 
பாரோ. யாரேனும்‌ த.தசென்று விளம்பினால்‌ ஈலமென்பஅ எச்சப்‌ பொருள்‌. 
188. செவிலி கூற்று. 
குருகும்‌ மெய்க்காணாம்‌ ; குருகு - வளை. பேட்டுக்‌ குருகும்‌ - பெண்‌ நாரை 
மையும்‌ ; குருகென்பஅ ஒருவகைப்‌ பறவையென்று கூறுவ அழுண்டு (சீவக. 
2102.) விட்டாள்‌ - தூதாக விடுத்தாள்‌. இரு கோடு குருகு மதிக்கொழும்‌ அக்கு - 
இரண்டு முனைமையுடைய இளம்‌ பிறைக்கு ; குருகு - குருத்து ; “குருகு 
பறியா நீஸிரும்‌ பனைமிசை” (பரி. ௨ ; 48.) கொழுகத்துச்கு என்‌ செய்வாள்‌. 
184. (சந்தக்‌ கழிப்பு.) தானனத்‌ தந்ததன தானனச்‌ தந்ததன தானனத்‌ 
தந்த தனனா. 
தலைவி கூற்று, 
ஏமவெற்பு - மேருமலை ; ஏமம்‌ - பொன்‌. மலயாசலம்‌ ஏமவெற்பையும்‌ கயி 
லாயவெத்பையும்‌ போன்ததென்ன அதில்‌ எழுந்தருளியிருப்பார்‌. மலயாசலம்‌ - 
பொதியில்‌ மலை; அம்மலை ஒரு வைப்புத்தலம்‌ ; ££ கயிலையும்‌ பொதியிலு 
மிடமென வுடையார்‌ "' (தே.) கோமகட்கு அன்பர்‌ - அரசியாகய தடாதகைப்‌ 
பிராட்டியாருக்குக்‌ கணவர்‌ ; அன்பராயெ மஅரேசர்‌. முச்சங்கம்‌ வளர்கூடல்‌ - 
இயல்‌ இசை நாடகமென்னும்‌ மூன்று தமிழுக்கும்‌ உரிய சங்கங்கள்‌ வளர்ந்த 
மதுரை, எந்தமலி சாரல்‌ - சந்தனமரங்கள்‌ மிக்க மலயச்சாரல்‌. மதிப்பிஞ்சு - 
பிறை, உயிர்‌ - என்‌ உயிரை, உண்டொழிவதைப்‌ புசலீர்‌, 


௩. மதுரைக்‌ கலம்புகம்‌ © ௧௬௧ 
சம்பிரதம்‌ 


(சந்தவிருத்தம்‌) 
185. மட்டறுக டற்புவிய னைத்துமொரி மைப்பினின்ம 
ஹைத்துடன்வி டுத்தி டுவனேம்‌ 
தெட்டுவசை யைக்கடலை முட்டியுள டக்கிடுவன்‌ 
இத்தனையும்‌ வித்தை யலவாம்‌ 
அட்டமத னைப்பொடிப டுத்திமது சைக்குளுறை 
சொக்கர்குண மெட்டி னொடுமா 
சிட்டர்கடு இத்திடும கத்துவம னைக்துமொரு 
செப்பினுள டக்க டுவனே, (௮௨) 
185. (சந்தக்‌ தழிப்பு) தத்தனன தத்தனன தத்தனன தத்தனன 
தத்தனன தத்த தனனா. 
சம்பிரதம்‌ - இந்திரசால வித்தையில்‌ வல்லவன்‌ தன்‌ சிறப்பைச்‌ தானே 
கூறுதல்‌. செய்தற்கெளிய செயல்களையே : செய்தக்கரிய செயல்களெனப்‌ 
பொருள்‌ படுவதத்கேற்த சொல்லமைதியால்‌ இதனைக்‌ கூறுவர்‌ ஆசிரியர்‌. . 


மட்டு - எல்லை. ஓர்‌ இமைப்பினின்‌ மஜைக்‌,த உடன்‌ விடுத்திடுவன்‌ - ஒரு 
கணத்தள்‌ மறைத்து உடனே வெளிப்படுத்தவேனென்பஅ வேறு பொருள்‌ ! 
ஒருமுறை இமைத்தலினால்‌ மறையச்செய்து உடனே இமைத்தலை விடுப்பே 
னென்பது செம்பொருள்‌; கண்ணை இமைக்கும்போது இமைப்பவனுக்கு 
அக்கணத்தில்‌ உலகம்‌ மறைதல்‌ இயல்பே. ஏத்து எட்டுவரையைக்‌ கடலை முட்டி 
யுள்‌ அடக்கிடுவன்‌ - தாங்கி எட்டுமலைகளையும்‌ சமுத்திரத்தையும்‌ மூடிய 
கைக்குள்‌ அடக்கிவிடுவேனென்பத வேறுபொருள்‌ ; வாங்கிக்கொண்டு 
எள்‌ துவரை கடலையென்னும்‌ தானியங்களை முஷ்டிக்குள்‌ அடக்கி விடுவே 
னென்பது செம்பொருள்‌. (பி - ம்‌.) £ மத்றெட்டுவரை” இத்தனையும்வித்தை 
யலவென்‌றஅ, என்‌ பெருவன்மையாற்‌ செய்வனவென வேறு பொருளுக்‌ 
கேற்ற குறிப்பையும்‌ யாவரும்‌ செய்தற்குரிய எளிய செயல்களேயெனச்‌ 
செம்பொருளுக்‌ கேற்ற குறிப்பையும்‌ கொண்டது. அட்டமதன்‌: 128. 
குணம்‌ எட்டாவன : தன்வயத்தனாதல்‌, தூய உடம்பினனாதல்‌, இயற்கைபுணர்‌ 
வினனாதல்‌, முற்றும்‌ உணர்தல்‌, இயல்பாகவே பாசங்களின்‌ நீங்குதல்‌, பேரரு 
ளுடைமை;, முடிவிலாத்தலுடைமை, வரம்பிலின்பமுடைமை , யென்பன 
(குறள்‌, 9, பரிமேல்‌.) சிட்டர்கள்‌ - திருஞானசம்பந்த மூர்த்தி நாயனார்‌ 
முதலியோர்‌. ஒரு செப்பு - ஒரு சொல்‌ (பிரணவம்‌) ; ஒருவகைப்‌ பாத்திரம்‌ 
என்பது வேறுபொருள்‌ ; “ஆங்கவர்‌ செப்பிற்‌ கடங்கா.து, , , அரங்கத்‌ திருப்பெட்‌ 
டகத்தளொரு மணியே ” (தனிப்‌) 
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(நேரிசை வேண்பா) 


186. அடுத்த பதஞ்சலியா சஞ்சலியா நிற்ப 
எடுத்த பதஞ்சலியா ரேனும்‌ - தடுத்தவற்கா 
மாறிக்‌ குனித்தார்‌ மலைகுனித்தென்‌ மாமதனார்‌ 
சிறிக்‌ குனித்தார்‌ சிலை. (௮௩) 


(எழசீர்ச்‌ சந்தவிருத்தம்‌) 
187. சிலையோ கரும்புபொரு கணையோ வரும்புசிவ 
சிவவா வியொன்று முளதோ 
இலையோ வறிந்திலமிம்‌ மதனாண்‌ மையென்புகல்வ 
இதுவே தவம்பி நிதெனாம்‌ 


186. தலைவிகூற்று ; தோழிகூத்றுமாம்‌. 


அடுத்த பதஞ்சலியார்‌ - தம்மை அடைந்த பதஞ்சலி முனிவர்‌. எடுத்த 
பதம்‌ சலியார்‌ - ஆட எடுத்த திருப்பாதம்‌ சலியாதவர்‌. பதஞ்சலி முனிவர்‌ 
வேண்ட இத்தலத்தில்‌ திரு௩டனம்‌ புரிக்தாரென்பர்‌; ££ பதஞ்சலிக்‌ கருளிய 
பரம நாடக ”' (திருவா. ர்த்தித்திருவசவல்‌, 188); திரவாலவாயுடையார்‌ 
திநவிளையாடற்‌ புராணத்தள்ள “ பதஞ்சலிக்கு ஈடஞ்செய்த தஇிருவிளையா 
டல்‌” என்னும்‌ பகுதியாலும்‌ இ விளங்கும்‌. பதஞ்சலியார்‌: 471. தடுத்த 
வற்கா - தடுத்த ஒரு பாண்டியனுக்காக. மாறிக்‌ குனித்தார்‌ - கால்மாறியாடினார்‌: 
மலை குனித்த என்‌ - மலையை வில்லாக வளைத்ததனால்‌ என்ன பயன்‌? சிலை - 
வில்லை. இவர்‌ வில்லை வளைத்ததனால்‌ பயன்‌ யாத? காமன்‌ தன்‌ செயலை 
ஓழிந்தானல்லன்‌ என்றாள்‌. மா மதனாரென்ற பன்மை இகழ்ச்சிக்குறிப்பு. 


187. (சந்தக்‌ தமிப்பு:) தனனா தனந்தனன தனனா தனந்தனன தனனா 
தீனந்த தனனா. 

செவிலி கூற்று. 

கணை அரும்பு : “£ அரும்பும்‌ பொரும்படைக்‌ காமர்‌ வில்வேள்‌ ” (555) ; 
“ சுருப்புகாண்‌ கருப்புவி லருப்புக்கை தாவ?” (மணி. ௧௮ ; 105.) வெவெ; இரக்‌ 
சச்‌ குறிப்பு ; “ வெ, வெச்ச ராவு மிலையோ ” (சங்கரநயினார்‌ கோயிலந்தாதி,) 
ஆவி யென்ற தலைவியின்‌ உயிரை. வன்மையத்த வில்லையும்‌ அம்பையும்‌ 
சொண்டு எய்‌. காமன்‌ இவள்‌ ஆவி உளதோ இலதோ வென்று எண்ணும்படி 
செய்தமையின்‌ அவன௮ ஆண்மையும்‌ அதனைப்‌ பெற அவன்‌ செய்த தவமும்‌ 
சிறந்தன வென்றாள்‌. இதுவே தவம்‌ - இதுவே உண்மையான தவம்‌. இஃது உறப்‌ 


௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௬௩ 


முலையே யணிர்தமுகிழ்‌ ஈகையி சொர்பெண்கொடியின்‌ 
முலையோ டுமுன்கை வளையால்‌ 

மலையே குழைந்திடுத மிருதோள்‌ குழைந்துறைகம்‌ 
மதுசே சர்தந்த வரமே, (௮௪) 


உருவெளிப்பாடு 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

188. வரும்புண்ட ரீக மிரண்டாலொர்‌ கல்லுமென்‌ வன்னெஞ்சமாம்‌ 
இரும்புங்‌ குழைத்த மதுரைப்‌ பிரான்வெற்பி லேழ்பரியோன்‌ 
விரும்பும்‌ தடமணித்‌ தேர்வல வாவெஞ்‌ சுரமிதன்றே 
கரும்புங்‌ கணியு மிளநீரும்‌ பாரெங்குங்‌ கண்களினே. (௮௫) 

(அறுசீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌) 

189. கருவிட்ட காடெறிர்‌த கடம்பவன த்‌ இருப்பீர்‌.நம்‌ 


கடுக்கைக்‌ காட்டின்‌ 


புக்குறைவிசேட அணி. பிறிது என்‌ ஆம்‌ - வேறு தவம்‌ என்ன பயனுடைய 
தாகும்‌. முலை - முல்லை; “முலையணிந்த முறுவலாள்‌ ” (கலி. ௧.) முழ்‌ 
நகை - தோற்றிய ரிரிப்பு. ஒர்‌ பெண்‌ கொடி - உமாதேவியார்‌. குழைக்திடும்‌ - 
குழைவதற்குக்‌ காரணமாகிய. (பி-ம்‌.) “குழைந்தது ஈம்‌. மதனனது 
ஆண்மை மதரேசர்‌ தந்த வரத்தால்‌ வந்ததென்பஅ கருத்து (555.) 

188. வினைமுற்றி மிளும்‌ தலைவன்‌ இடைவழியில்‌ தலைவியின்‌ உருவெளித்‌ 
தோற்றத்தைக்‌ கண்டு தேர்ப்பாகனோடு கூறிய அ, 

புண்டரீகம்‌ இரண்டாலென்பதைக்‌ கல்லுக்கும்‌ இரும்புக்கும்‌ தனித்தனியே 
கூட்டுக. கல்‌ - மேருமலை ; அதனைக்‌ குழைத்த புண்டரீக மிரண்டென்றது, திருக்‌ 
கரங்களை. ரெஞ்சமாயெ இரும்பைக்‌ குழைத்த புண்டரீகம்‌ இரண்டு : திருவடிகள்‌. 
ஏழ்பரியோன்‌ - குரியன்‌. அவன்‌ விரும்புதலாவஅ தன்‌ தேரை ஓட்டுதற்கு 
இவன்‌ தச்சவனென்று விரும்புதல்‌. வலவா - பாகனே. சுரம்‌ - பாலைநிலம்‌. கரும்‌ 
பென்ற,து புருவங்களை. கனி : இதழ்‌. இளநீர்‌ : 5௫ல்‌. கண்களின்‌ - கண்களால்‌, 
(பி-ம்‌.) “பாகும்‌ ககனமுமே.' மருதநிலத்தில்‌ தோன்றுதத்கு உரிய கரும்பு 
முதலியன பாலைநிலத்தில்‌ தோத்தியத என்ன வியப்பென்றான்‌. 

189. தலைவி கூற்று ; சந்திரோபாலம்பனம்‌, 

இ. விறகு சுமந்த திருவிளையாடலை நினைக்கு கூ நிய. 

கரு இட்ட காடு எறிந்து - கருப்பத்திற்‌ செலுத்‌அம்‌ பிசலியின்‌ தொகுதி 
யைப்‌ போக்கி. கடம்பவனம்‌ - மதுரை. ஓருகாட்டை வெட்டி எறிக்த ஓரு 
காட்டில்‌ இருக்கின்றிரே யென்றாள்‌. கடுக்கைக்‌ காட்டின்‌ மரு - கொன்றை 


௧௬௭௪  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
மருவிட்ட கொள்ளை வெள்ள மடுப்படி6 ௮ மூண்டெழுமால்‌ 
மதித்தீக்‌ கெட்டேன்‌ 
செருவிட்ட விழிமடவார்‌ வாயிட்டுச்‌ சுடுவதல்லாற்‌ 
செங்கை யிட்டும்‌ 
எருவிட்டு மூட்டி டநீர்‌ விறட்டு மூட்டியவா 
என்சொல்‌ கேனே. (௮௬) 


( கலி நீலைத்துறை) 


190. என்போ டுள்ளமு கெக்குரு கப்புக்‌ கென்போல்வார்க்‌ 
கன்போ டின்பு மளித்தருள்‌ கூடலெம்‌ மடிகேளோ 
தன்போற்‌ காமன்‌ சாப முடித்தாற்‌ முழ்வுண்டே 
முன்போர்‌ காமன்‌ சாப மனைத்து முடித்தாய்க்கே, (௮௭) 


மலர்த்தொகுதியின்‌ நறுமணம்‌. வெள்ளமென்றது கங்கை நீரை. சிவபெரு 
மான்‌ திருமுடியில்‌ கொன்றை, கங்கை, சந்திரன்‌ என்பன ஒருங்கிருத்தல்பத்றி 
இங்கனம்‌ கூறினாள்‌. நீருட்படிக்தம்‌ இந்தத்த மூண்டதென்றது விரோதா 
லங்காரம்‌. செரு இட்ட - போரைச்‌ செய்த. வாயிட்டுச்‌ சுடுவது அல்லால்‌ - 
தாம்‌ கூறும்‌ பழிமொழியால்‌ என்னை வருத்துவதல்லாமல்‌. செங்கை இட்டும்‌ 
எரு இட்டும்‌ மூட்டிட : கன்னிமகளிர்‌ அஞ்சலி செய்‌.அம்‌ எருவிட்டும்‌ சந்திரனை 
வணங்குஞ்‌ செய்தியை இங்கனம்‌ கூறினாள்‌. மகளிர்‌ எரு முட்டையிட்டும்‌ 
கையால்‌ விசிறியும்‌ தீ மூட்டுதல்‌ இயல்பு (66.) (பீ - ம்‌.) £ செங்கை மீட்டும்‌. ' 
சோமசுந்தரக்‌ கடவுள்‌ விறகுசுமந்த காலத்தில்‌ அவர்‌ திருமுடிமேற்‌ சந்திரன்‌ 
இருப்ப அதன்மேல்‌ விறகு வைச்சப்பட்டதனையே விறடெ்டு மூட்டியதாகக்‌ 
கூறினாள்‌. மூட்டியவா - மூட்டியவாறு, 


190. (மீ - ம்‌.) * விருத்தக்‌ கலித்தறை, நெடிலடி விருத்தம்‌. இது தலைவி 
கூற்று, 

அன்போடு இன்பு. “£ஈறிலாப்‌ பதங்க ளியாவையுங்‌ கடந்த வின்பமே 
யென்னுடை யன்பே”' (திருவா. கேயிற்றிருப்‌, 1) ; “£ அன்பினா வின்ப மார்‌ 
வார்‌”, “(இறவாத வின்பவன்பு வேண்டி ” (பெரிய. தடுத்தாட்‌. 190, 
காரைக்கால்‌. 00.) அடிகேள்‌ - ஸ்வாமி; ஓ: அசை நிலை. தன்போற்‌ காமன்‌ - 
தன்னைத்தானே ஒத்த காமன்‌; சாபம்‌ - வில்‌. தாழ்வு உண்டே - குறைவு 
உண்டோ. ஓர்‌ கா மன்‌ சாபம்‌ - ஒப்பத்த இந்திரன அ சாபத்தை; கர - கற்பகச்‌ 
சோலை. இத்தலத்தில்‌ இக்திரன்‌ சாபம்‌ தீர்த்தது (146-7) 


க்‌. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௬௫ 
(நேரிசை யாசிரியப்பா) 


191, முட்டாட்‌ பாசடை நெட்டிதழ்க்‌ கமலத்‌ 
இரைவர வுறங்குங்‌ குருகு விரிசிறைச்‌ 
செங்கா னாரைக்குச்‌ சிவபதங்‌ டைத்தெனப்‌ 
பைம்புனன்‌ மூழ்கப்‌ பதும பீடத்‌ 

௫ அற்றமி முழு முலப்பில்‌ பஃறவம்‌ 
விற்றுவிற்‌ றிருக்து நோற்பன கடுக்கும்‌ 
குண்டுநீர்ப்‌ பட்டக்‌-கொண்டுமைச்‌ சங்கமும்‌ 
வண்டமிழ்க்‌ கடலின்‌ றண்டுமைச்‌ சங்கமும்‌ 
முத்தகம்‌ பயின்று காவியம்‌ கற்றுச்‌ 

௧௦ சித்திரப்‌ பாட்டிய நேர்ந்தன செல்லும்‌ 
தடம்பணை யுடுத்த தண்டமிழ்க்‌ கூடல்‌ 
இடங்கொண்‌ டிருந்த விமையா முக்கட்‌ 
கருமிடற்‌ ஜொருவநின்‌ றிருவடி. வழுத்தும்‌ 
தாய்கலங்‌ கவருபு தந்தையுயிர்‌ செகுத்தாங்‌ 


191. (அடி, 1-0.) முள்ளையுடைய தண்டையும்‌ பசிய இலையையும்‌ 
நெடிய இதழையும்‌ உடைய தாமரைமலரில்‌. குருகு - நாரை, ப.ுமபீடம்‌ - 
தாமரையாகிய இருக்கை; யோகம்‌ புரிவார்ச்குரிய பதமாஸனமென்று 
வேறொரு பொருள்‌ தோஜ்றியத. ஊற்றம்‌ - மனவுநுஇ, உலப்பில்‌ - அழி 
வில்லாத. வீத்று வீற்று இருந்த - தனித்சனியே இருநது. கடுக்கும்‌ - ஓக்கும்‌. 


(அடி, 7 - 10.) சங்குச்கும்‌ தமிழ்ச்சங்கத்‌அக்கும்‌ சிலேடை, குண்டு - 
ஆழம்‌. பட்டம்‌ - குளம்‌. சங்கம்‌ - எங்கு. தமிழாயெ கடலின்‌ குளிர்ந்த தறை 
களைப்‌ பயிலும்‌ சங்கமும்‌ ; சங்கம்‌ - புலவர்‌ கூட்டம்‌, சங்கு முத்தை அகத்தே 
பயின்று காவில்‌ இயங்குதல்‌ அற்ற, சித்திரமாகிய பாட்டின்‌ இயல்பைத்‌ 
தேர்ந்து முழங்குவனவாகச்‌ செல்லும்‌ என்க; கா- சோலை; இயங்கு - 
இயங்குதல்‌ ; சித்திரம்‌ - அழகு; பாட்டு - பலவகை ஒலி. தமிழ்ச்‌ சங்கமான அ 
முத்தகமென்னும்‌ செய்யுளைப்‌ பயின்று காவியங்களைக்‌ கற்றுச்‌ சித்திரகவி 
கஸின்‌ இலக்கணத்தை ஆராய்வனவாகி நடைபெறும்‌ ; மத்தகம்‌ - வினை முற்றிய 
தனிச்‌ செய்யுள்‌ ; சித்திரப்‌ பாட்டியல்‌ - அழகையுடைய பாட்டியலென்னும்‌ 
இலக்கணமும்‌ ஆம்‌. 


(அடி, 11.) தட பணை - பெரிய வயல்கள்‌. 


க௬௭்‌ குமரகுருபர்சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௧௫ கிருபெருங்‌ குரவரி னொருபழி சுமந்த 
புன்றொழி லொருவற்குப்‌ புகலின்மை தெரீஇ 
அன்றருள்‌ சுரந்த தொன்றே சென்றதோர்‌ 
வலியாற்‌ கருள்வதூஉ நோக்கி 
எளியார்க்‌ கெளியைமற்‌ நென்பஅ குறித்தே. (௮௮) 


(எண்சீர்க்கமிநெடிலடி யாசிரியவிர த்தம்‌) 
192. குறுமுயலுஞ்‌ இலகலையு மிழந்தொருமா னுயிரைக்‌ 
கொள்ளைகொள்ள வெழுந்தமதிக்‌ கூற்றே யாற்றாச்‌ 
சி௮ு துயிலும்‌ பெருமூச்சுங்‌ கண்டுமிரங்‌ கலையாற்‌ 
தெறுமறலி நீயேயித்‌ தெண்ணி லாவும்‌ 


(அடி, 14 - 9.) சோமசுந்தரக்‌ கடவுள்‌ மாபாதகந்திர்த்த திருவிளையாடற்‌ 
செய்தியும்‌ கரிக்குருவிக்கு அருள்‌ செய்த இருவிளையாடத்செய்தியும்‌ இவ்வழி 
களிற்‌ கூறப்படும்‌. 

தாய்‌ நலம்‌ கவருபு ; இடக்கர்‌. செகுத்து - கொன்று. அங்கு : அசை 
நிலை. ஒருபழி - ஒப்பற்ற பாதகம்‌. புகல்‌ - அடைக்கலத்‌ தானம்‌. தெரீஇ - 
உணர்ந்த. சென்றததோர்‌ - தன்பால்‌ வந்து அடைந்ததாகிய ஒரு. வலியான்‌ - 
கரிக்குருவி, எளியார்க்கு எளியை - எளியவர்களுக்கு எளியையாக உள்ளாய்‌; 
“எளிய ரெங்குளா ரென்று தேர்க்‌அதேர்க்‌, தளியை யாவதுன்‌ னருளின்‌ 
வண்ணமே ” (திருவிளை. ௪௭ : 15.) மத்து ; அசைநிலை. 


(முடிபு.) ஒருவ, எளியை யென்ப. குறித்து வழுத்‌.அ.அம்‌. 

(கநுத்து.) எளியார்க்கெளியையாதலை யெண்ணி எளியேமாயெ எம்மை 
யும்‌ ஆண்டருள்வாயென்னும்‌ கருத்தினால்‌ நின்னை வழுத்துவேம்‌ யாம்‌. 

192. இது பிறையை நோக்கித்‌ தோழி கூறியது. 

முயலென்‌றஅ களங்கத்தை. கலை - இரணம்‌. பிறைக்குக்‌ களங்கமில்லை 
யாதலின்‌ முயலையிழந்ததாகக்‌ கூறினாள்‌. பிறையே, நீ ஒரு முயலையும்‌ லெ ஆண்‌ 
மான்களையும்‌ இழக்தவிட்டு வேறொரு பெண்மானின்‌ உயிரைக்‌ கொள்ள 
எழுந்தாயென ஓர்‌ இகழ்ச்சிப்பொருள்‌ தோத்றிய அ. ஒரு மான்‌ - தலைவி, 
மதியாகிய கூத்றே ; கூற்று - யமன்‌. பெருமூச்சு - அயரமிகுதியால்‌ விடும்‌ 
மூச்சு ; உயிர்‌ நீங்குவோர்க்கு உளதாகும்‌ ஊர்த்துவ சுவாச மென்பது வேறு 
பொருள்‌, மறலி - யமன்‌. (பீ - ம்‌.) ' பாசமுமே,” உன்னுடைய பாசம்‌ நிலாவுரு 
வத்தை யெடுத்தது (070) ; கரிய உடலையுடைய நீ முதுகு வளைக்‌ முதிர்ந்த 
ஈரையிஞல்‌ அச்கரிய மிரத்தையுமிழர்தாய்‌, இங்கனம்‌ கொடுமையும்‌ முழுமை 


௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௬௭௪ 


எறியுநெடும்‌ பாசமே யுடலுமறக்‌ கூனி 
இருணிறமு முதிர்கரையா லிழந்தாய்‌ போலும்‌ 
நறு நுதலா சென்கொலுனை மதுசேசர்‌ மிலைச்சும்‌ 
நாகளவெண்‌ டில்களென ஈவில்கின்‌ ரே, (௮௯) 


(* பதினன்தசீர்க்‌ கழிநெடிலடி யாசிரிய விருத்தம்‌) 


193. ஈவ்வி யங்கண்‌ மானு மானு மினிஅ கந்தி டங்கொள்வார்‌ 
நஞ்ச மார்க்தென்‌ னெஞ்ச மார்ந்து ஈனிக எங்க ௮த்துளார்‌ 
கைவி எங்கு குன்று மன்றுங்‌ கோவி லாக்கு னித்துளார்‌ 
கன்னி நாடர்‌ மதுசை வாணர்‌ கயிலை வெற்பர்‌ வெற்பனீர்‌ 
கொவ்வை வாய்வி ளர்ப்ப மைக்க ரங்க ணுஞ்ி வப்பவே 
குளிர்த ரங்க வைகை நீர்கு டைந்து டன்றிளைத்திராற்‌ 
பைவி ரிந்த வல்கு லீர்தும்‌ மன்னை மார்கள்‌ சங்கையிற்‌ 
படில வர்க்கு வீணி னிவிர்‌ பரிக ரித்தல்‌ பாவமே, (௯௦) 


யும்‌ உடைய நின்னை மகளிர்‌ கருணையங்கடலாயெ வெபெருமான்‌ அணியும்‌ 
இளந்திங்களென்ன கூறுதல்‌ என்ன பேதைமை. நாளெ வெண்டிங்கள்‌ - மிக 
இளைய சந்திரன்‌. 


198. (பி-ம்‌., % சந்தத்தாழிரை. தோழி கூற்று, 


ஈவ்வியங்கண்‌ மான்‌ - உமாதேவியார்‌. இடம்‌ - வாம பாகம்‌, இடத்‌ திருக்‌ 
கரம்‌, ஈஞ்சம்‌ ஆர்க்‌அ - விடத்தை உண்டு, நெஞ்சம்‌ ஆர்க்கு - உள்ளத்தில்‌ 
எழுந்தருளி. (பி-ம்‌.) “தெஞ்சமர்க்து. ' ஈஞ்சம்‌ ஆர்ச்து களம்‌ கறுத்துளார்‌ ; 
களம்‌ - கழுத்து. நெஞ்சம்‌ ஆர்ச்து சளக்கு அறுத்துளார்‌ ; களங்கு - 
களங்கம்‌ ; அறியாமை ; நிமித்தம்‌ நிமித்தென்று வந்ததபோன்றஅ இது (நன்‌. 
49.) கைவிளங்கு குன்று - மேருமலை ; கோவில்லாச்‌ குனித்துளார்‌ - தலைமையை 
யுடைய வில்லாக வளைத்தார்‌. மன்று கோவிலாகக்‌ குனித்தளார்‌ - அம்பலத்‌ 
தைக்‌ கோயிலாகக்‌ கொண்டு திருடம்‌ புரிந்தார்‌. வெற்பு அன்னீர்‌. விளர்ப்ப - 
வெண்ணிறமடைய. (பீ - ம்‌.) £ கொழி தரங்க, உடன்‌ - ஒருங்கு, இளைத்திர்‌ - 
ஆடினீர்‌. பை - படம்‌: சங்கையிற்‌ படில்‌ - ஐயமுற்றால்‌ ; ஐயழுறு தலாவ 
நீராடியதனால்‌ உண்டான வேறுபாடுகளைத்‌ தலைவரோடு அளவளாவியதனால்‌ 
வந்தனவெனக்‌ கொள்ளுதல்‌. பரிகரித்தல்‌ - போக்குதல்‌. பாவமென்‌ அ இரக்கச்‌ 
தைச்‌ குறித்து நின்ற. தாய்மாரஅ ஐயத்தைப்‌ போக்குதல்‌ அரிதென்றபடி., 


௧௬௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(அறுசீர்‌ கீகழிநேடிலடி யாசிரியவிருத்தம்‌) 
194, பாமிக்குப்‌ பயின்மதுரைப்‌ பரஞ்சுடசே யொருத்திகயற் 
பார்வை மட்டோ 
காமிக்கு மடந்தையர்கட்‌ கயலெல்லா முமையடை கல்‌ 
கணக்கே யன்றே 
மாமிக்குக்‌ கடலேமும்‌ வழங்கனி சொருவேலை 
மகனுக்‌ இந்து 
பூமிக்குட்‌ கட்டக்‌ காக்னீர்‌ பவக்கடலும்‌ 
போக்க னீே (௯௧) 
195. நீரோடு குஅவெயர்ப்பு நெருப்போடு நெட்பியிர்ப்பும்‌ 
நெடுங்கண்‌ ணீரிற்‌ 
பீசோடு வனமுலையுங்‌ குறையோடு நித்யம்‌ 
பெற்றா என்றே 
காரோடு மணிகண்டர்‌ கடம்பவனச்‌ சொக்கர்நறை 
கமழ்பூங்‌ கொன்றைக்‌ 
தாரோடு மனஞ்செல்லத்‌ களையோடுக்‌ தான்செல்லாத்‌ 
தமிய டானே. (௯௨) 
194. கண்டோர்‌ கூத்து. 
ஒருத்தி - அங்கயத்கண்ணம்மை. காமிக்கும்‌ - விரும்பும்‌. கணக்கு - 
நியாயம்‌ (418.) மாமி - காஞ்சனமாலை. கடலேழும்‌ வழங்யெத : காஞ்சன 
மாலை கடல்கீராடும்‌ பொருட்டு மதரையிஓள்ள ஒரு சிவதீர்த்தத்தில்‌ 
எழுகட.லும்‌ வரும்படி. செய்தருளிய அ. ஒரு வேலை - ஒரு வேற்படையை ; 
ஒரு சமுத்திரத்தை யென்பது வேறு: பொருள்‌. மகன்‌ - உக்கிரகுமார பாண்டி 
யர்‌; அவர்‌ கடல்‌ சுவஐ வேல்விட்டமையின்‌ ₹ கடலை வறிதாக்கினீர்‌ ' என்றார்‌. 
பவக்கடல்‌ - பிறவிக்‌ கடல்‌. 
ஏழு கடலை மாமிக்கு ஈந்‌௫, ஒரு கடலை மகனுக்கு ஈந்அ, பூமிக்குள்‌ கடலை 
வத்றச்‌ செய்த, பவக்கடலையும்‌ போக்கியதனால்‌ கயல்கள்‌ தாம்‌ வாழ்தற்குறிய 
இடங்களைப்‌ பெறாவாகி உம்மை யடைந்தன ; இது நியாயமே என்பது இச்‌ 
செய்யுளின்‌ கருத்‌௮. 
195. சொக்கநாதரைத்‌ தரிசித்து மயலுழந்த தலைவியின்கிலைக்கு இரங்‌ 
இத்‌ தோழி கூறிய அ. 
நீர்‌ ஓடிய குறு வெயர்ப்பு ; வெயர்ப்பு - வேர்வை. நெருப்பு - வெம்மை. 
கண்ணீரோடு பீர்‌ ஒடும்‌ முலை; பீர்‌ - பசலை. குறையோடு நிறைந்த உயிரும்‌. 
அன்ற, ஏ: அசை நிலைகள்‌. தளை- தள்ளை - தாய்‌; கட்டு, தள்ளையோடு தான்‌ 
செல்லாத்‌ தமியளென்2.உ தானே தனித்தத்‌ சென்றாளென்‌.றவான௮ு; தாயோடு 
சென்றிருப்பின்‌ இவை உண்டாதற்கு ஏ௮ இராதென்பஅ குறிப்பு. (பி-ம்‌) 
£ தன்னோடும்‌ தான்செல்லாத்‌. ' 


க. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௬௯ 
(பதினான்த சீர்க்கமிநேடி லடி யாசிரியவிருத்தம்‌) 


196. கமாநீர்ப்‌ புவன முழுதொருங்‌ இன்றாள்‌ 
தடாதகா தேவியென்‌ ஜொருபேர்‌ 
தரிக்கவந்‌ தஅவுந்‌ தனிமுத லொருகீ 

சவுந்தர மாறனா னதுவும்‌ 


குமரவேள்‌ வழுதி யுக்ர னெனப்பேர்‌ 
கொண்டதும்‌ தண்டமிழ்‌ மதுரம்‌ 
கூட்டுண வெழுந்த வேட்கையா லெனிலிக்‌ 
கொழிதமிழ்ப்‌ பெருமையா ரறிவார்‌ 


பமசம்யாழ்‌ மிழற்ற ஈறவுகொப்‌ புளிக்கும்‌ 
பனிமலர்க்‌ குழலியர்‌ பளிக்குப்‌ 
பானிலா முன்றிற்‌ நிலா முத்தின்‌ . 


பந்தரிற்‌ கண்ணிமை யாடா 


தமரர்கா டிய ரொ டம்மனை யாட 
ஜய நண்‌ ணுசுப்பள வலவென்‌ . 
2மசரு மருளும்‌ தெளிதமிழ்க்‌ கூடல்‌ 


அடலரா வலங்கல்வே ணியனே. (௯௩) 


190. முதல்‌ இரண்டடியில்‌ தமிழின்‌ பெருமை கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) தமரம்‌ - ஓலி, ஈன்றாள்‌ - உமாதேவியார்‌. சவுர்தரமாறன்‌ - 
சுந்தரபாண்டியர்‌, 

(அடி, 2.) வழுதி உக்கிரன்‌ - உக்ர குமாரபாண்டியர்‌. மஅரம்‌ - இனிமை, 
கூட்டுண - கொள்ளை கொண்டுண்ண. கொழிதமிழ்‌ ; 880-8, 

(அடி, 8.) பமரம்‌ எ பிரமரம்‌ - வண்டு. நறவு - தேன்‌. குழலியர்‌ - மதுரை 
யிலுள்ள மகளிர்‌, பால்‌ போன்ற நிலா வீசும்‌ முற்றத்தில்‌. 

(அடி, 8-4) கண்ணிமையாடாது அம்மனையாடுதல்‌ அவ்விளையாட்டில்‌ 
அவர்களுக்கிருந்த ஊக்கத்தைப்‌ புலப்படுத்தியஅ. அமரர்‌ நாடியர்‌ - தெய்வ மக 
ளிர்‌. ஐயம்‌ நண்‌ அசுப்பளவு அல்ல - சந்தேகம்‌ அவரது நண்ணிய இடையின்‌ 
இறத்தில்‌ மட்டும்‌ அன்று ; உடலிலும்‌ உண்டு. இயல்பாகவே இம்மகளிருக்கு 
இடை உண்டோ இல்லையோ வென்ற ஐயம்‌ இருந்தத. இப்பொழு.அ இவர்கள்‌ 
கண்‌ இமையாதிருத்தலினாலும்‌ பேரழகாலும்‌ இவர்‌ மேனிகள்‌ தெய்வ மகளிர்‌ 
மேனியை ஓப்பத்‌ தோன்றுதலின்‌, *இவர்‌ தெய்வமகளிரோ ' என்னும்‌ 
ஐயத்தை அவை உண்டாக்னெ (470.) அசாவாகிய அலங்கல்‌ (485.) 
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௧௪௦ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


. (அறுசீர்க்கழிநேடிலடி யாசீரியவிநத்தம்‌) 


191. அடுத்தங்‌ குலவாக்‌ கோட்டைசுமந்‌ 

தளித்த ரொருவற்‌ கஅநிற்கத்‌ 

தொடுக்குங்‌ கணைவே டனக்குலவாத்‌ 
தூணி கொடுத்தீர்‌ போலுமால்‌. 

எடுக்கும்‌ கணையைந்‌ தெய்தகணை 
எண்ணத்‌ தொலையா வென்செய்கேன்‌ 

தடுக்கங்‌ கொளமால்‌ சிலைமதனைச்‌ 
சினத்தீர்‌ கடம்ப வனத்திரே. (௯௪) 


(எழுசீர்ச்‌ சந்தவிருத்தம்‌) 
198. கடமுடையு கறுகெய்க்குண்‌ முழுகியெழு வதையொத்த 
கரடமத கரிபெற்றொர்‌ பிடியேபோல்‌ 
மடவ௩டை பயில்பச்சை மயிலையொரு புறம்வைத்த 
மதுசையழ கெசொக்கர்‌ வரைவேலோய்‌ 

197. தலைவி கூற்று. 

உலவாக்‌ கோட்டை - எடுக்க எடுக்கக்‌ குறையாத நெற்கோட்டையை. ஒரு 
வற்கு - அடியார்க்கு ஈல்லாரென்னும்‌ ஒரு வேளாளருக்கு. உலவாக்‌ கோட்டை 
யருளிய திருவிளையாடத்‌ செய்தி இத. கணைவேள்‌ - அம்பையுடைய மன்‌ 
மதன்‌. உலவாத்தூணி - எடுக்க எடுக்கக்‌ குறையாத அம்பறாத்‌ தூணி; தூணி 
யென்பதற்கு நான்கு மரக்காலென்று வேறொரு. பொருள்‌ தோற்றிய. 
எடுக்கும்‌ கணை ஐந்தானாலும்‌ எய்த கணையோ எண்ணத்‌ தொலையா ; ஆதலின்‌, 
அவனுக்கு உலவாத்‌ தாணியொன்று இருக்குமென்றும்‌ ௮௮ தேவரீராற்‌ கொடுக்‌ 
கப்பட்டதென் அம்‌ தோத்துகன்ததென்றாள்‌. மால்‌ இடுக்கக்கொள - திருமால்‌ 
நடுக்கத்தையடைய ; இடுக்கக்கொளல்‌ - இடுக்டெல்‌. மதன்‌ தம்‌ பிள்ளையா 
தலின்‌ இடுக்ட்டார்‌. னெந்தீிரென்ற து வனத்திரே என்ற எஅகைக்‌ கேற்ப 
வலித்தல்‌ விகாரம்‌ பெற்ற. நீர்‌ காமனைச்‌ ண்ட்‌ பயனில்லையென்பத 
குறிப்பு. 

198. (சந்தக்தழிப்பு) தனதனன தனனத்த தனதனன தன்‌ 
தனதனன தனனத்த தனதானா. 

இத, தலைவன்‌ மடலேறுவேனென்றதபொழு.த தலைவியின்‌ அவயவங்‌ 
களைப்‌ படத்தில்‌ எழுதல்‌ அரிதெனகல்‌ கூறித்‌ தோழி தடுத்தத. இத்தறை, 
எழுதரிதென்ன ஏந்தலை விலக்கலெனவும்‌ வழங்கும்‌. 

கடம்‌ - குடம்‌. கரடம்‌ - மதச்சுவடு, கரி - விநாயகர்‌. மடவகடை பயில்‌ 
மயில்‌ ; 4. மடலேறத்‌ அணிந்த தலைவன்‌ தலைவியின்‌ படத்தை எழுதிக்‌ கைக்‌ 
கொண்டு வருவதாகச்‌ கூறினமையின்‌ தோழி இஅ கூறினாள்‌. ஈடை - தலைவி 


க. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௭௧ 


கடையுமெழு அவைகநிற்கு நிலையுமெழு அவைசொற்குள்‌ 
நலமுமெழு அவைசித்ர சதிபோல்வாள்‌ ச 
இடையுமெழு துவைழுத்று மிலதொர்பொரு ளையுமொக்க 
- எழுதிலெவ ருனையொத்த பெயர்தாமே. (௯௫) 
(அறுசீர்க்கழிநெடிலடி யாசிரிய விருத்தம்‌) 
199. மேதகைய பலகலைபோர்த்‌ தறம்வளரும்‌ தமிழ்க்கூடல்‌ 
விகிர்த கேண்மோ 
_ஏதமினின்‌ திருவுருவொன்‌ தீருருவாய்‌ நின்றதினும்‌ 
இம்பூ தந்தோ 
போதலர்பைந்‌ அழாய்ப்படலைப்‌ புயல்வண்ணத்‌ தொருவனிரு 
பூவை மார்க்குக்‌ 
காதலனாய்‌ மத்றுனக்கோர்‌ காதலியாய்‌ நிற்பதொரு 
காட்சி தானே. (௯௬) 
(நேரிசை வேண்பா) 
200, காண்டகைய செல்வக்‌ கடம்பவனத்‌ தானந்த 
தாண்டவஞ்செய்‌ தாண்டவர்நீர்‌ தாமன்‌ றே—பூண்டடியர்‌ 
உள்ளத்‌ திருப்பீரெம்‌ முள்ள த்தை யும்முமதா 
மெள்ளத்‌ திருப்பீர்‌ மிக. (௯௭) 
யின்‌ நடை. முழுதும்‌ இல்லாததொரு பொருளை எழும்‌ வல்லமை உனக்கு 
உள்தானால்‌ இவள்‌ நடை முதலிய்வற்றை எழுத இயலும்‌ என்றாள்‌ ; அவை 
எழுஅதற்கு அரியனவென்பது கருத்‌. எழுதின்‌, எழுஅவையென இயைக்க, 
- 199. பல கலை போர்த்து - பலவகைக்‌ கலைகளை உடையதாகி, போர்த்து 
என்ற சொழற்நெடக்கையால்‌ கலையென்பதர்கு ஆடையென்று ஒரு பொருள்‌ 
தொனித்த; ££ பலகலையும்‌ பொதிமஅரை ” (204) என்பர்‌ பின்‌. மஅரையிற்‌ 
பல கலையிருத்தல்‌: 182. விரொ்த - வேறுபாடுடையோய்‌ ; இத பின்‌ கூறும்‌ 
செய்திகளுக்‌ கேற்ப அமைந்த விளி, அர்த்த காரீசுவர வடிவத்தையே இரு 
வுருவொன்று ஈருருவாய்‌ நின்ததென்றார்‌ (585) இலறம்பூஅ - ஆச்சரியம்‌. 
அந்தோ : வியப்பின்கட்‌ குறிப்பு; £ ஜயோவென்பஅ உவகைக்கண்‌ வந்தது * 
(சிற்‌, 884, பேர்‌.) என்பதுபோல. புயல்‌ வண்ணத்‌ தொருவன்‌ - திருமால்‌. 
இரு பூவைமார்‌ - திருமகளும்‌ நிலமகளும்‌. காதலி - மனைவி. இருமாலைச்‌ வெ 
பெருமானுக்குரிய சக்நியாகக்‌ கூறுதல்‌ மரபு; “£ அரியலாத்‌ தேவி யில்லை 
யையனை யாற னார்க்கே” (தே. திரநா.) 6 
200. ஆனந்த தாண்டவம்‌ - பதஞ்சலி முனிவருக்காகச்‌ செய்தருளிய 
சொச்கத்‌ தாண்டவம்‌ (திருவால. ௫ : 5.) செய்து ஆண்டவர்‌. பூண்டு - அன்பு 
பூண்டு, உள்ளத்து இருப்பீர்‌. மெள்ளத்‌ இருப்புவிராக; * பாசகெஞ்சை, மடை 
மாறி யன்சன்‌ நிருவடிச்‌ சேவர வைத்தருளே ” (திநுவரங்கத்துமாலை, 108.) 


க்ள்‌உ குமரகுருபரச்வாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
201. மிக்கார்‌ முகத்தருள்‌ கூடற்‌ பிரான்விட நாண்டுவக்காக்‌ 


கைக்கார்‌ முகத்தன்ன தேர்வல வாகை பரந்‌ அசெலும்‌ 
இக்கார்‌ முகக்க வெழுந்தகொல்‌ லாமெம தாவியென்னத்‌ 
தக்கார்‌ முகத்தடங்‌ கண்ணீ ருகாந்த சலதியையே. (௯௮) 


(எழசீர்ச்‌ சந்தவிருத்தம்‌) 

202. சலராசி தங்கு கணையேவு மொய்ம்பர்‌ கரணாச விந்த மிசையே 
மலசாகி டந்த ஈயனார விந்தர்‌ மஅரேசர்‌ முன்பு புகலார்‌ 
சிலராவி யின்றி யுடலேசு மந்து திரிவார்கள்‌ வெந்து விழவே 
புலராத கங்கு லிடையேயொ ங்கி புகையா அ நின்றெ ரிவதே. 


201. வினைமுத்றி மீளும்‌ தலைமகன்‌ இடைச்சுரத்தில்‌ தேர்ப்பாகனோடு 
கூறிய. 

மிக்கார்‌ முகத்‌இ - அறிவின்‌ மிக்கார்‌ திறத்தில்‌. பிரான.த கார்முகம்‌, 
விடகாண்‌ அவக்கா - விடத்தைபுடைய பாம்பாகிய நாணால்‌ கட்டப்படாத, 
கைக்‌ கார்முகம்‌ - கையிலுள்ள வில்‌ ; மேருமலை; இது தேருக்கு உவமை, 
வலவா - பாகனே. சை பரச்து - பக்கத்திற்‌ பரவி, இ கார்‌ - இந்த மேகங்கள்‌; 
எழுவாய்‌. எமது ஆவியென்னத்‌ தச்காரென்தது தலைவியை. முகத்திலுள்ள 
பெரிய கண்களிலிருந்து வரும்‌ நீராயெ யுகாந்தகாலத்‌அக்‌ கடலை. சலதியை 
முகக்க எழுந்தகொல்லாம்‌ ; எழுந்தகொல்லாம்‌ - எழுந்தன போலும்‌. என்னுடைய 
பிரிவினால்‌ வருந்‌£ம்‌ தலைவி இம்மேகங்களைக்‌ காணின்‌ கார்ப்பருவம்‌ வந்தபீனபும்‌ 
தலைவர்‌ வரவில்லை யென்றெண்ணி மிக அழுவாளென்பஅ கருத்த. நீ விரை 
வாகத்‌ தேரைச்‌ செலுத்‌ தகவென்ப அ எச்சம்‌. 


202. (சந்தக்தழிப்பு.) தனதான தந்த தனதான தந்த தனதான தந்த 
தனனா. 

தலைவி கூற்று. யாரேனும்‌ தலைவரிடம்‌ தூதபோதல்‌ வேண்டுமென்று 
புலப்படுத்‌.தூன்றாள்‌. 

சலராசி தங்கு கணை - பாற்கடலில்‌ தங்கும்‌ இருமாலாகிய அம்பு, மொய்ம்‌ 
பர்‌ - வலியையுடையவர்‌. சரணார விந்தமிசையே மலராடிடு அந்த ஈயனாரவிந்தர்‌ 
- இருவடியின்சண்‌ மலராக அமைந்த அந்தத்‌ இருமாலின்‌ விழியையுடையவர்‌. 
(பி-ம்‌.) ' ஈயனாரலிர்த மஃரேசர்‌.” இரிவார்களாகிய சிலர்‌. ஒர்‌ அங்கயென்‌ 
த சந்திரனை (189); “ வீக்கா கின்ற கருநெருப்பி னிடையே யெழுந்த 
வெண்ணெருப்பே '' (கம்ப. மிதிலைச்‌, 70.) 


ந்‌. /மதூரைக்‌ கலம்பகம்‌ க்ள்ூ 
(* பதினான்த சீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரிய விருத்தம்‌) 
208. தேன்வ ழங்குக டுக்கை யார்கரு மான்வ மங்குமு டுக்கையார்‌ 

இருவி ருந்தவி டத்தி னாரருள்‌ கருவி ருந்த டத்தினார்‌ 

மான டங்கய வங்கை யார்சடைக்‌ கான டங்கிய கங்கையார்‌ 
வைகை யொன்‌ திய கூட லாரிவள்‌ செய்கை யொன்றையு நாடலார்‌ 

கான வேயிசை கொல்லு மாலுற வான வாய்வசை சொல்லுமால்‌ 
கன்றியன்றிலி சங்கு மாலுயிர்‌ இன்று தென்றனெ ருங்குமால்‌ 

திநி லாவனல்‌ சிந்து மாற்கொல வேனி லான்மெல ழுச்‌்அமால்‌ 
தினமி டைந்திடை நொந்த போன்மகண்‌ மனமுடைந்த ணர்நர்துமே, 


ஊர்‌ 


(அறுசீர்ச்‌ சந்தவிருத்தம்‌) 
204, உடையதொர்‌. பெண்கொடி திருமுக மண்டலம்‌ 
ஓழுகுபெ ருங்கருணைக்‌ 
கடலுத வுஞ்சில கயல்பொரு மொய்ம்புள 
கடவுணெ டும்பதியாம்‌ 


208. (பி-ம்‌.) ச சந்தத்‌ தாழிசை. 

தோழிகூத்து ; செவிலி கூத்றுமாம்‌. 

கடுக்கையார்‌ - கொன்றைமாலையை அணிந்தவர்‌. கருமான்‌ - யானை 
உடுக்கை - உடை; இங்கே போர்வை. இழு - உமாதேவியார்‌ ; *₹ அறந்தந்த 
பொன்‌ ”, ££ மின்னுழை மருங்குற்‌ பொன்‌” (120, 200) என்றும்‌ கூறுதல்‌ 
காண்க. இடத்தினார்‌ - இடப்பாகத்தை உடையவர்‌. நடம்‌ - சொக்கத்‌ 
தாண்டவம்‌. சிவபெருமான்‌ ஆன்மாக்களை உய்யக்கொள்ளும்‌ பொருட்டுப்‌ 
பஞ்ச கிருத்திய நடனம்‌ புரிதலின்‌, அருள்‌ கருவிறாக்த நடத்தினாரென்றாள்‌. 
மான்‌ - மான்கன்று, ச௪டைக்கான்‌ - சடையாயெ காட்டில்‌, கூடலார்‌ - 
மதுரையை யுடையவர்‌. இவளென்றஅ தலைவியை, கானவேயின்‌ இசை ; 
வேய்‌ - வேய்ங்குழல்‌, உறவான ஆய்‌ - அன்புடைய தற்றாய்‌; உறவான 
வாயெனப்‌ பிரித்‌ த, ஈட்புடையோர்‌ வாய்களென்று பொருள்‌ கொள்ளுதலும்‌ 
ஆம்‌. (பி-ம்‌.) *உறவான வேம்‌. ' கன்றி - வருந்தி. இநிலா: 202. வேளி 
லான்‌ - காமன்‌. இனம்‌ இடைந்து இடை நொந்தபோல்‌ - நாள்தோறும்‌ 
மெலிந்து இடையான அ கொந்ததபோல. மனம்‌ உடைந்தது - உள்ளம்‌ உருகி 
ய. (பி- ம்‌) மன மிடைந்து.” 

204. (சந்தக்‌ திப்பு) தனதன தந்தன தனதன தந்தன தனதன 
நீந்தனனா. 

பெண்கொடி - அங்கயற்கணம்மை. கருணைக்‌ கடலை உதவும்‌ கயல்‌: 
சில கயல்‌ ; சில - இரண்டு; கயலென்றது கண்களை. மொய்ம்பு - தோள்‌. 


க்என்‌ குமரகுருபரச்வாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


புடைகொள்‌ கருங்கலை புனைபவள்‌ வெண்கலை 
புனையுமொர்‌ பெண்கொடியா 
வடகலை: தென்கலை பலகலை யும்பொதி 
மஅரைவ எம்பதியே. (௧௦௧) 


(பதினான்தசீர்க்கமிநேடி லடி யாசீரியவிநத்தம்‌) 
- வள்ளைவாய்‌ இழித்துக்‌ குமிழ்மறிர்‌ தமர்த்த 
மதரரிக்‌ கண்ணிய நீயும்‌ 
ம்ழலைகா றமுதக்‌ குழுதவாய்க்‌ குழவி 
மடி.த்தலத்‌ திருத்திமுச்‌ தாடி 
உள்ளகெக்‌ குருக வுவந்துமோர்‌ தணை த்தால்‌ 
குகந்தனி ரிருத்திரா லுலகம்‌ 
ஒருங்குவாய்த்‌ திருக்‌ கொருதலைக்‌ காமம்‌ 


உற்றவா வென்கொலோ வுரையாய்‌ 


4] 
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செ 


வெள்ளிவெண்‌ ணிலவு விரிந்தகோ டீரம்‌ 
வெஞ்சுடர்க்‌ கடவுளுங்‌ கிடைத்து 
வீ.ற்றிருக்‌ தனைய விடுசுடர்‌ மகுட 
மீக்கொளூஉத்‌ தாக்கணங்‌ கனையார்‌ 
புடைகொள்‌ - பக்கத்திலே கொண்ட. கருங்கலை - கரிய ஆடை; என்றது 
கடலை. அதனைப்‌ புனைபவள்‌ நிலமகள்‌. வெண்கலை புனையும்‌ ஒர்‌ பெண்கொடி. 
யா - புகழாகிய வெள்ளாடையை அணியும்‌ ஒரு பெண்கொடியாகும்படி ; 
உலக முழுவஅம்‌ புகழ்‌ பரவவென்பஅ கருத்து ; நிலமகள்‌ கலைமகளைப்‌ போலத்‌ 
தோதற்றும்படி மென்பது வேறுபொருள்‌. (பி-ம்‌.) £ பெண்கொடியாம்‌ ', 
£ பலகலையும்‌ பொலி.” ம.துரைவளம்பதி கடவுளின்‌ நெடும்பதி ஆகும்‌ என்க. - 

205. (அடி, 1.) வள்ளை: காது. குமிழ்‌: நாசி. கண்ணி - கண்ணை 
யுடையவள்‌ ; உமாதேவியார்‌. குழவியை மடித்தலத்தில்‌ இருத்தி ; குழவி - 
முருகக்கடவுள்‌. முத்தாடி - முத்தமிட்டு. 

(அடி, 2) (பி-ம்‌.) “எடுத்து மோந்து.” அணைத்து ஆங்கு. வாய்த்‌ 
திருக்கு - பெத்தவர்களாகிய உங்களுக்கு. ஒருதலைக்‌ காமம்‌ - பட்சபாதம்‌. உற்‌ 
ஐவா - உண்டானவிதம்‌. உலகமெல்லாம்‌ பெற்ற உங்களுக்கு உலகத்திலுள்‌ 
ளோர்‌ யாவரும்‌ பிள்ளைகளாயிருப்பவும்‌, முருகக்கடவுளைமட்டும்‌ மடியி 
லிருத்திப்‌ பாராட்டுதல்‌ பட்சபாதமன்றோ வென்றார்‌ (071.) சிவபெருமானும்‌ 
உமாதேவியாரும்‌ முருகக்‌ கடவுளைப்‌ பாராட்டுதல்‌ : 318, 450, 001. 

(அடி, 8.) வெள்ளி வெண்ணிலவு - மிச்ச வெண்மையையுடைய நிலவு 
“டுவள்ளி வெண்கடல்‌” (கம்ப. வீடண. 188.) கோடீரம்‌ - சடையை, வெஞ்‌ 
சடர்ச்சடவுளும்‌ - சூரியனும்‌. இடைத்து - அணு, மகுடத்தித்குச்‌ சூரியன்‌ 


@ 


௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௭ 


கள்ளவாட்‌ கருங்கண்‌ ணேறுகாத்‌ இட்ட 
காப்பென வேப்பலர்‌ மிலைச்சும்‌ 
கைதவக்‌ கனிறே செய்தவக்‌ கூடத்‌ 
கண்ணுதற்‌ கடவுண்மா மணியே. (௧௦௨) 


(நேரிசை யாசிரியப்பா) 

206. கட்புலங்‌ கதுவாஅ செவிப்புலம்‌ புக்கு 

மனனிடைத்‌ அஞ்சி வாயிடைப்‌ போந்து 

செந்கா முற்றத்து ஈன்னடம்‌ புரியும்‌ 

பலவேறு வன்னத்‌ தொருபரி யுகைத்தோய்‌ 

௫ புட்கொடி யெடுத்கொரு பூங்கொடி தன்னொடு 

மட்கொடி தாழ்ந்த வான்கொடி யுயர்த்தோய்‌ 

ஒரே மாழி சீர்பெறப்‌ பூண்டு I 

முடவுப்‌ படத்த சுடிகையுட்‌ கிடந்து 

நெடுநிலை பெயரா நிலைத்தே ரூர்க்தோய்‌ 
உவமை : “£ இருமுகத்‌ இருக்கண்‌ ணாச்‌ சேர்க்‌ததை நம்மு ணீயே, சுருதிசொ 
லெகனம்‌ காணாச்‌ சுடர்முடி யுற்று வாழ்ந்தாய்‌, ஒருவறத வினியான்‌ வாழ்வ 
லென்றொரு மதியைத்‌ தள்ளி, மருவுசெங்‌ கதிருற்‌ ஜென்ன மாணிக்க மகுடஞ்‌ 
குடி” (தியாகராச. ௩: 12.) மகுடத்தின்‌ மேலே. தாக்கணங்கனையார்‌ - 
தீண்டி வருத்தும்‌ தெய்வத்தைப்‌ போன்ற மகளிர்‌. 

(அடி, 4.) கண்ணேறு - இிருஷ்டிதோஷம்‌. வேப்பலர்‌ - வேம்பினது 
பூவை. கண்ணேறு படாதபடி வேம்பின்பூவைச்‌ சூடுதல்‌ வழக்கம்‌, கைதவச்‌ 
களிறு - பாண்டியர்களுள்‌ ஆண்யானை போன்றவர்‌ ; சைதவன்‌ - பாண்டியன்‌. 

206. (அடி, 1-4.) கட்புலம்‌ கதவா அ - கண்ணாற்‌ பார்த்தக்கு இயலாமல்‌; 
வேதம்‌ எழுதாக்களவியென்பதை விளக்கயபடி. செவிப்புலம்‌ புக்கு - கேள்வி 
யளவாக நின்று ; சுருதியென்னும்‌ பெயர்ப்பொருளை உணர்த்தியபடி. மனனி 
டைத்‌ அஞ்ச - மனத்தில்‌ நிலைபெற்று ; “ 
(105) என்றார்‌ முன்னும்‌. வன்னம்‌ - எழுத்த ; நிறமென்பஅ வேறு பொருள்‌, 
ஒரு பரி - வேதமாகிய குதிரை. 

(அடி, 5-0.) புட்கொடி - கருடக்கொடி. பூங்கொடி - திருமகள்‌. மட்‌ 
கொடி. - நிலமகள்‌. தாழ்ந்த - தன்பால்‌ தற்கப்பெற்ற, வான்கொடி - இரு 
மாலாகிய பெருமையையுடைய கொடியை ; “புட்கொடியைக்‌ கொண்டு 
பொறிக்கொடிமார்‌ பிற்கொண்மரைக்‌, கட்சொடி ” (திருவிடை. உலா, 148.) 

(அடி, 7-9.) ஆழி - கடல்‌; சக்கரமென்பது வேறுபொருள்‌. சுடிகை - 
முடி. முடவுப்படத்த சுடிகை - ஆதிசேடன அ முடி. நிலைத்தேர்‌ - பூமியாகிய 
ஓடாத தேர்‌. ஏழு சக்கரங்களைப்‌ பெற்றும்‌ ஓடாத நிலைத்தேரை ஊர்க்தோ 
யென்று பொருள்படுவது ஒருகயம்‌, 


₹ மனவட்ட மிடுஞ்சுருதி வயப்பரி '” 


௧௭௪௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௧௦ மீனவர்‌ பெருமான்‌ மானவேல்‌ பிழைத்தாங்‌ 
செழுபெருங்‌ கடலு மொருவழிக்‌ டெந்தகென 
விண்ணின்‌ றிறங்குபு விரிதிரை மேய்ந்த 
கொண்மூக்‌ குழும்பு கொலைமதக்‌ களிற்றொடும்‌ 
வேற்றுமை தெரியாத மின்னுக்கொடி வளைத்தாங்‌ 

௧௫ காற்றல்கொ டுற்றபா கலைத்தனர்‌ பற்றத்‌ 
திரியமற்‌ நெம்மைத்‌ திச்சிறை படுக்கெனப்‌ 
பரிதிவே லுழவன்‌ பணித்தனன்‌ கொல்லென 
மெய்விதிர்த்‌ தலஅபு வெரீ இப்பெயர்ட்‌ தம்ம 
பெய்முறை வாரிப்‌ பெரும்பெய லல்ல 

௨௦ நெய்பா றயிர்முதற்‌ பல்பெய றலைஇப்‌ 
பெருவளஞ்‌ சுரந்த விரிதமிழ்க்‌ கூடல்‌ 
இருநில மடந்தைக்‌ கொருமுடி. கவித்தாங்‌ 
இந்திர னமைத்த சுந்தர விமானத்‌ 
தீறாள்சூற்‌ கொண்ட வரியிளங்‌ கயற்கண்‌ 
௨௫ மின்‌ அழை மருங்குற்‌ பொன்னொடும்‌ பொலிந்தோய்‌ 


(அடி, 10-21.) மீனவர்‌ பெருமான்‌ - உக்கிரகுமாரபாண்டியர்‌. 
பிழைத்து - தப்பி. கிடந்தென - கிடந்தனவென்னு கருதி. கடல்‌ சவற வேல்‌ 
விட்ட உக்ரெகுமார பாண்டியருடைய வேலுக்குத்‌ தப்பி எழுகடல்களும்‌ 
ஓரிடத்திற்‌ கடந்தன வென்று கருதி; விரிதிரை - விரிந்த இரையையுடைய 
அகழி. கொண்மூக்‌ குழும்பு - மேகக்‌ கூட்டம்‌ ; குழும்பு - கூட்டம்‌ ; “£களிற்‌ 
அக்‌ குழும்பு ” (மதுரைக்‌. 24) (பி- ம்‌.) £ கொண்மூச்‌ குரும்பு”, £ கொண்மூச்‌ 
குழுமலைக்‌'. யானைப்‌ பாகர்‌ நீருண்ண வந்த மேகங்களை யானையென்றெண்ணி 
மின்னலைக்‌ கொண்டு கட்டினர்‌ (841.) பாகு - பாகர்‌. இரிய - மீண்டும்‌ (880.) 
(மீ - ம்‌) “ திரியும்‌. ” மற்று : அசை நிலை. திச்சிறை - மிக்க அன்பத்தைத்‌ தரும்‌ 
சிதையில்‌. பரிதி வேலுழவன்‌ - உக்கிரகுமார பாண்டியர்‌. விதிர்த்து - 
நடுங்க. தம்மைப்‌ பாகர்‌ பிடித்த காலத்தில்‌, முன்‌ தம்மைத்‌ தளை செய்த பாண்டி 
யன்‌ மீட்டும்‌ இவர்களை விட்டுச்‌ சிறைசெய்வித்தான்போலும்‌ என்று அஞ்சி 
அவன்‌ சனம்‌ மாதவேண்டுமென்ற கருதி நீரைச்‌ சொரிதலோடு கெய்‌ பால்‌ 
தயிர்‌ முதலியவற்றையும்‌ பெய்தன. வாரி - நீர்‌. (பி - ம்‌.) * பெயும்‌ பெயல்‌." 
பல்‌ பெயல்‌ தலைஇ - பல மழையைப்‌ பெய்‌.அ. 

(அடி, 22-5.) இந்திர விமானம்‌ நிலமகளின்‌ முடிபோல்‌ விளங்குன்‌ ற அ, 
தழை மருங்குல்‌ - நண்ணிய இடை. பொன்‌ ; 120, 


௩. மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௪௭ 


அரியங்‌ கடந்த துவாத சாந்தப்‌ 
பெருவெளி வளாகத்‌ தொருபெருங்‌ கோயிலுள்‌ 
முளையின்‌ அ முளைத்த மூல லிங்கத்‌ 
தளவையி னளவா வானந்த மாக்கடல்‌ 

௩௦ நின்பெருக்‌ தன்மையை நிகழ்த்துதும்‌ யாமென 
மன்பெருஞ்‌ சிறப்பின்‌ மதிகலங்‌ கொளினே 
பேதைமைப்‌ பாலசே பெரிது மாதோ 
வேத புருடனும்‌ விராட்புரு டனுமே 
இனையநின்‌ றன்மைமற்‌ ெம்ம னோரும்‌ 

௩௫ நினையவுஞ்‌ ெசொற் புனையவும்‌ புரிதலின்‌ 
வாழிய பெருமநின்‌ றகவே 
வாழியெம்‌ மனனு மணிகா வும்மே, (௧௦௩) 


மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ 
முற்றிற்று. 


(அடி, 26-9.) வளாகம்‌ - பரப்பு. மூலலிங்கம்‌: 140, அளவை - பிர 
மாணம்‌; (601) கடல்‌ : விளி. கடலாய்‌ கின்‌ (80) என்று கூட்டுதலும்‌ ஆம்‌. 

(அடி, 80-88.) மன்‌ பெருஞ்‌ செப்பின்‌ - தம்பால்‌ நிலைபெற்ற பெரிய 
றெப்பினால்‌. (பி.- ம்‌.) ' ஜெப்பிற்தம்‌.' வேதபுருடனும்‌ விராட்புருடனும்‌ 
பேதைமைப்‌ பாலர்‌ ; அவர்களால்‌ நின்‌ தன்மை நிகழ்த்துதற்கு அரிதென்‌்றபடி 
(467.) 

(அடி, 84-7.) புரிதலின்‌ - விரும்பி அருள்‌ செய்தவனை (பி-ம்‌.) 
£ வாழியெம்பெரும'. தகவு - தகுதி; சிறப்பு: வேதபுருடன்‌ முதலியோருக்கும்‌ 
சொல்லுதற்கு அரிய நின்‌ பெருமையை எம்மனோர்‌ பாடுவது எம்‌ ஆற்றலால்‌ 
அன்று ; நின்‌ தகவினால்‌ அமைர்கஅ ௮௮) ஆதலின்‌ நின்‌ தகவு வாழ்க. நின்‌ 
பெருமையை நினைத்தற்குக்‌ கருவியாகிய மனமும்‌ பாடுதற்குக்‌ கருவியாகிய 
நாவும்‌ வாழி ; 4 வாழியவன்‌ ர்பாடும்‌ வாய்‌ ” (491) 
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கீ.இ நெறி விளக்கம்‌ 
னன்‌ உண்‌ 
காப்பு 
201. ரித்‌ குமிழி யிளமை நிறைசெல்வம்‌ 
நீரிற்‌ சுருட்டு நெடுந்திரைகள்‌ - நீரில்‌ 
எழுத்தாகும்‌ யாக்கை ஈமரங்கா ளென்னே 


வழுத்தாத தெம்பிரான்‌ மன்று. (௧) 


நூல்‌ 
208. அறம்பொரு ளின்பமும்‌ வீடும்‌ பயக்கும்‌ 


புறங்கடை நல்லிசையு காட்டும்‌ - உறுங்கவலொன்‌ 


207. இச்செய்யுள்‌ இக்நூலாசிரியரால்‌ இயத்றப்பெற்ற சிதம்பரச்‌ 
செய்யுட்‌ கோவையிலும்‌ சேர்க்கப்‌ பெத்றிருக்கன்‌௪.த (490.) 

இதன்பால்‌ இளமை, செல்வம்‌, யாக்கை யென்பவற்றின்‌ நிலையாமை 
கூறப்படும்‌. 

நீரிற்‌ குமிழி நிலையாமைக்கு உவமை ; “ படுமழை மொக்குளிற்‌ பல்காலுச்‌ 
தோன்றிக்‌, கெடுமிதோர்‌ யாக்கை ” (நாலடி. 27.) நீரில்‌ எழுத்தாகும்‌ யாக்கை ; 
“ நீரெழுத்‌அக்‌ கொத்தவுடல்‌ ” (601.) ஈமரங்காள்‌ - ஈம்மவர்களே ; அம்‌; சாரி 
யை (607, 521, 504.) எம்பிரான அ மன்றை; மன்று - இற்றம்பலம்‌. 

எல்லாரும்‌ எளிதில்‌ அறியும்பொருட்டு, இளமை முதலியவற்றிற்கு 
நீரில்‌ தோன்றுவனவாகய குமிழி முதலிய ஓரினப்‌ பொருள்களையே 
உவமை கூறியது அறியத்தக்கது ; இதனை மரபுவமையென்பர்‌ மாறனலங்கார 
முடையார்‌ (கு. 105.) 

208. இதுழதல்‌ எட்டூச்சேய்யுட்களால்‌ கல்வியின்‌ இயல்பு கூறப்‌ 

படும்‌, 

இச்செய்யுளிற்‌ கல்வியின்‌ பயன்‌ கூறப்படும்‌. 

வீட்டின்‌ சிறப்பை நோக்கி “வீடும்‌” என அதனைத்‌ தணியே உம்மை 
சொடுத்தப்‌ பிரித்துக்‌ கூறினார்‌. புறங்கடை - கடைப்புதம்‌ ; வாயிற்‌ புறத்தில்‌ ; 
இஃ அ இலக்கணப்‌ போலி (271.) (பி- ம்‌.) £ ஈல்லிசையா, கவல்‌ உற்றுழி 


௯, நீதிறெறி விளக்கம்‌ ௧௯ 


அற்றுயியுங்‌ கைகொரடுக்றாள்‌ கல்‌ ல்வியி அங்கில்லை 
சிற்தயிர்க்‌ கு குற்ற துணை. கட்‌ (௨) 


209. தொடங்குங்காற்‌ அன்பமா யின்பம்‌ பயக்கும்‌ 

மடங்கொன்‌ றநிவகற்றுற்‌ கல்வி - நெடுங்காமம்‌ 

முற்பயக்குஞ்‌ சின்னீர-வின்பத்தின்‌ முற்றிழாய்‌ 

பிற்பயக்கும்‌ பீழை பெரிது. . (௩) 
210. கல்வியே கற்புடைப்‌ பெண்டி ரப்‌ பெண்டிர்க்குச்‌ 

செல்வப்‌ புதல்வனே யீர்ங்கவியாச்‌ - சொல்வளம்‌ 

மல்லல்‌ வெறுக்கையா மாணவை மண்ணுறுத்தும்‌ 


செல்வமு முண்டு சிலர்க்கு. , (௪) 


யும்‌ - கவலை வந்த விடத்தும்‌ ; கவல்‌ - கவலை ; முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌ 
(மணி. பதிகம்‌, 52.) கை கொடுக்கும்‌ - அணை புரியும்‌. கல்வியின்‌ ஊங்கு - கல்வி 
மைக்காட்டிலும்‌ சிறப்பாக ; ஊங்கு - மிகுதி. ஊங்குத்‌: அணை இல்லை. உயிரை 
அணுவென்னும்‌ மரபுபற்றிச்‌ சிற்றுயிரென்றார்‌. 

209. - கல்வியின்‌ உயர்வும்‌ காமத்தின்‌ இழிவும்‌ கூறப்படும்‌. 

கல்வி : எழுவாய்‌. மடம்‌ கொன்று - அறியாமையை ஒழித்த. அறிவு 
அகற்றும்‌ - அறிவை விரிவு படுத்தும்‌ ; “£ அறிவகற்றும்‌, ஆகலூ முற்றக்‌ கடை” 
(தறள்‌, 872); :: நாடுகண்‌ ணகற்றிய வுதியஞ்‌ சேரல்‌ ” (அகநா. ௬௫:5) 
சன்னீர இன்பம்‌ : சின்மை, காலச்சிறுமையைக்‌ குறித்த. இன்பத்தின்‌ - இன்‌ 
பத்தைக்‌ காட்டிலும்‌. முற்றிழாய்‌ : மகடூஉ முன்னிலை ; நீதிநூல்‌ செய்யும்‌ ஆசிரி 
யர்‌ மகடூஉவை முன்னிலைப்படுத்திக்‌ கூறுதல்‌ மரபு (மகடூஉ - பெண்‌) ; நாலடி 
யார்‌ முதலியவற்றிற்‌ பார்க்க. பீழை - இன்பம்‌; பீடையென்னும்‌ வட 
மொழிச்‌ இதைவு; நாடிகா வென்று நாழிகை யென்று வந்தாத்போல. 

ஆதலின்‌ காம இன்பத்தினும்‌ சல்வியின்பமே கோடரச்குரியதென்‌தவாறு, 

210. கல்வி, கவித்துவம்‌, பாடங்கூ.றும்‌ வன்மை, சொல்வன்மை என்‌ 
பன்‌ ஒன்றைக்‌ காட்டிலும்‌ ஒன்று சிறப்புடையன வென்று கூஐனெறார்‌, 

கற்புடைப்‌ பெண்டிரென்ருர்‌ எழுமையும்‌ தொடர்ந்‌தவருதலின்‌ | பெண்‌ 
டிர்‌ - மனைவி; கல்வியைப்‌ பெண்டிராக்கியஅ அதற்குரிய வடசொல்லாகய 
வித்யாவென்பஅ பெண்பாற்‌ சொல்லாதல்‌ பத்தி ; “£ நரணென்னும்‌ நல்லாள்‌ ” 
(தறள்‌, 024) என்பதனாலும்‌ அதனுரையாலும்‌ இத்தகைய வழக்கை அறிக. 
ஈர்ங்கவி - ஈரமுடைய கவி ; ஈரம்‌ - இங்கே இன்பம்‌. சொல்வளம்‌ - தாம்‌ கற்றறிந்‌ 
தீவற்றைப்‌ பிறருக்குச்‌ சொல்லும்‌ சிறப்பு; என்றது பாடக்‌ கூறுதலை. மல்லல்‌ - 
வளப்பம்‌. வெறுக்கை - செல்வம்‌. மாண்‌ அவை - மாட்டிமிக்க சபை ; என்றது 
நல்லவை, கிதையவைகளை ; அவத்றின்‌ இலக்கணம்‌, “ஆறுட்‌ பகைசெற்‌ 
இருங்கலை யோர்க்‌த, பாரிற்‌ ர்த்து படைத்தோர்‌ வைகுதல்‌, ரல்லவை படச்‌ 


க்‌௮3௦ குமரகுருபரச்வா/ரிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


211. எத்துணைய வாயினுங்‌ கல்வி யிடமறிக்‌ 
அய்த்துணர்‌ வில்லெனி னில்லாகும்‌ - உய்த்‌அணர்ந்‌தும்‌ 
சொல்வன்மை யின்றெனி னென்னாகு மஃதண்டேற் 
பொன்மலர்‌ நாற்ற முடைத்அ. (௫) 


212. அவையஞ்சி மெய்விதிர்ப்பார்‌ கல்வியுங்‌ கல்லார்‌ 
அவையஞ்சா வாகுலச்‌ சொல்லும்‌ - ஈவையஞ்சி 
ஈதீஇண்ணார்‌ செல்வமு நல்கூர்ந்தா ரின்னலமும்‌ 
பூத்தலிற்‌ பூவாமை ஈன்று, (௬) 


கம்‌ வாய்மை நடுநிலை, சொல்லு ஈன்மை யுடையோர்‌ தொகைஇ, வல்லார்‌ 
மொழியினும்‌ வல்லுகஈ ராக்கிக்‌, கேட்போ ருறையவை நிறையவை யாகும்‌ ” 
(இ - வி. 936) என்பதனால்‌ விளங்கும்‌. மண்ணுறுத்துஞ்‌ செல்வம்‌ - அழகு 
ஐச்‌ செய்யும்‌ சொல்வன்மையாயெ செல்வம்‌. சொல்வள மென்றது அறிய 
விரும்பியவருக்கு உரைக்கும்‌ வன்மை ; பின்னர்க்கூறியது அறிஞர்கள்‌ நிறைந்த 
அவையித்‌ பேசும்‌ வன்மையை. செல்வமும்‌ : உம்மை, உயர்வு இறப்பு. 

211. இதனாற்‌ சொல்வன்மையின்‌ சிறப்புக்‌ கூ.றுனெருர்‌. 

கல்வி பலவகைப்படுதலின்‌ எத்தணையவெனப்‌ பன்மையாற்‌ கூறி 
னார்‌. இடமறிந்து - நூல்களில்‌ அண்மையும்‌ பொருளாழமும்‌ உடைய 
இடங்களை அறிந்து. உய்த்துணர்வு - மதி நுட்பத்தால்‌ ஆராய்க்து அறிதல்‌. இல்‌ 
ஆகும்‌ - கல்வியின்‌ பயன்‌ இல்லையாகும்‌. கல்வியும்‌ உய்த்‌அணர்வும்‌ ஒருங்கு 
வேண்டு மென்னைறார்‌ ; “மதிநட்ப நூலோ டுடையார்‌” (தறள்‌, 686) என்றார்‌ 
திருவள்ளுவரும்‌. சொல்‌ வன்மை - தாம்‌ கற்றவற்றைப்‌ பிறர்‌ அறியும்‌ வண்‌ 
ணம்‌ கூறும்‌ திறமை. இன்றெனின்‌ என்‌ ஆகும்‌ - இல்லையானால்‌ அவ்வுய்த்‌ அண 
ரும்‌ திறமையும்‌ என்ன பயனை யுடையதாகும்‌. (பி-ம்‌.) * என்னாம்‌." 
பொன்மலர்‌ காத்தம்‌ உடைத்து - அச்சொல்வன்மை ஈறுமணத்தைப்பெற்ற 
பொன்மலரைப்போன்‌/ தன்மையை உடையது; யாவற்றினும்‌ இதந்த 
தென்றபடி. 

212. இன்ன இன்னாரிடத்தில்‌ இருற்கம்‌ படனில்லையென்று கூறு 
கின்றார்‌. 

மெய்‌ விதிர்ப்பார்‌ - உடல்‌ நடுங்குவார்‌. ஆகுலச்‌ சொல்‌ - பொரு 
ளற்தனவான ஆரவாரச்‌ சொற்கள்‌. நவை அஞ்சி - செய்யத்‌ தக்கவற்றைச்‌ 
செய்யாமையாடிம குத்தம்‌ நேர்தலை அஞ்சி, ஈத்‌. தண்ணார்‌ - பிறருக்கு அளித்து 
எஞ்சியவற்றை உண்ணாதவர்‌. ஈத்தென்‌ ஐ௮ உண்ணாரென்பதன்‌ முதனிலையோடு 
முடிந்த. இல்‌ ஈலம்‌ - இல்‌ வாழ்க்கையின்‌ நன்மை. பூத்தலிற்‌ பூவாமை 
ஈன்று - உண்டாதலைக்‌ காட்டிலும்‌ இல்லாதிருத்தல்‌ ஈன்று. 


ச்‌, நீ 5௦ ந றி விளக்கம்‌ கஅுக்‌ 


218, கலைமகள்‌ வாழ்க்கை முகத்த தெனினும்‌ 

மலரவன்‌ வண்டமிழோர்க்‌ கொவ்வான்‌ - மலரவன்செய்‌ 

வெற்றுடம்பு மாய்வனபோன்‌ மாயா புகழ்கொண்டு 

மற்றிவர்‌ செய்யு முடம்பு. (௪) 
214. நெடும்பகற்‌ கற்ற வவையத்‌ அதவா 

அுடைந்துளா ருட்குவருங்‌ கல்வி - கடும்பகல்‌ 

ஏதிலான்‌ பாற்கண்ட வில்லினும்‌ பொல்லாதே 

தீதென்ற நீப்பரி தால்‌. (௮) 


218. புலவர்‌ பெருமை கூறப்படும்‌. 


முகமென்‌ றஅ நாவை. மலரவன்‌ - பிரமன்‌. வண்‌ தமிழோர்‌ - தாத்செல்வத்‌ 
தைப்‌ பிறருக்கு உதவும்‌ வண்மையையுடைய தமிழ்ப்புலவர்‌. வெத்றுடம்பு - 
உயிர்‌ நீப்பின்‌ தனக்கென ஒரு பெருமையும்‌ இல்லாத உடம்பு. இவர்‌ செய்யும்‌ 
உடம்பென்றஅ நூல்களை ; **எழுவகைத்‌ தாஅவி னயிர்க்குடல்‌ போற்பல, 
சொல்லாற்‌ பொருட்டெ னாக வுணர்வினின்‌, வல்லோ ரணிபெதச்‌ செய்வது 
செய்யுள்‌ ” என்று நன்னூலார்‌ புலவரத படைப்பை உடலோடொப்பிடுதல்‌ 
இங்கே நினைத்தத்குரியத. பிரமனைக்காட்டிலம்‌ புலவர்‌ தம்‌ . நெஞ்சிற்கு 
அணியராதலின்‌ இவரெனச்‌ சுட்டினார்‌. மராயாவென்ற.அ நிலைபெறுமென்னும்‌ 
பொருளில்‌ நின்ற. புகழ்‌ கொண்டு நிலைபெற மென்றவாறு. 


புலவர்களைப்‌ போலவே கலைமகளைத்‌ தன்பாற்‌ பெற்ற பிரமனது படைப்பு, 
புகழைப்‌ பெறாமலே அழிக்குவிடும்‌ ; புலவர்படைப்போ புகழைப்‌ பெறுத 
லோடு அழியாமலும்‌ நிற்குமென்றார்‌. 


இது வேற்றுமையணி. 
214. சொல்வன்மையில்லார.௮ கல்வி பயனின்றென்று கூறுனெரார்‌. 


நெடும்பகற்‌ கற்ற - பல நாட்கள்‌ கஹ்றனவாகி, அவையம்‌ - அறி 
ஞர்‌ சபை. உதவாது - சொல்லுதற்குப்‌ பயன்படாமல்‌. உடைந்ஆளார்‌ - பின்ன 
டைந்தோர்‌, உட்குவரும்‌ - அச்சத்தைத்‌ தரும்‌. கல்வி யுடையாரஅ இயல்‌ 
பைக்‌ கல்வியின்மே லேத்றிக்‌ கூறினார்‌. கடும்பகல்‌ - யாவரும்‌ காணலாகும்‌ 
பகலில்‌ ; ' பட்டப்பகலில்‌ ' என்னும்‌ வழக்கறிக. ஏதிலான்‌ - அயலான்‌. இல்‌ - 
இல்லாள்‌. இதென்று நீப்பரிஅ - அம்மனைவி உதவாளென்று அகத்றி விடுத 
லைப்போலக்‌ கல்வி தியதென்று நீத்தல்‌ அரிஅ ; ஆதலின்‌ அவளைக்காட்டி லும்‌ 
பொல்லாதென்றார்‌. கத்த கல்வி பிறவிதோறும்‌ தொடருமாதலின்‌ நீப்பரிசா 
யிற்று. 


க்அு& குமரகுருப்ரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


215. வருந்தித்தாங்‌ கற்றன வோம்பாஅ மற்றும்‌ 

பரிந்‌ துல கற்பான்‌ றொடங்கல்‌ - கருந்தனம்‌ 

கைத்தலத்த வுய்த்துச்‌ சொரிந்திட்‌ டரிப்பரித்தாங்‌ 

கெய்த்அப்‌ பொருள்செய்‌ திடல்‌. (௯) 
216. எனைத்‌ இணைய வேனு மிலம்பாட்டார்‌ கல்வி 

தனைத்‌ துணையுஞ்‌ சீர்ப்பா டிலவாம்‌ - மனைத்தக்காள்‌ 

மாண்பில ளாயின்‌ மணமக னல்லறம்‌ 

பூண்ட புலப்படா போல்‌. (௧௦) 


217. இன்சொல்லன்‌ ரூழ்கடைய னாயினுமொன்‌ நில்லானேல்‌ 
வன்சொல்லி னல்ல வாய்‌திறவா - என்சொலினும்‌ 


215, புதியவற்றைக்‌ கற்றலினும்‌ கற்றவற்றைப்‌ பாறுகாத்தல்‌ சிறந்த 
தென்பர்‌. 

ஓம்பாஅ - சந்தித்தல்‌ முதலியவற்றாற்‌ பாதுகாவாமல்‌. பரிந்து - வருந்தி, 
கருந்தனம்‌ - பெரும்பொருள்‌. கைத்தலத்தனவாகய கருந்தனத்தை ; கருமை - 
பெருமை. உய்த்தச்‌ சொரிந்திட்டு- மதியாமற்‌ போகட்டுவிட்டு, அரிப்‌ 
பரித்தல்‌ - கடைவீதி முதலிய இடங்களில்‌ உள்ள புழுதியை எதேனும்‌.சிறு 
பொருள்‌ கிடைப்பது கருதிப்‌ பல நேரம்‌ கொழித்தல்‌ ; இதனைச்‌ செய்வார்‌ 
அரிப்பரென்று வழங்கப்படுவர்‌, எய்த - வருந்தி. “£ மேதையிற்‌ சிறந்தன்று 
கற்றது மறவாமை ” (ழதுமோழிக்‌. க: 8) ; “£ படியில்‌ கல்வி விரும்பினோன்‌ 
பாடம்‌ போற்று மதபோல ” (பீரபு. மாயையுற்பத்தி. 49.) 

216. இதனால்‌ வறுமையாளர்‌ கல்வி றெப்படையா தென்கின்றார்‌. 

எனைத்‌ அணையவேனும்‌ - எவ்வளவு பெருக்கத்தை உடையனவாயினும்‌. 
இலம்பாட்டார்‌ - வறுமையை யுடையார்‌. ர்ப்பரடு - சறப்புண்டாதல்‌ ) 
* வறுமையிற்‌ கல்வி போலப்‌, புலப்படா ம்ருங்கு னல்லார்‌ ” (தி நுவிளை, ௪1 
58.) மனைத்தக்காள்‌ - மனைவி ; மாண்பு - நற்குண நற்செய்கை ; ££ மனைத்தக்க 
மாண்புடைய ளர்‌” (குறள்‌, 51) மணமகன்‌ - அம்மனைவியின்‌ கணவன்‌. 
நல்லறம்‌ பூண்ட - மேற்கொண்டனவாகிய நல்லறங்கள்‌. புலப்படாபோல்‌ - 
வெளிப்படாமைபோல. 


217. பொருளின்பால்‌ உலகத்தாறாக்குள்ள மதிப்பைக்‌ கூ. அனெறார்‌. 

தாழ்சடையன்‌ - பணிந்த ஒழுக்கத்தை யுடையவன்‌. வன்சொல்லின்‌ அல்‌ 
லஅ வாய்‌ இறவா - வன்சொல்லைக்‌ கூஅவதற்கன்றிப்‌ பிற சொற்களைக்‌ கூற 
வாயைத்‌ இறவா; ஞாலம்‌ இதவா; ஞாலம்‌ - உலகத்தில்‌ உள்ள உயிர்கள்‌ ; 
ஆகுபெயர்‌. என்‌ சொலினும்‌ - எத்தகைய கடுஞ்சொற்களைக்‌ கூறினும்‌, சைத்‌ 
அடையான்‌ - பொருளுடையவன த. காத்தில்‌ ஒதுங்கும்‌ : அடிமைத்தொழில்‌ 


௪. நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௧௮௩ 


கைத்துடையான்‌ காற்‌ ழொதுங்குங்‌ கடன்ஞாலம்‌ 
பித்துடைய வல்ல பிற. (௧௧) 


218, இவறன்மை கண்டு முடையாசை யாரும்‌ 

குறையிரந்துங்‌ குற்றேவல்‌ செய்ப - பெரிஅந்தாம்‌ 

முற்பக னோலாதார்‌ கோற்றாரைப்‌ பின்செல்லல்‌ 

கற்பன்றே கல்லாமை யன்று. (௧௨) 
219, கற்றோர்க்குக்‌ கல்வி நலனே கலனல்லால்‌ 

மற்றே சணிகலம்‌ வேண்டாவாம்‌ - முற்ற 


செய்வர்‌ என்றபடி, முன்னர்ப்‌ பொருளில்லாதவனை இன்சொல்லன்‌ தாழ்‌ 
நடையனென்று கூறியவற்றிற்கு மறு தலையாக இங்கே கைத்தடையானுக்கு 
வன்சொல்லன்‌ மீதூர்ந்த கடையினனாயினும்‌ என்பவற்றை வருவித்தப்‌ பொரு 
ஞரைக. ஞாலமே பித்‌.துடைய ; க பித்‌ தடையவல்ல ; பிற - பித்தடையன 
வாகக்‌ கருதப்படும்‌ பிற உயிர்கள்‌ ; “£ கவையாகிச்‌ கொப்கக்‌ காட்டகத்தே 
நிற்கும்‌, அவையல்ல ஈல்ல மரங்கள்‌ - சவைநடுவே, நீட்டோலை வாசியா நின்‌ 
முன்‌ குறிப்பறிய, மாட்டா தவனன்‌ டீரம்‌”' என்‌ இங்கே நினைவுக்கு வருன்‌ 
2. இரண்டாவது போநள்‌ : பித்தடைய அல்ல - தல்ல அறிவுடைய 
னவே ; என்ஐஅ புகழ்வது போலப்‌ பழித்தபடி. இப்பொருளுக்குப்‌ பிறவென்‌ 
பதை அசைநஙிலையாகக்‌ கொள்க. 

218. உலோபியராயினும்‌ செல்வரை உலகம்‌ பாராட்டு மென்பர்‌. 

இவறன்மை - உலோபத்தை, உடையாரை - பொருளுடையவரை, குறை 
யிரர்‌,தம்‌ - தாமே வலியச்‌ சென்று இரந்‌ஆம்‌. குற்றேவல்‌ - சிறிய ஏவல்களை. அவர்‌ 
வேண்டாமே தாமே சென்று ஏவல்புரிவர்‌ (நாலடி. 887.) £இஃஅ அறியாமை 
யல்லவா ?' என்று கேட்பாருக்கு விடையிறப்பார்போன்று அதற்கு ஒரு கார 
ணம்‌ கற்பிக்சன்றார்‌ ஆரியர்‌. முற்பகல்‌ கோலாதார்‌ - முற்பிறவிகளில்‌ தவஞ்‌ 
செய்யாதார்‌; முற்பகல்‌ - முன்நாள்‌ ; இங்கே முற்பிறவியைக்‌ குறித்த,த ; பகல்‌ : 
ஆகுபெயர்‌. முற்பிறப்பில்‌ தவஞ்செய்யாதார்‌, செல்வமின்றி இப்பிறப்பில்‌ வறி 
யராயினவர்‌. நோற்றார்‌ - இப்பிறப்பில்‌ செல்வம்‌ பெறுவதற்கேற்ற தவத்தை 
முற்பிறப்பிற்‌ செய்தவர்‌. 4 இலர்பல ராகிய காரண நோற்பார்‌, சிலர்பலர்‌ 
கோலா தவர்‌” (குறள்‌, 270.) கற்பு அன்றே - கல்வியறிவு அன்றோ? தவம்‌ 
புரிந்தாரைத்‌ தவம்‌ புரியார்‌ வழிபடல்‌ கல்வியறிவின்‌ பயனன்றே வென்றபடி. 
இங்கனம்‌ இருப்பவும்‌ இதனைக்‌ சல்லாமையின்‌ பயனென்று கூறுதல்‌ பிழை 
யென்றார்‌. 

இஃது உலோபியரைப்‌ புகழ்வதுபோலப்‌ பழித்தபடி. 

219. ஈல்வியழகே அழகென்௫ன்ருர்‌. 

கல்வி கலன்‌ - கல்வியாகிய அழகு, முழுமணிப்பூண்‌ - முற்றும்‌ மணிக 
ளால்‌ அமைக்கப்பட்ட ஆபரணம்‌. '* குஞ்சி யழகுங்‌ கொடுந்தானைக்‌ கோட்‌ 


௧௮௪ குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


முழுமணிப்‌ பூணுக்குப்‌ பூண்வேண்டா யாரே 

அழகுக்‌ கழகுசெய்‌ வார்‌. (௧௩) 
920. முற்று முணர்ந்தவ ரில்லை முழுவ தூஉம்‌ ்‌ 

கற்றன மென்று களியற்க - சிற்அளியாற்‌ 

கல்லுக்‌ தகருக்‌ தகரா கனங்குழாய்‌ 

கொல்லுலைக்‌ கூடத்தி னால்‌. (௧௪) 
221. தம்மின்‌ மெலியாரை நோக்கித்‌ தமதுடைமை 

அம்மா பெரிதென்‌ றகமகிழ்க - தம்மினும்‌ 

கற்றாரை நோக்கிக்‌ கருத்தழிக கற்றதெல்லாம்‌ 

எற்றே யிவர்க்குகா மென்று, (௧௫) 


222. கல்வி யுடைமை பொருளுடைமை யென்‌ திரண்டு 
செல்வமுஞ்‌ செல்வ மெனப்படும்‌ - இல்லார்‌ 
குறையிரந்து தம்முன்னர்‌ நிற்பபோற்‌ றாமும்‌ 
தலைவணங்கித்‌ தாழப்‌ பெறின்‌, (௧௬) 


டழகும்‌, மஞ்ச ளழகு மழசல்ல - நெஞ்சத்‌; ஈல்லம்யா மென்னு நடுவு நிலைமை 
யாற்‌, சல்வி யழகே யழகு ” (நாலடி. 181.) 

220. கல்விச்‌ செருக்கு ஆகாதென்கின்ரூர்‌. 

களியத்க - செருக்கு அடைதலை ஒழிக. கொல்‌ உலைக்‌ கூடத்தினால்‌ - 
கொல்லன ௮ உலைக்களத்திலுள்ள சம்மட்டியால்‌. (பீ- ம்‌.) £ கல்லும்‌ தகரும்‌. 
பின்‌ இரண்டடிகள்‌ ஓட்டணி. பெரிய கல்வியுடையாரும்‌ சிறிய கல்வியுடையா 
ரால்‌ தோல்வியுஐவரென்பஅ குறிப்பு ; “£ லெகற்றார்‌ கண்ணு முளவாம்‌ பலக்‌ 
ரார்க்‌, கச்சாணி யன்னசோர்‌ சொல்‌ ” (அறநேறிச்‌. 43.) 

221. செல்வருச்குத்‌ திருப்தியும்‌, கல்வியுடையாருக்கு மேன்மேலுங்‌ 
கற்றல்‌ வேண்டுமென்னும்‌ ஆர்வமும்‌ வேண்டுமென்று இதனாற்‌ கூறுவார்‌. 

தம்மின்‌ மெலியாரை - தம்மைக்‌ காட்டிலும்‌ செல்வத்தில்‌ தாழ்ந்தவர்களை, 
அம்மா ; வியப்பிடைச்சொல்‌. கருத்து அழிக - உள்ளம்‌ உடைக. (பி - ம்‌.) “கற்ற 
வெல்லாம்‌.” எத்றே - எவ்வளவு தாழ்ந்தது. இவர்க்கு - இவர்‌ கற்றவற்றிற்கு, 
நாம்‌ கற்ததெல்லாம்‌ எத்தேயென்று இயைக்க, என்று கருத்தழிக, 

222. கத்றோரும்‌ செல்வரும்‌ வணக்க முடையராதல்‌ வேண்டுமென்று 
கூறுவார்‌. 

இல்லார்‌ - கல்வியும்‌ செல்வமும்‌ இல்லாதார்‌. தம்‌ முன்னர்‌ - கற்றோரும்‌ 
செல்வருமாகிய தங்களுச்கு முன்‌. நிற்பபோல்‌ - நித்தலைப்போல. தாமும்‌: 
உம்மை எச்சப்‌ பொருள. வணங்குவதற்கு உபாயம்‌ கூறியபடி. “£ அறி 
வோர்ச்‌ கழகு கத்துணர்ர்‌ தடங்கல்‌ ” (வேற்றிவேற்கை) என்பதனால்‌ கத்றா 


௪. நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௧௮௫ 


228. ஆக்கம பெரியார்‌ சிறியா ரிடைப்பட்ட 

மீச்செலவு காணி னனிதாழ்ப - தூக்கின்‌ 

மெலியஅ மேன்மே லெழச்செல்லச்‌ செல்ல 

வலிதன்றே தரழுந்‌ அலைக்கு. (௧௭ 
224. விலக்கிய வோம்பி விதித்தனவே செய்யும்‌ 

நலத்தகையார்‌ நல்வினையுக்‌ தீதே - புலப்பகையை 

வென்றன நல்லொழுக்கி னின்றேம்‌ பிறவென்று 

தம்பாடு தம்மிற்‌ கொளின்‌. (௧௮) 
225. தன்னை வியப்பிப்பான்‌ றற்புகழ்த தீச்சுடர்‌ 

நன்னீர்‌ சொரிந்து வளர்த்தற்றாற்‌ - றன்னை 

வியவாமை யன்றே வியப்பாவ தின்பம்‌ 

நயவாமை யன்றே கலம்‌. (௧௯) 
ருக்கும்‌, “£ எல்லார்க்கு நன்றாம்‌ பணித லவருள்ளும்‌, செல்வர்க்கே செல்வம்‌ 
தகைத்து” (குறள்‌, 125) என்பதனால்‌ செல்வருக்கும்‌ பணிக்‌ வேண்டு 
மென்று பெரியோரும்‌ பணித்தனர்‌. 

228. ஆக்கம்‌ - அறிவின்‌ அமைதியில்‌. சிறியார்‌ - அறிவில்லாதவர்‌. மிச்‌ 
செலவு - மிதார்ந்த சடையை. நனி - மிகவும்‌. தாழ்ப - தாழ்வர்‌ ; பெரியார்‌ தாழ்‌ 
வார்‌ (பிரபு. மாயை உத்பத்தி, 14.) தூக்கின்‌ - அக்கிப்‌ பார்ச்குமிடத்‌ ௧. மெலி 
யது - சனமில்லாத தட்டு, வலிது - கனமுள்ள தட்டு. அலைக்கு - அலையின்கண்‌. 

224. இச்செய்யுளிலும்‌ அடுத்த செய்யுளிலும்‌ தற்புகழ்ச்சியால்‌ விளையும்‌ 
இங்கு கூறப்படும்‌. ' 

விலக்கிய ஓம்பி - அறநால்களில்‌ ஆகா வென்‌; வல்கரா அ தம்பால்‌ 
நிகழாமத்‌ காத்து. விலக்கிய ஓம்பி விதித்தன செய்தலே அறமாகும்‌ ; £ அறமா 
வ மனுமுதலிய நூல்களில்‌ விதித்தன செய்தலும்‌, விலக்யென ஒழிதலுமாம்‌ ” 
(குறள்‌, உரைப்பாயிரம்‌, ப்ரிமேல்‌.) ஈலத்தகையார்‌ - அறத்தின்வழி நிற்பார்‌. 
இதே - இவினையேயாகும்‌. புலப்பகை - புலன்களாகிய பகையை. வென்தனம்‌ - 
வென்றோம்‌ ; இந்திரியங்களை அடக்கி வென்றோம்‌. பிற: அசைநிலை. தம்‌ பாடு - 
தம்‌ பெருமைகளை, தம்மிக்கொளின்‌ - தாமே உட்கொண்டு நினைத்திருப்பின்‌, 
கொளின்‌ திதேயென இயைக்க. 

தம்‌ பெருமையைத்‌ தாமே நினைத்தலும்‌ குத்தமென்௫படி. 

225. வியப்பிப்பான்‌ - பிறரைச்‌ கொண்டு தன்னை வியக்கும்படி. செய்‌ 
பவன்‌. இச்சுடர்‌ - விளக்கை, வளர்த்தற்று - வளர்த்தால்‌ போல்வஅ. எண்‌ 
ணிய பயனைத்‌ தா.ராதென்றபடி. நலம்‌ - இன்பம்‌, 

மூன்பாட்டில்‌ ஒருவர்‌ தம்‌ புகழைத்‌ தாமே நினைத்தல்‌ குற்தமென்றவர்‌ 
இப்பாட்டில்‌ அதனைத்‌ தாம்‌ கூறுதலும்‌ குற்தமென்பதை உதாரணமுகத்தால்‌ 
விளக்கினார்‌. 
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௧௮௬ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


226. பிறராற்‌ பெருஞ்சுட்டு வேண்டுவான்‌ யாண்டும்‌ 
மறவாமே கோற்பதொன்‌ அண்டு - பிறர்பிறர்‌ 
சீமெல்லாந்‌ தூற்றிச்‌ சிறுமை புறங்காத்‌.து 
யார்யார்க்கும்‌ தாழ்ச்சி சொலல்‌. (௨௦) 
221, கற்றுப்‌ பிறர்க்குரைத்‌அத்‌ தாநில்லார்‌ வாய்ப்படுஉம்‌ 
வெற்றுரைக்‌ குண்டோர்‌ வலியுடைமை - சொஜ்றகீர்‌ 

நில்லாத தென்னென்னறு காணுறைப்ப கேர்க்கொருவன்‌ 

சொல்லாமே சூழ்ந்‌ து சொலல்‌. (௨௧) 
228, பிறர்க்குப்‌ பயன்படச்‌ தாங்கற்ற விற்பார்‌ 

தமக்குப்‌ பயன்வே அடையார்‌ திறப்படூஉம்‌ 

திவினை யஞ்சா விறல்கொண்டு தென்புலத்தார்‌ 

கோவினை வேலை கொளல்‌. (௨௨) 

220. பெருஞ்சுட்டு - பெருமதிப்பு. யாண்டும்‌ - எவ்விடத்‌அம்‌ எக்காலத்‌ 
அம்‌. (பி-ம்‌.) *மறவாமை.” கோதற்பது - நோற்றல்‌: உளங்கொண்டு அயர்‌ 
வின்றிச்‌ செய்யத்‌ தகுவதாதலாலும்‌ விளையும்‌ பயன்‌ பெரிதாதலாலும்‌ இச்‌ 
செயலை நோத்தலென்றார்‌. அரற்றி - பலர்‌ஆறியச்‌ சொல்லி. பு.றங்காத்‌.த - தாம்‌ 
அறிந்திருந்தாலும்‌ அவற்றை வெளியிடாமல்‌ அடக்‌, தாழ்ச்சி - வணக்கத்தைப்‌ 
பிலப்படுத்‌ தம்‌ சொற்களை ; ££ வணங்கெ வாயினர்‌” (தறள்‌, 419.) 

நோற்பது ஒன்று உண்டு ; ௮௮ தாழ்ச்சி சொலல்‌ என்க. 

இஅ மக்களாகப்‌ பிறந்தார்‌ யாவருக்கும்‌ கூறிய அறிவுரை. 

227. தாம்‌ நில்லார்‌ - கற்பவை கற்றபின்‌ நிற்க அதற்குத்‌ தக என்றபடி 
நில்லாதவர்‌, வெத்றுரை - பயனற்ற சொல்‌. என்‌ - என்ன காரணம்‌, 
நாண்‌ உறைப்ப - நாணம்‌ மிகும்படி. நேர்ந்து - எதிர்ப்பட்டு. சூழ்ந்து - ஆராய்‌ 
ந்த. நராய்தலாவ,ஐ, தன்னைல்‌ கடிந்து கூறுவான்‌ அங்கே இல்லாதிருத்தலை 
ஆராய்ந்தறிதல்‌. 

வலியுடைமையாவ அ சூழ்ந்த சொலலென்க. 

கற்றபடி. நிற்தல்வேண்டுமென்ப அ கருத்து. 

228. பிறர்க்குப்‌ பயன்பட - தமக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ பயன்படுவதை எண்ணா 
மற்‌ பிதர்க்கே பயன்படும்படி. கற்றவற்றை விற்பார்‌. பயனைப்‌ பின்‌ இரண்‌ 
டடிகளிஜ்‌ கூஐவார்‌. திவினை அஞ்சா விறல்‌ - திவினையை அஞ்சாத வீரம்‌; விற 
லென்‌ தஐ௮ இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு. தென்புலத்தார்‌ கோ - யமன்‌. அவனை வேலை 
கொளலாவஅ அவன்‌ பலவசையான தண்டனையைப்‌ பலமுறை செய்யும்படி 
செய்வித்தல்‌. யமதண்டத்தை அடைவதே அவர்‌ பெறும்‌ பயனென்றபடி. 

“தற்பார்‌ பொருள்சாளார்‌ காசுபணங்‌ காணிலனை, விற்பா ரவர்பானீ 
மேவாதே” (தமிழ்விடு, 184) என்பதிலும்‌ வித்தலின்‌ இழிவு புலப்படு த்தப்படு 
சனெறஅ 


௪. நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௧௮௪ 


229. கற்பன வூழற்றார்‌ கல்விக்‌ கழகத்தாங்‌ 

கொற்கமின்‌ .மாத்தைவா யங்காத்தல்‌ - மத்றுத்தம்‌ 

வல்லுரு வஞ்சன்மி னென்பவே மாபறவை 

புல்லுரு வஞ்சுவ போல்‌. (௨௩) 
290. போக்கறு கல்வி புலமிக்கார்‌ பாலன்‌ றி 

மீக்கொ ணகையினார்‌ வாய்ச்சேரா - தாக்கணங்கும்‌ 

ஆணைவாம்‌ பெண்மை யுடைத்தெனினும்‌ பெண்ணலம்‌ 


பேடு கொளப்படுவ தில்‌. (௨௪) 


229. கற்பன ஊழ்‌ - கத்தந்குரிய நல்லூழ்‌. கல்விக்‌ கழகம்‌ - புலவர்‌ 
நிறைந்த சபை. ஆங்கு: அசைநிலை. ஓஒற்கம்‌ இன்று - நாவடக்கம்‌ இல்லாமல்‌. 
ஊத்தைவாய்‌ - தூய்மையற்ற வாய்‌ ; பயனற்ற சொற்களைக்‌ கூறும்‌ வாயென்பது 
பொருள்‌. அங்காத்தல்‌ - இறத்தல்‌. மற்று ; அசைநிலை. வல்‌ உரு - எம்‌ வலிய உரு 
வம்‌. என்ப - என்று கூறுதல்‌. அங்சாத்தல்‌, அஞ்சன்மின்‌ என்று கூறுதலைப்‌ 
போலும்‌ என ஒருசொல்‌ வருவித்து முடிக்க. மா பறவை - மாவும்‌ பறவையும்‌ ; 
மா - மான்‌ முதலிய விலங்கு. புல்லுரு - தினைப்புனம்‌ முதலிய இடங்களில்‌ 
விளைந்த தானியக்கதிரைக்‌ கவர்தற்கு வரும்‌ விலங்கும்‌ பறவையும்‌ அஞ்சும்‌ 
பொருட்டுப்‌ புல்லால்‌ அமைத்‌: வைக்கப்படும்‌ உருவம்‌ ; “£ கொல்லா வம்புஞ்‌ 
சமர்க்களத்திற்‌ குனியா வில்லுவ்‌ கொண்டு நிற்கும்‌, புல்லா டவனே ” (௮௬ 
ணைக்‌ கலம்‌. 19.) அஞ்சுவபோல்‌ - அஞ்சுதலைப்போல. தம்‌ உருவத்தைக்கண்டு 
அஞ்சியிருப்பாரைத்‌ தம்‌ சொல்லால்‌ தமது அறியாமையைத்‌ தாமே வெளிப்‌ 
படுத்தி அவ்வச்சத்தைப்‌ போக்குவரென்றார்‌. 


280. போக்கறு கல்வி - குற்தமற்ற கல்வி; தம்மிடத்தினின்றும்‌ போ 
தல்‌ அற்ற கல்வி யெனலும்‌ ஆம்‌ (215.) புலமிக்கார்‌ - அறிவுமிக்கவர்‌. மிக்‌ 
கொள்‌ நகையினார்‌ வாய்‌ - மேற்பட்ட, உள்ளீடில்லாத ஈகைமையுடையவரிட தத; 
நகையினா ரென்‌ கத்தலித்‌ கருத்தைச்‌ செலுத்தாமல்‌ ஈகைத்து வீண்பொழு.து 
போக்குவாரை. தாக்கணங்கும்‌ ஆண்‌ அவாம்‌ பெண்மை - இண்டி வருத்தும்‌ 
பெண்தெய்வமும்‌ இன்பம்‌ ஆகர்தத்பொருட்டு ஆண்‌ உருவத்தை எடுக்க விரும்பும்‌ 
பெண்‌ தோற்றத்தை. பேடு உடை த்தெனினும்‌, பெண்‌ நலம்‌ கொளப்படுவது 
இல்‌ - அப்பேட்டினிடத்தில்‌ பிறராத்‌ பெண்ணின்பம்‌ கொள்ளப்படுதலென்பது 
இல்லையாகும்‌. பேடு, மிக்க அழகுடைய பெண்ணைப்போன்ற தோற்றம்‌ உடைய 
தாயினும்‌ பெண்ணால்‌ வரும்‌ இன்பத்தைத்தரும்‌ இயல்புடையதன்‌ அ என்றபடி. 

அறிவுடையா। ருக்கே சல்விவன்மை உண்டாகும்‌ என்பது கருத்து. கற்‌ 
பிக்கப்படாதாருள்‌ ஒருவனாக அறிவில்லான்‌, “ஏழை என்னும்‌ பெயராற்‌ 
கூறப்படுதல்‌ காண்க, 


க்‌ ௮௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
231. கற்றன கல்லார்‌ செவிமாட்டிக்‌ கையுஅஉம்‌ 

குற்றம்‌ தமதே பிறிதன்அ - முற்துணர்ந்தும்‌ 

தாமவர்‌ தன்மை யுணராதார்‌ தம்முணரா 

ஏதிலரை நோவ தெவன்‌, (௨௫) 
232, வேத்தவை காவார்‌ மிகன்மக்கள்‌ வேறுசிலர்‌ 

காத்தது கொண்டாங்‌ குகப்பெய்தார்‌ - மாத்தகைய 

அந்தப்‌ புரத்தது பூஞை புறங்கடைய 

கந்தகொல்‌ பூட்கைக்‌ களிறு, (௨௬) 
2338. குலமகட்குத்‌ தெய்வங்‌ சொழுகனே மன்ற 
புதல்வர்க்குத்‌ தந்தையுந்‌ தாயும்‌ - அறவோர்க்‌ 


281. கற்றன - தாம்‌ கற்ற நூத்பொருள்களை, செவிமாட்டி - செவியின்‌ 
கண்‌ வலியப்‌ புகுத்தி. கையுநூஉம்‌ குற்றம்‌ - தாம்‌ சிறுமை யடைதத்கு ஏது 
வாகிய குற்தமானஅ. பிறிஐ அன்னு - வேறொருவாக குற்றம்‌ அன்று, கற்றா 
ருடைய பெருமையை அறியாத குத்தம்‌ அச்சல்லாதாருடையதன்றோ என்‌ 
பாருக்கு விடை பின்‌ கூறுனெறார்‌. முற்று உணர்க்கும்‌ - எல்லாம்‌ அறிந்‌ 
திரும்‌தம்‌, தாம்‌ - கற்றார்‌. அவர்‌ - கல்லாதாருடைய. உணராதாராயெ தாம்‌. தம்‌ 
உணரா - கத்ரு. ராகிய தம்‌ பெருமையை உணராத. ஏதிலரை - அயலாராகிய 
சல்லாதாரை ; இது, சுட்டுப்‌ பெயரளவாய்‌ நின்ற த. எவன்‌ - என்ன பயன்கருதி. 

232. இதமுதல்‌ 15 - பாட்டுக்களால்‌ அரசியல்பு கூறப்படும்‌. 

வேந்து அவை. மிகல்‌ மக்கள்‌ - கல்வி அறிவு ஒழுக்கங்களால்‌ மிக்கவர்‌ ; 
மிகல்‌ மக்கள்‌ சாவார்‌. வேறு லெரென்ற அ கல்வி முதலியன இல்லாதவரை, 
காத்து ௮த சொண்டு, உகப்பு - உயர்வை ; “ உகப்பே யுயர்தல்‌” (தோல்‌. 
உரி. 8.) இலர்‌ உகப்பெய்தார்‌. (பீ- ம்‌.) '*உவப்பெய்தார்‌.' பூனை - பூனை. 
கந்த கொல்‌ - கட்டுத்தறியை முறிக்னெற. 

அரண்மனைவாயிலில்‌ நிற்கும்‌ யானை போர்க்காலத்திற்‌ போர்‌ செய்தற்‌ 
குப்‌ பயன்படுதலும்‌, அந்தப்புரத்திலள்ள பூனை சோர்வறிந்து அங்குள்ள 
சிறந்த உணவுகளைமட்டும்‌ உண்பதற்கன்றி வேறெதற்கும்‌ சிறிதம்‌ பயன்படா 
மையும்‌ போல, பெரியோர்‌ அரசனுக்கு அருகில்‌ இராவிடினும்‌ தக்க சமயத்திற்‌ 
பயனளித்தலும்‌ சிறியோர்‌ இடைவிடாமல்‌ காத்திருக்கும்‌ உண்டி முதலிய பய 
சொத்‌ தாம்‌ அடைதலன்றி யாதோர்‌ உயர்வும்‌ அடையாததோடு அவமதிப்பை 
அடைதலும்‌ இங்கே அதிதத்பாலன. 

இஃஅ எடுத்தக்காட்டுவமையஸி, 

238. இன்னாறாக்கு இன்னார்‌ தெய்வமென்பதைச்‌ கூறுனெருர்‌. 

குலமகட்கு - கற்புடையவளுக்கு, மன்ற - நிச்சயமாக. புதல்வர்க்குத்‌ 
தந்தையும்‌ தாயும்‌, தெய்லமெனப்‌ பின்னும்‌ கூட்டுக; ££ அன்னையும்‌ மிதாவு 
முன்னறி தெய்வம்‌ ”' (கோன்றை வேந்தன்‌.) அதவோர்‌ - *தவாமல்‌ விரதம்‌ 


௪, நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௧௮௯ 


கடிகளே தெய்வ மனைவோர்க்குந்‌ தெய்வம்‌ 

இலைமுகப்‌ பைம்பூ ணிறை. (௨௭) 
284, கண்ணிற்‌ சொலிச்செவியி னோக்கு மிறைமாட்‌ி 

புண்ணியத்தின்‌ பாலதே யாயினும்‌ - தண்ணளியால்‌ 

மன்பதை யோம்பாகார்க்‌ கென்னாம்‌ வயப்படைமற்‌ 

மென்பயக்கு மாணல்‌ லவர்க்கு. (௨௮) 
285. குடிகொன்‌ நிறைகொள்ளுங்‌ கோமகற்ஞாக்‌ கற்றா 

மடிகொன்று பால்கொளலு மாண்பே - குடியோம்பிக்‌ 


காப்போர்‌ (சிலப்‌. ௧௬: 71, அரும்பத.) ; பிரமசாரிகளெனினும்‌ ஆம்‌. அடிகள்‌ - 
ஆசிரியர்‌.  ஏகாரங்கள்‌ தேத்தப்பொருளன. இலைமுகப்‌ பைம்பூண்‌: சீவக. 
2107. இறை - அரசன்‌. உலக பாலர்‌ உருவாய்‌ கின்று உலகங்காத்தலின்‌ அரச 
னைத்‌ தெய்வமென்றார்‌, (தறள்‌, ௩௧ - ஆம்‌ அதி. அவதாறிகை;) 

234. கண்ணிற்‌ சொல்லுதல்‌ - குறிப்பால்‌ அறிபவர்க்குக்‌ காரியங்களைக்‌ 
கண்ணாற்‌ குறிப்பித்தல்‌. செவியின்‌ நோக்குதல்‌ - நாட்டில்‌ அங்கங்கே நடப்பவற்‌ 
றை ஒற்றர்‌ மூலமாகக்‌ கேட்டு அறிந்த கொள்ளுதல்‌. ££ செவியிற்‌ கண்டு கண்‌ 
ணிற்‌ கூறி, இருநிலம்‌ புரக்கு மொருபெரு வேந்தன்‌ ” (476) என்பர்‌ பின்னும்‌. 
இஹமைமாட்டி - அரசுரிமையாகிய மேம்பாடு. புண்ணியத்தின்‌ பாலதே ஆயினும்‌- 
முற்பிறப்பிற்‌ செய்த அறத்தின்‌ பயனாகக்‌ இடைத்ததாயினும்‌ ; “£ பாறர வந்த 
பழவிறற்‌ றாயம்‌”” (புறநா. எட : 2.) மன்பதை - மக்கட்டொகுதி ; பிறவுயிர்களை 
யும்‌ காத்தலுண்டாயினும்‌ சறப்புப்பத்றி மக்களை எடுத்துக்‌ கூறினார்‌. என்னாம்‌ - 
என்ன பயனைத்‌ தரும்‌. இறைமாட்சி என்னாம்‌. வயப்படை - வன்மையுள்ள 
ஆயுதம்‌. ஆணல்லவர்‌ - பேடிகள்‌ ; ஆணல்லவர்க்கு வயப்படை என பயக்கும்‌ 
என்க. படை ஈன்றாயிருந்ததாயினும்‌ பேடியின்‌ குற்தத்தால்‌ ௮௮ பயனடை 
யாதவாறு போல, நல்ல காடு வாய்த்ததாயினும்‌ ஆள்பவனுடைய குற்றத்தால்‌ 
அவன்‌ அரசாட்சி நறெப்படையா சென்பது கருத்து ; “£ தாளாண்மை யில்லா 
தான்‌ வேளாண்மை பேடிகை, வாளாண்மை போலக்‌ கெடும்‌”,  பகையகத்துப்‌ 
பேடிகை யொள்வா ளவையகத்‌, தஞ்சு மவன்கற்ற நூல்‌” (குறள்‌, 014, 
727) எனப்‌ பிறரும்‌ ஒரு பொருளைப்பெத்றும்‌ ௮௮ பயன்படாமையை விளக்கு 
தற்கு இந்த உவமையைக்‌ கூறுதல்‌ காண்க. 

285. குடி. கொன்று - குடிகளை வருத்தி; கொல்லல்‌ - வருத்‌ஆதல்‌ ; 
& கரும்புபோற்‌, கொல்லப்‌ பயன்படும்‌ ஒழ்‌ ” (தறள்‌, 1078.) இறை - வரியை. 
மடி. கொன்று - மடியை அறுத்து. கொள்ளுமா - கொள்ளும்‌ வழியால்‌. கொள்‌ 
வோத்கு - ஆறில்‌ ஒரு பங்கைச்‌ கொள்ளும்‌. அரசனுக்கு ; விளைவில்‌ ஆறில்‌ ஒரு 
பங்கை அரசன்‌ கொள்ளவேண்டு மென்பது, “ தென்புலத்தார்‌ தெய்வம்‌ ” 
(குறள்‌, 45) என்பதன்‌ விசேட வுரையால்‌ விளங்கும்‌. அரசன்‌ குடிகளிடம்‌ வரி 


௧௯௦ குமாகுருபாச்வாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கொள்ளுமா கொள்வோற்குக்‌ காண்டுமே மாநிதியம்‌ 

வெள்ளத்தின்‌ மேலும்‌ பல. (௨௯) 
236. இன்று கொளற்பால நாளைக்‌ கொளப்பொறான்‌ 

நின்று குறையிரப்ப நேர்படான்‌ - சென்றொருவன்‌ 

ஆவன கூறி னெயிறலைப்பா ைலைக்கும்‌ 

வேடலன்‌ வேந்து மலன்‌. (௩௦) 
281. முடிப்ப முடித்தப்பின்‌ பூசுவ பூசி 

உடுப்ப வுடுத்துண்ப வுண்ணா - இடி.த்திடித்அல்‌ 

கட்டுரை கூறிற்‌ செவிக்கொளா கண்விழியா 

நெட்டுயிர்ப்போ டுற்ற பிணம்‌. (௩.௧) 


கொள்ளும்‌ முறை, “£ காய்ரெல்‌ லஅத்அ ”” (புறநா. 184), * வாய்ப்படுங்‌ கேடு . 
மின்றாம்‌” (வக. 2907), “£ கற்றைவை களைந்து” (திநவினை, நாடு, 28), 
“ மாகிரப்புறா ”” (சீகாழிப்‌ புராணம்‌, பூத விமோசன 7.) என்னும்‌ செய்யுட்‌ 
களால்‌ அறியப்படும்‌. (பி- ம்‌.) £ கொள்வோர்க்கு.”. காண்டும்‌ - கண்கூடாகக்‌ 
காண்போம்‌. வெள்ளம்‌ - ஒருபேரெண்‌. மாடிதியம்‌ வெள்ளத்தின்மேலும்‌ பல 
வாதலைச்‌ காண்டுமென்க. (பி - ம்‌.) £ நீணிதியம்‌, 

அளவறிந்‌ அ இறைவாங்க வேண்டுமென்பது கருத்து. 

280 - 7. இவ்விரண்டு பாட்டுக்களாலும்‌ கொடுங்கோலரசன்‌ இயல்பு 
கூறப்படும்‌. 

286. கொளத்பால - கொள்ளும்‌ அளவான வரிகளை. குடிகள்‌ குறை 
யிரப்ப. நேர்படான்‌ - உடன்படான்‌. ஒருவன்‌ - அமைச்சர்களூள்‌ அறிவுடையா 
னொருவன்‌ ; ஒருவனென்றார்‌, அரசனை எதிர்த்துச்‌ சொல்லுதலின்‌ அருமை 
பற்றி. எயிதலைத்தல்‌ - பற்களைக்‌ கடித்தல்‌; கோபித்தல்‌. ஆறு அலைக்கும்‌ - 
வழிப்போவாரை வருத்திப்‌ பொருளைக்‌ கொள்ளும்‌. வேடு - வேடன்‌. அவ்‌ 
வரசன்‌ வேடணுமல்லன்‌ ; வேந்தனும்‌ அல்லன்‌. 

ஆஜலைக்கும்‌ வேடனுக்குரிய இயல்புடையானாயினும்‌ குடி.ப்பிறப்புமுதலிய 
வற்றால்‌ வேடனாகச்‌ கூதப்பெருன்‌ ; அவற்றால்‌ வேந்தனாயினும்‌ இயல்புகளால்‌ 
வேந்தனாகக்‌ கூஐப்பேறான்‌. இங்கனம்‌ கூறினும்‌ ஆதலைகள்வரோடு ஒப்‌ 
பானென்பதே ஆசிரியர்‌ கருத்து. 

287. முடிப்ப - முடித்தற்குரிய மலர்‌ முதலியவற்றை. உண்ணா - உண்டு, 
இடித்த இடித்த : அடுக்கு இடைவிடாமை மேற்று; “பொய்யாமை பொய்‌ 
யாமையாத்றின்‌” (தறள்‌, 296) என்பதபோல. கட்டுரை - ஈன்மையைத்‌ தரும்‌ 
உறுதி மொழிகள்‌. அமைச்சர்கள்‌ கூறின்‌. செவிக்கொள்ளாதனவும்‌, கண்‌ விழி 
யாதனவுமாகிய அரசுகள்‌ பிணம்‌. செறல்பற்றி ௮ஃறிணையாத்‌ கூறினார்‌. 
நெட்டுயிர்ப்போடுத்த பிணம்‌ என்றதனால்‌, மத்தப்‌ பிணங்களுக்கும்‌ இத்தகைய 
சொடுக்கோலரசுகளுக்கும்‌ உள்ள வேறுபாடு கூறப்பட்ட அ, 


௪. நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௧௯௧ 


288. ஒற்றிற்‌ றெரியாச்‌ சிறைப்புறத்‌ தோர்துமெனப்‌ 
பொற்றோ டுணையாத்‌ தெரிதந்தும்‌ - குற்றம்‌ 
அறிவரிதென்‌ றஐஞ்சுவதே செங்கோன்மை சென்னா 
முறையிடினுங்‌ கேளாமை யன்று, (௩௨) 


289. ஏதிலார்‌ யாதும்‌ புகல விறைமகன்‌ 
கோதொரீஇக்‌ கொள்கை முஅக்குறைவு நேர்நின்று 
காக்கை வெளிதென்பா ரென்சொலார்‌ தாய்க்கொலை 
சால்புடைத்‌ தென்பாரு முண்டு, (௩௩) 
240. கண்கூடாப்‌ பட்டத கேடெனினும்‌ &ழ்மக்கட்‌ 
குண்டோ வுணர்ச்சிமற்‌ நில்லாகும்‌ - மண்டெரி 


288. செங்கோலரசன்‌, குற்றத்தை அறியும்‌ வழி கூறப்படும்‌. 

ஒற்றின்‌ - ஒற்றர்களால்‌. தெரியா - தெறிந்து. அரசர்கள்‌ ஒற்றர்களாற்‌ 
செய்திகளை அறிதல்‌ திருக்குறளிலுள்ள ஒற்றுடலென்னும்‌ அதிகாரத்தால்‌ 
விளங்கும்‌.  சிறைப்புதத்து ஓர்தும்‌ - மறைவிடத்திலிருந்து அறிவோம்‌; 
சிறைப்புறத்தறிதல்‌ பொற்கைப்‌ பாண்டியன்‌ வரலாற்றால்‌ அறியப்படும்‌. அணை 
யாக வருவோர்‌ யாருமின்றித்‌ தோளே துணையாக, தெரிதந்தும்‌ ; உம்மை 
உயர்வு இறப்பு. (பீ - ம்‌.) ' அணையாத்‌ தஇரிதக்கும்‌.” இப்பாடத்திற்கு, அணை 
யாகச்‌ சென்று திரிதக்‌கமென ஒரு சொல்‌ வருவிக்க. 

கேளாமை செங்கோன்மையன்று, 

289. அரசன்‌ யாவர்‌ கூற்றையும்‌ ஆராயாமல்‌ நம்புதல்‌ கூடாசென்பர்‌. 

ஏதிலார்‌ - அயலார்‌. இறைமகன்‌ - அரசன்‌. கோது ஒரீஇ - குற்றத்தை 
நீச்ச, கொள்கை - நல்லனவற்றை அறிந்து கொள்ளுதல்‌, முஅக்குறைவு - 
பேரறிவு. . ரேர்‌ நின்று - அஞ்சாமல்‌ எதிரே நின்று. வெளிது - வெண்ணிற 
மூடையது. காக்கை வெளிதென்பாரென்றஅ, கண்கூடாகப்‌ பலரறிந்த 
உண்மையை மறுத்துக்‌ கூறுதற்கு எடுத்துக்‌ காட்டியவாறு, தாய்க்கொலை - 
தாயைக்‌ கொல்லுதல்‌. சால்புடைத்த - ஏற்புடையத. அறமல்லாதவற்றை 
அதமென்று கூறுதற்கு எடுத்தக்‌ காட்டியது இது. என்பாரும்‌ : உம்மை, 
இழிவு செப்பு. 

“எப்பொருள்‌ யார்யார்வாய்க்‌ கேட்பினு மப்பொருள்‌, மெய்ப்பொருள்‌ 
காண்ப தறிவு ” (தறள்‌, 428) என்பத ஈண்டு அறிதற்பாலஅ. 

240. கேடு கண்கூடாப்பட்ட தெனினும்‌ ; கண்கூடா - பிரத்தியட்ச 
மாக, ழ்மக்கட்கு உணர்ச்சி உண்டோ; உணர்ச்சி - கேடுவருமென்றும்‌ 
அதனை நீக்க உபாயர்‌ தேட வேண்டு மென்றும்‌ அறிதல்‌. மற்று; அசைநிலை. 
மண்டு எரி - மிக்கு எறிகின்ற நெருப்பு. தான்‌ ; அசைநிலை, வாய்‌ மடுப்பினும்‌ - 


௧௯௨ குமாரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


தான்வாய்‌ மடுப்பினு மாசுணங்‌ கண்டுயில்வ 

பேரா பெருமூச்‌ செறிந்து. (௩௪) 
241. நட்புப்‌ பிரித்தல்‌ பகைடட்ட லொற்றிகழ்தல்‌ 

பக்கத்தார்‌ யாரையு மையுஅதல்‌ - தக்கார்‌ 

நெடுமொழி கோறல்‌ குணம்பிறி காதல்‌ 

கெடுவஅ காட்டுங்‌ குறி, (௩௫) 
242, பணியப்‌ படுவார்‌ புறங்கடைய ராகத்‌ 

தணிவில்‌ களிப்பினாற்‌ ராழ்வார்க்‌ - கணிய 

இளையாண்‌ முயக்கெனினுஞ்‌ சேய்த்தன்றே மூத்தாள்‌ 

புணர்முலைப்‌ போகஸ்‌ கொளல்‌. (௩௬) 


தம்மை எரித்தாலும்‌. மாசுணம்‌ பெருமூச்செறிந்து பேராவாய்க்‌ கண்டுயில்வ ; 
மாசுணம்‌ - பெரும்பாம்புகள்‌ ; பேரா - இருந்த இடத்தினின்்‌அம்‌ ஈகராதனவாய்‌, 
இச்‌ செய்யுள்‌ எடுத்தக்‌ காட்டுவமையணி, 


241. அரசனுக்குக்‌ கேடு பயப்பனவற்றைக்‌ கூறுவார்‌. 

நட்புப்‌ பிரித்தல்‌ - பழமையான நண்பரைப்‌ பிரிபும்படி செய்தல்‌. பகை 
நட்டல்‌ - நெடுங்காலம்‌ பகையாயுள்ளாரை நட்பாக்கிக்‌ கொள்ளுதல்‌ ; « முற்‌ 
றன்னைக்‌ காய்வானைக்‌ சைவாங்கெகோடலும்‌..........- சாவ வுறுவான்‌ ரொழில்‌” 
(திரிகடுகம்‌, 4.) ஒற்‌.அ' இகழ்தல்‌ - கண்போன்ற ஒற்றர்‌ கூறியவற்றை இகழ்ச்‌ 
அரைத்தல்‌. பக்கத்தார்‌ - அமைச்சர்‌ ; * உழையிருந்தான்‌ ” (தறள்‌, 088) என்‌ 
பதனால்‌ இங்ஙனம்‌ கூறினார்‌. நெடுமொழி கோறல்‌ - நெடுங்காலத்திற்குப்‌ பயன்‌ 
படுவனவான செவியறிவுறூஉ, வாயுறை வாழ்த்து முதலியவற்றை அவமதித்‌ 
தல்‌; “4 மெய்ம்மொழிமற்‌, ஜென்மொழி பிழையா தாகும்‌, பின்வழி நமக்குப்‌ 
பெரும்பயன்‌ ஐருமே” (564) என்பர்‌ பின்‌. பிறிதாதல்‌ - வேறுபடுதல்‌. கெடுவது 
காட்டும்‌ குறி- தான்பின்னே கெடுவதை முன்னே தெரிவிக்கும்‌ அடையாளங்‌ 
கள்‌. 

242. பெரியாரைப்‌ பிழையாமை இதிற்‌ கூறப்படும்‌. 

பணியப்படுவார்‌ - தம்மால்‌ வணங்கத்தக்க அந்தணர்‌, சான்றோர்‌, அருக்‌ 
தவத்தோர்‌, தாய்‌, தந்தை, தமையன்‌ முதலியோர்‌ (பு. வே. 221.) புதங்கடை 
யராக - தலைவாயிற்‌ புறத்தே இருப்ப. தணிவில்‌ களிப்பினால்‌ - குறைத லில்லாத 
செல்வச்‌ செருக்கால்‌. தாழ்வார்க்கு - எதிர்செல்லுதலின்றித்‌ தம்பால்‌ வரும்‌ 
வரையில்‌ தற்‌ யிருப்பார்க்கு. இளையாள்‌ முயக்கு அணியதெனினும்‌ : இளையாள்‌ - 
இருமசள்‌ ; இளையாள்‌ முயக்கென்ஐ ௮, செல்வத்தோடு கூடியிருத்தலை. மூத்‌ 
தாள போசங்சொளல்‌ சேய்த்தன் அ ; விரைவில்‌ வறிபராவாரென்பஅ 
கருத்த; மூத்தாள்‌ - மூதேவி (தறள்‌, 167.) சேய்த்தன்று - மிக அண்மைக்‌ 
காலத்துள்ள தென்‌, படி. 


௪, நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௧௯௩ 


243. கண்ணோக்‌ கரும்பா ஈகைமுகமே காண்மலசா 

இன்மொழியின்‌ வாய்மையே இங்காயா - வண்மை 

பலமா நலங்கனிந்த பண்புடையா ரன்றே 

சலியாத கற்ப தரு. (௩௭) 
244, வாங்குங்‌ கவளத்‌ தொருசிறிஅ வாய்தப்பிற்‌ 

அங்குங்‌ களிறோ அயருளு - ஆங்கதுகொண் 

டுரு மெறும்பிங்‌ கொருகோடி யுய்யுமால்‌ 

ஆருங்‌ களையோ டயின்று. (௩௮) 


2438. ஈகையின்‌ இலக்கணம்‌ இதிற்‌ கூறப்படும்‌. 


கண்‌ நோக்கு அரும்பா - சேய்மைக்கண்ணே இரவலரைக்‌ கண்டபோது 
இனிமையாகப்‌ பார்த்தலே அரும்பாக. ஈகைமுகமே நாள்‌ மலரா -' நெருங்யெ 
வழி மலர்ச்சியோடு கூடிய முகமே அன்று அலர்ந்த மலராக. இன்மொழியாகிய 
வாய்மை தீங்காயாக ; இன்‌ : வேண்டா வழிச்சாரியை ; வாய்மை - உண்மை. 
திங்காய்‌ - இனிய காய்‌. பலமா - பழமாக. நலம்‌ கணிந்த - நற்குணங்கள்‌ யிக்க, 
சலியாத - கொடுத்தலில்‌ இளைத்தலில்லாத. பண்புடையார்‌ சலியாத கற்பதரு 
அன்றே ; கற்பதரு - கற்பகமரம்‌. தெய்வலோகத்திலுள்ள கற்பகம்‌ கற்பகம்‌ 
அன்று ; வள்ளல்களே கற்பகதரு என்றபடி. 

கண்ணோக்கும்‌ ஈகைமுகமும்‌ அகத்தின்‌ உவப்பை வெளிப்படுத்‌ தவன. 
மனம்‌, வாக்கு, காயம்‌ என்னும்‌ மூன்றாலும்‌ விரும்பிச்‌ செய்வது ஈகையென்று 
கொள்க. 


இச்செய்யுள்‌ உருவகவணி. 


944. அரசனுடைய வருவாய்‌ சிறிது குறைந்தாலும்‌ அதனால்‌. அரச 
னுக்குத்‌ தன்பம்‌ உண்டாகாது. ஆனால்‌ அதுசொண்டு வேறு பலர்‌ பிழைப்ப 
ரென்பது கூறப்படும்‌. 

வாங்கும்‌ கவளத்து - தான்‌ உட்கொள்ளும்‌ கவளத்குள்‌, ஒரு சிறித - மிகச்‌ 
சிறிய பாகம்‌. வாய்‌ தப்பின்‌ - வாயினின்றும்‌ தவறி விழுமாயின்‌, ஆங்கது : 
. ஒரு சொல்‌ நீர்மையன ; ஆங்கு: அசை நிலையுமாம்‌. ஒருகோடி எறும்புகள்‌ 
ஆரும்‌ இளையோடு அயின்று உய்யும்‌; ஆரும்‌ களை - நிறைந்த சுற்றம்‌; 
அயின அ -.உண்டு. 

“ அத்தி முதலெறும்பி முனவயிர்‌ (தனிப்‌) என்பவாதலின்‌ அவ்‌ 
விரண்டையும்‌ இயைபுபட அமைத்துக்‌ கூறியது அறியத்தக்கஅ. 

இச்செய்யுள்‌ அரசர்க்குக்‌ குறிப்பாக நீதிகூறியபடி; இது பிறித 
மொழிதலென்றும்‌, ஆவலாநுவத்சியென்றும்‌, ஓட்டணியென்றும்‌ கூறப்படும்‌. 

2௦ 


௧௯௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


245, மாகஞ்‌ சிறுகக்‌ குவித்து நிதிக்குவை 

ஈகையி னேக்கழுத்த மிக்குடைய - மாகொல்‌ 

பகைமுகத்த வென்வேலான்‌ பார்வையித்‌ நீட்டும்‌ 

ஈகைமுகத்த நன்கு மதிப்பு. (௩.௯) 
240. களைகணாத்‌ தம்மடைந்தார்க்‌ குற்றுழியு மற்றோர்‌ 

விளைவுன்னி வெற்றுடம்பு தாங்கார்‌ - தளர்கடைய 

தூனுடம்‌ பென்று புகழுடம்‌ போம்புதற்கே 

தானுடம்‌ பட்டார்க டாம்‌, (௪௦) 
241. தம்முடை யாற்றனு மானமுந்‌ தோற்றுத்தம்‌ 

இன்னுயி சோம்பினு மோம்புக - பின்னர்ச்‌ 


245. பொருளீதலைக்‌ காட்டிலும்‌ ஈன்மதிப்போடு கூடிய பார்வையே 
சிறந்ததென்பர்‌. 

மாகம்‌ சிறுக - ஆகாயப்பரப்பும்‌ சறிதாம்படி ; றெப்பும்மை விகாரத்‌ 
தால்‌ தொக்கது. நிதிக்குவையைக்‌ குவித்த, ஈகையின்‌ - அதனை ஈதலைக்‌ 
காட்டிலும்‌. எக்கழுத்தம்‌ - தலையெடுப்பு; “£ ஏக்கமுத்தம்‌ போல விணிதன்தே ” 
(சீவக. 490.) மிச்குடைய எனப்‌ பன்மையாத்‌ கூறினார்‌ மதிப்பின்‌ பன்மை 
பற்றி, மாசொல்‌ வேல்‌ - யானைகளைக்‌ சொல்லும்‌ வேல்‌. வென்வேல்‌ - வெற்றி 
யைத்‌ தரும்‌ வேல்‌; வென்‌ - வெற்றி. (பி- ம்‌.) * வெள்வேல்‌.” பார்வையின்‌ 
தீட்டும்‌ - பார்த்தலால்‌ எழும்‌. நகைமுகத்த - சிரிப்போடு கூடிய முகத்தை 
யுடைய. தீட்டும்‌ மதிப்பு என்க. நன்கு மதிப்பு ஈகையின்‌ ஏக்கழுத்தம்‌ மிக்‌ 
குடைய என்க. ்‌ 

வென்வேலா னென்தமையின்‌ அரசனென்பஅ கொள்ளப்படும்‌. அவனது 
நன்குமதிப்பினால்‌ பலருடைய பாராட்டும்‌ ஈல்லுதவியும்‌ பெறுதலின்‌ ஈகை 
யினும்‌ ெந்ததென்றார்‌. 


240. புகழுடம்பு அடைதத்கு வழி இதனாற்‌ கூறப்படும்‌. 

தம்மைக்‌ களைகணாக அடைந்தார்க்கு ; களைகண்‌ - பற்றுக்கோடு. உற்றுழி - 
ஒரு ஆன்பம்‌ நேர்ந்தவிடத்‌த. மற்றோர்‌ விளைவு உன்னி - உடம்பால்‌ அடையும்‌ 
காம நகர்ச்சி போன்ற வேறோர்‌ இழிந்த பயனைக்‌ கருதி. வெற்றுடம்பு - பிறர்க்‌ 
குப்‌ பயன்படாத உடம்பை. ஊனுடம்பு தளர்‌ ஈடையதென்று ; தளர்‌ கடைய - . 
அழியும்‌ தன்மையுடைய. புசழுடம்பு - புகழாெ உடம்பு. ஓம்புதற்கே யென்‌ 
பதிலள்ள எசாரத்தைப்‌ புகழுடம்பென்பதனோடு கூட்டுக. புகழுடம்பு ஓம்பு 
தற்கு உடன்பட்டார்கள்‌ வெத்துடம்பு தாங்கார்‌. தான்‌, தாம்‌; அசை நிலைகள்‌. 
உடல்‌ மீத்தேனும்‌ பிறருக்கு உதவுவரென்றபடி, ததீசிமுனிவர்‌, சிபி முதலி 
யோர்‌ வரலாத்றால்‌ இந்த உண்மை விளங்கும்‌. 


247. இதுமுதல்‌ மூன்று செய்பட்களால்‌ நிலையாமை கூறப்படும்‌, 


௪, நீதிநெறி விளக்கம்‌ க௯டு 


சிறுவரை யாயினு மன்ற தமக்காங்‌ 


இறுவசை யில்லை யெனின்‌. (௪௧) 


248, கலனழிந்த கற்புடைப்‌ பெண்டிரு மைந்து 
புலனொருங்கப்‌ பொய்கடிக்‌ தாரும்‌ - கொலைஞாட்பின்‌ 
மொய்ம்புடை வீரரு மஞ்சார்‌ முரண்மறலி 
அம்பை முடிச்சூ டினும்‌. க ere C2) 


ஆற்றல்‌ - இறமை, மானம்‌ உயிரினும்‌ செந்ததென்பர்‌. £ மானமாவ.து எச்‌ 
காலத்அம்‌ தம்‌ நிலையில்‌ தாழாமையும்‌, தெய்வத்தால்‌ தாழ்வு வந்தழி, உயிர்வாழா 
மையுமாம்‌.” (தறள்‌, மானம்‌, அவதாரிகை.) தோற்று - இழந்‌. ஓம்பினும்‌ : 
உம்மை, இழிவு இழப்பு. (பி - ம்‌.) . £ பின்னை. சறுவரையாயினும்‌ - சிறிதள 
வேனும்‌. மன்ற - நிச்சயமாக. தமக்கு இறுவரை யில்லையெனின்‌ - இன்னுயிர்‌ 
ஓம்பினும்‌ ஓம்புக என இயைக்க. ஆங்கு: அசை நிலை, இறுவரை - இறக்கும்‌ 
காலம்‌. இல்லை யெனின்‌ : இறத்தல்‌ நிச்சயமென்று தெரிவித்தபடி. இவ்வுடல்‌ 
நிலையாதாதலின்‌ இதன்‌ அழிவுக்கு அஞ்சா ௮, மானத்தைக்‌ காத்தல்வேண்டு மென்‌ 
பது கருத்து. ்‌ 

££ மருந்தோமற்‌ நூனோம்பும்‌ வாழ்க்கை பெருந்தகைமை, பீடழிய வந்த 
விடத்து” (தறள்‌, 908), ££ மான வருங்கல நீக்‌ யிரவென்னும்‌, ஈன விளிவி 
னால்‌ வாழ்வேன்மன்‌ - ஈனத்தால்‌, ஊட்டியக்‌ கண்ணு முற சேர்ச்‌ இவ்வுடம்பு, 
நீட்டித்து நிற்கு மெனின்‌ ” (நாலடி. 40), “£ மான மழிந்தபின்‌ வாழாமை முன்‌ 
னினிதே” (இனியவை நாற்பது, 14) என்பன இதனோடு ஓப்புகோக்கத்‌ 


பாலன. 


248. கலனழிந்த கற்புடைப்‌ பெண்டிரென்‌ ஐ.அ, கைம்பெண்டிரை ; 
கலன்‌ - ஆபரணம்‌ ; இங்கே மங்கலநாண்‌. ஐட்‌அபுலன்‌ ஒருங்க - சுவை முதலிய 
ஐம்புலன்களும்‌ ஒருவழிப்படும்படி. பொய்கடிக்தோ ரென்று அறவிகளை, 
(மி - ம்‌.) *பொய்யொழிக்தோரும்‌. ' “சந்ததமும்‌ வேதமொழி யாதொன்று பற்றி 
யது தான்வர்‌.அ முற்றுமெனலாத்‌ - சகமீ இருந்தாலு மரணமுண்‌ டென்பதைச்‌ 
சதாநிஷ்டர்‌ நினைவஇல்லை ”' (தாயுமா னவர்‌.) ஞாட்பின்‌ - போரில்‌. மொய்ம்பு- 
வன்மை. உடம்பின்‌ நிலையாமையை எப்பொழும்‌ உள்ளத்திற்‌ கொண்டி ருத்‌ 
தல்‌ பத்றி வீரர்‌, “ காஞ்சி சான்ற வயவர்‌” (பதிற்‌. ௬௫: 4, ௬௦ : 89) எனப்‌ 
பாராட்டப்படுதல்‌ காண்க. முரண்‌ மறலி - இயல்பாகவே மாறுபாட்டை 
யுடைய யமன்‌. அம்பை முடிச்குடினும்‌ - உயிரைக்‌ கொள்ளும்பொருட்டுத்‌ 
தானே சினத்தோடு வந்தாலும்‌ ; போர்‌ செய்வோர்‌ அம்பையைச்‌ சூடுதல்‌ 
புதத்‌திணையிலக்கணமென்பஅ இங்கே அதியத்தக்கஐ. மறலி அம்பை முடிச்‌ 
குடினும்‌, பெண்டிரும்‌ கடிந்தோரும்‌ வீரரும்‌ உயிர்விடுதற்கு அஞ்சார்‌. 

இச்செய்யுள்‌ புகழொப்புமைக்‌ கூட்டவணி. 


௧௯௬ குமரகுருபரசுவா மிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


249. புழுநெளிந்து புண்ணழுூ யோசனை காறும்‌ 

கழிமுடை நாற்றத்த வேனும்‌ - விழலர்‌ 

விளிவுன்னி வெய்‌.தயிர்ப்பர்‌ மெய்ப்பயன்‌ கொண்டார்‌ 

சுளியார்‌ சுமைபோடு தற்கு. (௪௩) 
250. இகழி ணிகழ்ந்தாங்‌ இறைமக னொன்ற 

புகழினு மொக்கப்‌ புகழ்ப - இகன்மன்னன்‌ 

சீர்வழிப்‌ பட்டதே மன்பதைமற்‌ நென்செய்யும்‌ 

நீர்வழிப்‌ பட்ட புணை. (௪௪) 
251. செவிசுடச்‌ சென்றால்‌ டெத்தறிவு மூட்டி 

வெகுளினும்‌ வாய்வெரீ இப்‌ பேரா கவுண்மதத்த 


249. உடம்பின்‌ தூய்தன்மையும்‌ அதனாற்‌ பயன்‌ கொண்டார.த மேன்‌ 
மையும்‌ கூறப்படும்‌. 

புழு நெளிந்‌அ - புழுக்கள்‌ நெளியப்பெற்று. யோசனை நாறுமென்றல்‌ 
ஒரு மரபு. கழிமுடை நாற்றத்த வேனும்‌ - மிக்க புலால்‌ நாற்றத்தை புடை 
யனவாயினும்‌, விழலர்‌ - வீணர்‌. விளிவுன்னி - இறத்தலை நினைந்‌. வெய்து 
யிர்ப்பர்‌ - அச்சத்தால்‌ பெருமூச்செறிவர்‌. மெய்ப்பயன்‌ கொண்டார்‌ - உடம்பா 
லாகிய உண்மையான பயனைக்‌ கொண்டவர்‌ ; சுமையென்ற. த உடம்பினை. 
பயன்‌ கொண்டார்‌ சுமை போடுதற்குச்‌ சுளியார்‌ ; சுளியார்‌ - வெறுக்க மாட்‌ 
டார்‌ ; என்றது உவப்போடு உயிரை விடுவரென்றபடி. 

** கரும்பாட்டிச்‌ கட்டி சிறுசாலைக்‌ கொண்டார்‌, அரும்பெழுந்து வேங்‌ 
காற்‌ அயராண்‌ டுழவார்‌, வருந்தி யுடம்பின்‌ பயன்கொண்டார்‌ கூற்றம்‌, வருங்‌ 
காற்‌ பரிவ இலர்‌” (நாலடி, 35.) 

250. அரசன்‌ சென்றவழியே குடிமக்கள்‌ செல்வரென்பர்‌. 

இறைமகன்‌ இகழின்‌ - அரசன்‌ ஒன்றை இகழ்ந்‌த கூறினால்‌. புகழ்ப என்‌ 
பதற்கு, பின்னேயுள்ள மன்பதை என்பதை எழுவாயாக்குக. புகழ்ப - புகழ்‌ 
வார்கள்‌. மன்பதை மன்னன்சீர்‌ வழிப்பட்டதே. மன்பதை - மக்கட்டொகுதி, 
புணை - தெப்பம்‌; மத்து: அசை நிலை. தெப்பம்‌ நீர்‌ செல்லும்‌ வழியே செல்லு 
மாறு போல, குடிகளும்‌ அரசன்‌ சென்ற வழியே செல்வர்‌. 

அரசன்‌ செல்லும்‌ வழியே குடிகள்‌ செல்லுமாதவின்‌ அதனை அறிந்த நல்‌ 
வழியிலே அவன்‌ செல்லுதல்‌ வேண்டுமென்பது குறிப்பு. 

இச்செய்யுள்‌ எடுத்‌துச்சாட்டுவமையணி. 

251. அரசன்‌ வெகுண்டபோதும்‌ நீதி கூறுதல்‌ மந்திரியின்‌ கடமை 
மென்பது இதிற்‌ கூதப்படும்‌. 

செவி சட- செவி பொருதபடி. அறிவு மூட்டி- அறிவை உண்டாக்‌, 
வெகுளினும்‌ - அரசன்‌ கோபித்தாலும்‌. வாய்‌ வெரீஇ - சொல்லுதற்கு அஞ்சி. 
பேரா - அமைச்சர்கள்‌ நீங்கமாட்டார்‌. அறிவு மூட்டிப்‌ பேரா. கவிழ்‌ மதத்த - 


௪. நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௧௯௭ 


கைம்மா வயத்ததோ பாகுமற்‌ ெத்திறத்தம்‌ 

அம்மாண்‌ பினவே யமைச்சு, (௪௫) 
252. கைவரும்‌ வேந்த னமக்கென்று காதலித்த 

செவ்வி தெரியா துரையற்க - ஒவ்வொருகால்‌ 

எண்மைய னேனு மரியன்‌ பெரிதம்மா. 

கண்ணில ஸனுள்வெயர்ப்பி னான்‌. (௫௬) 


2538. பழமை கடைப்பிடியார்‌ கேண்மையும்‌ பாரார்‌ 
கிழமை பிறிதொன்றங்‌ கொள்ளார்‌ வெகுளின்மத்‌ 


சொரிகின்‌௨ மதரீரையுடைய. பாகு கைம்மா வயத்ததோ ; அன்றென்ற 
படி ; பாகு - பாகன்‌ ; கைம்மா - யானை. எத்திறத்தும்‌ - எல்லா வகையிலும்‌. 
அமைச்சு அம்மாண்பினவே - அமைச்சர்களும்‌ அந்தத்தன்மையை யுடையவர்‌ 
களே. பாகு, அமைச்சு : உயர்‌இணைப்பொருட்கண்‌ வந்த அஃறிணைச்‌ சொற்கள்‌. 

அரசனை யானையாகவும்‌ அமைச்சனைப்‌ பாகனாகவும்‌ கூறும்‌ மரபு, 
“ மதச்செருக்காற்‌ பாகன்‌ தோட்டியை நீவுமாறுபோலக்‌ காமக்களிப்பால்‌ தன்‌ 
அமைச்சர்‌ கூற்றைக்‌ கடத்தல்கோக்கி, கஸிதனான்‌ என்றார்‌ (சீவக. 200, ந.) 
என்பதனால்‌ விளங்கும்‌. 

“£ அறிகொன்‌ ஐறியா னெனினு ழுறுதி, உழையிருந்தான்‌ கூறல்‌ 
கடன்‌ ” (தறள்‌, 088); * அரைசர்‌ துவ ரேனு மடியவர்‌, உரைசெ யாதொழி 
யார்க ளுறுதியே ” (கலிங்கத்‌. 800); “ தலைமகன்‌ வெகுண்ட போகும்‌, 
வெம்மையைத்‌ தாங்‌ நீதி விடாதுகின்‌ அரைக்கும்‌ வீரர்‌ ” (கம்ப. அயோத்தி, 
மந்திரப்‌. 9.) 

252. மன்னரைச்‌ சார்்தொழுகும்‌ முறை கூறப்படும்‌. 

வேந்தன்‌ நமக்குக்‌ கைவரும்‌ - அரசன்‌ ஈம்‌ வழிப்படுவான்‌. காதலித்த - 
தாம்‌ விரும்பியவற்றை. செவ்வி தெரியாத - அரசன்‌ தாம்‌ கூறுவனவற்றை 
ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ சமயத்தை . அறிந்து கொள்ளாமல்‌. எண்மையனேனும்‌ .. 
காண்டற்கு எளியனானாலும்‌. அம்மா : வியப்பிடைச்சொல்‌. பெரிது அரி 
யன்‌. கண்‌ - கண்ணோட்டம்‌ ; ஆகு பெயர்‌. உள்‌ வெயர்ப்பினான்‌ - உள்ளே 
அடக்கிய சினத்தை யுடையவனாவன்‌. 

“கொளப்பட்டே மென்றெண்ணிக்‌ கொள்ளாத செய்யார்‌, அளக்கற்ற 
காட்சி யவர்‌ ”” (தறள்‌, 699.) 

258. பழமை - பழைய நட்பை, கிழமை - பழைய ஈண்பர்‌ 
உரிமையாற்‌ செய்வனவற்றை. “பழமை  யெனப்படுவ தியாதெனின்‌ 
யாகம்‌, ழெமையைக்‌ இழ்ந்திடா நட்பு” (தறள்‌, 801) என்பதையும்‌ அதனுரை 
மையும்‌ பார்க்க, “£புரைதவப்‌ பயனோக்கார்‌ தம்மாக்க முயல்வாரை, வரை 


வின்றிச்‌ செறும்பொழுதிற்‌ கண்ணோடா அயிர்வெளவும்‌, அரைசு! 


௧௯௮ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


காதன்மை யுண்டே யிறைமாண்டார்க்‌ கேதிலரும்‌ 
. ஆர்வலரு மில்லை யவர்க்கு. (௪௪) 

254, மன்னர்‌ புறங்கடை காத்து வறிதேயாம்‌ 

எந்கலங்‌ காண்டுமென்‌ றெள்ள ற்க - பன்னெடுநாட்‌ 

காத்தவை யெல்லாங்‌ கடைமுறைபோய்க்‌ கைகொடுத்து 

வேத்தவையின்‌ மிக்குச்‌ செயும்‌. (௪௮) 
255. உறுதி பயப்ப கடைபோகா வேனும்‌ 

இறுவரை காஅு முயல்ப - இதமுயிர்க்கும்‌ 

அயுண்‌ மருந்தொழுக்க நீதன்றா லல்லனபோல்‌ 

ஆவனவு முண்டு சில. (௪௯) 
256. முயலாது வைத்த முயற்றின்மை யாலே 

உயலாகா வூழ்த்திறத்த வென்னார்‌ - மயலாயும்‌ 


(கலி. ௮. 15-7.) வெகுளின்‌ - கோபித்தால்‌. இறைமாண்டாருக்குக்‌ காதன்மை 
யுண்டே ? இஜைமாண்டார்‌ - அரசியலிலே மேம்பட்டார்‌. காதன்மை - அன்பு. 
உண்டேயென்ற, இல்ல்யென்றபடி. ஏதிலர்‌ - அயலார்‌. ஆர்வலர்‌ - அன்பு 
செய்யப்பட்டவர்‌. அவர்க்கு ஏதிலரும்‌ ஆர்வலரும்‌ இல்லை. 

254, புறங்கடையை வறிதே சாத்த; வறிதே - யாதொரு பயனும்‌ 
இன்றி. ௭ நலம்‌ காண்டும்‌ என்று - எந்த நன்மையைக்‌ கண்டோமென்று, 
எள்ளற்க - இகழாதொழிக. கைகொடுத்து - உதவி. வேத்தவையில்‌ - அரச 
னுடைய சடையில்‌. மிக்குச்‌ செயும்‌ - பிறரைக்‌ காட்டிலும்‌ மேம்பாட்டோடு 
இருக்கும்படி. செய்யும்‌. காத்தவை யெல்லாம்‌ மிக்குச்‌ செய்யும்‌. 

25௦. இறக்கும்‌ வரையிலும்‌ முயற்சிபடையவனளாயிருத்தல்‌ வேண்டு 
மென்ப.த கூறப்படும்‌. 

உறுதி பயப்ப - ஈன்மையைத்‌ தருவனவாகத்‌ தாம்‌ மேற்கொண்ட முயற்கி 
சள்‌. கடைபோகா வேனும்‌ - முடிவு பெறாவிட்டாலும்‌. இறுவரை காறும்‌ - 
தாம்‌ இறக்கும்‌ காலம்‌ வரையிலும்‌. முயல்ப - முயல்வார்கள்‌. இறும்‌ 
உயிர்க்கும்‌ - அழியும்‌ உயிருக்கும்‌. ஆயுள்‌ மருந்து ஒழுக்கல்‌ - ஆயுளை நீடிக்‌ 
கச்‌ செய்யும்‌ மருந்தை ஊற்றுதல்‌, அல்லனபோல்‌ ஆவனவும்‌ லெ உண்டு - 
முடிவு பெறாதனபோல்‌ தோன்றி முடிவுபெறும்‌ சில காரியங்களும்‌ உண்டு, 
இடைவிடாமல்‌ முயன்றால்‌ ஆகாதனவும்‌ கைகூடுமென்பஅ கருத்‌. 

256. முயற்சியின்‌ சிறப்புக்‌ கூறப்படும்‌. 

மூயலாத வைத்து - முயலாமலே யிருக்து ; வைத்த : ஒரு சொன்னடை, 
முயற்று - முயற்சி; ஈ முயற்றின்மை, இன்மை புகுத்தி விடும்‌ ”' (தறள்‌, 016.) 
ஊழ்த்‌ இறெத்த உயலாகா-ஊழின்‌ வழிப்பட்ட [வாகிய ஈன்மைகள்‌ தப்பமாட்டா ; 
£ ஊழின்‌ வலியால்‌ வரும்‌ ஈன்மைகள்‌ எப்படிபும்‌ கிடைத்‌ அவிடும்‌. ஆதலின்‌ 


௪. நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௧௯௯ 


ஊற்ற மிறுவிளக்க மூழுண்மை காண்டுமென்‌ 

தேற்றா ரெறிகான்‌ முகத்து. (௫௦) 
2517, உலையா முயற்சி களைகணா வூழின்‌ 

வலிகிந்தும்‌ வன்மையு முண்டே - உலகறியப்‌ 

பான்முளை இன்னு மறலி யுயிர்குடித்த 

கான்முளையே போலுங்‌ கரி. (௫௧) 
258. கால மறிந்தாங்‌ இடமறிந்து செய்வினையின்‌ 

மூல மறிந்து விளைவறிந்து - மேலுந்தாம்‌ 


மூயத்சி வேண்டற்‌ பாலதன்று £ என்பாரை மறுத்தபடி. மயலாயும்‌ - மயக்க 
மடைந்தாலும்‌. ஊற்றம்‌ இறும்‌ விளக்கம்‌ - வன்மை ஒழிந்த விளக்கை, ஊத்‌ 
ஐம்‌ - வலி; இங்கே எண்ணெய்‌ திரி முதலியவத்தினால்‌ உண்டாம்‌ வன்மை. 
(ி-ம்‌) £ஊத்றமி நூவிளச்கம்‌. ஊழ்‌ உண்மை சாண்டுமென்று - ஊழிருத்‌ 
தலைச்‌ சோதித்தறிவோ மென்று. எறிகால்‌ முகத்து ஏற்றார்‌ - அடிக்கின்ற 
காற்றுக்கு எதிரே ஏற்தமாட்டார்‌. விளக்கத்தை ஏற்றார்‌. 

ஊழை நினையாமலே முயலவேண்டுமென்பது கருத்த. . வலியற்ற 
விளக்கு அவிந்து விடுவதுதானே யென்றெண்ணிக்‌ காத்தடிக்கும்‌ இடத்‌ 
தில்‌ ஏத்தமாட்டார்கள்‌ ; அது சிறித கேரமாவது எரியுமென்று கருதி அவ்‌ 
வளவிற்‌ பயன்‌ சொள்ளும்பொருட்டு அதைப்‌ பாஅகாப்பார்கள்‌. அதுபோல 
ஊழின்‌ வலியே கருதி வாளா இராமல்‌ தம்மால்‌ இயன்ற முயற்சிசெய்த ௮ம்‌ 
முயத்கெகேற்ற பயனைப்பெற முயல்வரென்றபடி ; ££ தெய்வத்தா னாகா தெனி 
னும்‌ முயத்தென்‌, மெய்வருத்தக்‌ கூலி தரும்‌ '' (தறள்‌, 619.) 

257. முயற்சியால்‌ ஊழையும்‌ வெல்லலாமென்பஅ கூறப்படும்‌. 

உலையா முயற்சி - இடுக்கண்களுக்கு மனம்‌ அழியாத முயற்சி, களைகணா - 
பற்றுக்கோடாக. ஊழின்‌ வலி சிக்தம்‌ - ஊழின்‌ வன்மையையும்‌ அழிக்கும்‌. 
வன்மையும்‌ : உம்மை, உயர்வு இறப்பு. உண்டே : ஏகாரம்‌, தேற்றம்‌. பால்‌ 
முளை - ஊழின்‌ முனையை. தின்று - அழித்த. மதலி- யமனது. உயிர்‌ 
குடித்த - உயிரைப்‌ போக்கிய. தின்று குடித்த என்றது ஒரு ஈயம்‌. கான்‌ 
முளையே - மார்க்கண்டேயரே. போலும்‌: அசைநிலை, கரி - சான்று. 


258. வினைதொடமங்கும்‌ முன்‌ ஆராயவேண்டுவன இவையென்பது இதிற்‌ 
கூறப்படும்‌. 

காலம்‌ அறிந்து - தமக்கு நன்றாம்‌ காலத்தை அறிந்து. இடம்‌ - தம்‌ வெற்‌ 
நிக்கேற்ற இடங்களை. மூலம்‌ - காரணத்தை, விளைவறிற்‌து - பயனை அறிர்து. 


௨௦௦  குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


சூழ்வன சூழ்ந்து அணைமை வலிதெரிந்‌ 

தாள்வினை யாளப்‌ படும்‌. (௫௨) 
259, மெய்வருத்தம்‌ பாரார்‌ பசிகோக்கார்‌ கண்டுஞ்சார்‌ 

எவ்வெவர்‌ திமையு மேற்கொள்ளார்‌ - செவ்வி 

அருமையும்‌ பாரா ரவமதிப்புங்‌ கொள்ளார்‌ 

கருமமே கண்ணாயி னார்‌. (௫௩) 
260. சிறிய பகையெனினு மோம்புத தேத்றார்‌ 

பெரிதும்‌ பிழைபா டுடையர்‌ - நிறைகயத்‌ 

தாழ்நீர்‌ மடுவிற்‌ றவளை குதிப்பினும்‌ 

யானை நிழல்காண்‌ பரிது. (௫௪) 


குழ்வனசூழ்ந்‌த - பின்னும்‌ ஆராயவேண்டியவற்றை ஆராய்ந்‌, அணைமை வலி - 
உதவியாயினாரது வன்மை ; துணைமை : ஆகுபெயர்‌. ஆள்வினை - முயற்சி, 
திருக்குறளில்‌ காலமறிதல்‌ முதலிய அதிகாரங்களில்‌ விரிவாகக்‌ கூறப்பட்ட 
நீதிகள்‌ இங்கே ஒரு செய்யுளிற்‌ சுருக்கக்‌ கூறப்பட்டமை அறியற்பாலஅ. 

259. தாம்‌ மேத்கொண்ட முயற்சியில்‌ ஊக்கமுடையார அ இலக்கணம்‌ 
கூறப்படும்‌. 

மெய்வருத்தம்‌ - உடம்பின்‌ வருத்தத்தை. செவ்வியருமை - காலம்‌ அரிதா 
யிருத்தல்‌. அவமதிப்பும்‌ - தம்மைப்‌ பிறர்‌ அவமதித்தலையும்‌ ; உம்மை ; உயர்வு 
சிறப்பு. கருமமே கண்ணாயினர்‌, பாரார்‌, நோக்கார்‌, அஞ்சார்‌, மேற்கொள்ளார்‌, 
அருமையும்‌ பாரார்‌, அவமதிப்பும்‌ கொள்ளாரென்க. 

260. ெபகையை இகழ்ந்து அதனைக்‌ களையாமல்‌ இருத்தல்‌ தீத 
என்பஅ கூறப்படும்‌. 

ஓம்புதல்‌ தேற்றார்‌ - நீக்குதல்‌ அறியாதவர்‌ ; தேத்றார்‌ - தன்‌ வினைக்‌ 
கண்‌ வந்தத, “ நட்பாட தேத்றா தவர்‌” (துறன்‌, 187) என்புழிப்போல. பிழை 
பாடு - குத்தம்‌. நிறைந்த கயத்திலுள்ள தாழ்ந்த நீரில்‌ ; சயம்‌ - குளம்‌. நிழல்‌ 
காண்பு - தன்‌ நிழலைக்‌ காணுதல்‌ ; , காண்பு - காணுதல்‌; தொழித்பெயர்‌; 
“ மனங்கவல்‌ பின்றி ” (போருந. 95) என்பதபோல, வலியாத்‌ சிறியபகைவர்‌, 
பெருவன்மை யுடையாருக்கும்‌ தீங்கிழைப்பரென்ப.த உவமையால்‌ விளங்கும்‌. 

சிறிய பகையால்‌ பெரும்‌ தீங்கு விளைதல்‌, ££ சிறியரென்‌ றிகழ்ற்‌௫ நொய்வு 
செய்வன செய்யல்‌” (அரயெத்‌. 82) என்று இராமன்‌ கூற்றாகக்‌ கம்பர்‌ 
அமைத்த செய்யுளாலும்‌ விளங்கும்‌. 

இச்செய்யுள்‌ எடுத்‌தக்காட்டுவமையஸி, 

 வினைபகை யென்றிரண்டி னெச்ச நினையங்காற்‌, நீயெச்சம்‌ போலத்‌ 
தெறும்‌ ££ இளைதாக மூண்மரங்‌ கொல்க களையுகர்‌, கைகொல்லுற்‌ காழ்த்த 
விடத்த” (துறள்‌, 074, 879) என்பன இதனோடு ஒப்புநோக்கற்பான. 


௪, நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௨௦௧ 


201, புறப்பகை கோடியின்‌ மிக்குறினு மஞ்சார்‌ ' 
அகப்பகை யொன்றஞ்சிக்‌ காப்ப வனை த்‌. அலகும்‌ 
சொல்லொன நின்‌ யாப்பார்‌ பரிந்தோம்பிக்‌ காப்பவே 


பல்காலுங்‌ காமப்‌ பகை, (௫நி) 


202, புற௩ட்‌ டகம்வேர்ப்பார்‌ நச்சுப்‌ பகைமை 
வெளியிட்டு வேறாதல்‌ வேண்டும்‌ கழிபெருங்‌ 
கண்ணோட்டஞ்‌ செய்யார்‌ கருவியிட்‌ டா.த்றுவார்‌ 
புண்வைக்‌.து மூடார்‌ பொதிந்து, (௫௬) 


261. புறப்பகையினும்‌ உட்பகை மிக அஞ்சத்தக்கதென்பஅ கூறப்‌ 
படும்‌. 


புதப்பகை - புறத்தே பகைமையைப்‌ புலப்படுத்தபவர்‌. கோடி : பல என்‌ 
னும்‌ பொருளில்‌ வந்த அ. யிக்குறினும்‌; உம்மை, உயர்வு சிறப்பு. மூன்னேயறிந்து 
காக்கப்படுதலால்‌ புஐப்பகைக்கு அஞ்சாரென்றார்‌. அகப்பகை - உள்ளேபகை 
யையுடையவர்‌. காப்ப - தம்மைக்‌ காத்‌இக்‌ கொள்ளுவார்கள்‌. ££ எட்பக வன்ன 
சிறுமைத்தே யாயினும்‌, உட்பகை யுள்ளதாங்‌ கேடு” (தறள்‌, 889.) சொல்‌ 
ஒன்றின்‌ யாப்பார்‌ - ஒரு சொல்லால்‌ தம்வயப்படுத்தம்‌ பெரியோர்‌; 
யாத்தல்‌ - சட்டுதல்‌. பரிந்து - வருந்தி. காமமாகிய பகையை. யாப்பார்‌ பரிந்‌ 
தோம்பிக்‌ காப்பவென்க. புதப்பகைகளை அடக்கும்‌ ஆண்மையுடையார்க்கும்‌ 
உட்பகையாய காமத்தை அடக்குதல்‌ அருமையென்றபடி., 

இச்செய்யுள்‌ எடுத்‌ இக்காட்டுவமையணி. 

262. : உட்பகையாயுள்ளாரைத்‌ தன்பானின்‌அம்‌ விலக்குதல்‌ வேண்டு 
மென்பஅ கூஐப்படும்‌. , 


புதம்‌ நட்டு - புறத்தே நட்புச்‌ செய்அ. அகம்‌ வேர்ப்பார்‌ - மனத்‌ 
தில்‌ வெறுப்பவர அ. ஈச்சுப்பகைமை - ஈஞ்சுபோன்ற பகைமையை, வெளி 
யிட்டு - வெளிப்படையாகச்‌ சொல்லி. வேழுதல்வேண்டும்‌ - உட்பகையுடை 
யாரினின்றும்‌ தம்மை வேறாக்கிக்‌ கொள்ளல்வேண்டும்‌; வேண்டும்‌ ; 
தேற்றவினை. (பி - ம்‌.) செய்யேல்‌. கருவியிட்டு - அறுத்தற்குரிய 
கருவியால்‌ அறுத்து. புண்ணைக்‌ கருவியிட்டு ஆற்றுவார்‌ ; பொதிந்தவைத்‌ அ 
மூடார்‌. 


இவும்‌ எடுத்தக்‌ காட்டுவமையணி. 
26 


௨௦௨  குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


268. நட்பிடைக்‌ குய்யம்வைத்‌ தெய்யா வினைசூழ்க்து 
வட்கார்‌ இறத்தராய்‌ நின்றார்க்குத்‌ - திட்பமா 
நாளுலந்த தன்றே நடுவ னடுவின்மை 
வாளா இடப்பன்‌ மறந்து. (௫௪) 


264, மனத்த கறுப்பெனி னல்ல செயினும்‌ 
அனைத்தெவையுக்‌ தீயவே யாகும்‌ - எனைக்துணையும்‌ 
தியவே செய்யினு ஈல்லவாக்‌ காண்பவே 
மாசின்‌ மனத்தி னவர்‌. (௫௮) 


205, இனியவ சென்சொலினு மின்சொல்லே யின்னார்‌ 
கனியு மொழியும்‌ கடுவே - அனல்கொளுந்தும்‌ 
208. கட்பிடை குய்யம்‌ வைத்து - நட்பினிடத்தே வஞ்சனை செய்து; 
“நட்பிடைக்‌ குய்யம்‌ வைத்தான்‌ ” (சீவக. 258.) எய்யாவினை - பிறரால்‌ 
அறியப்படாத தீயசெயல்களை. வட்கார்திறத்தராய்‌ - பகைவருடைய சார்பின 
ராகி ; வட்கார்‌ - பகைவர்‌ (புறநா. ௧௦௦: 8, உரை.) இட்பமா - இண்ணமாக, 
நாள்‌ உலந்தஅ - வாழ்நாள்‌ முடிவுத்தத. உட்பகையாயிருந்‌௮அ தம்‌ தலைவர்க்குக்‌ 
கேடு சூழ்வார்‌, உயிரோடு கூடியிருப்பினும்‌ இறந்தாரோடு ஒப்பரென்ப கருத்‌ ; 
அவர்‌ உயிர்வாழக்‌ காண்னெறோமே யென்று வினாவுவார்க்கு £ நடுவன்‌... ....ஃ. 
மறந்து” என்பது விடை. அத்தகையாருடைய உயிரைக்‌ கொள்ளாமை 
யமனுக்கு நடுவின்மை ; நடுவின்மையால்‌ மறந்து வாளா அவன்‌ நடப்பன. 
திடப்பனென்றதனால்‌ யமனை இகழ்ந்தபடி. (பி-ம்‌.) * கடத்தல்‌.” நடுவன்‌ - 
யமன்‌; 
264, அறஞ்செய்தத்கு மனத்தூய்மை இன்நியமையாததென்பத கூறப்‌ 
படும்‌. 
கறுப்பு மனத்தவெனின்‌ - குற்றங்கள்‌ மனத்தின்கண்‌ உள்ளனவென்‌ 
“ரால்‌; மனத்திற்குக்‌ குத்தமாவத, தீயனவற்றை நினைத்தல்‌. “£மைபொதி 
விளக்கே யென்ன மனத்தினு:்‌ கறுப்பு வைத்த” (பேரிய. மெய்ப்பொருள்‌.) 
நல்ல செயினும்‌ : உம்மை, உயர்வு சிறப்பு. அனைத்‌அ எவையும்‌ - அவையாவும்‌. 
இயவே : ஏகாரம்‌, பிரிநிலை. எனைத்‌ தணையும்‌ - எவ்வளவிலும்‌. மாசில்‌ 
மனத்தினர்‌ தியவே செய்யினும்‌ அவற்றை ஈல்லனவாக அறிஞர்‌ சாண்பவென 
இயைக்க ; காண்ப - அறிவார்கள்‌. ்‌ 
* மனத்ரச்சண்‌ மாசில னாத லனைத்ததன்‌, ஆகுல நீர பிற" (தறள்‌, 84) 


205. சொத்களை அவத்தின்‌ பயன்நோக்கிக்‌ சொள்ளவேண்டுமென்பத 


வாளா - சும்மா. மற்று : அசைநிலை. 


கூறப்படும்‌. 

என்‌ சொலிஜம்‌ - எத்தகைய சடுஞ்சொற்களைக்‌ கூறினாலம்‌. இன்‌ சொல்‌ 
லேயென்ஐ.இ, அவை இறதியில்‌ சன்மையைத்‌ தருதல்‌ கோக்‌, என்றதனால்‌ 
அவர்‌ கூலம்‌ இன்சொல்‌ ஈன்மை பயத்தல்‌ கூதவேண்டாததாயித்று, இன்னார்‌. 


௪. நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௨௦௩ 


வெங்காரம்‌ வெய்தெனினு கோய்திர்க்கு மெய்பொடிப்பச்‌ 

சிங்கி குளிர்க்துங்‌ கொலும்‌. (௫௯) 
266. பொய்குறளை வன்சொல்‌ பயனிலவென்‌ றிந்கான்கும்‌ 

எய்தாமை சொல்லின்‌ வழுக்காத்‌அ - மெய்யிற்‌ 

புலமைந்துங்‌ காத்து மனமா சகற்றும்‌ 

ஈலமன்றே நல்லா தெனல்‌. (௬௦) 
267. ஈல்லா ஜொழுக்கின்‌ றலைநின்றார்‌ ஈல்கூர்க்தும்‌ 

அல்லன செய்தற்‌ கொருப்படார்‌ - பல்பொதறிய 


பகைவர்‌. கனியும்‌ மொழியும்‌ - அவர்‌ மனங்கனிந்த சொல்லும்‌ சொற்களும்‌. 
கடுவே - விடத்தை ஒப்பனவேயாம்‌. வெங்காரம்‌ : ஒருவகை மருந்துச்‌ சரக்கு. 
வெய்தெனினும்‌ - வெப்பமுடையதானாலும்‌. சிற்‌ மெய்பொடிப்பக்‌ குளிர்க்‌ 
அம்‌ - விடம்‌ மெய்யில்‌ புளகம்‌ தோற்றும்படி குளிர்ந்ததாயினும்‌. * மாசற்ற 
நெஞ்சுடையார்‌ வன்சொலினி தேனையவர்‌, பேசுற்ற வின்சொல்‌ பிறிதென்க - 
ஈசத்கு, ஈல்லோ னெறிசிலையோ ஈன்னுதா லொண்ககுப்பு, வில்லோன்‌ மலரோ 
விருப்பு” (நன்னெறி) 

இச்செய்யுள்‌ எடுத்‌ அச்காட்டுவமையணி. 

200, மனம்‌, வாக்கு, காயம்‌ என்னும்‌ மூன்றின்‌ தூய்மை கூறப்படும்‌. 

குகளை - காணாத விடத்‌அப்‌ பிறரை இகழ்க்‌ அரைத்தல்‌. பயனில - தமக்‌ 
கும்‌ பிறர்க்கும்‌ அறம்பொருள்‌ இன்பமாயெ பயன்களுள்‌ ஒன்ஐம்‌ இல்லாதனவா 
இய சொற்கள்‌. பொய்‌ முதலிய நான்கும்‌ வாக்கின்கண்‌ நிகழும்‌ பாவங்கள்‌. எய்‌ 
தாமை - அடையாதபடி. சொல்லின்‌ வழு - சொத்குத்தங்கள்‌. புலமென்தது 
இங்கே பொறிகளை. அவற்றைக்‌ காத்தலாவஅ மெய்யின்கண்‌ நிகழும்‌ கொலை, 
களவு, காமமென்னும்‌ மூன்றும்‌ நிகழாதபடி காத்‌ தக்‌ கொள்ளுதல்‌, மனமாசு - 
மனத்தின்கண்‌ தோன்றும்‌ வெஃகல்‌, வெகுளல்‌, மயக்கமென்னும்‌ குற்றங்கள்‌ 
மூன்றும்‌. அகற்றும்‌ - விலக்கும்‌. 

வழுக்காத்‌த, புலமைர்‌அம்‌ காத்‌.ஐ, மாசகற்றும்‌ ஈலமன்றே ஈல்லாறெனல்‌, 

“கொலையே களவே காமத்‌ தீவிழை,வுலையா உடம்பித்‌ றோன்‌ ஐவ மூன்றும்‌, 
பொய்யே குதளை கடுஞ்சொல்‌ பயனில்‌, சொல்லெனச்‌ சொல்லிற்‌ றோன்றுவ 
நான்கும்‌, வெஃகல்‌ வெகுளல்‌ பொல்லாச்‌ காட்சியென்‌, அள்ளக்‌ தன்னி னுருப்‌ 
பன மூன்றுமெனப்‌, பத்து வகையாற்‌ பயன்றெரி புலவர்‌, இத்திறம்‌ படரார்‌ ” 
(மணி. ௨௪ : 125-182.) 

207. பெரியோர்‌ வறுமையிலும்‌ தம்‌ இயல்பினின்‌ அம்‌ மாறுபடாரென்‌ 
பஅ கூறப்படும்‌. 

ஈல்லாறொழுக்கன்‌ தலை நின்றார்‌ - கல்ல நெறியின்கண்‌ ஓழுகுதலில்‌ நிலை 
பெற்றவர்‌ ; ஈல்லாறு முன்பாட்டிற்‌ கூறப்பட்ட அ. ஒழுக்கு - ஒழுகுதல்‌. நல்‌ 
கூர்ர்‌தும்‌ - வறியரானாலும்‌. அல்லன - பாவச்‌ செயல்களை, ஒருப்படார்‌ - 


௨௦௪  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


செங்கட்‌ புலியே தறப்பசிததுக்‌ இன்னாவாம்‌ 

பைங்கட்‌ புனத்தபைங்‌ கூழ்‌. (௬௧) 
268. குலம்விற்றுக்‌ கொள்ளும்‌ வெறுக்கையும்‌ வாய்மை 

நலம்விற்றுக்‌ கொள்ளும்‌ இருவும்‌ தவம்விற்றாங்‌ 

கூனோப்பும்‌ வாழ்வு முரிமைவிற்‌ அண்பதூஉம்‌ 

தானோம்பிக்‌ காத்த தலை. (௬௨) 


269. இடைகெரிக்‌ தச்சுனுத்அு வஞ்சித்‌ தெளியார்‌ 


உடைமைகொண்‌ டேமாப்பார்‌ செல்வம்‌ - மடநல்லார்‌ 


உடன்படமாட்டார்‌. பல்‌ பொதிய - பல வரிகளையுடைய. அறப்‌ பித்தம்‌ - 
மிகப்‌ பசத்ததாயினும்‌, பைங்கண்‌ புனத்த - பசிய இடத்தையுடைய புனங்களி 
ஓள்ளனவான. பைங்கூழ்‌ - பயிரை. புலியேறு பைங்கூழைத்‌ இன்னாவாம்‌, 

££ புவிபசித்‌ தன்ன மெலிவி ஓள்ளத்‌, அரனுடை யாளர்‌ ”' (புறநா. ௧௧௦ ; 
10-11), “உடுக்கை யுலறி யுடம்பழிந்தக்‌ கண்ணும்‌, குடிப்பிறப்‌ பாளர்தற்‌ 
கொள்கையிற்‌ குன்றார்‌, இடுக்கண்‌ டலைவந்தக்‌ கண்ணு மரிமா, கொடிப்புற்‌ 
சறிக்குமோ மற்ற ” (நாலடி. 141), “£ ஒற்கந்தா முற்ற விடத்அ முயர்ந்தவர்‌, 
நிற்பவே நின்ற நிலையின்மேல்‌ - வற்பத்தால்‌, தன்மே னலியும்‌ பசிபெரி தாயி 
னும்‌, புன்மேயா தாகும்‌ புலி” (படிமோமி, 119) என்பன இதனோடு ஒப்பு 
சோக்கற்பாலன. 

208. பொருள்‌ ஈட்டுதற்கண்‌ விலக்கத்தக்கவை இவையென்பஅ கூறப்‌ 
படும்‌. 

குலம்‌ - குலவொழுக்கம்‌. வெறுக்கை - செல்வம்‌. வாய்மை ஈலம்‌- 
வாய்மையாகிய ஈன்மையை. இரு - செல்வம்‌. தவம்‌ விற்று - தவத்தை அழித்து. 
ஊன்‌ - உடம்பை ; ஆகுபெயர்‌. வாழ்வு - செல்வம்‌. உரிமை - மனைவி; £₹ உரிமை 
முன்‌ போக்‌ யல்லா லொளியுடை மன்னர்‌ போகார்‌” (வக. 272.) தான்‌ - 
ஒருவன்‌. ஓம்பிச்காத்தல்‌ - தம்பால்‌ வாராதபடி குறிக்கொண்டு காத்தல்‌. தலை - 
மிகச்‌ றெந்தஅ, 

வெறுக்கையையும்‌ இருவையும்‌ வாழ்வையும்‌ உண்பதையும்‌ ஓம்பிக்காத்‌ 
தல்‌ தலை. வறுமைநிலை அடையினும்‌ குலம்‌ முதலியவற்றைப்‌ பாஅகாத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. 

269. வஞ்சனையால்‌ ஈட்டும்‌ பொருள்‌ முடிவில்‌ அழிபுமென்பஅ கூறப்‌ 
படும்‌. 

இடை - பிதர்‌ சோர்வுத்த சமமம்‌; இடை - சமயம்‌ ; * உடையோர்‌ போல 
விடையின்‌ குத” (புறநா. ௫௪.) அச்சுஐத்த - அஞ்சுவித்து. (மி. ம்‌) 
£ அஞ்சு அத்‌ எளியார்‌ உடைமைகொண்டு - வவியரல்லாரஅ செல்வத்தைச்‌ 


௪. நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௨௦௫ 


பொம்மன்‌ முலைபோற்‌ பருத்திடினு மற்றவர்‌ 
நுண்ணிடைபோற்‌ தேய்ந்த விடும்‌. (௬௩) 


210. பெற்ற சறுகப்‌ பெறாத பெரிஅள்ளும்‌ 
திற்றுயிர்க்‌ காக்க மரிதம்மா - முற்றும்‌ 
வரவர வாய்மடுத்து வல்விராய்‌ மாய 
எரிதழன்‌ மாயா திரா. (௬௪) 


211. தத்த நிலைக்குங்‌ குடிமைக்குக்‌ தப்பாமே 
ஓத்த கடப்பாட்டிற்‌ ருளோன் றி - எய்த்தம்‌ 
அறங்கடையிற்‌ செல்லார்‌ பிறன்பொருளும்‌ வெஃகார்‌ 
புறங்கடைய தாகும்‌ பொருள்‌. (௬௫) 


கொண்டு. ஏமாப்பார்‌ - இன்புறுவாரஅ ; ஏமாத்தல்‌ - இன்புறுதல்‌ ; * காமர்‌ 
கெஞ்ச மேமாம்‌ அவப்ப ” (புறநா. ௧௧௮ : 8.) பொம்மல்‌ - பருத்தல்‌. பருத்திட 
னும்‌ - மேன்மேற்‌ பெருயெதாயினும்‌. செல்வம்‌ பருத்திடினும்‌ தேய்ர்‌அவிடும்‌, 
பருத்திடினும்‌ : உம்மை எதிர்மறை. முதற்கண்‌ பெருகுவஃபோற்‌ றோன்றி 
னும்‌ பின்‌ அழிந்துவிடு மென்றபடி. ££ அழக்கொண்ட வெல்லா மழப்போ 
மிழப்பினும்‌, பி,ற்பயக்கு கற்பா லவை ” (தறள்‌, 659.) 


270, பேராசையின்‌ குற்றம்‌ கூறப்படும்‌. 


பெற்ற - தாம்பெற்ற பொருள்களை. சிறுக - சிறியனவாக. பெறாத - தாம்‌ 
பெறாத பொருள்களை. பெரிதாக உள்ளும்‌. சற்அயிர்‌ - சில வாழ்காளையுடைய 
உயிர்கள்‌. அரி. - இல்லை. அம்மா ; வியப்பிடைச்‌ சொல்‌. முற்றும்‌ - முழுஅம்‌, 
வாய்‌ மடுத்து - உண்டு. விராய்‌ - விறகு. மாயாதிரா : அழியும்‌ என்உபடி, 


தழல்‌ அழிதல்போலப்‌ பத்ஐள்ளானொருவன்‌ அதனோடு தானும்‌ அழிவ 
னென்றபடி. தான்‌ பெற்தவற்தையே பெரியனவாகச்‌ கருதிச்‌ சிந்தை நிறைவைப்‌ 
பெறாமல்‌ பெற்றவை ிறியவாகவும்‌ பெறாதன பெரியவாகவும்‌ எண்ணி ஏங்குவா 
னுக்கு என்றும்‌ ஆக்கமில்லை யென்பது கருத்து. 


271. பொருளீட்டும்‌ முறை கூறப்படும்‌. 


குடிமை - குடிப்பிறப்பு. ஒத்த கடப்பாட்டில்‌ - நிலை குடிமை ஆதியவற்‌ 
ரோடு பொருந்திய கடமையில்‌. தாள்‌ ஊன்றி - முயற்சியை நாட்டி. எய்த்‌ 
அம்‌ - மனம்‌ சோர்ந்தும்‌. அறங்கடை - பாவம்‌. அறங்கடையிற்‌ செல்லாராய்ப்‌ 
பிறன்‌ பொருளும்‌ வெஃகாரஅ புறங்கடையிலுள்ளதாகும்‌ பொருள்‌. £ ஆக்க 
மதர்வினாய்ச்‌ செல்லு மசைவிலா, ஊக்க முடையா னுழை ” (குறள்‌, 594) 
என்பஅ இதனோடு ஒருவாறு ஒப்புமையடைய அ. 


௨௦௭௬ குமரகுருபரசுவர்மிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


272. பொதுமகளே போல்வ தலையாயார்‌ செல்வம்‌ 

குலமகளே யேனையோர்‌ செல்வம்‌ - கலனழிந்த 

கைம்மையார்‌ பெண்மை நலம்போஜழ்‌ கடையாயார்‌ 

செல்வம்‌ பயன்படுவ தில்‌. (௬௬) 
218. வள்ளன்மை யில்லாதான்‌ செல்வத்தின்‌ மற்றையோன்‌ 

நல்குரவே போலு ஈணிநல்ல கொன்னே 

அருளில னன்பிலன்‌ கண்ணறைய னென்று 

பலரா லிகழப்‌ படான்‌. (௬௭) 
214. ஈகை யரிதெனினு மின்சொலினு ஈல்கூர்தல்‌ 

ஓஓ கொடிது கொடிதம்மா நாகொன்று 


272. இத முதல்‌ ஈகையின்‌ சிறப்புக்‌ கூறப்படும்‌. 
தலையாயார்‌ செல்வம்‌ பொதமகளே போல்வ ; பலர்க்கும்‌ பயன்படுதல்‌ 

பற்றிப்‌ பொதமகளை உவமையாகக்‌ கூறினார்‌. ஏனையோர்‌ - இடையாயார்‌ ; 
தலையாயாரென்றும்‌ கடையாயாரென்றும்‌ தனித்தனி வகுத்தமையின்‌ ஏனையோ 
ரென்றஅ பாரிசேடத்தால்‌ இடையாயாருக்கு ஆயிற்று, ஏனையோர்‌ செல்வம்‌ 
குலமகளே போல்வ எனப்‌ பின்னும்‌ போல்வ வென்பதைக்‌ கூட்டுக; தமக்கு 
மட்டும்‌ பயன்படுதல்‌ பற்றி இடையாயார்‌ செல்வத்திற்குக்‌ குலமகளை உவமை 
யாக்கினார்‌. கலன்‌ - இங்கே இறெப்புப்பற்றி மங்கலகாணைக்‌ குறிக்கும்‌. ஒரு 
வருக்கும்‌ பயன்படாமை பற்றிக்‌ கடையாயார்‌ செல்வத்திற்குக்‌ கைம்பெண்‌ 
டிர்‌ ஈலம்‌ உவமையாயித்று. 

278. செல்வம்படைத்தம்‌ ஈயாதார.த இழிவு இதிற்‌ கூறப்படும்‌. 

வள்ளன்மை - வரையாது கொடுக்கும்‌ தன்மை. செல்வத்தின்‌ - செல்‌ 
வத்சைச்சாட்டி லும்‌. மற்தையோனென்ற.அ வறியவனை. நல்குரவே கனி 
ஈல்ல போலும்‌; ஈனி - மிகவும்‌. கொன்னே - ஒரு பயனுமின்றி. அருள்‌ - 
தொடர்பில்லாதார்‌ மேலும்‌ செல்லும்‌ நேயம்‌ ; அன்பு - தொடர்புடையார்‌ மேற்‌ 
செல்லும்‌ நேயம்‌. கண்ணறையன்‌ - கண்‌ அற்றவன்‌ ; கண்ணோட்ட யில்லா 
தவன்‌ ; காததை, மூக்கறை போன்ற இது; அறை - அறுதல்‌. 

பின்னிரண்டடிகள்‌ நல்குரவு ஈல்லதென்பதற்குக்‌ காரணம்‌ கூறியபடி, 
வள்ளன்மையில்லாதான்‌ அருளின்‌ அன்பிலன்‌ கண்ணதையனென்று இகழப்‌ 
படுவான்‌ என்பதை எதிர்மறை வாய்பாட்டால்‌ உணர்த்தினார்‌. 

274. ஈதல்‌ இல்லையானாலும்‌ இன்சொல்லேனும்‌ வேண்டு மென்பது 
கூறப்படும்‌. 

அரிதெனினும்‌ : உம்மை, இழிவு சிதப்பு. இன்சொலினும்‌ நல்கூர்தல்‌ - 
இன்சொற்‌ கூ அதலிலும்‌ வறியவராதல்‌ ; இன்சொல்லைக்‌ கூராதிருத்தல்‌ ; உம்‌ 
மை, இழிவு செப்பு. ஓஓ கொடி: ஓசாரம்‌ தெப்புப்‌ பொருள. (மி- ம்‌.) 
* தகோ.' கொடி சொடி.௮ : அடுக்கு, மிகுதிபற்றி வநத. கா கொன்று - 


௪. நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௨௦௪ 


தீவினைக்‌ கம்மியனால்‌ வாய்ப்பூட்‌ டிடப்படின்மற்‌ 

மூவா விவசென்செய்‌ வார்‌. (௬௮) 
215. சொல்வன்மை யுண்டெனிற்‌ கொன்னே விடுத்தொழிதல்‌ 

நல்வினை கோறலின்‌ வேறல்ல - வல்லைத்தம்‌ 

ஆக்கங்‌ கெடுவ அளதெனினு மஞ்சுபவோ 

வாக்கின்‌ பயன்கொள்‌ பவர்‌. (௬௯) 
270. சறுமுயத்சி செய்தால்‌ குறுபயன்‌ கொள்ளப்‌ 

பெறுமெனிற்‌ முழ்வசோ தாழார்‌ - அறனல்ல 

எண்மைய வாயினுங்‌ கைவிட்‌ டரிதெனினும்‌ 

ஒண்மையிற்‌ நீர்க்தொழுக லார்‌. (௭0) 


நாவை வருத்தி. இவினையாகய கம்மியனால்‌. வாய்ப்பூட்டு - வாயாற்‌ பேச 
முடியாதபடி போடப்படும்‌ ஒரு கருவி. ஆவா : இரக்கக்குறிப்பு ; இடைச்சொல்‌; 
“ஆவா விருவ ரறியா வடி.இல்லை யம்பலத்‌அ, மூவா யிரவர்‌ வணங்கநின்றோனை” 
(சிற்‌. 72.) இன்சொற்‌ கூறாதானைக்‌ குற்தத்தினின்‌ல நீக்குவார்போல ஒரு 
காரணம்‌ கூறினார்‌ ; £ அவன்பாற்‌ குத்தமில்ல, அவன்‌ செய்த திவினைதான்‌ 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ ' என்றார்‌. 

இச்செய்யுள்‌ புகழ்வகபோலப்‌ பழித்தபடி. 

275. சொல்வன்மை யுடையார்‌ அதனைப்‌ பயனின்றி விடுத்தல்‌ கூடா 
தென்பஅ கூறப்படும்‌. 

கொன்னே - அதனால்‌ ஒரு பயனும்‌ அடைதவின்றி. ஈல்வினை கோறலின்‌- 
ஈல்வினைகளை அழித்தலினின்‌அம்‌. வேறு அல்ல - வேறபாடுடையது அல்ல. 
ஈல்வினையை அழித்தலோடு ஓத்ததே யென்பஅ கருத்து. வல்லை - விரைவில்‌. 
ஆக்கம்‌ - செல்வம்‌, கெடுவகளதெனிஞம்‌ : உம்மை, உயர்வு சிறப்பு, வாச்‌ 
இன்‌ பயன்‌ கொள்பவர்‌, ஆக்கம்‌ கெடுவகளசெனினும்‌ அஞ்சுபவோ ; அஞ்ச 
மாட்டாரென்பஅ கருத்த. 

தம்‌ சொல்‌ வன்மையினால்‌ சந்தி செய்வித்தல்‌ முதலிய ஈல்வினைகளை 
யாத்றும்‌ ஆத்தலுடையவர்‌ தம்‌ ஆக்கம்‌ இழப்பினும்‌ அவற்றைச்‌ செய்வர்‌. 

270. ஆங்கு: அசைநிலை. உன பயன்‌ - மிக்க பயனை. கொள்ளப்பெறும்‌ - 
கொள்ளக்கூடும்‌. தாழ்வரோ - முயற்சி செய்தற்குத்‌ தாமதிப்பரோ, (பி - ம்‌.) 

£ தாழ்ப்பரோ. அறன்‌ அல்ல - பாவச்செயல்கள்‌. எண்மைய ஆயினும்‌ - செய்‌ 
தற்கு எளியன வாயினும்‌. அரிஅ எனினும்‌ - செய்தற்கு அரிதானாலும்‌ ; 
அரிஅ: சாதி ஒருமை, ஒண்மையின்‌ தீர்ச்து ஒழுகலார்‌ - அறச்செயல்களி 
னின்றும்‌ நீங்க ஒழுகாத பெரியோர்‌. ஒண்மையிற்‌ நீர்ந்தொழுசலார்‌ தாழ்‌ 
வரோ என இயைக்க, 


௨௦௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


217. செயக்கடவ வல்லனவுஞ்‌ செய்துமன்‌ னென்பார்‌ 

நயத்தகு நாகரிக மென்னாம்‌ - செயிர்த்துரைப்பின்‌ 

நெஞ்சுநோ மென்று தலைஅமிப்பான்‌ றண்ணளிபோல்‌ 

எஞ்சா தெடுத்துரைக்கம்‌ பாற்று. (௭௧) 
278. அல்லன செய்யினு மாகுலங்‌ கூழாக்கொண் 

டொல்லாதார்‌ வாய்விட்‌ டுலம்புப - வல்லார்‌ 

பிறர்பிறர்‌ செய்பபோற்‌ செய்தக்க செய்தாங்‌ 

கறிமடம்‌ பூண்டுகிற்‌ பார்‌. (௭௨) 


277. தம்மால்‌ ஆகாதவத்தையும்‌ செய்வதாகக்‌ கூறுவாரது இழிவு 
கூறப்படும்‌. 

செயக்கடவ அல்லனவும்‌ - தம்மால்‌ செய்யக்கூடாதவற்றையும்‌, மன்‌ 
செய்‌.அம்‌ என்பார்‌ - மிகவும்‌ செய்து விடுவோ மென்பாருடைய. தயத்தகு - 
விரும்பத்தக்க, நாகரிகம்‌ - கண்ணோட்டம்‌ ; “ பெயக்கண்டு கஞ்சுண்‌ டமைவர்‌ 
நயத்தக்க, நாகரிகம்‌ வேண்டு பவர்‌” (தறள்‌, 580.) நாகரிகமென ற அ - இங்கே 
குறிப்பு மொழி, கண்ணோட்ட மின்மையைக்‌ குறித்தலால்‌. செயிர்த்‌து உரைப்‌ 
பின்‌ - பிறரைக்‌ கோபித்து உரைத்தால்‌. நெஞ்சு கோம்‌ - கோபித்து உரைக்கப்‌ 
பட்டவருடைய மனம்‌ வருந்தும்‌. தலை அமிப்பான்‌ தண்ணளி போன்‌ அ - அவர்‌ 
வருத்தப்படாதிருத்தற்‌ பொருட்டு அவர்‌ தலையை வெட்டுபவனுடைய 
கொடுஞ்செயலைப்‌ போல ; தண்ணளி : குறிப்புமொழி. எஞ்சாது - குறையாமல்‌. 
எடுத்‌தரைக்கற்பாற்து - பலரறிய எடுத்அச்சொல்லும்‌ பான்மையை யுடைய அ. 
செய்த மன்னென்பார்‌ நாகரிகம்‌ எடுத்தரைக்கற்பாத்றென இயைக்க. 


கண்ணோட்டம்‌ கருதித்‌ தம்மாற்‌ செயக்கடவ அல்லாதவற்றைச்‌ செய்வ 
தாக உறு கூறி இடர்ப்படுதல்‌ பிழையென்ப அ கருத்‌.த. 


278. புல்லியர்‌ ஆரவாரமும்‌ ஈல்லோர்‌ அறிமடமும்‌ கூறப்படும்‌. 


அல்லன செயினும்‌ - தீய செயல்களைச்‌ செய்தாலும்‌. ஆகுலம்‌ கூழாக்‌ 
கொண்டு - ஆரவாரத்தையே பயனாகக்கொண்டு, ஒல்லாதார்‌ - வன்மை யில்லா 
தார்‌. (மி - ம்‌.) £ ஒல்காதார்‌.” உலம்புப - முழங்குவர்‌. வல்லார்‌ - ஒரு ஈல்‌ 
வினையைச்‌ செய்‌. முடிக்கும்‌ ஆத்றலுடையார்‌. பிறர்‌ பிறர்‌ செய்வபோல்‌ - 
பிறர்‌ செய்வன போல. செய்தக்க செய்‌அ - செய்யத்தக்க அறங்களைச்செய்‌.௮. 
அநிமடம்‌ பூண்டு நிற்பார்‌ - தாம்‌ அறிர்திருந்‌ ஐம்‌ அறியாதார்போல இருப்பர்‌, 


ஓல்லாதார்‌ அல்லன செய்யினும்‌ வாய்விட்டு உலம்புப ; வல்லார்‌ செய்யத்‌ 
தக்க செய்து, அநிமடம்‌ பூண்டு நிற்பார்‌. 


௪. நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௨௦௯ 


279. பகையின்அ பல்லார்‌ பழியெடுத்‌ தோதி 
நகையொன்றே நன்பயனாக்‌ கொள்வான்‌ பயமின்று 
மெய்விதிர்ப்புக்‌ காண்பான்‌ கொடிஅடைத்‌அக்‌ கொல்வான்‌ போற்‌ 
கைவிதிர்த்‌ தஞ்சப்‌ படும்‌. (௪௩) 
280. தெய்வ முளதென்பார்‌ திய செயப்புநற்‌ பட்‌ 
ஜெய்வமே கண்ணின்‌ அ நின்றொறுக்கும்‌ - தெய்வம்‌ 
இலதென்பார்க்‌ கில்லைத்த மின்புதல்வர்க்‌ கன்றே 
பலகாலுஞ்‌ சொல்வார்‌ பயன்‌. (௪௪) 
281. திய செயற்செய்வா ராக்கம்‌ பெருஇனும்‌ 
தியன தியனவே வேறல்ல - தீயன 


279. பிதர்பழி கூஐவான அ இழிவு கூறப்படும்‌. 

பகையின்று - தனக்கு யாதொரு. பகையும்‌ இல்லாமலிருப்ப. ஈகை ஒன்‌ 
ஜே - அதனால்‌ தானடையும்‌ ம௫ழ்ச்சியொன்றஜையே ; ஈகைத்தல்‌ ஒன்றையே 
எனலும்‌ ஆம்‌. பயமின்று - தான்‌ கொள்ளும்‌ பொருளாகிய பயனில்லையாக 
வும்‌. மெய்‌ விதிர்ப்புக்‌ காண்பான்‌. -. வழிப்போவாரஅ உடல்‌ அடித்தலைக்‌ 
காணும்பொருட்டு. கொடிது உடைத்துக்‌ கொல்வான்‌ போல்‌ - கன்னத்தில்‌ 
அடித்து வருத்தும்‌ வேடன்‌ அஞ்சப்படுவதபோல்‌ ; ££ கொடிஐடைக்குங்‌ கூன்‌ 
கையர்‌” (தறள்‌, 1077) ; “கடுங்கண்‌ மதவர்தாம்‌, கொள்ளும்‌ பொருளில 
ராயினும்‌ வம்பலர்‌, அள்ளுநர்க்‌ காண்மார்‌ தொடர்க்‌ தயிர்‌ வெளவலின்‌ ” (கலி. 
௫: 8-5.) கைவிதிர்த்தல்‌, அச்சக்குறிப்பு ; “£ வினையஅ விளைவு காண்மி னென்‌ 
அகை விதிர்த்து நிற்பார்‌” (சீவக. 1108.) அஞ்சப்படும்‌ - அஞ்சப்படுவான்‌. 
பயனாக்‌ கொள்வான்‌, அஞ்சப்படுமென இயைக்க, 

280. “கடவுள்‌ உண்டென்பாருக்கே மிக்க இன்பங்கள்‌ வாழ்க்கையில்‌ 
உண்டாகின்றன ' என்று கூ௮ுவாரை சோக்கி அதற்கொரு காரணம்‌ எடுத்‌ 
அரைப்டார்‌. 

தீய - திய செயல்களை. செயப்புனெ - செய்யத்தொடங்கனொல்‌ ; புகின்‌ 
என்பது அவர்‌ தீய செயல்களைச்‌ செய்யாமையே இயற்கை யென்பதை 
விளக்கிநின்‌ ௨௮. கண்‌ இன்ற - கண்ணோட்டமில்லாமல்‌ ; கண்‌-கண்ணோட்டம்‌ ; 
ஆகுபெயர்‌ ; இன்று - இன்றி. ஒனக்கும்‌ - தண்டிக்கும்‌. இல்லை - யாதொரு 
தண்டனையும்‌ இல்லை. இன்‌ புதல்வர்க்கு அன்றே - தமக்குப்‌ பல பு.தல்வரிருப்பி 
னும்‌ தம்பால்‌ அன்புள்ள புதல்வர்களுக்கு அல்லவா. பலகாலும்‌ பயன்‌ 
சொல்வார்‌ - பல முறையும்‌ பயன்படுவனவறத்றைப்‌ பெற்றோர்‌ கூறுவர்‌ ; 
இதனை மறக்கருணை மென்பர்‌. 

281. திய செயல்களால்‌ ஆக்க முண்டாயினும்‌ அவை நல்லனவாகா 
என்பது கூறப்படும்‌. 
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௨௧௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


நல்லன வாகாவா நாவின்‌ புற௩க்கிக்‌ 

கொல்லுங்‌ கவயமாப்‌ போல்‌. (௭௫) 
282. நன்மக்கள்‌ செக்காத்‌ தழும்பிருக்க நாள்வாயும்‌ 

செந்நெறிச்‌ செல்வாரிற்‌ ழேல்லர்‌ - முன்னைத்தம்‌ 

ஊழ்வலி யுன்னிப்‌ பழிகாணி யுள்ளூடைவார்‌ 

திய செயினுஞ்‌ சில. (௭௬) 
283. பிறன்வரை நின்றாள்‌ கடைத்தலைச்‌ சேறல்‌ 

அறனன்றே யாயினு மாக - சிறுவரையும்‌ 


செயலைச்‌ செய்வார்‌. ஆக்கம்‌ பெருகனும்‌ - செல்வம்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ 
பெருனொலும்‌ ; பெருகும்‌ என்றதனால்‌ பெருகாமை குறிப்பிக்கப்பட்ட அ. 
வேறல்ல - நல்லன ஆகா என்றபடி. தீய செய்வாருக்கு ஆக்கம்‌ பெருகினும்‌ 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ தீய செயல்கள்‌ அல்ல, முற்பிறப்பிற்‌ செய்த ஈல்வினையே 
யென்று அறிதல்‌ வேண்டும்‌ என்பத கருத்‌ ; ₹ அவ்விய நெஞ்சத்தா னாக்கமுஞ்‌ 
செவ்வியான்‌, கேடு நினைக்கப்‌ படும்‌” (தறள்‌, 169) என்பதம்‌ அதன்‌ உரையும்‌ 
இங்கே ௮றிதற்பாலன. 

நா இன்புற க்க - நாவினால்‌, ஈக்கப்படுவாருக்கு இன்பமுண்டாகும்ப்டி. 
நக்கி ; ஆமான்‌ ஈக்குங்காற்‌ பிறக்கும்‌ இனிமையே இங்கே உவமை (சீவக. 189, 
ந.) ; ₹* ஆமாபோ அக்கி ”' (நாலடி. 877.) கவயமா - காட்டுப்பசு. கவயமாப்‌ 
போல்‌ தீயன ஈல்லன ஆகாவாமென இயைக்க. (பி - ம்‌.) £ சவயமாப்‌ போன்‌.” 

282. சான்றோர்‌ லெ தீயவற்றைச்‌ செய்யினும்‌ தம்பெருமை குன்றா 
ரென்ப.த இதிற்‌ கூறப்படும்‌. 

செர்காத்‌ தழும்பிருக்க வென்‌ 2, நாத்தழும்பேறும்படி. புகழ. வென்றபடி ; 
: நாத்தழும்‌ பிருக்க வேத்‌ தமி னீரே ” (700) ; ** பூத்தலை யறாஅப்‌ புனைகொடி 
முல்லை, சாத்தழும்‌ பிருப்பப்‌ பாடா தாயினும்‌!” (புறநா. ௨௦௦ : 9-10.) காள்‌ 
வாயும்‌ - சாள்தோறம்‌ ; * நாள்வாயு நல்லதஞ்‌ செய்வார்க்கு ” (படிமோழி, 0.) 
செந்நெழிச்‌ செல்வாரின்‌ - செம்மையான அறநெறியில்‌ ஒழுகுபவரைக்‌ காட்டி 
ஓம்‌. இழ்‌ அல்லர்‌ - தாழ்ந்தோரல்லர்‌ ; ஒப்பவரே யென்றபடி, ஊழ்வலி 
உன்னி - தாம்‌ தீமை செய்தற்குக்‌ காரணமான ஊழின்‌ வன்மையை நினைத்து. 
பழி சாணி - உலகத்தார்‌ கூறும்‌ பழிச்சொல்லுக்கு வெட்க முற்று. உள்‌ உடை 
வார்‌ - மனம்‌ வருக்துபவம்‌. உள்ளுடை.வார்‌ லெ தீய செயினும்‌ செந்நெறிச்‌ செல்‌ 
வாரித்‌ ”ழல்லரென இயைக்க. 

288. இதுழதல்‌ 8 சேய்யுட்களால்‌ இன்பம்‌ கூறப்படும்‌, 

பிறர்மனை ஈயத்தலின்‌ தீமை இதிற்‌ கூறப்படும்‌. 

பிறன்வரை நின்றாள்‌ - பின அ எல்லைச்சண்‌ நின்றவள்‌ : பிறன்‌ மனைவி , 
“ பிறன்வரையாள்‌ ” (குறள்‌, 150) என்றார்‌ இருவள்ளுவரும்‌. கடைத்தலைச்‌ 
சேறல்‌ - அவள அ இன்பத்தை விரும்பி அவள்‌ வீட்டு வாயிலிடத்தே சென்று 


௪, நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௨௧௧ 


நன்னலத்த தாயினுங்‌ கொள்க ஈலமன்றே 

மெய்க்ஈடுக்க வுண்ணடுக்கு கோய்‌. (௪௪) 
284, கருமஞ்‌ சிதையாமே கல்வி கெடாமே 

தருமமும்‌ தாழ்வு படாமே - பெரிதுந்தம்‌ 

இன்னலமுங்‌ குன்றாமே யேரிளங்‌ கொம்பன்னார்‌ 

நன்னலக்‌ அய்த்த னலம்‌. (௭௮) 
285. கொலையஞ்சார்‌ பொய்க்காணார்‌ மானமு மோம்பார்‌ 

கள வொன்றே வேனையவுஞ்‌ செய்வார்‌ பழியோடு 

பாவமிஃ தென்னார்‌ பிறிஅமற்‌ நென்செய்யார்‌ 


காமங்‌ கஅவப்பட்‌ டார்‌. (௪௯) 


நித்தல்‌. சிறுவரையும்‌ - சிறிது பொழுதாயினும்‌. நல்‌ ஈலத்தது - நல்ல இன்பத்‌ 
தைத்‌ தருவ. நலம்‌ அன்று - இன்பம்‌ அன்ன. ௮௮ மெய்ந்நடு்க மனம்‌ 
நடுங்க வருவசொரு நோயாகும்‌. 
பிறர்‌ மனை நயப்பவர்‌ அதமல்லாததைச்‌ செய்தவராவதோடு எப்போஅம்‌ 
அச்சத்தை அடைசலால்‌ தாம்‌ கருதிய இன்பமும்‌ பெறாதவராவரென்பஅ கருத்த. 
££ புக்க விடத்தச்சம்‌ போதரும்‌ போதச்சம்‌, அய்க்கு மிடத்தச்சம்‌ தோன்றா 
மைக்‌ காப்பச்சம்‌, எக்காலு மச்சச்‌ தருமா லெவன்கொலோ, உட்கான்‌ பிறனில்‌ 
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புகல்‌ '', :* காணிற்‌ குடிப்பழியாங்‌ கையுறிற்‌ கால்குறையும்‌, மாணின்மை செய்‌ 
யுமா லச்சமால்‌ - 8ீணிரயத்‌, ன்பம்‌ பயக்குமாற்‌ அச்சாரி நீகண்ட, இன்ப 
மெனக்கெனைத்தாத்‌ கூறு” (நாலடி. 83-4) என்பன இங்கே ஒப்பு நோக்கற்‌ 
பாலன. 

284.  சதையாமே - அழியாதபடி. இல்‌ ஈலமும்‌ - இல்வாழ்க்கையின்‌ ஈன்‌ 
மையும்‌. குன்றாமே - குறையாதபடி, ஏர்‌ - அழகையுடைய. கொம்பன்னாரது 
கலக்‌ அய்த்தல்‌ ஈலம்‌; அய்த்தல்‌ - அனுபவித்தல்‌. சிதையாமே, கெடாமே, 
தாழ்வுபடாமே, குன்றாமே என்னும்‌ எதிர்மறையெச்சங்கள்‌ அடக்கித்‌ அய்த்தல்‌ 
என்னும்‌ தொழித்பெயரோடு முடிந்தன. 

285. காமத்தின்‌ தீமை இதிற்‌ கூறப்படும்‌. 

கொலை செய்தற்கு அஞ்சார்‌. பொய்‌ கூறுதற்கு காணார்‌. மானமும்‌; 
உம்மை உயர்வு சிறப்பு, மானம்‌ உயிரினும்‌ சிறந்ததாதலின்‌. களவொன்றோ : 
களவு மட்டுமா செய்வாரென்றபடி ; ஒன்றோ : எண்ணிடைச்சொல்‌; “அற 
னொன்றோ வான்த வொழுக்கு” (குறள்‌, 148.) பழிபாவம்‌ என்னார்‌: “பகை 
பாவ மச்சம்‌ பழியென நான்கும்‌, இகவாவா மில்லிதப்பான்‌ சண்‌” (தறள்‌, 
140) பிறிதென்‌ செய்யார்‌, மற்று: அசைகிலை. காமங்‌ கதுவப்‌ பட்டார்‌ - 
காமத்தாத்‌ பற்றப்பட்டவர்‌ ; எழுவாய்‌. காமங்‌ கதுவப்பட்டார்‌, அஞ்சார்‌, 
நாணார்‌, ஒல்பார்‌, செய்வார்‌, என்னார்‌, என்‌ செய்வார்‌. 


௨௧௨  குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


286. இருவினு ஈல்லாண்‌ மனைச்சழத்தி யேனும்‌ 

பிறன்மனைக்கே பீடழிந்து நிற்பர்‌ - ஈறுவிய 

வாயின வேனு முமிழ்ந்து கடுத்தின்‌ அம்‌ 

திய விலங்கிற்‌ இலர்‌. (௮௦) 
281. கற்புடுக்‌ தன்பு முடித்துகாண்‌ மெய்ப்பூசி 

நற்குண நற்செய்கை பூண்டாட்கு - மக்கட்பே 

றென்பதோ ராக்கமு முண்டாயி னில்லன்றே 

கொண்டாற்குச்‌ செய்தவம்‌ வேறு, (௮௧) 
288. ஏந்தெழின்‌ மிக்கா னிளையா னிசைவல்லான்‌ 


காந்தையர்‌ கண்கவர்‌ நோக்கத்தான்‌ - வாய்ந்த 


280. மனைக்கிழத்தி இருவினும்‌ நல்லாளேனும்‌ - தம்‌ மனைவி இருமக 
னைக்‌ காட்டிலும்‌ அழகில்‌ மிக்சவளாயினும்‌. பீடு அழிந்து - பெருமை கெட்டு, 
ஈறுவிய வாயினவேனும்‌ - நல்ல சுவையுடைய இரைகள்‌ வாயின்கண்‌ உள்ளன 
வாயினும்‌. கடு - கடுக்காய்‌ போன்ற கைப்புச்‌ சுவையுடையவற்றை ; * வேம்புங்‌ 
கடுவும்‌ தீம்பிழி யாக ” (700); வேம்பும்‌ கடுவும்‌ போல வெஞ்சொற்‌, மாங்குத 
லின்றி ” (தோல்‌. செய்‌. 112.) விலங்கின்‌ - விலங்குகளைப்போல. சிலர்‌, விலங்‌ 
கின்‌, பிதன்மனைக்கே பீடழிர்‌௫ நிற்பார்‌. “' வம்புலாங்‌ கூந்தன்‌ மனைவியைத்‌ 
அறர்‌அ பிசர்பொரு டாரமென்‌ திவற்றை, நம்பினார்‌” (பேரியதிர. ௧. 0: 4) 
என்பதையும்‌ அதன்‌ வியாக்கியானத்தையும்‌ பார்க்க. 


287. ஈன்மக்கட்பேற்றின்‌ நெப்புக்‌ கூறப்படும்‌. 


சற்புடுத்து - கற்பா யெ ஆடையை உடுத்து ; * மணிபொன்னும்‌ சாந்தமும்‌ 
மாலையு மின்ன, அணியெல்லா மாடையின்‌ பின்‌” (பழமோமீ, 271) என்ப 
ராதலின்‌ கற்பை முதலில்‌ ஆடையாக்கிக்‌ கூறினார்‌. அன்பு முடித்து - அன்‌ 
பாகிய மலரைச்‌ குடி. நாண்‌ மெய்ப்பூசி - நாணமாகிய சந்தனத்தை மெய்யின்‌ 
சண்‌ பூசி. பூண்டாட்கு என்‌ தமையால்‌, நற்குண நத்செய்சைகளை அணிகளெனக்‌ 
கொள்க. ஆக்கம்‌ - செல்வம்‌, கொண்டாற்கு - கணவனுக்கு. செய்தவம்‌ வேறு 
இல்லன்றே. 


288. எழில்‌-எழுச்சி ; வளர்ந்தமைந்த பருவத்தும்‌ வளர்ச்‌ அமாறியதன்றி 
இன்னும்‌ வளருமென்பஅ போன்று காட்டும்‌ அழகு (தோல்‌. பொருளியல்‌, 
53, ந.) இசையில்‌ வல்லவன்‌. கார்தையர்‌-பிறமகளிருடைய ; காந்தையரென்ப அ 
மசஸிரென்னும்‌ பொ.தப்பொழுளில்‌ நின்ற. நோக்கம்‌ - பார்வை. நயன்‌ 
உடை இன்‌ சொல்லான்‌ -- அன்புள்ள இன்சொற்களை யுடையவன்‌. கேள்‌ - 


௪. நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௨௧௩ 


நயனுடை யின்சொல்லான்‌ கேளெனினு மாதர்க்‌ 

கயலார்மே லாகு மனம்‌. (௮௨) 
289. கற்பின்‌ மகளி னலம்விற்‌ அணவுகொளும்‌ 

பொற்றொடி நல்லார்‌ ஈணிகல்லர்‌ - மற்றுத்தம்‌ 

கேள்வற்கு மேதிலர்க்குக்‌ தங்கட்குக்‌ தங்கிளைஞர்‌ 

யாவர்க்குங்‌ கேடுசூ மார்‌. (௮௩) 
290. முறையும்‌ குடிமையும்‌ பான்மையு நோக்கார்‌ 

நிறைய நெடுகாணும்‌ பேணார்‌ - பிறிதுமொரு 

பெற்றிமை பேதைமைக்‌ குண்டே பெரும்பாவம்‌ 

கற்பின்‌ மகளிர்‌ பிறப்பு. (௮௪) 
29 |. பெண்மை வியவார்‌ பெயரு மெடுத்தோதார்‌ 

கண்ணொடு நெஞ்சுறைப்ப நோக்குறார்‌ - பண்ணொடு 


கணவன்‌ ; எழுவாய்‌. கேள்‌, எழில்‌ மிக்கான்‌, இளையான்‌, இசைவல்லான்‌, ரோக்‌ 
கத்தான்‌, இன்சொல்லான்‌ எனினும்‌ என்க. மாதர்க்கு - மகளிர்க்கு. மனம்‌ 
அயலார்மேல்‌ ஆகும்‌. 


289. இ.கமுதல்‌ இரண்டு பாட்டுக்களால்‌ கற்பில்லாத குலமகளிரஅ 
இழிவு கூறப்படும்‌. 

கற்பில்‌ மகளின்‌ - கற்பில்லாத குலமகளைக்‌ காட்டிலும்‌. நலத்தை 
விற்று, பொற்றொடி நல்லார்‌ : வரைவின்‌ மகளிர்‌. அவர்‌ ஈல்லராதற்குக்‌ கார 
ணம்‌ பின்னிரண்டடிகளித்‌ கூறப்படும்‌. கேள்வன்‌ - கணவன்‌. ஏதிலர்‌ - அய 
லார்‌. இளைஞர்‌ - சுற்றத்தார்‌. கேடு - பழி பாவம்‌ முதலியன. 


290. குடிமை - குடிப்பிறப்பு; * பெண்ணெனப்‌ படுவ கேண்மோ மீடில 
பிறப்பு நோக்கா ?” (வக. 1597.) பான்மை - வருணத்தின்‌ தன்மை; பால்‌ - 
வருணம்‌ ; * வேற்றுமை தெரிந்த நாத்பா ஓள்ளும்‌” (புறநா. ௧௮௩ : 8.) 
நிறை - மனத்தைக்‌ கற்புகெறியில்‌ கிற.த.ததல்‌. நெடுநாண்‌ - நெடுங்‌ காலமாக 
உள்ள நாணம்‌ ; ££ நூணோ டுடன்பிறந்த நான்‌” (மத்‌. 98), * என்னொடும்‌ 
வளர்ந்த, பொற்பார்‌ இரு௩ாண்‌ ?' (சிற்‌. 208) என்று கூறப்படுதல்‌ காண்க. 
பேதைமைக்குப்‌ பிறிதம்‌ ஒரு பெற்றிமையுண்டோ. பெற்றிமை - தன்மை; 
என்ற,  நாணாமை நாடாமை நாரின்மை யாதொன்றும்‌, பேணாமை பேதை 
தொழில்‌ ” (குறள்‌, 888.) என்பதை நினைந்‌ கூறிய அ. 

கற்பில்லாத மகளிர்‌ பிறப்பு, பெரும்பாவம்‌ என்க, 


291. இதுமுதல்‌. 18-செய்யுட்களால்‌ அறவறத்தின்‌ இலக்கணம்‌ கூறப்‌ 
படும்‌. 


௨௧௪ கும்ரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பாடல்‌ செவிமடார்‌ பண்பல்ல பாராட்டார்‌ 

விடில்‌ புலப்பகையி னார்‌. 2 (௮௫) 
292, அயிற்சுவையும்‌ தூநல்லார்‌ தோட்சுவையு மெல்லாம்‌ 

அயிற்சுவையி னாகுவவென்‌ றெண்ணி - அயிற்சுவையும்‌ 

பித்துணாக்‌ கொள்பபோற்‌ கொள்ப பிறர்சிலர்போல்‌ 

மொத்துணா மொய்ம்பி னவர்‌. (௮௬) 
298. அன்பொ டருளுடைய ரேனு முயிர்நிலைமற்‌ 

ழென்பியக்கங்‌ கண்டும்‌ புறந்தரார்‌ - புன்புலாற்‌ 


அறவறத்தார்க்கு ஆகாத லை செயல்கள்‌ இச்செய்யுளிற்‌ கூறப்படும்‌. 

பெண்மை வியவார்‌ - பெண்‌ தன்மையை வியந்து பேசார்‌. அவர்‌ பெயர்‌ 
களையும்‌ எடுத்‌. ஐச்‌ சொல்லார்‌. நெஞ்சுறைப்ப - நெஞ்சு அழுந்த. பண்‌ - பாலைப்‌ 
பண்‌ முதலியன. மகளிர்‌ பாடும்‌ பண்ணையும்‌ பாடலையும்‌ செவிமடார்‌ ; செவி 
மடார்‌ - கேளார்‌; அதவிகள்‌ இசையை விரும்பிக்‌ கேளாரென்பஅ, “மடந்தையர்‌ 
மொழியும்‌ கானமும்‌ கேட்டு மன்னவன்‌ மகண்முலை மணந்தான்‌, கடந்திரி 
கலையின்‌ கோடுபெற்‌ அயர்ந்த கருதருக்‌ தவனெனல்‌ கேட்டு,  படர்ந்திள மறி 
மான்‌ வேட்டுவன்‌ பாடும்‌ பண்செவி மடுத்தவன்‌ வலைமேல்‌, கடந்தன. கண்டும்‌ 
வெவ்விசை கேளேன்‌ ”” (பாகவதம்‌, ௧௧ : ஆசிரியரை யுரைத்த. 15) என்னும்‌ 
செய்யுளால்‌ விளங்கும்‌. தாம்‌ அஞ்சித்‌ அறந்த காமத்தைப்‌ பண்ணும்‌ பாட்டும்‌ 
மிகுவிக்கு மாதலின்‌ பண்ணொடு பாடல்‌ செவிமடாரென்றார்‌ ; ££ களைநரம்‌ 
பிசையும்‌ கூத்தங்‌ கேழ்த்தெழுக்‌ தீன்ற காம, விளைபயன்‌ ” (சீவக. 2598) 
என்பதனாலும்‌ இஃஅ அறியப்படும்‌. வீடு இல்‌ - விடுதல்‌ இல்லாத ; வீடு - விடு 
சல்‌; “ வீடில்‌ பட்டினம்‌ ” (சீவக. 88, ந): 

292. தவஞ்‌ செய்வார்க்குரிய விரதங்களுள்‌ உண்டி . சுருக்கலொன்‌ 
தென்பது இதிற்‌ கூறப்படும்‌. 

அயிற்சுவை - தூக்கத்தின்‌ இன்பம்‌. தூ நல்லார்‌ தோட்சுவை யென்றது 
காம இன்பத்தை, அயிற்‌ சுவையும்‌ - உணவின்‌ சுவையையும்‌. பித்து உணாக்‌ 
கொள்ப போல்‌ - பித்தடையவர்‌ சுவையையறியாமல்‌ உணவு கொள்ளுதலைப்‌ 
போல. பிறராகிய சிலரைப்போல. மொத்துணா மொய்ம்பினவர்‌ - புலன்களால்‌ 
ஆன்பப்படாத வன்மையுடையவர்‌. 

பேருண்டி, அயில்‌ காமம்‌ முதலிய தாமத உணர்ச்சிகளை உண்டாக்குவ 
தாதலின்‌, அதவியர்‌ அதனை விரும்பாரென்றபடி. 

மொய்ம்பினவர்‌ கொள்ப வென்க. 

293. அறதவொழுக்கம்‌ பூண்டார்‌ தம்‌ உடலைப்‌ பாஅகாப்பதிற்‌ கருத்‌ இக்‌ 
சொள்ளா ரென்பர்‌. 

உயிர்நிலை - உடம்பு; உயிர்‌ கித்றற்‌ டெனாதலின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறினார்‌ 
(குறள்‌, 290,) என்பு இயக்கம்‌ - எலும்பு வெளியே தோன்றி அசைதல்‌ ; 4 என்‌ 


௪. நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௨௧௫ 


பொய்க்குடி லோம்புவரோ போதத்தாற்‌ மும்வேய்க்த 

புக்கில்‌ குடிபுகுஅ வார்‌. (௮௪) 
294. சிற்நின்பஞ்‌ சின்னீர தாயினு மஃதுத்றார்‌ 

மற்றின்பம்‌ யாவையும்‌ கைவிடுப - முற்றுந்தாம்‌ 

பேரின்ப மாக்கட லாடுவார்‌ வீழ்பவோ 

பாரின்பப்‌ பாழ்ங்கும்பி யில்‌. (௮௮) 
295. எவ்வினைய ரேனு மிணைவிழைச்‌ சொன்றிலரேற்‌ 

றெவ்வுந்‌ இசைகோக்கக்‌ கைதொழும்‌ - அவ்வினை 

காத்த விலரே லெனைத்‌ அணைய ராயினும்‌ 

அர்த்தரும்‌ அர்ப்பா லர்‌. (௮௯) 
296. பமபரப்பி னோடே பலபல செய்தாங்‌ 

இரவுபகல்‌ பாழுக்‌ இறைப்ப - ஒருவாற்றான்‌ 

நல்லாற்றி னூக்கிற்‌ பதறிக்‌ குலைகுலைப 

எவ்வாற்றா னுய்வா ரிவர்‌, (௯௦) 


பெழும்‌ இயங்கும்‌ யாக்கையர்‌ ” (முருக. 180.) புன்புலால்‌ - புலாலுண்ணும்‌ 
சாதியாரும்‌ விரும்பாத புன்மையையுடைய ஊன்‌; “புலைய னும்விரும்‌ பாத 
விப்‌ புன்புலால்‌ யாக்கை ” (அரிச்சந்திர) பொய்க்குடில்‌ - உடம்பு, போதம்‌ - 
ஞானம்‌. அதனால்‌ வேய்ந்த புக்ிவென்றஅ முத்தியை ; “ பரந்தாமப்‌ புக்கில்‌ ” 
(688.) புக்கில்‌ - எஞ்ஞான்‌ அம்‌ இருப்பதற்குரிய இல்லம்‌ (துறள்‌, 340.) குடிபுகுஅ 
வார்‌ ஓம்புவரோ ? ஓம்பாரென்றபடி. “ஞானத்தால்‌ வீடாக காட்டு” 
(சிறுபஞ்ச. 86) என்பவாகலின்‌ போதத்தால்‌ தாம்‌ வேய்ந்த புக்கலென்று 
வீட்டைக்‌ கூறினார்‌. 

294. ஞானியர்‌ உலக இன்பத்தை விரும்பாரென்பர்‌. 

சன்னீர.த - நித காலமே நிற்கும்‌ இயல்பின (209.) முற்றும்‌ - கால 
முழுதும்‌. கும்பி - சேறு. கடலில்‌ ஆடுவார்‌ கும்பியில்‌ வீழாரென்‌ஐ அ ஒரு கயம்‌. 

295. தவவிரதம்‌ பூண்டார்‌ மகளிர்‌ இன்பத்தை விழையாரென்பர்‌. 

வினை - தவச்செயல்‌, இணை விழைச்சு - புணர்ச்சி. (பி - ம்‌,) * ஒன்றில்‌ 
லெனில்‌,' தெவ்வும்‌ - பகைஞரும்‌. அவ்வினை - அந்த இணைவிழைச்சை. கார்த்‌ 
தரும்‌ - காம அகர்ச்ியில்‌ மிதூர்க்தவர்களும்‌,. அலர்‌ தார்ப்பார்‌ - பழிமொழி 
களைக்‌ கூறுவார்‌. 

296. பரபரப்பு - மிச்ச விரைவு. பாழுக்கு இறைப்ப - பாழ்‌ நிலத்திற்கு 
நீர்‌ இறைப்பார்கள்‌ ; என்‌ஐஅ பயனற்ற செயல்களைச்‌ செய்வார்கள்‌ என்‌ ஐபடி ; 
ஏழைத்‌ தொழும்பனே னெத்தனையோ காலமெலாம்‌, பாமுக்‌ நிறைத்தேன்‌ "" 
(திருவா. தோனோக்‌. 18.) ஒருவாத்றான்‌ - ஒருவகையால்‌. நல்‌ ஆற்றின்‌ ஊச்‌ 
இன்‌ - ஈல்வழியிலே செல்லும்வண்ணம்‌ ஊக்கத்தை உண்டாக்கினால்‌. பதறிக்‌ 
குலைகுலைப - அவ்வழியிற்‌ செல்லுதற்கு அஞ்சி ஈடுங்குவார்‌. 


௨௧௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


297. இளைய மூதுதவ மாற்றுது கோற்றென்‌ 

அளைவின்அ கண்பாடு மூழே - விளிவின்று 

வாழ்நாள்‌ வரம்புடைமை காண்பசேம்‌ காண்பாரும்‌ 

தாழாமே நோற்பார்‌ தவம்‌. (௯௧) 
298. நல்லவை செய்யத்‌ தொடங்கனு கோனாமே 

அல்லன வல்லவற்றிற்‌ கொண்டுய்க்கும்‌ - எல்லி 

வியனெறிச்‌ செல்வாரை யாறலைத்‌ அண்பார்‌ 

செலவு பிழைத்‌அய்ப்ப போல்‌. (௯௨) 


பயனற்ற செயல்களையே செய்து காலத்தைப்‌ போக்கியும்‌, பிதர்‌ அறி 
வுறுத்திக்‌ கூறினும்‌ நற்செயல்‌ செய்ய நடுங்கியும்‌ வாழ்வாரை நினைந்த இரங்‌ 
இயெபடி.. 

297. இளையம்‌ - நாம்‌ இப்போது இளம்பருவத்தை யுடையேம்‌. முது 
தவம்‌ ஆற்றும்‌ - முதிய பருவத்திலே தவத்தைச்‌ செய்வோம்‌. மு.அ - முஅமை. 
நோற்று - விரதங்களை மேற்கொண்டு. என்று - என எண்ணி. உளைவின்று - 
மனத்திற்‌ கவலையின்றி. கண்பாடும்‌ - தங்குதலும்‌ ; தவஞ்‌ செய்யாது வாளா 
விருத்தலைக்‌ குறித்தபடி. ஊழே - விதியின்‌ பயனே ; இஃது அ௮ங்நனம்‌ செய்‌ 
யாரை நினைந்து இரங்மெபடி. விளிவு இன்று - இளமையிலேயே இறத்தல்‌ 
இல்லாமல்‌. வாழ்நாள்‌ வரம்புடைமை காண்பரேல்‌ - தம்‌ வாழ்நாளின்‌ எல்லை 
நீண்டிருத்தலே அறிந்தாரேல்‌; அறிதல்‌ அரிதென்றபடி ; “ சென்றநா 
ளெல்லாஞ்‌ சிறுவிரல்வைக்‌ தெண்ணலாம்‌, கின்றாள்‌ யார்க்கு முணர்வரி.அ ”' 
(அறநேறிச்சாரம்‌, 09.) காண்பரேல்‌ கண்பாடும்‌ ஊழென்க;: தாழாமே - 
முதமை வரும்வரையில்‌ தாமதம்‌ செய்யாமல்‌. காண்பாரும்‌ தவம்‌ நோற்பார்‌. 

££ நரைவரு மென்றெண்ணி ஈல்லறி வாளர்‌, குழவி யிடத்தே அறந்தார்‌ ”, 
“ மற்றறிவா நல்வினை யாமிளைய மென்னாது, கைத்அண்டாம்‌ போழ்தே கரவா 
தறஞ்செய்ம்மின்‌ ” (நாலடி, 11, 19) என்பவற்றின்‌ கருத்‌.இக்கள்‌ இச்செய்‌ 
யுளில்‌ அமைந்‌தள்ளன. 

298. புண்ணிய முடையார்க்கே தவஞ்செய்தல்‌ கூடுமென்பார்‌. 

கோனாமே - செய்வதைப்‌ பொறாமல்‌. அல்லன - பாவங்கள்‌.அல்லவத்தில்‌ - 
திய வழியில்‌. கொண்டுய்க்கும்‌ - சொண்டு செலுத்தும்‌. எல்லி - இரவில்‌; 
ஈஎல்லியம்‌ போஅ வழங்காமை முன்னினிதே” (இனியவை. 84.) வியல்‌ 
ரெறிச்‌ செல்வாரை - அகன்ற வழியிற்‌ செல்பவரை. செலவு பிழைத்த - 
செல்லும்‌ வழியைத்‌ தப்பச்‌ செய்அ ; பிழைத்து - பிழைப்பித்து ;  குடிபொன்‌ 
நிக்‌, குற்றமு மாங்கே தரும்‌” (தறள்‌, 171) என்பதில்‌ பொன்‌ அவித்தென்ப அ 
பொன்றியென வந்தாத்‌ போன்றஅ இஅ. உய்ப்பபோல்‌ - தவறான வழியில்‌ 
செலுத்‌ ததல்போல, 

ஆதலைத்‌ அண்பார்‌ செலவு பிழைத்த.ப்ப்பபோல்‌, அல்லன கோனாமே 
அல்லவத்றித்‌ கொண்டுய்க்கு மென்க. 


௪. நீதிநெறி விளக்கம்‌ ௨௧௭ 


299. நெஞ்சு புறம்பாத்‌ துறந்தார்‌ தவப்போர்வை 

கஞ்சுக மன்னு பிறிதொன்றே - கஞ்சுகம்‌ 

எப்புலமுங்‌ காவாமே மெய்ப்புலங்‌ காக்குமற்‌ 

நிப்புலமுங்‌ காவா இத. (௯௩) 
500. வஞ்சித்‌ தொழுகு மதியிலிகாள்‌ யாவரையும்‌ 

வஞ்சித்தே மென்று மழென்மின்‌ - வஞ்சித்த 

எங்கு முளனொருவன்‌ காணுங்கொ லென்‌ ஐஞ்சி 

அங்கங்‌ குலைவ தறிவு. (௯௪) 
301. மறைவழிப்‌ பட்ட பழிமொழி தெய்வம்‌ 

பறையறைந்தாங்‌ கோடிப்‌ பரக்குங்‌ கழிமுடைப்‌ 

புன்புலா னாற்றம்‌ புறம்பொதிந்து மூடினும்‌ 

சென்னைக்குள்‌ சேயார்‌ முகத்து. (௯௫) 

££ தவமும்‌ தவமுடையார்க்‌ காகும்‌ ” (தறள்‌, 202) என்பதன்‌ பொருளைத்‌ 
தழுவி வந்தத இது. 

299. உள்ளத்‌ துறவின்‌ இழப்புச்‌ கூறப்படும்‌. 

நெஞ்சு புறம்பா - நெஞ்சு தம்‌ வயப்படாமல்‌ அயலதாக இருப்ப. தவப்‌ 
போர்வை - தவவேடமாகிய போர்வை ; தம்மைப்‌ பிறர்‌ ஐயப்படா திருத்தக்‌ 
பொருட்டுக்‌ கொண்டதாதலின்‌ அதனைத்‌ தவப்போர்வை யென்றார்‌; அதனை, 
££ வலியி னிலைமையான்‌ வல்லுருவம்‌ ”' (குறள்‌, 278) எனத்‌ இருவள்ளுவரும்‌ 
கூறுதல்‌ காண்க. கஞ்சுகம்‌ - சட்டை. எப்புலமும்‌ காவாமே - எந்தப்‌ பொறி 
களின்‌ தொழிலையும்‌ பாஅகாவாமல்‌. மெய்ப்புலம்‌ - மெய்யாகிய இடத்தை. இப்புல 
மென்‌ ஐஇ உடம்பை ; இப்புலமும்‌ : உம்மை இழிவு செப்பு. எனைய கஞ்சுகம்‌, பனி 
மழை முதலியவற்றினின்‌ அம்‌ உடம்பையேனும்‌ பாஅகாக்கும்‌ ; தவப்போர்வை 
அதனையும்‌ காவாதென்பஅ கருத்த. “ நெஞ்சிற்‌ அறவார்‌ அறந்தார்போல்‌ வஞ்‌ 
சித்து,வாழ்வாரின்‌ வன்கணா ரில்‌” (குறள்‌,270) என்ப இங்கே அறிதற்பாலஅ. 

800. வஞ்சித்து - பிறருக்கு வஞ்சனை செய்த. மதியிலிகாள்‌ : விளி. 
வஞ்சித்த - பிறரை வஞ்சித்த செயல்களை. எங்கும்‌ உளனொருவன்‌ - கடவுள்‌, 
காணுக்கொல்‌ : கொல்‌, அசைநிலை. அங்கம்‌ குலைவு அறிவு - அச்சத்தால்‌ 
உடம்பு நடுங்குதல்‌ அறிவுடைமையாகும்‌. * காணா ரெனச்செய்யார்‌ மாணா 
வினை ” (பழமோமி, 102.) 

801. மறைவழிப்பட்ட பழிமொழி - மறைவான இடத்தின்கண்‌ உண்‌ 
டான பழிச்சொல்‌. பறையறைந்தாங்கு - பறையஜைந்தாத்போல. (பி- ம்‌.) 
“பரம்பும்‌.' புன்புலால்‌ கழிமுடை நாத்தம்‌ - ஊணின.அ மிக்க நாத்தம்‌. சென்று 
உதைக்கும்‌ ; சென்று தைக்கும்‌ என்பதம்‌ பொரும்‌ ஆம்‌, 

இஃது எடுத்தக்‌ காட்டுவமையணி, 
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௨௧௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


808, மெலியார்‌ விழினு மொருவாத்மு னுய்ப 
வலியார்மற்‌ றொன்றானு முய்யார்‌ - நிலைதப்பி 
நொய்ய சழக்கென வீழாவாம்‌ வீழினும்‌ 
. . உய்யுமா லுய்யா பிற, (௯௬) 
808. இசையாக போலினு மேலையோர்‌ செய்கை 

வசையாகா மற்றையோர்க்‌ கல்லாற்‌ - பசுவேட்டுக்‌ 

தியோம்பி வான்வழக்கங்‌ காண்பாசை யொப்பவே 

ஊனோம்பி யூன்றின்‌ பவர்‌. (௯௭) 
804. எவரெவ செத்திறத்த ரத்திறத்த ராய்நின்‌ 

றவரவருக்‌ காவன கூறி - எவரெவர்க்கும்‌ 

உப்பாலாய்‌ நிற்பமற்‌ றெம்முடையார்‌ தம்முடையான்‌ 

எப்பாலு நிற்ப தென. (௯௮) 

802. மெலியார்‌ - அறிவின்‌ மெலிந்தவர்‌. உய்ப - தப்புவார்‌. ஒன்றா 
னும்‌ - ஒரு வழியினாலேனும்‌. (பி - ம்‌,) “கிலைதப.' நொய்ய - கனத்திற்‌ குறைக்‌ 
தவை. சழக்சென - விரைவில்‌. பிக உய்யா; பிற - சனமுள்ளவை. 

வலியார்‌ தம்‌ நிலையினின்றும்‌ பிறழின்‌ மிட்டும்‌ அர்கில்ையை அடைதல்‌ 
அரிதென்றபடி ; “இந்திரர்‌ புகழும்‌ தொல்‌ ரில்லறம்‌ புரிக்கு ளோர்க்குத்‌, 
தந்தம வொழுக்கச்‌ தன்னிற்‌ ஐகுமுறை தவறிற்‌ ஜேனும்‌, சிந்திடும்‌ தீர்வு முண்‌ 
டாத்‌ செய்தவர்க்‌ கனைய சேரி, னம்ந்திட லரிதால்‌ வெற்பி னுச்சியிற்‌ சவற 
லொப்ப '' (கந்த.) 

808. இசையாத போலினும்‌ - பொருந்தாதனவறத்றைப்போலத்‌ தோற்றி 
னும்‌. மேலையோர்‌ - மேன்மக்கள்‌. மற்தையோர்க்கு அல்லால்‌ - ஒழ்‌ மக்கள்‌ 
இறத்தன்றி. ஒரு செயலே, செய்வார்‌ தகுதிபற்றி வேறுபடும்‌. பச - யாகப்பசு. 
தீ ஓம்பி - ஓமாக்னியைப்‌ பாதுகாத்து ; வேள்வி முடித்து என்றபடி. வான்‌ 
வழக்கம்‌ காண்பார்‌ - மழை பெய்தலைக்‌ காண்பவர்‌. ஒப்பவே - ஒப்பார்களா ? 
ஊன்‌ ஓம்பி - தம்‌ முடம்பைப்‌ பாதுகாத்த. ஊனுண்டலின்‌ இழிவைப்‌ புலப்‌ 
படுத்த ஊன்‌ தின்பவரென்றார்‌, “£ சாவமுன்‌ னாட்டக்கன்‌ வேள்வித்‌ தகர்இின்‌.று '" 
(கிநுவா. திருச்சதகம்‌, 4) என்பத போல. 

வேள்வி செய்வார்‌ ஊளை உட்கொண்டாலும்‌, ௮௮ செய்வார்‌ தகுதி 
பற்றியும்‌ சருத்தப்‌ பத்தியும்‌ வான்வழக்கங்‌ காணாம்‌ பயன்பத்றியும்‌ இழிவாகா 
சென்றபடி. 

804. ஞானாசிரியர்‌ இயல்பு கூதப்படும்‌. 

எவர்‌ எவர்‌ எத்திறத்தர்‌ - தம்‌ மாணாக்கர்களுள்‌ எவர்‌ எவர்‌ ஏத்த எந்த நிலை 
யினரோ, (பி- ம்‌.) * அவரவருக்கு. உப்பாலாய்‌ - மேற்பட்டவராய்‌. எம்‌ 
முடையார்‌ - ஆசிரியர்‌, தம்முடையான்‌ - பரம்பொருள்‌. எப்பாலும்‌ நி ற்ப 
என - தான்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ அப்பாலாளாயினாம்‌. எவ்விடத்‌ சம்‌ கலந்து 


தித்றலைப்போல. தம்முடையான்‌ கிற்பதென கிற்பரென்க. 


௪. நீதிநெறி விளக்கம்‌. ௨௧௯ 


905. மெய்யுணர்ந்தார்‌ பொய்ம்மேற்‌ புலம்போக்சார்‌ மெய்யுணர்ச்சி 
கைவருதல்‌ கண்ணாப்‌ புலங்காப்பார்‌ - மெய்யுணர்ந்தார்‌ : 
காப்பே நிலையாப்‌ பழிகாண னீள்கதவாச்‌ 
சேப்பார்‌ நிறைத்தாழ்‌ செறித்து, உன்டு, (௯௯): 

806. கற்றுத்‌ அறைபோய காதலத்குக்‌ கற்பினாள்‌ 
பெற்றுக்‌ கொடுத்த தலைமகன்‌ போல்‌ - முற்றத்‌ 
அறந்தார்க்கு மெய்யுணர்விற்‌ றூன்அவதே யின்பம்‌ 
இறந்தவெலார்‌ அன்பமலா இல்‌. (௧௦௦) 


807. கற்முங்‌ கறிந்தடங்கித்‌ தீதொரீஇ நன்றாற்றிப்‌ 
பெற்றது கொண்டு மனந்திருத்திப்‌ - பற்றுவதே 


805. மெய்யுணர்ந்தார்‌ - ஞானியர்‌. பொய்ம்மேல்‌ - நிலையாத பொருள்‌ 
களின்மேல்‌. புலம்‌ - பொறிகளை. மெய்‌ உணர்ச்‌ - தத்‌ அவ ஞானம்‌. கைவருதல்‌ 
கண்ணா - பெறுதலே கருத்தாக, புலம்‌ காப்பார்‌ - பொறிகளைத்‌ தியவழிகளித்‌ 
செல்லாதபடி. தடுப்பார்‌. மீட்டும்‌ வந்த மெய்யுணர்ந்தாரென்பஅ சுட்டுப்‌ 
பொருள அ; எழுவாய்‌. காப்பே - பொறிகைக்‌ காத்தலே. பழிக்கு நாணுதல்‌ 
கதவாக. (பி - ம்‌.) “ பழிகாணம்‌. ' சேப்பார்‌ - தங்குவர்‌. நிறைத்தாழ்‌ செறித்து - 
மனத்தை ஒரு வழியில்‌ கிறு த்‌. ததலாகிய தாழக்கோலைச்‌ சேர்த்த. நிறைத்தாழ்‌ 
செறித்தச்‌ சேப்பா ரென்க. (பி - ம்‌.) ' சேர்ப்பார்‌ , *நிறைத்தாள்‌.” நிறையின்‌ 
சிறப்புப்பற்றிக்‌ கதவுக்கு வலியாகிய தாழாக உருவகப்படுத்தினார்‌ ; * சாழொன்‌ 
றுயர்இண்‌ கதவு வலிபுடைத்தோ, தாழொன்‌ திலதாயிற்‌ முன்‌” (நன்னேறி, 
82.) நிறைத்தாழ்‌: பேருங்‌. ௧. 88: 150. 

பின்னிரண்டடிகள்‌ உருவசவணி, 


800. மெய்யுணர்வால்‌ வரும்‌ இன்பச்‌ சிறப்புச்‌ கூறப்படும்‌, 

அறைபோய - கல்வித்துறையில்‌ முடிவுபோன: கற்பினாள்‌ - கற்புடைய 
மனைவி. முற்றத்‌ அறந்தார்க்கு - அகப்பத்று புறப்பற்றுக்களை : ஒருங்கே, 
அறந்தார்க்கு. மெய்யுணர்வில்‌ தோன்‌ அவதே - மெய்ஞ்ஞானத்தில்‌ தோன்றும்‌ 
இன்பமே. இறந்த எலாம்‌ - அஃதொழிக்த மற்றைய எல்லா இன்பங்களும்‌. 

807. வீடு பெற முயல்வார்‌ தன்மை கூறப்படும்‌. 


கற்றாங்கு - நூல்களிற்‌ படித்தவாறே. அடக்கம்‌ கல்வியின்‌ பயனாகும்‌ ; 
“£ கற்றறிந்தார்‌ கண்ட தடக்கம்‌” (பழமோழி, 248) இத ஓரீடஇ - தய 
செயல்களை விலக்கி, தீதொரீடு நன்றாற்றி யென்றது, “விலக்கிய வோம்பி 
விதித்தனவே செய்யும்‌" (224) என்பதை வற்புறுத்தியபடி, பத்றுவதே - 
எல்லாரும்‌ பற்றுவதாகய பரம்பொருளை, பற்றுவதே பற்றுவதே யென்னும்‌ 


௨௨௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பற்றுவதே பற்றிப்‌ பணியறநின்‌ ரொன்அணர்நக்து 

நிற்பாரே நீணெறிச்சென்‌ றார்‌. (௧௦௧) 
308. ஐயர்‌ தரிபின்‌ றளந்துத்‌ இயிற்றெளிக்‌ த 

மெய்யுணர்ச்சிக்‌ கண்விழிப்பத்‌ தூங்குவார்‌ தம்முளே 

காண்பதே காட்சி கனவு நனவாகப்‌ 


ண்பதே தீர்ந்த பொருள்‌. ௧௦௨ 
& 12 றா 


நீதிகறிவிளக்கம்‌ 


முத்தித்னு, 


அடுக்கு, “ பொய்யாமை பொய்யாமை யாத்றின்‌ '' (தறள்‌, 297) என்றஅ 
போல நினற. பணியத நின்று - எல்லாச்‌ செயலும்‌ அடங்கும்படி. நின்று ; 
2 என்னுடைய, செயன்மாண்ட வாபாடித்‌ தெள்ளேணங்‌ சோட்டாமோ” 


(திநுவா.) ஓன்று : பரம்பொருள்‌. 


808. ஐயம்‌ - அதவோ இதுவோ என ஒன்றில்‌ அணிவு பிறவாது நிற்கும்‌ 
உணர்ச்சி. திரிபு - ஒன்றை மத்றொன்றாகத்‌ அணிதல்‌, அளந்து - சாட்சி முத 
லிய பிரமாணங்களால்‌ அளக்‌.௮. உத்திகளால்‌ தெரிநர்‌,த; உத்தி - யுக்தி, மெய்‌ 
யூணர்ச்சிக்‌ சண்லிழிப்ப - சத்தியஞானமாகிய கண்‌ விழித்திருப்ப. தூங்குவார்‌ - 
உலக நூகர்ச்சியை அறியாதிருப்பவர்‌ ; * விழித்துசக்கும்‌ தொண்டர்‌ ”" (70) 
என்றார்‌ முன்னும்‌. தீர்த்த பொருள்‌ - முடிந்த பொருளாகும்‌. 


திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை 
டுய்‌ 
காப்பு 
(வேண்பா) 
809. இடும்‌ கமலேசர்‌ கான்‌ மணிமா லைக்குமிகப்‌ 
பாடும்‌ கவிதைநலம்‌ பாலிக்கும்‌--விடொன்‌ த 
முப்போ தகத்தின்‌ முயல்வோர்க்கு முன்னிக்கும்‌ 
கைப்போ தகத்தின்‌ கழல்‌. (௧) 
நால்‌ 
(நேரிசை வேண்பா) 
310. நீரூர்ந்த முக்கீர்‌ நிலவலய நீள்கொடிஞ்சித்‌ 
தேரூர்ந்த செல்வத்‌ இயாகனே-—ஆரூர 


809. கமலேசர்‌ - தியாகேசர்‌ ; கமலை - இருவாரூர்‌. கவிதை - செய்யுள்‌ ; 
மாசில்‌ பனுவற்‌ புலவர்‌ புகழ்புல, காவித்‌ புனைந்த நன்கவிதை” (பரி. ௬: 
7-8); * வினையொழிய வேராச, காரியஞ்‌ செய்யுங்‌ கவிதையே '' (தமீழ்விடூ,) 
நலம்‌ - சொல்லினிமை, பொருளினிமையாயெ அழகுகள்‌. ஒன்ற - அடை 
யம்பொருட்டு, முப்போது - மூன்றுகாலங்களிலும்‌ ; மு;த்தும்மை தொக்க, 
அகத்தின்‌ முயல்வோர்க்கு - இயானிப்பவர்க்கு, கைப்போதகம்‌ - அஇக்கையை 
யுடைய யானை ; என்ஐ௮ விநாயகக்கடவளை. 

... கழல்‌ பாலிக்கு மென்க, 

810. தலைவி கூத்று; தோழி கூத்தமாம்‌. 

முந்கீர்‌ நிலவலயம்‌ - கடல்‌ சூழ்ந்த பூமியாகிய வட்டம்‌. நிலவலயமாயெ 
தேர்‌, நீள்‌ கொடிஞ்சித்தேரென்௧க; “* ஆழித்தேர்‌ வித்தகனே யான்சண்ட 
தாரூரே ” (தே.) என இத்தலத்தின்‌ தேர்‌ சறெப்பிக்கப்‌ பெறுமாதலின்‌, 
முதலில்‌ £தேரூர்ந்த செல்வத்‌ இயாகனே என்றாள்‌. இயாகேசர்‌ திருத்‌ 
தேரில்‌ எழுந்தருளும்போஅ அடிக்கு ஓராயிரம்‌ பொன்‌ இமைக்கப்படு 
மாதலின்‌ செல்வத்தியாக னென்றாள்‌. வீதிவிடங்கர்‌: திருவாரூர்த்‌ இயாகேச 
குடைய திருஈாமம்‌ ; ஸப்த விடங்கர்களில்‌ இவர்‌ ஒருவர்‌. இருக்காறாயிவில்‌ 
ஆதிவிடங்கரென்‌ அம்‌, இருக்கோளிலியில்‌ அவனிவிடங்கரென்றும்‌, திருமறைக்‌ 
காட்டிற்‌ புவனி விடங்கரென்றம்‌, இருவாய்மூரில்‌ நீல விடங்கரென்றும்‌, 
இிருஈள்ளாற்தில்‌ ஈகரவிடங்கரென்றும்‌, இருவாரூரில்‌ வீதி விடங்கரென்றும்‌, 
இருஈாகைக்காரோணத்தில்‌ அழசவிடங்கரென்றும்‌ இயாகராச மூர்த்திகளுக்குத்‌ 


௨௨௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


வீதிவிடங்‌ காவடங்கா வேலைவிடம்‌ போலுமதிப்‌ 
பாதிவிடங்‌ காகடைக்கண்‌ பார்த்து. (௨) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

911. பார்பெற்ற வல்லிக்கும்‌ பா ரதிக்குமெய்ப்‌ பா.இயுமத்‌ 
தார்பெற்ற வேணியும்‌ தந்தார்‌ இயாகர்‌ தடம்புயத்தின்‌ 
சீர்பெற்றி லேமென்று நாணால்‌ வணங்கிச்‌ சிலையெனவும்‌ 
பேர்பெற்ற தாத்பொன்‌ மலைகுனித்‌ தாரெம்‌ பிரானென்ப்ரே, 


(அறுகீர்க்கமிநேடி லடி யாசிரியவிரத்தம்‌) 
912. என்பாக ஈகுதலையோ டெழிலாக வணிந்தகம 
லேச மற்றுன்‌ 
றன்பாக மிடப்பாகத்‌ தலைவிகரு விழிதோய்ந்தும்‌ 
தலைவி பாகத்‌ 


திருநாமங்கள்‌ உள்ளன. அடங்கா வேலை விடம்‌ - தன்‌ கொடுந்தன்மை அடங்‌ 
காத சமுத்திரத்தில்‌ எழுந்த நஞ்சை. மதிப்பாதி - அரைச்சந்திரன்‌. சந்திர 
னுக்கு விடம்‌ உவமை. மதிப்பாதியாகிய விடத்தினின்றும்‌ பாஅகாப்பாயாக. 


கடைக்கண்‌ பார்த்துக்‌ சகாவென்க. 

811. பார்பெத்த வல்லி - உமாதேவியார்‌. பாரேதிக்கு - கங்கைக்கு, 
வல்லிக்கு மெய்ப்பாதியும்‌, பாரதிக்கு வேணியும்‌ தந்தார்‌; நிரனிறை; 15-ஆம்‌ 
செய்யுள்‌ பார்க்க. புயத்தின்‌ சர்‌ - நருத்தோளின்‌ அழகை. காணால்‌ வணங்கி - 
ஈாண்கயிற்றால்‌ வளைந்த, நாணத்தால்‌ தலைகுனிர்‌அ. தன: - வில்‌, கல்‌. பொன. 
மலை - மேரு. குனித்தார்‌ - வளைத்தார்‌. 

மேருமலை காண்கயித்றால்‌ வளைந்து வில்லான செய்தியை, சிவபெரு 
மான்‌ திருத்தோளழகைத்‌ தான்‌ பெருமையின்‌ நாணத்தால்‌ தலைவளைந்‌த பொன்‌ 
னென்னும்‌ நிலைமாறிக்‌ கல்லென்னும்‌ பெயரையும்‌ பெற்ததென்று தோற்றும்‌ 
படி. உரைத்தார்‌. இஃ சிலேடையொடு வந்த தற்குறிப்பேற்றவணி. 

“* வரைகுழைக்கு முலைகுழைப்பக்‌ குழைஇரடோ எழூன்முடி. வணங்கி 
மென்னக்‌, கரைகுழைக்கு மலைகுழைத்த கண்ணுதற்கு ”' (078) என்னும்‌ இச்‌ 
நூலாசிரியர்‌ வாக்கும்‌, *£ உன்மலை வார்முலை ஈல்லேர்‌ கவர்ந்த அதவுதற்குப்‌, 
பொன்மலை காணொண்‌ கழுத்தொடு தாளுறப்‌ பூட்டிவெங்கை, மன்மலை மா.த 
மை பங்காளன்‌ முன்னம்‌ வளைத்ததன் றி, வின்மலை யாக்குத லென்யிளிர்‌ வேற்‌ 
கண்‌ விளங்ழைமே” (வேங்கைக்கோவை, 12) என்ப.கம்‌ இதனோடு ஒரு 
வாது ஓப்பு நோச்கத்பாலன. 

912. அர்த்தகாரிசுவரத்‌ இருவருவத்தை கிளைக்கு ஆசிரியர்‌ கூறியது 
இத. 


௫. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨௨௩ 


தன்பாக நின்றிருகோக்‌ கவைதோய்ந்‌ துக்‌ திருநிறம்வே 
முகை யாலப்‌ 
பொன்பாக மிஅவெனவு நின்பாக மிதுவெனவும்‌ 
புகலொ ணாதே. (௪) 
(நேரிசை யாசிரியப்பா) 


813. ஒண்கதிர்‌ பரப்புஞ்‌ செங்கதிர்க்‌ கடவுள்‌ 
வெயில்கண்‌ டறியா வீங்கருட்‌ பிழம்பிற்‌ 
புயல்கண்‌ படுக்கும்‌ பூந்தண்‌ பொதும்பித்‌ 
காவலர்ப்‌ பயந்து பாதபத்‌ தொதுங்கிய 

௫. இருவே அருவிற்‌ கருவிரன்‌ மந்தி 
பொன்னிறம்‌ பழுத்த பூஞ்சுளை வருக்கை 
முன்னுறக்‌ காண்டலு முளையெயி நிலங்க 
மடி.க்தலத்‌ திருத்தி வசர்க்துவள்‌ ளூரொல்‌ 
தொடுத்தபொழ்‌ சுளைபல வெடுத்‌ அவாய்‌ மடுப்பத 

௧௦. மானிட மடங்க மாணிடைக்‌ தோன்றி 
அடகப்‌ பெயரி னவுணன்மார்‌ பிடர்து 


என்பையும்‌ ஆகத்தையும்‌ ஈகுதலையையும்‌ ஓட்டையும்‌ அணிந்த ; ஆகமென்‌ 
அ முழு என்பாமெ கங்காளத்தை ; ஓடு - ஆமையோடு, தலைவி - உமாதேவி 
யார்‌. பொன்‌ என்றம்‌ அத்‌ தேவியாரையே. அம்பிகையின்‌ கரிய இருவிழி 
யின்‌ நிறத்தால்‌ வெபெருமான்‌ இருமேனி கரிய நிறத்தையும்‌, சிவபெருமானது 
திருவிழியின்‌ செந்‌ நிறத்தால்‌ உமாதேவியாரின்‌ திருமேனி செரற்றிறத்தையும்‌ 
அடைந்தமையின்‌ மயக்கமுண்டாயித்றென்றார்‌. இருவரும்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ 
நோக்‌இ இன்புலுவதைக்‌ குறிப்பித்சவாறு. 


818. (1 - 14.) பலாப்பழத்தைக்‌ ண்டு சுளையை உண்ணாம்‌ மந்தி 
நரசிங்க மூர்த்தியைப்போலத்‌ தோத்து மென்பார்‌. செங்கதிர்க்சடவுள்‌ - 
சூரியன்‌; கடவுளது வெயில்‌. பிழம்பு - திரட்சி, பொகம்பு - மரச்செறிவு; 
££ வெயினுழை பறியாக்‌ குயினுழை பொதும்பர்‌” (பேரம்பாண்‌. 874, மணி, 
௪: 5); * வெயில்கண்‌ போழாப்‌ பயில்பூம்‌ பொதும்பு” (பேருங்‌. ௧. 88: 27.) 
காவலர்‌ - பலாப்பழத்தைக்‌ காப்பவர்கள்‌ (தறுந்‌. ௩௪௨: 1-8, ௩௮௫ ; 1-2) 
பாதபம்‌ - மரம்‌. இருவேறுரு - மனித இயல்பும்‌ விலங்கின்‌ இயல்பும்‌ ஒருங்கு 
அமைந்த உருவம்‌. மந்தி- பெண்‌ குரங்கு, வருக்கை - பலாப்பழம்‌. முளை 
எயிறு - நாணல்‌ முளையைப்போன்ற கூரிய பல்‌. வகஒர்ந்து - பிளக்‌. மானிட 
மடங்கல்‌ - நரசிங்கம்‌. ஆடகப்‌ பெயரின்‌ அவுணன்‌ இரணியன்‌ ; ஆடகம்‌-பொன்‌. 

பீ-ம்‌.) 'ரீடுபைங்‌ குடரொடு கிணங்‌,' பலாப்பழத்‌. அக்கு இரணியனும்‌, அதனுள்‌ 


௨௨௪" குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


நீடுபைங்‌ குடரி னிணங்கவர்௩்‌ தஅண்டென 
இறும்பூது பயக்கு நறும்பணை மருதத்‌ 
தந்த ணாரூ ரெந்தையெம்‌ பெரும 
௧௫. சிங்கஞ்‌ சுமந்த செழுமணித்‌ தவிசிற்‌ 
கங்குலும்‌ பகலுங்‌ கலக்தினி திருந்தாங்‌ 
இடம்வலம்‌ பொலிந்த விறைவியு நீயும்‌ 
நடுவண்‌ வைகு நாளெங்‌ குழவியை 
ஒருவிரி னொருவி ருள்ளகெக்‌ குருக 
௨௦. இருவிருக்‌ தனித்தனி யேர்தினிர்‌ தழீஇ 
முச்சுடர்‌ குளிர்ப்ப முறைமுறை நோக்க 
உச்சி மோந்துமப்‌ பச்சிளங்‌ குழவி 
நாறுசெங்‌ குழுதத்‌ தேறலோ டொழுகும்‌ 
எழுதாக்‌ ளெவியி னேழிசை பழுத்த 
௨௫. இழுமென்‌ குரல மழலைத்‌ தீஞ்சொத்‌ 
சுவையமு அண்ணுஞ்‌ செவிகளுக்‌ கையவென்‌ 
பொருளில்‌ புன்மொழி போக்கி 
அருள்பெற வமைந்ததோ ரற்புத முடைத்தே, (௫) 
(நேரிசை வேண்பா) 
814. தேங்குபுக மாரூர்த்‌ தியாகர்க்கெண்‌ டிக்குமொளி 
வீங்கு பகற்போது வெண்படமாம்‌-- தூங்கிருள்சூழ்‌ 


ளிருக்கும்‌ சச்கைக்குக்‌ குடரும்‌, சுளைக்கு நிணமும்‌, குரங்குக்கு ஈரசில்கமூர்த்தி 
யும்‌ உவமைகள்‌. உண்டென - உண்டது போல. இறும்பூது - வியப்பு, பணை - 
வயல்‌. 

(15 - 28.) உமாதேவியாருக்கு இரவும்‌ சிவபெருமானுக்குப்‌ பகலும்‌ உவ 
மைகள்‌. நாளெங்‌ குழவி யென்ற முருகக்கடவுளை. ஒருவிரின்‌ - ஒருவரைக்‌ 
காட்டிலும்‌. இறைவன்‌ தஇிருவிழிகள்‌ மூன்றும்‌ முச்சுடராதலின்‌ £ முச்சுடர்‌ 
குளிர்ப்ப கோக்‌” என்றார்‌. செங்குமுதத்தேதல்‌ - வாய்‌ நீர்‌. எழுதாக்‌ செவி 
யின்‌-வேதத்தைப்போல. சிவபெருமானும்‌ உமாதேலியாரும்‌ முருகக்கடவுளைப்‌ 
பாராட்டல்‌ ; 205, 450. போக்க - செலுத்தி, அருள்‌ பெறும்படி அமைந்த 
நிலை அற்புத முடைத்‌௫ என்க. இச்செய்யுளின்‌ பிற்பகுதியின்‌ சொல்‌ லும்‌ 
பொருளும்‌ 601 - ஆம்‌ செய்யுளிம்‌ சுரிதகத்திலும்‌ அமைக்‌ ள்ளன. 

914. வெபெருமாணுக்குத்‌ இசைகளே ஆடையாதலின்‌ அத்திசைகள்‌ 
பகலில்‌ வெண்ணிதமடைக்‌ த வெள்ளாடையாகவும்‌, இரவிற்‌ கருகிறமடைக்‌ 
கரிய ஆடையாகவும்‌, அத்திப்பொழு,தில்‌ செர்கிதமடைர்‌ த செவ்வாடையாகவும்‌ 


௫. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨௨௫ 


கங்குற்‌ பொழுது கரும்படமாஞ்‌ செம்படமாம்‌ 
பொங்குத்த புன்மாலைப்‌ போது, (௬) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

815. போதொன்‌ நியதண்‌ பொழிற்கம லேசர்பொன்‌ மார்பிலெந்தாய்‌ 
சூதொன்று கொங்கைச்‌ சுவடென்ப ராற்றொல்‌ களிற்‌.நுரிவை 
மீதொன்‌ அவகண்டு வெங்கோப மாமுகன்‌ வெண்மருப்பால்‌ 
ஈதொன்‌ றடுகளி றென்ழெதிர்‌ பாய்ந்த விணைச்சுவடே. (௭) 

(அறுசீர்க்கழிநெடிலடி யாசிரியவிருத்தம்‌) 

910. இணங்குகம லாலயமா லிதயத்திற்‌ பொலிந்ததியா 

கேச ரம்பொற்‌ 
கணங்குழைமண்‌ மகளிதய கமலத்அம்‌ பொலிதலினக்‌ 
கமல மான 


அமைூன்தன. வெண்‌ படம்‌ - வெள்ளாடை ; படம்‌ - ஆடை. புன்‌ மாலை - 
செக்கர்‌ நிறத்தையுடைய மாலை ; புன்மை-சிவப்பு (பட்‌, 90, ந.); புன்மாலை - 
ஒளியிழந்த மாலையெனலுமாம்‌. 

815. சிவபெருமான்‌ மேலுள்ள யானைத்தோலைக்‌ கண்டு அப்பெருமானை 
ஒரு யானையென்றெண்ணி விஈாயகர்‌ பாய, அவருடைய கொம்பிரண்டும்‌ 
பட்டதனால்‌ உண்டான சுவடுகள்‌ இரண்டையும்‌ உமாதேவியாருடைய கொங்கை 
யினால்‌ உண்டான சுவடுகளென்பர்‌. இ தத்குறிப்பேற்ற அணி, 

கமலேசர அ மார்பில்‌. எம்‌ தாய்‌ - உமாதேவியாரஅ. சூறு - கூதாடுதற்கு 
அமைந்த காய்‌; ஆகுபெயர்‌. உரிவை - தோல்‌. ஓன்றுவ - பொருக்துதலை. 
வெவ்விய கோபத்தையுடைய மா வென்தத யானையை ; மா - விலங்கு; மா 
முகன்‌ - விநாயகக்‌ கடவுள்‌. இணைச்‌ சுவடு - இரட்டைச்‌ சுவடுகள்‌, இச்செய்யுஸி 
லமைந்த கருத்தை வேறொரு வகையாக இக்நாலாசிரியரே 547 - ஆம்‌ செய்யு 
ளில்‌ அமைத்துள்ளார்‌. 

816. தியாகேசர்‌ திருமாலின்‌ இதயத்தம்‌ அவர்‌ தேவியாராகிய மண்‌ 
மகளின்‌ இதயமாகிய திருவாரூரிலும்‌ விளங்குதலின்‌ அவ்விருவர்‌ உள்ளமும்‌ 
ஒத்த தன்மையனவாம்‌. 

கமலம்‌ ஆலயம்‌ மால்‌ - நீரை இருப்பிடமாகக்‌ கொண்ட திருமால்‌ ; நீரென்‌ 
ஐது கடலை. அம்பொற்‌ கணங்குழை மண்மகள்‌ - அழயெ பொன்னா 
லாகிய திரண்ட குழையென்னும்‌ சகாதணியையுடைய பூதேவி, அழ 
யெ பொன்னின்‌ தொகுதியையும்‌ தளிர்களையும்‌ தன்பால்‌ உடைய பூமிதேவி; 
குழை, இங்கே மரஞ்‌ செடி கொடிகளுக்கு ஆகுபெயராய்‌ நின்றதாகக்கொண்டு, 
தன்‌ அகத்தே பொற்புதையல்கையும்‌ புறத்தே தாவரங்களையும்‌ உடையவ 
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௨௨௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


மணங்கமழ்பங்‌ கயத்தடஞ்சூழ்‌ கமலைகம லாலயப்பேர்‌ 
வாய்த்த தான்மத்‌ 
ணைங்கனையா ரிதயமுந்தம்‌ மருட்கொழுக ரிகயமுமொன்‌ 
ரேகும்‌ தானே. (௮) 
(நேரிசை யாசீரியப்பா) 


817, தானமால்‌ களிஅ மாநிதிக்‌ குவையும்‌ 
ஏனைய பிறவு மீகு௩ ரீக 
நலம்பா டின்‌ றி காண்டுறந்‌ தொரீஇ 
இலம்பா டலைப்ப வேற்குக ரேற்க 

௫. புரவலர்‌ புசக்கலு மிரவல ரிரத்தலும்‌ 
இருவே நியற்கையு மிவ்வல குடைத்தே 
அதாஅன்அ 

ஒருகா லத்தி அருவமத்‌ மொன்றே 
இடப்பான்‌ முப்பத்‌ திரண்டறம்‌ வளர்ப்ப 
வலப்பா லிரக்கன்‌ மாநிலத்‌ தின்றே 


ளென்று கொள்க. மண்மீகளிதய கமலமென்றஅ திருவாரூரை (328);““மேதி 
னிக்‌, காதன்‌ மங்கை யிதய கமலமா, மாதொர்‌ பாகனா ராரூர்‌ மலர்ந்ததால்‌ '? 
(பேரிய. திருமலைச்‌. 88.) (மீ- ம்‌.) * கமலத்திற்‌, அக்கமலம்‌ மான - அந்த 
இதய கமலத்தை ஒப்ப. சமலாலயமென்னும்‌ பெயர்‌ திருவாரூருக்கு வந்ததன்‌ 
இயல்பான காரணம்‌ திருமகள்‌ இங்கே தற்‌த்‌ தவம்புரிந்ததாகும்‌ ; கமலா .. 
இருமகள்‌. இங்கே, அதற்கு வேறொரு காரணம்‌ கற்பித்தார்‌. கற்புடை மகளிர்‌ 
உள்ளக்கருத்‌ தம்‌ சணவர்‌ உள்ளல்சருத்‌௫ம்‌ ஒன்றாயிருத்தல்‌ இயல்பாதலின்‌ 
இிருமாலும்‌ பூமிதேவியும்‌ தம்‌ இதயத்தில்‌ தியாகப்‌ பெருமானை வைக்கள்ளா 
ரென்றார்‌. தான்‌, ௭ : அசை நிலைகள்‌. 

917. அர்த்த நாரீசுவர வடிவத்தைக்‌ குறித்த செய்யுள்‌ இத. உலகத்தில்‌ 
ஈகையாளரும்‌ இரவலரும்‌ தனித்தனியே இருப்பர்‌ ; இவ்வுருவத்தில்‌ ஒருபால்‌ 
ஈதலும்‌ மத்றொருபால்‌ இரத்தலும்‌ அமைந்தமை வியப்பாகும்‌. 

(1-6) தானமால்‌ சளி - மதத்தையுடைய பெரிய யானை. கஜாந்த 
ஐசுவரியம்‌ எனச்‌ செல்வத்திற்கு யானையைத்‌ தலைவரம்பாக்குதலின்‌ அதனை 
முதலிற்‌ கூறினர்‌. ஈலம்பாடு - ஈன்மை உண்டாதல்‌, ஒரீஇ - நீக்‌, இலம்பாடு 
அலைப்ப - வறுமை வருத்த. (பீ - ம்‌.) க இலம்பாகுன்‌ தி,” ஏத்குரர்‌ - இரப்போர்‌. 
புரவலர்‌ - ஈசையுடையோர்‌. புரத்தல்‌ - தம்பால்‌ இரந்தாறாக்கு ஈர பா காத்‌ 
தல்‌. அதாஅன்அ - அம்கனம்‌ அல்லாமல்‌. 

(7-9) உருவம்‌ ஒன்றே ஒரே காலத்தில்‌ அதம்‌ வளர்ப்பஅம்‌ இரத்தலும்‌ 
இன்று, மற்று: அசைகிலை, இடப்பால்‌ - அம்பிகையின்‌ பாகம்‌, வலப்பால்‌ - 


௫. இருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨௨௭ 


௧௦. விண்டொட நிவர்த வியன்‌ அதிற்‌ கொடிகள்‌ 
மண்டலம்‌ போழ்ந்து மதியக டுடைப்ப 
வாணிலா வழுதம்‌ வழங்கெக்‌ கொடிகள்‌ 
வேனிலிற்‌ பயின்ற வெப்பம தாற்றுபு 
கொடியா செத்துணைக்‌ கொடுமை செய்யினும்‌ 
கழ. மதியார்‌ செய்திடு முதவியை யுணர்த்தும்‌ 
பன்மணி மாடப்‌ பொன்மதிற்‌ கமலைக்‌ 
கடிநகர்‌ வைப்‌பினிற்‌ கண்டேம்‌ 
வடிவ மற்றிது வாழிய பெரிதே, (௯) 
(நேரிசை வேண்பா) 


318. பெருமான்‌ தமிழ்க்கமலைப்‌ பெம்மான்கைம்‌ மானும்‌ 
கருமா னுரியதளும்‌ கச்சும்‌-—ஒருமானும்‌ 
சங்கள்‌ தடங்காதுக்‌ தார்மார்புல்‌ கண்டக்கால்‌ 


அங்கத்‌ தடங்கா தவா. (௧௦) 


வெபெருமான்‌ பாகம்‌; “இல்லை யென்ப திலையோர்‌ மருங்கிலே - யெவ்வ 
ஐங்களு முண்டோர்‌ மருங்கே ” (089) என்பர்‌ பின்‌. 

(10-15.) மாடத்தில்‌ கட்டிய கொடிகளின்‌ செயல்‌ கூறுவார்‌. மண்டலம்‌ 
- வட்டம்‌, நிலா: எழுவாய்‌. கொடியார்‌ - அவசங்கள்‌, சொடியவர்‌ ; மதியார்‌ - 
சந்திரன்‌, அறிவுடையோர்‌; சிலேடை. தன்‌ வயிற்றைக்‌ இண்டு வருத்திய 
கொடிகளின்‌ கொடுமையை உளங்கொள்ளாஅ அமுதம்‌ பொழிந்து அக்கொடி 
களின்‌ வெப்பத்தை ஆற்றிய மதியின்‌ செயல்‌ அறிஞர்‌ செயலைப்‌ புலப்படுத்‌ 
இய; ££ இன்னாசெய்‌ தார்க்கு மினியவே செய்யாக்கால்‌, என்ன பயத்ததோ 
சால்பு” (தறன்‌, 987) என்பதை ஓர்க, 

(16-8.) மணிமாடத்தையும்‌ மதிலைபும்‌ உடைய கமலை, சண்டேம்‌ - ஒரே 
உருவத்தில்‌ ஒருபால்‌ அறம்‌ வளர்ப்ப மற்றொருபால்‌ இரத்தலைச்‌ சண்டேம்‌, 
மற்று : அசைநிலை. 

818. சிவபெருமானைத்‌ தரிசித்த தலைவி கூறிய அ. 

பெம்மானத கையிலுள்ள மானும்‌. கருமான்‌ உரி அதள்‌ - யானையை 
உரித்த தோல்‌, ஒரு மான்‌ : உமாதேவியார்‌. சங்கம்‌ - குழை. தார்‌ - மார்பிலணி 
யும்‌ மாலை. அவா அங்கத்தில்‌ அடங்காஅ; அங்கம்‌ - மனம்‌, 

££ சையடைந்த மழுமானுஞ்‌ செழுமானு முழைமானுங்‌ கயலு மானும்‌, 
மையடைந்த விழிமானு முடனாக வருணேசர்‌ வருகு வாரே” (அருணைக்‌ 


கலம்‌. 85) என்பதிலும்‌ பலமான்கள்‌ கூறப்படும்‌. 


௨௨௮  குமர்குருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
319. வாவியம்‌ போருகஞ்‌ சூழ்கம லேசர்புள்‌ வாய்கிழித்த 
தூவியம்‌ போருகந்‌ தோனுநின்‌ மோர்துணைத்‌ தாளடைந்த 
ஆவியம்‌ போருகம்‌ தாயிரங்‌ கூத்றுடன்‌ ரூலுமஞ்சேல்‌ 
காவியம்‌ போருக நன்னெஞ்ச மேயவர்‌ காமங்களே. (௧௧) 
(அறுசீர்க்கமிநெடிலடி யாசீரியவிநுத்தம்‌) 
920, காம வேற்படைக்‌ கடவுளைப்‌ பயந்தருள்‌ 
நங்கைதென்‌ கமலேசர்‌ 
வாம பாகத்தைக்‌ கொளவலப்‌ பாகநீர்‌ 
மங்கைகொண்‌ டனள்‌ போலாம்‌ 
காம நீற்றொளி தன்னிறங்‌ காட்டவெண்‌ 
டலைநிரை இரைகாட்டக்‌ 
காமர்‌ பூங்கொடி மடந்தையர்‌ மதர்விழிக்‌ 
கயலுலா வசலாலே. (௧௨) 


919. வாவியில்‌ அம்போருகம்‌ சூழ்ந்த; அம்போருகம்‌ - தாமரை. புள்‌ 
வாய்‌ இழித்த தூவி அம்போர்‌ - பகாசுரனாயெ புள்ளின்‌ வாயைக்‌ கிழித்த இரு 
மாலாயெ மென்றெகையுடைய அம்பை உடையோர்‌; அம்பு விரைவாகச்‌ 
செல்லுதத்பொருட்டு அதன்‌ கோலில்‌ சி௫கு அமைக்கப்பட்டிருக்கும்‌. உகர்‌ 
தோறும்‌ நின்றோர்‌ - எல்லா யுகங்சளிலும்‌ அழிவில்லாமல்‌ நிலைபெற்று நின்ற 
வர்‌. ஆவி: விளி. அம்‌ போர்‌ உகந்து ஆயிரம்‌ கூற்று உடன்றாலும்‌ ; கூற்று - 
யமன்‌. அஞ்சேல்‌ - பயப்படாதே. கா இயம்பு - நாவே கூறுவாயாக. நன்‌ 
னெஞ்சமே ஓருக; ஓஒருக - தியானம்‌ செய்க. அவர்‌ நாமங்களை நாவே 
இயம்பு, நெஞ்சமே ஒருக என்க, 

920. காம வேற்படை - அச்சத்தைத்‌ தரும்‌ வேலாயுதத்தையுடைய. 
கடவுள்‌ - முருகவேள்‌. ஈங்கை - உமாதேவியார்‌. நீர்மங்கை - கங்கை. தாம 
நீத்மொளி - விளக்கத்தையுடைய விபூதியின்‌ ஒளி. தன்னிதறம்‌ - கங்கையின்‌ 
நிறத்தை; ௮௮௫ வெண்ணிற முடைய; * தம்மேனி வெண்பொடியாற்‌ 
தண்ணளியா லாரூரர்‌, செம்மேனி கங்கைத்‌ இருஈஇதியே” (840) என்பர்‌ பின்‌. 
வெண்டலை நிரை - தசையிழந்த தலைகளின்‌ வரிசை; இதத்கு அரை உவமை, 
சொடிபோன்‌ ஐ மடர்தையர்‌. விழியாகிய கயல்‌. விழிக்சயல்‌ உலாவரலாவ, 
அம்மடக்தையர்‌ எப்பொழும்‌ வெபிரானஅ இருமேனியமையே ௨ ந்து 
நோக்குதல்‌ ; * சாமிக்கு மடர்தையர்கட்‌ கயலெலா முமையடைதல்‌ கணக்கே 
யன்றோ ” (194) என்றார்‌ முன்னும்‌. நீறும்‌ வெண்டலையும்‌ மகளிர்பார்வை 
யும்‌ இலை ஐவன்‌ பாகமாமயெ லலப்பாலுக்கு உரியனவாதலின்‌ அப்பாகத்தை 


மட்டும்‌ கங்கை கொண்டாற்‌ போன்ற தென்றார்‌. 


இ. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨௨௯ 


(நேரிசை யாசிரியப்பா) 

321. வருமுலை சுமந்து வாங்கிய அசுப்பிற்‌ 
புரிகுழன்‌ மடந்தையர்‌ பொன்னெடு மாடத்‌ 
தொண்கதிர்‌ வயிரமுந்‌ தண்கதிர்‌ நீலமும்‌ 
சேயொளி பரப்புஞ்‌ செம்மணிக்‌ குழாமும்‌ 

௫. மாயிரு டுரந்து மழகதி ரெறிப்பச்‌ 
சுரநதி முதல வ.ரநதி மூன்றும்‌ 
திருவநீண்‌ மறுகிற்‌ செல்வது கடுப்ப 
ஒள்ளொளி தம்பு மொண்டமிழ்க்‌ கமலைத்‌ 
கெள்ளமு அறைக்கும்‌ இங்களங்‌ கண்ணித்‌ 
௧௦, திநிறக்‌ கடவுணின்‌ கான்முறை வணங்கும்‌ 
கூற்றெனப்‌ பெயரிய கொடுக்தகொழி அளையன்‌ 
ஊற்றமில்‌ யாக்கை யுவர்நீர்க்‌ கேணிப்‌ 
புலத்தலை யுயிர்மீ னலைத்தனன்‌ பிடிப்ப 
லவளி பித்தென வமைத்துவைத்‌ இருந்த 


821. யமபயத்தினின்‌றும்‌ உய்யக்‌ கொள்ள வேண்டுமென்று வேண்டு 
கின்றார்‌. 

(1-8.) தஇருவாரூரிலள்ள மாடங்களித்‌ பதித்த வயிரம்‌, நீலமணி, 
மாணிக்க மென்பவற்றாலுண்டான மூவகைச்‌ சோதிகளும்‌ ஒருங்கே வீதியிற்‌ 
பரந்து இரிவேணி சங்கமத்தை ஓத்தனவென்பர்‌. 

வருமுலை - தோன்றி வளரும்‌ முலை. வாக்கிய நுசுப்பின்‌ - உள்வாங்யெ 
இடையையுடைய. மடந்தையர்‌ வாழும்‌ மாடம்‌. சேயொளி - செந்நிற ஓளி, 
மாயிருள்‌ - பேரிருளை. அரந்அ - ஓட்டி, (பி- ம்‌.) *கதிரெறிப்பன.! சுரகதி - 
கங்கை; இது வெண்ணிற முடையஅ. எனைய இரண்டு நதிகள்‌, நீல 
நிறமுடைய யமுனையும்‌ செந்கிதமுடைய வாணியுமாம்‌. கங்கை யமுனை வாணி 
மூன்றும்‌ கூடிய இடத்தைத்‌ இறிவேணி சங்கம மென்பர்‌. இருவம்‌ - செல்வம்‌. 
கடுப்ப ௬ ஒப்ப. ஒள்ளொளி - மிக்க ஒளி. சமலையில்‌ உள்ள, திரிவேணி 
சங்கமம்‌ : 840. 

(9 - 10.) உறைக்கும்‌ - அளிக்கும்‌. (பி - ம்‌.) £தெள்ளமு இறைக்கும்‌. * 
இங்களாயெ அழயெ கண்ணியை யணிந்த ; * மாதர்ப்‌ பிறைக்கண்ணியானை ” 
(தே.) தீயின்‌ நிறத்தையுடைய கடவுள்‌. காலை முறைப்படி வணங்குஅம்‌. 

(11 - 7.) யமனை வலைஞனாக உருவகம்‌ செய்வர்‌, 

கொடுக்தொழில்‌ நளையன்‌ - உயிரை உடலினின்ஐம்‌ பிரிக்கும்‌ கொடிய 
செயலையுடைய வலைஞன்‌ ; “£கொடுக்தொழி லாளன்‌ கொன்றனன்‌ குவிப்ப ”? 
(மணி) ஊற்றம்‌ - வன்மை. யாக்கையாகிய உவர்‌ நீரையுடைய கேள? 
யாக்கை பிறருக்கு உதவாதாகலின்‌ ஆதனை உவர்‌ மீர்க்கேணி யாக்னெர்‌. பல 


௨௩௦  குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௧௫. முத்தலைத்‌ தூண்டி அண்டி யத்தலை 
வாழ்காண்‌ மிதப்பு நோக்கித்‌ தாழா 
'கயிநலைத்‌ தொடங்கி யெயிறலைத்‌ திருத்தலிற்‌ 
தள்ளா முயத்சி தவஅபட்‌ டொழிந்தென 
வெள்குறீஇ மற்றவன்‌ விம்மிக னாக 

௨௦. அருட்பெரும்‌ கடலினவ்‌ வாருயிர்‌ மீனம்‌ 
கருக்குழி கழியப்‌ பாய்ந்து தெரிப்பரும்‌ 
பரமா னந்தத்‌ தஇிரையொடு முலாவி 
எய்தரும்‌ பெருமித மெய்த 
ஐயநின்‌ கடைக்க ணருளுதி யெனவே. (௧௯) 

(நேரிசை வேண்பா) 
322, என்பணிந்த தென்கமலை யீசனார்‌ பூங்கோயில்‌ 
முன்பணிந்த தெய்வ முனிவோர்கள்‌ - அன்பென்னாம்‌ 


மென்னும்‌ தலையையுடைய உயிராயெ மீன்‌; புலம்‌ - பொறி; அறிவுமாம்‌. 
பிடிப்ப - பிடிச்கும்பொருட்டு, ஐ - சிலேட்டுமம்‌. வளி - வாயு. பித்து - 
பித்தம்‌, இம்மூன்றும்‌ உயிராகிய மீனைப்‌ பிடிக்க உதவும்‌ தூண்டிலிலுள்ள 
மூன்று முட்கள்‌. உயிர்‌ ஈீங்குதத்குக்‌ காரணமாக வரும்‌ நோய்க்கு இம்‌ 
மூன்றன்‌ நிலை மாற்றமே ஏஅவாதலின்‌ இவற்றைத்‌ தூண்டில்‌ முள்ளென்றார்‌ 
(581); “மிினுங்‌ குறையினு கோம்செய்யு நாலோர்‌, வளிமுதலா வெண்ணிய 
மூன்று” (தள்‌, 941.) அத்தலை - அவ்விடத்தில்‌. வாத்காளாகிய மிதப்பு; 
மிதப்பு - நீரின்மேல்‌ மிதக்கும்‌ நெட்டித்‌ தக்கை. * தூண்டிற்‌ காரனுக்கு மிதப்‌ 
பிலே சண்‌ ? என்பஅ பழமொழியாதலின்‌ மிதப்பு கோக்கியென்றார்‌. அயிதலைத்‌ 
தொடக்கி - உண்ணாதம்குத்‌ தொடக்கம்‌ செய்து, எயிறு அலைக்‌ இருத்த 
லின்‌ - பல்லைக்‌ கடித துக்கொண்டு ஆயத்தனாக இருத்தவினால்‌. 

(18-24) ஓழிக்தென - ஓழிந்ததென. (பி- ம்‌) £ பட்டழிக்தென." 
வெள்குறிஇ - வெட்சமுத்று. விம்மிதன்‌ - ஆச்சரிய மடைந்தவன்‌ ; * எல்லா 
மின்சளும்‌ போல இஃ. இல்லையே! ? என்று வியப்ப, அருட்பெருங்கடலின்‌- 
நின்‌ அருளாகிய நன்னீரைபுடைய பெரிய கடலில்‌. கருக்குழி கழிய - சருப்‌ 
பக்குழி ஒழிய; பிறவி கோய்‌ நீங்கவென்றபடி. பரமானந்தமாயெ அலை. 
பெருமிதம்‌ - வீரம்‌. கடைக்கண்‌ - கடைக்கட்‌ பார்வை ; ஆகுபெயர்‌. பிற 
விக்குழியினின்‌ அம்‌ ரீல்‌ நின்‌ சருணைக்கடலிலுள்ள பேரின்ப அலையில்‌ உலாவ 
அருள்வாயாக வென்றார்‌. 

அருளுதியென வணங்குதம்‌ (10) என்க, 

322, இயாகப்‌ பெருமானை வணக்கும்‌ முனிவர்கள்‌ தாம்‌ நந்தியின்‌ பிரம்‌ 


படிபட்ட தற்கு வருந்தாமல்‌ மதுரையில்‌ எம்பிரான்‌ மண்‌ சுமத்த அடி 


௫. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨௬௩௧௪ 


புண்சுமந்தோ நந்தி புடைத்தென்னார்‌ புண்ணியனார்‌ 


மண்சுமந்தா ரென்றுருகு வர்‌. (௧௪) 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
823. வரந்தம்‌ தருள வரதம்வைத்‌ தாலென்‌ வசதமிடக்‌ 
கரந்தந்த தாலிவர்‌ கையதன்‌ றேபலி காதலித்துச்‌ 
இந்தந்த செங்கைக்‌ கமலேசர்‌ நாம௩்‌ தியாகசென்ப 


தரந்தந்த வாள்விழி யாடந்த தாங்கொ லறம்வளர்த்தே. (௧௫) 


பட்டதை நினைந்து வருக்தவர்‌ ; அவர்‌ தலையன்பு இருந்தவாறு என்னே யென 
வியப்பார்‌. 


என்பை அணிந்த. பூங்கோயில்‌: இருவாரூர்த்‌ திருக்கோயில்‌ (325) ; 
இேங்காவி நாறும்‌ திருவாரூர்த்‌ தொன்னகரித்‌, பூங்கோயி லஓுண்மூழ்சத 
போகா திருந்தாரே ”' (தே. திருநா.) நந்தி புடைத்‌அப்‌ புண்‌ சுமந்தோம்‌ என்னு 
கருதாராய்‌. தாம்‌ பட்ட பிரம்படி. அவர்களுக்கு இஜைவன்‌ பட்ட பிரம்படியை 
யும்‌ அதற்குக்‌ காரணமாகிய மண்சுமந்த அருள்‌ விளையாட்டையும்‌ நினைந்து 
உருகச்‌ செய்த. “வன்பட்ட கூடலில்‌ வான்பட்ட வையை வரம்பிட்டஙின்‌, 
பொன்பட்ட மேனியிற்‌ புண்பட்ட போதிற்‌ புவிகடையாம்‌, அன்பட்ட வீர 
ரக்‌ தோவாத வூரர்தச்‌ தாயகெஞ்சம்‌ என்பட்ட தோலின்று கேட்டவென்‌ 
னெஞ்ச மிடிபட்டதே ” என்றார்‌ ஒரு பெரியார்‌. (பி-ம்‌.) * உருகுவார்‌.” 


828. வெபெருமான்‌ பிச்சை யேற்பவராதலின்‌ அவருக்குத்‌ இயாகரென்‌ 
னும்‌ இருகாமம்‌ ஏற்புடையதன்று, அலம்‌ வளர்த்த அம்பிசையின்‌ தொடர்புபற்றி 
யே அவருக்கு அத்திருகாமம்‌ வந்தத. அம்கனமாயின்‌ பெருமான்‌ ஈகையைச்‌ 
குறிக்கும்‌ வரத்தை யுடையரன்றே மெனின்‌, அதனை புடையமும்‌ இடப்பாலி 
லுள்ள அம்பிகையின்‌ கரமே மென்பர்‌. 


வரதம்‌ வைத்தால்‌ என்‌ - வரதம்‌ வைத்தால்‌ இவருக்கு என்ன பெருமை, 
இவர்‌ கை ௮௮ அன்றே. பலி - பிச்சை. இவரஅ கை பலிக்காகக்‌ கபாலத்தை 
யுடைய கைதான்‌. அரந்தந்த வாள்‌ - அரத்தால்‌ அராவிக்‌ கூர்மையாக்யெ வாள்‌, 
கொல்‌ : அசைஙிலை, 


“£ இறைவற்குத்‌ தக்க விறுமாப்‌ பெனுமொழி மின்றியொரு, மறவத்ற தன்‌ 
மனை யாட்கேற்ற தாமிஐ' மாப்பனெனக்‌, முறைவற்ற ரெற்கொண் லெகேத்‌ 
அனைப்பலி கொள்ளுமரன்‌, பெறவுற்‌ தனையனை யேகுன்றை வாழும்‌ பெரியம்‌ 
மையே” (பேரிய. கலித்துறை, 1) என்னும்‌ செய்புள்‌ இங்கே ரினைத்தற்‌ 
குரியது. 


௨௩௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(அறுசீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌) 
824, வள்ளமுலைக்‌ கலைமடந்தை மகிழ்நர்‌ தலை மாலைசர 
மாலை யாகக்‌ 
கொள்ளுவது மலர்மடந்தை கொழுகர் தலை கிண்கிணியாக்‌ 
கோத்அச்‌ சாத்த 
உள்ளூுவஅ மொழிவஅமற்‌ றொழியாயே லடிமுடிகள்‌ 
உணர்ந்தே மென்றே 
கள்ளமொழி வான்புற்றென்‌ கமலேச வவர்க்கவையே 
கரியு மாமே. (௧௬) 
(நேரிசை யாசிரியப்பா) 
325. கருந்தாஅ கடுத்த பெரும்பணை தாங்கும்‌ 
படர்மருப்‌ பெருமைபைக்‌ குவளை குதட்டி 
மடிமடை திறந்து வழிந்தபா லருவி 
கரைபொரு தலைப்பப்‌ பெருகுபூக்‌ தடத்து 


824. தியாகேசர்‌ பிரமதேவருடைய ிரங்களைத்‌ திருமுடியித்‌ ரெமாலை 
யாகவும்‌ தருமாலினுடைய தலைகளைத்‌ இருவடியித்‌ இண்கிணியாகவும்‌ அணிதலை 
நிக்கவேண்டு மென்பதற்கு ஒரு காரணம்‌ கற்பிக்கின்றார்‌. 

கலைமடர்தை மூழ்கர்‌ - பிரமதேவர்‌. பிரமரும்‌ திருமாலும்‌ அழிந்தழிக்து 
அவதரித்தலிற்‌ பலரென்பஅ சைவர்‌ கொள்கைமலர்‌. மடகச்தை கொழுரர்‌ - திரு 
மால்‌. இண்டிணி-திருவடியில்‌ அணிவஅ ; திருவாரூர்த்‌ தியாகேசர்‌ கண்கிணிக்‌ 
காலழகராதலின்‌ இதனையும்‌ கூறினார்‌. 

சொள்ளுவ.ும்‌ உள்ளுவதம்‌ ஓழிவத ; ஒழிவது - ஒழியவேண்டுவதே ; 
வியங்கோட்‌ பொருளில்‌ வந்தத, “£ கொள்ளப்படா.அ மறப்ப தறிவிலென்‌ கூத்‌ 
அக்களே ” (சிற்‌.) என்பதித்போல. முன்பு அடியையும்‌ முடியையும்‌ உணராது 
மயங்யெ திருமாலும்‌ பிரமதேவரும்‌ இப்பொழு௮ அடியிலும்‌ முடியிலும்‌ அணிக 
ளாக அமைந்த தம்‌ தலைகளால்‌ அவற்றையுணர்ந்து, * யாம்‌ முன்னரே அடிமுடி 
களை யுணர்ந்தேம்‌; அவை இத்தசையன ' எனப்‌ பொய்கூறப்புனெ அதை 
மறுக்க இயலாதென்றார்‌. கள்ளம்‌ மொழிவான்‌ புன்‌ - பொய்ம்மொழி கூறப்‌ 
புகுந்தால்‌. அவை - இருமுடியிலள்ள பிரமதேவர்‌ தலைமாலைபும்‌ இருவடியி 
ள்ள திருமாலின்‌ தலைகளாலாலிய இண்டுணியும்‌. கரி - சாட்சி. 

325. தம்‌ வருத்தத்தை யணர்ந்தும்‌ தியாசேசர்‌ அருள்‌ செய்யாமைக்குக்‌ 
காரணம்‌ பிறவித்தயர்‌ இத்தகையது என்று அப்பெருமான்‌ அறியாமையே 
என்பர்‌. 
(1-8) அன்னத்தித்குக்‌ கலைமகள்‌ உவமை (10, 707.) 
சறுந்தா.அ - இரும்பு (501.) பணை - பருமை, மருப்பு - கொம்பு, எருமை 


ழ்‌ உப ப்‌ கோட்‌ 
யின்‌ கொம்புக்கு இரும்பு உவமை ; “£ இரும்பியன்‌ தன்ன கருக்கோட்‌ டெருமை" 


இ. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨௩௩ 


௫. வெண்டோ டவிழ்த்த முண்டகத்‌ தவிசிற்‌ 
பானீர்‌ பிரித்துண்‌ டூவெள்‌ ளெ௫னம்‌ 
நாற்பெரும்‌ கடலு ணுண்பொரு டெரித்த 
நாற்பயன்‌ கொள்ளு நாமகட்‌ பொருவும்‌ 
மென்பான்‌ மருதத்‌ தண்புனற்‌ கமலைத்‌ 

௧௦. தென்பான்‌ மேருவித்‌ நிகழ்பூங்‌ கோயில்‌ 
மூவ ரகண்ட மூர்த்தியென்‌ றேத்தும்‌ 
தேவ ரகண்ட தெய்வ நாயக 
நின்னடி.த்‌ தொழும்பி னிலைமையின்‌ ஜேனுநின்‌ 
றன்னடித்‌ தொழும்பர்‌ சார்புபெற்‌ அய்தலிற்‌ 
௧௫, இறியவென்‌ விழுமந்‌ தீர்ப்பது கடனென 
அறியா யல்லை யறிந்துவைத்‌ திருந்தும்‌ 
திரா வஞ்சத்‌ திப்பிறப்‌ பலைப்பச்‌ 
சோரா நின்றவென்‌ அயரொழித்‌ தருள்லை 


(அகநா. ௫௬ : 8.) குதட்ட - மெல்ல. (பீ - ம்‌.) £ குதட்டி '. மடியாகிய மடை, 
(மி - ம்‌.) £ மடுமடை. ' தடம்‌ - தடாகம்‌. வெண்டோடவிழ்த்த முண்டகத்‌ தவி 
நில்‌ - வெள்ளிய இதழை விரித்த வெண்டாமரையாகிய ஆசனத்தில்‌. பாலை 
நீரினின்றும்‌ பிரித்து உண்ணும்‌ தூய வெண்மை கிதமுள்ள அன்னம்‌ ; பால்‌ - 
எருமைப்‌ பால்‌. காத்பயன்‌ - அறம்பொருளின்பம்‌ வீடென்பன. 


(9-12:) மென்பால்‌ மருதம்‌ - மென்பாலாகிய மருதம்‌ ; மருதமும்‌ கெய்‌ 
தலும்‌ மென்பாலெனப்படும்‌. தென்பால்‌ உள்ள மேருவைப்போல விளங்கும்‌ பூங்‌ 
கோயில்‌. (பி - ம்‌.) * இகழுங்‌ கோயில்‌. ” மூவர்‌ ஏத்தும்‌. அகண்டமூர்த்தி - எங்‌ 
கும்‌ நிறைந்த திருமேனியை யுடையவர்‌. சேவரசண்டர்‌ : தியாகேசர்‌ திருநாமம்‌, 


(18 - 8.) கின்‌ அடித்தொழும்பின்‌ நிலைமை இன்றேனும்‌ - நின்‌ இரு 
வடித்‌ தொண்டு செய்வதில்‌ நிலைபெஐதல்‌ என்பால்‌ இல்லையாயினும்‌. மின்‌ 
திருவடித்‌ தொண்டில்லையேனும்‌ கின்‌ அடித்தொண்டர்‌ சார்பைப்‌ பெற்று உய்ந்‌ 
தேன்‌; ஆதலின்‌ என்‌ அன்பத்தைத்‌ தீர்ப்பத கின்‌ கடன்‌. இருத்தொண்டர்பால்‌ 
தொண்டு பூணுதல்‌ சிவபெருமானுக்கு அடிமை பூண்பதிலும்‌ சிறந்ததாதலின்‌ 
அத்தகையோருக்கு இறைவன்‌ அருள்செய்தல்‌ ஒருதலை யென்பது ஆன்றோர்‌ 
கருத்‌ ; இதபத்றியே £ என்‌ விழுமம்‌ தீர்ப்பது கடன்‌ ' என்றார்‌. ££ படமாடுங்‌ 
கோயிற்‌ பகவத்கொன்‌ நீயின்‌, ஈடமாடுங்‌ கோயி னம்பர்ச்கங்‌ காசா, ஈடமாடுங்‌ 
கோயி னம்பர்க்கங்‌ யின்‌, படமாடுங்‌ கோயிற்‌ பகவத்கங்‌ காமே” (திருமந்திரம்‌), 
₹ அன்பர்பணி செய்யவெனை யாளாக விட்டுவிட்டால்‌, இன்பறிலை தானேவர்‌ 
தெய்‌.அம்‌ பராபரமே ?' (தாயுமா னவர்‌.) என்பவற்றை அறிக. அறிர்‌ அவைத்‌ 
இருந்தும்‌ - முன்னரே அறிந்திரும்‌தம்‌ ; வைத்து : ஒரு சொன்னடை. 
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௨௩௪௫  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


புறக்கணித்‌ இருந்ததை யன்றே குறித்திடி ற்‌ 
௨௦. கோள்வாய்‌ முனிவர்‌ சாபநீர்ப்‌ பிறந்த 
திவாய்‌ வல்வினைத்‌ திப்பயன்‌ கொண்மார்‌ 
உடல்சுமந்‌ அழலுமக்‌ கடவுளர்க்‌ கல்லகை 
பிறவியின்‌ அயர்நினக்‌ கறிவரி தாகலின்‌ 
அருளா தொழிந்தனை போலும்‌ 
௨௫, கருணையிற்‌ பொலிந்த கண்ணுத லோயே. (௧௭) 


(நேரிசை வேண்பா) 
826. கண்ணனார்‌ பொய்ச்சூள்‌ கடைப்பிடித்தோ தென்புலத்தார்‌ 
அண்ணலா ரஞ்சுவமென்‌ ஐஞ்சியோ - விண்ணோர்‌ 
விருந்தாடு மாரூரா மென்மலர்‌ த்தா டூக்கா 
திருந்தாடு கின்றவா வென்‌. (௧௮) 


(19 - 25.) ஐ, அன்று, ஏ : அசை நிலைகள்‌. கோள்வாய்‌ முனிவர்‌ - விரத 
மாகிய கொள்கை வாய்ந்த முனிவர.அ. சாபமாகிய கடலித்‌ பிறந்த பாவத்தின்‌ 
பயனைக்‌ கொள்ளும்பொருட்டு. அக்கடவுளரென்றஅ பிரமன்‌ முதலியோரை. 
முணிவர்களின்‌ சாபத்தால்‌ பிரமன்‌ முதலியோர்‌ பலவகைப்‌ பிஐவி யெடுத்தன 
ரென்பஅ புராண வரலாறு. அக்கடவுளரே பிறவியின்‌ தன்பத்தை அறிவார்‌ : 
ரீ அதனை அறியாயென்றார்‌. இவ்வாசிரியரே, “ செத்துப்‌ பிறக்கின்ற தெய்வங்‌ 
கள்‌ ” என்று மற்றைத்‌ தெய்வங்களைக்‌ கூறுவர்‌. * இயல்பாகவே கருணையிற்‌ 
பொலிந்த நீ எனக்கு அருளாதிருத்தற்குத்‌ தச்ச காரணம்‌ ஒன்அ இருத்தல்‌ 


வேண்டும்‌ ; இதவே அக்காரணம்‌ போலும்‌ ' என்றார்‌. 
920. இயாசேசர்‌ இருந்த ஆடுதற்குச்‌ லெ காரணம்‌ கற்பிக்கின்றார்‌. 


இருந்தாடழக ரென்பது இயாசேசர்‌ இருகாமம்‌ ; “£ அளவில்பல்‌ ஓயிருங்‌ 
களியுற விருந்தா டழகர்வீற்‌ நிருந்தறு ளாரூர்‌ '? (தியாகராச. நகரப்‌, 8.) 
இருவடி. தெரிய நின்றாுடின்‌ முன்னர்த்‌ இருவழி காணாது அலமந்த திருமால்‌ 
கண்டேனென்று கூஐவரென்பஅ கருதியோ, முன்னொருகால்‌ யமன்‌ திருவடி 
யால்‌ உசைபட்டவனாதலின்‌ இப்பொழுது தூக்கிய இருவழி கண்டு மீண்டும்‌ 
உதைவிமுமென்‌ அ அஞ்சுவனென்பஅ கருதியோ நீ இருக்தாடுகன்றா யென்பர்‌. 

கண்ணனார்‌ - திருமால்‌. குள்‌ - உறுதிமொழி. கடைப்பிடித்தோ - உறுதி 
யாக எண்ணியோ. தென்புலத்தார்‌ அண்ணலார்‌ - யமன்‌. விண்ணோர்‌ விருக்‌அ 
ஆடும்‌ - தேவர்கள்‌ புதுமையை அ.பவிக்கும்‌; இஅ திருவாரூருக்கு அடை, 
ஆடுநின்ஐவா - ஆடுசனெ்‌தவாது ; ஈது குறைர்த அ, 


௫. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨௩௫ 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
927. என்னுயிர்க்‌ கொக்கு மிளஞ்சேயொ 
டேழுல சன்‌ றவன்னை 
மன்னுயிர்க்‌ கொக்குங்‌ கமலைப்‌ 
பிரான்மணி கண்டங்கண்டு 
மின்னுயிர்க்‌ கும்புய லென்அமென்‌ 
கொன்றைபைர்‌ தாதஅயிர்க்கப்‌ 
பொன்னுயிர்க்‌ கொண்கன்‌ பொலன்‌ அகி 


லாமெந்தை பூந்துகலே, (௧௯) 


(எண்சீர்க்கமிநேடிலடியாசீரியவிருத்தம்‌) 
228. பூமாதி னிதயகம லத்து வைகும்‌ 
பொலிவானு மரியணைமேற்‌ புணரி யின்ற 
மாமாஅ வழிபடவீத்‌ நிருத்த லானும்‌ 
மறைமுதனு ஈடுமுதனு முடிவி னின்ற 


827. இவ்வாசிரியருக்கு வழிபடு கடவுள்‌ முருகக்கடவுளாதலின்‌ அவ 
ரை,  என்னுயிர்க்கொக்கு மிளஞ்சேய்‌ என்றார்‌. அன்னையது உயிருக்கு ஓக்‌ 
கும்‌ கமலைப்பிரான்‌. மணி கண்டம்‌ - நீல நிறம்பொருந்திய திருக்கழுத்து. 
திருக்கழுத்தை மின்னை வெளிப்படுத்‌ தம்‌ மேகமென்றெண்ணிக்‌ கொன்றை 
மலர்ந்து தாதை உதிர்த்தது. உயிர்த்தல்‌ - வெளிப்படுத்‌ தல்‌. கொன்றை கார்‌ 
காலத்தில்‌ மலர்வதாதலின்‌ மேகம்போன்ற கண்டத்தைச்‌ கண்டு மலர்ந்தது) 
“ கார்விரி கொன்றை” (அகநா.) பொன்‌ - திருமகள்‌; அவளுடைய உயிர்ச்‌ 
கொண்கன்‌, திருமால்‌. பொலன்‌ அகல்‌ - பீதாம்பரம்‌ ; பொலன்‌ - பொன்‌. கொன்‌ 
தையின்‌ தாது பொன்னிறத்ததாதலின்‌ எம்பிரானது ஆடையில்‌ ௮௮ பரம்‌ அ 
அவ்வாடையைப்‌ பீதாம்பரம்போலத்‌ தோத்தச்செய்த.௫. இத திரிபதிசய அணி, 


828. தியாகேசப்‌ பெருமானே மும்மூர்த்திபு மாவாரென்பதற்குரிய 


காரணங்கள்‌ சமற்காரமாகக்‌ கூறப்படும்‌. 


பூமா - மண்மகள்‌. அவள்‌ இதய கமலம்‌, இருவாரூர்‌, ஒரு கமலத்தில்‌ 
வைகுதலின்‌ பிரமனை ஒத்தார்‌. அரியணை - சிங்காதனம்‌, புணரி - பாற்கடல்‌. 
மா மாத - திருமகள்‌. இத்தலத்தில்‌ திருமகள்‌ வழிபட்டுப்‌ பேஅபெற்றாள்‌. 
திருமகள்‌ வழிபட வீத்றிருத்தல்‌ இருமா லுக்கும்‌ இியாகேசருக்கும்‌ பொதத்தன்‌ 
மை, மறை முதல்‌ - பிரமதேவர்‌, ஈடுமுதல்‌ - மும்மூர்த்திகளில்‌ நடுவில்‌ வைத்த 


௨௩௬. குமரகுருபரசுவாயிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


தாமாத தெளிவிப்பார்‌ போலு நீலத்‌ 

தமங்கநெடுங்‌ கடன்ஞால மொருங்கு வாய்த்த 
கோமாஅ மனங்குழையக்‌ குழைந்த வாரூர்க்‌ 

குழகனார்‌ கண்டுணிக்கா லழக ரே, (௨௦) 


(நேரிசை யாசீரியப்பா) 
829. அழலவிர்‌ சோதி முழுவெயி லெறிப்ப 
இளநில வெறிக்குங்‌ குளிர்மதிக்‌ குழவியும்‌ 
வெஞ்சினம்‌ பொதிந்த ஈஞ்சுமிழ்‌ பகுவாய்‌ 
வெள்ளைமுள்‌ ளெயிற்றுப்‌ பிள்ளைவா ளரவும்‌ 
௫. தெண்டிரை கொழிக்கும்‌ தீம்புனற்‌ கங்கைத்‌ 
தண்டுறை மருங்கிற்‌ றனிவிளை யாட 
உடன்வைத்‌ தாற்றிய படர்சடைச்‌ கடவுள்‌ 
எனுழ்வலிக்‌ தறுகட்‌ டெறுகினக்‌ கேழல்‌ 
முளையெயி நிலக்க முருகுகொப்‌ புளிக்‌ அத்‌ 
௧௦, தளையவி மிதழிச்‌ கண்டார்‌ மார்ப 
இருவிழி யிரண்டி௮! மிருசுடர்‌ வழங்கலின்‌ 
இசவுஈன்‌ பகலு மொருபுடை டெந்தெனக்‌ 
கடங்கலுழ்‌ கடத்‌ தடங்களிற்‌ அரிவையும்‌ 
எண்ணப்படும்‌ திருமால்‌. ஒருங்கு வாய்த்த - ஒருங்கே கருப்பத்தில்‌ வாய்த்த, 
கோ மாது - உமாதேவியார்‌. குழகனார்‌ - இளமையையுடையவர்‌.  இண்டுிணிக்‌ 
காலழகனார்‌ ; தியாகேசர்‌ இருகாமம்‌. 

829. இவெபெருமானைத்‌ தேவருள்‌ ஒருவராக வைத்‌ எண்ணுதல்‌ பிழை 
மென்பர்‌. 

(1-7.) அழலவிர்‌ சோதி - சிவபெருமானின்‌ இருமேனிச்சோதி; சடை 
யின்‌ சோதியுமாம்‌. ஆத்திய - சுமந்த, ஒன்றையொன்று பசைச்கும்‌ இயல்பை 
யுடைய சந்திரனையும்‌ பாம்பையும்‌ உடன்வைத்தாயென்றஅ ஒரு ஈயம்‌. மதிக்‌ 
குழவி, பிள்ளை வாளரவென்றதத்கேற்ப விளையாடவென்றார்‌, 

(8-10.) எறழ்வலி - மிக்க வன்மை, கேழல்‌ முளைஎயிஐ இலங்க - பன்றி 
யின்‌ மூல்கில்முளே போன்‌ ஐ கொம்பு விளங்க. முருகு - நறுமணம்‌. தளையவிழ்‌ 
இதழி - முஅக்கவிழ்ந்து மலர்க்த கொன்றை. பன்திக்கொம்பு பிறைபோன்‌ 
நிருத்தலின்‌ அகண்டு கொன்றை மலர்ந்த. 

(11-5) இருசுடர்‌ - சக்திர கூரியர்‌. மெந்தென - டெந்தாத்போல, 
கடம்‌ சலுழ்‌ - மதம்‌ பரவும்‌, களிற்றுரிவை - யானைத்தோல்‌. மடங்கல்‌ ஈர்‌ உரி - 
சிங்கத்தின்‌ பச்சைத்தோல்‌. அலமர - அசைய, 4 சிம்கத்தரி மூடுதிர்‌ ”' (0 த) 
என்பதனால்‌ சிக்கச்சோலைடம்‌ இஜைவன்‌ போர்த்ததறிக, யானைத்‌ தோலுக்கு 


௫. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨௩௭ 


மடங்கலீ ருரியு முடன்டெந்‌ தலமர 
௧௫, விண்பட நிவந்த இண்பு யாசல 
நெட்டிலைக்‌ கமுக னெடுங்கயி ஸார்த்துக்‌ 
கட்டுபொன்‌ னூசல்‌ கன்னிய ராடவப்‌ 
பைங்குலைக்‌ கமுகு பழுக்காய்‌ சிந்த 
வெண்கதிர்‌ நித்திலம்‌ வெடித்அகு தோற்றம்‌ 
௨௦. கந்தரத்‌ தழகு கவர்ந்தன விவையென 
அந்தி லாங்கவ ரார்த்தன ரலைப்ப 
ஓண்மிட அடைந்தாய்‌ குதிரஞ்‌ சிந்தக்‌ 
கண்முத்‌ அகுத்அக்‌ கலுழ்வஅ கடுக்கும்‌ 
தண்டலை யுடுத்த வொண்ட்மிழ்க்‌ கமலைப்‌ 
௨௫. பொற்பதி புரக்கு மற்புதக்‌ கூத்தநின்‌ 
சேவடிக்‌ கொன்றிஅ செப்புவன்‌ கேண்மதி 
விலங்கனுண்‌ மிக்கது விண்ணவர்‌ கருவென 
ஒருங்குவைத்‌ தெண்ணுவ தோர்வழக்‌ கன்மையின்‌ 
ஓத்த சாதியி னுயர்புமழ்‌ திழிபும்‌ 
௩௦, வைத்தன ரல்லதை வகுத்தனர்‌ யாரே 
ஆருயிர்க்‌ கமைத்த வோமெழு பிறப்பினுள்‌ 


இருளும்‌ சிங்கத்தோலுக்குப்‌ பகலும்‌ உவமைகள்‌ ; “இரும்பிடி மேஎந்தோ 
லன்ன விருள்சேர்பு ”” (மதுரைக்‌. 684.) 

(16-24.) சோலை வருணனை. மகளிர்‌ பாக்குமரத்தில்‌ கட்டிய ஊசலில்‌ 
ஆடும்போது நிகழ்வன கூறப்படும்‌. 

கமுகமரத்தில்‌ நீண்ட கயிற்றைப்‌ பிணித்த, பழுக்காம்‌ - பாக்குக்காயை, 
கமுகமரத்தில்‌ முத்துண்டாகு மாதலின்‌ ஊசலை அசைத்தலினால்‌ அதிலிருர்‌அ 
ித்திலம்‌ உக்கதென்றார்‌. கந்தரத்தழகு - கழுத்தின்‌ அழகை ; மகளிர்‌ கழுத்துச்‌ 
குக்‌ கழுகை உவமை கூறுதல்‌ மரபு. அந்தில்‌, ஆங்கு ; அசைநிலைகள்‌. அலைப்ப - 
வருத்த: பாக்குக்காய்க்கு இரத்தமும்‌ முத்‌அக்குக்‌ கண்ணீரும்‌ ஒப்பு, 

25.) பொற்பதி - பொலிவு பெத்த கரம்‌. 

(27 - 80.) ஒரே சாதிப்‌ பொருள்களுள்‌ உயர்வு தாழ்வு கூறுதல்‌ மரபே 
யன்றி வெவ்வேறு சாதிப்பொருள்களை ஒருங்கு வைத்தெண்ணி உயர்வு தாழ்வு 
கூறுதல்‌ மரபன்று. 

விண்ணவர்‌ தரு - கற்பகம்‌. ௮௮ விலற்னெத்தைச்‌ சார்ந்தது அன்மை 
யின்‌ * விலங்னுண்‌ மிக்கது விண்ணவர்‌ தரு” என்றல்‌ பிழையாயிற்று. 
அல்லதை - அல்லு பிதவாறாக ; ஐ : சாரியை. 


(81 - 5.) தேவசாதி எழுவகைப்பிறப்பினுள்‌ முதன்மையான அ. 


௨௩௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


முற்படு தேவருண்‌ முதல்வனென்‌ தெடுத்துக்‌ 
கற்பனை கடந்த கடவுணிற்‌ பழிச்சும்‌ 
தொன்மறைக்‌ குலங்கள்‌ முன்னிய தியாதெனப்‌ 

௩௫, பன்முறை தெரிப்பினும்‌ பயன்கொள வரிதால்‌ 
தேவரி னொருவனென்‌ றியாவரு மருளுற 
நீயே நின்னிலை நிகழாது மறைத்‌ அக்‌ 
கூறிய தாகு மாகலிற்‌ 
தே.றினர்‌ மறையெனச்‌ செப்பினர்‌ நன்கே, (௨௧) 

(நேரிசை வேண்பா) 
980. நல்லார்‌ தொழுங்கமலை நாதனே நாதனெனக்‌ 
கல்லாதார்‌ சொல்லுங்‌ கடாவிற்கு - வெல்லும்‌ 
விடையே விடையாக மெய்யுரைர ரையும்‌ 
கிடையே மயங்குமித வென்‌. (௨௨) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

881. இதுவே பொருளென்‌ மஹெவசெவர்‌ கூறினு மேற்பதெத 
அ.அவே பொருளென்‌ றநிக்தகொண்‌ டேனப்‌ பொருளெவர்க்கும்‌ 
கற்பனை கடந்த கடவுள்‌ : 888, 540. பழிச்சும்‌ மறைக்குலங்கள்‌ - புகழும்‌ 

வேதத்தொகு திகள்‌. (பி - ம்‌.)  பழிச்சுதம்‌.' வேதம்‌ இறைவனைத்‌ தேவர்களுள்‌ 

மேலானவனென்று கூறுதலின்‌ பொருள்‌ அறிவரிது. எழுவகைப்பிறப்பினுள்‌ 
ஒன்றாகிய தெய்வப்பிறப்பைக்‌ கடந்த நின்னை அத்‌ தெய்வப்பிறப்பில்‌ வைத்‌ 

தெண்ணுதல்‌ தக்கதன்‌ அ. 

(86 - 9.) நிகழாத - வெளிப்பட உணர்த்தாமல்‌. தேறினர்‌ - அறிவிற்‌ 
தஜெளிந்தோர்‌. மறை - உண்மையை மறைத்துக்‌ கூறுவது, 

இறைவனைத்‌ தேவருள்‌ ஒருவனாகக்‌ கருதல்‌ ஏற்புடையதன்‌ ஜென்பஅம்‌ 
அவன்‌ அவருக்கும்‌ அரிய நிலையினனென்ப இம்‌ கருத்து. 

880. கமலைராதனே நாதன்‌ - இருவாரூர்த்‌ தியாகப்‌ பெருமானா முதல்‌ 
வன்‌? நாதனே: ஏ, வினா. கடா - வினா, திருமால்‌ முதலியோருக்கு முதன்மை கற்‌ 
பித்தச்‌ வெபிரான அ முதன்மையில்‌ ஐயுற்று வினாவுவாசைக்‌ சல்லாதாரென்றார்‌. 
வெல்லும்‌ - வெற்றிபெறும்‌. விடையே வீடை ஆக - வெபெருமானைத்‌ தாங்கும்‌ 
இருமாலாகிய இடபமே விடையாக நிற்பவும்‌. சிவபெருமானுக்கு வாகனமாகித்‌ 
தாக்கும்செயலால்‌, இருமால்‌ அப்பெருமானுக்கு அடங்கியவரென்ப.தம்‌ அதனாற்‌ 
வெபெருமானே முதல்வனென்பஅம்‌ போதருதலை நினைந்து, விடையே விடை 
யாக வென்றார்‌. விடை - இடபம்‌, உத்தரம்‌. 

881. இதுவே பொருள்‌ - இம்மூர்த்தயே பரம்பொருள்‌. எவரெவர்‌ - 
பல்வேறு சமயத்தார்‌. ஏற்பது - அவற்றை ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ பொருள்‌ ; 
“ ரிலிலா வறிவி ஞோர்சள்‌ வேறொரு சமயஞ்‌ செய்தே, எரிவினாத்‌ சொன்னா 
ரேனு மெம்பிராழ்‌ சேத்த தாகும்‌” (தே. திருநா), “அஅஐவசைச்‌ சமயச்‌ தோர்க்கு 


இ. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨௩௯ 


பொதுவேயன்‌ முனம்‌ பொருக்கமெல்‌ லோர்க்கும்‌ பொதவினிக்கும்‌ 
மதுவேய்‌ மலர்ப்பொழி லாரூரி னும்வைகும்‌ வைகலு மே, (௨௩) 
(அறு£ர்க்கழிநெடிலடி யாசிரியவிருத்தம்‌) 
8382. வைய முழுது முழுதுண்ண 
வல்லாற்‌ களித்து ஈவநிதியும்‌ 
கையி லொருவற்‌ களித்தெமக்கே 
கதிவீ டளித்தோர்‌ கன்னிகைக்கு 
மெய்யி லொருகூ றளித்தனரால்‌ 
விமலர்‌ கமலைத்‌ இயாகரென்ப 
தைய ரிவர்க்கே தகுமுகமன்‌ 
அன்னு புகழு மன்றாமே, (௨௪) 
(நேரிசை யாசிரியப்பா) 
838. ஆமையோ டணிந்து தலையோ டேந்திக்‌ 
காமரு மடந்தையர்‌ கடைதொறுங்‌ கடைதொனும்‌ 
மவ்வவர்‌ பொருளாய்‌ வேறும்‌, குறிய வுடைத்தாய்‌ ...செறிவொழி யாஅ நின்ற 
சிவனடி சென்னி வைப்பாம்‌ ”, ££ யாதொரு தெய்வங்‌ கொண்டீ ரத்தெய்வ மாகி 
யாக்கே, மாதொரு பாக னார்தாம்‌ வருகுவர்‌ ” (சிவஞானசித்தியார்‌) என்பவை 
இங்கே நினைத்தற்குரியன. பொதவே - பொஅப்பொருளே. பொகுவில்‌ நிற்‌ 
கும்‌ - சபையில்‌ நிற்கும்‌; பொதுவான இடத்தில்‌ கித்குமென்பது வேறு 
பொருள்‌. ஆரூரினும்‌ வைகும்‌ - இருவாரூரிலும்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ ; யாரு 
டைய ஊரிலும்‌ தங்குமென்பது வேறொரு பொருள்‌ ; “ ஆரூரி லேயிருப்‌ பீரி 
னிப்‌ போய்விடு மம்பலத்தே ” (தனிப்‌,) 

832. உழுதுண்ணவல்லான்‌ - இருமால்‌. வராகாவதாரத்தில்‌ உழுது 
சிருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ திருவயி,ற்றில்‌ அடக்குதவின்‌ இல்றனம்‌ கூறினார்‌ ; உழவுத்‌ 
தொழில்செய்‌அ அதனாற்‌ பெலம்‌ விளைவுகொண்டு உண்பானென்ப.த வேறொரு 
பொருள்‌ ; அத்தகையோனுக்கே நிலம்‌ பயன்படுமாதவின்‌ வையமுமுஅ மளித்த 
தாகக்‌ கூறினார்‌. திருமாலுக்கு வையத்தை அளித்தலாவஅ, அவர்‌ மண்மகளை 
மனைவியாகப்‌ பெறச்செய்தஅ. ஒருவற்கு - குபேரனுக்கு, நவறிதி - ஒன்பது 
வகையான நிதிகள்‌. நிதி எடுத்த அளிக்கப்படும்‌ பொருளாதலின்‌ ₹* கையில்‌ 
அளித்த ' என்றார்‌. கதி வீடு - கற்கதியாகிய மோட்சத்தை ; கதித்த வீடென்‌ 
பது ஒரு பொருள்‌. ஓர்‌ கன்னிகை - உமாதேவியார்‌. நிலம்‌, நிதி, வீடு, உடம்‌ 
பில்‌ ஒருகூறு இவற்றைப்‌ பிதருக்கு அளித்தமையின்‌ இவரையே தியாக 
சென்று கூறுதல்‌ தகும்‌. முகமன்‌ - உபசார வழக்கு. முகமனும்‌ புகமுமன்‌ 
தென்று அவருக்கு இயல்பேயாமென்றதாம்‌. 

833. இறைவன்‌ இத்திஐத்தனென்று அளவிடத்கரியனென்பர்‌. 

(1 - 8.) தலையோடு - பிரமகபாலம்‌. கடை - வாயில்‌. 


௨௪௦  குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பலிதேர்க்‌ துண்ணினு முண்ணு மொலிகழற் 
பைந்துழாய்‌ முகிலும்‌ பழமறை விரிஞ்சனும்‌ 
௫. இந்திரா தியரு மிறைஞ்சினர்‌ நிற்ப 
மற்றவர்‌ பதங்கள்‌ மாற்றியும்‌ வழங்கியும்‌ 
பற்றலர்ச்‌ செகுத்அ முற்றவர்த்‌ தாங்கியும்‌ 
ப.ரசுகர்‌ பரசப்‌ பணிகுகர்‌ பணிய 
௮ரசுவிற்‌ நிருப்பினு மிருக்கு முரைசெயும்‌ 
௧௦. யோக சாதனம்‌ போகிகட்‌ கின்மையிற்‌ 
செஞ்சடை விரித்து வெண்பொடி பூசி 
எருக்கங்‌ கண்ணியுஞ்‌ சூடி விருப்புடை 
இடப்பான்‌ மடந்தை கொடிப்போம்‌.அ தணப்பினும்‌ 
மடலூர்‌ குறிப்புத்‌ தோன்ற விடலரும்‌ 
௧௫, காமமீ தூர வேமுற்‌ நிரந்தவள்‌ 
தாமரைச்‌ சீறடி தைவக்‌ தம்ம 
புலவியிற்‌ புலக்‌ துங்‌ கலவியிற்‌ களித்தும்‌ 
போகமார்க்‌ திருப்பினு மிருக்கும்‌ யோகிகட்‌ 
கெய்தா வொண்பொருள்‌ கைவந்த டைப்ப 
௨௦, ஞான முத்திரை சாத்தி மோனமோ 
டி.யோகுசெய்‌ திருப்பினு மிருக்கு மீகெழு 

(4-9) பைந்துழாய்‌ முல்‌ - திருமால்‌. விரிஞ்சன்‌ - பிரமதேவர்‌. பதம்‌ 
கள்‌ - பதவிகள்‌. பற்றலர்ச்‌ செகுத்‌.ஐம்‌ - பகைவரை அழித்தும்‌. உற்றவர்த்‌ தாங்கி 
யும்‌ - தன்பால்‌ வந்தடைந்தோரைப்‌ பாதுகாத்தும்‌. இயாகேசப்பெருமான்‌ 
இருவாரூரில்‌ அரசராக வீத்றிருர்‌.௮ ஆட்சி புரிந்தனனாதலின்‌ அரசுவிற்றிருக்கு 
மென்றார்‌. 

(10 - 14.) யோசசாதனம்‌ - யோகம்‌ செய்வாருக்குரிய வேடம்‌ முதலி 
யன. போகிகள்‌ - மகளிர்போகத்தை யுடையோர்‌. இறைவன்‌ சடைவிரித்‌ அத்‌ 
இருமீ பூசி எருக்கங்கண்ணியைச்‌ சுடியிருத்தலுக்கு ஒரு காரணம்‌ கற்பிக்கின்‌ 
றார்‌. அவை யோகசாதனமெனின்‌, போகியாகிய இறைவனுக்கு யோகசாதனம்‌ 
வேண்டுவனவன்றாதலின்‌, அவை மடலூரும்‌ குறிப்பைக்‌ காட்டுவன வென்றார்‌. 
மடலூர்வோர்‌ சடைவிரித்தல்‌ முதலியவற்றைச்‌ செய்தல்‌ மரபு. இடப்பால்‌ 
மடந்தை - உமாதேவியார்‌. தனாப்பினும்‌ - பிரிந்தாலும்‌. 

(15 - 8.) ஏம்‌ உற்று - மயச்கத்தை அடைந்‌, தைவர்‌அ - வருடி, புலவி - 
ஊடல்‌. அம்ம: வியப்புக்குறிப்பு. போசமார்ச்‌து - இன்பத்தை கர்ந, 

(19-2 1.) ஞானமுத்திரை - சின்முத்திரை. யோகு - யோகம்‌. ஆசாரிய 
மூர்த்‌, (இயாகியசைக்‌ குறித்தபடி. 


௫. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨௪௧ 


தமனிய மாடத்‌ தரமிய முற்றத்‌ 
தைங்கணைக்‌ இழவ னரசிய னடாத்தக்‌ 
கொங்கைமால்‌ களிஅங்‌ கொலைக்கண்வாட்‌ படையும்‌ 
௨௫, சில்கா ழல்குல்‌ வெல்கொடி க்‌ தேரும்‌ 
பல்வகை யுஅப்பும்‌ படையுஅப்‌ பாகப்‌ 
பவக்குஅும்‌ பெறியும்‌ தவக்குறும்‌ பெறிக்து 
அணங்கிய ,நுசுப்பி னணங்கனார்‌ குழுமிக்‌ 
கைவகுத்‌ திருந்து கழங்கெறிந்‌ தாட 
௩௦. மையுண்‌ கண்கண்‌ மறிந்தெழுந்‌ தலமால்‌ 
செம்முகத்‌ தாமரைச்‌ சிறையளிக்‌ குலங்கள்‌ 
அம்மென்‌ காந்தளி னளிக்குல மார்த்தெழக்‌ 
கலந்தடன்‌ றழீஇக்‌ காமுற னிகர்க்கும்‌ 
பொலன்செய்‌ வீதிப்‌ பொன்மதிற்‌ கமலை 
௩௫, அண்ணன்‌ மரநகர்ச்‌ கண்ணுதற்‌ கடவுள்‌ 
கற்பனை கழன்ற நிற்றலின்‌ 
நிற்பதிந்‌ நிலையெனு நியமமோ வின்றே. (௨௫) 


(நேரிசை வேண்பா) 


334, இன்னீ ர௬ுலகத்‌அக்‌ இன்னுபிர்யா மென்றுணர்ததும்‌ 
நன்னீர்‌ வயற்கமலை நாதனார்‌ - பொன்னார்ந்த 


(22 - 8) தமனிய மாடம்‌ - பொன்‌ மாளிகை. அரமிய முற்றம்‌ - நிலா 
முற்றம்‌. ஐங்கணைக்கிழவன்‌ - காமன்‌. ஈடாத்த - நடத்தும்படி. 

(24 - 8.) கொங்கை முதலியவற்றைக்‌ களிஅ முதலிய படைகளாக உரு, 
வகஞ்‌ செய்கின்றார்‌. சில்காழ்‌ - சில வடங்கள்‌. உப்பு - அங்கம்‌. படையுுப்பு - 
சேனையின்‌ உறுப்புக்கள்‌. பவக்குறும்பு - பிறவியாயெ பகை. தவக்குறும்பு -, 
தவஞ்செய்வோராயெ பகைஞர்‌. 

(29 - 88.) கைவகுத்து - பக்கம்‌ பக்கமாகப்‌ பிரித்துக்கொண்டு ; படை 
வகுத்தென்பது வேறு பொருள்‌. கழங்கு - ஒருவகை விளையாட்டுக்‌ கருவி; கழற்‌ 
சிக்காய்‌. அலமரல்‌ - சுழலுதல்‌, அளிக்குலம்‌ - வண்டினம்‌. முகத்திலுள்ள கண்‌ 
கள்‌ கையிலிருந்தெழும்‌ நீலமணிகளாலாயெ கழங்குகளைப்‌ பார்த்து அவற்றோ 
டே உலவுதல்‌, ஒரு தாமரையிலுள்ள வண்டுகள்‌ காந்தட்பூவிலிருக்து எழும்‌: 
வண்டுகளோடு கலந்து பயிலுதலைப்‌ போன்தது. முகத்துக்குத்‌ தாமரையும்‌ கைக்‌ 
குக்‌ காந்தளாம்‌ கண்ணுக்கும்‌ கழங்குக்கும்‌ வண்டுகளும்‌ உவமைகள்‌. 6 

(84 - 7.) கற்பனை கழன்று நிற்றல்‌ : 829, 540. நியமம்‌ - வரையறை, 

884. இனிய நீர்‌ சூழ்ந்த உலகம்‌ ; பயனால்‌ இன்னீராயித்று. சேவடிக்கு 
ஆளானார்‌ - திருவடிக்கு ஆட்பட்டோர்‌. தென்புலத்தார்‌ கோ அடிக்கு - யமதண்‌- 
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௨௪௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


சேவடிக்கா ளானார்‌ சிலான்றே தென்புலத்தார்‌ 
கோவடிக்கா ளாகார்‌ குலைந்து. ௨௬ 
ந கு 
(கட்டளைக்‌ கவித்துறை) 

985. குலைவைத்த செவ்விள நீர்குளிர்‌ பூம்பொழிம்‌ கொம்புக்கன்ப 
முலைவைத்த தொக்கும்‌ கமலேசர்‌ வேணி முகிழ்நகைவெண்‌ 
டலைவைத்த வேனற்‌ புனமொக்குங்‌ கங்கையத்‌ தண்புனத்தில்‌ 
நிலைவைத்த மாதரை யொக்குங்‌ கவணொக்கு நீள்பிறையே.(௨௭) 


(எண்‌ சர்க்கமிநேடிலடி. யாசீரியவிருத்தம்‌) 


836. பிறையொழுக வொழுகுபுனற்‌ கங்கை யாற்றின்‌ 
பேரணையிற்‌ நொடுத்தவிட்ட பெரும்பாம்‌ பென்னக்‌ 
கறையொழுகும்‌ படவரவம்‌ படரும்‌ வேணிக்‌ 
கண்ணுதலார்‌ கமலையிற்பைங்‌ கமலை போல்வீர்‌ 
நறையொழுகு மலர்ப்பொழில்குத்‌ தகையாத்‌ தந்தீர்‌ 
கானிரண்டு மாவடுவு நாடிக்‌ காணேன்‌ 
நிறையொழுகு மிளநீரு நிற்கக்‌ காணேன்‌ 
நீர்செய்த காரியமென்‌ னிகழ்த்து வேனே. (௨௮) 


டனைக்கு (659, 688.) இயாகேசருடைய அடியாருக்கு யமதண்டமில்லை 
மென்றபடி, 

885. பொழிலாயெ மங்கைக்கு இளநீர்‌, ஈகில்வைத்தாற்‌ போன்றது 
(429.) கொம்பு - பெண்‌. வேணி - சடை. சடையானது ஏனஜ்புனத்தையும்‌ 
கங்கை அப்புனத்தைக்‌ காக்கும்‌ குறமகளையும்‌ பிறை கவணையும்‌ ஓக்கும்‌. ஏன்‌ 
புனம்‌ - தினைக்கொல்லை. வெண்டலை - ெபிரான்‌ சடையிற்குடிய சிரமாலை. 
ஏனற்புனத்தில்‌ சுண்ணம்‌ பூசித்‌ தலைபோற்‌ செய்தவைத்ததோர்‌ உருவம்‌. 

886. இத புறங்காட்டலென்னும்‌ அறை. தலைவன்‌ கூற்று. 

கறை - விடம்‌. சடையிலுள்ள பாம்பு கங்கையாற்றுக்கு அணைபோடும்‌ 
பொருட்டு அமைத்த பாம்பைப்போன்‌ ஐ. வைக்கோற்புரியை அணையிவிடுவர்‌ ; 
அதனைப்‌ பாம்பென்பர்‌; “இட்டு வார்பரி நிஐத்‌ வாரர வுருட்டுவார்‌'' (திருவிளை. 
௬௧ 3 5.) கமலை - இருவாளூர்‌, இருமகள்‌. மலர்ப்பொழிலென்ஐ௮ கூந்தலை, குத்த 
கை: வழக்கு. இரண்டு மாவடுவென்‌ஐ.௮ சண்களை, இளநீர்‌ ; கூல்‌. புறங்காட்டி 
யமையின்‌ கண்ணையும்‌ தனத்தையும்‌ காணாமல்‌ கூர்தலைமட்டும்‌ கண்டான்‌, 
சோலையைக்‌ குத்தகைக்கு விட்டு அதிலுள்ள மாவடுவையும்‌ இளநீரையும்‌ யான்‌ 
பெரும்‌ செய்தல்‌ தக்கதன்றென்று ஒரு பொருள்‌ தோத்றியஅ., 


௫. திருவாரூர்‌ நான்‌ மணி மாலை ௨௪௫ 


(நேரிசை யாசிரியப்பா) 

881. வேனிலா அறுப்பின்‌ மென்றசை யிழைச்‌ி 
திநாக்‌ கறியத்‌ இருக்கண்‌ டிறந்தோய்‌ 
நான்மறை முனிவன்‌ கான்முளை நிற்ப 
விடற்கரும்‌ பாசமோ டுடற்பொறை நீங்க 

௫. உயிருண்‌ கூற்றுக்குத்‌ திருவடி வைத்தோய்‌ 
கருங்கடல்‌ வண்ணன்‌ வெள்விடை யாக 
அடிக டாங்கிய வுதவிக்‌ காங்கவன்‌ 
முழுவென்பு சமந்த கழுமுட்‌ படையோய்‌ 
தேவா சிரயன்‌ நிருக்கா வணத்து 

௧௦. மேவா நின்ற விண்ணவர்‌ குழாங்கள்‌ 
உருத்திர கணங்களென்‌ றோடினர்‌ வணங்கி 
அருக்கிய முதல வகனமர்ந்‌ தளிப்ப 
இத்தலத்‌ அற்றவ ரினித்தலத்‌ அறுரெனக்‌ 
கைத்தலத்‌ தேந்திய கனன்மழு வுதழும்‌ 

௧௫. மழுவுடைக்‌ கைய ராக விழுமிதின்‌ 


887. (0-2) காமசங்காரச்‌ செய்தி கூறப்படும்‌. வேனிலான்‌ - காமன்‌. 
இறைச்சியைத்‌ இயின்‌ நாக்கு அறியும்படி ; எரியவென்றபடி. 

(8-5.) கால சங்காரம்‌. நான்மறை முனிவன்‌ கான்முளை - ம்‌ 
மாமுனிவர்‌ புதல்வனான மார்க்கண்டேயன்‌ ; “£ மறலி யுயிர்குடித்த கான்முளை ” 
(257) என்றார்‌ முன்‌, பாசம்‌ - யமபாசம்‌. உடற்பொறை - யமனது உடம்பு ; 
௮௮ நீங்கலாவஅ;, அவன்‌ இறத்தல்‌, உயிருண்‌ கூத்து ; “ செல்லா அயிறாண்‌ 
ணங்‌ கூத்து” (குறள்‌, 820.) 

(6 - 8.) கங்காள மூர்த்தி, கருங்கடல்‌ வண்ணன்‌ - இருமால்‌. தன்னைத்‌ 
தாங்யெதற்கு எதிராக அவன்‌ முழுவென்பைக்‌ தாங்னொனெனறார்‌. முழுவென்பு- 
கங்காளம்‌ ; “கங்காளர்‌ தோண்மேலே காதலித்தான்‌ காணேடி ” (திநுவா.) கழு 
முள்‌ - க கழுமுட்‌ படையோயென்றது, அனைத்தும்‌ ஒரு பெயராய்‌ கின்று 
சுமந்த வென்பதனோடு இயைந்த. 

(9 - 17.) இருவாரூரிலள்ளார்‌ யாவரும்‌ வெகணங்களாகத்‌ தோற்றுவ 
ரென்ப கூறப்படும்‌. இங்கனம்‌ தோற்றுதலை நமிநந்தி யடிகள்‌ புராணத்தால்‌ 
உணரலாகும்‌ ; இஅபற்றியே, ££ திருவாரூர்ப்‌ பிறந்தார்க ளெல்லார்க்கு ந 
யேன்‌ ”” என்று ஆளுடைய நம்பிகளும்‌ பணித்தனர்‌. 

தேவாசிரயனென்னும்‌ திருக்காவணம்‌; இது இருவாஞூர்த்திருக்கோயிலி 
ள்ள ஆயிரக்கால்‌ மண்டபம்‌. தேவர்களால்‌ ஆரெயிக்கப்படுதவின்‌ இப்பெயர்‌ 
பெற்ற. என்று - எனச்‌ திருவாரூரில்‌ உள்ளவர்களை கினைஈ. அவர்கள்‌ மழு 


௨௬௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


மாந்தர்‌ யாவருங்‌ காந்தியிற்‌ பொலியும்‌ 
வரமிகு கமலைத்‌ திரு௩கர்ப்‌ பொலிந்தோய்‌ 
எழுதாக்‌ ளெவிநின்‌ மொழியெனப்‌ படுதலின்‌ 
நின்பெருந்‌ தன்மை நீயே நஈவிற்றுதல்‌ 
௨௦. மன்பெரும்‌ புலமைத்‌ தன்றே யும்பரின்‌ 
நின்னோ ன்னே ரின்மையி னின்னிலை 
கூறாய்‌ நீயெனிற்‌ றேறு௩ ரிலசால்‌ 
தன்னுடை யாற்றன்‌ முன்னார்‌ முன்னர்த்‌ 
தற்புகழ்‌ ளெவியுக்‌ தகுமென்‌ றம்ம 
௨௫. நிற்புகழ்க்‌ திசைத்தனை நீயே யாக 
இருடீர்‌ காட்சிப்‌ பொருடுணிந்‌ அணர்த்தா 
இயங்கா மரபி னிதுவிது பொருளென 
மயங்கக்‌ கூறுதல்‌ மாண்புடைத்‌ தன்றே 
அளவில்‌ காட்சியை யையமின்‌ அணர்த்தலிற்‌ 
௩௦. ஐள.ரா நிலைமைத்‌ தென்ப வென்றலிற்‌ 


வைக்‌ கையிலுடையராகத்‌ தோன்றுவர்‌. ஓர்‌ உண்மையை நிலைநிறுத்தத்‌ பொ 
ருட்டு மழுவேந்‌ இதல்‌ உலக வழக்கம்‌ ; ஆதலின்‌ அவர்கள்‌ மழுவேந்தி யிருத்‌ 
தல்‌, * இத்தலத்திற்‌ பிறந்தார்‌ இனிப்‌ பிறவியையே அடையார்‌ ” என்னும்‌ உண்‌ 
மையை நிலைகிஐத்‌தவதாகத்‌ தோத்து மென்றார்‌. தலத்து உறார்‌ - பூமியிற்‌ 
பிறவார்‌. காந்தி - பேரொளி. 

(18 - 20.) எழுதாக்‌ செவி - வேதம்‌. அது சிவபெருமான்‌ திருவாக்‌ 
கென்பதை முன்னும்‌ (829) கூறினார்‌. தன்‌ புகழைத்‌ தானே கூறுதல்‌ தக்கதன்‌ 
தென்பது கருதி  மன்பெரும்‌ புலமைத்‌ தன்றே ? என்றார்‌. புலமைத்து - அறி 
வுடைய செயல்‌. 

(21-5) (பீ-ம்‌.) * நின்னோ ரன்னர்‌. தேறார்‌ - தெளிபவர்‌. முன்னார்‌ - 
உணரார்‌. தற்புகழ்‌ செவி - தன்னைப்‌ புகழ்க்‌ தரைக்கும்‌ கூற்று. '£ தன்னுடை 
யாத்ற லஓுணரா ரிடையினும்‌, தன்னைப்‌ புகற்தலுர்‌ தகும்‌” (பனம்பாரம்‌) 
என்பதை நினைக்‌. இம்நனம்‌ கூறினர்‌. 

(26 - 8.) இருள்தீர்‌ காட்டுப்‌ பொருள்‌ ,ஐணிர்‌து உணர்த்தாது - மயக்‌ 
கம்‌ தீர்ந்த ஞானத்தால்‌ அறியப்படும்‌ உண்மைப்பொருளைத்‌ தெளிவாக உணர்த்‌ 
தாமல்‌. வேதத்திற்‌ கூறப்படும்‌ உண்மை, மயக்கத்தைத்‌ தருவதென்னும்‌ சிலர்‌ 
கொள்கையை மேத்கொண்டு கூறியபடி. 

(29 - 30.) தளரா நிலைமைத்த - ஐயமில்லாத நிலைமையையுடைய அ. 
என்ப - என்று அறிந்தோர்‌ கூறுவர்‌ ; அசைமிலையுமாம்‌. என்றலின்‌ - ஏன்று 


கூறுதலின்‌. 


௫. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை . ௨௪௫ 


ஐன்னுடை மயக்கந்‌ இசைமேல்‌ வைத்துச்‌ 
சென்னெறி பிழைத்தோன்‌ இசைமயக்‌ இற்றென 
மொழிகுவ தேய்ப்ப முதுக்குறை வின்மையிதற்‌ 
பழமை மயங்கிற்‌ ஜென்னா முழுவதும்‌ 
- ௩௫. எய்யா இசைக்குதும்‌ போலும்‌ 
ஐயநின்‌ தன்மை யளப்பரி தெமக்கே, (௨௯) 


(நேரிசை வேண்பா) 


338. அள்ளற்‌ கருஞ்சேற்‌ றகன்பணைசூ ழாரளூரர்‌ 
வெள்ளப்‌ புனற்சடைமேல்‌ வெண்டிங்கள்‌ - புள்ளுருவாய்‌ 


(31 - 6.) வேதம்‌ மயங்கக்‌ கூறுவதன்தென்று கூறுவார்‌ கூற்றைக்‌ 
காரணம்‌ கூறி வலியுறுத்‌ த௫ன்ரார்‌. 

முஅக்குறைவு - முதிர்ந்த அறிவு. பழமறை மயக்கித்று என்று - பழைய 
வேதம்‌ மயங்கியதென்று, முழுவதும்‌ எய்யாது - முற்றும்‌ உணராமல்‌. என்னா 
இசைக்கும்‌ ; என்னா - என்று. எங்களுடைய மயக்கத்தை வேதத்தின்மேல்‌ 
ஏற்றிக்‌ கூறுஇன்றோம்‌ ; முற்றும்‌ உணர்ந்தால்‌ இங்கனம்‌ கூறமாட்டோம்‌. 
இச்செய்யுளின்‌ பிற்பகுதியின்‌ கருத்து விளங்குதற்பொருட்டுப்‌ பின்வருமாறு 
வினாவிடைகளாக்குதல்‌ பொருந்தும்‌ : 

வினு இறைவன்‌ வாய்மொழியே வேதமென்பர்‌ ; அதன்கண்‌ அவனது 
தன்மை கூறப்படும்‌ ; தன்னைத்தான்‌ புகழ்தல்‌ அறிவுடையோர்‌ செயலாகுமோ? 

விடை:---அவனது பெருமை பிறரால்‌ அதிவரிதாதலின்‌ அதனை அவனே 
கூறல்வேண்டும்‌ ; தன்னுடை யாற்தலணராரிடையே தத்புகழ்தலும்‌ தகுமாத 
லின்‌ இத பொருந்தும்‌. 

விஷ:--வேதம்‌ இறைவன்‌ உரைக்கு எனின்‌, அதன்கண்‌ பரம்பொரு 
ளின்‌ நிலையை மயங்க உரைத்தது என்‌ 2? 

விடை:--௮.த மயங்கச்‌ கூறவில்லை ; ஐயமில்லாமலே உணர்த்தியது. 

வினு :--வேதம்‌ மயங்கிக்ென்று பிறரும்‌ கூறுகின்‌ தனரே. 

விடை :--இசைமயக்கத்தை யடைந்த ஒருவன்‌ தனது மயக்கத்தைத்‌ 
இிசையின்மேல்‌ வைத்‌அத்‌ இிசைமயங்‌த்றென்று கூறுதலைப்போலத்‌ தம்‌ மயக்‌ 
கத்தை வேதத்தின்மேல்‌ ஏற்றிக்‌ கூறியதே ஆகும்‌ ௮௮. 

வினு :--பின்‌, அவர்‌ மயங்கற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன ? 

விடை :--அவர்கள்‌ முற்றும்‌ உணர்க உண்மையை அறியவில்லை. 

838. அள்ளஜ்‌ கருஞ்சேறு - குழைவையுடைய கரிய சேறு. அசன்‌ 
பணை - அகன்ற வயல்கள்‌. புள்‌ - அன்னம்‌. புள்ளுருவாய்‌ (இருமுடியை) 
ஈண்ணிலாதாரை - பிரமதேவரை. ஈகைத்தலாவது, £ யான்‌ கண்ட: இருமுடியை 


௨௪௬ குமரகுருபரசுவாமிசள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


நண்ணிலா தாரை நகைக்கு ஈகையையன்றோ 
தண்ணிலா வென்னுஞ்‌ சகம்‌. (௩௦) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

889, தண்மல ரும்பொழிற்‌ றென்கம லேசர்க்குச்‌ சாத்துகன்ற 
ஓண்மலர்‌ சொன்மலர்க்‌ கொவ்வாஅ போலுமற்‌ நோர்புலவன்‌ 
பண்மலர்‌ சாத்திப்‌ பணிகொண்ட வாபச்சை மால்சிவந்த 
கண்மலர்‌ சாத்தியும்‌ காண்பரி தான கழன்மலரே. (௩௧) 

(அறுசீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌) - 

840. மல்லல்வளங்‌ கனிந்தபுகழ்க்‌ கமலேசர்‌ இருவுருவும்‌ 

வாம பாகத்‌ 
தல்லமர்பைங்‌ குழலுமையா டிருவுருவு மிருவருக்கும்‌ 
அமுத மான 

நீ காணும்‌ ஆற்றல்‌ பெத்திலையே !' எனக்‌ கூறிச்‌ சரித்தல்‌. இது தற்குறிப்‌ 

பேற்ற வணி, 


889. தண்‌ - தண்மை. ஒண்மலர்‌ - ஒள்ளிய மலர்‌. சொன்மலர்‌ - தோத்‌ 
இரமாதிய மலர்‌. மற்று: அசைநிலை. ஓர்‌ புலவன்‌ - சுந்தரமூர்த்தி நாயனார்‌. 
பண்மலர்‌ சாத்தி - பண்ணிறைந்த இிருப்பதிகங்களாகெ மலர்களை அணிக்கு ; 
££ மின்னெடுஞ்‌ செஞ்சடையான்‌ மேவிய வாரூரை, ஈன்னெடுங்‌ காதன்மையா 
வலர்‌ கோனூரன்‌, பன்னெடுஞ்‌ சொன்மலர்கொண் டிட்டன பத்தும்வல்‌ 
லார்‌, பொன்னுடை விண்ணுலக நண்ணுவர்‌ புண்ணியரே ” என்று சுந்தரமூர்த்தி 
காயனாசே கூறுதல்‌ காண்க.  அற்சனை பாட்டே யாகு மாதலான்‌ மண்மே 
னம்மைச்‌, சொத்தமிழ்‌ பாடு கென்றார்‌ தூமறை பாடும்‌ வாயார்‌ ” (பேரிய. தடுத்‌ 
தாட்‌. 70) என்னும்‌ இறைவன்‌ கட்டளைப்படி அவர்‌ சொன்மலர்‌ சாத்தினர்‌. 
பணிகொண்டவா - ஏவல்சொண்டத என்ன வியப்பு ! மால்‌ கண்மலர்‌ சாத்தியும்‌ 
காண்டற்கு அரிதாகிய திருவடியை (548); “£ மண்வைத்த குக்கி வளைவைத்த 
செற்கைமால்‌, சண்வைத்தங்‌ காணாக்‌ கழலினான்‌ ” (திருவிடை. உலா.) கண்‌ 
மலர்‌ - கண்ணாயெ மலர்‌, கள்ளையுடைய மலர்‌ ; சிலேடை. கழன்மலரைப்‌ பணி 
கொண்டவாவென்க. இத பரவையினிடம்‌ தூா.அபோகச்‌ செய்ததைக்‌ குறித்த 
வாறு. தூதசென்றவை இருவடிகளே யாதலின்‌ அவற்றைப்‌ பணிகொண்ட 
தாசக்‌ கூறினர்‌. இங்கனம்‌ செய்தலின்‌ சொன்மலரே றெந்ததென் று காரணங்‌ 
காட்டி. நிறுவினார்‌. 

840. மல்லல்‌ வளம்‌ - மிச்ச வளம்‌. அல்‌ அமர்‌ - இருளைப்போன்‌ ற. 
அயில்வேல்‌ - கூர்மையையுடைய வேல்‌. குழலி - முருகக்கடவுள்‌, ௮௬ உரு 
வாரம்‌ குணங்கள்‌ மூன்றின்‌ நல்‌ உரு ஆதலின்‌ - அருவத்தையே உருவாகப்பெற்ற 
குணங்கள்‌ மூன்றின்‌ ல்ல உருவம்‌ ஆதலினால்‌. (பி - ம்‌.) * குணங்கண்‌ மூன்று. " 
சிவபெருமான அ வெண்ணிறம்‌ சத்தவ குணத்திற்கும்‌, உமாதேவியாரத நில 


௫. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨௪௪ 


கொல்லயில்வேற்‌ பசுங்குழவி திருவுருவு மருவுருவாம்‌ 
குணங்கண்‌ மூன்றின்‌ 

நல்லுருவா தலினன்றோ விவரலெ காரணராய்‌ 
நவில்‌கின்‌ மாரே. (௩௨) 


(நேரிசை யாசிரியப்பா) 

841, நவமணி குயின்ற நாஞ்சில்சூழ்‌ கடக்கும்‌ 
உவளகங்‌ கண்ணுற்‌ அவாக்கட லிஃதெனப்‌ 
பருகுவா னமைந்த கருவிமா மழையும்‌ 
செங்கண்மால்‌ களி௮ஞ்‌ சென்றன படிய 

௫. வெங்கண்வா ரூழவர்‌ வேற்றுமை தெரியார்‌ 
வல்விலல்‌ கிடுதலின்‌ வல்விலங்‌ கதுவெனச்‌ 
செல்விலங்‌ கஇடவெகிர்‌ சென்றனர்‌ பற்றக்‌ 
காக பந்தரிற்‌ கைந்நிமிர்த்‌ தெழுந்து 
பாகொடு முலாவிப்‌ படர்தரு தோற்றம்‌ 

௧௦. நெடுவேல்‌ வழுதி நிகளம்‌ பூட்டிக்‌ 
கொடுபோ தந்த கொண்டலை நிகர்க்கும்‌ 
சீர்கெழு கமலைத்‌ திரு௩கர்‌ புரக்கும்‌ 


நிறம்‌ தாமத குணத்திற்கும்‌, முருகக்கடவுள அ செக்கிதம்‌ ரஜோகுணத்திற்கும்‌ 
உரியனவாதலின்‌ இங்கனம்‌ கூறினர்‌. ஈவில்னெறார்‌ - பயிலுனெறார்‌. முக்குண 
முடைய ஸமூர்த்திகளால்‌ உலகத்தின்‌ படைப்பு முதலியன ஈடைபெறுதலின்‌ 
அம்முக்குணத்திற்கும்‌ உருவம்போன்‌ற இவர்கள்‌ அவற்றை நடாத்துவார்‌ 
போன்றனர்‌. இயாகேசர்‌ சோமாஸ்கந்தமூர்த்தியாதலின்‌ அம்பிகையையும்‌ 
முருகக்கடவுளையும்‌ உடன்கூறினார்‌. 

841. (1-11) அகழியின்கண்‌ மேகத்திற்கும்‌ யானைக்கும்‌ வேறுபாடு 
தெரியாமல்‌, யானைப்பாகர்‌ செய்யும்‌ செயல்‌ கூறப்படும்‌. 

நாஞ்சில்‌ - மதில்‌. உவளகம்‌ - அகழ்‌. உலவாக்கடல்‌ - நீர்கிறைந்த கடல்‌, 
கருவி மா மழை - மின்‌ முதலிய தொகுதிகளையுடைய கரிய மேகம்‌, வாள்‌ 
உழவர்‌ - வீரர்‌. யானைக்கும்‌ மேகத்திற்கும்‌ வேற்றுமை தெரியாமல்‌ இரண்டுக்‌ 
கும்‌ விலங்டெடனர்‌ (200.) வல்‌ விலங்கு இத என செல்‌ விலங்கிட - வலிய 
மிருகமாயெ யானை இத என்று ௮றிக்து மேகமானது நீங்க. காகபந்தர்‌ - காகங்‌ 
கள்‌ ஒருங்கே படர்ந்‌.த பரத்துவரும்‌ பரப்பு. படர்தரு தோற்றம்‌ - வானத்தில்‌ 
மேகம்‌ செல்லும்‌ காட்சி. வழுதி - உக்சரகுமார பாண்டியன்‌. நிகளம்‌ - விலங்கு. 
கொடு போதந்த - கொண்டுவந்த. 


(12.) புரக்குமென்றார்‌ தியாகேசர்‌ அரசராயிருந்தமைபற்றி, 


௨௪௮ குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கார்‌திரண்‌ டன்ன கறைமிடற்‌ றண்ணல்‌ 
மூவரென்‌ மெண்ணநின்‌ முதற்றொயில்‌ பூண்டும்‌ 
௧௫, ஏவலிற்‌ செய்அமென்‌ றெண்ணா ராடி 
அடங்கா வகந்தைக்‌ கறிவெலாம்‌ வழங்க 
உடம்பு வேறா யுயிர்ப்பொறை சுமந்து 
நாளு காளு நேடினர்‌ இரிக்தும்‌ 
காணா தொழிந்ததை நிற்க காணா 
௨௦, தஇயாவரு மிறைஞ்ச விறுமாப்‌ பெய்தபு 
தேவசென்‌ தநிருக்குஞ்‌ சிலர்பிறர்‌ தவத்தினும்‌ 
மிகப்பெரும்‌ தொண்டரோ டிகலிமற்‌ ௮ன்னொடும்‌ 
பகைத்திறம்‌ பூண்ட பதகனே யெனினும்‌ 
நின்றிருப்‌ பாத நேர்வரக்‌ கண்டு 
௨௫. பொன்றின னேனும்‌ புகழ்பெற நிருத்தலின்‌ 
இமையா முக்கணெக்‌ தாய்க்கு 
ஈமனார்‌ செய்த ஈற்றவம்‌ பெரிதே, (௩௩) 


(14 - 9.) மூவரென்றெண்ண - நின்னொடு சேர்த்து மும்மூர்த்தி 
ளென்று எண்ணும்படி. நின்‌ முதற்றொழிலென்‌ ௮, இறைவன்றெழிலாயெ 
சங்காரத்திற்கு முற்பட்ட சருட்டியையும்‌ இதியையும்‌. அகந்தைக்கு அறிவெ 
லாம்‌ வழங்‌ - அறிவின்றி அகங்காரத்தை யடைந்து. உடம்பு வேறாய்‌ - 
அதனால்‌ வேறு வேறு உடம்பை எடுத்து; அன்னமும்‌ பன்றியுமாகிய 
உடம்புகளையெடுத்‌.த ; “யாதவ குலத்கநெடு மாதவன்‌ மருப்புடைய வேனமிரு 
கத்‌ தருவமா, வேதமொழி பெத்தவய னோதிமமெ னப்பறவை வேடமு மெடுத்‌ 
ததிலையோ, ஓதருணை வித்தகரை மூவரி லொருத்தரென வோதியிடு மற்பமதி 
மீர்‌, ததமதி வைத்தமுடி. பாதமல்‌ ரைச்சிறிது தேடுத னினைத்தபரமே ” (௮௬ 
ணைக்கலம்‌. 0.) உயிர்ப்பொதை சுமர்‌,௪ - உடம்புகளைச்‌ சுமந்து ; பல பிறவி 
யெடுத்‌ த. நேடினர்‌ - இறைவனைத்‌ தேடினவர்களாய்‌, 

(20 - 21.) யாவரும்‌ தம்மை வணங்குதலினால்‌ தாம்‌ மின்னையொப்பவர்க 
ளென்று இறுமாப்பையடை 8.5 தேவராக இருக்கும்‌ சிலர்‌. சிலர்‌ - பிரம விஷ்‌ 
ணுக்களாயெ இருவர்‌ (105.) ££ மூவரென்‌ தேயெம்‌ பிரானொடு மெண்ணிவிண்‌ 
ளுண்டு மண்மேத்‌, ஹேவரென்‌ ஜே.பிறு மாந்தென்ன பாவச்‌ திரிதர்வரே '* 
(திருவா. திருச்சதகம்‌.) 

(22 - 7.) யமன்‌ தண்டனையாகவேனும்‌ நின்‌ திருவடியின்‌ தொடர்‌ 
புடையானாதலின்‌ அவன்‌ செய்த தவம்‌ பெரிதென்பார்‌. தொண்டர்‌ - 
மார்ச்சண்டேயர்‌. மனைப்‌ பதகனென்றும்‌ பொன்றினனென்றும்‌ கூறுங்கால்‌ 
ஓருமையி ற்‌ கூறினவர்‌, அவனது நற்றவத்தை வியக்குமிடதத அவ்வியப்புணர்‌ 
ச்யொல்‌ சமனாரென்று பன்மையாற்‌ கூறினர்‌. “மேலு மறிந்தில னான்முகன்‌ 


௫. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨௪௯ 


(நேரிசை வேண்பா) 

842, நற்கரும்பு முக்கட்‌ கரும்பென்னு நங்கைமீர்‌ 
விற்கரும்பன்‌ கைக்கரும்போ வேம்பென்னும்‌--சொ கரும்பின்‌ 
வாமக்‌ கரும்பு மனைக்கரும்பா மாளுசர்‌ 
காமக்‌ கரும்புங்‌ கரும்பு. (௩௫௪) 

(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

843. கரும்புற்ற செந்நெல்‌ வபற்கம லேசர்கண்‌ டார்க்குமச்சம்‌ 
கரும்புற்றி னிற்குடி கொண்டிருக்‌ தார.து தானுமன்‌ றி 
விரும்புத்று மாசுணப்‌ பூணணிக்‌ தார்வெவ்‌ விடமுமுண்டார்‌ 
சரும்புந்ற கார்வமைத்‌ தோகைபங்‌ கான துணிவுகொண்பே, () 


மேற்சென்று கீழிடர்‌த, மாலு மறிந்திலன்‌ மாலுற்ற தேவழி பாடுசெய்யும்‌, 
பாலன்‌ மிசைச்சென்று பாசம்‌ விசிறி மறிந்தசிந்தைக்‌, கால னறிந்தா னறிதற்‌ 
கரியான்‌ கழலடியே ” (தே. திருநா.) ; ££ கொண்டசின மாதி குறையாதே 
தென்றிசைக்கோன்‌, கண்ட விடத்துக்‌ கழல்கட்டி” (திரவிடைமருதூருலா, 
179) என்பன இங்கே நினைத்தற்குரியன. 

842. செவிலித்தாய்‌ கூற்று. 

முதல்‌ இரண்டடியும்‌ தலைவிகூற்றைச்‌ செவிலி கொண்டுகூறிய அ. 

முக்கட்‌ கரும்பே நல்ல கரும்பென்னு கூறுவாள்‌. இனிய பொருளாதலின்‌ 
கரும்பென்றாள்‌ ; * கண்டங்‌ கரியதாங்‌ கண்மூன்‌ அடையதாம்‌, அண்டத்தைப்‌ 
போல வழகியதாம்‌ - தொண்டர்‌, உடலமருகத்‌ இத்திக்கு மோங்குபுக ழொத்றிக, 
கடலருகே நிற்குங்‌ கரும்பு '” (பட்டினத்துப்பிள்ளையார்‌ பாடல்‌,) வித்கரும்‌ 
பன்‌ கைக்கரும்போ வேம்பென்னும்‌ - மன்மதனுடைய கையிலுள்ள வில்லாகிய 
கரும்பை வேம்பென்று கூறுவாள்‌ ; அதனை வெறப்பா ளென்றபடி (208.) வித்‌ 
கரும்பனென்ற.த இடுகுதிமாத்திரையாய்‌ நின்ற. சொல்லாகிய கரும்பினை 
யுடைய இடப்பாகத்‌ இலுள்ள கரும்புபோல்வாளாகிய உமாே தவி, மனைக்‌ 
கரும்பு - இல்லக்‌ இத்தி. ஆரூரரஅ காமத்தின்பொருட்டு அரும்பிய கரும்பு 
போல்வாளாகிய தலைவி. (பி - ம்‌.) * ஆரூரா” 

848. கரும்பைப்போன்த நெல்லைபுடைய வயல்‌; உற்ற: உவம உருபு; 
“ கரும்பல்ல கெல்லென்ன ”' (பேரிய.), “ நிலத்‌ தக்‌ கணியென்ப நெல்லும்‌ கரும்‌ 
பும்‌” என்பவாதலின்‌, கரும்புற்ற வயல்‌, செக்கெல்வயலென்று கூட்டிப்‌ பொரு 
ளூரைத்தலும்‌ பொருந்கும்‌. புற்நினித்‌ குடிகொண்டிருந்தார்‌ : வன்மீகநாதராத 
லின்‌ இங்கனம்‌ கூறினார்‌. மாசுணப்பூண்‌ - பாம்பாகிய ஆபரணம்‌. புற்றில்‌ 
இருக்த.தம்‌ பாம்பை யணிந்ததம்‌ விடமுண்டஅம்‌ ஒரு மயில்‌ அருகிலிருக்கும்‌ 
தைரியத்தினாலேயாம்‌ என்றார்‌. சுரும்புத்ற கார்‌ - கூந்தல்‌; சுரும்பு - வண்டு, 
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௨௫௦ குமரகுருபரசுவர்மிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(எழசர்க்கமிநேடி லடி யாசிரியவிருத்தம்‌) 
844, கொண்டலை யலைத்தபல தண்டலை யுடுத்தழகு 
கொண்டக மலைப்ப தயுளார்க்‌ 
கண்டபி னெனக்கதெழி தந்தன ரெனப்பசலை 
கண்டுயிர்‌ தளிர்‌ த்த மடவாள்‌ 
அண்ட சமு தொத்தவமு தந்தனையி ருட்கடுவி 
தன்பர ருண்மிச்சில்‌ கொலெனா 
உண்டிடு மூளத்திலவ ருண்குவசென்‌ மிச்சிலென 
உண்டகை மறுத்து மிழுமே. (௩௯) 
(நேரிசை யாசிரியப்பா) 
945, உமிழ்தேன்‌ பிலிற்று மொள்ளிணர்க்‌ கூந்தல்‌ 
௮மிழ்‌.துகு மழலை யம்மென்‌ நீஞ்சொற் 
தில்லரித்‌ தடங்கண்‌ மெல்லிய லொருத்தி 


வரைத்தோகை - மலைமகள்‌. பங்கு ஆன - ஒரு பாதியாக இருக்கும்‌. மயிவின்‌ 
முன்‌ பாம்பு அடங்குமென்பதை நினைக்க இங்கனம்‌ கூறினார்‌ ; “ஒப்பிலா மயூர 
நேர்வார்‌ ...கருதிமுன்‌ பார்த்‌தம்‌ ” (திருவால. ௬௨ : 11.) 

844, (சந்தக்‌ திப்பு.) தந்தன தனத்தனன தந்தன தனத்தனன தந்தன 
தனத்த தனனா. 

தோழி கூத்று ; செவிலிகூத்றுமாம்‌. 

தலைவி காமமயக்கத்தாற்‌ செய்யும்‌ செயல்கள்‌ கூறப்படும்‌. 

இயாகப்பெருமானைக்‌ கண்ட பிறகு அவரது பிரிவால்‌ உண்டான பசலை 
யை, தன மயக்கத்தால்‌, அவரளித்த கொன்றை மலராக எண்ணி மூழ்வாள்‌, 
சொண்டலை - மேகத்தை. அலைத்த - ஊடுருவிச்‌ சென்று வருத்திய. தண்டலை - 
சோலைகள்‌. இதழி - கொன்றைப்பூ; இது பொன்னிறமுடையதாதவின்‌ 
பசலைக்கு உவமையாயித்று. 

உணவை விடமெனச்‌ கருதிப்‌ பின்‌ விடம்‌ எம்பிரான்‌ உண்டதாதலின்‌ 
அதனை உண்ணச்சகுமென்று உண்டவள்‌, * என்‌ நெஞ்சத்தள்ளே அவர்‌ இருத்‌ 
தலின்‌ அவரும்‌ இதனை உண்பர்‌; யான்‌ உண்டஅ எச்சிற்படுதலின்‌ அவர்‌ 
உண்ணுதல்‌ தசாது ' என்று மீட்டும்‌ உமிழ்ச்த விடுவாள்‌. அண்டரமுஅ ஓத்த 
அமுதம்‌ - தேவாமுதத்தை யொத்த உணவு. இருட்கடு - இருளைப்போன்ற நிறத்‌ 
தையுடைய விடம்‌. அன்பர்‌ - இயாசேசர்‌. “£ நெஞ்சத்தார்‌ காத லவராக வெய்‌ 
தண்டல்‌, அஞ்சும்‌ வேபாச்‌ கறிந்து” (தறள்‌, 1128) என்பத இங்கே ஒப்பு 
ரோக்கற்குரிய அ. 

845. இதில்‌ முதல்‌ 20 அடிகளில்‌ ஒரு தலைவிக்கும்‌ தலைவனுச்குமிடை 
யே நிகழும்‌ ஊடல்‌ நிகழ்ச்சியைச்‌ கூ றஜன்றார்‌. 

(1 - 8.) பிலித்தும்‌ - அளிக்கும்‌. மழலையாயெ சொல்‌. னக 
வாம்‌. 


இ. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨௫௧ 


வரிசிலைக்‌ தடக்கைக்‌ குரிசின்மற்‌ றொருவன்‌ 
௫. பொன்னெடு மார்பிற்‌ பொலன்கல னிமைப்பத்‌ 
தன்னுருத்‌ தோற்றம்‌ தரிக்கலள்‌ வெகுண்டு 
மாலா யினனென வணங்கின னிரத்தவிற்‌ 
றோலா மொழியை வாழியை பெரிதெனப்‌ 
புலந்தன ளெழுதலுங்‌ கலங்கினன்‌ வெரீஇக்‌ 
௧௦. கண்மலர்‌ சிவப்ப மெய்பசப்‌ பெய்தலிற்‌ 
முனு மாலாந்‌ தன்மையள்‌ கொல்லெனத்‌ 
தேறினன்‌ ராழ்ந்து சிலம்படி திருத்திப்‌ 
பஞ்சியிற்‌ பொலிந்த குஞ்சிய னிரப்பக்‌ 


கூடின எல்லள்‌ கூடா எல்லள்‌ 


(4 - 9.) தலைவி தலைவனது மார்பிலுள்ள ஆபரணத்தில்‌ தன்‌ உருவம்‌ * 
தோற்றக்‌ கண்டு அதனை வேறொரு பெண்ணென்றெண்ணி ஊடினாள்‌. ௮௮ 
கண்ட தலைவன்‌ அவளை வணங்க), கான்‌ காமமயக்க முறத்றேனென்னும்‌ பொருள்‌ 
பட“ மாலாயினன்‌ ”' என்றான்‌. அதுகேட்ட தலைவி, அவன்‌ தனமார்பில்‌, இரு 
மாலைப்போல ஒரு பெண்ணை வைத்திருக்கின்றானென்று எண்ணி, “நீ கூறி 
யத உண்மையே ; நீ பொய்யே கூறாத இயல்பினை ” என்று: கூறிச்‌ சினந்தாள்‌. 


பொலன்கலன்‌ - பொன்னாலாகிய ஆபரணம்‌. தோற்றம்‌ - தோத்றுதலை. 
தரிக்கலள்‌ வெகுண்டு - பொறருளாடிச்‌ னெந்‌த. மால்‌ ஆயினன்‌ என - நின 
பால்‌ மயக்கமுடையேனாயினேன்‌ என்ற கூத. (மி - ம்‌.) வணங்கேை யிரத்த 
லின்‌.” இரத்தலின்‌ - தலைவன்‌ தலைவியை இரச்தலினால்‌, தோலாமொழியை - 
தோல்வியுராத மொழியை உடையை ; உண்மையான மொழியை உடையாய்‌. 
மாலாயினனென்பதற்குத்‌ இிருமாலாயினேனென்னும்‌ பொருளை உட்கொண்டு 
இங்கனம்‌ கூறினாள்‌. வாழியை பெரி : குறிப்புப்பொருளது ; “ வானோர்‌ 
பெருமிதம்‌ வாழியே ” (தக்க.) என்புழிப்போல. புலந்தனள்‌ - புலவி க்‌ 
டாளாகி. 


(10 - 18.) கண்மலர்‌ கோபத்தாத்‌ சிவத்த. மெய்‌ தலைவனு பிரிவி 
ற்‌ பசந்த அ. கண்சிவப்பும்‌ மெய்யின்‌ பரப்பும்‌, அவ ரம்‌ திருமாலாயினளோ 
என்னும்‌ ஐயத்தை உண்டாக்னெ. சிலம்படி இருத்தி - அடி. வருடி. பஞ்சியித்‌ 
பொலிந்த குஞ்சியன்‌ - அவளடியில்‌ வீழ்ந்து வணங்குதலின்‌ அவ்வடியிற்‌ பூயெ 
செம்பஞ்சுக்குழம்பு பட்டுப்‌ பொலிவுபெற்ற மdியு்யmEு, இரப்ப - 
பின்னும்‌ இரர்த நிற்ப. 


௨௫௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௧௫, கைம்மிகு சற்றமுங்‌ காதலு மலைப்ப 
வெள்ளப்‌ புணர்ச்சியின்‌ வேட்கையுள்‌ ளடக்க 
உள்ளப்‌ புணர்ச்சிய ஞூடின ணிற்பது 
தாதவிழ்‌ தெரியற்‌ சாக்கியர்‌ பெருமான்‌ 
காதலுட்‌ டெப்பக்‌ கல்லெறிர்‌ தற்றே 

௨௦, இத்திற மகளி ரீளைஞைசோ டாடும்‌ 
நித்தில மாட நீண்மறு குடுத்த 
மைம்மா முறெவழ்‌ மணிமதிற்‌ கமலைப்‌ 
பெம்மா னருமைப்‌ பெருமா ளாயினும்‌ 
ஊனுண்‌ வாழ்க்கைக்‌ கானவர்‌ குருசில்‌ 

௨௫, செஞ்சீலை சுமந்த கருமு௫ லேய்ப்ப 
உண்டுமிழ்‌ தீநீ ருவந்தன ராடியும்‌ 
விருப்படிக்‌ கொண்ட மிச்சிலூன்‌ மிசைந்தும்‌ 
செருப்படிக்‌ கடிகள்‌ செம்மாந்‌ இருந்தும்‌ 

(14 - 7.) வெள்ளப்‌ புணர்ச்? - மிக்க மெய்யுறு புணர்ச்சி. உள்ளப்‌ 
புணர்ச்சி - மனம்‌ ஒத்த நிற்றல்‌. €ற்றம்‌ அலைத்தலின்‌ மெய்யுறுபுணர்ச்சிமை 
ஒழிந்தாள்‌ ; காதல்‌ அலைத்தலிஞல்‌ உள்ளப்‌ புணர்ச்சியை உடையளாயி 
னாள்‌. 

(17 - 9.) சாக்கியர்‌ பெருமான்‌ - சாக்கிய நாயனார்‌. காதல்‌ உட்டெப்ப - 
சவபெருமானிடத்த மெய்யன்பு உள்ளத்தள்ளே இருப்ப. கல்‌ எறிந்தற்று - 
புறத்தே அன்பிலர்‌ போல்‌ அவர்‌ கல்லை எறிந்தாற்‌ போன்றது. நிற்பது கல்‌ 
லெறிந்தந்றென இமைக்க. உள்ளத்துள்ளே வேட்கையும்‌ புறத்தே னெக்‌ 
குறிப்பும்‌ உடைமைக்கு இவ்வுவமை கூறினார்‌. 

(21 - 8.) மைம்மா முகல்‌ - கரிய பெரிய மேகங்கள்‌. (பி- ம்‌.) £ தவழு 
மணிமதில்‌. ” அருமைப்‌ பெருமாள்‌ ; தியாகேசர்‌ திருநாமம்‌ ; “ வீததியா கப்‌ 
பெருமாள்‌ வீதிவிடங்‌ கப்பெருமாள்‌, கூஐமரு மைப்பெருமாள்‌ ” (திருவா நர்க்‌ 
கோவை, காப்பு.) 

(24. - 8.) சண்ணப்பருக்கு எளியரானமை கூறுவார்‌. : (பி-ம்‌,) 
( ஊனூண்‌ வாழ்க்கை,' கானவர்‌ குருசில்‌ - சண்ணப்ப நாயனார்‌. செஞ்சிலையா 
ஓம்‌ கரிய மிறத்தாலும்‌ கீரை உண்டு உமிழ்வதாலும்‌ மேகம்‌ அவருக்கு உவமை 
யாயிற்று. எலே - வில்‌. விருப்பு அடிக்கொண்ட மிச்சில்‌ ஊன்‌ - அன்பை 
அடிப்படையாசக்‌ கொண்ட மயிச்லொகிய ஊன்‌. அடிசள்‌ - ஸ்வாமிமான நீர்‌. 
செம்மார்ச - இமாம்‌. 


ஓ 
ர்‌ 


இ. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨ 


தொல்புகழ்‌ விசயன்‌ வில்லடி. பொறுத்தும்‌ 
௩௦. அருந்தமிழ்‌ வழுதி பிரம்படிக்‌ குவந்தும்‌ 
நள்ளிருள்‌ யாமத்து நாவலர்‌ பெருமான்‌ 
தள்ளாக்‌ காத றணித்தற்‌ கம்ம 
பரவை வாய்தலிற்‌ பதமலர்‌ சேப்ப 
ஒருகா லல்ல விருகா னடர்தும்‌ 
௩௫. எளியரி னெளிய ராயின்‌ 
அளியர்‌ போலு மன்பர்க டமக்கே, (௩௪) 
(நேரிசை வேண்பா) 
846. தம்மேனி வெண்பொடியாத்‌ றண்ணளியா லாரூரர்‌ 
செம்மேனி கங்கைத்‌ தருநதியே-—அம்மேனி 
மானே யமுனையந்த வாணிநதி யுங்குமரன்‌ 
தானே குடைவேம்‌ தனித்த. (௩௮) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
847. தன்னொக்குஞ்‌ செல்வக்‌ கமலைப்‌ பிசான்செஞ்‌ சடாடவிமற்‌ 
நென்னெக்கு மென்னி னெரியொக்குங்‌ கொன்றை யெரியிலிட்ட 
(29 - 86.) விசயன்‌ - அருச்சுனன்‌. நாவலர்‌ பெருமான்‌ - சுந்தரமூர்த்தி 
நாயனார்‌. காதல்‌ - பரவைகாச்சியாரிட.த்‌ தக்‌ கொண்ட காதல்‌. சேப்ப. 
வெப்ப. அளியர்‌ - இரங்கும்‌ இயல்பினர்‌. 
அருமைப்‌ பெருமாளாயினும்‌ (28) அன்பர்களுக்கு எளியரென்க. 
846. தியாகேசப்‌ பெருமானும்‌ உமாதேவியாரும்‌ முருகவேளும்‌ சேர்ந்‌ 
அள்ள காட்சி திரிவேணி சங்கமத்தைப்‌ போன்று ள்ளதென்பர்‌. 
வெண்பொடி - திருநீறு. தண்‌ அளியால்‌ - குளிர்ந்த இருவருளால்‌. 
செம்மேனியாயினும்‌ வெண்பொடியால்‌ வெண்ணிஐ முடையதாகத்‌ தோத்றி 
யத. வெண்மையும்‌ தண்மையும்‌ கங்கைக்குரியன (320.) அம்மேனி மானே 
யமுனை -அழயெ இருமேனியையுடைய மானைப்போன்‌ ஐ உமாதேவி யமுனையை 
ஒப்பாள்‌ ; நிறத்தால்‌ நீலமாதலின்‌ ஒப்புக்‌ கூறினர்‌. வாணிநதி குமரன்‌ - 
செய்ய நிறமுடைய முருகவேளே அர்கிதமுள்ள வாணிகஇியைப்‌ போல்வான்‌ 3 
: செய்யன்‌ ” (முருத.) தான்‌, ஏ: அசைகிலைகள்‌. இங்கனம்‌ மூன்று நதியும்‌ 
சேர்ந்த திரிவேணி சங்கமமாக இருத்தலின்‌ தணித்தல்‌ குடைவேம்‌ ; குடை 
வேம்‌ - ஆடுவேம்‌, மூவரையும்‌ ஒருங்கே தியானிப்பேமெல்பஅ சருத்த. 
இரிவேணி சங்கமம்‌ : 921. 


847. சடாடவி - சடைத்தொகுதியாகிய காடு. ௮௮ நெருப்பை ஓச்கும்‌; 
“ எரிமரு சாவிர்சடை ” (புறநா. ௫௬ : 1.) அச்சடையில்‌ சண்ணிமாக அணிந்த 


௨.௫௪  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பொன்னெக்கும்‌ வண்டு கரியொக்குங்‌ கங்கையப்‌ பொன்செய்விக்கும்‌ 


மின்னொக்கும்‌ பொன்செய்‌ இழெக்கொல்ல னொக்குமவ்‌ வெண்பிறையே, 
(அறு£ர்க்கமிநேடிலடி யாசிரியவிநுத்தம்‌) 
348. வெண்ணிலவு கொழித்தெறிக்குஞ்‌ செஞ்சடைமோ லியர்வீதி 


விடங்க சாஞூர்க்‌ 

கண்ணுதல்பொற்‌ புயவசைசேர்‌ தனவரைக ளிரண்டவற்அட்‌ 
கனக மேரு 

அண்ணல்புய வசைக்குடைக்து குழைநக்துதலை வணங்கிடும்‌ 
அன்னை பார 

வண்ணமுலைத்‌ தடவரையவ்‌ வரைகுழையப்‌ பொருவதல்லால்‌ 


வணங்கி டாதே, (௪௦) 
(நேரிசை யாசீரியப்பா) 


949, வண்டுகூட்‌ டுண்ண அண்டிளி பிலிற்றித்‌ 
தண்டே அறைக்கும்‌ தடமலர்ப்‌ பொதும்பரின்‌ 


. கொன்றைமலர்‌ தியில்‌ ஆபரணம்‌ செய்யும்பொருட்டு வைத்த பொன்னை ஓக்‌ 
கும்‌. அச்கொன்றையைச்‌ சுத்நிய வண்டுகள்‌ நெருப்புக்கருலுள்ள கரியை 
ஓக்கும்‌. அருகிலுள்ள கங்கை, ஆபரணத்தைச்‌ செய்வித்தற்குப்‌ பக்கத்தில்‌ 
காத்திருக்கும்‌ பெண்ணை ஒப்பாள்‌. பொன்‌ - பொன்னணி ; ஆகுபெயர்‌. யின்‌ - 
பெண்‌. பிறை வெண்ணிறத்தாலும்‌ வளைந்திருத்தலாலும்‌ நரையும்‌ கூனும்‌ 
உடைய ெத்தட்டானை ஓத்தது. 835, 408. 

..... 848. சவபெருமானுச்குரிய தனவரைசள்‌ இரண்டு. அவற்றுள்‌ 
ஒன்று அவருடைய தோளால்‌ குழையும்‌ ; மற்றொன்று அவர்‌ தோளைக்‌ குழை 
விக்கும்‌, 

செஞ்சடை மோலியர்‌ - வெந்த சடையையே முடியாக உடையவர்‌. 
புயமாகிய மலையிற்‌ சேர்கின்ற. தனவரை - பொன்னாகிய மலை, ஸ்தனமாகிய 
மலை; சிலேடை, மேரு: எழுவாய்‌. உடைந்து - தோத்து, வில்லானமை 
பற்றிக்‌ குழைந்து தலைவணங்கு மென்றார்‌. அங்ஙனம்‌ வளைந்தமைக்கு, அவர்‌ 
புபவரைக்குத்‌ தோத்து வணக்யெதாக வேறொரு காரணங்‌ கற்பித்தார்‌ (311.) 
அவ்வரை - ௮ந்தத்‌ தோளாயெ மலை, அம்பிகையின்‌ தனத்தால்‌ அவர்‌ தோள்‌ 
குழைந்த ; இ௮ காஞ்சியில்‌ கிசழ்க்த கிகச்சி. 

040. இதில்‌, முதல்‌ 22 அடி க்ரில்‌ சோலையில்‌ மிஎழும்‌ காட்சியொன்றை 
ரு௮மிப்பர்‌. 

(1 - 2) கூட்டண்ண - சொள்ளையிட. உதைக்கும்‌ - அளிக்கும்‌. பொம்‌ 


பர்‌ - மரச்செறிவு. 


௫. திருவாரூர்‌ நான்மணி மாலை ௨௫௫ 


விழுக்குலை தெறிப்ப விட்புலத்‌ தவர்க்குப்‌ 
பழுக்காய்‌ தூக்கும்‌ பச்ளெங்‌ கமுற்‌ 
௫. செடிபடு முல்லைக்‌ கொடிபடர்ந்‌ தேறித்‌ 

தலைவிரித்‌ தன்ன களைதொறும்‌ பணேத் அ 
மறிந்துழ்‌ விழுக்தந்‌ ஈறுந்துணர்க்‌ கொடிகள்‌ 
நாற்றிசைப்‌ புறத்து நான்றன மடிந்து ்‌ 
காற்றிளங்‌ கதலித்‌ தண்டினிற்‌ படரவப்‌ 

௧௦, பைங்குலைக்‌ கமுகிற்‌ படர்சிறை விரித்தொரு 
கண்செய்‌ கூந்தற்‌ களிமயி னடிப்ப 
நெடுந்தாண்‌ மந்திகள்‌ குடங்கையிற்‌ றூக்கி 
முட்புறக்‌ கனிக டாக்கக்‌ கொட்புஅும்‌ 
வானர மொன்று வருக்கைத்‌ தீங்கனி 

கட, தானெடுக்‌ தேந்துபு தலைமேற்‌ கொண்டு 
மந்திக டொடர மருண்டுமற்‌ றந்தப்‌ 
பைந்துணர்க்‌ கொடியிற்‌ படர்தரு தோற்றம்‌ 
வடஞ்சூழ்ந்து கடந்த நெடும்பெருங்‌ கம்பஜ்‌ 
தணங்கனா ளொருத்தி யாடின ணிற்பப்‌ 


(8 - 5) தெறிப்ப - தெறிக்கும்படி. விட்புலத்தவர்க்கு - தேவர்க்கு. பழுக்‌ 
காய்‌ - பாக்கு. செடிபடு - செடியைப்போலப்‌ பரவி வளர்ந்த, 

(6 - 9) (பி-ம்‌.) “தலைவிரித்‌ தென்னக்‌,' தலைவிரித்தாற்‌ போன்ற 
இளை. இளையென்தது கமுகமட்டையை. பணைத்து - பருத்து. மறிந்து - 
மடங்கி. ழே விழும்‌அ. (பி-ம்‌.) “£ழ்விழுந்தகறுந்‌. ' நான்றன மடிந்து - 
தொங்னெவாய்‌ வளைந்த. தாறு இளங்கதலித்தண்டினில்‌ - குலையையுடைய 
இளவாழைமரத்தில்‌. வாழைமரத்தையே தண்டென்றார்‌ ; * தண்டிக்‌ தண்‌ 
டிற்‌ ராய்ச்செல்‌ வாரும்‌ ” (பரி. ௧௦ : 100.) 

(10 - 11.) இறை - இறகு. கண்செய்‌ கூர்தல்‌ - கண்களையுடைய 
தோகையைப்‌ பெற்ற. 

(12 - 7.) மந்திகள்‌ - பெண்குரங்குகள்‌. குடங்கை - உள்ளங்கை, முட்‌ 
புறக்கணிகள்‌ - பலாப்பழங்களை. கொட்புறும்‌ - சுழன்‌ அவரும்‌. வறாக்கைத்‌ திங்‌ 
கனி - பலாப்பழத்தை. அந்தப்‌ பைக்தணர்க்கொடியில்‌ - கமுகமரத்திலிருர்‌அ 
தாழ்க்‌து வாழைமரத்இன்மேற்‌ படர்ந்த முல்லைக்கொடியில்‌. 

(18 - 22.) வடம்‌ - கயிறு, கம்பம்‌ - தூண்‌. பணை - பறை, கழைக்கூத்‌ 
தன்‌ - மூங்கிலின்மேல்‌ ஏறி ஆடும்‌ கூத்தாடி. 

சமுகமரத்நிற்கு நீண்ட கம்பமும்‌, வாழைமரத்ிக்குச்‌ சூழ அடிக்கப்பட்ட 
முளைகளும்‌, இடையே படர்ந்த முல்லைக்கொடிக்கு, முளைக்கும்‌ தூணுக்கும்‌ கட்‌ 
டப்பட்ட வடமும்‌, கமுகன்மேல்‌ ஆடும்‌ மயிலுக்குக்‌ கம்பத்தின்மேல்‌ நடிக்கும்‌ 


௨௫௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௨௦. பெரும்பணை தாங்கி மருங்கனெர்‌ கொட்டக்‌ 

குடந்தலைக்‌ கொண்டொரு கூன்கழைக்‌ கூத்தன்‌ 

வடந்தணி னடக்கும்‌ வண்ணம தேய்க்கும்‌ 

பூம்பணை மருதத்‌ தீம்புனற்‌ கமலைத்‌ 

இருககர்‌ புசக்குங்‌ கருணையங்‌ கடவுள்‌ 
௨௫, அனபெனு மந்தரத்‌ தாசைநாண்‌ பிணித்து 

வண்டுழாய்‌ முகுந்தன்‌ மதித்தனன்‌ வருந்த 

அருட்பெருங்‌ கடலிற்‌ றேன்றி விருப்பொடும்‌ 

இந்திரன்‌ வேண்ட வும்பர்நாட்‌ டெய்தி 

அந்தமி றிருவொடு மரசவற்‌ குதவி 
௩௦. ஒருகோ லோச்சி யிருநிலம்‌ புரப்பான்‌ 

இசைதிசை யுருட்டுக்‌ திரியன்‌ சென்ற 

முசுகுந்த னுக்கு முன்னின்‌ றாங்குப்‌ 

பொன்னுல கிழிந்து புடவியிற்‌ றோன்றி 

மன்னுயிர்க்‌ இன்னருள்‌ வழங்கு அம்‌ யாமென 
௩௫. மேவர வழங்குமான்‌ மன்ற 

யாவரு ஈமர்கா ளிறைஞ்சுமின்‌ னீரே. ்‌.. (௪௧) 
பெண்ணும்‌, பலாப்‌ பழங்களைக்‌ கையிலெடுத்‌.அத்‌ தாக்கும்‌ மந்திகளுக்குப்‌ பறை 
யடிப்போரும்‌, தலையிற்‌ பலாப்பழத்தைக்‌ கொண்டு முல்லைக்‌ கொடியின்மேல்‌ 
நடந்துசெல்லும்‌ வானரத்திற்குக்‌ குடத்தைத்‌ தலையிற்‌ கொண்டு வடத்தின்‌ 
மேல்‌ நடக்கும்‌ கழைக்கூத்தனும்‌ உவமைகள்‌. இக்தாலில்‌ 0657-ஆம்‌ செய்யுளி 
லம்‌ இத்தகைய சாட்சியொன்று கூறப்படும்‌. 

(28 - 4.) பணை - வயல்‌. கடவுள்‌ : எழுவாய்‌. 

(2 - 80) இருமாலினிடத்திலிருக்‌த இயாகேசர்‌ இத்தலத்திற்கு எழும்‌ 
தருளிய வரலாறு கூறப்படும்‌. 

அன்பாகிய மர்தரமலையில்‌ ஆசையா கயிற்றைக்‌ கட்டித்‌ திருமால்‌ 
கடைக்‌ அ வருந்த அருளாகிய பெருங்கடலில்‌ அழுதம்போலத்‌ தோன்றினார்‌. 
இந்திரன்‌ வேண்டுசோளால்‌ தியாகப்பெருமான்‌ தெய்வலோகம்‌ சென்‌ 
றார்‌. அங்கிருந்து அவனால்‌ தரப்பெற்று முசுகுந்தனுக்கு அருள்புரியப்‌ பூவுல 
கத்‌அக்கு எழுக்சருளிஞர்‌. 

மதித்தனன்‌ - கடைர்தனனாட, உம்பர்ஈாடு - தேவலோகம்‌. இூரியன்‌ - 
சக்கரவர்த்தியாய்‌. மேவர - விரும்ப. கடவுள்‌ (24) வழங்கும்‌ ; ஆல்‌ : அசை. 

இங்கே கூறப்பட்ட செய்தியை, * பெருங்கண்ணன்‌, செய்யுங்‌ கருத்த 
முடித்த இருவுருவாய்‌, உய்யுஞ்‌ சரரரசுக்‌ கோரரசாய்‌ - எய்‌தியவண்‌, பண்டு 
பணிப்பப்‌ பணிந்து முசுகுந்தன்‌, கொண்டு வரச்சமலை கோயிலா - ஒண்டொ 
டிக்கை, மானுமொரு செவ்வேளு மானுமழு வுந்தரித்த, தானுமொரு ங்கா 
தனத்திருக்தோன்‌ ” (திநுவாநநுலா) என்பதனாலும்‌, திருவா நர்ப்‌ புராணம்‌, 
கந்தபுராணம்‌ முதலியவற்றாலும்‌ அறியலாகும்‌. 


வைத்தீசுவரன்‌ கோயில்‌ 
முதீதுகீகுமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ 
வைய்‌ 
விநாயகக்‌ கடவுள்‌ துதி 


(சிரிய விருத்தம்‌) 
860. பொரன்பூக்த குடுமிப்‌ பொலங்குவட்‌ டி.மவான்‌ 

பொருப்பிற்‌ பிறந்து தவளப்‌ 

பொழிநிலவு தவழுழுழு வெள்ளிவே சண்டத்தொர்‌ 
போர்க்களிற்‌ றைப்புணர்க்து 

தென்பூத்த பாட்டளி அதைந்தபைங்‌ கூந்தற்‌ 

செழும்பிடி. பயர்களித்த 

சிறுகட்‌ பெருஞ்செவிக்‌ குஞ்சரக்‌ கன்றினிரு 
செஞ்சாணை யஞ்சலிப்பாம்‌ 


தறிப்பு :--இர்‌.நாலின்‌ பெயர்‌, முத்தையன்‌ பிள்ளைத்தமிழ்‌, புள்ளிருக்கு 
வேளூர்ச்‌ சேனாபதிப்‌ பெருமாள்‌ பிள்ளைத்தமிழ்‌, புள்ளிருக்கு வேளூர்ச்‌ 
குமாரதேவர்‌ பிள்ளைக்கவி எனவும்‌ ஏட்டுப்பிரதிகளிற்‌ காணப்படுன்ற அ, 


850. (அடி, 1.) இமவான்‌ பொருப்பு - இமயமலை. இம௰மலை பொன்‌ 
னிறமுடையதாதலின்‌ “பொன்பூத்த குடுமிப்‌ பொலங்குவடு ' எனறார்‌ ; 
“பொற்கோட்‌ டிமயம்‌” (புறநா. ௨ : 24); “ பனிமாலிமயப்‌, பொருப்பகஞ்‌ 
சேர்ந்தபொல்‌ லாக்கருங்‌ காக்கையும்‌ பொன்னிதமா, யிருக்குமென்‌ றிவ்வா 
அரைக்குமன்‌ நோவிவ்‌ விருகிலமே ” (யா. கா.) வெள்ளிவேதண்டம்‌ - கைலை 
மலை. களிறு ; சிவபெருமான்‌. 


(அடி, 2.) அளி - வண்டு, பிடி; உமாதேவியார்‌. குஞ்சரச்கன்று - 
விராயகக்‌ கடவுள்‌. 


(அடி, 1-2.) யானைக்குரிய இடம்‌ மலைகள்‌ ; இமயமலையிற்‌ பிறர்‌.து கயிலை 
யிலுள்ள களித்றைப்‌ புணர்ர்‌௫ ஒருபிடி பெத்த குஞ்சரக்கன்று (198, 518.) 
மந்தர மலையிலுள்ள சத்‌ிரசாலையில்‌ எழுதப்பட்டிருந்த வெப்பிரணவம்‌ சத்திப்‌ 
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௨௫௮ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


மின்பூத்த சிற்றிடைப்‌ பேரமர்க்‌ கட்கடவுள்‌ 
வேழங்‌ கடம்படுபடா 
வெம்முலைக்‌ கோடுகொண்‌ டுழுதுழு துழக்கமுகை 
விண்டுதண்‌ டேன்அளிக்கும்‌ 
கொன்பூத்த தெரியற்‌ கடம்பணி தடம்புயக்‌ 
குருசிலைப்‌ பொருசிலைக்கைக்‌ 
குமானைக்‌ கந்தபுரி முருகனைப்‌ பரவுமென்‌ 
கொழிதமிழ்க்‌ கவிதழையவே. (க) 


க. காப்புப்‌ பருவம்‌ 


திருமால்‌ 
951, பூமேவு கற்பகப்‌ பொங்கரிற்‌ செங்கட்‌ 
“புலோமசை வளர்த்தகும்பப்‌ 


பிரணவமென்னும்‌ மந்திரங்கள்‌ முறையே ஆண்யானை பெண்யானைகளின்‌ 
வடிவமாகத்‌ தோன்ற. அவற்றைக்‌ கண்டு சிவபெருமானும்‌ உமாதேவியாரும்‌ 
அவ்வடிவங்‌ கொண்டுசேர்க்‌த, தேவர்‌ முதலியோரஅ துன்பத்தைப்‌ போக்கு 
தற்பொருட்டு விநாயகக்‌ கடவுளை ஈனறனரென்னும்‌ வரலாறு தோன்ற 
இங்கனம்‌ கூறினார்‌. இச்சரிதம்‌ காஞ்சிப்புராணம்‌, வலம்புரி விநாயகப்‌ படலத்‌ 
தால்‌ அறியப்படும்‌. 

(அடி, 8.) கடவுள்‌ வேழம்‌ - தெய்வயானையம்மை. கடம்‌ - குடம்‌, படா - 
சாயாத, கோடு - யானை த்தந்தம்‌. 

(அடி, 4.) கொன்‌ - பெருமை, கடப்பமரம்‌ மாலையாகப்‌ பூப்பதா 
தலின்‌, “ தெரியற்‌ கடம்பு” என்றார்‌; ££ துறுநீர்க்‌ கடம்பின்‌ அணையார்‌ 
கோதை ” (சிறுபாண்‌. 09); இத முதலுக்கு ஏற்ற அடை. கடம்பு - கடப்ப 
மலர்‌ ; இத முருகக்கடவுளுக்குரிய அ; ஆகுபெயர்‌. பொரு சிலைக்கை : முருகக்‌ 
கடவுளுக்கு வில்லும்‌ உண்டு ; “£ அவுணர்‌ முதறடிந்ததனி வில்லியை ” (859) ; 
 பொறிவரிச்‌ சாபமும்‌ ” (பரி. ௫ : 05); “£ ஒருகை தன௮ வலக்குறங்கி னணங்‌ 
கைத்‌ தழுவி யுகளமுலை, மருவ வபய மொன்றாக வளர்தோல்‌ வாள்கு லங்குவி 
சம்‌, பொருவேல்‌ வாள்வில்‌ கதைபுள்ளம்‌ புயங்கோல்‌ பத்‌.தங்‌ கரம்பத்தின்‌, இருவு 
மாறு முகத்தேவ சேனா பதி நிழைப்போரும்‌ ” (தணிகைப்‌. அகத்தியனருள்‌ 
பெறு, 00.) கந்தபுரி : இத்தலத்தின்‌ பெயர்‌. கொழிதமிழ்‌ : 196, 880 - 8. 

முடிபு.) தமிழ்ச்சவி தழையக்‌ குஞ்சரக்‌ கன்றின்‌ செஞ்சரணை யஞ்சலிப்‌ 

ஈம்‌. 
ப 851. (அடி, 1.) பொங்சர்‌ - சோலை. புலோமசை - இந்திராணி, புலோ 
மசை வளர்த்த யானை : தெய்வயானை யம்மை (6.) கும்பம்போன்ற ௩9ல்‌. 


௬. முதிதுக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௫௯ 


புணர்முலைக்‌ களியானை வீளையாடு பன்னிரு 
பொருப்பனை விருப்பனைத்தும்‌ 
கோமேவு சாரற்‌ குறச்‌சிஅமி மேல்வைத்த 
குழகனைக்‌ கழகந்தொறும்‌ 
கொத்துமுக்‌ தமிழ்மொய்த்த கந்தபுரி முத்துக்‌ 
குமாரனைத்‌ தனிபுரக்க 
கேமேவு கடவுட்‌ பொலங்கிரி இசைக்கரிகள்‌ 
,இகிறிகிரி குலகரியொடும்‌ 
திரியத்‌ இரித்‌தமத்‌ தெதியத்‌ தடங்கடத்‌ 
றெண்டிரை முகட்டுகித்த 
பாமேவு மரம்‌ பழுத்தமுத மொழுகும்‌ 
பசுங்குதலை மழலையஞ்சொற் 
பங்கயச்‌ செல்வியிரு கொங்கைக்‌ குவட்டுவளர்‌ 
பச்சைப்‌ பசுங்கொண்டலே. (௨) 


வைத்திய நாதர்‌ 
(சந்த விருத்தம்‌) 
962, ஒருபு றத்அமர கதமி மைப்பவொளிர்‌ 
மாமேரு மற்றொரு மேருவைச்‌ சாய்த்தெ 


பொருப்பு - மலைபோன்ற தோள்‌. தேவியாரை யானையென்றதத்கேற்பத்‌ 
தோள்களைப்‌ பொருப்பென்றார்‌. 

(அடி, 2.) குறச்‌ சறுமி - வள்ளி நாயியார்‌. குழகன்‌ - இளமைப்பருவ 
முடையவன்‌. கழகம்‌ - கல்வி பயிலுமிடம்‌. கொத்த முத்தமிழ்‌ - முத்தமிழ்‌ நூல்‌ 
களின்‌ தொகுதி; “ முத்தமிழ்க்‌ கொத்தியல்‌ வல்ல, மற்றுள சங்கத்‌ தவரும்‌ ”” 
(திருவால. கடு: 5.) கொத்த முத்தமிழ்‌ மொய்த்த கந்தபுரி ; 391 - 5, 486 - 8, 
முத்தக்குமாரன்‌ : இத்தலத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ள முருகக்கடவுளின்‌ திருநாமம்‌. 

(அடி, 8.) தே மேவு - தெய்வங்கள்‌ விரும்பிய. கடவுட்பொலங்கிரி - மேரு 
மலை. ' திசைக்கரி - இக்கு யானைகள்‌. (பி - ம்‌) £ திசைக்கிரிகள்‌. ' இகிரிகிரி - 
௪க்கரவாளகிரி. குலி - குலாசலங்கள்‌. மத்து - மேருவாகிய மத்து (0) 

(அடி, 4) பங்கயச்‌ செல்வி - திருமகள்‌. குவடு - மலை. வளர்‌ - யிலும்‌, 
பச்சைப்‌ பசுக்கொண்டல்‌ - திருமால்‌ (8.) கொண்டலென்று ' இருமாலைக்‌ ட 
யதற்சேற்ப நடல்களைச்‌ குவடென்றார்‌. 

(முடிபு) பசுங்கொண்டல்‌ த்த தனி புரக்க, 

852. (சநீதக்தழிப்பு) தனன தத்ததன தனன தத்ததன தானன சத்‌ 
தன தானனத்‌ தாத்தன. 


௨௬௦ . குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


உலக எக்கநிமிர்‌ ௨டபொ ருப்பையொரு 
தோளால்வ ளைத்தபி னாகியைக்‌ தீக்கனல்‌ 
உமிழு முக்குடுமி யயிறி ரித்துவரு 
்‌ வாய்வாண்ம முப்படை வீரனைப்‌ பார்த்தனொ 
டுடலு மற்றொழிலி னறவி ளைச்அுமெகிர்‌ 
ஓடாஅ டற்றுகி ராதனைக்‌ கூக்குரல்‌ 


விரிக டற்புடவி முழுது ணச்சமையும்‌ 
ஓர்காளை கட்டுப்ர தாபனைக்‌ கார்க்கடு 
விடமெ டுத்தரிய திருமி டற்றிலிடு 
காமாரி யைக்கவு மாரியைப்‌ போத்றிரு 
விழிமு னிற்கும்வடி வழகு டைக்கடவுண்‌ 
மாமோ?ூ னிக்கும ணாளனைச்‌ சூக்கும 
வெளியி னிற்பரம ௩ட௩ வித்து இறல்‌ 
வேஞூர்வ யித்திய நாதனைப்‌ போற்றுதும்‌ 


குரவு செச்சையொடு நறவு யிர்ப்பவிரி 
தேனாறு வட்டெழு மார்பனைப்‌ பேய்த்திரள்‌ 
குரவை யிட்டவுணர்‌ தடிசு வைத்திடவொர்‌ 
கூர்வேல்வி டுத்தகு மாரனைப்‌ பார்ப்பதி 


(அடி, 1.) மரகதம்‌ - அம்பிகைபாகத்தின்‌ ஒளி. மாமேரு - சிவபெரு 
மான்‌. வடபொருப்பு - மேருமலை. பினா - வெபெருமான்‌ ; பினாகம்‌ அவரு 
டைய வில்‌. முக்குடுமி அயில்‌ - சூலம்‌. வாய்வாள்‌ - வாய்த்த கூர்மையையுடைய; 
வாள்‌ - கூர்மை, பார்த்தன்‌ - அருச்சுனன்‌. உடலும்‌ - போர்செய்த. மல்‌ - மற்‌ 
போர்‌. அற இளைத்தும்‌ - மிச இளைத்தம்‌. இராதன்‌ - வேடவடிவங்‌ கொண்ட 
வன்‌; இதன்‌ விரிவு வி, பா. அருச்சுனன்‌ தவகிலைச்‌ சருக்கத்தால்‌ அறியப்‌ 
படும்‌. ள்‌ 

(அடி, 2.) உண்ணும்‌ பொருட்டுச்‌ சமைந்த, ஓர்‌ காளையென்றது இரு 
மாலாகிய விடையை. ப்ரதாபம்‌ - வீரச்சாலுண்டாகிய புகழ்‌. கார்க்கடுவிடம்‌ - 
கரிய நிறமுள்ள சடுமையாகிய விடத்தை, காமாரி - காமனுச்குப்‌ பகைவன்‌. 
கவுமாரி - உமாதேவியார்‌. மோகினி - திருமாலின்‌ அவதாரமான மோகினி, 
மணாளன்‌ - மணவாளனென்பதன்‌ மரூஉ. சூக்கும வெளி - குக்கும ஆகர்சம்‌. 
வேளூர்‌ : இத்தலத்தின்‌ பெயர்‌. 

(அடி, 8.) குரவு - குராமலர்‌, செச்சை - வெட்மெலர்‌. குரவை - குர 
வைச்கூத்த. தடி - மாமிசம்‌, உரும்‌ ௨௧ - இடியும்‌ கெடும்படி. குளிறு - முழங்கு 


௬. முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௬௧ 


குமர னைச்சமரி லுருமு கக்குளிறு 
காலாயு தக்கொடி யாளனைக்‌ கோட்டிய 
குனு கைக்குமன முருக வெற்பவர்த 
மானோடு மற்பொரு தோளனைத்‌ தாக்கிய 
்‌ திரண்ம ருப்பினமர்‌ பொருத னிக்கடவுண்‌ 
மால்யானை யைப்புணர்‌ காளையைச்‌ சாற்றிய 
செழும்‌ றைப்பொருளி னுரைவி ரித்துமெனும்‌ 
வேதாமு டி. த்தலை மோதுகைக்‌ காய்ப்பொடு 
திருவ டித்‌ அணையென்‌ முடிப்‌ இத்தவடு 
ஆராத மெய்ப்புக ழாளியைப்‌ பூட்டிய 
சிறைவி டுத்தமரர்‌ குறைமு டித்ததவு 
சேனாப இப்பெரு மாடனைக்‌ காக்கவே. (௩) 
தையனாயகி யம்மை 
(வேறு) 
9598. குழைய டர்க்துவடி கணை ரந்அசெ.றி 
குமிழ்ம றிந்தவிழி ஈவ்வியைக்‌ கோட்டொடு 
குவடெ றிந்தமுக கலசம்‌ வென்றதட 
முலைசு மந்தமலை வல்லியைச்‌ சேற்றொளிர்‌ 


இன்ற. காலாயுதம்‌ - கோழிச்சேவல்‌. உருக - உருகா நிற்ப. வெற்பவர்தம்மான்‌ - 
வள்ளிநாயகியார்‌. மத்பொரு தோளென்ற௮ தழுவும்‌ செயலைக்‌ குறித்தபடி. 

(அடி, 4.) மருப்பு: ஈகில்‌. கடவுள்மால்யானை - தெய்வயானை யம்மை. 
காளை - பதினாறு பிராயமுடையவன்‌ (தக்க. 5, உரை ) யானையைப்புணர்‌ காளை 
யென்ற.க ஒரு நயம்‌. விரித்‌தம்‌ - விரிப்போம்‌. வேதா - பிரமதேவன அ, கைக்‌ 
காய்ப்பு - கையில்‌ உள்ள வடு. இருவடித்‌ அணை - இரண்டு திருவடிகளை (பி - ம்‌.) 
£ இருவடி த்‌ இணையின்‌ ?. என்‌ தலையில்‌ இருவடிகளை வைத்தமையால்‌ உண்டான 
வடு ; “£ தழுவுமையான்‌ முன்னும்‌ தமிழிதையாத்‌ பின்னும்‌, தொழுமிறையான்‌ 
மேலுஞ்‌ சுவடு - கெழுமுவழ்‌, இன்று லெனுங்குதைபோ மென்மனஞ்சேர்‌ 
வாட்போக்கி, அன்றா லமர்ந்தா யடி” (வாட்போக்கீக்கலம்பகம்‌) என்பது 
இங்கே நினைத்தற்குரிய அ. சிறை - குரபன்மா அமைத்த சிறை. சேனாபதிப்‌ 
பெருமாள்‌ : 879 - 80, 450, 

(முடிபு) சேனாபதிப்‌ பெருமாடனைக்சாக்கவைத்தியகாதனைப்‌ போத்து ஆம்‌. 

858. (சந்தகீதமிப்பு. தனன தந்ததன தனன தந்ததன தனன்‌ 
தந்ததன தய்யனத்‌ தாத்தன. 

(அடி, 1.) வடிகணை - வடிக்கப்பட்ட அம்பு. குமிழ்‌: மூக்கு ; குழை... 
விழி; *குழைபொருது நீண்டு குமிழ்மேன்‌ மறியா... கருநெடுங்கண்‌ 


௨௬௨ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


குமுதம்‌ விண்டசுவை யமுத முண்டிணிய 
கொழுகர்‌ கொஞ்சுகிறு ளெளையைத்‌ தாட்டுணே 
குஅகு தொண்டர்பிழை யறம றந்துபிறர்‌ 
குணமி கழ்ந்ததக வில்லியைச்‌ சேட்செலும்‌ 


எழுபெ ரும்புவன முழுதொ ருங்குதவும்‌ 

இறைவி யென்றுமறை கையெடுக்‌ தார்க்கவும்‌ 
இடை.ந டங்குமட நடையி எங்குமரி 

எனவி ருந்தகன கள்வியைப்‌ பூத்தவென்‌ 
இதய புண்டரிக மலரி லெந்தையொடும்‌ 

இனித மர்ந்தவொரு செல்வியைப்‌ பாற்றொகும்‌ 
இருவர்‌ கண்கள்‌ ௧௮ வரிய செஞ்சுடரின்‌ 

இடம ருங்குடைய தையலப்‌ போத்றுதும்‌ 


முழுது ணர்க்தமுணர்‌ வரிய தொன்றையொரு 
மொழியின்‌ விண்டசிஅ பிள்ளையைச்‌ சூர்ப்பெயர்‌ 
முஅப ழம்பசையை யறவெ றிந்தவுணர்‌ 
முதற டிந்ததணி வில்லியைப்‌ பாட்டளி 
முரல விண்டதரு கிழறொ மும்புகுடி 
புகவ ழங்குகொடை வள்ளலைப்‌ போற்றடி 
முடியு மின்றிவெறு வெளிக டரந்துமறை 
முடிவி ணின்‌அநிறை செல்வனைக்‌ காத்தொனும்‌ 


போலுங்‌ கயல்‌” (தண்டி. கூ. 81, மேற்‌.) ஈவ்வி - மான்போன்‌ தவளை. கோடு - 
யானைத்‌ தந்தம்‌. குவடு - மலை. சேற்றெளிர்‌ குமுதம்‌, “£ தூம்புடை நெடுங்கை 
வேழம்‌ " (சீவக. 282) என்‌5௮ போன்றது; சேத்றொளிர்‌ : குமுதமென்‌ றதற்கு 
ஏற்ற அடை; குழுதம்‌ : ழு த்‌ பிறர்‌ - ப க்‌்‌ யம்‌! - 
நடுநிலை. பிறழ்ந்தவள்‌. 

(அடி, 2.) பால்‌ தொகும்‌ - பச்சுத்திலுள்ள. இருவர்‌ - இருமாலும்‌ 
பிரமதேவரும்‌. செஞ்சுடர்‌ - சிவபெருமான்‌. தையல்‌ : இத்தலத்து அம்பிகை 
யின்‌ திருசாமம்‌) பாலாம்பிகை சப்னா வடமொழியில்‌ வழங்கும்‌. 

(அடி, 8.) ஒன்றை - ந்தம்‌ க விண்ட - சிவபெருமானுக்குச்‌ 

, சொன்ன. , அவுணர்முதல்‌ - அசுரர்‌ குலத்தை. தரு கிழலில்‌. தொழும்பு - அடி. 
யவரான தேவர்சள்‌ ; ஆகுபெயர்‌, அடியும்‌ முடியும்‌ இன்றி, சா - சோலை. 


௬. முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௬௩ 


மழலை வண்டுதட மலர்கு டைந்துபுஅ 
மதுவ ருந்இர.று மல்லிகைச்‌ சேக்கையின்‌ 
வடி.ப சுந்தமிழி னிசைப யின்றபெடை 
யொடு யின்‌ றினி௰ய செவ்வழிப்‌ பாட்டினை 
வருவி பஞ்சிபயி றரும தங்கர்தெரு 
போய்ச்செழு 
மலரி லஞ்சிதொறு முலவு கந்தபுரி 


மரமு ரன்‌ அடநெடு வைகறைப்‌ 


மருவு கந்தனையெ மையனைக்‌ காக்கவே. (௪) 
கற்பக விநாயகக்‌ கடவுள்‌ 
(வேறு) 
854, கடாமுமிழ்‌ கைக்கதக்‌ கிம்புரிக்‌ கோட்டொரு 
கராசல மிட்டமெய்க்‌ கஞ்சுகக்‌ கேற்பவொர்‌ 
படாமணி மத்தகத்‌ தந்தியைத்‌ திர்த்தர்கள்‌ 
ப.சாவரு கற்பகக்‌ கன்றினைப்‌ போற்றுதும்‌ 
வடாதுபொ ருப்பினிற்‌ அன்அபுத்‌ தேட்கெதிர்‌ 
மனோலய முற்றமெய்ப்‌ பண்பினைக்‌ காட்டிய 
சடானன னைத்தலைச்‌ சங்கம்வைக்‌ தாற்றிய 


சடாயுபு ரத்தருட்‌ கந்தனைக்‌ காக்கவே, (௫) 
(அடி, 4.) தமிழினிசை பயின்ற பெடை: “வண்டு தமிழ்ப்பாட்‌ 


டிசைச்கும்‌ தாமரையே ” (கம்ப. பம்பைப்‌. 29.) செவ்வழி - மாலைக்காலத்‌க்‌ 
குரிய பண்‌. விபஞ்சி - வீணை. மதங்கர்‌ - பாணர்‌. இலஞ்சி - குளம்‌. 

(முடிபு) எம்‌ ஐயனைக்‌ காக்கத்‌ தையலைப்‌ போற்‌ அ அம்‌. 

854. (சுந்தக்தமிப்பு.) தனதன தத்தனத்‌ தந்தனத்‌ தாத்தன. 

(அடி, 1.) யானைப்போர்வையை அணிந்த வெபெருமானுக்கு ஒப்ப. கை - 
அதிக்கை. இம்புரி - யானைத்‌ தந்தத்திற்கு இடும்‌ பூண்‌. கராசலம்‌ - யானை, 
கஞ்சி - சட்டையை அணிந்த வெபெருமான்‌ ; கஞ்சுகம்‌ - சட்டை. (பி - ம்‌.) 
£ கஞ்சுகக்‌ கேற்ப,” 

(அடி, 2.) படாம்‌ - முகபடாத்தை; முகபடாத்திற்கு யானைத்தோல்‌ 
உவமை. கற்பகக்‌ கன்று - கற்பக விநாயகர்‌ ; இத்தல விநாயகர்‌. 

(அடி, 8.) வடாது பொருப்பு - மேருமலை. புத்தேட்கு எதிர்‌ - தேவர்‌ 
களுக்கு எதிரே ; புத்தேள்‌ : சாதியொருமை. மெய்ப்பண்பினை - தமது உண்‌ 
மை இயல்பினை ; இச்சரிதத்தின்‌ விரிவைக்‌ கந்தபுராணம்‌, இருவிளையாட்டுப்‌. 
படலத்தாலுணர்க, 

(அடி, 4.) தலைச்சங்கம்‌ இங்கே இருந்ததாகக்‌ கூஐப்படுவஅண்டு, சடாயு 
புரம்‌ : இத்தலத்தின்‌ திருநாமம்‌. 

(முடிபு.) கந்தனைக்‌ காக்கக்‌ கற்பகக்கன்றினைப்‌ போற்று அம்‌, . 


௨௬௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பிரம தேவர்‌ 
(ஆசிரிய விருத்தம்‌) 
855, பைங்காற்‌ கமுகு செம்பழுக்காய்ப்‌ 
பவள முதிர்ப்பக்‌ கதிர்ச்செர்நெல்‌ 
பனிமுத்‌ அகுக்குஞ்‌ சோணாட்டின்‌ 
பரிசு பாடி ஞிமிறிரைப்பக்‌ 
கொங்கார்த்‌ இறைக்கு ஈறைக்காந்தள்‌ 
குறிஞ்சி மலரோ டணிந்தநறுவ்‌ 
குஞ்சிப்‌ பெருமாள்‌ வேதபுரிக்‌ 


குமரப்‌ பெருமா டனைக்காக்க 


செங்காற்‌ கருங்கட்‌ பைந்தொடியார்‌ 
திற்றாய்ப்‌ பாடிப்‌ பெருங்குடியில்‌ 
திம்பா றிருடிக்‌ கட்டுண்டு 
திரியா வண்ணம்‌ திருத்தாதைக்‌ 
கங்காப்‌ படங்கப்‌ பாறயிர்கெய்‌ 
அருந்தேன்‌ கடலோ டிருக்துண்ண 
அலைம்‌ படைத்துத்‌ தனக்கேற 
அன்னம்‌ படைத்த பெருமாளே, (௬) 


855. (அடி, 1) (பி-ம்‌.) £ பைங்காய்க்‌ கமுகு. பழுக்காய்‌ - செங்காய்‌. 
பவளம்‌ ; உவமை. (பி - ம்‌.) ! ஞிமிறிரப்ப. ' உதிர்ப்பப்‌ பாடி. இரைப்ப, முத்‌ 
தென்றது நெல்லை. முத்துப்‌ பிறக்கும்‌ இடங்களுள்‌ நெல்‌ ஒன்றாதவின்‌ 
முத்தெனக்‌ கொள்ளுதலும்‌ பொருந்தும்‌, 

(அடி, 2-8.) வேதபுரி: இத்தலப்‌ பெயர்‌. பெருங்குடி : ஆய்ப்பாடியி 
ஓள்ளார்‌ ஐந்‌. லக்ஷமென்பராதலின்‌ பெருங்குடி யென்றார்‌. 

(அடி, 8-4.) அங்காப்பு - உண்ணவேண்டி வாய்திறத்தல்‌. பால்‌ முதலிய 
ஒவ்வொன்றும்‌ ஒரு கடலாக உள்ள. ஏற - ஏறுதற்கு, அன்னம்‌ - அன்னப்‌ 
பறவை. திருமாலுக்கு அன்னமொழிந்த பால்‌ முதலியவற்றை யெல்லாம்‌ 
படைத்துத்‌ தனக்கு மிகுதியாக உண்ணும்‌ அன்னத்தைப்‌ படைத்‌ அக்கொண்ட 
வென்ற ஒரு நயம்‌. 

(மூடிபு:) அன்னம்‌ படைத்த பெருமாள்‌, குமரப்‌ பெருமாடனைக்காக்க, 


௬, முதீதுக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௬டு 


தேவேந்திரன்‌ 
(வேறு) 
956. கானா கற்பகக்‌ காவுமூ வுலகுமக்‌ 
காவென நிழற்றுமொற்றைக்‌ 
கவிகையுங்‌ குணதிசைக்‌ காவலும்‌ பிறவுமுள 
காணியுங்‌ காணியாக 
வானாறு கோட்டிமய மலைவயிறு வாய்த்ததலை 
மகளுக்கு மணமகற்கும்‌ 
மருமகளை யுரியதன்‌ நிருமக ளெனப்பெற்ற 
மாமடி.க ளைத்அதிப்பாம்‌ 
பானாறு செந்நெற்‌ பசுங்கதிர்‌ கறித்துமென்‌ 
பைங்குவளை வாய்குதட்டும்‌ 
பணை மருப்‌ பெருமைமடு மடிமடை திறந்ததிம்‌ 
பாலாறு பங்கயச்செந்‌ 
தேனாறு டன்கடவுள்‌ வானா றெனப்பெருகு 
சத்தாமிர்‌ தஞ்சிவபிரான்‌ 
சீர்த்திப்‌ர தாபநிகர்‌ இனகர புரித்தேவ 
தேவனைக்‌ காக்க வென்றே. (௬) 


திருமகள்‌ 
901. மானிறக்‌ கடவுடிரு மஅமார்பி னறவிரி 
வனத்துழாய்க்‌ காடுமூடி 

856. (அடி, 1.) தெய்வயானையம்மையைக்‌ தன்‌ மகளாகப்‌ பெற்றமை 
யின்‌, கற்பகக்கா முதலியன அலைவின்றி இந்திரனுக்கே உறியனவாயின. 
காணி - உரிமை (985.) 

(அடி, 2.) மருமகளென்றஅ தெய்வயானையம்மையை, மாமடிகள்‌ : 
பெண்ணைக்கொடுத்த மாமனை மாமடிகளென்றல்‌ மரபு (548); * மந்தண 
மிருக்கபுரி மாமடிதன்‌ வேள்வி, சிந்தவிளை யாடுவெ லோகன்‌ ” (தே.) 

(அடி, 8.) மடு - மடுக்களில்‌. மடியாகிய மடை (325.) 

(அடி, 4.) .சத்தாமிர்தம்‌ : கோயிலுக்குள்‌ அம்பிகையின்‌ சந்நிதிக்கு முன்‌ 
னுள்ள விசேட தீர்த்தம்‌. பாலாறு சர்த்திக்கும்‌, தேனாறு பிரதாபத்திற்கும்‌ 
உவமைகள்‌ ; ர்த்தி - மிகுபுகழ்‌. புகழுக்கு வெண்ணிறமும்‌ பிரதாபத்திற்குச்‌ 
செர்கிறமும்‌ கூறுதல்‌ கவிமரபு. இனகரபுரி : இத்தலத்தின்‌ பெயர்‌. 

(முடிபு) தேவதேவனைக்‌ காக்கவென்று மாமடிகளைத்‌ அதிப்பாம்‌. 

857. (அடி, 1.) மால்‌ - மேசம்‌. இருவாகய மறுவையுடைய மார்பு (பரி. 
க: 86, ௫: 59.) நற - தேன்‌. மணி விளக்கு - இரத்தின இிபத்தை, a 
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௨௬௬ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


மாயிருள்‌ வழங்குதன்‌ றிருமாளி கைக்கர்‌ தண்‌ 
மணிவிளக்‌ இட்டுமுட்டாட்‌ 
காணிறைக்‌ குங்கமல வீட்டுக்கு நெட்டிதழ்க்‌ 
கதவம்‌ இறந்தளித்தும்‌ 
காதன்மை காட்டுங்‌ கவு.க்னவதக்‌ அடன்வந்க 
கன்னிகையை யஞ்சலிப்பாம்‌ 
மீணிறப்‌ புணரியை விழுங்குங்‌ கடத்ருனை 
வெள்ள மொடு கள்ளமனமும்‌ 
மெய்யுமிரு ளத்திரளு மவுணக்‌ கருங்கங்குல்‌ 
விடியக்‌ கடுங்குரல்விடும்‌ 
திநிறக்‌ குடுமிவெண்‌ சேவலை யுயர்‌, த்‌ துவண்‌ 
இழைமயிற்‌ பரி௩டாத்தும்‌ 
சேவகப்‌ பெருமாளை வேதபுரி வருமிளஞ்‌ 
சேயைப்‌ புரக்கவென்ழே, (௪) 
கலைமகள்‌ 
308. அறழைபட்ட மறையவன்‌ செந்நாப்‌ படிந்துகன்‌ 
சுதைநிறஞ்‌ சிதைவுறாமே 
தொன்மறை கனிந்தூஅ மண்பனீ ரூறலிற்‌ 
அத்த னனைப்பு ரூமே 
நறைபட்ட வெண்டோட்டு ஈளினப்‌ பொகுட்டெமது 
நன்னெஞ்‌ செனக்குடிபுகும்‌ 
ஞானப்‌ பிராட்டியைச்‌ சொற்கடற்‌ ஜறெள்ளமுதை 
காத்தமும்‌ பத்‌ அஇப்பாம்‌ 


(அடி, 1 - 2.) கவுத்தவம்‌ குரியன்‌ போன்று விளங்குகன்‌ ததென்றபடி , 
மணிவிளக்ூட்டும்‌, கதவந்திறம்‌ஐம்‌ காதன்மை காட்டும்‌. 

(அடி, 8.) இருள - இருளா நிற்ப. அவுணக்‌ கருங்கங்குல்‌ - அசுர.ராயெ 
கரிய இருளையுடைய இரவு. 

(அடி, 4.) குடுமி - சூட்டு, சேவகம்‌ - வீரம்‌, 

(முடிபு) சேயைப்‌ புரக்கவென்று, கன்னிகையை அஞ்சலிப்பரம்‌. 

858. (அடி, 1.) சுதை நிறம்‌ - வெண்ணிறம்‌. அண்பல்‌ - பிரமதேவனு 
டைய மேல்வரய்ப்பல்‌. (பி - ம்‌.) “ அன்பனீர்‌.” 

(அடி. 1 - 2.) வெண்டாமரையித்‌ குடி.புகுந்தமையால்‌ சுதை நிறம்‌ இதை 
தலும்‌ அல்‌ கனைதலும்‌ இல்லையாயின. பொகுட்டித்‌ குடிபுகும்‌ என்க. ஞானப்‌ 
பிராட்டியை - ஞானத்தை அளிப்பவளை, சொத்கடலித்‌ ஜேன்றிய அமுதை. 


௬. முத்‌தக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௬௭ 


சிறைபட்ட... தண்டுறைச்‌ சித்தாமிர்‌ தப்பெரும்‌ 
தீர்த்தம்‌ தளை த்தாடிய 
செஞ்சுடர்க்‌ கடவுளும்‌ வெண்சுடர்க்‌ கடவுளிற் 
றெள்ளமுத மயமாகலான்‌ 
உறைபட்ட சுதைநிலவொ டிளவெயிலு மளவளாய்‌ 
உண்ணச்‌ சகோரரம்வெஃகும்‌ 
ஓங்கெயிற்‌ பருதிபுரி முருகனைச்‌ சண்முகத்‌ 
தொருவனைக்‌ காக்கவென்றே, (௮) 


சத்தமாதர்கள்‌ 
(சந்த விருத்தம்‌) 


359. பயிறரு முதுமறை ஆலைத்‌ தெரித்தவள்‌ 

பகைதொகு புமமெரி மூளச்‌ சிரித்தவள்‌ 

பணிவரை பகநெடு வேலைப்‌ பணித்தவள்‌ 
படுகடல்‌ புகையெழ வார்விற்‌ குனித்தவள்‌ 

எயிஅகொ டுழுதெழு பாரைப்‌ பெயர்த்தவள்‌ 

எறிதரு குலிசம்வி டாமற்‌ றரித்தவள்‌ 

இடுபலி கொளுமொர்க பாலக்‌ க.ரத்தினள்‌ 
எனுமிவ செழுவர்க டாளைப்‌ பழிச்சுதும்‌ 


(அடி, 8.) செஞ்சடர்க்கடவுள்‌ - குரியன்‌. வெண்சுடர்க்கடவுளின்‌ - சந்திர 
னைப்போல. 

(அடி, 4.) உறை - அளித்தல்‌. அளவளாய்‌ - கலந்து. சகோரம்‌ எனனும்‌ 
பறவை நிலவையுண்ப அ, 

(அடி, 8 - 4.) இத்தாமிர்தத்தில்‌ நீராடிய விசேடத்தால்‌ குரியன்‌ அழுத்‌ 
மயமாயினன்‌. பருதிபுரி: சூரியன்‌ இத்தலத்தில்‌ வழிபட்டமையை இப்பெயர்‌ 
வலியுஐத்தனெறஅ, 

(முடிபு) சண்முகத்‌ தொருவனைச்‌ காக்கவென்னு தெள்ளமுதை நாத்‌ 
தழும்பத்‌ அதிப்பாம்‌. 

859. (சுந்தக்தழிப்பு) தனதன தனதன தானத்‌ தனத்தன. 

(அடி, 1.) தெரித்தவள்‌: அபிராமி; இப்பெயர்‌ பிராமியென்றும்‌ வழங்‌ 
கும்‌. சிரித்தவள்‌ : மாகேசுவரி. பணித்தவள்‌ : செளமாரி. பணிவரை - சிரெள 
ஞ்சமலை. குணித்தவள்‌ : நாராயணி, 

(அடி, 2.) பெயர்த்தவள்‌ : வாராக. குலிசம்‌ - வச்சிராயுதம்‌ ; தரித்தவள்‌ : 
இர்திராணி. கரத்தினள்‌ : காளி. 


௨௬௮ குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கயறிரி சரவண வாவிக்‌ கமைக்குரை 
கழலொடு பரிபுர மோலிட்‌ டிடக்கட 
களிறொடு களிறெதிர்‌ மோதத்‌ இசைத்திசை 
கடுநடை யுளதக ரேறச்‌ சமர்த்தனை 
முயறரு கறையொடு தேய்வுற்‌ நிளைத்தொரு 
முழுமதி குறைமதி யாகத்‌ அதிற்கொடி 
முகிறொடு தடமதில்‌ வேதப்‌ பதித்தனி 
முதல்வனை யறுமுக வேளைப்‌ புமக்கவே, (௯) 
முப்பத்துமுக்கோடி தேவர்கள்‌ 
(வேறு) 
360. மு௮க்குடை நறைச்சத தளத்திரு மலர்த்தவிசு 
சொர்க்கத்‌ தலத்தோடு சேடசய னத்தையும்‌ 
முடித்தலை யடித்தலை பதித்தெதிர்‌ அதித்தவர்‌த 
மக்குக்‌ கொடுத்தானை மாதிரமொ ரெட்டையும்‌ 
இழைப்பொழு இனிற்பொடி படுத்தருள்‌ கொடுக்கவல 
சத்திக்‌ கரத்தானை யூதியமெ னத்தனை 
இருப்பினு நடப்பினு நினைப்பவ நிருக்கவெமர்‌ 
சித்தத்‌ இருப்பானை யாறிரு புயத்தனை 
வெறுப்பொடு விருப்பினை யறுத்தவ ௬ள த்‌தமலர்‌ 
பத்மப்‌ பதத்தானை வேதபுரி யிற்தின 
விடைக்கொடி வலத்தினு மடக்கொடி. யிடத்அமுள 
முக்கட்‌ டி.ருத்தாதை யார்பணி குருக்களை 


(அடி, 8-4) தகர்‌ ஏறு அச்‌ சமர்த்தனை. முழுமதி அவசத்தால்‌ குறை 
மதியாயிற்று. 

(முடிபு) அதுமுகவேளைப்‌ புரக்க, எழுவர்கள்‌ தாளைப்‌ பழிச்சுதம்‌. 

900. (சந்தக்‌ கழிப்பு.) தனத்தன தனத்தன தனத்தன தனத்தனன தத்‌ 
தத்‌ தனத்தான தானதன தத்தன. 

(அடி, 1.) முக்கு - இதழ்களின்‌ பிணிப்பு. சததளத்திருமலர்‌ - நூற்றி 
தழ்த்தாமரை. முடித்தலையைத்‌ இருவடியில்‌ பதித்த, பிரமபதவி, இந்திரபதவி, 
'இருமால்‌ பதவிகளைத்‌ தம்மை வழிபடும்‌ அடியார்களுக்கு அளிப்பவரென்ப.அ 
சரத்து (885, 410) 

(அடி, 2) சத்தி- வேல்‌, ஊதிமம்‌ என - இலாபமாக, தனையென்‌ ௪௫ 
முருசக்கடவிளை, இப்பி ம்‌ ஈடப்பினாம்‌ நிளைப்பவர்‌ : “£ நின்று மிரும்‌,கங்‌ 
இடெர்து நினைமின்கள்‌, என்றுஞ்‌ வென்று ஸி? 

(அடி, 8.) மடக்கொடி - உமாதேவியார்‌, குருக்களை - ஆசியை, 


௬, முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௬௯ 


மறைக்கிழ வனைத்தலை புடைத்துல கனை க்இனையும்‌ 
ஓக்கப்‌ படைத்தானை மூவிரு முகத்தனை 
மருத்துவர்‌ வசுக்கதி ருருத்திர செனப்பொலியு 
முப்பத்‌ அமுக்கோடி தேவர்கள்‌ புரக்கவே, (௧௦) 


௨, செங்கரைப்பருவம்‌ 
(ஆசிரிய விருத்தம்‌) 


901 இருக்கோ லிடும்பரி புரக்கோல முக்‌ 3 தலில்‌ 
இட்டபொட்‌ டுஞ்சுட்டியும்‌ 
எரிமணிப்‌ பட்டமுங்‌ கட்டுபொன்‌ னரைஞாணும்‌ 
இளஞாயி அதயஞ்செயும்‌ 
உருக்கோல முஞ்சூழி யக்கொண்டை யும்முச்சி 
உச்சியும்‌ வாளிமுத்தம்‌ 
ஓள்ளொளி தஅம்புங்‌ குதம்பையுங்‌ கண்டுகண்‌ 
டோடரிக்‌ கண்களிக்கும்‌ 
மருக்கோல நீலக்‌ குழற்றைய லாட்கரு 
மருந்தா யிருக்ததெய்வ 
மகக்கோல மேமுதிர்‌ கிழக்கோல மாய்க்குற 
மடந்தைமு னடந்துமற்றத்‌ 


(அடி, 4.) மழைக்கிழவன்‌ - பிரமதேவன்‌. ஓக்க - ஒருங்கே. மருத்து 
வர்‌ - அசுவினி தேவர்‌ இருவர்‌, வச - அட்டவசுச்கள்‌. கதிர்‌ - தவாதசாதித்‌ 
தர்‌. உருத்திரர்‌ - ஏகாதச ருத்திரர்‌. புரக்க - பாஅகாத்திடுக. 

(முடிபு) கொடுத்தானை, கரத்தானை, இருப்பானை, புயத்தனை, பத்மப்‌. 
பதத்தானை, குருக்களை, படைத்தானை, முகத்தனை, முப்பத்து முக்கோடி தேவர்‌ 
கள்‌ புரக்க. 

861. (அடி, 1.) இருக்கு - வேதம்‌. ஓவிடும்‌-ஓலமிடும்‌; ஓல்‌: கடைக்‌ 
குறை. பரிபுரம்‌ - காலணி வகையுள்‌ ஒன்‌. கோலம்‌ - அழகு, 

(அடி; 2) உருக்கோலம்‌ - இருவுருவத்தின்‌ அழகு. திருமேனிக்கு இள 
ஞாயிறு உவமை ; “உலக முவப்ப வலனேர்பு. இரிதரு, பலர்புகழ்‌ ஞாயிறு 
கடற்கண்‌ டா௮ற்‌, சோவத விமைச்குஞ்‌ சேண்விளல்‌ கவிரொஸி” (ழரத;) குழி 
யக்கொண்டை - ஒருவகைக்கொண்டை. ; இ௫ சூழியெனவும்‌ வழங்கும்‌ (360) 
முசி - உச்சிக்கொண்டை (800.) வாளி - மேற்காதிலுள்ள ஒரஸி, குதம்பை - 
தக்கை ; காதை வளர்த்தற்காக அணிமப்படெ ௮, 

(அடி, 8-4) மரு- நறுமணம்‌. தைமலாள்‌ ; இத்கலத்ஓ அம்பிசையின்‌ 
திருநாமம்‌. அருமருக்து : 900, குமடச்தை - வள்ரிகாயகியார்‌.] வள்ளி 


௨௭௪௦  குமாரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


திருக்கோல முடனொரு மணக்கோல மானவன்‌ 
செங்கீரை யாடியருளே 
செத்துப்‌ பிறக்கின்ற தெய்வங்கண்‌ மணவாள 
செங்கீரை யாடியருளே. (க) 


802, கும்பாதி காரிய மெனத்தமை நிமித்தமாக்‌ 
கொண்டவ லாண்டங்களின்‌ 
குழுவுக்கு மற்அத்த மிருவர்குறி யுந்தலைக்‌ 
கூடினும்‌ தான்றனக்கச்‌ 
சொம்பாதி யன்மைக்‌ கனைத அந்தன்‌ மயமெனும்‌ 
சுருதிகரி யாவைத்‌தமச்‌ 
சுருதிக்கு மெரிசுடர்ப்‌ பருதிக்கு மிரவிகுல 
தோன்றற்கு மிளவலுக்கும்‌ 
சம்பாதி யொடுநற்‌ சடாயுவுக்‌ கும்பெருக்‌ 5 
தவமுனிவ செழுவருக்கும்‌ 
தண்ணளி சுரந்திட்ட திராத வினைத£ர்த்த 
தம்பிரான்‌ நிருமேனியிற்‌ 


நாயகியின்‌ தந்‌ைத தினைப்புனத்தில்‌ இரண்டாமுறை வந்தபோது முருகக்‌ 
கடவுள்‌ இழெவருவங்கொண்டதும்‌, பின்பு அவளை விநாயகர்‌ திருவருளால்‌ 
அடைந்து மணக்கோலமானதுமாகிய செய்திகள்‌ கந்தபுராணம்‌, வள்ளி 
யம்மை இருமணப்படலம்‌, 94-ஆம்‌ செய்யுள்‌ முதலியவற்றால்‌ அறியப்படும்‌. 

802. (அடி, 1.) கும்பாதிகாரியமென - கும்பம்‌ முதலிய பொருள்‌ 
கள்‌ குயவன்‌ முதலியோரை நிமித்த காரணமாகக்‌ கொண்டாத்போல. 
தமை நிமித்தமாக்‌ கொண்ட - சிவம்‌ சத்திகளாகிய தங்களை நிமித்த காரண 
மாகச்‌ கொண்ட. குழுவுக்கு - தொகுதிக்கு, தாம்‌ நிமித்த காரணமென்பதை 
அறிவித்தற்கு. இருவர்குறி - ஆண்பெண்ணென்னும்‌ சின்னங்கள்‌. கூடினும்‌ - 
கூடினாலும்‌ ; அதனால்‌ அமைதி பிறவாமல்‌. 

(அடி, 2.) சொம்‌ - சொத்க்கள்‌ ; “ சொம்மனை வைத்தெப்‌ படிநடப்‌ 
பீர்‌” (084.) பாதியன்மைக்கு - வெத்திற்கு உரியபாதியும்‌ தனக்கே யுரியதென்‌ 
பதைத்‌ தெரிவித்தத்பொருட்டு. அனைத்தம்‌ தன்மயமெனும்‌ சுருதி - * ஸர்வம்‌ 
சக்தி மயமென்னும்‌ வேதவாக்கியத்தை (80.) கரி - சாட்சி, தோன்றல்‌ - 
இராமன்‌. இளவல்‌ - இலக்குவன்‌ (805) 

(அடி, 8.) சம்பாதி முதலியோர்‌ இத்தலத்தில்‌ வழிபட்டுப்‌ பேதுபெற்‌ 
றோர்‌. சம்பாதி சடாயு வழிபட்டதை, ££ தள்ளாய சம்பாதி சடாயென்பார்‌ 
தாமிருவர்‌, புள்ளாளார்ச்‌ சரையனிடம்‌ புள்ளிருக்கு கேளூசே” (தே.) என்பத 


௬. முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௭௧ 


செம்பாதி யுங்கொண்ட தையனா யககுமர 
செங்கீரை யாடி யருளே 
செத்துப்‌ பிறக்கின்ற தெய்வங்கண்‌ மணவாள 
செங்கீரை யாடியருளே. (௨) 


208. கைக்கெட்டு மெட்டுக்‌ களிற்றைப்‌ பிடிக்கக்‌ 
களிற்றோேடு முட்டவிட்டுக்‌ 
ககனவட்‌ டதக்இினொடு பருதிவட்‌ டத்தைவளை 
தசிரிவட்‌ டத்திலிட்டு 
முக்கட்‌ டிருத்தாதை கோதண்ட மெனவைத்த 
வேதண்ட மாதண்டமா 
மூதண்ட கூடந்த்ரி கூடத்‌ தொடுஞ்சாடி 
மூரிக்‌ கடாசலமவன்‌ 
மெய்க்ட்ட சட்டைக்கு நேரிட்‌ டிடப்பட்ட 
மேகபட லத்தமொண்டு 
மேல்கட வினைப்பெருங்‌ &ழ்கடல்‌ புகப்பெய்‌து 
விளையாட்டு வீரர்களொடும்‌ 
இக்கெட்டும்‌ விளையாடு சேனா பதிக்கடவுள்‌ 
செங்கீரை யாடியருளே 
செத்அப்‌ பிறக்கன்ற தெய்வங்கண்‌ மணவாள 
செங்கீரை யாடி.யருளே. (௩) 


னால்‌ அறிக. தீராதவினை தீர்த்த தம்பிரான்‌ : 450 ;“ வேளுரர்‌, எந்தவினை இர்த்‌ 
தா ரிவர்‌ ” (தனிப்‌) என ஒரு புலவர்‌ நிந்தாத்‌ தியாகச்‌ கூறிய. அ இப்பெயரை 
நினைப்பிக்கின்‌௦.௮. செம்பாதி - நேர்‌ பாதி ; குறைவும்‌ கூடுதலும்‌ இல்லாத பாதி, 

868. முருகப்‌ பெருமான்‌ திருவிளையாடல்கள்‌ இதிற்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1) பருதி வட்டம்‌ - சூரிய மண்டலம்‌. திரி வட்டம்‌ - 
சக்கரவாளதிரி (84.) 

(அடி, 2.) கோதண்டம்‌ - வில்‌. வேதண்டம்‌ - மேருமலை. மா தண்டமா - 
பெரிய தண்டாயுதமாகக்கொண்டு. அண்ட கூடம்‌ - அண்டத்தின்‌ உச்சியை, 
த்ரிகூடம்‌ - இரிகூடமலை, மூரி - பெரிய. கடாசலம்‌ - யானை; இது முனிவர்‌ 
வேள்வியிற்‌ பிறந்தது. 

(அடி, 8.) நேரிட்டிடப்பட்ட - ஓத்த, மேக படலத்‌அ - மேகக்கூட்டத்‌ 
தால்‌. யானைத்தோல்‌ மேகபடலத்துக்கு உவமை (வேங்கைக்‌, 15.) வீரர்‌ - சவ 
வீரர்‌ முதலியோர்‌. மொண்டு பெய்‌ விளையாடு சேனாபதிக்‌ கடவுளென்க, 


௨௪௨ குமரகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


804, மைவிழிச்‌ செங்கமல வல்லிக்கு நேமியான்‌ 
மணிமார்பு வாணிக்குகான்‌ 
மழறைஞதலி செந்நாத்‌ தடக்தைய லாளொடும்‌ 
வயித்தியக்‌ கடவுளார்க்கு 
மெய்விரிக்‌ குந்தொண்ட ருள்ளத்‌ தடத்தினொடு 
வேகச்‌ சிரங்கடுப்ப 
வேதபுரி கந்தபுரி புள்ளு செனப்பொலியும்‌ 
வேளூச தஇிசைதிசைகொறும்‌ 
கைவகுத்‌ தரமகளிர்‌ குசவையாட்‌ டயர்பெருங்‌ 
கயிலைக்‌ தடஞ்சா.ரலும்‌ 
கனகாச லதீதும்வள ரிமயா சலத்துமுயர்‌ 
கந்தமா கனவெற்பென த்‌ 
தெய்வதப்‌ பிடியொடும்‌ விளையாடு மழகளிறு 
செங்கை யாடியருளே ' 
செத்துப்‌ பிறக்கின்ற தெய்வங்கண்‌ மணவாள 
செங்கீரை யாடியருளே, (௧௪) 


965. மீனேற குண்டகழி தீவாய்‌ மடுத்ததனி 
வில்லியா மிளவலோடும்‌ 


804, (அடி, 1.) மறை முதலி - மறைக்கு முதல்வன்‌ ; முதலி ; மூவர்‌ 
முதலியென்றஅபோன்றஐ வழக்கு இது. 

(அடி, 2) வேதச்சிரம்‌ - உபநிடதம்‌, கடுப்ப - ஒப்ப, 

(அடி, 1 - 2) திருமாலின்‌ மார்பு முதலியவற்றைத்‌ திருமகள்‌ முதலி 
யோர்‌ தமக்கு இடமாகக்‌ கொண்டாத்போல வேளூரை இடமாகக்‌ கொண்‌ 
டோயென்பது கருத்த. ்‌ 

(அடி, 8.) கைவகுத்அ - பிரிவுசெய்து சொண்டு. குரவை யாட்டு - கை 
கோத்து ஆடுதலை. சாரலும்‌ - சாரலிலும்‌. கந்தமாதன வெற்பு - கயிலையைச்‌ 
சார்க்‌ தள்ள இம்‌ முருகக்கடவுளுக்குரிய தமான ஒருமலை (இலஜ்சியுலா, 129, 
தணிகையுலா, 93) ; தேவார வைப்புத்தலங்களூள்‌ ஒன்றாகவும்‌ உள்ள அ ; “கந்த 
மாதனங்‌ சயிலைமலை கேதாரம்‌ ” (தே.) வெத்பென - வெற்பில்‌ விளையாடுவது 
போல. 

(அடி, 4.) மழகளிறு : அண்மை விளி, 

(அடி, 8 - 4.) சக்தமாதன வெற்பில்‌ விளையாடுவதபோல, கயிலைச்‌ சாரலி 
கனகாசலத்திலும்‌, இமயாசலத்திலும்‌ விளையாடும்‌ மழகளிறென இயைக்க, 
865. முருகக்கடவுள்‌ மிகப்‌ பெரியவராயிருர்‌ தம்‌ வள்ளிகாயயின்பால்‌ 


ஈடுபட்டு ஒழுகிய இதித்‌ கூறப்படுகின்‌௦த. 


௮ம்‌, 


௬. மூத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௪௩ 


விதிமுறை வணங்கச்‌ சடாயுபுரி யிற்கருணை 
வெள்ளமென வீற்றிருக்கும்‌ 
ஆனே அயர்த்திட்ட வையற்கு மம்மைக்கும்‌ 
அருமருக்‌ தாகிரின்ற 
அதிப்‌ பிரானென்று மும்முதற்‌ கடவுளும்‌ 
அடித்தொழும்‌ பாத்றமத்றக்‌ 
கூனேறு மதிநுதற்‌ றெய்வக்‌ குறப்பெண்‌ 
குறிப்ப றிக்‌ தருகணைந்தன்‌ 
குற்றேவல்‌ செய்யக்‌ கடைக்கண்‌ பணிக்கெனக்‌ 
குறையிரந்‌ தவடொண்டைவாய்த்‌ 
தேனூனு இளவிக்கு வாயூறி நின்றவன்‌ 
செங்கீரை யாடியருளே 
செத்துப்‌ பிறக்கன்ற தெய்வங்கண்‌ மணவாள 
செங்கீரை யாடியருளே. (௫) 


(வேறு) 


800, செம்பொன டிச்சிறு இண்டுணி யோடு 
சிலம்பு கலந்தாடத்‌ 
இருவரை யசைஞா ணசைமணி யொடு மொளி 


திகழரை வடமாடப்‌ 


பைம்பொ னசும்பிய தொந்தியொ டுஞ்சிறு 
பண்டி சரிந்தாடப்‌ 

(அடி, 1.) குண்டு - ஆழம்‌. அகழியென்றது கடலை. வில்லியார்‌ - இரா 
மன்‌. இளவல்‌ - இலக்குவன்‌. சடாயுபுரி : சடாயு வழிபட்டமையின்‌ இத்தலத்‌ 
திற்கு இப்பெயர்‌ அமைந்த. வீறு - வேறொருவர்க்கு இல்லாத பெருமை. 

(அடி, 2.) ஜயன்‌ : சிவபெருமான்‌. மும்முதற்‌ கடவுள்‌ - பிரமன்‌ முதலிய 
மூவர்‌. ஆஇப்பிரானென்னு அடித்‌ தொழும்பாத்தவென இயைக்க (890.) 

(அடி, 8.) மதி - பிறை. குறப்பெண்‌ - வள்ளிநாயகி, பணிக்க என - 
கட்டளை யிடுகவென்று. தொண்டை - கொவ்வைக்கணி. 

(அடி, 4.) வாயூறி நின்றவன்‌ - மிச்ச விருப்பங்கொண்டு நின்‌ றவன்‌ ; விளி: 
“ வேதா முதல்விண்‌ ணவர்கு டுமலர்ப்‌, பாதா குதமின்‌ பதசே கரனே "(கந்த 
ரனு பூதி) என்றார்‌ அருணகிரிநாதரும்‌. 

806, (அடி, 1,) அரைமணி - அரையில்‌ அணியும்‌ ஒருவகை ஆபரணம்‌; 
இஃ.த உடைமணியெனவும்‌ வழங்கும்‌ (சிற்‌. 885) 

(அடி, 2.) பண்டி - வயிறு, 
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௨௪௪ குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பட்ட அதறபொலி பொட்டொடு வட்டச்‌ 
சுட்டி பதிந்தாடக்‌ 
கம்பி விதம்பொதி குண்டல முங்குழை 
காஅ மசைந்தாடக்‌ 
கட்டிய சூழியு முச்சியு முச்சிக்‌ 
கதிர்முத்‌ தொடுமாட 
அம்பவ மத்திரு மேனிய மாடிட 
ஆடுக செங்கீரை 
ஆதி வயித்திய நாத புரிக்குகன்‌ 
ஆடுக செங்கை, (௬) 


861. குழையொடு குழையெதிர்‌ மோதிக்‌ காதணி 
குண்டலம்‌ வெயில்வீ சக்‌ 
குமுத விதழ்க்கணி வாயமு அறிய 
குகை நிலவூர 
முழுவயி ரப்புய வலயமு முன்கை 
முதாரியு மொளிகால 
முத்த மரும்பி யெனக்குறு வேர்வு 
முகத்தி லரும்பியிடப்‌ 
புழுதி யளைந்த பசுந்திரு மேனிப்‌ 
பொங்கொளி பொங்கியெழப்‌ 
புண்டரி கங்கண்‌ மலர்ந்த விழிக்கடை 
பொழியருள்‌ கரைபுமள 


(அடி, 8.) குழை காது - வடிந்த காது, குழி - சூழியக்கொண்டை 
(801.) முச்சி - உச்சிக்‌ கொண்டை, 

(அடி, 4.) பவழத்திருமேனி ; “£பவழத்‌ தன்ன மேனி ” (தறுந்‌. கடவுள்‌.) 
வயித்திய காதமென்று வேறுதல முண்மையின்‌, வேறுபாடு அறிதற்கு இதை 
ஆதிவயித்தியநாதபுரி யென்றார்‌. 

807. (அடி, 1.) குழை வேறு குண்டலம்‌ வேறு. அமுதூறிய - அழு 
தூத (308) 

(அடி, 2.) புயவலயம்‌ - வாகுவலமயம்‌ ; வயிரம்‌ அதற்கு அடை, முதாரி- 
முன்கைக்‌ கங்கணம்‌. அரும்பியிட - தோன்ற. 

(அடி, 8.) புண்டரிகங்கள்‌ மலர்ந்த - செந்தாமரை போல்‌ மலர்ந்த ; “புண்‌ 
டரீகமென்பஅ செர்தாமரைக்கும்‌ பெயர்‌ ; புண்டரீகாட்ச னென்ட' (தக்க, 22, 
உரை) என்பதையும்‌ அதன்‌ விசேடச்‌ குறிப்பையும்‌ பார்க்க, 


௬. முதிதுக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௭௫ 


அழகு கனிந்து முதிர்ந்த விளங்கனி 
ஆடுக செங்கை 
ஆதி வயித்திய நாத புரிக்குகன்‌ 
ஆடுக செங்கீசை, (௪) 


968. விரல்சுவை யுண்டு கனிந்தமு தூறிய 
மெல்லிதழ்‌ புலராமே 
விம்மிப்‌ பொருமி விழுந்தழு தலறியுன்‌ 
மென்குரல்‌ கம்மாமே 
கரைவுஅ மஞ்சன அண்டுளி இந்திக்‌ 
கண்மலர்‌ சிவவாமே 
கலுழ்கலு ழிப்புன லருவி படிந்துடல்‌ 
்‌ கருவடி வுண்ணாமே 
உருவ மணிச்சிறு தொட்டி அதைக்‌ அமி 
னொண்பத கோவாமே 
ஒருதா ளுந்தி யெழுந்திரு கையும்‌ 
ஒருங்கு பதித்துநிமிர்க்‌ 
தருள்‌ பொழி திருமுக மசைய வசைக்தினி 
தாடுக செங்கரை 
அதி வயித்திய நாத புரிக்குகன்‌ 
ஆடுக செங்கீரை. (௮) 


(அடி, 4) இளங்கணி : “முக்கட்‌ சணனிசனி யுஞ்சுவையே” (370) ; 
₹ கற்றவர்க ரூண்ணும்‌ கனியே போற்றி” (தே.); “£ கற்றவர்‌ விழுங்குங்‌ கற்பகக்‌ 
கணியை”' (திருவிசைப்பா); “£ காயறியாச்‌ செழுங்கனிமே” (திருக்தற்றலப்‌. ௧௬: 
86.) இளங்கனி யென்றார்‌, என்றும்‌ இளையராதல்‌ பத்றி; “£ என்று மிளையாய்‌ '), 
(மநுத. இறுதி வெண்பா.) 

868." (அடி, 1.) விரலின்‌ சுவையுண்டு; விரல்‌ - பெருவிரல்‌ (37. 
கம்மாமே - கம்மிக்கொள்ளாமல்‌. 

(அடி, 2.) அஞ்சனம்‌ - மை, கலுழிப்புனல்‌ - மையைக்‌ கரைத்துவரும்‌ 
கலங்கற்‌ கண்ணீர்‌. 

(அடி, 8 - 4.) ஒருதாளுந்தி... ... ஆடுக: செம்‌€ரை யாடுதலின்‌ இலக்‌ 
கணம்‌ ; “£ இருகைமல ரும்புவி பதித்தொரு முழந்தா ஸிருத்தியொரு தாண்‌ 
மேனியிர்த்‌, இர்த்ரதிரு விற்டை தொடுத்தவெண்‌ டரளமிரை யேய்ப்பருதல்‌ 
வேர்பொடிப்பத்‌, திருமுக நிமிர்த்தொரு குளக்தையமு தாம்பிகை செற்ரை 
யாடியருளே ” (அழதாம்பிகை பிள்ளைத்தமிழ்‌, செக்கரைப்‌. 1,) 


௨௭௬ - குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(சந்த விருத்தம்‌) 
369. கும்பம தக்களி யானையி ரண்டே யொன்றேமைக்‌ 

கொண்டல்வி ழிக்கயன்‌ மீனுமி ரண்டே கொண்டே செ 
சம்பர னைப்பொரு சேவகன்‌ வந்தான்‌ வந்தான்முற்‌ 

சண்டைகொ ளற்கென நேர்வரு பெண்பா லன்பாயே 
அம்பவ ளக்கொடி. யேவளர்‌ கொம்பே யென்றேநீ 

௮ன்றுபு னத்தயிர்‌ சோர்வது கண்டே முன்போதும்‌ 
கம்பம தத்தர்ச கோதா செங்கோ செங்கை 

கந்தபு ரிக்கரு ணாநிதி செங்கோ செங்கீரை, (௯) 


910. திங்கணு தற்திரு மாதொடு நின்றே மன்றாடும்‌ ன்‌ 
செங்கண்வி டைக்கொடி யோனருள்‌ கன்றே யொன்றேயாய்‌ 


எங்களு ளத்தமு தூனுக ரும்பே யன்பாளர்க்‌ 
கின்பம ளிக்குமெய்ஞ்‌ ஞானம ருந்தே யெந்தாயின்‌ 


869. (சந்தக்தமிப்பு) தந்தன தத்தன தானன தந்தா தந்தான. 

தன்னை வெல்லுதற்கு மன்மதன்‌ ஆண்வடிவத்தை விட்டுப்‌ பெண்வடிவங்‌ 
கொண்டு வந்ததாக வள்ளிநாயயை நோக்கி முருகக்கடவுள்‌ கூதிய இ.த. 

(அடி, 1-2.) யானை இரண்டு; ஈதில்கள்‌. கொண்டல்‌ : கூந்தல்‌. ஏப்‌ 
பொரு சேவகன்‌ கொண்டு வந்தானென இயைக்க. சம்பரன்‌ : ஓரசுரன்‌ ; இவ 
னைக்‌ கொன்றதனால்‌ மன்மதனுக்குச்‌ சம்பராரி யென்று ஒரு பெயருண்டா 
யிற்று, என - என்று நினைக்க. பெண்பால்‌ - வள்ளிகாயகியினிடத்தே. 
“£ வெறுப்பினால்‌, வேண்டுருவங்‌ கொண்டதோர்‌ கூற்தங்கொல்‌......ஈல்கூர்ச்‌ 
தார்‌ செல்வ மகள்‌ ”” (கலி. ௫௬ ; 8 - 12) ; “ பல்லுயிர்‌ பருகும்‌ பகுவாய்க்‌ கூற்‌ 
ஐம்‌, ஆண்மையிற்‌ நிறிக்தத னருந்தொழி நிரியாது.. .... .பெண்மையித்‌ திரி 
யும்‌ பெற்றியு முண்டென ” (சிலப்‌. டு: 219 - 28) என்பவற்றைத்‌ தழுவி 
வந்தது இது. 

(அடி, 8.) புனத்து - இனைப்புனத்தில்‌. 

(அடி, 4.) மதத்தர்‌ - விநாயகர்‌. 

870. (அடி, 1.) கன்றே - குழந்தையே. 

(அடி, 2 - 8.) எந்தாயின்‌..,... வண்டே : உமாதேவியாருக்குச்‌ வெ 
பெருமான்‌ உபதேசித்தபொழுஅ முருகக்கடவுள்‌ அத்தேவியாருடைய கூந்தலில்‌ 
வண்டின்‌ வடிவமாக இருக்‌அ வேத முதலியவற்றை அறிந்தனரென்‌ ௮ சைவநூல்‌ 


௬. முத்‌ துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௭௭ 


கொங்கலர்‌ மைக்குழல்‌ வாழ்பொறி வண்டே வண்டூஅம்‌ 
கொக்தள கக்குற மான்வளர்‌ குன்றே யென்றோதும்‌ 
கங்கைம கட்கொரு கான்முளை செங்கோ செங்களை 


கந்தபு ரிக்கரு ணாறிதி செங்கோ செங்கை, (௧௦) 
௩. தாலப்பருவம்‌ 


(ஆசீரிய விருத்தம்‌) 
311. பில்கும்‌ பசுந்தே னசும்பிருந்த 
பின்று மளகத்‌ த.ரமகளிர்‌ 
பேதைக்‌ குறும்பு விளையாடும்‌ 
பேரா யத்துச்‌ சறுமருங்குற்‌ 
கொல்குங்‌ கொடிபோய்‌ அடங்கியிட 
ஓங்கும்‌ பளிக்கு நிலாமுற்றத்‌ 
அயர்கு ஸிகையின்‌ மரகதத்தின்‌ 
ஓளிகால்‌ வீசத்‌ தெளிவிசும்பிற்‌ 
பல்குஞ்‌ சுரபி த.ரங்கநெடும்‌ 
பா£ சதியின்‌ கரைக்களை த்த 
பசும்புல்‌ லெனச்செக்‌ காவளைக்கும்‌ 
பைம்பொற்‌ றலங்கள்‌ பலகோடி. 
மல்குஞ்‌ செல்வக்‌ கந்தபுரி 
வாழ்வே தாலோ தாலேலோ 
மலையாள்‌ வயிறு வாய்த்தமுழு 
மணியே தாலோ தாலேலோ. (௧) 
கள்‌ கூறும்‌; * முன்பொருகாள்‌, சின்னுருவங்‌ கோடலா னன்றே நெடுவேலான்‌, 
முன்னிய வேத முழுதறிந்தான்‌ ” (கச்சியானந்த நுத்திரேசர்‌ வண்டுவிடு 
தூது, 868 - 4.) குறமான்‌ - வள்ளிகாயக. மான்வளர்குன்றென்ஐ அ ஒருகயம்‌. 
(அடி, 4.) ஒருவகைச்‌ சம்பந்தம்பற்றிக்‌ கங்கையை முருகக்கடவுளுக்குத்‌ 
தாயென்றம்‌ அதனால்‌ இவருக்குப்‌ போந்த பெயர்‌ காககேயனென்றும்‌ கூறுவர்‌. 
871. (அடி, 1 - 2.) பில்கும்‌ - அளிக்கும்‌. பேசைக்குறும்பு - பேதைப்‌ 
பருவத்‌ விளையாட்டு. மருங்குற்கு ஒல்கும்‌ கொடி - மென்மையிலும்‌ அவட்சி 
யிலும்‌ இடைக்குத்‌ தோற்று அசையும்‌ பூங்கொடி. குளிகை - மாளிகையின்‌ 
உச்யெறை ; குடிகாவென்னும்‌ வடமொழித்திரிபு. 
(அடி, 8.) சுரபி - காமதேனு. பா£ர.தி.பின்‌-ஆகாயகங்கையின்‌. மரகதத்தின்‌ 
ஒளியைப்‌ புல்லென்று எண்ணிக்‌ காமதேனு தன்‌ நாவை நீட்டியது. இது 
இரிபதிசயவணி. 


௨௭௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


872, தொடுக்குக்‌ தொடைவெண்‌ டுகிற்கொடிகள்‌ 
தொடுநீர்ப்‌ பரவை முகம்புழுங்கத்‌ 
தோன்றும்‌ பரிதி மணித்திண்டேர்‌ 
அண்டும்‌ கலின வாம்பரியை 
முடுக்குஞ்‌ சடர்ப்பொற்‌ தலத்திழைத்த 
முழு லத்தி னொழுகொளியின்‌ 
முழுகும்‌ கடவுண்‌. மால்யானை 
முகலிம்‌ றோன்ற வகலிடகின்‌ 
தடுக்குங்‌ களிறென்‌ றரமகளிர்‌ 
ஐயுற்‌ நிடத்தன்‌ வெளிஅமுடம்‌ 
பளு படிந்த தெனக்கங்கை 
யாத்றுப்‌,பசும்பொ னசும்புபுனல்‌ 
மடுக்குஞ்‌ செல்வக்‌ கந்தபுரி 
வாழ்வே தாலோ தாலேலோ 
மலையாள்‌ வயி வாய்த்தமுழு 
மணியே தாலோ தாலேலோ. (௨) 


378. தீற்றுஞ்‌ சுதைவெண்‌ ணிலவெறிப்பத்‌ 
தஇிரண்மா மணிகள்‌ வெயில்விரிக்கும்‌ 
செம்பொற்‌ றலத்தப்‌ பேசமர்க்கட்‌ 
சிறியார்‌ நறிய வ௫ந்புகையிட்‌ 
டாற்றுங்‌ குழற்காட்‌ டினைப்புயலென்‌ 
ட மயில்கண்‌ டம்பவளக்‌ 


972, (அடி, 1.) தொடை - மாலை. தொடு நீர்ப்பரவை - சகரரால்‌ ே தாண்‌ 
டப்பட்ட கடல்‌ (874) புழுங்க - வெம்மையடைய. கலினம்‌ - கடிவாளம்‌. 

(அடி, 1-2.) அத்கொடிகள்‌ பரியை முடுச்கும்‌ (49.) கட்வுள்‌ மால்யானை_ 
ஐராவதம்‌. ௮௮ நிலமணியின்‌ சோதியினால்‌ கருமையாகத்‌ தோத்நியது. அகலி 
டம்‌ - பூமி, 

(அடி, 2 - 8.) தெய்வமகளிர்‌ தன்னைப்‌ பூமியிலுள்ள கரியயானையென்று 
ஜஐயுஐவதை யறிந்து அந்த வெள்ளையானை தன்மேல்‌ கரிய சேறுபடி.ந்ததாக 
எண்ணிக்‌ கங்கையில்‌ மூழ்யெ.த. 

878. (அடி, 1) இத்றும்‌ - பூசப்படும்‌. சுதை- சுண்ணாம்புக்குழம்பு. 
சிறியார்‌ - இளைய மகளிர்‌. 

(அடி; 2.) மயில்‌ ஆட என மாதி இயைக்க; கூந்தலை மேகமென்றெண்ணி 
மயில்‌ ஆடிய. புன்னகையை நிலவெனல்‌ கருதிச்‌ சகோரம்‌ அருந்திய அ. 


௬. முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௯௭ 


கரும்பு நகையைச்‌ சகோரப்புள்‌ 
அருந்த விரிந்த முழுககைவிண்‌ 
டூற்து நிலவுக்‌ இந்துசிலை 
ஒளிர்மா ளிகையுஞ்‌ சூளிகையும்‌ 
உருகிப்‌ பெருகுங்‌ கலுழிவெள்ளம்‌ 
உவசோ டுவரிக்‌ கடற்புலவு 
மாற்றுங்‌ கடவுட்‌ கந்தபுரி 
வாழ்வே தாலோ தாலேலோ 
மலையாள்‌ வயிறு வாய்த்தமுழு 
மணியே தாலோ தாலேலோ. (௩) 
874, களைக்குஞ்‌ சகரர்‌ தொட்டபெருங்‌ 
கிடங்கென்‌ நிடங்கர்‌ மாவியங்கும்‌ 
கீழ்நீ ரழுவக்‌ குண்டகழிக்‌ 
கெழுமு புனற்றெண்‌ டிரைமேய்ந்‌ த 
திளைக்குங்‌ கமஞ்சூ னெடும்புயலைச்‌ 
சிறுகட்‌ பெருங்கைப்‌ பகடென்றோர்‌ 
செங்கட்‌ களிற பிளிறநிமிர்‌ 
திரி இரியென்‌ நிவர்க்துடலம்‌ 
இளைக்கும்‌ படி.விண்‌ டொடகிவந்க 
எழிற்பொற்‌ புரிசை விண்டேதத்‌ 
தேறு மேணி பொத்றருவுக்‌ 
கிடுவே லியுமா யேழுலகும்‌ 
தைக 5) மற்‌ விண்ட்‌ வத்‌ க ளு 
பட்டு. முழுககையில்‌ உண்டாகிய நிலவினால்‌ ௪ந்திரகாந்தக்கல்‌ உருயெஅ. உவ 
ரோடு புலவை மாற்றும்‌ (அடி, 4.) 

874. (அடி, 1.) பெருங்டெங்கென்றஅ டழ்கடலை. இடங்கர்மா - முதலை 
யாகிய விலங்கு; முதலையை மாவென்பஅ ஒருசாரார்‌ கொள்கையாதவின்‌ 
(இறை. சூ. 1, உரை) இடங்சர்மா என்றார்‌. ஒழ்ரீர்‌ - ஊற்றுரீரையுடைய. அழு 
வம்‌ - பரப்பு. மேய்ந்‌ஐ - உண்டு என்னும்‌ பொருள; ** களித்தீட்டம்போற்‌, 
கலங்கு தெண்டிரை மேய்க்க ”' (சீவக. 82.) 

(அடி, 2.) சம குல்‌; கம - நிறைவு. புயலைப்‌ பகடென்று கருதி ; பகடு .. 
யானை. களிறு பிளிஐ - ஓர்‌ ஆண்யானை முழங்க. இிிரிகரியென்று - சக்கர 
வாளமலை என்று 'மதிலை நினைம்‌அ. இவர்ந்‌த - மதிலின்மிது ஏறி, 

(அடி, 8.) மேகம்‌ இளைக்கும்படி. விண்டுபதம்‌ - ஆகாயம்‌. பொற்றறா - 
கற்பக மரம்‌ ; ““கால்ளெர்‌ விசும்பிற்‌ கற்பகா டவிக்கு, வேலியிட்‌ டன்ன வியன்‌ 
மணிப்‌ புரிசையும்‌ ”' (507 : 24-5.) 


௨௮௦  குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


வளைக்கும்‌ கடவுட்‌ கந்தபுரி 
வாழ்வே தாலோ தாலேலோ 
மலையாள்‌ வயிறு வாய்த்தமுழு 
மணியே தாலோ தாலேலோ. (௪) 


915. சோலைப்‌ புறமுப்‌ புடைக்கனிகள்‌ 
தூக்கு முடத்தெங்‌ கமையவர்தம்‌ 
தோன்ற றிருவோ லக்கத்துக்‌ 
தோகை மயிலி னடங்குயிற்றும்‌ 
ஏலக்‌ கருங்கொ௩்‌ தளவளகத்‌ 
தஇளமா தருக்கு முதிர்வேனில்‌ 
இளைப்பாற்‌ அதற்குத்‌ தாற்றொடுஞ்செவ்‌ 
விளநீர்‌ கொடுப்ப விற்றுளைந்த 
காலப்‌ புயலின்‌ முகந்துடைக்கும்‌ 
கமுகு பழுக்காய்ப்‌ பவழமுடன்‌ 
கதிர்முத்‌ இட்டுச்‌ செழும்பாளைக்‌ 
கற்றைக்‌ கவரி புடையிரட்டும்‌ 
மாலைப்‌ பழனப்‌ பரிதிபுரி 
வாழ்வே தாலோ தாலேலோ 
மலையாள்‌ வயிறு வாய்த்தமுழு 
மணியே தாலோ தாலேலோ. (௫) 


(அடி, 8-4,) புரிசை வளைக்கும்‌ ; புரிசை - மதில்‌. 

875. (அடி, 1.) முப்புடைக்‌ கனிகள்‌ - தென்னம்‌ பழம்‌, ££ தென்னம்‌ பழம்‌ 
வீழ்‌ சோணாடா '' (425) ; “£ காய்மாண்ட தெங்கின்‌ பழம்வீழ ”' (சீவக. 81.) 
முடத்தெங்கு : எழுவாய்‌. இமையவர்தம்‌ தோன்றல்‌ - இந்திரன்‌. திருவோலக்‌ 
கத்து - அத்தாணி மண்டபத்தில்‌, மயிலின்‌ - மயிலைப்‌ போல. 

(அடி, 2.) ஏலம்‌ - மயிர்ச்சாக்து. கொந்தள அளகம்‌ - கொத்தாயெ முன்‌ 
னுச்சி மயிர்‌. இளமாதருக்கு - இளைய அரம்பையருக்கு. தாறு - காய்க்குலை, 
இளைப்பாற்‌அ தற்குக்‌ கொடுப்ப. ஈத்று உளைந்த - ஈனுதலால்‌ வருந்திய. 

(அடி, 8.) கதிர்முத்தென்றது பாளையிலுள்ள பூ வரும்புகளை. பாளை 
யாயெ கவரியை. மாலை - வரிசை. 

(அடி, 1-4.) தெங்கு இளநீர்‌ கொடுப்பக்‌ கமுகு அரம்பையருக்குக்‌ கவரி 
புடையிரட்டும்‌ பழனமென்க. சமுகு கவரி வீசுசல்‌ ; 58, 


௬. முத்துக்குமார்சுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௮௧ 


(வேறு) 
576. மாலி மயத்து மடப்பிடி பெற்று 
வளர்த்த விளங்களிறே 
மழவிடை யேதிரு மாமடி கட்கென 
வைத்த கவச. அவமே 
மூல மெனக்குல நான்மறை யோலிடு 
முழுமுத லேமூவா 
முக்கட்‌ கனிகனி யுஞ்சுவை யேதனி 
முத்திக்‌ கொருவித்தே 
காலை யிளங்கதி ருக்கெதிர்‌ முதிரும்‌ 
கதிர்செம்‌ பவளமுடன்‌ 
கதிர்முத்‌ திட்டுவ ணங்கக்‌ கன்னல்சொல்‌ 
கமுகுகொ லெனவளரும்‌ 
சாலி வயற்றமிழ்‌ வேளூ ரடிகேள்‌ 
தாலோ தாலேலோ 
சங்கத்‌ தமிழின்‌ றலைமைப்‌ புலவா 
தாலோ தாலேலோ. (௬) 


871. கருமுகி லுக்கரி தாமடி வாரம்‌ 
கண்டிரு பறவைகடம்‌ 


876. (அடி, 1.) மாமடிகளென்ற திருமாலை; 850 - ஆம்‌ செய்யுட்‌ குறிப்‌ 
பைப்‌ பார்க்க. திருமாலுக்குச்‌ கவுத்தவம்‌ விருப்பமுடையதாதலின்‌ இவரைக்‌ 
கலத்தவ மென்றார்‌. 

(அடி, 2.) ஓலிடும்‌ - ஓலமிடும்‌. முக்கட்‌ கனி - சிவபெருமான்‌. 

(அடி, 8.) கதிர்முத்‌ த: 855, பார்க்க. பெரியோமைக்‌ கண்டால்‌ காணிக்‌ 
கைப்‌ பொருளையிட்டு வணங்குதல்‌ மரபென்பது இங்கே அறியற்பாலஅ. நெற்‌ 
பயிருக்குச்‌ கரும்பும்‌ கமுகும்‌ உவமைகள்‌ ; கன்னல்‌ - கரும்பு. 

(அடி, 4.) சாலி - நெற்பயிர்‌. சங்கத்‌ தமிழின்‌ தலைமைப்‌ புலவா: தலைச்‌ 
சங்கத்தில்‌ முருகக்‌ கடவுள்‌ இருந்த தமிழாராய்ந்தமையின்‌ இங்கனம்‌ கூறினார்‌ ; 
“£ அவருள்‌ தலைச்சங்க மிருக்தார்‌... ...குன்றெறிந்த முருகவேளும்‌,. . ...என 
இத்‌ தொடக்கத்தார்‌. என்ப ” (இறை. 1, உரை.) 


877. (அடி, 1-9.) செவபெருமானைப்‌ பொன்மலையாக உருவகம்‌ செய்‌ 


கின்றார்‌. கருமுலெக்கு - திருமாலுக்கு. அடிவாரம்‌ - திருவடி, மலையின்‌ அடி 
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௨௮௨ குமர்குருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கண்களி பொங்கவொர்‌ பறவை முடித்தலை 
காணா அட்குவரப்‌ 
பொருபுன லருவித்‌ தலையின்‌ மிசைத்தவழ்‌ 
புதிமதி நிலவொழுகப்‌ 
புள்ளே ரிற்பொலி வெள்ளி மலைக்கட்‌ 
பொன்மலை யைக்குவவு 
குருமணி வயிரப்‌ புயமெனு மெட்டுக்‌ 
குவடுஞ்‌ சுவடுபடக்‌ 
குத்திப்‌ பொருமிரு கோடு படைத்ததொர்‌ 
கூந்தற்‌ பிடிபெற்றுத்‌ 
தருமொரு தொந்தித்‌ தந்திக்‌ களையாய்‌ 
தாலோ தாலேலோ 
சங்கத்‌ தமிழின்‌ தலைமைப்‌ புலவா 
தாலேோ தாலேலோ. (௭) 


818. உண்ணெகிழ்‌ தொண்ட ருளத்திருள்‌ சிக்திட 
ஒளிவிடு முழுமணியே 
உயர்மறை .நூல்கலை முடிவின்‌ முடிந்திடும்‌ 
ஓழுகொளி மரகதமே 

வாரம்‌. மேகத்தினால்‌ காணப்படாத அடிவாரமென்றத ஒரு ஈயம்‌. இருபதவை- 
சம்பாதியும்‌ சடாயுவும்‌, ஓர்‌ பறவை - பிரமதேவராயெ அன்னப்‌ பறவை. உட்கு 
வர - அஞ்ச. அருவி - கங்கை, வெள்ளிமலைக்கட்‌ பொன்மலை - கைலை மலையி 
னிடத்த எழுந்தருளியுள்ள பொன்மலையைப்‌ போன்ற ப தம்‌ குவவு - 
திட்‌. 

(அடி, 8.) பிடி - அம்பிகை. 

(அடி, 4.) தந்தி - யானை. 

பொன்மலை யென்றது உருவகஞ்‌ செய்ததற்‌ கேற்ப, அதன்‌ அடிவாரம்‌ 
மேகத்தால்‌ அறிதற்கரியதெனவும்‌, அன்புள்ள இரண்டு பறவைகளால்‌ அறிந்து 
ம்தற்குரியதெனவும்‌, ஒரு பறவையினால்‌ காணுதற்கரிய முடியை உடைய 
தெனவும்‌, அருவியும்‌ நிலவும்‌ சிகரத்தில்‌ உடையதெனவும்‌, எட்டுக்‌ குவடுகளைக்‌ 
கொண்ட தெனவும்‌, அவை ஓர்‌ யானையின்‌ கொம்பாற்‌ குத்தப்படுவன வென 
வும்‌ கூறினார்‌. ௮ம்‌ மலையைக்‌ குத்தம்‌ பெண்யானையாற்‌ பெறப்பட்ட யானைக்கு 
இளையோ யென்று முடித்தனர்‌. 

378. (டி, 1.) இருள்‌ - அஞ்ஞானம்‌. கலை - ஆஅ சாஸ்திரங்களும்‌ 
வேறு பல கலைகளும்‌. கலைமுடி வில்‌ ( முடித்தும்‌ - சனை தலைப்பில்‌ முடி. 
பப்படுமென்ப வேத பொருள்‌, 


௬. மூதீதுக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௮௩ 


விண்ணொடு மண்ணை விழுங்கி யருட்கதிர்‌ 
விரியு மிளஞ்சடசே 
மெய்ப்புலன்‌ மேய்ந்து சமைந்ததொர்‌ விட்டை 
விளக்கும்‌ விளக்கொளியே 
புண்ணிய நானுமொர்‌ பெண்கனி கனியும்‌ 
புனித ஈறுங்கனியே 
புள்ளு செனவெம அள்ளத்‌ தடநிறை 
புத்தமு தக்கடலே 
தண்ணொளி பொங்கிய கருணா நிதியே 
தாலோ தாலேலோ 
சங்கத்‌ தமிழின்‌ றலைமைப்‌ புலவா 
காலோ தாலேலோ. (௮) 


(சந்த விருத்தம்‌) 
919, தோலாத முத்தமிழ்‌ நாவா மூவா மாவாமச்‌ 
சூர்வே ரறத்தொடு வேலா நூலா .நாலோஆம்‌ 
சீலாம லைக்கொடி பாலா லா மேலாகும்‌ 
தேவாதி பற்கொரு தேவா வோவா தேகூவும்‌ 
காலாயு தக்கொடி வீறா வேறு வேறேறும்‌ 
காபாலி பெற்றகு மாரா வீரா பேராளா 
சேலார்வ யற்குரு கூரா தாலோ தாலேலோ 
சேனாப திப்பெரு மாளே தாலோ தாலேலோ. (௯) 


(அடி, 2.) மெய்ப்புலன்‌...... வீடு : (299) ; மெய்ப்புலன்‌ - சத்திய ஞானம்‌. 

(அடி, 8.) புண்ணியம்‌ நாறும்‌ - முப்பத்திரண்டு தர்மங்களைச்‌ செய்த. 
பெண்கணி - உமாதேவியார்‌. அம்பிகை அறம்‌ வளர்த்ததைத்‌ தரும சம்வர்த்‌ 
தணி என்னும்‌ தஇருநாமத்தாலும்‌; இல்லாளே முப்பத்‌ இரண்டதமுஞ்‌ 
செய்திருப்ப'' (018) என இக்‌நாலாசிரியர்‌ கூறுவதனாலும்‌ உணரலாகும்‌. 

879. (சந்தக்தழிப்பு) தானா தனத்தன தானா தானா தானான. 

(அடி, 1.) மூவா மாவாம்‌ அச்சூர்‌ - அழியாத மாமரமாகிய அந்தச்‌ சூரபன்‌ 
மன்‌. நூலா நூல்‌ - வேதம்‌ ; வேதம்‌ சுயம்புவென்றபடி; நூற்றல்‌ - நால்செய்‌ 
தல்‌; “கொய்தி னொய்யசொன்‌ னூத்கலுத்தேன்‌ ” (கம்ப, பாயிரம்‌.) 

(அட்‌, 2.) லோ - எல்லாவற்றிற்கும்‌ மூலமாக உள்ளவனே; ஓலம்‌ - 
முளை. தேவாதிபற்கு ஒரு தேவன்‌ - சிவகுரு; தேவாஇபன்‌ - இக்திரனுமாம்‌. 

(அடி, 8.) காலாயுதக்கொடி - கோழிக்கொடி. வீறு - வேறொருவருக்கில்‌ 
லாத சிறப்பு. ஏரு ஏறு - பிறரால்‌ ஏறப்படாத இடபம்‌, 


௨௮௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


980. ஊனாபு யிர்ச்குயி ரானாய்‌ தாலோ தாலேலோ 

ஓதாது ணர்த்திடு போதா தாலோ தாலேலோ 
ஆனவை ருட்கன பானா தாலோ தாலேலோ 

ஆயாத சொற்சொலு பாயா தாலோ தாலேலோ 
நானாயெ னக்கரி தானாய்‌ தாலோ தாலேலோ 

நாதாதி கட்கனு பூதா தாலோ தாலேலோ 
தேனார்பொ ழிக்குரு கூரா தாலோ தாலேலோ 

சேனாப இப்பெரு மாளே தாலோ தாலேலோ. (௧௦) 


௪, சப்பாணிப்பருவம்‌ 


881. முடங்கும்‌ திரைப்பரவை வயி.நளைக்‌ தின்றது 
முளரிப்‌ பிராட்டிவைக்‌.து 
முத்தாடு பச்சைப்‌ பசுங்கள்ளை யெனமழலை 
முதிருமென்‌ குதலைகற்பச்‌ 
ப்‌ தொடக்குகங்‌ குறப்பாவை கற்றைக்‌ குழற்கதிற்‌ 
அமமொடு தாமமிட்டுச்‌ 
சுடிகைநுதல்‌ வெயர்வுக்‌ அடைத்தொழுகு கத்தூரி 
தூரியம்‌ கொண்டு திட்டிக்‌ 
குடங்கைக்‌ கடங்கா நெடுங்கட்‌ கடைக்கழகு 
கூரவஞ்‌ சனமெழுதிமென்‌ 
கொங்கைத்‌ தடத்அப்‌ பசுங்களப மப்பியவள்‌ 
குற்றேவன்‌ முற்றுமாற்றித்‌ 


380, (அடி, 1.) ஒதாஅ உணர்த்திடும்‌ போதன்‌ - மெளன தேசிகன்‌. 

(அடி, 2.) அனுபானா - அணையாக உள்ளவனே. ஆயாத - ஆராய்ச்சி செய்‌ 
தற்யெலாத, 

(அடி, 8.) அரிஅ - அரியபொருள்‌. அனுபூதன்‌ - காரணன்‌. 

881, முருகக்கடவுள்‌ வள்ளிகாயகியாரைப்‌ பலவகையாக உவப்பிக்கும்‌ 
செய்தி கூறப்படும்‌, 

(அடி, 1 - 2.) முடங்கும்‌ இரை - மடங்கும்‌ அலை. முளரிப்பிராட்டி - இரு 
மகள்‌. முத்தாடுதல்‌ - முத்தமிட்டுப்‌ பாராட்டுதல்‌. வள்ளிகாயகி இருமா 
லுக்கு மகளாதலவின்‌ இருமசள்‌ முத்தாடுவதாகக்‌ கூறினர்‌. முத்தாடு குறப்பாவை, 
தொடங்குங்‌ குதப்பாவை யென்க. தூரியம்‌ - எழுதுகோல்‌) இத காரிகை 
யெனவும்‌ வழங்கும்‌. 

(அடி, 8.) குடங்கை - உள்ளங்கை. குடங்கைக்கடங்கா நெடுங்கண்‌; 405, 
கூர - மிகும்‌. டி. (பி - ம்‌.) “கொங்கைக்‌ தடத்தம்‌,” 


௬. முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௮ 


தடங்குங்‌ குமப்புயங்‌ கொட்டிஈட மிட்டவன்‌ 
சப்பாணி சொட்டியருளே 
தையனா யமெருவு தெய்வகா யகன்மதலை 
சப்பாணி கொட்டியருளை. (க) 


582. மழைக்கொர்‌ தளக்கலப மயிலிளஞ்‌ சாயனெடு 
மதரரிக்‌ கெண்டையுண்கண்‌ 
மான்கன்றை யமருலகு வாழப்‌ பிறந்திட 
மடப்பிடியை வானவில்லைக்‌ 
குழைக்கும்‌ தடக்கைத்‌ திருத்தாதை நீரொடு 
கொடுப்பக்‌ குடங்கையேற்றுக்‌ 
கொழுமலர்‌ மணங்கமழ்‌ மணப்பந்தர்‌ நிற்பவக்‌ 
கொம்புமின்‌ கொடியினொல்‌2 
இழைச்கும்‌ பசும்பொற்‌ றசும்பென வசம்பு பொன்‌ 
னிளமுலை முகங்கோட்டிநின்‌ 
தெய்யாமை நோக்கும்‌ படைக்கட்‌ கடைக்கணோக்‌ 
இன்னமுத மூற்றவின்பம்‌ 
தழைக்கும்‌ பெருங்காதல்‌ வெள்ளக்‌ திளைக்தவன்‌ 
சப்பாணி கொட்டியருளே 
தையனா யமெருவு தெய்வகா யகன் மதலை , 
சப்பாணி கொட்டியருளே. (௨) 


(அடி, 4.) புயங்‌ கொட்டிய களிப்பின்‌ மிகுதியால்‌. 

882. தெய்வயானை யம்மையாரை மணந்தருளிய செய்தி கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) மழைக்கொர்தளம்‌ - மேகம்‌ போன்ற கூந்தல்‌. கொந்தளத்தை 
யும்‌ சாயலையும்‌ கண்ணையும்‌ உடைய மான்கன்று; தெய்வயானையம்மையார்‌. 
வானவில்‌ - இந்திரவில்‌. 

(அடி, 2.) குழைக்கும்‌ - வளைக்கும்‌. திருத்தாதை - இந்திரன்‌. ௮க்சொம்பு - 
தெய்வயானையம்மையார்‌. 

(அடி, 8.) பசும்பொத்றசும்பு - பசும்பொன்னாலாகிய குடம்‌. கோட்டி - 
வளைத்து. நாணத்தால்‌ முகங்‌ கோட்டினாள்‌. எய்யாமை நோக்கும்‌ - பிறரறியா 
வாறு பார்க்கும்‌. 

முருகக்‌ கடவுள்‌ தெய்வயானையை மணந்தபோஅ மணப்பந்தரில்‌ அத்‌ 
தேவியார்‌ அக்கடவுளைக்‌ கடைக்கண்ணால்‌ பிறர்‌ அறியாவா பார்த்தனர்‌; இங்‌ 
நனம்‌ பார்த்தல்‌ மகளிர்‌ இயல்பு; “£ ஐயனை யகத்தவடி வேயல புறத்தும்‌, 
கைவளை திருத்தபு கடைக்கணி னுணர்ந்தாள்‌ ”' (கம்‌ ப, கோலங்காண்‌, 87.) 


௨௮௬ குமரகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


888. உண்ணிலா வுவகைத்‌ தடங்கடல்‌ படிந்திட்ட 
உம்பருஞ்‌ செங்கள ம்பட்‌ 
டொண்பருதி யுடல்கிழிக்‌ தோடும்‌ கடற்முனை 
ஓளிறுவா ளவுணர்குழுவும்‌ 


தெண்ணிலா மதிநுதற்‌ தெய்வப்‌ பீணாக்கள்வாய்த்‌ 
சேனமுஅ மமுதவாரித்‌ 
தெள்ளமுஅ முடனிருக்‌ அண்ணப்‌ பணிகத் இட்ட 
செங்கைவேல்‌ பைம்புனத்அப்‌ 


பண்ணுலா மழலைப்‌ பசுங்களெவி யெயினர்பொஜற்‌ 
பாவைவிழி வேலொடொப்புப்‌ 
பார்க்கும்‌ கொறுந்கலை கவிழ்க்துகின்‌ றவடிருப்‌ 
பவளதத முத்தரும்பும்‌ 
்‌ கண்ணிலா வுக்கொண்‌ சகோரமென நின்றவன்‌ 
சப்பாணி கொட்டியருளே 
தையனா யமெருவு தெய்வகா யகன்மதலை 
சப்பாணி கொட்டியருளே. (௩) 


883. (1-2.) முருகக்‌ கடவுள்‌ அசுரர்களோடு போரிடுகையில்‌ இறந்த 
அசுரர்கள்‌ குறியமண்டலத்தை ஊடுருவிச்‌ சென்று வீரசுவர்க்கம்‌ புகுந்து தேவ 
ராகித்‌ தேவர்‌ .நகர்பவற்றைத்‌ தாமும்‌ இகர்வரென்னும்‌ செய்தி இதிற்‌ கூறப்‌ 
படும்‌. 


உவகைத்‌ தடங்கடல்‌ படி.ந்திட்ட உம்பரும்‌ - தம்‌ பகைவராகிய அசுரர்கள்‌ 
போரில்‌ அழிவ.த கண்டு இன்பக்‌ கடலில்‌ இளைத்த ே 'தவர்களும்‌. செங்களத்திலே 
பட்டு; இரத்தத்தாற்‌ வெர்ததாதலின்‌ செங்கள மென்றார்‌ ; “செங்களம்‌ படக்‌ 
கொன்‌ வுணர்த்‌ தேய்த்த,...... கழறொடிச்‌ சேஎய்‌” (குறுந்‌. க ; 1-8.) 
போரில்‌ இறந்தோர்‌ சூரியமண்டல மார்க்கமாகவீர சுவர்ச்சம்‌ புகுவர்‌ ; (387) 
“ததிருடல்‌ வழிபோய்க்‌ கல்லுழை நின்றோர்‌ ” (கல்லாடம்‌); “ஏவிய இூரி 
வீரரைத்‌ அறக்க மேறவிட்‌ டிடுமிர வியைப்போல்‌ ” (வி. பா. இராசசூயச்‌.) 
தெய்வப்‌ பிணாக்கள்‌ - தெய்வ மகளிர்‌, 

(அடி, 2-8.) செங்கை வேலை. விழிவேலொடெடப்புப்‌ பார்க்கும்‌, 


(அடி, 6-4.) எயினர்‌ பொற்‌ பாவை - வள்ளி. முத்து அரும்பும்‌ தண்ணிலா 
முருகவேளை நிலாவை உண்ண விரும்பும்‌ சகோரமாக உருவகம்‌ செய்தார்‌ ; 
குறுமு௮வ னெடுகில வருக்குஞ்‌ ரசோரமாய்‌ ”” (102) என்றார்‌ முன்னும்‌, 


௭. முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ உறுள்‌ 


884, மட௩டைத்‌ தெய்வக்‌ குறப்பாவை திருவுருவின்‌ 
மயிலிளஞ்‌ சாயலுநிலா 
மணிவட மறப்புடைத்‌ திறுமாந்த கனதன 
வனப்புங்‌ குறித்துரோக்கி 
இடுகிடைப்‌ பாவிக்‌ கனிப்பிழைப்‌ பில்லைகொல்‌ 
எனத்திரு வுளங்குழைந்தாங்‌ 
கேந்திளங்‌ கொங்கையை யிணைப்புய,த்‌ லட்‌ கின்‌ 
கெல்லா வு.அப்புநிற்கக்‌ 


குடமுலைக்‌ கேயிவள்‌ குடிப்பிறப்‌ புக்யை 
குணங்கிடைக்‌ ததுகொலென்றக்‌ 
கோகைகெடு நாணெய்த வவயவல்‌ கட்குள 
குணாகுணம்‌ கனிதெரிக்கும்‌ 
தீடமலர்க்‌ சைத்தலஞ்‌ சேக்தொளி அளும்பவொரு 
சப்பாணி கொட்டியருளே 
தையனா யமெருவு தெய்வா யகன்மதலை 
சப்பாணி கொட்டியருளே. (௪) 


385. விண்ணென்‌ கடற்புவன முடவுப்‌ படத்கெர்து 
லேந்துபொலி பாந்தள்வைப்பும்‌ 
விரிநீர்‌ வரைட்புமெழில்‌ விஞ்‌ சைய ரிருப்புமுகை 
விண்டுகறை விரிமுண்டகக்‌ 


884. (அடி, 1-2.) சாயல்‌ - மென்மை, இடகு - சுருக்க, இடையாகிய' 
பாவி; பாவியென்ற௮ இரக்கத்தைக்‌ குறிக்க வந்தது. இருவுருவின்‌ மென்‌ 
மையை முழு.ஆம்‌ கோக்க அவ்வுருவில்‌ கூல்‌ மாத்திரம்‌ இடைக்குச்‌ கேடுவிளைப்‌ 
பதை நினைந்து அவற்றை ஏந்தினர்‌. 

(அடி, 9-4.) குடிப்பிறப்புக்கு இயை குணம்‌ - கொலை செய்யும்‌ இயல்பு; 
குறவர்‌ தறுகண்மையோடு மான்‌ முதலியவற்றைக்‌ கொலை புரியும்‌ இயல்புடை 
யார்‌; இங்கே கல்‌ இடையை அழிக்கும்‌ வண்ணம்‌ இருத்தலின்‌ இது கூறி 
னார்‌. தனி தெரிக்கும்‌ - தனித்தனியே சுட்டிக்காட்டி த்‌ தெரிவிக்கும்‌. 

985. முருகக்‌ கடவுள்‌ தம்மைப்‌ பணியும்‌ அடியார்களுக்கு சாகலோக 
ஆட்சி தி முதலிய ௪ இதந்த பதவிக% லோ அருளுதலும்‌ தாம்‌ - குதிஞ்சி கலக்குற: 
உரிமை பூண்டிருத்தலும்‌ கூறப்படும்‌, ' 1 ள்‌ : 


௨௮௮) குமர்குருபரச்வாமிகள்‌ பிரபத்தங்கள்‌ 


கண்ணன்‌ நிருப்பதமு நான்முகக்‌ கடவுள்‌ பூங்‌ 
கஞ்சமுங்‌ குலிசப்பிரான்‌ 
கற்பகக்‌ காவுகின்‌ றொண்டர்க டொழும்புக்கொர்‌ 
காணியா வைத்துமற்றகத்‌ 
தண்ணென்‌ றடக்கைவெஞ்‌ சிலைவேடர்‌ குடிகொண்ட 
சிறாரு மூரூர்தொலும்‌ 
செந்தினைப்‌ புனமூடு தண்சாமல்‌ பிறவுமாம்‌ 
சீதனக்‌ காணிபெற்றத்‌ 
தண்ணென்‌ குறிஞ்சித்‌ தலந்தலை யளிப்பவன்‌ 
சப்பாணி கொட்டியருளே 
தையனா யூமருவு தெய்வகா யகன்‌ மதலை 
சப்பாணி கொட்டியருளே. (௫) 
(வேறு) 
950. கடலைச்‌ சுவற வடித்த மிடி.தீதுக்‌ 
கனவரை அகள்கண்டும்‌ 
சடிதிற்‌ திரிய வகுப்பதை யொப்பக்‌ 
காரவு ணக்கடலின்‌ 
உடலிற்‌ பெருகிய குருதிக்‌ கடல்பிண 
வோங்கலொ டோங்கவமைத்‌ 
தொட்டிய வொட்டல ரிற்பிற இட்டவர்‌ 
ஓழியப்‌ பிறசையெலாம்‌ 


(அடி, 1-2.) விண்‌ என்‌ - விண்‌ என்னும்‌ ஒலியைச்‌ செய்க்‌... முடவுப்‌ 
படம்‌ - முடங்குதலைபுடைய படம்‌; ““முடவுப்‌ படப்பாய்ச்‌ சுருட்டு” (8. 
வேந்த - ஆதிசேடன்‌. பாந்தள்‌ வைப்பு - நாகலோகம்‌ ; இத போகத்தாத்‌ சிறப்‌ 
புப்பெற்றஅ., விரிநீர்‌ வரைப்பு - பூவுலகம்‌. விஞ்சையர்‌ இருப்பு - வித்தியாதர 
ருலகம்‌. கண்ணன்‌ திருப்பதம்‌ - இருமால்‌ பதவி. கஞ்சமென்ற அ பிரமலோகத்‌ 
தைக்‌ குறித்து கின்று ; ££ தனி விரிஞ்சன்‌ முளரி சென்று புகுஅமே ” (தக்க. 
240) என்பதையும்‌ £ முளரி யென்பதனைப்‌ பிரமலோக மெனினும்‌ அமையும்‌ ” 
என்னும்‌ அதன்‌ உரையையும்‌ காண்க. குலிசப்பிரான்‌ - இக்இிரன்‌. தொழும்‌ 
புக்கு ஓர்‌ காணியா - செய்த தொண்டுக்கு உரிமையாக, 

(அடி, 8-4.) தேனக்‌ காணி - ஸ்திரீதனமாகிய காணி; மாமனாராற்‌ கொடுக்‌ 
கப்படுவ,த. முருகக்‌ கடவுள்‌ குறிஞ்சிக்‌ கடவுளாதலின்‌ “குறிஞ்சித்தலம்‌ தலை 
யளிப்பவன்‌ ' என்றார்‌. 

886. (அடி, 1-2.) கனவரை - கிரவுஞ்சமலை. திரிய - மீட்டும்‌ (206.) 
பிண ஓங்கல்‌ - பிணமாகிய மலை, ஓட்டிய ஓட்டலர்‌ - வஞ்சினம்‌ கூறி எதிர்த்த 
பகைவர்‌. பிதூட்டவர்‌ - புறங்காட்டி ஓடியவர்‌. 


௬. முத்‌ அக்குமாரசுவாம்‌ பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௮௯: 


தடவுத்‌ தாழியின்‌ பத்தெறி தயிரிற்‌ 
அத்கதி ரப்புனலித்‌ 
தசைகுடர்‌ நிணமொடு மூளை குழம்பச்‌ 
சமர்விளை யாடல்செயும்‌ 
குடுமிச்‌ சுடர்வடி. வேலைத்‌ தொட்டவ 
கொட்டுக சப்பாணி 
கொஜழிதமிழ்‌ வேத புரிக்கும ரேசன்‌ ்‌ 
கொட்டுக சப்பாணி. ்‌ (௬) 
987. சமரிற்‌ பட்டவர்‌ வெட்டிய பூதத்‌ 
தலைவர்க ணித்பமுதத்‌ 
ரேமரை நாயகன்‌ வயிறு கிழித்துத்‌ 
தந்தொழி றலைநின்றாங்‌ 
கமரிற்‌ குரிய மடக்கொடி யாரை 
அலைத்தனர்‌ பற்றியெயிற 
றவுண ரெனத்தமை யுணரார்‌ கணவர்கள்‌ 
ஆர்ப்பில்‌ வெடிச்‌ தபெருங்‌ 
கமரிற்‌ குருதி பிலத்தை நிரப்பிடு 
களமெதிர்‌ கண்டினியக்‌ 
காரவு ணக்கடல்‌ சூரொடு மாளக்‌ 
கடிதிற்‌ ஐடி.தியடற்‌ 
குமரக்‌ கடவு ளெனப்பணி வேலவ 
கொட்டுக சப்பாணி 


(அடி, 8.) தடவுத்தாழி - பெரிய மண்‌ பானை. தயிரிற்‌ குழம்ப. 

887. போர்க்களத்தில்‌ இறர்‌தபட்ட அசுரர்கள்‌ தேவராய்‌ வீர 
சுவர்க்கத்தை யடைந்து £ அசுரர்‌ கூட்டத்தை அழிப்பாயாக ' என்று தாமே 
முருகக்‌ கடவுளை வேண்டுவரென்ப அ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1-2.) சமரிற்‌ பட்டவர்‌ - போரில்‌ இறந்தவர்கள்‌. பூதத்தலைவர்கள்‌ - 
தம்மைக்‌ கொன்ற பூதகணத்‌ தலைவர்கள்‌. இவர்கள்‌ முருகக்கடவுளின்‌ படை 
யைச்‌ சார்ந்தவர்கள்‌. தாமரை நாயகன்‌ - சூரியன்‌. வீர சுவர்க்கம்‌ அடைபவர்‌ 
சூரியமண்டலத்தைச்‌ ண்டு செல்லும்‌ செய்தி 8838-ஆம்‌ செய்யுளிலும்‌ கூறப்‌ 
பட்டஅ. அமரிற்கு உரிய மடக்கொடியார்‌ - போரில்‌ இறந்தோர்‌ பெறுவதற்‌ 
குரிய வீரசுவர்க்கத்திலள்ள தெய்வ மகளிர்‌. கணவர்கள்‌ ஆர்ப்பில்‌ - பூத 
கணத்தினர்‌ செய்த ஆரவாரத்தினால்‌. 

(அடி, 8 - 4) கமர்‌ - வெடிப்பு. களம்‌ - போர்க்களம்‌, தடி.இ - கொல்வா 
யாக. குமரச்கடவுள்‌: விளி. 
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௨௯௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கொழிதமிழ்‌ வேத புரிக்கும ரேசன்‌ 
கொட்டுக சப்பாணி. (௪) 


888. அற்ற வுடற்குறை யிற்ற முடித்தலை 
அங்கைத்‌ தலம்வைக்திட்‌ 
டாடு பறந்தலை யோடுதி ரப்புனல்‌ 
ஆஅ கடத்தகெனும்‌ 
சற்றல கைக்கொரு பேசல கைப்பெண்‌ 
தேரி யக்கழியும்‌ 
,இஇரிப்‌ பரிசில்‌ விடப்படு சுழியித்‌ 
தெருமசல்‌ மட்பகைஞன்‌ 
பற்றிய திரிகை திரித்து விடத்திரி 
பரிசென வுஞ்சுழலும்‌ 
பம்பர மெனவும்‌ வரும்படி யவுணர்‌ 
படக்கள வேள்விசெயாக்‌ 
கொற்ற மகட்புண ருஞ்சுடர்‌ வேலவ 
கொட்டுக சப்பாணி 
கொழிதமிழ்‌ வேத புரிச்கும ரேசன்‌ 
கொட்டுக சப்பாணி, (௮) 


(சந்தவிருத்தம்‌) 
889. வளரிள வனமுலை மலைமக ளுக்கொர்‌ தவப்பேறே 
மறிதிசை பொரசநிமிர்‌ கருணை கொழித்த பெருக்காறே 


888. (அடி, 1.) உடத்குறை : எழுவாய்‌, இற்ற - வெட்டப்பெற்ற. தன்‌ 
தலையையே கையில்‌ வைத்து உடற்குறை ஆடியது. 

(அடி, 2.) அலகை - பேய்‌. தேர்ச்‌ சக்கரத்தையே பரிசிலாக விட்டது. 
தெருமரல்‌ - சுழலுதல்‌. மட்பகைஞன்‌ - குயவன்‌. : 

(அடி, 8.) இரிகை - சக்கரம்‌, இரி பரிசெனவும்‌ - சுழலும்‌ தன்மையைப்‌ 
போலவும்‌. அவுணர்பட - அசுரர்கள்‌ இறந்‌ தபட. களவேள்வி செய்தல்‌ - பகை 
வரை வென்று போர்க்களத்தைத்‌ தனதாக்கிக்‌ கொண்டு வேட்டல்‌; இது 
வாகைத்திணைத்‌அறைகளுள்‌ ஒன்று (4:88) ; புற நானூறு, ௨௬-ஆம்‌ செய்யுளைப்‌ 
பார்க்க. 

(அடி, 4.) கொத்த மகள்‌ - வீரத்திரு. 

889. (சந்தக்‌ தழிப்பு.) தனதன தனதன தனதன தத்த தனத்தானா, 

(அடி, 1.) மலைமகள்‌ - உமாதேவியார்‌. பே௮ - பயன்‌, மறிநிரை - மடங்கி 
வருனெற அலை. 6 


௬. முத்‌ துக்குமாரசுவா.மி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௯௧ 


அளியுமி னமுதெழு வெளியினில்‌ வைத்த சுவைத்கேனே 
அற்முஅ தவமொடு வளர வளர்த்திடு நற்றுயே 

களிமயில்‌ கடவீவி ணடைய முடுக்கிய புத்தேளே 
கலைமறை யெனுமுமல்‌ வரியளி மொய்த்த மலர்க்காவே 

தெளிதமிழ்‌ பழகெ மதவலி கொட்.டுக சப்பாணி 

்‌.. தினகா புரிவரு தனிமுதல்‌ கொட்டுக சப்பாணி. (௯) 
890. கனியொடு சுவையமு தொழுயெ சொற்பயி றத்தாய்வேள்‌ 

கணையொடு பிணையென வுலவு கடைக்கண்‌ மடப்பாவாய்‌ 

நனைமலர்‌ பொதுளிய வெழிலி தழைத்த குழற்கோதாய்‌ 
நளிர்புன மிசைவளர்‌ கலபம்‌ விரித்த மயிற்பேடே 

எனவொரு குறமக ளடிமுடி வைத்தனை முத்தேவாம்‌ 
இறைவரு முறைமுறை பணிய விருக்கு முதற்றேவே 

சினவிடை. யவரருண்‌ மழவிடை கொட்டுக சப்பாணி 


இனகர புரிவரு தனிமுதல்‌ கொட்டுக சப்பாணி, (௧௦) 


௫, முத்தப்பராவம்‌ 
391. குருகு நாறு செந்தளிர்க்கைக்‌ 
கொடி நண்‌ ணுசுப்பிற்‌ கோட்டி மயக்‌ 
குலப்பூங்‌ கொம்பு ஈறவூழ்த்த 
கொழுந்தா மரையோ டவிழ்ந்ததழாய்ச்‌ 

(அடி; 2.) அளியும்‌ - முற்றிய. வெளி - சதொகாசம்‌. அறம்‌ தவமொடுவளர. 

(அடி, 8.) கடவி - செலுத்தி, அடைய - முற்ற, வேதமாகிய வண்டுகள்‌. 

(அடி, 4.) மதவலி - மதவலியென்னும்‌ திருநாமத்தை யுடையாய்‌ ; கூர்‌ 
மருங்‌ கறுத்த மொய்ம்பின்‌ மதவலி ” (மருத. 275, ந.) 

890. (அடி, 1-8) இவ்வடிகளில்‌ முருகக்‌ கடவுள்‌ வள்ளிநாயகியைப்‌ 
பாராட்டுதல்‌ கூறப்படுகின்‌ ௦3. 

(அடி, 1.) தத்தாய்‌- களியே; தத்தை - ளி, கணை - அம்பு. பிணை - 
பெண்மான்‌. இரண்டும்‌ கண்ணுக்கு உவமை. 

(அடி, 2.) கனை - தேன்‌. மலர்பொதுளிய குழலென்க. எழிலி தழைத்த - 
மேகம்போலவே தழைத்த; எழிலி - மேகம்‌. கலபம்‌-கலாபம்‌ - மயிலின்‌ 
ரேகை. மயிற்பேடு - பெண்‌ மயில்‌, 

(அடி, 8.) இறைவர்‌ - பிரமன்‌ முதலியோர்‌ (805.) வைத்தனை : முற்றுஃ 
வைத்து என எச்சமாக்கிப்‌ பொருள்‌ கூறுதலும்‌ உண்டு, 

(அடி, 4.) மழவிடை - இளைய காளையை ஒப்பாய்‌, 

891. (அடி, 1.) குருகு - வளையல்‌. காறும்‌ - தோன்றும்‌. சுப்பு - 
இடை. பூங்கொம்பும்‌ - உமாதேவியாரும்‌., தாமரை நாறும்‌ தலை - பிரமதேவர்‌ தலை, 


௨௯௨  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


சருகு :நாற௮ு முடைத தலையின்‌ 
தாம கான திரடிண்டோட்‌ 
டாதை யாருங்‌ கண்டுகண்டு 
தடங்கண்‌ களிப்பக்‌ குரவுவிரிந்‌ 
திருகு கா௮ திருமேனி 
அந்தீங்‌ குதலை மழலைகனிக்‌ 
திமுக மூனு பசுந்தேறல்‌ 
.... அசும்பு சாதத்‌ தெய்வமண 
முருகு காறுஞ்‌ செங்கனிவாய்‌ 
முத்தம்‌ தருக முத்தமே 
மும்மைத்‌ தமிழ்தேர்‌ கந்தபுரி 
முருகா முத்தச்‌ தருகவே, (க) 
892. நறவு விரிந்த விரைத்தோட்டு 
களின்‌ தொட்டிற்‌ றடமுலைப்பால்‌ 
நல்கி வளர்த்த கைத்தாயர்‌ 
நகைவாண்‌ முகத்து மார்பகத்தும்‌ 
குஅமெ னடைய கிறுபசுங்காற்‌ 
குருதி ததும்ப வுதைந்‌தலை 
குறும்பு செயத்தா ணோமெனமென்‌ 
கோல்கொண்‌ டோ ச்சப்‌ பெரும்புவனம்‌ 
நிறுவு மொருகின்‌ பெருந்தன்மை 
நினைந்தாய்‌ போலக்‌ கனிந்தமுஅ 


(அடி, 2.) அழாய்ச்சருகு காது தலை - திருமாலின்‌ தலை; ££ கருதயன்மால்‌, 
தருதலையாக வம்மான்‌ ” (திநக்தடந்தைத்‌ திரிபந்தாதி.) குரவு - குராமலர்‌. 
(அடி, 1-2.) கொம்பும்‌ தாதையாரும்‌ களிப்ப, 
(அடி, 8.) மேனி அசும்பு நாற என்க ; அசும்பு - அளி, 
்‌ (அடி, 4) மும்மைத்‌ தமிழ்‌ - முத்தமிழ்‌ ; மும்மை - மூன்று; “தெரி 
மாண்‌ டமிழ்மும்மைத்‌ தென்னம்‌ பொருப்பன்‌ ” (துறள்‌. 28, பரி. மேற்‌,) 
892. (அடி, 1.) ஈளினத்‌ தொட்டில்‌ - சரவணப்‌ பொய்கையிலுள்ள 
தாமரைப்‌ பூவாகிய தொட்டில்‌ ; (£ பயந்தோ ரென்ப பதம த்‌அப்‌ பாயல்‌ ” (பரி, 
டு; 49) ; “சரவணப்‌ பூந்தொட்டி லேறி ” (கந்தரலங்காரம்‌, 5 ) கைத்தாயர்‌- 
கார்த்திகைப்‌ பெண்கள்‌, - 
(அடி, 1-2) முகத்தம்‌ மார்பகத்‌ தம்‌ உதைர்‌அ, குறும்பு - விளையாட்டு, 
ஓச்ச - அடித்தத்கு ஓங்க. 


௬. முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௯௩ 


கெக்குப்‌ பசுந்தே னசும்பூற 
நெடுவெண்‌ ணிலவு விரிந்தகுறு 
முஅவ லரும்புஞ்‌ செங்கனிவாய்‌ 
முத்தர்‌ தருக முத்தமே 
மும்மைத்‌ தமிழ்தேர்‌ கந்தபுரி 
முருகா முத்தம்‌ தருகவே. (௨) 
898. பொழியும்‌ கருணைப்‌ பெருவெள்ளப்‌ 
புணரி பெருக யலையெறியப்‌ 
பொங்கி யெழுந்த பெருங்காதத்‌ 
புளகம்‌ போர்ப்பப்‌ போஅசெயும்‌ 
விழியு மனமுங்‌ குளிர்‌ தூங்க 
விரிநீர்ச்‌ சடிலத்‌ தொருவனிரு 
வீணைக்‌ குதவும்‌ இருச்செவிகள்‌ 
விருந்தாட்‌ டயர வீரைகொழித்த 
வழியுங்‌ கொழுந்தேன்‌ பிழிந்திட்டு 
மது வமுஅ குழைத்தூற்றும்‌ 
மழலை ததும்பப்‌ பழமறையை 
வடித்துத்‌ தெளித்த வார்த்தையொன்று 
மொழியும்‌ பவளச்‌ செங்கனிவாய்‌ 
மூத்தர்‌ தருக முத்தமே 
மும்மைத்‌ தமிழ்தேர்‌ கந்தபுரி 
முருகா மேத்தந்‌ தருகவே. (௩) 
394, கலைப்பா னிறைந்த முஅக்குறைவிற்‌ 
கல்விச்‌ செல்வர்‌ கேள்விகலம்‌ 

(அடி, 2-4.) ஓச்சக்‌ குறுமுறுவல்‌ அரும்பும்‌ என்க, 

898. (அடி, 1-2.) புணரி- கடல்‌. புளகம்‌ - உரோமம்‌ சிலிர்த்தல்‌. 
போகுசெயும்‌ விழியும்‌ - இராப்போதைபும்‌ பகற்பொழுதையும்‌ செய்யும்‌ சச்‌ 
திர கசூரியராகிய விழிகளும்‌ (548.) விரிநீர்‌ - கங்கை, ஒருவன்‌ - சவெபெரு 
மான்‌. வீணைக்கு - வீணையின்‌ இசைக்கு; வீணைக்‌ குதவும்‌ திருச்‌ செவிகள்‌ : 
4-ஆம்‌ செய்யுளின்‌ குறிப்பைப்‌ பார்க்க. 

(அடி, 2-4.) செவிகள்‌ விருந்தாட்டயர வார்த்தை ஒன்று மொழியும்‌ என்க. 

894, (அடி, 1.) சலைப்பால்‌ - கலையின்‌ பகுதிகள்‌. நிறைந்த செல்வர்‌ 
அறை கேட்கப்படுவதாதவின்‌ கேள்விகலங்‌ கணியக்‌ எணிய அமுதாறுவதென்‌ 
றோர்‌. 


௨௯௪  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கனியக்‌ கனிய வழுதூும்‌ 
கடவுண்‌ மறைய முதற்சங்கக்‌ 
தலைப்பா வலர்தீஞ்‌ சுவைக்கனியும்‌ 
தண்டே னறையும்‌ வடி ததெடுத்த 
சாரங்‌ கனிந்தூற்‌ நிருந்தபசும்‌ 
தமிழு நாறத்‌ தடங்கரைகொல்‌ 
அலைப்பாய்‌ புன த்றெண்‌ கடல்லைப்பும்‌ 
அலொண்‌ டமும்பன்‌ முரையின்றும்‌ 
அழகு முதிர முதிராவென்‌ 
அம்மை யமுது சூற்கொண்ட 
முலைப்பா னாறுஞ்‌ செங்கனிவாய்‌ 
முத்தர்‌ தருக முத்தமே 
மும்மைத்‌ தமிழ்தேர்‌ கந்தபுரி 
முருகா முத்த௩்‌ தருகவே. (௪) 
395. புயலுண்‌ டிருண்ட கொந்தளமும்‌ 
பொன்னங்‌ குழையு மின்னகையும்‌ 
புளகம்‌ பொதிந்த விளமுலையும்‌ 
புருவச்‌ இலையும்‌ போர்த்தடங்கட்‌ 
கயலுங்‌ சலப மயிலியலும்‌ 
கன்னிப்‌ புனத்தோர்‌ பெண்ணமுதின்‌ 
காமர்‌ நலனும்‌ பன்னிரண்டு 
கண்ணான்‌ முகந்துண்‌ டின்னமுதின்‌ 


(அடி, 1-2) முருகக்கடவுள்‌ முதற்‌ சங்கத்திருக்‌த தமிழாராய்ந்தவரென்‌ 
பது கருதி இ.த கூறினார்‌ (870.) பாவலர்‌ தமிழும்‌, மறையும்‌ தமிமும்‌ நாற, - 

(அடி, 8.) தெண்கடல்‌ வைப்பு - பூமி. 

(அடி, 8-4) முதிரா முலை, 

895. (அடி, 1.) கன்னிப்‌ புனத்தோர்‌ பெண்ணமுதின்‌ (அடி, 2) கொடம்‌ 
தள முதலியன வென்று கூட்டி யுரைக்க, கொந்தளம்‌ - கூந்தல்‌ ; இது குந்தள 
மெனவும்‌ வழங்கும்‌. 

(அடி, 2.) பெண்ணமுஅ - வள்ளிகாய௫யார்‌. 

(நடி, 1-2) பன்னிரண்டு இருவிழிகளுக்‌ கேற்பக்‌ கூந்தல்‌, இரண்டு 
குழைகள்‌, நகை, இரண்டு கூல்கள்‌, இரண்டு புருவங்கள்‌, இரண்டு கண்கள்‌, 
மென்மை, அழகென்னும்‌ பன்னிரண்டும்‌ கூறப்பட்டன. 


௬. மூத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௯௬௫ 


இயலுஞ்‌ சுவைகல்‌ லவியொடுகீத்‌ 
தேக்கற்‌ நிருந்தத்‌ தாக்கணங்கின்‌ 
இழுமென்‌ குதலை கனிந்தூறும்‌ 
இதழ்த்தேன்‌ சுவைகண்‌ டேமாப்பான்‌ 
முய லுங்‌ குமுதக்‌ கனிவாயால்‌ 
முத்தம்‌ தருக முத்தமே 
மும்மைத்‌ தமிழ்தேர்‌ கந்தபுரி 
முருகா முத்தர்‌ தருகவே. (௫) 
(ே வறு) 
296, மிகாடுபடு கொங்கைக்‌ குவட்டுக்‌ இளை தஇட்ட 
கொடியிடைக்‌ கடைசியர்குழாம்‌ 
குரவையிடு அழனியிற்‌ கொண்ட நிரை யத்தாவு 
குழவுப்‌ பகட்டுவாளை 
சேடுபடு புத்தே ணிலத்‌அப்‌ புனிற்றிளஞ்‌ 
சேதா வயிற்றுமுட்டச்‌ 
சேங்கன்‌ றெனத்தடவு மடிமடை திறந்தூற்று 
திம்பால்‌ சினைக்கற்பகத்‌ 
தடுபடு தடமலர்த்‌ தேனருவி யொடுசொரிக்‌ 
தேரியொடு கானிசம்ப 
இழு.தபடு சுழனியுர்‌ தெய்வமண நாறவேன்‌ 
நின்சுவை முதிர்ந்துவிளையும்‌ 
காடுபடு செக்கெல்பைங்‌ கன்னனிகர்‌ புள்ளூர 
கனிவாயின்‌ முத்த மருள 
கங்கைக்கு நெடியவன்‌ றங்கைக்கு மொருமகன்‌ 
கனிவாயின்‌ முத்தமருளே. (௬) 
டட, 8.) அவி - தேவருணவு. ஏக்கத்று - ஆசையால்‌ தாழ்ந்த. ஏமாப்‌ 
பான்‌ - இன்பமடை யும்பொருட்டு. 
896. (அடி, 1.) கோடு - யானைக்கொம்பு. குரவை - குரவைப்பாட்டு; 
இத குலவையென வழங்கும்‌. அழணி - ஆரவாரம்‌, திரைய - சுருள. 
(அடி, 2.) சேதா - காமதேனு. சேங்கன்று - காளைக்கன்னு. தட என்றது 
தடவு என நின்ற ; தட - பெருமை. 
(அடி, 8.) சால்‌ - வாய்க்கால்‌. இழுஅபடு - சேறானெஐ, கழணி - வயல்‌, 
(அடி, 4.) கன்னல்‌ - கரும்பு: 


௨௯௬ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


897. அளிதூங்கு மழைமுகிற்‌ படல்‌ கிழிக்கும்‌ 
அகிற்கொடிகள்‌ சோலைசெய்யத்‌ 
தோரண முகப்பிற்‌ றவழ்ந்தேறு கலைமதித்‌ 
தோற்றத்தை யறுகான்மடுக்‌ 
தீளிஅங்கு தேனிரு லிதுதம்மின்‌ வம்மிசனென்‌ 
றயிஈமு வார்க்துநிற்கும்‌ 
அந்நலார்‌ கைகூப்ப வாடவர்‌ பிழிந்தாற்அு 
மளவிலப ராதமிதெனா 
ஓளிதங்கு முகமதிக்‌ கொப்பென்கி லேன்விடுதிர்‌ 
உயிசொன்று மெனவிடலுமவ்‌ 
வுடுபதிக்‌ கடவுணற வுண்டமற்‌ றவரினும்‌ 
உய்க்தோ மொழிந்தோமெனாக்‌ 
களிதூங்கு மாடமலி கந்தபுரி வருமுருக 
கனிவாயின்‌ முத்தமருளே 
கங்கைக்கு நெடியவன்‌ தங்கைக்கு மொருமகன்‌ 
கனிவாயின்‌ முத்தமருளே. (௪) 
898. பூமரு வுயிர்க்கும்‌ கருங்கொக்‌ தள தஅவிரி 
பூக்துகட்‌ படலமுமணம்‌ 
பொங்கிய ஈறும்புகைப்‌ படலமுங்‌ காலமழை 
பொழிழுகற்‌ படலஞ்செயத்‌ 

897. கள்ளைக்‌ குடித்த மகளிர்‌ மயக்சத்தாற்‌ சந்திரனைத்‌ தேனிறாலென்று 
கருதி விரும்ப, ஆடவர்‌ ௮ச்சந்திரனைப்‌ பிடி த்தப்‌ பிழியத்தொடங்குகையில்‌, 
சந்திரன்‌ தனக்குரிய தண்டனைபோலும்‌ இதவெனச்‌ கருதி, “ நான்‌ மகளிர்‌ 
முகத்திற்கு ஒப்பென்று சொல்லவில்லையே”? என்னு சொல்லி விடுபட்டுச்‌ 
சென்று மநிழ்வானென்ற கற்பனை இதிற்‌ கூறப்படும்‌, 

(௮௨, 1.) அகிற்கொடி - அவசம்‌. தோரணமுகப்பு - வாயில்‌ மாடம்‌. அறு 
கால்‌ - வண்டு. மதியின்‌ களங்கத்தை வண்டென்று கொள்க, 

(அடி, 2.) அளி - அளிதல்‌; முதிர்தல்‌. சர்திரனுக்குத்‌ தேனிறால்‌ உவமை; 
₹ வானூர்‌ மதியம்‌ வரைசேரி னவ்வரைத்‌, தேனி னிறாலென வேணி யிழைத்‌ 
இருக்கும்‌ ” (கலி. ௩௧.) 

(அடி, 8.) உடுபதிக்கடவுள்‌ - சந்திரன்‌, உய்ந்தோமொழிந்தோம்‌ - பிழைத்‌ 
தோம்‌; ஒரு சொன்னீர்மையன. அவரினும்‌ - அவரிடத்தினின்‌ அம்‌. 

898. (அடி, 1.) மரு - ஈறுமணம்‌. பூக்தகட்படலம்‌ - மகரரந்தப்பொடி 
யின்‌ பரப்பு. புகை, கூந்தலுக்கு ஊட்டிய. மு௫த்படலஞ்செய - - மேகபடலத்‌ 
இன்‌ தோத்றத்தை உண்டாக்க, 


௬. மூத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௯௭ 


தாமரை முகச்சோதி யெழவெழுஞ்‌ சி.றுமுறுவல்‌ 
தண்ணிலவு செயவெயில்செயத்‌ 
தமன்‌ மணிக்‌ கலன க னிதம்பமொடு வெம்முலை 
தடங்கடனு மலையுஞ்செயத்‌ 
தெமரு குழற்கோதை மயிலனீர்‌ கோதசிகச்‌ 
செம்மலென வேறுபுவனம்‌ 
செயவும்வல்‌ லீசென மணக்திடை தணந்தவர்சொல்‌ 
செஞ்சொற்‌ பசுங்களிசொலக்‌ 
காமரு மனங்குழையு மாதர்பயில்‌ வேளூர 
கனிவாயின்‌ முத்தமருளே 
கங்கைக்கு நெடியவன்‌ நங்கைக்கு மொருமகன்‌ 


கனிவாயின்‌ முத்தமருளே. (௮) 
(சந்த விருத்தம்‌) 


909. மதியு நதியு மரவும்‌ விரவு 
மவுலி யொருவன்‌ முக்கணும்‌ 
வனச முகமு மகமு மலர 
மழலை யொழுகு சொற்சொலும்‌ 


புதல்வ விமய முதல்வி யருள்செய்‌ 
புனித வமரர்‌ கொற்றவன்‌ 

புதல்வி தழுவு கொழு௩ குறவர்‌ 

சிறுமி குடிகொள்‌ பொற்புய 


(அடி; 2.) தழல்‌ மணிக்கலன்‌ வெயில்செய, 

(அடி, 8.) கோசிகச்‌ செம்மல்‌ - விசுவாமித்திரர்‌. மகளிரிடத்தே உள்ள மக 
ரந்தப்பொடி முதலியவை புதிதாகப்‌ படைத்த உலகமொன்றிலுள்ள மேகம்‌ 
முதலிய பொருள்களைப்போலத்‌ தோத்றினமையின்‌ விசுவாமித்திரரை அம்மக 
ளிருக்கு உவமித்தனர்‌. என - என்று பொய்பாராட்டி. தணந்தவர்‌ - பிரிந்தவர்‌. 

(அடி, 8 - 4.) பிரிவதற்கு முன்‌ கணவர்‌ தனிமையிற்‌ கூறிய பாராட்டுச்‌ 
சொற்களை அங்நருந்த இளி கற்று அவர்‌ பிரிவாத்முமையால்‌ வருந்‌ காலத்‌ 
அச்‌ சொல்ல அவற்றைக்‌ கேட்டு மகளிர்‌ வருந்தினர்‌, இத்தகைய நிகழ்ச்சியை 
“உள்ள மொன்று” (நைடதம்‌, ஈகரப்‌. 85) என்னும்‌ செய்யுளால்‌ உணர 
லாகும்‌. த 
899. (சுந்தகீதமிப்பு,) தனன தனன தனன தனன தனன தனன 
தத்தன. 
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௨௯௮ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கதிரு மதியு மொளிர வொளிரும்‌ 
ஒளிய வளிய கற்பகக்‌ 
கனியி னினிய வுருவ பருவ 
மழையி னுதவு சைத்தல 
முதிரு மதிவி லநிஞ ௬ணரு 
முதல்வ தருக முத்தமே 
முனிவர்‌ பரவு பருதி புரியின்‌ 
முருக தருக முத்தமே. (௯) 
400. வடிவி னழகு மெழுத வரிய 
புயமு நறிய செச்சையும்‌ 
்‌ ' மருமம்‌ விரவு குரவு மரையின்‌ 
மணியு மணிகொள்‌ கச்சையும்‌ 
கடவு மயிலு மயிலு மொழுகு 
கருணை வதன பற்பமும்‌ 
கமல விழியும்‌ விழியு மனமும்‌ 
எழுதி யெழுதி நித்தலும்‌ 
அடிக ளெனவு னடிகள்‌ பணியும்‌ 
அடிய ரலது மற்றும்வே 
தமரர்‌ குழுவு மலை மறையும்‌ 
அரியு மயனு முற்றுநின்‌ 
முடியு மடியு முணர வரிய 
முதல்வ தருக முத்தமே 
முனிவர்‌ பரவு பருதி புரியின்‌ 
முருக தருக முத்தமே. (௧௦) 


(அடி, 8.) ஒளிய - ஒளியை யுடையாய்‌. அளிய - அஸிதலையுடைய, கற்‌ 
பகக்‌ கனியினில்‌ இனிய உருவ : 307 - ஆம்‌ செய்யுளின்‌ குறிப்பைப்‌ பார்க்க. 

(அடி, 4.) அறிஞர்‌ அறிவில்‌ உணருமென்க, 

400. (அடி, 1.) செச்சை - வெட்மெலர்‌, மருமம்‌ - மார்பு. குரவு - குரா 
மலர்‌. அரையின்மணி - உடைமணி, ்‌ 

(அடி, 2) கடவும்‌ - செலுத்தம்‌. மயிலும்‌ அயிலும்‌ ; அயில்‌ - வேல்‌, 
விழியிலும்‌ மனத்திலும்‌ எழுதி எழுதி. 

(அடி, 8.) அடிகள்‌ - ஸ்வாமி. 

(அடி, 8-4) அடியரலக ஏனையோரால்‌ அறிதச்கரிய முதல்வ. 


௬. மூத்‌.துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௨௯௯ 
௬. வருகைப்‌ பருவம்‌ 


401. செம்பொற்‌ கருங்கழ லரிக்குரற்‌ ண்ணி 
சிலம்பொடு சலின்கலினெனக்‌ 
தருவரையி லசைமணி கிணின்‌ ணி னெனப்பொலக்‌ 
திண்டோளின்‌ வளைகலிப்ப 
அம்பொற்‌ பகட்டுமார்‌ பிற்சன்ன வீரமும்‌ 
ஆரமும்‌ திருவில்வீச 
அணிமகர குண்டலம்‌ பரிதிமண்‌ டலமென்ன 
அலர்கதிர்க்‌ கற்றைசுற்றப்‌ 
பைம்பொற்‌ சுடர்ச்சுட்டி கட்டுசூ பநியமுடன்‌ 
பட்டமோளி விட்டெறிப்பப்‌ 
பங்கய மலர்ந்ததிரு முகமண்‌ டலந்தொனும்‌ 
பனிமு.அவ னிலவரும்பக்‌ 
மும்பப்‌ படாமுலை மலைப்புதல்வி செல்வக்‌ 
குமாரநா யகன்‌ வருகவே 
குரவுகமழ்‌ தருகந்த புரியிலருள்‌ குடிகொண்ட 
குமரகுரு பரன்‌ வருகவே, (௧) 
402. மழவுமுதிர்‌ கனிவாய்ப்‌ பசுந்தேறல்‌ வெண்டுகில்‌ 
மடி க்தல நனைப்பவம்மை 
மணிவயிறு குளிரத்‌ தவழ்ந்தேறி யெம்பிரான்‌ 
மார்பினிற்‌ குரவையாடி 


401. (அடி, 1.) அரிக்குரல்‌ - தவளையின்குரலைப்போன்‌ ஐ குரல்‌. கலிப்ப - 
முழங்க. 

(அடி, 2.) பகடு - பெருமை. சன்னவீரம்‌ - வீரசயகிலி (தக்க, 341.) 
'இருவில்‌ - இந்திரவில்வின்‌ ஒளி. 

(அடி, 8.) பட்டம்‌ - நெத்றிப்பட்டம்‌. 

(அடி, 4.) முருகக்‌ கடவுளுக்கு விருப்புடையதாதலின்‌ குரவு கமழ்தரு 
கந்தபுரியென்றார்‌ ; குரா - ஒருமரம்‌. 

(முடிபு.) கலின்கலினெ என்பது முதலிய எச்சங்கள்‌ வருகவென்‌ 
பதனோடு முடிந்தன. 

402. முருகக்கடவுள்‌ சிவபெருமான்‌ தஇிருமேனிபின்மி௫ இவர்ந்து 
அங்குள்ள பொருள்களோடு சிஐவிளையாடல்‌ கள்‌ செய்வத கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) மழவு - இளமை, வாய்த்தேறல்‌; 14, தேறல்‌ - தேன்‌; 
குரவை - ஒருவகைச்‌ கூத, 


௩௦௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


முழவுமுதிர்‌ அடியினிற்‌ சிறுபறை முழக்கியனல்‌ 
மோலிநீர்‌ பெய்தவித்‌ க 
முளைமதியை கெளியரவின்‌ வாய்மடுத்‌ திளமானின்‌ 
மூதுபசிக்‌ கறுகருத்தி 
விழவுமுதிர்‌ செம்மேனி வெண்ணீறு அளெழ 
மிகப்புழுதி யாட்டயர்ந்து 
விரிசடைக்‌ காட்டினின்‌ நிருவிழிகள்‌ சேப்பமுழு 
வெள்ள நீர்த்‌ அளையமாடிக்‌ 
குழவுமுதிர்‌ செவ்விப்‌ பெருங்களி வ.ரச்சிறு 
கு௮ம்புசெய்‌ தவன்வருகவே 
குசவுகமழ்‌ தருகந்த புரியிலருள்‌ குடிகொண்ட 
குமரகுரு பரன்வருகவே. (௨) 
408. இருளத விமைக்குநின்‌ நிருவுருவி னலர்சோ இ 
இளஞாயி றெனமுகையவிற்ந்‌ 
தேடுவிரி தாமரைக்‌ காடுமுகிழ்‌ ஈகைகில 
வெறிப்பவலர்‌ குமுதவனமும்‌ 
கரைபுரள வலைமோது கடலைக்‌ கலக்குமழ 
களிறென வுழக்கயொருகின்‌ 
கண்மலர்கள்‌ செம்மலர்க ளாகமோ கப்பெருங்‌ 


கலவியல்‌ கடலின்‌ மூழ்கும்‌ 


(அடி, 2.) முழவு முதிர்‌ - முழவினைப்போன்ற ஓசை முதிர்கன்ற ; 
முழவு - மத்தளம்‌. அடி - உடுக்கை ; இறைவன்‌ திருக்கரத்திலள்ள.த. குழவிப்‌ 
பருவத்திற்கேற்பச்‌ சிறுபறை கூறப்பட்ட த, கனல்‌ - இருக்கரத்திலுள்ள 
அக்னியை. மோலிரீர்‌ பெய்‌. - கல்கைநீரைப்‌ பெய்‌. மடுத்து - செறித்து. 
அறுகம்புல்‌ சிரத்திலள்ள.௮. 

(அடி, 8.) புழுதியாட்டயர்தல்‌ : 2. அளையமாடுதல்‌ - களைந்து விளை 
யாடுதல்‌ ; வழக்கு. விழிகள்‌ சேப்ப; “5 நீர்சீ டாடிற்‌ சண்ணுஞ்‌ வெக்கும்‌ ” 
(தறுந்‌. 854.) 

- (அடி, 4) சிற கு௮ம்பு - சிறுவிளையாட்டு, 

408. மூருகச்சடவுள்‌ கவவீரர்களோடு சரவணப்பொய்கையில்‌ விளை 
யாடுதல்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) சரவணப்‌ பொய்கையிலுள்ள தாமரைமலர்‌ முருகக்கடவுளஅ 
இருமேனிச்‌ சோதியைக்‌ கண்டு மலர்ந்த. முருகக்கடவுள அ இருமேனியின்‌ 
ஒளிக்கு ஞாயிறு உவமை (801.) ககையில்‌ உண்டாயெ நிலவைப்‌ போன்ற 


ஒளியினால்‌ குழுதம்‌ மலர்ந்த. 
(அடி, 1-2) காட்டையும்‌ வனத்தையும்‌ உழக்கி ; உழல்‌? - கலக்‌, 


௬. முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௩௦௧ 


வெருளின்மட கோக்கினீ ரரமகளி ருடனாடும்‌ 
விளையாட்‌ டெனத்திரைபொரும்‌ 
வெள்ளநீர்ச்‌ சரவணப்‌ பொய்கையந்‌ துழையினீள்‌ 
வீரர்க ளெனுங்கோளரிக்‌ 


குருளைக ளொடும்புனல்‌ குடைக்தூவிளை யாடிய 
குமாரநா யகன்வருகவே 
குசவுகமழ்‌ தருகந்த புரியிலருள்‌ குடிகொண்ட 
குமரகுரு பசன்வருகவே. ழ்‌ (௩) 


404, கட்டுண்ட படர்சடைக்‌ காட்டெம்பி ரான்வைத்த 
கலைமதியொ டையதீயக்‌ 
கவுரிதிரு முடியினித்‌ திலமிட்‌ டிழைத்திட்ட 
கதிரிளம்‌ பிறையினைப்பச்‌ 


தெட்டுண்ட போன்முழுத்‌ இங்களென்‌ றேக்கறுஞ்‌ 
செழுமணிச்‌ சூட்டுமோட்டுச்‌ 
செம்பாம்பு பைவிரித்‌ தாடுகலு மோடிநின்‌ 
சிறுநறுங்‌ குஞ்சிக்கிடும்‌ 


(அடி; 8.) நீர.ரமகளிர்‌ - நீர்மிலேகளில்‌ உறையும்‌ தெய்வமகளிர்‌, வீரர்கள்‌ - 
வீரவாகு முதலிய ஒன்பஅ வீரர்கள்‌. 

(அடி, 8 - 4) கோளரிக்‌ குருளைகள்‌ - சிங்கக்குட்டிகள்‌. 

404. முருகக்கடவுள்‌ சிவபெருமான்‌ இிருமுடியிலுள்ள பிறையோடு 
அம்பிகையின்‌ திருமுடியிலுள்ள முத்தாலாயெ பிறையென்னும்‌ ஆபரணத்தை 
இணைத்தபோஅ அவற்றை முழுமதியென்று எண்ணிச்‌ சடையிலுள்ள பாம்பு 
அதனைப்‌ பிடித்தற்கு வருகையில்‌ அப்‌ பாம்பைத்‌ தம்‌ திருமுடியில்‌ புனைவ 
தற்குரிய காந்தளென்று நினைந்து முருகக்கடவுள்‌ அதனருகே செல்ல, அப்‌ 
பாம்பு ஓடிய அ. அப்போது வெபெருமான்‌ திருமுடியிலிருக்கும்‌ பிரமதேவ 
ருடைய ஈகுதலை தம்மைக்‌ கண்டு சிரிப்பதாக எண்ணி, “நீ முன்னரே குட்டுண்‌ 
டதை மதந்தனையோ ?"' என்று கூறி முருகக்கடவுள்‌ சனந்தனர்‌. 

(அடி, 1.) பிறை - பிறையென்னும்‌ ஆபரணம்‌ (529); * செந்திறாவும்‌ 
இங்களும்‌ பூவும்‌ தலைறெப்ப '' (தண்டி. 81, மேற்‌.) 

(அடி, 2.) தெட்டுண்டபோல்‌ - ஏமாற்றப்‌ பட்டதபோல்‌. ஏக்கறும்‌ - 
இத பெத்றிலேமேயென்று வருக்கும்‌. 


௩௦௨  கும்ரகுறாபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


மட்டுண்ட பைங்குலைக்‌ காந்தளென்‌ றணையவம்‌ 
மாசுணம்‌ வெருண்டோட லும்‌ 
மணிமுடியி னகுதலையை மற்றெமை ஈகைத்தியால்‌ 
மலரவன்‌ றலைநீமுனம்‌ 
குட்டுண்ட தறியாய்கொ லெனவித மனதுக்கும்‌ 
குமாரா யகன்வருகவே 
குரவுகமழ்‌ தருகந்த புரியிலருள்‌ குடிகொண்ட 
குமரகுரு பமன்வருகவே. (௪) 
405. அங்கைத்‌ தலத்தம்மை செங்கண்‌ புதைத்தற்‌ 
கடங்காமை, யாலெம்பிரான்‌ 
அலர்விழிகள்‌ பொத்து மிருட்படல மூடவுள்‌ 
ளஞ்சிநின்‌ றேங்கவேங்கிச்‌ 
செங்கைத்‌ தலங்கொண்‌ டெடுத்தணைப்‌ பாட்கும்‌ 
திருத்தாதை யார்க்குமுத்தம்‌ 
இருமுகமொ சாறும்‌ கொடுப்பக்‌ கதப்பிற்‌ 
ெறித்துமுத்‌ தந்தருகெனுர்‌ 
கங்கைக்கு நல்கா தெழுந்தலறி யோடலும்‌ 
கண்ணீர்‌ துடைத்தெடுத்துக்‌ 
கான்மலரு நீவித்தன்‌ மார்புற வணைக்குமக்‌ 
கவுமாரி யருண்மாரியிற்‌ 
(அடி; 8.) மட்டு - நறுமணம்‌, நகுதலை - சிவபெருமான்‌ திருச்சடையில்‌ 
அணிந்திருப்பது. 
(அடி, 4.) இதழ்‌ அஅக்கும்‌ - உதட்டைக்‌ கடிக்கும்‌; இது னெக்குறிப்பு. 
405. முருகக்‌ கடவுள்‌, உமாதேவியாருடைய திருவிழிகளைப்‌ பொத்த 
முடியாமையின்‌ சிவபிரான்‌ இருவிழிகளைக்‌ கைகொண்டு மூடவும்‌ இருள்‌ 
எங்கும்‌ மூடியது ; ௮.௮ கண்டு முருகக்கடவுள்‌ ஏங்கி நிற்ப அவரை அம்பிகை 
எடுத்தணைக்க முருகவேள்‌ சிவபெருமானுக்கும்‌ உமாதேவியாருக்கும்‌ முத்தங்‌ 
கொடுத்தனர்‌; கங்காதேவி தனக்கும்‌ முத்தங்‌ கொடுக்க வேண்டுமென்று விரும்‌ 
பவும்‌ அத்தேவிக்குக்‌ கொடாமல்‌ அழுது ஓட அம்பிகை அவரை எடுத்துச்‌ 
2ராட்டினளென்ற செய்தி இதிற்‌ கூறப்படும்‌, 
(அடி, 1.) அம்மையத கண்‌ கைக்கடங்காஅ அகன்றதாதவின்‌ புதைத்தற்‌ 
கடங்காத தாயிற்று. இருட்படலம்‌ - இருட்பரப்பு. 
3 (அடி, 2.) வெபிரானுடைய முகமைந்து, உமாதேவியாருடைய முகம்‌ 
ஒன்று ஆக ஆறிலும்‌ ஆறுமுகத்தாலும்‌ முத்தம்‌ கொடுத்தனர்‌, கப்பில்‌ 
தெறித்த - கன்னத்தில்‌' விரலால்‌ சுண்டி, 
(அட, 8-4.) அருள்மாரியைப்‌ போலக்‌ கொட்டு பாலருவி. 


௬. மூத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௩௦௩ 


கொங்கைக்‌ குடங்கொட்டு பாலருவி யாடும்‌ 
குமாசகா யகன்வருகவே 
குரவுகமழ்‌ தருகந்த புரியிலருள்‌ குடிகொண்ட 
குமரகுரு பரன்வருகவே. (௫) 


(வேறு) 


406, பைந்கண்‌ கமல வட்டவணைப்‌ 
பாவை யனையார்‌ பூவிரியும்‌ 
பசுமென்‌ குழற்கூட்‌ டஇற்புகையின்‌ 
படல மூட முடைநறவீன்‌ 
கந்தம்‌ பொதிந்த செந்தஅவர்வாய்க்‌ 
கடைசி மகளிர்‌ செந்கெலைப்பைங்‌ 
கன்ன லெனவும்‌ கன்னலைப்பூங்‌ 


கமுக மெனவுங்‌ கடைக்கூடாத்‌ 


தந்தங்‌ கருத்துக்‌ கமைந்கபடி 
சாற்றிச்‌ சாற்றி முழுமாயச்‌ 
சலதி மூழ்கித்‌ தடுமாறும்‌ 
சமயத்‌ தவர்போற்‌ நலைமயங்கும்‌ 
அந்தண்‌ பழனக்‌ கந்தபுரிக்‌ 
கரசே வருக வருகவே 
அருளா னந்தக்‌ கடற்பிறந்த - 
அமுதே வருக வருகவே. ்‌ ்‌ (௬) 


406. (அடி, 1.) கமல வட்ட அணை - தாமரைமலராகிய வட்டமெத்தை 
(84,) குழலுக்கு ஊட்டுதின்ற, - 

(அடி, 1-2.) முடை ஈறவின்‌ கந்தம்‌ - மாமிசம்‌ கள்‌ இவற்றின்‌ நாத்தம்‌, 
கன்னல்‌ - கரும்பு. செந்றெல்லக்‌ கரும்பெனவும்‌, கரும்பைச்‌ சமூகென 
வும்‌ எண்ணியது புகை மூடியிருத்தலின்‌ (376.) கடைக்கூடா - முடிவுபெருத, 

(அடி; 8.) சமயத்தவர்‌ - சமயவாதிகள்‌. 

(அடி, 4.) அருளானந்தக்கடல்‌ - சிவபெருமான்‌ (411,) 


௬௦௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


407, வள்ளைக்‌ குழையிற்‌ ருவடிபோம்‌ 1 
மடமா னோக்கிற்‌ கடைசியர்கண்‌ 
மாலைக்‌ குழல்வண்‌ டோலமிட 
மடுவில்‌ வெடிபோம்‌ வரிவாளை 
பள்ளத்‌ திருடும்‌ கழுவநீர்ப்‌ 
ப.ரப்பென்‌ றகல்வான்‌ மிசைத்தாவப்‌ 


பா£ ரதித்திம்‌ புனல்கடைத்த 
பரிசு வீட்டின்‌ பயன்அய்க்கும்‌ 


ப்‌ 


உள்ளக்‌ கருத்தாம்‌ பிறிதொன்றை 
உண்மைப்‌ பொருளென்‌ அள்ளவுந்தம்‌ 
உணர்விற்‌ றெய்வங்‌ கடைக்கூட்ட 
உறுதி டைத்த படிபோலும்‌ 
அள்ளத்‌ பழனப்‌ புள்ளூருக்‌ 
கரசே வருக வருகவே 
அருளா னந்தக்‌ கடற்பிறந்த 
அமுதே வருக வருகவே, (௪) 


407. (அடி, 1.) வள்ளைக்குழை - வள்ளைக்‌ கொடியைப்போன்ற காஅ. 
தாவடி போதல்‌ - தாவிச்‌ செல்லுதல்‌ ; தாவடி வந்திப்‌ படியென தாவி தளர்‌ 
வித்ததே" (புகலூரந்தாதி.); “& தாவடி யோட்டு மயிவிலும்‌” (கந்தரலங்‌ 
காரம்‌.) வெடிபோம்‌ - தள்ளிச்‌ செல்கின்ற, 

(அடி, 2.) அழுவம்‌ நீர்ப்பரப்பு - கடற்பரப்பு, பாகீரதி - ஆகாய கங்கை, 
பரிசு - இயல்பு ; எழுவாய்‌. 

(அடி, 8) பிறி. ஒன்றை - உண்மைப்‌ பொருளல்லாத ஒன்றை, உணர்‌ 
வில்‌ - அறிவில்‌. உதி - வீடு, 

(அடி, 1-8.) கடைசியரது கூந்தலில்‌ ஒலிக்கும்‌ வண்டின்‌ ஒலிக்கு அஞ்சிய 
வாளைமின்‌ ஆகாயத்தைக்‌ கடலென மயங்கி அதனிடத்தே தாவ, ௮௮ தான்‌ கினை 
யாமலே ஆகாய கங்கையில்‌ வீழ்க்து மூழ்க்தது; இம்‌ நிகழ்ச்சி பிறிதொரு தெய்‌ 
வத்தை மெய்யாக்கொண்டு அன்பு செய்வார்களுக்கும்‌ இறைவன்‌ நல்லருள்‌ 
செய்ய உறுதிப்‌ பயன்‌ இடைத்தது போன்றது. 

(அடி, 4.) அள்ளல்‌ - சேறு. 


௬. மூத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௩௦௫ 


408. ஈஞ்சிற்‌ நறேய்த்தக்‌ கொலைதிற்றும்‌ 
நயன வேலும்‌ கரும்புருவ 
நாமச்‌ கிலையு மகலல்குல்‌ 
ஈகுபொழ்‌ நேரு மிகல்கடந்து 
வஞ்சிக்‌ கொடி ரூண்‌ ணிடைசாய்த்‌ த 
மதர்த்துக்‌ களித்த மால்களிறும்‌ 
மற்றும்‌ படைகள்‌ பற்பலவும்‌ 
வகுத்துக்‌ கொண்டு மடலவிழ்க்த 
கஞ்சத்‌ தவிசித்‌ நிருவன்னார்‌ 
கசடலந்‌ தானைக்‌ கைநிமிரக்‌ 
காமன்‌ படைவி டெனப்பொலியும்‌ 
காட்சி யானு மப்பெயரிட்‌ 
டஞ்சொற்‌ றமிழோர்‌ புகழ்வேஷர்க்‌ 
கரசே வருக வருகவே 
அருளா னந்தக்‌ கடற்பிறந்த 
அமுதே வருக வருகவே. (௮) 


(சுந்தவிருத்தம்‌) 
409. உலகு குளிர வெது மதியி லொழுகு மமுத சரணமே 
உருகு மடிய ரிதய நெகிழ வுணர்வி லெழுக லுதயமே 
கலையு நிறையு மறிவு முதிர முதிரு மதுர ஈறவமே 
கழுவு அகளர்‌ முழுக நெடிய கருணை பெருகு சலதியே 

408. காமன்படையாயெ மகளிர்‌ நிரம்பி யிருத்தலின்‌ காமனுக்கு 
உரிய படைவீடென்னும்‌ பொருளும்‌ வேர்‌ என்பதற்கு அமையுமென்பஅ 
இதிற்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) மகளிர்‌ உறுப்புக்களில்‌ சிலவற்றைப்‌ படைக்கலங்களாகவும்‌ 
லெவற்றைத்‌ தேர்‌ முதலிய படைகளாகவும்‌ உருவகம்‌ செய்னெறார்‌; 120. 
நாமம்‌ - அச்சம்‌, 

(அடி, 2.) களிறு : கூல்‌. 

(அடி, 3.) கை - படையின்‌ பக்கம்‌; படைவகுப்புமாம்‌, அப்பெய 
ரென்றஅ வேளூரென்பதசைச்‌ சுட்டிய அ. 

409. (சந்தக்‌ தழிப்பு) தனன தனன தனன தனன தனன தனன 
தனதனா. 

(அடி, 1) உணர்வு - அறிவு, உதயம்‌ - குரியோதயம்‌, 
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௩௦௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


அலகில்‌ புவன முடியும்‌ வெளியி லளியு மொளியி னிலயமே 
அறிவு ளறிவை யறியு மவரு மதிய வரிய பிரமமே 

மலையின்‌ மகள்கண்‌ மணியை யனைய மதலை வருக வருகவே 
வளமை தழுவு பருதி புரியின்‌ மருவு குமரன்‌ வருகவே. (௯) 


410. இழுமெனருவி சொரியு மிமய முதல்வி புதல்வன்‌ வருகவே 
இயனு நடையும்‌ வடிவு மழகு மெழுத வரியன்‌ வருகவே 
ஓழுகு கருணை முழுகு கமல வதனன்‌ வருக வருகவே 
ஒருவ னிருவ ரொடுகை தொழுக அபய சரணன்‌ வருகவே 
விழுது விடுவெ ணிலவு பொழியு ஈகையன்‌ வருக வருகவே 
விளரி பயிலு மளியு ஞிமிறும்‌ விரவு குரவன்‌ வருகவே 
மழலை முதிர முதிரு மதுர வசனன்‌ வருக வருகவே 
வளமை தழுவு பருதி புரியின்‌ மருவு குமரன்‌ வருகவே. (௧௦) 


எ. அம்புலிப்‌ பருவம்‌ 


(ஆசிரிய விருத்தம்‌) 
411, மண்டலம்‌ போற்அருவ மமுதமய மாய்முழு 
மதிக்கடவு ளெனவருதலால்‌ 
வானா௮ தலைமடுக்‌ கப்பொங்கு மானந்த 
மாக்கட லிடைத்தோன்றலால்‌ 


(அடி, 2.) நிறை - மனத்தைப்‌ பொறிவழியே செல்லாமல்‌ நிறுத்‌ அதல்‌. “ 
கழுவு அகளர்‌ - அகளைக்‌ கழுவியவர்‌ ; குற்றம்‌ நீங்கெவர்கள்‌. } 

410. (அடி, 2.) ஒருவன்‌ - உருத்திரன்‌, இருவர்‌ - பிரம விஷ்ணுக்கள்‌. 
உபய சரணன்‌ - இரண்டு திருவடிகளையுடையவன்‌ 

(அடி, 8,) விளரி - ஒரு பண்‌. குரவன்‌ - குராமாலையை அணித்‌ 
தவன. 

411. இ.ஜ சந்திரனுக்கும்‌ முருகக்‌ கடவுளுக்கும்‌ சிலேடை. அம்புலி 
யைச்‌ சாம பேத தான தண்டவகைகளால்‌ அழைப்பாராகி இதன்கண்ணும்‌ 
அடுத்த செய்யுளிலும்‌ சாமத்தை மேற்கொண்டு கூறுவர்‌. சாமமென்பது இங்கே 
ஓப்பென்னாம்‌ பொருள்படும்‌. 

(அடி, 1.) மண்டலம்‌ - பூமி, குரியமண்டலம்‌ முதலியவை. அமுதம்‌ - 
அமிர்சம்‌, அழிவில்லாமை. முழுமதிக்‌ கடவுள்‌ - நிறைந்த சர்தினாயெ க 
வள்‌, பூர்ண ஞானமுடைய தெய்வம்‌. வானா - பெரிய ஈதிகள்‌, ஆகாய 


௬. முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌ ௩௦௭ 


தண்டலில்‌ கொடிச்சிவாய்க்‌ குமுதம்விள்‌ ளக்கரத்‌ 
தாமரை முகிழ்த்திடுதலாற்‌ 
சசலபுவ னத்திலு முயிர்ப்பயிர்‌ தழைப்பகற்‌ 
றண்ணளி சுரந்திடுதலால்‌ 


அண்டமதி கதியொடு பொதிந்தவே ணிப்பரஞ்‌ 
சோதிகட்‌ பொறியாதலால்‌ 
தோன்றலிவ னின்னையொத்‌ அளனா னினக்குமொரு 
அதுணையிவன்‌ போலில்லைகாண்‌ 


அண்டாண்‌ டத்தொடஃ லாண்டம்‌ படைத்தவனொ 
டம்புலி யாடவாவே 
அழகுபொலி கந்தபுரி தழையவரு கந்தனுடன்‌ 
அம்புலி யாடவாவே. (௧) 


412, சொற்றரு பெரும்புலவர்‌ கலையமுது சொளவிருக்‌ 
தோகைமேல்‌ கொண்டருளினாய்‌ 
தோற்றிமுன்‌ பொங்கிமலை போலவலை மோஅமச்‌ 
சோதிவே லையுமுகந்தாய்‌. 


கங்கை. தலைமடுக்க - - சேர, சிரத்திலே ௦ சேர்த்த. பொங்கு , மானந்த மாக்கடல்‌ - 
மேலெழும்‌ முழங்குகன்த சங்குகளையுமுடைய பெரிய கடல்‌, பொங்யெ 
ஆனந்தமாகிய பெரிய கடல்போன்ற சிவபெருமான்‌ (406.) ஆல்‌ - முழக்கம்‌; 
ஈந்த - சங்குகளையுடைய. 

(அடி, 2.) கொடிச்சி வாய்க்குமுதம்‌ விள்ள - கொடியின்கண்‌ உள்ள 
குமுதமலர்‌ மலர; கொடிச்சி - கொடி; கொறுச்கை, கொறுக்கைச்‌ யென 
நின்றது போன்ற; குறமகளாகிய வள்ளிகாயமொரஅ திருவாய்‌ மலரும்படி. 
யென்பஅ இரண்டாவது பொருள்‌. கரத்தாமரை முப்த்‌இடுதலால்‌ - ஒளியை 
யுடைய தாமரை மலர்‌ குவிதலால்‌; கரம்‌ - ஒளி; இிருக்கரமாயெ தாமரை 
அஞ்சலி செய்வதாலென்பது இரண்டாவது பொருள்‌, உயிர்ப்‌ பயிர்‌ - உயிரை 
யுடைய பயிர்கள்‌, ஆன்மாக்களாகிய பயிர்கள்‌. சந்திரனால்‌ பயிர்கள்‌ தழைத்த 
லின்‌ அவனைச்‌ சசியாதிபதியென்பர்‌. 

(அடி, 8.) சோதி - சிவபெருமான்‌. கட்பொறி - சண்ணாயெ இந்திரியம்‌, 
கண்ணிலுண்டாயெ தீப்பொறிகள்‌. 

(அடி, 4.) அண்டரண்டம்‌ - சேவருலகம்‌. 

ட 412. (அடி, 1.) சொல்‌ தரு பெரும்‌ புலவர்‌ - புகழைப்‌ பெற்ற பெரிய 
தேவர்‌, சொல்லைத்‌ தருன்ற பெரிய புலவர்கள்‌. கலையமுதகொள விரும்‌ 
தோகைமேல்‌ கொண்டருளல்‌ - இரணமாயெ அமுதத்தை விருந்தாகக்‌ கொள்ள 
மூழ்ச்சியைக்‌ கொள்ளல்‌, சாத்திரங்களாகிய அமுதத்தைக்‌ கொள்ளக்‌ கறிய மயி 


௩௦௮ . குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


குற்றமில்‌ குணத்தைக்‌ குறித்தவிர வலர்முகம்‌ 
கோடா தளித்தல்செய்தாய்‌ 
கோகனக நாயகன்‌ வரக்கூ விடுங்குக்‌ 
குடங்கொடிய தாகவைத்தாய்‌ 
உற்றிடு மிதழ்க்குமுதம்‌ விண்டுதண்‌ டேனொழுக 
ஓஒளிகிலா ஈகைமுதிழ்த்தாய்‌ 
உன்செய்கை யெம்பிரான்‌ றன்செய்கை போலுமால்‌ 
உனையுமிவ னொவ்வாதிரான்‌ 
அற்பொதி களத்தவ னளித்தகும சேசனுடன்‌ 
அம்புலி யாடவாவே 
அழகுபொலி கந்தபுரி கழையவரு கந்தனுடன்‌ 
அம்புலி யாடவாவே, (௨) 
413. கங்கைமுடி யடிகட்கொர்‌ கண்ணா யிருத்தியக்‌ 
கண்ணினுண்‌ மணியிவன்காண்‌ 
கலைகள்‌ சில நிறைதிபின்‌ குறைதியிவ னென்றுமொண்‌ 
கலைமுழுஅ நிறையநின்றான்‌ 


வின்மேல்‌ எழுந்தருளி யிருத்தல்‌; “£ அமர ருண்டி” (பரிபாடல்‌, கக: 85) என்று 
சந்திரன்‌ கூறப்படுதல்‌ காண்க. மலைபோல அலைமோதுமச்‌ சோதிவேலைபும்‌ 
உகந்தாய்‌ - மலையைப்‌ போலப்‌ பெரிய அலைகளை மோதும்‌ அந்த ஒளியை 
யுடைய கடலையும்‌ விரும்பினாய்‌ ; மூருகச்‌ கடவுளுக்கு, மலையையும்‌ அதனைப்‌ 
போலக்‌ கடலையும்‌ ஊடுருவிய ஒளியையுடைய வேத்படையை விரும்பிய செய 
லைக்‌ கொள்க. . 

(அடி, 2.) இரவலர்‌ முகங்‌ கோடாது - இரவிலே மலரும்‌ மலர்கள்‌ வாடா 
மல்‌, யாசகர்களூடைய முகம்‌ கோணாமல்‌. கோகனக நாயகன்‌ - சூரியன்‌, குக்‌ 
குடம்‌ - கோழி, கொடியதாக - கொடுமையை யுடையதாக ; பகைப்பொரு 
ளாக வென்றபடி. அவசமாக வென்பஅ முருகக்‌ கடவுளுக்‌ கேற்பக்‌ கொள்ளும்‌ 
பொருள்‌. 

(அடி, 8.) குமுதம்‌ விண்டு தண்டேன்‌ ஒழுக - குழுதமலர்‌ மலர அதி 
லிருந்து தண்ணிய தேன்‌ ஒழுக, வாயிலிருந்து நீர்‌ ஊற. நிலா ஈகை - நிலா 
வாகிய ஓளி, நிலாவைப்‌ போன்ற நகை. 

(அடி, 4.) அல்‌ - இருட்டு ; இங்கே கருமை. 

418. இதுமுதல்‌ இரண்டு பாடல்களிற்‌ பேதம்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) அடிகள்‌ - வெபெருமான்‌, கலைகள்‌ - கிரணங்கள்‌. கலை முழு 
அம்‌ - சாத்திரங்கள்‌ முழுவ அம்‌. 


௬. முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌ ௩௦௯ 


எங்கு மிர வோனெனத்‌ திரிதியிவ னடியவர்‌ 
எவர்க்குமிர வினையொழித்தான்‌ 
இருகிலத்‌ தங்குரிக்‌ கும்பயிர்‌ வளர்த்தியிவன்‌ 
எவ்வுயிரும்‌ வாழச்செய்தான்‌ 
பொங்கமூக மமுதா சனர்க்குதவி னாயிவன்‌ 
புத்திமுத்‌ இயுமளித்தான்‌ 
புவனம்‌ படை,த்தவிவ னின்னின்மிக்‌ கானெனப்‌ 


புகல்வகோர்‌ பொருளன்‌ அகாண்‌ 


அங்கண்மறை யோலிட்‌ டரற்றநின்‌ றவனுடன்‌ 
அம்புலீ யாடவாவே 
அழகுபொலி கந்தபுரி தழையவரு கந்தனுடன்‌ 
அம்புலீ யாடவாவே. (௩) 


414. பாயிருட்‌ போதத்‌ திருட்டன்றி யகவிருட்‌ 
படலங்‌ கிழிப்பதணராய்‌ 
பனிவீசும்‌ பிற்பொலிவ தொன்றலாற்‌ புவனப்‌ 
பரப்பெலாம்‌ பொலிவகோராய்‌ 


சேயிதழ்க்‌ குழுத்‌ திறப்பதல்‌ லாஅள த்‌ 
திருமலர்‌ திறக்கவறியாய்‌ 
இழைவிரி சகோரப்பு என்‌ றியெவ்‌ வயிரும்‌ 
திளைத்தின்ப மாசச்செயாய்‌ 


(அடி, 2.) இரவோன்‌ - இராத்திரிக்குரியவன்‌ ; யாசகஞ்‌ செய்பவனென்‌ 
பது வேறு பொருள்‌. அங்குரிக்கும்‌ - மூளைக்கும்‌. சந்திரன்‌ ஓரறிவுயிர்கள்‌ 
வாழச்‌ செய்தலும்‌ முருகக்கடவுள்‌ எல்லா வுயிர்களும்‌ வாழச்‌ செய்தலும்‌ 
இங்கே வேற்றுமை. 

(அடி, 8.) அமுதாசனர்‌ - அழுத அ௮சனர்‌ - அமுதத்தை உணவாக 
வுடைய தேவர்கள்‌ ; முன்னரே அமுதத்தை உண்டவர்களுக்கு ரீ அமுத 
முதவினா யென்பஅபட நின்றது. புத்தி முத்தி - போகமும்‌ மோக்ஷமும்‌. 

(அடி, 4.) ஓலிட்டு - ஓலமிட்டு ; முழங்கி. 

414. (அடி, 1.) இருட்‌ போதத்த - இராப்போதில்‌. அகவிருட்படலம்‌ - 
அகவிருளாகிய அஞ்ஞானத்தின்‌ பரப்பு. 

(அடி, 2.)  உளத்திருமலர்‌ - இதயமாகிய தாமரை, சகேரரப்புள்‌ 
நிலவை புண்ணுதல்‌ : 102, 388, 


௩௧௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


நியிவத்‌ கொப்பன்மை செப்புவதெ னிப்பரிசில்‌ 
நின்பெரும்‌ தவமென்சொல்கேன்‌ 
நெடியவன்‌ முதற்றேவர்‌ குறுகிகித்‌ பவுமுனை 
நினைத்தழைத்‌ தருளினன்காண்‌ 
அயிர med, பொருளா யிருப்பவனொ 
டம்புலீ யாடவாவே 
அழகுபொலி கந்தபுரி தழையவரு கந்தனுட.ன்‌ 
அம்புலி யாடவா வே. (௪) 


415. தீருமன்னு பொன்னுலகு மண்ணுலகு மொக்கத்‌ 
தலைத்தலை மயங்கத்தொகும்‌ 
சன்னிதி யடைக்தவர்கள்‌ பையுணோய்‌ முற்றும்‌ 
தவிர்க்தக மகிழ்ந்ததவிராக்‌ 
கருமன்னு மூழிப்‌ பெரும்பிணிய மாற்றிடுதல்‌ 
கண்டனை யிருச்தியானின்‌ 
கயரோக முடன்முயற்‌ கறையுந்‌ அடைத்திடக்‌ 
கருதிடுதி யேலெம்பிரான்‌ 
இருமுன்ன சள்ளியிடு வெண்சாந்து மற்றைத்‌ 
இருச்சாந்‌து நிற்கவற்றாச்‌ 
சித்தாமிர்‌ தத்தடத்‌ தீர்த்தத்‌ துறைக்குறுர்‌ 
இவலையொன்‌ நேயமையுமால்‌ 

(அடி, 1-2.) 'சந்திரன்பால்‌ இல்லாதனவாகக்‌ கூறப்பட்ட இயல்புகளும்‌ 
செயல்களும்‌ முருகக்கடவுள்பால்‌ உள்ளவை, 

(அடி, 8.) குறுகி - தன்னை அடைந்த, நெடியவன்‌ குறுகி நிற்பவென்‌ 
2௮ முரண்‌. 

415. இத முதல்‌ இரண்டு செய்யுட்களில்‌ தானம்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) தரு - கற்பக விருட்சம்‌. பொன்னுலகு - தேவலோகம்‌. 
பையுள்‌ நோய்‌ - அன்பத்தைத்‌ தரும்‌ நோய்‌, 

(அடி, 2.) ௧௫௬ மன்னும்‌ ஊழிப்‌ பெரும்‌ பிணி - கருப்பையில்‌ தங்குவதா 
இய நெடுங்காலமாக வரும்‌ பிறவி கோய்‌, கயரோகம்‌ - நாளுக்குநாள்‌ குறைத 
லாயெ நோய்‌. முயற்கறை - முயலாகிய களங்கம்‌, 

(அடி, 8.) வெண்‌ சாக்த - விபூதி; இது திருக்கோயிலிலுள்ள விபூதிக்‌ 
குண்டத்திலிருக்‌த எடுப்ப. மத்தைத்‌ இிருச்சாக்தென்ற து அங்க சந்தானத்‌ 
இர்த்தத்தின்றெடுக்கும்‌ மண்‌ ; இம்மண்ணை உண்டோர்‌ சோம்‌ நீங்ச்‌ ௬௧ 
முறதல்‌ கண்கூடு, சித்தாமிர்தம்‌: ஆலயத்‌ ள்ளது ; தீர்த்தங்களுள்‌ தலைமை 
பெற்ற. 


௬. முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌ ௩௧௧ 


அருவென்ன வுருவென்ன வன்றென்ன நின்றவனெ 
டம்புலீ யாடவாவே 
அழகுபொலி கந்தபுமி கழையவரு கந்தனுடன்‌ 
அம்புலி யாடவாவே. (௫) 


416. லப்தியாத புவனது அயிர்க்குயிர தாய்நிற்ப 

தொருதெய்வ முண்டெனவெடுத்‌ 

அரையா அணர்த்துவதை யொழியவெவ ரெவர்கட்கும்‌ 
ஊன்கண்‌ ணுளக்கண்ணதாம்‌ 

விழியாக முன்னின்று தண்ணளி சுரந்தவர்கள்‌ 

வேண்டிய வரங்கொடுப்பான்‌ 

மெய்கண்ட தெய்வமித்‌ தெய்வமல்‌ லாற்புவியில்‌ 
வேறில்லை யென்னறுணர்தியாற்‌ 


பொழியாத புயறங்கு புவனமும்‌. திசைமுகப்‌ 
புத்தேள்‌ பெரும்புவனமும்‌ 
பொன்னுலகு மண்ணுலகு மெவ்வுலகு வேண்டினும்‌ 
பொருளன்‌ றிவற்குமற்ற 
அழியாத வீடுக்‌ தரக்கடவ னிவனுடன்‌ 
அம்புலீ யாடவாவே 
அழகுபொலி கந்தபுரி தழையவரு கந்தனுடன்‌ 
அப்புலீ யாடவாவே. (௬) 


417. கெட்டுடற்‌ பைங்கட்‌ கரும்பேய்கள்‌ செம்மயிர்‌ 
நிரைத்தூணம்‌ வீக்கயார்த்து 
நிற்கும்‌ குறட்பூத மொன்றினை விடுக அடலின்‌ 
நெடியபழு வென்புகெரியக்‌ 


416. (அடி, 1.) ஊன்கண்‌ - புறக்கண்‌. 

(அடி, 2.) மெய்கண்ட தெய்வம்‌ - உண்மையாகக்‌ கண்ணிற்‌ கண்ட 
கடவுள்‌; ( கண்கண்ட தெய்வம்‌ '' (710) என்பதுபோல ின்றஅ. 

(அடி, 8.) பொழியாத புயல்‌: திருமால்‌. அவர்‌ தங்கு புவனம்‌, வைகுண்‌ 
டம்‌. இசைமுகப்‌ புத்தேள்புவனம்‌ - பிரமலோகம்‌. 

417. இத முதல்‌ தண்டம்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1-2.) வைத்திசுவரன்‌ கோயிலில்‌ பிசாசினாத்‌ பீடிக்கப்பட்டார்‌ வழி 
பட்டு அதினின்றும்‌ நீல்‌ அருள்பெறஞ்‌ செய்தியை நினைக இஅ கூறினார்‌. 


௩௧௨ . குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


சட்டெனப்‌ பிடியெனக்‌ கொடிறுடைக்‌ தடியெனக்‌ 
கணநாதர்‌ கடுகழுடூஇக்‌ 
கடல்வாய்‌ திறந்தெனப்‌ பிலவாய்‌ திறந்தல.று 
காட்சிநீ காணாயலை 


மட்டுடைத்‌ தூறும்‌ தடங்கமலன்‌ முதலியோர்‌ 
வாய்புதைத்‌ தஞ்சிநித்ப 
வருகென்‌ ஐழைக்திடவும்‌ வாசா திருத்தியால்‌ 
மத்றிவன்‌ முனிர்தாலுனக்‌ 


கட்டதிக்‌ இனிலுமொரு இக்கலையை மையனுடன்‌ 
அம்புலீ யாடவாவே 
அழகுபொலி கந்தபுரி தழையவரு சுந்தனுடன்‌ 
அம்புலி யாடவாவே, (எ) 


418. குன்றைத்‌ இறந்திட்ட குடுமிவேல்‌ சூருயிர்‌ 
குடித்திட விடுத்‌அநின்றான்‌ 
குண்டிகைக்‌ கள்வனைக்‌ குடுமித்‌ தலைப்பசுங்‌ 
குருதிபொல்‌ கப்புடைத்தான்‌ 


கரும்‌ பேய்கள்‌ : எழுவாய்‌. மயிராகிய வரிசையாயுள்ள தூண்கள்‌. பழு 
வென்பு - விலா வெலும்பு. கொடிது உடைத்து அடி - கன்னத்தில்‌ அறை, 
கணநாதர்‌ பூதமொன்றினை விடுத்துக்‌ கடுக, பேய்கள்‌ வாய்திறந்து அலறு 
காட்சி, 


(அடி, 8.) கமலன்‌ - பிரமதேவர்‌. 
(அடி, 4.) இக்கு-புகலிடம்‌; “£இிக்குவே நில்லை நீயே” (இராம நாடகம்‌.) 


418. இதன்கண்‌ முருகக்கடவுள்‌ இயற்றிய நிக்ரெகச்‌ செயல்கள்‌ கூறப்‌ 
படும்‌. 

(அடி, 1.) குடுமி - உச்சி. வேற்படை குன்றை யூடருவிச்‌ சென்ற அப்‌ 
பொழுதே அதன்கண்‌ மறைந்து நின்ற சூரனையும்‌ ஊடுருவியதென்பது ஒரு 
சாரார்‌ கொள்கை ; அதற்கேற்ப இங்கே பொருள்‌ கொள்ளுதலும்‌ பொருக்கும்‌; 
: ஒருதோகை மிசையேறி யூுழல்குரு மலைமார்பு முடனூடதறதப்‌, பொருதோகை 
சரராச புரமேற விடுகாளை புகழ்பாடுவாம்‌ ” (தக்க. 5) என்பதையும்‌ அதன்‌ 
உரை முதலியவற்றையும்‌ பார்க்க. குண்டிகைக்‌ கள்வன்‌ - பிரம தேவர்‌; 
குண்டிகை - அவர்‌ கையிலுள்ள நீர்ச்சரசம்‌. 


௬. மூதக்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌ ௩௧௩ 


இன்றைக்‌ குழந்தையென்‌ ஹெண்ணாஅ குலிசன்மு,கல்‌ 
எண்மரும்‌ பிதருமொருஞான்‌ 
தெதிர்கின்‌ அடற்றியவர்‌ பட்டபா டறியா 
திருத்தியலை யதுடெக்க 
முன்தக்கன்‌ வேள்விக்‌ களங்கொலைச்‌ கள மென்ன 
முடியமரர்‌ மொத்துண்டகாள்‌ 
முழுமதிக்‌ கடவுணீ யவமதிப்‌ புண்டது 
மொழிந்திடக்‌ கடவதன்றால்‌ 
அன்றைக்‌ கணக்கின்னும்‌ வந்திருக்‌ இன்ற இனி 
அம்புலீ யாடவாவே 
அழகுபொலி கந்தபுரி தழையவரு கந்தனுடன்‌ 
அப்புலீ யாடவாவே. (௮) 


419. கள்ளும்‌ பவக்கட லுழக்குமெனை முத்தித்‌ 
தடங்கரை விடுப்பவனுனைத்‌ 
தலையளிப்‌ பான்வர வழைப்பவும்‌ வராவிடிற்‌ 
றண்ணளி சுரந்துகருணே 
வெள்ளக்‌ கொழிக்குங்‌ கடைக்கண்‌ சிவப்பவிவன்‌ 
வெகுளாஅ விடினுமழுது 
விழிசிவப்‌ பக்காணி னிரவிபகை யத்தின்‌ 


வீரன்‌ பொறப்பானலன்‌ 


கள்ளம்‌ பழுத்தகட்‌ கடைசியர்‌ சிறார்‌ திரைக்‌ 
காவிரித்‌ தண்டுமைதொ..றும்‌ 
கதிர்நித்‌ திலங்குவி மணற்குன்ற பேறியக்‌ 
கலைமதிக்‌ கலசவமுதை 


(அடி, 2.) குலிசன்‌ - இந்திரன்‌. எண்மர்‌ - திக்குப்‌ பாலகர்‌ எட்டுப்பேர்‌ 
(பரி. ௫; 51-6.) 

(அடி, 8.) தச்கயாகத்தில்‌ வீரபத்திரக்‌ கடவுள்‌ சந்திரனைத்‌ தேய்த்தருளி 

ர்‌. 

க (அடி, 4.) கணக்கு - நியாயம்‌; “கலிப்பாவென்‌ மோதல்‌ கணக்கோ 
(தமிழ்விடு. 81.) 

419, (அடி, 1.) பவக்கடல்‌ - பிறவியாகிய கடல்‌. 

(அடி, 2.) இரவி பகை - பானுகோபன்‌. அவனைச்‌ சாய்த்த இளவீர 
னென்ற அ, வீரவாகு தேவரை. - 

40 


௩௧௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


அள்ளுக்‌ தடம்பணேச்‌ சோணாட னிவனுடன்‌ 
அம்புலி யாடவாவே 
அழகுபொலி கந்தபுரி கழையவரு கக்தனுடன்‌ 
அம்புலி யாடவாவே. (௯) 


420. தனனெத்த தெய்வச்‌ சிறாருமிள வீரரும்‌ 
தாணிழற்‌ ழ்நிற்பவிச்‌ 
சகதண்ட மண்டல மடுக்கழியு காளமசர்‌ 
தமையழக்‌ சாண்பவனிவன்‌ 
நின்னைப்‌ பொருட்படுத்‌ தொருவிரற்‌ றலைசுட்டி. 
நீள்கழற்‌ முளுதைந்து 
நெடுமலர்க்‌ கண்பிசைர்‌ தழுதழு தழைத்தனன்‌ 
நினக்கிதில்‌ வியப்பில்ல்காண்‌ 
பின்னம்‌ நிரைச்சுர ஈதிக்கண்‌ டுறைத்தேவர்‌ 
பேதைக்‌ குழாங்களென்னப்‌ 
பெருகும்‌ தடம்புனற்‌ காவிரிப்‌ பூவிரி 
பெருந்தண்‌ டுழைச்சிறைவிரித்‌ 
தன்னக்‌ குழாந்தளை த்‌ தாடுசோ ணாடனடன்‌ 
அம்புலீ யாடவாவே 
அழகுபொலி கந்தபுரி தழையவரு கந்தனுடன்‌ 
அம்புலீ யாடவாவே, (௧௦) 


420. (அடி, 1.) தெய்வச்சிரூர்‌ - விஈாயகர்‌ முதலியோர்‌. இளவீரர்‌ - ஈவ 
வீரர்கள்‌. சகதண்டமண்டலம்‌ - பூமியும்‌ அண்டகோளங்களும்‌. அடுக்கழியும்‌ 
நாள்‌ - தம்‌ நிலையழியும்‌ சர்வ சங்கார காலத்தில்‌. அமரர்தாமும்‌ அக்‌ காலத்து 
அழிவராதலின்‌ அவர்‌ அழுதனர்‌. 

(அடி, 2.) பொருட்படுத்த - ஒரு பொருளாகச்‌ கருதி. 

(அடி, 8-4.) ஆகாய கங்கையில்‌ தெய்வமகளிர்‌ விளையாடுவதைப்‌ போலக்‌ 
காவிரி நதியில்‌ அன்னங்கள்‌ ஆடின. 

சுரநதி - ஆகாய கங்கை, தேவர்‌ பேதைக்‌ குழாங்கள்‌ - தெய்வமகளிர்‌ 


கூட்டங்கள்‌. 


௬. மூத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌ ௩௧௫ 


௮. சிற்றிற்‌ பருவம்‌ 
421, குஅமென்‌ னடையு நெடுவெணிலாச்‌ 
கோட்டு நகையும்‌ வாட்டடங்கண்‌ 
குளிர முகந்தண்‌ டொளிர்சுட்டிக்‌ 
குஞ்சி திருத்தி ஈறுங்குதலை 
முஅகு நறைத்தேன்‌ கணிபவள 
முத்‌ அண்‌ டுச்சி மோர்‌ தஅகொண்டுன்‌ 
முகமுநக்‌ அடைத்து விளையாட 
முன்திற்‌ புறத்துப்‌ பொன்ற அம்பி 
இறுகும்‌ புளகக்‌ கும்பமுலை 
எம்பி ராட்டி வீடுத்ததுமற்‌ 
நிளையார்‌ மறுக மறுகுதொறும்‌ 
இடுக்கண்‌ செயற்கோ வெந்தாய்நின்‌ 
சிறுகண்‌ இணிச்செஞ்‌ சறடியாற்‌ 
சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ சிதையேலே 
செந்நெற்‌ பழனப்‌ புள்ளூரா 
சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ கதையேலே, (௧) 


422. கொழுகாண்‌ மலர்க்கற்‌ பகமுகறைக்‌ 
குரவு நானு நறுங்குஞ்சிக்‌ 
கோமான்‌ மகனே நங்கள்குலக்‌ 
கொழுந்தே யென்று குறையிசந்து 
தொழுவா னவர்த முடிசூட்டும்‌ 
சோதி முடியிற்‌ அகளெழநின்‌ 


421. இச்செய்யுளின்‌ முற்பகுதியில்‌ உமாதேவியார்‌ முருகக்‌ கடவுளுக்கு 
அணியணிந்‌அ விளையாட விட்ட செய்தி கூறப்படும்‌, 

(அடி, 2.) முறுகு கதைத்‌ தேன்‌ - முதிர்ந்த மணமுள்ள தேன்‌. பவள 
முத்‌தண்டு - இருவாயின்‌ முத்தங்‌ கொண்டு. ' 

(அடி, 8.) எம்பிராட்டி - உமாதேவியார்‌. மறுக - வருந்த, மறுகு 
தொறும்‌ - வீதிதோறும்‌. இடுக்கண்‌ செயத்கோ விடுத்தது? 
422, (டி, 1.) குஞ்சி - முருகக்‌ கடவுளது தலைமயிர்‌, குஞ்சியை 
யுடைய மகன்‌. கோமான்‌ - சிவபெருமான்‌. 

(அ௨, 2) முடி சூட்டும்‌ சோதி முடி - தலையின்கண்‌ அணியும்‌ சோதியை 
யுடைய இரீடம்‌. வண்டல்‌.அறை - மகளிர்‌ விளையாடும்‌ இடம்‌. முருகக்‌ கடவுள்‌ 


௩௧௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


அணைத்தாள்‌ வண்டத்‌ அறைப்பமுதித்‌ 
தூளி படினும்‌ படுகசுடர்க்‌ 
கழுவா மணியு நிலவுவிரி 
கதிர்நித்‌ இிலமு முமையம்மை 
கண்ணி அறுத்த வடிகேணின்‌ 
காலி அஅத்தல்‌ கடனன்றுற்‌ 
செழுகான்‌ மறையின்‌ பெருஞ்செல்வச்‌ 
செருக்கே சிற்றில்‌ கதையேலே 
செந்நெற்‌ பழனப்‌ புள்ளூரா 
சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ கதையேலே. (௨) 
423. வழிக்குப்‌ புறம்பா யாமிழைத்த 
வண்டன்‌ மனையவ்‌ வசுரேசன்‌ 
வான்-ூட்‌ டுண்பா னடுக்கடலில்‌ 
வகுத்த நகரன்‌ நிகமாமே 
கொழிக்குஞ்‌ சிறுமுற்‌ திலில்வாரிக்‌ 
கொடுவம்‌ தடியே மனைமுன்றித்‌ 
குவியா நின்ற மணிக்குவையக்‌ 
குருகு பெயர்க்குன்‌ ஐமுமன்றாற்‌ 
சுழிக்குண்‌ டகழி வாய்மடுப்பச்‌ 
சுடர்வால்‌ வளை த்தெண்‌ டிமைக்கரத்தாற்‌ 
சுபி சொரிபான்‌ மடையடைத்த 
சோற்றி னோடும்‌ கலந்தூட்டிச்‌ 


இருவடியில்‌ வண்டத்்‌ புழுதி படின்‌, அப்புழுதி அவ்வடியின்கண்‌ வீழ்ச்‌ து வணங்‌ 
கும்‌ தேவர்கள்‌ திருமுடியிற்‌ படும்‌, 

(அழி, 8.) மணியும்‌ நித்திலமும்‌ மகளிர்‌ சிற்றிலில்‌ உள்ளவை. அடி 
கேள்‌ - சுவாமி. முருகக்கடவுள்‌ இருவடியில்‌ மணியும்‌ நித்திலமும்‌ உறுத்து 
வதை உமாதேவியார்‌ காணப்பொறாரென்பஅ கருத்து.  கண்ணிலுறுத்தல்‌ ' 
என்பஅ காணப்‌ பொறுமையைக்‌ குறிக்கும்‌ வழக்கு. 

428. (அடி, 1.) வழிக்குப்‌ புறம்பாயென்றது 'நீ நடப்பதற்கு இடை 
யூறு செய்வதன்‌ ஐ ' என்னும்‌ குறிப்பையுடைய அ. வண்டன்மனை - சிற்றில்‌ 
அசுரேசன்‌ - சூரபன்மன்‌. வான்‌ கூட்டுண்பான்‌ - தேவலோகத்தைக்‌ கொள்ளை 
யடித்தற்‌ பொருட்டு, ஈகர்‌ - வீ ரமகேந்திரம்‌. ட 

(அடி, 2.) முத்நில்‌ - சிறுசுளகு. குருகுபெயர்க்‌ குன்‌ஐம்‌ - இரவுஞ்சூரி. 

(அடி, 8-4.) காவிரியின்‌ செப்புக்‌ கூறப்படும்‌. சுழிக்குண்டகழி - சுழி 
யையுடைய ஆழமாயெ கடல்‌. வாய்மடுப்ப - உண்ண. வளைத்தெண்டிரைக்‌ 


௬. மூத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌ ௩௧௪ 


செழிக்குர்‌ தடங்கா விரிகாடா ச 
சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ சதையேலே 
செந்நெற்‌ பழனப்‌ புள்ளூசா 
சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ சதையேலே. (௩) 
424, மூரிக்‌ களிறு மழவிடையோ 
முடுகிற்‌ ஜெனப்பார்த்‌ அழியுன அ 
முகத்தி னழகெம்‌ வடிக்கண்ணால்‌ 
மொண்டுண்‌ டனம்யா மெனவுமிகப்‌ 
பாரித்‌ தோங்கிப்‌ பூரித்த 
பொற்‌ புயத்தைக்‌ கண்ணேறு 
பட்டே மெனவு மடிகள்பகை 


பைம்‌ 


பாராட்‌ டுவதோர்‌ பண்பன்முல்‌ 
வேரிக்‌ கொழுந்தாற்‌ நிளம்பாளை 
விரிபூங்‌ கமுகும்‌ பால்பாயும்‌ 
வேழச்‌ கரும்பு மிருட்பிழம்பை 
விழுங்கிக்‌ கக்குஞ்‌ சுடர்ப்பருதித்‌ 
தெருக்‌ கெழில்செய்‌ சோணாடா 
சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ சிதையேலே 
செந்நெற்‌ பழனப்‌ புள்ளூசா 
இநியேஞ்‌ சிற்றில்‌ சிதையேலே. (2) 


கரத்தால்‌ - சங்குகளை வீசும்‌ அலைபாய கையினால்‌ ; வளை - கைவளையென்ப அ 
மற்றொரு பொருள்‌. சுரபி - காமதேனு. ££ சோழ வளநாடு சோறுடைத்து” 
என்று கூறுதலின்‌ ௮ச்சோத்று வளத்தை இங்கே புலப்படுத்தினார்‌. காவிரி 
என்னும்‌ பெண்‌ தன்‌ வளைக்கரத்தால்‌ பாலுஞ்சோறுங்‌ கலந்து கடல்‌ உண்ணும்‌ 
படி ஊட்டுமென்ற அ நயம்‌. 

424, (அடி, 1) மூரி - வன்மை, வடிச்சண்‌ - மாவடுவின்‌ வூர்‌ 
போன்ற கண்‌ ; கூர்மையான கண்ணெனலுமாம்‌. முகத்தழகைக்‌ கண்ணால்‌ 
மொண்டு உண்ணுதல்‌: ££ இருந்தகுலச்‌ குமரர்தமை யிருகண்ணின்‌ முகத்தழகு 
பருக நோக்க ” (கம்ப. மிதிலைக்‌, 157.) ((பி-ம்‌.) * யாமென்றும்‌. " 

(அடி, 2.) பாரித்து - பருத்து. கண்ணேதுபட்டேம்‌ - இருஷ்டி தோஷம்‌ 
உண்டாகச்‌ செய்தோம்‌. அடிகள்‌ - ஸ்வாமி ; இங்கே ஒருமையின்கண்‌ வந்தஅ. 
(அடி, 8.) தாறு இளம்‌ பாளை. வேழக்கரும்பு - இரசதாளிச்‌ கரும்பு. 

(அடி, 8-4.) தேருக்குச்‌ கமுகும்‌ கரும்பும்‌ கட்டி அலங்காரம்‌ செய்யும்‌ 
மரபு கருதி இங்ஙனம்‌ கூறினார்‌. 


௩௧௮  குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


495, பொன்னங்‌ கொடிபோ ஸனுடங்குமிடைப்‌ 
புத்தேண்‌ மகளிர்‌ விளையாடப்‌ 
புனைமா ஸிகையுஞ்‌ சூளிகையும்‌ 
பு.துக்கிக்‌ கொடுத்தாய்‌ பொதுஞானம்‌ 
மெய்ந்நின்‌ ஐவருள்‌ விழிப்பாவை 
விளையாட்‌ டயர வழியாத 
விடும்‌ கொடுத்தா யெம்மனையும்‌ 
விடுத்துச்‌ சென்றான்‌ மிகையுண்டோ 
பின்னுந்‌ திரைத்திம்‌ புனற்கங்கைப்‌ 
பேராற்‌ அற்று நறைக்கோட்டுப்‌ 
பெருங்கற்‌ பகத்தின்‌ கழுத்தொடியப்‌ 
பிறழும்‌ வாளைப்‌ பகடுதைத்த 
தென்னம்‌ பழம்வீழ்‌ சோணாடா 
சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ சிதையேலே 
செந்நெற்‌ பழனப்‌ புள்ளூசா 


சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ சிதையேலே. (௫) 


420. கானக்‌ குறப்பெண்‌ குடியிருந்த 
கன்னிப்‌ புனத்‌.த.த்‌ தினைமாவும்‌ 
கமழ்தேன்‌ றெளிவு முண்டுசுவை 
கண்டா யென்றே மதுவல்லால்‌ 
425. (அடி, 1.) புத்தேள்‌ மகளிர்‌ - தேவசாதிப்‌ பெண்கள்‌. குளிகை - 
உச்யெறை. சூரபன்மனை வென்று தேவரைச்‌ சிறைமீட்டு அவர்‌ வாழ்வை 
உதவியமையை நினைந்து இக்கனம்‌ கூறினார்‌. 


(அடி, 1-2.) பொதஞான மெய்ர்கின்‌ றவர்‌ - பொதுஞானத்திலும்‌ மெய்ஞ்‌ - 


ஞானத்திலும்‌ முறையே நின்றவர்கள்‌ ; மெய்‌ - மெய்ஞ்ஞானம்‌. பொதுஞான 
நின்றவர்‌ மெய்ர்கின்‌ தவரென்று கூட்டிப்‌ பொ.தஞானத்தினின் அம்‌ நீங்னெவர்‌ 
களாய்‌ மெய்ஞ்ஞானத்தின்கண்‌ நின்றவர்களென்பதும்‌ ஒன்னு, உள்விழிப்‌ 
பாவை - உண்முக விழியாகிய மெய்ஞ்ஞானச்‌ கண்ணினுள்‌ இலகும்‌ பாவை, 
அத விளையாட்டயருதலாவது சிவானந்தத்தை அகர்தல்‌. வீட - முத்தி; 
இல்லமென்பத மத்றொருபொருள்‌. எம்‌ மனை - யாம்‌ சமைக்கும்‌ இற்றில்‌. 

(அடி, 8.) கங்கைப்‌ பேராத்றின்கண்‌ ஊற்றும்‌ தேனையும்‌ களைகளையும்‌ 
உடைய கற்பகம்‌. வாளைப்‌ பகடு - ஆண்வாளை, உதைத்த - உதைத்ததனால்‌ 
உதிர்ந்த. 

426, (அடி, 1.) கானக்‌ குதப்பெண்‌ - வள்ளிநாயகயொர்‌, புனம்‌ - இனைக்‌ 


கொல்லை. 


ணக சார்‌. 


ர டை 


௬. மூத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌ ௩௬௧௯ 


மீனக்‌ தடங்க ணவண்மிச்சில்‌ 
மிசைந்திட்‌ டஅவு நசைமிக்கு 
விரைத்தில்‌ குமுதத்‌ தமுதடிகள்‌ 
விருந்தா டியதும்‌ விண்டோமோ 
கூனற்‌ பிறையின்‌ கோடுரிஞ்சும்‌ 
கொடிமா டத்து வெயில்விரிக்கும்‌ 
குருமா மணியாற்‌ சுரநதியிற்‌ 
கொழுந்தா மரைகண்‌ முஅக்குடைந்து 
தேனக்‌ கலருஞ்‌ சோணாடா 
சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ கதையேலே 
செந்நெற்‌ பழனப்‌ புள்ளூசா 
சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ சிதையேலே. (௬) 


491. பிள்ளை மதிச்செஞ்‌ சடைச்செருகும்‌ 
பெருமா னார்க்கு முலசேழும்‌ 
பெற்ற தாய்க்கு நீயருமைப்‌ 
பிள்ளை யெனினெம்‌ பேராய 
வெள்ள மமைத்த சிறுசோறு 
வேண்டி. னிடுகே மலதெளியேம்‌ 
விளையா டிட த்அச்‌ சிறுகுறும்பு 
விளைத்தாற்‌ பொறுக்க விதியண்டோ 
கள்ள விழிச்சூ ரரமகளிர்‌ 
காமன்‌ கொடியேத்‌ றெனவியப்பக்‌ 
கற்ப தருவிற்‌ படர்க்தேனு 
காமர்‌ கொடிச்செம்‌ கயல்பாயும்‌ 


(அடி, 2.) ஈசை - விருப்பம்‌. குமுதத்து அமுது - வாய்நீர்‌, 

(அடி, 8.) கோடு - முனை. சுரநதி - ஆகாய கங்கை. மணியின்‌ ஒளியை 
வெயிலென்ற கருதித்‌ தாமரை மலர்ந்தது. 

427. (அடி, 1.) பிள்ளைமதி - பிறையை, தாய்‌ - உமாதேவியார்‌. 

(அடி, 1-2.) ஆய வெள்ளம்‌ - விளையாட்டு மகளிர்‌ கூட்டம்‌. விதி - நியா 


(அடி, 8.) காமன்‌ கொடியேற்று - மன்மதன்‌ இருவிழாவிற்குரிய அவ 
சாரோகணம்‌, காமர்கொடி. - காமவல்லியில்‌. கற்பக மரத்தில்‌ படர்க்தேறிய 


௩௨௦1 குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


தெள்ளு புனற்கா விரிகாடா 
சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ சதையேலே 
செந்நெற்‌ பழனப்‌ புள்ளூரா 
சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ தையேலே. ' (௭) 
428, மடல்வா யவிழ்க்த குழந்பேதை 
ஒருத்தி திருத்தம்‌ பரெண்ட 
மணற்சிற்‌ நிலையோர்‌ கணத்தின்கண்‌ 
மட்டித்‌ தாடு மைந்தனருள்‌ 
விடலாய்‌ தமியேஞ்‌ சிந்றின்முற்அும்‌ 
விளையாட்‌ டாக வொருநீயும்‌ 
விட்டா நிற்பத்‌ தொடம்னையால்‌ 
வித்து முளையும்‌ வேறன்றே 
கடமா மருப்புஞ்‌ சுடர்மணியும்‌ 
கதிர்நித்‌ திலமு மகளிர்முலைக்‌ 
களபத்‌ தொடுகுங்‌ குமச்சேறும்‌ 
கரைத்த விடுத்தக்‌ கடற்குட்டம்‌ 
இடராச்‌ செயுங்கா விரிகாடா 
சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ கதையேலே 
செந்நெற்‌ பழனப்‌ புள்ணூரா 


சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ கதையேலே. (௮) 


காமவல்லியீன்கண்‌ கயல்மின்‌ பாயுங்காலத்தில்‌ காமனுக்குரிய அவசத்‌ தம்பத்‌ 
இல்‌ மீனக்சொடியை யேத்றிய,த போலத்‌ தோற்றிய அ. 

428. (அடி, 1.) பேதை யென்றது பெண்ணென்னும்‌ செம்பொரு 
ளுடையதேனும்‌ பரெண்ட மணற்்‌சித்றிலென்‌ற உருவகத்திற்சியையப்‌ பரு 
வத்தையும்‌ குறித்து நின்ற. பேதை - உமாதேவியார்‌. பரெண்டம்‌ - வெளியே 
யுள்ள அண்டகோளம்‌, மட்டித்து - தேய்த்த (34,) மைந்தன்‌ - வன்மையை 
யுடைய சிவபெருமான்‌ ; இளைஞனென்பஅ வேறு பொருள்‌, 

(அடி, 2.) வீட்டா நிற்ப - அழிக்க. வித்தம்‌ முளையும்‌ வேறன்றே; 
ஈ செந்றெல்லா லாய செழுமுளை மற்தமச்‌, செந்றெல்லே யாகி விளைதலால்‌ - 
அந்றெல்‌, வயணிழையச்‌ காய்க்கும்‌ வளவய லூர, மகனறிவு தந்‌ைத யறிவு 
(நாலடி, 807.) 

(அடி, 8.) கடமா - யானை. கடத்குட்டம்‌ - பள்ளமான கடல்‌ ; “கடத்‌ 
குட்டம்‌ போழ்வர்‌ கலவர்‌ ” நான்மணிக்‌.) 

(அடி, 4.) திடர்‌ - மேடு, 


௬. மூத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௬.௨௪ 


429, வாமாண்‌ கலைப்பே ரகலல்குல்‌ 
மடமா னோக்கி னரமகளிர்‌ 
மூழ்பூத்‌ திருப்பப்‌ புத்தேட்கு 
வந்த விடுக்கண்‌ மாற்றினையால்‌ 
கோமா னினக்கப்‌ பெருந்கேவர்‌ 
குலமே யன்றி யடியேமும்‌ 
குற்றே வலுக்கா மகம்படி.மைக்‌ 
குடியாக்‌ கொண்டாற்‌ குறையுண்டோ 
காய்மாண்‌ குலைச்செவ்‌ விளநீரைக்‌ 
கடவுட்‌ சாதி மடகல்லார்‌ 
கதிர்ப்பூண்‌ முலையென்‌ றேக்கறப்பைங்‌ 
கமுகு நகைவாண்‌ முத்தரும்பும்‌ 
கேமாம்‌ பொழிந்றிம்‌ புனனாடா 
கிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ கிதையேலே 
செந்நெற்‌ பழனப்‌ புள்ளூரா 
சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ கதையேலே. (௯) 


430. கருவிம்‌ றிருந்த பெருங்கருணை 
கடைக்கண்‌ பொழிய வீற்றிருக்கும்‌ 
கடவு ணீயே ப௫ரண்டம்‌ 
கண்டா யெனின்வண்‌ டடைஇடப்ப 
மருவிற்‌ றிருந்த குழன்மகளிர்‌ 
வண்டற்‌ அறைக்கு மண தத்தில்‌ 

429. (அடி, 1.) புத்தேட்கு - தேவர்களுக்கு ; சாதியொருமை ; இந்திர 
னுக்கு எனலும்‌ அம்‌. 

(அடி, 2.) அகம்படிமைக்குடி - அணுக்கத்‌ தொண்டுபுரியும்‌ அடியர்‌; 
அகம்படிமைத்‌ தொண்டுக்குப்‌ பெண்பாலாரும்‌ உரியர்‌. 

(அடி, 8.) காய்‌ மாண்‌ குலைச்‌ செவ்விளநீர்‌: “£ காய்மாண்ட தெங்கின்‌ 
பழம்‌!” (&வக.) கடவுட்சாதி - தேவ சாதியினர்‌; எழுவாய்‌. ஏக்கற- 
ஏமாந்த நிற்ப. ௮௮ கண்டு கமுகு ஈகைப்பஅபோல முத்தரும்பிய,து. கமு௫ல்‌ 
முத்தப்‌ பிறப்பதாகச்‌ கூறுதல்‌ மரபு. இளநீரை நநிவென்று கருதுதல்‌: 985. 

(அடி, 4.) தேமா - ஒருவகை மாமரம்‌. 


430. (அடி, 1.) கரு: முதிர்வு. கருணையைக்‌ கடைக்கண்‌ பொழிய 
(24-8.) கண்டாய்‌ - சிருட்டி த்தாய்‌. 
(அடி, 2.) மரு - நறுமணம்‌. வண்டல்துறை - விளையாட்டிடம்‌. வகுக்‌ 
கும்‌ தொழித்கு - சிருட்டிக்கும்‌ தொழிற்கு. மாறு - விரோதம்‌. 
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௩௨௨ குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


மனைகோ லுவது மற்றடிகேள்‌ 
வகுக்குக்‌ தொழிற்கு மாறன்றே 
குருவீற்‌ றிருந்த மணிமாடக்‌ 
கொடிமா ௩கரந்‌ தொறுமலர்க்த 
கொழுந்தா மரைப்பூங்‌ கோயிலிற்பல்‌ 
கோடி யுருவல்‌ கொண்டுசெழும்‌ 
இருவீற்‌ திருந்த சோணாடா 
சிறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ கிதையேலே 
செந்நெற்‌ பழனப்‌ புள்ணூரா 
சுறியேஞ்‌ சிற்றில்‌ சதையேலே. (௧௦) 


௯. சிறுபறைப்‌ பருவம்‌ 


451. ஊத்தும்‌ பசுக்தே அவட்டநெட்‌ டிதழ்விரியும்‌ 
ன்‌ ஒண்காந்தண்‌ முச்சியுச்சி 
ஒருவனீ மும்முதற்‌ கடவுளு மிளைப்பாற 
உலகெலாக்‌ தலையளித்அப்‌ 
போற்றும்‌ திறத்தினப்‌ பழமறைச்‌ இழவன்‌ 
புரிக்தப௫ ரண்டங்கடாம்‌ 
புஅக்குவ கடுப்பநெடு வெளிமுகட்‌ டுக்குவீரி 
புஅநிலாக்‌ கற்றையிட்டுத்‌ 


(அடி, 1-2.) நீ உன்‌ தகுதிக்கேற்ப அண்டங்களை ஆக்குனைறாய்‌ ; 
யாமும்‌ எம்‌ தகுதிக்கேற்பச்‌ சற்றிலை ஆக்குனெறோம்‌. இ நின்றொழித்கு 
மாறான தன்றா தலின்‌, நினக்கு இதன்பால்‌ வெறுப்பு உண்டாவது நியாயமன்‌ 
தென்றபடி, ்‌ 

(அடி, 8.) குரு-நிதம்‌. கொடிமா நகரம்‌; “£கொடிமா நகரும்‌”? 
(தக்க. 200.) தரமரையாகிய கோயிலில்‌. i 


(அடி, 4) திருவித்றிருந்த - இருமகள்‌ வருத்தமின்றியிருக்த. 

491. (அடி, 1.) உவட்ட - பெருக்கெடுப்ப, காந்தள்‌ - முருகக்‌ கடவுளுக்‌ 
குரிய அடையாளப்‌ பூ. தலையளித்த - பாதுகாத்‌,த. 

(அடி, 2.) போற்றும்‌ திறத்தின்‌ - போற்றும்‌ வன்மையைப்‌. போல. பழ 
மறைக்‌ இழவன்‌ - பிரமதேவர்‌, அண்டங்களை. புஇக்குவ கடுப்ப - பு அக்குதலைப்‌ 
போல. வெளி முகட்டுக்கு - வானமாகிய மேற்பரப்பிற்கு, 


௬. முத்‌. துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௩௨௩ 


ஆற்றும்‌ பெயர்க்கரு முகிற்படாத்‌ தையும்வெண்‌ 
டுகற்படா மாக்கிவீக்தெ 
தொடுகடத்‌ புவனப்‌ பெருந்தட்டெொ டண்டச்‌ 
சுவர்‌ க்தலக்‌ அக்கும்வெள்ளை 
தீத்௮ஞ்‌ சுதைத்தவள மாடமலி வேளூர 
சிறுபழை முழக்கியருளே 
தென்கலைக்‌ கும்பழைய வட்கலைக்‌ குந்தலைவ 
சிறுபறை முழக்யெருளே. (௧) 
432. விளைக்கும்‌ பெரும்புவன மொக்கக்‌ கரைத்தகடை 
வெள்ளஞ்‌ சுருங்கவீங்‌கி 
வேதண்ட மெட்டினொடு மூதண்ட கூடத்தும்‌ 
விளையாடி. யுலகமேழும்‌ 
வளைக்கும்‌ கருங்கடல்‌ பெரும்புறக்‌ கடலோடும்‌ 
வாய்மடுத்தெதி ரெடுப்ப 
வருபுனற்‌ காவேரி வளநாட நாடொறு : 
மதிக்கடவு ளேறியேறி 
இளைக்கும்‌ பளிக்கறை முயற்கறை யறக்காலும்‌ 
இளநிலா வெள்ளஞூழ்கி 
எறிதிரைப்‌ பா£ ரதிப்புனல்‌ குடைந்திடும்‌ 
இடைக்கொடி நகிற்கொடியென த 
(அடி, 8.) கருமுற்‌ படாத்தையும்‌ - மேகமாகிய கரிய மேற்கட்டியை 
யும்‌. வீக்கி - கட்டி, 


(அடி, 8-4.) வெள்ளை தஇீற்தும்‌ - வெண்ணிறத்தைப்‌ பூசம்‌. சுதை- 
சுண்ணாம்பு. 

வேளூரிலுள்ள மாடங்களின்‌ வெள்ளிய ஒளி எங்கும்‌ பரவி உலக முழு 
வதையும்‌ வெள்ளையடித்‌அப்‌ பு அக்யெதபோலச்‌ செய்தது. 


432. (அடி, 1-2) காவிரி நதியின்‌ வெள்ளப்‌ பெருமை கூறப்படும்‌. 
கடைவெள்ளம்‌ - யுகாந்த காலத்து வெள்ளம்‌, வேதண்டம்‌ - மலை, மூதண்ட 
கூடம்‌ - பழையதாகிய அண்ட கூடம்‌. 

(அடி, 8-4.) ஈண்டள்ள பளிங்கு அறையின்‌ வெள்ளிய ஒளியாகிய 
வெள்ளத்தில்‌ மூழ்‌கிற்கும்‌ அதிற்கொடி ஆகாய கங்கையில்‌ மூழ்கும்‌ மகளிரைப்‌ 
போன்று. 

- மூயத்கதை அற - சந்திரன்‌ முயலாயெ தன்‌ களங்கம்‌ மதையும்படி, 
பளிக்கறை காலும்‌ நிலா வெள்ளம்‌. இடைக்கொடி ஈ௫க்கொடி - இடையாகய 


௩௨௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


இளைக்கும்‌ அகிற்கொடி முற்கொடிசெய்‌ வேளூர 
சிறுபறை முழக்கியருளே 
தென்கலைக்‌ கும்பழைய வடகலைக்‌ குந்தலைவ 
சிறுபறை முழக்கி யருளே. (௨) 


433. இருளும்‌ தரங்கக்‌ கருங்கடன்‌ முகட்டெழும்‌ 
இளம்பிறை முயத்குழங்தைக்‌ 
கேறவிடு மோடமென வான்மீன்‌ றடர்திரை 
எடுத்தெறியு நெடுமினெனத்‌ 
தரளம்‌ பதிந்திட்ட மணிமுறுவ லவசோடு 
தருநிழற்‌ செல்வருய்க்கும்‌ 
தமனிய விமானமும்‌ வெயிற்கதிர்ப்‌ போர்வையான்‌ 
தனியாழி திசையுருட்ட 
உருளும்‌ கொடித்தேரும்‌ வீற்அவீற்‌ தெழில்புனைந்‌ 
தோட்டுபொற்்‌ ஜெப்பமென்ன 
உலகேழு மலையெட்டு மொழுகுகதிர்‌ விழு.அவிடும்‌ 
ஓண்ணிலாப்‌ புணரிகோப்பத்‌ 
திரளும்‌ பளிக்குமா டங்கள்பொலி வேளூர 
சி.ஐ பறை முழக்கியருளே 
தென்கலைக்‌ கும்பழைய வடகலைக்‌ குந்தலைவ 
சிறுபறை முழக்கயருளே. (௩) 


கொடியையும்‌ நூலையும்‌ உடைய கொடிபோன்ற பெண்‌. துகித்கொடிக்கு 
நஇ.த்கொடி. உவமை. குகிக்கொடி மேகமண்டலத்தை யளாவி அம்‌ முலைக்‌ 
கோத்‌ நின்று முகிக்கொடியாயித்று, த௫த்கொடி : எழுவாய்‌, 

433. வேரூரிலுள்ள பளிக்கு மாடங்களின்‌ ஓளி, மிக்க வெள்ளம்‌ 
போலப்‌ பரவி நிற்ப, அதன்கண்‌ சந்திரன்‌ முதலியன தோற்றமாற்றை 
வருணிக்கிறார்‌. 

(அடி, 1.) பிறை ஓடமாகத்‌ தோற்றிய அ, வான்மின்‌ - நட்சத்திரங்கள்‌, 
அவை மீன்களைப்‌ போன்றன. 

(அடி, 2.) தருநிழற்‌ செல்வர்‌ - கற்பக நிழலில்‌ வாழும்‌ தேவர்‌, உய்க்கும்‌ - 
செலுத்தும்‌, தமணிய விமானம்‌ - பொன்‌ விமானங்கள்‌. வெயிற்கதிர்ப்‌ 
போர்வையான்‌ - சூரியன்‌, தனியாழி - ஒற்றைச்‌ சக்கரம்‌, 

(அடி, 8.) வீறு வீறு - தனித்தனியே, நிலாப்புணரி - கிலாவெள்ளம்‌ ; 
என்றது வெள்ளொளியின்‌ மிகுதியை. 

(அடி, 2-8.) தேவர்கள்‌ செலுத்‌தம்‌ விமானங்களும்‌ சூரியன அ தேரும்‌ 
பொற்றெப்பங்களாகத்‌ ே 'தாற்றின. 


௬. முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௩௨௫ 


484. மொய்ம்பிற்‌ பெரும்புவன மொக்கச்‌ சுமக்கின்ற 
மோட்டாமை முஅகுளுக்க 
முடவுப்‌ படங்கிழிக்‌ ௧சவரசி னாயிச 
முடித்தலையு மூளைபொய்கக்‌ 
கம்பக்‌ கடாயானை யெட்டும்‌ பிடர்த்தலை 
கழுத்தொடு முரிக்‌துகவிழக்‌ 
கதிர்மணிச்‌ சூட்டுநெட்‌ டரவெட்டும்‌ வடவைக்‌ 
கடுங்கனற்‌ கண்பி துங்க 
அம்பொற்‌ றடம்புரிசை யெழுபெருக்‌ தட்டுருவி 
அண்டகூ டத்தளவலால்‌ 
அவரவர்‌ வழங்குதற்‌ தடுதலைக்‌ கடையென 
அடுக்கேழு நிலையேழுமாம்‌ 
செம்பொற்‌ திருக்கோ புரங்கள்பொலி வேளூர 
சிறுபறை முழக்கியருளே 
தென்கலைக்‌ கும்பழைய வடகலைக்‌ குந்தலைவ 
சிறுபறை முழக்யெருளே. (௪) 


435. தரிக்குஞ்‌ சுடர்ப்பருதி முழுமதிக்‌ கடவுளொடு 
தடமதில்‌ கடந்தகநகர்‌ 

484, இச்செய்யுளில்‌ கோபுரத்தின்‌ பெருமையும்‌ உயர்ச்சியும்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) மொய்ம்பின்‌ - வன்மையினால்‌. மோட்டாமை - பெரிய 
ஆமை ; ஆதி கூர்மம்‌; ஆதிசேடனுக்குக்‌ கழே இருந்த உலகைச்‌ சுமப்‌ 
பத. உளுக்க - பாரந்தாங்காமல்‌ அசைப்ப. டவுப்படம்‌ - வளைந்த படம்‌, 
அரவரசு - ஆதிசேடன்‌. 

(அழ, 2.) கடாயானை - மதயானைகள்‌. யானை எட்டும்‌ பூமியைச்‌ சுமப்‌ 
பன. முரிந்து - வளைந்து. அரவெட்டு - அட்டமா நாகங்கள்‌ ; இவையும்‌ பூமி 
யைச்‌ சுமப்பன. இவை கண்ணால்‌ விடங்கக்கும்‌ திட்டிவிடச்‌ சாதிப்பாம்புக 
ளாதலின்‌ £ வடவைக்‌ கடுங்சனற்கண்‌ ' என்றார்‌. 

(அடி, 8.) புரிசை - மதில்‌. எழுபெரும்‌ தட்டு - ஏழுலகமாதிய தட்டுக்‌ 
கள்‌. மதில்‌ ஏழுலகத்தைபும்‌ கடந்த மேலே சென்றமையின்‌ நகருக்குள்‌ புகு 
தற்கு வழி இலதாயித்து. 

(அடி, 8-4) தலைக்கடை - வாயில்‌ ; ஏழுலகத்தாரும்‌ சென்று வருதற்கு 
ஏழு நிலைகளமைந்த கோபுரம்‌. 

435. சூரியனும்‌ சந்திரனும்‌ ஈகருக்குள்‌ புக இயலாதவாறு மதில்கள்‌ 
உயர்ச்துள்ளனவாதலினாலும்‌, மாணிக்கம்‌ இழைத்த மாடங்களும்‌ முத்திழைத்த 
மாடங்களும்‌ வெயிலையும்‌ நிலவையும்‌ ஒருங்கே வீசுதலாலும்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ 


௩௨௭ குமரகுருபர்சுவாமிகள்‌ பிரபத்தங்கள 


சாரவரி தாற்புவன கோடிகட்‌ கொளிசெயச்‌ 
சதமுகன்‌ கற்பந்தொறும்‌ 
விரிக்கின்ற விருசுடரு மொருவழித்‌ தொக்கென 
வியன்கதிர்ப்‌ படலமூடி 
வீங்கருள்‌ விழுங்குசெம்‌ மணிமாட நிரையுமொளி 
விளைபசுங்‌ கதிர்வெண்புரி 
புரிக்குஞ்‌ செழுந்தரள மாடமும்‌ வெயிலினொடு 
பொழிநிலாப்‌ போர்ப்பமுற்றும்‌ 
போஅதெரி யாமையிற்‌ குமுதமொடு சதவிதழ்ப்‌ 
போதுமே யிருபோதையும்‌ 
தெரிக்கும்‌ தடம்பணை யுடுத்ததமிழ்‌ வேளூர 
சிறுபறை முழக்கியருளே 
தென்கலைக்‌ கும்பழைய வடகலைக்‌ குந்தலைவ 
சிறுபறை முழக்யெருளே. (௫) 


(வேறு) 
436. மழைமுகில்‌ பிளிறு முழக்கென விரிசிை 


மடமயி லினமகவ 
மால்கட லோலிடு மொலியென விரக 
மடந்தையர்‌ மனகெகுிழப்‌ 
தெரியாமல்‌ அவ்வூரினர்‌ மயங்குவர்‌ ; ஆயினும்‌, பகலில்‌ மலரும்‌ - தாமரையும்‌ 
இரவில்‌ மலரும்‌ குமுதமும்‌ தாம்‌ மலர்தலால்‌ பொழுதைப்‌ புலப்படுத்தின. 

(அடி, 1.) பருதி - சூரியன்‌. அரிதால்‌ - அரிது ஆதலால்‌. 

(அடி, 2.) இருசுடரும்‌ - சந்திரனும்‌ குரியனும்‌. செம்மணி மாடம்‌ நிரை - 
மாணிக்கங்கள்‌ இழைத்த மாடங்களின்‌ வரிசை. கதிர்வெண்புரி - வெண்கிரணங்‌ 
களாகிய புரியை ; புரி - கயிறு. 

(அடி, 8.) தரளமாடம்‌ - முத்துக்களால்‌ ஆகிய மாடம்‌. சதவிதழ்ப்போது - 
தாமரை. இருபோதையும்‌ - இரவும்‌ பகலுமாகிய இரண்டு பொழு அகளையும்‌, 

(அடி, 8-4.) குழுதம்‌ தான்‌ மலர்வதனால்‌ இராக்காலத்தையும்‌, தாமரை 
தான்‌ மலர்வதனால்‌ பகத்காலத்தையும்‌ புலப்படுத்தின. தடம்பணை - பரந்த 
வயல்கள்‌. 

480, முருகக்கடவுள்‌ சிறுபறை முழக்க அதன்‌ ஒலியினால்‌ நிகழும்‌ 
நிகழ்ச்சிகள்‌ கூறப்படும்‌. ்‌ 

(அடி, 1.) பிளிதம்‌ - முழங்கும்‌. சிறுபறை யொலியை மேக முழக்க 
மென எண்ணி மயில்கள்‌ மூழ்க அகவின. விரகமடர்தையர்‌ - தலைவரைப்‌ 
பிரிந்த பிரிவுத்‌ தன்பத்தையுடைய மகளிர்‌ ; விரகம்‌ - பிரிவு. 


௬. மூத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௩௨௭ 


பழமதை யார்ப்பென வாகுதி வேட்டெழு 
பண்ணவ ருண்மதழப்‌ 
பமா தத்தொலி யெனவனு பூதி 
பலித்தவர்‌ நெக்குருக 
அழமலவிர்‌ சோதியெ மைய னடஞ்செய 
ஆயிர மல்கையினோர்‌ 
அண்ண அவைத்திடு குடமுழ வொடுசுடர்‌ 
ஆழி யவன்கொட்டு 
முழவென வமரரு முனிவரு மார்ப்ப 
முழக்குக சிறுபறையே 
முத்தமிழ்‌ பயில்பரு இப்பதி முருகன்‌ 
முழக்குக சிறுபழையே. (௬) 
481. பெருவெளி முகடு திறந்திட்‌ டண்டப்‌ 
பித்திகை வெடியாமே 
பேண்‌ டத்துள வேதண்‌ டங்கள்‌ 
பிதிர்க்துதி ராகாமே 
குருமணி சிதறிய வென்ன வுடுத்திரள்‌ 
கொட்டுண்‌ டுதிராமே 
குவடு படுந்திசை செவிடு படச்சிலர்‌ 
குடர்கள்‌ குழம்பாமே 
இருவிர லொடுகக கண்களி அஞ்சென்‌ 
குருதி தகஅம்பாமே 
(அடி, 2.) ஆகுதி - யாகத்தில்‌ தேவருக்கு அளிக்கப்படும்‌ உணவு, 
வேட்டு - விரும்பி. பண்ணவர்‌ - தேவர்‌. அனுபூதி பலித்தவர்‌ - ஞான அனுபவம்‌ 
முற்றினவர்கள்‌, 
(அடி, 8.) எம்‌ ஐயன்‌ - சிவபெருமான்‌. ஆயிரம்‌ ந ஓர்‌ 
அண்ணல்‌ - வாணாசுரன்‌. அவைத்‌ டு - முழக்கும்‌. சுடராழியவன்‌ - திருமால்‌. 
437. இன்னபடி சிறு:பறை முழக்கவேண்டுமென்று வேண்டுகின்றார்‌. 
(அடி, 1) அண்டப்பித்திகை - அண்டச்சுவர்‌, வெடியாமே - பேரொலி 
யால்‌ பிளவுபடாமல்‌. பிதிர்ச்‌த - தூளாகி, 
(அடி, 2.) குருமணி தெறிய என்ன - நிறமுள்ள மாணிக்கங்கள்‌ 
சிதறிப்‌ போயினவென்று சொல்லும்படி, கொட்டுண்டு - கொட்டிப்போய்‌. 
சிலர்‌ - மலையில்‌ வாழ்வோர்‌. 


(அடி, 8.) விரலால்‌. அடிக்கும்போ௮அ அடி. வலிதாயின்‌ நகக்கண்ணில்‌ 
இரத்தம்‌ குழம்பு,தல்‌ இயல்பு. 


௩௨௮ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


சேயொளி நின்று அளும்பிட நின்சிறு 
செங்கை வருந்தாமே 
முருகலர்‌ தாரவ னொருமுறை மெல்ல 
முழக்குக சறுபதையே 
முத்தமிழ்‌ பயில்பரு திப்பதி முருகன்‌ 
முழக்குக சிறுபறையே. (௪) 
488. வம்மி னெனப்புல வோரை யழைக்கிடு 
வண்கொடை மு. ரசமென 
வடகலை தென்கலை யொடுபயி லும்கவி 
வாணர்க ளோடிவர 
அம்மென்‌ மடப்பிடி பொன்னுல ன்றவ 
ணங்கை மணம்புணரும்‌ 
அணிகளைர்‌ மணமுர சென்னவெ மையனொ 
டம்மை மனங்குளிர த்‌ 
தெம்முனை சாயச்‌ சமர்விளை யாடிச்‌ 
செங்கள வேள்விசெயும்‌ 
இறன்முர செனவிமை யவர்விழ வயரச்‌ 
செழு௩கர்‌ வீதிதொறு 
மும்முர சமுமதிர்‌ காவிரி நாடன்‌ 
முழக்குக சிறுபறையே 
முத்தமிழ்‌ பயில்பரு இப்பதி முருகன்‌ 
முழக்குக சிறுபறையே, (௮) 


(அடி, 4.) முருகு - கறுமணம்‌. 

488. வேளூரில்‌, தியாகமூரசு, மணமுரசு, வெற்றிமுரசென்னும்‌ 
மும்முரசும்‌ அதிர்தலைக்‌ சூ அனெறார்‌. 

(அடி, 1.) சொடைமுரசம்‌ - இயாகமுரசம்‌, என : எண்ணிடைச்சொல்‌. 

(அடி, 2.) பொன்னுல€ன்2 அணங்கு - தெய்வயானை. (பி-ம்‌,) 
* அணிகிளர்‌ மணிமுர சென்ன.” எம்‌ ஐயன்‌ - சவபெருமான்‌. அம்மை - உமா 
தேவியார்‌. 
(அடி, 8.) தெவ்‌ முனை சாய - பகைவர்‌ போர்க்களத்தில்‌ தோல்வியுற, 
செங்கள வேள்வி செயும்‌ - இரத்தத்தாற்‌ வெந்த களத்தில்‌ பகைவரைவென்‌.று 
அவ்வெற்றியைக்‌ கொண்டாடிக்‌ களவேள்வி செய்யும்‌. 

(ழடிபு.) கொடையமுரசம்‌ முதலியனவென மும்முரசமும்‌ அதிர்‌ காவிரி 


நாடன்‌ என்க ; முதலியனவெனச்‌ சிறுபறை முழக்குக வென்பஅம்‌ பொரும்‌ அம்‌, 


௭. மூத்றுக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௩௨௯ 


(சந்த விநத்தம்‌) 


489. பெருகுசுவைத்தெளி நறவொழுகக்கனி கனியமுதே 
பிடிகடைகற்றிட வடிகள்பெயர்த்திடு மடவனமே 
கருவரைகெக்குட னுருகமிழற்றுமொர்‌ கிளியரசே 
கருணைசெயத்தகு மளியனிடத்தெனு மொழிபுகலா 
அருளில்புன ததவர்‌ மகளிருபொற்பதம்‌ வருடல்செயா 
அவண்முனெடுத்‌அநின்‌ முடியின்முடித்‌ இடு கரமலராற்‌ 
பருவயிரப்புய சயிலன்முழக்குக சிறுபறையே 
பருஇிபுரிச்சிறு குமரன்முழக்குக சிறுபறையே. (௯) 


440. இழுமென்மொழித்தெளி தமிழின்வடி.த்திடு ஈவசசமே 
இதயவிருட்டற வுணர்விலுதித்திடு சடசொளியே 
கழுவுமணிக்கல னடுவிலிழைத்‌ திடு குலமணியே - 
கனிதருமுக்கனி யொடுவடிகட்டிய சுவையமுதே 
- ஒழுகுகறைச்செழு மலர்விரியக்கமழ்‌ புதமணமே  --- - 
்‌ உருகுமுள த்தருள்‌ பெருயெவட்டெழு சலநிதியே 
பழமறைகட்கொரு முதல்வன்முழக்குக சஅபறையே 
பருதிபுரிச்சிறு குமரன்முழக்குக சிறுபறையே. (௧௦) 


9. - (சந்தக்தமிப்பு.) தனனதனத்தன தனனதனத்தன தனதனனா. 

(அடி; 1-8.) முருகக்கடவுள்‌ வள்ளிகாயகியாரைப்‌ பாராட்டுதல்‌ கூறப்‌ 
படும்‌. 2 
(அடி, 1.) அடிகள்‌ பெயர்த்திடும்‌ - மெல்ல ஈடச்இன்ற. 
(அடி, 2.) கருவரை நெக்கு உடன்‌ உருக - கரிய மலை நெடழ்க்த 
ஒருங்கே உருகும்படி ; மழலைச்சொல்‌ இசைபோன்றிருத்தலின்‌ அதத்குக்‌ கல்‌ 
உருகிய அ. மிழற்னும்‌ - இனிய சொற்களைப்‌ பேசும்‌, அளியணிடத்‌அக்‌ கருணை 
செயத்தகும்‌ ; தகும்‌ : தேற்றவினை. 

(அடி, 8,) அருளில்‌ புனத்தவர்‌ மகள்‌ - இரக்கமில்லாத குதவருக்கு 
மகளாகிய வள்ளி காயகயின.த. எடுத்த - அப்பதத்தை ட்ப 


440. (அடி, 1,) ஈவரசம்‌ - நகைச்சுவை முதலிய ஓன்ப.து சுவைகள்‌. 
இதய இருட்டு - அஞ்ஞானம்‌. உணர்வில்‌ - ஞானத்தில்‌, 
(அடி, 2) கழுவு மணிக்கலன்‌ - சாணையிட்ட இரத்தினங்‌ஃளாலாகிய 
ஆபரணம்‌. நடுவில்‌ இழைத்திடு குலமணி - நடுகாயகமணி. 
(அடி, 9.) சலநிதி - சமுத்திரம்‌. 
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௩௩௦  குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
௧௦. . சிறுதேர்ப்‌ பருவம்‌ 


441, போரோடு படை அறந்‌ அடறிறந்‌ தோடுசெம்‌ 
புனலோட வோடிநிமிரும்‌ 
புணரிப்‌ பெருந்தானை யவுணப்‌ படைத்தலைவர்‌ 
பூதப்‌ படைத்தலைவர்முன்‌ 
தாரோ டவிழ்ர்திட்ட குஞ்சிக்‌ கிமைத்திட்ட 
தழல்விழிக்‌ கெதிர்செலா க 
தாளுக்கு வாள்சோர்‌ தடக்கைக்கு நாமும்‌ 
தாலிக்கு வேலிகொலெனாப்‌ 
பீரோடு கொங்கைக்க ணீரோடு வெள்ளருவி 
பெருகக்‌ அ ங்கும்‌ 
பெய்வளை யவர்க்கோத வவர்விழிக டெ ரறுமிளம்‌ 
பேதையர்கள்‌ சண்டொறுமெனச்‌ 


441, போரில்‌ தலைமயிர்‌ அவிழ்க்தாரையும்‌, கண்‌ இமைத்தாரையும்‌, 
பின்னே அடியிட்டாரையும்‌, வாள்‌ சோர்ந்தாரையும்‌ கொல்லுதல்‌ அறமன்றா 
தலின்‌ (தோல்‌. புறத்‌. சூ. 10, ந.) அத்தகைய அவுணர்களை முருகக்கடவுள்‌ 
பிழைத்துப்‌ போகவிட்டமை இதிற்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) போரையும்‌ படைக்கலத்தையும்‌ றந்து, செம்புனல்‌ - 
இரத்தம்‌, தானை - அ௮சுரசேனையிலுள்ளார்‌ ; எழுவாய்‌. அவுணப்‌ படைத்தலை 
வர்‌ - தேவர்களுக்கு எதிராக வக்‌; பொருத அசுரசேனைத்‌ தலைவர்களுடைய, 

(அடி, 2) குஞ்ச முதலியன அவுணப்‌ படைத்தலைவர்களுக்கு உரியன. 
எதிர்‌ செலாத தாளுக்கு - பின்வாங்க காலுக்கு. காமம்‌ நம்‌ தாலிக்கு - அச்சத்‌ 
இற்கு இடமாயெ நம்முடைய தாலிக்கு. வேலி - பாதுகாப்பு; முருகக்‌ கு 
வேலி. கொல்‌ : அசைநிலை, . 


குஞ்சி. முதலியன அவற்றை யுடையாரைச்‌ குறித்து நின்னை... தம்‌ 
கணவருடைய உயிர்க்கு இறுதி கேருமோவென்று அஞ்யெ மகளிராதலின்‌ 
அவர்கள்‌ தாலி அச்சத்திற்‌ டெமாயித்து, 

(அடி, 8.) பீர்‌ - பசலை, கொங்கைக்கண்‌ - ந௫லினிடத்தே. கடைக்கண்‌ 
நிற்கும்‌ - தம்‌. கணவர்‌ வரவை எதிர்நோக்க வாயிற்கண்‌ நிற்கும்‌. பெய்வளை 
யவர்க்கு - அவுணப்‌ படைத்தலைவர்களுடைய மனைவியருக்கு. 

விளையாட்டுப்‌ பேதைமகளிர்‌ கண்ணைவிட்டசலாத இளமையொடு நின்‌. 
போல அவுணர்‌ மனைவியர்‌ கண்ணைவிட்டகலாதவன்‌; என்‌ ௫௮, தம்‌ கணவரைப்‌ 
பாஅகரத்த அருள்பத்றி அவன்‌ திருவுருவை எண்ணியிருப்பரென்‌ஐவா ௮, 


௬. மூத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ .௩௩௧ 


தேரோடு மொருபெருஞ்‌ சிலையோடு கின்‌ றவன்‌ 
சி௮ுதே ருருட்டியருளே 
,தஇருவளச வளர்கந்த புரிவள னன்‌ । 
சிறுதே ருருட்டியருளே. (௧) 


442, கம்பக்‌ களிற்னுக்‌ கடற்றானை வீரர்கட்‌ - 
கடையிற்‌ கடைக்கனலெழக்‌ 
சண்டொட்‌ டுணுஞ்சில மருட்பேய்‌ கரிக்தெழு 
கடுங்குருதி வெள்ளமூழ்‌ஒத்‌ 
அம்பைத்‌ சக்‌ மயிர்ச்சிகை பிளைச்சடு 
கனற்சிகை யெனப்பதைப்பச்‌ 
ரூட்டிறைச்‌ சிக்குச்‌ சிணுங்கும்‌ குறட்பேய்க்கொர்‌ 
சூர்ப்பேய்‌ கொழுந்தசைகள் கோத்‌ 
தம்பிற்‌ சுடத்தான்‌ கவந்தமொடு தொக்தமிட்‌ 
டாடும்‌ பறந்தலைநிலத்‌ 
தானைப்‌ பிணக்குன்‌அ மவுணப்‌ பிணக்காடும்‌ 
அளஅறுபட்‌ டொழியநின்றோர்‌ 


(அடி, 4.) இலையோடு நின்றவன்‌ : 350. 


(அடி, 1-4) அறந்து ஓடித்‌ தானை எனா ஓத, அவர்‌ விழிகடொறும்‌ 
நின்றவன்‌. 


442, போர்க்களத்தில்‌ தசை முதலியவற்றை உண்ண வந்த பேய்களின்‌ 
செயல்கள்‌ காணப்படும்‌. ' வீரரது கண்ணைத்‌ தோண்டியுண்ணும்‌ பேய்‌ ஓன்று 
அவ்வீரரஅ செம்மயிரை நெருப்பென்று அஞ்ச, அதன்கண்‌ மத்றஜொரு பேய்‌ 
தீசையைச்‌ சுடமுயலுதல்‌ இச்செய்யுளின்‌ முற்பகுதியிற்‌ கூறப்படும்‌, 

(அடி, 1.) வீரர்‌ - அசுர வீரர்‌. கடைக்கனல்‌ - யுகாந்த காலத்து அச்‌ 
கணி. கண்தொட்டுண்ணாம்‌ பேய்‌: '£ கண்டொட்‌ டுண்ட கழிமுடைக்‌ கருந்‌ 
தலை” (ழருத.) தொட்டு - தோண்டு. மருட்பேய்‌ - மச்சத்தை த்‌ 
பேய்‌ மூழ்கி, 

(அடி, 2.) அசுரர்களாதலின்‌ செம்மயிர்‌ கூறப்பட்டது. கனற்கை - 
நெருப்புக்‌ கொழுந்து. என - என்று எண்ணி, குட்டிறைச்சி - சுட்ட தசை, 
சிணுங்கும்‌ - முணுமுணுத்து அழும்‌. குறட்பேய்க்கு - குட்டையாகிய இளைய 
பேய்க்கு. சூர்ப்பேய்‌ - அச்சத்தைத்‌ தரும்‌ பெரிய பேய்‌, 

(அட, 2-8) தான்‌ - குறட்பேம்‌, கவந்தம்‌ - தலையற்ற உடலம்‌. தொந்த 
மிட்டு ஆடுதல்‌ - உடன்‌ இணைந்து ஆடுதல்‌. பறந்தலை - போர்க்களம்‌, குட்டி 
தைச்சி வேண்டுமென்ற இளம்பேய்க்கு அதனைத்‌ தரும்பொருட்டுப்‌ பெரிய 


௩௨  குமாகுருபரச்வாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


செம்பொற்‌ நடந்தே ருருட்டிவரு சேவகன்‌ 
சிறுசே ருருட்டியருளே 
திருவளர வளர்கந்த புரிவள ரிளங்குமச ' 
சிறுதே ருருட்டியருளே. (௨) 
443, வண்டேனு செந்நிறப்‌ பஙல்‌த்‌ தலைக்கமல 
வனமுடு குருதியாத்று 
மர்ல்யானை கையெடுத்‌ தார்த்துமீக்‌ தப்புணரி 
மகரமீ னெனநினைந்‌ து 
கொண்டேகு சிஅகுடர்ப்‌ பெருவலை யெடுத்தெறி 
குதட்பேய்‌ நெடுஞ்சினமுறக்‌ 
குறுகரி பிடித்தீர்ப்ப வலஅவஅம்‌ வீரர்தொடு 
கொலைநேமி யவுணருயிரை 
உண்டேகு வதுமொருவன்‌ விடவோ லிடுங்கரிக்‌ 
குதவவரு திசியேய்க்கும்‌ 
ஓல்லென்‌ பறந்தலை மறந்தலைக்‌ கொண்டசூர்‌ 
உய்த்திட்ட விந்த்ரஞாலத்‌ 
திண்டேரை யுருளாஅ நிற்கப்‌ பணித்தவன்‌ 
சிறுதே ருருட்டியருளே 
பேய்‌ தசையை அம்பிலே கோத்‌அத்‌ தலையிரைத்‌ தீக்கொழுந்தென்‌ அ எண்ணி 
அதன்கண்‌ காட்டியது. அளறு - சேறு, 

448. இரத்த வெள்ளத்தில்‌ மூழ்கச்‌ செல்லும்‌ யானையொன்றை ஒரு 

பேய்‌ குடராகிய வலையை வீ? இழுத்தற்குத்‌ தொடங்க, அப்பொழுது ஒரு ஈரி 
அதனை இழுக்கவே அப்பேய்‌ அலறிய அ. 

(அடி, 1.) பங்‌ - ஆண்‌ தலைமயிர்‌. பங்க்‌ தலையாகிய கமலவனம்‌ ; தலை 
மயிர்‌ செர்மிறமுள்ள தா தலின்‌ கமலவனமாக உருவ௫த்தார்‌. மகரமின்‌ - ஒரு 
வகை மீன்‌. 

(அடி, 2.) குடராகிய பெருவலை, குறுஈரி யானையை ஈர்ப்ப ; “காலாழ்‌ 
களரி னரியடுங்‌ கண்ணஞ்சா, வேலாண்‌ முகத்த களிறு * (குறள்‌, 500.) 
அலறியஅ குறட்பேம்‌. வீரர்‌ - முருகக்கடவுள.அ படையிலுள்ள்‌ வீரர்‌. 

(அடி, 8.) ஒருவன்‌ - திருமால்‌. கரிக்கு - கசேந்திரனுக்கு, எய்த்தற்கு 
இடமாகிய பறக்தலையில்‌. மதம்‌ - வீரச்செயல்‌. சூர்‌ - சூரபன்மன்‌. 

(அடி, 8-4.) இந்திர ஞாலக்கிண்டேர்‌: ££முண்டனக்கா யிரகோடி 
யண்டங்க ரூளவாகு மத்த வற்தள்‌, அண்டமோ ராயிரத்தெட்‌ டுகதூற்றெட்‌ 
டாள்கவென வருளா னல்கி, எண்டொகைபெத்‌ நிடுகன்ற வவ்வண்டப்‌ பரப்‌ 
பெங்கு மேகும்‌ வண்ணம்‌, திண்டிஐல்பெற்‌ நிடுகின்ற விந்திரஞா லமதென்‌ 


௬. முத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௩௩௩ 


இருவளர வளர்கந்த புரிவள ரிளங்கும ர 
சிறுதே ருருட்டியருளே. (௩) 
444, பைங்கட்‌ சிறைக்கால்‌ கடைக்கால்‌ செயக்கிரிகள்‌ 
விரிிறை படைத்தெழுவபோற் 
படருந்தன்‌ வேகத்தி னொக்கப்‌ பறக்கப்‌ 
பறந்தலைச்‌ செந்தலையறும்‌ 
வெங்கட்‌ டயித்திய ௬டற்குறை தலைக்குறை 
விரைந்துயி ரினைத்தொடர்ந்து 
மீச்செல்லு மாச்செல்‌ லெனச்செலப்‌ பூமாரி 
விண்டூர்ப்ப தெனவுடுவுகப்‌ 
பொங்கத்‌ கடற்குட்ட மட்டதிக்‌ குந்தமித்‌ 
போர்செயப்‌ பார்கவிழவெம்‌ 
பொறியுடற்‌ சேடன்‌ படந்தூக்கி யார்க்கும்‌ 
புகைப்படலம்‌ வடவாமுகச்‌ 
செங்கட்‌ பசுந்தோகை வாம்பரி யுகைத்தவன்‌ 
சிறுதே ருருட்டியருளே 
இருவளர வளர்கந்த புரிவள ரிளங்குமச ' 
சிறுதே ருருட்டியருளே. (௪) 
னும்‌ தேரு நல்கி ” (கந்த. வரம்பெறு. 21); இந்திர ஞாலம்‌ - இந்திர ஜாலம்‌ ; 
முருகக்கடவுள்‌ சூரபன்மனுக்குரிய இர்திரஞாலத்தேரை நிற்கப்‌ பணித்தமை, 
££ தொல்லையில்‌ வரம்பெறு சூரன்‌ தன்புடை, செல்லலை யாங்கவன்‌ முடிகை 
திண்ணமால்‌, மல்லலக்‌ திருவுடை மாயத்‌ தேரைநரீ, நில்லிவ ணென்தன 
னிகரி லாணையான்‌ ”, £,,பாண்டிலர்‌ தேரஅ பணியி னினததே”' (கந்த. 
குரபன்மன்வதைப்‌. 9848-9) என்பவற்றால்‌ உணரலாகும்‌. 

444. முருகக்கடவுளின்‌ வாகனமாகிய மயிலின்‌ செயல்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) பைங்கண்‌ சிறை கால்‌ - பசிய கண்களையுடைய இதூனால்‌ 
உண்டாகிய காற்று. கண்ணென்றகு, பீலிக்‌ கண்களை ; “* ஓடா கின்ற களி 
மயிலே... ஆயிரங்கண்‌ ணாடையாய்ச்‌ கொளிக்கு மாஐண்டோ ” (கம்ப, 
பம்பைப்‌. 27.) கடைக்கால்‌ - யுகாந்தகாலக்‌ காத்து, இரிகள்‌ பறக்க, 

(அடி, 2.) தயித்தியர்‌ உடற்குமை தலைக்குறை - அசுரர்களுடைய தலை 
யற்ற உடலும்‌, உடலிலிருந்து அற்ற தலையும்‌. அவை உடலிலிருந்து பிரிந்து 
சென்ற உயிரைத்‌ தேடிச்‌ செல்வனபோல மேலே செல்ல. மாசெல்‌ என - 
பெரிய இடியைப்போல. 

(அடி, 8.) கடச்குட்டம்‌: நான்மணிக்‌, 18. வடவாமுகம்‌ - வடவைத்‌ 
தீ ; மயிலின்‌ கண்ணிலிருந்து தோன்‌ அவ அ. 

(அடி, 4.) தோகை வாம்பரி - மயிலாகிய தாவும்‌ குதிரையை, 


௩௪ . குமர்குருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


445. நெய்வைத்த கூந்தற்‌ பிடிக்குதவ நா.ந்கோட்டு 
நிகளத்‌ தடங்குன்றுவான்‌ 
நிமிருங்‌ கதிர்க்குலைச்‌ செந்நெலைப்‌ பாகுபடு 
நெட்டிலைக்‌ கன்னல்கொலெனாக்‌ 
கைவைத்‌ இடப்பரி முகஞ்செய்து வெய்யோன்‌ 
கடும்பரியை ஈட்புக்கொளும்‌ 
கழனிவிரி காவிரித்‌ இருகாட கற்பகக்‌ 
காட்டிற்‌ பிறந்துபிரியா 
மெய்வைத்த காதன்மை யரமகளிீர்‌ பேராய 
வெள்ளக்‌ திளைத்தாடியோர்‌ 
மென்னடைக்‌ கேக்கற்ற பிடிபின்‌ பிடிக்கமுலை 
வேழங்க ரூடனுலாவும்‌ 
தெய்வப்‌ பிடிக்குக்‌ கடைத்ததொரு மழகளிறு 
சிறுதே ருருட்டியருளே 
திருவள்‌ வளர்கந்த புரிவள ரிளங்குமர 
சிறுதே ருருட்டியருளே. (௫) 
446, பற்றுவிற்‌ காமன்‌ கொடிப்படைக்‌ கூரெலாம்‌ 
படைவீடு கயல்கடாவும்‌ 
பழனங்க ளோவத்ர சாலைபூஞ்‌ சோலைப்‌ 
பரப்பெலாங்‌ காற்றேரொடும்‌ 
445. இச்செய்யுளில்‌ முருகக்கடவுள்‌ தெய்வயானையம்மையை மணந்த 
சிறப்புக்‌ கூறப்படும்‌. ்‌ 
(அடி, 1-2.) நெற்பயிரின்‌ தன்மை. ஐராவதம்‌. -தன்பிடியின்‌ பச 
யைத்‌ தீர்ப்பதற்காக இவ்வூர்‌ வயலிற்‌ றோன்றிய நெற்கதிரைக்‌ கரும்பென்று 
நினைத்து வளைத்த அ. 
நெய்‌ வைத்தவென்றஅ, கூந்தலென்னும்‌ பொதமைபற்றிக்‌ கூறியது. 
நாத்கோட்டு நிகளத்‌ தடங்குன்று - ஐராவதம்‌; நிகளம்‌ - கால்தளை. பாகுபடு 
கன்னல்‌, நெட்டிலைக்‌ சன்னலென்க ; பாகு - வெல்லப்பாகு. ஈண்டுள்ள நெற்‌ 
கதிர்‌ வானுலகளவும்‌ வளர்தலின்‌ அதன்பால்‌ ஐராவதம்‌ சைவைத்தது. 
அக்கதிர்‌ வளைத்து குதிரைமுகத்தைப்‌ போன்ற தோற்றத்தை உண்டாக்‌ 
கியது; “ கதிர்ச்‌ சாலி, குடலப்‌ புண்ட வெனக்கழுத்‌ தறுப்புண்ட ரகம்‌ '? 
(கம்ப. கரன்வதைப்‌. 149.) 
440. சோணாடு மன்மதனுச்குரிய படைவீடு முதலியவற்றை உடைய 
தாயினும்‌ மருதத்திணைக்குரிய இந்திரனால்‌ ஆளப்படுவதென்பஅ கூறப்படும்‌. 
(அடி, 1.) சாமன்‌ கொடிப்படை - காமனது கொடியையுடைய 
படையாகய மகளிர்‌. பழனங்கள்‌ - வயல்கள்‌. காமனுக்குரிய அம்‌ 
பாசிய தாமரை முதலியன வளர்தலின்‌, அவை அத்திரசாலையாயின. கால்தேர்‌ - 
தென்றற்காற்றாயெ தேர்‌. 


௯. மூத்துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௬௩௫ 


கொற்றவம்‌ கங்குற்‌ கடாயானை யுங்கட்டு 
கூடமே யெனினுமருதக்‌ 
கோமகன்‌ குடிகொண்ட சோணாட சேணோாடு 
குங்குமங்‌ கொட்டுதிண்டோட்‌ 
பொற்றடல்‌ குன்‌ நினிரு கொங்கைப்‌ பொருப்புமொரு 
பூங்குழுற்‌ காடும்வெயில்கால்‌ 
புனை மணிக்‌ கலையல்குன்‌ மாக்கடலு மேக்தியொர்‌ 
புனதக்தின்கண்‌ மிகறுடங்கும்‌ . 
சிற்றிடைக்‌ கொல்குமென்‌ கொடி. படர நின்றவன்‌ 
இறு தே ருருட்டியருளே 
தஇருவளர வளர்கந்த புரிவள ரிளங்குமர ' 


சிறுதே ருருட்டியருளே, (௬) 


441. கோல்பாய்‌ பசும்புண்‌ ணசும்புகும்‌ பத்தடம்‌ 
குன்றுகவுண்‌ மடைதிறந்த 
கொட்டுநெட்‌ டருவியொடு தேனருவி யுந்திரை 
கொழித்துடன்‌ கோப்பமேதிப்‌ ஆன 
பால்பாய்‌ பெருக்கா அவட்டெழுத றஐன்றுணைப்‌ 
பாவைய ரொடுங்குஅகுமப்‌ 
பா£ ரதிக்குநிகர்‌ தண்டுறை தொறுந்திசைப்‌ 
பாலர்மேற்‌ படையெடுத்து 
(அடி, 2.) கங்குலாகிய கடாயானை; சோலை, வெயில்‌ அழைதற்‌ இயலாத 
படி செறிந்‌அ இருளுடையதா யிருத்தலின்‌ அதனைச்‌ கங்குற்கடாமானை கட்டுங்‌ 
கூடமென்றார்‌. மருதக்‌ கோமகன்‌ - மருதகிலச்‌ கடவுளாகிய இந்திரன்‌; 
மருதத்தணையாகிய தெய்வமெனினும்‌ ஆம்‌. சேணாடு தோள்‌. 
(அடி, 8.) கொங்கைப்‌ பொருப்பும்‌ கூந்தற்காடும்‌ ; 702. புனம்‌ - இணைக்‌ 
கொல்லை, 
(அடி, 4.) கொடி - வள்ள. நாயடி, 
தஇிண்டோளாகதிய தடங்குன்றிற்‌ (8) கொடிபடர நின்றவன்‌ (4) “என்க, 
குன்றிற்‌ கொடி. படரவென்ற ௮ ஒரு ஈயம்‌. . 
447. (அடி, 1-2.) யானையின்‌ மதநீரும்‌ தேனும்‌ பாலும்‌ சலக்‌.த ஓடும்‌ 
பெருக்குக்குக்‌ கங்கை, யமுனை, சரசுவதியாகிய இரிவேணி சங்கமம்‌ உவமை, 
s கும்பத்‌ தடங்குன்று - யானை. நெட்டருவியென்‌ ஐ மதரீர்ப்‌ பெருக்கை, 
இது கரிய நிறமுடையதாதலின்‌ கரிய ீரையுடைய யமுனையைப்‌ போன்ற; 
ப கருங்கட மூன்றுகு கால்வாய்க்‌ கரி” (சிற்‌.) தேனருவி செர்கிறமுடைமை 
யின்‌ சோணை நதியை ஓத்தது. மேதிப்பால்‌ - எருமையின்பால்‌. உவட்டெழுதல்‌- 
பெருகுதல்‌. பால்‌ஆறு கங்கையை ஒத்த அ. தன்‌ தணைப்பாவையர்‌ - யமுனை 
யும்‌ சோணையும்‌; தன்னென்றது கங்காகதியை. (பி-.ம்‌) *தொறுந்திக்குப்‌.! 


௩௩௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


வேல்பாய்‌ நெடுங்கட்‌ கடற்றானை யொடுமொருவன்‌ 
மேத்செல்ல காத்றிசையிலும்‌ 
வெற்றிக்‌ கயற்கொடி யெடுத்தென வெடுத்தெறியும்‌ 
வெண்டிரை இிழித்துவெடி போம்‌ 
சேல்பாய்‌ தடம்பணை யுடுத்தகா விரிகாட 
சிறுதே ருருட்டியருளே 
இருவளர வளர்கந்த புரிவள ரிளங்குமர 
சிறுதே ருருட்டியருளே. (௪) 
448, மீத்தந்த மாகத்து மேகத்தி னோடுமுடு 
மீனிரியல்‌ போகவுகளும்‌ 
வெடிவாளை மதியக டுடைத்தூற்று தெள்ளமு,த 
வெள்ளருவி யாற்பசுந்தண்‌ 
காத்தந்த சண்பக்ப்‌ பூவேரி மாரிசெய்‌ 
காவேரி யாயிரமுகக்‌ 
கங்கையா கச்செய்த மீட்டுகாற்‌ கோட்டுவெங்‌ 
களிறுபிளி றத்தாவிவான்‌ 
்‌ பூத்தந்த கற்பகக்‌ காட்டினை யுழக்கிவிரி 
பொற்றா தெழுப்பிமற்றப்‌ 
பூந்துகட்‌ படலத்தி னாற்றெய்வ ஈதியையும்‌ 
பொன்னிகதி யாகச்செயும்‌ 
தேத்தந்த தண்பணையு டுத்ததிம்‌ புனனாட 
சிறுதே ருருட்டியருளே 
இருவளர வளர்கந்த புரிவள ரிளங்குமர 


சிறுதே ருருட்டியருளே. (௮) 


(அடி, 8.) கெடுங்கட்‌ கடத்முனை - நெடிய கண்ணையுடைய மகளிராலா 
யெ கடல்போன்ற படை. ஒருவன்‌ - காமன்‌, வெடிபோம்‌ - தள்ளும்‌. சேல்‌ 
மீன்‌ மன்மதன அ கயற்கொடிக்கு உவமை. 

448. வாளைமீணின்‌ செயல்‌ கூறப்படும்‌, 

(அடி, 1.) மீத்தந்த மாகத்து - மேலேயுள்ள வானத்தில்‌ இருக்கும்‌, 
இரியல்போக - கெட்டு நீங்க. வாளை : எழுவாய்‌, 

(அடி, 1-2.) மதியிலிருக்‌த வீழும்‌ அமுததாரையால்‌ சாவிரிரீர்‌ வெண்‌ 
ணிறம்‌ பெற்றுச்‌ கங்கைபோலாயித்று, காத்தந்த சண்பகப்‌ பூ வேரி மாரிசெய்‌ - 
சோலையினால்‌ தரப்பெற்ற சண்பகப்பூவின்‌ தேன்‌ மழைபோலச்‌ சொரியப்பெற்ற, 
ஆயிரமுகக்‌ கங்கை: கங்கைக்கு ஆயிரமுகம்‌ இருப்பதாகக்‌ கூறுதல்‌ மரபு; 
கங்கை, தறஹைகொ ளாயிர முகமுஞ்‌ சுழல” (நல்லாடம்‌) ; “£ ஆயிர முகத்த 
5தி பாலனும்‌ ij (வேளைக்காரன்‌ வதப்பு.) 


௬. முத்‌ துக்குமாரசுவாமி பிள்ளைத்தமிழ்‌ ௩௩௭ 


449, கள்ளவிழ்‌ ஈறும்கொடிகள்‌ கமுதிற்‌ படர்ந்துபூங்‌ 

கற்பகத்‌ அம்படர்தலாற்‌ 

காமன்‌ பெருஞ்செல்வ மன்னவர்கள்‌ குழுமியக்‌ 
கழுகின்‌ கழுத்தில்யாத்த 

ஓள்ளொளிய செம்மணிப்‌ பொன்னூசல்‌ பன்முறை 

உதைந்தாட வாடுக்தொறும்‌ 

ஓண்கமு கொடுந்‌ தணர்ப்‌ பைங்கற்‌ பகக்காடும்‌ 
ஓக்கவசை யத்தலையசைத்‌ 


தள்ளிலை யலங்கல்வே லெம்பிரா னைப்பாடி 
ஆடுகன்‌ முசெனத்தாம்‌ 
அலர்மாரி பொழிவபோ லங்கத்‌ பகத்தெய்வம்‌ 
அம்பொன்மலர்‌ மாரிதூர்க்கும்‌ 


தெள்ளுதமிழ்‌ விரிபுனற்‌ காவிரித்‌ திருகாட 

சிறுதே ருருட்டியருளே 

இருவளர வளர்கந்த புரிவள ரிளங்குமர 
சிறுதே ருருட்டியருளே. (௯) 

450. வாராட்டு தடமுலைப்‌ பாலொழு வழிவதென 

மணிமு.அவ னிலவுகாலும்‌ 

மழலைவாய்‌ முச்‌.அண்டு முச்சிமோம்‌ அந்திரு 
மடித்தலத்‌ நினிலிருத்திப்‌ 


449. உயர்ந்த சமுகிலே படர்ந்த பூங்சொடிகள்‌ அயலிலுள்ள கத்‌ 
பக மரத்திலும்‌ படர்ந்திருத்தலின்‌, மகளிர்‌ அக்கமுகில்‌ ஊசலைப்‌ பி.ஸித்‌.த ஆடும்‌ 
பொழுது அக்கமுகு அசையவே அதனால்‌ கத்பகமும்‌ அசைந்து மலரை 
உகுத்தல்‌, அம்மகளிர்‌ முருகக்கடவுளைப்‌ பாடியாடுவதக்கு ம$ூழ்ந்து மலர்‌ 
மாரி பெய்வதபோன்று இருந்தது. 

(அடி, 1.) காமன்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ அன்னவர்கள்‌ - மகளிர்‌, யாத்த - 


கட்டிய. 
(அடி, 2.) ணர்‌ - பூங்கொத்து. 
(அடி, 8.) அள்‌ இலை - செறிந்த இலை. 


450, (அடி, 1.) மணிமுறுவல்‌ - முத்தைப்போன்‌ ஐ ஈகை. முத அண்டும்‌ - 
முத்தமிட்டும்‌. 
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௩௩௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பாராட்டி யுந்தமத கண்மணிப்‌ பாவைநின்‌ 
படிவமா கக்காட்டியிப்‌ 
பாலரொடும்‌ விளையா டெனப்பணித்‌ அந்தங்கள்‌ 
பார்வைகளி யாடச்செயும்‌ 
தாராட்டு மதிமுடித்‌ தீராத வினை தீர்த்த 
தம்பிசா னுந்தம்பிரான்‌ 
தழலுருவி லொருபாதி குளிரவொரு பு.றகின்‌ ஐ 
தையனா ய&யும்வைத்துச்‌ 
சீராட்டி. விளையாடு சேனா பதிக்கடவுள்‌ 
சிறுதே ருருட்டியருளே 
இருவளர வளர்கந்த புரிவள ரிளங்குமர 


சிறுதே ருருட்டியருளே, (௧௦) 


(அழி, 2.) கண்மணிப்பாவை - சண்மணியினள்‌ தோன்றும்‌ பாவை, 

(அடி, 8.) தீராத வினைதீர்த்த தம்பிரான்‌ - புள்ளிருக்கு வேளார்‌ 
வைத்தியகாதச்‌ கடவுள்‌ (802.) தையனாயூ - ஸ்ரீ பாலாம்பிகை, 

(அடி, 4.) சேனாபதிக்‌ கடவுள்‌ - தேவசேனாபஇியாகய சடவுளே. 


சிதம்பர மும்மணிக்கோவை 
வவட 
காப்பு 
451.  செம்மணிக்கோ வைக்கதிர்சூற்‌ இல்லைச்சித்‌ றம்பலவன்‌ 
மும்மணிக்கோ 'வைக்குவந்து முன்னிற்கும்‌ - எம்மணிக்கோ 
அஞ்சக்‌ கரக்கற்ப கத்தா மிலஞ்ச பஞ்ச 
கஞ்சக்‌ கரக்கற்ப கம்‌. (க) 
(நேரிசையாசிரியப்பா) 
452, பூமலி கற்பகப்‌ புத்தேள்‌ வைப்பும்‌ 
நாமநீர்‌ வரைப்பி னானில வளாகமும்‌ 


ஏனைப்‌ புவன மு மெண்ணீம்‌ குயிரும்‌ 


451. செம்மணிச்‌ கோவைக்‌ கதிர்‌ சூழ்‌ - செம்மையாகிய மாணிக்க மாலை 
களின்‌ ஒளி குழ்னெற; இது தில்லைச்‌ சிற்றம்பலத்திற்கு அடை, மும்‌ 
மணிக்கோவை - மூன்றுவேறு மணிகள்‌ மிடைந்த கோவையைப்போல மூன்று 
வேறு செய்யுட்களால்‌ அர்தாதித்தொடையமையப்‌ பாடப்படும்‌ பிரபந்தம்‌ ; 
“முத்தின ருத்தியர்‌ மும்மணிக்‌ காசினர்‌ ”, “ முத்த வள்ளியொடு மும்மணி 
சுடர”, “ மும்மணிக்‌ காசும்‌ பன்மணித்‌ தாலியும்‌ ” (பேரங்‌. ௧. 84; 121, 
208; ௫. 9: 49) என்பவற்றில்‌ மும்மணியமைந்த ஓராபரணம்‌ கூறப்படுதல்‌ 
காண்க. அம்‌ மும்மணியாவன: புருடராகம்‌, வைடூரியம்‌, கோமேதகமென்பன ; 
₹ மும்மணியா வனசொன்ன புருட ராகம்‌, உறுவயிடூ ரியல்கோமே தகமே 
யென்றாங்‌ கோவர்‌ ” (திருவால. ௨௬ ; 22.) மும்மணிக்‌ கோவைக்கு - மும்‌ 
மணிச்‌ கோவையைப்‌ பாவெதற்கு. எம்‌ மணிக்கோ - நீலமணி நிறமுடைய எம்‌ 
முடைய திருமால்‌ ; கவுத்துவ மணியையுடைய எம்‌ திருமாலெனலமாம்‌, அஞ்‌ 
சம்‌ கரன்‌- அன்னக்‌ கொடியைக்‌ கையிலேயுடைய பிரமதேவர்‌ ; அஞ்சம்‌ - அன்‌ 
னம்‌. கற்பகத்தான்‌ - இந்திரன்‌. மணிக்கோ, அஞ்சக்கரன்‌, கற்பகத்தானாயெ 
இவர்கள்‌ இறைஞ்சுமென்க; அஞ்சக்கரச்‌ கற்பகத்தாரென்றது கபிலபரணரென்‌ 
பதுபோல நின்ற. அஞ்சு கஞ்சச்கரச்‌ கற்பகம்‌ - தாமரை மலரைப்போன்ற 
ஐந்து திருக்கரங்களையுடைய கற்பக விநாயகர்‌. கற்பகம்‌ முன்னிற்குமென்க. 

452, இதில்‌ முதற்‌ பன்னிரண்டடிகளில்‌ ஈடராசமூர்த்தி ஐவகைத்‌ 
தொழில்களையும்‌ கிகழ்ததுமாறு கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1-4.) புத்தேள்‌ வைப்பு - தேவலோகம்‌. வளாகம்‌ - பரப்பு. (பீ - ம்‌) 
“ஏனைய புவனமும்‌, ' எண்‌ நீங்கு உயிரும்‌ - எண்ணற்ற உயிர்த்தொகு திகளும்‌. 


௩௪௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


தானே வகுத்ததுன்‌ றமருகக்‌ கரமே 
௫ தனித்தனி வகுத்த சராசரப்‌ பகுதி 
அனைத்தையும்‌ காப்பதன்‌ னமைத்தபொற்‌ கரமே 
தோற்றுபு நின்றவத்‌ தொல்லுல கடங்கலும்‌ 
மாற்றுவ தாரழல்‌ வைத்ததோர்‌ கரமே 
ஈட்டிய வினைப்பய னெவற்றையு மழைக்துகின்‌ 
௧௦ அரட்டுவ தாகுநின்‌ னான்‌ றிய பதமே 
அடுத்தவின்‌ அயிர்கட்‌ களவில்பே ரின்பம்‌ 
கொடுப்பது முதல்வரின்‌ குஞ்சித பதமே 
இத்தொழி லைந்துநின்‌ மெய்த்தொழி லாகப்‌ 
பாலுண்‌ குழவி பசுங்குடர்‌ பொறாதென 


தானே - பிதருதவியின்றித்‌ தானாகவே. வகுத்தது - சிருட்டி செய்த.த. தமரு 
கக்கரம்‌ - உடுக்கையைத்‌ தாங்கிய இருக்கரம்‌. உயிரென்றஅ இங்கே ஆகுபெய 
ரால்‌ அதற்டெமாயெ உடம்பைக்‌ குறித்தது, படைக்கப்படுவஅ உடம்பேயாத 
லின்‌; “£ உயிர்முன்‌ புடைப்ப ” (சிலப்‌. கடு: 80) என்பதனையும்‌ அதற்கு 
அரும்பதவுரைகாரர்‌, £ உயிரென்றது ஆகுபெயரான்‌ உடம்பை ' என்றெழுதிய 
உரையையும்‌ காண்க. 

(அடி, 5-0.) அமைத்த பொத்கரம்‌ - அபயத்திருக்கை. (பி-ம்‌.) 
* அமைத்தகைத்‌ தலமே, 

(அடி, 7-8.) அடங்கலும்‌ - முற்றும்‌. மாற்றுவது - சங்காரம்‌ செய்வது, 
அழல்‌ வைத்ததோர்‌ கரம்‌ - அக்கினியை ஏந்திய திருக்கரம்‌, (பி-ம்‌.) * அழ 
லமைத்ததோர்‌ கரமே. 

(அடி, 9-10.) இவ்வடிகளில்‌ இரோபவம்‌ (மறைப்பு) கூறப்படும்‌. ஊட்டு 
வது - நுகரச்செய்வது. 

(அடி, 11-2.) குஞ்சித பதம்‌ - வளைந்த இருவழி. ; என்றது தூக்யெ பாதத்‌ 
தை, அத்திருவடி. அறுக்கிரகத்‌ தொழில்‌ புரிவது, 

(அடி, 1-18.) ஈடராசப்பெருமான்‌ தம்‌ இருஈடனக்‌ கோலத்தில்‌ ஐம்‌ 
தொழில்‌ கடத்தும்‌ குறிப்புடையவரென்பது இவ்வடிகளிற்‌ கூறப்பட்டது; 
*தோத்தர்‌ அடியதனிற்‌ றோன்றும்‌ இதியமைப்பிற்‌, சாத்றியிடு மங்கியிலே 
சங்காரம்‌ - ஊற்தமாய்‌, ஊன்று மலர்ப்பதத்தே வுற்ற இிரோதமுத்தி, நான்ற 
மலர்ப்பதத்தே நாடு ” (உண்மைவிளக்கம்‌.) 

(அடி, 14-21.) குழக்தையின்‌ குடர்‌ மருந்தைச்‌ 2ீரணிக்கும்‌ சக்தியற்ற 
தென்று தான்‌ உண்டு அதன்‌ பயனைப்‌ பாலின்வழியே அக்‌ குழந்தை பெறும்படி 
செய்யும்‌ தாயைப்போல, அம்பிகை ஈடராசமூர்த்தியின்‌ தருகடனத்தைச்‌ தான்‌ 
தரிசித்து அதன்‌ பயனை உயிர்கள்‌ ,நுகரவைப்பவள்‌. 


௪. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை: ௩௪௧ 


௧௫ நோயுண்‌ மருந்து தாயுண்‌ டாங்கு 
மன்னுயிர்க்‌ தொகுதிக்‌ இன்னருள்‌ கிடைப்ப 
வையமீன்‌ றளித்த தெய்வக்‌ கற்பின்‌ 
அருள்சூற்‌ கொண்ட வையரித்‌ தடங்கட்‌ 
டி ருமாண்‌ சாயற்‌ நிருந்திழை காணச்‌ 

௨௦ சிற்சபை பொலியக்‌ இருடம்‌ புரியும்‌ 
அற்புதக்‌ கூத்தநின்‌ னருதவாக்‌ களித்த 
நல்லற நூல்களிற்‌ சொல்லறம்‌ பலசில 
இல்லறந்‌ அறவற மெனச்‌றெந்‌ தனவே 
அந்நிலை யிரண்டி அண்‌ முன்னஅ சளெப்பிற்‌ 

௨௫ கத்றநூற்‌ அறைபோய்க்‌ கடிமனைக்‌ கிழவன்‌ 
நற்குண நிறைந்த கற்புடை மனைவியோ 
டன்பு மருளும்‌ தாங்கி யின்‌சொலின்‌ 
விருந்து புறந்தந்‌ தருந்தவர்ப்‌ பேணி 
ஐவகை வேள்வீயு மாற்றி யிவ்வகை 

௩௦ ௩ல்லற நிரப்பிப்‌ பல்புகழ்‌ நிறிஇப்‌ 
பிறன்மனை ஈயவா னறன்மனை வாழ்க்கைக்கு 
வரையா நாளின்‌ மகப்பேறு குறித்துப்‌ 
பெருகலக்‌ அய்க்கும்‌ பெற்றித்‌ தன்றே 

பசுங்குடர்‌ - இளங்குடல்‌. கோயுண்‌ மருந்து - நோயை அழிக்கும்‌ மரும்‌ 
தை. அருள்‌ குத்கொண்ட கண்‌ : 24 - 8. சாயல்‌ - மென்மை, திருந்திழை - 


சிவகாமவல்லி. அற்புதக்‌ கூத்த - ஞானநடனம்‌ புரிவோய்‌. 

குழந்தையின்‌ பொருட்டுத்‌ தாய்‌ மருக்‌அ உட்கொள்ளல்‌: “6 ற்றினை யணிம்‌ 
தஅவெ னின்னிறைவ னென்றே, சாத்தினை யுயிர்கிடர்‌ தணிப்பதென வெண்‌ 
னாய்‌, தோற்மியுள தம்புதல்வர்‌ இன்பமுஅ மந்நோய்‌, மாற்றும்வகை யன்னைய 
ரருந்திய மருந்தாம்‌ ” (திருவாதவூர்‌. புத்தரை வாதில்‌ வென்ற. 70); '£ இளங்‌ 
குழவிப்‌ பிணிக்னேற தாய்மரும்‌க அகர்வஅபோ லிருளின்‌ மாண்ட, களங்‌ 
குலவு மலமுயிர்கட்‌ கொழியவரு ணடங்காணாங்‌ கடன்மிக்‌ கொண்டு, வளங்‌ 
குலவு தன அபெருங்‌ கற்புமொரு கணவரிறை மாண்புந்‌ தோன்ற, விளங்குமிர 
ணியமன்றி னின்‌ஐருளு மணிவிளக்கை விளம்பி வாழ்வாம்‌ ” (திநவானைக்காப்‌. 
கடவுள்‌. 7) ;  புதல்வன அ பிணிக்குத்‌ தாய்‌ மருக்தண்டாத்போலத்‌ தொழு 
தெழுவார்‌ வினைக்குத்‌ தான்‌ நீறணிந்தா னென்பாரு முளர்‌” (சீற்‌. 118, பேர்‌.) 

(அடி, 22.) லெ - இரண்டு (105.) 

(அடி, 24-88.) இல்லறத்தின்‌ இலக்கணம்‌. 

முன்ன அ - இல்லறம்‌. அன்பு, தொடர்புடையாரிடத்தச்‌ செல்வது. 
அருள்‌, யாவர்மாட்டுஞ்‌ செல்வ அ, இவ்விரண்டும்‌ இல்லறத்தாருக்குரிய இலக்‌ 


௩௪௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


மற்றையது கிளப்பின்‌ மனையற நிரப்பி 

௩௫ மு.ற்றுணர்‌ கேள்வியின்‌ முதுக்குறை வெய்திப்‌ 
பொருளு மின்பமு மொரீஇ யருளொடு 
பொறையு மாத்றலு நிறைபே ரொழுக்கமும்‌ 
வாய்மையுக்‌ தவமும்‌ அய்மையும்‌ தழீஇ 
ஓரறி வுயிர்க்கு முஅஅய சோம்பிக்‌ 

௫௦ காலோய்‌ நடைய னாத தோலுடுத்‌ 
தென்பெழு மியாக்கையன்‌ அன்புறத்‌ அளங்காஅ 
வரையுங்‌ கானு மெய்திச்‌ சருகொடு 
கானீ ரருந்திக்‌ கடும்பனிக்‌ காலத்து 
மாநீ ரழுவத்‌ தழுங்கி வேனிலில்‌ 


கணங்களென்பஅ, “அருளு மன்பு நீக்கித்‌ அணைஅறந்‌த ” (தறுந்‌. ௨௧: 1) 
என்பதனாலும்‌ அதன்‌ உரை முதலியவற்றாலும்‌ விளங்கும்‌. ஐவகை வேள்வி; 
பிரமம்‌, தெய்வம்‌, பூதம்‌, பிதிர்‌, மானிடம்‌ என்னும்‌ ஐர்தவகை வேள்விகள்‌, 
வரையாசாளில்‌ - * உச்சியம்‌ போழ்தோ டிடையாம மிரந்தி, மிக்க விருதேவர்‌ 
நாளோ டுவாத்திதிகாள்‌, அட்டமிபு மேனைப்‌ பிறந்தநா ளிவ்வனைத்‌.அம்‌, ஓட்டா 
முடனுறைவின்‌ கண்‌ ” (ஆசாரக்கோவை, 48) என்று விலக்கப்பட்ட நாட்‌ 
கள்‌ அல்லாத நாட்களில்‌. முன்னது (24) பெற்றித்‌து (88) என்க. அன்று, ஏ: 
அசை நிலைகள்‌. 


(அடி, 84-40.) அறவறத்தின்‌ இலக்கணம்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 84.) மற்றைய - அவம்‌. ££ ஒழுக்கத்‌.த நீத்தார்‌ ” (தறள்‌, 21) 
என்பவாதலின்‌ * மனையற நிரப்பி ' என்றார்‌. 

(அடி, 85.) முஅக்குறைவு - பேரறிவு, 

(அடி, 87.) ஆற்றல்‌ - புலனைந்தின்வழிச்‌ செல்லாத மனவலி. 

(அடி, 89.) ஓரறிவுயிர்‌ - மரஞ்செடி கொடிகள்‌, 

(அடி, 40.) தோலடுத்த: “தோலுடீஇ” (பு. வே. 168); “தோஓ லுடுத்‌ 
சல்‌” (தொல்‌. புறத்‌. 20, ந. மேத்‌,) 

(அடி, 41.) என்பெழுமியாக்கை: :*என்பியக்கங்‌ கண்டும்‌ புறந்தரார்‌”' 
(298); “என்பெழும்‌ தியங்கும்‌ யாக்கையர்‌" (ழரத. 180.) 

(அடி, 42-8.) கான்‌ - காடு, ஊரடையாமை தவத்தினர்‌ இயல்பாதலின்‌ 
“வரையுங்‌ கானு மெய்தி' என்றார்‌; *கடலுங்‌ காடும்‌ மலையும்‌ முதலியவற்றில்‌ 
நிற்றலும்‌' (தொல்‌. புறத்‌. 20, ந.) கால்‌ நீர்‌ அருந்தி - காற்றையும்‌ நீரையும்‌ 
உண்டு. 


௪. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை ௩௪௩ 


௪௫ ஐவகை யழலின்‌ மெய்வருக்த வருந்தி 
இவ்வகை யொழுகு மியல்பிற்‌ றன்றே, அதனால்‌ 
இந்நிலை யிரண்டு மெம்மனோர்க்‌ இயலா 
நன்னிலை யாசலி னக்நிலை நிற்றற்‌ 
குரனு மாத்தலு மின்‌ றி வெருவக்‌ 

ந௦ தெளிதினிற்‌ றமியனே னரியஅ பெறுதற்‌ 
குளதோ நெறியொன்‌ அணர்த்துமி னீசென 
முத்கலர்‌ தலங்களுண்‌ முத்தித்‌ தலமா 
இத்தல முடைத்தென விசைத்தனர்‌ சிலரே 
அறிஞராங்‌ குரைத்த உறுதிக்‌ கட்டுரை 

௫௫ உலதியல்‌ வழக்கும்‌ புலனேறி வழக்குமென்‌ 
றிருவகை வழக்கினு நிலைபெற றன்றே, அவற்றுள்‌ 


அடி, 48-0.) பனிக்காலத்தில்‌ நீர்ப்பரப்பிலிருக்‌து குளிரைப்‌ பொறுத்‌ 
தலும்‌ வேணிலில்‌ அழலில்‌ கின்று வெப்பத்தைப்‌ பொறுத்தலும்‌ தவமுடை 
யோர்‌ செயல்கள்‌. ஐவகையழல்‌ - பஞ்சாக்கிணி, 

(அடி.,42-0.) இவ்வடிகளிற்‌ கூறப்பட்ட தவத்திக்குரிய செயல்களில்‌ லெ 
சில பின்வருவனவற்றிலுங்‌ காணப்படும்‌; ** காயோடு நீடு கனியுண்டு வீசு கடுங்‌ 
கானுகர்ந்‌த நெடுங்காலமைக்‌ த, தீயோடு கின்று தவஞ்செய்யவேண்டா ?' (திவ்‌. 
பேரியதிரு.); * அவற்றுள்‌ தவஞ்செய்வார்க்கு உரியன: ஊணசையின்மை, நீர்‌ 
ஈசையின்மை, வெப்பம்‌ பொறுத்தல்‌, தட்பம்‌ பொறுத்தல்‌, இடம்‌ வரையறுத்‌ 
தல்‌, ஆசனம்‌ வரையறு த்தல்‌, இடையிட்டு மொழிதல்‌, வாய்வாளாமை என 
எட்டும்‌; இவற்றிற்கு, உணவினும்‌ நீரினும்‌ சென்ற மனத்தைத்‌ தடுத்தலும்‌, ஐந்த 
காப்பணும்‌ நீர்நிலையினும்‌ நித்றலும்‌...... பொருளென்றணர்க ' (தோல்‌. 
புறத்‌, 20, ந); “மாறாத சருகுதின்று சருகு பட்டீர்‌ வாயு.றுகர்ந்‌ தேவாயு 
மெளன மானீர்‌, ஆறாத தியிணித்பீர்‌ திய ரேறும்‌ மருந்தவமே தவம்‌” 
(அழகர்கலம்‌. 14.) 

(அடி, 49.) உரன்‌ - மனவலி ; அறிவுமாம்‌, ஆத்தல்‌ - உடல்வனமை, 

(அடி, 51.) என - என்று அறிஞரைக்‌ கேட்க. 

(அடி, 52-8.) தலங்களுள்‌ முத்தித்தலமாக முத்தலங்களை இத்தலம்‌ 
உடைத்தென்க, முத்தலமென்றது பின்னே கூறும்‌ ஆரூர்‌, காசி, தில்லை 
யென்பவற்றை; ''காசியி விறந்‌ தங்‌ கமலையித்‌ பிதக்தும்‌, தேசமர்‌ தில்லையுட்‌ 
டிருடங்‌ கண்டும்‌”? (அரணைக்கலம்‌, ௧.) இத்தலம்‌ - இந்தப்‌ பூமி. 

(அடி, 55.) உலகியல்‌ வழக்கும்‌ புலனெறி வழக்கும்‌; தோல்‌. அகத்‌, 58; 
இவை உலகவழக்கு, செய்யுள்வழக்கெனவும்‌ கூறப்படும்‌, 


(அடி, 50.) கிலைபெற்றன்‌ அ: - நிலைபெத்த௮, 


௩௪௪ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


ஆளூர்ப்‌ பிறத்த னேர்படி னல்ல 
செயற்கையி னெய்‌ அ மியற்கைய தன்றே, அதாஅன்அ 
காசியி விறத்த னோக்கித்‌ தேசம்விட்‌ 

௬௦ டறந்தலைத்‌ தந்த வரும்பொரு டாங்கிப்‌ 
பிறன்பொருள்‌ கொள்ளாப்‌ பேரறம்‌ பூண்டு 
கழிபெருங்‌ கான நீங்கி வழியிடைத்‌ 
இப்ப௫ிக்‌ ற்‌ கோய்ப்பனிக்‌ கொ.துங்கிப்‌ 
பல்பிணிக்‌ குடைந்து செல்லுங்‌ காலத்‌ 

௬௫ திடைச்சுரச்‌ இறவா இன்னுயிர்‌ தாங்கிக்‌ 
இடைத்தன னாயி னடுத்தநல்‌ லொழுக்கமோ 
டுடல்விடு காறுமக்‌ தடககர்‌ வைகி 
முடிவது கடைபோச முடிவதோ வரிதே, அதனாற்‌ 
இற்அயிர்க்‌ ரெங்கும்‌ பெரும்பற்றப்‌ புலியூர்‌ 

௭௦ உற்றநின்‌ நிருக்கூத்‌ தொருகா னேக்கிப்‌ 
பரகதி பெறுவான்‌ திருமுன்‌ பெய்தப்‌ 
பெற்றன னளியனேன்‌ பற்றில னாயினும்‌ 
அன்பிலை கொடியையென்‌ றஐருளா யல்லை 
நின்பதம்‌ வழங்குதி நிமலவென்‌ றனக்கே 

௭௫ மருந்துண்‌ வேட்கையன்‌ மன மகிழ்ந்‌ அண்ணினும்‌ 
அருக்துழி யொருவ னருவருப்‌ புறீஇத்‌ 
தன்முகஞ்‌ சுளித்துத்‌ தலை௩டுக்‌ குற்றுக்‌ 
கண்ணீர்‌ விழ்த துக்‌ கலுழ்ந்தனன்‌ மாந்தினும்‌ 
வாய்ப்புகு மாயினம்‌ மருந்திரு வருக்கும்‌ 

௮௦ தீப்பிணி மாற்றுக றிண்ணமே யன்றி 

(அடி, 07-8.) அரூரித்‌ பிறத்தலின்‌ அருமையை உணர்த்‌ தூன்றார்‌. ரேர்‌ 
படினல்லு - ஈல்லூழினால்‌ இயல்பாகவே அமைந்தாலன்‌ றி. 

(அடி, 59-68.) காசியில்‌ இறத்தலின்‌ அருமையைக்‌ கூறுஇன்றார்‌. அறக்‌ 
தலைத்தந்த - அறம்‌ தந்த; தலை: அசைநிலை. ரோய்ப்பனிக்கு - அன்பத்தைத்‌ 
தரும்‌ குளிருக்கு. டைத்தனன்‌ ஆயின்‌ - ஒருவன்‌ அணுகினனாயின்‌. அத்தட 
நகர்‌-காசியில்‌, வை? முடிவ அ- தங்‌ இறத்தல்‌. கடைபோக-முற்‌இம்வண்ணம்‌, 

(அடி. 69 - 72.) தில்லையில்‌ தரிசனம்‌ செய்த மாத்திரத்தில்‌ முத்தி 
யென்பது பண்டை அற்தணிபு. 

(அடி, 70-71.) ஒருகால்‌ சோக்கெமாத்திரத்தே பரகதியடைதல்‌ கூடு 
மென்னுங்‌ கருத்தைப்‌ பின்னங்‌ கூறுவர்‌ (480.) 

(அடி, 78.) அன்பிலை கொடியை: தொல்‌, கற்பு. 17. 

(அடி, 75-80.) வேட்கையனாகி உண்ணினும்‌. இருவருக்கும்‌-விருப்போடு 
உண்டவனுக்கும்‌ அருவருப்போடு உண்டவனுக்கும்‌, இண்ணம்‌ - உறுதி, 


ணாள? 


எ. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை ௧.௪௫ 


நொதமலும்‌ பகையும்‌ போக்கி யொருபொருள்‌ 

விழுத்தகு கேண்மையோர்க்‌ குதவல்‌ 

வழக்குமன்‌ றைய மன்றுடை யோர்க்கே, (௨) 
(நேரிசைவேண்பா) 

453. மன்றம்‌ பொகுட்டா மதிலிதழா மாடங்கள்‌ 

அன்னம்‌ புயல்கள்‌ சுரும்பசாப்‌ - பொன்றங்கும்‌ 

நற்புண்ட ரீகமே யொக்கு நடராசன்‌ 

பொற்புண்ட ரீக புரம்‌. (௩) 

(கட்டளைக்கலித்‌ துறை) 

454, புரமொன்‌ றிரண்டும்‌ புகையம லுண்ணப்‌ புவனமுண்ணும்‌ 
சரமொன்‌ தூலைஞ்‌ சலிக்கவெய்‌ தோய்சலி யாடடஞ்செய்‌ 
வசமொன்‌ நிரண்டு மலர்த்தாளு மூன்றிற்றன்‌ மாமகுடம்‌ 
பரமொன்று மென்றுகொல்‌ லோகொண்ட வாவப்‌ பதஞ்சலியே. 


(அடி, 81-8.) கொதமல்‌ - அயல்‌. வழக்கு - ஆன்றோர்‌ மரபு. மன்றுடை 
யோரென்ற.த அறற்கூதவையமுடையோரென்றும்‌ ஈடனசபையை உடை 
யோரென்றம்‌ இருபொருள்பட கின்‌2.த. 

(அடி, 69-88.) அடியேன்‌ நின்‌ இருக்கூத்தை ஒருகால்‌ கும்பிட்ட மாத்தி 
ரத்தால்‌ பரகதி பெறும்‌ உரிமையுடையேனானேன்‌. அறிந்தும்‌ அறியாமலும்‌ 
உண்பவர்‌ இருவருக்கும்‌ மருந்து பயனைத்தருவஅபோல, கூத்தின்‌ தரிசனம்‌ 
அடியேன்‌ குறையுடையேனாயினும்‌ எனக்கு ஈன்மையைத்‌ தருதல்வேண்டும்‌, 
அன்றியும்‌ மன்றடையோனாயெ நீ ஒருபாத்‌ கோடலின்றி அருளுதல்‌ நின்‌ 
கடன்‌ ' என்பஅ இவ்வடிகளின்‌ கருத்‌. 

458, தெம்பரத்திற்குத்‌ தாமரை உவமிக்கப்படும்‌. 

மன்றம்‌ - பொன்னம்பலம்‌. பொகுட்டு - உட்கொட்டை, மாடங்களில்‌ 
பொருக்கும்‌ மேகங்கள்‌ வண்டாக (549.) பொன்‌ - திருமகள்‌. புண்டரீசபுரம்‌; 
சதெம்பரத்தின்‌ திருகாமங்களுள்‌ ஒன்று. பொன்னம்பலத்தைத்‌ தாமரையோடு 
உவமிப்பர்‌ (495.) 

454, புரம்‌ ஒன்று இரண்டும்‌ - மூன்அபுரங்களையும்‌; ஒன்றும்‌ இரண்டு 
மென்று உம்மையை முன்னும்‌ கூட்டுக. புவனமுண்ணும்‌ . சரம்‌ - திருமால்‌. 
சலிக்க - நடுங்க. இரண்டு மலர்த்தாளும்‌ ஊன்றின்‌ - நிற்கும்‌ இருக்கோலத்‌ 
தோடு இரண்டு திருவடிகளையும்‌ சிவபெருமான்‌ ஊன்றினால்‌. பதஞ்சலி முனி 
வர்‌ ஆதிசேடனாதலின்‌, இரண்டுதாளும்‌ ஊன்றுதலினால்‌ பாரம்‌ பூமியில்‌ உறைத்‌ 
அப்‌ பூமியைச்‌ சுமக்கும்‌ தமக்குத்‌ அன்பஞ்‌ செய்யுமென்று கருதியோ ஒரு 
காலைமட்டும்‌ ஊன்றும்டன தரிசனத்தை ௮ம்‌ முனிவர்‌ விரும்பினார்‌ ? பரம்‌ - 
பாரம்‌. கொண்டவா - கொண்டவாறு. பதஞ்சலி வரமொன்று கொண்டவாறு 
பரம்‌ ஓன்றும்‌ என்றோ ? - 
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௩௪௭௬  குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(நேரிசையாசிரியப்பா) 

455, சலியாது முயன்ற தவப்பெருக்‌ தொண்டர்‌ 
பலகா ளோதிக்‌ கலைழுற்று நிரம்பி 
அளவையி னள ந்தகொண் டுத்தியிற்‌ றெளிந்து 
செம்பொரு ளிதுவெனத்‌ தேறி யம்பலத்‌ 

௫ தாரா வன்பினோ டகனமர்௩க்‌ திறைஞ்சிப்‌ 
பேரா வியற்கை பெற்றனர்‌ யானே 
சரியையிற்‌ சரியா அ கரியையிற்‌ றளரா 
தியோகத்‌ அணங்கா தொண்பொரு டுக்காத 
வறிதே கின்றிரு மன்ற நோக்கிப்‌ 

௧௦ பிறவா நன்னெறி பெற்றன னன்றே 


455. (அடி, 1) சலியாத - தளராமல்‌, தவப்பெருர்‌ தொண்டர்‌ - 
தவத்தைபுடைய பெரிய தொண்டர்கள்‌. 

(அடி, 8-5.) அளவை - பிரமாணம்‌ ; உத்தி - யுக்தி; “(ஐயம்‌ இரிபின்‌ களக்‌ 
அத்தி யிற்றெளிக்‌த, மெய்யுணர்ச்சிக்‌ கண்விழிப்பத்‌ தாங்குவார்‌ ” (808) 
என்றார்‌ முன்னும்‌. £ அளவைகளாவன: பொறிகளாற்‌ காணுங்‌ காட்சியும்‌, 
குறிகளா னுய்த்‌.துணரும்‌ அனுமானமும்‌, கருத்தாமொழியாகிய ஆகமமுமென 
மூன்று. ஒப்புப்பற்றியுணரும்‌ உவமையும்‌, இங்லனமன்றாயின்‌ இது கூடா 
தென்றுணரும்‌ அருத்தாபத்திபும்‌, உண்மைக்கு மாறாய்‌ இன்மைபுமென 
இவற்றைக்‌ கூட்டி ஆறென்பாருமுளர்‌. இவையும்‌ ஒருவாற்றான்‌ அவற்‌ 
அள்ளே அடங்குதலின்‌, மூன்தென்தலே கருத்த. பொருக்துமாறுவத, இத 
கூடும்‌ இத கூடாதெனத்‌ தன்கண்ணே தோன்துவ.து ; இதனை வடதாலார்‌ 
யுக்தியென்ப” (தறன்‌, 242) என்று பரிமேலழகர்‌ எழுதிய உரைப்‌ 
பகுதி இங்கே பயன்படும்‌. செம்பொருள்‌ - உண்மைப்பொருள்‌ (458.) அம்ப 
லத்த - இருச்சிற்றம்பலத்தின்கண்‌, இறைஞ்சி - நின்னை வணங்கி, 

(அடி, 0.) பேரா இயற்கை - முத்தி (578; தறள்‌, 870.) 

தவப்பெரும்‌ தொண்டர்‌ (1) பெத்தனர்‌ (6.) 

(அடி, 7-8.) சரியாத - நடவாமல்‌. ஒண்பொருள்‌ தாக்காத - ஞான 
நூல்களை ஆராய்ந்தறியாமல்‌ ; என்றது ஞானகெறியில்‌ நில்லாமையைக்‌ 
குறித்தபடி. 

(அடி; 9.) வறிதே - யாதொரு கருத்தும்‌ இன்றி. மன்றம்‌ நோக்க 
யென்றது நடராசப்பெருமான்‌ திருவடியைத்‌ தரிசித்த என்றபடி, 

(அடி, 1-10.) தவத்தையுடைய தொண்டர்கள்‌ ஓதுதல்‌ முதலிய பல 
பெருமுயற்சிகளைச்‌ செய்து வீடுபெத்தனர்‌; அடியேனோ அம்பலதரிசன 
மா த்திரத்தில்‌ பிறவா நெறி பெற்றேன்‌, 3 


௪. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை ௩௪௪ 


முட்புறம்‌ பொதிந்த நெட்டிலேக்‌ கைதை 
சுரிமுகப்‌ பணிலமொடு சூலளைக்‌ அமிழ்ந்த 
களம்‌ வெண்மடத்‌ மாங்குவ தம்ம 
கருங்கழிக்‌ கரையில்‌ வெண்பொடி. பூசி 
இருந்தவ முஞற்றியு மியாம்பெறம்‌ கரிய 
செஞ்சடைக்‌ இடந்த வெண்மதிக்‌ கடவுள்‌ 
வருகவென்‌ ஐழைத்‌தப்‌ பெருகயப்‌ பெய்திக்‌ 
கண்ணீர்‌ வாரக்‌ கலந்துடன்‌ ற.மஇ 


0) 


உண்ணென வெண்சோ நேந்தித்‌ கண்ணென 
௨௦ உடுக்கணத்‌ தொடுமவ்‌ வுடுபதிக்‌ கடவுளை 
மடற்றலைத்‌ தாங்கி வைகுவஅு கடுக்கும்‌ 
நெய்தலொடு தழீஇய மருத வேலித்‌ 
தெய்வப்‌ புலியூர்‌ வைதிகக்‌ கூத்த 
பொன்னிறப்‌ புறவுங்‌ கருநிறக்‌ காக்கையும்‌ 
௨௫ மன்னுமா லிமய வரைப்புறஞ்‌ சேர்க்அழி 
இருதிறப்‌ பறவைக்கு மொருநிற னல்லதை 
நிறம்வேறு தெரிப்ப அண்டே.ா விறைவநின்‌ 

(அடி, 11-21.) தாழையின்‌ வருணனை. 

(அடி, 11.) கைதை - தாழை, 

(அடி, 12-8.) சுரிமுகப்பணிலம்‌ - சுழிந்த முகத்தையுடைய சங்கு, சூல்‌ 
உளைந்‌அ உமிழ்ந்த - ௮ச்‌ சங்கு கருப்பம்‌ முதிர்்து ஈன்ற. சங்கையும்‌ முத்தை 
யும்‌ ஒருங்கே தாங்குதல்‌. 

(அடி, 14-6.) வெண்பொடி - தாழம்பூவிலுள்ள தாது ; இருநீஹென்பது 
வேறு பொருள்‌. யாம்‌ பெறுதற்கரிய செஞ்சடையென்ஐஆஇ, தாழை மல 
ரின்‌ உட்கோள்‌ ; என்‌ஐஅ சிவபிரான்‌ அம்மலரை அணியாமையைக்‌ குறித்தத. 
வெண்மதிக்‌ கடவுள்‌: விளி, 

(அடி, 17-8.) கயப்பு - விருப்பம்‌. கண்ணீர்‌ வார - தேனாயெ நீர்‌ ஒழுக ; 
கண்ணிலிருக்‌௮அ அன்பினால்‌ நீர்பெருகவென்பஅ வேறொரு பொருள்‌: 
கண்ணீர்‌ : சிலேடை. 

(அடி, 19.) வெண்சோதென்றக தாழம்பூவிலள்ள ஒருவகைப்‌ 
பொருளை ; வழக்கு; வெள்ளிய ௮ன்னமென்பது வேறு பொருள்‌ ; “ கூன்‌ 
கைதை, சோறு கால்வன ” (திருவிளை. காட்டுப்‌, 41.) 

(அடி, 19-20.) (பி-ம்‌.) £ தண்ணெ, னுடுக்கண த்தொடும்‌.” 

உடுக்கணம்‌ - நட்சத்திரக்‌ கூட்டம்‌. உடுபதிக்‌ கடவுளை - சந்திரனா 
தெய்வத்தை, ்‌ 

(அடி, 12-21.) சங்குக்குச்‌ சந்திரனும்‌ முத்துக்களுக்கு ஈட்சத்திரம்‌ 
களும்‌ உவமைகள்‌. 

(அடி, 24-7,) மேருவைச்‌ சேர்ந்த பொன்னிறமுள்ள புஐவும்‌ கருகிறக்‌ 
காக்கையும்‌ பொன்னிறத்தையே அடையும்‌ ; “£ மாயன்‌ மாமணி கண்டன்‌ 


௩௪௮ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


இன்னருள்‌ பழுத்த சந்நிதி சேர்க்தழி 
இருவேம்‌ பெற்றது மொருபே முகலின்‌ 
௩.௦ வேற்றுமை புளதோ வில்லை 
அற்றல்சால்‌ சிப்பி னனையசோ டெனக்கே. (௫) 
(நேரிசைவேண்பா) 

456. ஓட்டுவிக்கக்‌ கூட்டினைவிட்‌ டோடும்‌ பொறியரவைந்‌ 
தாட்டுவிக்குஞ்‌ சிக்கரி ரானக்காற்‌ - கூட்டமிட்டு 
மன்றாடு மும்மையொரு மாசுணநின்‌ முட்டுவிக்க 
நின்றாடு ன்றதென்கொ னீர்‌, (௬) 

(கட்டளை கீகலித்துறை) 

457. நீருண்ட புண்டரி கத்‌ அணை ச்‌ தாணிழற்‌ சழ்ப்பொலியும்‌ 
௪ருண்‌ டடித்‌ தொண்டு செய்யா வெனக்குஞ்சித்‌ தம்பலத்தெம்‌ 
காருண்ட கஸ்டனைக்‌ கண்டன னாலக்‌ கடலமுதம்‌ 
ஆருண்‌ டனர்மற்‌ றவரெவ ரேனு மமசர்களே. (௭) 


க த்தல்‌ பட்டப்‌ 
வளர்சடை யாற்கடிமை, யாயின தொண்டர்‌ அறக்கம்‌ பெறுவ அ சொல்லு 
டைத்தே, காய்சின வானை வளரும்‌ சனக மலையருகே, போயின காக்கையு 
மன்றே படைத்தத பொன்வண்ணமே ” (போன்வண்ணத்‌. 100); “ மாலி 
மயப்‌, பொருப்பகஞ்‌ சேர்ந்தபொல்‌ லாக்கருங்‌ காக்கையும்‌  பொன்னிறமா, 
யிருக்கும்‌.?' (யா. கா. அவைய்டக்கம்‌.) 

(அடி, 29-81.) இருவேம்‌ - தவப்பெருந்தொண்டரும்‌ - அடியேனும்‌, 
தீவப்பெரும்‌ தொண்டர்‌ பன்னாள்‌ முயன்று தவஞ்‌ செய்தமைக்கும்‌, யான்‌ சிறி 
அம்‌ முயலாது தரிசனமாத்திரம்‌ செய்தமைக்கும்‌ பயனில்‌ வாசியில்லை யென்ற 
வாறு. 

456, ஓட்டுவிக்க - மனத்தைப்‌ பல வழிகளில்‌ ஓடச்செய்ய, கூடு - 
தேகம்‌. பொறியரவு - இக்திரியங்களாகிய பாம்புகள்‌ (8 வக. 375), புள்ளிகளை 
யுடைய பாம்பு; சிலேடை. மன்றில்‌ . ஆடும்‌ ஒரு மாசணமென்றஅ பதஞ்ச 
வலியை. அவர்பொருட்டுச்‌ வெபெருமான்‌ நடனம்‌ புரிந்தருளினரென்பஅ 
தலவரலாறாதலின்‌ * ஒருமாசுண நின்ருட்டுவிச்க” என்றார்‌ (471); “ பதஞ்‌ 
சலிக்‌ கருளிய பரம நாடக ” (திருவா) பொறியரவு: 409. ஐக்தபாம்புகளை 
ஆட்டுவிக்கவல்ல சித்தராகிய நீர்‌ ஒரு பாம்பு நின்று ஆட்டுவிச்ச ஆடுவது 
என்ன வியப்பென்றபடி.. பாம்பாட்டு சததரெனச்‌ சித்தர்களில்‌ ஒருவகையார்‌ 
உண்டு. 

457. நீருண்டவென்றஅ புண்டரிகத்தக்கு அடை, புண்டரிகம்‌ - 

இங்கே, செந்தாமரை; தக்க. 22, உரையைப்பார்க்க. தாணிழற்கழ்ப்‌ பொலி 
யும்‌ ரோவது வீடுபெலதல்‌, இருத்தாளே வீடாதலின்‌ (ழநத. 02-8, ந) 
எனக்கும்‌ ருண்டு ; உம்மை, இழிவுறெப்பு, அக்கடலமுதம்‌ : அகரம்‌, பண்‌ 
டறிசுட்டு ; க பன அமுதத்தை ஆருண்டாலும்‌ அவர்கள்‌ 
இதவாமை நீங்‌ அமரராதல்போல இறைவன்‌ தரிசனத்தை யார்‌ பெறினும்‌ 
அவர்‌ வீடு பெறுவரென்றவாறு. 


எ. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை ௩௫௯ 


(நேரிசையாசிரியப்பா) 

458. அமரர்‌ கோமக னரும்பெறல்‌ வாழ்க்கையும்‌ 
இருநிதிக்‌ இழவ னொருபெரு வெறுக்கையும்‌ 
ஜங்கணைக்‌ கிழவன்‌ அஞ்சா நலனும்‌ 
ஒருவழிக்‌ டைப்பினும்‌ வெருவந்து கலங்கிக்‌ 

௫ கைத்தூண்‌ வாழ்க்கை யுத்தம யோகட்‌ 
கெச்திறம்‌ வைகனு மிடையூ நின்றே, யானே 
வளியுண்‌ புளிப்பும்‌ பித்துண்‌ சைப்பும்‌ 
ஐயுண்‌ மஅரமு மல்லன பிறவும்‌ 
நாச்சுவை யறிய நல்கன மேற்சென்‌ 

௧௦ ஐவ வாக வழுர்திப்‌ புதிதுண்டு 
கழிபெருங்‌ காம மூழ்கி முழுவதும்‌ 
பாவமும்‌ பழியு மேவுவ தல்ல 
செம்பொரு டெரிந்து சிற்தறி வொரீஇ 
ஐம்புல னடக்கி யறந்தலை கின்று 

௧௫ இநெறி விலக்க ஈன்னெறிப்‌ படர்தத்‌ 
குசனில்‌ காட்சி யிழுதைய னாதலிற்‌ 
பூவானது பழுக்குஞ்‌ சூலடிப்‌ பனசம்‌ 
பார்கிழித்‌ தோடிப்‌ பணியுல களந்த 


458. (அடி, 1-0.) உத்தமயோகியர்‌ இலக்கணம்‌. 

அமரர்‌ கோமகன்‌ - இந்திரன்‌. இருநிஇக்‌ ழெவன்‌ - குபேரன்‌; இருதி - 
சங்ககிஇி, பமஙிதி, ஐங்கணைச்‌ ழெவன்‌ - மன்மதன்‌. ஈலன்‌ - அழகு. ஒருவழி - 
ஒருங்கே. வெருவம்‌௮-அஞ்சி.கைத்தாண்‌ வாழ்க்கை - கையிற்‌ பெற்ற உணவை 


'உண்டுவாமும்‌ வாழ்க்கை ; கரபாத்தெ மென்பர்‌ ; “£ நோன்பியர்‌, கைழு 


ணிறாக்கை” (நற்‌. ௨௨: 6-7); “£ பலர்தல்‌, கைத்தாண்‌ வாழ்க்கை '! 
(மணி, ௧௮ : 15-0.) வாழ்க்கையையுடைய உத்தம யோகிகள்‌. 
(அடி, 7-10,) வளிபுண்‌ புளிப்பு - வாதத்தொடர்புடைய புளிச்சுவை, பித்‌ 
கண்‌ கைப்பு - பித்தத்தொடர்புடைய கைப்புச்சுவை. ஐடுண்‌ . ம.தரம்‌ - கபத்‌ 
தொடர்புடைய இனிப்புச்சுவை ; உண்ணுதல்‌ - பொருந்தல்‌. * வாதம்‌ எழும்‌ 
பிடித்‌ புளிப்பு காவிலேறும்‌ ; பித்தம்‌ எழும்பிடிற்‌ சப்பு சாவிலேறும்‌ ; சிலேத்‌ 
அமம்‌ எழும்பிடில்‌ இனிப்பு காவிலேறம்‌ * (வைத்தியசார சங்கிரகம்‌, ப. ௪௫.) 
(அடி, 18.) செம்பொருள்‌ - மெய்ஞ்ஞானம்‌, சிற்றறிவு - ப்சுஞானம்‌. 
(அடி, 16.) உரனில்‌ காட்சி இழுதையன்‌ - வன்மையில்லாத அறிவை 
யுடைய £ழ்மகன்‌. ஆ, 
(அடி, 17) குல்‌ - கருப்பம்‌; இப்‌ பலா வேரிற்‌ காய்த்துப்‌ பழுப்பத ; 
56, குறிப்பைப்‌ பார்க்க. பனசம்‌ - பலாமரம்‌. 


(அடி, 18.) பணியுலகு - காகலோசம்‌, 


௩௫௦  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


வேர்கொறும்‌ வேர்தோறும்‌ வெவ்வேறு பழுத்த 
௨௦ முட்புறக்‌ கனிக டுக்குவ தொட்பமொடு 

பதஞ்சலி முனிவனைப்‌ பார்கொளக்‌ தந்த 

பிலங்கொளக்‌ கொடுக்கும்‌ பலங்கள்பல நிகர்க்கும்‌ 

மல்லலம்‌ பொழில்சூழ்‌ தில்லை வாண 

வ. ரமொன்‌ நின்கெனக்‌ கருளல்‌ வேண்டும்‌, ௮ தவே 

௨௫ பெருங்குளிர்க்‌ குடைந்த காலைக்‌ கருக்துணி 

பலதொடுத்‌ இசைத்த வொருதுணி யல்லது 
பிறிதொன்று கிடையா தாக வறுமனைக்‌ 
கடைப்புறத்‌ திண்ணை யல்லஅ டெக்கைக்‌ 
இடம்பிறி தில்லை யாக கடும்ப௫க்‌ 
௩௦ குப்பின்‌ நட்ட புற்கையூ ணல்லஅ 
மற்றோ ருண்டி வாய்விட்‌ டரத்றினும்‌ 
ஈகுக ரில்லை யாகரா ணாளும்‌ 
ஒழுக்க நிறைந்த விழுப்பெருங்‌ கேள்வி 
மெய்த்தவர்‌ குழாத்கொடும்‌ வைக வித்திறம்‌ 
௩௫ உடனீங்‌ களவு முதவிக்‌ கடவுணின்‌ 
பெரும்பத மன்றியான்‌ பிறிதொன்‌ 
நிரந்தனன்‌ வேண்டி னு மீக்திடா ததுவே, (௮) 

(அடி, 19.) வேரிற்‌ பழுக்கும்‌ பலாமரத்தை வேர்ப்பலாவென்று கூறுவர்‌. 

(அடி, 22.) பிலம்‌ - பாதாளலோகம்‌, பலங்கள்‌ - பழங்கள்‌. 

(அடி, 17-22.) காகலோகத்தளவும்‌ சென்ற பலாமரத்தின்‌ வேர்கள்‌ 
பழங்களைத்‌ தாங்குதல்‌, கடராசப்‌ பெருமானது தாண்டவத்துச்குக்‌ காரண 
ராகிய பதஞ்சலிமுனிவரை இவ்வுலூக்குத்‌ தந்தத கருதி நாகலோகத்‌ 
இற்கு அவற்றை அப்பலாமரம்‌ வழங்குவது போன்ற. 

(அடி, 25-7.) கருக்தணி - அழுக்கடைர்‌அ கரிதாயெ அணி. இசைத்த - 
தைத்து மூட்டிய. ஒரு அணியென்‌ஐ௮ இங்கே கந்தையை ; * மாசித்‌ இங்கண்‌ 
மானெ சின்னத்‌ அணிமுள்ளின்‌, ஊசித்‌ தன்ன மூய வாடை யுடையாக ! 
(சீவக. 2929.) வஐமனை - பாழ்வீடு, 

(அடி, 28-30.) கடைப்புறத்‌ இண்ணை - வாயித்புறத்தத்‌ இண்ணை. 
இடக்கைக்கு - படுப்பதற்கு; “உறங்கட்புறம்‌ இண்ணையுண்டு ” (பட்டினத்துப்‌.) 
உப்பின்றட்ட புத்கையூண்‌ - உப்பில்லாமற்‌ காய்ச்சிய புல்லரிசி கூழ்‌; 
“உப்பின்‌ புற்கை யுண்கமா கொற்கையோனே”' (பழம்பாடல்‌.) 

(அடி, 85.) உடல்‌ நிங்களவும்‌ - இறக்கும்வரையிலும்‌, பதமே முத்தி 
யாதலின்‌ அதனை இரரந்தார்‌ (038.) 

முடிபு.) ஈந்திடாததுவாகிய (37) வரம்‌ ஓன்று அருளல்‌ வேண்டும்‌ (24) 


எ, சிதம்பர மும்மணிக்கோவை கடக 


(நேரிசைவேண்பா) 
459. வேதண்ட மேபுயங்கள்‌ விண்ணே திருமேனி 
மூதண்ட கூடமே மோலியாம்‌ - கோதண்டம்‌ 
ஓற்றைமா மேரு வுமாபதியார்‌ நின்றாடப்‌ 
பற்றுமோ சிற்றம்‌ பலம்‌. (௯) 
(கட்டளைக்கலித்துறை) 

460. பற்றம்‌ பலமிதித்‌ அத்அதித்‌ தேசெவ்வி பார்த்‌ அப்புல்லர்‌ 
வெற்றம்‌ பலந்தொறு மெய்யிளைத்‌ தேறுவர்‌ வீணர்கெட்டேன்‌ 
குற்றம்‌ பலபொறுத்‌ தென்னையு மாண்டுகொண்‌ டோன்புலியூர்ச்‌ 
சிற்றம்‌ பலங்கண்டு பேரம்‌ பலத்தைச்செய்‌ யாதவரே, (௧௦) 


(நேசிசையாசிரியப்பா) 


461, செய்தவ வேட மெய்யிற்‌ முங்கிக்‌ 
கைதவ வொழுக்கமுள்‌ வைத்தப்‌ பொதிந்தும்‌ 
வட இசைக்‌ குன்றம்‌ வாய்பிளந்‌ தன்ன 
கடவுண்‌ மன்றிற்‌ றிருடங்‌ கும்பிட்‌ 

459. இறைவனுடைய திருவுருவத்தின்‌ பெருமை கூறப்படும்‌, 

வேதண்டம்‌ - மலைகள்‌, விண்‌ - ஆகாசம்‌. விண்ணே திருமேனி : 81,88, 
87,89. மோலி.- இருமுடி. கோதண்டம்‌ - வில்‌. உமாபதியார்‌ - இங்றனம்‌ 
பெரிய திருவுருவையுடைய சிவபெருமான்‌. சிற்றம்பலம்‌ என்தஅ இங்கே, சிறிய 
சபை யென்னும்‌ பொருளையுடையதாய்‌, மலைகள்‌ முதலியவற்றைப்‌ புயங்கள்‌ 
முதலியனவாகவுடைய பெரியதிருவுருவத்தினராகிய சிவபிரான்‌ ஆடுதற்குப்‌ 
போதியதாகாதே யென்பஅபட நின்றது, 

பேரம்பலமென்று ஒன்றுண்மையின்‌ இது சித்தம்பலமாயிற்று ; “6 தப்ர 
சபை ” என்று வடமொழியில்‌ வழங்கும்‌ வழக்கும்‌ அறிக. * இிற்றம்‌ பலராமர்‌ 
இருப்பெரும்பே ரம்பலமும்‌ ” (இராசராச சோழனுலா, 80.) 

460. பல்‌ தம்பலம்‌ - பல்லால்‌ மென்று அப்பிய தாம்பூல எச்சில்‌, செவ்வி- 
இன்முகத்தோடு இருக்கும்‌ சமயம்‌. வெறு அம்பலம்‌ - பயனற்ற சபை, கெட்‌ 
டேன்‌ : இரக்கக்‌ குறிப்பு, என்னையும்‌ : உம்மை, இழிவு செப்பு ; ஆட்கொள்ளு 
தற்கு எள்ளத்தனையும்‌ தகுதியில்லேனாயெ என்னையுமென்னும்பொருட்டு, 
பேர்‌ அம்‌ பலத்தை - பெரிய அழயெ பயனாயெ வீட்டை. செய்யாதவர்‌ - பெரு 
தவர்‌. செய்யாதவர்‌ ஏறுவர்‌, அவர்‌ வீணர்‌ என்க, 

461. (அடி, 1-5.) கைதவகொழுக்கம்‌-வஞ்சனையையுடைய தஇீயகடை, 
பொதிக்தும்‌ - புற்தோன்றாதவாறு மதகைத்தும்‌, வடதிசைக்‌ குன்றம்‌ - மேரு 


௩௫௨ குமாரகுருபசசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௫ டுய்வது டைத்தனன்‌ யானே யுய்தத்‌ 
கொருபெரும்‌ தவமு முஞற்றில அஞற்று 
தெளிதினிற்‌ பெற்ற சென்னெனக்‌ ௫ளப்பிற்‌ 
கூடா வொழுக்கம்‌ பூண்டும்‌ வேடம்‌ 
கொண்டதத்‌ கேற்பநின்‌ முண்டசொடு பயிறலிற்‌ 
௧௦ பூண்டவவ்‌ வேடம்‌ காண்டொம்‌ காண்டொறும்‌ 
நின்னிலை யென்னிடக்‌ அன்னி யுன்னிப்‌ 
பன்னா ணோக்கின சாகலி னன்னவர்‌ 
பாவனை முற்றியப்‌ பாவகப்‌ பயனின்யான்‌ 
மேவரப்‌ பெற்றனன்‌ போலு மாகலின்‌ 
௧௫. எவ்விடத்‌ தவருனை யெண்ணினர்‌ நீயுமத்‌ 
றவ்விடத்‌ துளையென ற்‌ கையம்வே நின்றே, அதனால்‌ 
இருபெருஞ்‌ சுடரு மொருபெரும்‌ புருடனும்‌ 
மலை. மன்று - சிற்றம்பலம்‌, ௮௮ பொன்னால்‌ வேய்ந்ததாதலின்‌, மேருவை 
உவமை கூறினார்‌. இருவாயிலுக்கு மேருவின்‌ வாய்பிளப்பு உவமை, 
இடைத்தனன்‌ - அடைந்தேன்‌. 

(அடி, 0.) உஞற்றிலன்‌ - செய்திலேன்‌. 

(அடி, 8-16.) இவ்வடிகளில்‌ தாம்‌ தவம்‌ செய்யாதிருக்‌அம்‌ இருவருட்கு 
இலக்காயின மைக்குக்‌ காரணம்‌ கூஅஇன்றார்‌. 

(அடி, 8.) வேடம்‌ - தொண்டர்‌ வேடம்‌. (பி - ம்‌.) * ஒழுக்கமாயினும்‌. ” 

(அடி, 12.): கோக்னெவர்‌, தொண்டர்‌. 

(அடி, 18.) பாவகப்‌ பயனின்‌ - பாவனை செய்ததன்‌ பயனால்‌. 

(அடி, 14.) மேவரப்‌ பெற்றனன்‌ - உய்வதற்கேற்ற தகுதி அடையப்‌ 
பெற்றேன்‌. 

(அடி, 1-16.) அடியேன்‌ புறத்தே தொண்டர்வேடம்‌ தாங்‌? அகத்தே தீ 
யொழுக்கமுடையவனாக இருக்கும்‌, நின்‌ தொண்டர்களோடு பழனெமையின்‌ 
அவர்கள்‌ என்‌ புதவேடத்தை மெய்யென ஈம்பி என்னைத்‌ தக்கவனாகப்‌ பாவித்‌ 
தனர்‌. என்பால்‌ தேவரீர்‌ எழுந்தருளி இருப்பதாக அவர்‌ பாவித்த பாவனை 
உண்மையிலேயே நான்‌ உய்யும்‌ நெறியைப்‌ பெறச்செய்த.த ;: வெள்ள வேணிப்‌ 
பெருந்தகைக்கு யாஞ்செய்‌ யடிமை மெய்யாகக்‌, கள்ள வேடம்‌ புனைந்இிருந்த 
கள்வ ரெல்லாங்‌ களங்கமறும்‌, உள்ள மோடு மெய்யடியா ராக வுள்ளத்‌ அள்ளு 
மருள்‌, வள்ளலாகும்‌ வசவேசன்‌ மலர்த்தா டலையால்‌ வணங்குவாம்‌ ” (பிரபு. 
அதி. 0) என்னும்‌ அருமைச்செய்யுள்‌ இங்கே ஞாபகத்திற்கு வருகின்ற அ. 


(அடி, 17.) ஒரு பெரும்‌ புருடன்‌ - இயமானன்‌, 


௪. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை : ௬௫௩ 


ஐவகைப்‌ பூதமோ டெண்வகை யுறுப்பின்‌ 
நக) மாபெருங்‌ காயந்‌ தாங்கி யோய்வின்‌ 
௨௦ றஹருண்முந்‌ அறுத்த வைந்தொழி னடிக்கும்‌ 
பரமா னந்தக்‌ கூத்த கருணையொடு 
நிலையில்‌ பொருளு நிலையியற்‌ பொருளும்‌ 
உலையா மரபி னுளங்கொளப்‌ படுத்திப்‌ 
புல்லறி வதற்றி ஈல்லறிவு கொளீஇ 
௨௫ எம்ம னோயையு மிடித்துவரை நிறுத்திச்‌ 
செம்மைசெய்‌ தருளத்‌ தருவுருக்‌ கொண்ட 
நற்றவத்‌ தொண்டர்‌ கூட்டம்‌ 
பெற்றவர்க்‌ குண்டோ பெறத்தகா தனவே. ்‌ (௧௧) 
(நேரிசை வேண்பா) 
405. இக்கனார்‌ வேள்வி தகர்த்அச்‌ சமர்முடித்த 
நக்கனார்‌ தில்லை நடராசர்‌ - ஓக்கற்‌ 

(அடி, 17-9.) சூரியசர்திரர்‌, இயமானன்‌, பஞ்சபூதமென்னும்‌ எட்டும்‌ 
இறைவன்‌ திருவுருவம்‌. காயம்‌ - திருமேனி; *' இருகிலனாய்த்‌ தீயாகி நீரு 
மாகி யியமான னாயெறியும்‌ காற்று மாகி, அருகிலைய திங்களாய்‌ படட கக்‌ 
யாகாச: மாயட்ட மூர்த்தி யாகி ” (தே. திருநா.) 

(அடி, 20-21.) அருள்‌ முக்துறுத்த - அருளை முன்னே செலுத்தல்‌ 
ஆன்மாக்களின்பாலுள்ள பேரருளால்‌ ஐந்தொழில்களையும்‌ நடத்தின்றா 
ரென்றபடி, ஐந்தொழில்‌ ஈடிக்கும்‌ கூத்த - ஐந்தொழிலும்‌ இயலும்படி 
ஈடனம்‌ செய்யும்‌ ஈடராசப்‌ பெருமானே ; இதன்‌ விரிவை 452-ஆம்‌ செய்பளிற்‌ 
காணலாம்‌. 

(டி, 22.) நிலையில்‌ பொருள்‌ - சரம்‌. கிலைபியற்பொருள்‌ - அசரம்‌, 

(அடி ; 24) புல்லறிவு- பாசஞானம்‌, பசுஞானம்‌, நல்லறிவு - பதிஞானம்‌. 
கொளீஇ - கொளச்செய்‌அ. 

(அடி; 24.) இடித்து வரை நிறுத்தி - இடிச்துரைத்‌அ ச்ம்‌ 
நிற்கச்‌ செய்த (தொல்‌. கற்பு. 14.) 

(அடி, 27-8.) தொண்டரோடு கூடுதலைப்‌ பெற்றவருக்கு எல்லாப்‌ 
பேறுகளும்‌ இடைக்கு மென்றவாறு ; “ அன்பர்பணி செய்யவெனை யாளாக்கி 
விட்டுவிட்டால்‌, இன்பஙிலை தானேவம்‌ தெய்‌அம்‌ பராபரமே '' (தாயுமானவர்‌ 
பாடல்‌.). 

462. சமர்‌ - போர்‌. ஈக்கனார்‌ - இகம்பரர்‌. ஒக்கல்‌ - சற்றத்தானாயெ. 
படப்‌ பாயலான்‌ - படத்தையுடைய பாம்பாகிய  படுக்கையையுடைய 
திருமால்‌. பைந்தொடி - உமாதேவியார்‌. தம்‌ , திருவடியைக்‌ . காணாமல்‌ 

45 


௩௫௪ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


படப்பாய லான்காணப்‌ பைந்தொடிதா ளென்றே 


இடப்பாதக்‌ தூக்யெவா வின்று. (௧௨) 
(கட்டளைக்கவித்துறை) 
408. இனமொக்குக்‌ தொண்டரொ டென்னையு மாட்கொண்ட 
வீசர்‌ தில்லைக்‌ 
கனமொக்குங்‌ கண்டத்தெங்‌ கண்ணுத லார்சடைக்‌ 
காடுகஞ்ச 
வனமொக்கு மற்றவ்‌ வன,த்தே குடிகொண்டு 
வாழும்வெள்ளை 
அனமொக்குங்‌ கங்கை யருகேவெண்‌ சங்கொக்கு 
மம்புலியே. (௧௩) 
(நேரிசையாசிரியப்பா) 
464, புலிக்கான்‌ முனிவற்குப்‌ பொற்கழல்‌ காட்டிக்‌ 


கலிக்கா னிவந்த கட்டில்‌ வாங்கி 
மாயோன்‌ மணிப்படப்‌ பாயலு மெடுத்து 
வறும்பாழ்‌ வீட்டில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 


இருக்கும்‌ இருமாலுச்கு இப்பொழு அ வலப்பாதத்தைக்‌ காட்டாமல்‌ 
இடத்தாளாகிய குஞ்சித பாதத்தைக்‌ காட்டத்‌ அணிந்தது, அது தம்‌ வாமபாகத்‌ 
இனராயெ. உமாதேவியாருக்குரியதாதலின்‌, அதை அவன்‌ கண்டமையாத்‌ 
குறைவின்றென்று கருதியோ ? தூக்யெவா - தூக்கியவாறு, 

408. தம்முள்‌ தகுதியால்‌ இனம்‌ ஒத்த தொண்டர்களோடு, சிறிதம்‌ 
தகுதியில்லாத என்னையும்‌ ஆட்கொண்ட. கனம்‌-மேகம்‌. சடைக்காடு - சடைத்‌ 
தொகுதி; ௮௮ செர்கிறமுடையதாதலின்‌ செந்தாமரைவனமொத்தது (847) 
கஞ்சம்‌ - தாமரை, கங்கை வெண்ணிறமுடையதாதலின்‌ அதற்கு வெள்ளை 
யன்னத்தை உவமை கூறினார்‌. 

404. (அடி, 1-6.) புலிக்கால்‌ முனிவன்‌ - வியாக்கிரபாதர்‌. கலிக்கால்‌ 
நிவந்த கட்டில்‌ வாங்‌ - அன்பத்தினிடத்தே ஓங்யெ பந்தத்தாலாகிய உடம்பை 
நீக; பிறவிப்பிணனியைப்‌ போக்க யென்றவானு, உடலை இல்லாக்‌ 
கூறுதல்‌ ஆன்றோர்‌ மரபு. ஓசையையுடைய காற்றாற்‌ பெொங்யெ பாற்கடலாயெ 
கட்டிலை. வியாசக்ரெபாதருடைய புத்திரராயெ உபமன்யு முனிவருக்காக 
வருவித்தென்று பொருள்‌ கூறுவாருமுளர்‌. மாயோன்‌ மணிப்படப்‌ பாயல்‌ - 
இருமாலின்‌ படுக்கையாயெ ஆதிசேடன்‌ ; என்ற அவனது அவதாரமாயெ 
பதஞ்சலி முனிவரை. வறும்பாழ்‌ வீட்டில்‌ - சூனியமாகிய சிதாகாசத்தில்‌. 
இருவருக்கும்‌ அருள்‌ செய்தமையைக்‌ கூறியபடி. 


எ. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை ௩௫௫ 


௫ அறங்காஅ விழித்த வொருதனிக்‌ கள்வ 
காற்றேர்க்‌ குடம்பைக்‌ காமப்புட்‌ படுக்கத்‌ 
தீப்பொறி வைத்த தருஅதற்‌ கண்ண 
ஆதி நான்மறை வேதியற்‌ பயந்த 
தாதை யாகிய மாதவ ரொருவரும்‌ 
௧௦ இருங்கா ள த்தி யிறைவர்முன்‌ அண்ண 
அருஞ்சா பத்தா லமுதமூ னாக்கும்‌ 
நற்றவ வேடக்‌ கொற்றவ ரொருவரும்‌ 
ஒருபிழை செய்யா தருள்வழி நிற்பவவ்‌ 
விருவர்கண்‌ பறித்த தரும மூர்த்தி 
ஒருவருக்குப்‌ பொன்னாலாகிய கழலென்னும்‌ ஆபரணத்தைக்‌ காட்டி 
அவரது கட்டிலைவாங்‌க, மற்றொருவர்‌ அ படுக்கையையுமெடுத்‌அ இரண்டையும்‌ 
ஒரு பாழ்வீட்டில்‌ ஒளித்துவைத்‌அக்கொண்ட கள்வவென வேறொரு பொருள்‌ 
தோற்றிய அ. 
(அடி,6-7.) கால்‌ தேர்‌ குடம்பை காமன்‌ புள்‌ - தென்றற்காத்றாகயெ தேரைக்‌ 
கூடாகவுடைய காமனாய பறவையை. தீப்பொறி - நெருப்புப்பொதி; 
திமையையுடைய ய்ந்திரமென்பஅ வேறுபொருள்‌. 


(அடி, 8-14.) வேதியன்‌ - பிரமதேவர்‌. மாதவர்‌ - இருமால்‌. ஒரு பிரா 
மணனைப்பெற்த தவத்தினராகிய ஒருவரென்பஅ மறத்றொருபொருள்‌. . சாபத்‌ 
தால்‌. அமுதம்‌ ஊனாக்குமென்‌ உ, முற்பிறப்பில்‌ அருச்சுனனாக இருந்தபோஅ 
இறைவன்‌ இட்ட கட்டளையை நினைந்து கூறியபடி ; * தன்னிகர்‌ சங்கரன்‌ 
ரன ளித்தெமை, இன்னல்செய்‌ வேடனென்‌ நிகழ்ந்த கூறினை, அன்னதால்‌ 
வேட்டுவ வரச னாயே", 6 தென்றிசைக்‌ கயிலையைச்‌ சென்று சேர்க்‌, 
குன்றலி லன்புருக்‌ கொண்டு ஈம்மய, ஈன்றிகொ ளிலிங்கபூ சனைநற்‌ பத்தியல்‌, 
ஒன்றை! முணர்ந்திடா அவக்து செய்தரோ”, * கோலமே முதலிய விலங்கு 
கொன்றுநீ, சாலவே தசையமு தருத்திச்‌ சாருமாள்‌, ஏலவே முத்தியு மிகும்‌ '! 
(€காளத்திப்‌. ெந்திமுதலிய முற்கதை. 05 - 7) எனவரும்‌ செய்யுட்களால்‌ 
இத விளங்கும்‌. சாபத்தால்‌ - வில்லினால்‌,சபித்தலால்‌ ;சலேடை. அமுதம்‌ ஊனாக்‌ 
கும்‌ - ஊனை நினக்கு உணவாகச்‌ செய்யும்‌. நல்‌ தவவேடக்‌ கொற்றவர்‌ - நல்ல்‌ 
தவத்தையுடைய வேடர்களுக்குத்‌ தலைவராகிய சண்ணப்ப நாயனார்‌ ; நல்ல தவ 
வேடத்தையுடைய அரசரென்பஅ மற்றொரு பொருள்‌. வேடரென்ப.அ இற்ற 
னமே,“இவ்வேடர்‌,கொத்‌அக்கெலொமோர்‌ கொடும்பழியைச்‌ செய்தீரே (கந்த. 
வள்ளியம்மை, 108) எனச்‌ சிலேடையில்‌ அமைக்கப்பட்டுள்ள அ. 'தவம்‌ நிறைந்‌ 
தவரொருவரது கண்ணையும்‌, தவவேடத்தினராகயெ அரசரொருவர அ 
கண்ணையும்‌ அவ்விருவரும்‌ பிழையின்றி நிற்பவும்‌ பறித்தாயென ஒருபொருள்‌ 
தோற்றிய அ. ட 


௩௫௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௧௫ முட்டையிற்‌ கருவில்‌ வித்தஇினில்‌ வெயர்ப்பில்‌ 
நிற்பன நெளிவ தத்துவ தவழ்வ 
நடப்பன "டெப்பன பறப்பன வாகக்‌ 
கண்ணகன்‌ ஞாலத்‌ தெண்ணில்பல்‌ கோடிப்‌ 
பிள்ளைகள்‌ பெற்ற பெருமனைக்‌ இழத்திக்கு 
௨௦ நெல்லிரு நாழி நிறையக்‌ கொடுத்தாங்‌ 
கெண்ணான்‌ கறமு மியற்றுஇி நீயென 
வள்ளன்மை செலுத்து மொண்ணிதிச்‌ செல்வ 
அளியன்‌ மாத்தமொன்‌ நிகழாத கேண்மதி 
எழுவகைச்‌ சனனத்‌ தெம்ம னோரும்‌ 
௨௫ உழிதரு பிறப்பிற்‌ குட்குவந்‌ தம்ம 
முழுவது மொரீஇ முத்திபெற்‌ அய்வான்‌ 
நின்னடிக்‌ கமலம்‌ போற்றுப விந்கிலத்‌ 
தொருபது வகைத்தாம்‌ யோனிதோ அழன்னும்‌ 
வெருவரும்‌ பிறப்பின்‌ வேட்கைய னாகிநின்‌ 
௩௦ சந்நிதி புக்குமத்‌ தாமபைக்‌ கண்ணான்‌ 
அஞ்சினன்‌ ௮யிலொரீஇ யெழாஅன்‌ 
அஞ்சினன்‌ போலுநின்‌ னாடல்காண்‌ பதற்கே, (௧௪) 


(அடி, 15-22.) முூட்டையித்‌ பிறப்பன அண்டசமென்றும்‌, சருவிற்‌ 
பிறப்பன -சராயுசமென்றும்‌, வித்திற்‌ பிறப்பன உற்பீசமென்றும்‌, வேர்வை 
யிற்‌ பிறப்பன சுவேதசமென்றம்‌ கூறப்படும்‌ ; கந்தர்‌ கலிவேண்பா கடு - 
ஆம்‌ கண்ணியின்‌ குறிப்புரையைப்‌ பார்க்க. பெருமனைக்கிழத்தி - உமாதேவி 
யார்‌. இருகாழி நெல்லை அளித்தது காஞ்சீபுரத்தில்‌ ;“இல்லாளே முப்பத்‌ இரண்‌ 
டதமுஞ்‌ செய்திருப்ப '' (018) என்பர்‌. பல பிள்ளைகளைப்‌ பெற்ற தாய்க்கு 
இரண்டுநாழி நெல்லைக்‌ கொடுத்த முப்பத்திரண்டறமும்‌ வளர்க்கச்‌ செய்தாய்‌, , 

“கள்வ (5), தருமமூர்த்தி (14), செல்வ (22) என்பன நிந்தாஸ்‌த.த. 

(அடி, 28.) அளியன்‌ - இரங்கத்தச்சவனாகிய . அடியேன்‌, மாற்றம்‌ - 
விண்ணப்பம்‌. 

(அடி, 24-7.) எழுவகைச்‌ சனனம்‌ - முன்னர்க்கூறிய, நிற்பன முதலிய 
எழுவகைப்‌ பிறப்புக்கள்‌ ; தேவகதி முதலிய ஏழெனினும்‌ ஆம்‌. உழிதரு - 
சுழலும்‌. உட்குவர்‌த - அஞ்சி, முழுவதும்‌ ஓரீஇ - பற்றுக்கள்‌ யாவையும்‌ நீங்‌, 

(அடி, 28-82.) ஒருபதவகையென்றது திருமால்‌ எடுத்த பத்து அவ 
தாரங்களை நினைந்த கூறியபடி, தில்லையில்‌ கோவிந்தராசப்‌ பெருமாள்‌ பள்ளி 
கொண்ட்‌. திருக்கோலத்தோடு இருத்தலை இங்கே கருதினார்‌. தாமரைச்‌ கண்ணா 
னென்ற.த தரிசனம்செய்தற்கு ஏத்த கருவியாற்‌ குறைவிலனென்‌ 7 கருத்தின௮. 


எ, சிதம்பர மும்மணிக்கோவை ௩௫௭ 
(நேரிசைவேண்பா) 

405, ஆட்டுன்றோ ரின்றிமன்று ளாடுமா னந்தத்தேன்‌ : 
காட்டுகின்ற முக்கட்‌ கரும்பொன்று - வேட்டதனை 
உற்றுநெடு நாளாக வுண்ணுமோர்‌ மால்யானை 
பெத்றதொரு கூந்தற்‌ பிடி, (௧௫) 

(கட்டளைக்கலித்துறை) 

400, பிடிப்ப அமக்கெனை வேண்டின்வெங்‌ கூற்றெனும்‌ போமுடிய 
முடிப்பது மத்த முடியார்க்கு வேண்டுமுக்‌ கட்பரனார்‌ 
அடிப்பது-மத்தொன்‌ நெடுத்‌துத்தென்‌ பான்முக மாகநின்று 
நடிப்பது மத்தன்மை யாகம னாரிது காடுமினே, (௧௬) 

அஞ்சென்‌ - அதனைப்‌ பயன்படுத்தாமல்‌ அயின்றான்‌. அணிமையிலிருந்தம்‌ 

பிதப்பறுக்க முயன்றிலனென்பஅ கருத்த. 

405. ஆட்டின்றோரின்றி: “ஈட்டுவ னாரை யநிலென்‌” (பழமலை 
யந்தாதி,) முக்கட்‌ கரும்பு; “கண்டங்‌ கரியதாம்‌ சண்மூன்‌ அடையதாம்‌.., 

ஒற்றிக்‌, கடலருகே நிற்கும்‌ கரும்பு” (பட்டினத்தார்‌ பாடல்‌.) 
ஆனந்தத்‌ தேன்‌ காட்டுகின்ற முக்கட்‌ கரும்பு: “ஆனந்தத்‌ தேனசொரியும்‌,குனிப்‌ 
புடையான்‌” (திருவா. திருக்கோத்‌அம்பி,) கரும்பினுச்சியிலே தேன்கூடு இருத்‌ 
தல்‌ இயல்பாதலின்‌ தேன்காட்டுல்‌ கரும்பாக உருவகஞ்‌ செய்தார்‌ ; “ கரும்பின்‌, 
௮ணிமடற்‌ றொடுத்த, நிறைபுறு திந்தேன்‌ ”' (பெருங்‌. ௧. 48; 146-7); “இந்‌ 
கரும்‌ பெருத்திற்‌ நூங்கி மீயின்றி யிருந்த திந்தேன்‌ " (சீவக, 712,) கரும்‌ 
பொன்ற ஆடும்‌. அதனை வேட்டு, மால்யானை - விநாயகக்‌ கடவுளை, பிடி: 
உமாதேவியார்‌. உண்ணும்‌ - நகரும்‌. 

ஒரு கரும்பு ஆலையில்‌ ஆட்வொரின்றி ஆடுகின்றத; ஓரானையைப்‌ பெற்ற 
பிடியொன்று நெடுகாளாக அதனை உண்ணுன்‌ ததென்றவாறு. 

400. உமக்கு என்னைப்‌ பிடிப்பது வேண்டின்‌, மத்தமுடியாருக்குக்‌ கூற்‌ 
றெனும்‌ பேர்‌ முடிய உம்மை முடிப்பஅ வேண்டுமென்க, வேண்டும்‌ : தேற்ற 
வினை. என்னை நீர்‌ பிடித்தால்‌ உம்மைச்‌ சிவபெருமான்‌ சங்காரஞ்‌ செய்வரென்‌ற 
படி. மத்தம்‌ - ஊமத்த மலர்‌, அடிப்பஅமத்‌த ஒன்ன எடுத்து - திருவடியாகிய 
தாமரைகளில்‌ ஒன்றைத்‌ அக்கி, அத்தன்மையாம்‌ - அம்மைச்‌ சங்கரிக்கும்‌ குறிப்‌ 


பைக்‌: கொண்டதாகும்‌. மமன்‌ தென்றிசைத்‌ தலைவனாதலின்‌, சிவபிரான்‌ அத்‌ 


திசையை நோக்கித்‌ திருவடியைத்‌ தூக்‌ ஆடுதல்‌ தம்‌ திருவடியால்‌ அவனை 


"உதைத்து அடக்கும்‌ குநிக்கோளுடையதென்றார்‌. மனை யுதைத்த திருவடியும்‌ 


இடத்திருவடியேயென்பஅ இங்கே அறிதற்குரியத ; “£ மதத்தான்‌ மிக்கான்‌ 


'மற்நிவன்‌ மைந்த னுயிர்வாங்கப்‌, பதைத்தா னென்னா வன்னி : வெகுண்டான்‌ 


பதிமூன்றும்‌, தைத்தான்‌ வாமச்‌ சேவடி தன்னாற்‌ சிறிஅந்தி, உதைத்தான்‌ 


௩௫௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(நேரிசையாசிரியப்பா) 
407. மின்வீழ்க்‌ தன்ன விரிசடைக்‌ காட்டிற்‌ 


பன்மாண்‌ டுத்திப்‌ பஃறலைப்‌ பாந்தட்‌ 
சிறுமூச்சிற்‌ பிறந்த பெருங்காற்‌ றடிப்ப 
விரிதிரை சுருட்டும்‌ பொருபுனற்‌ கங்கை 

௫ படம்விரித்‌ தாடுமச்‌ சுடிகைவா ள.ரவின்‌ 
அழநற்கண்‌ கான்றவவ்‌ வாசழல்‌ கொளுந்தச்‌ 
சுழித்துள்‌ வாங்கிச்‌ சுருங்கச்‌ சுருங்கா அ 
திருஅதற்‌ கண்ணிற்‌ நிக்கொழுக்‌ தோட 
உருகுமின்‌ னமுத முவட்டெழும்‌ தோடியக்‌ 

௧௦ கங்கை யாற்றின்‌ கடுநிரப்‌ பொழிக்கும்‌ 
'இங்களங்‌ கண்ணித்‌ தில்லை வாண 
அன்பருக்‌ கெளியை யாகலி னைய 
நின்பெரும்‌ தன்மை நீயே யிரங்கி 
உண்ணின்‌ அணர்த்த வுணரி னல்லதை 


கூற்றன்‌ விண்முகில்‌ போன்மண்‌ ணுறவீழ்ந்தான்‌ ” (கந்த. மார்ச்சண்‌, 258.) 
நமனார்‌ : விளி; பன்மை, இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு, நாடுமின்‌ - இதனைத்‌. தேர்ந்து 
என்பால்‌ வா.ராதொழிக. 

(பி-ம்‌.) “அத்தன்மை தானமனாரிது.' 

467. (அடி, 1-11.) வெபிரான்‌ சடையிலள்ள பாம்பு மூச்சுவிட : ௮௧ 
காற்றினால்‌ அலையெறியும்‌ கங்கை, அப்‌ பாம்பின்‌ கண்ணிலிரு்‌த உண்டா 
இய தியால்‌ வற்ற, தெற்றிக்கண்ணிலிருக்து படர்ந்த தீக்கொழுக்தால்‌ சந்திர 
ணிடத்தள்ள அமுதம்‌ உருகி அக்‌ கங்கையின்‌ குறைவைப்‌ போக்கிய தென்ற 
செய்தி இவ்வடி.களித்‌ கூ அப்பும்‌. 

(அடி, 2.) அத்தி - படப்பொறி. 

(அடி, 8-4.) காற்று அடித்ததனால்‌ திரை சுருட்டியது. 

(அடி, 5.) சுடிகை - உச்சியிலுள்ள மாணிக்கம்‌, வாள்‌ - ஒளி, 

(அடி, 9.) அமுதம்‌, சந்திரனிடத்துள்ளதஅ. உவட்டு - பெருக்கு, 

(அடி, 10.) கடுகிரப்பு - மிக்க வறுமை ; என்றது நீர்வற்றிய குறைவை, 

(அடி, 11.) இல்களைக்‌ கண்ணியாகச்‌ கூறுதல்‌ மரபு ; கண்ணி, தலையி 
லணிவது; “' பெருயெபுனல்‌ விரவியபிறைக்‌ கண்ணியர்‌”, ££ கூனற்றிங்கட்‌ 
குஅங்கண்ணி?? (தே. திநஜா.) 

(அடி, 12.) அன்பருக்‌ கெளிமை: *அடியார்க்‌ கெளியன்‌ சித்றம்பலவன்‌.!? 

(அடி, 14.) அல்லதை: ஐ, சாரியை. (பி-ம்‌.) “உணர்த்தி னுணரின்‌. 


௪. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை ௩௫௯ 


௧௫ நுண்ணா லெண்ணி அணங்க நாடிப்‌ 
பழுதின்‌ ஹெண்ணிப்‌ பகர்‌அ மியாமெனின்‌ 
முழு ௮ மியாரே முதுக்குறைந்‌ தோரே 
நால்வகைப்‌ பொருளு நஈவையறக்‌ ளெந்த 
வேத புருடனு மியாஅநின்‌ னிலையெனத்‌ 
௨௦ தேறலன்‌ பலவாச்‌ கூறின னென்ப, அதாஅன்று 
முன்னைநான்‌ மறையு முறைப்பட நிதீஇய 
மன்னிருஞ்‌ சிறப்பின்‌ வாதரா யணனும்‌ 
கையிழந்‌ தனன அ பொய்மொழிந்‌ தன்றோ, அதனால்‌ 
தெளிவில்‌ கேள்வியிற்‌ சின்னா லோதி 
௨௫: அளவா நின்னிலை யளத்தும்‌ போலும்‌ 
அறிவு மாயுளுங்‌ குறையக்‌ குறையாத 
பையுணோ யெண்ணில படைத்துப்‌ 
பொய்யுடல்‌ சுமக்கும்‌ புன்மை யோமே, (௧௭) 


(அடி, 15.) ணங்க நாடி - நட்பமாக ஆராய்ந்து, 

(அடி, 17.) முஅக்குறைந்தோர்‌ - அறிந்தோர்‌. 

(அடி, 18.) கால்வகைப்‌ பொருள்‌ - அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடென்‌ 
னும்‌ உறுஇப்பொருள்கள்‌. 

(அடி, 19-20.) வேதத்‌ தட்‌ பொருள்‌ இன்னதென்று ஒருதலையாக அறியும்‌ 
வண்ணம்‌ இல்லையென்பதை, “£தொன்மறைக்‌ குலங்கண்‌ முன்னிய தியாதெனப்‌, 
பன்முறை தெரிப்பினும்‌ பயன்கொள வரிதால்‌ ”' (329) என முன்னும்‌ கூறி 
னர்‌. 

(அடி, 22.) வாதராயணன்‌ - வியாச முனிவர்‌. 

(அடி, 21-8.) வியாசமுனிவர்‌ ஒருசாலத்தில்‌ காசியில்‌ திருமாலே முதல்வ 
ரென்று கூறித்‌ தம்‌ கையைத்‌ தூக்க அதனைத்‌ தாக்யெபடியே நிற்கும்படி, நந்தி 
தேவர்‌ பணித்தனரென்பஅ வரலாறு (494, 548); கையை வெட்டியதாகக்‌ 
கூறுவதுமுண்டு ; £ ஐயிரு புராணநூ லமலற்‌ கோதியும்‌, செய்யபன்‌ மறை 
களும்‌ தெரிந்‌. மாயையால்‌ , மெய்யது சூள்புகல்‌ வியாத னீட்டிய, கையடு 
நந்திதன்‌ கழல்கள்‌ போற்றுவாம்‌” (கந்த. கடவுள்‌. 19); இவ்‌ வரலாற்றின்‌ 
விரிவைக்‌ காஞ்சிப்புராணம்‌, சார்ந்தாசயப்‌ படலத்தால்‌ அறியலாகும்‌. 

(அடி, 26-7.) “சல்வாழ்நாட்‌ பல்பிணிச்‌ செற்றறிவினோர்‌? என்றபடி. 

(அடி, 24-8.) பன்னூலோதியும்‌ அறியப்படா நின்னிலையைச்‌ த்றறிவும்‌ 
சில்‌ வாழ்காளும்‌ உடைய யாம்‌ சன்னூலோதி அளக்க முயலுதல்‌ பேதைமை 
யென்றவாறு, 


௩௬௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(நேரிசைவேண்பா) 
408. புனையேம்‌ தருவுதவு பொன்னரி மாலை 
வனையேம்‌ பசுந்துழாய்‌ மாலை - பனிதோய்‌ 
முடிக்கமலஞ்‌ சூடினோன்‌ மொய்குழலோ டாடும்‌ 
அடிக்கமலஞ்‌ சூடினோ மால்‌. (௧௮) 
(கட்டளைக்கலித்துறை) 

409. சூடும்‌ கலைமதி யைத்தொட சாதுபைக்‌ தோகைக்கஞ்சா 
தோடும்‌ பொறியர வொன்அகெட்‌ டேன்மறை யோலமிட்டுத்‌ 
தேடும்‌ பிரான்றிருக்‌ கூத்தினுக்‌ கேமையல்‌ செய்யுமென்றும்‌ 
ஆடுக்‌ தொழில்வல்ல தாகையி னாலவ்‌ வருமைகண்டே. (௧௯) 

(நேரிசையாசிரியப்பா) 

410. கட்புலங்‌ கதவாஅ கதிர்மணி குயிற்றி 

விட்புலஞ்‌ சென்ற மேனிலை மாடத்து 


408. இறைவனுக்கு ஆட்படுதலையன்றி இர்திரபதவி முதலியவற்றை 
வேண்டேமெனபர்‌. 


தரு - கற்பகம்‌. பொன்‌ அரிமாலை - பொன்மலரால்‌ ஆகிய மாலை, 
அதனைப்‌ புனைதலாவது இந்திரபதவியைப்‌ பெறுதல்‌. அழாய்‌ மாலை வனைத 
லென்றஅ திருமால்‌ பதவியைப்‌ பெறுதலைக்‌ குறித்தபடி, முடியின்கண்‌ 
கங்காநதியைத்‌ தரித்தவன்‌; கமலம்‌ - நீர்‌. மொய்குழல்‌ - உமாதேவியார்‌. 
ஓடு; வேறு வினை ஒடு. அடிக்கமலம்‌ - இருவடியாயெ தாமரையை: 
ஒரு கமலமலரைச்‌ சூடினமையின்‌, பொன்னரிமாலையையும்‌ துழாயையும்‌ 
குடோமென்‌ஐஅ௮ ஒரு ஈயம்‌; “காந்தன்‌ பதமலர்கள்‌ காமுற்றார்‌ காமுரார்‌, 
பாந்தண்‌ முடிச்சூடும்‌ பூ” (492); “கொள்ளேன்‌ புரந்தரன்‌ மாலயன்‌" வாழ்வு ” 
(திருவா. திருச்சதகம்‌.) ன்‌ 

409, பதஞ்சலி முனிவர்‌ இயல்பு கூறப்படும்‌, சூடும்‌ - நடராசப்‌ பெரு 
மான்‌ இருமுடியிலே அணிந்த. மதியை உண்ணுதலும்‌ மயிலுக்கு அஞ்சுதலும்‌ 
பாம்பின்‌ இயல்புகள்‌, “8 அமர வைப்பொருத த்ரமயில்‌ '' (கந்தர்கலி.) என்ற 
லின்‌ அரவு அஞ்சுவஅ இயல்பாயிற்று. தோகை; உமாதேவியார்‌. * பொதி - 
புள்ளி. அரவு - பதஞ்சலி முனிவர்‌. அரவொன்று மையல்‌ செய்யும்‌. அடுதல்‌ 
பாம்புக்கு இயல்பாதலை “ஆடரவு' என்னும்‌ தொடர்மொழியால்‌ அறியலாகும்‌. 

பொறியென்பதை அறிவாக்கி என்‌ அறிவு வெபிரான்‌. இருடனத்திலே 
செல்லுனெறதென்று பொருள்‌ கொள்ளுதலும்‌ பொருக்அம்‌. 

470. : (அடி, 1-12,) தில்லைத்தலத்திலுள்ள மாதர்க்கு இளங்குமரர்‌ தொய்‌ 
யில்‌ எழுதிய அ, அவர்கள்‌ மேன்மாடத்தில்‌ தேவமகளிரோடு அம்மனையாட,, அவ்‌ 


௪. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை ௩௬௭௬௧ 


வல்லியி அடங்கு மயிலிளஞ்‌ சாயத்‌ 
சில்லரித்‌ தடங்கட்‌ டிருக்திழை மகளிர்‌ 

௫ அளவில்‌ பேரழ காற்றியும்‌ வாளா 
இளமுலைத்‌ தொய்யி லெழுதிய தோற்றம்‌ 
கீருகிழம்‌ செய்த வரமிய முற்றத்‌ 
அமரர்‌ மாதரோ டம்மனை யாடுழி . 
இமையா நாட்ட மிருவர்க்கு மொத்தவின்‌ 

௧௦ நற்குறி தெரிதற்கு நாகளம்‌ குமரர்‌ 
விற்குறி யெழுதி விடுத்த அ கடுக்கும்‌ 
வலனுயர்‌ சிறப்பிற்‌ புலியூர்க்‌ இழவநின்‌ 
பொன்னடிக்‌ கொன்றிது பன்னுவன்‌ கேண்மதி 

என்னுநீ யுளேமற்‌ தன்றே யானுளேன்‌ 


விருஇதத்தார்க்குமுள்ள வேறுபாடு தெரியாமையால்‌ தம்மவரென்பத தெரிய 
வேண்டிப்போலு மென்பஅ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) கட்புலம்‌ சதவாத - கண்ணாய்‌ பொறியினாற்‌ பத்தப்படா 
மல்‌. 

(அடி, 8.) வல்லியின்‌ - பூங்கொடியைப்‌ போல. 

... (அடி, 5) அழகு ஆத்றியும்‌ - அழனெத்‌ தாங்கியும்‌. வாளா - ஒரு பயனு 
மில்லாதபடி.. 

(அடி, 6.) தொய்யில்‌ - சந்தனக்குழம்பால்‌ கரும்பும்‌ கொடியும்‌ போல 
ஈதிவில்‌ எழு.அங்‌ கோலம்‌. 

(அடி, 7.) தரு - கற்பக மரம்‌. அரமிய முற்றம்‌ - நிலாமுற்றம்‌, 

(அடி, 8.) அமார்‌ மாதர்‌ - தெய்வ மகளிர்‌, 

(அடி, 8-9.) அம்மனையிலே நோக்கம்‌ ஒன்றியமையின்‌ மண்மகளிருக்கு 
இமையா நாட்டங்கள்‌ அமைந்தன ; ££ பமரம்யாழ்‌ மிழற்ற நறவுகொப்‌ புளிக்கும்‌ 
பனிமலர்க்‌ குழலியர்‌ பளிக்குப்‌ - பானிலா முன்றிற்‌ நூநிலா முத்தின்‌ பந்தரிற்‌ 
கண்ணிமை யாடா, தமரர்கா டியரோ டம்மனை யாட” (196) என்றார்‌ முன்னும்‌. 

(அடி, 10.) நாகிளங்‌ இக அம்‌ மகளிருடைய காதலர்களாகிய மிக 
இளைய குமரர்‌. 

(அடி, 11). வித்குறி - மன்மதனுடைய கரும்பு வில்லாகிய அடையாளம்‌. 
தெய்வமகளிருக்னெறி மானிடமகளிருக்கே தொய்யிலெழுததலுண்மையின்‌ 
அடையாளமாயிற்று ; “வண்டே யிழையே வல்லி பூவே '' (தோல்‌, களவு. 5) 
என்பது காண்க, 

தோற்றம்‌ (0) கடுக்கும்‌ (11) என்க, 

(அடி, 12.) புலியூர்க்‌ இழவ; 470, 

(அடி,-14,) 578 ;  என்றுநீ யன்‌ ஐநா னுன்னடிமை யல்லவோ " a 

மானவர்‌ பாடல்‌.) 
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௩௬௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௧௫ அன்றஅதொட்‌ டின்றுகா தலமரு பிறப்பிற்கு. ' 
வெருவர ௮ற்றில னன்றே யொரு அயர்‌ 
உற்றுழி யுற்துழி யுணர்வதை யல்லதை 
முற்று, நோக்க முதுக்குறை வின்மையின்‌ 
முந்நீர்‌ நீந்திப்‌ போந்தவன்‌ பின்னர்ச்‌ 

௨௦ சின்னீர்க்‌ கழிநீத்‌ தஞ்சா னின்னும்‌ 
எத்தணேச்‌ சனன மெய்தினு மெய்துக , 
அத்தமற்‌ றதனுக்‌ கஞ்சல னியானே 
இமையாஅ வீழித்த வமசரிற்‌ சிலசென்‌ 
பரிபாக மின்மை நோக்கார்‌ கோலக்‌ 

௨௫ திரும்‌ கும்பிட்‌ டொருவனுய்க்‌ 'இலனாத்‌ 
சுருதியு முண்மை சொல்லா கொல்லென 


(அடி, 15.) அலமரு - சுழலும்‌, 

(அடி, 15-8.) அவ்வப்போது உளதாகும்‌ அன்பத்திற்கு அவ்வப்போது 
வருக்துதலையன்றி முன்‌ நிகழ்ந்த பிறப்புக்களை நினைந்து வருக்துதத்குரிய அறிவு 
என்பாலில்லையென்‌ ஐபடி. 

(அடி, 19-29.) பெருங்கடலை நீந்திக்‌ கடந்த வன்மையையுடைய ஒருவன்‌, 
ஒரு சிறிய உப்பங்கழியைக்‌ கடக்க அஞ்சான்‌ ந; அதுபோல, இதுகாறும்‌. அள 
வற்ற பிறப்புக்களை யெடுத்து உழன்ற அடியேன்‌ இனிவரும்‌ சில பிறப்புக்கு 
அஞ்சேனென்‌ 2வாறு. 

(அடி 19.) முந்நீர்‌ - கடல்‌. 

- (அடி, 20.) கழி நீத்து - கழியில்‌ நீக்துதல்‌, 

(அடி, 28.) இமையாத விழித்த அமரரென்பஅ அவர்‌ இயல்பைக்‌ கூறிய 
தன்றி; என்‌ செயல்களைக்‌ கூர்க்து கோக்கும்‌ கருவிபுடையாரென்பஅம்‌ போதர 
நின்றஅ. : 

(அடி, 24,) பரிபாகம்‌ - நின்‌ ௮ருளைப்‌ பெறுதற்கேற்ற பக்குவம்‌. 

(அடி, 24-5) (பி- ம்‌.) *கோச்காரியார்கொ, திருநடம்‌.' 

(அடி, 22-8) அடியேன்‌ நின்‌ 'இருஈடனக்கோலத்தைத்‌ தரிசத்தம்‌ நின்‌ 
அருள்‌ பெறாததன்மேலும்‌ பிறவியைப்‌ பெறுவேனேல்‌, அதுகுறித்து 
அஞ்சேன்‌ ; ஆனால்‌, தேவர்கள்‌, ஒருமுறை இருகடன தரிசனம்‌ செய்தமாத்தி 
ரத்தில்‌ முக்தியுண்டென்று வேதம்‌ கூறுவது உண்மை மன்றோ? இவன்‌ ௮௮ 

பெறவில்லையே” என்று. ஐயுத்து அஞ்சுவர்‌; அவர்‌ அஞ்சுவதைக்‌ கருதியேனும்‌ 
அருள்‌ செய்வாயாக. 


௪. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை கூட்‌ 


வறிதே யஞ்சுவ ரஞ்சாஅ 
ச றியேற்‌ கருளுதி செல்கதிச்‌ செலவே. (௨௦) 
(நேரிசைவேண்பா) 
411, சென்றவரைத்‌ தாமாக்குக்‌ தில்லைச்சிற்‌ றம்பல த்து 
மன்றவமைத்‌ தாமாக்க வல்லவர்யார்‌ - என்றுமிவா- 
ஆடப்‌ பதஞ்சலியா சாக்கனா ரென்பிறவி 
சாடப்‌ பதஞ்சலியார்‌ தாம்‌. os (௨௧) 
- (கட்டளைக்கலித்துறை) 
472. தாமக்‌ குழலினல்‌ லார்விழி மீன்பொசச்‌ சற்றுமினிக்‌ 
காமக்‌ கருங்குழி யிற்சுழ லேங்கலம்‌ தாடப்பெற்றேம்‌ 
காமப்‌ புனற்கங்கைப்‌ பேரான பாயகஞ்‌ சங்களத்அம்‌ 
வாமத்‌ தமுதமும்‌ வைத்தாடு மானந்த மாக்கடலே. (௨௨) 


(அடி, 27-8.) வறிதே - காரணமின்றி, . அஞ்சாஅ - தேவர்‌ அஞ்சாதபடி.. 
செல்கதிச்‌ செல - நற்கதியின்கட்‌ செல்லுதற்கு ; செல்கதி: கதியென்னும்‌ 
மாத்திரையாய்‌ நின்றது. 

471: தாமாக்குதல்‌ - வேபோதம்‌ நீங்கச்‌ வெபோத மடையச்‌ செய்தல்‌, 
சித்தம்பலமென முன்னர்க்‌ கூறினமையின்‌, மன்தவரென்பது நடராசரென்‌ 
னும்‌ தணையாய்‌ நின்‌ஐ.த. இவரென்றத ஈடராசப்‌ பெருமானை ; ' நெஞ்ற்கு 
அணியராயினமையின்‌ இவரென்றார்‌. ஆடப்‌ பதம்‌ சலியார்‌ ஆக்இனார்‌ - ஆடுவ 
இல்‌ திருவடிச்‌ சலிப்பில்லாதவராக ஆக்கினார்‌ ; என்றும்‌ இருஈடனம்‌ செய்யும்‌ 
படி செய்தார்‌. சாடு அப்‌ பதஞ்சலியார்‌. தாம்‌; அசைநிலை. பதஞ்சலியார்‌ ஆக்கி 
னார்‌. பதஞ்சலிமுனிவர்பொருட்டு இறைவன்‌ நடனம்‌. புறிந்தருளியமையின்‌ 
இங்கனம்‌ கூறினார்‌, 

தம்பாலே வந்தவரைத்‌ தம்மைப்போல்‌ ஆக்குவிக்கும்‌ ஈடராசப்‌ பெரு 
மானைப்‌ பதஞ்சலியார்‌ தம்மைப்‌ போலப்‌ பதஞ்சலியா தாராக்ஞரென்பஅ 
இ, இலுள்ள நயம்‌. 


472 - விழியாயெ மின்‌. நாமம்‌ - புகழ்‌. களம்‌: த்‌ க 
இடப்பாகத்தில்‌. ஆனந்தமாக்கடல்‌ - சிவபெருமான்‌. 


ஒரு பெருகதி கலக்கும்‌ பெரிய கடலில்‌ ஆடப்பெத்தமையின்‌ ஒரு ஒதிய 
குழியின்கண்ணே சுழலேமென்றபடி. 


நஞ்சமும்‌' அமுதமும்‌ பா.ற்கடலித்‌ பிறந்ததை நினைக்‌, கடலாக இதை 
வனைச்‌ கூறியவர்‌ அவ்‌ விரண்டையும்‌ உடன்கூறினர்‌. 


௩௭௪!  குமர்குருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(நேரிசையாசிரியப்பா) 
475. கடங்கலுழ்‌ கலுழிக்‌ களிநல்‌ யர்னை 

மடங்கலம்‌ அப்பின்‌ மானவேல்‌ வழுதிக்‌ 
இருநில மகழ்க்‌து மெண்ணில்பல்‌ காலம்‌ 
ஒருவன்‌ காணா தொளித்திரும்‌ தோயை 

௫ வனசப்‌ புத்தேண்‌ மணிநாப்‌ பந்திக்‌ 
கவனவாம்‌ புமவியிற்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்துப்‌ 
பைந்தமிழ்‌ நவின்ற செந்நாப்‌ புலவன்‌ 
ஐந்திணை யுஅப்பி னாற்பொருள்‌ பயக்கும்‌ 
காமஞ்‌ சான்ற. ஞானப்‌ பனுவற்குப்‌ 

௧௦ பொருளெனச்‌ சுட்டிய வொருபெருஞ்‌ செல்வ 


478. (அடி, 1-7.)  இருவாதவூரர்‌ பெருமை. 

(அடி, 1) கடம்‌ கலுழ்‌ கலுழி - மதம்‌ கலங்க ஒழுகுகின்ற வெள்ளம்‌, 

(அடி, 2.) மடங்கல்‌ அப்பு - சிங்கத்தைப்‌ போன்ற வலி; ௮ம்‌; சாரியை, 
மானம்‌ - பெருமை, 

(அடி, 1-2.) யானையையும்‌ அப்பையும்‌ உடைய பாண்டியன்‌. 

(அடி, 4) ஒருவன்‌ - திருமால்‌. 

(அடி, 5-6.) வனசப்புத்தேள்‌ - பிரமதேவர்‌, அவருடைய அழயெ 
நாவர்யெ பந்தியிலுள்ள; பந்தி - குதிரை கட்டும்‌ இடம்‌. கவனம்‌ - குதிரை 
யின்‌ கதி. புரவியென்றதஅ வேதச்‌ குதிரையை. காட்டிக்கொடுத்து என்றது, 
சோமசுந்தரச்கடவுள்‌ ஈரிகளைப்‌ பரிகளாக்கித்‌ தாம்‌ வேதப்பரியின்மீது எழும்‌ 
தருளி வந்து பாண்டியனிடம்‌ அவற்றை ஒப்பித்த இருவிளையாட்டை 
நினைந்தது. 

வழுதிக்குக்‌ (2) காட்டிச்‌ கொடுத்து (6) என்க, 

(அடி, 7) பைந்தமிறென்றஅ திருவாசகத்தை. செந்காப்‌ புலவன்‌ - 
மாஃபிக்கவாசகர்‌, 

(அடி, 8-10.) இருக்கோவையாரின்‌ பெருமை கூறப்படும்‌. 

' ஐந்திணை யுறுப்பின்‌ - குறிஞ்சி, பாலை, முல்லை, மருதம்‌, செய்தல்‌ என்னும்‌ 
ஐந்‌தஅதிணைகளாகிய உறுப்பினையுடைய; கோவையை ஐந்திணைக்கோவை 
யென்று வழங்கும்‌ மரபு இங்கே கினைத்தத்குரியது. திருக்கோவையார்‌ 
நாத்பொருளையும்‌ பயக்குமென்பதனை, * இன்பத்தை அதலியதென்றா ராயினும்‌, 
இன்பம்‌ தலைக்டோக அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடென நான்கு பொருளையும்‌ 
நுதலித்று ! (சிற்‌. 1) என்னும்‌ பேராசிரியர்‌ உரை தெரிவிக்கும்‌. காமஞ்‌ 
சான்ற ஞானப்‌ பனுவல்‌ - காமச்சுவை மிக்க ஞான நூல்‌; என்றது திருக்‌ 
சோவையாரை. இங்கே இவர்‌ இதனை மாத்திரம்‌ கூறினும்‌, திருவாசகம்‌ 
தி ருக்கோலைமாசென்னும்‌ இரண்டுக்கும்‌ பொருள்‌ யாதென்று கேட்டாரறுக்கு 


டு 


௪. இதம்பர மும்மணிக்கோவை ௩௬௫ 


திருத்தொண்டத்‌ தொகைக்கு முதற்பொரு ளாகி 
அருமறை இளந்தநின்‌ நிருவாக்கிற்‌ பிறந்த 
அஅபதிற்‌ ருயெ வைம்பதித்று முனிவருள்‌ 
ஒருவனென்‌ றிசைத்த விருபிறப்‌ பாள 

௧௫ வசைசெய்‌ தன்ன புரசை மால்களிற்‌ 
தசைகிளம்‌.குமசர்‌ இருவுலாப்‌ போதத்‌ 
தவளமா டங்க ளிளநிலாப்‌ பரப்பிச்‌ 
செங்கண்யா னைக்கு வெண்சுதை திற்ற 
முதிரா விளமுலை முற்றிழை மடந்தையர்‌ 

௨௦ கதிர்செய்‌ மேனிக்குக்‌ கண்மலர்‌ சாத்தக்‌ 


மாணிக்கவாசகர்‌, நடராசப்பெருமானைச்‌ சுட்டிக்காட்டினரென்பத புராண 
வரலா. (திருவாதவூரர்‌ புராணம்‌, இிருவடிபெற்ற, . 20-28; திநப்பெருந்‌ 
துறைப்‌, தில்லையை யடைந்த. 08-71.) 


(அடி, 11-4.) சுந்தரமூர்த்தி நாயனார்‌ திருத்தொண்டத்தொகை பாடுதற்‌ 
குச்‌ வெபெருமான்‌ முதலெடுத்‌அக்கொடுத்த வரலாறு இங்கே குறிக்கப்படுனெ்‌ 
2; “தொல்லைமால்‌ வரைபயந்த தூயாடன்‌ நிருப்பாகன்‌, ௮ல்லறீர்க்‌ அலகுய்ய 
மறையளித்த இருவாக்கால்‌; இல்லைவா மந்தணர்தம்‌ மடியார்க்கு 2 பட்ட்ப்ம்‌ 
தெல்லையில்வண்‌ புகழாரை யெடுத்திசைப்பா மொழியென்றார்‌ ”, “ இன்‌ 
நிவர்‌ பெருமை மெம்மா லியம்பலா மெல்லைத்‌ தாமோ, தென்றயிழ்ப்‌ 
பயனா யுள்ள திருத்தொண்டத்‌  தொகைமுன்‌ பாட, அன்ஐவன்‌ ஜறொண்டர்‌ 
தம்மை யருளிய வாரூ ரண்ணல்‌, முன்றிரு வாக்காற்‌ கோத்த முதற்பொரு 
ளானா ரென்றால்‌ ” (பேரிய. தடுத்தாட்கொண்ட. 199, தில்லைவாழ்‌, 9.) 


(அடி, 18-4,) அஅபதிற்றாயெ ஜம்பதிற்று முனிவர்‌ - இல்லை மூவாயிர 
வர்‌; இவருள்‌ இல்லை நடராசப்‌ பெருமானும்‌ ஒருவர்‌ ; “ செம்மைமெய்ப்‌ 
பெரியோர்‌ போலத்‌ தேடரி தென்று மைந்தன்‌, மெய்ம்மையித்‌ அயர நோக்கி 
விமலன்விண்‌ ணவருங்‌ கேட்ப, எம்மையொப்‌ பவர்கள்‌ யாரும்‌. யாமவர்க்‌ 
கொப்பே மென்றே, அம்மையப்‌ பனுமா வானா னவர்களி லொருவ னென்‌ 
முன்‌ ”, “£என்றராள்‌ செய்த. வாய்மை யாவரும்‌ கேட்டுத்‌ இல்லை, மன்றி 
னின்‌ ராடு னெற மறையவன்‌ மஜையோர்‌ தம்மில்‌, ஒன்றென லாகு மேன்மை 
யுடையரென்‌ . அளந்து ளம்‌ிச்‌, சென்றடி.. பணிந்தான்‌ மைந்தன்‌ தேவர்பூ 
I பெய்தார்‌ ” (தோகிற்புரதாம்‌, இரணியவள்மக்‌, 128- 9) (பி- ம்‌.) 

அஅபதிற்‌ ருக்யெ.? 


(அடி, 15.) வரைசெய்தன்ன களிறு, புரசை மால்‌ களிறு என்க; 
புரசை - யானைக்‌ கழுத்திலிடும்‌ கயிறு. 


(அடி, 18.) யானைக்கு வெண்ணிறம்‌ தீற்துதல்‌ வழக்கமென்று தெரிதிதது 
(கம்ப. வரைக்காட்‌டப்‌. 19.) சுதை - வெண்ணிதச்‌ சாக்‌. 


தேடி, 20.) மேணி.- அரசிஎங்குமரருடைய மேனி, 


௩௬௭௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கடவுட்‌ களிற்றிற்‌ கவின்கொளப்‌ பொலிந்த 
உடலக்‌ கண்ண சொருவ ரல்லர்‌ 
இருநிலத்‌ தநேகரென்‌ நெடுத்துக்‌ காட்டும்‌ 
திருவநீண்‌ மறுஇற்‌ றில்லை வாண 

௨௫ வேய்ச்சொற்‌ நொக்க வாய்ச்சொற்‌ போல 
விரிச்சியிற்‌ கொண்ட வுரைத்திற நோக்கி 
வினைமேத்‌ செல்லுகர்‌ பலரே யனையர்க்‌ 
கவ்வினை முடிவதூஉங்‌ காண்டு மதாஅன்று 
பல்லியும்‌ பிறவும்‌ பயன்றாக்‌ கா.து 

௩௦ சொல்லிய பொருளும்‌ அணிபொரு ளூடைத்தெனக்‌ 
கொண்டோர்‌ கொளினுங்‌ குறைபா டின்றே, அதனால்‌ 
யாவர்‌ கூற்றுநின்‌ னேவலி னல்லதை 
நிகழா நிகழ்ச்சி யுணராஅ போலும்‌ 


(அடி, 21.) கடவுட்‌ களிறு - ஐராவதம்‌. 

(அடி, 22,) உடலச்‌ கண்ணர்‌ - இந்திரர்‌. 

(அடி, 15-24.) அரசகுமரர்கள்‌ யானைகளின்மேலேறி வீதியின்வழியே 
பவனி வருகையில்‌, அங்குள்ள மாடங்களின்‌ வெள்ளொளியின்‌ மிகுதியால்‌ 
யானைகள்‌ வெள்ளையானைகளாகத்‌ தோற்ற, மகளிர்‌ கண்கள்‌ அக்‌ குமரர்கள்‌ 
உடல்களிற்‌ பதிதலின்‌ அவர்கள்‌ மேனியெல்லாம்‌ பல கண்களையுடைய பல 
இக்இரர்களாகத்‌ தோத்றிஞர்கள்‌. 

(அடி, 22-8.) (பி-ம்‌.) “அல்லா விருகிலத்‌.' 

(அடி, 24) இருவம்‌ - செல்வம்‌; அம்‌: சாரியை, 

(அடி, 25.) வேய்ச்சொல்‌ தொக்க வாய்ச்சொல்‌ போல - மூன்று ஓத்தர்‌ 
மூலம்‌ பவல்‌ பொருளால்‌ ஒத்த உண்மைச்‌ சொற்களைப்‌ போல ; 
வேய்‌ - ஒற்ற; * ஒற்றொற்‌ அணராமை யாள்க வுடன்மூவர்‌, சொற்றொக்க 
தேறப்‌ படும்‌ ” (தறள்‌, 589) என்பதனையும்‌ அதன்‌ ED பார்க்க. 

(அமி, 26.) விரிச்சி - நற்சொல்‌. 

(அடி, 25:6.) வேயும்‌ விரிச்சியும்‌ வினைமேற்‌ ' செல்வார்‌ மேற்கொள்‌ 
வன; இவற்றை முறையே புறப்போநள்‌ வேண்பாமாலை, 6, 4-ஆம்‌ குத்திர்ங்‌ 
'களாலும்‌, அவற்றிற்கு இலக்கியமாகவுள்ள கில்‌ ள்‌ அறியலாம்‌. 

(அடி; 29-80.) பல்லியின்‌ சொல்லை கிமித்தமாகச்‌ கொள்வது பெருவழக்‌ 

காதலின்‌ அதனை யெடுத்துக்‌ கூறினார்‌; “£ பல்லியும்‌ பாங்கொத்‌ இசைத்தன * 
(கலி, கக: 21); * செல்லுநர்க்‌, குறுவத சூஐஞ்‌ சிதுசெர்‌ சாவின்‌........ 
சிவாய்ப்‌ பல்லி ”' (அகநா, க௫க ; 12-5,) பிற - காக்கை முதலியன, 


எ. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை ௩௬௭ 


குழந்தை யன்பிற்‌ பெரும்புகழ்‌ ஈவிற்றிநின்‌ 
௩௫ ஆணையி னின்ற வென்னை 
நாணிலை கொல்லென ஈகுவதென்‌ மனனே. (௨௩) 


(நேரிசைவேண்பா) 


474. மன்றுடையான்‌ செஞ்சடைமேல்‌ வாளரவுக்‌ குள்ளஞ்சி 
என்றுமதி தேய்ந்தே யிருக்குமால்‌ - நின்‌ அதவம்‌ 
செய்யுமுனி வோர்காமத்‌ திப்பிணிக்கஞ்‌ சிக்தமது 


பொய்யுடலை வாட்டுமா போல்‌. (௨௪) 


(அடி, 84.) குழக்தையன்பின்‌ - இன்ன ௮ கூறவேண்டுமென்று அறியா 
மல்‌ வெறும்‌ அன்புமாத்திரமே தூண்ட அதனால்‌; “குழந்தை யன்பினொடு 
சென்னிதலைக்‌ கொள்ளும்‌, அறிவுதலை கூடாச்‌ சன்மொழி ”' (கல்லாடம்‌.) 


(அடி, 25-80.) என்மனம்‌, “8 நாணயின்றி நின்‌ குறைபாடுடைய சொற்‌ 
களால்‌ இறைவன்‌ புகழைப்‌ பாடினை ' என்று ஈகுனெற த, விரிச்சி, பல்லியின்‌ 
சொல்‌ முதலிய பொருளற்ற சொற்களும்‌ வினைமேற்கொண்டாருக்குப்‌ பொரு 
ஞு டையனவாதலால்‌ உலகில்‌ நிகழும்‌ சொற்கள்‌ யாவும்‌ கின்‌ ஏவலால்‌ நிகழ்வன 
வென்பதை என்‌ மனம்‌ அறியாது போலும்‌. நான்‌ முதிராத அன்பு அண்ட 
நின்‌ புகழ்‌ பாடினேனென்றார்‌. 


அன்பு மிகுதியாகத்‌ குழச்தைகூறும்‌ சொற்கள்‌ உலகோர்‌ வழங்கும்‌ சொத்‌ 
களைப்‌ போலத்‌ திறாந்தியன அல்லவரயினும்‌, அம்‌ மழலைச்‌ சொற்கள்‌ பெற்றோ 
ருக்கு இன்பந்தருவஅ போல என்‌ சொற்களும்‌ இறைவனுக்கு இன்பந்‌ தரு 
மென்பது குறிப்பு. “செப்ப லுத்த பொருளின்‌ சிறப்பினால்‌, அப்பொ ரட்‌ 
குரை யாவரும்‌ கொள்வரால்‌ ” (பேரிய.) என்பது ஈண்டு அறிதற்குரியஅ. 


474, வெபெருமான்‌ தஇிருமுடிக்கண்‌ இருக்கும்‌ சந்திரன்‌ வளராதிருத்‌ 
தற்கு ஒரு காரணம்‌ கற்பித்துக்‌ கூறுன்ருர்‌. 


உள்‌ அஞ்சி - மனமஞ்சி. இறைவன்‌ திருமுடியில்‌ உள்ள பிறை 
என்றும்‌ ஒரே நிலையில்‌ இருப்பத ; “(இன்‌ அமையாண்‌ மாசிலா வாண்முகங்கண்‌ 
டேக்கற்றோே, அன்றி விடவரவை யஞ்சியோ--கொன்றை, உளராவா றே 
மொளிர்சடையீர்‌ சென்னி, வளராவா ஜென்னோ மதி” (தண்டி. 21, மேற்‌.) 
அரவு முழுமதியையே உண்ணும்‌. தவஞ்செய்வோர்‌, ““தயிற்‌ : சுவையும்‌ 
அல்லார்‌ தோட்சுவையு மெல்லாம்‌, அயிற்சுவையி னாகுவவென்‌ ல்ல 1 
(292) இருப்பவராதலின்‌ விரதயிருந்‌து உடலை வாட்டுவர்‌. 


௩௬௮) குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(கட்டளைக்கவித்துறை) 
475, வாடிய நுண்ணிடை வஞ்சியன்‌ னீர்‌ தில்லை மன்‌ நினுணின்‌ 
முடிய கூத்த னலாவிழி மூன்றி லரும்பகலும்‌ 
நீடிய கங்குலுங்‌ கண்ணிசண்‌ டானுற நெற்றிக்கண்ணால்‌ 
கூடிய திப்பொழு தாகுங்கொன்‌ மாலைக்‌ கொடும்பொழுகே. () 
(நேரிசையாசிரியப்பா) 

4110, கொடியு-முசசுங்‌ கொற்றவெண்‌ குடையும்‌ 
பிறர்கொளப்‌ பொறரா௮ன்‌ மூனே கொண்டு 
பொஅநீங்கு திகிரி இசைதிசை போக்கிச்‌ 
செவியிற்‌ கண்டு கண்ணிற்‌ கூறி 

௫ இருநிலம்‌ புக்கு மொருபெரு வேந்தன்‌ 
மிக்கோ னொருவன்‌ வெறுக்கை கோக்குழித்‌ 


475. தலைவி மாலைப்பொழு.அகண்டி ரங்கல்‌. - 

வஞ்சியன்னீரென்றது தோழியரை ; வஞ்சி - வஞ்சிக்கொடியை, வலக்‌ 
கண்ணாற்‌ பகலும்‌ இடக்கண்ணால்‌ இரவும்‌ உண்டாயின (548.) நெற்றிக்கண்‌ 
அக்னியாதலின்‌ தீப்பொழு௮ உண்டாயிற்று ; தீப்பொழுஅ - விரகத்‌ தீயை 
எழுப்பும்‌ பொழுஅ, திய பொழுது, பகலையும்‌ இரவையும்‌ இரண்டு கண்கள்‌ 
செய்ய, அவ்விரண்டு பொழு.அகளுக்கும்‌ இடையேயுள்ள மாலைப்பொழுதை 
அவ்விரண்டு கண்களுக்கும்‌ இடையேயுள்ள நெற்றிக்கண்‌ உண்டாக்கியதென்‌ 
உத ஒரு கயம்‌, 

476. அவாவின்மையை வேண்டுகனைறார்‌. 

(அடி, 1-18.) அரச பதவியிலுள்ளோரும்‌ சிந்தை பவாணி? அவா 
வினாற்‌ கவலைபுத்றுத்‌ தன்புறுதல்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1) கொற்றம்‌ - அரசுரிமை. 

(அடி, 2.) பிறர்கொளப்‌ பொறாஅன்‌: “போகம்‌ 'வேண்டிப்‌ பொகுச்‌ 
சொற்‌ பொறாஅன்‌ ” (புறநா, ௮: 2.) (பி-ம்‌.) “பெரு௮ன்‌.? 

(அடி, 1-8.) “பொதுமொழி பிதர்க்ன்றி முழுதாளுஞ்‌ செல்வர்க்கு ” 
(கவி. ௬௮); “தெண்கடல்‌ வளாகம்‌ பொதமை யின்றி, வெண்குடை நிழத்றிய 
வொருமை போர்க்கும்‌ ”” (புறநா. ௧௮௯: 1-2.) பொத நீங்கு திரி - ஏக சக்க 
ராதிபத்தியம்‌ ; “£ வலகேமி தனிகோலு குலதீபன்‌ ”” (தக்க. 2.) 

(அடி, 4.) செவியிற்‌ கண்டு - ஒற்றர்‌ மூலமாகக்‌ கேட்டறிந்து, கண்‌ 
ணிற்‌ கூறி - குறிப்பால்‌ அறிபவர்களுக்கு, செய்யவேண்டியவற்றைப்‌ பார்வை 
யாத்‌ புலப்படுத்தி ; “£ கண்ணிற்‌ சொலிச்செவியி ஜோக்கு மிறைமாட்சி ” (284) 
என்றார்‌ முன்னும்‌. 

(அடி, 6) மிக்கோன்‌ - செல்வத்தால்‌ மிக்கவன்‌, வெறுக்கை - செல்வம்‌; 


எ. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை ௬௬௯ 


தொக்கதன்‌ வெறுக்கை சுருங்கச்‌ தோன்ற 
இழப்புறு விழும மெய்தி யழுக்கறுத்‌து 
மற்றது பெறுதற்‌ குத்றன தெரிஇ .... 

௧௦ அயிற்சுவை பெறாஅன்‌ அயிற்சுவை யுறா௮ன்‌ 
மாணிழை மகளிர்‌ தோணலங்‌ கொளா௮ன்‌ 
சிறுகாற்று வழங்காப்‌ பெருமூச்‌ செறிந்து ' 
கவலையும்‌ ஐழிவதாஉல௰்‌ காண்டும்‌ விறகெடுத்‌ 
தூர்தொறுஞ்‌ சுமந்து விற்றுக்‌ கூலிகொண்டு 

க புற்கையு மடகு மாந்தி மக்களொடு .. 
மனையும்‌ பிறவு கோக்க யயன்மனை 
முயத்சியின்‌ மகனை யிழித்தன னெள்ளி 
எனக்்‌கணை யிலையென வினையன்மற்‌ நறொருவன்‌ 
மனக்களிப்‌ புறிஇ மூழ்வதூஉல௰்‌ காண்டும்‌, அதனால்‌ 

௨௦ செல்வ மென்பஅ சிந்தையி னிறைவே 

(அடி, 8.) இழப்பு விழுமம்‌ - ஒருபொருளை இழத்தலைப்‌ போன்ற 
துன்பம்‌; உறு : உவமவுருபு. அழுக்கறுத்து - பொறாமையுற்று. 


(அடி, 9.) மத்து: அசைநிலை. ௮௮ - ௮ம்‌ மிகுதியான பொருளை. உற்றன 
தெரீட - உரியவாக உற்ற உபாயங்களை ஆராய்ந்து. 


(அடி, 10.) அயித்சுவை, அயிற்சுவை: 292. 

(அடி, 12.) சறுகாத்று வழங்கா - முதலில்‌ சிறு மூச்சு விட்டு, (பி-ம்‌.) 
தறுகாத்று. வழங்கப்‌," 

(அடி, 5-18.) பெத்த சிறுகப்‌ பெறாத பெரிகள்ளும்‌, இத்றுயிர்க்‌ காக்க 
மரிதம்மா '? (270) என்று முன்னர்க்‌ கூறிய அ காண்க; “£ஆசைக்கொ ரளவில்லை 
யகலெமெல்‌ லாங்கட்டி யாளினுங்‌ கடன்மிதிலே - ஆணைசெல வேகினைவ 
ரளகேச' னிகராக வம்பொன்மிக யாதல்‌ நேசித்து ரசவாத தினச்‌ 
கலைந்திடுவர்‌ "': (தாயுமானவர்‌) . 

(அடி, 18.) (பி-ம்‌.) “காண்டு மதாஅன்று.” : 

(அடி, 138-9.) வறியவனாயினும்‌ எ்தைமிதைவுடையோன்‌ இன்பம்‌ 
பெறுதல்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 15.) புற்கை - புல்லரிசிக்கூழ்‌. அடகு -.இலை. 
(அடி, 16.) மனை - மனைவி, அயல்‌ மனை - அடுத்த வீட்டிலுள்ள. 
ல்‌ (அடி, 17.) முயற்சி இல்‌ மகனை - முயற்சியில்லாத மனிதனை, 
(அடி, 20.) சச்தையின்‌ நிறைவு - இருப்‌. கை ல்வபல 
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௩௪௦ குமாகுருபர்சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


அல்கா நல்குர வவாவெனப்‌' படுமே 
ஐயுணர்‌: வடக்கை மெய்யுணர்‌ வல்லதை 
உவாக்கடல்‌ சிறுக வுலகெலாம்‌ விழுங்கும்‌ 
அவாக்கடல்‌. கடத்தத்‌ கரும்புணே யின்றே, அதனால்‌ 
௨௫ இருபிறப்‌.பியைந்த வொருபிழப்‌. பெய்தும்‌ 
நான்மறை முனிவர்‌ மூவா.யிரவரும்‌ . ' 
ஆகுதி வழங்கும்‌ யாக சாலையிற்‌ 
அஉ நறும்புகை வானுற வெழுவ .. . 
தெழுநாப்‌ படைத்த முத்திக்‌ கடவுள்‌ 
௩௦ கடலமிழ்‌ அமிழ்ந்தாங்‌ கவியமிழ்‌ அண்ண 
வரும்பெருக்‌ தேவரை வானவர்‌ கேர்னொடும்‌ 
விருக்தெதிர்‌.கொள்கென விடுத்த அ கடுக்கும்‌ 


(அடி, 21) * அல்கா ஈல்குரவு - குறையாத வறுமை. . அவாவின்மை, 


4! வேண்டாமை யன்ன விழுச்செல்வம்‌ '' (குறள்‌, 808) எனச்செல்வமாகப்‌ 
பாராட்டப்படுதலின்‌, அவாவே வறுமையாகும்‌ ; (£ நல்குர வென்னு நசை! 
(குறள்‌, 1048.) 


(அடி, 22.) ஐயுணர்வு அடக்கிய - செல்லப்படுன்‌ற புலன்களின்‌ வேறு 
பாட்டால்‌ ஐந்தாகிய அறிவை ஒடுக்கிய, மெய்யுணர்வு - உண்மை ஞானம்‌ ; 
“ ஐயுணர்‌ வெய்தியக்‌ கண்ணும்‌ பயமின்றே, மெய்யுணர்‌ வில்லா தவர்க்கு ”” 
(தறள்‌, 854) என்பதில்‌ இவ்விரண்டும்‌ வந்தன. 

(அடி, 28.) உவாக்கடல்‌ - பெளர்ணமியிற்‌ பொங்கும்‌ கடல்‌. 

(அடி, 24.) அவாவாிய கடலை. புணை - செப்பம்‌. 

(அடி, 25-88.) இல்லையில்‌ அந்தணர்‌ மூவாயிரவர்‌ புரியும்‌ வேள்விச்‌ 
சிறப்புக்‌ கூறப்படும்‌. ஆடர்‌. 

அவர்கள்‌ செய்யும்‌ யாகத்தில்‌ எழும்‌ புசையானத; அக்னிதேவன்‌: 
அவியுண்ணவரும்‌ தேவர்களை எதிர்கொள்ள விடுத்தது போல விளங்குமென்பர்‌. 

(அடி, 25-6.) இருபிஐப்பு - உபகயனத்திற்கு முன்‌ ஒரு பிறப்பும்‌ அதன்‌ 
பின்னராகிய ஒரு பிறப்பும்‌ (478; 14); “இருபிறப்‌.பாளர்‌” (மநத. 182); 
“ஒன்அபுரிந்‌ 'தடங்கெ யிருபிதப்‌ பாளர்‌!” (புறநா. ௩௬௪; 12.) 

(அடி, 28.) எழுவஅ - எழுதலை, 

(அடி, 29.) அக்கினிக்கு ஏழுகா உண்டென்பர்‌; “அக்கினி தேவனுக்கு 
நாக்கு ஏழென்பஅ வேதம்‌ (தக்க. 475, உரை.) முத்தி - ஆகவனீயம்‌, தக்ஷி 
னணாக்கினி, காருக பத்தியம்‌. 

(அடி, 80.) கடல்‌ அமிழ்து உயிழ்ந்து - தாம்‌ முன்பு உண்ட பாற்கடல்‌ 
அமுதத்தை உயிழ்ர்‌ தவிட்டு, அக்கு: அசைஙிலை. அவி - யாகத்தில்‌ தேவர்‌ 
பெறும்‌ உணவு: ்‌ ்‌ 


௪. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை _ எக 


வலஹயர்‌ சிறப்பிற்‌ புலியூர்க்‌ ழெவநின்‌ 
அருள்பெற்‌ அய்தற்‌ குரிய/னியானெனிற்‌ - 
௩௫ பல்லுயிர்த்‌ தொகுதியும்‌ பவக்கடலழுந்த : 
அல்லல்‌ செய்யு மவாவெனப்‌ படுமவ்‌ 
வறுமையி னின்றும்‌ வாங்க ்‌ 
அறிவின்‌ செல்வ மளித்தரு ளெனக்கே, - , (௨௬) 
(நேரிசைவேண்பா) \ ச 
477. என்செய்திர்‌ இல்லைவனத்‌ இசரே புன்முறுவல்‌ 
முன்செய்‌ தெயிலை முடியாமற்‌ - கொன்செய்த 
பொத்புயங்க நாணேற்றிப்‌ பொன்மலையைக்‌ தேவரீர்‌ 
மற்புயங்க ணோவ வளைத்அ. ன (௨௪) 
(கட்டளைக்கலித்துறை) 
418. வள்ளக்‌ கலச முலையெம்‌ பிராட்டி. வரிநயனக்‌ 
கள்ளச்‌ சுரும்பர்‌ களிக்கன்ற வாசடைக்‌ காட்டி ற்கங்கை. ... ' 
வெள்ளத்தை மேலிட்டு வெண்டா தணிந்து விராட்புருடன்‌ 
உள்ளச்‌ கமலத்தி ஜூற௮ுபைந்‌ தேறலை யுண்டுகொண்டே. (௨௮) 


(அடி, 85-0.) பவக்கடல்‌ - பிறவியாகிய கடல்‌; இவ்விரண்ட்டிகளின்‌ 
கருத்து, *அவாவென்ப வெல்லா வயிர்க்குமெஞ்‌ ஞான்றும்‌, தவாஅப்‌ பிறப்‌ 
பீனும்‌ வித்து” என்னும்‌ தறளைப்‌ பின்பற்றிய அ. 

(அடி, 86-7.) அவாவெனப்படு மவ்‌ வறுமை: 21-ஆம்‌ அடியைப்‌ பார்க்க, 

(அடி, 87.) .நண்ணுணர்‌ வின்மை வறுமை யஃதுடைமை, பண்ணப்‌ 
பணைத்த பெருஞ்செல்வம்‌ ” (நாலடி. 251); '£அறிவுடையா ரெல்லா முடை 

ஈர்‌” (தறள்‌, 480) என்பராதலின்‌ அறிவினைச்‌ செல்வமாகக்‌ கூறினார்‌. 

477. எயிலை - திரிபுரங்களை. முடியாமல்‌ - அழிக்காமல்‌. பொன்‌ புயம்‌ 
கம்‌ - பொலிவுபெற்ற பாம்பை. நாணேற்றி வில்லை வளைத்துப்‌ பின்பு அம்பு 
எய்யாமல்‌ நகைத்‌ அப்‌ புரமெரித்த நீர்‌ வில்லை வளையாமலே அதனைச்‌ செய்தி 
ருக்லாமே என்பது கருத்து. தேவர்களின்‌ செருக்கைக்‌ கண்டு வெ 
பெருமான்‌ வில்லை வளைத்தும்‌ அம்பெய்யாமல்‌ சிரிப்பினால்‌ எரித்தாரென்பஅ 
வரலாறு ; “சொல்லுக்‌ கினிய கழுக்குன்ற ரேயுமைச்‌ சொல்லவென்றால்‌, 
அல்லற்‌ வர்ற பிழைத்தவிட்‌ டீர்முப்பு ராதியர்மேல்‌, வில்லைக்‌ ச 
தெய்ய மாட்டாம 'னீரந்த வேளைதனிற்‌, பல்லைத்‌ இறந்தவிட்‌ டீரிது .வோறம்‌ 
பதாக குவிப்‌ னும்‌ செய்யுள்‌ இங்கே நினைவிற்கு வருகின்‌ ௦5. 

78. வள்ளக்கலசமுலை : 064, நயனமழரகய கள்ளச்‌ சுரும்பர்‌ ; சுரும்‌ 
பர்‌ - வண்டு, களிக்ச்றவா - மகிழ்வது என்ன வியப்பு. . மேல்‌ இட்டு - 
மேலே தாங்கி, வெண்‌ தாது - இருகீ௮. விராட்புருடன்‌ உள்ளக்‌. கமலம்‌. - 


௩௭௨  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(நேரிசையாசிரியப்பா) 


419. கொண்டல்கண்‌ படுக்கும்‌ தண்டலை வளைஇச்‌ 
தடம்பணை யுடுத்த மருத வைப்பின்‌ 
இடம்புரி ச்ரிமுக வலம்புரி யீன்ற Co 
தெண்ணீர்‌ நித்திலம்‌ வெண்ணில வெறிப்ப 

(௩ ௫ ஊற்றெழு தம்புனல்‌.பாற்கட லாக ை 

5 விநிதிசைச்‌ சுருட்டே யரவணை யாகப்‌ 
பாசடைக்‌ குழாங்கள்‌ பசுங்கதிர்‌ விரிக்கும்‌ 
தேசுகொண்‌ மேனித்‌ இருநிற னாகப்‌ 
பொத்றாது பொதிந்த சேயிதழ்க்‌ கமலம்‌ 
௧௦ மலர்விழி முதல பலவுஅப்‌ பாக 


இத்தம்பலம்‌; “அவ்வண்ட வடிவி ஞோர்க்குக்‌, கொண்டவுளப்‌ புண்டரிகம்‌ புலியூ 
ரென்‌ தருமறைசள்‌ கூற லாலே, எண்டருபுண்‌ டரிகவக மெனப்படுமப்‌ ப 
(சீதம்பரபுராணம்‌, சிதம்பரமானமியச்‌, 63.) தேதலென்றஅ ஸ்ரீ ஈடராச 
மூர்த்தியை ; திவ்‌ தேறல்‌ மணக்கச்‌ திருமன்றம்‌ ”” (வின்கிறம்‌, சோழ 
னுலா.) 

ஒரு காட்டில்‌ ஒரு கதியின்‌ வெள்ளத்தின்மேல்‌ தாதுடையதாகி மலர்ந்த 
கமலத்தில்‌ ஊறிய தேறலென்று வேறொரு பொருள்‌ தோத்றியஅ. p: 495, 

- 479, (அடி; 1-14) தடாகத்திக்குத்‌ லட்‌ ஒப்பு. மு 

(அடி 1.) தண்டலை - சோலை. 

- (அடி, 2) தடம்பணை - பரந்த வயல்கள்‌, 

- (அடி, 8.) இடம்புரி - இடத்தை விரும்பிய. சுரிமுகம்‌ - சுழித்த முகம்‌. 

(அழி, 4-5.) நித்திலத்தின்‌ ஒளியால்‌ நீர்‌ ' வெண்ணிறம்‌: தங்கள” ப 
கடல்‌ போலத்‌ தோத்றியஅ. 

(அடி, 7-8.) பாசடைக்‌ குழாங்கள்‌ - பசிய யில்‌! தொகுதி ; 
ஆவை திருமாலின்‌ இிருமேனிகிறத்‌தச்கு உவமை ; “£ செக்கமலத்‌ தலர்பேலுங்‌ 
'கண்கைகால்‌ செற்கனிவாய்‌, அச்சமலத்‌ இபோலுர்‌ அர்க்‌ க 
களுக்கே ” (திரவாய்மோமி, ௧. 7: 8.) ்‌ 

(அடி, 10.) மலர்விழிமுதல ' உறுப்பாவன, கட்‌ குவி, 
திருவாய்‌, சருக்கம்‌; 'இருவுந்தி, திருவடியென்பன. 

(அடி, 7- 10.) * £ அடையிறந்‌ தவிழ்ந்த கன்னக்‌ தாமரை, அடியுங்‌ 
சையும்‌ கண்ணும்‌ வாயும்‌” (பரி. க௩.: 50-51); “ மாயச்‌ கூத்தா. வாமனா 
வினையேன்‌ கண்ணா கண்கைகால்‌, தூய செய்ய மலர்களாச்‌ சோதிச்‌ செவ்வாய்‌ 
முழதர்ச்‌, சாயல்‌ சாமத்‌ இருமேனி தண்பா சடையாத்‌ தாமரைநீள்‌, வாசத்‌ 
தடம்போல்‌ வருவானே ” (திநவாய்மோமீ, ௮. 5 : 1); திருவரங்கக்கலம்‌, 78, 


திநவேங்கடமாலை, 8, பார்க்க. 3 


௪. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை: ௩௭௩௩ 


அங்கணோர்‌ வனசத்‌ தரசுவீற்‌ திருக்கும்‌, Seat on 
செங்கா லன்னக்‌ தஇருமக ளாகப்‌ க டட 
பைந்துழாய்‌ முகுந்தன்‌ பள்ளிகொண்‌ டன்ன 
அந்தண்‌ பூந்தட மளப்பில சூழ்ந்து 
௧௫ பல்வளம்‌ பயின்ற தில்லையம்‌ பதியித்‌ 
பொன்னின்‌ மன்றிழ்‌. பூங்கழன்‌ மிழந்ற 
நன்னடம்‌ புரியு ஞானக்‌ கூத்த . : _ 
ஒருபெரும்‌ புலவனோ டூட தீபப்‌ 
பரவை வாய்தலித்‌ பாயிரு ணடுகாள்‌ 
௨௦ ஏதமென்‌ அன்னா இருகா லொருகாத்‌ 
திற்‌ சென்றநின்‌ அுணையடிக்‌ கமலத்‌ . - 
திதொன்‌ .நியம்புவல்‌ . கேண்மதி பெரும. 
அலையா மரபி. னணவக்‌ கொடியெனும்‌ 
பலர்புகழ்‌ சேரிப்‌ பரத்தையொடு தழீஇ 
௨௫ ஏகலன்‌ றணந்தாங்‌ கென்னையு முணராஅ 
மோகமொ டழுந்தி முயங்குறு மமையத்‌ 
". தங்கவட்‌ குரிய தங்கைய ரிருவருட்‌ 
குடிலை யென்னு மடவர லொருத்தி 
_எய்தரும்‌ புதல்விய ரைவரைப்‌ பெற்றனள்‌ 


(அடி, 18) ஒரு Rei’ Haig சுந்த்ர ப காயஞார்‌.. ம ம்‌.) 
6 திர்ப்பப்‌.?:. 2. i: = z 

(அடி, 19) ப பரவை - பரவை ாச்யொர்‌.. ப 

(அடி, 20.) இருகால்‌ - இரண்டுமுறை. ஒருகால்‌ - ஒரு காலத்தில்‌): 
££ நள்ளிருள்‌ யாமத்து நாவலர்‌ பெருமான்‌, தள்ளாக்‌ காத தணித்தற்‌ கம்ம, 
ப்ரவை வாய்தலிற்‌ பதமலர்‌ சேப்ப, ஒருகா லல்ல விருகா னடந்தும்‌”, £ பரவை 
தன்‌ மனைவயிற்‌ பாவல னேவலின்‌, இருமுறை திரிதலின்‌ ல்‌ (645, 519): 
ப இருகாஓஞ்‌ சந்தபோ னால்‌" (தனிப்‌.) 

லு (அடி, 23-4.) ஆணவத்தைச்‌ பதக்‌ உருவகம்‌. - செய்தார்‌; J 

சேரிப்பரத்தை பொ௫தமகளா தவின்‌ £ பலர்புகழ்‌ சேரிப்‌ பரத்தை ' என்றார்‌. , ்‌ 

(அடி, 25.) தணக்து ஏகலன்‌ - பிரிந்த போகேனா?. 

- (அடி, 28) குடிலை - சுத்தமாயை. _ : 

(அடி, 29.) ஐவரென்றது கையி ப்‌ வெதத்‌ அவிவ்‌ 
சுத்தவித்தை, ஈசுவரன்‌, சாதாக்கியம்‌, சத்தி, சவெமென்னும்‌ .ஐந்தனையும்‌ 
(பி-ம்‌.) * இருவரைப்‌ பெத்தனள்‌. ” 3 


௬௪௭௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௩௦ மோகினி யென்பவண்‌ மூவரைப்‌ பயந்தனள்‌ ' 
ஆயெ புதல்விய சங்கவர்‌ மூவருட்‌ 
கலையெனப்‌ பெயரிய கணிகைமற்‌ நொருத்தி 
தானு மூவரைச்‌ தந்தன ளவருள்‌ 
மானெனப்‌ பட்ட மடவ்ர லொருத்தி 

௩௫ எண்மூன்௮ இதத்தசை யின்றன ளித்திறம்‌ 

நண்ணிய மடந்தைய. சையெழு வரையும்‌ 

களப்பருல்‌ காமக்‌ இழத்திய ராக 

அளப்பில்‌ கால மணைந்தனன்‌ முயங்குழி 

முறைபிறழ்ம்‌ இிவரொடு முயங்குத லொழிகென 
௪௦ அறிஞராம்‌ குணர்த்த வஞ்சின னொரீ இ 

நின்னிடைப்‌ புகுந்தனன்‌ மன்னோ வென்னிடை 

ஞான வல்லியை ஈன்மணம்‌ புணர்த்த 

ஆனா ஞோயத்‌ தரும்பொருள்‌ வழங்கி 

இறவா விட்டினி லிருத்திக்‌ 

௪௫ குறையாச்‌ செல்வரொடு கூட்டுதி மகிழ்ந்தே. (௨௯) 

(அடி, 80.) மோகினி - அசுத்தமாயை. மூவரென்றது காலம்‌, நியதி, 
கலையென்பவற்றை, 

(அடி, 82-8.) கலை தந்த மூவரென்றஅ வித்தை, அராகம்‌, மான்‌ என்ப 
வற்றை, 

! (அடி; 84.) மான்‌ - மூலப்பிரகருதி, ்‌ 

(அடி, 85.) எண்‌ மூன்று இதத்தர்‌ - ஞானேர்திரியம்‌ ஐம்‌, கன்மேந்திரி 
யம்‌ ஐற்‌அ, தன்மாத்திரை ஐ, பூதங்கள்‌ ஜர்‌, அந்தக்‌ கரணம்‌ நான்கு 
ஆயெ இருபத்து நான்கு. 

.... (அடி, 80.) ஐயெழுவர்‌ - மேலே கூறிய குடிலை வழிவந்த ஐவரும்‌ 
மோகினிவழிவந்த மூவரும்‌ கலை வழிவந்த மூவரும்‌ மான்வழிவந்த இருபத்து 
நால்வரும்‌. 

(அடி, 87.) காமக்கழெத்தியர்‌ - * கடனறியும்‌ வாழ்க்கை யுடையராகிக்‌ 
காமக்கழமை பூண்டு இல்லற நிகழ்த்தம்‌ பரத்தையர்‌ (தோல்‌. கற்பு. 10, ந.) 

(அடி, 89.) முறைபிறழ்தலாவ து மகண்முதலிய முறையுடையாரோடி 
கலத்தல்‌. 

(அடி, 42.) ஞானவல்லி - ஞானமாகிய பெண்‌, 

(அழி, 48.) ஜேயத்த அரும்பொருள்‌ - அறியப்படுவதாயெ அரிய 
பொருளை .. - ்‌ 
(அடி, 41.) ஸ்ண்‌ வீடு - முத்தி. 

(அடி, 45.) குறையாச்‌ செல்வர்‌ - முத்திக்‌ செல்வத்தை ee 


எ. சிதம்பர மும்மணிக்கோவை ௩௭௫ 


(ரன (நேரிசைவேண்பா) 


480. கூடுங்‌ கதியொருகாற்‌ கும்பிட்டாற்‌ ராது 
நாடு மவிகயத்தை ஈண்ணிற்றால்‌ - ஓடி.யகட்‌ 
காதனார்‌ காணவொரு கால்காட்டிக்‌ கைபமைக்து 
நாகனார்‌. செய்யு டம்‌. ்‌ ஆயவ கோலில்‌ - (௩௦) 
(கட்டனளைக்கலித்துறை) ' ge 
481, நடிக்கச்‌ சிவந்தது மன்றெம்‌ பிராட்டி ஈறுந்தளிர்க்கை 
பிடிக்கச்‌ சிவந்தது மன்‌ அகொ லாமெம்‌ பிரானென்றும்பர்‌ 
முடிக்கச்‌ சிவந்தன போலுங்கெட்‌ டேன்புர மூன்றுமன்று' .. 
பொடிக்கச்‌ சிவந்த நதைத்இில்லை யான்மலர்ப்‌ பூக்கழலே. (௩௧) 


480. ஒருகாஜ்‌ கும்பிட்டாத்‌ போகம்‌ ; கதி கூடுமென மாற்றுக. ஒரு 
கால்‌ - ஒரு திருவடி, ஒருமுறை ; சிலேடை, அவிஈயம்‌ - அற்கல்களால்‌ 
தோற்றுவிக்கும்‌ குறிப்பு. கண்காதனார்‌ - கண்ணையே காதாக வுடைய பாம்‌ 
பாசிய பதஞ்சலி “முனிவர்‌ (527) ஒரு கால்‌ காட்டி - இடத்திருவடியாகய 
குஞ்சிதபதத்தைக்‌ காட்டி. அமைத்த திருக்கரம்‌ ஒரு திருவடியைச்‌ சுட்டுவது 
போலவும்‌, அபயத்திருக்கரம்‌ போதுமென்ற குறிப்பைக்‌ காட்டுவ, அ போலவும்‌ 
அமைந்தன. 

481. கடராசப்‌ பெருமான்‌ இருவடிச்சிவப்புக்கு ஒரு காரணம்‌ கற்பிக்‌ 
கின்றார்‌. ஸ்ப 

சிவந்ததும்‌ அன்று - வெந்த செயலும்‌ அன்று, உம்பர்‌ - தேவர்‌. முடிக்க - 
திருவடிகளை வணக்கி அவற்றைத்‌ தலையில்‌ அணியும்‌ பூவாகக்‌ கொள்ளுவதனால்‌, 
கெட்டேன்‌: இரக்கக்குறிப்பு. பொடிக்க - பொடியாக்கும்பொருட்டு. 
சிவந்த - கோபித்த. ஈகை - சிரிப்பு. வெண்ணகையைச்‌ வந்தரகையென்று 
கூறிய த ஒரு நயம்‌, கழல்‌ - இருவடிகள்‌. கழல்‌ சிவந்தனபோலும்‌ என்க. , 

ஒரு திருவடியே ஊன்றி யிருத்தலின்‌ ௮௮ மாத்திரம்‌ -வெந்திறாக்க 
வேண்டுமாதலின்‌ இரண்டு திருவடிகளும்‌ வெத்தத்கு ௮.௮ காரணமன்றென்‌ 
அம்‌, எம்பிராட்டியின்‌ தளிரைப்போன்ற கைகள்‌ வெக்கும்படி தத 
வின்‌ அவை பிடித்தது காரணமன்றென்றம்‌ கொள்க, 


சிதம்பரச்‌ ந பாவை 
கு ு ட்ட ஸ்‌ ஸ்ட்‌ 06 A ச 
- வெண்பாவிகற்பம்‌ 


1 492. ரண ளாகக்‌ கண்ணியான்‌ ண்பன்‌ த்தன 


ஆங்கொன்றைக்‌ கண்ணி யவர்‌, 


ட்‌ இக! ஒீர்முழுஅம்‌. எஅகையொன்தத்‌ தாடு மல்‌ தலையாகெதுகை, 
பூங்கொன்றைக்கண்ணியான்‌ எனவும்‌, பொன்மன்‌.நிறைஞ்சிடுக எனவும்‌ வெண்‌ 
சர்வெண்டளையும்‌ இயத்‌£ர்வெண்டஎையும்‌ விரவிவருதலின்‌, இஃ.த ஒழுடெசைச்‌ 
செப்பலோசைத்௮, இதனானே, வெண்பா இரண்டடிச்‌ சிறுமையுடைத்‌ 
தென்பதாஉங்‌ கொள்க. இதனுள்‌, கண்ணியவர்‌ என்னும்‌ ஒரு மொழியைக்‌ 
கண்ணியெனவும்‌ அவரெனவும்‌ வகையுளி செய்கு சர்கொள்ளப்படுதலின்‌, 
இத மலசென்னும்‌ வாய்பாட்டான்‌ முடிந்த ஒருவிகற்பக்‌ குஐதள்வெண்பா. (௧) 
483. அறனன் று மாதவ னென்ப அலகெந்தை 
தாள்காணா னாணுக்‌ கொள. 
இஃஅ இருவிகற்பக்‌ குறள்வெண்பா. மோனை முதவியதொடையும்‌, 
தொடைவிகற்பமும்‌ போலாஅ தொடுத்தமையால்‌, இத செந்தொடை. (௨) 
484, கண்ணுதல்‌ காட்சி கிடைத்த விழிக்கெலை 
்‌  வெல்கூற்றின்‌ ஜோற்றங்‌ கொளல்‌: 
 இவமஅ. ௮னுவெழுத்தால்‌ இணைமோனையமைத்‌ அ, ஏனைத்‌ எ. 


யும்‌ ' தொடைவிகற்பமும்‌ போலாஅ தொடத்தமையால்‌, இ உ மருட்டி 
தொடை, '' ்‌ (௩) 


நட்‌ இச்செய்யுளிலக்கணக்‌ குறிப்புக்கள்‌ அாணரியராலே எழுதி அவர்கள்‌ 
பெற்றவை, 

482. கொன்றைப்‌. பூவாகிய கண்ணியை க: i ஒன்றைக்‌ 
கண்ணியவர்‌ - வீடு பேற்றைக்‌ கருதியவர்‌ ; ஒன்று - முத்தி; ££ உடன்முதலா, 
மருவிய மூன்‌ அங்கொண்‌ ன்‌ வதற்கு 'வருத்தமென்னே” (அம்பலத்‌ 
தேசிகர்‌. கலம்பகம்‌.) ' 

483. : இருமால்‌ சிவபெருமானுடைய ' Fe சாகு 
அவரை மாதவனென்று கூறுதல்‌ நியாயமன்று, : 

. மாதவன்‌ - இருமகள்‌ கணவனென்னும்‌ பொருளையுடைய வட்மொழித்‌ 
தொடரைத்‌ தமிழ்த்தொடர்மொழியாக வைத்தப்‌ பெரிய தவத்தையுடை 
யோனென்னும்‌ பொருள்‌ கொண்டு கூறினர்‌. உலகு - உலகத்திலுள்ள சான்‌ 
ரோம்‌. : தாள்காணான்‌ - திருமால்‌. காணுக்‌ கொள - தனக்கு 'உரியதல்லாத 
பெருமையை ஏற்றிக்‌ கூறுதல்‌ ட்‌ ல்‌ யடைய, உலகு மாதவன்‌ 
என்பத அறனன்ஜென்க, 

484, விழியென்றஅ அதனைய்டையாரைக்‌ கருதியஅ. - வெல்‌ கூற்று. 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௩௭௭ 


485. இருமுடியிற்‌ கண்ணியு மாலையும்‌ பாம்பு 
இருமார்பி லாரமும்‌ பாம்பு - பெருமான்‌ 
தஇருவமையிற்‌ கட்டிய கச்சையும்‌ பாம்பு 
பொருபுயத்திற்‌ கங்கணமும்‌ பாம்பு. 


இத குதளிரண்டாய்‌ இடையே தணிச்சொத்‌ பெத்து ஒரு விகத்பமாய்‌ 
கடத்தலின்‌ ஒரு விகற்பத்து இருகுகணேரிசைவெண்பா. அடிதொறும்‌ ஈற்றுச்‌ 
சர்‌ ஒரு சொல்லே வரத்‌ தொடுத்தமையால்‌ அடியியைபு. இத காசென்னும்‌ 
வாய்பாட்டுக்‌ குற்றியலுகர இயற்‌ ரான்‌ முடிந்த. (௪) 


486. கறையரவுக்‌ கஞ்சுறு கஞ்சு.றாஉந்‌ தங்கள்‌ 
இறைவி நறுநு தலைக்‌ கண்டு - பிறைமுடியோன்‌ 
கைம்மா னடமுவந்த காற்புலிக்கஞ்‌ சாதஞ்சும்‌ 
அம்மான்‌ விழிமானைக்‌ கண்டு, 


இ)தவும்‌ அவ்வாறே இருவிகற்பத்தால்‌ நடந்தமையான்‌, இருவிகற்பத்‌இ 
இருகுறணேரிசைவெண்பா. அடிதோறும்‌ இரண்டாமெழுத்து ஒன்றிவரத்‌ 
தொடுத்தமையால்‌ அடியெதுகை, இதனுள்‌; முதற்ரறொடை இரண்டா 
மெழுத்துமாத்திரையே ஒன்றத்‌ தொடுத்தமையால்‌ இடையாகெதுகையு 
மாம்‌. (௫) 


பிறரை வெல்லும்‌ கூற்று; அவனையும்‌ இவர்‌ வெல்வரென்றபடி, கொளல்‌ 


இல்லையென்க. 


485. கண்ணி. - அடையாள மாலை. மாலை - திருமுடியிற்‌ சுற்றப்பட்ட 
மாலை. ஆரம்‌. - மார்பிலுள்ள முத்து மாலை. கச்சை - இடையிற்‌ கட்டிய சச்சு; 
“ கச்சை யாவதோர்‌ பாம்பினார்‌ ” (தே. இருஞா. திருரெல்வாயில்‌.); ££ கச்சைசே 
ரரவர்‌ போலும்‌ ” (தே. திருநா.) புயம்‌ - இருக்கை. கங்கணம்‌ - காப்பு. 


486. கறை - விடம்‌. தங்கள்‌ - இங்கே பிறை, இங்கள்‌ உமாதேவி 
யாரின்‌ நெற்றியைக்‌ கண்டு அஞ்சுதல்‌; “£ இன்றுமையாண்‌ மாசிலா வாண்முகங்‌ 
கண்டேக்கத்றே,...வளராவா ஜென்னோ மதி” (தண்டி. மேற்‌.) நடம்‌ உவந்த - 
ஈடராசப்பெருமான்‌ இருஈடனத்தைத்‌ தரிசித்து மகிழ்ந்த. காற்புவி - காலாற்‌ 
புவியாயெ வியாக்கிரபாதர்‌ ; ** காற்புலித்தோன்‌ மயிர்முநழ்ப்ப” (திருப்‌ 
பேநந்துறைப்‌. கடவுள்‌. 6.) அம்மான்‌ ; மான்‌ - உமாதேவியார அ. விழியாகய 
மானை. கைம்மான்‌ அஞ்சும்‌, கையிலுள்ள மான்தன்‌ பகையாூய ஒரு புலிக்கு 
அஞ்சாமல்‌ இனமாகிய மற்றொரு மானுக்கு அஞ்சுமென்ற அ நயம்‌, 
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௩௭௮ குமாகுருப்ரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


487. வணங்கு சிறுமருங்குற்‌ பேசமர்க்கண்‌ மாதர்‌ 
அணங்கு புரிவ தறமாற்‌ - பிணங்கி 
நிணங்காலு முத்தலைவே னீள்‌ சடையெம்‌ கோமாற்‌ 
இணங்காது போலு மிரவு. 


இத குதளிரண்டாய்‌ முதற்குதள்‌ ஈத்றின்சண்‌ ஓராசடையிட்டுத்‌ தனிச்‌ 
சொற்பெற்று ஒரு விகற்பமாய்‌ நடத்தலான்‌. ஒரு விகற்பத்து ஓராசிடை 
நேரிசைவெண்பா. இதனுள்‌ முதலடி நடுவிரு£ரும்‌ முரணத்‌ தொடுத்தமை 
யால்‌ இடைப்புணர்‌ முரண்‌. இஅ பிறப்பென்னும்‌ வாய்பாட்டு முற்றுகர இயற்‌ 
ரான்‌ முடிந்தது. (௬) 


488. வரத்திற்‌ பிறப்பொன்‌ ஐருள்கெனினும்‌ வள்ளல்‌ 
கரத்திற்‌ கபாலத்தைக்‌ காணூப்‌ - புரத்தை 
இரும்புண்ட ரீகபுச,த்‌ தெய்தினார்க்‌ யோன்‌ 
அரும்புண்ட ரீகத்‌ தயன்‌. 
இ)அவும்‌ அவ்வாறே இருவிகற்பமாய்‌ ஈடத்தலான்‌ இருவிகற்பத்‌த ஓரா 
இடை நேரிசைவெண்பா. இதனுள்‌ முதலடி. முதத்‌ரும்‌ ஈத்றுச்சரும்‌ முத 
லெழுத்து ஒன்‌ஐத்‌ தொடுத்தமையால்‌ ஒரூ௨மோனை. (௭) 


487. வணங்கு - வளைந்த, மாதரணங்கு - விருப்பத்தையுடைய உமா 
தேவியார்‌. (பீ - ம்‌) * மாதர்ச்‌ கணங்கு.' பிணங்கி - மாறுபட்டு, முத்தலை 
வேல்‌ - சூலப்படை. இணங்காது - பொருந்தாது, போலும்‌: அசைநிலை, 
இரவு - யாசித்தல்‌, தன்‌ மனையாள்‌ அறங்களைப்‌ புரியாகிற்ப, இரத்தல்‌ இறைவ 
னுக்குப்‌ பொருத்தமுடைய செயலன்றென்றவாறு ; 618-ஆம்‌ செய்யுளிலும்‌ 
இக்கருத்‌ அ அமைந்‌ தள்ள ௮, 

488. பிறப்பு ஒன்று வரத்தின்‌ அருள்கெனினும்‌ ; வரம்‌ - வேண்டு 
கோள்‌.. “இன்னம்‌ பாலிக்கு மோவிப்‌ பிறவியே”, “£மணித்தப்‌ பிறவியும்‌ 
வேண்டுவ தேயிந்த மாகிலத்தே” (தே. திருஈா.) என்று வேண்டுவாரும்‌ 
உளராதலை நினைந்து “பிறப்பொன்‌்றருள்கெனினும்‌” என்றார்‌. வள்ளல்‌ - 
வெபெருமான்‌ ; முத்திச்‌ செல்வத்தை வழங்குதலின்‌, வள்ளலென்றார்‌. 
கபாலம்‌ - பிரமனது தலையோடு. காணூ - கண்டு. (மீ - ம்‌.) £காணூ௨.' 
புரத்தை - உடம்பை. இரும்புண்டரீகபுரத்து - பெரிய சிதம்பர த்இின்கண்‌ ; 
விராட்புருடன.அ இருதயகமலமாதலின்‌ இத்தலத்திற்குப்‌ புண்டரீகபுரமென்‌ 
னும்‌ ,திருஈாமம்‌ அமைந்தது. புண்டரீகத்து அயன்‌ - வெண்டாமரை மலர்‌ 
மேல்‌ உள்ள பிரமதேவர்‌. இறைவன்‌ கரத்தில்‌ கபாலத்தைக்‌ கண்டு, அடியா 
ருக்குப்‌ பிறப்பை யளித்தால்‌ இறைவன்‌ தண்டிப்பானென்னும்‌ அச்சத்தால்‌ 
பிரமன்‌ உடம்பை ஈயானென்க. அயன்‌ புரத்தை ஈயானென்க. 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௩௭௯ 


489. கூற்றங்‌ குமைத்த குரைகழற்கால்‌ கும்பிட்டுத்‌ 
தோற்றந்‌ அடைத்தேந்‌ அடைத்தேமாற்‌ - சிற்றஞ்செய்‌ 
ஏற்றினான்‌ நில்லை யிடத்தினா னென்னினியாம்‌ 
போத்றினா னல்கும்‌ பொருள்‌. 
இ முதற்குதளீ த்றின்கண்‌ இரண்டாசிடையிட்டு ஒரு விகத்பமாய்‌ 
நடத்தலால்‌ ஒரு விகற்பத்து ஈராசிடை நேரிசைவெண்பா. (2) 


490, நீரிற்‌ குமிழி யிளமை நிறைசெல்வம்‌ 
நீரிற்‌ சுருட்டு நெடுந்திரைகள்‌ - நீரில்‌ 
எழுத்தாகும்‌ யாக்கை ஈமசங்கா ளென்னே 
வழுத்தாத தெம்பிசான்‌ மன்று. 
இ).அவும்‌ அவ்வாறே இருவிகத்பமாய்‌ நடத்தலால்‌ இருவிகற்பத்‌த ஈரா 
டை நேரிசை வெண்பா. (௧) 


491. வாழி இருமன்றங்‌ கண்ட மலர்க்கண்கள்‌ 
வாழி பெருமான்‌ புகழ்கேட்ட வார்செவிகள்‌ 
வாழி யவனை வணங்கு முடிச்சென்னி 


வாழியவன்‌ சீர்பாடும்‌ வாய்‌. 


இ. கான்கடியாய்த்‌ தனிச்சொல்‌ இன்றி ஒருவிகற்பமாய்‌ நடத்தலின்‌ 
ஒரு விகற்பத்‌ த இன்னிசைவெண்பா. இஃது அடிதோறும்‌ முதலெழுத்து 
ஒன்றத்‌ தொடுத்தமையால்‌ அடிமோனை. இதனுள்‌ அடிதோறும்‌ ஈற்றுச்சீர்‌ 
முரணத்‌ தொடுத்தமையாற்‌ கடை முரணுமாம்‌. (௧0) 


489. குமைத்த - அடக்யெ. கும்பிட்டென்ற தரிசனத்தைக்‌ குறிப்‌ 
பித்தபடி. தோற்றம்‌ - பிறவி. அடைத்தல்‌ - முற்றும்‌ இல்லையாக்குதல்‌. 
ஏற்றினான்‌ - இடபவாகனத்தையுடையார்‌. போற்றினால்‌ நல்கும்‌ பொருள்‌ இனி 
என்‌ ? பிறவி இர்தலாசய பேற்றினும்‌ பிற பேறில்லை யென்றபடி. 

490. ஈமரங்காள்‌ : “ இருளிலியல்‌ பெய்தாத தென்னோ ஈமரங்காள்‌ "! 
(வளையாபதி.) இச்செய்யுள்‌ நீதிநெறிவிளக்கத்தின்‌ காப்புச்செய்யுளாகவும்‌ 
(207) அமைக்துள்ளது. 

எம்பிரான ௮ மன்றை வழுத்தாதது என்‌ எனக, 

491, கண்களென்றது கண்டார்‌ கண்கள்‌ அனைத்தையும்‌ ; கண்ட 
பெருமை யுடைமையின்‌ மலர்க்சண்களென்று இழப்பித்தார்‌ ; தம்‌ கண்களையும்‌ 
உளப்படுத்திக்‌ கூறியவாறு. வார்‌ செவிகள்‌ - நீண்ட காதுகள்‌. முடிச்‌ 
சென்னி - முடியையுடைய தலை; முடி - மயிர்மூடி, வாழி......வாய்‌; “வாழி 
யென்‌ மனனு மணிநா வும்மே' (206.) 


௩௮௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


492, பூந்தண்‌ பசுந்‌ அழாய்ப்‌ போது ஈறாவிரி 
தேந்தண்‌ டிரடிண்டோட்‌ டேவற்குக்‌ தேவிக்கும்‌ 
காந்தன்‌ பதமலர்கள்‌ காமுற்றார்‌ காமுறார்‌ 
பாந்தண்‌ முடிச்சூடும்‌ பூ. 
இ.அவுமஅ, இதனுள்‌ மூன்றாமடி இரண்டாஞ்‌ ரொழிந்‌அ ஏனை முச்‌ 
ரும்‌ முதலெழுத்து ஒன்றத்‌ தொடுத்தமையால்‌ மேத்கதவாய்‌ மோனை, 
இதனுள்ளே போ என நெட்டெழுத்‌அத்‌ தனியே நின்றும்‌, அ எனக்‌ குற்‌ 
ழெழுத்‌அத்‌ தனியே நின்றும்‌, பூர்‌ என நெட்டெழுத்து ஓத்தடுத்த நின்றும்‌, 
தண்‌ எனச்‌ குத்மெழுத்து ஒத்தடுத்து நின்றும்‌ நேரசை நான்கும்‌ வந்தன. 
விரி எனக்‌ குறில்‌ இணைந்தும்‌, ஈறு எனக்‌ குறினெடில்‌ இணைந்‌அம்‌, பசும்‌ எனக்‌ 
குறில்‌ இணைந்து ஒற்றடுத்‌தம்‌, அழாய்‌ எனக்குறினெடில்‌ இணைந்‌ ஒத்றடுத்தம்‌ 
நிரையசை நான்கும்‌ வந்தன. ஓ.ரசைச்‌£ர்‌ இரண்டனுள்‌, பூ என கேரசைச்ரும்‌ 
வந்தவாறு காண்க. இது நாளென்னும்‌ வாய்பாட்டான்‌ முடிந்த. (௧௧) 
493. புனலழுவம்‌ புக்குடைந்தோர்‌ தாளூன்‌ றி நின்று 
வனசங்காள்‌ செய்தவதீர்‌ வாழியரோ வாழி 
பொருவிடையோன்‌ தெய்வப்‌ புலியூரை யொப்பாள்‌ 
திருமுகத்தக்‌ கொப்பச்‌ செயின்‌. 

492. அழாய்ப்போதில்‌ ஈறா விரிகின்த தோள்‌ ; ஈறு - தேன்‌. தேவன்‌ - 
திருமால்‌, தேவி - உமாதேவியார்‌. காந்தன்‌ - கணவன்‌. இவபெருமானுச்‌ 
குத்‌ திருமால்‌ சத்தியென்பது சைவர்‌ கொள்கை ; ' அரியலாற்‌ றேவி யில்லை 
யையனை மாற னார்க்கே” (தே. தஇருகா.) ; “ நெடுமாயர்‌ போலவே, தரைக்‌ 
குளினி யாரியாவர்‌. ..மேவி யிடத்திலுமை தேவி யாவரே ”” (அரணைக்கலம்‌. 
42.) பாந்தள்‌ முடிச்சூடும்‌ பூ - பூமி. அதனைக்‌ காமுறாரென்ற, மீண்டும்‌ 
இப்‌ பூமியினிடத்தே பிறத்தலை விரும்பாரென்னும்‌ பொருளினது. ஒரு 
வகை மலர்களை விரும்பியவர்‌, ஒருவர்‌ சூடிய பூவை விரும்பாரென்றது 
ஒரு நயம்‌. 

493. இத தலைவன்‌ தலைவியின்‌ நலம்‌ பாராட்டிய அ, 

புனலழுவம்‌ - நீர்ப்பரப்பு. உடைந்த - மலர்ந்து; தோல்வியுற்றென்ப து 
வேறு பொருள்‌ ; தோத்றோர்‌ நீரில்‌ புகுதல்‌ இயல்பு ; பெருங்‌. ௩. 24; 54-6 ; 
சிறுபஞ்ச. 41, ஓர்‌ தாள்‌ ஊன்றி - ஒரு தண்டை ஊன்றி ; ஒற்றைக்‌ காலை 
ஊன்றியென்பது வேறுபொருள்‌, வனசங்காள்‌ - தாமரை மலர்களே. நீர்‌ 
செய்தவ மென்க, ஓப்பச்‌ செயின்‌ - ஓக்கும்படி. அத்‌ தவத்தைச்‌ செய்வீராயின்‌, 
செயினென்ப அ செய்தலினருமையை விளக்யெபடி., 

நீரில்‌ இருத்தலும்‌ மலர்தலும்‌ ஒரு தண்டிற்‌ பூத்தலுமாயெ தாமரையின்‌ 
இயல்புகளை, நீர்நிலை நிற்றலும்‌ உடல்‌ மெலிதலும்‌ ஒற்றைக்காலில்‌ நிற்றலு 

மாகிய தவஞ்செய்வார்‌ மூயத்சகளொகப்‌ பொருள்‌ தோதற்தம்படி சொற்களை 


அ. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை க௮க 


இத பலவிகற்பத்‌த இன்னிசைவெண்பா. *தமிழ்வழக்கால்‌ இருவிகற்ப 
மும்‌ பல விகத்பமெனப்பட்டது. இதன்‌ முதலடி. முதத்‌£ரிரண்டும்‌ முத 
லெழுத்த ஒன்றிவரத்‌ தொடுத்தமையால்‌ இணைமோனை. இது முதற்றுடை 
ஓரெஅகைத்தாயும்‌, ஏனைத்தொடை வேறோரெ.ஆகைத்தாயும்‌ வந்தமையால்‌ 
இரண்டடியெ.தகையென்க. இதனுள்ளே தாளூன்றி எனத்‌. தேமாங்காயும்‌, 
வனசங்காள்‌ எனப்‌ புளிமாங்காயும்‌, புனலழுவம்‌ எனக்‌ சருவிளங்காயும்‌, புக்‌ 
குடைந்தோர்‌ எனக்‌ கூவிளங்காயுமாக வெண்சீர்‌ நான்கும்‌, செயின்‌ என நிரை 
யசைச்‌2ரும்‌ வந்தன. (௧௨) 


494. ஆதி முதலுணர்க்தியா மன்புசெயப்‌ பெற்றவா 
ஓஓ பெரிது மரிதே யெளிதேயோ 
வேதக்‌ துறைசெய்தான்‌ மெய்துணியான்‌ கைஅணிந்தான்‌ 
பேஅற்றும்‌ வெஃகேம்‌ பிற. 
இ).தவுமஅ. இதனுள்‌ இரண்டாமடி ஈத்றுச்சர்‌ இரண்டும்‌ முரண த்தொடுத்‌ 
தமையால்‌  கடையிணைமுரண்‌. இதனுள்ளே ஆ என நெட்டெழுத்தம்‌, இ 
எனக்‌ குத்செழுத்தம்‌, ஆ என உயிரெழுத்தும்‌, ஓஓ என அளபெடை 
யெழுத்தம்‌, வெஃகேம்‌ என ஆய்தவெழுத்தும்‌, உணர்ந்தியாம்‌ எனக்‌ குற்றிய 
லிகரமும்‌, அன்பு எனக்‌ குற்றியலுகரமும்‌, அறை என ஐகாரக்குறுக்கமும்‌, 
வல்லெழுத்து மெல்லெழுத்து இடையெழுத்‌அக்களும்‌, மெய்யும்‌ உயிர்மெய்யு 
மாகிய அசைக்கு உஐப்பாமெழுத்‌.அப்‌ பதின்மூன்‌ அங்‌ காண்க. முதலுணர்ந்தியா 
மெனக்‌ கனிச்சீர்‌ வெள்ளையின்‌ விரவி வரலாகாமையிற்‌ குற்றியலிகரம்‌ அலகு 
பெருதெனக்‌ தள்ளிக்‌ கருவிளங்காய்‌ எனச்‌ ர்கொள்க. ஐகாரம்‌ கை எனக்‌ 
குறுகாதவழி நெட்டெழுத்தின்‌ இயல்பிற்றாயும்‌, அறை எனக்‌ குறுகியவழிக்‌ 


குற்ஜெழுத்தின்‌ இயல்பித்றாயும்‌ நின்றவாறு காண்க, (௧௩) 
அமைத்தது ஒரு ஈயம்‌. “£ தண்டுறைநீர்‌ நின்ற தவத்தா லளிமருவு, புண்டரிக 
நின்வதனம்‌ போன்றதால்‌” (தண்டி. 87, மேற்‌); “சங்கர்‌ அறந்தன்ன 


மில்லாம லேயொரு தாளினின்‌அ, பொங்கம்‌ புனலிற்‌ தவம்புரிச்‌ தாலும்‌ ” 
(வேங்கைக்‌. 63.) 

எ “ஒன்றல்‌ லவைபல தமிழ்நடை வடநூல்‌, இரண்டல்‌ லவைபல 
வென்திச னோரே” (யா. கா. 25, மேத்‌.) 

404, மும்ஞூர்த்தெளையும்‌ மும்முதலென்பராதலின்‌ அவருள்‌ முதல்வ 
ராகிய சிவபெருமானை ஆதிமுதலென்றார்‌ (545.) பெத்தவா - பெற்றவாறு. ஓஓ : 
வியப்பின்கட்‌ குறிப்பு. வேதச்‌ அறை செய்தான்‌ - வியாச முனிவர்‌. மெய்‌ 
* கணியான்‌ - உண்மையைத்‌ தெளியாராகி. கை அணிந்தான்‌ - கை தடியப்‌ 
பட்டார்‌; 4067-ஆம்‌ செய்யுள்‌ 21-8-ஆம்‌ அடிகளையும்‌ அவற்றின்‌ குறிப்பு 
முதலியவற்றையும்‌ காண்க. பேதுற்றும்‌ - மயக்கத்தை யடைந்தும்‌. பிற * 
வெஃகேம்‌ - பிற தெய்வங்களை விரும்பேம்‌. வேதம்‌ தெரிந்து துறைசெய்‌ 
தானும்‌ அறியாத மெய்ம்மையை யாமுணர்ந்தஅ என்ன வியப்பு என்றவாறு. 


௩௮௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


495. பொன்மன்றம்‌ பொற்றா மரையொக்கு மம்மன்‌ தித்‌ 
செம்ம திருமேனி தேனொக்கு மத்தேனை 
உண்டு களிக்குங்‌ களிவண்டை யொக்குமே 
எம்பெரு மாட்டி விழி, 

இஅவும்‌ பலவிகற்பத்‌அ இன்னிசைவெண்பா. இதன்‌ முதலடி யிரண்டும்‌ 
மூன்றாமெழுத்து ஒன்றிவரத்‌ தொடுத்தமையால்‌, மூன்முமெழுத்தொன்‌ 
றெ.தகை. (௧௪) 

496. ஆடகச்‌ செம்பொ னணிமன்‌ நிடங்கொண்ட 

பாடகச்‌ சீறடியாள்‌ பாகத்தான்‌ - சூடகக்கைக்‌ 
கங்கையாள்‌ கேள்வன்‌ கழறொழூஉக்‌ கைகூப்பி 
நின்றிறைஞ்சச்‌ சென்‌ நிறைஞ்சுங்‌ கூற்று. 

இ) வும்‌ இரண்டாமடியின்‌ இறுதி தனிச்சொற்பெற்று மூன்று விகத்பத்‌ 
தான்‌ வந்த இன்னிசைவெண்பா. இதன்‌ மூன்றாமடி முதற்‌சரும்‌ மூன்றாஞ்‌ 
ரும்‌ முதலெழுத்து ஒன்றத்‌ தொடுத்தமையால்‌ பொழிப்புமோனை. இதனுட்‌ 
செம்பொ எனத்‌ தேமாவும்‌, அணிமன்‌ எனப்‌ புளிமாவும்‌, கழறொழூஉக்‌ எனக்‌ 
கருவிளமும்‌,ஆடகச்‌ எனக்கூவிளமு மாக ஆசிரியவுரிச்‌8ர்‌ நான்கும்‌ வந்தன. (௧௫) 

497. காதன்‌ மகளிர்‌ கலக்கக்‌ கலக்குண்டு 
பேதுற்றார்‌ நெஞ்சும்‌ பிழைத்தகன்றார்‌ ஈன்னெஞ்சும்‌ 
போதம்‌ படரும்‌ புலியூரே - தாண்டு 
வண்டுறங்கு நீள்‌ சடையோன்‌ வைப்பு. 

இத மூன்றாமடியின்‌ இறுதி தனிச்சொல்‌ பெற்று இரண்டு விகற்பத்தான்‌ 
வந்த இன்னிசைவெண்பா. இதன்முதலடி. இரண்டாமெழுத்‌.அத்‌ தகர அகரமும்‌, 
இரண்டாமடி. இரண்டாமெழுத்தத்‌ தகர உகரமுமாக வந்தமையால்‌ வருக்க 
வெதகை, (௧௬) 


495, செம்மல்‌ - சவெபெருமான்‌; அவர்‌ திருமேனி செர்கிற முடையதாத 
லின்‌ நிறத்தாலும்‌ தேனை யொத்தத; 478-ஆம்‌ செய்யுளைக்‌ காண்க ; “£ உமை 
யாட்‌ கென்றும்‌ தேனவன்காண்‌ ” (தே. இருகா. வலிவலம்‌.) 

496, ஆடகமென்பஅ பொன்னில்‌ ஒருவகை. பாடகம்‌ - மகளிர்‌ காவில்‌ 
அணியும்‌ ஒருவகை யாபரணம்‌. சூடகம்‌ - காப்பு. இறைஞ்சினாரைக்‌ கூற்று 
இநைஞ்சும்‌. 

சிதம்பர தரிசனம்‌ செய்தாருக்கு யமபயமில்லை யென்றபடி. 

497- பேஅற்றார்‌ - மயக்கமடைந்தோர்‌, பிழைத்து அகன்றோர்‌ - மகளிர்‌ 

* மயக்கனின்றும்‌ தப்பி நீங்கினோர்‌ ; இவர்கள்‌ தூய ந்தையினராதலவின்‌ இவர்‌ 
நெஞ்சை ஈன்னெஞ்சு என்றார்‌. பேஅற்றார்‌ நெஞ்சு போத அம்பு அடரும்‌ - 
மயங்னொர.அ நெஞ்சம்‌ காமன அ மலர்ப்பாணத்தால்‌ அன்புறுத்தப்படும்‌, நன்‌ 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௮௩ 


498. காம ருயிர்செகுக்குங்‌ கண்ணொன்றே - காமருசீர்‌ 
மாதர்‌ ஈலனழிக்குல்‌ கண்ணொன்றே - மாதருக்‌ 
இன்னா விரவொழிக்குங்‌ கண்ணொன்றே - இந்நிலத்தில்‌ 
தன்னே ரிலாதான்‌ னக்கு. 
இஃஅ அடிதோறும்‌ ஒரூஉத்தொடையமைய முதல்‌ மூன்றடிகளினும்‌ 
தனிச்சொற்பெற்றுப்‌ பலவிகற்பத்தான்‌ வந்த இன்னிசை வெண்பா. இதன்‌ 
மூன்றாமடி ஈற்றயற்‌£ரொழிர்‌ அ ஏனைமுச்‌சரும்‌ முதலெழுத்து ஒன்றத்தொடுத்த 
மையால்‌ இ&ழ்ச்கதுவாய்‌ மோனை. (௧௭) 
499, செக்கர்ச்‌ சடையிற்‌ பசுங்குழவி வெண்டிங்காள்‌ 
முக்க ணொருவற்கு நின்னே டிருசுடரும்‌ 
ஓக்க விழித்தலா அய்ந்தே மொருநீயே 
அக்க ணொருமூன்‌ அ மாயின்மத்‌ அய்வுண்டே 
மைக்கண்‌ மடவா ருயிர்க்கு. 
இஃஅ ஒருவிகற்பத்‌அ ஐந்தடிப்‌ பஃரறொடைவெண்பா. இதன்‌ முதலடி 
இரண்டாஞ்சரொழிக்‌ த ஏனை முச்ரோம்‌ முரணத்தொடுத்தமையால்‌ மேத்கது 
வாய்‌ முரண்‌. இரண்டாமடி ஈற்றயத்‌ரொழிந்‌து ஏனைமுச்‌ ரோம்‌ முரணத்‌ 
தொடுத்தமையால்‌ தழ்க்கதவாய்‌ முரண்‌. இத பிறப்பென்னும்‌ வாய்பாட்டு 
குத்றுகர இயற்‌்ரான்‌ முடிந்த. (௧௮) 
னெஞ்சு போதம்‌ படரும்‌ - கல்ல நெஞ்சத்தில்‌ சிவஞானம்‌ பரவுகின்ற. இது, 
சிலேடை. வண்டு தாதை உண்ணுதல்‌, * தாதண்‌ பறவை பேதுற லஞ்ச ” 
(அகநா. ௪.) என்பதனாலும்‌ பெறப்படும்‌. வைப்பு - எழுந்தருளியுள்ள இடம்‌. 

498. காமர்‌ - மன்மதனது ; பன்மை, இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு (சிற்‌. 164.) 
அவன்‌ உயிரைச்‌ செகுத்தது நெற்றிக்கண்‌. மாதர்‌ கலன்‌ - காதலரைப்‌ 
பிரிந்த மகளிரது அழகை, அதனை அழிக்கும்‌ கண்ணாவது இடத்திறாக்‌ 
கண்ணாயெ சந்திரன்‌. இன்னா இரவு: “£ இன்னா விரவி னின்றுணை யாகிய 
(தறுந்‌, ௨௬௬ : 2) இரவொழிக்கும்‌ கண்ணென்ஐஅ வலத்திருக்கண்ணாயெ 
சூரியனை. தன்னேரிலாதான்‌ : * தன்னை நேரொப்‌ பிலாத தலைவனை ” (தே. 
திரு௩ா. திருப்புகலூர்‌.) 

499. தலைவி காமமிக்க கழிபடர்ளெவியால்‌ நிலவை நோக்கிக்‌ 
கூறுதல்‌; இதனைச்‌ சந்திரோபாலம்பனமென்பர்‌. 

* சிவபெருமான்‌ கின்னோடு சூரியனையும்‌ அக்னியையும்‌ இரண்டு கண்க 
ளாக உடைமையின்‌ உய்ந்தேம்‌ ; நீயே ௮ம்‌ முக்கண்களாகவும்‌ இருப்பின்‌ 
எமக்கு உய்வே இல்லை ' என்று சந்திரனை நோக்கிக்‌ கூறுகின்றாள்‌. முன்னர்ப்‌ 
பாட்டிற்‌ கூறியவாறு மாதருக்குப்‌ பகையாகிய காமனையும்‌ இரவையும்‌ போக்கு 
வனவாதலின்‌ முறையே அக்கினியும்‌ சூரியனும்‌ மகளிரால்‌ வெறுச்சப்படா 
தனவாயின. செக்கர்‌ - சிவப்பு. உண்டே : இல்லையென்றபடி, 


௩௮௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


500. பொன்புரிக்த செஞ்சடைக்கு வெள்ளிப்‌ புரிபுரிக்கும்‌ 
வெண்டிங்கட்‌ கண்ணியான்‌ வெல்கொடியு மானேறே 
அங்கவன்ற னூர்தியுமற்‌ றவ்வேறே யவ்வேற்றின்‌ 
கண்டத்திற்‌ கட்டுங்‌ கதிர்மணிக்கெ கென்கொலோ 


பைந்கொடியார்‌ செய்த பகை, 


2 இ௮௫ பலவிகற்பத்‌அ ஐந்தடிப்‌ பஃறொடை வெண்பா. இதன்‌ முதலடி 
முதற்ரும்‌ மூன்றாஞ்ரோம்‌ முரணத்‌ தொடுத்தமையால்‌ பொழிப்புமுரண்‌. 
நான்காமடி இதுதிச்சரொழிக் து ஏனை முச்ரும்‌ முதலெழுத்து ஒன்றத்‌ 
தொடுத்தமையால்‌ கூழைமோனை, இஃது அடிதோறும்‌ இரண்டாமெழுத்து 
மெல்லினம்‌ வரத்‌ தொடுத்தமையால்‌ இனவெ.தகை. (௧௯) 


501, கருக்தாது கொல்லும்‌ கருங்கைத்திண்‌ கொல்லர்‌ 
வருந்தா தியன்‌ நதொரு வல்விலங்கு பூண்டு 
- இருந்தாதகார்‌ முன்றிறொ௮ஞ்‌ சென்றுசிலர்‌ தூங்க 
இருந்தேல்‌ களிதாங்‌க. யாமேமத்‌ தம்ம 
அருந்தா தலர்தில்லை யம்பலத்திற்‌ அங்கும்‌ 
பெருந்தேன்‌ முகந்துண்ணப்‌ பெற்று, 
இஃஅ ஒருவிகத்பத்து ஆறடிப்‌ பஃறொடை வெண்பா. (௨௦) 


500. பொன்புரிந்த - பொன்‌ விரும்பிய. வெள்ளிப்புரி - வெள்ளி 
இழை. புரிக்கும்‌ - இழைக்கும்‌. புரிபுரிக்கும்‌ : 485. ஊர்இ - வாகனம்‌, கண்‌ 
டம்‌ - கழுத்து, கொடியும்‌,.....அவ்வேறே; “ஊர்தி வால்வெள்‌ ளேறே 
இறந்த, சீர்கெழு கொடியு மவ்வே தென்ப?” (புறநா. க: 8-4.) விடைமணி 
யோசை இரவிலே தனித்த மகளிர்க்குத்‌ அன்பத்தைச்‌ செய்யுமென்பதைக்‌ 
துறுந்தோகை, ௧௯௬௦-ஆம்‌ செய்யுளின்‌ உரை முதலியவற்றால்‌ அறியலாகும்‌, 
எம்மால்‌ விரும்பப்பெறும்‌ வெபெருமானுக்குக்‌ கொடியாகவும்‌ ஊர்‌தியாகவு 
முள்ள ஆனேற்றின்‌ மணி எமக்கு இன்பம்‌ தராமல்‌ துன்பத்தைத்‌ தருதல்‌ 
முரண்பாடுடைய தென்றாள்‌, 


501. கருந்தாது கொல்லும்‌ - இரும்பைத்‌ தொழித்படுத்தும்‌ ; £ மரங்‌ 
கொ ஹச்சர்‌' என்பஅபோல நின்ற. கருங்கை - வலிய கை. வல்விலங்கு - 
வலிய கால்தளை. திரு்தாதார்‌ - பகைவர்‌. தாங்க - தம்‌ செயலொடுங்‌கி நிற்ப, 
அரும்‌ தாத அலர்‌ - அரிய பொன்‌ விளங்குகின்ற. தாங்கும்‌ பெருந்தேன்‌ - 
தங்யெள்ள பெரிய தேனடையை ; என்றது தல்‌ பெருமானை. அங்கும்‌ 
பெருந்தேன்‌ : ££ பெருந்தேன்‌ கண்படு வரை ”, ££ பிரசர்‌ அங்கு மலை” ' (தறுந்‌, 
௨௭௩ ; 5, ௩௯௨ : 8) 


_ 


- ௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை :; ௩௮டு 


502. வின்மதனை வென்ற தலர்விழியே யொன்னார்தம்‌ - 
பொன்னெயி நீமடுத்த தின்னகையே பூமிசையோன்‌ 
தார்முடி கொய்தது கூருகசே யாருயிருண்‌. - 
கூத்றுயி ருண்ட கடி.த்தலமே யேத்முன்‌ 
ப.ரசும்‌ பினாகமுஞ்‌ சூலமு 'மென்னே 
கரமலர்‌ சேப்பக்‌ கொளல்‌. ச 

இ. பலவிகற்பத்து ஆறடிப்‌ fn வெண்பா 


மீ.த்தயத்ரொழிரக்து ஏனைமுச்‌ரும்‌ இரண்டாமெழுத்து 
மையால்‌ இழ்க்கதுவாயெ.துகை, 


£ இதன்‌ முதலடி. 
ஒன்‌ஐ௨த்‌ தொடுத்த 
இரண்டாமடி முதத்சரும்‌ : மூன்றாஞ்சம்‌ 
இரண்டாமெழுத்து ஒன்றத்‌ தொடுத்தமையால்‌ பொழிப்பெதகை, மூன்றா 
மடி. முதலயத்‌சரொழிக்‌ து ஏனைமுச்‌சீரும்‌ இரண்டாமெழுத்‌ த ஒன்றத்‌ தொடுத்‌ 
தமையால்‌ மேற்கதவாயெதகை; தான்காமடி. முதற்சரோம்‌ ஈற்றுச்சரும்‌ 
இரண்டாமெழுத்து ஒன்ஐத்‌ தொடுத்தமையால்‌ ஒரூ௨வெதுகை, (௨௧) 


ஈடராசப்பெருமானைப்‌ போத்றாத சிலர்‌ பகைவர்க்கு அடிமையாடித்‌ தளை 
பூண்டு நிற்ப, அப்பெருமானை த்‌ தரிரத்‌ த்த யாம்‌ பெருமூழ்ச்சியை வக்க 
மென்றபடி. 

502. வில்லையுடைய மன்மதனை. ஒன்னார்‌ - இரிபுரத்தில்‌ டர்‌ 
அசுரர்‌. பொன்‌ எயில்‌ - பொலிவு பெற்ற. புரங்கள்‌. இரும்பு, வெள்ளி, 
தங்கமென்பவற்கை முறையே கரும்பொன்‌, வெண்பொன்‌; செம்பொனென்‌ 
பராதலின்‌ அம்மூன்றாலாய . மதில்களைப்‌. பொன்னெயிலென்ருரென் தலும்‌ 
பொருந்தும்‌. பூமிசையோன்‌ - பிரமதேவர்‌. 
யுடையவர்‌. பினாகம்‌ - வெபிரான அ வில்‌. 
படி. எனலும்‌ ஆம்‌. கொளல்‌ என்னே. 

சிவபெருமான்‌ செய்த பராக்கிரமச்‌ செயல்கள்‌ பலவும்‌ அவர்பாலுள்ள 
கால உதவியின்றியே நிகழ்ந்தனவாக, அவ்வாயுதங்களை ஒரு. பயனு 
மின்றித்‌ தம்‌ இருக்கரங்கள்‌ சிவக்கும்படி. கொண்டிருத்தல்‌ என்னபயன்‌ கருதி 
யென்பது கருத்து. 

“காலிற்‌ அலங்கு ஈகத்தாலுங்‌ கையிற்‌ பொலிகூர்‌ நஈகத்தாலும்‌, லேத்‌ 
தரக்க னுரங்கொண்டீர்‌ திசைமா முகனைச்‌ சிரங்கொண்டீர்‌, மேலைப்‌ புரத்தை 
நகைத்தெரித்தீர்‌ வில்வேள்‌ புரத்தைப்‌ பகைத்தெரித்தீர்‌, குலப்‌ படையேன்‌ 
மழுப்படையேன்‌ சுமந்தி ரருணை யமர்க்தீரே ” (அநணைக்கலம்‌. 22), “கடகரி 
நரம டங்கல்‌ காலன்வெண்‌ மதிய ரக்கன்‌, அடுமூய லகன்ப தைப்ப வடர்த்தனை 
பதத்தாற்‌ கஞ்சன்‌; நடுமுடி. கரத்திற்‌ கொண்டாய்‌ நகைத்தமுப்‌ புரமெ 
ரித்தாய்‌, படைகள்கைக்‌ கொண்ட தென்கொல்‌ ப்கருதி வெங்கை யோனே ” 
(வேங்கைக்கலம்‌. '85) என்பவத்திலும்‌ . இச்செய்யுளிற்‌ 
அமைந்துள்ள. - - 
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ஏற்றான்‌ - இடப வாகனத்தை 
சேப்ப - வெப்ப ; வீணே தங்கும்‌ 


சண்ட கருத்த 


௩ 


௩௮௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


508. வானே நிலனே கனலே மறிபுனலே 
ஊனேயவ்‌ வூனி லுயிசே யுயிர்த்தணையே 
ஆனேறு மேதே யசசே யருட்கடலே 
தேனே யமுதே யளியோங்கள்‌ செல்வமே 
யானே புலனு ஈலனு மிலனன்றே 
அனாலு மென்போன்மற்‌ முர்பெற்ு சம்பலக்துள்‌ 


மாகாட கங்காணும்‌ வாழ்வு. 


இஃஅ ஒருவிகற்பத்து ஏழடிப்பம்மொடைவெண்பா. இதன்‌ முதலடி. காத்‌ 
ரும்‌ இறு தியெழுத்து ஒன்றத்‌ தொடுத்தமையால்‌ முற்றியைபு. இரண்டாமடி 
முூதலயற்‌€ரொழிக்‌ த ஏனைமுச்ரும்‌ இறுதியெழுத்து ஒன்றத்‌ தொடுத்தமை 
யால்‌ இழ்க்க அவாயியைபு. மூன்றாமடி முதத்ரொழிம்‌ த ஏனைமுச்‌ரும்‌ இறுதி 
யெழுத்து ஒன்றத்‌ தொடுத்தமையால்‌ கூழையியைபு. நான்காமடி. மீற்தயத்‌ 
சரொழிக்து எனை முச்ரோம்‌ இறுதியெழுத்து ஒன்ஐத்‌ தொடுத்தமையால்‌ மேற்‌ 
கதவாயியைபு. ஐந்தாமடி. முதற்றோம்‌ இறுதிச்ரோம்‌ இறுதியெழுத்து ஒன்‌ 
ஐத்‌ தொடுத்தமையால்‌ ஒரூஉவியைபு. இஅ காசென்னும்‌ வாய்பாட்டு முற்று 
கர இயத்ரோன்‌ முடிந்தது. (௨௨) 
504. வண்டுஞ்‌ சுரும்பு ஞிமிஅங்‌ குடைந்தார்ப்பத்‌ 
தண்டே னிறைக்கு மிதழி நறுங்கண்ணி 
எண்டோண்முக்‌ கண்ணா னிமயம்‌ புனைமன்றில்‌ 


508. மறிபுனல்‌ - மேலுங்‌ முமாக அலைகள்‌ மடங்கும்‌ நீர்‌. ஊன்‌ - 
உடல்‌. ஆன்‌ ஏறும்‌ ஏஹே - இடபவாகனத்தில்‌ எழுந்தருளும்‌ சிங்கம்‌ போன்ற 
வனே. அளியோங்கள்‌ - இரங்கற்குரியேமாகய எங்கள ; யாங்களென்‌ ௨௮ 
அடியார்களையும்‌ உள்ளிட்டு. புலன்‌ - அறிவு. நலன்‌ - நற்குண நற்செய்கை, 
மா நாடகம்‌ - பரமானந்த தாண்டவம்‌ (525); “£ இல்லைபுண்‌, மாக டஞ்செய்‌ 
வரதர்‌ ” (பேரிய.) காடக மென்ற, இங்கே கதை தழுவி வருவதைக்‌ குறியா 
மல்‌ கூ த்தென்னுமளவில்‌ நின்ற, 66 இரத முடைய நடமாட்‌ டுடையவர்‌ ” 
(சிற்‌. 57) என்பதிலுள்ள ஈடமென்ப போல 


வாழ்வு பெற்றார்‌ ஆரென்க. 

504, வண்டு, சுரும்பு, ஞிமிறென்பன வண்டின்‌ சாதிகள்‌. குடைந்து - 
இண்டி.. இறைக்கும்‌ - பில்சவிடும்‌. இதழி - கொன்றை. எண்டோண்‌ முச்சண்‌ 
னை: “ ஏண்டோண்‌ முக்கட்‌ , கருமிடற்‌ ஜொருவ " (525); 4 இன்றே 
ரிடையூ ஜெனக்குண்டோ ண்ட ன முக்க ணெம்மானே ” (திரவா3) 
இமயம்‌ புனை மனத - இமயத்தை ஓத்த அம்பலம்‌; இமயமென்றது இங்கே 


த 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௩.௮௭ 


அண்டர்கள்‌ கண்களிப்பத்‌ தொண்ட ரகங்குளிர்ப்ப 
நின்றாடு மாடற்‌ குருகா திருத்திரால்‌ 
வன்றிண்‌ மறலி புடைத்துக்‌ கொடிறுடைக்கும்‌ 
அன்‌ அ முரு£ீர்கொல்‌ லாம்‌. 
இத பலவிகற்பத்து ஏழடிப்‌ பஃறொடை வெண்பா, இதன்‌ இரண்டாமடி. 
இதச்‌ சீரிரண்டும்‌ இதுகியெழுத்த ஒன்‌ ஐத்‌ தொடுத்தமையால்‌ இணையியைபு. 
மூன்றாமடி. முதற்‌ரும்‌ இரண்டாஞ்சீரும்‌ இரண்டாமெழுத்து ஒன்ஐத்‌ தொடுத்‌ 
தமையால்‌ இணையெதுகை. நான்காமடி இறுதிச்‌€ரொழிக்‌த ஏனைமுச்‌£ரும்‌ 
இரண்டாமெழுத்து ஒன்றத்‌ தொடுத்தமையால்‌ கூழையெதுகை, அதுவே 
இரண்டாஞ்சரும்‌ இறுதிச்சரும்‌ இறுதியெழுத்து ஒன்றத்‌ தொடுத்தமையால்‌ 
பொழிப்பியைபு. ஐந்தாமடி முதற்சீரும்‌ இறுதிச்‌சீரும்‌ முரணத்‌ தொடுத்தமை 
யால்‌ ஓரூஉமுரண்‌. (௨௩) 
505. கங்கைக்குக்‌ கண்மலர்‌ சாத்தக்‌ கருங்குவளை 
செங்குவளை பூத்தாள்‌ செயலென்னே - எங்கோமான்‌ 
பங்குற்.றும்‌ தீரா பசப்பு. 
இத மூன்றடியாய்‌ இரண்டாமடியின்‌ இறுதி தனிச்சொற்‌ பெற்று ஒரு 
விகற்பத்தால்‌ வந்தமையால்‌ ஒருவிகத்ப நேரிசைச்‌ சிந்தியல்வெண்பா. (௨௪) 


மேருவை ; :: எழில்பெறு மிமயத்‌ தியல்புடை யம்பொஜ்‌, பொலிதரு புலியூர்ப்‌ 


பொதுவினி னடகவில்‌ ” (திருவா. ரெத்தித்‌.) அண்டர்கள்‌ - தேவர்கள்‌. மறலி - 
யமன்‌. புடைத்த - தண்டித்து. கொடிது உடைக்கும்‌ - கன்னத்தில்‌ அடிக்‌ 
கும்‌ (279; தறள்‌, 1077.) அன்றும்‌ : உம்மை, உயர்வு ப்பு. 

இச்செய்யுள்‌ யமபயத்தை கினைவுறுத்தி ஈடராசப்பெருமானது தரி௪ 
னத்தை வற்புறுத்திய (521) 

505. கண்‌ மலர்‌ சாத்த - பார்க்க, கருங்குவளை செங்குவளை பூத்தாள்‌ - 
ஊடலால்‌ விழிசிவந்த உமாதேவியார்‌. கோமானஅ பங்கில்‌ உற்றும்‌ பசப்புத்‌ 
இர்ந்தில,த. பசப்பு - பசலை ; இது கணவரைப்‌ பிரியும்‌ காலத்தில்‌ மகளிருக்கு 
உண்டாகும்‌ பொன்‌ நிதம்‌. கண்‌, நெற்றி முதலிய இடங்களிற்‌ பசலை உண்டாத 
வின்‌, அவ்வகைபற்றித்‌ தீராவெனப்‌ பன்மையாற்‌ கூறினார்‌. உமாதேவியார்‌ 
சிவபெருமானோடு சேர்ந்திருக்கும்‌ பசலை தீரவில்லை யென்தபொருள்‌ தோத்நி, 
அத்தேவியாரது ஊடன்‌ மிகுஇியைப்‌ புலப்படுத்தி த. பசுமை கிறமென்பது 


இயல்பான பொருள்‌. 


௩௮௮ குமாகுருபரசசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


06. கம்பக்‌ கடக்‌ களிற்றின்‌ கபாயணிந்த : 

அம்பொற்‌ புயத்தாற்‌ கமைந்ததால்‌ - .அம்பை 
முலையானைக்‌ கோடணிந்த மார்பு. : 

இ.அவும்‌ அவ்வாறே இருவிகற்பத்தான்‌ வந்தமையால்‌ இருவிகற்ப நேரி 
சைச்‌ சிந்தியல்‌ வெண்பா. இதன்‌ முதலடிநாற்ரோம்‌ முதலெழுத்‌த ஒன்றத்‌ 
தொடுத்தமையால்‌ முற்தமோனை. i (௨௫) 

507. போற்றுமின்‌ பாத கன்‌ போற்றுமின்‌ போற்றுமின்‌ 

கூற்றங்‌. குமைக்க வருமுன்‌ னமரங்காள்‌ 
ஏற்றுவந்தான்‌ பொற்று ளிணை, 

இ தனிச்சொல்‌ இன்றி மூன்றடியாய்‌ ஒருவிகற்பத்தான்வந்த ஒரு 
விகற்பத்த இன்னிசைச்‌ சிந்தியல்வெண்பா. இதன்‌ முதலடிநாற்சீரோம்‌ ஒரு 
சொல்லே வரத்‌ தொடுத்தமையால்‌ இரட்டைத்தொடை, (௨௬) 

508. உம்பர்‌ பெருமாற்‌ கொளிர்சடிலம்‌ பொன் பூத்த 
தன்பொற்‌ புயம்வேட்டேக்‌ தார்முலையும்‌ பொன்பூத்த 
பொன்பூத்த பூங்கொன்றை சூழ்ந்‌. 

இஃஅ இரண்டு விகற்பத்தால்‌ வந்த இன்னிசைச்‌ சிர்தியல்வெண்பா. 
இதன்‌ முதலடியின்‌ இற தியெழுத்‌அ இரண்டாமடிக்கு முதலாகவும்‌, அவ்வடி 
யின்‌ இதுதிச்சீர்‌ மூன்றாமடிக்கு தகம்‌ தகம்‌ அந்தாதித்‌ 


தொடை. (௨௭) 


500. கம்பம்‌ - கட்டுத்தறி; சாதியடை ; “£ புற்றாடரவா ” (தே. சுந்தர.) 
என்பத போல. களிற்றின்‌ கபாய்‌ - யானைத்தோலா௫ய பெருஞ்சட்டை. கபாய்‌: 
“கடகளி அதவு கபாய்மிசைப்‌ போர்த்தவள்‌ '” (12.) அம்பை - அம்பிகை. 
யானைத்தோலோடு யானைக்கொம்பின்‌ அடையாளம்‌ பொருத்தமாக அமைந்தது. 
கோடு - சொம்பின்‌ சுவடு; ஆகுபெயர்‌. 

507. கூற்றம்‌ குமைக்க வருமுன்‌ - யமன்‌ உம்மை அடர்க்க வருதற்கு 
முன்னர்‌; “கோவாய்‌ முடுகி யடுநிறற்‌ கூற்றல்‌ குமைப்பதன்முன்‌ ” (தே. 
திரநா.) ஈமரங்காள்‌ : 207, 490, 521. ஏத்து வந்தான்‌ - இடப வாகனத்‌ 
இதன்மேல்‌. எழுந்தருளி வந்தவன்‌, பொற்றாளிணையைப்‌ போற்றுமின்‌. அத்‌ 
தாள்‌ “ கூற்றங்‌ குமைத்த குரைகழற்கால்‌ ' ஆதலின்‌ யமபயம்‌ லஸ்‌, உங்களைப்‌ 
பாதுகாக்குமென்ப. குறிப்பு. 

508. உம்பர்‌ பெருமாற்குப்‌ பொன்பூத்த பூங்கொன்றை சூழ்க்து ஒளிர்‌ 
சடிலம்‌ பொன்பூத்த, தன்பொற்புயம்‌ வேட்டேம்‌ தார்‌ முலையும்‌, பொன்பூத்த 
பூங்கொன்றை குழ்ம்‌.அ பொன்பூத்த என்று கூட்டிப்‌ பொருள்‌ செய்க. 

.... பொன்பூத்த கொன்றை - பொன்னின்‌ நிறங்‌ கொண்டு மலர்க்த கொன்றை 
மலர்‌; “' சார்விரி கொன்றைப்‌ பொன்னேர்‌ பு.கமலர்‌ '' (அகநா. கடவுள்‌. 1.) 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௩௬௮௯ 


509. கருமிடற்றன்‌ செஞ்சடையன்‌ வெண்ணீற்ற னென்னும்‌ 
மழுவலத்தன்‌ மானிடத்த னென்னும்‌ - முழுவலத்த 
மன்றுடையான்‌ ரூர்வேட்ட மான்‌. 


இ.த பலவிகத்பத்து இன்னிசைச்‌ சித்தியல்வெண்பா. இதன்‌ முதற்‌ 
ரறெொடை இரண்டாமெழுத்தின்மேல்‌ நின்ற உயிரொன்றத்‌ தொடுத்தமையால்‌ 
உயிரெ.தகை. இதன்‌ முதலடி. இறுதிச்‌ சீரொழிந்‌த ஏனைமுச்‌ சீரும்‌ முரணத்‌ 
தொடுத்தமையால்‌ கூழைமுரண்‌, (௨௮) 


வெண்பாவினம்‌ 


510. செம்பொன்‌ வேய்ந்த டா மன்றத்‌. 
தம்பொன்‌ மேருவுக்‌ கடிமுடி யின்றே. 


இத விழுமியபொருளும்‌ ஒழுகிய ஓசையும்‌ உடைத்தாய்‌ அடியிரண்‌ 
டாய்த்‌ தம்மில்‌ ஒத்‌.தவந்தமையால்‌ குதள்வெண்செர்‌அறை, (௨௧) 


511, கம்பைமாநதி யின்கரைச்சிறு கன்னிபார முலைத்தமும்பணி 
உம்பர்கோன்விடை யொன்‌ அலகேழு முண்ட அவே. 

இஃஅ அடியிரண்டாய்ச்‌ £ீர்வரையறையின்றி ஈற்றடி குறைந்து வந்த 
மையால்‌: குதள்வெண்டாழிசை, ௩௦) 
சூழ்ந்து - சுற்றப்பட்டு, எண்ணி; சிலேடை. சடிலம்‌ - சடை, பொன்‌ 
பூத்த - பொன்னிறத்தையடைந்தன, பசலை நிறத்தைப்‌ பெற்றன. இறைவன்‌ 
திருத்தாரை வேட்டு நின்று விரகதாபத்தாக்‌ பசலையுற்ற தலைவி கூறியது 
இத. 

(பி-ம்‌.) ' தம்பொற்‌ புயம்‌. ' 

509. மழுவலத்தன்‌ - மழுப்படையை வலத்‌ திருக்கரத்திலே ஏந்திய 
வர்‌. மூழுவலத்த- பூரணமான வெற்றியைபுடைய ; இத மன்‌அடையாணுக்கு 
“அடை. மான்‌ - தலைவி, 

இத செவிலி கூற்று ; தோழி கூத்றுமாம்‌. 

510. மணிமன்றம்‌ - அழயெ சிற்றம்பலம்‌, அம்‌ பொன்‌ மேரு - நட 
ராசப்‌ பெருமான்‌ ; பொன்னிறமுடையாராகவின்‌ மேருவென்றார்‌ ;“பொன்னார்‌ 
மேனியனே” (தே. சுந்தா.); “பொன்வண்ண மெவ்வண்ண மவ்வண்ண மேனி 
பொலிந்திலங்கும்‌ ” (போன்வண்ணத்‌. 1.) அடி முடி இன்று'- ஆதியும்‌ அந்த 
மும்‌ இல்லை ; இன்றென்பதைத்‌ தனித்தனியே அடியோடும்‌ முடியோடும்‌ கூட்‌ 
டிப்‌ பொருள்‌ செய்க, ஒருமையாதலின்‌, 

511, 'கம்பைமா நதி - காஞ்பேரத்திலுள்ள கம்பாகதி, ச சன்னி - 
காமாட்சி அம்மை. காஞ்சீபுரத்தில்‌ காமாட்சியம்மை தழமுவ'இதைவன்‌ குழைந்த 


௩௯௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


512. முன்புல னேற முகண்முலைக்‌ கன்னியோ 
டின்புறும்‌ யோக யெழுபுவிக்‌ கரசே. 
இஃஅ ஒழுயெவோசையும்‌ விம்மிய பொருளு மின்றிக்‌ குறள்வெண் 
செந்‌. துமையோடு மாஅபட்டுவந்த குதள்வெண்டாழிசை, (௩௧) 


518. பின்றாழ்‌ ஈறுங்கூந்‌ தற்‌ பிடிதமீஇ மால்யானைக்‌ 
கன்றினு முக்கட்‌ களிறு. 
இஅ குறள்வெண்பா செப்பலோசையிற்‌ சதைக்‌ வந்த குறள்வெண்‌ 
டாழிசை. இவையிரண்டும்‌ கு௫ள்வெண்பாவினம்‌, (௩௨) 


514, கனக மார்‌ கவின்செய்‌ மன்ஜில்‌ 
அனகநாட கற்கெம்‌ மன்னை 
மனைவிதாய்‌ தங்கை மகள்‌. 
இ மூன்றடியாய்‌ வெண்பாவேபோல்‌ மழுடிந்தமையால்‌ வெள்ளொத்‌ 
தாழிசை. இதனுள்‌ ஆர்‌ என நேரசைச்‌ சர்நின்று மேலே கவின்‌ என கிரை 
யசைவர மாஞ்€ர்போல இயற்சீர்‌ வெண்டளையாயினவாறு காண்க, (௩௩) 


வரலாறு இங்கே குறிக்கப்‌ பெற்றது. உம்பர்கோன்‌ - சிவபெருமான்‌: 
அவர்‌ விடை யென்றது இருமாலை. உலகேழு முண்ட அ, திருமாலின்‌ செயல்‌. 

தம்முடைய விடை உலகேழும்‌ உண்ணும்‌ ஆத்றலுடையதாயிருப்பவும்‌ 
தாம்‌ ஜெகன்னி யொருத்தி கலால்‌ தழும்புபெற்ற மென்மையுடையராயினா 
ரென இதில்‌ ஒரு குறிப்புத்‌ தோத்றியஅ. 

512. முதிழ்‌ : முலை யென்றது முண்‌ முலையென வந்தது; மும்‌ - 
தாமரை யரும்புபோன்‌ ஐ, கன்னியாக இருந்தே உலகை மீன்றதும்‌ யோகி 
கன்னியோ டின்புறுதலும்‌ அரசாயிருத்தலும்‌ வியப்பை உண்டுபண்ணும்‌ 
செயல்கள்‌. ' பரமனே பரம யோக ” (தே.) என்று சிவபெருமானை யோட 
யெனக்‌ கூறுதல்‌ காண்க, 

518. பின்‌ தாழ்‌ ஈறுங்கூந்தல்‌ - பின்னே தாழ்ந்த இயற்கைமணத்தை 
யுடைய கூந்தல்‌. கூந்தற்பிடி: 405. யானைச்சன்றென்றது விநாயகக்‌ 
கடவுளை, முக்கட்களிது - வெபெருமான்‌. இச்‌ செய்யுளோடு 11,850,877 - 
ஆம்‌ செய்யுட்பகுதிகள்‌ ஒப்பு கோச்கம்‌ குரிமன. 

514, எம்‌ அன்னை - உமாதேவியார்‌; சத்தி தத்அவத்‌இனின்றும்‌ சதாசிவ 
தத்‌ தவர்‌ தோன்று;தலின்‌ தாமென்றார்‌ (சி ற்‌.112, பேர்‌); “எம்பெரு மானிம 
வான்‌ மகட்குத்‌, தன்னுடைக்‌ கேள்வன்‌ மகன்றகப்பன்‌ றமையன்‌” (திருவா. 
இருப்பொற்‌ சுண்ணம்‌, 18); “தவளத்த நீறணி புந்தடச்‌ தோளண்ண கன்னொ 
ருபா, லவளத்த னாமக னாந்தில்லையான்‌ ” (சிற்‌. 112); “ வெஞ்சத்தி தன்னை | 
யீன்றுஞ்‌ சத்திதான்‌ சிவத்தை யீன்றும்‌ ”' (சிவஜான ' சித்தியார்‌.) 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௩௯௧ 


515. அம்பேருண்‌ கண்ணார்க்‌ கழிந்த மடநெஞ்சே 
கொம்பே முடையான்‌ கழலிறைஞ்சா சென்கொலியாம்‌ 
வம்பே யிறந்து விடல்‌. 
வாணேருண்‌ கண்ணார்க்‌ கழிந்த மடநெஞ்சே 
நீணாகம்‌ பூண்டான்‌ கழலிை ஐஞ்சா தென்கொலியாம்‌ 
வீணே யிறக்‌.து விடல்‌. 
கோளாருண்‌ கண்ணாரக்‌ கழிந்த மடநெஞ்சே 
ஆளாக வாண்டான்‌ கழலிறைஞ்சா தென்கொலியாம்‌ 
வாளா விறந்து விடல்‌. 
இத சிந்தியல்வெண்பா ஒருபொருள்மேல்‌ மூன்றடுக்கி வந்த வெள்‌ 
ளொத்தாழிசை. இதில்‌ ஆளாக வாண்டானென முதலிருசரும்‌ முரணத்‌ 
தொடுத்தமையால்‌ இணைமுரண்‌, (௩௪) 
516. ப.சசிருக்குக்‌ தமிழ்மூவர்‌ பாட்டிருக்குந்‌ திருமன்றிற் 
பரசொன்‌ தேந்தி 
அமசிருக்கும்‌ பெருமானார்க்‌ காட்செய்யா சென்செய்வார்‌ 
முசசிருக்கும்‌ படை௩மனார்‌ முன்னாகு மக்காளே. 
இ௫ முதலடி அறுசீராம்‌ ஏனையடி நாத்€ீராய்‌ வந்த மூன்றடி வெண்‌ 


ஜை. (௩6) 
515, அம்பு ஏர்‌ - அம்பையொத்த.  உண்கண்ணார்க்கு - மையுண்ட 


கண்களை உடைய மகளிர்பொருட்டு. அழிந்த - அழிவுற்ற, கொம்பு ஏறு 
உடையான்‌ - கொம்பைடடைய இடபவாசனத்தை உடையவன்‌, வம்பே - 
வீணே ; யாதொருபயனுமின்றி. இறற்‌தவிடல்‌ என்‌ என்ச. கோள்‌ - கொலைத்‌ 
தன்மை. ஆளாக - என்னை அடிமையாகக்‌ கொண்டு. 

கழலிதைஞ்சாவிடின்‌ பாதொரு பயனுமி ன்‌ றிஇறந்‌ விடல்‌ அணிபாதலின்‌ 
இங்கனம்‌ கூறினர்‌. யாமென்றது ஏனையோரையும்‌ உளப்படுத்தி, 

516. “பரசிருக்குக்‌ தமிழ்‌, - தேவாரம்‌; பரசு - பராவுதல்‌. மூவர்‌ - இரு 
ஞான சம்பந்தர்‌, இருகாவுக்கரசர்‌, சுந்தரமூர்த்தி நாயனார்‌. அரரிருக்கும்‌ 
பெருமான்‌ - நடராசப்பெருமான்‌. ஈமனார்‌ முன்னாகும்‌ - யமனுக்கு முன்னே 
நிற்கும்‌. சிவபெருமானுக்கு ஆட்படாதார்‌ யமபயத்தினின்றும்‌ எங்கனம்‌ 
நீற்குவரென்றபடி, நமனார்‌ : பன்மை இகழ்ச்சிக்குறிப்பு (466.) 


௩௯௨ குமரகுருபரசுவாமிக்ள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


517, படர்தரும்வெவ்‌ வினைத்தொடர்பாற்‌ பவத்தொடர்பப்‌ 
பவத்தொடர்பாற்‌ படரா நிற்கும்‌ 
விடலரும்வெவ்‌ வினை த்தொடர்பவ்‌ வினை த்தொடர்புக்‌ 
கொழிபுண்டே வினையேற்‌ கம்மா 
இடர்பெரிஅ முடையேன்‌ மத்‌ சென்செய்கே னென்செய்கேன்‌ 
அடலரவ மசைக்கசைத்த. வடிகேளோ வடி.கேளோ, 
இத முதலடியிரண்டும்‌ அற சீராய்‌ ஏனையடி நாற்‌£ராய்‌ வந்த நான்கடி 
வெண்டுறை. (௩௭) 
518. கூற்றிருக்கு மடலாழிக்‌ குரிசின்மு,க லோரிறைஞ்சக்‌ 
கொழுந்தேன்‌ பில்‌ 
ஊற்றிருக்குக்‌ தில்லைவனத்‌ தசும்பிருக்கும்‌ 
பசும்பொன்மன்றத்‌ தொருதா ளூன்றி 
வண்டுபா டச்சுடர்‌ மகுடமா டப்பிறைக்‌ 
அண்டமா டப்புலித்‌ தோலுமா டப்ப 
ரண்டமா டக்குலைக்‌ தலெமா டக்கரும்‌ 
கொண்டலோ டுங்குழற்‌ கோதையோ டுங்கறைக்‌ 
கண்டனா டுந்திறங்‌ காண்மினோ காண்மினே. 
இ முதலடியிரண்டும்‌ அஅ£ரோய்‌ ஓரோசைத்தாய்‌ ஏனையடி. காற்‌ 
ராய்‌ வேறேரோசைத்தாய்‌ வந்தமையால்‌ ஏழடி. வேற்றொலி வெண்டுறை, (௩௭) 


517. பவத்தொடர்பு - பிதவியின்‌ சம்பந்தம்‌. வினையும்‌ பிறவியும்‌ 
ஒன்ஐனுக்‌ கொன்று: காரணகாரியமாகத்‌ தொடர்ந்து நிற்கும்‌. ஒழிபு உண்டே; 
இல்லையென்றபடி ; “காரண காரியத்‌ தொடர்ச்சியாய்க்‌ கரையின்றி வருதலின்‌ 
பிறவிப்‌ பெருங்கடலென்றார்‌' (தறள்‌, 10, பரிமேல்‌.) என்பது இங்கே, நினைத்‌ 
தற்‌ குரியது. அடல்‌ அரவம்‌ - கொல்லுதலைச்‌ செய்பும்‌ பாம்பினை. அரைக்கு 
அசைத்த - இடையிலே கச்சாகச்‌ கட்டிய; அரைக்கு: உருபுமயக்கம்‌, அடி 
கேள்‌: விளி. 

518. கூற்றின்‌ தன்மை தங்கியிருக்கும்‌ வலியையடைய சக்கரப்‌ 
படையை ஏந்திய குரிசில்‌; திருமால்‌. அசும்பு இருக்கும்‌ பசும்பொன்‌ மன்‌ 
றம்‌ - தன்னில்‌ தோற்றிய ஒளி அளிப்ப போன்ற தோற்றத்தோடு இருக்‌ 
கும்‌ பசிய பொன்னாலாகிய சிற்‌ தம்பலம்‌. கொண்டல்‌ ஓடும்‌ குழல்‌ - மேசம்‌ 
ஓடுதர்குக்‌ காரணமான கூந்தல்‌. கோதை; வெகாமி யம்மை, 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை . ௩௯௩ 


519, உருவல னருவல னொருவன்மற்‌ நிருவருக்‌ 
கரியவ னெனவுணர்க்‌ தறைகுஈ ரறைகமற்‌ 
ப.ரவைதன்‌ மனைவயிற்‌ 'பாவல னேவவின்‌ 
இருமுறை திரிதலி னெளியனென்‌ கெளியனும்‌ 
பரவுவன்‌ மன்றம்‌ பணிந்து. 
இ.அவும்‌ ஈற்றடி ஒரு£ீர்‌ குறைந்‌து வந்தமையால்‌ ஒரொலி வெண்டுறை 
இதன்‌ முதலடி காத்‌£ரும்‌ முரணத்‌ தொடுத்தமையால்‌ முற்றுமுரண்‌. அதுவே 
நாதரும்‌ இரண்டாமெழுத்த ஒன்றத்‌ தொடுத்தமையால்‌ முற்றெதகையுமாம்‌. 
(A 
020. அங்கட்‌ கமலத்‌ தலர்கமல மேயீரு மீரேபோலும்‌ er! 
வெங்கட்‌ சுடிகை விடவரவின்‌ மேயீரு நீரேபோலும்‌ 
இங்கட்‌ சடையிருக்‌ இல்லைவனத்‌ துள்ளீரு நீரேபோலும்‌. 
இஃஅ அடிதோறும்‌. தனிச்சொற்‌ பெற்று மூன்றடியால்‌ வந்தமையால்‌ 
மூன்‌ இடி வெளிவிருத்தம்‌. (௩௯) 


521. வெஞ்சம னஞ்ச வேலொ டெதிர்ந்தா னமரங்காள்‌ 
அஞ்ச லெனுஞ்சொல்‌ லார்சொல வல்லார்‌ ஈமரங்காள்‌ 
மஞ்சிவ ரிஞ்சி மன்ற மிறைஞ்சீர்‌ ஈமரங்காள்‌ ' 
நஞ்ச மயின்றார்‌ நல்குவர்‌ மாதோ நமரங்காள்‌. 
இ. நான்கடியாய்‌ அடிதோறும்‌ தனிச்சொற்‌ பெற்று வந்தமையால்‌ 
நான்கடி வெளிவிருத்தம்‌. ்‌ (௪௦) 


519. இருவருக்கு - பிரமதேவருக்கும்‌ திருமாலுக்கும்‌. பாவலன்‌ - 
சுந்தரமூர்த்தி நாயனார்‌. அகங்கரித்தாருக்கு அரியராகி அடியாருக்கு எளிய 
ராக இருப்பா ரென்றபடி ; “ காண்டல்‌ கறிய கடவுள்‌ கண்டாய்‌ கரு.துவார்ச்‌ 
காத்த வெளியன்‌ கண்டாய்‌” (தே. திநநா.) இருமுறை தாத சென்ற: 479. 

520. சிவபெருமானே மும்மூர்த்திளாகவும்‌ உள்ளாரென்பது கூறப்படும்‌. 

அம்‌ கண்‌ கமலத்து அலர்‌ கமலம்‌ மேயிரும்‌ - அழயெ இடத்தையுடைய 
நீரில்‌ மலர்னெஐ தாமரைமலரில்‌ விரும்பிபுறைனெற பிரமதேவரும்‌. மேயீர்‌ : 
முன்னிலை. சுழிகை - உச்சி, அரவு - ஆதிசேடன்‌. 

521. சமன்‌ - யமன்‌. அஞ்ச - நாம்‌ அஞ்சும்படி. வேல்‌ - இங்கே, 
யமன அ சூலம்‌, எதிர்ந்தான்‌ - வந்தான்‌ ; அணிவுபற்றி இறந்த காலத்தாற்‌ கூறி 
னார்‌. அஞ்சல்‌ - யமனுக்குப்‌ பயப்படுதலே யொழிக. மஞ்சு இவர்‌ இஞ்ச -- 
மேகங்கள்‌ ஏறித்‌ தவழ்கின்ற இருமதிலைபுடைய ; நஞ்சம்‌ அயின்றா ரென்றது 
தேவர்‌ அஞ்சும்படி. வந்த ஆலகாலவிடத்தையுண்டு அவரை மரணபயத்தினின்‌ 
றும்‌ நீக்கியருளியவராதலின்‌, ஈம்மையும்‌ மரணபயத்தினின்றும்‌ நீக்குவரென்‌ 
னும்‌ குறிப்பையுடைய அ, நல்குவர்‌ - தண்ணளி செய்வர்‌. 


சிற்றம்பலதரிசனம்‌ யமபயத்தை நீக்குமென்றபடி.. 
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௩௯௪  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


ஆசிரியப்பா விகற்பம்‌ 


522. பொற்றாஅ பொதிந்த சிற்சபை பொலியப்‌ 
பச்சிளங்‌ கொடியொடு படரும்‌ 
செக்கர்‌ வார்சடைக்‌ கற்பக தருவே. 
இஃஅ ஈத்தயலடி முச்‌ச ராய்‌ ஏனையவடி கா,த்‌€ராய்‌ வந்தமையால்‌ நேரி 
சை ஆசிரியம்‌. இஃது அடிதோறும்‌ முதற்சீர்‌ முரணத்‌ தொடுத்தமையால்‌ அடி 
முரண்‌, இதனுள்‌, பொதிந்த சிற்சபை. என நேரொன்றாசிரியத்தளையும்‌, 
சிற்சபை பொலிய என நிரையொன்றாசிரியத்தளையும்‌ வந்தவாறு காண்க, 
இதனானே ஆசிரியம்‌ மூன்றடிச்‌ சிறுமைபுடைத்தென்பதாஉம்‌ அறிக. (௪௧) 
598. பூஉ௩்‌ தண்ண்‌ புனமயி லகவ 
மாஅம்‌ குயில்கள்‌ சாஅய்க்‌ தொளிப்பக்‌ 
கோ டசங்கண்‌ முசுவொடும்‌ வெரீஇக்‌ 
கா௮ றமீஇக்‌ கவீழ்ந்க்‌ தொடுங்கச்‌ 
சூஉன்‌ முதிர்ந்து கா௮ல்‌ வீஇழ்‌ 
வா௮ன்‌ ரூ௮ழ்‌ மழைப்பெய தலைஇத்‌ 
தே௭என்‌ ரூ௮மழ்‌ பூஉங்‌ கா௮ 
வளம்ங்‌ கனிந்த மணிமன்றுள்‌ 
விளங்க கொளியை யுளங்கொள தவமே. 
இ)கவும.த. இஃது அடிதோறும்‌ முதற்கண்ணே அளபெடுத்தமையால்‌ 
அடியளபெடை, இதனுள்‌ இணையளபெடை முதலாகிய விகற்பம்‌ 
ஏழும்‌ முறையானே வந்தவாறு காண்க, ஏனைத்‌ தொடை எழும்‌, விகற்பம்‌ இரு 
பத்தெட்டும்‌ முன்னர்க்‌ காட்டப்பட்டன. (௪௨) 

522. பொதற்றா.அ - பொன்னுயெ உலோகம்‌. பச்சிளங்கொடி. - சவ 
காமவல்லி யம்மை. செக்கர்‌ - செந்கிறம்‌. கற்பகதருவிற்‌ காமவல்லி படர்த 
வின்‌ இங்கே வெகாமவல்லியை அவ்வல்லியாக உருவடத்தனர்‌. (பி- ம்‌.) 
“கற்பகத்தரு, கற்பகதறாவென்று உருவகம்‌ செய்ததற்கேற்ப, வேரெனனும்‌ 
பொருளும்‌ தோத்தச்‌ சடையைக்‌ கூறினார்‌; சடை - வேர்‌. 

528. மயில்‌ முல்லைநிலக்‌ கருப்பொருளாதலின்‌ புனமயிலென்றார்‌ ; 
புனம்‌ - முல்லைகிலம்‌. மாஅங்குயில்கள்‌ - மாமரத்தில்‌ வாழுங்‌ குயில்கள்‌. 
சாய்ந்து - மெலிந்த. கோடரங்கள்‌ - குரங்குகள்‌. முசு - ஒருவகைக்‌ குரங்கு, 
கால்‌ தழீஇ - குளிரால்‌ இரண்டுகாலையும்‌ கைசளாற்‌ கட்டிக்கொண்டு; இந்த 
நிலையைச்‌ குன்னாச்கலென்றும்‌ முள்காந்திருத்தலென்றும்‌ கூறுவர்‌; * மந்தி 
கூரா? (நெடுநல்‌. 9.) கால்‌ - மழைக்கால்‌. : தலைஇ - பெய்‌அ. 

மழைபெய்டூங்‌ காலத்த மயில்‌ களிப்பிஞல்‌ அசவ, குயில்‌ மெலிய, குரங்கு 


கள்‌ ஓஒடும்னெ. 


டு] 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௩௯ 


524. தண்ணென்‌ கடுக்கை கண்ணீர்‌ கலுழ்தச 
வெண்மதிக்‌ கண்ணி சூடும்‌ 
கண்ணுதற்‌ கடவுள்‌ 
புண்ணியப்‌ பொதுவி லாடும்‌ பூங்கழ லிறைஞ்சுதும்‌ 
விண்மிசைப்‌ போகிய வீடுபெறற்‌ பொருட்டே. 
இஃ முதலடியும்‌ ஈற்றடியும்‌ அளவடியாய்க்‌ குறளடியும்‌ சிந்தடி.யம்‌ 
இடையிட்டுத்‌ தொடுத்தமையால்‌ இணைக்குதளாசிரியம்‌, இவ்வகவலுள்‌ புண்‌ 
ணியப்‌ பொதுவி லாடும்‌ பூங்கழ லிறைஞ்சுதம்‌ என நெடிலடியும்‌ அருகிவந்த , 
வாறு காண்க, குதளடிமுதல்‌ நான்கும்‌ இதனுள்ளே வந்தன ; ஏனைக்‌ கழி 
நெடிலடி. ஆசிரிய விருத்தத்தட்‌ காண்க. (௪௩) 
௦25, மாயிரு விசும்பிற்‌ அூநிலாப்‌ பரப்பிப்‌ 
பாயிருள்‌ சீக்கும்‌ பனிமதிக்‌ கண்ணியும்‌ 
மின்செய்‌ கொண்மூ வெள்ளிவீழ்‌ வீழ்ப்பப்‌ 
பொன்செய்மலர்ப்‌ பூங்கொன்றையும்‌ 
புலியூர்‌ மன்‌ றி னொலிகழன்‌ மிழற்றப்‌ 


பரம நாடக மிருவரைக்‌ காட்டும்‌ 


ஓ 


எரிநிறத்‌ தைம்முகத்‌ தெண்டோண்‌ முக்கட்‌ 
கருமிடற்‌ ஜொருவநின்‌ செஞ்சடைப்‌ பொலிதலின்‌ 

524. கடுக்கை - கொன்றை. கள்‌ நீர்‌ - தேனாயெ நீர்‌. வெண்மதி 
யாகிய பிறிதொரு கண்ணியைச்‌ குடுதலினால்‌ கொன்றை கண்ணீர்‌ சொரிந்து 
வருந்தவென்௮ வேறொரு பொருள்‌ தோத்றியத. “ கண்ணி கார்ததுங்‌ 
கொன்றை”' (புறநா. க) என்பதனாலும்‌ கொன்றையைக்‌ கண்ணியாகச்‌ சூடுதல்‌ 
பெறப்படும்‌. ' மதிக்கண்ணி: 526. பொத - அம்பலம்‌. விண்மிசைப்‌ 
போய வீடு - சுவர்க்க பதவிக்கு மேலேயுள்ள முத்தி; “வானோர்க்‌ குயர்ந்த 
வுலகம்‌” (தறள்‌, 846) என்பர்‌ திருவள்ளுவர்‌. 

595. (அடி, 1-4) பாயிருள்‌ க்கும்‌ - பரவிய இருளைப்‌ போக்கும்‌, 
கொண்மூ வெள்ளி வீழ்‌ வீழ்ப்ப - மேகம்‌ வெள்ளிவிழுதை வீழ்த்தவஅ 
போல மழைபெய்ய; “ வெள்ளி வீழிடை வீழ்த்தெனத்‌ தாரைகள்‌, ..வள்ளி 
யோரின்‌ வழங்னெ மேகமே " (கம்ப. ஆத்துப்‌. 4); “ வெள்ளிவீழ்‌ வீழ்வன 
கடுப்ப” (நைட. அன்னத்தைத்‌.) பொன்‌ செய்‌ மலர்‌ - பொன்போன்ற மலரை 
யுடைய ; செய்‌ : ௨உவமவுருபு. கொன்றை கார்காலத்தில்‌ மலர்வத: “ கார்கறுல்‌ 
கொன்றை ?' (புறநா. க; 1.) 

(அடி, 0 - 7.) பரமநாடகம்‌ - பரமானந்த தாண்டவம்‌ ; ££ பதஞ்சலிக்‌ கரு 
ளிய பரம நாடக” (திநவா.) இருவர்‌ - பதஞ்சலி, வியாக்கிரபாதர்‌, எண்‌ 
டோள்‌ முக்கண்‌ ; 504. - 


௩௯௭௬  குமரகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கோயு மருந்து மொருவழிக்‌ கடைத்தென 

௧௦ ஆருயிர்‌ தரித்தன ளன்றே யதாஅன்னு 
தெள்ளமு தன்னவ ருள்ளுயிர்‌ குடிக்குமித்‌ 
இங்க ளொன்றே திருமுடிக்‌ கணியின்‌ 
கங்கை யாளு முயிர்வா மாளே. 


இத முற்றும்‌ நேரடியாய்‌ வந்தமையின்‌ நிலைமண்டில ஆரியம்‌, இத 
னுள்‌; பாயிருள்‌ சீக்கும்‌ பனிமதிக்‌ கண்ணியும்‌ என இயற்றளை வெள்ளடியும்‌, 
பொன்செய்மலர்ப்‌ பூங்கொன்றையும்‌ என வஞ்யெடியும்‌ மயற்கவெந்தவாறு 
காண்க, எரிகிறத்‌ தைம்முகத்‌ தெண்டோண்‌ முக்கண்‌ என முதற்ரொழிற்‌அ 
ஏனைமுச்‌€ரும்‌ முரணத்‌ தொடுத்தமையால்‌ கடைக்கூழைமுரண்‌. (௪௪) 


526. தீர்த்த மென்பது சிவகங்‌ கையே 
ஏத்த ருந்தல மெழிற்புலி யூசே 
மூர்த்தி யம்பலக்‌ கூத்தன அருவே. 


இ முதலிடை கடையடிகளை மாறி மாறி உரைப்பினும்‌ பொருள்‌ 
இரியாமையின்‌ அடி.மறிமண்டில ஆசிரியம்‌. (௪௫) 


(அடி, 9-10.) (மீ - ம்‌.) £ ஓர்வழிக்‌. * இடைத்தென - கடைத்தவென. 
பனிமதியாகிய கண்ணி மகளிருக்கு கோய்‌ செய்வத ; கொன்றை அந்நோயை 
நீக்குவஅ. உயிர்தரித்தவள்‌, கங்கை. 


(அடி, 11 - 9.) அமுதன்னவர்‌ - மகளிர்‌. கங்கையாளும்‌ : உம்மை, 
உயர்வு இறப்பு. இங்கே கூறிய கருத்தை, “காசிப்‌ பிரான்பிறை யோடு 
முடிக்‌, கொள்ளைச்‌ சிறைவண்டு கூட்டுணுங்‌ கொன்றையும்‌ கூடவைத்தார்‌, 
வள்ளக்‌ கலச முலைக்கங்கை யாளுயிர்‌ வாழ்வதற்கே ” (664) என்று பின்னும்‌ 
அமைப்பர்‌. 


இத தோழிகூற்ற. 


526. என்பத - என்று சறெப்பித்துக்‌ கூறப்படுவது ; இதனை ஏனைய 
இரண்டனோடும்‌ கூட்டுக. வெகங்கை : சிதம்பரத்திலுள்ள தீர்த்தம்‌. புலியூர்‌ - 
பெரும்பற்றப்‌ புலியூராகிய சிதம்பரம்‌, தீர்த்தங்களில்‌ சவகற்கைய.ம்‌ தலங்களில்‌ 
சிதம்பரமும்‌ மூர்த்திகளில்‌ ஈடராசப்பெருமானும்‌ சிதந்திருத்தலைக்‌ கூறியபடி. 
ஏசாரங்கள்‌ பிரிகிலைப்பொருளில்‌ வக்தன.. மூர்த்திதலர்‌ தீர்த்தங்களை இங்கனம்‌ 
கூறுதல்‌ மரபு (திருவிளை. மாயப்பசுவை. 29 - 81,) 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௩௯௭ 


ஆசிரியப்பாவினம்‌ 


௬௮9 


527. சத்தமு மாகியச்‌ சத்தக்‌ தாற்பெறும்‌ 
அத்தமு மாகலி னனந்தன்‌ கண்களே 
உத்தம னைந்தெழுத்‌ அருவங்‌ காண்பன. 
இத மூன்றடியாய்த்‌ தம்மில்‌ ஒத்த வந்தமையால்‌ ஆசிரியத்தாழிசை.() 
௦28. ௧, சிற்றம்‌ பலத்து நடிக்குஞ்‌ சிவபெருமான்‌ 
கற்றைச்‌ சடைக்கு முடிக்குஞ்‌ சுடர்தஇிங்கள்‌ 
மற்றப்‌ புனன்மங்கை வாணுதலை யொக்குமால்‌, 

௨. பேரம்‌ பலத்அ நடிக்குஞ்‌ சிவபெருமான்‌ 
வார்செஞ்‌ சடைக்கு முடிக்குஞ்‌ சுடர்த்திற்கள்‌ 
நீர்மல்சை கொங்கைக்கு நித்திலக்கச்‌ சொக்குமால்‌, 

௩.. பொன்னம்‌ பலத்து ஈடிக்குஞ்‌ சிவபெருமான்‌ 
மின்னுஞ்‌ சடைக்கு முடிக்குஞ்‌ சுடர்த்திங்கள்‌ 
அந்நங்கை செங்கைக்‌ கணிவளையு மொக்குமால்‌, 

இஃஅ ஒரு பொருள்மேல்‌ மூன்‌ ஐடுக்கிவந்த ஆசிரியத்தாழிசை. (௪௭) 

521. பஞ்சாட்சரத்தின்‌ ஓலியுருவமும்‌ பொருளும்‌ ஈட ராசப்பெருமானாத 
வின்‌, ஒலியைக்‌ கேட்பதற்கும்‌ அவ்வொலிப்பொருளாகய மூர்த்தியைத்‌ தரி 
சிப்பதற்கும்‌ ஒருங்கே ஆத்தல்‌ பெற்றவை பதஞ்சலி முனிவர்‌ கண்களே. 

சத்தம்‌ - ஓலி; இங்கே பஞ்சாட்சர ஒலி. அத்தம்‌ அர்த்தம்‌ - பொருள்‌. 
அனந்தன்‌ - ஆதிசேடன்‌ ; இங்கே அவன அ அவதாரமாகிய பதஞ்சலிமுனிவர்‌. 
பாம்புருவாகிய பதஞ்சலியாருக்குக்‌ கண்களே சகாதுகளாகவும்‌ பயன்படுதலின்‌ 
அக்கண்களே பஞ்சாட்சரத்தின்‌ ஒலிபருவத்தையும்‌ வடிவத்தையும்‌ அறிந்தன. 
பாம்புக்குக்‌ கட்செவியென்னும்‌ பெயருண்மை இங்கே அறிதற்பாலத. இவ்‌ 
வாசிரியரே, “£ ஒடியகட்‌ காதனார்‌ ”' (480) என்றார்‌ முன்‌. உத்தமன அ ஐந்தெழுத்‌ 
தாயெ உருவம்‌. ஈடராசப்பெருமான்‌ திருவுருவம்‌ பஞ்சாட்சர வடி.வமாயமைந்த 
தென்பது, “ஆடும்‌ படிகேணல்‌ லம்பலத்தா னையனே, நாடும்‌ திருவடியி 
லேககரம்‌-கூடு, மகர முதரம்‌ வளர்தோள்‌ சிகரம்‌, பகருமூகம்‌ வாமுடி.யப்‌ பார்‌?!, 
“ சேர்க்கும்‌ அடி.கெரஞ்‌ சிக்சனவா வீசுகரம்‌, ஆர்க்கும்‌ யகர மபயகரம்‌ - பார்க்‌ 
லிறைக்‌, கங்‌ நகர மடிக்கழ்‌ முயலகனார்‌, தங்கு மகரமத தான்‌ ” (உண்மை 
விளக்கம்‌) என்னும்‌ செய்யுட்சளால்‌ விளங்கும்‌. 

528. ௧. இங்கள்‌ - பிறை. புனல்‌ மங்கை - கங்கை. 

௨. நித்திலச்‌ கச்சு - முத்தாலாகிய கச்சு (181, 587.) 

ர பிறைக்கு வளை உவமை : “ வளையுடைத்‌ தனைய தா$ூப்‌ பலர்தொழச்‌, 
செவ்வாய்‌ வானத்‌ தையெனத்‌ தோன்றி, இன்னம்‌ பிதந்தன்று பிறையே ” 
(தறுந்‌. ௩௦௭ : 1 - 3); “ புலவியி லுடைந்த சற்கம்‌ புரிசடைத்‌ திங்கட்‌ ஓழ்‌ 


௩௯௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


529. காகம்‌ பொதிசடைமே னாண்மதியும்‌ வாண்மதிபோ 
னங்கை கங்குல்‌ 
மேகஞ்செய்‌ கூந்தன்‌ மிலைச்சுக்‌ தலைக்கலனும்‌ 
விளங்குக்‌ தோற்றம்‌ 
அகம்‌ பகுந்தளித்த வக்காளி லம்பல,த்தான்‌ 
மாகம்‌ பதியு மதியும்‌ பகுந்தளித்த 
வண்ணம்‌ போலும்‌, 


இக கான்கடியாய்‌ ஈற்றயலடி குறைந்‌ அவந்த ஆசிரியத்தறை, (௪௮) 


530. மாயிரு ஞாலத்து மன்னுயிர்கள்‌ கண்களிப்ப 
மன்று ளாடும்‌ 
நாயகன்‌ கண்டங்‌ கனுத்தன்றே பொன்‌ அலகை 
நல்கறெ றம்மா 
நாயகன்‌ கண்டம்‌ கறாதேலந்‌ நாட்டமரர்‌ 
சேயிழை மாதருக்குச்‌ செங்கைகளுங்‌ கொங்கைகளுஞ்‌ 
சிவக்கும்‌ போலும்‌. 
இஃத அவ்வாதே இடைமடக்காய்‌ வந்த ஆசிரியத்‌ துறை. (௪௯) 
நின்‌, மலைவற விணைக்கு மேல்வை ” (கூர்ம. கடவுள்‌. 2); *ஊடலி னுடைந்த 
சங்க மொளிர்சடைப்‌ பிறைவெண்‌ £ற்றின்‌, மாடுறப்‌ பொருத்தும்‌ போழ்‌.த'' 
(திநச்சேந்தூர்த்தலபுரா ணம்‌, கடவுள்‌. 2.) 

௧-௩. சந்திரன்‌ கங்கையின்‌ நெற்றியையும்‌, முத்தக்‌ கச்சையும்‌, வளை 
யையும்‌ ஓத்த, த, இத்தம்பலம்‌, பேரம்பலம்‌, பொன்னம்பலமென்பன சிதம்‌ 
பரத்திலுள்ள வெவ்வேற அம்பலங்களாயினும்‌ சவபெருமான்‌ நடம்புரிதல்‌ 
பற்றி ஒருங்கே கூறப்பட்டன. 

529. சடைமேல்‌ - வெபெருமான அ சடையின்மேல்‌, நங்கை - உமாதேவி 
யார்‌. கங்குலையம்‌ மேகத்தையும்‌ போன்ற கூந்தல்‌. தலைச்கலன்‌ - பிறை 
யென்னும்‌ தலையணி (404.) மாகம்‌ - வானம்‌. 

வெபிரான்‌ இருமுடியித்‌ பிறையும்‌ அம்பிகையின்‌ தஇிருமுடியிற்‌ பிறை 
யென்னுக்‌ தலைக்கலனும்‌ விளங்குதல்‌, இறைவர்‌ அம்பிகைக்குத்‌ தம்‌ இரு 
மேனியிற்‌ பாதியளித்த காலத்தில்‌ தாம்‌ அணிந்த சந்திரனையும்‌ ப௫ர்ந்தளித்‌ 
தார்போலுமென்று நினைக்கச்‌ செய்தது. சிவபெருமான்‌ பாதிமதியை 
அணிந்தா ரென்று கூறும்‌ மரபு பற்றி இங்கனம்‌ கற்பித்தார்‌ ; “பாதி மதிநதி 
போத மணிசடை நாதன்‌ ” (திருப்புகழ்‌); “ சந்தீரார்த்த சூடாய ஸதாசிவாம்‌' 
(தியாகேசர்‌ ஸ்துதி.) 

580. வெபெருமான்‌ ஆலகால விடத்தை உண்டமையால்தான்‌ தேவர்‌ 
கள்‌ உயிருடன்‌ வாழ்வாராயின ரென்ப. கூறப்படும்‌. 

நாயகன்‌ - வெபெருமான்‌. பொன்னுலகை - தேவலோகத்தை. பொன்‌ 
னுலகை ஈல்இிற்றென்‌றஅஇ தேவர்களுக்கு உயிர்‌ அளித்ததைக்‌ கூறியவாறு, 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௩௯௯ 


581, உண்டாக்‌ கெணினு மிலதென்‌ றறிஞர்கள்‌ 
பொய்யெனப்‌ புகலவு மெய்யெனப்‌ பெயர்பெற்‌ 
அன்னாமுன மின்னாமென வுளதாய்‌ 
மாய்வது நிலையில்‌ யாக்கை 
கண்டால்‌ இகழும்‌ ழமுதி ரமையத்‌ 
தைவளி பித்தென மெய்தரும்‌ வித்திற்‌ 
கடலிற்‌ றிசையென வுடலிற்‌ நிசையொடு 
கலியா நின்றன நலிவுசெய்‌ நோய்கள்‌ 


கறாதேல்‌ - அலகால விடத்தை உண்டு கறுப்பு நிறத்தை அடையாதிருப்பின்‌. 
அமரர்‌ சேயிழை மாதருக்கு - தெய்வமகளிருக்கு. செங்கைகளும்‌ கொங்கை 


களும்‌ வெக்குமென்‌ ௮, அம்‌ மகளிர்‌ தம்‌ கணவர்‌ இறநக்தபட அதனால்‌ மார்‌ 
பில்‌ அடித்தக்கொள்வரென்பதைப்‌ புலப்படுத்திய அ; “முலைபொலி யாக 
முருப்ப நூறி, மெய்ம்மறந்து பட்ட வரையாப்‌ பூசல்‌, ஒண்ணுதன்‌ மகளிர்‌ 
கைம்மை கூர்‌ ??, 6 ஊழி னுருப்ப வெருக்யெ மகளிர்‌ (புறநா. ௨௫; 10, 
௨௩௭: 10) என்பவற்றில்‌ கணவர்‌ இதந்துபடின்‌, மகளிர்‌ மார்பில்‌ அறைந்து 
கொள்ளும்‌ வழக்கம்‌ புலப்படுத்தப்பட்டிருத்தல்‌ காண்க. 

581. (அடி, 1.) உண்டு எனினும்‌. ஆங்கு; அசைஙிலை. மெய்‌ - 
உடல்‌; உண்மையற்றதரயினும்‌ உடலுக்கு உண்மையென்னும்‌ பொருளுடைய 
மெய்யென்னும்‌ பெயர்‌ வந்தத ; மெய்யாத மெய்‌ "' (122), “£ மெய்யினைப்‌ 
பொய்யென்றான்‌ ” (ஒழிவிலோடுக்கம்‌), “£ மெய்யினைப்‌ பொய்யெனு மவர்‌ 
க்கே, ஏலவர்‌ தருள்வ தன்றி” (சோணசைல. 11) என்பவை இங்கே ஒப்பு 
கோக்கத்குரியன, மின்னாமென - மின்னலாகுமென்று: கூறும்படி ; ** மின்னி 
ணிலையில, மன்னுயிர்‌ யாக்கைகள்‌ ” (திருவாய்மோ மி.) 

(அடி, 2.) சண்டாங்கு இசழும்‌ கிழம்‌ முதிர்‌ அமையத்து - கண்ட 
மாத்திரத்தே யாவரும்‌ இகழ்ச்சி செய்யும்‌ மூப்பு மிக்க பருவத்தில்‌ ; ₹ மூப்பு 
மேல்‌ வாராமை முன்னே யறவினையை, ஊக்கி யதன்கண்‌ முயலாதான்‌ - ஊக்‌ 
இப்‌, புறத்திரு போகென்னு மின்னாச்சொ லில்லள்‌, தொழுத்தையாற்‌ கூறப்‌ 
படும்‌” (நாலடி. 820); “£ பெண்டிர்‌ பொருவொரு ஈடலை ஈமக்கென்று வந்தன 
பேசிட ” (கோயினான்‌. 89.) கிழம்‌ - மூப்பு ; **கிழமுதி ரிளகலங்‌ இடைப்ப ” 
(கந்த. கடவுள்‌. 17) ; **சிறுஇழங்கைச்‌ கொண்டுபெருங்‌ கிழங்கைச்‌ கொண்டீர்‌! 
(அழகர்கலம்‌, 14.) ஐ வளி பித்து- கபம்‌ வாதம்‌ பித்தம்‌ (458.) இவை 
காரணமாக நோய்கள்‌ பிறத்தலின்‌ இவற்றை வித்தென்றார்‌ ; “£ மினனுங்‌ குறை 
யினு நோம்செய்யு நூலோர்‌, வளிமுதலா வெண்ஸிய மூன்று: ” (தறள்‌, 941.) 
கடலின்‌ இிரையென - கடலில்‌ உண்டாகும்‌ அலைகளைப்‌ போல. உடலில்‌ 
திரை - உடலில்‌ உண்டாகும்‌ தோற்சுருக்கம்‌, கலியா நின்ஐன - மிகுனெஐன, 


௪௦௦  குமரகுருபசசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


புண்டாக்‌ கயின்முக்‌ குடுமிப்‌ படையொடு 
மெயிறலைத்‌ தழல்விழித்‌ அயிருணக்‌ கனல்சேர்‌ 
புகையாமென நிழலாமெனத்‌ திரியா நின்றது 
கொலைசெய்‌ கூற்றம்‌ 
விண்டாங்‌ ககலுபு மெய்ப்பொரு டுணிவோர்‌ 
மின்பொலி பொன்புனை மன்‌ நிலெம்‌ முயிராம்‌ 
விமலன்‌ குஞ்சித கமலம்‌ கும்பிட 


வேண்டுவர்‌ வேண்டார்‌ விண்மிசை யுலகே, 


இத முதலடியும்‌ மூன்னாமடியும்‌ பதினான்கு சீராய்‌ ஏனை இரண்டடியும்‌ 
பதினாறு சீராய்‌ வந்தமையின்‌ இடையிடை குறைச்‌தவந்த ஆசிரியத்‌ துறை. (௫0) 
582. திங்கட்‌ சடைக்கற்றைப்‌ புத்தே டிருமார்பிற்‌ 
படைங்கட்‌ டலைகள்‌ பலவு ஈகுவ போலுமால்‌ 
பைங்கட்‌ டலைகள்‌ பலவு ஈகுவகண்‌ 
டங்கட்‌ கமலத்‌ தயனு மாலு மழுவரால்‌. 


இ௫ முதலடியும்‌ மூன்றாமடியும்‌ நாற்£ராய்‌, ஏனை இரண்டடியும்‌ 
ஐஞ்‌€ராய்‌ இடைமடக்காய்‌ வருதலின்‌ இடையிடை குறைந்து இடைமடச்சாய்‌ 
வந்த ஆசிரியத்தறை, (௫௧) 


(அடி, 8) புண்‌ - குத்திய உடலிலுள்ள புண்களை. அயில்‌ முச்‌ 
குடுமிப்‌ படை - கூர்மையையுடைய இறிகுலம்‌ ; £ இரிசூல மும்விழத்‌ தாக்கி 
யுன்னைத்‌, திண்டாட வெட்டி விழவிடுவேன்‌......௮ந்தகா '” (கந்தரலங்‌ 
காரம்‌) என்பதனால்‌ கூற்றுவனுக்குச்‌ குலப்படையுண்மை தெளிவாகும்‌. எயிறு 
அலைத்து - பற்களைச்‌ கடித்து. அழல்‌ விழித்து - நெருப்புப்பொறி உண்டாம்‌ 
படி விழித்த. கனல்‌ சேர்‌ புகையும்‌ நிழலும்‌, கூற்றுவன்‌ ஈம்மைத்‌ தொடர்ந்து 
நிற்றலைக்‌ குறிக்கவந்த உவமைகள்‌ ; “£ வெஞ்சம னஞ்ச வேலொ டெதிர்ந்தா 
* னமரங்காள்‌ ” (521) என்று முன்னர்க்‌ கூறியது காண்க. 

(அடி, 4.) விண்டு - பிதபொருளைத்‌ துறந்து. மெய்ப்பொருள்‌ 
அணிவோர்‌ - அறிவுடையோர்‌ ; ஞானியர்‌ ; £ மெய்ப்பொருள்‌ காண்ப தறிவு” 
ஆதலின்‌. குஞ்சிதகமலம்‌ - வளைந்த இருவடி. விண்மிசை யுலகு - சுவர்க்க பத 
விக்கு மேலுள்ள உலகாயெ வீடு ; “விண்மிசைப்‌ போகிய வீடு'? (524) என்றார்‌ 
முன்னும்‌. 

அறிவுடையோர்‌ இறைவன்‌ குஞ்சிதபதத்தைக்‌ கும்பிடுதலையே வீட்டின்‌ 
பத்தினுஞ்‌ சிறந்ததாசச்‌ கொள்வரென்பது கருத்த; “கூடு மன்பினிற்‌ 
கும்பிட லேயன்றி, வீடும்‌ வேண்டா விறலின்‌ விளக்கினார்‌ " (பேரிய. இருக்‌ 
கூட்டச்‌. 8); “ ஆனபய பத்திவழி பாடுபெறு முத்தியது வாககினை பத்தசன 
வாரக்காரனும்‌ ” (வேளைக்காரன்வதப்பு.) 

582, சடைக்கற்தையை யுடைய புத்தேள்‌ ; சிவபெருமான்‌. தலைகள்‌ - 
பிரமதேவர்‌ இருமால்‌ தலைகள்‌ ; கற்பக்தோறஐம்‌ வெவ்வேறு உளராதலின்‌ பல 
தலைகள்‌ உள்ளன. அயனும்‌ மாலும்‌ அழுகைக்கு காரணம்‌, அத்தலைகள்‌ அவர்க 
ள.து நிலையாமையை அறிவுறுத்தி அவர்கள்‌ தலைகளுக்கும்‌ அந்கில்‌ வருமென்ப 
தைக்‌ குறித்த நித்தல்‌, 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௪௦௧ 


533. கனம ளித்தபைங்‌ காவில்வெண்‌ டசளமும்‌ 
பவளமுங்‌ கமுனேப்‌ 
புனம ளித்தபூங்‌ கொன்றைபொன்‌ சொரிதரப்‌ 
புண்ணிய மலர்‌ தில்லை 
வனம ளித்ததே யெனினுமோ ரானந்த 
மாக்கடற்‌ நிளைத்தாடும்‌ 
அனம ளித்தவேழ்‌ பொழிற்குமோர்‌ பலமென்ப 
தம்பொனம்‌ பலந்தானே. 
இஃஅ அ.றுர்க்கழிநெடிலடியால்‌ வந்த ஆரிரியவிருத்தம்‌, (2) 


594, கோமுனி வருக்குமரி தாய்முதம றைப்பனுவல்‌ 
கூறிய பரப்பிரமமாம்‌ 
ஓமெனு மெழுத்தின்வடி. வாய்ட ஈவிற்அபுலி 
யூரன்மகு டச்சடிலமேல்‌ 
மாமதி யினை த்தன அ கோடென வெடுப்பமத 
மாமுகன்‌ முசுக்கைதொடசத்‌ 
தூமதி பணிப்பகை யெனாவச நதிப்புகவொர்‌ 
தோணியென விட்டகலுமே. 
இஃ அ எழுர்க்கழிநெடிலடியால்‌ வந்த ஆசிரியவிருத்தம்‌. / (௫௩) 

588. கனம்‌ - மேகம்‌. தரளமென்றது கழுகின்‌ பாளையை ; பவளமென்றது 
அதன்‌ பழத்தை; “£ எண்ணார்‌ முத்த மீன்று மரகதம்‌ போதற்காய்த்‌தக்‌, கண்‌ 
னார்‌ கமுகு பவளம்‌ பழுக்குங்‌ கலிக்காழி '” (தே. திறாஞா) புனம்‌ - முல்லை 
நிலம்‌ ; கொன்றை அர்கிலத்திற்‌ குரியதாதலின்‌, “ புனமளித்த பூங்கொன்றை ? 
என்றார்‌. கொன்றை பொன்னைப்‌ போன்‌ மலரைச்‌ சொரிய. ஓர்‌ ஆனந்த 
மாக்கடல்‌ - வெபெருமான்‌. அனிம்‌ - உமாதேவியார்‌. ஏழ்‌ பொழிநற்கும்‌ - 
ஏழுலகங்களுக்கும்‌, எழு சோலைகளுக்கும்‌. ஓர்‌ பலம்‌ - ஒருபயன்‌, ஒருபழும்‌. 
அம்‌ பொன்‌ அம்பலம்‌ - அழயெ பொன்னம்பலம்‌; அழகிய பொன்னாலாகிய பழ 
மென்று வேறொரு பொருள்‌ தோற்றிய, 

ஒருவனத்தில்‌ உள்ள பழம்‌ ஒன்னு ஏழு சோலைகளுக்கும்‌ உரியதாயிற்று 
என்னும்‌ பொருள்‌ தோற்றுவ.த இச்‌ செய்யுளிலுள்ள நயம்‌, 

584, கோழுனிவருக்கும்‌ - தலைமைபெத்த முனிவர்களுக்கும்‌. மறைப்‌ 
பனுவல்‌ - வேதமாகிய நூல்‌, ஈடராசப்‌ பெருமானஅ இருக்கோலம்‌ ஒமென்‌ 
னும்‌ எழுத்தைப்போல அமைந்தஅ. மகுடமாகிய சடிலம்‌ ; சடிலம்‌ - சடை. 
கோடு - கொம்பு. எடுப்ப - எடுக்கும்பொருட்டு, மதமாமுகன்‌ - விநாயகர்‌, 
முகக்கை - அம்பிக்கை, (பி - ம்‌.)  முகக்கை தொடவத்‌. விநாயகர்‌ சிவபெரு 
மான்‌ திருமுடிப்‌ பிறையைத்‌ தம்‌ கொம்பென்றெண்ணுதல்‌ a 66 தழைசெறி 
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௪௦௨ குமரகுருபரசுவா மிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


595, அருவருக்கு முலகவாழ்‌ வடங்க நீத்தோர்க்‌ 
கானந்தப்‌ பெருவாழ்வா மாடல்‌ காட்ட 
மருவருக்கன்‌ மதிவளிவான்‌ யமானன்‌ நீகீர்‌ 
மண்ணெனுமெண்‌ வகையு௮ப்பின்‌ வடிவு கொண்ட 
ஒருவனுக்கு மொருத்திக்கு முருவொன்‌ மூலவ்‌ 
வுருவையிஃ தொருத்தனென்கோ வொருத்தி யென்கோ 
இருவருக்கு முரித்தாக வொருவ ரென்றோர்‌ 
இயற்சொலில தெனின்யான்மற்‌ றென்சொல்‌ கேனே. 
இஃஅ எண்‌ ர்க்‌ கழிநெடிலடியால்‌ வந்த அசிரியவிருத்தம்‌, (௫௪) 


கடுக்கை மாலைத்‌ தனிமுதல்‌ சடையிற்‌ சூடும்‌, குழவிவெண்‌ டிங்க ளிற்த கோட்‌ 
டஅ குதையென்‌ ஜெண்ணிப்‌,புழைநெடும்‌ கரத்தாற்‌ பற்றிப்‌ பொற்புற விணைத்‌அ 
நோக்கும்‌, மழைமதக்‌ களிற்றின்‌ செய்ய மலரடி சென்னி வைப்பாம்‌ ”' (நைட. 
கடவுள்‌.) பணிப்பகை எனா - அத்‌இதிக்கையை நாகமாகிய பகையென்று கருதி ; 
யானைத்‌ அதிக்கைக்குப்‌ பாம்பை உவமை கூறுதல்‌ மரபு ; “ வேழத்துப்‌, பாம்பு 
பதைப்‌ பன்ன பரூஉக்கை ” (ழல்லைப்‌. 69 - 70); “ யானைதன்‌, வாய்கிறை 
கொண்ட வலிதேம்பு தடக்கை, குன்றுபுகு பாம்பிற்‌ ஜேன்றும்‌ ” (அகநா. 
௩௧௧ : 11 - 8); “பாந்த என்ன பரேரெறுழ்த்‌ தடக்கையின்‌” (பேநங்‌. ௧. 58; 


ப 


8); “அனந்த னன்னகை யானை” (சீவக. 2521.) வரகஇப்‌ புக - கங்கைநதியின்‌ 
கண்ணே அப்பிறை செல்ல. ஒர்‌ தோணியென விட்டு அகலும்‌ - அப்பிறையை 
விநாயகர்‌ ஒரு தோணியென்று நினைத்த அதனைப்‌ பற்றுவதை யொழிந்‌த 
நீங்குவர்‌. பிறைக்குத்‌ தோணி உவமை : 59, 438; “வியன்‌ கங்கைபொக்கி, 
வருகீர்‌ மடுவுண்‌ மலைச்சிறு தோணி வடிவின்வெள்ளைக்‌, குருகீர்‌ மதிபொதி 
யுஞ்சடை வானக்‌ கொழுமணியே ” (திருவா. நீத்தல்‌. 20.) 

585... ' அருவருக்கும்‌ - வெறுக்கும்‌ (452.) அடங்க - முத்தும்‌. அருக்‌ 
கன்‌ - சூரியன்‌. வளி - வாயு. யமானன்‌ - இயமானன்‌. எண்வகை உறுப்பின்‌ 
வடிவு - அட்டமூர்த்தம்‌. அவற்றைக்‌ கொண்ட ஒருவன்‌, சிவபெருமான்‌. 
ஒருத்திக்கும்‌ - உமாதேவியாருக்கும்‌. இருவருக்கும்‌ உருவொன்‌ ஜென்பதை, 
₹ ஒன்றே யுடம்பல்‌ ரெண்டே யிடும்பங்கு ”' (110) என முன்னும்‌, (“செவ்‌ 
வாய்க்‌ கருங்கட்பைக்‌ தோசைக்கும்‌ வெண்மதிச்‌ சென்னியற்கும்‌, ஓவ்வாத்‌ 
இருவுரு வொன்றே டள” (554) என்அ பின்னும்‌ கூ.று;தல்‌ காண்க, இருவ 
ருக்கும்‌ உரித்தாக - இதைவனுக்கும்‌ உமாதேவியாருக்கும்‌ ஒருங்கே உரியதா 
சப்‌ பாத்பொதமையின்‌ அமைந்த, ஒருவரென்னும்‌ சொல்லைக்‌ குறித்தள்ள 
“ ஒருவ ரென்ப ஆயரிரு பாத்றாம்ப்‌, பன்மை வினைகொளும்‌ பால்கித்‌ தென்ப!" 
(நன்னூல்‌) என்ற குத்திரம்‌ இங்கே கினைத்தர்குரியத. 


௮, சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௪௦௩ 


536. வளங்கு லாவரு மணங்க னார்விழி 
மயக்கி லேமுலை முயக்கி லேவிழு மாந்தர்காள்‌ 
களங்கு லாமுட விறந்து போயிடு 
காடு சேர்முனம்‌ வீடு சேர்வகை கேண்மினோ 
அளங்கு நீள்கழ றழங்க வாடல்செய்‌ 
சோதி யானணி பூதி யானுமை பாதியான்‌ 
விளங்கு சேவடி யுளங்கொ ளீர்யமன்‌ 
விடுக்க பாசமு மடுத்த பாசமும்‌ விலக்கு ம. 
இஃஅ ஒன்பதினசர்க்கழிநெடிலடியால்‌ வந்த ஆரெியவிருத்தம்‌. (௫௫) 


537. கைத்தலத்த மற்க ணிச்சி வைத்திடப்பு றத்தொ ருத்தி 
கட்கடைப்ப டைக்கி ளேத்த இறலோராம்‌ 
முத்தலைப்ப டைக்க ரத்தெ மத்தர்சிற்ச பைக்கு ணிற்கும்‌ 
முக்கணக்க ருக்கொ ருத்தர்‌ மொழியாசோ 
நித்திலத்தி னைப்ப தித்த கச்சறுத்த டிக்க னத்து 
நிற்குமற்பு தத்த னததி னிடையேவேள்‌ 
ததிரத்தி னைத்தொ டுத்து விட்டுநெட்ட யிற்க ணித்தி 
லக்கணுற்றி டச்செய்‌ விக்கு மதுதானை. 
இஃ பதினசீர்க்கழி நெடிலடியால்‌ வந்த ஆசிரியவிருத்தம்‌. (௫௬) 


586. முயக்கு - தழுவுதல்‌. களம்‌ - கள்ளம்‌; பொய்ம்மை; களங்கு 
உலாம்‌ என்க. பிரித்துக்‌ களங்கென்பதற்குக்‌ களங்கம்‌ (- குற்றம்‌) எனப்‌ 
பொருள்‌ கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று. இதந்தபோய்‌ இடுகாடு சேர்முனம்‌. தழங்க - 
ஒலிப்ப. அணி பூதியான்‌ - இருநீற்றை அணிந்தவர்‌. அடுத்த பாசம்‌ - நம்பால்‌ 
அநாதியாகப்‌ பொருந்திய பாசம்‌. 

587. கைத்தலத்தில்‌ அழலையும்‌ கணிச்சியையும்‌ வைத்து ; கணிச்சி - 
மழு. கட்கடைப்படைக்கு இளைத்த - கடைக்கண்ணாயெ படைக்கலத்தித்கு 
வலியிழந்த, தாம்‌ சிறந்த படைக்கலத்தை புடையராக இருந்தும்‌ ஒரு பெண்‌ 
பாலின்‌ கட்படைக்கு இளைத்தாரென்றஅ ஒருகயம்‌. முத்தலைப்படை - திரி 
கூலம்‌, எம்‌ அத்தர்‌, முக்கண்‌ நக்கர்‌; ஈக்கர்‌ - இகம்பரர்‌. நித்திலத்தினைப்‌ 
பதித்த கச்சு - முத்தாலாகிய எச்சு (528.) வேள்‌ - காமன்‌, நெடு அயில்‌ கண்‌ 
நித்திலக்கண்‌ உற்றிடச்‌ செய்விக்கும்‌ - நீண்ட வேல்‌ போன்ற கண்ணைக்‌ கண்‌ 
ணீர்த்களிகளாகிய முத்தக்களையுடைய கண்ணாக அமையச்‌ செய்விக்கும்‌ ; 
அழும்படி செய்விக்குமென்றபடி. செய்விக்கும்‌ அஅதான்‌ நக்கருக்கு ஒருத்தர்‌ 
மொழியாரோ ; ௮௮ - அத்துன்பத்சை. 

இச்‌ செய்யுள்‌ தலைவி இரங்கல்‌, 


௪௦௪  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கலிப்பா விகற்பம்‌ 


- தாவு 
538. கொன்செய்த கலையல்குற்‌ கொலைசெய்த மதர்வேற்கண்‌ 
மின்செய்த சிறுமருங்குற்‌ பெருந்தேவி விழிகுளிர்ப்பப்‌ 
பொன்செய்த மணிமன்‌ நி னடஞ்செய்த புகழோய்கேள்‌. 
-- தாழிசை -- 
க. முருகுயிர்க்கு ஈறுக்தெரியன்‌ மொய்குழலின்‌ மையுண்கட்‌ 
பொருகயற்குன்‌ திருமேனி புஅவெள்ளப்‌ புணரியே. 


௨. தேன்மறிக்கும்‌ வெறித்தொங்க லறற்கூந்தற்‌ நிருக்திழைகண்‌ 
மான்மறிக்குன்‌ திருமேனி மலர்முல்லைப்‌ புறவமே. 


586. (தரவு) பெருந்தேவி - சவகாமவல்லியம்மையார்‌. 

(தாழிசை.) ௧. முருகு - கறு மணம்‌. தெரியல்‌ - மாலை. மொய்குழல்‌ - 
உமாதேவியாருடைய, மையுண்கட்‌ பொருகயற்கு - மையணிந்த கண்ணாயெ 
மாறுபடும்‌ கயற்கு ; உமாதேவியார்‌ என்றும்‌ மங்கலமுடையராதலின்‌ அவர்‌ 
திருவிழிகளில்‌ அதற்கு அறிகுறியாக என்றும்‌ மை விளங்கும்‌ ; “£ மைஞ்ஞின்ற 
வொண்கண்‌ மலைமகள்‌ ” (தே. திருமா.) புது வெள்ளப்‌ புணரி - புது நீர்‌ 
வெள்ளத்தையுடைய கடல்‌. ஆடவர்களது மேனிச்சாயற்கு நீரை உவமை 
கூறுதல்‌ மரபாதலின்‌, இங்கே இறைவன்‌ திருமேனியைப்‌ பு அவெள்ளப்புணரி 
யாக உருவகம்‌ செய்தார்‌ : “ வானி நீரினும்‌ தீந்தண்‌ சாயலன்‌ ” (பதிற்‌, ௮௬ : 
12 - 3); “ நீரினுஞ்‌ சாய லுடையன்‌ ”, “ வேனிற்‌ புனலன்ன ந்தை”? 
(கலி, ௪௨: 20, ௮௪: 88); *நீரினு மினிய சாயற்‌, பாரி” (புறநா. 
௧௦௫: 7 - 8.) 

அம்பிகையின்‌ திருக்கண்கள்‌ ஈடராசப்‌ பெருமானது இருமேனியழலே 
ஈடுபட்டுத்‌ தளைக்குமென்பத கருத்து. பின்‌ இரண்டு தாழிசைகளின்‌ கருத்தும்‌ 
இ.தவே. 

௨, சண்‌ மான்‌ மறிக்கு - கண்ணாயெ மான்‌ கன்றுக்கு; மான்மறியென்‌ 
று அதன்‌ கண்ணைக்‌ குறித்தவாறு, மலர்‌ முல்லைப்‌ புறவம்‌ - மலர்ந்த முல்லைப்‌ 
பூக்களையுடைய முல்லை நிலம்‌, மான்‌ முல்லைநிலக்‌ கருப்பொருளாதலின்‌ அதற்‌ 
கேற்பப்‌ புறவத்தைக்‌ கூறினார்‌. சிறந்த ஆடவர்மேனி முல்லைமலரின்‌ மணத்‌ 
தையுடையதாக இருக்குமாதலின்‌ இறைவன்‌ நறுமேணியை முல்லைப்புறவ 
மாக உருவகம்‌ செய்தார்‌; மணந்தனன்‌ மன்னெடுக்‌ தோளே, இன்று முல்லை 
முகைநா அம்மே” (தறுந்‌. ௧௧௩: 5-0); “£ பந்தனை யிளையவர்‌ பயிலிட 
மயிலூர்‌, கந்தனே யனையவர்‌ கலைதெரி கழகம்‌, சந்தன வனமல சண்பக 
வனமாம்‌, ஈந்தன வனமல நறைவிரி புறவம்‌” (கம்ப, நாட்டுப்‌. 48.) 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௪௦௫ 


௩, பிறையளிக்குஞ்‌ சிறுநுதலப்‌ பெண்ணமுதின்‌ பேசமர்க்கட்‌ 
சிறையளிக்குன்‌ திருமேனி தேனளிக்கும்‌ பொஅம்பரே, 
அதனால்‌ 
_— சுரிதகம்‌ — 
மஅவிரி கோதை மடவமற்‌ கம்ம 
புஅவிருக்‌ அண்ண வுண்ண 
அதிசயம்‌ விளைக்குநின்‌ னற்புதக்‌ கூத்தே, 

இ, தரவொன்றும்‌ தாழிசை மூன்றும்‌ தனிச்சொல்லும்‌ சுரிதகமு 
மாய்‌ வருதலின்‌ நேரிசையோத்தாமிீசைக்கலிப்பா. இதனுட்‌ பிறையளிக்‌ 
குஞ்‌ சிறு றதலப்‌ பெண்ணமுதின்‌ பேரமர்க்கண்‌ என இரண்டாஞ்‌ £ரும்‌ 
ஈத்றுச்€ரும்‌ முரணத்‌ தொடுத்துப்‌ பின்மு ரண்‌ வந்தவாறு காண்க. இதனானே, 
தரவு மூன்தடிச்சிறுமை யடைத்தெனவும்‌, தாழிசை இரண்டடிச்‌ சிறுமை 
யுடைத்தெனவும்‌ உணர்க. (௫௭) 

_ தரவு 
539. பேதைமீர்‌ பேதைமீர்‌ 
பூமன்னு திசைமுகனும்‌ புயல்வண்ணப்‌ பண்ணவனும்‌ 
காமன்னு புரந்தரனுங்‌ கடவுளரும்‌ புடைகெருங்க 
இருகோட்டுக்‌ கிடைக்தவிடு கடையவர்பல்‌ லாண்டிசைப்ப 
ஒருகோட்டு மழகளிறு மிளங்கோவு முடன்போத 
அம்பொன்மணி மதிற்றில்லை நடராச னணிமறுகில்‌ 


செம்பொன்மணிப்‌ பொலர்திண்டேர்த்‌ திருவுலாப்‌ போ.அங்கால்‌, 


௩. பிறையளிக்கும்‌ : அளிக்கும்‌, உவமவுருபு. கண்ணாய்‌ சிறையை 
யுடைய அளிக்கு ; அளி - வண்டு. பொதும்பர்‌ - சோலை, 495 - ஆம்‌ செய்‌ 
யுளைப்‌ பார்க்க. 

அதனாலென்பஅ தனிச்சோல்‌. 

(சுரிதகம்‌) அற்புதக்சூத்‌அ - ஞான ஈடனம்‌. 

589. (தரவு) பேதைமீர்‌ பேதைமிர்‌ என்னும்‌ ' அடுக்கு, பன்மைபற்றி 
வந்தத, 'புயல்வண்ணப்‌ பண்ணவன்‌ - திருமால்‌ கா- கற்பகதரு. இரு 
கோட்டுக்கு இடைந்த இடுகு இடையவர்‌ - நூல்களாகிய இரண்டு மலைச்‌சகெரங்‌ 
களுக்கு மெவிந்‌ த சறுயெ இடையையுடைய மகளிர்‌ ; கோடு - யானைக்கொம்பு 
மாம்‌. மழகளிறு - விராயகர்‌, இளங்கோ - முருகக்கடவுள்‌, 


௪௦௬  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


_ தாழிகை -- 

க, பாரித்த பேரண்டஞ்‌ சிறுபண்டி. கொளப்பெய்‌ தூ 
வாரித்தண்‌ புனற்றுஞ்சு மாலுக்கு மால்செய்விர்‌ 
வேரித்தண்‌ குழலார்கை வளைகொள்ள விழைக்தேயோ 
பூரிக்கு விங்குவதம்‌ புயமென்பார்‌ சிலமாதர்‌. 


௨. சொன்மாலை தொடுத்தணிந்த தொண்டர்க்குத்‌ அணைவராய்‌ 
நன்மாலைக்‌ குழலியர்பா னள்ளிருளிற்‌ செலவல்லீர்‌ 
பன்மாத ருயிர்கொள்ளல்‌ பழியன்‌ றே பகைகொள்ளும்‌ 


வின்மார னுயிர்கொண்ட விழிக்கென்பார்‌ சிலமா தர்‌. 


௩. அங்கமலன்‌ முடைத்தலையே பலிக்கலனா வையமிடும்‌ 
மங்கையாக ணலங்கவர்வான்‌ பலிக்குழலு மாதவத்திர்‌ 
தங்கலர்தங்‌ கியமும்மைப்‌ புரமன்றே தலையன்‌ பின்‌ 


நங்கையர்தம்‌ புமமுமது ஈகைக்கென்பார்‌ சிலமாதர்‌. 


(தாமீசை.) ௧. பாரித்த - பரவிய. சிறு பண்டி - சிறிய வயிறு. மால்‌- 
காமமயக்கம்‌. வேரி - தேன்‌. பூரித்து - பருத்து, இறைவன்‌ தஇிருத்தோட்‌ 
பெருமை மகளிருக்கு மயலுஅத்தி அவரை இளைக்கச்செய்தலின்‌ வளைநமுவும்‌; 
ஆதலின்‌, வளைகொள்ளும்பொருட்டுத்‌ தோள்‌ பருத்தனவென்று கூறினர்‌. 


௨. “£சொற்றமிழ்‌ பாடு சென்றார்‌ தாமறை பாடும்‌ வாயார்‌ '” (பேரிய. 
தடுத்தாட்‌. 70) என்பதனால்‌ சுந்தரமூர்த்தி காயனாரைச்‌ சிவபெருமானே பாடப்‌ 
பணித்தனரென்று தெரிதலின்‌, இங்கே அச்சிறப்புப்‌ பற்றித்‌ தேவாரம்‌ பாடிய 
வேறு இருவர்‌ இருப்பவும்‌ அவரையே, £ சொன்மாலை தொடுத்தணிந்த தொண்‌ 
டர்‌” என்று சிறப்பித்தார்‌. துணைவர்‌ - தோழர்‌ ; “£ ஏழிசையா யிசைப்பயனா 
யின்னுயிரா யென்னுடைய, தோழனுமாய்‌ ” (தே.) என்று சுந்தரமூர்த்தி நாய 
னாரே கூறுதல்‌ காண்க. நன்மாலைக்‌ குழலியர்‌ - பரவை நாச்சியார்‌. ஒரு 
பெண்ணுக்கு ஈன்மை செய்த தேவரீரது கண்‌ பலமாதருக்குத்‌ தன்பம்‌ உண்‌ 
டாச்குதல்‌ முரண்பாடன்றோ வென்றவாறு. 


௩. அம்‌ கமலன்‌ - பிரமதேவர்‌. முடை - புலால்‌ நாத்றம்‌. பலிக்கலன்‌ - 
பிச்சை யேத்கும்‌ பாத்திரம்‌... ஐயம்‌ - பிச்சை. மங்கையர்கள்‌ - தாருகாவனத்து 
முனிவருடைய மனைவியர்‌.  தங்கலர்‌ - பகைவர்‌. தலையன்பின்‌ - சிறந்த 
அன்பையுடைய (105.) ஈங்கையர்தம்‌ புரம்‌ - மகளிர்‌ உடம்புகள்‌. நம்‌ ஈகை 
யினால்‌ மகளிர்‌ வெம்மை. பறுகன்‌ ஐனரென்ப.த கருத்‌. 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௪௦௪ 


-- ஈரடி அம்போதரங்கம்‌ _— 
அருங்கலை கவர்ந்துநீ ரளிக்கப்‌ பெற்ற நும்‌ 
இருங்கலை யினிதெமக்‌ கென்பரோர்‌ இலர்‌. 
நன்னிறங்‌ கவர்ந்துநீர்‌ நல்கப்‌ பெற்ற நும்‌ 
பொன்னிற மினிதெனப்‌ புகல்வ ரோர்சிலர்‌. 


— நாத்‌சர்‌ ஓடி அம்போதரங்கம்‌ -- 
தேரினை கோக்கயே திரிவர்‌ இிற்கிலர்‌. 
ஏரினை நோக்கியே யெழுவர்‌ இத்லர்‌. 
காரினை நோக்கியே தளர்வர்‌ சிற்சிலா. 
மாரினை நோக்கியே மருள்வர்‌ சதல. 

— முச்€ரோரடி. அம்போதரங்கம்‌ -- 

நலனழிந்த நிற்பார்‌ சிலர்‌. 
நாண்டுறந்து நிற்பார்‌ சிலர்‌. 
கலன ழிந்து நிற்பார்‌ இலர்‌. 
சுண்கலுழ்ந்து நிற்பார்‌ இலர்‌; 


புரமென்பதைத்‌ திரிபுரம்‌, உடலென்னும்‌ இருபொருளில்‌ வைத்த 


அமைத்த பின்வரும்‌ செய்யுட்பகுதிகள்‌ இங்கே ஓப்புகோக்கற்குரியன ; 
££ வெண்ணி லாழுதிழ்க்‌ குங்குஅ' மூரலால்‌ வீணி லேயெம்‌ புரத்தெரி யிட்டரீர்‌, 
கண்ணி னாலுமிக்‌ காமனைக்‌ காய்ந்திடிற்‌ கடவு ணீரென்‌ நிழைஞ்சுதங்‌ 
காணுமே ”” (015) ; “£ மேலைப்‌ புரத்தை ஈகைத்தெரிக்‌தர்‌ வில்வேள்‌ புரத்தைப்‌ 
பகைத்தெரித்£ீர்‌ ” (அநணைக்கலம்‌. 22.) 

(அம்போதரங்கம்‌.) கலை - ஆடை, அம்‌ இருங்கலையென்பது திகம்‌ 
பரத்தை, “ இகம்பரரா அம்மைத்‌ தெரிந்தடைந்த யாமும்‌, இகம்பரரே யாகச்‌ 
சறந்தோம்‌ ” (திருவிடைமநதூருலா, 819.) கன்னிதமென்ற த மாமையை, 
பொன்னிறமென்ற இ பசலை நிறத்தை, இறைவன்‌ பொன்னிதமுடையவ 
னாதலின்‌ ' நம்‌ பொன்னிறம்‌ ' என்றார்‌ ; 510-ஆம்‌ செய்யுளையும்‌ அதன்‌ குறிப்‌ 
புரையையும்‌ பார்க்க இவை இரண்டும்‌ நாத்‌£ரீரடி அம்போதரங்கம்‌; பேரேண்‌, 

ஏர்‌ - அழகு. மார்‌ - மார்பு; “£ கடுக்கைத்‌ தொடைமார்‌ கழியான்‌ " 
(திநுவானைக்காவுலா); * மார்தங்கு தாரைத்தம்‌ தருள்வாயே ” (திருப்புகம்‌) ; 
“ மார்தட்‌ டியதுரை மால்‌தேக்‌ காதி வரோதயனே”' (படிக்காசுப்‌ புலவர்‌ 
பாடல்‌.) 

நாற்சீர்‌ ஓரடி அம்போதரங்கம்‌ நான்கும்‌ அளவேண்‌ ; முச்‌ச்ரோரடி அம்‌ 
போதரங்கம்‌ நான்கும்‌ இடையேண்‌. 


௪௦௮) குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


-- இரு£ர்‌ ஓடி அம்போதரங்கம்‌ -- 


பாடு வார்சிலர்‌. அடு வார்சிலர்‌. 
பரவு வார்சிலர்‌. விரவு வார்சிலர்‌, 
வாடு வார்சிலர்‌, ஓடு வார்சிலர்‌. 


மகிழு வார்சிலர்‌. புகழு வார்சிலர்‌. 
ஆங்கொருசார்‌ 
_— சுரிதகம்‌ — 
முதிரா விளமுலை மழலையக்‌ தீஞ்சொல்‌ 
மங்கை மற்றிவ ணங்குலக்‌ கொழுக்து 
கணங்குழை யவரொடும்‌ வணங்கின ணிற்பச்‌ 
சோர்ந்ததஅ மேகலை நெடழ்ந்தன தோள்வளை 
சாந்தமுங்‌ கரிந்தது தாளமும்‌ தீகந்தன 
இவ்வா ரூயின ளிவளே செவ்விதின்‌ 
ஆம்பத்‌ பூவின்‌ முல்லையு முகைத்தில 
இளையோள்‌ சால மம்ம 


முதியோள்‌ போலுங்‌ காம நோய்க்கே. 


இத தாழிசைக்கும்‌ தனிச்சொற்கும்‌ இடையே நால்வகை அம்போ 
தரங்கமும்‌ பெற்று வருதலின்‌ அம்போதரங்க ஒத்தாமிசைக்‌ கலிப்பா. இதன்‌ 
முதற்கண்‌ பேதைமீர்‌ பேதைமீர்‌ என அடி கூனாய்‌ வந்தவாறு காண்க, - (௫௮) 


இருசீர்‌ ஓரடி. அம்போ தரங்கம்‌ எட்டும்‌ சிற்றேண்‌. 
ஆங்கொருசாரென்பது தனிச்சோல்‌. 


(சுரிதகம்‌. மங்கையென்றதஅ இங்கே பருவங்‌ குறியா பெண்‌ 
ணென்னுந்‌ துணையாய்‌ நின்றது. சாந்தம்‌ - சந்தனம்‌. ஆம்பற்‌ பூவின்‌ முல்லை 
யும்‌ முகைத்தில - செவ்வாம்பல்‌ மலரைப்போன்ற வாயில்‌ முல்லையரும்பைப்‌ 
போன்ற பற்களும்‌ தோத்றவில்லை. பேதைப்‌ பருவத்தினளாகிய இவள்‌ 
மங்கைப்‌ பருவத்தினளைப்‌ போலக்‌ காமமயக்கம்‌ கொண்டது வியப்பு என்ற 
வாறு, *£ முஅக்குறைரம்‌ தனளே முஅக்குறைந்‌ தனளே, மலைய னொள்வேற்‌ 
கண்ணி, முலையும்‌ வாரா மு.அக்குறைந்‌ தனளே”' (பழம்பாடல்‌.) 


இச்‌ செய்புள்‌ செவிலித்தாய்‌ கூற்று, 


அ. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௪௦௯ 


_—. தரவு -- 

540. கொல்லுலகம்‌ படுசுடிகைச்‌ சுடர்மணி விளக்கேந்தும்‌ 
பல்பொறிய படவரவு மடுபுலியும்‌ பணிசெய்ய 
அந்த.ரதுந்‌ அபிமுழங்க வமரர்மலர்‌ மழைக&ிந்த 
இந்திரனு மலரவனுங்‌ கரியவனு மேத்தெடுப்பச்‌ 
ரூடகத்‌ தளிர்ச்செங்கைத்‌ தணைவிதுணைக்‌ கண்களிப்ப 
ஆடகத்‌ திருமன்றத்‌ தனவர க ஈடஞ்செய்வோய்‌, 


_— தாழிசை 

௪. முன்மலையுங்‌ கொலைமடங்க லீருரியு மும்மத,த்த 
வன்மலையுங்‌ கடமலையின்‌ முடையுடலின்‌ வன்றோலும்‌ 
பொன்மலையின்‌ வெண்முடலுங்‌ கருமுகிலும்‌ போர்த்தென்ன 
வின்மலையும்‌ புயமலையின்‌ புறமலைய விசித்தனையே. 

௨. கடநாக மெட்டும்விடங்‌ கானாக மோரெட்டும்‌ 
தீடகாக மவையெட்டுக்‌ தரித்‌.துள பூக்‌ அகிலொன்றும்‌ 
உடனாக வடல்புரியுங்‌ கொடுவரிபி னுடுப்பொன்றும்‌ 
அடனாக வரவல்குற்‌ கணிகலையா யசைத்தனையே. 


540, (தரவு) படு - பொருந்தும்‌, சுடிகை - உச்ச, ஆதிசேடன்‌ உலகத்‌ 
தைத்‌ தாங்குதலின்‌ அவன்‌ உச்சியை, ' தொல்லுலகம்‌ படுசுடிகை ? என்றார்‌. சுடி 
கைச்‌ சுடர்‌ மணி - தலையிலுள்ள ஒளி வீசும்‌ மணி. மணியாகிய விளக்கை ஏந்தும்‌. 
படவரவு - ஆதிசேடன்‌ ; இங்கே அவனது அவதாரமாகய பதஞ்சலி முனி 
வரை. ஆதிசேடன்‌ மணி விளக்கேந்துதல்‌: ££ ஆயிர மணிவிளக்‌ கழலுஞ்‌ சேக்‌ 
கை” (மார்க்கண்டேயனர்‌ காத்சி.) அடுபுலி - வியாக்கிரபாதர்‌, கரியவன்‌ - 
திருமால்‌. சூடகம்‌ - கைவளை. அணைவி - சிவசாமவல்லி, அனவரதம்‌ - எப்‌ 
பொழுகும்‌. 

(தாழிசை.) ௧. மலையும்‌ - எதிர்த்த. மடங்கல்‌ ஈருரி - சிங்கத்தின்‌ தோல்‌ ; 
மடங்கல்‌ - சிங்கம்‌; ஈர்உரி - ஈர்த்த உரி; £ சில்கத்தரி மூடுதிர்‌ தேவர்கணர்‌ 
தொழரித்தீர்‌” (தே. சுந்தர.) கட.மலை - யானை, பொன்மலை சிவபெரு 
மானுக்கும்‌, வெண்முல்‌ இங்கத்தோலுக்கும்‌, கருமுகில்‌ யானைச்தோலுக்கும்‌ 
உவமைகள்‌. வில்‌ மலையும்‌ - வில்லை அணிந்த; வில்‌ - ஒளிபுமாம்‌. புறம்‌ அலைய, 
விசித்தனை - கட்டினை. 

௨. கடநாகம்‌ - யானை. தடநாசம்‌ - பரந்த மலைகள்‌. பூர்‌ தூலென்‌ 
2௮ இிகம்பரத்தை, எட்டுத்திக்குகளிலும்‌ அட்ட இக்கயங்களும்‌ அட்டமா 
காகங்களும்‌ அட்ட குலாசலங்களும்‌ உளவென்று கூறுவர்‌. கொடுவரியின்‌ - 
புலியின அ. உடுப்பு - உடை. நாகவரவல்குற்கு - கநாகப்பாம்பைப்போன்ற பின்‌ 
தட்டிற்கு ; ஆடவர்க்கு அல்குல்‌ கூறுதல்‌: ££ பைவாய்ப்‌ பொறியர வல்குலெர்‌ 
தாயென்று பாடுதமே ” (554); “ மார்பு மல்குலு மனத்தொடு பரியை '" (பரி. 
காட: 04) i 
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௪௧௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௩. வருடீலப்‌ புயன்மலர மலரிதழிக்‌ கண்ணியையும்‌ 
அருகீல முயத்களங்க மகன்‌ றமதிக்‌ கண்ணியையும்‌ 
கருநீலக்‌ கண்ணீயுமை செங்கைவரு கங்கையெனும்‌ 
இருரீலக்‌ கண்ணியையுஞ்‌ செஞ்சடைமேற்‌ செறித் தனையே. 

_— அராகம்‌ -- 

க, கறைவிட முகவெரி கனல்விழி யொடுயிளிர்‌ 
பிறையெயி ஜொடுமிடல்‌ பெறுபக டொடுமடல்‌ 
எனுழ்வலி யொடுமுரு மிடியென வருமொரு 
மறலிய அயிர்கொள மலர்தரு கழலினை, 


௨. உலகமொ டுயிர்களு முலைதர வலம்வரும்‌ 
மலர்மகள்‌ கொழுஈனு மகபதி முதலிய 
புலவரு மடிகளொர்‌ புகலென முறையிட 
அலைகடல்‌ விடமுன மமுதுசெய்‌ தருளினை, 


௩. விசையிலெ மிறைவியும்‌ வெருவர விரசத 
அசலம்‌ தசைதர வடல்புரி தசமுக 
நிசிசரன்‌ மணிமுடி கெறுநெறு நெறுவென 
வசையில்பொன்‌ மலரடி. மணிவிர னிறுவினை, 


௩. நீல நிறம்‌ பொருந்திய மேகம்‌ வெளிப்பட மலர்கின்‌உ கொன்றை 
யாகிய கண்ணியையும்‌, அரிய கறுப்புநிறம்‌ பொருந்திய முயலாகிய கறை 
நீங்கிய பிறையாகிய கண்ணீயையும்‌, கரிய நீலச்சண்களை யுடைய உமாதேவி 
யார.த செவ்விய திருக்கரத்திலே தோற்றிய கங்கை யென்னும்‌ அழயெ நீல 
நிறம்‌ பொருந்திய கண்களையுடையவளையும்‌ செந்கிறமுள்ள சடையின்மேல்‌ 
அணிந்தருளினை. கங்கை உமாதேவியார அ தஇிருக்கரத்திலே தோற்றியசெய்தி, 
£ சங்கரன்‌ விழிகண்‌ மூடும்‌ தனா. தகை இக்கு மெல்லை, அங்குலி யவையீ 
ரைந்து மச்சத்தால்‌ வியர்ப்புத்‌ தோன்ற, மங்கையத்‌ தகைமை காணுூஉ மற்ற 
வை விதிர்ப்பப்‌ போர்‌, கங்கையோர்‌ பத்தா யாண்டும்‌ கடல்களிற்‌ செறிந்த 
வன்றே ” (கந்த. ததீசிபுத்தரப்‌, 309) என்பதனால்‌ விளங்கும்‌, 

(அராகம்‌) ௧. பகடு - எருமைக்கடா. மறலி - யமன்‌. ௨. உலைதர- 
அழிய. புலவரும்‌ - தேவர்களும்‌. ௩. விசையில்‌ - இராவணன்‌ கைலைமலையைத்‌ 
தூக்கிய வேகத்தினால்‌. இரசத அசலம்‌ - கைலாயமலை. தசமுக நிசெரன்‌ - 
இராவணன்‌. நெறுநெறுரெறவென : “நீருருவக்‌ கடலிலங்கை யரக்கர்‌ 
கோனை நெறுகெசென வடர்த்திட்ட ரிலையும்‌ தோன்றும்‌” (தே. இருஈா, 
இருப்‌ பூவணம்‌.) மணிவிரல்‌ - பெருவிரல்‌. 


2 a ச்‌ ்‌்‌ ப உர 1 
அ. சித ம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை தக்‌ 


௪. இலவிதழ்‌ மதிறுத லிரதியொ டிரதம 
அலைவத நடவிடு மொருவனும்‌ வெருவர 
அலைகட னெடுமுர சதிர்தர வெதிர்தரு 
சலைமத னனையடல்‌ செயுஅதல்‌ விழியினை. 


_— ஈரடி அம்போதரங்கம்‌ -- 
அருலமு முருவமு மாகி நின்றுமவ்‌ 
வருவமு முருவமு மகன்‌. அ நின்றனை. 
சொல்லொடு பொருளுமாய்த்‌ தோன்றி நின்றுமச்‌ 
சொல்லையும்‌ பொருளையுந்‌ துறந்து நின்றனை, 

_— ஓரடி. அம்போதரங்கம்‌ -- 
அக்கலம்‌ விழைந்தவர்க்‌ கறமு மாயினை, 
பொன்னலம்‌ விழைக்தவர்‌ பொருளு மாயினை, 
இன்னலம்‌ விழைந்தவர்க்‌ இன்பு மாயினை. 
மெய்க்கலம்‌ விழைந்தவர்‌ வீடு மாயினை. 


-- மூச்ரோரடி. அம்போதரங்கம்‌ -- 


முத்தொழிலின்‌ வினைமுத னீ. மூவர்க்கு முழுமுத னீ. 
எத்தொழிலு மிறந்தோய்‌ 8. இறவாத தொழிலினை க. 
இருவிசும்பின்‌ மேயோய்‌ 8. எழின்‌ மலரின்‌ மிசையோய்‌ “8: 
அரவணையிற்‌ அயின்றோய்‌ நீ. ஆலின்‌ ழமர்ந்தோய்‌ நீ. 


௪.  கடவிடும்‌ - செலுத்தும்‌, ஒருவன்‌ - வசந்தன்‌, கடலாகிய நெடிய 
முரசு. 

நாற்‌ச£ரடி. அம்போதரங்கம்‌ இரண்டும்‌ பேரேண்‌, 

(நாற்‌ ரோரடி அம்‌ போதரங்கம்‌.) அக்ஈலம்‌ - அறத்தின்‌ நன்மை; 
செய்யுளாதவலின்‌ சுட்டு முன்வந்த,த. இல்‌ கலம்‌ - இல்‌ வாழ்க்கையின்‌ நன்மை, 
மெய்ந்கலம்‌ - உண்மையான இன்பத்தை (549.) இவை நான்கும்‌ அள வேண்‌. 

(முக்‌ சரோரடி அம்போதரங்கம்‌.) முத்தொழிலின்‌ வினைமுதல்‌ - ஆக்‌ 
கல்‌, அளித்தல்‌, அழித்தலென்னும்‌ மூன்று தொழில்களையும்‌ செய்யும்‌ கருத்தா 
(520.) மலரின்‌ மிசையோய்‌ - பிரமாவாட யிருப்பாய்‌. அரவணையில்‌ ஆயின்‌ 
ஜோய்‌ - திருமாலாக இருப்பாய்‌, ஆலின்‌ ழமர்ந்த திருவுருவம்‌ தட்சிணா 
மூர்த்தியின்‌ திருவுருவம்‌. இம்முச்சரோரடி அம்போதரங்கம்‌ எட்டும்‌ 
இடையேண்‌. 


ட ஆடக க (்‌ 4 ‘ ்‌்‌ ப 
ச்க்௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபற்தங்கள்‌ 


_ இரு£ரோரடி அம்போதரங்கம்‌ — 


பெரியை நீ. சிறியை நீ. பெண்ணு நீ: ஆணு நீ. 
அரியை நீ. எளியை நீ, அறமு நீ. மதமு நீ. 
விண்ணு நீ. மண்ணு நீ. வித்து நீ. விளைவு நீ. 
பண்ணு நி. பயனு நீ. பகையு நீ, உறவு நீ, 
எனவாங்கு 
_— சுரிதகம்‌ _— 
கற்பனை கழன்‌ஐநின்‌ பொற்கழ லிதைஞ்சுஅம்‌ 
வெண்மதிக்‌ கடவுண்‌ மீமிசைத்‌ தவழ்தரத்‌ 
தண்முதற்‌ குலங்க டாழ்வுறப்‌ படி.கலிற்‌ 
செங்கா லன்னமும்‌ டது பேனமும்‌ 
கீழ்மே அருவ வா.ரழற்‌ பிழம்பாய்‌ 
நின்றநின்‌ தன்மையை யுணர்த்தும்‌ 
பொன்றிகழ்‌ புலியூர்‌ மன்‌ அ வோனே. 
இச, தாழிசைக்கும்‌ அம்போதரங்கத்திற்கும்‌ இடையே அராக வுறுப்புப்‌ 
பெற்றுக்‌ கலியுறுப்பு ஆறும்‌ குறைவின்றி வந்தமையால்‌ வண்ணக எத்‌ 
தாமிசைக்‌ கலிப்பா. இவ்வண்ணக ஒத்தாழிசைக்‌ கலிப்பாவிற்கும்‌, அம்போத 
ரங்க ஒத்தாழிசைக்‌ கலிப்பாவிற்கும்‌, சிறுமை பெருமையின்றி ஆறடித்தரவே 
வந்தவாறு காண்க, (௫௯) 
541, சேல்செய்த மதர்வேற்கட்‌ கலைசெய்த ௪டிகைறு தல்‌ 
மால்செய்த குழற்கோதை ம௫ழ்செய்ய ஈடஞ்செய்யும்‌ 
தருணவிளம்‌ பிறைக்கண்ணித்‌ தாழ்சடையெம்‌ பெருமானின்‌ 
கருணைபொழி இருரோக்கிற்‌ கனியாத கன்னெஞ்சம்‌ 
வாமஞ்சான்‌ மணிக்கொங்கைக்‌ கொசிந்தொல்கு மருங்குலவர்‌ 
காமஞ்சால்‌ கடையோக்கிற்‌ கரைந்துருகா நிற்குமால்‌ 
அவ்வண்ண மாறிநிற்ப தகமென்றா லகமகம்விட்‌ 
டெவ்வண்ண மாறிநிற்ப தின்று, 
இத கலித்தளை தட்டுத்‌ கள்ளலோசைத்தாய்‌ வெண்பாவேபோல்‌ 
முடிந்தமையால்‌ வேண்கலிப்பா. (௬௦) 


(இருசரோரடி அம்போ தரங்கம்‌.) பண்‌ - இராகம்‌. பயன்‌ - இசை 
யினாற்‌ பெறும்‌ பயன்‌; “' எழிசையா யிசைப்பயனாம்‌” (தே. சுந்தர. இருவாஞூர்‌.) 

இரு£ரோரடி. பள்ளங்கள்‌ பதினாறும்‌ சிற்றேண்‌, எனவாங்கு என்‌ 
்‌ பது தனீச்சோல்‌. 

(சுரிதகம்‌.) கற்பனை சுழன்ற கழல்‌: 888. அருவ - தேட. பொன்‌ 
னம்பலத்திற்கு அழத்பிழம்பும்‌, சர்திரனுச்கு அன்னமும்‌, மேகத்இிற்கு 
ஏனமும்‌ உவமைகள்‌. 

த41. சுடிகை - சுட்டி. தருண இளம்‌ பிறை - மிச இளைய பிறை ; 
தருணம்‌ - இளமை. கனியாத - உருகாத, வாமம்‌ - அழகு. அகம்‌ - மனம்‌, 
௮கம்‌ விட்டு - பாவத்தை மொழிக்‌. 


ற்‌. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை சக்க 


549. அற்புத மணிமன்றி லடிகணின்‌ னடியுன்னார்‌ 
மைக்கட.ல்‌ விடமென்னும்‌ வடவைத்தீ யெழவஞ்சி 
கொளன வடி.வீழ்ந்தார்க்‌ குதவிலர்‌ காணார்கொல்‌ 
கைத்தல வபயத்தர்‌ வரதத்தர்‌ கைசெய்யாச்‌ 
சத்திர மன்ன சிலர்‌. 
இத பிறதளை விரவி வந்த வேண்கலிப்பா. இதனுள்‌ நொ எனக்குற்‌ 
தெழுத்‌த விட்டிசைத்தவழித்‌ தனியே கின்று முதற்கண்‌ தேரசையாயித்று, 
அவ்விட்டிசை வல்லொக்றோடு ஓத்து எஅகையாய்‌ நடத்தலின்‌ இது 
விட்டி சைவல்லொற்றெதுகை, (௬௧) 


543. தொடலைக்‌ குறுந்தொடி,த்‌ தோகாய்கம்‌ பாவை 
படலைச்‌ சிறுமுச்சி யுச்சிப்‌ பசுங்ளெளை 
பேதைக்‌ குழாத்தொடு நென்னற்‌ பொழுதின்‌ கண்‌ 
வீ இக்கே நின்று விளையாட்‌ டயருங்கால்‌ 
௫. அஞ்சனக்‌ கண்ணாளுக்‌ தாமு மணிதில்லைச்‌ 
செஞ்சடைக்‌ கூத்தனார்‌ வெள்விடைமேற்‌ சேறலும்‌ 
உண்ணெச்‌ குருக வெதிர்ப்பட்‌ டுடையானைக்‌ 
கண்ணிற்‌ பிணித்து மனத்திற்‌ கொடுபுக்‌ 
542. அடிகள்‌ நின்‌ - தேவரீருடைய, அடி உன்னார்‌ - இருலடிகளை 
நினையாராய்‌. நொ என - மன்பமென்று முறையிட்டு; “£ நொஅலைய னின்‌ 
ஞட்டை நீ” (யா. கா. மேற்‌.) கைசெய்யா - கையால்‌ இயத்தப்படாத. 
சிவபெருமானை மொழிந்த. தேவர்கள்‌ தமக்கு வந்த அன்பத்தையே நீக்கிக்‌ 
கொள்ள அறியாராய்‌, தம்பால்‌ ஆஅன்பம்‌ நீங்கும்பொருட்டு வருவோர்க்கும்‌ 
உதவி செய்திலர்‌. அங்கனம்‌ இருப்பதனால்‌ அவர்‌, தம்பாற்‌ சரணடைந்தோ 
ரைப்‌ பாஅகாக்கும்‌ குறிப்புடைய அபயவரதங்களை உடையவராயிருத்தல்‌ 
பயனின்று ; சித்திரத்திற்குச்‌ செயலில்லை யாதல்போல அவர்களுடைய அபய 
வரதத்‌ திருக்கோலத்திற்கும்‌ பயனில்லை யென்றவாஅ. 
548. சிவபெருமான்‌ திருவுலாவைத்‌ தரிசித்து மால்கொண்ட தலைவி 
யொருத்தியின்‌ நிலையைத்‌ தோழி கூறியது இது, 
(அடி, 1-2.) தொடலைக்‌ குறுந்தொடி - மாலை போலத்‌ தொடர்ந்த சிறு 
வளையினையுடையாள்‌ (தறள்‌, 1185.) படலை - தழை விரவித்‌ தொடுத்த மாலை. 
(அடி, 8.) பேதைக்‌ குழாம்‌ - பேதைமாளிர்‌ கூட்டம்‌. ரென்னற்‌ 


பொழு.க - நேற்தைப்பொழு அ. 
(அடி; 4.) விதிக்கே - வீதியில்‌ ; உருபு மயக்கம்‌, 
(அடி, 5.) அஞ்சனக்‌ கண்ணாள்‌ - உமாதேவியார்‌. 


௫௧௪ கும்ர்குருபரசுவா மிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கிறைவளை இந்த வணிதூல்‌ சோப்‌ 

௧௦ பிறரறியா வண்ணம்‌ புணர்ந்தம்‌ புணசாள்‌ போல்‌ 
மையுண்கண்‌ ணீர்சோரச்‌ சோர்தலும்‌ வார்குழலார்‌ 
கைகோத்‌ தெடுக்துக்‌ கடி. மனை கொண்டுய்ப்பப்‌ 
பைந்தண்‌ குளிரி படுத்துக்‌ கடத்தலும்‌ 
செந்திப்‌ பிழம்பிற்‌ கடத்திச்‌ செருச்செய்வ 

கநி தந்தோ கொடிஅ கொடி தென்செய்தி.ரன்‌ னர்‌ 

£ பொன்னஞ்‌ சிலையே சிலையாப்‌ புரமெய்தான்‌ 

தண்ணென்‌ கடுக்கை கொணர்ந்தாரோ தம்மினென 
மின்றந்த நுண்ணிடையா யெங்கோன்‌ வீரைத்தொங்கல்‌ 
கன்றந்தை தாளெறிந்தாற்‌ கன்றித்‌ கரானென்றேற்‌ 

௨௦ கன்றே பகைநோக்‌ களித்தாண்மற்‌ றம்ம 
சிறியாள்‌ பெரும்பித்‌ தறிந்திருந்துஞ்‌ செவ்வி 
அறியா அரைத்தே னது, 

இஅ செப்பலோசைத்தாய்‌ ஒரு பொருணுதலி அவ்வாறு வந்தமையால்‌ 


கலிவேண்பா, (௬௨) 


544, அடிகொண்ட குனிப்பன்றே யரிபிரமர்‌ முதலானோர்‌ 
முடிகொண்ட தலைவணக்கின்‌ குனிப்பெல்லா முறைமுறைபோய்‌ 
கடிகொண்ட பொழிற்றில்லை ௩டராசன்‌ கழற்காலிற 
குடிகொண்ட படிபோலு மிடத்தாளிற்‌ குஞ்சிதமே. 


இஅ கலித்தளை தட்டுத்‌ தனிச்சொல்லும்‌ சுரிதகமும்‌ பெறாஅ தனியே 

வந்த தரவு கோச்சகம்‌. (௬௩) 

(அடி, 9.) இறை - முன்சைச்சந்த. 

(அடி, 10.) பிறதரறியாவண்ணம்‌ புணர்க்தென்ற அ உள்ளப்புணர்ச்சியைக்‌ 
குறித்தபடி. 

(அடி, 18.) குளிரி - ஒருவகை நீர்ப்பூடு; நீலோற்பலமுமாம்‌ ; பூந்தடுக்‌ 
சென்பாருமுளர்‌. 

(அடி, 16.) பொன்னஞ்சிலை - மேருமலை. சிலையா - வில்லாக. 

(அடி, 17.) கடுக்கை - கொன்கைமாலை. என - என்று தலைவி கூற. 

(அடி, 19.) தன்‌ தந்தை தாளெறிந்தான்‌ - சண்டீசர்‌; சிவபெருமான்‌ 
அணிந்த கொன்றை முதலிய நிர்மாலியங்கள்‌ அவருச்குரியன (118, 640.) 

(அடி, 21.) செவ்வி - சமயம்‌. 

544. குனிப்பு - வளைவு, கடு - கறு மணம்‌. டத்தாஸித்‌ குஞ்சிதம்‌ 
அடிகொண்ட குனிப்பன்று ; குடிகொண்ட படிபோலுமென்க, 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௪௧௫ 


_ தரவ - 

545, மல்லாண்ட திரடிண்டோட்‌ டுமாய்முதலு மணிகாவித்‌ 
சொல்லாண்ட மறைமுதலும்‌ பலராங்குத்‌ தொலைவெய்த 
பல்லாண்டு செலச்செல்லா விளையோரும்‌ பனிப்பெய்த 


அல்லாண்ட ஈள்ளிருளி லழலாடுக்‌ தொழிலினையே, 


அதனால்‌ 
_ சுரிதகம்‌ _— 
பல்பே ரூழி செல்லினு மடிகட்‌ 
கொல்லையுஞ்‌ செல்லா தாகு மாகலின்‌ 
அளவில்‌ கால மலக்கணுற்‌ அழலுமென்‌ 
தளர்வு கோக்காய்‌ போலு நோக்கின்‌ 
கருணைசெய்‌ தருளா யல்லை 
அருணலம்‌ பழுத்த வாடல்வல்‌ லோயே, 
இ தனிச்சொல்லும்‌ சரிதகமும்‌ பெற்றுவந்த தாவு கொச்சகம்‌ 
தாவி 
546. ௧, குழைதூங்கு கழைமென்றோட்‌ கோமாரி கொலைக்கண்கள்‌ 
இழை.தாங்கு முலைக்கண்வைக்‌ தேயெய்தா நாணெய்த 
உழைதாங்கு குயி லங்க வுருமுத்தி யுககக்கு 
மழை.தாங்கு பொழிற்றில்லை மணிமன்௮ ணடஞ்செய்வோய்‌, 


௦45. அழாய்‌ முதல்‌ - இருமால்‌, (பி-ம்‌.) “கடுமுகலு மணிநாவிற்‌.' 
மறைமுதல்‌ - பிரமதேவர்‌ (494) இளையோர்‌ - சனகாதி முனிவர்‌. பணிப்‌ 
பெய்த - நடுங்க, அழ்வில்‌ ஆடும்‌. ஈள்ளிருளில்‌ ஆடுதல்‌ ; 84 ; “ கள்ளிருஸி 
னட்டம்‌ பயின்றாடு நாதனே ” (திருவா. சிவபுராணம்‌.) அதனால்‌ என்பது 
தனிக்சோல்‌, ஓல்லையும்‌ - சிறித பொழுதும்‌. 


540. ௧. கழை - மூங்கில்‌, கோமாரி - கெளமாரி ; காளி. இறைவனோடு 
கடஞ்செய்ய இயலாமையின்‌ காணினள்‌. இழை - ஆபரணம்‌. கண்களை கூத்‌ 
கண்ணே வைத்தல்‌ காணக்‌ குறிப்பு ; “£ சலைமுகங்‌ கோட்டுமச்‌ சில்லரித்‌ தடங்‌ 
கண்‌, முலைமுகற்‌ கோட்டினள்‌ ”' (547) என்று பின்வருதலைக்‌ காண்க, குயில்‌ 
ஏங்க - மழையைக்‌ கண்டு குயில்‌ வருந்த, உருழுத்தி - இடி, (பி- ம்‌.) “குயி 


னேங்க.” மழை - மேகம்‌, 


௪௧௬  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௨. மீனேற்றின்‌ அவசத்தான்‌ றனிஅஞ்ச விழித்தோய்கின்‌ 
ஆனேற்றின்‌ ௮வசமோ. வடலேத்தி னூர்‌தியோ 
கானேற்ற பைங்கூழின்‌ கவளமாக்‌ கணத்தின்கண்‌ 
வானேற்ற பகிரண்டம்‌ வாய்மடுக்க வல்லதே, 

எனவாங்கு 
_— சுரிதகம்‌ — 
பைந்தழாய்‌ மவுலிப்‌ பண்ணவ ஸனுவப்ப 
அந்தணர்‌ பழிச்சவு மறத்தின்‌ புங்கவன்‌ 
முனியான்‌ முனிவன்‌ போலும்‌ 
அனைய தன்றே யான்றோர்‌ கடனே. 
இஃ தரவிணைக்‌ கொச்சகம்‌. (௬௫) 


_ தரவு - 

47, மறைதங்கு தருமன்‌ றி னடங்கண்டு மகழ்பூத்அக்‌ 
கறைதங்கு படவரவ மிமையாஅ கண்விழிப்பக்‌ 
குறைதங்கு கலைநிறையிற்‌ கோளிழைக்குங்‌ கொல்லென்று 
நிறைதங்கு தலையுவவு நிரம்பாத நிரப்பெய்‌.இம்‌ 
பிறைதங்கு சடைக்கத்றைப்‌ பெரும்பற்றப்‌ புலியூசோய்‌. 


௨. மினேற்றின்‌ அவசத்தான்‌ - மன்மதன்‌. ஆனேற்றின்‌ தவசம்‌: இன்‌, 
வேண்டாவழிச்‌ சாரியை. கான்‌ - காடு, பைங்கூழின்‌ கவளமா - பசும்பயிராயெ 
உணவாக. தருமதேவதையாகிய இடபம்‌ அவசமாகவும்‌ இருமால்‌ வாகனமாகவும்‌ 
இருத்தலை நினைந்‌ இங்கனம்‌ கூறினார்‌. எனவாங்கு என்பது தனிச்சோல்‌. 

பைந்‌அழாய்‌ மவுலிப்‌ பண்ணவன்‌ - திருமால்‌. உலகை உண்டவராத 
லின்‌ அவர்‌ உவந்தார்‌. பழிச்ச - வாழ்த்த. அறத்தின்‌ புங்கவன்‌ - கொடியாக 
உள்ள தருமதேவதை. முனியான்‌ முனிவன்போலும்‌ - சனங்கொள்ளாதவனா 
யினும்‌ சிறிதே சினங்கொள்வன்போலும்‌; போலுமென்தது ஐயத்தைக்‌ குறித்‌ 
தத, அனையது - அங்ஙனம்‌ முனிதல்‌, ஆன்றோர்‌ கடன்‌ அன்று ; ஆதலின்‌, 
முனியானென்க, 

கொடியும்‌ ஊர்தியுமாக உள்ளார்‌ இருவரையும்‌ புகழாமல்‌ ஊர்தியை மாத்‌ 
இரம்‌ புகழ்தலின்‌ அறக்கடவுள்‌ முனிதற்குக்‌ காரணமுளதாயிற்று. அங்ஙனம்‌ 
முனிதல்‌ ஆன்றோர்‌ கடனன்றாதலின்‌ அதனை யொழிந்தனனென்பஅ கருத்து, 

547. (தரவு) படவரவமென்றத, பதஞ்சலியை. தலையுவவு நிரம்பாத - 
பூர்ணிமைக்குரிய முழு உருவத்தையும்‌ பெறாமல்‌, நிரப்பு - கலை்குஜைதலாகிய 


வறுமை. 


௮, சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௪௧௭ 


எனவாங்கு 
_— தாழிசை -- 

க, வெள்ளெருக்குங்‌ கரும்பாம்பும்‌ பொன்மத்‌அ மிலைச்கியெம 
அள்ளிருக்கும்‌ பெருமானின்‌ நிருமார்பி னுதவழுத்தும்‌ 
கள்ளிருக்குங்‌ குழலுமையாண்‌ முலை ச்சுவட்டைக்கடுவொடுங்கும்‌ 
முள்ளெயிற்ற கறையரவ முழையென்று நழையுமால்‌, - 

அதாஅன்று 

௨. சிலைக்கோடு பொருமருப்பித்‌ புகர்முகனின்‌ றிருமார்பில்‌ 
முலைக்கோடு பொருசுவட்டைக்‌ கண்டுகின்‌ முழவுத்தோள்‌ 
மலைக்கோடி. விளையாடும்‌ பருவத்து மற்றுத்தன்‌ 
கொலைக்கோடு பட்டவெனக்‌ குலைநக்துமனங்‌ கலங்குமால்‌, 

அதாஅன்று 

௩. விடமார்ந்த சுடரிலைவேல்‌ விடலைநின்‌ மணிமார்பில்‌ 
வடமார்ந்த முலைச்சுவட்டைக்‌ கண்டுதன்‌ மருப்பெந்கை 
தடமார்பம்‌ விடர்செய்யச்‌ சமர்செய்தான்‌ கொல்லென்று 
கடமார்வெங்‌ கவுட்சிறுகட்‌ கயாசுரனை வியக்குமால்‌. 

அதனால்‌ 
_— சுரிதகம்‌ -- 
சிலைமுகங்‌ கோட்டுமச்‌ சில்லரித்‌ தடங்கண்‌ 
முலைமுகங்‌ கோட்டின ணகுமால்‌ 
மலைமுகங்‌ கோட்டுநின்‌ மற்புய மறைந்தே. 
இத, தரவு ஒன்றும்‌ தாழிசை மூன்றும்‌ இடையிடை தனிச்சொல்லும்‌ 
பெற்றுச்‌ சுரிதகத்தால்‌ இறுதலின்‌ சிஃறமிசைக்‌ கொச்சகம்‌. (௬௬) 


எனவாங்கு என்றது தனிச்சோல்‌, 

(தாமிசை.) ௧. பொன்மத்து - ஒருவகை ஊமத்தமலர்‌, கடு - விடம்‌, 
முழை: 074, 

அதாஅன்‌அ என்பது தனிச்சேர்ல்‌. 

௨. புகர்முகன்‌ - விநாயகக்‌ கடவுள்‌. முழவுபோன்ற தோளாயெ மலை. 

அதாஅனறு என்பத தனிச்சோல்‌. 

௩. வேல்விடலை - முருகக்‌ கடவுள்‌. தன்னென்ற அ கயாசுரனை. விடர்‌ - 
பள்ளம்‌. கயாசுரனோடு இறைவன்‌ போர்‌ புரிந்த செய்தி, கந்தபுராணம்‌, ததீசி 
யுத்தரப்‌ படலம்‌, 128-146-ஆம்‌ செய்யுட்களால்‌ அறியப்படும்‌. 

அதனால்‌ என்பது தனிச்சோல்‌, 

(சுரிதகம்‌.) சிலை : புருவம்‌. தடங்கண்‌ - உமாதேவியார்‌. 
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௪௧௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


548. ஒருகோக்கம்‌ பகல்செய்ய வொருகோக்க மிருள்‌ செய்ய 
இருகோக்கத்‌ றொழில்செய்‌அந்‌ தயில்செய்து மிளை,த்‌ அயிர்கள்‌ 
கருகோக்கா வகைகருணைக்‌ கண்ணோக்கஞ்‌ செயுஞான த 
,தஇருகோக்க வருணோக்க மிருகோக்குஞ்‌ செயச்செய்து 
மருகோச்கும்‌ பொழிற்நில்லை மணிமன்று ண்டஞ்செய்வோய்‌. 

_— தாழிசை -- 

க, கடிக்கமலப்‌ பார்வைவைத்துங்‌ கண்ணனார்‌ காணாகின்‌ 
அடிக்கமல முடிக்கமல மறியாதே மறிதுமே, 

௨. முத்தொழிலின்‌ முதத்றொழிலோன்‌ முடியிழந்தான்‌ றனையிகழ்ந்த 
அத்தொழிலிற்‌ கெனிற்றமியே மறிதொழிற்கும்‌ வல்லமே, 

௩. இருக்கோல மிட்டுமின்னு முணராதா லெந்தைநின்‌ 
இருக்கோல மியாமுணர்ந்து சிந்திக்கக்‌ கடவமே, 

௪, நரன்மறைக்குக்‌ அறைகண்டார்‌ தோளிழக்கார்‌ நாவிழந்திங்‌ 
கூன்மறைக்க மழைப்புண்டே முய்த்‌அணர்வு பெரியமே. 


548. (தாவு) ஒரு நோக்கம்‌ பசல்‌ செய்ய - வலத்திருக்கண்ணாயெ 
சூரியன்‌ பகலை உண்டாக்க $ இிவாகரனென்னும்‌ பெயர்‌ குரியனுக்குளதா தலைக்‌ 
காண்க. ஒரு நோக்கம்‌ இருள்‌ செய்ய - இடத்திருக்கண்ணாயெ சந்திரன்‌ 
இருளை உண்டாக்க (475); “£ பகத்செய்யுஞ்‌ செஞ்ஞாயிறும்‌, இரவுச்செய்யும்‌ 
வெண்டிங்களும்‌? (மதுரைக்‌, 7-8.) ஞானத்திரு - ஞானமகள்‌. (பி-ம்‌.) 
£ செய்ஞ்ஞானத்‌ இருநோக்க வருரோக்கம்‌.” 

(தாமிசை.) ௧. பார்வை வைத்தும்‌ - கண்ணைவைத்தும்‌. மலம்‌ முடிக்க 
அறியாதே மென்க. இத்தாழிசையோடு, 8389-ஆம்‌ செய்யுள்‌ ஒப்பு நோக்கத்‌ 
பாலது. அறிகுமே: ஏகாரம்‌ எதிர்மறைப்‌ பொருளது ; பின்வரும்‌ ஏகாரங்‌ 
களுக்கும்‌ இங்கனமே பொருள்‌ கொள்க, 

௨, முதற்றொெழிலோன்‌ - பிரமதேவன்‌. தனை - நின்னை. இகழ்ந்த 
அத்‌ தொழிலின்பொருட்டு முடியை இழந்தான்‌. (பி-ம்‌.).* தலையிழந்த.' 

௩. இருக்கு ஓலம்‌ இட்டும்‌ - வேதம்‌ முறையிட்டு முழங்கியும்‌, 

௫. அறைகண்டார்‌ - வியாசமுனிவர்‌, தோள்‌ - இங்கே, கை, 
தோளிழந்த வரலாற்றை 407, 494-ஆம்‌ செய்யுட்களிலும்‌ குறித்தனர்‌. கா 
இழக்து - தாம்‌ கூறிய கூற்றின்‌ பயனை இழந்து; நாவென்றது ஆகுபெயர்‌ ; 
 வாயிழக்‌ தருந்தவன்‌ மறைந்தான்‌ ” (அரிச்சந்திர) என்பது போன்றது, 
ஊன்‌ - தேகாபிமானம்‌. 


அ. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௬௯ 


௫. தாமடிகண்‌ மறந்தமறித்‌ தலைகொண்டார்‌ கலைவல்ல 
மாமடிகள்‌ யாமடிகண்‌ மறவாமை யுடையமே, 
௬. பலகலையுங்‌ குலமறையும்‌ பயின்னஅணர்ந்தும்‌ பயன்கொள்ளா 
அலகலையுஞ்‌ சிலகலையு முணராதே முணர்துமே. 
அதனால்‌ 
_— சுரிதகம்‌ — 
அம்மநின்‌ றன்மை யெம்மனோ ருணர்தற்‌ 
கரிதே யெளிதே யாதல்‌ 
பெரிதே கருணை சிறியே மாட்டே, 
இ பஃறமிசைக்‌ கொச்சகக்‌ கலிப்பா. (௬௪) 
_ தரவ 
549. சூன்முகத்த சுரிமுகற்க ணிரைத்தார்ப்பத்‌ தொடுகடல்வாய்‌ 
வான்முக,த்த மழைக்குலங்கண்‌ மறிபுனல்வாய்‌ மடுத்தென்னக்‌ 
கான்முகத்த மதுகரத்தின்‌ குலமீண்டிக்‌ கடிமலர்வாய்த்‌ 
தேன்முகக்கும்‌ பொழிற்தில்லை த்‌ திருச்சிற்றம்‌ பலத்துறைவோய்‌, 
புற்புதமுக்‌ தொலைவெய்த நிலையெய்தாப்‌ புலையுடம்பின்‌ 
இற்புதவு இறந்திறவா வின்பவீ டெய்தவொரு 
நற்புதவு இறந்தன்ன நறும்பொதுவி னங்கையுடன்‌ 
அற்புதவு மானந்த நடம்பயிலு மதவோய்கேள்‌. 


௫. அடிகளைத்‌ தாம்‌ மறந்து. மறித்தலை - ஆட்டின்‌ தலை. மாமடிகள்‌ - 
மாமனார்‌ ; என்றது தக்கனை (356, 876.) 

௬. உலகு பயன்‌ கொள்ளாது ; உலகு - உயர்ந்தோர்‌. 

அதனால்‌ என்ற தனிச்சோல்‌. 

(சுரிதகம்‌.) அம்ம: வியப்பிடைச்‌ சொல்‌. அரிதே: ஏகாரம்‌, தேற்றம்‌, 
அங்ஙனம்‌ அரிய நின்தன்மை எங்கள்பால்‌ எளியதாவதற்குக்‌ காரணம்‌, நின்‌ 
பெருங்கருணையே யாகும்‌, 

549, (தாவு.) சுரிமுகங்கள்‌ - சங்குகள்‌. நிரைத்‌த - வரிசையாக 
இருந்‌. மழைக்குலங்கள்‌ - மேகக்கூட்டங்கள்‌. கான்முகத்த மதுகரத்தின்‌ 
குலம்‌ - காட்டிலேயுள்ள வண்டின்‌ கூட்டம்‌. கடி - நறுமணம்‌, வண்டின்‌ 
கூட்டத்திற்கு மேகம்‌ உவமை; பொழிலுக்குக்‌ கடல்‌ உவமை; “£ கடல்போத்‌ 
மோன்‌லை காடி௰ஈ்‌ தோரே ” (அகநா. க: 19.) 

புற்புதமும்‌ தொலைவு எய்த - நிலையாமையில்‌ நீர்க்குமிழியும்‌ உவமையாகா 
மல்‌ தோல்வியுற. புலை - இழிவு. உடம்பின்‌ நிலையாமைக்கு நீர்ச்குமிழியை 
உவமை கூறுதல்‌ மரபு ; (£ படுமழை மொக்குளிற்‌ பல்காலும்‌ தோன்றிக்‌, கெடுமி 


௪௨௦  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
_— தாழிசை -- 
க, எவ்விடத்தி லெப்பொருளு மொருங்குண்ண விருக்குநீ 
வெவ்விடத்தை யெடுத்தமுஅ செய்ததுமோர்‌ வியப்பாமே. 


௨. எண்பயிலா வுலகடங்க வொருகொடியி லெரித்திடுரீ 
விண்பயிலு மெயின்மூன்னறு மெரித்ததுமோர்‌ விருமே. 


௩. பெருவெள்ளப்‌ பரெண்டம்‌ தரித்திடுமீ பெயர்‌ த்‌துமலை 


பொருவெள்ளப்‌ புனற்கங்கை தரித்ததுமோர்‌ புகழாமே, 


௪. மாயையினா லனைத்துலகு மயக்கு மாமுனிவர்‌ 


சேயிழையார்‌ சிலர்‌ தம்மை மயக்கெதோர்‌ சிறப்பாமே. 


௫. மேதக்க புவனங்க டொலைத்திடு£ வெகுண்டாய்போல்‌ 
மாதக்கன்‌ பெருவேள்‌ வி தொலைக்ததுமோர்‌ வன்மையே, 


௭, 


ஒருருவாய்‌ நிறைந்தநீ யிருவர்க்கன்‌ அணர்வரிய 
பேருருவொன்‌ அடையையாய்‌ நின்‌ ஐ.துமோர்‌ பெருமையே. 


_— அராகம்‌ -- 
க. அறிவினி லறிபவ ரறிவதை யலதொரு 
குறியினி லறிவுறு குறியினையலை, 

தோர்‌ யாக்கை ” (நாலடி. 27); * மாரி மொச்குளின்‌ மாய்ந்து ” (சீவக. 409.) 
உடம்பின்‌ இல்‌ புதவு இறந்து - உடம்பாகிய வீட்டின்‌ வாயிலைத்‌ இறந்து 
கொண்டு; “புக்க லமைந்தின்று கொல்லோ வுடம்பினுட்‌, டுச்சி லிருந்த 
அயிர்க்கு ” (துறள்‌.) (பி - ம்‌.) *இத்புதவு அறம்‌, இன்ப வீடு - முத்தி, புதவு- 
வாயில்‌, பொதுவில்‌ - அம்பலத்தில்‌. அற்பு உதவும்‌ - அன்பை அளிக்கும்‌, 
நடன தரிசனம்‌ செய்தவர்‌ உளமூருகி அன்பு பூண்பராதலின்‌, * அற்புதவு 
மானந்த நடம்‌” என்றார்‌ ; 504 - ஆம்‌ செய்யுளைப்‌ பார்க்க. அதவோய்‌ - தரும 
மூர்த்தி ; (£ அறவன்‌ கழல்சேர்ம்‌ தன்போ டின்ப மடைவாரே ” (தே. திருஞா. 
அரிரிற்கரைப்புத்தூர்‌.) 

(தாழிசை.) ௧. வியப்பு ஆமே - வியப்பு ஆகுமா ? ஆகாதென்றபடி., 

௨. உலகடங்க எரித்தலாவஅ சர்வ சங்காரம்‌ செய்தல்‌. எயில்‌ மூன்று - 
இரிபுரங்கள்‌. 

௩. பெருவெள்ளத்தையுடைய பகிரண்டத்தை, இறைவன்‌ அண்டங்‌ 
களை மாலையாக அணிந்தா னென்பர்‌ ; “£ தரராக வண்டக்‌ தொடுத்தணிந்தார்‌ ” 
(தக்க. 772.) 

௪, முனிவர்‌ சேயிழையார்‌ - தாருகாவனத்து முனிவருடைய மனைவிமார்‌, 

(அராகம்‌.) ௧. ஒரு குறியினில்‌ - ஒர்‌ அடையாளத்தால்‌ ; ஒரு . பெயரா 
லெனலுமாம்‌. குறியினை அலை - உருவத்தை உடையாயல்லை, 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை அக்‌ 


௨, உளவயி னுளவள வணர்வதை யலதஅரை 


அள வையி னளவிடு மள வினையலை. 
௩. அருவெனி னுருவமு முளையுரு வெனினரு 
வருவமு முளையவை யுபயமுமலை, 
௫௪. இலதெனி அள அள தெனினில திலதுள 
தலதெனி னின அரு வறிபவரெவர்‌. 
_— தாழிசை — 
க, எத்தொழிலுங்‌ கரணங்க ளிறந்தநினக்‌ சிலையைக்‌ 
மெய்த்தொழில்செய்‌ வஅமடிகேள்‌ விளையாட்டு நிமித்தமே. 
௨. சாட்டு நினக்லெயச்‌ சீராட்டுஞ்‌ சிறுமருங்குற்‌ 
பேராட்டி விளையாட்டுன்‌ பெயர்த்தா௫ நடந்ததே, 
௩, மெய்ததுயச முயிர்க்கெய்தும்‌ விளையாட்டு முலன்ற 
அத்திருவுக்‌ கிலையதவு மவர்பொருட்டே யாமன்றே, 
௫, இன்னருளே மன்னுயிர்கட்‌ கெத்தொழிலு மீன்றெடுத்த 
அன்னைமுனி வஅந்தனயர்க்‌ கருள்புரிதற்‌ கேயன்‌ றே. 
௫. எவ்வுருவு நின்னுருவு மவளுருவு மென்றன்றே 
அவ்வுருவும்‌ பெண்ணுருவு மாணுருவு மாயவே, 
நின்னலா தவளில்லை யவளலா னீயில்லை 
என்னின்‌ யேயவனு மவளுமா யிருத்தியால்‌. 
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௨. உளவயின்‌ - உள்ள விடத்தே ; உள்ளத்தின்கண்ணே யெனலுமாம்‌. 
உரையளவையின்‌ - சொல்லளவினால்‌. 

௩. அருவுறாவமும்‌ - அரூபமாகிய வடிவமும்‌, அவை உபயமும்‌ - உருவ 
மும்‌ அருவமுமாயெ அவ்விரண்டும்‌. 

(தாழிசை) ௧. கரணங்கள்‌ - மனம்‌, வாக்கு, காயமென்பன, ஐந்து 
மெய்த்தொழில்‌ - சிருட்டி, இதி, சம்காரம்‌, திரோபவம்‌, அறுச்ெகமென்பன. 

௨. ர்‌ ஆட்டு - சிறப்பை யுடைய நடனம்‌. பேராட்டி - வெகாமவல்லி. 

௩... மெய்த்தயரம்‌ - உடம்பினாலாகிய துயரம்‌ ; என்றது பிறவிப்பிணி 
யை. எய்‌.அம்‌ - அடைதற்குக்‌ காரணமாகிய, விளையாட்டு - சிருட்டி முதலியன. 
பொருட்டே - ஆன்மாக்கள்‌ உய்தற்பொருட்டே. 

௪, எத்தொழிலும்‌ இன்னருளே என இயைக்க, 


௪௨௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


அதனால்‌ 
— இரு£ரோரடி. அம்போதரங்கம்‌ _— 
தந்தை நீ. தாயு 18. தமரு நீ. பிறரு நீ. 
சந்தை நீ. உணர்வு நீ, சீவன்‌, யாவு நீ. 
எனவாங்கு 


-- சுரிதகம்‌ -- 

நெஞ்சகங்‌ குழைந்‌ து கெக்குகெக்‌ குருகநின்‌ 

குஞ்சித சரண மஞ்சலித்‌ திறைஞ்சு அம்‌ 

மும்மலம்‌ பொதிந்த முழுமலக்‌ குரம்பையில்‌ 

செம்மாக்‌ திருப்பது தீர்ந்து 

மெய்ம்மையிற்‌ பொலிந்த வீடுபெறற்‌ பொருட்டே. 

இச மயங்கிசைக்‌ கொச்சகம்‌. (௪௮) 
கலியினம்‌ 


550. செல்லார்‌ பொழிற்றில்லைச்‌ சிற்றம்‌ பலத்தெங்கள்‌ 
பொல்லா மணியைப்‌ புகழ்மினோ வம்மின்‌ புலவீர்காள்‌. 


முத்தேவர்‌ தேவை முகிலுர்‌ தி முன்னான 
புத்தேளிர்‌ போலப்‌ புசழ்மினோ வம்மின்‌ புலவீர்காள்‌. 


அங்கற்‌ பகக்கன்‌ றளித்‌,தருளும்‌ தில்லைவனப்‌ 
பூங்கற்‌ பகத்தைப்‌ புகழ்மினோ வம்மின்‌ புலவிர்சாள்‌. 


இஃ. இரண்டடியாய்‌ ஒரு பொருள்மேல்‌ மூன்‌ றடுக்ி ஈற்றடி மிக்கு 


வந்த கலித்தாழிசை. (௬௯) 
அதனால்‌ என்பது தனிச்சோல்‌. 
தமர்‌ - உறவினர்‌. 


எனவாங்கு என்பது தனிச்சகோல்‌. 

(சுரிதகம்‌.) மும்மலம்‌ - ஆணவம்‌, மாயை, கன்மம்‌. மலக்குரம்பையில்‌ - 
அமுக்கு நிறைந்த குடிசையாகிய உடம்பில்‌. செம்மாந்து - தருக்குற்று, 
மெய்ம்மையிற்‌ பொலிந்த வீடு - என்றும்‌ அழியாத மெய்த்தன்மையோடு 
விளங்கும்‌ முத்தி. பிறவிநோய்‌ தீர்க்கு வீடு பெறும்பொருட்டு இஜைஞ்சு 
வோ மென்றார்‌. 

550. பொல்லாமணி - தளையிடாத மாணிக்கம்‌ போன்றவர்‌. முஒலூர்‌இ- 
இந்திரன்‌. புத்தேளிர்‌ போல - புத்தேளிர்‌ புகழ்வதுபோல. கற்பகக்கன்று - 
கற்பக விநாயகர்‌ (451.) இல்லை வனத்திலுள்ள கற்பக மென்ற நடராசப்‌ 


பெருமானை 622.) 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௪௨௩ 


௦51, இருகூத்‌ அருவத்‌ இருக்கண்‌ பொழிற் றில்லை 

ஒருகூற்றின்‌ கூத்தை யுணராய்‌ மடநெஞ்சே 

ஓருகூற்றின்‌ கூத்தை யுணரா யெனின்மற்றப்‌ 

பொருகூற்றந்‌ தோற்றப்‌ புலம்பேல்‌ வாழி மடநெஞ்சே, 

இஃஅ இடைமடக்காய்‌ ஈற்றடி மிக்குவந்த நான்கடிக்‌ கலித்தாழிசை. () 
552. காளி யாடக்‌ கனலுமிழ்‌ கண்ணுதல்‌ 

மீளி யாடுதல்‌ பாருமே 

மீளி யாடல்‌ வியந்தவ டோற்றெனக்‌ 

கூளி பாடிக்‌ குனிப்பதும்‌ பாருமே பாருமே. 

இஃது இரண்டாமடி குறைந்து இடைமடக்காய்‌ ஈற்றடி மிக்கு வந்த 
நான்கடிக்‌ கலித்தாழிசை, (எக) 
553. பானத்‌ கருங்கட்‌ பசுக் தோகை யோகப்‌ பயன்அய்ப்பவத்‌ 

தேனக்‌ கலர்கொன்றை சாரூப்‌ பியந்தந்த செயலோர்கிலார்‌ 

ஊனக்க ணிதுபிளை யொழுகும்‌ புறக்கண்‌ ணுளக்கண்ணதாம்‌ 

ஞானக்க ணேயாத னல்கும்‌ பிரான்‌ றில்லை ௩டராசரே., 

இத நெடிலடி. நான்காய்‌ வந்தமையால்‌ கலித்துறை, (௭௨) 


551. இரு கூற்று உருவத்‌.த - ஆணும்‌ பெண்ணுமாயெ இரண்டு பகுதி 
களாயெ திருவுருவத்தை யுடைய. கால காலனாதலின்‌ ஒரு கூத்றென்று 
இறைவனைக்‌ கூறினார்‌ ; “கூத்றொத்‌ தீயே மாத்தருஞ்‌ த்தம்‌” (புறநா. ௫௬ : 
11) என்பதையும்‌, * மணியிடற்றோனைக்‌ கூத்தமென்‌ ஐ, அழித்தற்றொழிலை 
,பபுடைமையான்‌ ' என்ற அதன்‌ விசேடவுரையையும்‌ பார்க்க பொரு கூற்ற 
மென்ற த யமனை. 


552. கனல்‌ உமிழும்‌ கண்ணை நதவிலே யுடைய மீளி - நடராசப்‌ 
'பெருமான்‌. அவள்‌ தோற்றென - அக்காளி தோற்றாளாக. கூளி - பேய்கள்‌ ' 
(சிற்‌. 150.) குனிப்பத - ஆடுவது. 


558. பானல்‌ - குவளை மலர்‌. பசுந்தோகை - தலைவி. யோகப்‌ பயனா 
வு சாரூபம்‌ பெறுதல்‌. (பி - ம்‌.) “ தோகையேமெய்ப்‌ பயன அய்ப்ப.' கொன்‌ 
றை மாலையைத்‌ தலைவி பெற விரும்பி அதனையே நினைந்து, யோகியர்‌ சாரூபம்‌ 
பெற்ற தபோல அக்‌ கொன்றையின்‌ உருவத்தை யடைந்தாள்‌. கொன்றையின்‌ 
உருவ மென்றது பொன்னிதமாயெ பசலைநிறத்தை, சாரூப்பியம்‌ - 
சாரூபத்தின்‌ தன்மை. “வியந்தசொலி னன்னதம்போன்‌ ணிதமே யெம்‌ 
கண்‌ யின்னிறமும்‌ பொன்னிறதமே ” (அருணைக்கலம்‌. 14.) ஊனக்கண்ணும்‌ 
புறக்கண்ணுமாகிய இஃது உள்ளக்கண்ணாயெ ஞானக்கண்ணாகவே ஆதலை 
அளிக்கும்‌. ஞானக்‌ கண்ணால்‌ தம்‌ இருக்கோலத்தைத்‌ தரிசித்து மெய்ஞ்ஞானியர்‌ 
பெறும்‌ பயனை ஊனக்‌ கண்ணால்‌ தரிசித்தாரும்‌ இத்தலத்திற்‌ பெறுதலின்‌ அவ்‌ 


வூனக்கண்ணே ஞானக்கண்‌ போல்‌ உதவுமென்க, 


௪௨௪  குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


554, செவ்வாய்க்‌ கருங்கட்பைந்‌ தோகைக்கும்‌ வெண்மதிச்‌ சென்‌ 
ஓவ்வாத்‌ திருவுரு வொன்றே யுளதவ்‌ வுருவினைமற்‌ [னியற்கும்‌ 
றெவ்வாச்‌ சியமென்‌ நெடுத்திசைப்‌ பேமின்‌ னறாட்புலியூர்ப்‌ 
பைவாய்ப்‌ பொறியச வல்குலெர்‌ தாயென்று பாடுதமே, 


இ நேரசை முதலாயெ கட்டளைக்‌ கலித்‌ தறை. இதன்‌ முதலை முர 


ணடுக்கி வந்தமையால்‌ வழிமுரண்‌. (௭௩) 


555. கரும்புஞ்‌ சுரும்பு மரும்பும்‌ பொரும்படைக்‌ காமர்வில்‌ வேள்‌ 
இரும்புங்‌ கரைந்தரு கச்செய்யு மாலிறும்‌ பூதிகன்றே 
விரும்பும்‌ பெரும்புலி யூரெம்பி ரானருண்‌ மேவிரலாரு 
அரும்பும்‌ படைத்தழிக்‌ கும்மூ லாண்டக்‌ தொகுதியையே, 


இ நிரையசை முதலாகிய கட்டளைக்‌ கலித்துறை, இதன முதலடி 
வழியெ.துகை. (௭௪) 


இஅ, தலைவிநிலை கண்டு செவிலி கூறியத. 


554. பைந்தோகை - உமாதேவியார்‌. இருவுருவொன்று : 110, 585. 
வாச்சியம்‌ - பொருள்‌. (பி- ம்‌.) £எவ்வாச்‌ சியத்தி னெடுத்திசைப்பேம்‌'. 
பை வாய்ப்‌ பொறியரவல்குலெந்தாய்‌ : சிலேடை ; அரவுபோன்ற அல்குலை 
யுடைய எம்‌ தாயே எனவும்‌, அரவை யணிந்த அல்குலைபுடைய எம்‌ தந்தையே ' 
எனவும்‌ இரு பொருள்‌ கொள்க. அல்குல்‌ - பின்தட்டு ; ஆடவர்க்கும்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ (540.) 


055. கரும்பு காமனுக்கு வில்‌ ; சுரும்பு நாண்‌ ; அரும்பு அம்பு ; “சுறுப்பு 
நாண்‌ கருப்புவி லருப்புக்கணை தூவ” (மணி. ௧௮; 105.) இரும்பு - இரும்பு 
போன்ற மனம்‌: மென்மையாகிய கருவிகளை யுடைய காமன்‌ இரும்பு 
போன்ற நெஞ்சத்தையும்‌ உருக்குதல்‌ இறைவன்‌ அருளின. லமைந்த தென்ற 
படி; 187 - ஆம்‌ செய்யுளைப்‌ பார்க்க ; “யானை யிரதம்‌ பரியா ளிவையில்லை, 
தானு ம௩ங்கன்‌ தனுக்கரும்பு - தேனார்‌, மலரைந்தால்‌ வென்று வடுப்படுத்தான்‌ 
மாரன்‌, உலகங்கண்‌ மூன்று மொருங்கு'” (தண்டி, 77, மேற்‌.) இறும்‌ 
பூதி - வியப்பு. ஒரு அரும்பும்‌ இறைவன்‌ திருவருளுண்டாயின்‌ படைத்‌ 
தல்‌ முதலிய செயல்களைச்‌ செய்யுமென்றவாறு. இறைவன்‌ ஓர்‌ இயக்க 
வுருவினனா? ஒரு அரும்பை நாட்டி அதனை அசைக்கும்படி. தேவர்களுக்குக்‌ 
கூற, அவர்கள்‌ ௮ங்கனம்செய்ய இயலாமல்‌ தம்‌ தருக்கழிந்த செய்தி இங்கே 
நினைவுக்கு வருகின்ற, 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௪௨௫ 


556. கூகா வென்று குரைப்பதல்‌ லாற்சமன்‌ 
வாவா வென்னின்‌ வரேமென வல்லிசே 
தேவே சன்‌ பயி நில்லையி னெல்லையிற்‌ 
சேர்வீ ரேலஅ செய்யவும்‌ வல்லிசே. 

இஃஅ அளவடி நான்காய்‌ வந்தமையால்‌ கலிவிருத்தம்‌, 

இஃஅ அடிதோறும்‌ இரண்டாமெழுத்து நெட்டெழுத்து ' வரத்‌ 
தொடுத்தமையால்‌ நெடிலெதுகை, முதலெழுத்து நெட்டெழுத்தே வரத்‌ 
தொடுத்தமையால்‌ நெடின்மோனையுமாம்‌. மூன்றாமடியும்‌ நான்காமடியும்‌ 
முதலெழுத்‌அ அனுவெழுத்தாய்‌ வந்தமையின்‌ அனுமோனை. (௭௫) 

வஞ்சிப்பா 

5௦7. வையமீன்ற மறைக்கிழவனும்‌ 

கொய்துழாய்மவுலிக்‌ குணக்கொண்டலும்‌ 

தருவார்நீழற்‌ ரார்வேர்தனும்‌ 

வரன்முறைதாழ்ந்து வாழ்த்திசைப்ப 

மைதிருணர்வின்‌ மழமுனிவனும்‌ 

பையரவரசும்‌ பணிந்திறைஞ்ச 

இமயம்பயந்த விளங்கொடியொடும்‌ 

தமனியப்பொஅதவிற்‌ முண்டவம்புரி 

தில்லைவாணநின்‌ நிருவடிக்கழ்ச்‌ 

சொல்லுவதொன்றிது சொலக்கேண்மதி 

கமலலோசனன்‌ கண்படுக்கும்‌ 

அமளியைநின்மருங்‌ காதரி.த தனை 
588, கூகாவென்று குரைப்பதல்லால்‌ - யமன்‌ வந்த காலத்தில்‌ அஞ்சிக்‌ 
கூகாவென்று கதறுவதல்லாமல்‌; *'கூகா வெனவென்‌ சளெைகூ டியழ” 
(கநீதாநு.) வரேமென வல்லிரே- வாரோமெனக்‌ கூறும்‌ வன்மை உடையீரா 
வீரோ? அது செய்யவும்‌ - வாரோமெனக்‌ கூறுதத்கும்‌. வல்லிரே: ௭, 
தேற்றம்‌. 

557. மறைக்கிழவன்‌ - பிரமதேவர்‌. குணக்கொண்டல்‌ - குணத்திற்‌ 
இறந்த மேகம்போன்ற திருமால்‌ ; '£ உயர்வற வுயர்தல முடையவன்‌ ?? (திர 
வாய்மோமி.), தரு- கற்பகம்‌, வேந்தன்‌ - இந்திரன்‌. மைதீர்‌ உணர்‌ 
வின்‌ - குற்றம்‌ தீர்ந்த மெய்ஞ்ஞானத்தையுடைய, மழ்முனிவன்‌ - உபமன்னியு 
முனிவராகிய குழந்தையை யுடைய வியாக்ரபாதர்‌ ; மழவை யுடைய முணிவ 
னென்க, பையர வரசு - பதஞ்சலி முனிவர்‌, கமலலோசனன்‌ - திருமால்‌, 
அமளியை - படுக்கையாகிய ஆதிசேடனை ; என்றது அவன அவசாரமாகய 
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௪௨௬  குமரகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபற்தங்கள்‌ 


செய்கேழ்ஈறு இதற்‌ நிருமகளொடும்‌ 
அங்கவ னுறைதரு மாழிச்‌ சேக்கையைப்‌ 
புலிக்கான்முனிவரன்‌ புதல்வனுக்கு 
நலத்தகுசருணையி னயக்தளித்தனை, அவன்‌ 
அதனால்‌ 
பாயலு மமளியு மின்றி மன்‌ றநின்‌ 
வாயிலி னெடுநாள்‌ வைன னணையொடும்‌ 
அத்திரு மனையவற்‌ களித்திநின்‌ 
மெய்த்தொழி லன்றே வீடு ஈல்குவதே. 
இஃ குதளடி வஞ்சிப்பா. இதன்‌ அடிதோறும்‌ முதத்கண்ணே பொதுச்‌ 
சீர்‌ பதினாறும்‌ வந்தன. தார்வேந்தனும்‌ எனவும்‌, குணக்‌ கொண்டலும்‌ எனவும்‌, 
மறைக்கிழவனும்‌ எனவும்‌, தாண்டவம்புரி எனவும்‌ வஞ்சிச்சீர்நான்கும்‌ வந்தன. 
இதனுள்ளே அங்கவ னுறைதரு மாழிச்‌ சேக்கையை என ஆசிரியவடி அருசி 
வந்தத. அவன்‌ என வஞ்சிமீற்றின்கண்‌ அசை கூனாய்‌ வந்தத. (௭௬) 
558, கடித்தாமமைக்‌ கண்ணன்விழிக்‌ கமலர்‌தர 
அடித்தாமசைச்‌ சுடர்ப்பரிதி யளி,த்தருளினை 
அதனால்‌ 
புதுமலர்ப்‌ பொழிற்றில்ல்‌ வாண 
உதவியின்‌ வரைத்தேர வடிகள்கைம்‌ மாறே, 


இ௫அ சிந்தடி. வஞ்சிப்பா, (௭௭) 


பதஞ்சலி முனிவரை. செங்கேழ்‌ - செந்றிறத்தையுடைய. அவன்‌ - திருமால்‌. 
ஆழிச்சேக்கையை - இருப்பாற்கடலாகிய உஜைவிடத்தை. புதல்வன்‌ - உப 
மன்னியு முனிவர்‌. உபமனணியவுக்குப்‌ பாற்கட லிந்தஅ : 464, 508; “பாலு 
க்குப்‌ பாலகன்‌ வேண்டி யழுதிடப்‌ பாற்கட லீந்தபிரான்‌" (திநுப்பல்லாண்‌ 0.) 
பாயலும்‌ அமளியும்‌ இன்றி - படுக்கையும்‌ கட்டிலும்‌ இல்லாமல்‌ (464.) நின்‌ 
வாயிலின்‌ வைனெனென்தது தில்லைத்‌ இருக்கோயிலின்‌ முன்றிலில்‌ கோவிந்த 
ராசப்‌ பெருமாள்‌ எழுந்தருளி யிருப்பதை நினைந்தது. அத்‌ திரு மனை - 
அந்த அழமெ இருப்பிடமாகிய பாற்கடலை. வீடு - முத்தி, இல்லம்‌. 

558. தாமரைக்‌ கண்ணன்‌ - திருமால்‌. அடித்தாமரையின்கண்‌ விழிக்‌ 
கமலம்‌ தர. சுடர்ப்பரிதி - ஒளி வீசும்‌ சக்கராயுதத்தை ; தாமரைக்கு இயை 
புடையதாதலின்‌ சுடர்‌ வீசும்‌ சூரியனையென வேறொரு பொருளும்‌ தோற்றி 
யூத. உதவியின்‌ வரைத்தோ ; “உதவி வரைத்தன்‌ அதவி யுதவி, செயப்‌ 
பட்டார்‌ சால்பின்‌ வரைத்து '' (குறள்‌, 105.) 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௪௨௭ 


வஞ்சியினம்‌ 
559, ௧. பிணியென்று பெயராமே 
அணிகின்று தவஞ்செய்வீர்‌ 
அணிமன்ற லுமைபாகன்‌ 
மணிமன்று பணியிசே, 


௨. என்னென்று பெயராமே 
கன்னின்னறு தவஞ்செய்வீர்‌ 
நன்மன்த லுமைபாகன்‌ 
பொன்மன் று பணியிீசே. . 


௩. அரிதென்று பெயராமே 
வரைநின்று தவஞ்செய்வீர்‌ 
உருமன்ற லுமைபாகன்‌ 
திருமன்ற பணீமீரே. 
இத குதளடி. நான்காய்‌ ஒரு பொருள்மேல்‌ மூன்றடுக்கி வந்தமையால்‌ 
வஞ்சித்‌ தாழிசை. (௭௮) 
560. பொன்செய்‌ மன்றில்வாழ்‌ 
கொன்செய்‌ கோலத்தான்‌ 
மின்செய்‌ தாடொழார்‌ 
என்செய்‌ இற்பமே. 
இ குறளடி நான்காய்‌ வந்தமையால்‌ வஞ்சித்‌. தழை. (௭௧) 


561. ஒன்றி னம்பர லோகமே 
ஒன்றி னம்பர லோகமே 
சென்று மேவருக்‌ தில்லையே 
சென்று மேவருக்‌ தில்லையே. 
இ சிந்தடி. நான்காய்‌ வந்தமையால்‌ வஞ்சிவிருத்தம்‌. (௦) 


550. ௧. பிணியென்று பெயராமே - ரோய்க்கு இடமாகுமென்று அஞ்சி 
நீங்காமல்‌. அணி - பிளந்த பாதை. “அன்பங்களைப்‌ பொறுத்‌ துக்கொண்டு தவஞ்‌ 
செய்பவர்களே, இவ்வளவு துயரின்றி எளிதிலே பயன்‌ பெறும்வழி இஃ 
தாகும்‌ * என்று கூறியபடி. 

௨. கல்‌ - மலை. 

560. கொன்‌ - பெருமை, 

501. மேவருச்‌ இல்லை சென்றும்‌ - யாவரும்‌ மேவுதற்கு அரிய தில்லைத்‌ 
தலத்தின்சண்‌ சென்றோம்‌ ; (ஆதலின்‌) பரலோகமே ஒன்றினம்‌ - எல்லாவற்‌ 


௪௨௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
ம ரு ஙா 
562. ௮சசியல்‌ கோடா தரனடியார்ப்‌ பேணும்‌ 
முரசிய ருனைவேன்‌ மன்னா -பரசோன்‌ 
கழலிணை பொதுவில்காப்‌ பாக 
வழிவழி சிறந்து வாழியர்‌ பெரிதே, 
இ௮ முன்னர்‌ வெண்பாவும்‌ பின்னர்‌ அகவலும்‌ புறதகிலைவாழ்த்தாய்‌ 
வருதலின்‌ புறகிலை வாழ்த்து மருட்பா, வெள்ளடியும்‌ ஆசிரியவடியும்‌ சம 
மாகவின்‌ இ.த சமனிலை, (௮௧) 
508. பருந்தளிக்கு முத்தலைவேற்‌ பண்ணவற்கே யன்றி 
விருந்தளிக்கும்‌ விண்ணோர்‌ பிறர்க்கும்‌-- திருந்த 
வலனுயர்‌ சிறப்பின்‌ மன்ற வாணனக்‌ 
குலமுனி புதல்வனுக்‌ கீந்த 
அலைகட லாகுமிவ்‌ வாயிழை ரோக்கே, 
இ)அவும்‌ அவ்வாறே கைக்களைப்பொருள்மேல்‌ வருதலின்‌ கைக்கிளை 
மருட்பா. வெள்ளடி குறைந்து ஆசிரியவடி மிகுதலின்‌ இத வியனிலை. (௮௨) 
நிற்கும்‌ மேலான உலகமாகிய முத்தியினிடத்தே பொருந்தினேமாயினேம்‌ ; 
இனம்‌ பரலோகம்‌ ஒன்று - இன்னும்‌ வேறு உலகம்‌ ஒன்றின்கண்‌, சென்றுமே 
வருந்‌அ இல்லை - சென்று வருந்தல்‌ எம்பால்‌ இல்லை. 
இல்லையின்கண்‌ சென்ற மாத்திரத்திலே முத்திபெறுதல்‌ அணிவாதலின்‌ 
இங்கனம்‌ கூறினார்‌. 
இச்செய்யுளுக்குப்‌ பிதவாஅ பொருள்‌ கூறுவாரும்‌ உளர்‌. 
502. அரசரை, வழிபடு தெய்வம்‌ காப்ப வாழ்கவென வாழ்த்தியது. 


முரசு இயல்‌ தானை - முரசையும்‌ செல்லுகின்ற படையையும்‌ உடைய, 
பரசோன்‌ - மழுப்படையையுடைய சிவபெருமான்‌. பொது இல்‌ காப்பு - 
இறெப்பான பாதுகாப்பு ; தனித்‌தணைபமாம்‌. 


508, தலைவியின்‌ குறிப்புணர்ச்‌த கூறிய. முத்தலைவேல்‌ - திரிசூலம்‌, 
பண்ணவற்கே யன்றி விண்ணோர்‌ பிறர்க்கும்‌ விருந்தளிக்கும்‌ ; விருந்தளிக்கும்‌: 
முற்று. ஆலமும்‌ அமுதமும்‌ ஒருங்கே ஈயு மென்றவாறு, தலைவியின்‌ மருட்‌ 
பார்வையை ஆலமென்னம்‌ அருட்பார்வையை அமுதமென்றும்‌ உருவகம்‌ 
செய்தல்‌ மர, குலமுனி புதல்வன்‌ - உபமன்னியு முனிவர்‌. அலைகடல்‌ - 
பாற்கடல்‌, கண்களுக்குப்‌ பாற்கடல்‌ உவமை ; 148, 009. 


௮. சிதம்பரச்‌ செய்யுட்கோவை ௪௨௯ 


504, வம்மி னமரங்காண்‌ மன்றுடையான்‌ வார்கழல்கண்‌ 
டுய்ம்மி னுறுதி பிறிதில்லை -மெய்ம்மொழிமற்‌ 
தென்மொழி பிழையா தாகும்‌ 
பின்வழி நமக்குப்‌ பெரும்பயன்‌ தருமே. 

இ. வாயுறை வாழ்த்து மருட்பா. (௮௩) 

565. வாழ்த்‌. அமின்‌ றில்லை நினைமின்‌ மணிமன்றம்‌ 
தாழ்த்துமின்‌ சென்னி தலைவற்கு-—விழ்த்த 
புறகெறி யாற்று தறநெறி போற்றி 
நெறிநின்‌ றொழுகுதிர்‌ மன்ற 
அறையறி மாந்தர்க்குச்‌ சூழ்கட னிதவே. 


இத செவியறிவுறூ௨ மருட்பா. (௮௪) 


564, நமரங்காள்‌ : 207, குறிப்பு. அய்ம்யின்‌ - ,நகருங்கள்‌. 


505. தலைவற்குச்‌ சென்னி தாழ்த்‌அமின்‌. வாழ்த்‌. தமினென வாக்காலும்‌, 
சினைமினென மனத்தாலும்‌, சென்னிதாழ்த்‌அமின்‌ எனக்‌ காயத்தாலும்‌ செய்யும்‌ 
தொண்டுகளைக்‌ கூறியது முக்கரணத்தாலும்‌ வழிபடல்வேண்டுமென்று புலப்‌ 
படுத்தியபடி. பு.றநெறி ஆற்றா - அறத்தாதல்லாத நெறியிணின்று செயல்‌ 
“புரியாமல்‌, தறை அறி மாந்தர்‌ - தாம்‌ ஒழுகும்வழி இஃதென அறிந்த அறிஞர்‌. 


பண்டார மும்மணிக்கோவை 


வலவ லவ்‌. 
(நேரிசை வேண்பா) 


566. எண்டிசைக்குஞ்‌ சூளா மணிமாசி லாமணி௫ர்‌ 


கொண்டி சைக்கு மும்மணிக்‌ கோவைக்குக்‌-—கண்டிகைபொற் 
பைந்காகத்‌ தானனத்தான்‌ பாந்கடலான்‌ போற்றவருள்‌ 


கைந்நாகத்‌ தானனத்தான காப்பு. (ச) 
(நேரிசை யாசிரியப்பா) 


567. பூமலி சததளப்‌ பொன்னம்‌ தாதுகு 

காமர்பீ டிகையிற்‌ கருணேயொடு பொலிந்து 
விற்றுவீற்‌ மைந்த விரிதலைப்‌ புவனம்‌ 
பாத்பட வகுத்த பழமறைக்‌ கிழவனும்‌ 
ம.தக்குட முடைந்தாங்‌ கிதழ்க்கடை திறந்து 
பிரசமூற்‌ நிருக்து முருகுகொப்‌ புளிப்ப 
வண்டுழு அழக்குக்‌ தண்டுமா யலங்கற 
புரவுபூண்‌ டலெம்‌ பொதுக்கடிக்‌ களிக்கும்‌ 
கருணைபூ,த்‌ தலர்ந்த கமலக்‌ கண்ணனும்‌ 


ஓ 


500. சூளாமணி - முடிமணி. இசைக்கும்‌ - கட்டும்‌, கூறும்‌. கண்டிகை 
பொற்‌ பைந்நாகத்தான்‌ - உருத்திராட்ச மாலையையும்‌ பொலிவு பெற்ற 
படத்தையுடைய நாகத்தையும்‌ அணிந்த சிவபெருமான்‌; கண்டிகை - கழுத்தணியு 
மாம்‌, (பி - ம்‌) * கண்டிகைப்பொற்‌. அனத்தான்‌ - பிரமதேவர்‌. பாற்கடலான்‌ - 
இருமால்‌. இம்மூவரும்‌ போத்த வென்க, சவெபெருமான்‌ திரிபுரதகனம்‌ செய்த 
தற்கு முன்‌ விநாயக பூசை செய்த வரலாற்றை நினைந்து அவரும்‌ போத்திய 
தாக அமைத்தார்‌. அனத்தானும்‌ பாத்கடலானும்‌ போற்ற நாகத்தான்‌ அருளிய 
என்று கூட்டிப்‌ பொருளுரைத்தலும்‌ பொருந்தும்‌, கைந்நாகத்து ஆனனத்தான்‌ - 
யானை முகத்தையுடைய விநாயகக்‌ கடவுள்‌. 

507. (அடி, 1-16.) வெபெருமானே ஆசிரிய மூர்த்தியாக வந்தன 
ரென்ப கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1-4.) சத்தளம்‌ - தூறு இதழ்களையுடைய. பீடிகை - ஆசனம்‌. 
வீற்று வீற்று அமைந்த - வேறு வேறாகப்‌ பொருந்திய. பழமைக்‌ கிழவன்‌ - 
பிரமதேவர்‌. 

(அடி, 5-9.) தேன்‌ மிதைந்த குடம்‌ உடைந்தாத்போல. இதழ்க்கடை 
இதழாகிய வாயில்‌. பிரசம்‌ - தேன்‌. முருகு - நறுமணம்‌. புரவு - காக்கும்‌ 


௯. பண்டார மும்மணிக்கோவை ௪௩௧ 


௧௦ அஞ்சிறைச்‌ சுதைநிறச்‌ செஞ்சூட்‌ டன்னமும்‌ 
செம்மயிர்க்‌ கருங்கண்‌ வெள்ளெயிற்‌ றேனமும்‌ 
ஆகுபு தனித்தனி யலமர நிவந்த 
மீகெழு பரஞ்சுடர்‌ வெளிப்பட்‌ டம்ம 
எம்மனோர்‌ போல வினிதெழும்‌ தருளிக்‌ 

௧௫ கைம்மா றற்ற கணக்கில்பே ரின்ப 
மோனவாழ்‌ வளிக்கு ஞான தேசிகன்‌ 
விரிகதிர்‌ பரப்பு மரகதத்‌ தகட்டில்‌ 
சுடர்செய்‌ செம்மணி யிடையிடை பதித்தெனப்‌ 
பாசடைப்‌ பசப்பிற்‌ பதும ராசிகள்‌ 

௨௦ சேயிதழ்‌ விரிக்குஞ்‌ செழுமல ரோடையும்‌ 
அண்டகோ ளதகையு மெண்டிசா முகமும்‌ 
கோட்டுடைத்‌ தடக்கை நீட்டியளக்‌ தென்னச்‌ 
சேட்பட நிவந்த செண்பகா டவியும்‌ 
கால்களர்‌ விசும்பிற்‌ கற்பகா டவிக்கு 

௨௫ வேலியிட்‌ டன்ன வியன்மணிப்‌ புரிசையும்‌ 
மருங்குசூழ்‌ கடந்த வண்டமிழ்க்‌ கமலைப்‌ 
பெரும்ப தி புரக்கும்‌ பேரருட்‌ குரிசில்‌ 

தொழில்‌. பொதுக்கடிந்து அளிக்கும்‌ - தனியுரிமை கொண்டு பாஅகாக்கும்‌. 
கமலக்‌ கண்ணன்‌ - திருமால்‌. 

(அடி, 10-18.) சுதை நிறம்‌ - வெண்ணிறத்தையுடைய. செஞ்சூடு - 
வெந்த உச்சிக்‌ கொண்டையையுடைய. ஏனம்‌ - பன்றி, அலமர - சுழலா நிற்ப. 
நிவந்த - உயர்ந்து நின்ற. பரஞ்சுடர்‌ - சிவமாகிய மேலான ஓளி, 

(அடி, 14-0.) எம்மனோர்போல எழுந்தருளி - மானிடராகிய எம்மைப்‌ 
போலத்‌ தானும்‌ ஒரு மானிடத்திருவுருவல்‌ கொண்டருளி (568); “ஈறி 
லாதநீ யெளியை யாடகிவர்‌ தொளிசெய்‌ மானிட மாக கோக்பெம்‌ ” 
(திரவா. திருச்சதகம்‌, 91.) கைம்மாதத்த............ தேசிகன்‌ : “அந்தமொன்‌ 
நில்லா வானந்தம்‌ பெத்ஜேன்‌............ யானில னிதற்கொர்கைம்‌ மாதே” 
(திநவா. கோயித்திருப்பதிகம்‌, 10.) 

(அடி, 17-27.) இருவாரூரின்‌ சிறப்பு. 

ப.தமராசிகள்‌ - தாமரை மலர்த்‌ தொகுதிகள்‌. தாமரை யிலைக்கு மரகதத்‌ 
தகடும்‌, அதன்‌ மலருக்கு மாணிக்கமும்‌ உவமைகள்‌. அண்ட கோளகை - 
௮ண்டமாயெ உருண்டை. கோட்டுடைத்‌ தடக்கை நீட்டி அளந்தென்ன - 
கொம்புகளாகிய தன்னுடைய பரந்த கைகளை நீட்டி யளந்தாத்போல. விசும்பு - 
தேவலோகம்‌. புரிசை - மதில்‌. கமலை - திருவாரூர்‌. தருமைத்‌ திருஞான சம்பந்த 
தேரிகருடைய குருமூர்த்தி இருவாரூர்‌ ஞானப்பிரகாச தேசிகர்‌. பின்வந்த 


௪௩௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


நான்மறை நவின்ற நற்பொரு ளீிவையென 
மோனவா சகத்தான்‌ முப்பொரு ணவிற்றுபு 
௩௦ ஈன்னலம்‌ புரியு ஞானப்‌ பிரகாசன்‌ 
இன்னருள்‌ பழுத்த செந்நெறிச்‌ செல்வன்‌ 
இருக்கிளர்‌ ஞானத்‌ தஇிருந்திழைக்‌ கணியாம்‌ 
அருட்பெருஞ்‌ சைவத்‌ தருங்கல னாப்பண்‌ 
ஆசற விளங்கு மாச லாமணி 
௩௫ அமண்மா சறுத்த கவுணியர்‌ பெருந்தகை 
பிள்ளைமை விடுத்த கள்ளரும்‌ பருவத்‌ 
அள்ளதன்‌ படிவ முணர்த்துவ கடுப்ப 
மாநிலத்‌ தமர்ந்த ஞானசம்‌ பந்தன்‌ 
பொன்னடிக்‌ கமலஞ்‌ சென்னிவைத்‌ திறைஞ்சுஅம்‌ 
௪௦ இருகால்‌ சுமந்த வொருபெருஞ்‌ சேவசுத்‌ 
தைம்புலக்‌ கஸிுந்‌ தம்புலத்‌ இழுப்ப 
ஊனிடைப்‌ பிறவிக்‌ கானகத்‌ துழலா 
தேனைய முத்திரா டெய்தவோர்‌ 
ஞான வாரண ஈல்குதி யெனவே. (௨) 


தேசிகரையும்‌ முன்புள்ள ஆசிரியர்களாகவே நினைந்து வழிபடுதல்‌ மரபாதலின்‌ 
இங்கே மாசிலாமணி தேசிகரை ஞானப்பிரகாச தேகெராகவே கூறினார்‌. 

(அடி, 28-81.) முப்பொருள்‌ - திரிபதார்த்தம்‌ ; பதிப்சுபரசம்‌. ஞானப்பிர 
காசன்‌ - கமலைஞானப்‌ பிரகாசர்‌. 

(அடி, 82-4.) ஞானத்‌ இிருந்திழைக்கு - ஞானமாகிய பெண்ணுக்கு 
அவளுக்கு ஆபரணமாகிய சைவத்தின்‌ நடுவில்‌ விளங்கும்‌ நாயக மணியாதிய 
மாசிலாமணி. 

(அடி, 85-9.) தருமபுரத்திற்‌ கோயில்‌ கொண்டெழுர்தருளி யிருப்பவரும்‌ 
கமலை ஞானப்பிரகாச தேசிகருக்கு மாணாக்கருமான அசிரியர்‌ திருஞானசம்பந்த 
தேகெரென்னும்‌ தஇிருகாமமுடையவராதலின்‌ அவ்வியைபுபத்றித்‌ திருஞான 
சம்பந்த மூர்த்தியே தம்‌ பிள்ளைத்திருக்கோலத்தை நீத்து முதிய கோலத்தில்‌ 
வந்தால்‌ போன்றவரென்பர்‌. அமண்மாசு - சமண சமயமாகிய குற்றம்‌. 
கவுணியர்‌ பெருந்தகை - திருஞான சம்பந்தமூர்த்தி நாயனார்‌. 

(அடி, 40-44.) இருகால்‌ சுமந்த - இரண்டு கால்களாத்‌ சுமக்கப்பெற்ற, 
சேவகம்‌ - யானை அயிலுமிடம்‌ ; புலன்களைக்‌ களிறென்றதற்கேற்ப உடலை 
இங்கனம்‌ உருவகம்‌ செய்தார்‌. ஐம்புலக்களிறு - ஐம்பொறிகளாகிய யானை 
சள்‌; *உரனென்னுர்‌ தோட்டியா னோரைர்துங்‌ காப்பான்‌” (தறள்‌, 24) ; 
“ஐம்புல வேழத்தின்‌ வெந்தொழில்‌ வீய” (ஞானாமிர்தம்‌.) தம்‌ புலத்து 
இழுப்ப - தமக்குரிய இடத்தின்‌ கண்ணே இழுக்க. 


௯. பண்டார மும்மணிக்கோவை . ௪௩௩ 


(நேரிசை வேண்பா) 

568. என்வடிவ நின்வடி.வாக்‌ கொண்டா யெளியேற்குன்‌ 

றன்வடிவ நல்கத்‌ தகுங்கண்டாய்‌--மன்வடி.வால்‌ 

வெம்பந்த நீக்கும்‌ விமல. மெய்ஞ்ஞான 

சம்பந்த னென்பதனாற்‌ மான்‌. (௩) 
(கட்டளைக்கலித்துறை) 

569. தானின்‌ றெனைத்தனக்‌ குள்ளே யொளிக்குமென்‌ தன்மைகிற்க 
யானின்‌ற போதெனக்‌ குள்ளே யொளித்திடு மிப்பரிசே - 
வானின்ற சின்மய மாமாசி லாமணி மன்னுந்தன்மை 
நானின்று கண்டனன்‌ காணே னிதற்கொத்த நன்மணியே, (௪) 

(நேரிசை யாசீரியப்பா) 
70. மணிவடஞ்‌ சுமந்த புணர்முலைக்‌ கொதுங்க 
ஈயா மாக்க டீிமொழி கவர்ந்த 
பிறவியாகிய கானகத்தில்‌, முத்தியாகய நாட்டை அடைய. ஞான 
வாரணம்‌ - ஞானமாகிய யானை. காட்டிற்கு இழுத்துச்‌ செல்லும்‌ ஐச்தஅ யானை 
கஸினின்றும்‌ என்னை விடுவித்து நாட்டிற்குச்‌ செலுத்தும்‌ யானை ஒன்றை 
அளிப்பாயாக வென்றார்‌. இது முற்றுருவகம்‌. 

568. என்‌ வடிவம்‌ நின்வடிவாச்‌ கொண்டாய்‌ - என்னுடைய வடி. வாயெ 
மானிட உருவத்தை நின்‌ வடிவாகக்‌ கொண்டாய்‌ ; “£ எம்மனோர்‌ போல வினி 
தெழும்‌ தருளி " (567) என்று முன்னர்க்‌ கூறிய அங்‌ காண்க. உன்றன்‌ வடிவம்‌ - 
ஞானவடிவம்‌. பந்தம்‌ - பாசத்தளை. . மெய்ஞ்ஞான சம்பந்தன்‌ - உண்மையான 
ஞான சம்பந்தம்‌ செய்பவன்‌, சம்பந்தமாவது கொள்ளுதலும்‌ கொடுத்தலு மாத 
லின்‌, இங்கனம்‌ கூறினார்‌ ; “£ சம்பக்‌ தப்பெயர்‌ தரித்தமை யாலெமைச்‌, சம்பச்‌ 
தஞ்செயத்‌ தகுந்தகு நினக்கே ” (578.) 

569. கவெபோதம்‌ முனைத்து நிற்கையில்‌ வபோதம்‌ ஒழிதலையும்‌, 2! 
போதம்‌ முனைத்‌.அ நிற்கையில்‌ சவபோதம்‌ மறைதலையும்‌ கூறுவர்‌. 

தான்‌ கின்று - சவபோதம்‌ நிலைபெற்ற. எனைத்‌ தனக்குள்ளே ஒளிக்கும்‌ - 
ஆன்ம போதத்தைத்‌ தனக்குள்ளே அடக்கித்‌ தான்‌ வியாபகமாக நிற்கும்‌. என்‌ 
தன்மை நிற்க - வேபோதம்‌ நிலைபெற, யான்‌ நின்தபோஅ - ஆணவத்தால்‌ 
ஆன்மபோதம்‌ தலையெடுத்த காலத்தில்‌, எனக்குள்ளே ஒளித்திடும்‌ - என்னுள்‌ 
மறைந்து நிற்கும்‌. னெமயம்‌ - ஞானஉருவம்‌. ஒருமணி தன்‌ ஒளியில்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ அடக்க நிற்றலே இயல்பு ; இந்தமணி ஒருகால்‌ அடக்கியும்‌ ஒருகால்‌ 
அடங்கயும்‌ இருத்தல்‌ வியப்பென்றார்‌ ; 578, 6883-ஆம்‌ செய்யுட்களைப்‌ பார்க்க, 

570. (அடி, 1-11.) தருமபுரத்தின்‌ செப்பு. 


1 


ஓ.௮௩்‌9 - இளைத்‌.த. ஈயா மாக்கள்‌ தமொழி யென்ற இல்லையென்பதை, . 


இல்லையாகிய இடை. பட்டம்‌ - நீர்கிலே; “ தண்பட்ட மேவும்‌. . வயல்‌.” 
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௪௩௪. குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


சிற்றிடை படைத்த பேரமர்க்‌ கண்ணியர்‌ 
கரைகொன்‌ நறிரங்குந்‌ திசைசெய்நீர்ப்‌ பட்டத்து 
௫ மைவிழி சேப்பச்‌ செவ்வாய்‌ விளர்ப்பக்‌ 
கருங்குழல்‌ சரிய வெள்வளை கலிப்பச்‌ 
சீராட்‌ டயரு நீராட்‌ டயர்ந்து 
புலவியிற்‌ நிர்க்து கலவியிற்‌ நிளைக்கும்‌ 
நீர மகளிர்‌ பேரெழில்‌ காட்ட 
௧௦ மருதம்வீற்‌ நிருக்து பெருவளஞ்‌ சுரக்கும்‌ 
தருமையம்‌ பதிவாழ்‌ சற்குரு சாய 
ஓள்ளொளி பரப்பும்‌ வெள்ளிவே தண்டத்‌ 
தொருபாற்‌ பொலிந்த மரகதங்‌ கவினச்‌ 
சுடர்விடு செங்கதிர்க்‌ கடவுண்மா மணிக்கு 
௧௫ விளங்கெழின்‌ மிடத்றோர்‌ களங்கமுண்‌ டென்பவக்‌ 
காசுலா மவினங்‌ கரந்தகா ரணத்தால்‌ 
மாசிலா மணியென வண்பெயர்‌ நிறீஇ 
மேன்மையோ டமர்ந்த ஞானசம்‌ பந்த 
ஈண்டுனைத்‌ தமியனேன்‌ வேண்டுவ தியாதெனின்‌ 
௨௦ அந்நிய மென்று மநநிய மென்றும்‌ 
இந்நிலை யிரண்டு மெய்திற்‌ றென்றும்‌ 
பல்வே அமைக்கு௩ர்‌ சொல்வழிப்‌ படாஅ 
இவ்வியம்‌ பழுத்த சைவத்‌ தாந்தத்‌ 
இறவா நிலைமைபெழற்‌ நின்பமார்ந்‌ இருக்கும்‌ 
௨௫ பிறவா நன்னெறி பெறப்புரி வதுவே 
(தஞ்சைவாணன்‌. ) சேப்ப - வெப்ப. நீரர மகளிர்‌ - நீரில்‌ வாழும்‌ தெய்வ 
மகளிர்‌. நீராடியதால்‌ உண்டான வேறுபாடுகள்‌ சலவியினால்‌ உண்டாவன 
வற்றை ஒத்தன. சற்குறாராய : 570, 
(அடி, 12-5.) இவெபெருமானை ஒரு மணியாக உருவகம்‌ செய்வார்‌. 


வெள்ளி வேதண்டம்‌ - கயிலைமலை. மரகதமென்றது உமாதேவியாரை, 
கடவுண்மாமணி - சவெபெருமான்‌. 


(அடி, 16-8.) காச - குற்றம்‌, மலினம்‌ - களங்கம்‌, மாசு இலா மணி - 
களங்கமில்லாத மணி, 


(அடி, 19-25.) சைவ சித்தாந்தத்தைப்‌ பின்பற்றி நன்னெறி யடைதலை 
வேண்டுனெறார்‌. 

அந்நியம்‌ - பேதம்‌, அநநியம்‌ - அபேதம்‌. இந்நிலை யிரண்டும்‌ எய்திற்‌ 
நறென்றத பேதரபேதத்தை, பல்வேறு உரைக்குகர்‌ - பலவேறு வகை 
யாகக்‌ கூறும்‌ சமயவாதிகள்‌. இவ்வியம்‌ - தெய்வத்தன்மை, இறவா நிலைமை - 
நிற்காத நிலைமை. புரிவதவே தமியனேன்‌ வேண்டுவ அ. 


௯. பண்டார மும்மணிக்கோவை ௪௩௫ 


அங்கத புரிதற்‌ கரிதெனி னிங்கொரு 
சனனமியான்‌ வேண்டுவ தினிதரு ளெனக்கே, அதுவே 
ஐர்தரு நிழற்‌ மரசுவீற்‌ திருக்கும்‌ 
இந்திர னாவொழ்ம்‌ திருப்பதோ வன்றே 
௩௦ மலரோ னா? மன்னுயிர்த்‌ தொகுதி 
பலர்புகழ்க்‌ திசைப்பப்‌ படைப்பதோ வன்றே 
அடலரா வணையி லறிஅயி லமர்ந்த 
கடவுளா யுலகங்‌ காப்பதோ வன்றே, அவைதாம்‌ 
ஆரா வின்பமென்‌ ஐரும்பெயர்‌ பெறினும்‌ 
கூடு வாரா வல்வினை வருவிக்‌ கும்மே 
அன்னவை யொழியமற்‌ மென்னைகொல்‌ பிறவெனின்‌ 
விழுத்தகு கல்வியு மொழுக்கமு மிலசாய்ப்‌ 
பழிப்புள ராயினு மாக வழுத்‌அநின்‌ 
பொன்னடித்‌ அணைசேர்‌ நின்னடித்‌ தொண்டர்‌ 
௪௦ திருவமு தார்க்து தெருக்கடை யெறிந்த 
பரிகல மாந்தியிப்‌ பவக்கட லுழக்கும்‌ 
வரனுடை ஞமலி யாரின்‌ 
அருளையு மயரா தவதரிப்‌ பதவே. (௫) 
(நேரிசை வேண்பா) 
511. அவமாசி லாமனத்தார்க்‌ காருயிசா ஞானோத்‌ 
பவமாசி லாமணிச்சம்‌ பந்தா - தவமார்‌ 
ததியருளக்‌ கானேறின்‌ சரந்நிதிப்பட்‌ டேற்குக்‌ 
கதியருளத்‌ தானே கடன்‌. (௬) 
(அடி, 28 - 85.) இர்திரபுதவி முதலியவற்றில்‌ விருப்பின்மையை 
உணர்த்‌ தூனெறார்‌. a 
ஐந்தரு - ஜக்துவகைக்‌ கற்பக விருட்சங்கள்‌. அவைதாம்‌ - இந்திரன்‌, 
பிரமன்‌, திருமால்‌ என்பார்‌ பதவிகள்‌ ; ££ கொள்ளேன்‌ புரந்தரன்‌ மாலயன்‌ 
வாழ்வு ” (திருவா) ஆரா இன்பம்‌ - தெவிட்டாத இனபம்‌. 
(அடி, 87 - 48.) அடியார்‌ பெருமை புலப்படுத்தப்படும்‌, 
பரிகலம்‌ - பரிகலசேடம்‌ ; எச்சில்‌ ; உண்கலத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ இச்சொல்‌, 
இங்கே ஆகுபெயராய்‌ கின்றது. ஞமலி - நாய்‌. அயராது - மறவாமல்‌, 
அவதரிப்பஅ - பிறப்பது, 
அவதரிப்ப அவே (48) ஆலய ஒரு சனனம்‌ வேண்டுவ அருள்‌ (27) என்க. 
571. ஞானோற்பவ - ஞானத்தை உண்டாக்குவோய்‌. ததியர்‌ ௮ 


தீதியர்‌ - அடியார்‌ ; இச்‌ சொல்‌ வைணவர்களிற்‌ பெருவழக்கு, கதியை ௮ருளத்‌ 
தான்‌ கடன்‌, ட்‌ 


௪௩௭௬. குமரகுருபரச்வாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
(கட்டளைக்கலித்துறை) 

572, கடல்பெற்ற தோர்மணி சிந்தித்த நல்குங்‌ கருத்‌ துக்கெட்டா 
மிடல்பெற்ற பேரின்ப ஈல்கய வாவருள்‌ வேலைபெற்றென்‌ 
உடல்பெற்ற கண்மணிக்‌ குண்மணி யாகயொண்‌ கூடல்வைகும்‌ 
அடல்பெத்ற ஞானச்‌ சுடர்மாசி லாமணி யானதொன்றே. (௪) 

(நீலைமண்டில வாசிரியப்பா) 

579. ஒன்றே தன்மை யுனக்குமத்‌ றெமக்கும்‌ 

அன்றென மொழியினு மாமெனப்‌ படுமே 
அங்ஙனங்‌ கூறிய தெங்கனம்‌ பிறவெனின்‌ 
எஞ்ஞான்‌ அளையுள மஞ்ஞான்‌ றியாமே 

௫ அழியா நிலைமையை யனையம்‌ யாமே 
வியாபக நினக்குள தியாமுமஃ அளமே 
அறிவெனப்‌ பெயரிய பெயரினை யப்பெயர்‌ 
பிறிவரும்‌ பெயராப்‌ பெற்றனம்‌ யாமே 
இச்சா ஞானக்‌ கிரியையென்‌ திசைக்கும்‌ 

௧௦ சத்திக ரூளையுள தத்திற மெமக்கே . 
இந்நிலை முழுவதூஉ மெமக்குமுண்‌ டாகலின்‌ 
அந்நிய மலநினக்‌ கநநிய மியாமே 
தருமையுங்‌ கமலையும்‌ விரிதமிழ்க்‌ கூடலும்‌ 
இரு௩க ராக வரசுவிற்‌ நிருக்கும்‌ 

௧௫ மாசி லாமணித்‌ தேக ராய 
சம்பந்‌ தப்பெயர்‌ தரித்தமை யாலெமைச்‌ 
சம்பந்‌ தஞ்செயத்‌ தகுந்தகு நினக்கே 
கருவிகட்‌ இறைமை காட்டுபு நிற்றவிற்‌ 


572. கடல்‌ பெற்றதோர்‌ மணி - சிந்தாமணி. ஈல்யெவா - வழங்கெயவாறு 
என்ன வியப்பு ! அருள்வேலை பெற்று - அருட்கடலைத்‌ தான்பெத்று, கூடல்‌ - 

மதுரை. சிந்தாமணி கடலாத்‌ பெறப்பட்டுச்‌ சிக்தித்தவற்றைத்‌ தரும்‌ ; 
மாசிலாமணி ஒரு கடலையே தான்‌ பெற்றுச்‌ சந்தைக்கு எட்டாத இன்பத்தைத்‌ 
தருமென்று இரண்டுக்கும்‌ வேற்றுமை கூறியவாறு, 

578. (அடி, 1 - 11.) வெத்‌அக்கும்‌ வெனுக்கும்‌ உள்ள ஒப்புமைகள்‌ 
கூறப்படும்‌. 

(அடி, 4,) '£ என்லுசீ யன்றுநா னுன்னடிமை யல்லவோ ” (தாயு 
மா னவர்‌ ௮) 

(அடி; 13.) கமலை - திருவாரூர்‌. 

(அடி, 18.) கருவிகட்கு இறைமை - தத்தவங்களுக்குத்‌ தலைலை. - 


௯. பண்டார மும்மணிக்கோவை ௪௩௭ 


புருட நாமம்‌ புனைந்தன மாயினும்‌ 

௨௦ அத்தகிற்‌ குறிப்பிற்‌ சத்திகள்‌ யாமே 
புருடனைச்‌ ௪த்தியிற்‌ புணர்த்தனை யன்னத.ற்‌ 
கொருகாட்‌ டென்ப புருடோச்‌ தமனே 
உன்னுட னெம்மையு மொப்பெனப்‌ படுத்து 
முன்னர்க்‌ கூறிய முறைமையிற்‌ சிற்சில 

௨௫ முழுவது மொவ்வா தொழியினு மொழிக 
உயர்ந்தோன்‌ றலைவ னொத்தோட்‌ புணரினும்‌ 
இழிந்தோட்‌ புணரினு மிழிபெனப்‌ படாதே 
ஆதலின்‌ யாமுனைக்‌ காதலித்‌ தனமாத்‌ 
காதலி னெமையருட்‌ கைப்பிடித்‌ தருளி 

௩௦ ஓருவரு முணராப்‌ பரம வீட்டில்‌ 
இருளறை திறந்த பெருவெளி மண்டபத்‌ 
அயர்கா தாந்தத்‌ திருமல சமளியித்‌ 
புளகமெய்‌ போர்ப்ப மொழிதடு மாற 
உள்ளொலி நாதப்‌ புள்ளொலி முழங்க 

௫ ஞானவா முத பானம தார்ந்து 
கருவிகள்‌ கழன்று பரவச மாகிப்‌ 


பரமா னந்தப்‌ ப.ரவையுட்‌ படிந்து 


(அடி, 19.) புருடனென்னும்‌ காமம்‌ ஆன்மாவுக்குரியது. . (பி- ம்‌.) 
புருட நாமமும்‌,” 

(அடி, 19 -20.) புருடனென்னும்‌ பெயரை நாங்கள்‌ உடையேமாயினும்‌, 
நின்னை நோக்கியவிடத்‌அ நாங்கள்‌ சக்திகளே. : 

(அடி, 21- 2.) புருடனைச்‌ சத்தியைப்போலத்‌ தொடர்பு படுத்தினை. 
காட்டு - உதாரணம்‌. புருடோத்தமன்‌ - திருமால்‌. ) 

(அடி, 28.) (பி- ம்‌.) * ஒப்பனைப்படுத்து,' 

(அடி, 26 - 7.) இவ்வடிகளிலுள்ள செய்தி, “£ ஒன்றே வேறே யென்றிரு , 
பால்வயின்‌, ஒன்றி யுயர்க்த பால தாணையின்‌, ஒத்த இழெவனுங்‌ இழத்தியும்‌ 
காண்ப, மிக்கோ னாயினும்‌ கடிவரை யின்றே ” (தோல்‌. களவு. 2) என்னுஞ்‌ 4 
சூத்திரத்தை நினைந்‌ கூறியது. 

(அடி, 88.) புளகம்‌ - மயிர்க்கூச்செறிதல்‌. 

- (அடி, 80 - 87.) இவ்வடிகளில்‌ பேரின்பஎணார்ச்சிவபன்‌ ண 
போலத்‌ தோற்றும்‌ வண்ணம்‌ சொற்றொடரமைத்தனர்‌. ட ்‌ 


௪௬௮ குமரகுருபர்சுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பேரா வியற்கை பெற்றினி திருப்ப 
ஆரா வின்ப மளித்தரு ளெமக்கே. (௮) 


(நேரிசை வேண்பா) 
574. எம்மா ருயிரா மெழின்மாகி லாமணியை 
அம்மா பெறுதற்‌ கரிதன்றே--சும்மா 
இருந்தாரே பெற்றார்மற்‌ ஹெவ்வுலகில்‌ யாரே 
வருந்தாது பெற்றார்‌ மணி, (௯) 
(கட்டளைக்கலித்துறை) 
575. மணிகொண்‌ டவர்தம்‌ பொருளாவ தன்‌ றியம்‌ 
மாமணியாம்‌ 
௮ணிகொண்‌ டவரைக்கொண்‌ டாள்வதண்‌ டேயருட்‌ 
கூடல்வைகும்‌ 
கணிகொண்ட கொன்றைத்‌ கொடைமாசி லாமணி 
கண்டவுடன்‌ 
பணிகொண்டு தொண்டுங்கொண்‌ டாளுங்கொள்‌ வோமென்று 
பார்க்குமுன்‌ னே. (௧0) 


(அடி, 88.) பேராவியற்கை - எஞ்ஞான்றும்‌ ஒரு நிலையாம்‌ இயல்பு ; 
என்றது வீட்டினை ; * களிப்புக்‌ கவத்கெளும்‌ பிறப்புப்பிணி மூப்பிறப்புக்களும்‌ 
முதலாயினவின்றி உயிர்‌ நிரதிசய இன்பத்ததாய்‌ நிற்றலின்‌, வீட்டினைப்‌ பேராவி 
யற்கை யென்றும்‌” (தறள்‌, 870, பரிமேல்‌.) என்பது இங்கே அறிதற்குரியத, 

(அடி, 89.) ஆராவின்பம்‌ - தெவிட்டாத ஆனந்தம்‌ (576 : 39.) 

574. சும்மா இருந்தார்‌ - செயல்‌ மாண்டு இருந்தவர்‌ ; * சும்மா விரு 
சொல்‌ லறஐவென்‌ ஐலுமே, அம்மா பொருளொன்‌ அமறிர்‌ இலனே ” (கந்தரநு 
பூதி.) மற்ற மணிகள்‌ செய்தற்கரிய செயல்களைச்‌ செய்து பெறுவது; இது 
செயலேயில்லார்‌ பெறுவதென்று வேற்றுமை உணர்த்தினார்‌ ; “ செய்தற்‌ கரிய 
செயல்பலவுஞ்‌ செய்துகிலர்‌, எய்தற்‌ கரியதனை யெய்தினர்கள்‌ - ஐயோகாம்‌, 
செய்யாமை செய்‌.து செயலறுக்க லாயிருக்கச்‌, செய்யாமை செய்யாத வாறு!” 
ம்க்‌ கடும்‌ 01) என்பதை ஓர்க, 

575, உலகிலுள்ள மணிகளுக்கும்‌ மாசிலாமணிக்கும்‌ வேத்துமை கூறிய 
வாறு, 

மாமணியாம்‌ அணி, உண்டே: ஏ, வினா. கண்ணியாகக்‌ கொண்ட 
கொன்றை. கொள்வோமென்றெண்ணிப்‌ பார்க்குமுன்னே இம்மணி ஆட்‌ 
கொள்ளுமென்‌ க. 


௯. பண்டாச மும்மணிக்கோவை ௪௩௯ 


(நீலைமண்டில வாசீரியப்பா) 
576. முற்படு மாயை முதற்கரை நாட்டிற்‌ 
பற்பல புவனப்‌ பகுதி பற்றி 
ஈரிரு கண்ணாற்‌ தெழுதசம்‌ வகுத்த 
ஆறே திரட்டி அறா யிரத்த 
௫ செயற்படு செய்களி அயிர்ப்பயி ரேற்றி 
ஊழெனப்‌ பட்ட தாழ்புனற்‌ படுகரித்‌ 
தெய்விக முதலாச்‌ செப்புமும்‌ மதகும்‌ 
ஓவ்வொரு மதகா யுடனுடன்‌ திறந்து 
தாக மென்னும்‌ தனிப்பெருங்‌ காலித்‌ 
௧௦ போக மென்னும்‌ புதுப்புனல்‌ கொணர்ந்து 
பாயுமைம்‌ பொறியாம்‌ வாய்மடை திறந்து 
பருவம்‌ பார்த்து வரன்முறை தேக்கலும்‌ 
இதத்துட னதெ மெனுமிசண்‌ டுற்றித்‌ 
புதுப்புனல்‌ பெருப்‌ புறம்பலைத்‌ தோட 
௧௫ வார்புன லதனை மந்திர முதலா 
ஓரறு வகைப்படு மேரிக ணிரப்பி 
விளைவன விளைய விளைந்தன வறுத்தால்‌ 
576. இச்‌ செய்யுளின்‌ முற்பகுதியில்‌ ஞானாசிரியரை உழவனாக உருவ 
கம்‌ செய்றார்‌. 
(அடி, 1.) முத்படு மாயை - சுத்தமாயை. முதற்கரை காட்டில்‌ - முதலா 


கச்‌ சொல்லப்பட்ட நாடுகளில்‌ ; வள்‌, சுத்தமாயை, அசத்தமாயை, பச 
கிருதி மாயையென்னும்‌ ஜூன்‌ றன்புவனங்களையும்‌. (பி - ம்‌.) * முற்படு வையம்‌. 

(அடி, 8.) ஈரிறா கண்ணாறு - ௮ண்டச முதலிய கால்வகைத்‌ தோற்ற 
கண்ணா) கண்ணாறென்பஅ வயல்களுக்கு: பெரிய வரய்க்கால்‌;' 

₹ அறுபுனல்‌ பாய்வனகண்‌ ணாறுபணை தோலும்‌ (தீரக்தற்‌. நாட்டுச்‌. 88.) 
எழுதரம்‌ வகுத்த - ஏழுவகைப்‌ பிறப்பாயெ வரிசையாக வகுக்கப்‌ பெற்ற: தர 
மென்பது வயல்களின்‌ தகுதிக்கேற்பப்‌ பிரிக்கும்‌ ஒருவகைப்‌ பிரிவு ; வழக்கு, 

(அடி, 4-5.) எண்பத்து நான்கு லட்சம்‌ யோணிபேதங்களாகிய வயல்‌ 
களில்‌. செய்‌ - வயல்‌. 

(அடி, 0.) படுகர்‌ - நீர்கிலை. 

(அடி., 7-12.) தெய்விகம்‌ முதலிய மூன்றாவன ஆதிதெய்விகம்‌, ஆதி 
பெளதிகம்‌, ஆதியாத்மிக மென்பன. தாகம்‌ - ஆசை. கால்‌ - வாய்க்கால்‌. 
போகம்‌ - இன்பதுன்ப அபவம்‌. 

(அடி, 18-9.) இதம்‌ - விருப்பு. அதம்‌ - வெறுப்பு, மந்திரம்‌ முதலா 
இய ஆறு ஏரிகளாவன ஆறு அத்துவாச்கள்‌, விளைவன - ஆகாமியம்‌, விளைந்‌ 
தன - பிராரத்தம்‌, 


௪௪௦. குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கொருகளஞ்‌ செய்யு 'முழவ னாகி 
மாநிலம்‌ புக்கு மாசி லாமணி 
௨௦ ஞானசம்‌ பந்த ஞான தேகெ 
நல்லருட்‌ டிறத்தா னம்பி நீயே 
பல்‌ஓயிர்த்‌ தொகுதியும்‌ பயங்கொண்‌ டுய்கெனக்‌ 
குடிலை யென்னுக்‌ தடவய னாப்பண்‌ 
அருள்வித்‌ இட்டுக்‌ கருணைநீர்‌ பாய்ச்சி 
௨௫ வேத மென்னும்‌ பாதவம்‌ வளர்த்தனை 
பாதவ மதனிழ்‌ படுபயன்‌ பலவே, அவற்றுள்‌ 
இலைகொண்‌ டுவந்தனர்‌ பலரே யிலையொரீ இத்‌ 
களிர்கொண்‌ டுவந்தனர்‌ பலரே தளிரொரீஇ 
அரும்பொடு மலர்பிஞ்‌ சருங்கா யென்‌ நிவை 
௩௦ விரும்பினர்‌ கொண்டுகொண்‌ டுவந்தனர்‌ பலரே 
அவ்வா அனுப்பு மிவ்வானு பயப்ப 
ஒரும்வே தாந்தமென்‌ அச்சியிற்‌ பழுத்த 
ஆரா வின்ப வருங்கனி பிழிந்து 
சாரங்‌ கொண்ட சைவத்‌ தாந்தத்‌ 
௩௫ தேனமு தருந்தினர்‌ சிலரே யானவர்‌ . 
நன்னிலை பெறுதற்‌ கன்னிய னாயினும்‌ 
அன்னவர்‌ கமலப்‌ பொன்னடி விளக்யெத்‌ 
திம்புன லமுத மார்ந்தன னதனால்‌ 
வேம்பெனக்‌ கொண்டனன்‌ விண்ணவ மமுதே, 


(நேரிசை வேண்பா) 


517. விண்புமக்குஞ்‌ சிந்தா மணியென்கோ மெய்ச்சுடசால்‌ 


மண்புசக்குஞ்‌ சூளா மணியென்கோ--பண்பார்‌ 


(அடி, 28.) குடிலை - சுத்தமாயை. 
(அடி, 25.) பாதவம்‌ - மரம்‌. 


(௧௧) 


(அடி, 27-81.) வைதிக சைவத்தின்‌ பிரிவுகளைச்‌ சார்ந்தார்‌ தத்தம்‌ 


பக்குவத்தித்கேத்றவாறு பயனைப்‌ பெற்றனரென்ப அ கருத்‌, 


(அடி, 82-5.) சைவ சித்தாந்தத்தின்‌ உண்மையை அறிவித்தபடி, - 


. (அடி, 82.) வேதாந்தம்‌ - உபநிடதம்‌. 


(அடி. 89.) வேம்பெனக்‌ கொண்டனனென்றது வெறுத்தேனென்ற 


படி (154.) விண்ணவரமுது - தேவாமிர்தம்‌. 


577, விண்‌ - சுவர்க்கத்தை. என்கோ - ஏன்பேனோ. மெய்ச்சுடரால்‌ - 


ஞான ஒளியால்‌. குளாமணி - முடிமணி, 


௯. பண்டார மும்மணிக்கோவை ௪௫௧ 


திருமா முனிவர்‌ சிகாமணியென்‌ கோசர்‌ 
கீருமாசி லாமணியைத்‌ தான்‌. (௧௨) 
(கட்டளைக்கலித்துறை) 
918. தானவ னாயே தன்மைபெற்‌ மானடி தாழப்பெற்றால்‌ 
தானவ னாய தன்மைபெற்‌ அய்வனத்‌ தன்மையின்றித்‌ 
தானவ னாகிய தன்மைபெற்‌ தேற்கரு டாழ்சடிலத்‌ 
தானவ னாகம்‌ பெறாமாசி லாமணிச்‌ சம்பந்தனே. (௧௩.) 
(நேரிசை யாசிரியப்பா) 
519, பந்தனை தவிராச்‌ சிந்தனை நிகர்ப்பப்‌ 
பாயிருள்‌ பரந்த மாயிரும்‌ பொழிலிற்‌ 
கொளற்குரி மாந்தர்க்‌ களித்தல்‌ செய்யா 
தரும்பூண்‌ சுமந்த வறிவி லாளரிற்‌ 
௫ சுரும்பூண்‌ வெறுத்த துதைமலர்‌ வேங்கை 
தின்பரும்‌ குஜீிஇப்‌ பொன்மலர்‌ பிலிற்ற 
இலையறப்‌ பூத்த அதைமலர்ப்‌ புன்னையின்‌ 


மெய்ப்புல னோக்கார்‌ கட்புலன்‌ கடுப்ப 


578. தான்‌ அவனாயெ தன்மை பெற்றான்‌ - சிவோகம்‌ பாவனை செய்த 
வன்‌. அடி - நின்‌ திருவடியை, தான்‌ - அச்‌ சிவஞாணி. அவனாகிய தன்மை 
பெற்று - சிவமாம்‌ இயல்பு பெற்று, உய்வன்‌ - என்றும்‌ மாறாது அம்கிலையி 
லிருப்பான்‌ ; ££ இத்தமல மறுவித்‌இச்‌ சிவமாக்‌ி யெனையாண்ட, அத்தனெனக்‌ 
கருளியவாஅ ” (திரநுவா.) அத்தன்மையின்றி - சிவோகம்‌ பாவனை யில்லாமல்‌, 
தான்‌ : அசைநிலை, அவனாயெ - வீணனாகய. தன்மை - கானே முதலென்றல்‌, 
அருள்‌ - அருள்புரிவாயாக. சடிலத்தானவன்‌ நாகம்‌ பெறா - சடையிலள்ள 
சந்திரனையும்‌ ஆபரணமாகிய நாகத்தையும்‌ பெறாத ; தானவன்‌ - சந்திரன்‌; 
££ உயர்வின லெமன்வா னவன்கா ஹரைப்பா ருனக்குமொரு தானவப்பேர்‌ ” 
(சேக்கிழார்‌ பிள்ளைத்தமிழ்‌, அம்புலிப்‌. 8.) இறைவனே தன்‌ திருவுருவத்தை 
மறைத்து மானிடச்‌ சட்டை சாத்தி ஆரிரியராக எழுந்தருளின. னென்று 
தெரிவித்தபடி. 

579. (அடி, 1-17.) மதுரையின்‌ வளம்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) பந்தனை - பற்று. சிந்தனை - மனம்‌. 

(அடி, 5-6.) சுரும்பூண்‌ வெறுத்த - வண்டுகள்‌ தேனை உண்ணுதலை 
வெறுத்த ; வேங்கைமலரில்‌ வண்டு வீ மாதென்பர்‌. தன்னென்றத பின்வரும்‌ 
புன்னையை, பிவிற்ற - உதிர்ப்ப. 

(அடி, 7-10.) சுதைமலர்‌ - வெண்ணிறமுடைய மலர்‌. மெய்ப்புலன்‌ 
நோக்கார்‌ கட்புலன்‌ கடுப்ப - உண்மையான : பொருள்களைப்‌ பாராத குருடர்‌ 
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௪௫௨  குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


இமையா வறுங்கண்‌ ணிமைத்தபைங்‌ கூந்தற்‌ 
௧௦ பசுந்தார்‌ மஞ்ஞை யசைந்தமர்‌ தோற்றம்‌ 
பொற்றணர்‌ பொதுளிய கற்பகப்‌ பொதும்பர்‌ 
பொறிவண்‌ டுண்ணா நறுமலர்‌ தூத்தப்‌ 
பாடல்‌ சான்ற கோடுபல தாங்கிக்‌ 
கவளங்‌ கொள்ளாக்‌ தவளமால்‌ களிற்றித்‌ 
௧௫ கண்பல படைத்த கார்முகில்‌ வண்ணக்‌ 
இந்திரன்‌ பொலியு மெழினலம்‌ காட்டும்‌ 
தண்பணை யுடுத்த தமிழ்ப்பெருங்‌ கூடல்‌ 
வண்பதி புரக்கு மாசி லாமணி 
தலைப்படு கலைமதி தாங்கா தாங்கத்‌ 
௨௦ தலைப்படு கலைமதி தாங்கி நிலைப்படு 
மானிட னாய வடிவுகொண்‌ டருளா.து 
மானிட னாய வடி.வுகொண்‌ டருளி 
எற்பணி பூணா தெற்பணி பூண்டு 
பாரிடஞ்‌ சூழாது பாரிடஞ்‌ சூழ்‌ தர 


களது கண்ணைப்போல; புலன்‌ - பொஜறி.நகர்ச்சிக்கு விஷயமான பொருள்‌. 
இமையா வறுங்கண்‌ - இமைத்தல்‌ இல்லாத பார்வையத்த வறிய பீலிக்கண்‌. 
கூந்தலென்ற,த தோகையை. தார்‌ - கழுத்திலுள்ள ஒற்று, 

(அடி, 11-0.) அணர்‌ - பூங்கொத்து. பொதுளிய - செறிந்த. பொறி 
வண்டு - புள்ளிகளையுடைய வண்டு, கோடு - கொம்பு. தவளமால்களிறு - 
ஐராவதம்‌. (பி-ம்‌.) * மாகளித்றித்‌,” 

(அடி, 5 - 16) வேங்கைமலருக்குக்‌ கற்பகமலரும்‌ வெண்மலர்கள்‌ 
செறிந்த புன்னைக்கு ஐராவதமும்‌, மயிலுக்கு இந்திரனும்‌ உவமைகள்‌. 

(அடி, 17.) தண்பணை - மருதநிலம்‌, கூடல்‌ - மதுரை. 

(அடி, 19-25.) செபெருமானே தம்‌ உருவங்‌ கரந்து மானிடச்‌ சட்டை 
சாத்தி ஞானாசிரியராக வந்தாரென்பர்‌. 

தலைப்படு கலைமதி - சரத்திலே பொருந்திய கலைகளை உடைய பிறை, 
இறெப்பையுடைய சாத்திர அறிவு. மானிடனாய வடிவு - மானை இப்டபக்கத்‌ 
இலே உடையவனாயெ இருக்கோலம்‌, மனிதனாயெ உருவம்‌. எற்புஅணி பூணா- 
மன்பாகிய ஆபரணத்தை அணியாமல்‌. எற்பணி பூண்டு - என்னைத்‌ தொண்டு 
கொண்டு, பாரிடம்‌ - பூதம்‌, பூமி. 


௯, பண்டாச மும்மணிக்கோவை ௫௫௩ 


௨௫ ஆரு சமர்ந்த ஞானசம்‌ பந்த 
நிற்புகழ்க்‌ இறைஞ்சுங்‌ கற்பின்‌ மாக்கள்‌ 
விருப்பு வெறுப்பற்‌ திருப்ப சென்ப 
பொருட்டுணி புணர்ந்த புலமை யோரே 
இகபர மிரண்டினு மெதிர்நிறை கொளினும்‌ 
௩௦ தொகுதியுள்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைப்பொருள்‌ கொளினும்‌ 
முன்னவர்‌ மொழிந்ததற்‌ கன்னிய மாகலின்‌ 
விருப்பு வெறுப்புள வாய 
கருத்தின ராகவும்‌ கண்டனம்‌ யாமே. (௧௪) 
(அடி, 20-88.) ஞான தேகெரிடத்தக்கொண்ட பேரன்பினால்‌ அவரு 
டைய அடியார்கள்‌ வெறுத்தற்குரிய இவ்வுலக வாழ்விலே விருப்புடையராகி 
யிருப்பாரென்று கூறுவர்‌. 
கற்பின்‌ மாக்கள்‌ - கல்வியையுடையார்‌, விருப்பு வெறுப்பு அற்று இருப்‌ 
பர்‌ என்ப - விருப்பும்‌ வெறுப்பும்‌ அற்று இருப்பார்கள்‌ என்று கூறுவர்‌. 
புலமையோர்‌ என்ப. 
இகபரம்‌ இரண்டினும்‌ எதஇிர்கிறை கொளினும்‌ - அவ்விருப்பு வெறுப்புக்களை 
இகம்‌ பரம்‌ என்பவற்றின்‌ எதிரே நிறுத்தைக்‌ கொள்ளினும்‌; எதிர்‌ சரனிறை 
யாக அமைத்துப்‌ பொருள்கொள்ளினு மென்றபடி ; கொள்ளுமாறு : இகத்தில்‌ 
வெறுப்பற்றிருப்பர்‌, பரத்தில்‌ விருப்பத்றிருப்பரென்ப அ. இம்மை வாழ்வையே 
இன்ப வாழ்வாகக்கொண்டு முத்தி யுலகத்தில்‌ விருப்பமத்றிருப்ப ரெனஐவாஅ. 
தொகுதியுள்‌ - பலவகைத்‌ தொகைகளுக்குள்‌. வேற்றுமைத்‌ தொகைப்பொருள்‌ 
கொளினும்‌ - வேற்றுமைத்‌ தொகையாக வைத்த அதற்கேற்பப்‌ பொருள்‌ 
கொண்டாலும்‌ ; என்றது, விருப்பினிடத்தே வெறுப்பு அத்றிருப்பரென்று 
விரித்‌அ, விரும்பத்தக்க உலக வாழ்வு முதலியவற்றில்‌ அடியார்க்கு இருக்க 
வேண்டிய வெறுப்பு நீங்கி இருப்பரென்று பொருள்‌ கொள்ளுதல்‌ ; உலக 
வாழ்வை விரும்புவரென்ப அ கருத்த. இவ்விருவகைப்‌ பொருள்களும்‌ முன்ன 
வர்‌ விருப்பும்‌ வெறுப்பும்‌ அற்றிருப்பரென்னும்‌ பொருள்பட க்‌ கூறியமைக்குப்‌ 
புறம்பானவையாகும்‌. அன்னியம்‌ - புறம்பு. விருப்பு வெறுப்பு உளவாய கருத்‌ 
இனராகவும்‌ கண்டனம்‌ - இம்மை வாழ்விலே விருப்பும்‌ மறுமை வாழ்விலே 
வெறுப்பும்‌ உளவாய கருத்நினராகவும்‌ கண்டோம்‌. 4: தெய்வப்‌ பொன்னித்‌ 
இருஈதிகும்‌ சிறப்பு மிருகான்‌ கொருகோடி - சித்தர்‌ வாழும்‌ இருவரசு மதன 
ழொருமா சிலாமணியும்‌, மைவைத்‌ தனைய விருட்டதையித்‌ குருட்டா மானு 
மான்மாக்கள்‌ - மலரோ யகத்றிக்‌ கதியளிப்பான்‌ வந்தங்‌ கவர்புன்‌ நலைமிஅ, 
கைவைத்‌ தருளி முறையேபொத்‌ கழலுஞ்‌ சூட்டும்‌ கோழுத்திக்‌ - கருணைக்‌ 
கடல்பஞ்‌ சாக்கரதே சிகன்‌€ ரடியார்‌ கலந்திருக்கும்‌, சைவத்‌ இருவோ லக்கமு 
மங்‌ குண்டேற்‌ கைலை தனையொருகாற்‌ - சார்க்‌ மிள்வேன்‌ மத்தங்குத்‌ தரியே 
னங்குத்‌ தரியேனே ” (தொட்டிக்கலைச்‌ சுப்பிரமணிய மனிவர்‌ பாடல்‌) 
என்னும்‌ செய்யுளில்‌ இச்கருத்‌அ ஒருவகையாக அமைந்திருத்தல்‌ காண்க, 


௪௪௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(நேரிசை வேண்பா) 


580. கண்ணிற்‌ கணியாங்‌ சுதிர்மாசி லாமணியைப்‌ 
பண்ணிற்‌ கணியாப்‌ பகர்வசால்‌--எண்ணுங்காற்‌ 
பன்னூலிற்‌ கோக்கப்‌ படுமணியன்‌ நிம்மணிமற்‌ 
றிர்‌.நாலிம்‌ கோக்குமணி யென்று. (௧௫) 
(கட்டளைக்கலித்துறை) 
581, என்வ௪ மாகநில்‌ லாதகெஞ்‌ சாமிரும்‌ பைக்குழைத்‌ அத்‌ 
தன்வச மாக்கொண்‌ டிழுக்கன்‌ ற தாற்றொண்டர்‌ தம்மையருள்‌ 
மன்வச மாகச்‌ செயுமாசி லாமணி மாமணிக்குப்‌ 


பொன்வச மாகச்செய்‌ காந்தமென்‌ றேசொல்லப்‌ போந்ததவே() 


(நேரிசை யாசிரியப்பா) 

582. போந்தையங்‌ கண்ணி வேந்அவிற்‌ பொறித்த 
மன்பெருகங்‌ இரியின்‌ மென்கரும்‌ பெழுதித்‌ 
தேசுலாம்‌ பசும்பொற்‌ சிகரமக்‌ தரத்தின்‌ 
வாசுகி பிணிக்தென மணிக்கச்‌ இறுக்கிக்‌ 

௫ கடாம்பொழி கரடக்‌ களில்‌ லியானைப்‌ 
படாம்புனைந்‌ தென்னப்‌ பைந்துகல்‌ போர்த்துப்‌ 


580. பண்ணிற்கு அணி - இசைப்பாட்டி ற்கு அலங்காரமாக இருப்பவன்‌ ; 
பண்‌ : ஆகுபெயர்‌. பன்‌ நூல்‌ பஞ்சினாலாகிய நூல்‌ ; பன்‌ - பஞ்சு, இர்கூலில்‌ - 
இந்தச்‌ செய்யுள்‌ நூலில்‌. என்று பகர்வரால்‌. ஏனைமணி பஞ்சினாலாகிய 
நூலிற்‌ கோக்கப்படும்‌; இது செய்யுணூலிற்‌ கோக்கப்படுமென்று இரண்டு 
மணிக்கும்‌ வாசி கூறியவாறு. 

581. கெஞ்சாம்‌ இரும்பை: “ இரும்புதரு மனத்தேனை ” (திநுவா.) 
குழைத்‌.த - குழையச்செய்‌அ. பொன்‌ - இங்கே இரும்பு. இஈ்தமணியை இரும்‌ 
பை இழுக்கும்‌ காந்தமென்றே சொல்லவேண்டு மென்றபடி, மாமணிக்குத்‌ தன்‌ 
மை போந்தஅவென ஒரு சொல்‌ வருவித்துரைக்க, 

582. (அடி, 1-21,) தஇருவாரூரின்‌ சிறப்பைச்‌ கூ ஐனெறார்‌. 

(அடி, 1.) போர்தையற்‌ கண்ணி வேந்து - பனங்குருத்தாலாகிய மாலை 
யை அணிந்த சேரன்‌, வில்லைப்‌. பொறித்த. 

(அடி, 2,) கரி - இமயமலை. 

(அடி, 1-2.) சேரன்‌ இமயத்தில்‌ விற்பொறியைப்‌ பொறித்தமை, அமை 
வர லருவி யிமையம்விற்‌ பொறித்து” (பதிற்‌. 2-ஆம்‌ பத்தப்பதிகம்‌) என்பத 
னால்‌ விளங்கும்‌. கரும்பென்‌ஐ.த, மன்மதனுடைய வில்லின்‌ வடிவத்தை, 


௯. பண்டார மும்மணிக்கோவை ௪௫௪௫ 


பிதிர்சுணங்‌ கலர்ந்த கதிர்முலை மடந்தையர்‌ 
விட்புலத்‌ தவர்க்கும்‌ கட்புலன்‌ க.துவாச்‌ 
சூளிகை வகுத்த மாளிகை வைப்பிற்‌ 

௧௦ சுவல்கைத்‌ தாங்குபு மதியணக்அ பார்க்கச்‌ 
சேணிகம்‌ தோங்கும்‌ யாணர்செய்‌ குன்றத்‌ 
காடகத்‌ தியன்ற சூடகக்‌ கரத்தால்‌ - 
மாடகத்‌ இவவியாழ்‌ மருமமீ தணைத்து 
மூவகை நிலையத்‌ தேழுசுர நிறீஇக்‌ 

௧௫ கொவ்வைவாய்‌ திறந்து குயிலென மிழத்றுபு 
மென்னமம்‌ புரொன்‌ விரன்முறை தடவிக்‌ 
கின்னரம்‌ வியக்குங்‌ தேம்‌ பாட 
நகைநில வெறிக்கு முகமதி காணூஉச்‌ 
சந்திர காந்தத்திற்‌ சமைத்தசெய்‌ குன்றம்‌ 

௨௦ மைந்தர்போன்‌ ௮௬௫ மழைக்கணீர்‌ சொரியப்‌ 
பல்வளஞ்‌ சுரக்கும்‌ பைந்தமிழ்க்‌ கமலை 


(அடி, 1-7.) மடரந்தையர.அ கொங்கைகளின்‌ மீது வில்‌ எழுதியதத்குச்‌ 
சேரன்‌ இமயத்தில்‌ விற்பொறித்த அம்‌, அவற்றைக்‌ கச்சால்‌ இறுக்யெதற்கு மந்தர 
மலையை வாசத்‌ தாம்பாற்‌ பிணித்ததும்‌, அவற்றின்மேல்‌ ஆடைபோர்த்ததற்கு 
யானையின்‌ முகத்தின்மேல்‌ படாம்‌ புனைந்ததும்‌ உவமைகள்‌. 

எழுதி இறுக்கிப்‌ போர்த்து அலர்ந்த முலை மடச்தையரென்க. 

(அடி, 7-17.) இவ்வடிகளில்‌ அம்மடந்தையர்‌ மாளிகைமிதிரு்து யாழ்‌ 
வாசித்தல்‌ கப்படும்‌. 

(அடி, 8.) விட்புலத்தவர்க்கும்‌ - தேவர்க்கும்‌ ; உம்மை, சிறப்பு, 

(அடி, 9.) குளிகை - மாடங்களின்மேல்‌ உள்ள அறை. 

(அடி, 10.) சுவல்‌ - பிடர்‌, அணந்து - அண்ணார்‌இ ; பிடரைக்‌ கையாற்‌ 
றாம்‌ மேனோக்குதல்‌ ; ££ தாணறு முழவுத்‌ தோண்மடித்‌ அம்பர்‌ சுவல்பிடித்‌ 
தணந்துபார்த்‌ அணங்கும்‌, தோரண மாடக்‌ கூடல்‌ ” (150) 

(அடி, 11.) சேண்‌ இகந்து - விண்ணுலகத்தைக்‌ கடந்து, யாணர்‌ - 
அழகு. செய்குன்றம்‌ - கட்டுமலை. 

(அடி, 12.) ஆடகத்து இயன்ற சூடகம்‌ - பொன்‌ வளை. 

(அடி, 18.) மாடகம்‌ - முறுக்காணி, யாழை மருமமீது அணைத்து என்க; 
மருமம்‌ - மார்பு, 

(அடி, 14.) மூவகை நிலையம்‌ - வலிவு, மெலிவு, சமம்‌ என்பன. 

(அடி, 16.) நரம்பைத்‌ தடவி. 

(அடி, 17.) இன்னரம்‌ - ஒருவகைப்பறவை ; பதினெண்கணத்தள்‌ ஒன்‌ 
ராகிய இன்னரச்சாதியுமாம்‌, தேம்‌ - இசைப்பாட்டு. 


௫௪௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


நல்வளம்‌ பதிவாழ்‌ ஞானசம்‌ பந்த 
பாசமா மிருட்கோர்‌ படர்மணி விளக்கெனும்‌ 
மாசி லாமணித்‌ தேசிக ராய 

௨௫ சாற்றுவன்‌ கேண்மதி மாற்றமொன்‌ அளகே 
மெய்ம்மயிர்‌ சிலிர்ப்பக்‌ கண்ணீர்‌ வார 
மொழிதடு மாற முழுவலன்‌ பலைப்பச்‌ 
௪த்திநி பாதத்‌ தன்மைவந்‌ கடைக்தோர்க்‌ 
கப்பொருள்‌ புரிதற்‌ க.துபொழு தாகலின்‌ 

௩௦ மெய்ப்பொரு ளுணர்‌,த.அ.தல்‌ வியப்பெனப்‌ படாதே 
சொற்றமிழ்‌ விரகன்‌ அணைக்கண்‌ சாத்த 
முற்துணர்‌ கேள்வியர்‌ பற்பல ராயினும்‌ 
கைசொலக்‌ கேட்குங்‌ கட்செவி மூங்கைக்‌ 
குய்வகை புணர்த்த தொருவியப்‌ பாகலின்‌ 

௩௫ அன்னது கடுப்பநின்‌ சந்நிதி விசேடத்‌ 
தின்னருள்‌ பெறாதவர்‌ யாவரு மிலரென 
வியப்புள தாக நயப்பதொன்‌ அளதே 
அனையதீங்‌ கென்னென வினவுதி யாலெனிற்‌ 
கதலித்‌ தண்டிற்‌ பொதிகழத்‌ கொளி இப்‌ 

௪௦ பற்று இருப்பினும்‌ பைப்பைய மூட்டுபு 
மற்றொரு சூழ்ச்சியிற்‌ பற்றுவித்‌ தாலென 

(டி, 28) இருட்கு - இருளை அழித்தற்கு. மணி விளக்கு - இரத்தின 


பம்‌, 


(அடி, 20 - 80.) சத்திகிபாதத்தை அடைந்தவர்க்கு உண்மைப்பொருளை 
உபதே?த்தல்‌ வியப்பு அன்று ; செய்யவேண்டுவதே. ்‌ 
்‌.. (டி, 81-5.) இவ்வடிகளில்‌ திருவாதவூரர்‌ தெம்பரத்தில்‌ ஈழத்தரசனு 
டைய மூங்கைப்பெண்ணைப்‌ பேசவைத்த செயல்‌ கூறப்படுகின்‌ ற. 

(அடி, 81.) தமிழ்‌ விரகன்‌ - இருவாதவூரர்‌ ; இத்திருசாமம்‌ இருஞான 
சம்பந்தர்க்கே பெரும்பாலும்‌ வழங்குகின்‌ இ. 

(அடி, 83.) கட்செவி - கண்ணையே காதாக உடைய. மூங்கை - ஊமைப்‌ 
பெண்‌. ஊமைகள்‌ சையாற்‌ சொல்லக்‌ கண்ணாற்கேட்டல்‌ : “கையி னாக்சொ 
லக்‌ கண்களிற்‌ கேட்டிடும்‌, மொய்கொள்‌ சிந்தையின்‌ மூங்கையு மாயினேம்‌ ” 

(£வக. 997.) 
(அடி, 85.) கடுப்ப - ஒப்ப. 
(அடி, 89.) கதலித்தண்டு - வாழைத்தண்டு, 
(அடி, 40.) பைப்பைய - மெல்ல மெல்ல. 
(அடி, 41.) குழ்ச்சியின்‌ - ஆலோசனையினால்‌. 


௯, பண்டார மும்மணிக்கோ வை ௪௪௭ 


ஒருசிறி தெனினும்‌ பருவமின்‌ ராயினும்‌ 

பவவிரு டுரந்தருள்‌ பதியத்‌ 

தவமில்‌ பேதையேன்‌ றனக்கருள்‌ வதுவே. (௧௪) 
(நேரிசை வேண்பா) 

583. தன்னேரி லாஞான சம்பந்தன்‌ முளடைந்தார்க்‌ 
கென்னே யிருள்‌ வெளியா மென்பரால்‌-- அன்னோன்‌ 
அருளாத போதுவெளி யாயிருக்த வெல்லாம்‌ 
இருளா யிருந்த வெனக்கு. (௧௮) 

* (கட்டளைக்கலித்துறை) 

581, என்செய லாலொன்று யான்செய்வ தில்லை யெனக்கவமே 
புன்செய லாம்வினைப்‌ போசமுண்‌ டாவதென்‌ போதமில்லேன்‌ 
'தன்செய லாயவெல்‌ லாமாசி லாமணிச்‌ சம்பந்தநின்‌ 

0 


நன்செய லாயினு மென்செய லாச்செய்யு நானென்பதே, (௧௯) 


(நேரிசை யாசிரியப்பா) 
585. நான்மறைக்‌ இழவ நற்றவ முதல்வ 

நூன்முறை பயின்ற அண்மைசா லதிஞ 

சொற்சுவை பழுத்த தொகைத்தமிழ்க்‌ கவிஞ 

கற்றவர்‌ வியக்குங்‌ காவியப்‌ புலவ 

௫ செவிதொறுஞ்‌ செவிதொறுக்‌ கெள்ளமு தூட்டுபு 

கவிஞர்வயி னிரப்புங்‌ கல்விப்‌ பிரசங்க 

வெள்ளிடைத்‌ தோன்றா அள்ளத்‌ அணர்த்தவும்‌ 

சேய்நிலை நின்று திருக்கண்‌ சாத்தவும்‌ 

சாயா மும்மலச்‌ சகலரே முய்ய 

(அடி, 88 - 44.) அனையது அருள்வதவே என்க. 

588. இருள்‌ - அஞ்ஞானம்‌. வெளி - ஞானம்‌. அவன்‌ திருவருளால்‌ இரு 
ளாயின வெல்லாம்‌ வெளியாயின என்பஅ கருத்த ; இருள்‌ - உலகம்‌ ; வெளி - 
முத்தி ; 4 மெய்யைப்பொய்‌ யென்றான்‌ வெளியைகல்ல வீடென்றான்‌ '? என்‌ 
ரூர்‌ ஒரு பெரியார்‌. 

584. அடியேன்‌ செயலெல்லாம்‌ கின்செயலா யிருப்ப வினைப்போகத்தை 
அடியேன்‌ அனுபவித்தற்குக்‌ காரணம்‌ அடியேனுக்குள்ள அகங்காரமே. 

585. (அடி, 5.) கேட்பவர்‌ செவிகள்‌ தோலும்‌, 

(அடி, 6.) வயின்‌ - வயிறு, இடம்‌; சிலேடை. 

(அடி, 7.) வெள்ளிடை - வெளியிடத்தே. உள்ளத்‌ உணர்த்துதல்‌ : 
விஞ்ஞானாகலர்‌ திறத்தில்‌. 

(அடி, 8.) திருக்கண்‌ சாத்துதல்‌, பிரளயாகலர்‌ திறத்தில்‌. 


௫௪௮ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௧௦ எம்முருக்‌ கொண்டு மெம்மொடு பயின்றனும்‌ 
மும்மலக்‌ இழங்கை முதலொடு மகழ்க்து 
சிற்பர முணர்த்அஞ்‌ சற்குரு சாய 
பளிம௰கினிழ்‌ குயின்ற பனிநிலா முற்றத்து 
விளங்கிழை மடந்தையர்‌ விளையாட்‌ டயர்தரக்‌ 

௧௫ கொங்குவார்‌ குழலுங்‌ குவளைவாள்‌ விழியும்‌ 
பங்கய முகமும்‌ பத்திபாய்க்‌ தொளிர்தலிற்‌ 
சைவலம்‌ படர்ந்து தடங்கய லுகளும்‌ 
செய்யபூங்‌ கமலச்‌ செழுமல சோடையென்‌ 
றுடவர்‌ சிற்கிலர்‌ நாடினர்‌ காணூஉ 

௨௦ வம்மின்‌ வம்மின்‌ மடந்தையர்‌ நீவிர்மத்‌ 
றம்மெ லோதி யரம்பைய ராதலின்‌ 
நீர்நிலை நிற்றிரா னீரவர்‌ தங்களுள்‌ 
யார்கொல்‌ யார்கொ லிசைமி னிசைமினென்‌ 
நிறும்பூ தெய்தி யிரந்தன ரிசைப்ப 

௨௫ மறுமொழி கொடாது குறுநகை முகிழ்த்தாங்‌ 
கையற வகற்று மணிமதிட்‌ கமலை 
நன்னகர்‌ பு.ரக்கு ஞான தேசிக 
ஆசிலா வண்புக ழணிகிலா வெறிக்கும்‌ 
மாசி லாமணி ஞானசம்‌ பந்த 

(அடி, 10.) எம்‌ முருக்கொண்டென்ற.அ சகலர்க்கு அருள்‌ செய்யும்‌ 
முறையை. 

(அடி, 7-10.) மூவகை யான்மாக்களுக்கும்‌ இங்கே கூறியபடி. ௮.ஙக்ிரெ 
கம்‌ செய்வதன்‌ விரிவு கந்தர்‌ கலிவேண்பா, 80 - 88 - ஆம்‌ கண்ணிகளாலும்‌ 
அவற்றின்‌ குறிப்புரையாலும்‌ விளங்கும்‌. 

(அடி, 18 - 26.) இருவாரூர்ச்சிறப்புக்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 18 - 18.) நிலாமுற்றம்‌ நீர்‌ நிறைந்த ஓடையாக உருவகிக்கப்‌ 
படும்‌. 

(அடி, 138.) குயின்ற - செய்யப்பட்ட. 

(அடி, 15 - 24.) மகளிர்‌ விளையாடும்‌ பளிங்குமாடத்தை நீர்கிலையென்‌ 
அம்‌, அவருடைய கூந்தலைச்‌ சைவலமென்றும்‌, கண்களைக்‌ கயல்களென்றும்‌, 
முகத்தைத்‌ தாமரைமலரென்றும்‌ நினைந்த இளைஞர்‌ அவரைத்‌ தெய்வமகளி 
ரென்று ஐபு.த்றுப்‌ பின்‌, நீரரமகளிரென்று தணிந்து நீவிர்‌ அவருள்‌ யாரென்று 
கேட்ப, அம்மகளிர்‌ குறுகையால்‌,ஐய)த்தை நீக்கு தற்கு இடமான கமலை மென்க; 
அந்ககை தம்‌ பேதைமை நிலைக்சளனாக மகளிரிடத்‌ த்‌ தோன்றியதை உணர்‌ 
ந்து இளைஞர்‌ ஐயம்‌ நீக்கினர்‌. 
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௯. பண்டார மும்மணிக்கோவை: ௪௪௬ 


௩௦ என்பொருட்‌ டாயினு மென்பொருட்‌ டன்றிது 
நின்பொருட்‌ டொருபொரு ணிகழ்‌த்்‌ தவன்‌ கேண்மோ 
வறிஞ னோம்பிய செறவொன்‌ தேய்ப்ப்ப்‌ . 
பருவ நோக்காப்‌ பவந்தொனும்‌ பவந்தொறும்‌. ' 
இருவினைப்‌ போகமு மெற்கொண்‌ டார்த்துபு 

௩௫ மற்றென்‌ னுருக்கொடு முற்றனை யாலினித்‌ : 
தாகமின்‌ முகலிற்‌ பாகமின்‌ றெனக்கென :... . 5. 
அருளா தொழியினும்‌ பரிபவ நினக்கே 
சேய்முகம்‌ பாராள்‌ சனந்தன ளேகனும்‌ 
போயெடுத்‌ தாற்றுமத்‌ தாய்மீட்‌ டன்றே 

௪௦ ஆதலி னெனைப்போ லடிக்கடி. தோன்‌ றலை 
ஈதியா லின்னரு ளின்னண மெனக்கே 
சமையம்‌ தீர்ந்த தனிப்பொரு டெரித்தற்‌ 
கமையக்‌ தேர்கலை யருளுதி யாயினும்‌ 
எண்ணீ ராண்டைக்‌ லெக்கமிட்‌ டிருக்த 

௪௫ அண்ணலங்‌ குமரற்‌ காருயிர்‌ தோற்ற 
கடாவிடை யூர்திபாற்‌ கண்டும்‌ 
அடாதென மொழிகுக ரார்கொன்மற்‌ ுனையே. (6௦) 


(அடி, 82.) செறு - வயல்‌. வறிஞனோம்பிய செறு : “£ வையக முழுவ 
அம்‌ வறிஞ னோம்புமோர்‌, செய்யெனக்‌ காத்து!" (கம்ப. அரசியற்‌. :12); 
“ மிடிய னொருசெய்‌ யாளனச்செய்‌ விளையக்‌ காக்குஞ்‌ செயல்போல " (பிரபு. 
மாயை யுற்பத்தி, 49.) 

(அடி, 88.) பருவம்‌ நோக்கா - என்னுடைய பக்குவத்தை நோக்க, 

(அடி, 85.) உருக்கொடும்‌ : உம்மை இதத்தத தழுவியஅ. 

(அடி, 86.) தாகமின்று - அடியேனுக்கு விருப்பமில்லை. பாகம்‌- பக்குவம்‌. 

(அடி, 87.) பறிபவம்‌ - அவமானம்‌. ப ழ்‌ 

(அடி, 88.) சேய்‌ - பிள்ளை. 

(அடி, 89.) ஆத்தும்‌ - ஆத்துவாள்‌. - 

(அடி, 41.) இன்னருள்‌ ஈதி. இன்னணம்‌ - இப்பொழுதே; இச்சொல்‌ 
இப்பொருளிற்‌ பயில வழங்கவில்லை; இன்னவண்ணமென்பதன்‌ விகாரமெனி 
னும்‌ ஆம்‌, ்‌ 

(அடி, 40.) கடாவிடை - எருமைக்கடாவாகிய விடை ; விடை, எருமை 
யின்‌ ஆணுக்கும்‌ வரும்‌. (பி-ம்‌.) * ஊர்தியாற்‌,' 

(அடி, 47.) அடாது - பொருந்தாஅ. 

(அடி, 42 - 7.) விதியை விலக்கி அடியார்க்கு அருள்‌ த்ய மார்க்‌ 
கண்டேயருக்காக உதைக்கப்பெற்ற யமனிடத்தே கண்டும்‌. 
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௪௫௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(நேரிசை வேண்பா) 
586. அரூரே யூர்பே ரருண்மாசி லாமணியென்‌ 
ரேரூர்பே ரில்லாற்‌ குரைத்தேற்குப்‌-—பாரேறப்‌ 
பொய்யென்றான்‌ மெய்யென்றான்‌ பொய்யான பொய்யுடலை 
மெய்யென்றான்‌ பொய்யென்றான்‌ மீண்டு. (௨௧) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
587. மீளா மணிமந்‌ இரமரும்‌ தாற்சென்ம வெவ்விடரோய்‌ 
வாளா மணியொன்றி னான்மீண்ட வாவம்‌ மணிபிறர்கொண் 
டாளா மணியெமை யாட்கொள்சிர்‌ தாமணி யைந்தவித்தோர்‌ 
சூளா மணிமெய்ச்‌ சுடர்மாசி லாமணி சூழ்ந்திடினே. (௨௨) 
(நேரிசை யாசீரியப்பா) 
588. சூழ்போய்‌ நிவந்த வாழ்கட லுலகச்‌ 
தின்னருட்‌ டிறத்தா லிடைமரு தமர்ந்த 
பொன்னவிர்‌ கடுக்கைப்‌ புரிசடைப்‌ புங்கவன்‌ 
அமையாக்‌ காத லிமையவல்‌ லிக்கு 
௫ வழிபடன்‌ முறைமை விழுமிதி னுணர்த்தச்‌ 
தானே தன்னைப்‌ பூசனை புரிந்தன 


586. ஆரூரே ஊர்‌. ஓரூர்‌ பேர்‌ இல்லான்‌ : “ஊரும்‌ பேரு முருவு 
மில்லான்‌, ஆயினும்‌ திருவா வடுஅறை யூரணைர்‌,தம்பல வாண னெனும்பெய ரா 
தரித்‌, தறிவே யுருவா யமர்ந்தகுரு ராயன்‌'' (இ. கொ, பாயிரம்‌) (பி-ம்‌) 
* உரைத்தேற்கும்‌.” 

ஏற - மிகுதியாக. உலகத்தைப்‌ பொய்யென்றான்‌ ; தான்‌ அங்கனம்‌ கூறி 
யது மெய்யென்றான்‌. இதத்குப்‌ பிறவாது கூஐவாருமுளர்‌.  மெய்யென்பத 
எதிர்மறை இலக்கணையால்‌ உடலுக்குப்‌ பெயராக வழங்குகின்ற அ. 

587. மணி மந்திர மருந்தால்‌ மீளாச்‌ சென்மகோய்‌, நோயை நீக்குவ 
தற்கு மணிமர்திர ஒஓளஷ்‌தங்களாகிய மூன்றும்‌ பரிகாரமாகக்‌ கூறப்படும்‌, அவை 
இந்நோய்க்கு உதவா என்றார்‌, இம்ஞூன்‌ னாலும்‌ திர்த்தற்கரிய கோயொன்று 
ஒருமணியால்‌ மட்டும்‌ நீங்கிய. மீண்டவா - தீர்ந்தது என்ன வியப்பு. பிறர்‌ 
கொண்டு ஆளா மணி - ஏனைய மணிகள்போல்‌ பிறரால்‌ விலைக்குக்‌ கொள்ளப்‌ 
பெற்று அவரால்‌ பயன்படுத்தற்குரியதல்லாத மணி ; ஆளுதல்‌ - பயன்படுத்தல்‌; 
வழக்கு, ஐ அவித்தோர்‌ - ஐம்பொறிகளையும்‌ அடக்கினோர்‌. சூழ்ந்திடினே 
மெய்ச்சுடர்‌ மாசிலாமணி யாகுமென்க, 

588. (அடி, 1-6.) திருவிடை மருதூரில்‌ இறைவன்‌ தன்னைத்தான்‌ 
பூசித்தானென்பஅ புராணவரலாஅ. இமையவல்லிக்கு உணர்த்த - இருவிடை 
மருதூரில்‌ தவம்புரிந்த உமாதேவியாருக்கு அறிவித்தத்பொருட்டு. புரிக்தென- 
புரிந்த,தபோல. 


௯. பண்டார மும்மணிக்கோவை ௪௫௧ 


அருத்தியோ டெம்மைகம்‌ முருத்திர கணங்கள்‌ 
தெரித்துமற்‌ நிவ்வா றருச்சனை புரிதிசென்‌ 
தங்கயற்‌ கண்ணி பங்கில்விற்‌ றிருந்த 

௧௦ செக்கர்‌ வார்சடைச்‌ சொக்கநா யகனை 
ஈரெண்‌ டிறத்துப சாரமும்‌ வாய்ப்பப்‌ 
பூசனை புரியும்‌ தேகெ ராய 
மழைக்குலந்‌ தழைப்பத்‌ தழைத்ததிம்‌ பலவின்‌ 
வேரிடைப்‌ பழுத்துப்‌ பாரினுட்‌ டெர்த 

௧௫ முட்புறக்‌ கனிகள்‌ விட்புறக்‌ காண்டலும்‌ 
சிறுகண்‌ மந்தி குறிவழிச்‌ சென்று 
ண்டுபொற்‌ சுளைபல தோண்டுவ தம்ம 
முற்பக லொருவர்‌ பொற்குட நிரம்பப்‌ 
புதைத்தனர்‌ வைத்த நிதிக்குழா மனைத்தும்‌ 

௨௦ வஞ்சகம்‌ பழகு மஞ்சனக்‌ கள்வர்‌ 
கண்டுகண்‌ டெடுக்குல்‌ காட்சித்‌ தன்ன 
தண்டலை வளைஇத்‌ தடமதி அடுத்த 
தேசுலாங்‌ கமலைத்‌. திருநகர்‌ புரக்கும்‌ 
மாசி லாமணி ஞானசம்‌ பந்த 

௨௫ வாக்கு மனனும்‌ யாக்கையு மொன்றாச்‌ 
சொற்றரு கரண மற்றிவை மூன்றும்‌ 
நின்புகழ்‌ நவிற்றியு நினைத்தஅநின்‌ அணைத்தாள்‌ 
அன்புட னிழைஞ்சியு மின்பமுற்‌ றனவால்‌ 


(அடி, 7-12.) அருத்தி - அன்பு. உருத்ரெகணங்கள்‌ - அடியவர்‌ கூட்‌ 
டம்‌ (887); “£ உருத்திரப்‌ பல்கணத்தார்க்‌, கட்டிட்டல்‌ காணாதே போதியோ 
பூம்பாவாய்‌ ” (தே. இருஞா, திருமயிலை.) சொக்க நாயகன்‌ : தருமபுர மடத்தில்‌ 
வழிபடப்பெலம்‌ சிவலிங்கப்‌ பெருமான்‌. ஈரெண்‌ இறத்து உபசாரம்‌ - ஆவா 
கனம்‌ முதலிய பதினாறு வகை உபசாரங்கள்‌. 

(அடி, 18-22.) இருவாரூர்ச்‌ சோலைவளம்‌ கூ ப்படும்‌, 

முட்புறக்‌ கனிகள்‌ - பலாப்பழங்கள்‌, (பீ- ம்‌.) £₹கணிகள்‌ பெட்புறக்‌ 
காண்டலும்‌', “விட்புறக்‌ கமற்தலும்‌! விட்புற - வெடிக்க; விட்பு - விள்ளுதல்‌. 
அஞ்சனம்‌ - புதையலைத்‌ தோற்றச்‌ செய்யும்‌ மை, பலாப்பழத்திற்குப்‌ பொத்‌ 
குடமும்‌ குரங்குக்குக்‌ கள்வரும்‌ உவுமை, 

(அடி, 25-8,) ஈவித்தல்‌ முதலியவற்றை முறையே வாக்கு முதலியவற்‌ 
நின்‌ செயல்களாகச்‌ கொள்க ; நிரனிறை. 


௬௫௮௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


அவகர ணங்களே யல்லமற்‌ நம்ம 
௩௦ சிவகர ணங்களாய்த்‌ திரிந்தன வன்றே, அதனாற்‌ 
நிரிகர ணங்களென்‌ 'அரைசெயு மப்பெயர்‌ 
ஒருபொருட்‌ கிளவியெல்‌ லோர்க்கும்‌ 
இருபொருட்‌ ளெவியா யிருந்ததஇின்‌ ஜெனக்கே. (௨௩) 
(நேரிசை வேண்பா) 

589. எற்கமலஞ்‌ செய்யு மெழின்மாசி லாமணிதன்‌ 
பொற்கமலஞ்‌ சென்னி பொலிவித்தேன்‌---ஈ.ற்கமலை 
ஊரிற்‌ குறுகினே னோமாத்‌ தஇிரையளவென்‌ 
பேரிற்‌ குறுனேன்‌ பின்‌. (௨௪) 

(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

590. பின்னம்‌ படைத்த சமய விரோதப்‌ பிணக்கறுத்தோர்‌ 
சின்னம்‌ படைத்த மூனிமாசி லாமணிச்‌ இத்தரியாம்‌ 
இன்னம்‌ படைத்தவ சேது பெறாசமு இங்கெமக்கென்‌ 
தன்னம்‌ படைத்தவர்‌ பெற்றார்‌ புவன மடங்கலுமே. (௨௫) 

(அடி, 29.) அவகரணங்கள்‌ - வீண்‌ செயலைச்‌ செய்யும்‌ கரணங்கள்‌, 

(அடி, 81-8.) இரிகரணறங்களென்பஅ மூன்று கரணங்களென்னும்‌ ஒரே 
பொருளைத்‌ தருவதாூப்‌ பிறர்‌ திதத்தே வழங்குனெறஅ ; என்பால்‌ அச்சொல்‌, 
பழைய இயல்பு மாறித்‌ இரிந்தவையாதலின்‌ திரிந்த கரணங்களென்று மத்‌ 
மொரு பொருளும்‌ பெற்றது இருபொருட்‌ களெவியா) நின்ற. 

589. அமலம்‌ - மலமற்ற தன்மையை, ஊரிற்‌ குறுனேன்‌ - ஊரை 
யடைந்தேன்‌. என்பே ரென்றது வேனென்பதை, அஃது ஒரு மாத்திரை 
குறைந்ததாவது சிவன்‌ என்பது; தோ னென்றபடி ; மலமறுத்துச்‌ சிவ 
மாக்கி மருளிஞரென்று கொள்க ; * “சித்தமல மறுவித்தச்‌ சவமாக்கி மயெனை 
யாண்ம்‌, அத்தன்‌” (திருவா, அச்சோ) இதில்‌ 1மாத்திரைச்‌ பல்‌... 
அணி அமைந்துள்ள. 

590. : இச்செய்யுள்‌ கலம்பகங்களில்‌ வரும்‌ சத்து என்னும்‌ உறுப்பைப்‌ 
போன்‌ ஐ ; ஒரு சித்தர்‌ இருபொருள்படக்‌ கூறும்‌ கூற்றாக அமைந்த அ, 

பின்னம்‌ - வேறுபாடு, பிணக்கு அறுத்த ஓர்‌ சன்னம்‌ படைத்த; சின்னம்‌ - 
வெற்றிக்குரிய அடையாளம்‌; காகளமுமாம்‌. மாலொமணியின்‌ அருள்பெற்ற சித்‌ 
தர்‌.எமக்கு அமுஅ௮ என்று இங்கு அன்னம்‌ படைத்தவர்‌ புவன மடங்கலும்‌ பெற்‌ 
ரர்‌ - எமக்குரிய அமுதமாமென்று கூறி இங்கே சோற்றை இட்டோர்‌ அதன்‌ 
பயனாக உலக முழுவஅம்‌ பெற்றார்‌ ; அன்னப்பறவையை வாகனமாகப்பெற்ற 
பிரமதேவர்‌ உலகமுழுஆம்‌ சிருட்டி செய்தாரென்பது இயல்பான பொருள்‌. 
இன்னம்‌ படைத்தவர்‌ - இன்னும்‌ அன்னம்‌ படைத்தவர்‌. ஏத பெறார்‌ - என்ன 
பயனைப்‌ பெறமாட்டார்‌ ? - 


௯. பண்டார மும்மணிக்கோவை ௪௫௩. 


(நேரிசை யாசிரியப்பா) 
591, அடங்கா வைம்புல னடங்இனர்க்‌ கம்ம 
ஒடுங்கா வைம்புல அள த்தினு முளவே, அவைதாம்‌ 
செவிப்புல னறியா வகத்தொலி யொன்றே 
மெய்ப்புல னறியாத்‌ தட்பமற்‌ மொன்றே 
௫ கட்புல னறியாக்‌ கதிரொளி யொன்றே 
நாச்சுவை யறியா ஈறுஞ்சுவை யொன்றே 
மூக்குயிர்‌த்‌ தறியா முருகுமற்‌ மொன்றே 
பேரா வின்பமிப்‌ பெற்றியிற்‌ நிளைக்கும்‌ 
ஆசா வின்பமொன்‌ ருர்ந்தனம்‌ யாமே, ௮தவே 
௧௦ கசையெறிக்‌ தார்க்கும்‌ பொருபுனற்‌ படுகரித்‌ 
பணிலமீன்‌ தளித்த மணிநிலாப்‌ போர்ப்பத்‌ 
தருணவெள்‌ ளெ௫னைக்‌ தன்னகத்‌ தடங்க' 
அருண முண்டக மகவிதம்‌ முகழ்ப்பத 
தெண்டிரை யுடுத்த திம்புனன்‌ மடந்தை 
௧௫ வெண்டுதிற்‌ படாஅம்‌ வீரித்தனள்‌ போர்த்த 
வள்ளவாய்க்‌ கமல மலர்க்கையால்‌ வளை த்‌தப்‌ 
பிள்ளைவெள்‌ ளெ கனம்‌ பிடிப்பது கடுக்கும்‌ 
காசுலாம்‌ பசும்பொற்‌ கடிமதிற்‌ கமலை 
மாசி லாமணி ஞானசம்‌ பந்தனென்‌ 
௨௦ றருந்தவர்‌ அதிப்பவோர்‌ பெரும்பெயர்‌ நிறீஇப்‌ 
591. (அடி, 1-9.)  சிவயோகாதபவத்தின்கண்‌ கரும்‌ உண்முக 
அகர்ச்ககளை இவ்வடிகளிற்‌ கூறுகன்முர்‌. அடங்கா ஐம்புலனென்றத புறத்தே 
நகரும்‌ நகர்ச்கெளை, உளத்தினு முளவே யென்பதை விரிக்கனறார்‌. ஐம்புலன்‌ - 
ஐம்பொறிகளால்‌ அகரப்படும்‌ பொருள்கள்‌. மெய்ப்புலன்‌ - மெய்யாகிம இடம்‌. 
தீட்பம்‌ - குளிர்ச்சி, முருகு - நறுமணம்‌, 
(அடி, 10-18.) இருவாரூர்த்‌ தடாகச்‌ சிதப்புச்‌ கூறப்படும்‌, 
படுகர்‌ - நீர்நிலை, பணிலம்‌ - சங்கு. மணி- முத்து; எழுவாய்‌, தருணம்‌ - 
இளமை. எூனம்‌ - அன்னப்பறவை. அருண முண்டகம்‌ - செந்தாமரை. 
மூகழ்ப்பத - குவிதல்‌. புனல்‌ மடந்தை - நீராயெ மகள்‌. முத்தின்‌ ஒளிக்கு அம்‌ 
மகளின்‌ தூலும்‌ தாமரைக்கு அவள்‌ கையும்‌ உவமை, முத்தின்‌ ஒளியை 
நிலவெனக்‌ கருதித்‌ தாமரை குவிந்தது ; இத இரிபதிசயவணி, 


௬௫௪ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பரமா னந்தப்‌ பரவையுட்‌ டோன்‌ திய 
இன்பவா ரமுதமவ்‌ வழுதம்‌ ்‌ 
அன்பருக்‌ கெளிகெளி தரி அவிண்‌ ணவர்க்கே, (௨௬) 


(நேரிசை: வேண்பா) 

592. விண்மணியாய்க்‌ காண்போர்‌ விழிக்குட்‌ பொலிந்த.துணைக்‌ 
கண்மணியாய்‌ நின்றெவையும்‌ காட்டுமால்‌--ஓண்மணிச்சூட்‌ 
டம்மா சுணந்த னணிமுடிமேற்‌ கொண்டிருந்த 
இம்மாகி லாமணிமற்‌ நின்ற. (௨௪) 

(கட்டளைக்‌ கலித்துறை)) 

598. இன்னோர்‌ வியப்புள தான்மாசி லாமணி யென்‌ றிருப்ப 
தொன்றோர்‌ மணிகண்‌ டவர்பல ராலதற்‌ கோர்மருங்காய்‌ 
நின்றோர்‌ பலபல பேதங்க ளாச்சொல்வர்‌ நிக்கமறச்‌ 


சென்றோர்மற்‌ நிம்மணி செம்மணி யேயென்அ செப்புவரே.() 


(அடி, 21.) பரமானந்தப்பரவை - பேரின்பமாகிய கடல்‌. 

யாம்‌ இன்பம்‌ ஆர்ந்தனம்‌ ; அதுவே, என்று அதிப்ப நிறிஇத்‌ தோன்றிய 
அமுதம்‌; அவ்வமுதம்‌ அன்பருக்கெளிஅ ; விண்ணவர்க்கு அரிதென்க, 

092, விண்மணி - சூரியன்‌. அணைக்கண்மணி - இரண்டு கண்களிலு 
முள்ள மணிகள்‌, மணியாகிய குட்டையுடைய ௮ம்‌ மாசுணம்‌ ; சூட்டு - உச்சி; 
மாசுணம்‌ - பாம்பு. மாசுணத்தைத்‌ தன்‌ அணிமுடியின்மேற்‌ கொண்டிருந்த. 
(மி- ம்‌) £ மாசுணம்‌ தள்ளி யம்முடிமேற்‌.' பாம்பு தன்‌ முடிமேல்‌ மணியைக்‌ 
கொள்வஅ இயல்பு ; இம்மணி ஆசிரியமூர்த்தியாக எழுந்தருள்வதற்கு முன்பு 
பாம்பைத்‌ தன்முடிமேற்‌ கொண்டிருந்த தென்றவாறு, 


593. மாசிலாமணி யென்னும்‌ ஒரு மணியைக்‌ கண்டோர்‌ பலர்‌ ; நீங்க 
நின்று ஒவ்வொரு பாலிருக்கு பார்த்தோர்‌ தத்தமக்குத்‌ தோற்றியபடி அதனை 
வெவ்வேறாகக்‌ கூறுவர்‌ ; அதனை நெருக்கச்சென்று கண்டோர்‌ ௮௮ செர்நிறத்‌ 
தையுடைய மாணிக்கமே யாமென்பர்‌, இந்த ஞான தேசிகரைக்‌ கண்டோர்‌ தத்‌ 
தம்‌ அறிவு மிலைக்கேற்பப்‌ பலபடியாகக்‌ கூறினும்‌, இவரை அணானஞனோர்‌. இவர்‌ 
சிவபெருமானின்‌ வேறல்லரென்னு உணர்வாரென்பத கருத்‌. வியப்பு 
யாதெனினென்பதை வருவிக்க, மாசிலாமணி யென்று ஒன்று உண்டு; அவ்‌ 
வொரு மணியைக்‌ கண்டவர்‌, செம்மணி - மாணிக்கம்‌, சிவபெருமான்‌ ; 
₹ திவனெனு நாமம்‌ தனக்கே யுடையசெம்‌ மேனி யெம்மான்‌”' (தே.) 


௯, பண்டார மும்மணிக்கோவை ௪௫௫ 


(நேரிசை யாசீரியப்பா) 

594, ஏழுயர்‌ மும்மதச்‌ சூழிமால்‌ யானை 
தடம்புனல்‌ குடைந்து படிந்தெழுக்‌ அழக்கத்‌ 
தெண்டிரை சுருட்டும்‌ குண்டகழ்‌ வாவியிற்‌ 
பங்கயத்‌ தவிசிற்‌ பசும்பொற்‌ மாதளைந்‌ 

௫ தங்கம்‌ வேறுபட்‌ டரசனம்‌ பொலிதலும்‌ 

ஆவலிற்‌ படர்ந்த சேவல்கண்‌ டயிர்த்து௩ம்‌ 
பேடையன்‌ றிதுமல சோடையு மன்றே 
படரும்வெண்‌ டாமசை படர்ந்ததை யன்றிது 
கடவுள ரமுதங்‌ கடைந்தபாற்‌ கடலே 

௧௦ காந்துவெங்‌ கனற்கட்‌ களிறுமன்‌ நிதகடற் 

சாய்ந்தெழு மந்தரத்‌ தடங்கிரி யதுவே 

போகுவா அப்பும்‌ புழைக்கையும்‌ தைவரு 

பாகரோ வாசு பற்றும்வா னவே 

பொங்கிவெண்‌ ணிலவு பொழிந்தவெண்‌ டரளமன்‌ 
௧௫ றிங்கது வங்கதி லெழுந்தவா ரமுதே 

கொடிவிடு பாசடைக்‌ குழாமன்‌ நிங்கெக்‌ 

கடலிடைச்‌ தோன்றிய கற்பகா டவியே 

௦94, (அடி, 1-26.) இவ்வடிகளில்‌ திருவாரூரிலுள்ள தடாகத்திற்குப்‌ 

பாற்கடல்‌ உவமையாகச்‌ கூறப்படும்‌, 

(அடி, 1-2,) ஏழு உயர்‌ யானை-எழுமுழம்‌ உயர்க்த யானை; சீவக. 775, ந. 

(அடி, 5-0,) அரசன மென்ற இங்கே பேடையை. சேவல்‌ - ஆணன்‌ 
னம்‌, அயிர்தது - ஐயமுற்று. 

(அடி, 7.) (பி-ம்‌.) £ ஓடையனஜே, 

(அடி, 8-9.) வெண்டாமரையின்‌ மிகுதி அத்தடாகத்தைப்‌ பாற்கடலா 
கத்‌ தோற்றச்‌ செய்தது. 

(அடி, 10-11.) யானைக்கு மந்தரமலை உவமை, 

(அடி, 12-8,) போகு வால்‌ - நீண்ட வால்‌, அதிக்கைக்கு வாசுகியின்‌ 
தலைப்பக்கமும்‌, வாலுக்கு அதன்‌ வாஜ்பச்கமும்‌, பாகருக்குத்‌ தேவரும்‌ உவமை 
கள்‌. அசுரரும்‌ கடைந்தாராயினும்‌ சிறப்பு நோக்கி வானவரென்றார்‌ ; அசுரரும்‌ 
வானத்தில்‌ வாழ்தலின்‌ வானவரென்பது அவரையும்‌ உள்ளிட்டதாகக்‌ கொள்‌ 
ரூதலும்‌ பொரும்‌ அம்‌. 

“ (அடி, 14-5.) முத்தின்‌ தொகுதிக்கு அமுதம்‌ உவமை, 

(அடி, 16-7.) கொடி - தாமரைக்‌ கொடி முதலியவை. பாசடைக்குழாம்‌- 

பசிய இலையின்‌ தொகுதி ; அதற்குக்‌ கற்பகாடவி உவமை, 


௪௫௭ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


சேயிதழ்‌ விரிக்குஞ்‌ செந்தா மரையிதன்‌ 
முய தன்‌ வடிவமா யமாந்தமா நிதியே 
௨௦ சங்கமன்‌ றிஅவதன்‌ ஐனிப்பெயர்‌ நிதியே 
செங்கடை யன்றி சிந்தா மணியே 
ஆதலி னமஅபேட்‌ டன்னமு மன்றிதப்‌ 
போதிலங்‌ குதித்த பொலங்கொம்‌ பன்றே 
என்றுள மருளவோ செழினலம்‌ பயக்கும்‌ 
௨௫ மன்தலம்‌ பணைசூழ்‌ மருக வேலிப்‌ 
பொன்மதிற்‌ கமலை நன்னகர்‌ புரக்கும்‌ 
தேசிக ராய சிற்பர முதல்வ 
மாசி லாமணி ஞானசம்‌ பந்த 
எனையாட்‌ கொள்ளவக்‌ தெய்தினை யாகலின்‌ 
௩௦ முனியா தொன்றிது மொழிகுவன்‌ கேண்மதி 
கற்றன ராயினும்‌ கல்லா ராயினும்‌ 
அற்றனம்‌ யாமென வடைந்தனர்‌ தமையெனிற்‌ 
காலம்‌ பாரார்‌ கருத்தினை யளவார்‌ 
சில நோக்கார்‌ திக்குணங்‌ கொள்ளார்‌ 
௩௫ பரிசிலர்‌ வேண்டிய பரிசுமற்‌ நெல்லாம்‌ 
வரிசையோ டளிப்பது வள்ளியோர்‌ கடனே 
ஈன்னெறிப்‌ படரா ஈலமிலி யாயினும்‌ 
செந்நெறிப்‌ படர்ந்தஙின்‌ சீர்புனைந்‌ தேத்தலிற்‌ 
சத்திநி பாதநின்‌ சந்நிதிப்‌ பட்ட 
௪௦ இத்திறத்‌ தெளிதினி லெய்திய தெனக்கே, அதனாற்‌ 


(அடி, 18-9.) தாமரைக்குப்‌ பதமநிதி உவமை, 

(அடி, 20-21.) சங்குக்குச்‌ சங்கநிதியும்‌, செங்கடைக்குச்‌. சிந்தாமணியும்‌ ்‌ 
உவமைகள்‌ ; செங்கை - செரந்நெட்டி, 

(அடி, 28.) பொலங்கொம்பு - இருமகள்‌, 

(அடி, 25.) பணை - வயல்‌, 

(அடி, 20.) கமலை - திருவாரூர்‌. 

(அடி. 81-6,) இவ்வடிகளில்‌ கொடைமடம்பட்ட வள்ளல்களின்‌ இயல்பு 
கூ ஐட்படும்‌ ; வி. பா, ருட்டினன்‌ நூஅ. 285, 

(அடி, 87.) ஈலம்‌ - நற்குணம்‌. சத்திநிபாதம்‌ - அருட்சத்தி பதிதல்‌, 


௯. பண்டாச மும்மணிக்கோவை ௪௫௫௭ 


சரியையிற்‌ முழ்க்கலை இரியையிற்‌ பணிக்கலை 
யோகத்‌ அய்க்கலை பாகமு நோக்கலை 
காளையின்‌ றெனவொரு வேளையு ௩விற்றலை 
ஈண்டெனக்‌ கருளுதி யிறைவ்‌ 
௪௫ பூண்டுகொண்‌ டிருப்பனின்‌ பொன்னடி த்‌ துணையே, (௨௯) 


(நேரிசை வேண்பா) 


(ப 
ம்‌ 
(ஸ்ப 


பொன்னேயல்‌ லாமற்‌ பொருளோ டுடலுயிர்வித்‌ 

றென்னே மணியொன்‌ றெவர்கொள்வார்‌--கொன்னே 

குருமாசி லாமணியைக்‌ கொள்வோர்கொள்‌ ளாமுன்‌ 

தீருவார்மற்‌ றிம்மூன்றும்‌ தான்‌. (௩9) 
(கட்டளைக்கலித்துறை) 

596. தருமணிக்‌ கோவைக்‌ தருண்ஞான சம்பந்தன்‌ றண்கமலைக்‌ 

குருமணிக்‌ கோவை நிகர்மாசி லாமணி கோத்திடலால்‌' 

ஒருமணிக்‌ கோவையிம்‌ மும்மணிக்‌ கோவையொண்‌ சங்குகஞ்சம்‌ 

பொருமணிக்‌ கோவைப்‌ பொருளாக்கொள்‌ ளாரிஅ பூண்டவரே.(௩௧) 


(அடி, 41-5,) தாழ்க்கலை - தங்கச்செய்யாயாய்‌ ; தாமதிக்கச்செய்யாயாய்‌ ; 
முற்றெச்சம்‌, பாகம்‌ - பரிபக்குவம்‌, சரியை முதலியன செய்யென்று 
பணித்த நீட்டியாமல்‌ இப்பொழுதே அருள்புரிவாயாக. 


595. உலகத்திலுள்ள மணியைப்‌ பொன்மாத்திரம்‌ கொடுத்தக்‌ கொள்‌ 
வார்‌ ; இந்த மாசிலாமணியைச்‌ கொள்பவரோ உடல்பொருளாவியெனும்‌ மூன்‌ 
றையும்‌ ஈவாரென்க, ஞானாரிரியருக்கு இம்‌ மூன்றையும்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்யும்‌ 
மரபை நினைந்‌. இங்ஙனம்‌ கூறினர்‌. 

என்னே - என்ன வியப்பு, : 

596. தரு மணி கோ வைத்தருள்‌ - தன்பாஜ்‌ புச்கார்பால்‌ பேரின்பத்‌ 
தைத்‌ தரும்‌ அழயெ இருக்கண்ணை வைத்துச்‌ ௪௯௦ இகைஷயைச்‌ செய்தருள்‌ 
இன்ற. (பி-ம்‌.) £ தருஞான சம்பந்தன்‌." தண்‌ கமலையிலேயுள்ள குருவாகிய 
மணிக்கோவை ஓக்கும்‌ மாசிலாமணியை வைத்தக்‌ கோக்கப்‌ பெறுதலால்‌ ; 
மணிக்கோ - நாயகமணி, இந்த மும்மணிக்‌ கோவையாகிய பிரபந்தம்‌ அந்சாயக 
மணியாகிய ஒன்றைக்‌ கோக்கப்‌ பெறு தலால்‌ ஒருமணிக்கோவையும்‌ அயிற்று. 
இக்கோவையைக்‌ கற்போர்‌ தேவர்களுக்கே யுரிய சங்கரிகி முதலியவற்றை 
யும்‌ பொருளாகக்‌ கொள்ளார்‌. சங்கு - சங்ககிஇியை. கஞ்சம்‌ - பதமகிதிமை, 
பொருமணி - தன்னைத்‌ தானே ஓத்த சிந்தாமணியை. கோவை - காமதேனுவை, 
பொருமணிக்கோவையெனத்்‌ திரிபு நோக்க வல்லினம்‌ மிக்கது, 
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௪௫௮ குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


597. தடுத்த பிறவித்‌ தளையாம்‌ விலங்கு தனைமுறித்து 
விடுத்த கருணைக்‌ கடன்மாசி லாமணி மெய்ப்புகழாற்‌ 
றொடுத்த தமிழ்மும்‌ மணிக்கோவை நித்த௩்‌ அதிக்கவல்லார்‌ 
எடுத்த சனனத்தி லெய்தாக பேரின்ப மெய்தவரே. (க) 


598. உள்ளத்‌ தருணின்‌ அணர்த்தவென்‌ னாவி லுறைந்தவெள்ளை 
வள்ளக்‌ கமலத்‌ தவண்மாசி லாமணி வண்புகழில்‌ 
எள்ளத்‌ தனையள வோர்தொடை யாக்கி யிசைக்தனளாற்‌ 


கள்ளப்‌ புலன்கொண்‌ டுசைத்தே னலனிக்‌ கவிமுற்துமே.(௨) 


509, விரிக்குஞ்‌ சரியையிப்‌ பாமாலை சேர்த்தது மெய்க்கரியை 
தரிக்கும்‌ படிக்கின்ற சாற்றிய தேமற்றென்‌ றண்டமிழைத்‌ 
தெரிக்கன்ற போதருள்‌ செய்த அ வேசிவ யோகமுண்மை 
பரிக்கின்ற ஞானமொன்‌ றேமாச லாமணி பாலித்ததே. (௩) 


பின்னே வரும்‌ இரண்டு செய்யுட்கள்‌ பழைய பதிப்புக்களிற்‌ 
காணப்படுகின்றன. 

(நேரிசை யாசிரியப்பா) 
தமிழ்மணம்‌ கமழுங்‌ கமலையம்‌ பதிவாழ்‌ 
ஞானசம்‌ பந்தனை வணங்கின்‌ 
ஈனசம்‌ பந்த மில்லைவீ டெளிதே. 

(வஞ்சீத்துறை) 

மாசி லாமணித்‌ 

தேசி காவெனப்‌ 

பேசு வோர்கண்முப்‌ 

பாச மோடுமே, 


597. எடுத்த சனனத்தில்‌ - இம்மையிலே யென்‌ தபடி. 

(பி-ம்‌,) “அடுத்த சனனத்‌ தடைவர்தப்‌ பாரரு ளானந்தமே,” 

598, வெள்ளை வள்ளக்‌ சமலத்தவள்‌ - கலைமகள்‌. 

599. ஞானாசிரியருக்குச்‌ சாத்ததற்கு இப்பாமாலையை இயற்றியது 
சரியை யாகும்‌, அவர்‌ தரிக்கும்படி இதனைச்‌ சாற்றியது கறியை மாகும்‌, 
(பீ-ம்‌.) * தண்டமிழ்றீ. ? இதனை அவர்‌ ஏத்றுக்கொண்டபோத திருவருள்‌ 
புரிந்ததே செவயோசமாகும்‌. அடியேனுக்கு அவர்‌ வழங்யெஅ ஞானம்‌, 

(பி-ம்‌,) 'சாத்தியதே.” 


௧0. காசெ கலம்பகம்‌ 


_—௦— 


காப்பு 
(நேரிசை வேண்பா) 
600. பாசக்‌ தளையனுத்துப்‌ பாவக்‌ கடல்கலக்கி 
நேசத்‌ தளைப்பட்டு நிற்குமே - மாசற்ற 
காரார்‌ வரையின்ற கன்னிப்‌ பிடியளித்த 
ஒரானை வந்தெ அளத அ, (௧) 


(மயங்கிசைக்‌ கொச்சகக்கலிப்பா) 


_ தரவு - 
601. ௧, நீர்கொண்ட கடலாடை நிலமகளுக்‌ கணியான 
கார்கொண்ட பொழிற்காசிக்‌ கடி௩கரங்‌ குளிர்‌.தூங்க 
இடமருங்கற்‌ சிறுமருங்குத்‌ பெருந்தடங்க ணின்னமிர்‌தம்‌ 
சடைமருங்கி னெடுந்திரைக்கைப்பெண்ணமிர்‌ அந்‌ தலைசிறப்பக்‌ 
கண்கஅவு கடவுண்மணி தெரிந்தமசர்‌ கம்மியன்செய்‌ [ய்‌. 
விண்கதுவு பொலங்குடுமி விமானத்தின்‌ மிசைப்பொலிந்தோ 


௨, நிற்பனவும்‌ தவழ்வனவு நடப்பனவு மாய்நிலகத்‌.துக்‌ 
கற்பமள விலகண்டு முறுகளைகண்‌ காணாமே 
பழங்கணுறு முயிர்கடுயர்க்‌ கடனீத்தப்‌ ப.ரங்கருணை 
ட ட ஆடம்‌ பய றட! அதத்‌ ப அமல்‌ உ அதத வைட அதக அணை. 

000. நேசத்தளை - அன்பாகிய தளை ; “(தள்ளரிய வன்பென்னும்‌ தொடர்‌ 
பூட்டி?” (திருவிளை. கடவுள்‌.) விநாயகரை யானை யென்றதற்கு ஏற்ப யானையின்‌ 
இயல்புகளாகிய தளையறுத்தலும்‌ கடல்‌ கலக்கலும்‌ மிட்டும்‌ தளைப்படுதலும்‌ கூறி 
னார்‌. வரை - இமயமலை, கன்னிப்பிடி - உமாதேவியார்‌. ஓர்‌ ஆனை - விராய 
கக்‌ கடவுள்‌. 

601. (தரவு) ௧. பெருந்தடங்சண்‌ - விசாலாட்யெம்மை ; * கயலார்‌ 
தடங்கண்ணாள்‌ காந்தன்‌ ” (605) (பி-ம்‌.) ₹ இன்னயிர்தம்‌,' இரைக்கைப்‌ 
பெண்ணயிர்‌.அ - கங்கை. (பி-ம்‌.) ' பெண்ணமிர்தம்‌,' அமரர்‌ கம்மியன்‌ - 
தேவத்தச்சனாயெ விசுவகர்மா. (பி-ம்‌.) £ மிசைப்பொலிவோய்‌ '. 

௨. நிற்பன - அசரம்‌. தவழ்வனவும்‌ ஈடப்பனவும்‌ - சரம்‌. களைகண்‌ - 
ஆன்பத்தை நீக்கும்‌ ஆணை. பழங்கண்‌ - அன்பம்‌, பழமகையின்‌ முதலெழுத்த- 


௬௬௦  குமரகுருபரச்வாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


வழங்குபர மானந்த மாக்கடலிற்‌ நிளைத்‌.காட 
உரையாத பழமறையின்‌ முதலெழுத்தி னொண்பொருளை 
வரையா அ கொடுத்திடுகின்‌ வள்ளன்மை வாழ்த்துதுமே, 


— தாழிசை -- 

க, நீரெழுத்துக்‌ கொத்தவுட ஸீத்தார்க்கு நீஈவில்வ 
தோமெழுத்தே முழுஅமவ செவ்வண்ண முணர்வஅவே, 

௨. என்பணிவ அடுப்பததோ லெம்பிரான்‌ றமர்களவர்‌ 
முன்பணியும்‌ பேறுடையார்‌ இசைமுகனு முகுக்கனுமே, 

௩, செடிகொண்முடைப்‌ புழுக்கூடே சித்றடியோ மிடுதிறைமற்‌ 
றடிகளடி. யார்க்களிப்ப தானந்தப்‌ பெருவாழ்வே, 

௪, பற்பகனோற்‌ நருந்தவரும்‌ பெறற்கரிய பரந்தாமம்‌ 
எற்புடல்விற்‌ ஐளியேழுங்‌ கொளப்பெறுவ திறும்பூதே. 

௫. நிணம்புணர்வெண்‌ டலைக்கலன்கொ னேரிழைமுத்‌ இத்திருவை 


மணம்புணர்வார்க்‌ கையனருண்‌ மணவாளக்‌ கோலமே, 


பிரணவமந்திரம்‌. வரையாது - இன்னார்ச்குரியது,  இன்னார்க்குரியதன று 
என்து கொள்ளாமல்‌. 

(தாழிசை:) ௧. நீசெழுத்து - நீரில்‌ எழுதப்படும்‌ எழுத்து ; “£ நீரி லெழுத்‌ 
தாகும்‌ யாக்கை ” (207) என்று முன்னும்‌ கூறினார்‌. ஒரெழுத்து - பிரணவம்‌. 

௨. எம்பிரான்‌ தமர்கள்‌ அணிவது என்பு ; உடுப்பது தோல்‌ ; ஆயினும்‌ 
அவர்முன்‌ பணியும்‌ பேறுடையார்‌ திசைமுகனும்‌ முகுந்தனுமே. 

௧-௨, இத்தலத்தில்‌ இறந்தோர்‌ பிரணவோபதேசம்‌ பெற்றுச்‌ சிவ 
சாரூபத்தை யடைவரென்பஅ புராண வரலாறு. இக்கருத்தையே இர்தூவிற்‌ 
பல விடங்களிற்‌ பல படியாக எடுத்தாளுவர்‌. 

௩. செடி - நாத்தம்‌. மூடை - புலால்‌ நாத்தம்‌, புழுக்கூடென்தது 
உடலை. திறை - காணிக்கை, அடிகள்‌ - தேவரீர்‌. 

௪. பரந்தாமம்‌ - முத்தி (650.) எற்புடல்‌ - எலும்பாலாகிய உடல்‌, 
இதம்பூஅ - வியப்பு. | 

௫. சாரூபம்‌ பெற்றார்‌ தலைமாலை பெறுதலின்‌ இது கூறினார்‌. மண 
வாளக்கோலமுடையார்‌ மணமுடைய மலர்‌ மாலை பெறுதல்‌ வழக்காக இருப்ப, 
முத்தித்திறுவை மத்த இவர்‌ தலைமாலை பெறுதல்‌ எஏத்புடையதோ வென்றார்‌. 
முத்தித்திருலை மணம்புணர்வார்‌ : “' கடியிருக்கு கறைக்குழன்‌ முத்‌ இத்திருவை 
முயங்டெவுங்‌ கடவேன்‌ கொல்லோ ” (088.) 


௧௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௮௬ 


௬. முடைத்தலையிற்‌ பலிகொள்வான்‌ மூவுலகு மவரவர்தங்‌ 
கடைத்தலையிற்‌ நிரிவஅகொல்‌ யாம்பெறுநின்‌ காணியே. 


_— அராகம்‌ -- 

க, உளதென வீலதென வொருவரொ ரளவையின்‌ 

அளவினி லள விட லரியதொ ருருவினை. 
௨. இதுவென லருமையி னெழுதரு மொழிகளும்‌ - 
அ அவல வெனுமெனி னெவருனை யறிபவர்‌, 

௩. அவனவ ளஅவெனு மவைகளி னுளனலன்‌ 

எவனவ னிவனென வெதிர்தரு தகைமையை, 

௪. அறிபவ ரறிவினு ளறிவுகொ டறிவுறு 

கெறியல தொருவரு மறிவரு நிலைமையை. 

_— நாத்‌€ரோரடி அம்போதரங்கம்‌ -- 
ஆணெடு பெண்ணுரு வமைந்து நின்றனை. 
பூண்முலை கலந்துமைம்‌ புலனும்‌ வென்‌ தனை. 
எண்வகை யுஅப்பினோ ருருவெ டுத்தனை. 
தொன்மறைப்‌ பனுவலின்‌ மரொடைதொ டுத்தனை, 

_— முச்சரோரடி. அம்போதரங்கம்‌ -- 

வடவசை குழைய வளைத்தனை. 
மலைமகண்‌ முலைக டிளை த்தனை, 
விடமமிர்‌ தமரா விளைத்தனை, 
விசயனொ டமர்செய்‌ தளை த்தனை, 
வரிசிலை மதனை யெரித்தனை. 
மதகரி யுரிவை தரித்தனை, 
அருமறை தெரிய விரித்தனை. 
அலஃில்பல்‌ கலைக டெரித்தனை. 

௬. சாரூபம்‌ பெறுவோர்‌ பிச்சை கொள்ளுதலைக்‌ சட்ஜுவர்‌. பலிகொள்‌ 
வான்‌ - பிச்சை ஏற்றற்பொருட்டு. அவரவர்தம்‌ - வன்க ட்ட 
ருடைய. கடைத்தலையில்‌ - வாயிலில்‌, காணி - உரிமை. ்‌ 

(அராகம்‌.) ௧. அளவை - பிரமாணம்‌, 

(நாற்சீரோரடி அம்போதரங்கம்‌.) பூண்முலை - உமாதேவியார்‌. எண்‌ 
வகை உறப்பு - பிருதிவி முதலிய அட்ட மூர்த்தம்‌, 

(முக்‌ ரோரடி அம்போதரங்கம்‌.) வடவரை - மேருமலை, அமிர்து 
அமர - அமிர்தத்தை ஒப்ப. விசயன்‌ - அருச்சுனன்‌, உரிவை - தோல்‌. 


௪௭௬௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


— இரு£ரோரடி அம்போதரங்கம்‌ -- 


அழல்வி மித்தனை. பவமொ ழித்தளை. 
ஆற ணிந்தனை. மாற ணிந்தனை. 
மழுவ லத்தினை. முழுக லத்தினை. 
மாக டத்தினை. மானி டத்தினை. 
அல தந்தனை. இலை நந்தனை. 
அருள்சு ரந்தனை. இருடு ரந்தனை. 
உலக ளித்தனை. தமிழ்தெ ளித்தனை. 
ஒன்ற மாயினை. பலவு மாயினை. 

_— தாழிசை -- 


க, ௮லகில்பல புவனங்க எடங்கலுமுண்‌ டொழிப்பாய்க்குக்‌ 
கொலைவிடமுண்‌ டனையென்று கூறுவதோர்‌ விருமே. 

௨. பயின்மூன்அ புவனமுங்கட்‌ பொறிக்கிசையாப்‌ பாலிப்பாய்க்‌ 
கெயின்மூன் அ மெரிமடுத்தா யென்பதுமோ ரிசையாமே. 

௩, அடியவரே முக்குறும்பு மறவெறிந்தா செனினடிகள்‌ 
விடுகணை விற்‌ காமனைநீ வென்றஅமோர்‌ வியப்பாமே. 


௪, இக்கூற்றின்‌ நிருநாமத்‌ தொருகூற்றுக்‌ லெக்கென்றால்‌ 

அக்கூற்றங்‌ குமைத்தனையென்‌ நிசைப்பஅமோ ரற்புதமே, 

(இரச ரோரடி அம்போதரங்கம்‌.) பவம்‌ - பிறப்பு, மால்‌ தணிந்தனை. 
மா நடத்தினை - பரமானந்த தாண்டவத்தை உடையாய்‌. (பி- ம்‌.) “மான 
டத்தினை.' மான்‌ இடத்தினை - மானை இடத்திருச்சரத்திலே உடையாய்‌; 
மான்‌, உமாதேவியுமாம்‌. அலகு - அளவு. இருள்‌ அரந்தனை - அஞ்ஞானத்தை 
ஓட்டினை. ஒன்றும்‌ ஆயினை - பொருந்தும்‌ தாயினது தன்மையை உடை 
யாய்‌, 

(தாழீசை.) ௧. அடங்கலும்‌ - முற்றும்‌, உண்டொழித்தலாவது - சங்கா 
ரஞ்‌ செய்தல்‌. வீறு - வேறொருவர்க்கல்லாத இழப்பு. 

௨. கட்பொறிக்கு - கண்ணாகிய இந்திரியத்திற்கு. எயில்‌ மூன்றும்‌ - 
திரிபுரங்களையும்‌. 

௩. முக்குறும்பு - காமம்‌ வெகுளி மயக்க மென்பன. 

௪. இக்கு ஊற்றின்‌ இருகாமத்து ஒரு கூற்றுக்கு இலக்கு - கருப்பஞ்‌ 
சாற்நின து ஊற்றைப்போல்‌ இனிமையைத்‌ தரும்‌ நின்‌ திருறாமத்தின்‌ ஒரு 
பகுதியினால்‌ அழிக்கப்படும்‌ இலக்கு. கூற்றம்‌ - யமன்‌; “அரறாநாம மெனச்சொலு 
நின்‌ ஞயிரசா மத்துளொரு, திருமால்‌ சுடற்தடுகின்‌ திருவடிதாக்‌ குதன்மிகை 
யே” (வாட்போக்கிக்‌ கலம்பகம்‌, 1.) 


௧௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌. ௪௬௩ 


எனவாங்கு 
— சுரிதகம்‌ -- 
உலகுசூற்‌ கொண்ட தலைவியு நீயும்‌ 
மலைபக வெறிந்த மழவிளங்‌ குழவியை 
அமுதமூற்‌ திருக்கும்‌ குமுதவாய்த்‌ தேறல்‌ 
வண்டு னனைப்ப மடித்தலத்‌ திருத்திக்‌ 
கண்களிற்‌ பருயெக்‌ காமரு குழவி 
எழுதாக்‌ களவி யின்சுவை பமுத்த 
மழலைகா றமிர்கம்‌ வாய்மடுத்‌ அண்ணச்‌ 
செஞ்செவி நிறைத்தறும்‌ மஞ்செவிக்‌ கடிகளென்‌ 
புன்மொழிக்‌ கடுக்கொளப்‌ புகட்டினன்‌ 
இன்னருள்‌ விழைகுவா யிறும்பூ அடைத்தே. (௨) 
(நேரிசை வேண்பா) 

602. உடையா ளகிலேசர்க்‌ கோங்குமுலைக்‌ கோட்டின்‌ 
அடையாள மிட்டுவையா ளானாத்‌ - கடையிலவர்‌ 
செவ்வண்ணம்‌ பெற்றார்‌ திரளொடுநிற்‌ கன்றாரை 


எவ்வண்ணங்‌ கண்டிறைஞ்சு வேம்‌. (௩) 


எனவாங்கு: தனிச்சோல்‌. 

(சுரிதகம்‌.) குழவி - முருகக்கடவுள்‌.செஞ்செவி - பொன்னணிந்த செவி, 
அஞ்செவி சுட்டுப்பெயர்‌ மாத்திரையாய்‌ நின்ற. கடு - விடம்‌; கடுக்காயு 
மாம்‌ (700.) இன்னருளால்‌ இதனை விழைகுவாய்‌ ; இச்செயல்‌ வியப்புடையஅ, 

(முடிபு.) எனவாங்கு என்‌ புன்மொழிக்கடுக்‌ கொளப்‌ புகட்டினன்‌; 
விழைகுவாய்‌ ; அங்கனம்‌ விழைதல்‌ இறும்பூதடைத்‌ அ. 

602. உடையாள்‌ - உமாதேவியார்‌. அதிலேசர்‌ - விசுவநாதர்‌. கடையில்‌- 
உடல்‌ நீங்யெ காலத்தில்‌. அவர்‌ செவ்வண்ணம்‌ பெற்றார்‌ இரளொடு - அப்பெறா 
மானது இருவுருவத்தைப்‌ பெற்றவர்களஅ கூட்டத்தோடு. நிற்கின்றாரை - நிற்‌ 
கும்‌ சிவபெருமானை. அடியார்‌ சாரூபம்‌ பெற்ற காலத்தில்‌ நதிற்றமும்பை மாத்‌ 
தரம்‌ பெறாமையின்‌ அத்‌ தழும்பு இறைவனை அறிந்தகொள்ளுவதற்கு அடை 
யாளமாயிற்‌ றென்றபடி., - 


௪௬௪  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
தூ தூ 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
0038.  இறைவளைக்‌ காகம்‌ பகுந்தளித்‌ தாரி லேசர்கொன்றை 
நறைவளைக்‌ கும்முடி யாரடிக்‌ கேகங்கை ஈன்ன தியின்‌ 


துறைவளைக்‌ குங்குரு ருரு ரென்று அமொழிகைத்‌ 
குறைவளைக்‌ கும்முங்கள்‌ பேரிட்ட தாற்சென்று கூறிடுமே, 


புயவகுப்பு 
(சந்த விருத்தம்‌) 
604, இடமற மிடைதரு கடவுளர்‌ மடவியர்‌ 
எறிதரு கவரிநி ழற்கட்‌ டுயின்றன 
இனவளை கொடுமத னிடுசய விருதென 
இறையவ ளெழுஅசு வட்டுக்‌ சசைந்தன 
இருவரு நிகரென வரிசிலை விசயனொ 
டெதிர்பொரு சமரிலி ளைப்புற்‌ நிருந்தன 
இணையடி பரவிய மலடிமு னுதவிய 
- இடியலி னுணவொரு கொட்டைப்‌ பரிக்தன 


608. தோழி குருகைத்‌ காது விடுகின்றாள்‌. 
ட இறைவளைக்கு - உமாதேவியாருக்கு. (பி. -ம்‌.) “பரிந்தளித்தார்‌. குரு 
ர்‌ - குருகுகளே. உரு£ரென்று சென்று கூறிடும்‌. அமொழி - தலைவி. சைச்‌ 
குறைவளைக்கும்‌ - கையில்‌ அணிந்த அரத்தாற்‌ குறைக்கப்பட்ட வளைக்கும்‌. 
உங்கள்‌ பேரிட்டதால்‌ - உங்கள்மேலுள்ள அன்பினால்‌.கையிலே . உள்ள வளைக்‌ 
கும்‌ உங்கள்‌ பெயராகயெ குருகு, என்பதை இட்ட காரணத்தால்‌; குருகு - 
கைவளைக்கும்‌ பெயர்‌ ; “£ குருகை விடுத்தா ளெனக்குருகே கூருய்‌” (692:) ஒரு 
வர்பால்‌ ல அவர்‌ பெயரைத்‌ தம்மொடு சார்ந்த பொருளுக்குப்‌ 
பெயராக வைத்தல்‌ உலகவழக்கு. 

604. (சந்தக்‌ கழிப்பு) தனதன தனதன தனதன தனதன. தனதன 
தனதன தத்தத்‌ தனர்தன. ர 

(அடி, 1.) மிடைதரு - நெருக்கிய. சயவிரு.த - வெத்றிச்சின்னம்‌. இறை 
யவள்‌ - உமாதேவியார்‌. இனவளை கொடு எழுது சுவடு, விசயன்‌ - அருச்சுனன்‌. 
மலடி. - மதுரையிலிருந்த செம்மனச்‌ செல்வியென்னும்‌ பிட்டு வாணிச்சி, இடிய 
லின்‌ உணவு-மாவாத்சமைத்த பிட்டாகிய உணவின்‌ பொருட்டு. கொட்டு-மண்‌ . 


வெட்டி ; “ கொட்டினைக்‌ கழலப்‌ பார்ப்பர்‌ ” (திருவிளை. மண்சுமந்த, 87.) 


"௧௦, காசிக்‌ கலம்பகம்‌ - ௪௬௫ 


படவர வுமிழ்தரு மணிவெயில்‌ விடவளர்‌ 
பருதியொ டெழுமுத யத்திற்‌ பொலிந்தன 
பருகுமி னமிர்தென ௮௬௫௫ கவிஞர்கள்‌ 
பனுவலின்‌ மஅரவி சைக்குக்‌ குழைந்தன 
படசொளி விடுசுடர்‌ வலயம தெனவொரு 
பருவரை நெடுவிலெ டுத்தச்‌ சுமந்தன 
பரர்புர மெரியொடு புகையெழ மலர்மகள்‌ 
பணைமுலை தழுவு௪ மரத்தைத்‌ அரந்தன 
மடலவிழ்‌ தடமல ரிதழியி னிழிகரு 
மதுமழை யருவிகு ளித்துக்‌ இளர்க்கன 
வழிகச ௮திரமு நிணமொடு குடர்களும்‌ 
வரு௩ர கரியின்ம தத்தைத்‌ தடிந்தன 
மதகரி யுரியகள்‌ குலகிரி முஅகினின்‌ 
மழைமுக றவழ்வதெ னப்பொற்‌ பமைந்தன 
மலிபுகழ்‌- நிலவொடு மடுதிறல்‌ வெயிலெழ 
மதிகதிர்‌ வலம்வரு வெற்பொத்‌ அநின்‌ றன 
குடவளை துைதொறு முடுகிரை யெனவிரி 
குளிர்கில வெழவுமிழ்‌ முத்தைத்‌ தடங்கரை 
குலவிய படர்சிறை மடவன மொடுசில 


குருகுகள்‌ சனையொட ணேத்துத்‌ ஆயின்‌ நிடு 


(அடி, 2.) மணிக்குப்‌ பருதி உவமை, உதயத்தின்‌ - உதயூரியைப்‌ 
போல, இரு சவிஞர்கள்‌-சம்பளரும்‌ அசுவதரரும்‌; அம்புரு நாரதரெனலும்‌ ஆம்‌: 
பனுவல்‌ - இங்கே, இசைப்பாட்டு, .சுடர்‌ வலயம்‌ - ஒளியையுடைய தோள்வளை, 
பருவரை நெடுவில்‌ - பருத்த மேருமலையாயெ நெடிய வில்‌. பரர்புரம்‌ - பகைஞர்‌ 
கள அ திரிபுரம்‌. மலர்மகள்‌ பணைமுலை தழுவு சரம்‌ - இிருமாலாயெ அம்பு, 
அரந்தன - எய்தன. 

(அடி, 8.) இதழி - கொன்றை. நிணமொடு குடர்களும்‌ வழிதர வரு 
நரகரி; ஈரகரி - நரசிங்கம்‌; அதனைத்‌ தடிந்தது சரபாவதாரங்கொண்டு, மதகரியுரி 
அதள்‌ - மதகரியை உரித்த தோல்‌. யானைத்தோலுக்கு மேகமும்‌ தோளுக்கு மலை 
யும்‌ உவமைகள்‌. . மலிந்த புகழாயெ நிலவோடு பகைவரை அட்ட பிரதாபமா 
இய வெயில்‌ எழ; (மி- ம்‌) * மலியுமிழ்‌ நிலவொடு,' ஈதலும்‌ அடுதலும்‌ 
இருக்கரங்கள்‌ புரிதலின்‌ அவ்விரண்டாலும்‌ ' முறையே உண்டாகும்‌ புகழும்‌ 
பிரதாபமும்‌ புயங்களைச்‌ சூழ்ந்தன, மதிகதிர்‌ வலம்‌ வருவெற்பு - மேருமலை. 

(அடி, 4.) குடவளை-குடம்‌ போன்ற சங்கு; வளைந்த சங்கெணினும்‌.ஆம்‌. உடு 
நிரை - ஈட்சத்திர வரிசை ; முத்தக்களுக்கு உவமை. குடவளை உமிழ்‌ முத்தை, 
சினையொடு - கவட டன்‌! முத்தை அன்னமும்‌ குருகுகளும்‌ தம்‌ முட்டை 
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௪௫௬௭௬ மார பரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
(னர்‌ இ 


குரைபுனல்‌ வ.ரநதி சுரர்தரு முருகவிழ்‌ 
கொழுமலர்‌ சிதறவி முத்தத்‌ அவிண்டொடு 
குலகிரி யுதவிய வளரிள வனமுலை 
கொழுநர்த மழயெ கொற்றப்‌ புயங்களே. (௫) 
(நேரிசை வேண்பா) 

605. புயலார்‌ பொழிற்காசிப்‌ பூங்கோயின்‌ மேய 
கயலார்‌ தடங்கணாள்‌ காந்தன்‌--செயலாவி 
உய்யக்‌ அதியா ருதிப்பார்‌ அதிப்பாரேல்‌ 
வையத்‌ அதியார்‌ மறத்து. (௬) 

(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

606. மறைக்கோலல்‌ கொண்ட வூலேச சேயின்று மாதர்முன்னே 
பிறைக்கோலங்‌ கொண்டு புறப்பட்ட வாமுன்‌ பிறைமுடி த்த 
இறைக்கோல மோல மென த்தேவ சோல மிடவிருண்ட 
கறைக்கோலங்‌ கொண்டு அங்‌ கண்டத்‌ தொளித்த கனல்விடமே. 

யென்று கருதி அணைத்தன. வரநதி - கங்கை, சுரர்தருவின்‌ மலர்‌, தெறு அவி 
முத்தத்‌ ; அவிழுத்தம்‌ - காச; விடவேண்டிய காலத்தும்‌ விடாமை யென்‌ 
னும்‌ பொருளினதென்பர்‌; முன்னொருகால்‌ விசுவநாதர்‌ திவோதானனென்‌ 
பவன்பொருட்டுக்‌ காசியை அகலும்படி. நேர்க்தகாலத்‌அம்‌ சூக்கும வடிவமாக 
விடாத வீற்றிருந்தன.ராசலின்‌ இத்தலம்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. வனமுலை - 
விசாலாட்மெம்மை, 

605. தடங்கணாள்‌ - விசாலாட்யெம்மை. காந்தன்‌ - கணவர்‌. அவர்‌ 
செயலைத்‌ தம்‌ ஆவி உய்யும்படி அதியாதவர்கள்‌ மீட்டும்‌ பிறவி யெடுப்பார்‌ ; 
அதித்தாராயின்‌ உலகத்தில்‌ மீட்டும்‌ பிறவார்‌. 

606. தலைவி கூற்று. 

அடலேசரே, தேவரீர்‌ முன்பு அமுஅசெய்தருளிய விடம்‌ இப்பொழு. 
பிறைவடிவங்‌ கொண்டு தோன்‌ தியது என்ன வியப்பு ! 

மறைக்கோலம்‌ கொண்ட - வேதத்தையே உருவாகக்கொண்ட. பிறைக்‌ 
கோலம்‌ - பிறையின அ வடிவத்தை. புதப்பட்டவா - தோற்றிய அ என்ன ஆச்‌ 
சரியம்‌ | இறைக்கு - இழஜையாகிய தேவரீருக்கு ; இப்படர்ச்கைப்பெயர்‌ இங்கே 
முன்னிலைக்கண்‌ வந்தத, ஓலம்‌: முறையீட்டுச்சொல்‌. கறை - கறுப்பு, முன்‌ 
நம்‌ கண்டத்தில்‌ ஒளித்த, கறைக்கோலங்‌ கொண்டு என்றதனால்‌ இப்போ 
வெண்ணிறங்கொண்டு புறப்பட்டது வியப்பாயிற்று ; “£ வெள்ளை வண்ண 
விடமுமுண்‌ டாங்கொலோ ” (கம்ப. மிதிலைக்காட்சி, 140.) பிறைக்கு விடம்‌ 
உவமை : 810. 

இதனால்‌ உண்டாகும்‌ அன்பத்தைப்‌ போக்யெரறாள வேண்டுமென்பது 


இசையெச்‌ சம்‌, 


௧௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௪௬௭ 


(அறுசர்க்கமிநெடிலடி ஆசீரியவிநுத்தம்‌) 
607. விடுத்த வாளிக்கும்‌ விரகிலாக்‌ 
கருப்புவில்‌ வீணன்மீ ளவும்வாளாத்‌ 
தொடுக்க வாளிக்கு மேபகை 
மூண்டதித்‌ தூயன்‌ மொழிக்கென்னாம்‌ 
அடுத்த நான்மறை முனிவரர்‌ 
நால்வர்க்கு மம்மறைப்‌ பொருள்கூற 
எடுத்த கோலமா யானந்த 


வன த்‌அமெம்‌ மிதயத்து மிருந்கோனே. (௮) 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
608. இருப்பா ரவிமுத்தச்‌ தெங்கேகண்‌ மூடுவ ரென்றும்வெள்ளிப்‌ 
பொருப்பாள ரோடி.க்‌ இரிவதெல்‌ லாமிப்‌ புவனங்களை 


607. தோழி கூற்று, 

முதலில்‌ மன்மதன்‌ விடுத்த வாளிக்கும்‌ ; வாளி - அம்பு. விரகு - அண்ண 
நிவு; உபாயமுமாம்‌. வீணன்‌ - மன்மதன்‌. வாளா - சும்மா, முந்தலில்‌ விடுத்த 
பாணங்களே தலைவியைச்‌ கொல்லப்‌ போதியனவாதலின்‌, அதனை அறியாமல்‌ 
மீண்டும்‌ அம்பு தொடுத்தமை பற்றி மன்மதனைத்‌ தோழி வீணனென்றாள்‌. 
பாணக்தொடுத்தல்‌ பயனற்றதாதலின்‌ வாளாவென்றாள்‌. மன்மதன்‌ எய்த ஒரே 
இனத்சைச்சேர்ந்த அம்புகளுள்‌ முன்பு எய்தவத்றிற்கும்‌, பின்பு எய்தவற்றிற்‌ 
கும்‌ பகைமை யுண்டாகச்செய்தே இவள்‌ திறத்தில்‌ அவை என்ன அன்பத்‌ 
தைச்செய்யும்‌. நால்வர்‌ - சனகராதியோர்‌. நால்வர்க்கு மறைப்பொருள்‌ கூறி 
யது : *நண்ணியொ வடத்தினிழ னால்வர்முனி வர்க்கன்‌, றெண்ணிலி மறைப்‌ 
பொருள்‌ விரித்தவர்‌” (தே. இருஞா. திருவையாறு.) உயர்ந்த ஆனந்த வனத்‌ 
திலும்‌ இழிந்த அடியேங்கள்‌ இதயத்‌. தம்‌ ஒப்ப இருந்தோனே ; ££ சறைவான்‌ 
புன ற்நில்லைச்‌ சிற்றம்‌ பலத்‌ தமென்‌ சர்தையுள்ளும்‌, உறைவான்‌ " (சிற்‌, 20, 
பேர்‌.) என்பதையும்‌ அதனுரையையும்‌ பார்க்க ; ஆனந்தவனம்‌ - காசி. 

008. அலிழுத்தத்து இருப்பார்‌. வெள்ளிப்‌ பொறுப்பாளர்‌ - கைலையங்‌ 
கிரியில்‌ உறைபவரான அூலேசர்‌. உருப்பாதி - அம்பிகையின்‌ பாகம்‌ (044) 
ஓர்‌ பாதி - மற்றொரு பாதியாகிய தம்முடைய பாகம்‌. அடைத்து - அழித்து, 
அருயிர்களின்மேல்‌ விருப்பை வைத்து; அழிப்பதும்‌ அ.றக்கிரகச்‌ செயலாத 
லின்‌ இல்நனம்‌ கூறினார்‌ ; * இன்னருளே மன்னுயிர்கட்‌ கெத்தொழிலு மின்‌ 
தெடுத்த, அன்னைமுனி வஅந்தனயர்க்‌ கருள்புரிதற்‌ கேயன்றே”' (549.) ஹத்‌ 


௪௬௮ குமர்குருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


உருப்பாதி யிற்படைத்‌ தோர்பாதி யிற்றுடைக்‌ தாழிகொறும்‌ 
விருப்பா ருயிர்களின்‌ மேல்வைத்துத்‌ தாஞ்செயும்‌ வேலைசண்பே, 
(௮87 கீகழிநெடிலடி -ஆசிரியவிநத்தம) 
009. கண்ணொன்று திருஅதலிற்‌ கனலுருவ மாப்படைத்த 

காசி நாதா. 

தண்ணொன்று நறையிதழித்‌ தாசென்றா ணெட்டுயிர்க்தா 
டரைமேல்‌ வீழ்ந்தாள்‌ 

எண்ணொன்று முணராமே இடக்கன்றா ளிஅகண்டா 
லெழுத்தொன்‌ 

அண்ணென்று வருவரென த்‌ அணிந்தனளோ வறியேனிக்‌ 
தோகை தானே. (௧௦) 


(நேரிசை வேண்பா) 
010. தோகை யுயிர்முடிப்பான்‌ ௮ும்பைமுடி.க்‌ தான்மதவேள்‌ 
வாகை முடிததிடவும்‌ வல்லனே--அ௮கெடுவிர்‌ 


திரிவதெல்லாம்‌ வேலை கண்டே; கண்டு - செய்த : ; பார்த்து எனலுமாம்‌, 
ஆதலால்‌, அவிழுத்தத்திருப்பார்‌ கண்‌ மூடுவது எங்கே? அவருக்கு 'ஓய்வில்லை 
யென்றபடி. 

609. தோழி கூற்று, 

இதழித்தார்‌ - கொன்றை மாலை, கொன்றைமாலையை வாற்‌த்தரவேண்டு 
மென்று.கூற நினைத்தவள்‌, இதழித்தாரென்ற அளவில்‌ மேலே கூற இயலா 
மல்‌ சோர்ந்து கெட்டுயிர்த்தாளென்‌றபடி ; “£ மடமா மயிலே குயிலே மழலை, 
டைமா ணனமே கலமார்‌ கிளியே, உடனா டுமெனை யனையென்‌ அருகாத்‌, 
தொடைமாழ்‌ மழலை மொழிசோர்ச்‌ தனளே ”' (வக. 1526) என்பும்‌, ' என்‌ 
ஐயனை யென்ற அளவிலே உருக அவற்றிற்குக்‌ கூறுன்‌.௦ காரியத்தை மறந்‌ 
தாளென்க ' என்னும்‌ அதன்‌ உரையும்‌ இங்கே அறிதற்குரியன. இது சண்‌ 
டால்‌ - இங்கனம்‌ தான்‌ மூர்ச்சித்‌ தக்‌ டெத்தலைக்‌ கண்டால்‌. எழுத்து ஒன்று 

ஒத - பிரணவத்தை உபதேசிக்க (001.) எழுத்தொன்று ஒத வருவரெனத்‌ 

அணிந்தனளோ என ஐயத்தள்‌ ஒருதலையே உறின்‌; அதுவே பெரும்பான்‌ 
மையாகு மென்பது பற்றி, 

இத்தோகை தாரென்றாள்‌ ;. கெட்டுயிர்த்தாள்‌; வீழ்ந்தாள்‌ ; டெக்கின்றாள்‌; 
வருவரெனத்‌ அணிந்தனளோ ? அன்றி வேறு யாத கருநதினளோ அதியே 
னென்றபடி. 

010. தோழி கூற்று, 

உயிர்‌ முடிப்பான்‌ - உயிரை நீக்குவதற்கு, மதவேள்‌ அம்பைமாலையை 
முடித்தச்கொண்டான்‌. அம்பைமாலை, போர்‌ செய்வோர்‌. அணியும்‌ மாலை ; 


&௦: காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௫௭௬௯ 


காமாக்‌ தகர்காசிக்‌ கண்ணுதலார்க்‌ கோதீர்மற்‌ 
றேமாந்‌ இராம லெடுத்து. (௧௧) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 


611, எடுக்கச்‌ சிவந்த சிலம்படி யாரகி லேசர்கறைக்‌ 
கடுக்கைச்‌ சடைமுடி யாரடி யார்க்குக்‌ கலைகள்‌ கொய்து 
கொடுக்கக்‌ கொடுக்க வளர்ன்ற வாவெனும்‌ கூட்டிலெரி 
மடுக்கக்‌ குறையுயிர்‌ மாதரைக்‌ தேடு மதிக்கொழுந்தே. (௧௨) 
(அறுசீர்க்கமிநேடிலடி ஆசிரியவிருத்தம்‌) 
012. கொழுதி வரிவண்‌ டுழுஅழக்குங்‌ 
குழலீர்‌ ஈறுங்கட்‌ கோதையிவள்‌ 


அழுத விழிநீர்‌ முந்கீமை 
யூவர்நீ ராக்கு மதுகூதீர்‌ 


₹: அதிரப்‌ பொருவ அம்பையாம்‌ ”” (பழம்பாடல்‌.) வாகை முடித்திடிவென்‌ 
றது தான்‌ மேற்கொண்ட போரில்‌ வெற்றி யடைய வென்றவாது ; 
வெற்றி யடைதலாவ அ தலைவியின்‌ உயிரை நீக்குதல்‌. வாகை - வெற்றி பெற்‌ 
றோர்‌ அணியும்‌ மாலை. ஆகெடுவீர்‌ : இவளுடைய இந்கிலையைக்‌ கண்டும்‌ இதனை 
நீக்குதற்கு ஒன்றும்‌ செய்யாமலிருத்தல்‌ பத்றி இங்கனம்‌ கூறினாள்‌ ; ஆ: இரச்‌ 
கக்‌ குறிப்பு. காமாந்தகர்‌ - காமனை முன்பு எரித்து முடித்தவர்‌ ; மன்மதனால்‌ 
வரும்‌ துன்பத்தை நீக்கும்‌ வன்மை யுடையாரென்பது இத்தொடரில்‌ 
தோத்றியது ; கருத்தடை யடைகொளியணி. கண்ணுதலா ரென்று, மன்‌ 
மதனை . இப்பொழுதும்‌ அழித்தற்கேற்ற கருவியை யுடையாரென்றபடி ; 
649. ஏமாந்து இராமல்‌ - சமயத்திலே ஏமாத்தத்தை உடையவராக இராமல்‌. 

எடுத்து ஓதீரென்க. 

611. தலைவி கூற்று ; சந்திரோபாலம்பனம்‌. 


ஒரு கலையையுடைய இப்பிறை, இத்தலத்தில்‌ சாரூபம்‌ பெறுபவர்‌ ஓவ்‌ 
வொருவருக்கும்‌ அகிலேசர்‌ கொய்து கொய்து கொடுப்பவும்‌ வளர்கின்ததே ; 
என்ன வியப்பு > 

கடுக்கை - கொன்றை. சடைமுடியார்‌: எழுவாய்‌. அடியார்க்கு - சாரூபம்‌ 
பெற்றவர்களுக்கு, வளர்கின்றவா - வளர்கன்றவான என்ன வியப்பு! வெறுங்‌ 
கூட்டில்‌ - நல்லுயிர்‌ போன உடலில்‌ ; என்றது தன்னுடலை. குறைந்த உயிரை 
யுடைய மாதரைத்‌ தேடுகின்ற மதிக்கொழுக்து ; மதிக்கொழுந்து - பிறை, 

இத்‌ தீய செயலால்‌ பிறைக்குக்‌ கலைகள்‌ குறையவில்லையே ! என்ன 
வியப்பு என்றாள்‌ தலைவி. 


012. தோழி கூற்று, 


கொழுதி - சண்டி. அழுத - பிரிவாற்றாமல்‌ அழுத. முக்ரீர்‌ - கடல்‌. 
இளஞ்சேய்‌ - முருகக்கடவுள்‌. 


௪௪௭௦  குமரகுருபரச்வாமிகள்‌ பிர்பற்தங்கள்‌ 


எழுத வரிய திருமார்பி 
லிளஞ்சேய்‌ சிறுசே வடிச்சுவடும்‌ 
முழு முடையாண்‌ முலைச்சுவடு 
முடையார்‌ காசி முதல்வர்க்கே. (௧௯) 


(நேரிசை வேண்பா) 
613. வரைவளைக்கும்‌ பொற்றடந்தோண்‌ மைந்தர்க்‌ இவரார்‌ 
நிரைவளைக்கை யார்ககைக்கு நேராக்‌-—கரையிற்‌ 
குவிமுத்தம்‌ வெண்ணிலவு கொப்புளிக்குங்‌ கங்கை 
அவிமுத்தஞ்‌ சென்‌ நிறைஞ்சா தார்‌. (௧௪) 
(அறுசீர்க்கமிநேடிலடி ஆசிரியவிரந்தம்‌) 
14. ஆர்க்கும்‌ படைவே எ சிருப்பென்‌ 
றஞ்சா தடிக எருட்காசி 
ஊர்க்கும்‌ புதுத்தோ ரணம்வைத்தா 
அமக்கிங்‌ தவள் பேச்‌ சுரைப்பாசார்‌ 


காசிமுதல்வருக்கு, இத்தலைவி இடைவிடாமல்‌ ௮அழுதுகொண்டி. ருத்த 
லைத்‌ தெரிவிக்க வேண்டுமென்‌2றபடி. 

618. வரை - மேருமலையை. மைந்தர்‌ - வலியுடைய அூலேசர்‌ ; 
££ மாவயர வன்றுரிசெய்‌ மைந்தனிட மென்பர்‌ ”” (தே. இருஞா,) வரம்பில்லா 
ஆஃ்றல்‌ இறைவனுக்குரிய எண்குணங்களுள்‌ ஒன்றென்பது இங்கே நினைத்தற்‌ 
கு ரியது. இவரென்றது இழைஞ்சாதவர்களை. ஆரென்றஅ, இஜறைவருடைய 
இருவருளுக்குப்‌ பாத்திரராகா ரென்றபடி, நேரா - ஒப்பாக, கரையில்‌ குவிக்‌ 
கப்படும்‌ முத்தம்‌, அவிமுத்தம்‌ - காசியை, 

இஜைஞ்சாதவராகிய இவர்‌ மைக்தர்க்கு ஆர்‌. 

614, தோழி கூற்று. 

வேள்‌ - மன்மதன்‌ ; எழுவாய்‌, அரசிறாப்பு என்று அஞ்சாது - தேவரீ 
ருடைய இராசதானி என்தெண்ணிப்‌ பயப்படாமல்‌ ; அரசிருப்பைப்‌ படை 
வீடென்றும்‌ கூறுவர்‌ (095.) ஊர்க்கும்‌ - ஊரிணிடத்தும்‌ ; உம்மை: உயர்வு 
சிறப்பு. தோரணம்‌ வைத்தல்‌: ஒரூரை ஒருவர்‌ தம்‌ வசப்படுத்திக்கொண்டு 
அங்கே செய்யும்‌ ஒருவகைக்‌ கொண்டாட்டம்‌; இது வசப்படுத்தலென்னும்‌ 
பொருளில்‌ இங்கே அமைந்த, ; “* தொல்லைமா நசரு காடும்‌ தோரணம்‌ வைக்கச்‌ 
சொற்றி ” (வி. பா. சூ.துபோர்ச்‌. 198); “சாடெ லாமா சாட்சிசெய்‌ தாமரைக்‌ 
கண்ணனப்‌ புதிக்கானும்‌, நீடு தோரணம்‌ வைத்தென ” (காத்சிப்‌. ஈகரேற்றப்‌, 


௧௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௪௭௧ 


வார்க்குங்‌ குமப்பூண்‌ முலைச்சுவட்டை 
வளையென்‌ ஜோடி வளைக்‌ சுற்‌ கிப்‌ 
பார்க்கும்‌ துளைமுள்‌ ளெயிற்றுரகப்‌ 
பணியீர்‌ மோகந்‌ தணியீரே. (௧௫) 


பிச்சியார்‌ 
(கட்டளைக்‌ கலிப்பா) 
615. தண்ண லாம்பொழிற்‌ காசித்‌ தெருவினீர்‌ 
தரித்தி டுந்தவக்‌ கோலமுஞ்‌ சூலமும்‌ 
பெண்ணொ டாடுமப்‌ பிச்சனுக்‌ கொத்தலாற்‌ 
பிச்சி யாசெனும்‌ பேர்தரித்‌ தாடுவீர்‌ 
வெண்ணி லாமுகிழ்க்‌ குங்குறு மூரலால்‌ 
விணி லேயெம்‌ புரத்தெரி யிட்டநீர்‌ 
கண்ணி னாலுமிக்‌ காமனைக்‌ காய்ந்திடிற்‌ 
கடவு ணீரென்‌ நிறைஞ்சுதும்‌ காணுமே, (௧௬) 


616. காணுங்‌ காணு நதிகளெல்‌ லாம்புனற்‌ 
கங்கை யேயக்‌ குளதெய்வம்‌ யாவையும்‌ 
தாணு வெங்க ளகிலேச சேமற்றைத்‌ 
தலங்கள்‌ யாவும்‌ தடமதிற்‌ காசியே 


82.) மன்மதன்‌ தேவரீரது இராசதானியென்று அஞ்சாமல்‌ இங்கே பு அத்தோர 
ணம்‌ வைத்துத்‌ தன்‌ அதிகாரத்தைச்‌ செலுத்தவாஞயின்‌, இவளத அயரைத்‌ 
தேவரீர்பால்‌ அணிந்து வந்து சொல்பவர்‌. யாரென்றாள்‌. வளை - புற்று; இச்‌ 
சொல்‌ அளையென்றும்‌ வழங்கும்‌. முலைச்சுவட்டைப்‌ புற்கென்ற பாம்பு எண்‌ 
ணுதல்‌: 547, 074. உரகப்பணிமீர்‌ - பாம்பாகிய ஆபரணத்தை யுடையீர்‌, 

015, பிச்சியார்‌ - தவக்கோலம்‌ பூண்ட சைவசமயப்‌ பெண்‌. இவள்‌ 
சைவச்சின்னம்‌ தாங்கிச்‌ சூலமு மேந்திபிருத்தல்‌ மரபு, பெண்ணொடு - 
உமாதேவியாரோடு. பிச்சன்‌ - சிவபெருமான்‌; பித்தனென நூல்களில்‌ 
வழங்கும்‌; “£பித்தாபிறை சூடி!” (தே, சுந்தர.) தரித்து - தாங்க. பிச்ச 
னுக்கு ஒத்தல்‌ ; 180, ஆடுதல்‌, பொஅத்தன்மை சிவபெருமான்‌, குறுமூரலால்‌ 
புரத்தையும்‌ கண்ணால்‌ மன்மதனையும்‌ எரித்தார்‌; புரம்‌ - திரிபும்‌, உடம்பு 
(589.) சண்ணினாலும்‌ : உம்மை, இறந்தது தழுவியது. கடவுளென்றஅ சிவ 
பெருமானை. 

616. கங்கையே - கங்கை யாகுமா ; ஏகாரம்‌, எதிர்‌ மறை; பின்‌ வரு 
வனவற்றிற்கும்‌ இங்கனமே பொருள்கொள்க. ஆசை - எனக்குள்ள ஆசை, 


௪௭௨ குமரகுருப்ரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பூணு மாசைமற்‌ மொன்றே யுடல்விடும்‌ 
போது ௩ன்மணி கர்ணிகைப்‌ பூந்துறை 
பேணு மாறு பெறவேண்டு மப்பும்‌ 
பேயொ டாடினு மாடப்‌ பெறுதுமே. (௧௪) 
617. பெற்ற மூர்வதும்‌ வெண்டலை யோட்டினிற்‌ 
பிச்சை யேற்றுக்‌ இரிவதம்‌ பேய்களே 
சற்ற மாகச்‌ சுடலையில்‌ வாழ்வதும்‌ 
கோலு டுப்பதுந்‌ தொண்டர்க்‌ கரிகன்றாற்‌ 
கற்றை வார்சடைக்‌ காசிப்‌ பதியுளிர்‌ 
கற்பர்‌ கோறுங்‌ கடைகா ஞலகெலாம்‌ 
செற்று மீளப்‌ படைக்கவும்‌ வேண்டுமே 
தேவ ரீர்பகஞ்‌ சந்திப்ப தில்லையே. (௧௮) 
(நேரிசை வேண்பா) 
6:8. இல்லாளே முப்பத்‌ இிரண்டறமுஞ்‌ செய்திறாப்பச்‌ 
செல்லார்‌ பொழிற்காசிச்‌ செல்வனார்‌— மெல்லப்‌ 
பரக்கன்ற புண்ணீர்‌ படுதலை கொண்‌ டையம்‌ 


இரக்கன்ற வாறென்சொல்‌ கேன்‌, (௧௯) 
மணிகர்ணிகை - கங்கைத்துறைகளுள்‌ ஒன்று ; இறந்தவர்களுக்குக்‌ காதில்‌ 


பிரணவத்தை உபதேசித்தருளுதலவின்‌ இத்‌அறை இப்பெயர்‌ பெற்ற அ: மந்திரம்‌ 
இதப்பவருடைய காதுக்கு அலங்காரமாகும்‌ இடம்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ கூறு 
வர்‌ ஒரு சாரார்‌ ; மணி - பிரணவமந்திரம்‌. மணிகர்ணிகைத்‌ அறையில்‌ இறப்‌ 
பவர்‌ சிவசாரூபம்‌ பெறுதல்‌ நூற்றுணிபாதலின்‌ அத்துறையில்‌ உடல்‌ வீடுதலை 
வேண்டினார்‌. பேயொடாடுதல்‌ சிவபெருமான்‌ இயல்பு. அவ்வியல்பு தமக்கும்‌ 
வருமென்றபடி. (பி - ம்‌.) £ ஆடிப்பெறு மே, ” 

617. பெற்றம்‌ - இடபம்‌. தோல்‌-புலித்தோல்‌. அரி.அ : பன்மை ஒருமை 
மயக்கம்‌, கடை நாளில்‌. செற்று - அழித்து. வெபெருமான்‌ செயலைச்‌ சாரூ 
பம்‌ பெற்றவர்‌ செயலாகக்‌ கூறியபடி. பதமென்‌ஐஅ சாரூபபதவியை, பெற்ற 
மூர்தல்‌ முதலியன அடியேங்களுக்கு எளியனவாயினும்‌, உலகங்களை அழித்‌ 
அப்‌ படைத்தல்‌ எங்களுக்குத்‌ ன்பம்‌ தருமே; என்‌ செய்வோமென்றபடி., 
அப்‌ பதவியை யாம்‌ சிந்திப்பதில்லை யென்பஅ பழிப்ப அபோலப்‌ புகழ்தலென்‌ 
னும்‌ அணியின்பாற்படும்‌. 

618. இல்லாள்‌ - மனைவி ; இங்கே, உமாதேவியார்‌ ; பொருளில்லாதவ 
ளென்று வேறொரு பொருள்‌ தோற்றிய, செல்வனார்‌ - அ௫லேசர்‌ ; செல்வ 
முடையவரென்னும்‌ பொருளும்‌ தோற்றிய. புண்ணீர்‌ - இரத்தம்‌. ஐயம்‌ - 
பிச்சை. ்‌ 

பொருளில்லாதவளாகிய மனைவி முப்பத்திரண்டு அறங்களையும்‌ செய்யச்‌ 
செல்வராயெ கணவர்‌ தலையோட்டில்‌ பிச்சையெடுப்ப.த என்ன வியப்பு என்‌ 


படி. 


'௧௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௪௭௩ 


(கொச்சகக்‌ கலிப்பா) 

619. சொல்லா வஅமறையே சொல்லுவது ஈல்லறமே 
இல்லா வஅமுத்திக்‌ கேதுவா மித்தலமே 
அல்லார்‌ குழலளவு மாகொன்‌ மனம்வயிரக்‌ 
கல்லா விருந்தவா காசிப்‌ பிரானார்க்கே, (௨௦) 

(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) . 

620, பிரானென்‌ றவர்க்கொரு பெண்ணோடு மோடிப்‌ பெருங்கருணை 
தராநின்ற காசித்‌ தடம்பதி யார்வந்தென்‌ ஐன்னகத்தே 
இராநின்‌ றனமைம்‌ புலக்கள்வர்‌ கொள்ளையிட்‌ டேகுதற்கே 
வராநின்ற போதுள்ள மாதனம்‌ காத்து வழங்குதற்கே, (௨௧) 

கொற்றியார்‌ 
(அறுசீர்க்கழிநெடிலடி ஆசிரியவிநத்தம்‌) 

621. வழுத்அமவர்க்‌ கானந்த வாழ்வையருள்‌ வார்காசி 

வளமை யெல்லாம்‌ 
கொழுத்ததமி ழாற்பாடி,க்‌ அளசிமணி தரித்தாடுங்‌ 
கொற்றி யாரே 

619. பாங்கி கூற்று, 

சொல்‌, உபதேசிப்பஅ, இருப்பிடம்‌ ஆயெ மூன்றும்‌ மிக ஈல்லனவா 
யிருந்தாலும்‌ அலேசர்‌ திருவுள்ளம்‌ பாஅகாத்தற்கு இசையாதிருத்தலால்‌ 
கல்லாக இருக்கன்‌ ஐ.அ ; இஃது என்ன வியப்பு! தலைவர்‌ மனத்தைக்‌ கல்லென்‌ 
றல்‌ : * கணவரவர்‌ நெஞ்ச கருங்லலவோ ”” (அழகர்‌ கலம்‌. 05.) 

620. . பிரான்‌ - வண்மையிற்‌ சிறந்தவர்‌ : இது ஸ்ரீ வைஷ்ணவ சம்பிர 
தாயத்திற்‌ கண்டபொருள்‌. ஒரு பெண்ணோடும்‌ - உமாதேவியாரோடும்‌. இத்‌ 
தலத்தில்‌ இறந்த ஆன்மாக்களை அம்பிகை தன்‌ மடியிற்‌ இடத்தி இளைப்பாற்ற 
அடிலேசர்‌ பிரணவத்தை உபதேசிப்பரென்பஅ புராண வரலாருதலின்‌, 
£ பெண்ணோடு மோடிப்‌ பெருங்கருணை தராநின்‌ஐ காசித்‌ தடம்ப தியார்‌' என்‌ 
மூர்‌; 687 : 27-89, பார்க்க, : அகத்தே - மனத்தில்‌. சொள்ளையிட்டு - மனத்‌ 
தைக்‌ கொள்ளையிட்டு, உள்ளமாகிய பெரிய பல்லக்‌ காத்து எனக்கு அதை 
வழங்குதற்கு இராநின்‌ றன ரென்க, 

621. கொத்றியார்‌ - வைணவ வேடம்பூண்ட பெண்‌. கைச்‌ சங்கம்‌ - 
கையிலுள்ள வளையல்‌, சங்கு. ஆழி - மோதிரம்‌, சக்கரம்‌. சங்கையும்‌ ஆழியை 
யும்‌ கண்டு இருமாலாக நினைந்து வணங்‌கனேம்‌. ஆகின்‌ - ஆதலால்‌. யாமும்‌ ; 
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௪௭௫ குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


'பழுத்ததவக்‌ கோலமுங்கைச்‌ சங்கமுமா மியுங்கண்டு 
பணிந்தே மான்‌ 
முழுத்‌ததவத்‌ தால்யாமு மாலாயி னேங்கூடி. 
முயங்கு வீரே, (௨௨) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
622. முயலாம லேதவ முக்தித்‌ இருவை முயங்கரல்கும்‌ 
கயலார்‌ பெருந்தடங்‌ கண்ணிபங்‌ கா.ரருட்‌ காசியிலே 
செயலாவ தொன்றிலை வாளா நெடுந்‌அயில்‌ செய்யுமுங்கள்‌ 
பயலாக வேபணி செய்வார்‌ புவனம்‌ படைப்பவரே. (௨௩), 
(கட்டனைக்‌ கலிப்பா) 
623. படுத்த பாயுட னேபிணி மூழ்கனும்‌ 
பல்வி முந்து நரைத்தற மூப்பினும்‌ 
அடுத்த இங்கிவர்க்‌ கேபெரு வாழ்வெனும்‌ 
அப்பெ ரும்பதி யெப்பதி யென்பிரேல்‌ 
விடுத்து விட்டிர்‌ இர.ிரு வும்புவி 
வெண்கு டைக்கு ளிடுமர சாட்சியும்‌ 
கடுத்த அம்பு களத்தசைத்‌ தேடுவார்‌ 
காத வித்து வருந்திருக்‌ காசியே. (௨௪) 


mo, அைகைனைகாகைகைகைைவைவைை யை ைை. 


உம்மை, இறந்தது தழுவியது. மாலாயினேம்‌ - மயக்கு முடையேமாயினேம்‌, 
இருமாலாயினேம்‌. யாமும்‌ மாலாயினே மென்றது தலைவனும்‌ தலைவியும்‌, 
“ ஒத்த இழவனுங்‌ இழத்தியுல்‌ காண்ப” (தோல்‌. களவு. 2.) என்னும்‌ இலக்‌ 
கணப்படி ஒத்திருத்தல்‌ வேண்டு மென்பதை அமைத்தபடி.. 

622. இச்செய்யுள்‌ தொண்டர்களை நோக்கிக்‌ கூறிய, 

தவம்‌ முயலாமலே. அடியார்க்கு முத்தித்தருவை முயங்க நல்குதல்‌, 
“ ரேரிழைமுத்‌ இத்திருவை மணம்புணர்வார்க்கு ” (001), “£ கறைக்குழன்‌ 
முத்‌ தித்திருவை முயங்டெவுங்‌ கடவேன்‌ கொல்லோ ” (688) என்னும்‌ செய்‌ 
யூட்களிலும்‌ காணப்படும்‌. நெடுந்‌தயில்‌ செய்யும்‌ - மரண மடையுங்கள்‌ ; சும்‌ 
மா அங்கிக்கொண்டிருங்கள்‌ என்பத மற்றொரு பொருள்‌. பயலாகவே - வேலை 
செய்யும்‌ சிறுவனாகவே ; பயல்‌ - பக்கம்‌ எனலுமாம்‌. புவனம்‌ படைப்பவர்‌ - 
பிரமதேவர்‌. 

628. யாவரும்‌ வெறுத்தற்குரிய பிணியாலும்‌ மூப்பாலும்‌ வருந்தி 
இறக்கும்‌ நிலையை அடைந்தோரைக்‌ கண்டவர்‌, அதனால்‌ தாம்‌ அன்புறாமல்‌ 
£ இவர்க்குப்‌ பெருவாழ்வு கிட்டியது ? என்னு அணிந்‌ மூழ்க த சொல்லுதற்‌ 
குரிய இடம்‌ ஒன்று உண்டு ; ௮௮ காசித்தலமாகும்‌. 

(மீ - ம்‌.) £ பிணி மூழினும்‌. ” அற - மிக. பெருவாழ்வு அடுத்த. இந்திர 
இருவையும்‌ அரசாட்சியையும்‌ விடுத்தவிட்டு. 

இச்செய்யுளில்‌ பிணிமூப்புச்சாக்காடென்பன முறையே அமைந்துள்ளன. 

அப்பெறும்பதி காசியே, i 


5௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌. ௪௭௫ 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

624, தருக்கோலங்‌ கொண்டரற்‌ றேன்மொழி யாளெண்‌ டிசையினுகின்‌ 
உருக்கோல மேகண்டுங்‌ கண்டிலள்‌ போலு மொழுகுகறை 
மருக்கோல நீலக்‌ குழல்சே ரவிமுத்த வாணதொல்லை 
இருக்கோல மிட்டுண ராயெங்கு மா யிருப்பதஅவே, (௨௫) 

625. இருகுங்‌ குமக்குன்‌ அம்‌ பீர்பூப்பக்‌ காம வெரியினினின்‌ 
அருகும்‌ பசும்பொன்னுக்‌ கோர்மாற்‌ அண்‌ டேலுரை யாய்கொடுத்தச்‌ 
செருகு நறுங்கொன்றை தேன்பிழிந்‌ தூற்றச்‌ சிறைச்சுரும்பர்‌ 
பருகும்‌ பொலஞ்சடை யாய்காசி வாழ்முக்கட்‌ பண்ணவனே, () 


(கலிநிலைத்துறை) 
626. பண்ணேர்‌ வேதம்‌ பாடிய காசிப்‌ பதியாயிப்‌ 
பெண்ணே சொருவ னெய்கணை யைந்தும்‌ பெய்தானால்‌ 
உண்ணேர்‌ நின்றா யின்னரு ளாலென்‌ அயிரன்னாள்‌ 
கண்ணேர்‌ நிற்றற்‌ கொல்‌ யொழிந்த கழுநீசே. (௨௭) 


624. தோழி கூற்று. 

இருமகளின்‌ அழகைக்கொண்ட தேமொழியாள்‌ ; தலைவி. உருக்கோலம்‌ - 
உருவெளித்தோற்றத்தை, போலும்‌: அசைநிலை.' கோலத்தை யணிந்த 
நீலக்குழல்‌ ; விசாலாட்யெம்மை ; கோலம்‌ - குவளைமலர்‌. இருக்கு - வேதம்‌. 
இட்டும்‌ உணராயென உம்மை விரிக்க. நீ எங்குமாக இருப்பதைத்‌ தேமொழி 


யாள்‌ கண்டிலள்‌ ; இஃது என்ன பேதைமை ? 048. 


025. தோழி கூற்று, 

பீர்‌ - பசலை நிறம்‌ ; இது தலைவன்‌ பிரிவாலுண்டாவ.து. பொன்‌ - தலைவி. 
மாத்து - பரிகாரம்‌, பொன்னுக்குரிய மாத்து, உரையாய்‌ - சொல்லுவாய்‌ மாற்‌ 
அப்பார்த்தற்கு உரைத்துப்‌ பார்ப்பாயென்று வேறொரு பொருள்‌ தோத்றியஅ. 

பண்ணவனே, பொன்னின்‌ கோய்‌ தீருதற்கு ஒரு மருந்து இருந்தால்‌ 
அதனைக்‌ கட்டளையிட்டருளவேண்டும்‌. 


626. தோழி கூற்று, 

அடிலேசரே, மன்மதன்‌ இவள்மிஅ தன்‌ ஐந்து அம்புகளையும்‌ தொடுத்து 
விட்டான்‌ ; அவற்றுள்‌ நான்கு பாணங்கள்‌ மட்டும்‌ தாம்‌ செய்ய வேண்டிய 
துன்பங்களை முறையே செய்துவிட்டன. கொலைப்பாணமாகிய கழுநீர்‌ 
இவள்‌ கண்ணுக்கு முன்னே வருதற்கு அஞ்ச ஒழிந்தது ; அதற்குக்‌ காரணம்‌ 
தேவரீரஅ திருவருளே. 

பண்ரேர்‌ - பண்ணைக்கொடுக்கும்‌; நேர்தல்‌ - கொடுத்தல்‌. வேதத்திவிரும்‌அ 
சங்‌ தம்‌ உண்டாயிற்றென்பஅ ,நாற்றுணிபு. ஒருவன்‌ - மன்மதன்‌. ஜர்ம்‌ ; 
உம்மை, முற்றும்மை. உள்கேர்‌ நின்றாய்‌ - உள்ளே உயிர்க்கு உயிராய்‌ நின்ற 
தேவரீருடைய. உயிரன்னாளுடைய கண்களுக்கு. கழுமீர்‌ ஒழிக்க ; ஒழிந்த ; 
மற்று, கழுநீர்‌ - குவளைப்‌ பாணம்‌ ; இது கொலைப்பாணமென்று கூறப்படும்‌, 


௪௪௭௬  குமர்குருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
6217. கழியும்‌ தலைக்கலன்‌ பூண்டாடுங்‌ காசிக்‌ கடவுணுதல்‌ 
விழியு மிடக்கண்ணும்‌ வெண்ணெருப்‌ பேயவ்‌ விழியிரண்டி ற்‌ 
பொழியுங்‌ கனல்விழி காமனைக்‌ காய்ந்ததப்‌ போரிலுடைக்‌ 
தொழியும்‌ படைகளென்‌ றேவெமைக்‌ காயுமற்‌ நோர்விழியே. () 


மடக்கு 


(அறுசீர்க்கமிநெடிலடி ஆசிரியவிநுத்தம்‌) 


628. விழைகுவ தன்ப ரகஞ்சுகமே வெங்கரி யின்னுரி கஞ்சுகமே 
தொழிலடி கட்குள மாலயமே தூமுனி வோருள மாலயமே 
அழகம ரும்பணி யென்பணியே யாட்கொள மேற்கொள்வ தென்பணியே 
மழகளி தீன்ற வளம்பதியே வாழ்வது காசி வளம்பதஇியே. (௨௯) 


627. தலைவி காமமிக்க கழிபடர்‌ ளெவியாற்‌ சந்திரனை நோக்கக்‌ கூறு 
தல்‌. 

கழியும்‌ - நீங்யெ, தலைக்கலன்‌ - தலைமாலையை. அதல்‌ விழியும்‌ - நெற்றிக்‌ 
கண்ணும்‌. இடக்கண்‌ - சந்திரன்‌. நெருப்பு வெண்ணிறமுடையதென்ப அ 
நியாயதூலார்‌ அணிபு (பிரபு. பிரபுதேவர்வந்த, 60.) சந்திரனை வெண்ணெ 
ருப்பென்றல்‌ கவிமரபு ; '( வீங்கா நின்ற கருநெருப்பி னிடையே யெழுந்த 
வெண்ணெருப்பே ” (கம்ப. மிதலைக்காட்‌சி, 70.) மகளிரை மன்மதன்‌. படை 
யாகக்‌ கூறுதல்‌ மரபு. ஓர்‌ விழி - இடக்கண்‌ ; “£ காமரு£€ர்‌, மாதர்‌ ஈலனழிக்குங்‌ 
கண்ணொன்தே ” (498) 

அூலேசரே, உம்முடைய சண்களுள்‌ நெற்றிக்கண்ணும்‌ இடக்கண்ணு 
மாகிய இரண்டும்‌ நெருப்பே ; நெற்றிக்கண்‌ மன்மதனை எரித்தது ; அதன்‌ 
இனமாகிய இடக்கண்‌, தப்பியோடிய அவனது படையென்று எம்மை எரிக்‌ 
இன்த ; காத்தருள வேண்டும்‌, 


028, சுகமாக விழைவது அன்பரகம்‌ ; அகம்‌ - மனம்‌. கஞ்சுகம்‌ - சட்‌ 
பை, அடிகட்கு உள்ள தொழில்‌ மா லயம்‌ ; மா லயம்‌ - மகாசங்காரம்‌. முனி 
வோரது உள்ளம்‌ ஆலயம்‌. பணி - ஆபரணம்‌, என்பு அணி - என்பின்‌ வரி 
சை, ஆட்கொள - என்னை ஆட்கொள்ளுதற்கு. என்‌ பணி - என்னுடைய 
தொண்டு, என்னை ஆட்கொள்ளுவதற்காக என்னுடைய பணிவிடையே 
அவரால்‌ மேச்கொள்ளப்படுவு, களிறு - விநாயகரை, ஈன்றவளுக்கு அம்பதி; 
பதி - நாயகர்‌. வாழ்வதற்குரிய இடம்‌ காசியா வளத்தையுடைய பதி ; பதி - 
நகரம்‌; வளப்ப இ மெனத்பாலது, மடக்குப்பற்றி வளம்பதியென வந்த. 


௧௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௪௭௭ 


மடக்கு 
(கட்டளைக்‌ கலிப்பா) 
029. வண்ண மேனி யரும்பு' வனங்களே 
வாசம்‌ வாச மரும்பு வனங்களே 
நண்ணு மாலய மாதவ சங்கமே 
ஞால மேழ்தரு மாதவ சங்கமே 
தண்ணென்‌ மாலை தருமருக்‌ கொன்றையே 
தருவ தையர்‌ தருமருக்‌ கொன்றையே 
கண்ணி னிற்பர்‌ மனத்திருக்‌ கோயிலே 
காசியே யவர்க்‌ கோர்திருக்‌ கோயிலே. (௩௦) 
(அறு சீர்க்கழிநெடிலடி ஆசிரியவிருத்தம்‌) 
630. திருகுசினக்‌ கூற்றினெயிற்‌ நிடைக்டெந்துல்‌ கடைநாளிற்‌ 
மிசையே ழொன்றாய்ப்‌ 
பெருகுமுழு நீத்தத்இிற்‌ திளை,த்தாடப்‌ புணை தேடும்‌ 
பேதை நெஞ்சே 
உருலைநெக்‌ குடைந்திலைமொண்‌ டானந்த வனத்தேனை 
யோடி யோடிப்‌ 
பருலெகண்‌ ணரும்பிலைமெய்‌ பொடித்திலைமற்‌ ௮னக்கென்ன 
பாவந்‌ தானே. (௩௧) 
029. அேசர்க்கு அரிய புவனங்களே திருமேனியாம்‌. வாசம்‌ - 
இருப்பிடம்‌. வாசம்‌ அரும்பு - வாசனை தோன்‌ அன்ற. வனங்கள்‌ - காடுகள்‌ ; 
மயானமுமாம்‌. ஆலயம்‌ மாதவருடைய ௮ம்‌ கம்‌; கம்‌ என்றது துவாத சாந்தத்‌ 
தானத்தை. ஞாலம்‌ ஏழையும்‌ தரும்‌ மாது - உமாதேவியார்‌. அங்கம்‌ - இரு 
மேனி ; ஆகம்‌, சகமேழு மின்றெடுத்த தாயே ”' (092.) மாலை, மருவைச்‌ 
தருன்ற கொன்தைப்பூ. தருமருக்கு ஐயர்‌ தருவது ஒன்றையே; ஒன்று - 
முத்தி (482.) மனத்திருக்கு ஒயில்‌ கண்ணில்‌ நிற்பர்‌ ; இருக்கு - மனமாறுபாடு. 
080. “£ பின்றையே நின்றது கூத்தம்‌ ”, * வந்தது வந்தது கூற்று” 
(நாலடி.) என்பவற்றை நினைந்து, “ திருகுனெக்‌ கூற்நினெயிற்‌ நிடைக்கிடைந்‌ 
ம்‌” என்றார்‌. இங்கனம்‌ இருந்‌அம்‌ இர்கிலையினின்‌ அம்‌ மீள்வதற்கு நினையா 
மல்‌ நெடுங்காலம்‌ வாழ எண்ணும்‌ நெஞ்சை நோக்கிக்‌ கூறுகின்றார்‌. கடை 
நாளில்‌ - யுகாந்தகாலத்தில்‌. திரை - கடல்‌; ஆகுபெயர்‌. முழு நீத்தம்‌ - பிரளய 
வெள்ளம்‌. புணை - தெப்பம்‌. நெக்கு - நெடிழ்ர்‌த. ஆனந்த வனத்தேன்‌ - ௮௫ 
லேசர்‌ ; ஆனந்தவனம்‌ - காசி, தேனை மொண்டு பருகலை. கண்‌ அரும்பிலை - 
கண்ணீர்த்தளிகளை வீழ்த்திலை ; அரும்புதலை இமை குவிதலாகக்கொண்டு, 
கண்களை மூடித்‌ தியானித்தாயல்லை யெனலுமாம்‌ ; ' கண்மூடி மெளனியாக ” 


௪௪௭௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


ஊர்‌ 


(நேரிசை வேண்பா) 
681. பாவலரு நாவலரும்‌ பண்மலரக்‌ கண்மலரும்‌ 
காவலரு மேடவிழ்க்குங்‌ காயே திவளரும்‌ 
கஞ்சக்‌ கத்தான்‌ கலைமழைச்கு நாயகமாம்‌ 
அஞ்சக்‌ கரத்தா னகம்‌. (௩௨) 
682. அகமே யவிமுத்த மையரிவர்க்‌ காகம்‌ 
சகமேழு மீன்றெடுத்த காயே--மிகமேவும்‌ 
எண்ணம்‌ பரமே யெமக்களித்தன்‌ முச்சுடரும்‌ 
கண்ணம்‌ ப.ரமே கலை. (௩௩) 
அம்மானை 
(தாழிசை) 
633. கலைமதியின்‌ ற்றணிந்த காசியகி லேசர்‌ 
கலைமதனைக்‌ கண்ணழலாற்‌ செற்றனர்கா ணம்மானை 
(தாயுமானவர்‌ பாடல்‌.) உனக்கு உள்ள பாவம்‌ யாத? அஃது இரங்கத்‌ 
தக்கது; பாவம்‌ - தீவினை. 

கெஞ்சே, உன்னுடைய பேதைமையை ஒழித்து அகிலேசரைத்‌ தியானஞ்‌ 
செய்‌ யென்றபடி, 3 

631. பா அலரும்‌ - பாக்கள்‌ தோன்றப்பெற்ற, நாவலர்‌ - புலவர்‌. 
கள்‌ விரியும்‌ சோலையிலுள்ள பூக்களும்‌. வண்டுகள்‌ பண்ணை விரித்துப்‌ பாடுத 
லால்‌ ஏடுகளை அவிழ்க்கும்‌. ஏடு அவிழ்க்கும்‌ - (காவலர்‌) பனையேடுகளாலாகிய 
புத்தகங்களைக்‌ கட்டவிழ்க்கும்‌, (கா அலர்‌) இதழ்களை மலரச்செய்யும்‌ ; எடு: 
ஆகுபெயர்‌. கஞ்சக்‌ கரத்தான்‌ - தாமரை மலரைப்போன்ற திருக்கரத்தை உடை 
யார்‌. அஞ்சு அக்கரம்‌ - ஸ்ரீ பஞ்சாட்சரம்‌, 

682. ஜயர்‌ இவர்க்கு அகம்‌ அவிழுத்தம்‌ ; அகம்‌ - இருப்பிடம்‌. ஆகத்‌ 
இன்கண்‌ ஏழுசகத்தைபும்‌ ஈன்றெடுத்த தாயே உள்ளாள்‌ (629 : 2) ; ஆகம்‌ - 
இருமேனி. எமக்கு அளித்தல்‌ யாவராலும்‌ மிக விரும்பும்‌, எண்ணப்படும்‌ அழிய 
பரத்தை ; பரம்‌ - முத்தி; மேவும்பரம்‌, எண்ணப்படும்‌ பரமென்க. முச்சுடரும்‌ 
கண்களாகும்‌. அம்பரம்‌ கலை - இசையே ஆடை; இகம்பரரென்னும்‌ இரு 
நாமத்தை நினைக்க. 

688. சிலைமதனைச்‌ கண்ணழலாற்‌ செற்றனர்காணம்மானை யென்பது 
ஒரு பெண்ணின்‌ கூத்று, மன்மதனை வென்றவர்‌ பெண்ணாசையின்றி யிருத்‌ 
தல்‌ வேண்டும்‌; உமாதேவியாருக்கு அஒலேசர்‌ தம்‌ இருமேனியிற்‌ பாதியை 
வழங்யெ௮அ அதற்கு மாதன்றேவென்பஅ மத்றஜொருத்தியின்‌ வினா. அப்பாலும்‌ 


௧௦, காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௪௪௭௯ 


சிலைமதனைக்‌ கண்ணழலாம்‌ செற்றனரே யாமாகன்‌ 
மலைமகட்குப்‌ பாகம்‌ வழங்குவதே னம்மானை 
வழங்காரோ வப்பாலு மாலானா லம்மானை. (௩௪) 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 


034. அம்மனை தம்மனை யாத்திருக்‌ கோயி லவிமுத்தமா 
எம்மனை யாய்த்தந்தை யாயிருக்‌ காரடி.க்‌ தழிறைஞ்சர்‌ 
நம்மனை மக்களென்‌ றேக்கறுப்‌ பீருங்க ணாளுலந்தாத்‌ 
சொம்மனை வைத்தெப்‌ படிநடப்‌ பீர்யமன்‌ அாதரொடே (௩௫) 


(கட்டளைக்‌ கலிப்பா) 


635. தாது கொண்டுக்‌ தமைத்தோ ழமைகொண்ட 

தொண்டர்‌ தண்டமிழ்ச்‌ சொற்கொண்ட குண்டலக்‌ 

காது கொண்டெங்‌ கவிதைகொண் டாட்கொண்ட 

காசி நாதர்‌ கருத்தே தறிகிலேம்‌ 
மாலாயிருந்தால்‌ வழங்காரோவென்ப அ மூன்றாமவளின்‌ விடை. அவ்விடை 
இருபொருளுடைய அ ; மன்மதனை யெரித்த பின்னும்‌ காமமயக்கமுடையவ 
ராயின்‌ என்று பொருள்பட்டு வினாவுக்கேத்த விடை புடையதாயித்து ; அந்தப்‌ 
பக்கமும்‌ தருமாலானா லென்பஅ இயல்பான பொருள்‌. சிவபெருமான்‌ தம்‌ 
ஒருபாதியில்‌ திருமாலைக்‌ கொண்டிருப்பதை நினைந்து கூறினாள்‌. 


084, அம்மனை - உலூத்குத்‌ தாயாகிய உமாதேவியார்‌ (82.) தம்மனை 
யா - தம்முடைய தேவியாக. எம்‌ அன்னையாயும்‌ தந்தயாயும்‌ இருந்தார்‌ ; 
“ அப்பனி யம்மை நீ ” (தே.) இருந்தவர்‌ அநிலேசர்‌, அவரது அடியின்‌ ழ்‌, 
ஏக்கறுப்பீர்‌ - அவர்கள்‌ மீதுள்ள ஆசையால்‌ ஈடுபட்டு நிற்பீர்‌ ; “ உடையார்‌ 
முன்‌ னில்லார்போ லேக்கத்றுங்‌ கற்றார்‌ '' (தறள்‌, 895, பரிமேல்‌.) காள்‌ 
உலந்தால்‌ - வாழ்நாள்‌ முடிவுபெற்றால்‌. சொம்‌ - சொத்துக்களை (802 : 2) 


685. தொண்டர்‌ - சுந்தரமூர்த்தி நாயனார்‌ ; அவருக்கு வழங்கும்‌ “தம்பி 
ரான்‌ தோழர்‌ ' என்னும்‌ திருநாமமும்‌, “£ ஏழிசையா யிசைப்பயனா யின்னமு 
தா யென்னுடைய, தோழனுமாய்‌ '' (தே, சுந்தர.) என்னும்‌ அவர்‌ வாக்கும்‌ 
இங்கே அறிதற்குரியன. குண்டலக்காதென்ு அடைமொழி குண்டலங்களாக 
வுள்ள கம்பளாசுவதரர அ இசையைக்கேட்கும்‌ காதென்னும்குறிப்பையுடைய அ, 


௪௮௦ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


போது கொண்டொரு பச்சிலை கொண்டுதாம்‌ 
பூசை செய்திலர்‌ புண்டரி கப்பதம்‌ 
ஏது கொண்டு கொடுப்பர்‌ கொடுப்பசே 
லிருவ ருக்குமற்‌ ஹென்படு நெஞ்சமே. (௩௭) 


சித்து 
(நேரிசை வேண்பா) 


686. எடவிழ்பொற்‌ கொன்றையி லேசசன்பர்க்‌ சேயிரும்பை 
ஆடகமாக்‌ கிக்கொடுக்தோ மவ்வளவோ-£ீடுதிறல்‌ 
காட்டுமிமை யோர்க்இருப்புக்‌ கற்கனக மாக்யெண்ட 
ஓட்டினையும்‌ பொன்னாக்கி னோம்‌. (௩௭) 


இழிந்த எம்‌ கவிதை என்று சொல்லாற்தலால்‌ விரித்தக்கொள்க, மிகப்‌ 
பெரிய சுந்தரமூர்த்தி நாயனாரது பாடல்களைக்‌ கேட்டருளிய திருச்‌ செவிக 
ளால்‌ மிகத்‌ தாழ்ந்த சிறியேனுடைய பாடல்களையும்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டருளிய அ 
இறைவன அ எளிமையைப்‌ புலப்படுத்த மென்றபடி. இத்தலத்தில்‌ இறந்தோர்‌ 
இறைவன்‌ திருவடியைப்‌ பூசை செய்திலர்‌ ; இதந்த மாத்திரத்தில்‌ சாரூபம்‌ 
பெறுவர்‌. யாதொரு காரண முமின்றி அவர்களுக்கு எளிதில்‌ நற்பதவி யளித்‌ 
தால்‌ நெடுங்காலம்‌ வருந்திப்‌ பூசித்தத்‌ தேடியிளைத்‌அ நிற்கும்‌ பிரமதேவரும்‌ 
இருமாலுமாகிய இருவரும்‌ எத்துணை வருத்த முறுவர்‌ ? 

080. இரசவாதம்‌ புரியும்‌ சித்தர்‌ ஒருவர்‌ கூற்றாக அமைந்தது, 
இசசவாதத்‌ தொடர்புடைய ஒருபொருளும்‌ இயல்பான பொருளொன்றும்‌ 
இதில்‌ ஒருங்கே அமைந்தன. 

ஏடு - இதழ்‌. அன்பர்க்கு - திருமாலுக்கு ; சிவபெருமான்‌ இருகாமங்க 
னுள்‌ * மூகுந்தப்பிரியர்‌ ' என்பது ஒன்று, இரும்பை ஆடகமாக்கிக்கொடுத்‌ 
தோம்‌ - இரும்பென்னும்‌ உலோகத்தைப்‌ பொன்னாக்கித்‌ தந்தோம்‌. காளிங்க 
னென்னும்‌ பாம்பின்‌ பெரியபடத்தை ஆடுதற்குரிய இடமாகக்‌ கொடுத்தோம்‌; 
“ யாமவர்ச்‌ இரும்பை யாடகமாக்னெம்‌ ”” (திருவரங்கக்‌. 42.) (பி - ம்‌.) இருப்‌ 
பை யாடகம்‌,' இமையோர்க்கு - தேவர்க்கு, இருப்புக்கற்சனக மாக்‌ - இரும்பு 
மலையைப்‌ பொன்னாக, இருப்பிடத்தை மேருமலையாக்கி ; தேவர்களுக்கு இருப்‌ 
பிட மாதல்‌ பற்‌ நி மேருமலை சுராலயமென வழங்கும்‌. அண்டத்தின்‌ ஓடு 


பொன்னிறமாகவுள்ள தென்பர்‌. 


௧௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௫௮௧ 


(நேரிசை யாசீரியப்பா) 


637. பொன்னுருக்‌ கன்ன பூக்துணர்க்‌ கொன்றையும்‌ 
வெள்ளிமுளை யன்ன விரிநிலாக்‌ கொழும்‌ தம்‌ 
காந்தண்‌ மலர்ந்தன்ன பாந்தளி னிரையும்‌ 


தஇரைசுழித்‌ தெறியும்‌ பொருபுனத்‌ கங்கையில்‌ 
௫ வெள்ளிதழ்க்‌ கமலம்‌ வள்ளவாய்‌ விரித்தென 
மூழுககை முஇழ்க்குங்‌ கழிமுடை வெண்டலை 
தோலடிச்‌ செங்காத்‌ பால்புரை வரிச்சிழைக்‌ 
இஞ்சுக மலர்ந்த செஞ்சூட்‌ டெனெத்‌ 
அருவெடுத்‌ தகல்வான்‌ அருவியுங்‌ காணாத்‌ 

௧௦ தொன்மறைக்‌ இழவநின்‌ சென்னிமற்‌ நியானே 

கண்டுகொண்‌ டனனிக்‌ கடவுண்மா முடியெனப்‌ 
பெருமகழ்‌ சிறப்பக்‌ குரவையிட்‌ டார்த்து 
வெள்ளெயி திலங்க விரைவிற்‌ சிரித்தெனப்‌ 
பெருவியப்‌ பிழைக்கு மெரிபுரை சடையோய்‌ 

௧௫ ஆள்வழக்‌ கறுக்கும்‌ வாளமர்த்‌ தடங்கண்‌ 

மின்னுழை மருங்குற்‌ சின்மொழி மகளிர்‌ 

687. (அடி, 1-14.) இறைவனஅ சடைமுடியிவிருக்கும்‌ பிரமனஅ 
தலை, பிரமனைப்‌ பார்த்து £ நீ காணாத திருமுடியை யான்‌ கண்டேன்‌ ' என்று” 
கூறிப்‌ பரிகாசம்‌ செய்க்‌ றமை கூறப்படும்‌. 

(அடி, 1.) கொன்றை மலருக்கு உருக்கிய பொன்‌ உவமை, 

(அடி, 2.) நிலாக்கொழுந்து - பிறை. 

(அடி, 8.) பாந்தள்‌ - பாம்பு. 

(அடி, 6.) வெண்டலை : எழுவாய்‌. 

(அடி, 8.) ஒஇஞ்சுகம்‌ மலர்ந்த - முள்ளு முருங்கைப்பூவைப்போல மலர்ந்த, 
எகினம்‌ - அன்னம்‌. 

(அடி, 7: - 8.) * பானிற வரிச்சிற, கன்னம்‌ ” (திநழகப்பாசுரம்‌.) 

(அடி, 9.) அருவியும்‌ - தேடியும்‌. 

(அடி, 10.) மைக்கழவ - பிரமனே. (பி- ம்‌.) £ ழெவ சென்னிமற்‌.' 
நின்‌ சென்னி யென்றமையின்‌ அதனைச்‌ வெபிரானாற்‌ ள்ளப்பட்ட தலை 
யென்று கொள்க. 

(அடி, 12.) குரவை - கு.ரவைப்பாட்டு 

வெண்டலை (6), சரித்தெனப்‌ (18) பெரு வியப்பிழைக்கும்‌ சடையோய்‌. 

(அடி, 15 - 26.) காசியிலுள்ள மகளிர்‌ கழுகமரத்திற்‌ கட்டிய ஊசலி 
லாடுதல்‌ கூறப்படும்‌, 

(அடி, 16.) மின்‌ நுழை-மின்னலைப்போலச்‌ சிறிய, (பி-ம்‌.) (மின்னிழை." 
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௪௮௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


ஒழுகொளி மிடற்றி னழகுகவர்க்‌ அண்டெனக்‌ 
கயி.றுகொண்‌ டார்க்குங்‌ காட்சிச்‌ தென்ன 
மரகதம்‌ காய்த்துப்‌ பவளம்‌ பழுக்கும்‌ 

௨௦ கமஞ்சூற்‌ கமுகன்‌ கழுத்திறயாத்து 
விசொளிப்‌ பசும்பொ னாூசலாட்‌ டயர்தரம்‌ 
பருமணிக்‌ கழுகின்‌ பசுங்கழுத்‌ அடைந்து 
திரைபடு குருதித்‌ திரடெறித்‌ தென்ன 
முழுக்குலை முரிந்து பழுக்காய்‌ சிதறும்‌ 

- ௨௫ மங்குல்கண்‌ படுக்கு மதமலர்ப்‌ பொதும்பர்‌ 

கங்கைசூழ்‌ இடந்த காசி வாணா 
ஐவளி பித்தெனு மவைதலை யெடுப்ப 
மெய்விட்‌ டைவருங்‌ கைவிடு மேல்வையில்‌ 
மாமுத டிந்த காமரு' குழவியும்‌ 

௩௦ பொழிமதங்‌ கரையு மழவிளங்‌ களிறும்‌ 
மூண்டெழு மானம்‌ பூண்டமுக்‌ கறுப்ப 
இடக்கையி னணை த.துநின்‌ மடித்தலத்‌ இருத்தி 
உலகமோ மேழும்‌ பலமுறை பயந்தும்‌ 
முதிரா விளமுலை முற்றிழை மடந்தை 


(அடி, 16-8.) மகளிர்‌ கமுக மரங்கள்‌ தம்‌ கழுத்தின்‌ அழகைத்‌ திருடி 
யன வென்று கருதி அவற்றைத்‌ தண்டிப்பார்போல அவற்றில்‌ கயிறுகளைக்‌ 
கட்டி கவிகள்‌ ரென்பது கருத்து. 

(அடி, 19-20.) “£ எண்ணார்‌ முத்த மின்று மரகதம்‌ போல்சாய்த் தக்‌, 
கண்ணார்‌ கமுகு பவளம்‌ பழுக்குங்‌ கலிக்காழி '' (தே. இருஞா.); “கருங்‌ 
கழுகு பசும்பாளை வெண்முத்‌ தீன்று காயெல்லா மரகதமாய்ப்‌' பவளங்காட்ட ” 
(பேரிய திருமோழி, ௨. 10: 7.) 

(அடி, 21.) (பி-ம்‌.) * ஊசலாட்‌ டயரவப்‌.” 

(அடி, 24.) பழுக்காய்‌ - பாக்கு. 

(அடி, 25-6.) பொகம்பரும்‌ கங்கையும்‌ ; பொதும்பர்‌ - சோலை. 

(அடி, 27-40.) இத்தலத்தில்‌ இறந்தோருக்கு அகிலேசர்‌ பிரணவோப 
தேசம்‌ புரியும்‌ செயல்‌ விரித்‌அக்‌ கூறப்படும்‌. 

(அடி, 28.) ஐவர்‌ - ஐம்பொறிகள்‌ ; “£ புலனைந்‌அம்‌ பொறிகலங்க நெறி 
மயங்கி யறிவழிந்திட்‌ டைம்மே லுக்தி” (தே. திருஞா)) 

(அடி, 29.) குழவி - முருகக்கடவுள்‌, 

(அடி, 80,) களிறு - விநாயகர்‌. 

(அடி, 81.) அழுக்கறுப்ப - பொறாமை கொள்ள. 

(அடி, 84) மடந்தை - விசாலாட்யெம்மை. 


௧௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌  : :, ௪௮௩ 


௩௫ ஒண்டொடித்‌ தடக்கையின்‌ விசு அண்டுகிற்‌ 
நறோகையிற்‌ பிறந்த நாளெந்‌ தென்றல்‌ 
மோகமும்‌ தளர்ச்சியும்‌ தாகமும்‌ தணிப்ப 
மறைமுதற்‌ பொருளி னிறைசுவை யமுதினை 
அஞ்செவி மடுத்துண வூட்டிநின்‌ 
௪௦ குஞ்சித வடி.க்கீழ்க்‌ குடியிருத்‌ அகவே, -: (௩௮) 
(அறுசீர்கீகமிநேடி லடி ஆசீரியவிநத்தம்‌) 
688. குடியிருக்கும்‌ புன்குரம்பை குலைந்திடுகாட்‌ கொலைக்கூற்றங்‌ 
குமைத்த செம்பொன்‌ 
அடியிருக்கும்‌ பரந்தாமப்‌ புக்கில்புகுக்‌ தானந்த 
வமூத மாந்திக்‌ 
கடியிருக்கு கமைக்குழன்முத்‌ இத்திருவை முயம்‌இடவுங்‌ 
கடவேன்‌ கொல்லோ 
அடியிருக்கு மிடையவளோ டவிமுத்தத்‌ திருந்தபசஞ்‌ 
சோதி யானே. (௩௯) 


களி 
(எழசீர்க்கமி நெடிலடி ஆசிரிய விநத்தம்‌) 
689. சோதி யொன்றிலொரு பாதி சத்தியொரு 
யாதி யும்பசம சிவமெனத்‌ 
தொகுத்து வைத்தவவி முத்த நாயகர்‌ 
அணைப்ப தம்பரவு களியசேம்‌ 

(அடி, 86.) தோகை - முன்றானை. 

(அடி, 40.) குஞ்சிதவடி - வளைந்த இருவடி. 

(முடிபு) சடையோய்‌ (14), காசிவாணா (20), குஞ்சிதவடி.க£ழ்ச்‌ குடி 
யிருத்துக (40) என்க, 

688. புன்குரம்பை - உடம்பு ; “£ எல்லாப்‌ படியாலு மெண்ணினா விவ்‌ 
வுடம்பு, பொல்லாப்‌ புழுமலிகோய்ப்‌ புன்குரம்பை '? (ஒளவையார்‌. கூத்தம்‌ 
குமைத்த அடி: 489. பரந்தாமம்‌ - முத்தி (656) புக்கில்‌ - சொந்த வீடு; “பக்கி 
லமைந்தின்று ” (தறள்‌.) வடமொழி முறைபத்றி முத்தியைப்‌ பெண்பாலா 
கக்‌ கூறினார்‌ (001.) 

சோதியானே, குலைந்திடுநாள்‌ புக்கில்‌ புகுத, மாந்தி முயங்டெவும்‌ கட 
வேன்‌ கொல்லோ ? 3 

689. கள்ளுண்டு ஊனுகரும்‌ வழக்க முடையவன்‌ ஒருவன்‌ தன்‌ வழல்‌ 
கத்தைச்‌ சிறப்பித்துச்‌ கூறுவதாக அமைந்த இச்செய்யுள்‌. 

யாகம்‌ அதிகமென்பது ஏதினால்‌. பசுவைப்படுத்தலால்‌ யாகம்‌ ஜெப்‌ 
புடையதாயிக்கென்பது களியின்‌ கருத்து. - அன்பர்‌ தம்‌ - கண்ணப்ப காயனா 


௪௮௪ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


ஓதி யோதியி ளைப்பர்‌ வேத 
முணர்த்து தத்‌ அவ முணர்கிலார்‌ 
உணரும்‌ வண்ணமனு பவத்தில்‌ வந்திடுமொ 
ருண்மை வாசக முணர்த்துகேம்‌ 
ஏதி னாலற மனைத்தி னும்பசு 
வினைப்ப டுத்தனல்‌ வளர்த்திடும்‌ 
யாக மேயதிக மென்ப தன்பர்க 
மிறைச்ச மிச்லெதி லிச்சையார்‌ 
அதி யாரறிவ ரதி டக்கமது 
வருந்தி லப்பொழுதி லேபெதற்‌ 
கரிய தோர்பமம சுகம்வி ளைந்திடுவ 
தஅம அத்தவிர வில்லையே, (௪௦) 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 


640. இல்வாழ்வை விட்டுக்‌ கதிவேட்‌ டடைபவர்க்‌ கேழைபங்கன்‌ 
நல்வாழ்வை யேதரும்‌ காசிப்‌ பிரானும்‌ பூங்கடுக்கை 
வல்வார்‌ முலைக்கொம்ப னாய்தந்தை தாண்மழு வாலெறிந்து 
கொல்வா ரொருவருக்‌ கல்லா தெவர்க்குங்‌ கொள ந்கரிதே, (௪௧) 


ருடைய. இதைச்சி - மாமிசம்‌. மிச்சில்‌ - எச்சில்‌, கண்ணப்ப நாயனார்‌ உண்டு 
சுவை பார்த்த எச்லொய இதைச்சியில்‌ விருப்பமுடையவராயெ ஆதியார்‌ 
அதிகமென்பதை அறிவாரென இயைக்க. மது - கள்‌. மறுத்த இரவு இல்லை - 
ஒழிந்த இராத்திரி இல்லை ; ஒவ்வொரு காளும்‌ உண்பரென்றபடி. மறு தீவிர 
வில்லையென உண்மைப்‌ பொருளும்‌ இதன்கண்‌ அமைந்தது ; மனு - குற்றம்‌. 
(பி - ம்‌.) 'மறுத்தவவை யில்லையே.' 


640. தோழி கூற்று. 


அதிலேசரது கொன்றைமாலையைப்‌ பெற விரும்பிய ஒரு தலைவியை 
கோக, ' நீ சண்டேசராகப்‌ பிறந்தால்‌ அதைப்‌ பெறலாம்‌ : அவரையன்றிப்‌ 
பிறர்‌ பெறுதற்கு ௮ஃஅ அரிஅ ” என்றாள்‌ (118, 548.) ச 


்‌ ௧௦, காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௪௮௫ 


(அறுசீர்க்கழிநேடிலடி ஆசீரியவிருத்தம்‌) 
641. கொள்ளையிடச்‌ சிலர்க்குமுத்திச்‌ சரக்கறையைத்‌ இறந்‌தகொடுத்‌ 
தனந்த கோடிப்‌ 
பிள்ளைகள்பெற்‌ ௮ுடையபெரு மனைக்கிழத்திக்‌ சததம 
பேணு கென்னா 
உள்ளபடி யிருகாழி கொடுத்ததிலெண்‌ ணான்கறமு 
மோம்பு கென்றார்‌ 
அள்ளல்வள வயற்காசி யாண்டகையார்‌ பெருந்தகைமை 
யழூ தாமே. (௪௨) 
குறம்‌ 
(அறுசீர்‌ க்கமிநேடிலடி ஆசீரியவிநத்தம்‌) 
642, அழகு அயில்குங்‌ குமக்கொங்கை யணக்கே யெங்க எருட்கரசிக்‌ 
குழகர்‌ மகற்கு மகட்கொடுத்த குடியிற்‌ பிறந்த குறமகள்யான்‌ 


ஓழுகு தொடிக்கைக்‌ குறியுமுகக்‌ குறியும்‌ தருமொள்‌ வளைக்குறியும்‌ 
புழுகு முழுகு முலைக்குறியு முடையா ரவர்பொழ்‌ புயந்தானே. ") 


641. சரக்கறை - நிதி முதலியன வைக்கப்‌ பெற்றிருக்கும்‌ அறை ; 
£ சரக்கறை யோவென்‌ ஐனிகெஞ்சமே " (தே.) குடும்பம்‌ பேணுக என்ன - 
குடும்பத்தைப்‌ பாதுகாப்பா யென்று, வளவயற்காச யென்றது, பின்னும்‌ 
மிகுதியாக அளிக்கும்‌ வாய்ப்புடையவரென்னும்‌ குறிப்புடையது. 

அயலாருக்குச்‌ சரக்கறையையே கொடுத்துவிட்டுப்‌ பல பிள்ளைகளை 
யுடைய தம்‌ மனைவிக்கு இரு காழி கெல்‌ மட்டும்‌ கொடுத்தது பெருந்தகைமை 
யாகாதென்று புலப்படுத்தியபடி ; இத பழிப்பதுபோலப்‌ புகழ்தல்‌. பெரும்‌ 
தகைமை - வள்ளன்மை. 

££ கண்ணகன்‌ ஞாலத்‌ தெண்ணில்பல்‌ கோடிப்‌, பிள்ளைகள்‌ பெற்ற பெரு 
மனைக்‌ இழத்திக்கு, நெல்லிரு காழி நிறையக்‌ கொடுத்தால்‌, கெண்ணான்‌ கறமு 
மியற்‌ஐஇி ரீயென, வள்ளன்மை செலுத்து மொண்ணிதிச்‌ செல்வ” (464) 
என்பது இதனோடு ஒப்பு நோக்கி இன்பு ஐற்பாலது. 

042. மகற்கு - முருகக்கடவுளுக்கு, மகள்‌ - வள்ளி நாயை, குடி. - 


குறவர்‌ குடி. உன்னுடைய கைக்குறி முதலியன அகிலேசர்‌ த்க்‌ 
தரும்‌ ; நீ சவலா தொழிக என்றாள்‌ (181.) & 


௪௬ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌-. பிரபந்தங்கள்‌ 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
643, புயல்வண்ணக்‌ சண்ணற்‌ கொளித்தவக்‌ 
கள்வன்‌ புணர்ப்பையெண்ணாள்‌ 
கயல்வண்ணக்‌ கண்ணிதன்‌.கண்ணினுட்‌ ' 
புக்கது கண்டிருக்‌ அம்‌ 
செயல்வண்ணம்‌ கண்டி.லள்‌ 'வாளாப்‌ 
புறத்தெங்குந்‌ தேடுகன்றாள்‌ 
வயல்வண்ணப்‌ பண்ணை யவிமுத்தத்‌ 
தானை மனத்துள்‌ வைத்தே. (௪௪) 
மறம்‌ 
(அறு£ரக்கழிநேடிலடி ஆசிரியவிருத்தம்‌) 
644, வையமுழு தொருங்கன்ற விடப்பாக சானந்த 
வனத்தில்‌ வாழும்‌ 
வெய்யதறு கண்மறவர்‌ குலக்கொடியை வேட்டசசன்‌ 
விடுத்த தர்தா 
கையிலவன்‌ திருமுகமோ காட்டிருகண்‌ டொட்டுமுட்டைக்‌ 
கதையிற்‌ மறாக்கச்‌ 
செய்யகொடி அடைத்தகல்வாய்‌ இழித்தரிவோ காசியொடு 
செவியுநக்‌ தானே. (௪௫) 


ளு ரு சைச்‌ வய வைகைைசைையையையையைைை. 


648. செவிலி கூற்று, I 

கண்ணன்‌ : இடுகுறிப்‌ பெயர்‌ மாத்திரையாய்‌ நின்றது ; * கருங்கண்‌ 
ணனை யறியாமை நின்றோன்‌ ” (சீற்‌. 58.) புணர்ப்பை - வஞ்சனையை. அட 
லேசர்‌ தன்‌ கண்ணினுள்ளே புகுந்ததைக்‌ கண்டிரும்‌ இம்‌; “£ கடம்பவனேசனார்‌, 
கண்புகுந்தென்‌ கருத்து ளிருக்சவும்‌ ” (118) ; “£ கண்வழி அழையுமோர்‌ கள்வ 
னேகொலாம்‌ ”' (கம்ப. மிதிலைக்‌, 55.) பண்ணை - மருத நிலம்‌. 

அகிலேசரைத்‌ தன்‌ மனத்துள்ளே வைத்திருந்தும்‌, இத்தலைவி அவரைப்‌ 
புறத்தே தேடுசனெருள்‌; இஃது என்ன பேதைமை ! 

044, தன்‌ மகளை மணஞ்செய்ய விரும்பித்‌ திருமுகம்‌ விடுத்த ஓர்‌ 
அரசன்‌ தூதனை நோக்கிச்‌ சனர்‌அ மறவர்‌ தலைவனொருவன்‌ கூறியத. 

இடப்பாகம்‌ உமாதேவியாரதாதலின்‌ * வையமுழு தொருங்‌ன்ஐ விடப்‌ 
பாகர்‌ என்றார்‌. கண்‌ தொட்டு - சண்களைத்தோண்டி. முட்டு - எலும்பின்‌ 
பொருத்தவாய்கள்‌. கொடிஅ - கன்னம்‌. அரிவோம்‌ - அறுப்போம்‌. 1 


“௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௪௮ள 
(அறுசீர்க்கமிநேடி லடி”ஆசிரியவிருத்தம்‌)) 

645, தாக்கு படைவேள்‌ கணைமழைக்குத்‌ தரியா இருகண்‌ மழையருவி 
தேக்கு மிவட்கா னந்தவன த்‌ திருந்தா ருள்ளம்‌ திருந்தார்கொல்‌ 
கரக்க வரிய விளவாடைக்‌ காற்றுக்‌ குடை ந்து கரந்துவச்சை 
மாக்க ளெனவே முடவலவன்‌ வளைவா யடைக்கு மழைகாளே.() 

(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

640. மழைவளைக்‌ கும்பொழிற்‌ காசிப்‌ 

பிரான்வெற்பில்‌ வண்டறைபூச்‌ 
'தழைவளைக்‌ கைக்கொடுத்‌ தேன்கண்ணி 

லொற்றித்‌ தளரிடைதன்‌ 
இழைவளைக்‌ குங்கொங்கை யூடணை 4 

தாளித்‌ தழையினுள்ளே 
கழைவளைக்‌ குஞ்சில்‌ வேளனை 


யாயிதைக்‌ கண்டுகொள்ளே. : (௪௪) 


645. தோழி கூற்று, 
்‌ தேக்கும்‌ - நிறைக்கும்‌. உடைந்து - தோற்று, கரந்து - மறைந்து, வச்சை 
மாக்கள்‌ - உலோபிகள்‌. அலவன்‌ - ஈண்டு, £ இழைபடப்‌ பெடையொடு மெள்ளி 
னள்ளிகள்‌, புழையடைத்‌ தொடுங்னெ வச்சை மாக்கள்போல்‌ ” (கம்ப. கார்கா 


லப்‌. 121.) 
மழைநாளில்‌ ஆனந்த வனத்திருந்தார்‌ உள்ளம்‌ திருந்தார்கொல்‌. 


646. பாங்க. கூற்று; இறைவி கையுறையேற்றமை இறைவனுக்கு 
இயம்பல்‌. ல 
பொழிலாற்‌ சறப்புடைய வெத்பென்றமையால்‌ தழைக்குரிய மலரும்‌ 
தளிரும்‌ அவளுக்கு அரியனவன்றாதலின்‌ நின்‌ தழையை ஏற்றுக்கொண்ட அ 
நின்பாலுள்ள அன்பின்பொருட்டே என்பதைக்‌ குறிப்பித்தாளாயிற்று, வண்டு 
அறைபூச்‌ தழையென்றமையால்‌ அத்தழை மணமுள்ள மலர்களாலும்‌ தழையா 
லும்‌ ஆச்கப்பட்டதென்ப.த போந்த,த. வளைக்கை - தலைவியின்‌ வளைக்கையில்‌, 
கண்ணி லொத்திய.து அதன்பாலுள்ள மதிப்பை யறிவித்தற்கு; கொங்கையூ 
டணைத்தது அவள்‌ காதலைப்‌ புலப்படுத்தியத. தளரிடை - தலைவி. தழையி 
னுள்ளே - தழையின்‌ இறத்திற்காட்டிய அன்பின்‌; வழியாக. தழையின்பாற்‌. 
காட்டிய மதிப்பையும்‌ அன்பையும்‌ அறிந்து அவள்‌ உடம்பாட்டை நீ தெளிர்து 
கொள்வாயாக, : ்‌, உக 2) 


௪௮௮ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(அறுசீர்க்கழிநெடிலடி ஆசிரியவிருத்தம்‌) 
647.  கண்ணிருக்குந்‌ இரு.நு.தலுங்‌ கனலிருக்குக்‌ திருக்கரமுங்‌ 

கலந்தோர்‌ பேதைப்‌ 

பெண்ணிருக்கு மிடப்பாலும்‌ பிறையிருக்கு மவுலியுமாய்ப்‌ 
பிரிக்க லாகா 

எண்ணிருக்குங்‌ கணத்தொடுமா னந்தவனக்‌ திருப்பாரை 
யெங்கே காண்பார்‌ 

பண்ணிருக்கு மறைகளுமெண்‌ கண்ணனுங்கண்‌ ணனுமமரர்‌ 
பலருந்‌ தானே. (௪௮) 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
648. பல்லாண்டு தம்மைப்‌ படைத்தவத்‌ தேவரைப்‌ 
பார்த்துப்‌ பைம்பொன்‌ 
வில்லாண்ட தோள்கொட்டி யெந்தையர்‌ கோல - 
விடம்பழுத்த 
அல்லாண்ட கண்டத்தெம்‌ மாதிப்‌ பிரானவி 
முத்தத்திலே 
சில்லாண்‌ டிருக்து வெமாய்ச்‌ செலுஞ்சிறு 
- செந்துக்களே. (௪௯) 


647. சாரூபம்‌ பெற்றவர்கூட்ட த்தோடும்‌ இருக்கும்‌ அலேசரை வேத 
மும்‌ பிரமனும்‌ இருமாலும்‌ பிற தேவர்களும்‌ எங்ஙனம்‌ வேறு பிரித்தறிய 
முடியும்‌? 

' கணம்‌ - சாரூபம்‌ பெற்றோருடைய கூட்டம்‌. எண்கண்ணன்‌ - பிரம 
தேவன்‌ ; “£ எண்கணனைக்‌ குட்டியகுட்‌ டெங்கேனும்‌ பட்டதோ” (சிவஞான 
வள்ளலார்‌.) எட்டுக்‌ கண்‌ இருக்கும்‌ கண்டு தெளியலெலானென்ப அ குறிப்பு. 

்‌ 648, இத்தலத்தில்‌ இறந்த சிற்றுயிர்கள்‌ சாரூபம்‌ பெற்றுப்‌ பல ஆண்டு 
களாகத்‌ தம்மைப்‌ படைத்து அளித்த தேவர்களைப்‌ பார்த்து, ££ நீவிர்‌ முன்‌ 
னிருந்த நிலையிலேயே இருக்கின்றீர்‌. யாம்‌ அம்யினும்‌ மேற்பட்ட நிலை யடைந்‌ 
தோம்‌ 2? என்று தோள்களைக்‌ கொட்டிச்‌ சிவலோகத்திற்குச்‌ செல்லா நிற்கும்‌. 

பைம்பொன்‌ வில்‌ - மேருமலையாகிய வில்‌; சாரூபம்‌ பெல்‌ உமையின்‌ அவர்‌ 
தோள்‌' இவ்வில்லை உடையதாயித்று, தோள்‌ கொட்டுதல்‌ ம$ழ்ச்சியின்‌ விளைவு. 
எந்தையர்‌ - அகிலேசர்‌ ; அர்‌: பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி; “பூவர்‌ சோலை”! 
(வக. 1828) என்புழிப்போல, (பி-ம்‌.) * எந்தையிக்கோல.", 


௧௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௪௮௯ 


(அறுசீர்க்கழிநெடிலடி ஆசீரியவிநுத்தம்‌) 
649. செந்தேனொழுகும்‌ பொழிற்காதி 
சிறுநுண்‌ ணுசுப்பிற்‌ பெருந்தடங்கட்‌ 
பைந்தே னொழுகு மிடப்பாகர்‌ 
படைவி டென்ப அணராய்கொல்‌ 
வந்தேன்‌ வளைந்தா யெமைப்பாவி 
மதனா வினையே விளைந்தபோர்‌ 
உய்ந்தே குவதில்‌ கரிதனற்க 
ணுடையார்‌ மழுவாட்‌ படையாசே, (௫௦) 


மதங்கியார்‌ 
(அறுசீர்க்கழிநெடிலடி ஆசிரியவிநத்தம்‌) 
650. படலைநறுங்‌ கடுக்கைமுடிப்‌ பரஞ்சுடரா ரிசைபாடிப்‌ 
பசுந்தேன்‌ பில்கி 
மடலவிழ்பூம்‌ பொழிற்காசி மணிமறுகில்‌ விளையாடு 
மதங்கி யாரே 5 
உடலுமெமக்‌ குயிருமொன்றே யோடரிக்கண்‌ வானிசண்டு 
மொழிய வென்னே 
தொடலைவளைத்‌ தடக்கையின்வா ளிசண்டெடுத்து விடர்‌ 
தொடங்கு மாறே. (௫௧) 
சிறு செந்துச்கள்‌ தோள்‌ கொல்லன்‌ சிவமாய்ச்‌ செல்லும்‌. 
649. தலைவி காமமிக்க கழிபடர்‌ கிளவியாற்‌ கூறும்‌ மன்மதோபாலம்‌ 
பனம்‌. 
மன்மதனே, இத்தலம்‌ அலேசரத படைவீடென்பதை அறியாயோ ; நீ 
இங்கே வந்தால்‌ பிழைத்தல்‌ அரிது ; உன்னை முன்பு எரித்த நெற்றிக்கண்ணை 
யுடைய அவரே இங்கே உள்ளார்‌. 
பெருந்தடங்கட்‌ பைந்தேன்‌ - விசாலாட்சியம்மை, காசி படைவீடென்‌ 
பது: 095. இருச்கோயிலுள்ள இடங்களைப்‌ படைவிடென்பது முருகக்‌, 
கடவுளுடைய தலங்களை ஆறு படவ ன. அறியப்படும்‌, வந்து 
ஏன்‌ வளைந்தாய்‌, வினையே - நீ வளைந்ததற்குக்‌ காரணம்‌ உனது தீவினையே. 
விளைந்த - விளைந்தன ; பெயரெச்சமுமாம்‌. முன்‌ எறித்த .5தற்கண்ணும்‌, மேலும்‌ 
பொருதற்கு மழுவாட்படையு முடையாரென்‌ றஅ நீ உய்தல்‌ அரிதென்பதத்குச்‌ 
காரணம்‌ புலப்படுத்தியவாறு. 
650. வாளெடுத்‌க்‌ கூத்தாவொளைப்‌ பார்க்‌ தல்கூறிய அ. படலை - பூவும்‌ 
தழையும்‌ விரவித்தொடுத்த மாலை. பரஞ்சுடரார்‌ - அஒலேசர்‌. இசைபாடி. விளை 
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௫௯௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
(கலித்தாழிசை) 


651. தொடங்காமே பணிமலருக்‌ தூவாமே ஈல்ஞும்‌ 
கடங்கால்‌ களிற்அரியார்‌ கா௫வளம்‌ பாடி 
விடங்கான்‌ றகன்‌அகுழை மேத்போய்க்‌ குடங்கைக்‌ 
கடங்காத வுண்கணீ ராடுகபொன்‌ அசல்‌ 


அம்பொன்மலர்க்‌ கொம்பன்னீ ராடுகபொன்‌ அசல்‌. (௫௨) 


(நேரிசை வேண்பா) 


652. பொன்னக்தா தென்னமலர்ப்‌ பூக்துறையிற்‌ புண்டரிகத்‌ 
தன்னந்தா தாடு மவிமுத்தர்‌-—இன்னமிர்தா 
முன்னங்‌ கடுக்கை முகந்துண்டார்‌ நல்காசே 


இன்னங்‌ கடுக்கை யிவட்கு. (௫௩) 


யாடுமென்க. உடலும்‌ ஒன்று உயிரும்‌ ஒன்று என ஒன்று என்பதை இரண்‌ 
டற்கும்‌ கூட்டுக, அவ்விரண்டற்கும்‌ இரண்டு சண்களாகிய வாள்‌ இரண்டும்‌ 
போதுமே ; அவற்றையன்றி இரு கைகளிலும்‌ இருவாள்களைக்‌ கொண்டத 
என்ன பயன்‌ கருதி? தொடலை வளை - மாலையாகத்‌ தொடுத்த வளை (549;1,) 
தொடங்குமாஅ என்‌? 119-ஆம்‌ செய்யுளையும்‌ அதன்‌ குறிப்புரையையும்‌ 
பார்க்க. - 

651. பணி தொடங்காமே - தொண்டுகளைச்‌ செய்யத்‌ தொடங்காமலே. 
மலரும்‌ தூவாமே - அருச்சனை செய்யாமலே. ஈல்கும்‌ - தண்ணளி செய்யும்‌. இத்‌ 
தத்தில்‌ இறப்பவர்கள்‌ யாதொரு பணியுஞ்‌ செய்யாதிருந்தாலும்‌ அவ்விறத்‌ 
தலே காரணமாகச்‌ சாரூபத்தைப்‌ பெறுவாரென்பசைச்‌ குறிப்பித்தார்‌. 


கடம்‌ கால்‌ - மதத்தை வெளிவிடும்‌. குடங்கை - உள்ளங்கை, உண்‌ கண்‌ . 
மையுண்ட கண்‌. பொன்‌ மலர்க்கொம்பு - கற்பக மரத்தின்‌ பூங்கொம்பினை. 
652. தோழி கூற்று. 


பொன்னந்தாது என்ன - பொறத்பொடியைப்‌ போல. அன்னம்‌ தாமரைத்‌ 
தாதில்‌ ஆடும்‌, முன்னம்‌ கடுவைக்‌ கையில்‌ முகக்‌. அமிர்தாக உண்டார்‌; கடு- 


விடம்‌. இவட்குக்‌ கடுக்கையை இன்னம்‌ நல்கார்‌; கடுக்கை: கொன்தைமாலையை. 


௧௦, காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௪௬௯௧ 


(அறுசீர்க்கழிநெடிலடி ஆசிரியவிரத்தம்‌) 
6538. குன்றிரண்டு சுமந்தொசியும்‌ கொடியன்னீ ரவிமுத்தங்‌ 
குடிகொண்‌ டாகம்‌ 
ஒன்‌ திரண்டு வடி.வானார்‌ திரள்புயத்து மார்பகத்து 
முமிழ்தேன்‌ பில்‌ 
மின்றிரண்ட தெனப்புரளும்‌ பொலங்கடுக்கைத்‌ தாமத்தின்‌- : 
விரைத்தா தாடிப்‌ . 
பொன்றிரண்ட தெனவிருக்கும்‌ பொறிவண்டு செய்தவமென்‌ 
புகனு வீரே. (௫௪) 
(கொச்சகக்கலிப்பா) 
654, புகுமே மதிக்கொழுந்தும்‌ புன்‌ மாலைப்‌ போதும்‌ 
நகுமே களையு நகைத்தா னமக்கென்னே 
உகுமே யுயிர்காசி யுத்தமமைக்‌ காணத்‌ 


தகுமேயப்‌ போதிதழித்‌ தாரும்‌ பெறலாமே. (௫௫) 


058. இறைவனது மாலையைப்‌ பெறாமல்‌ வாடும்‌ தலைவி பாங்யெரை 
நோக்கிக்‌ கூறியது. 

எனக்கு அரிதாயிருக்கும்‌ கொன்றைமாலை வண்டுகளுக்கு எளிதாயிருக்‌ 
ன்றதேயென்று இரங்குகன்றாள்‌ (658.) 

இரண்டு. வடிவு. - ஆண்‌ வடிவும்‌ பெண்‌ வடிவும்‌. பொலங்கடுக்கைத்‌ 
தாமம்‌ - பொன்னிறத்தையுடைய கொன்றை மலர்மாலை. அதன்‌ தாதில்‌ ஆடிய 
தாதலின்‌, கரிய வண்டு பொன்திரண்டதென இருந்தது. செய்தவ மென்னென்‌ 
ஐது அதனை அறிந்து அத்தவமாற்றியேனும்‌ அவர்‌ மாலையைப்‌ பெறுவேனென்‌ 
னும்‌ உட்கோளஞேடையது. 

054. தலைவி கூற்று. 

மதியும்‌ மாலையும்‌ அலரும்‌ தன்னைத்‌ அன்புறுத்துதலை நினைந்து இரங்கப்‌ 
புக்க தலைமகள்‌ அவை தன்‌ உயிர்போதத்குச்‌ கருவிகளாகுமென்றும்‌ உயிர்‌ நீத்த 
வுடன்‌ இறைவன ௮ அருளைப்‌ பெறலாமென்றம்‌ தேறிக்‌ கூறியது இத. 

- மதிக்கொழுந்தம்‌ மாலைப்போகும்‌ புகும்‌, இளை - உறவினர்‌, ஈகைத்தால்‌ 
நமக்கு என்ன குறைவு நேரும்‌ ? மதிக்கொழுந்‌அ முதலியவற்றால்‌ உயிர்‌ நீங்கும்‌. 
காணத்தகும்‌ - காணுதல்‌ . உறுதியாம்‌ ; தகும்‌ : தேற்றவினை, அூலேசர்‌ அத்‌ 
தலவழக்கப்படி; பிரணவோபதேசம்‌ செய்யப்‌ புகுவராதலின்‌ சாணத்தகுமென்‌ 
ருள்‌. இதழித்தார்‌ - கொன்றைமாலை, சாரூபம்‌ பெறுதல்‌ ஒருதலையாதலின்‌ 
அப்போ.து கொன்றை மாலையைப்‌ பெறலாமென்று கூறினாள்‌. 


௪௯௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


655. அமோ வவிமுத்தத்‌ தையசே பெண்பழிவிண்‌ 
போமோ வயிரவர்தஞ்‌ சாதனமும்‌ பொய்யாமோ 
தேமோது கொன்றைச்‌ செழுந்தாம நல்காநீர்‌ 
தாமோ தருவி ருமதபரந்‌ காமமே, (௫௬) 


(கலிநீலைத்துறை) 
656. ' பரந்தா மத்தைப்‌ பல்லுயிர்‌ கட்கும்‌ பாலிப்பார்‌ 
வரந்தா மத்தைப்‌ பின்றரு வதைமுன்‌ வழங்காரேற்‌ 
்‌ புரந்தா மதத்தைப்‌ பொருவுறு காசிப்‌ புரமானார்க்‌ 
இரந்தா மத்தை யெனப்புக லீசேர்‌ இழையிசே. (௫௪) 


பாணாற்றுப்படை 
(நேரிசை யாசிரியப்பா) 
657. இழுமென்‌ மழலை யின்னமு அழைப்பப்‌ 
- பிழி 2த னொழுக்கி னொழுகுமின்‌ னரம்பின்‌ 
வள்ளு௫ர்‌ வடி ம்பின்‌ வரன்முறை வருடத்‌ 
தெள்விளி யெடுக்குஞ்‌ £ நியாழ்ப்‌ பாண 
௫ வாழிய கேண்மதி மாற்றமொன்‌ நியானும்‌ 
' 655, தலைவி கூற்று, 
இத்தலத்தில்‌ பாவஞ்‌ செய்தவர்க்கு யமதண்டனை இல்லை யென்பம்‌ 
வயிரவர்‌ தண்டனை மட்டும்‌ உண்டென்பதும்‌ புராண வரலாறுகள்‌. சாதனம்‌ - 
தண்டனை. பரந்தாமம்‌ - முத்தி (038, 693.) ஒரு தாமத்தைத்‌ தராமல்‌ நிற்கும்‌ 
தேவரீர்‌ பரந்தாமத்தைத்‌ தருவது எங்கன முண்மையாகுமென இதில்‌ ஒரு 
ஈயம்‌ தோற்றியத; தாமம்‌ : சிலேடை. 
050, தலைவி கூற்று; பாங்கவிடு தாது, 
பரந்தாமத்தை - முத்தியை, வரம்‌ தாமத்தைப்‌ பின்‌ தருவதை - மேன்மை 
யையுடைய கொன்றை மாலையை இறந்த பின்‌ அளிப்பதை, புரம்‌ தாமத்தைப்‌ 
பொருதரு - வீடுகள்‌ மலைகளை ஓத்தற்கு இடமான. (பி - ம்‌.) * வரந்தாமத்தைத்‌ 
தருவதை நீர்‌ பின்‌ வழங்காரேற்‌, புரந்தா மத்திற்‌ பொலிதரு காசிப்‌ புரமா 
ர்க்‌, மத்தை இரந்தாமென - ஊமத்தமலரையேனும்‌ யாசித்தோமென்று ; 
மத்து - ஊமத்தை (547.) ஏக்திழையீரென்ற அ தோழிமாரை. 
நான்‌ இறந்தபின்‌ சாரூபம்‌ பெறுங்காலையில்‌ எனக்கு அளிக்கப்படும்‌ 
கொன்றை மாலையை இப்போதே தருக என்று கேளுங்கள்‌ ; இல்லையெனின்‌, 
அவர்‌ அணியும்‌ ஊமத்தமலரையேனும்‌ கேட்டு வாங்வொருங்களென்றாள்‌ தலைவி, 
657. அநிலேசர்பால்‌ இருவருள்‌ பெற்றுப்‌ பெருஞ்செல்வ மெய்திவரும்‌ 
பாணன்‌ ஒருவன்‌ அவரிடம்‌ செல்லும்படி மற்றொரு பாணனுக்குக்‌ கூறியது. 
(அடி - 1-5.) மழலையென்‌ ௫௮ இங்கே இன்னொலியைக்‌ குறித்து நின்ற, 
உறைப்ப-இளிக்க, தேனொமுக்கு யாழ்நரம்பிற்கு உவமை (சீவக. 559,722.) 


௧௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௪௫௯௩ 


ஏழிசைப்‌ பாணன்மற்‌ நிறைமக னலனே 
பலவுடன்‌ பழிச்சுவ கொழிகமத்‌ றம்ம 
கிலபகல்‌ யானுநின்‌ னிலைமைய னா 
நலம்பா ட றியா விலம்பா டலைப்ப 

௧௦ நீர்வாய்ச்‌ சதலையு தால்வாய்ச்‌ சிலம்பியும்‌ ்‌ 
சிலவிட மேய்ந்த சிறுபுன்‌ குரம்பையில்‌ 
மசகமு முலங்கும்‌ வாய்ப்படைக்‌ குடவனும்‌ 
பசையில்‌ யாக்கைத்‌ தசைகறித அண்ண 
அரும்பசிக்‌ குணங்டீயும்‌ பெரும்பிணிக்‌ குடைந்தும்‌ 

௧௫ சாம்பல்கண்‌ டறியா தாம்பி பூத்த 
எலிஅயி லடுப்பிற்‌ றலைமடுத்‌ தொ தங்கிச்‌ 


உதிர்‌ வடிம்பின்‌ - நகத்தின்‌ விளிம்பினால்‌, வருடி - தடவி, தெள்விளி - தெளிந்த 
பாட்டு (சவக. 001) றியாழ்ப்பாண - சிறிய யாழையுடைய பாணனே; 
பாணர்களுள்‌ சிறிய யாழை யுடையோரைச்‌ சிறுபாணரென்று கூறும்‌ வழக்‌ 
குச்‌ சிறுபாணாற்றுப்படையால்‌ அறியப்பெறனெறஅ, இதனால்‌ இச்செய்யு 
னாம்‌ சிறுபாணாற்றுப்படையாகவே கொள்ளற்குரிய அ. மாற்றம்‌ ஒன்று கேள்‌; 
மதி : அசை நிலை, 

(அடி, 0-21.) தன்‌ பண்டை நிலைமையை விரித்‌தரைக்கனெறான்‌. 

(அடி, 0-7.) எதிர்வந்த பாணன்‌ தனனை ஓரரசனென்று கருதிப்‌ புகழத்‌ 
தொடங்கினானாதலின்‌ இவன்‌ இங்கனம்‌ கூறுவானாயினன்‌. இறைமகன்‌ - 
அரசன்‌. உடன்‌ - ஒருங்கு. 1 

(அடி, 8.) நின்னிலைமை யென்ற மிக்க வறுமைபுற்த நிலையை, 

(அடி, 9.) ஈலம்பாடு - இன்பம்‌. இலம்பாடு - வறுமை (317 ; 2-8.) 

(அடி, 10.) சிதலை- கறையான்‌. சிலம்பி - சிலந்தி. 

(அடி, 11.) குரம்பையில்‌ - குடிசையில்‌, 

(அடி, 12,) மசகம்‌ - கொசுகு. உலங்கு - கொசுகுபோல்வதொரு சாதி; 
££ உலங்கு ஈம்‌ மேல்வர வொழிக்கற்‌ பாலதோ ” (கம்ப. யுத்த. மந்திரப்‌ 20,) 
வாய்ப்படை வாயாகிய படையையுடைய. குடவன்‌ - குடவுண்ணி ; :இத 
கடித்த இரத்தத்தை உண்ணாவதாதலின்‌ * வாய்ப்படைக்‌ குடவன்‌ ' என்றார்‌, 

(அடி, 18.) கறித்து - கடித்த, 

(அடி, 14.) உணம்ூ - வாடி, 

(அடி, 15 - 6.) '£ஆடுஈனி மறந்த கோடுய ரடுப்பின, ஆம்பி பூப்ப" 
(புறநா. ௧௬௪ ; 1 - 2) தலைமடுத்து - சேர்ந்து. 


௪௯௪. குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


சிறுசிறு சலறப்‌ பெருமனைக்‌ இழத்தி 
குடங்கையிற்‌ முங்கிய கொடிற்றினள்‌ குடங்கைக்‌ 
கடங்கா வுண்க ணாதலைக்‌ தொழுக 

௨௦ அழுகுரற்‌ செவிசுட விழுமகோய்‌ மிக்குக்‌ 
களைகண்‌ காணா தலமரு மேல்வையித்‌ 
கடவு ணல்லூழ்‌ பிடர்பிடித்‌ அந்தக்‌ 
குரைபுனற்‌ கங்கைக்‌ கரைவழிச்‌ சென்றாங்குத்‌ 
தேம்பழுத்‌ தழிந்த பூம்பொழிற்‌ படப்பையிற்‌ 

௨௫ கடவுட்‌ கற்பகக்‌ கொடிபடர்ந்‌ தேறி 
வான்றொடு கழுகின்‌ மடற்றலை விரிந்து 
நான்றன இசைதொனறு நனுநிழம்‌ கதலித்‌ 
தேங்கனி பழுத்த பூங்குலை வளைப்ப 
அம்மலர்க்‌ கொடியிற்‌ செம்முக மந்தி 

௦ முடவுப்‌ பலவின்‌ முட்புறக்‌ கனியைப்‌ 
புன்றலைச்‌ சுமந்து சென்றிடும்‌ காட்சி 
குடமிசைக்‌ கொண்டொரு கூன்மிடை இழவன்‌ 
நெடுநிலைக்‌ கம்பத்தின்‌ வடமிசை ஈடந்தென 
இறும்பூது பயக்கு ஈறும்பணை மருதக்‌ 

௩௫ கன்னிமதி ஓடுத்த காசிமா ஈகரம்‌ 
பெருவளஞ்‌ சுரக்க வரசுவீற்‌ திருக்கும்‌ 
மழுவல அயர்த்த வழணிறக்‌ கடவுள்‌ 


(அடி, 18.) குடங்கை - உள்ளங்கை, கொடிறு - கன்னம்‌, கன்னத்தை 
உள்ளங்கையால்‌ தாங்குதல்‌ கவலைமிகுஇியைக்‌ குறிப்பிப்பத ; ££ கவுண்மிசைச்‌ 
கையூன்றி நிற்பாள்‌ '! (ஐந்‌. ஐம்‌, 10) ; * கையணல்‌, வைத்த வெயிற்றியர்‌ வாட்‌ 
கண்‌ ணிடனாட” (பு. வே, 12.) 

(அடி, 21.) களைகண்‌ - தன்‌ வறுமையைப்‌ போக்குதற்கு ஆதாரமானவர்‌ 
களை, அலமரும்‌ - மனம்‌ சுழலும்‌. 

(அடி, 24.) தேம்‌ பழுத்து அழிந்த - தேனடை முதிர்ந்து சொரிந்த, 
படப்பை - தோட்டக்கூ அ. 

(அடி, 25.) கற்பகக்‌ கொடி. - காமவல்லி ; எழுவாய்‌. 

(அ, 27.) . கரான்‌றன - தொங்கனவாகதி, 

(அடி, 27 - 9.) கான்றனவாகிக்‌ கொடிகள்‌ வாழைக்குலையை வளைப்ப, 

(அடி, 82.) கிழவன்‌ மேலே செல்லுதல்‌ மரபு. 

(அடி, 29 - 38.) 849: 21-2. 


௧௦, காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௪௯௫ 


பொன்னடி வணங்கி யின்னிசை பாடலும்‌ 
அந்நிலைக்‌ கண்ணே யகல்விசும்‌ பொரீ இச்‌ 
௪௦ சுரபியுக்‌ கருவும்‌ பெருவளஞ்‌ சுப்ப 
இருமையும்‌ பெற்றனன்‌ யானே நீயுமத்‌ 
தஇரு௩கர்‌ வளமை பாடி யிருநிலத்‌ 
இருநிதிக்‌ கிழவனேசக்‌ கறுப்பத்‌ 
இருவொடும்‌ பொலிக பெரும௫ழ்‌ இறந்தே, (௫௮) 
வண்டுவிடு தூது 
(அறுசீர்க்கழிநெடிலடி ஆசீரியவிநத்தம்‌) 
658. அசிறைவிரிக்கு மதுகரங்கா டேம்பிழிபூம்‌ பொழிற்காசித்‌ 
இருகா டாளும்‌ 
மறைவிரிக்குஞ்‌ சிலம்படியார்‌ இரள்புயத்துப்‌. புரளுகறு 
மலர்ப்பூங்‌ கொன்றை 
நறைவிரிக்கு மிதழ்க்கரத்தா லூட்டுமத விருந்துண்டு 
நயந்து மற்றென்‌ 
குறைவிரித்தோ ரிருவரிசை கூட்டுண்ணுக்‌ திருச்செவிக்கே 
கூறு வீரே. (௫௯) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

059. கூற்றடிக்‌ கஞ்சிக்‌ குலையுகெஞ்‌ சேயஞ்சல்‌ கோச்செழியன்‌ 
மாற்றடிக்‌ கஞ்சு மிடப்பா கனைமள்ளர்‌ கொன்‌ றகருஞ்‌ 
சேற்றடிக்‌ கஞ்ச மலர்வயற்‌ காசிச்‌ சிவக்கொழுந்தைப்‌ 
போற்றடிக்‌ கஞ்சலி செய்பற்று வேறு புகலில்லையே. (௬௦) 


(அடி, 88) யான்‌ பாடலும்‌; உம்மை உடனிகழ்ச்சி, 

(அடி, 39.) ஒரீஇ - நீங்கி, 

(அடி, 40.) சுரபி - காமதேனு. தரு - கற்பகமரம்‌. 

(அடி, 41.) இருமையும்‌ - இம்மைப்பயனும்‌ மறுமைப்பயனும்‌, 

(அடி, 48.) இருகிதிக்கெவன்‌ - குபேரன்‌, ஏக்கறுப்ப - இச்செல்வத்தை 
யாம்‌ பெற்றிலேமேயென்று வருந்த. 

658. தலைவி வண்டைத்‌ தூதுவிட்டத. 

தேம்பிழி - தேனைப்பிழிகன்‌ ற. மதுகரங்காள்‌, கூஐவீர்‌. 

659. அஞ்சல்‌ - அஞ்சாதே. கோ: முடியையுடைய மனனர்களுக்குரிய 
அடைமொழி. செழியன்‌ - அரிமர்த்தன பாண்டியன்‌. மாத்றடி - பிரம்படி : 
மாறு - பிரம்பு; இது பிட்டுக்கு மண்‌ சுமந்த இருவிளையாடலால்‌ விளக்கும்‌, 
கொன்ற - உழுது புளிக்கவைத்த, சேறு அடி - சேற்றினிடத்தே, வெச்‌ 


௪௯௬ குமரகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌, 


(அறு சீர்க்கமிநெடிலடி ஆ சிரியவிருத்தம்‌) 

600. இலைமுகங்‌ குழைத்த பைம்பூ ணேந்திள முலையோ டாடும்‌ 
மலைமுகங்‌ குழைத்த காசி வரதர்கண்‌ டிலர்கொன்‌ மாரன்‌ 
சிலைமுகக்‌ கணைக்கெம்‌ மாவி செருத்துண வருத்தத்‌ திங்கட்‌ 
கலைமுகம்‌ போழ்ந்த காயல்‌ களங்கமாய்‌ விளங்கு மாறே. (௬௧) 

(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

601, விளங்கனி யொன்றெறி வெள்‌ விடை யோடும்‌ விழிக்கணுமைர்‌ 
அளங்கனி யப்புகுந்‌ தாய்விர கானலக்‌ அற்றதென்னாம்‌ 
வளங்கணி பண்ணை வயல்சூ மவிமுத்த வாண௩றுங்‌ 
களங்கனி யென்றுமை கைக்கிளி பார்க்குங்‌ கறைக்கண்டனே. 


கொழுந்தைப்‌ போற்று ; அடிக்கு அஞ்சலீசெம்‌. பற்று - பற்றுவாயாக, யம 
னடியை மாற்றுதற்கு வேறு புகவில்லை. 
இச்செய்யுளின்‌ எதுகை முதலியன 0688-ஆம்‌ செய்யுளிலும்‌ வந்தள்ளன, 
660. தலைவி கூற்று, 
இலை வடிவமான ஆப.ரணத்தைக்‌ கண்டு இலை குழைந்த. எம்‌ ஆவியைச்‌ 
செகுத்‌.த உணவாக அருத்த, காயம்‌ - புண்‌. அம்பு எய்வோர்‌ முதலிற்‌ பிற 
இடங்களில்‌ எய்‌ பழகுதல்‌ இமல்பாதலின்‌ (புறநா, ௧௬௯ : 9 - 11; சீவக, 
995,உரை), மன்மதன்‌ எம்‌ ஆவியை எய்‌.த அழித்தற்குமுன்‌ சந்திரன அ கலைகள்‌ 
பொருந்திய முகத்தின்மேல்‌ எய்‌அ பழனொன்‌; அதன்‌ முகத்தில்‌ உண்டான 
புண்‌ களங்கம்போல விளங்குனெறஐ அ. சந்திரனிலுள்ள கலைமானை இலக்கமாகச்‌ 
கொண்டு அதன்‌ முகத்திலெய்தானென்பஅம்‌ ஒன்ஐ. இது தற்குறிப்பேற்ற 
£ அணி. 
களங்கமாய்‌ விளங்குமாற்றைக்‌ காசிவரதர்‌ கண்டிலர்கொல்‌ ? 
001. தோழி கூற்று. 
கஞ்சன்‌ ஏவலால்‌, கண்ணபிரானைக்‌ கொல்வதற்குக்‌ கபித்தாசுரனென்ப 
வன்‌ பழுத்த விளாமரமாகவும்‌ வத்ஸாசுரனென்பவன்‌ பசுவின்கன்றாகவும்‌ வந்து 
தோன்ற, கண்ணபிரான்‌ அக்கன்றை எடுத்து விளாம்பழத்தின்‌ மேலெறிந்து ' 
இருவரையும்‌ ஒருங்கே மாய்த்தனரென்பத பாகவத வரலாறு. விடையென்றது 
இருமாலை. விழிக்கண்‌ அழைந்து உள்ளம்‌ உருகும்படி புகுந்தாய்‌ ; 048 ; “ கண்‌ 
வழி அழையுமோர்‌ கள்வ னேகொலாம்‌ ” (கம்ப. மிதிலைக்‌ காட்டிப்‌, 55.) விர 
கானலத்து உற்றது என்‌ ஆம்‌ - விரகத்தியினிடையே பொருந்திய நிலை என்‌ 
ஆகும்‌ ? களங்கனி - களாப்பழம்‌; அது கறைக்‌ கண்டத்துச்கு உவமை ; 
££ களங்கனி மாழேற்கும்‌ பண்பின்‌ மறுமிடத்தன்‌ '' (தோல்‌, புறத்‌. 26, ந, 
மேற்‌.) தேவர்‌ உயிர்‌ கவரவக்த ஈஞ்சத்தைக்‌ கண்டத்திற்‌ செறித்த தேவரீர்‌ இவ 
ள.த உள்ளத்திருர்‌. கம்‌ இவள்‌ உயிரைக்‌ கவராமிற்கும்‌ விரகானலத்தை வாளா 
வளரவிடுதல்‌ அறனன்தஜென்ப த குறிப்பு. 


௧௦, காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ட... - ௪௯௭ 
(ஆசீரியவிரத்தம்‌) 


662. கண்ட மட்டு மிருண்டு பாதி பசந்து பாதி சிவந்துளார்‌ 
காசி நாதர்‌ கரத்து வைத்த கபால மொன்றல தில்லையால்‌ 
உண்டு கோடியின்‌ மேலு மையர்‌ பதம்பெ றக்கட வாசவர்க்‌ 
கொலவ்வொ ருத்தர்‌ கரத்தி லொவ்வொர்‌ கபாலம்வேண்டு மதற்கெலாம்‌ 
பண்டி ருந்த விரிஞ்சன்‌ மார்தலை மாலை யுஞ்செல வாய்விடிற்‌ 
பார மென்றலை மேல்வ ருங்கொ லெனுங்க வற்சியி னாற்பசுங்‌ 
கொண்டல்‌ வண்ணர்‌ யில்‌ கொள்ள வுந்தயி லார்பி தாமக னாரெனுங்‌ 


கொள்கை கண்டும்‌ விழைந்த வாவவர்‌ பதஞ்ச மிரகு மாரனே. (௬௩) 


(அறுசீர்க்கழிநெடிலடி ஆசிரியவிநத்தம்‌) 

663. கும்ப மிரண்டு சுமக்தொசியுங்‌ கொடி..நூண்‌ மருங்கு விறுமிறுமென்‌ 
றம்பொற்‌ பசுங்கொம்‌ பன்னாளை யாகத்‌ தணைத்த வூலேசர்‌ 
செம்பொ னிதழித்‌ தெரியலையே சிந்தித்‌ திருப்பக்‌ இரண்முலைபும்‌ 
பைம்பொ அருவும்‌ பீர்பூத்த பவளச்‌ செவ்வாய்ப்‌ பசுற்ளிக்கே. (௬௪) 


002. கண்டமட்டும்‌ - கழுத்தமாத்திரம்‌, பாதி பசந்த - உமாதேவியாருக்‌ 
குரிய இடப்பாதி பச்சைகிறம்‌ பெற்று. சவெசாரூபம்‌ பெறுவார்‌ ஒவ்வொரு 
வருக்கும்‌ ஒவ்வொரு கபாலமாக ஈவதில்‌ காசிகாதர்‌ தாம்‌ அணிந்துள்ள பல 
பிரமதேவர்களின்‌ தலைமாலை செலவாகிவிடின்‌, தம்‌ தலையைக்‌ கொள்ளக்‌ கர௬.தவா 
சென்னும்‌ கவலையினால்‌ இப்பொழு அள்ள பிரமதேவர்‌ அயிலாதிருந்தனர்‌ ; இங்‌ 
நனம்‌ கவற்சிக்குரிய நிலையின தாக இருந்‌அம்‌ அப்பிரமபதவியைப்‌ பெற ஆஞ்ச. 
ரேயர்‌ தவம்‌ புரிந்தது என்ன அறியாமை! விரிஞ்சன்மார்‌ தலைமாலை : 582, 
(மீ - ம்ப) £ விரிஞ்சன்‌ மாறலை." பிதாமகனார்‌ - பிரமதேவர்‌, விழைந்தவா - 
விரும்பியது என்ன அறியாமை ! அவர்பதம்‌ - பிரமபதவியை. சமீரகுமாரன்‌ - 
அனுமான்‌ ;. சமீரம்‌ - வாயு; சமிரண னென்பதன்‌ சிதைவு. அனுமான்‌ பிரம 
பதவியைக்‌ குறித்துத்‌ தவஞ்செய்ன்‌ றனரென்பஅ புராணவரலாறு, 


“668. தோழி கூற்று. 


கும்பமிரண்டு - இரண்டு ஈடில்கள்‌. இகழித்‌ தெரியலையே - கொன்றை 
மாலையையே. பீர்‌ - பசலைஙிறம்‌. பசுங்கிளி - தலைவி, 


அகிலேசர்‌ அணிந்த கொன்றைமாலையையே சிந்தித்திருத்தலின்‌ தலைவி 
பசலைகிஐத்தை அடைந்தனள்‌ (844, 508, 558.) 
63 


௪௯௮ குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
664. கள்ளைக்‌ கமிர்ச மொழிசாற்‌ நிடுங்கஞ்‌ சுகவிதழ்ப்பெண்‌ 
பிள்ளைக்‌ இடந்தந்த சாசிப்‌ பிரான்பிறை யோடுமுடிக்‌ 
கொள்ளைச்‌ சிறைவண்டு கூட்டுணும்‌ கொன்றையுங்‌ கூடவைத்தார்‌ 
வள்ளக்‌ கலச முலைக்கங்கை யாளுயிர்‌ வாழ்வதற்கே, 
(கலிவிருத்தம்‌) i 
665. வாட்ட டங்கண்‌ மழைப்புனன்‌ மூழ்கியே 
சேட்டி ளங்கொங்கை செய்தவ மோர்லெரர்‌ 
தோட்டி னங்கொன்றை சூடிப்பொ னம்பலத்‌ 
தாட்டு வந்த வவிமுத்த வாணசே. (௬௬) 
(அறுசீர்க்கமிநெடிலடி ஆசிரியவிருத்தம்‌) 
666, நரைஞா திர்ந்தன கண்கள்பஞ்‌ சார்ந்தன 
- நமன்றமர்‌ வழிக்கொண்டார்‌ 
திமைமு திர்ந்துட றிரங்னெ இரங்கலை 
செயலி மடநெஞ்சே 
உமைமு திர்ந்தவர்‌ குழாத்தோடு மடை தியா 
லொழுகொளி முடிக்கங்கைக்‌ 
கரைமு திர்ந்திடாக்‌ கலைமதி முடித்தவர்‌ 
காசின்‌ னகர்‌ தானே. (௬௪) 
004. தலைவி கூற்று. 
இஞ்சுக இதழ்‌ - முள்ளு முருக்கம்பூவைப்போன்ற இதழ்‌. பெண்பிள்ளை - 
உமாதேவியார்‌. கங்கை சந்திரனது நிலவால்‌. அன்புறாமல்‌ கொன்றையையும்‌ 
அதனுடன்‌ சடைமுடிமேல்‌ வைத்தார்‌; அதனால்‌ அவள்‌ உயிர்தரித்தாள்‌ (525) ; 
எனக்கும்‌ கொன்றைமாலையை வழக்கின்‌ சந்திரனால்‌ தன்பமடையேனென்ப.௮ 
தலைவியின்‌ உட்கோள்‌. 


665. தலைவி கூற்று. 


மழைப்புனலில்‌ மூழ்க அந்ரீரில்‌ கின்று தவஞ்‌ செய்வார்போல என்‌ நூல்‌ 
கள்‌ கண்ணீரில்‌ மூழ்கத்‌ தவம்‌ புரிவதை அவிமுத்தவாணர்‌ ஓர்லொர்‌; ஓர்‌ 
இலார்‌ - உணர்ந்து அருள்செய்திலர்‌. : 

000, ஈரைமுதிர்தல்‌ முதலியன மூப்பு நிறைந்து மரண சமயம்‌ குறுகு 
தற்குரிய அடையாளங்கள்‌. கண்கள்‌ பஞ்சார்ந்தன ; “காலன்‌ வருமுன்னே 
கண்பஞ்‌ சடைமுன்னே ” (பட்டினத்துப்‌) இரை - தோலின்‌ சுருக்கம்‌, இரங்‌ 
தலை - நீ வருந்தாதே. செயல்‌ இஅ- இப்போது நீ செய்தற்குரிய செயல்‌ 
பின்னே கூறப்படும்‌ இஃது அகும்‌. உரை முதிர்ந்தவர்‌ - கல்வி முதிர்ச்சியை 
யுடைய பெரியோர்‌, 

கற்கைக்கரையிலுள்ள காசி ஈன்னகரை அடைதி ; இது செயல்‌. 


௧௦, காசிக்‌ கலம்பகம்‌ .... ௫்சூக்‌ 


(வஞ்சித்துறை) 
667. ஈகர மாய்மறைச்‌, சிகர.மானதால்‌ 
மகர மாயினான்‌, நிகரில்‌ காயே, (௬௮) 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) ்‌ 
668. இல்லொன்‌ ஹெனவெ ஸனிதயம்புக்‌ காய்மச னெய்கணைகள்‌ 
வல்லொன்று பூண்முலை மார்பகம்‌ போழ்வன மற்றென்செய்கேன்‌ 
அல்லொன்று கூந்த லணங்கர சோடுமொ சாடகப்பொன்‌ 


வில்லொன்று கொண்டவி முத்தத்தி லேநின்ற விண்ணவனே. () 
கைக்கிளை 


(மநட்பா) 
0660. விண்ணமிர்த கஞ்சாம்‌ விடமு மமிர்தமாம்‌ 
உண்ணமிர்த நஞ்சோ டுதவலாத்‌--றண்ணென்‌ 
கடலொடு பிறந்தன போலுந்‌ ட்ப 
கடி௩கர்க்‌ காசியுண்‌ மேவும்‌ 
மடலவிழ்‌ கோதை மதர்நெடுங்‌ கண்ணே. (௭௦) 


667. நஈகரமாய்‌ - நஈகரவடிவத்தைக்‌ கொண்டு. மகரம்‌ மாயினான்‌ - ஆணவ 
மலத்தின்‌ சத்தியை மாய்த்த அகலேசரஅ. காசி மதைச்சிகரமான அ. 

668. தலைவி கூற்று, 

வல்லொன்று பூண்முலை மார்பகமென்‌ ௫ பட்டாம்கு கூறிய ; (“இல்லை 
யம்பலம்போற்‌, கோலத்தி னள்பொருட்‌ டாக ”(சீற்‌. 27) என்பதற்கு £ அம்ப 
லம்‌ போலுமென்னும்‌ உவமை பட்டாங்கு சொல்லுதற்கண்‌ வந்தது ' என்று 
பேராசிரியர்‌ எழுதிய உரை இங்கே அறிதற்குரிய அ. அணங்கரசோடுமென்‌ 
நத தேவரீர்‌ அணங்கரசோடு இருத்தல்போல, அடியேன்‌ தேவரீரோடு கூடி 
யிருத்தல்‌ வேண்டுமென்னும்‌ கருத்தை உடையது. தேவரீர்‌ பொன்வில்லைக்‌ 
கொண்டிருந்‌தம்‌ ௮து சிறிதும்‌ பயன்படவில்லை யென்பதைப்‌ பிற்பகுதியிற்‌ 
குறிப்பித்தாள்‌. 

669. தலைவன்‌ கூற்று, 

கண்கள்‌ கடலொடு பிறந்தனபோலும்‌, தலைவியின்‌ அருட்பார்வையாகிய 
அமுதமும்‌ மருட்பார்வையாகய நஞ்சும்‌ முறையே தேவாமுதத்தை ஈஞ்சாகவும்‌ 
விடத்தை அமுதமாகவும்‌ தோற்றச்செய்வன. அவ்விரண்டன்‌ ஆற்றலையும்‌ 
சூறியபடி. 

கண்‌ அமிர்தம்‌ கஞ்சோடுதவலாலென்‌ ௫௮ தலைவி அருட்பார்வையும்‌ மருட்‌ 
பார்வையும்‌ உடையளாதலைக்‌ குறித்தபடி. 

கடல்‌ - பாற்கடல்‌. ௮௮ முதலில்‌ விடத்தைச்‌ லல? பின்‌ அமு 
தத்தைக்‌ கொடுத்தது ; இத பொஅத்தன்மை, 


௫௦௦ குமாகுருபசசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


ஊர 


(வஜ்சிவிரத்தம்‌) 
670. கண்ணொ டாவி கருத்துமாய்‌ 
உண்ணி றைந்ததொ சொண்பொருள்‌ 
அ௮ண்ணு மாகக ரானதால்‌ 
அண்ண லாரவி முத்தமே. (௦1௧) 
(அறுகீர்க்கமிநேடிலடி ஆசிரியவிநத்தம்‌) 
(71. முத்தாடி மடித்தலத்தோ ரிளஞ்சேயை யுலன்ற 
முதல்வி யோடும்‌ 
வைத்தாடு வீர்பொதுவி னின்றாடு முமக்இர்‌.த 
வார மென்னே 
கொத்தாடு சடையொடுமா னந்தவனத்‌ தேகுறுந்தா 
ணெடும்பூ தத்தோ 
டோத்தாடு வீரடிகட்‌ கெல்லோமும்‌ பிள்ளைகளென்‌ 
அணர்க்‌ இடீரே, (௭௨) 


சம்பிரதம்‌ 


(ஆசிரியவிருத்தம்‌) 
672. உண்டலை கோடியு முமிழ்க்திடுவன்‌ முலேழு 

மொக்கப்‌ பிழிந்துகடலே 

முடன்வாய்‌ மடுத்திடுவன்‌ வடமேரு மூலத்‌ 
தொடும்பிடும்‌ இச்சுழற்றி 

அ௮ண்டபகி ரண்டமு மடித்துடைப்‌ பன்புவன 

மவையேழு பிலமேழுமாய்‌ 

அடைவடை வடுக்யெ வடுக்கைக்‌ குலைப்பனிவை 
யத்தனையும்‌ வித்தையலவால்‌ 


670. அவிமுத்தம்‌ ஈகரமானதால்‌. (பி - ம்‌.) £ பொருணண்ணும்‌.” 

671. சேய்‌ - முருகக்‌ கடவுள்‌. வாரம்‌ - பட்சபாதம்‌. பொதுவில்‌ கின்‌ 
ருடிவோர்‌, நஈடுவுகிலை யுடையராயிருத்தல்‌ வேண்டுமன்றோ? பொ. - சபை, 
உணர்க்இமர்‌ - உணரும்‌. 

சருத்‌அ ஒப்புமை : 155, 205. 

072. சம்பிரதம்‌ - பொய்‌. முண்டகக்‌ கண்ணன்‌ - தாமரைப்பூவிலுள்ள 
பிரமதேவர்‌. குடிலகோடீரம்‌ - வளைந்த சடை; அருவி - தேடி, மணிவண்‌ 


க்‌௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌ - : : இக்‌ 


கொண்டன்மணி வண்ணானு முண்டகக்‌ கண்ணனும்‌ 
குஞ்சிதச்‌ செஞ்சரணமும்‌ 
குடிலகோ டீரமுந்‌ தேடியத லமுமண்ட 
கோளமுக்‌ அருவியோடப்‌ 
பண்டைமறை யோலமிட வெளியினட மாடும்‌ 
பரஞ்சுடர்‌ பொலிச்தகாசப்‌ 
பதியிலடை யாமலிப்‌ பல்லுயிர த்‌ தொகுதியும்‌ 


பரமபத மடைவீப்பனே. (௩) 


(அறுசீர்க்கழிநெடிலடி ஆசிரியவிருத்தம்‌) 
678. விமைகுழைச்கு மழைமுடல்காள்‌ விண்டலர் கண்‌ டுழாய்ப்படலை 

விடலை யென்ன 

அமைகுழைக்கும்‌ பொழிற்காசி யணிசகருக்‌ ற்‌ 
லைன் மென்‌ கூந்தல்‌ 

வரைகுழைக்கு முலைகுழப்பக்‌ குழைதிரடோ ளழகுமுடி 
வணங்கி யென்னக்‌ 

கரைகுழைக்கு மலைகுழைத்த சண்ணுதற்கென்‌ பேதைதிறங்‌ 
கழறு வீரே, (௭௪) 


ணன்‌ சரணமும்‌ முண்டகக்‌ கண்ணன்‌ கோமீரமுர்‌ தேடி; நிரனிறை, பரம 
பதம்‌ - முத்தி. சம்பிரதத்தைப்பத்திய செய்திகளை 185-ஆம்‌ செய்யுளாலும்‌ 
அதன்‌ உரையாலும்‌ உணரலாகும்‌, 

678. தோழி மேகத்தைத்‌ தூதுவிடுதல்‌, 

விரை குழைக்கும்‌ - விரைதலைச்‌ செய்யும்‌. விடலை - திருமால்‌. அவரைப்‌ 
போல ஏகுதிரேல்‌; மேகத்தக்குத்‌ திருமால்‌ உவமை. அவர்‌ காசியிற்சென்று 
சிவபூசை செய்தனரென்பது தலவரலாறு. அரை குழைக்கும்‌ பொழில்‌ - அரை 
யென்னும்‌ மரம்‌ தளிர்க்கும்‌ சோலையையுடைய; அரை; தோல்‌,உயிர்மயங்கு, 81. 
அறன்மென்கூந்தல்‌ - உமாதேவியார்‌. தோளைக்‌ குழைத்த இடம்‌, காஞ்சி, 
இறைவன்‌ தோளழடிற்குத்‌ தோத்து முடிவணங்கனொற்போல மேருமலை வளைக்‌ 
தத (311.) கரை குழைக்கும்‌ - சொல்லின்‌ அளவைக்‌ குழையச்‌ செய்யும்‌ ; 
கரை - சொல்‌. 


முஜல்காள்‌, பேதைதிறம்‌ கழதுவீர்‌, 


௫௦௨ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

(14, கழைக்கரும்‌ பைக்குழைத்‌ தான்மத வேளக்‌ கணத்திலம்பொற் 
குழைக்கும்‌ புக்குழைக்‌ இட்டதர்‌ தோகுளிர்‌ தாங்கு அளி 
மழைக்கரும்‌ பும்பொழிற்‌ காசிப்‌ பிரான்மலை யாண்முலைபோழ்‌ 
முழைக்கரும்‌ புற்றர வாடநின்‌ முடிய முக்கணனே. (௭௫) 

675. கண்ணஞ்‌ சன ததைக்‌ கரைத்தோடு நீர்கடல்‌ செய்யநின்றாள்‌ 
உண்ணஞ்‌ சனத்துக்கு மஞ்சவைத்‌ தாரும்பரோட்டெடுப்பப்‌ 
பண்ணஞ்ச ந௩ச்சமிர்‌ தாக்கொண்ட காசிப்‌ பரமர்பச்சைப்‌ 
பெண்ணஞ்ச ஈச்சர வார்த்துநின்‌ றாமெப்‌ பிஞ்ஞகரே. (௭௬) 

(கட்டளைக்‌ கலீப்பா) 
676. சருகு கங்குற்‌ கரும்பக டூர்க்துவெண்‌ 
கலைம இக்கொலைக்‌ கூற்றங்‌ கவர்ந்தயிர்‌ 
பருகு தற்குக்‌ கரத்தால்‌ விரிகிலாப்‌ 
' பாசம்‌ விசி வளைத்ததிங்‌ கென்செய்வேன்‌ 
முருகு நாறு குழற்பொலம்‌ கொம்பனீர்‌ 
முத்தர்‌ லாழவி முத்தமு நெக்குடைந்‌ 
அருகு பத்தர்தஞ்‌ சித்தமுங்‌ கோயிலா 
வுடைய நாதற்‌ குரைத்‌இடு விர்களே. (௪௭) 
674. தோழி கூற்று, 
கழைக்‌ கரும்பை- இரஸதாளிக்‌ கரும்பை. குழைத்தான்‌-வளைத்தான்‌. பொத்‌ 
குழையையுடைய கரும்புபோல்வாள்‌; தலைவி; குழை-கா.தணி. மழைக்கு அரும்பும்‌, 
முலைபோழ்‌ முழைக்‌ சரும்புற்று ; நகித்தழும்பாகய புற்றில்‌ ; அரவாட என்பதற்‌ 

கேற்ப முலைச்சுவட்டைப்‌ புத்றெனறார்‌ (547.) 
இறைவி தழுவக்‌ குழைந்த நீர்‌ இத்‌ தலைவியை வாடச்‌ செய்தல்‌ தக்கதன்‌ 

தென்றபடி. 

075. தோழி கூற்று. 

கண்ணிலுள்ள அஞ்சனத்தை : அஞ்சனம்‌ - மை. கண்ணீர்‌ கடல்போலப்‌ 
பெருக நின்றாள்‌, அங்ஙனம்‌ நின்றவள்‌ உள்‌ ஈஞ்சு அனத்துக்கும்‌ அஞ்சவைத்‌ 
தார்‌; உள்‌ - மனம்‌; ஈஞ்சு- நைந்து; போலி. உம்பர்‌ - தேவர்‌. அவர்‌ 
ஓட்டெடுப்பப்‌ பண்ணிய ஈஞ்சை, நஞ்சத்தை நச்சுனெற அமுதாகக்‌ 
கொண்ட அகிலேசர்‌ இத்‌ தலைவிக்கு அன்னத்தை ஈஞ்சாகச்‌ செய்தனரென்றது 
ஒரு நயம்‌. பச்சைப்பெண்‌ - இளையபெண்‌, பசியநிறமுடைய உமாதேவியார்‌. 

பிஞ்ஞகர்‌ அஞ்ச வைத்தாரென்க. 

676. தலைவி கூற்று, 

இருளாகிய எருமையை ஊர்ந்து மதியாகிய யமன்‌ நிலாவாகிய பாசத்தை 
வீசினான்‌; இது முற்றுருவகம்‌. கரம்‌ - கை, இரணம்‌. முருகு - கறுமணம்‌. 
முத்தர்‌ - பாசத்தினின்அம்‌ விடுபட்டவர்‌. . நெக்கு - நெ௫ழ்க்து. 

பொலங்கொம்பனீர்‌, காதற்கு உரைத்திடுவீர்களென்க, 


௧௦, காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௫௦௩ 


ஊர்‌ 


(அறுசீர்க்கழிநேடிலடி ஆசிரியவிருத்தம்‌) 
677. உரைத்த நான்மறைச்‌ சிரத்துமைந்‌ தவித்தவ 
ருளத்தும்வண்‌ டொருகோடி 
நிரைத்த பூங்குழ னிரைவளை யவளொடு 
நின்றவ ருறைகோயில்‌ 
குரைத்த கெண்டிரைக்‌ கங்கைமங்‌ கையர்‌ துணை க 
கொங்கைமான்‌ மதச்சேற்றைக்‌ 
சுரை ததி ருங்கடல்‌ கருங்கட லாச்செயுங்‌ 
காசிமா ஈகர்கானே. (௭௮) 
(கட்டளைக்‌ கலிப்பா) 
078, மான மொன்று நிறையொன்று காணொன்று 
மதிய மொன்று குயிலொன்ற திக்ஞுழத்‌ 
கான மொன்று கவர்ந்துணு மாமதன்‌ 
கணைக்கி லக்கென்‌ னுயிசொன்று மேகொலாம்‌ 
வான மொன்று வடிவண்ட கோளமே 
மவுலி பாதல மேழ்தாண்‌ மலையெட்டும்‌ 
நான மொன்று புயமுச்‌ சுடருமே 
நயன மாப்பொலி யும்மக லேசனே. (௭௯) 


677. ஐந்து - ஐந்து பொறிகளையும்‌ ; * ஐந்தவித்தா னாற்றல்‌ ” (குறள்‌, 
25.) நிரைவளையவளொடும்‌ - விசாலாட்சி யம்மையோடும்‌, குரைத்த - முழங்‌ 
இய. கங்கை: எழுவாய்‌. மான்மதச்‌ சேறு - கத்தூரிக்‌ குழம்பு ; அது கரிய 
நிறம்‌ உடைய அ, இருங்கடல்‌ - பெரிய கடலை, 

கங்கை கரைத்துக்‌ சருங்கடலாகச்‌ செய்ததற்கு இடமான காசி உறை 
கோயிலென இயைக்க, 


078. தலைவி கூற்று, 


மானத்தை மதியமும்‌, நிறையைக்‌ குயிலும்‌, நாணை ம்ம்‌ 
கவர்க்தண்ணும்‌ ; நிரனிறை. இப்பொருள்களுள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ ஒவ்வொன்‌ 
றையே உண்ண, மன்மதன்‌ கணைகள்‌ ஐந்‌அம்‌ என்‌ உயிர்‌ ஒன்றையே உண்ணு 
இன்றன. வானமே வடிவாகும்‌. அண்டகோளமே மவுலி; மவுலி - முடி, 
மலைமெட்டும்‌ புயம்‌. “வேத மொழிவிசும்பு மேனி- சுடர்விழிமண்‌, பாதச்‌ 
இருப்பா திரிப்புலியூர்‌ - காதர்‌, பரமாம்‌ பரமாம்‌ படுகடவெண்‌ டிக்கும்‌, கரமா 
மவர்ச்‌ குயிர்ப்பாங்‌ கால்‌ ” (திருப்பாதிரிப்புலியூர்க்‌ கலம்பகம்‌, 2) 


௫௦௪  குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
(நேரிசை வேண்பா) 


619. அகிலாண்ட மாயகண்ட மானவ லேசா 
முகிலாண்ட சோலையவி முத்தா--ஈகிலாண்ட 
சின்னவிடைப்‌ பாகா இரு௩யனஞ்‌ செங்கமலம்‌ 


அன்னவிடை.ப்‌ பாகா வருள்‌. (௮௦) 


(அறு£8ர்கீகமீநெடிலடி ஆசிரியவிருத்தம்‌) 
080. அருகுமதன்‌ குழைத்தகழை தெறித்தமுத்தே றுண்டெழுவண்‌ 
டரற்று மோசை 
பெருகுசிஅ காணொலியென்‌ றறிவழிந்து பேதுறுமிப்‌ 
பேகைக்‌ கென்னாம்‌ 
உருகுபசும்‌ பொன்னசுப்பத்‌ தசும்புவிரம்‌ பிரவியென 
வுடைந்து கஞ்சம்‌ 
முருகுயிர்க்கும்‌ பொலங்குடுமி விமான த்திற்‌ பொலிந்தவவி 
' முத்த ரே, (௮5) 


679. சின்ன இடையையுடைய உமாதேவியாரை ஒரு பாகத்திலுடை 
யாய்‌; திரிபு நோக்கிப்‌ பகரம்‌ யிக்கஅ. ம பொறுத்தனெ விடையாரும்‌ 
பொரும்‌ தனை விடையாகும்‌ ” (அணைக்‌. 71.) தம்‌ இருவிழிகள்‌ செந்தா 
மரையைப்போன்ற திருமாலாகிய இடபத்தைச்‌ செலுத்துவோம்‌. 

080, தோழி கூற்று, 

மூத்து எறுண்டு - முத்தால்‌ அடிக்கப்பட்டு, மன்மதன்‌ தன்‌ வில்லை 
வளைக்கும்போது அதனிடத்திலிருர்‌.த தெறித்த முத்தால்‌ அடிபெற்ற வண்டு 
ஒலிக்க, அவ்வொலியை மன்மதனது நாணொலியென்று நினைக்‌ அஞ்ச அறி 
வழிந்தாள்‌ ; இனி மன்மதன்‌ போர்புரியத்‌ தொடங்கிவிடின்‌ இவளுக்கு என்ன 
இன்பம்‌ உண்டாகுமோ? 

மன்மதன அ வில்‌ காணம்‌ வண்டாதலின்‌ அடிபட்ட வண்டினொலியை 
காணொலியென்‌ ஐஞ்சினாள்‌. என்‌ ஆம்‌ - என்ன அன்பம்‌ உண்டாகுமோ? 
இன்‌ அசும்பு தசும்பு - பொன்‌ அளிக்கின்ற விமான கலசத்தை. அதனை ஒளி 
மிகுதியினால்‌ குரியனென எண்ணித்‌ தாமரை மலர்ந்தத; இது திரிபசெய 
அணி. 


௧௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௫௦௫ 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
681. முத்திக்கு வேட்டவர்‌ மோட்டுடற்‌ பார முடைத்தலையோ 
டத்திக்குஞ்‌ சாம்பற்கு மோம்பின ராலிவை யன்றியப்பாற்‌ 
. இத்திப்‌ பதுமற்‌ நிலைபோலுங்‌ காசிச்‌ சிவபெருமான்‌ 
பத்திக்குச்‌ கேவல மேபல மாகப்‌ பலித்தது வே. (௮௨) 
(கலிநிலைத்துறை) 
682. பல்வே அருவாய்‌ நின்தருள்‌ காசிப்‌ பதியுள்ளீர்‌ 
வில்வே றில்லை பூவல தம்பும்‌ வேறில்லை 
அல்வே நல்லாப்‌ பல்குழ லாரை யலைக்கன்றான்‌ 
சொல்வே தென்னே பாரு மனங்கன்‌ றெழிறானே. (௮௩) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

683. தானென்‌ றவர்மு னொளித்தோடித்‌ தன்னை யிழந்தவர்முன்‌ 
யானென்று சென்றிடுங்‌ காசிப்‌ பிரானுடம்‌ பென்பதென்போ 
டுனென்னு விட்டொழிக்‌ தார்களிப்‌ பாருவட்‌ டாதவின்பத்‌ 
தேனென்‌ ஐடைந்தவர்க்‌ குண்ணக்‌ கிடைப்பது தீவிடமே. 

681. முத்திக்கு - முத்தியை; வேற்றுமை மயக்கம்‌, உடற்பாரத்தை 
ஓம்பினர்‌. காசியில்‌ இறச்கவேண்டுமென்று எண்ணி அங்கே சென்றடையும்‌ 
வரையில்‌ உடம்பைப்‌ பாஅகாப்பாரை எண்ணிக்‌ கூறியது இது. சாரூபம்‌ பெற்‌ 
ஐவர்‌ முடைத்தலை, என்பு, சாம்பலாகயெவற்றைப்‌ பெறுவராதலின்‌ அவற்றிற்‌ 
காக உடம்பை ஓம்பினரென இழிப்புத்‌ தொனிபடக்‌ கூறினர்‌; 601, தாழிசை 
பார்க்க, அத்தி - என்பு, கேவலம்‌ - முத்தி, இழிந்த தன்மை, 

இத சாரூபம்‌ பெறுதலைப்‌ பழிப்பஅபோலப்‌ புகழ்ந்தபடி. 

682. தலைவி கூற்று. 

ஈவந்தருபேதம்‌, இருபத்தைந்‌ மூர்த்தம்‌, அறுபத்து நான்கு வடிவம்‌ முத 
லிய மூர்த்தபேதங்களாகச்‌ வெபெருமான்‌ எழுந்தருளியீருத்தலின்‌ 'பல்வேறுரு 
வாய்‌? என்றாள்‌. பூவல.அ வில்‌ வேறில்லை ; 177-ஆம்‌ செய்யுளின்‌ குறிப்புரை 
யைப்‌ பார்க்க. அம்பும்‌ அ௮ப்பூவேயன்‌ றி வேறில்லை. அல்வேறு அல்லாக்‌ குழல்‌ : 
668. ஐம்பாலாகப்‌ பகுக்கப்படுதலின்‌ பல்குழலாரென்றாள்‌ (சீவக, 164, ந.) 
அனங்கனென்த சொல்லாத்தலால்‌ அவன்‌ தனக்கென ஒருருவமும்‌ இல்லா 
னென்னும்‌ குறிப்புப்‌ பெறப்படும்‌ ; “£ தானு மனங்கன்‌ தனுக்கரும்பு '' (தண்டி. 
77, மேற்‌.) இங்கனம்‌ பல்லாற்றானும்‌ குறை யுடையவனால்‌ யான்‌ அன்புறு 
இன்றேன்‌ ; தேவரீர்‌ அத்‌.துன்பத்தை நீக்க வேண்டுமென்பத எச்சம்‌. இச்‌ 
செய்யுள்‌ உறுப்புக்‌ குறை விசேட அணி யமைந்தஅ, 

688. தானென்றவர்முன்‌ - அகங்காரத்தை உடையவர்களுக்குமுன்‌. 
காரிப்பிரான.து இருமேனி என்பும்‌ ஊனுமென்று கருதினவர்‌ தம்‌ அறியாமை 
யாற்‌ களிப்பார்‌. அப்பிரானைத்‌ தேனென்றெண்ணி அடைந்தவர்‌ சாரூபத்தைப்‌ 
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௫௦௬௭ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
(கட்டளைக்‌ கலிப்பா) 


684, திவி டங்கொடுத்‌ தேயமு அண்டவத்‌ 

தேவ ருக்கொளித்‌ அத்திரி னெறநீர்‌ 

பாவி டும்மலர்ப்‌ பஞ்சணை மேலிவள்‌ 
பவள வாயமிர்‌ அண்டாற்‌ பழுஅண்டோ 

காவி டங்கொண்‌ டொருவன்‌ முகங்களோர்‌ 
நான்கி னுக்நடிக்‌ குந்து கத்தைவிட்‌ 

டாவி டங்கொண்‌ டருட்காச வீதிக்கே 
யாடல்‌ செய்திடு மானந்தக்‌ கூத்தே. (௮௫) 


(நேரிசை வேண்பா) 


685. அனந்த வல்லியுட னானந்தக்‌ கானகத்தே 
ஆனந்தக்‌ கூத்தா டருட்கடலை-—ஆனந்தம்‌ 
கொள்ளத்‌ இளைத்தாடும்‌ கூடாதே லிப்பிறவி 
வெள்ளத்‌ திளைத்தாடு வீர்‌. (௮௪) 


பெற்றுத்‌ தீய விடமுண்பரென்ப.து கருத்‌. இறைவனை நீங்‌ நின்றோர்‌ களிப்‌ 
பர்‌, சேர்ந்தோர்‌ விடமுண்பரெனப்‌ பழிப்பஅபோலப்‌ புகழ்பொருளுடையதா 
யிற்று; இஃது இலேசவணி, 


684. தோழி கூற்று, 


தேவருக்கும்‌ வேதத்‌ க்கும்‌ அறியரென்பதை இச்‌ செய்யுளிற்‌ கூறுவர்‌. 
அமுதத்தைத்‌ தேவரீருக்குக்‌ கொடாமல்‌ விடத்தை அளித்த தேவர்களுக்கு 
ஒளித்‌அத்‌ திரினன்ற நீர்‌, இத்தலைவி தரும்‌ வாயமிர்தை உண்ணலாமே ; 
அங்கனம்‌ செய்வதனால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ யாது? ஒருவன்‌ - பிரமதேவர்‌. 
அரகத்தை - நான்கு வேதங்களாகிய குதிரையை, ஆ இடங்கொண்டருள்‌ - 
விடையை ஊர்தியாசக்‌ கொண்டருளும்‌. 


நீர்‌ அமுது பெறாத குறையைப்‌ போக்கிக்கொள்வீரென்பாள்‌ போலத்‌ 
தலைவிக்கு அருள்புரிதலை வேண்டினாள்‌. 


685. ஆனந்தவல்லி - விசாலாட்யெம்மை, ஆனந்தக்‌ கானகம்‌ - காச, 
ஆனந்தச்‌ கூத்து ஆடும்‌ அருட்கடல்‌ - விசுவநாதர்‌, அருட்கடலைத்‌ திளைத்து 
ஆடும்‌ ; அடும்‌ - ஆடுவீராக, கூடாதேல்‌ - அச்செயல்‌ கூடாதேல்‌. பிறவி 
வெள்ளத்து இளைத்த ஆடுவீர்‌ - பிதவிப்பெருங்கடலில்‌ வீழ்ந்து மெலிவுத்று 
அலைவீர்‌. 


௧௦, காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௫௦௭ 


(கலிவிருத்தம்‌) 

686. வீர மென்பஅ வின்மதற்‌ கேகுணம்‌ 
கோர மென்பது கொண்டிருக்‌ தாவதென்‌ 
ஈர மென்ப திலையிவர்க்‌ கென்றதால்‌ 
வார மென்பதி வாழவி முத்தரே. (௮௭) 

(அறுசீர்க்கழிநேடிலடி ஆசீரியவிநுத்தம்‌) 

687. முத்து நிரைத்த கு.றுநகையீர்‌ முளரிக்‌ கணையான்‌ கணைகடிகைப்‌ 
பத்த நிரைத்தா னினித்தொடுக்கிற்‌ பாவைக்‌ கொருதிக்‌ இலைபோலும்‌ 
ஓத்து நிரைத்த வுடகிரையோ டொன்றோ பலவோ வெனவரும்பூங்‌ 
கொத்து நிரைத்த பொழிற்காசிக்‌ குழகற்‌ கொருவர்‌ கூறீரே, 

(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

688. கூற்றடிக்‌ கஞ்சி முறையோ வெனக்குல நான்மறையும்‌ 
போற்றடிக்‌ கஞ்சம்‌ புகலடைர்‌ தேமுனைப்‌ போலவைத்தாற்‌ 
சேற்றடிச்‌ கஞ்ச வயற்காசி நாத செருப்படிக்கும்‌ ் 
மாற்றடிக்‌ கும்கொண்டர்‌ வில்லடிக்‌ கும்புகன்‌ மற்றில்லையே. 

686. தலைவி கூற்று, 

அவிமுத்தரே, உமக்கு அகோரரென்னும்‌ பெயர்‌ இருந்தும்‌ பகைவரை 
ஒடுக்கும்‌ வன்மை இல்லை ; உம்மை அடைந்தாரைக்‌ காக்கும்‌ ஈரமும்‌ இல்லை ; 
இரண்டுயில்லாத உமக்குச்‌ சொந்தமான குணம்‌ வேறு யாது உண்டு ? 

வீரமென்பது வில்லையுடைய மன்மதனிடத்திலேயேயுள்ள குணம்‌, 
மதத்கே:: ஏ, பிறிகிலை. அவன்‌ என்னைத்‌ அன்புறுத்துனெறானென்றபடி. 
கோரம்‌ - மறம்‌ ; இங்கே அகோர வடிவத்தைச்‌ சுட்டிரின்றத. ஆவது என்‌ - 
உண்டாகும்‌ பயன்‌ யாது? ஈரம்‌ - அன்பு. வாரம்‌ - உரிமையான குணம்‌, வாழ்‌ 
பதியை அவிமுத்தமாகக்‌ கொண்டவரே. 

687. தோழி கூற்று, 

பல்லுக்கு முத்து உவமை. நிரைத்த - வரிசையாக வைத்ததை ஒத்த, 
முளரிக்‌ கணையான்‌ - தாமரைப்‌ பூவாகிய பாணத்தையுடைய மன்மதன்‌. 
பத்‌.துத்‌ இசைகளிலும்‌ கணையை வரிசையாகத்‌ தொடுத்தான்‌, இனிமேல்‌ அவன்‌ 
தொடுத்தால்‌ இவளுக்கு உய்தியில்லை, திகை - திசை. பத்துத்திக்கிலும்‌ 
கிரைத்தான்‌, இனிப்‌ பதினோராவ.௮ இக்கு ஒன்றில்லையென்றும்‌ ஒரு பொருள்‌ 
தோற்றுகன்றஇ. திக்கு - கதி, மலருக்கு நட்சத்திரம்‌ உவமை. 

688. அூலேசசே, யமனுடைய அடிக்கு அஞ்சித்‌ தேவரீருடைய திரு 
வடி.களைப்‌ புகலடைந்சேம்‌ ; அடியேம்‌ சாரூபம்‌ பெறவைத்தால்‌ பல அடிகளை த்‌ 
தேவரீர்‌ பெற்றதபோல யாமும்‌ பெறுதலினின்றும்‌ தப்ப வழியில்லை. இது 
ப்ழிப்பதுபோலப்‌ புகழ்க்தபடி. 

கூற்றடி : 694, போத்றுன்ற அடியாயெ கஞ்சம்‌. உனைப்போல எம்மை 
வைத்தால்‌; சாரூபம்‌ பெற வைத்தாலென்‌றவாறு, சேதிறின்‌ அடியிலிருந்து 


௫௦௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
(கட்டளைக்‌ கலிப்பா) 


689. இல்லை யென்ப திலையோர்‌ மருங்கலே 

யெவ்வ றங்களு முண்டோர்‌ மருங்கிலே 

கொல்லு ன்ற தெழுதருங்‌ கூற்றமே 
கூறு மாற்ற மெழுதருங்‌ கூற்றமே 

வில்லு மேற்றிடு நாணும்பொன்‌ னாகமே 
விடுக ணைக்குண்டு காணும்பொன்‌ னாகமே 

மல்லன்‌ மார்பின்‌ மணிமுத்த மென்பதே 
வாச மையர்க்‌ கவிமுத்த மென்பதே, (௯௦) 


தோன்றிய தாமரை. செருப்படி, கண்ணப்ப நாயனார்‌ தந்தத. மாற்றடி - 
பிரம்பினால்‌ பாண்டியன்‌ அடித்த அடி ; மாறு - பிரம்பு, வில்லால்‌ அடித்தவன்‌ 
அருச்சுனன்‌. . 


689. ஓர்‌ மருங்கில்‌ இல்லை என்பது இலை - ஒப்பற்ற வலத்திரு இடை 
யிலே இல்லையென்பது இல்லை ; உண்டு என்றபடி : வெபெருமான அ வலப்‌ 
பாகத்திலே மாத்திரம்‌ இடை உண்டென்றார்‌ ; மருங்கு - இடை; எதிர்மறுத்‌ 
தஅணரும்வழி வாமபாகத்தின்‌ இடையில்‌ இல்லையென்பது உண்டென்ற பொரு 
ளும்‌ தோத்றியது, ஓர்‌ மருங்கலே எவ்வறங்களும்‌ உண்டு - இடப்பாகமாகிய 
ஒரு பக்கத்தில்‌ எல்லா அறங்களும்‌ அமைந்தன ; உமாதேவியார்‌ முப்பத்திரண்டு 
அறங்களும்‌ வளர்த்தமையைக்‌ கூறிய அ. எழுதரும்‌ கூற்தமேகொல்லுகன்‌ ற அ - 
எழுந்து வருனெற யமனே கொல்லப்படுவது, கூறு மாற்றம்‌ எழுதருங்‌ கூற்‌ 
மே - இறைவர்‌ திருவாய்மலர்ந்தருளும்‌ வார்த்தை எழுஅதற்கு அரிய 
வேதமே. வில்லும்‌ ஏற்றிடும்‌ நாணும்‌ பொன்னாகமே - வில்லாக உள்ளம்‌ 
அதன்கண்‌ ஏத்றிடும்‌ நாணும்‌ பொன்னாகமே ; பொன்‌ நாகம்‌ - பொன்மலையாகய 
மேரு, பொலிவுபெத்த ஆதிசேடனாயெ பாம்பு. விடு கணைக்கு நாணும்‌ பொன்‌ 
ஆகம்‌ உண்டு - விடுகின்ற அம்பாகிய திருமாலுக்கு காணுகின்‌௦உ திருமகள்‌ 
திருமார்பில்‌ உள்ளாள்‌. மல்லல்‌ மார்பில்‌ மணிமுத்தம்‌ என்பதே - வளப்பமுடைய 
இருமார்பில்‌ மணியாகவும்‌ முத்தாகவும்‌ இருப்பது என்பே; ௮: பகுதிப்‌ 
பொருள்‌ விகுதி. ஐயர்க்கு வாசம்‌ அவிழுத்தம்‌ என்பதே; வாசம்‌ - இருப்பிடம்‌ ; 
அவிமுத்தம்‌ - காசி; என்பு - என்று சிறப்பிக்கப்படுவ அ. 


௧௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌ (௫௦௯ 


(கலிவிநத்தம்‌) 


690. என்ப ணிக்கும்‌ பணியென்‌ நிரந்தபோ 
தென்ப ணிக்கும்‌ பணிதிக்கு மேக்கென்றார்‌ 
என்ப ணிக்கும்‌ பணியா விருந்ததோர்‌ 
என்ப ணிக்குமின்‌ பாம லேசர்க்கே. (௯௧) 


(நேரிசை வேண்பா) 


691. கேயூர மூரக்‌ இளர்தோ ளூலேசர்‌ 
மாயூர மூருமொரு மைந்தத்குத்‌-- இயூரும்‌ 
அவ்வேலை யீந்தா ரடித்தொழும்பு செய்தொழுகும்‌ 
இவ்வேலை மீந்தா ரெமக்கு, (௯௨) 


(அறுசீர்க்கழிநேடி லடி ஐசிரியவிநத்தம்‌) 


692. குருகை விடுத்தா ளெனக்குருகே கூறாய்‌ சுகத்தை விடுத்தாளென்‌ 
தரகு வளருஞ்‌ சுகமேசென்‌ றறையாய்‌ நிறைநீர்‌ தெரிந்‌ அபால்‌ 
பருகு மனமே யனம்விடுத்த படிசென்‌ அரையாய்‌ படி.வருள த்‌ 
அருகு பசும்பொன்‌ மதிற்காசி யுடையார்‌ வரித்தோ லுடையார்ச்கே, 


690. பணிக்கும்‌ பணி என்‌ என்று இரந்தபோ.த - தேவரீர்‌ இடும்‌ கட்டளை 
யாது என்று இரந்தபோது, என்‌ - அருள்செய்வத யா.த? பணிக்கும்‌ - பாம்‌ 
புக்கும்‌. பணிதிக்கு மேக்கு என்று - ஆபரணத்திக்கு மேலானதென்று. ஏர்‌ - 
நிறைந்த. என்பு அணிக்கும்‌ - என்பாகிய ஆபரணத்திற்கும்‌, பணியா இரும்‌ 
ததோர்‌ என்பணிக்கும்‌ - பணிந்து இருந்த எனத தொண்டிற்கும்‌. (பி- ம்‌) 
 பணியாயிருச்ததோர்‌. ' இன்பாம்‌ - உவப்பை அடைகின்‌ ௦. பணிக்கும்‌ அணிக்கும்‌ 
பணிக்கும்‌ இன்பாம்‌ அஒலேசர்க்கு என்‌, 

691. கேயூரம்‌ - வாகுவலயம்‌. களர்‌ - எழுச்சிபெற்ற, அூலேசர்‌: 


எழுவாய்‌. மாயூரம்‌ - மயில்‌, மைந்தன்‌ - முருகக்கடவுள்‌, ௮ வேலை - அந்த 
வேற்படையை, இ வேலை - இந்தப்‌ பணியை, 


692. தலைவி பறவைகளைத்‌ அ.தவிடுதல்‌. 


குருகு - வளையல்‌. குருகே - காரையே. சுகத்தை விடுத்தாள்‌ - இன்பத்தை 
நீத்தாள்‌. சுகமே - களியே. அனமே - அன்னப்பறவையே, அனம்‌ விடுத்த 
படி. - சோற்றை உண்ணாமல்‌ நீத்த இறத்தை. படிவர்‌ உளத்து - தவவேட 
முடையார்‌ உள்ளத்தைப்போல. வரித்தோல்‌ உடையார்க்கு - புலித்தோலாகிய 
உடையையுடைய அஇிலேசருக்கு, 


௫௧௦ குமரகுருப ரசுவாமிகள்‌ பிரப ந்தங்கள்‌ 


693. உடுத்த கலையு மேகலையு மொழுகும்‌ பணியும்‌ விரும்பணியும்‌ 
தொடுத்த வளையுங்‌ கைவளையுந்‌ அறந்தா ளாவி அறந்தாலும்‌ 
அடுத்த அமஅு பரந்தாம மதனா லிதழிப்‌ பரந்தாமம்‌ 
விடுத்து வீடுவா ளலளெனப்போய்‌ விளம்பீர்‌ காசி வேதியர்க்கே, 

(நேரிசை வேண்பா) 
694. வேதக்‌ அகர்‌ விரக ரஇலேசர்‌ 
பாதத்‌ அகப்‌ பரிபுமத்தார்‌—நாதரிவர்‌ 
சேவடிக்கண்‌ டாரே திறம்பிழைத்‌அத்‌ தென்புலத்தார்‌ 
கோவடிக்கண்‌ டாரே குலைந்து, (௯௫) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

695. குலைவளைக்‌ கும்பழுக்‌ காய்முழுத்‌ தானு கொழுங்கமுகன்‌ 
தலைவளைக்‌ கும்பொழிற்‌ காசிப்‌ பிரான்‌்றடங்‌ கோட்டுப்பைம்பொன்‌ 
மலைவளைக்‌ கும்புயத்‌ தாண்மையென்‌ னாந்தெவ்‌ வளைக்‌ அகழைச்‌ 
சிலைவளைத்‌ அத்தன்‌ படைவீ டமர்க்களஞ்‌ செய்திடினே. (௯௬) 


693. தோழி கூத்து. 

உடுத்த கலை - ஆடை, ஒழுகும்பணி - செய்யும்‌ வேலை, விரும்பு அணி - 
இதுகாதம்‌ விரும்பிறின்‌ற ஆபரணம்‌. தொடுத்த வளை - இசையோடு தொடுத்த 
வள்ளைப்பாட்டு ; வளை : இடைக்குறை. உமது பரந்தாமம்‌ அடுத்தது; பரம்‌ 
தாமம்‌ - முத்தி. இழ சசககக 'கொன்றையாகய மேலான மாலை. 

கொன்றை மாலையை இவளுக்குக்‌ கொடாமல்‌ இருக்கும்‌ நினைவுண்டேல்‌ 
௮து கூடாத செயல்‌ : இப்போது நீர்‌ கொடாவிட்டாலும்‌ அத காரணமாக 
இவள்‌ உயிர்‌ அறந்தால்‌ சாரூபம்‌ பெற்று அம்மாலையைப்‌ பெறுவாள்‌ ; எங்கன 
மாயினும்‌, இவள்‌ கொன்றை மாலையைப்‌ பெறுதல்‌ ஒருதலை. 

694. வேதத்தரகர்‌ - வேதமாகிய குதிரையை யுடையவர்‌ (684. 
விரகர்‌ - நுண்ணறிவையளிக்கும்‌ தலைவர்‌. (பி-ம்‌.) £ விரக வூலேசர்‌. ? 
பாதத்து உரகப்‌ பரிபுரத்தார்‌ - திருவடிகளில்‌ பாம்பாய்‌ சிலம்பை அணிந்தவர்‌. 
சேவடிக்‌ கண்டாரே - இருவடியைத்‌ தரிசித்தவர்களே ; திரிபு நோக்கக்‌ ககரம்‌ 
மிக்கது. திறம்‌ பிழைத்து - யமனது வன்மைக்குத்‌ தப்பி, தென்‌ புலத்‌ 
தார்‌ கோ - யமன்‌ ; அடி. - தண்டம்‌; முன்னும்‌, “ கூற்றடி ”' (688) என்றார்‌. 
அண்டார்‌ - நெருங்கார்‌. யமதண்டனை இல்லையென்2படி.. 

695. தலைவி கூற்று, 

பழுக்காய்த்தாறு - பாக்குக்குல்‌. ஆண்மை என்‌ ஆம்‌ - வீரம்‌ என்ன 
பயனுடையதாகும்‌. தெவ்‌ வளைந்து - பகைவன்‌ சூழ்ந்துகொண்டு ; பகைவ 
னென்று மன்மதனை, கழைச்சிலை - கரும்பாகிய வில்லை. தன்‌ படை வீடு - 


௧௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௫௧௧ 


(ஆசிரியவிருத்தம்‌) 
696. இடம ரங்கனின்‌ மருங்கி லாதவவள்‌ குடியி ௬ுக்கவு முடியில்வே 
திவளொ ருத்தியை யிருத்தி வைத்‌ தமஇி மோக மோகினியினுருவமாய்‌ 
, நடமி டிங்வெடன்‌ மேலும்‌ வைத்அள ஈயந்தொர்‌ பிள்ளைபயந்தநீர்‌ 
ஈங்கு லத்திருவை மருவி னின்அபிறர்‌ காவ ளைக்கவிட மாகுமோ [டும்‌ 
குடமு டைந்ததென வானி னங்கண்மடி மடைதி ஐந்துபொழி பாலொ 
கொழும்‌ டற்பொதி யவிழ்ந்து கைதைசொரி சோறுமிட்டணிதிரைச்‌ 
கடல்‌ வயிற்றினை நிரப்பு ன்றசுர கங்கை குண்டகழி யாகெடுங்‌[கையாத்‌ 
ககன நீள்குடுமி மதில்க ளேமுடைய காசி மேவுமூ லேசரே, 
மடக்கு 
(பன்னிநசீர்க்கமிநெடிலடி ஆசீரியவிநத்தம்‌) ' 
697. சரியோ டொழுகுங்‌ கரவளையே சரக்கோ டொழுகுங்‌ கரவளையே 
தையற்‌ கனமே தீவிடமே தவழுங்‌ கனமே திவிடமே 
சொரிவ தடங்காக்‌ கண்ணீரே அளிக்குக்‌ தடங்காக்‌ கண்ணீரே 
அயரே வதித னந்தினமே சூரற்‌ கழுத்தி னந்தினமே 
தமத படைவீடாயெ காசியை; 014, 649 - ஆம்‌ செய்யுட்களைப்‌ பார்க்க, தன்‌ 
னென்றஅ இவெபி.ரானை. தம்முடைய படைவீட்டைப்‌ பகைவன்‌ வந்து 
அமர்க்களமாகச்‌ செய்வானெனின்‌, இவர்‌ ஆண்மை என்ன பயனுடையதாம்‌. 
696. தோழி கூற்று. 
இடமருங்கினில்‌ - இடப்பாகத்தில்‌, மருங்கு இலாதவவள்‌ - இடையில்‌ 
லாத உமாதேவியார்‌, இவளொருத்தியென்றதஅு கங்கையை, நடமிடு இங்கு 
இவளென்றஅ திருமாலாயெ மோகினியை, ஓர்‌ பிள்ளை - மகா சாத்தர்‌,' 
நா வளைக்க - பேச ; ப்ழிகூஐ வென்னும்‌ பொருளில்‌ இங்கே வந்த இ, இவ்வளவு 
பெண்களை மருவிய நீர்‌ இவளையும்‌ ஏற்றுக்கொண்டார்‌ பிறர்‌ பழி கூறுவதற்கு 
என்ன காரணம்‌ உள்ளஅ ? பசுவின்‌ மடிக்குக்‌ குடம்‌ உவமை; குடஞ்சுட்டு' 
என்று இத்தகைய பசுக்கள்‌ கூறப்படும்‌. மடிமடை - மடியாகிய மடை, 
கைதை - தாழை, சோறு - தாழை மடலினுள்ளே இருக்கும்‌ ஒரு பொருள்‌ ; 
உண்ணும்‌ சோதெனவும்‌ ஒரு பொருள்‌ தோத்றியத, பாலோடு சோறும்‌ 
இட்டுச்‌ கடல்‌ வயிற்றினை நிரப்புகின்‌ற. குண்டு அகழியா - ஆழமான அகழியாக, 
ககனம்‌ - ஆகாயத்தில்‌, குடுமி - உச்ச, 
அகிலேசசே, நீர்‌ ஈங்குலத்திருவை மருவின்‌ பிகர்‌ நாவளைக்க இட 
மாகுமோ? இஃது,  இப்பொழுஅ அலர்‌ மிக்கது ' என்பதைக்‌ குறிப்பித்த,த. 
697. தோழி கூற்று. 
கரவளை சரியோடு ஒழுகும்‌ - கைவளை சரியோடு கழுவும்‌ ; சரி - முழங்‌ 
கைக்குமேல்‌ அணிந்தகொள்ளும்‌ ஒருவகை வளை, சரக்கோடு ஒழுகும்‌ கர 


௫௧௨. குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கருகிப்‌ புலர்ந்த நாவாயே கரைவம்‌ திழியு காவாயே 
கண்க ளுறங்கா கழுநீரே கடலே கழியே கழுநீரே 
அரிவை யிவளுக்‌ குரு£ரே யன த்தோ டுறங்குங்‌ குரு£ரே 
அளியா ரிதழி வனத்தாரே யருளானந்த வனத்தாசே. () 


(சுந்த விநத்தம்‌) 
698. வனத்தினுமொர்‌ பொற்பொதுமு கப்பினு நினைப்பவர்‌ 
மனத்தினு௩ டித்த ருள்செய்வார்‌ 
சினக்கயல்‌ விழிக்கடை கருக்கொள்கரு ணைக்கொடி 
திளைத்தமரு மத்த ரிடமாம்‌ 
நனைக்கமல நெக்குடை தசக்குடை அறைச்சுர 
நதிக்கரையின்‌ முட்டைகொ லெனாக்‌ 
கனத்தபரு முத்தினை யணைத்தன மின த்தொடு 
களிக்குமவி முத்த ஈகசே. (௯௯) 
வளையே - பலவகைப்‌ பண்டங்களோடு நீரிலே செல்லா நிற்கும்‌ தோணியே. 
தையற்கு அனம்‌ தீ விடமே - தலைவிக்குச்‌ சோறு கொடிய விடமாயித்று, 
- தவழும்‌ கனமே - வானத்தில்‌ உலவும்‌ மேகமே. தீவு இடமே - இவுகளாகிய 
இடங்களே. சொரிவது அடங்காக்‌ கண்ணீரே. தடங்காவிலே அளிக்கும்‌ 
கள்ளாகிய நீரே; கா - சோலை; கள்‌ - தேன்‌. அயரே வதிதல்‌ ஈந்தினமே - 
அயரத்தின்கண்ணே தங்குதல்‌ பெருனேம்‌, சூரல்‌ கழுத்தின்‌ நந்து 
இனமே - சுழித்தலையுடைய கழுத்தைப்பெற்ற சங்கன்‌ கூட்டமே ; சூரல்‌ - 
சுழித்தல்‌ ; “சூரலங்‌ கடுவளி '' (அகநா. ௧.) காவும்‌ வாயும்‌ கருப்‌ புலர்ந்த ; 
புலர்ந்த - உலர்ந்தன ; முற்று. கரையில்‌ வந்து இழியும்‌ காவாயே ; நாவாய்‌ - 
ஓடம்‌, கண்கள்‌ உறங்கா - கண்கள்‌ தாூங்குதலைச்‌ செய்யா. நீர்‌ கழும்‌ - நீர்‌ 
அவற்றைச்‌ கழுவும்‌; அழுவேனென்றபடி, கழுநீரே - கழுகீர்ப்பூக்களே. 
குரு€ரே - பறவைகளே. இதழி வனத்தார்‌ அளியார்‌ - கொன்றைமலராலாகய 
அழயெ மாலையைத்‌ தாரார்‌. ஆனந்தவனத்தார்‌ அளியார்‌, 

698. வனத்தினும்‌ - மயானத்திலும்‌, பொத்பொ.த - பொன்னம்பலம்‌, 
விழிக்கடையின்கண்ணே கருக்கொண்ட கருணையையுடைய கொடிபோல்‌ 
வாள்‌; உமாதேவியார்‌, அத்தர்‌ - ஒரு பாதியையுடையவர்‌ ; அர்த்தரென்பஅ 
அத்தரென நின்றது. இளைத்த எனப்‌ பெயரெச்சமாகப்‌ பிரித்து, மருமத்த 
ரென்பதற்கு மார்பினை யுடையவரெனப்‌ பொருள்‌ சொள்ளலுமாம்‌ ; * பெண்‌ 
ணுறு மார்பினர்‌ ” (தே. இருஞா.) நெக்கு - கெ௫ழ்க்து, உடைதர - மலர, சர 
கதி - கங்கை, அன்னம்‌ முத்தை முட்டையென்று கனைத்து அணைத்தஅ (60%) 
அவிழுத்தககர்‌ இடமாம்‌ என்க 


௧௦, காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௧௩ 


ஓ 


(வேறு) 
699. கருமுகில்‌ வெளுப்பவற விருளுமள கத்தினிவள்‌ 
சுதிர்முலை முகட்டணை ப வணைமீதே 
வருகில செனிற்செவியி லொருமொழி சொலச்சமயம்‌ 
வருகென வழைக்கனுடன்‌ வருவார்காண்‌ 
௬.7௩தி சுருட்டும்விரி திரைகளொரு முத்திமக 
டுணைமுலை தஇிளைக்குமவர்‌ மணகாளின்‌ 
முசசொடு முழக்குகுட முழவென விரைக்கவளை 
முசலுமவி முத்த௩க ருடையாரே. (௧௦௦) 
(நேரிசை யாசீரியப்பா) 
7100.  உடைதிரைக்‌ கங்கை நெடுநதித்‌ அறையின்‌ 


வலம்புரி யென்னவாக்‌ இடம்புரி திங்கள்‌ 
வெள்ளிவீ மன்ன விரிநிலாப்‌ பரப்பும்‌ 
பொன்வீ மன்ன புரிசடைக்‌ கடவுள்‌ 
699. தோழி கூற்று, 
அற - மிக, அளகம்‌ - கூந்தல்‌, கூந்தலின்‌ கருமையை நோக்கச்‌ கருமேக 
மும்‌ வெண்மையாகத்‌ தோன்‌ அமென்றாள்‌. முகடு - உச்‌, அணை - படுக்கை, 
ஒரு மொழி சொல - பிரணவத்தை உபதேசிக்க. சமய மென்பது மரண 
சமயத்தை, இவளை அணைய வருகவென்பாருக்கு வாராரென்று லெர்‌ சொல்வ 
ரேல்‌, இவள்‌ உயிர்‌ விடுஞ்‌ சமயமெனின்‌ தம்‌ வழக்கத்தினின்‌ அம்‌ மாரு திருப்ப, 
உடனே பிரணவோபதேசம்‌ புரிய எழுக்தருளுவர்‌. சுரநதி - கங்கை, அலைகளின்‌ 
ஒலிக்குச்‌ குடமுழவின்‌ ஒசை உவமை, திரைகள்‌ இரைக்க, வளை முரலும்‌ - 
சங்குகள்‌ முழங்கும்‌, * பஜைபடப்‌ பணில மார்ப்ப ” (தறுந்‌, ௧௫) மணம்‌ புரிதல்‌ 
மரபாதலின்‌ குடமுழவையும்‌ வளையையும்‌ ஒருங்கே கூறினர்‌. 


700. இறைவனைத்‌ அதித்தல்‌ அவனது அருளைப்‌ பெறுதற்கு வழி 
என்பர்‌. 

(அடி, 2 - 8.) வலம்புரிச்சங்கம்‌ சந்திரனுக்கு உவமை, இடம்‌ புரி - 
இடத்தை விரும்பிய, வெள்ளிவீழ்‌ - வெள்ளியாலாகிய விழுது; இத நிலாவுக்கு 
உவமை. 


(அடி, 8 - 4.) நிலாப்பரப்பும்‌ சடை, பொன்வீழன்ன சடை யென்க, 
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.௫இ௧௪  குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


௫ முடவுப்‌ படத்த கடவுட்‌ பைம்பூண்‌ 
கறங்கெனச்‌ சுழலுங்‌ கால்விசைக்‌ காற்றா 
அமிழ்தரு குருதித்‌ இரடெறிக்‌ தாங்குத்‌ 
,தஇசைதொறுர்‌ தெறித்த திரண்மணிக்‌ குலங்கள்‌ 
“வானே கடுப்ப வெரிகிற்‌ முக்கலும்‌ 

௧௦ கையெடுத்‌ தெண்டிசைக்‌ களிறும்‌ வீரிடத்‌ 
தெய்வநா டகஞ்செய்‌ வைதிகச்‌ கூத்தன்‌ 
வரைபகப்‌ பாயும்‌ வானரக்‌ குழாத்தொரு 
கருமுக மந்தி கால்விசைத்‌ தெழுந்து 

6 பழுக்காய்க்‌ கமுகின்‌ விழுக்குலை பறித்‌. அப்‌ 

௧௫ படர்தரு தோற்றஞ்‌ சுடரோன்‌ செம்மல்‌ 
தெசமுகத்‌ தொருவன்‌ நிரண்முடி பிடுங்கி 
விசையிற்‌ பாய்ந்தென விம்மிதம்‌ விளைக்கும்‌ 
தடமலர்ப்‌ படப்பைத்‌ தண்டலைக்‌ காசிக்‌ 
கடிநகர்‌ பு.ரக்குங்‌ கண்ணுதற்‌ செல்வன்‌ 

(அடி, 5 - 11.) சிவபெருமான்‌ ஈடனம்‌ புரிகையில்‌ அவர்‌ ஆபரணமாக 
அணிந்த பாம்பினிடத்திருக்‌.த மணிகள்‌ சிதறித்‌ இசைக்கஸிறுகளின்மேல்‌ தாக்க 
அவை வீரிட்டன. 

' (அடி, 5.) முடவு - வளைவு, படத்தையுடைய பூண்‌ ; பாம்பு. 

(அடி, 6.) கறங்கு - காற்றாடி. கால்விசை - திருவடியின்‌ வேகம்‌, 

(அடி, 7 - 8.) மாணிக்கங்களுக்கு இரத்தத்‌ அளிகள்‌ உவமை, 

(அடி, 9.) வானேறு - இடி. வெரிநில்‌ - மு.தூல்‌. 

(அடி, 10.) வீரிட - முழங்க. 

(அடி, 12 - 8,) கமுன்‌ குலையைப்‌ பறித்‌,து இறங்கும்‌ மந்திக்கு இலங்கை 
யின்‌ உத்தர கோபுரத்திலிருந்த இராவணன அ பத்‌. முடிகளையும்‌ பறித்‌அவரந்த 
சுக்ரீவன்‌ உவமை, 

(அடி, 14) பழுக்சாய்‌ - பாக்கு. 

(அடி, 15.) சுடரோன்‌ செம்மல்‌ - சூரியன்‌ மகனாயெ சுக்ரீவன்‌. 

(அடி, 16.) தெசமுகத்தொருவன்‌ - இராவணன்‌. 

(அடி, 17.) விம்மிதம்‌ - வியப்பு. 

(அடி, 18.) படப்பை - தோட்டக்கூறு. தண்டலை - சோலை. 

(அடி, 20 - 21,) என்னுடைய சொற்களை நோக்கும்போது கைப்புடைய 
வேப்பம்பழமும்‌ கடுக்காயும்‌ தேனைப்போல விரும்பத்தச்சனவாகு மென்றபடி... 


௧௦. காசிக்‌ கலம்பகம்‌ ௫௧௫ 


௨௦ வேம்பும்‌ கடுவுந்‌ தேம்பிழி யாகச்‌ 
செஞ்செவி கைப்பயான்‌ நெரித்த சின்மொழி 
அஞ்செவி மடுத்தாங்‌ களித்தன னதனால்‌ 
வேத்தவை வியப்ப விசைத்தேன்‌ பில்கும்‌ 
தேத்தமிழ்‌ தெளிக்குஞ்‌ செந்காப்‌ புலவீர்‌ 

௨௫ மண்மகள்‌ கவிகைத்‌ தண்ணிழற்‌ அஞ்சப்‌ 
புமவுபூண்‌ டிக்திர இருவொடும்‌ பொலிந்து 
முடிவினு முடியா முழுகலங்‌ கொடுக்கும்‌ 
செந்நெறி வினவுதி சாயி னின்னிசைப்‌ 
பாத்தொடுத்‌ தடுத்த பரஞ்சுடமை 

௩௦ நாத்தழும்‌ பிருக்க வேத்துமி னீரே, (௧௦௧) 


(அடி, 20.) வேம்பும்‌ கடுவும்‌ : தோல்‌. செய்‌, 112. 

(அடி, 4 - 22.) புரிசடைக்‌ கடவுள்‌, வைதிகக்‌ கூத்தன்‌, கண்ணுதற்‌ 
செல்வன்‌ னெமொழியைச்‌ செவிமடுத்து அளித்தனன்‌, 

(அடி, 28 - 4) வேத்தவை - அரசரஅ சபைகள்‌. தேத்‌ தமிழ்‌ - தேன்‌: 
போன்ற இனிமையையுடைய தமிழ்‌, செந்நாப்‌ புலவீர்‌ - செவ்விய நாவை 
யுடைய புலவர்களே. 

(அடி, 28.) செந்நெறி - முத்தியடைதற்கு உரிய வழியை, 

(அடி, 80.) சாத்தழும்பிருக்க ஏத்துதல்‌ : “தாத்தழும்‌ பிருப்பப்‌ பாடா 
தாயினும்‌ ” (புறநா. ௨௦௦: 10.) 

(அடி, 22 - 80.) ௮இலேசர்‌ எனக்குக்‌ கருணை செய்தமையால்‌, செர்காப்‌ 
புலவீர்‌, நீர்‌ யாத்தொடுத்‌அப்‌ பரஞ்சுடரை எத்அமின்‌. 


சகலகலாவல்லி மாலை 


>= 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 


101. வெண்டா மரைக்கன்றி நின்பதம்‌' 

தாங்கவென்‌ வெள்ளையுள்ள த 

தீண்டா மசைக்குத்‌' தகாஅகொ 
லோசக மேழுமளித்‌ 

அண்டா னுறங்க வொழித்தான்பித்‌ 
தாகவுண்‌ டாக்கும்வண்ணம்‌ 

கண்டான்‌ சுவைகொள்‌ கரும்பே 
சகல கலாவல்லியே. (௧) 


102. காடும்‌ பொருட்சுவை சொற்சுவை 

தோய்தர நாந்கவியும்‌ 

பாடும்‌ பணியிற்‌ பணித்தருள்‌ 
வாய்பங்க யாசனத்திற்‌ 

கூடும்‌ பசும்பொற்‌ கொடியே 
கனதனக்‌ குன்றுமைம்பாற்‌ 

காடுஞ்‌ சுமக்குங்‌ கரும்பே 
சகல கலாவல்லியே. (௨) 


குறிப்பு : இப்‌ பிரபந்தத்தின்பெயர்‌, £ சகலகலாவல்லிமாலை யென்னும்‌ 
சரசுவதி தோத்திரம்‌ * என்றும்‌ வழங்கும்‌. 

701. வெள்ளையுள்ளம்‌ - அறிவின்மையையுடைய மனம்‌, வெண்டா 
மரையில்‌ நீ எழுந்தருளியிருத்தல்போல அடியேனது வெள்ளையுள்ளத்திலும்‌ 
எழுந்தருளுதல்‌ தக்கதே யென்றபடி, அளித்துண்டான்‌ - திருமால்‌. அளித்து - 
பாதுகாத்து; உறங்க - தூங்கக்‌ டெப்ப; செயலற்றிருப்பவென ஒரு பொருள்‌ 
தோற்றிய. ஒழித்தான்‌ - சிவபெருமான்‌. பித்தாக - பித்தனாக. கண்டான்‌ - 
பிரமன்‌. அவனுக்கு உயர்வு தோற்றும்படி இதன்கண்‌ சொல்லமைதி இருத்தல்‌ 
காண்க. சகலகலாவல்லி - கலைமகள்‌. 

702. தோய்தர - பொருந்த, காத்கவி - வெண்பா முதலிய நான்கு ; 
ஆசு, மதுரம்‌, சித்திரம்‌, வித்தார மென்னும்‌ நான்குமாம்‌, பாடும்பணி - பாடுகின்ற 
பணிவிடை; “பாடம்‌ பணியே பணியா வருள்வாய்‌ ”' (கந்தரநுபூதி, 1.) 


௧௧, சகலகலாவல்லி மாலை ௫௧௭ 


708. அளிக்குஞ்‌ செழுந்தமிழ்‌ த்‌ தெள்ளமு 

தார்ந்துன்‌ னருட்கடலிற்‌ 

குளிக்கும்‌ படிக்கென்று கூடுக்கொ 
லோவுளங்‌ கொண்டுதெள்ளித்‌ 

தெளிக்கும்‌ பனுவற்‌ புலவோர்‌ 
கவிமழை இிந்தக்கண்டு 

களிக்குங்‌ கலாப மயிலே 
சகல கலாவல்லியே, (௩) 


104, தூக்கும்‌ பனுவற்‌ ௮ுறைதோய்ந்த 
கல்வியுஞ்‌ சொற்சுவைதோய்‌ 
வாக்கும்‌ பெருகப்‌ பணித்தருள்‌ 
வாய்வட நூற்கடலும்‌ 
தேக்குஞ்‌ செழுந்தமிழ்ச்‌ செல்வமும்‌ 
தொண்டர்செம்‌ நாவினின்று 
காக்குங்‌ கருணைக்‌ கடலே 


சகல கலாவல்லியே. (௪) 


கொடியிலே மலர்‌ இருத்தல்‌ இயல்பாயிருப்ப, மலரிலே கொடியுள்ள 
தென்றது ஒரு கயம்‌, பங்கயமாயெ ஆசனத்தில்‌. ஐம்பாற்‌ காடு - கூந்த 
லாகிய காடு ; “ குழற்கா டேந்‌அயமிள வஞ்சிக்‌ கொடியே '' (62,) 


708. அளிக்கும்‌ - நின்னால்‌ அருளப்பெறும்‌, தமிழாகய தெளிந்த அமு 
தத்தை நிறைய உண்டு ; “தித்திக்கும்‌ தெள்ளமுதாய்த்‌ தெள்ளமுதின்‌ மேலான, 
முத்திக்‌ கனியேயென்‌ முத்தமிழே ” (தமிழ்விடு. 09.) குளித்து உண்ணுதல்‌ 
முறையாக இருப்ப, உண்டு குளித்தலை விரும்பியது ஒரு ஈயம்‌; ஆர்ந்தென்‌ 
பதனை ஆரவென்னும்‌ எச்சத்தின்‌ இரிபாகக்‌ கொள்ளினும்‌ பொரும்‌ம்‌, உளம்‌ 
சொண்டு தெள்ளித்‌ தெளிக்கும்‌ பனுவல்‌ - கருத்தால்‌ ஆராய்ந்‌ மிகத்‌ தெளிந்த 
செய்யும்‌ செய்யுட்களையுடைய ; (உளங்கொண்டு தொண்டர்‌, திட்டுங்‌ கலைத்‌ 
தமிழ்‌? என்பர்‌ பின்னும்‌. கவியாகிய மழை. கலாபம்‌ - தோகை, மழை பெய்ய 
மயில்‌ களித்தல்‌ இயல்பு. 


704, தூக்கும்‌ - ஆராயும்‌ பனுவல்‌ அறை - தமிழ்தூல்களின்‌ பாகு 
பாடுகள்‌ ; “£ தீந்தமிழின்‌, அறைவாய்‌ நுழைந்தனையோ " (சிற்‌. 20.) கல்வி 
யென்றது நூல்களைக்‌ கத்துப்பெறும்‌ செயற்கை அறிவு; வாக்கென்றது 
புண்ணிய வசத்தால்‌ எளிதிற்‌ கவியியற்றும்‌ ஆத்தலாசய இயற்கை அறிவு ; 
“ வாக்கிற்கருணதிரி ? (தனிப்‌.) 


ஓஒ 


௧௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 
105. பஞ்சப்‌ பிதந்தரு செய்யபொற் 
பாதபங்‌ கேருகமென்‌ 
நெஞ்சத்‌ தடத்தல ராததென்‌ 
னேநெடுக்‌ தாட்கமலத்‌ 
தஞ்சக்‌ தவச முயர்த்தோன்செர்‌ 
நாவு மகமும்வெள்ளைக்‌ 
கஞ்சத்‌ தவிசொத்‌ திருந்தாய்‌ 
சகல கலாவல்லியே. (௫) 
106. பண்ணும்‌ பரதமும்‌ கல்வியுந்‌ 
தீஞ்சொழ்‌ பனுவலும்யான்‌ 
எண்ணும்‌ பொழுதெளி தெய்தல்‌ 
காயெழு தாமறையும்‌ 
விண்ணும்‌ புவியும்‌ புனலுங்‌ 
கனலும்வெங்‌ காலுமன்பர்‌ 
கண்ணுங்‌ கருத்து நிறைந்தாய்‌ 
. சகல கலாவல்லியே. (௬) 


705. பஞ்சை அப்பிய பாதம்‌, இதந்தரு பாதம்‌, செய்ய பாதம்‌, பொற்‌ 
பாத மென்க. பஞ்சு - செம்பஞ்சுக்‌ குழம்பு, பங்கேருகம்‌ - தாமரை. பாதபங்‌ 
கேருகம்‌ என்‌ நெஞ்சமாசெய தடாகத்தில்‌ மலராததற்குக்‌ காரணம்‌ யாது ? 
நெடுந்தாட்‌ கமலத்திலுள்ள. அஞ்சத்‌.துவசம்‌ உயர்த்தோன்‌ - பிரமதேவன்‌ ; 
அஞ்சம்‌ - அன்னப்பறவை. அகமும்‌ - அவனுடைய மனத்திலும்‌, தவிசு - 
ஆதனம்‌. 

706. பண்ணென்ற அ இங்கே இசைத்தமிழைக்‌ குறித்து நின்றது. பரத 
மென்றது நாடகத்‌ தமிழை. கல்வி - நூலறிவு. திஞ்சொற்‌ பனுவல்‌ - இனிய 
சொல்லமைதியையுடைய கவி. முத்தமிழ்க்‌ கல்வியும்‌ கவித்துவமும்‌ வேண்டு 
இன்றார்‌. கந்தர்‌ கலிவேண்பாவிலும்‌ இவற்றை வேண்டினார்‌. வேதத்தாத்‌ 
கூறப்படும்‌ பொருளும்‌ ஐம்பூதங்களினூடே இருப்பவளும்‌ அன்பர்கள்‌ காட்‌ 
சிக்கும்‌ தியானத்திற்கும்‌ எளிவந்தவளும்‌ ஆவதைக்‌ கூறியபடி. 


கக. சகலகலாவல்லி மாலை . - ௫௧௯ 


2071. பாட்டும்‌ பொருளும்‌ பொருளாற் 
பொருந்தும்‌ பயனுமென்பாற்‌ 
கூட்டும்‌ படிநின்‌ கடைக்கணல்‌ 
காயுளங்‌ கொண்டுதொண்டர்‌ 
தீட்டும்‌ கலைத்தமிழ்த்‌ தம்பா 
லமுதந்‌ தெளிக்கும்வண்ணம்‌ 
காட்டும்வெள்‌ ளோதிமப்‌ பேடே 


சகல கலாவல்லியே, (௭) 


108.  சொல்விற்‌ பனமு மவதான 
முங்கவி சொல்லவல்ல 
ஈல்வித்தை யுந்தர்‌ தடிமைகொள்‌ : 
வாய்களி னசனஞ்சேர்‌ 
செல்விக்‌ கரிதென்‌ ஜொருகால 
முஞ்சிதை யாமைல்கும்‌ 
கல்விப்‌ பெருஞ்செல்வப்‌ பேறே 
சகல கலாவல்லியே. (௮) 

707. பாட்டு - செய்யுள்‌. பொருள்‌ - செய்யுளின்‌ கருத்து. பயன்‌ - 
அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடென்பன. என்பாற்‌ கூட்டும்படி - என்னிடத்திலே 
கூட்டும்‌ வண்ணம்‌. உளங்கொண்டு தீட்டும்‌ தமிழ்‌: 708. பால்‌ அமுதம்‌ 
தெளிக்கும்வண்ணம்‌ - பாலையும்‌ நீரையும்‌ தெளிவாக அறியும்வண்ணம்‌ ; 
அமுதம்‌ - நீர்‌, அன்னம்‌ பாலையும்‌ நீரையும்‌ பிரிக்கும்‌ வன்மையுடையதாதலின்‌ 
இங்கே இங்கனம்‌ உருவகம்‌ செய்தார்‌ ; 825: 5 - 8, பார்க்க, 

708. சொல்‌ விற்பனம்‌ - நாவன்மை ; வாக்குவியாக இருக்கும்‌ தன்மை, 
அவதானம்‌ - ஒரே சமயத்தில்‌ பல விஷயங்களைக்‌ கவனித்தல்‌. கவி சொல்ல 
வல்ல நல்வித்தை - கவித்துவம்‌, “கல்வி சொல்லவல்ல நஈல்வித்தை என்ற 
பாடத்திற்கு மாணாக்கர்களுக்குப்‌ பாடஞ்‌ சொல்லும்‌ ஆத்தலென்று பொருள்‌ 
கொள்க, “£ஒருமைக்கட்‌ டான்கற்ற கல்வி யொருவற்‌,கெழுமையு , மேமாப்‌ 
புடைத்து” (குறள்‌; 898) என்பவாதலின்‌ அதனைச்‌ சதையாததென்றார்‌. 
செல்வி - இருமகள்‌. இதையாமை ஈல்கும்‌ - அழியாதபடி. வழங்குஇன்ற. கல்விப்‌ 
பெருஞ்செல்வம்‌ ; “கேடில்‌ விழுச்செல்வங்‌ கல்வி யொருவற்கு, மாடல்ல 
மற்றை யவை ?? (தறள்‌, 400.) 


௫௨௦ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


109. சொக்கும்‌ பொருட்கு முயிராமெய்ஞ்்‌ 
ஞானத்தின்‌ ரேற்றமென்ன 
நிற்கின்ற நின்னை நினைப்பவர்‌ 
யார்கிலக்‌ தோய்புழைக்கை 
நற்குஞ்‌ சரத்தின்‌ பிடியோ 
டாரசன்ன நாணநடை 


கற்கும்‌ பதாம்புயத்‌ தாயே 


சகல கலாவல்லியே. (௯) I 


110. மண்கண்ட வெண்குடைக்‌ ழோக 
மேற்பட்ட மன்னருமென்‌ 
பண்கண்‌ டளவிற்‌ பணியச்செய்‌ 
வாய்படைப்‌ போன்முதலாம்‌ 
விண்கண்ட தெய்வம்பல்‌ கோடியுண்‌ 
டேனும்‌ விளம்பிலுன்போற்‌ 
கண்கண்ட தெய்வ முளதோ 


சகல கலாவல்லியே. (௧௦) 


709. சொல்லுக்கும்‌ பொருளுக்கும்‌ உயிராக இருக்கும்‌ உண்மையறிவு, 
அவ்வறிவே உருவாக இருப்பவள்‌ கலைமகள்‌. நின்னை நினைப்பவர்‌ யார்‌ - 
நின்னை நினைக்கும்‌ ஆற்ற லுடையவர்‌ யார்‌ ; நீ மனத்தால்‌ கினைத்தற்கு அரியா 
யென்றபடி. அதிக்கை நிலச்‌ தோய்தல்‌ பிடிக்கு உத்தம இலக்கணம்‌; “£ஈர்க்‌தநிலர்‌ 
தோயு மிரும்பிடித்‌ தடக்கையின்‌ ”' (சிறுபாண்‌, 19.) (பீ - ம்‌.) * பதாம்புயத்‌ 
தாளே .' 

710. இப்பாட்டில்‌ பாதுஷாவின்‌ அன்பு தமக்குக்‌ இடைக்கவேண்டு 
மென்னும்‌ விருப்பத்தைக்‌ குறிப்பித்தனர்‌. 

மண்கண்ட - உலகு முழுவதையும்‌ நிழற்றிய. பண்ணென்றஅ இங்கே 
செய்யுளை. படைப்போன்‌ - பிரமதேவர்‌. கண்கண்ட தெய்வம்‌ - பிரத்தியட்ச 
மான பலனைத்‌ தரும்‌ தெய்வம்‌. 


மதுரை மீனாட்சியம்மை 
இசட்டைமணிமாலை 


னன்‌ கண்‌ 
(நேரிசை வேண்பா) 

கரர்பூத்த கண்டத்தெல்‌ கண்ணுதலார்க்‌ ரேமு 

பார்பூத்த பச்சைப்‌ பசுங்கொம்பே--சர்கொள்‌ 

கடம்பவனத்‌ தாயேகின்‌ கண்ணருள்பெற்‌ மாரே 

இடம்பவனத்‌ தாயே யிரார்‌. (௧) 

(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

இராநின்‌ றஅஞ்சொக்க செண்டோள்‌ குழைய விருகுவட்டாத்‌ 

பொராநின்‌ றதஞ்சில பூசலிட்‌ டோடிப்‌ புலவிகலம்‌ 

தீராநின்‌ ஐதமம்மை யம்மண வாளர்‌ தயவுக்குள்ளாய்‌ 

வராநின்‌ றதுமென்ற வாய்க்குமென்‌ னெஞ்ச மணவதையே. () 

(நேரிசை வேண்பா) 

மதம்ப.ரவு முக்கண்‌ மழகளிற்றைப்‌ பெற்றுக்‌ 

கதம்பவனது தேயிருந்த கள்‌ வி மதங்கன்‌ 

அடியார்க்‌ குடம்பிருகூ முக்கினாள்‌ பார்க்கிற 

கொடியார்க்‌ குளகொல்‌ குணம்‌, (௩) 
1. கடம்பவனத்தாயே - கடம்பவனமாகிய மதுரையில்‌ எழுந்தருளிய 
அன்னையே, இடம்ப வனத்தாய்‌ இரார்‌ - டம்ப மிகுதியின்‌ கண்ணே உள்ளவ 
ராய்‌ இரார்‌ ; டம்பம்‌ பன்னிரண்டுகுற்றங்களுள்‌ ஒன்று. 

2. இருகுவடு - ஈகில்கள்‌. அம்மே நீ நின்‌ கணவரோடு புரியும்‌ இரு 
விளையாடல்களை என்மனம்‌ எப்பொழும்‌ நினைக்கும்‌. 

8. மழகளினு - விநாயகர்‌. மதங்கன்‌ அடியார்க்கு - பாணபத்திரருக்கு 
அடியாராகயெ சிவபெருமானுக்கு ; சொக்கநாதர்‌ பாணபத்திரரின்‌ பொருட்டு 
விறகு வித்றதை கினைக்‌த கூறியது இது. தவஞ்செய்து இறைவரது வாமபாகத்‌ 
தைப்‌ பெத்தமையால்‌ உடம்பிரு கூறாக்கனாள்‌ என்றார்‌. கொடியார்‌ - கொடி 
போன்றவர்‌, கொடியவர்‌ ; ££ எற்றே கொடிமுல்லை தன்னை வளர்த்தெடுத்த, 
முற்றிழையால்‌ வாட முஅவலிக்கும்‌. ..... கொடியார்க்கு முண்டோ குணம்‌ ” 
(தண்டி. 48, மேற்‌.) (மீ - ம்‌) * கொடியார்க்கலை, 
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௫௨௨ மீனாட்சியம்மை இரட்டைமணிமாலை 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
குணங்கொண்டு நின்னைக்‌ குறையிரந்‌ தாகங்‌ குழையப்புல்லி 
மணங்கொண் ட வரொரு வாமங்கொண் டாய்மது ரேசரவர்‌ 
பணங்கொண்‌ டிருப்ப தறிந்தும்கொள்‌ ளரயம்மை பைந்தொடியார்‌ 
கணங்கொண்‌ டிழைஞ்சு நினக்குமுண்‌ டாறந்பொற்‌ கன தனமே; 
. (நேரிசை வேண்பா) 
'கனமிருக்கும்‌ கந்தரர்க்குன்‌ கன்னிகா டீந்தென்‌ 
இனமிரப்ப தோவொழியார்‌ தேனே—பனவனுக்காப்‌ 
பாமாறி யார்க்குனைப்போழ்‌ பாரத்‌ தனமிருந்தாற்‌ 
றுமாறி யாடுவரோ தான்‌, (௫) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
தானின்‌ அலகு தழையத்‌ தழைந்த தமிழ்மதுரைக்‌ 
- கானின்ற பூங்குழற்‌ கர்ப்பூர வல்லி கருங்கட்செய்ய 
மீனின்‌ அலாவி விசையா.டுவதுவிண்‌ ணாறலைய 
வானின்ற தோர்வெள்ளி மன்றாடு மானந்த மாக்கடலே. (௬) 


4- மணங்‌ கொண்டவர்‌ - வெபிரான்‌. பணம்‌ - பாம்பின்படம்‌, இரவி 

யம்‌, கொள்ளாம்‌ - வாங்கக்கொள்ளமாட்டாம்‌.  பொற்கன தனம்‌ - பொலிவு 
பெற்ற கனத்த நூல்‌, பொன்னாய்‌ மிக்க செல்வம்‌. 
5. கனம்‌ - மேகத்தின்‌ கறியநிதம்‌, கந்தரர்‌ - திருக்கமுத்தை யுடைய 
கடவுள்‌. கன்னிகாடு - பாண்டிகாடு, ஈந்த என்‌ - நீ கொடுத்ததனால்‌ உண்டான 
பயன்‌ யாஅ ? பனவனுக்கா பா மாறியார்‌ - தருமியென்னும்‌ பிராமணனுக்காகத்‌ 
தம்பாட்டை விற்றவர்‌. தனம்‌ - நூல்‌, பொருள்‌. மாறி ஆடுவரோ - கால்‌ மாதி 
ஆடுவாரோ. பணமில்லாமையே அவர்‌ கூத்திற்குக்‌ காரணமென்றார்‌. 


6. தான்‌ நிற்றலால்‌, கர்ப்பூரவல்லி - மீனாட்சியம்மை; கருங்கண்ணா 
இய மீன்‌ விளையாடுவதற்கு இடமாகவுள்ள அ ஆனந்தமாக்கடல்‌ என்க; “முரு 
குயிர்க்கு நறுந்தெறியன்‌ மொய்குழலின்‌ மையுண்கட்‌, பொருகயற்குன்‌ 
நிருமேனி புதவெள்ளப்‌ புணரியே ”' (குமர. 588.) வெள்ளிமன்று - மதுரை 


யிலுள்ள வெள்ளியம்பலம்‌. 


மீனாட்சியம்மை இரட்டைமணிமாலை . ௫௨௧௩ 


(நேரிசைவேண்பா) 
கடம்பவன வல்லிசெல்வக்‌ கர்ப்பூர வல்லி 
மடந்தை யபிடேக வல்லி நெடுந்தகையை 
ஆட்டுவிப்பா ளாடலிவட்‌ காடல்வே நில்லையெமைப்‌ 
பாட்டுவிப்ப அங்கேட்‌ பதும்‌, (௪) 
(கட்டளைக்கலித்துறை) 
பஅமத்‌ இருவல்லி கர்ப்பூர வல்லிநின்‌ பாதபத்ம 
மதுமத்‌ தொடுந்தம்‌ முடிவைத்த வாமத சேசரவ 
ரிதுமத்தப்‌ பித்துமன்‌ றேழைமை முன்ன ரிமையவர்கைப்‌ 
புதுமத்‌ இனைப்பொற்‌ சிலையென்‌ றெடுத்த புராந்தகர்க்கே. (௮) 
(நேரிசைவெண்பா) 
தகுமே கடம்பவனத்‌ தாயேநின்‌ சிற்றி 
லகமேயென்‌ னெஞ்சகம தானான்‌--ம௫ழ்ஈசொடும்‌ 
வாழரநின்‌ முயிம்‌ மனையிருண்மூ டிக்டெப்ப 
தேழாய்‌ விளக்கிட்‌ டிரு. (௯) 


7. அபிடேகவல்லி : தமர. 2. கெடுக்தகையை-சவபெருமானை, வெடபெரு 
மான்‌ ஐந்தொழினடனம்புரிதற்கு அவரது திருவருளே காரணமாதலின்‌, ' அத்‌ 
திருவருளாகிய அம்பிகையை ஆட்டுவிப்பாளென்றார்‌ ; * சிவமெனும்‌ “பொருளு 
மாதி சத்தியொடு சேரி னெத்தொழிலும்‌ வல்லதாம்‌, அவள்பி ரிந்திடினி 
யங்கு தற்கு மரித” (செளந்தரியலகரி, 1.) என்பஅங்‌ காண்க. ஆடல்‌ ஆட்டு 
விப்பாள்‌. எம்மைப்‌ பாடச்செய்வகும்‌ அதனைத்தான்‌ ப ல்ல தவத்‌ வேறு 
. இருவிளையாட்டுத்‌ தனக்கல்லை, 

8. பதுமத்திருவாகய வல்லி. வல்லி: அண்மை விளி. மதுமத்த - 
ஊமத்தை. அதனோடு நின்பாத தாமரையை வைத்தது என்ன ஆச்சரியம்‌, 
இது மத்தப்‌ பித்தும்‌ அன்று - இது மனமயக்கத்தால்‌ வந்த பித்தம்‌ அன்று. 
ஏழைமை - அறியாமை. மத்தென்றது மேருமலையை. புராந்தகர்க்குப்‌ பித்தம்‌ 
அன்று ; ஏழைமை யென்க. புராந்தகரென்றது மத்தை வில்லாக எடுத்த 
செயற்கு க்‌ காரணமாகிய திரிபுர சங்காரத்தை கினைப்புறுத்தியத. அங்கனம்‌ 
எடுத்த அது பயன்‌ பட்டிலஅ, 

9. என்‌ நெஞ்சகம்‌ நின்‌ சித்றிலகமானால்‌. இம்மனை இருள்‌ மூடிச்‌ 
இடெப்பது ; ஆதலின்‌, இதன்கண்‌ விளக்கிட்டு இருக்கவேண்டும்‌. இருள்‌ - 
அறியாமை. எழாய்‌ - பெண்ணே. விளக்கு - ஞானம்‌, “வீட்டில்‌ விளக்கு 
வைத்துக்கொண்டிருந்தாத்போகும்‌ ; நீ ஏழையாதலால்‌ குடிக்கூவி வேண்‌ 
டேன்‌ ' என ஒரு பொருள்‌ தொனித்தது. “ தொழும்ப ர௬ுளச்கோயித்‌ சேற்‌ 
அம்‌ விளக்கே"' (தமா. 02) என்பது இங்கே நினை த்தற்குறிய அ. 


௫௨௫ மீனாட்சியம்மை இரட்டைமணிமாலை 


(கட்டளைக்கலித்துறை) 
இசைக்கு நதிவைகை பொய்கைபொழ்‌ முமசை.யீர்ந்கண்டமிழ்‌ 
வரைக்கு மலைதென்‌ மலயம தேசொக்கர்‌ வஞ்சகெஞ்சைக்‌ 
கரைக்குங்‌ கனகள்வி கர்ப்பூர வல்லிக்குக்‌ கற்பகத்தால்‌ 
நிரைக்கும்பொற்‌ கோயி திருவால வாயுமென்‌ னெஞ்சமுமே. 
(நேரிசை வேண்பா) 
கெஞ்சே திருக்கோயி னீலுண்‌ டிருண்டகுழல்‌ 
மஞ்சேக்‌ தபிடேக வல்லிக்கு--விஞ்சி 
வருமக்‌ தகாவென்‌ வழிவருதி யாலிக்‌ 
கருமந்‌ தகாவென்‌ கருத்த. (௧௧) 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 


கருவால வாய்கொம்‌ தறமெலிக்‌ தேற்கிரு கான்மலசைந்‌ 
தருவால வாய்நின்ற தொன்றுத வாய்வன்‌ றடக்கைக்குநேர்‌ 
பொருவால வாயெட்டுப்‌ போர்க்களி தேந்தபொக்‌ கோயில்கொண்ட 
திருவால வாய்மருக்‌ தேதென்னர்‌ கோன்பெற்ற தெள்ளமுதே. 


10. இரைக்கும்‌ - முழங்கும்‌. கர்ப்பூரவல்விக்கு ஈதி வைகை. இங்க 
னமே ஏனையவற்றிற்கும்‌ கூட்டியுரைக்க, பொற்றாமரை - பொற்றாமரைத்‌ 
தீர்த்தம்‌. வரைக்கும்‌ - தன்னிடத்திலே அகப்படுத்திக்கொண்ட ; வரைதல்‌ - 
கொள்ளுதல்‌. தென்மலயம்‌ - பொதியில்‌. கள்வி : இந்நூல்‌ 8-ஆம்‌ செய்யுளைப்‌ 
பார்க்க, (பி - ம்‌.) * கற்பகத்தார்‌ ';  கற்பகந்தார்‌.? கற்பகத்தாரென்னும்‌ பாடத்‌ 
இற்குத்‌ தேவர்களென்னும்‌ பொருள்‌ கொள்க. 

11. வல்லிக்கு செஞ்சே திருக்கோயில்‌, நீல்‌ - நீலம்‌; கருமை, குழ 
லாகிய மஞ்சை ; மஞ்சு - மேகம்‌, விஞ்ச - மிறி, அந்தகா - யமனே. கருமம்‌ 
தகா - உன்‌ செயல்கள்‌ தக்கனவல்ல, என்‌ கருத்து - உன்னுடைய உட்‌ 
கோள்‌ யாது? (பி -ம்‌.) * தகாவுன்‌ கருத்து, £ 

12. அவாய்‌ கருவால்‌ நொந்து அற மெலிந்தேற்கு - மண்‌ முதலிய 
வற்றை ஆசைப்பட்டு அதன்‌ பயனாக வந்த பிறவியால்‌ அன்புற்று மிக இளைப்‌ 
புத்த எனக்கு. இரண்டு கான்மலரையுடைய ஐந்தருவாகி ஆலமரத்தினிடத்தே 
நின்ற பரம்பொருளாகிய ஒன்றை ; சிவத்தை, உதவாய்‌ - வழங்குவாயாக, 

இறைவனைக்‌ கற்பகமாகக்‌ கூறுதல்‌ : தமர. 522, 550. தடக்கை நேர்‌ பொரு 
வாலவாய்‌ - முன்னே தொங்கும்‌ வளைந்தகையை ஓத்துப்‌ பின்னே விளங்கும்‌ 
வாலையுடையனவாகி. மதரையாலயத்திஓள்ள இந்திர விமானம்‌ எட்டுக்‌ களிறு 
சசரால்‌ சுமச்சப்பெறுவத (தமா. 8.) 


ஓ 


மீனாட்சியம்மை இரட்டைமணிமாலை ௫௨ 


(நேரிசைவேண்பா) 
தென்மலையுங்‌ கன்னித்‌ திருகாடும்‌ வெள்ளிமலைப்‌ 
பொன்மலைக்கே தந்த பொலங்கொம்பே--நின்மா 
முலைக்குவடு பாய்சுவடு முன்காய மாலம்‌ 
மலைக்குவடு வன்றே மணம்‌. - (௧௩) 


(கட்டளைக்கவித்துறை) 

மணியே யொருபச்சை மாணிக்க மேமருக்‌ தேயென்‌ முன்னைப்‌ 

பணியேன்‌ பணிந்தவர்‌ பாலுஞ்செல்‌ லேனவர்‌ பாற்செலவும்‌ 

அணியேன்‌ அணிந்ததை யென்னுசைக்‌ கேன்மது சைத்திருகாட்‌ 
டணியே யனைத்தயிர்க்‌ கும்மனை நீயென்‌ றறிந்துகொண்டே. () 
(நேரிசைவேண்பா) 

கொண்டைச்‌ செருக்கும்‌ குறுககையு நெட்டயிற்கட்‌ 

கெண்டைப்‌ பிறக்கமும்வாய்த்‌ இஞ்சுகமுங்‌--கொண்டம்மை 

கற்பூர வல்லி கருத்திற்‌ புகப்புகுக்தாள்‌ 

நற்பூச வல்லியுமென்‌ னா, (௧௫) 

(கட்டளைக்கலித்துறை) 

நாவுண்டு நெஞ்சுண்டு நற்றமி முண்டு ஈயந்தசில 

பாவுண்‌ டினங்கள்‌ பலவுமுண்‌ டேபங்கிற்‌ கொண்டிருக்தோர்‌ 

தேவுண்‌ டுவக்கும்‌ கடம்பா டவிப்பசுக்‌ தேனின்பைந்தாட்‌ 

பூவுண்டு காசொன்‌ நிலையாம்‌ தொடுத்துப்‌ புனைவதற்கே, (கச) 

18. தென்மலை - பொதியில்‌. வெள்ளிமலையிலுள்ள பொன்மலைபோன்‌ ற 
சிவபெருமானுக்கு, முலைக்‌ குவட்டினால்‌ உண்டான சுவடு மார்பிடத்தே 
காயமாக நின்‌றஅ, அஃது அம்மலைக்கு வடுவாகாமல்‌ மணமாதற்குச்‌ காரணமா 
யிற்று; முஅதிற்‌ பட்டிருந்தால்‌ வடு ஆகுமென்றபடி. 

14. அறிர்ககொண்டு பணியேனென்க. அணிந்ததை - அடியேன்‌ 
துணிந்த தீங்கான செயலை. 

15. பிறக்கம்‌ - மிளிர்தல்‌. வாய்க்‌ இஞ்சுகம்‌ - வாயாகிய முள்ளு 
முருங்கை மலர்‌. கற்பூரவல்லி கொண்டைச்‌ செருக்கு முதலியவற்றோடு புகவே 
பூரவல்லியும்‌ என்‌ நாவிற்‌ புகுந்தாள்‌ ; பூரவல்லி - கலைமகள்‌ ; பூரவாஹினி 
யென்பது அவள்‌ திருநாமம்‌. அம்பிகை இருவருள்‌ உண்டாயின்‌ கல்வியறிவு 
உண்டாமென்றபடி, 

16. இனங்கள்‌ - பாவினங்கள்‌. பசுக்தேன்‌ - மீனாட்சியம்மை, பூவிரும்‌ 
அம்‌ நாரில்லை யென்றது ஒரு நயம்‌ ; நார்‌ - மாலைகட்டும்‌ நார்‌; ££ அன்பெனு 
நார்‌ தொடுத்தலங்கல்‌ சூட்ட ” (திநவிளை. கடவுள்‌. 10.) 


௫௨௬ மீனாட்சியம்மை இரட்டைமணிமாலை 


(நேரிசைவேண்பா) 


புனைந்தாள்‌ கடம்பவனப்‌ பூவைசில பாவை 

வனைந்தாளெம்‌ வாயும்‌ மனமும்‌-- தினந்தினமும்‌ 

பொற்பதமே காறுமவள்‌ பூம்பதமென்‌ ஹேகமது 

சொற்பதமே நாறுஞ்‌ சுவை. (௧௪) 
(கட்டளைக்கவித்துறை) 

சுவையுண்‌ டெனக்கொண்டு சூடுதி யான்மற்மென்‌ சொஷ்றமிழ்க்‌ 

நவையுண்‌ டெனவற நாணுதி போலு ஈகைத்தெயின்மூன்‌ [கோர்‌ 

றவையுண்‌ டவரொ டருட்கூடல்‌ வைகுமம்‌ மேசொற்பொருட்‌ 

கெவையுண்டு குற்ற மவையுண்டு நீவி ரிருவிர்க்குமே. (௧௮) 
(நேரிசைவேண்பா) 

விண்டிருந்த பொற்கமல மீதிருந்த பொன்னினையும்‌ 

கொண்டிருக்‌து குற்றேவல்‌ கொள்ளுமாற்‌_—ஜறொண்டாண்டர்‌ 

தேங்காவில்‌ வீற்றிருப்பத்‌ தென்மஅசைக்‌ கேகடப்பம்‌ 

பூங்காவில்‌ வீற்றிருந்த பொன்‌. (௧௯) 


17. சலபாவைச்‌ கடம்பவனப்‌ பூவை புனைந்தாள்‌ - எளியேம்‌ இயற்றிய 
ல செய்யுட்களை மீனாட்சியம்மை அணிந்தருளினாள்‌. (பி - ம்‌.) * லெ பூவை.” 
எம்வாயும்‌ மனமும்‌ வனைந்தாள்‌ - எம்முடைய வாயையும்‌ மனத்தையும்‌ தன்‌ 
இருப்பிடமாக அலங்கரித்தாள்‌ ; எழுந்தருளி யிருந்தாளென்றபடி. (பி - ம்‌.) 
என்‌ வாயும்‌. ' இனந்தினமும்‌ அவள்‌ பூம்பதம்‌ பொற்பதமே நாறும்‌ என்றேம்‌ - 
நாள்தோறும்‌ அவளுடைய மலரடி பொன்னாலகமுழுதும்‌ நறுமணம்‌ பரப்பு 
மென்று அதித்தேம்‌. அதனால்‌ நம்முடைய சொல்லாதிய பதம்‌ சுவை மணக்கும்‌. 
இறைவியைத்‌ தோத்திரம்‌ புரிதலால்‌ எம்‌ செய்யுள்‌ சுவையுடையதாயிற்றென்‌ ற 
படி, வனைந்து ஆள்‌ எம்வாயும்‌ மனமும்‌ அவளது பொற்பதமே நாறுமென்று 
கூட்டிப்‌ பொருள்‌ செய்தலும்‌ பொருந்தும்‌, (பி-ம்‌.) £ பூம்பத மன்றே, ” 

18. என்‌ பாட்டைச்‌ குவொயாக. கவை - குற்றம்‌. அற -மிக, மூன்‌ 
றவை: அவை பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி, சத்தி வெ மென்னும்‌ இருவரும்‌ 
முறையே சொல்லாகவும்‌ பொருளாகவும்‌ இருத்தலின்‌, இங்கனம்‌ கூறினார்‌ 
(திநவிளை, இடைக்காடன்‌. 10.) என்‌ சொற்கள்‌ குற்ற முடையனவென்று 
ஏற்துக்கொள்வதற்கு கநாணினாலம்‌ சொல்லும்‌ பொருளுமாதிய நீவிர்‌ இருவீருக்‌ 
கும்‌ அவையுண்டு ; ஆதலால்‌ காணாமல்‌ ஏற்றுக்கொள்ளவேண்டு மென்றபடி, 

19. விண்டிருந்த - மலர்ந்திருந்த. பொற்கமலமீ இிருந்தபொன்‌ - திரு 
மகள்‌. ௮ண்டர௮ தேங்காவில்‌ தொண்டர்‌ லித்றிருத்தற்கு ; தொண்டர்கள்‌ 


மீனாட்சியம்மை இரட்டைமணிமாலை ௫௨௭ 


(கட்டளைக்கலித்துறை) 
பொழற்பூர வல்லி கமலத்த ளேகொல்‌ புகுந்தகமும்‌ 
வெற்பூர வல்லி பிறந்தக மும்மது மீட்டுமென்னே 
அற்பூர வல்லியென்‌ வன்னெஞ்சக்‌ கஞ்சத்தெம்‌ மையனொடும்‌ 
கற்பூர வல்லி குடிபுகும்‌ தேநின்ற காரணமே. (௨௦) 


சொர்க்கபதவியில்‌ வீத்றிருக்கும்படி செய்தற்கு என்றவாறு. வீற்றிருந்த 
பொன்‌ - அங்கயற்‌ கண்ணம்மை. ஒரு பொன்‌ மற்றொறு பொன்னை ஏவல்‌ 
கொள்ளுமென்பது ஒரு நயம்‌. 

20. பொத்பூரவல்லிகொல்‌, கமலத்தளேகொல்‌ ; கொல்லென்பதை 
முன்னும்‌ கூட்டுக, பூரவல்லி - கலைமகள்‌ ; இந்நூல்‌ 15-ஆம்‌ செய்யுளைப்‌ 
பார்க்க, புகுந்தகமும்‌ அத - புக்க இடமாகிய அடியாருடைய உள்ளமும்‌ 
தாமரையே. வெற்பு ஊர்‌ ௮ வல்லி - இமயமலையில்‌ அவதரித்த அழயெ உமா 
தேவியார்‌. பிறந்தகமும்‌ அது - பிறந்த இடமும்‌ இமயமலைச்‌ சுனையிலுள்ள 
தாமரை மலராகும்‌. 

இங்கனம்‌ இரண்டு உயர்ந்த தாமரைமலர்களை இருக்கையாகக்‌ கொண்ட 
வள்‌ என்‌ மனமாகிய இழிந்த தாமரையிலும்‌ வெபிரானுடன்‌ குடி 
புகுந்த காரணம்‌ என்ன வியப்பு? அவள்‌ தாமரையை ஆதனமாக உடைய 


கலைமகளோ; அன்றித்‌ இருமகளோ ? 


மதுசை மீனாட்சியம்மை குறம்‌ 
காப்பு 
(அறுசீர்‌ க்கமிநெடி லடி யாசிரியவிநத்தம்‌) 

கார்கொண்ட பொழின்மதமைக்‌ கர்ப்பூர வல்லிமணங்‌ 
கமழுந்‌ தெய்வத்‌ 

கார்கொண்ட கருங்குழலங்‌ கய ந்கணா யகிகுறஞ்செர்‌ 
தமிழாற்‌ பாட 

வார்கொண்ட புகர்முகத்தைங்‌ கரத்தொருகோட்‌ பதன்‌ 
மதத்து நால்வாய்ப்‌ 


போர்கொண்ட கவுட்சிறுகட்‌ சித்திவிநா யகன்றுணை த்தாள்‌ 
போற்று வாமே. 


(சிந்து) 
பூமருவிய பொழிறிகழ்‌ மதுரா 
புரிமருவிய வங்கயற்க ணம்மை 
தேமருவிய மதிதவழ்‌ குடுமித்‌ 
தென்பொதியக்‌ குறத்திகா னம்மே, (க) 
செர்கென்முத்ததுவ்‌ கன்னன்முத்‌ அமொளி 
திகழ்மதுரை யங்கயற்க க 
்‌ பொன்னுமுத்துஞ்‌ சொரியும்வெள்‌ எருவிப்‌ 
பொதியமலைக்‌ குறத்திகா னம்மே, (௨) 


காப்பு.) புகர்‌ - புள்ளி. குறம்‌ பாடப்‌ போற்றுவாம்‌. இத்தி விநாயகர்‌ : 
இத்தல விநாயகர்‌. 
1. அம்மையினஅ பொதிய மென்க, 


2, சன்னல்‌ - கரும்பு, செல்லும்‌ கரும்பும்‌ முத்தப்‌ பிறக்கும்‌ இடங்கள்‌, 


மதுரை மீனாட்சியம்மை குறம்‌ ௫௨௯ 


(அறுசீர்க்கழிநேடிலடி யாசீரியவிநத்தம்‌) 

செண்டிருக்கும்‌ வடவசையிற்‌ சேலிருக்கு மசூருக்குக்‌ 
தென்ன ரீன்ற 

கண்டிருக்கு மதுமமொழிக்‌ கனியிருக்குக்‌ அவரிதழங்‌ 
கயற்கட்பாவை 

வண்டிருக்கு ஈறைக்கமல மலரிருக்கும்‌ பரிபுரத்தாண்‌ 
மனத்துள்‌ வைத்துக்‌ 

கொண்டிருக்குர்‌ தமிழ்முனிவன்‌ குடியிருக்கும்‌ பொதியமலைக்‌ 
குறத்தி நானே. (௩) 

(சீந்து) 

மங்கை குங்குமக்‌ கொங்கை பங்கயச்‌ 

செங்கை யங்கயற்‌ கண்ணினாள்‌ மறை பண்ணினாள்‌ 

பங்க னைக்கழ லங்க னைச்சொக்க 

லிங்க னைக்கூடி மேவுவாய்‌ கொல்லிப்‌ பாவையே, (௪) 


(வேறு) 
வஞ்சி யேயப மஞ்சி யேமட மயிலே வரிக்‌ குயிலே 
கொஞ்சி யேபழி யஞ்ச யாருனைக்‌ கூடுவா ரினி யம்மே. (௫) 
்‌ (வேறு) 
புழுகாலே தமைமெழுகு பிள்ளை யார்வை 
பொற்கோல மிட்டுகிறை நாழி வையாய்‌, (௬) 
8. செண்டு இருக்கும்‌ வடவரை - கரிகாலன்‌ செண்டாலெறிந்த 
மையால்‌ அச்செண்டின்‌ அடையாளம்‌ இருக்கும்‌ இமயமலை ; ££ செண்டு 
கொண்டுகரி காலனொருகாலி லிமயச்‌ சமய மால்வரை திரித்தருளி”' (கலிங்‌ 
கத்துப்‌. 165) சேல்‌ இருக்கும்‌-சேல்‌ இருத்தற்குக்‌ காரணமாகிய ; சேல்‌ - பாண்‌ 
டியரது அடையாளப்‌ பொறி, அதனை அவர்‌ இம;த்தித்‌ பொறித்த செய்தி, 
இக்குறத்தின்‌ 44-ஆம்‌ பாட்டாலும்‌, * கயலெழுதிய விமய நெற்றியின்‌ ” 
(சிலப்‌. கள: 1) என்பதனாலும்‌ விளங்கும்‌. தென்னரின்‌ற பாவையென இயைக்க. 
பரிபுரத்தாள்‌ - சிலம்பையணிந்த இருவடி., தமிழ்முனிவன்‌ - அகத்தியர்‌, 
4, கழல்‌ அங்கனை - தேவர்கள்‌ உடம்பினின்றும்‌ கழன்ற என்பை 
அணிந்தவரை. 
5. அபரஞ்சியே - புடமிட்ட பொன்‌ போல்வாய்‌, பழியஞ்யொர்‌ - 
சொக்கநாதர்‌. கொஞ்சிக்‌ கூடுவார்‌. 
6. நிறை நாழி - நெல்லை மிறைத்த காழி; காழி: ஒருவகை முகத்த 
லளவை— கருவி. 
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௫௩௦ மதுரை மீனாட்சியம்மை குறம்‌ 


(லேறு) 
்‌ அழிகைதா வழகாருமங்‌ கயற்கணம்மை பங்கர்‌ 
அழகியசொக்க சருள்புரிவருன்‌ பான்மருவி யம்மே. (௪) 
(வேறு) 
பேசு மென்குறி மோச மென்றிடில்‌ 
ஆர்சொ லும்பரி யாசமே 
வாச மென்குழ லாய்சவுந்தர 
மாதர்‌ வந்தணை வாரமே, (௮) 
(வேறு) 
நங்கை நீகரு அங்கு றி சொல்லவுன்‌ 
செங்கை தனைக்கொடு வாவெங்கள்‌ 
அங்க யற்கண்ணி பங்க ரருட்சொக்க 
லிங்க ரினியணை வாரம்மே. (௯) 
(வேறு) 
தூசுமொரு காசும்வையுண்‌ ணேசம்வரவே சொல்லகான்‌ 
ஈசர்கயி லாசர்மது ரேசருனைச்சேர்‌ வாசம்மே. (௧௦) 
(அறுகீர்க்கமிநேடி லடி யாசிரியவிருத்தம்‌) 
கைச்சுறியின்‌ முகக்குறிநன்‌ நிடத்தெழுக்த கவுளிநன்‌ அ! 
கன்னி மார்வந்‌ 
,திக்குறிஈன்‌ ஜென்கின்றா ரிடக்கண்ணுக்‌ அடிக்கின்ற 
தஇதன்மே லுண்டோ 
பொய்க்குறிய சிறுமருங்குற்‌ பூங்கொடி யங்கயற்கட்‌ 
பூவை மாதின்‌ 
மெய்க்குறியும்‌ வளைக்குறியு முலைக்குறியு மணிந்தவர்தோண்‌ 
மேவு வாயே. (௧௧) 


7. ஆழி கைதா - ஆழியை அணிந்த கையைத்தா; ஆழி - மோதிரம்‌. 
ஆழிக்கை யெனற்பாலஅ ஓசை நோக இயல்பாயித்து. 

8. யாருடைய. சொல்லும்‌ பொருளத்த பரியாசச்‌ சொல்லேயாகும்‌. 
அணைவார்‌ அம்மே ; அமே: இடைக்குறை, 

. 10. தூசு - ஆடை. நேசம்‌ வரவே வை. 

11. இடத்த எழுந்த கவுளி ஈன்று - இடப்பக்கத்தே எழுந்த பல்லியின்‌ 
சொல்‌ ஈலமுடைய அ. கன்னிமார்‌ - சத்தமாதர்‌. மகளிருக்கு இடக்கண்‌ அடித்‌ 
தல்‌ நன்னிமித்தம்‌ ; “* ஈல்லெழி ஓண்கணு மாடுமா லிடனே ” (கலி, ௧௪ : 22.) 


மதுசை மீனாட்சியம்மை குறம்‌ ௫௩௧ 


(கோச்சகக்‌ கலிப்பா) 
கடமலைக்கும்‌ வெம்மலையாங்‌ கைம்மலையு மாயிரவாய்ப்‌ 
படமலைக்கு மரவரசும்‌ பரித்தருளும்‌ பார்மடக்தை 
குடமலைக்குர்‌ தடமுலையாங்‌ குலமலைக ஸிரண்டெனவும்‌ 
வடமலைக்குக்‌ தென்பொதியு மலயமலை யென்மலையே. (௧௨) 
இங்கண்முடி சூடுமலை தென்றல்விளை யாடுமலை 
கங்குபுயல்‌ சூழுமலை தமிழ்முனிவன்‌ வாழுமலை 
அங்கயற்க ணம்மைதிரு வருள்சுரந்‌து பொழிவதெனப்‌ 
பொங்கருவி தூங்குமலை பொதியமலை யென்மலையே. (௧௩) 
(அறுசீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌) 
கன்ன மதம்பெய்‌ அறங்குகொலைக்‌ 
களிறு இடந்து பிளிறுமலை 
தென்னர்‌ தமிழும்‌ பசுங்குழவித்‌ 
தென்றற்‌ கொழுக்துச்‌ இளைக்குமலை 
அன்னம்‌ பயிலும்‌ பொழிற்கூட 
லறலங்‌ கூந்தற்‌ பிடியாண்ட 
பொன்னங்‌ குடுமித்‌ தடஞ்சாரற்‌ ள்‌ 
பொதிய மலையென்‌ மலையம்மே. (௧௪) 


(எண்சீர்க்கமீநேடிலடி யாசீரியவிநத்தம்‌) 
மந்தமா ருதம்வளரு மலையெங்கண்‌ மலையே 
வடகலைதென்‌ கலைபயிலு மலையெங்கண்‌ மலையே 
கந்தவேள்‌ விளையாடு மலையெங்கண்‌ மலையே 
கனகநவ மணிவிளையு மலையெங்கண்‌ மலையே 
இந்தமா நிலம்புசக்கு மங்கயற்கண்‌ ணம்மை 
யின்பமுறுந்‌ தென்பொதிய மலையங்கண்‌ மலையே. (௧௫) 
12. கடம்‌ அலைக்கும்‌, கைம்மலையும்‌ - இச்கயங்களும்‌, அரவரசும்‌ - ஆதி 
சேடனும்‌. பரித்தருளும்‌ - தாங்குகின்‌ஐ. குடத்தை அலைக்கும்‌ பெரிய நலொ 
கும்‌ குலமலைகள்‌ இரண்டு உண்டு என்று சொல்லும்படி,  (பி-ம்‌.) “தென்‌ 
பொதியம்‌,” 
18. புயல்‌ - மேகம்‌. 
14, சன்னம்‌ - காத. (பி - ம்‌.) “ கன்னமதஞ்‌ சாய்த்துறங்கு. ” பிடி - 
மீனாட்யெம்மை. ்‌ 
15. மந்த மாருதம்‌ - தென்றற்‌ காற்று, வடகலை - வடமொழி. இச்செய்‌ 
யுளின்‌ மூன்முவ௮ அடி. காணப்படவில்லை. 


௫௩௨ மதுரை மீனாட்சியம்மை குறம்‌ 


சிங்கமும்வெங்‌ களிறுமுடன்‌ விளையாடு மொருபாற்‌ 
'சினப்புலியு மடப்பிணையுந்‌ இளை த இிடுமங்‌ கொருபால்‌ 
வெங்கரடி மரையினொடும்‌ விளையாடு மொருபால்‌ 
விடவரவு மடமயிலும்‌ விருந்‌ சயரு மொருபால்‌ 
அங்கணமர்‌ நிலங்கவிக்கும்‌ வெண்கவிகை நிழற்க 
மும்பொன்முடி. சூடுமெங்க ளபிடேக வல்லி 
செங்கமலப்‌ பதம்பரவுங்‌ கும்பமுனி பயிலுந்‌ 
- தென்பொதிய மலைகாண்மற்‌ றெங்கண்மலை யம்மே, (௧௬) 
(அறு சீர்க்கமிநேடி லடி யாசிரியவிநத்தம்‌) 
கச்சைப்‌ பொருது மதர்த்தெழுந்து 
கதிர்த்துப்‌ பணைத்த மணிக்கொங்கைப்‌ 
பச்சைப்‌ பசும்கொம்‌ பங்கயற்கட்‌ 
பாவை பயந்த வாறிருதோட்‌ 
செச்சைப்‌ படலை கறுங்குஞ்சிச்‌ 
சிறுவன்‌ றனக்குப்‌ பெருந்தடங்கட்‌ 
கொச்சைச்‌ சிறுமி தனைக்கொடுத்த 
குறவர்‌ குலமெங்‌ குலமம்மே. (௧௭) 


(எண்சீர்க்கமீநேடிலடி யாசிரிய யிநத்தம்‌) 


கொழுங்கொடியின்‌ விழுந்தவள்ளிக்‌ இழங்குகல்லி யெடுப்போம்‌ 
குறிஞ்சிமலர்‌ தெரிந்துமுல்லைக்‌ கொடியில்வைத்‌ அத்‌ தொடுப்‌ 
பழம்பிழிந்த கொழுஞ்சாறுந்‌ தேறலும்வாய்‌ மடுப்போம்‌ [போம்‌ 
பசுந்தழையு மரவுரியு மிசைந்திடவே யுடுப்போம்‌ 
செழுந்தினையு ஈறுந்தேனும்‌ விருந்தருந்தக்‌ கொடுப்போம்‌ 
சினவேங்கைப்‌ புலித்தோலின்‌ பாயலிற்கண்‌ படுப்போம்‌ 
எழுந்துகயற்‌ கணிகாலில்‌ விழுந்‌ துவினை கெடுப்போம்‌ 
எங்கள்குறக்‌ குடிக்கடுத்‌த வியல்பிதுகா ணம்மே. (௧௮) 


16. பிணை - பெண்மான்‌. மரை - ஒருவகை விலங்கு. கும்பமுனி - 
அகத்தியர்‌. 

17. செச்சைப்படலை - வெட்மொலை, சிறுவன்‌ - முருகக்கடவுள்‌. சிறுமி; 
இங்கே வள்ளி நாய, ்‌ 

18. விழுந்த - தாழ உண்டான, கல்வி - தோண்டி, தேறல்‌ - தேன்‌, 
விருந்த - விருந்தினர்‌, பாயல்‌ - படுக்கை, வினை - பாவத்தை, 


மதுரை மீனாட்சியம்மை குறம்‌ ௫௩௩ 


புல்வாயின்‌ பார்வையைவிம்‌ புலிப்பார்வை யிணங்கும்‌ 
புதுத்தினைகல்‌ அரற்பாறை முன்‌ நிறொஅ முணங்கும்‌ 
கல்விடரில்‌ வரிவேங்கை கடமானே டுறங்கும்‌ 
கருமலையில்‌ வெள்ளருவி கறங்வெழிந்‌ இறங்கும்‌ 
சில்வலையும்‌ பல்வாரு முன்னிறப்பிற்‌ அங்கும்‌ 
சிறுதடியும்‌ பெருமுரசுக்‌ இசைதொறுநின்‌ நேங்கும்‌ 
கொல்லையின் மான்‌ பிணையுமிளம்‌ பிடியும்விளை யாடும்‌ 
குறிச்சியெங்கள்‌ குறச்சாதி குடியிருப்ப தம்மே. (௧௯) 
(அறு சீர்கீகமிநேடிலடி யாசீரியவிநத்தம்‌) 
வெள்ளிமலைக்‌ குறவன்மகன்‌ பழனிமலைக்‌ குறவனெங்கள்‌ 
வீட்டிற்‌ கொண்ட 
வள்ளிதனக்‌ கேகுறவர்‌ மலையாட்சி தனமா 
வழங்கி னாசாற்‌ 
பிள்ளை தனக்‌ கெண்ணெயிலை யரைக்குமொரு அணியிலையென்‌ 
பிறகே வந்த 
கள்ளிதனைக்‌ கொண்டவன்றே குறவனுக்கு மெனக்குமிலை 
கஞ்சி தானே. (௨௦) 
(எண்‌ சீர்க்கமிநேடி லடி யாசிரியவிநுத்தம்‌) 
கூடல்புன வாயில்கொடும்‌ குன்‌ அபரங்‌ குன்று 
குற்றால மாப்பனூர்‌ பூவணகெல்‌ வேலி 
ஏடகமா டானைதிருக்‌ கானப்பேர்‌ சுழிய 
லிசாமேசந்‌ தஇருப்புத்தூ ரிவைமுதலாக்‌ தலங்கள்‌ 
19. புல்வாயின்‌ பார்வை - மானாகிய பார்வை மிருகம்‌ ; விலங்குகளைப்‌ 
பிடித்தற்குக்‌ குறவர்களால்‌ உயிரோடு வளர்த்‌அப்‌ பழக்கப்படும்‌ மிருகம்‌; இது 
திபகமெனவும்‌ வழங்கும்‌, உணங்கும்‌ - காயும்‌, கல்விடர்‌ - மலைக்குகை, கட 
மான்‌ - யானை, கறங்கி - ஒலித்த. இறப்பு - வீட்டின்‌ தாழ்வாரத்தின்‌ முன்‌ 
புறக்‌ கம்பத்தின்மேலள்ள உறுப்பு. ஏங்கும்‌ - முழங்கும்‌, குறிச்சி - குறிஞ்சி 
நிலத்து ஊர்‌. 

20. தனம்‌ - பெண்களுக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்‌ பொருள்‌, பிறகே வந்த 
கள்ளியென்‌ஐ.௮ இரண்டார்தாரத்தை. முன்பெல்லாம்‌ இங்கனம்‌ வாழ்ந்தேம்‌, 
என்‌ மாற்றாள்‌ வந்தபின்‌ வறுமைபுத்றோமென்று : அவள்மேற்‌ குற்றம்‌ சாரும்‌ 
குறிப்புப்படக்‌ கூறினாள்‌. 

21. கொடுங்குன்னு - பிரான்மலை, கானப்பேர்‌ - காளையார்‌ கோயில்‌. 
££ கூடல்‌ புனவாயில்‌ ” என்ற வெண்பாவிற்‌ காணப்படும்‌ பாண்டி பதிவ 
தலங்களும்‌ இதில்‌ கூ; றப்பட்டன., குதவனென்றது தன்‌ கணவனை, 


௫௩௪ மதுரை மீனாட்சியம்மை குறம்‌ 


காடியெக்க ளங்கயற்கண்‌ ணாண்டதமிழ்ப்‌ பாண்டி 
ஈன்னாடும்‌ பிறகாடு மென்னாட தாகக்‌ 
காடுமலை யுந்திரிக்து குறிசொல்லிக்‌ காலங்‌ 
கழித்தேனென்‌ குறவனுக்குங்‌ கஞ்சிவாரா தம்மே,(௨௧) 


பொற்றொடிவள்‌ ஸிக்களைய பூங்கொடியென்‌ பாட்டி 
பூமகண்மா யவன்‌ மார்பிற்‌ பொலிவளென்று சொன்னாள்‌ 
மத்தவள்பெண்‌ களிலெங்கள்‌ பெரியதாய்‌ கலைமான்‌ 
மலசயனார்‌ இருகாவில்‌ வாழ்வளென்று சொன்னாள்‌ 
பெற்றவெங்க ணத்றாயுஞ்‌ சுந்தரியிக்‌ இரன்றோள்‌ 
பெறுமென்றாள்‌ பின்னெங்கள்‌ சிறியதா யம்மே 
சொற்றகுறிக்‌ களவிலையெங்‌ கன்னிமா ரறியச்‌ | வே. 


சொன்னேன்பொய்‌ யலகாங்கள்‌ சொன்னதுசொன்‌ னது 


முன்னொருகா எம்மைதடா தகைபிறந்த நாளின்‌ 
முகக்குறிகண்‌ டிவளுலக முழுகாளு மென்றேனா 
பின்னொருநாள்‌ கைக்குறிபார்த்‌ தம்மையுனக்‌ கெங்கள்‌ 
பிஞ்ஞகர்தா மணவாளப்‌ பிள்ளையென்று சொன்னேன்‌ 
அனனையவண்‌ மெய்க்குறிக ளனைத்தையும்பார்த்‌ தனக்கோ 
சாண்பிள்ளை யுண்டுபிறந்‌ தரசாளு மென்றேன்‌ 
சொன்னகுறி யெல்லாமென்‌ சொற்படியே பலிக்கும்‌ 
தொகுத்துநீ நினைந்தகுறி யினிச்சொலக்கே ளம்மே. (௨௩) 


(அறுசீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரியவிருத்தம்‌) 
ஒருகாலம்‌ கஞ்சியுமென்‌ குஞ்சு தலைக்‌ கெண்ணெயுமோ 
ருடுப்பு மீக்தாற்‌ 
பொருகால வேற்கண்ணாய்‌ மன த்துநீ நினைத்தவெலாம்‌ 
புகல்வன்‌ கண்டாய்‌ 
22. தன்‌ சுற்றத்தினர்‌ சொல்லிய குறிகள்‌ பலித்த வரலாறுகளைக்‌ கூறு 
இன்ராள்‌. 
பூமகள்‌ - இருமகள்‌. அவளென்றது தன்பாட்டியை, கலைமான்‌ - சரசுவதி, 
சுந்தரி - இந்திராணி. கன்னிமார்‌ : 11, சொன்னத சொன்ன அவே - சொன்ன 
குறிகள்‌ மாறாமத்‌ பலிக்கும்‌ ; இஃது உலக வழக்கு, 
28. தான்‌ கூறிய குறி பலித்த வரலாஅகளைக்கூ அகன்றாள்‌, 
பிஞ்ஞகர்‌ - சிவபெருமான்‌. 
24, ஒருகாலம்‌ கஞ்சி - ஒருவேளைக்கு ஆகும்‌ கஞ்சி, என்‌ குஞ்சு - என்‌ 
குழந்தை. (பி-ம்‌.) “குஞ்சி தலைக்கு,” * பாலகனுச்சியி லெண்ணெய்வார்‌ 


மதுரை மீனாட்சியம்மை குறம்‌ ௫-௫ 


வருகால நிகழ்காலம்‌ கழிகால மூன்றுமொக்க 
வகுத்அப்‌ பார்த்துத்‌ 
தருகாலம்‌ தெரிந்துரைப்ப தெளிதரிதன்‌ றெங்கள்குறச்‌ 
சாதிக்‌ கம்மே, (௨௪) 
(எண்சீர்க்கமீநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌) 
குங்குமஞ்சரந்‌ தனக்குழம்பிற்‌ குழைத்‌.து.த்தரை மெழுகிக்‌ 
கோலமிட்டுக்‌ குங்குலியக்‌ கொழும்புகையுங்‌ காட்டிச்‌ 
செங்கனக நவமணிக டிசைநான்கும்‌ பரப்பித்‌ 
தென்மேலை மூலைதனில்‌ பிள்ளையார்‌ வைத்துப்‌ 
பொங்குஈறு மலரறுகோ டைங்கரர்க்குச்‌ சாத்திப்‌ 
புழுகுகெய்வார்த்‌ இடுவிளக்கு நிறைநாழி வைத்து 
மங்கையருக்‌ கரசியெக்க எங்கயற்கண்‌ ணமுதை 
மனத்துள்வைக்து நினைத்தகுறி யினிச்சொலக்கே எம்மே, 
முக்காழி முச்சிறங்கை நெல்லளந்து கொடுவா 
முறத்திலொரு படிநெல்லை முன்னேவை யம்மே 
இந்காழி கெல்லையுமுக்‌ கூறுசெய்தோர்‌ கூற்றை 
யிரட்டைபட வெண்ணினபோ தொற்றைபட்ட தம்மே 
உன்னாமுன்‌ வேள்விமலைப்‌ பிள்ளையார்வர்‌ அதித்தா 
ருனக்கினியெண்‌ ணினகரும மிமைப்பினிற்கை கூடும்‌ 
என்னாணை யெங்கள்குலக்‌ கன்னிமா சறிய 
வெக்குறிதப்‌ பினுக்தப்பா திக்குறிகா ணம்மே, (௨.௬) 
(அறு சர்க்கமிநேடி லடி யாசிரியவிநத்தம்‌) 
நெல்லளம்‌ திட்ட போது நிமித்தநன்‌ நிடத்தெ முந்த 
பல்லியும்‌ வரத்தே சொல்லும்‌ பத்தினிப்‌ பெண்கள்‌ வாயாற்‌ 
சொல்லிய வாய்ச்சொ லன்றித்‌ அம்மலு நல்ல தேகாண்‌ 
அல்லஅ களைகூட்‌ டும்புற்‌ மாந்தைவிச்‌ சழ தம்மே, (௨௪) 


பழயெதோர்‌ கலை கொண்டுவா '' (அரங்கக்கலம்‌, 69.) உடுப்பு - ஆடை, கழி 
காலம்‌ - இறந்தகாலம்‌, 

26. இறங்கை - இறு அங்கை யென்பதன்‌ மரூஉ ; உள்ளங்கை யளவு. 
ஒற்றை பட்ட : “£ உதய மான சுளகு நெல்லு மொற்றை பட்ட தாதலால்‌ ” 
(அநணைக்கலம்‌, 50.) 

27. வரத்தே - வரவைமே. வாய்ச்சொல்‌ : இதனை விரிச்ச யென்பர்‌: 
வின்‌ ப்‌ வானா ஆந்தை, வீச்சு - குரல்‌, 


௫௩௬ மதுரை மீனாட்சியம்மை குறம்‌ 


(எண்‌ சீர்க்கமி நெடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌) 
கொண்டுவா வம்மேகை கொண்டுவா வம்மே 
கொழுங்கனக ஈவமணிக ளளைந்திடு மன்‌ கையே 
வண்டுசுலா மலர்கொய்ய வருந்திடுமுன்‌ கையே 

வருந்தினர்க்கு ஈவநிதியுஞ்‌ சொரிந்திடுமுன்‌ கையே 
புண்டரிகம்‌ பூத்தழகு பொலிந்திடுமுன்‌ கையே 

புழுகுஅநெய்ச்‌ சொக்கர்புயக்‌ கழுவிடுமுன்‌ கையே 
அண்டர்தநா யகயெங்கண்‌ மதுசைகா யகயை 


யங்கயற்கண்‌ ணாயகியைக்‌ கும்பிடுமுன்‌ கையே. (௨௮) 


அம்மேநின்‌ செங்கையைநின்‌ கொங்கையில்வைத்‌ தஅதா 
னபிடேகச்‌ சொக்கருனை யணைவசென்ற குறிகாண்‌ 

இம்மேலைத்‌ திகையினிற்கை யெடுத்ததுவு மவர்தாம்‌ 
இன்றந்திப்‌ பொழுதினில்வட்‌ தெய்‌துவசென்‌ றஅகாண்‌ 

கைம்மேற்கை கட்டியதந்‌ தப்பாம ஒுனக்குக்‌ 
கைகூடு நீநினைத்த காரியமென்‌ றதுகாண்‌ 

செம்மேனி மணிவயிற்றிற்‌ கைவைத்த இனிநீ 

சிறுவர்பதி னறுவரையும்‌ பெறுவையென்ற தம்மே. (௨௯) 


(அறுகீர்கீகழிநேடிலடி யாசீரியவிநுத்தம்‌) 
அங்கைத்‌ தலத்துத்‌ தனரேகை யளவில்‌ செல்வக்‌ தருமுன அ 
செங்கைத்‌ அடிதென்‌ மஅரேசர்‌ செம்பொற்‌ புயத்தித்‌ சேர்க்குமால்‌ 
இங்கப்‌ படிபுத்‌ இரசேகை யெவர்க்கு மிலையிப்‌ படிதோளில்‌ 
தீங்கு மறுவங்‌ கயற்கணம்மை தன்னோ டிருக்கத்‌ தருமம்மே. 


28. அளைக்திடும்‌ - பயிலும்‌, 


29, அபிடேகச்‌ சொக்கர்‌ - முடியை யணிந்த சொக்கர்‌, கொற்கைக்குச்‌ 
சிரிடத்தை உவமையாகக்‌ கூறுதல்‌ மரபாதலின்‌ இங்கனம்‌ குறி கூறினாள்‌. 
மேலைத்திசை - மேற்கு த்திக்கு, பதினறவரைப்பெறுதல்‌ : :£ ஒருத்தி யகமுடை 
யான்‌ சிந்தை, வ.ரஈடக்அ பதினாறு பிள்ளைபெற்றே யகமஇழ்ந்தாள்‌'” (தனிப்‌,) 
£ பதினாறும்‌ பெற்றுப்‌ பெருவாழ்வு வாழ” என்பது ஒரு வழக்கு, 

80, தனரேசை - செல்வத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ கோடு. அடி - தமருகரேகை, 


மறு - மச்சம்‌, 


மதுரை மீனாட்சியம்மை குறம்‌ ௫௩௭ 


(சிந்து) 
பொன்பொதியுந்‌ துலெனவெண்‌ புயலொடுதண்‌ பனிமூடும்‌ 
தென்பொதிய மலையாட்டி பேசைச்சொல்லாய்‌ பாடகான்‌. (௩௧) 


பல௩திகள்‌ புணர்ந்தநதி பதியையணை யாதவைகைக்‌ 
குலநதித்தண்‌ டுறைச்செல்வி பேசைச்சொல்லாய்‌ பாடகான்‌. 
அன்பாண்டு கல்வலிதென்‌ றவ்வைபா டியவெங்கள்‌ 
தென்பாண்டி நாட்டாடன்‌ பேரைச்சொல்லாய்‌ பாடகான்‌. (௩௩) 
பொன்மாடஞ்்‌ சூழ்ந்தகரும்‌ புயலமலன்‌ போர்வைநிகர்‌ 

பன்‌ மாடக்‌ கூடலாள்‌ பேரைச்சொல்லாய்‌ பாடநான்‌. (௩௪) 
- எண்டிசைக்கும்‌ வேம்பாயெம்‌ மிறையவர்க்குக்‌ கரும்பாகும்‌ 
வண்டிசைக்குந்‌ தாரினாள்‌ பேரைச்சொல்லாய்‌ பாடகான்‌. (௩௫) 
தஇனவட்ட மிடும்பரிதித்‌ திண்பரிமண்‌ பரியாக்கும்‌ 


கனவட்ட வாம்பரியாள்‌ பேரைச்சொல்லாய்‌ பாடநான்‌. (௩௬) 


இக்கயங்கள்‌ புறங்கொடுப்பத்‌ இசையெட்டுந்‌ இறைகொண்ட 
கைக்கயத்தை மேற்கொண்டாள்‌ பேரைச்சொல்லாய்‌ பாடமான. 


ஆனேற்றுங்‌ கொடியானை யைங்கணையான்‌ வென்றிடவம்‌ 

மீனேற்றின்‌ கொடியுயர்த்தாள்‌ பேரைச்சொல்லாய்‌ பாடகான்‌. 

81-9. இவற்றில்‌ அங்கயற்கண்ணியின்‌ தசாங்கம்‌ சொல்லப்படும்‌. 

81. புயலும்‌ பணியும்‌ அதிலுக்கு உவமை, மலையாட்டி - மலைக்கு 
உரியவள்‌, 

82. ஈதிபதி - கடல்‌. இருவாதஜுரடிகள்‌ புராணமுடையாரும்‌, பரஞ்‌ 
சோதி முனிவரும்‌ வையை நதி கடலொடு கலக்கவில்லையென்றுகூறுவர்‌, ௮௮ 
பாம்பாற்றுக்‌ காலோடு கலந்‌இ கடலிற்‌ புக்கதென்ற தக்கயாகப்‌ பாணி, 212- 
ஆம்‌ தாழிசை உரையில்‌ அவ்‌ வுரையாசிரியர்‌ எழுஅவர்‌, 

88, அன்பு ஆண்டு - அன்பை மேற்கொண்டு, சல்வலிதென்று ஒளவை 
பாடிய பகுதி, '' பஞ்சவன்றன்‌, நான்மாடக்‌ கூடலிற்‌ கல்வலிஅ ” (தனிப்‌.) 
என்பது, 

84, : போர்வை - யானைத்தோலாகயெ போர்வை, 

85. இறையவர்‌ விரும்புதலால்‌ வேம்பைக்‌ கரும்பாகு மென்றாள்‌. 

86, கனவட்டமென்பது பாண்டிய அரசர்க்குரிய குதிரை: ௮௮ தன்‌ 
கால்‌ அளியால்‌ சூரியனுடைய குதிரையாயெ விண்பரியை மூடி. மண்பரியா 
கச்‌ செய்யும்‌. 

87. கைக்கயம்‌ - அதநிக்கையையுடைய யானை, 

88, ஐங்கணையான்‌ - காமன்‌, 
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௫௩௮ மதுரை மீனாட்சியம்மை குறம்‌ 


இனியாணை யிலையசசர்க்‌ கென்றுஇசை யெட்டுமொரு 
தனியாணை செலுத்தினாள்‌ பேரைச்சொல்லாய்‌ பாடநான்‌. (௩௯) 
கருமலையச்‌ செருமலையுங்‌ கைம்மலைய மன்னர்கொழ 
வருமலையத்‌ அவசனருண்‌ மடக்கொடியைப்‌ பாடுவனே. (௪௦) 
' விண்புசக்குங்‌ கதிர்மெளலி முடிகவித்‌து வெண்குடைக்க&ழ்‌ 
மண்புரக்கு மபிடேக வல்லியைகான்‌ பாடுவனே. (௪௧) 
-வெம்புருவச்‌ இலைகுனித்து விழிக்கணைக ளிசண்டெக்தை 
மொய்ம்புருவத்‌ தொடுத்தெய்த மொய்குழலைப்‌ பாடுவனே. (௪௨.) 
ஊன்‌ கொண்ட முடைத்தலையிற்‌ பலிகொண்டார்க்‌ குலகேழும்‌ 
தான்கொண்ட வசசாட்சி தந்தாளைப்‌ பாடுவனே. (௪௩) 


வானவர்கோன்‌ முடிசி,தறி வடவசையிர்‌ கயலெழுஅ 
மீனவர்கோன்‌ றனைப்பயந்த மெல்லியலைப்‌ பாடுவனே. (2௪) 


கரன்‌ மணக்குஞ்‌ சடைக்காட்டிற்‌ கவின்மணக்கும்‌ கடிக்கொன்றைத்‌ 
தேன்மணக்கும்‌ பிறைகாறுஞ்‌ சீறடியைப்‌ பாடுவனே, (௪௫) 
எவ்விடத்அர்‌ தாமாக யிருந்தவருக்‌ கருக்தவரும்‌ 
வெவ்விடத்தை யமுதாக்கும்‌ விரைக்கொடியைப்‌ பாடுவனே. 0 
வைத்தபடி ரண்டமெனு மணத்சிற்றி விழைத்திழைத்தோர்‌ 
பித்தனுடன்‌ விளையாடும்‌ பெய்வளையைப்‌ பாடுவனே. 


(௪௭) 


40. கருமலைய - கருப்பம்‌. கலங்க, கைம்மலைய மன்னர்‌ - யானைகளை 
யுடைய அரசர்‌, 

42. மொய்ம்பு உருவ - தோளை உருவிச்‌ செல்ல. 

48. முடை - நாற்றம்‌, 


44, மினவர்‌ கோன்‌ - உக்ர குமார பாண்டியர்‌, 


45, கான்‌ - நறுமணம்‌. வெபெருமான்‌ உமாதேவியின்‌ ஊடற் காலத்தில்‌ 
அதனை நீச்கும்பொருட்டு வணங்குதலின்‌ இறைவியின்‌ சீறடி அவர்‌ அணிந்த 
பிறை நாறிய. 
40, அருந்த அரும்‌. 


47. பித்தன்‌ - வெபிரான்‌, “சுற்று நெடு நேயிச்‌ சுவர்க்சசைய ” 
(தும. 16) என்னும்‌ செய்யுளைப்‌ பார்க்க, 


மதுரை மீனாட்சியம்மை குறம்‌ ௫௩௧௯ 


இலைக்குறியுங்‌ குணமுநமக்‌ கென்பார்க்கு வளைக்குறியும்‌ 
முலைக்குறியு மணிந்திட்ட மொய்குழலைப்‌ பாடுவனே. (௪௮) 
ஒன்றாக யனைத்‌.அயிர்க்கு முயிரா யெப்பொருளும்‌ 
அன்றாட யவையனைகத்து மானாளைப்‌ பாடுவனே. (௪௯) 
ப.ரசிருக்கும்‌ தமிழ்க்கூடற்‌ பழியஞ்சிச்‌ சொக்கருடன்‌ ்‌ 
அரசருக்கு மங்கயற்கண்‌ ணாசமுதைப்‌ பாடுவனே, (௫௦) 
(கோச்சகக்‌ கலிப்பா) 
நீர்வாழி தென்மதுரை நின்மலனா சருள்வாழி 
கார்வாழி யங்கயற்கட்‌ கன்னிதிரு வருள்வாழி 


சீர்வாழி கச்சி௩கர்த்‌ திருமலைபூ பதிவாழி 
பேர்வாழி யவன்செல்வம்‌ பெரிதூழி வாழியவே. (௫௧) 


48, குறி - பெயர்‌; உருவமுமாம்‌, என்பார்க்கு - சிவபெருமானுக்கு. 
50, பரசு - புகழ்‌. 


51, சச்சிெசர்த்‌ இருமலை பூபதி; இக்தாலாசிரியரை ஆதரித்த உபகாரி, 


தில்லைச்‌ சிவகாமியம்மை 
இர ட்டைமணிமாலை 


கவைல டவ்‌ 
(நேரிசை வேண்பா) 


இர்பூத்த செல்வத்‌ திருத்தில்லை மன்றகமென்‌ 
கார்பூத்த ரெஞ்சகமாக்‌ கைக்கொண்டாள்‌--ஏர்பூத்துள்‌ 
ஐய மொருங்‌ன்‌ ற வந்துண்‌ மருங்கொசிய 


வைய மொரும்‌ன்ற மான்‌. (க) 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
மாகர்‌ திருவுரு மன்றுடை யார்க்கெனின்‌ மற்றுனக்கோர்‌ 
பாகர்‌ தரவொர்‌ படிவமுண்‌ டேபர மானந்தமே 
ஏகம்‌ தருந்திரு மேனிய தாச்கிமம்‌ றெண்ணிறந்த 


ஆசம்‌ தருவது மம்மைநின்‌ னாடல்கொ லங்கவர்க்கே, (௨) 


(நேரிசை வேண்பா) 
அங்கம்‌ பகுந்தளித்த வம்பலத்தார்க்‌ காம்பலங்சைச்‌ 
சங்கொன்அ கொங்கைத்‌ தழும்பொன்றே-— ௩ங்கையுனை 
வந்திப்பார்‌ பெற்றவர மற்றொருமீ வாய்த்ததிரு 
உந்திப்பா ரேழு மொருங்கு. (௩) 


1. கார்‌ - ஆணவவிருள்‌. மான்‌ ரெஞ்சகமாக்‌ கைக்கொண்டாள்‌. 

2. மாகம்‌ - ஆகாயம்‌; “மலைவில்லியார்விண்ணரு ஈனைத்த (குமர. 87.) 
ஏகம்‌ - ஓன்று, அவர்க்கு எண்ணிறந்த ஆகம்‌ தருவதென இயைக்க ; எண்‌ 
ணிறந்த ஆகம்‌ - இருபத்தைந்‌இ, அறுபத்து நான்கு ஆகிய மூர்த்தங்கள்‌, ' 

8. ஆம்பற்பூ உள்ளம்சைச்கு உவமை, சங்கு - வளை ; இங்கே அதன்‌ 
தழும்பு, மற்று: அசைநிலை. தஇிருவுத்தியிலே வாய்த்த. சிவகாமியம்மை 
தன்னை வந்திக்கும்‌ அடியார்க்கு உலகேமும்‌ அளிப்பாளென்‌்றபடி, 


தில்லைச்‌ சிவகாமியம்மை இரட்டைமணிமாலை ௫௫௧ 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
ஒருவல்லி யல்லிக்‌ கமலத்து ஞூறுபைந்‌ தேறலொத்த 
இருவல்லி தில்லைச்‌ சிவகாம வல்லியென்‌ சித்தத்துள்ளே 
வருவல்லி செம்பொன்‌ வடமேரு வில்லியை வாட்கணம்பாஜ்‌ 


பொருவல்லி பூத்தலி னன்றேயிப்‌ பூமியைப்‌ பூவென்பதே. (௪) 
(நேரிசை வேண்பா) 


பூத்தஅவு மீசேழ்‌ புவனமே யப்புவனம்‌ 
காத்ததுவு மம்மை கருணையே---கூ த்‌.த.ரவர்‌ 
பாடுகின்ற வேதமே பாராவிப்‌ பாரொடுங்க 


ஆடுகின்ற வேதமே யங்கு. (௫) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 


அங்கைகொண் டேஙின்‌ னடிதைவம்‌ தாமழ லாறமுடிக்‌ 
கங்கைகொண்‌ டாட்டுநங்‌ கண்ணுத லாரக்‌ கனகவெற்பைச்‌ 
செங்கைகொண்‌ டேகுழைத்‌ தார்சிவ காமிநின்‌ சித்திரமென்‌ 
கொங்கைகொண்‌ டேகுழைத்‌ தாயவர்‌ பொற்புயக்‌ குன்றெட்டுமே. 


4, ஒரு வல்லி அல்லிக்‌ கமலத்து - ஒற்றைக்‌ கொடியிலே பூக்கும்‌ ௮௧ 
விதழையுடைய தாமரையில்‌: என்தது இதயகமலத்தை; பைந்தேறல்‌ - 
செவ்வித்தேன்‌. பூத்தலின்‌ - உண்டாக்னெமையால்‌, சிவகாமியம்மை பூத்த 
தனாலேதான்‌ பூமியைப்‌ பூவென்பர்‌ ; பூ - மலர்‌, பூமி, 

5. பூத்ததவும்‌ : இதன்முன்‌ நீ என்பதை வருவிக்க, புவனம்‌ - உலகு, 
(பி- ம்‌.) “காத்ததமென்‌.” அம்மை : முன்னிலைக்‌ கண்வந்தது. பாரா - 
பார்த்து உணரா. அடுின்ற ஏது - ஆடுதற்குச்‌ காரணத்தை, 

அம்மே, ஆடுகின்ற ஏதவை வேதங்களே பாரா ; பாரா : முற்று. 

6. அழல்‌ ஆற - நின்னுடைய சினம்‌ ஆறும்படி. கங்கை கொண்டாட்டும்‌ 
கண்ணுதலாரென்‌ஐ.த இறைவன்‌ பணியும்போது கங்கையின்‌ நீர்‌ பாதத்தில்‌ 
விழுவதைக்‌ குறிப்பித்தத. முதலில்‌ இருவடியைத்‌ தைவந்தார்‌ ; அதனாத்‌ 
கோபம்‌ தணியாமை கண்டு வணங்கனா ரென்பது கருத்து ; “ முழுமணி 
மிடற்தன்‌...விழுமணி யரவ நழைசடா டவியின்‌ விண்ணதித்‌ தண்புனல்‌ 
விடுப்ப, விரைவொடு குளிர்ந்து முகமலர்‌ தலினால்‌ ” (பேரியநாயகியம்மை 
விநத்தம்‌, 7.) சத்திரம்‌ - அலங்காரமாக. 

இறைவர்‌ ஒரு வெற்பையே குழைத்தார்‌. நீ அவரது புயங்களாகிய 
எட்டு வெற்பையும்‌ நின்‌ மெல்லிய நூல்களைக்‌ கொண்டு குழைத்தாம்‌.- 


௫௪௨. தில்லைச்‌ சிவகாமியம்மை இரட்டைமணிமாலை 


(நேரிசை வேண்பா) 
குன்‌ தஞ்‌ சுமந்தொசிந்த கொம்பேநின்‌ கோயிலும்பொன்‌ 
மன்றம்‌ பணிந்தேம்‌ வழிவந்தாத்‌--பொன்ருழ்‌ 
வமரைசென்ற தண்டோண்‌ மறலிக்கு நெய்தல்‌ 
முரைசன்றே வென்றி முரசு, (௭) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
முருந்தடர்க்‌ தார முகிழ்ததபுன்‌ மூரன்‌ முதல்விகயல்‌ 
பொருந்தடங்‌ கண்விழிக்‌ கும்புலி யூரர்பொன்‌ மார்பின்மத்றுன்‌ 
பெருந்தடங்‌ கொங்கை குறியிட்ட வாகண்டப்‌ பிஞ்ஞகர்க்குன்‌ 
கருந்தடங்‌ கண்ணுங்‌ குறியிட்ட போலுங்‌ கறைக்கண்டமே. (௮) 
(நேரிசை வேண்பா) 


கறைகொண்டு நச்சரவக்‌ கச்சணிந்தா சென்று 

மறைகொண்டு வாழ்த்‌ துவதம்‌ வம்பே--இறைகொண் 
டயிலிருக்கு முத்தலேவே லண்ணலுக்கென்‌ னேயோர்‌ 
மயிலிருக்கத்‌ தில்லை வனத்‌. (௯) 


7. குன்றமென்றது நகல்களை. வழி வந்தால்‌ - நின்‌ அடியவரான எம்‌ 
முடைய வழியில்‌ வந்தால்‌. வரை சென்ற - மலையை யொத்த, மதலிக்கு - 
யமனுக்கு, பிறரை வெற்றி கொண்ட யமனுடைய முரசு அவனுக்கு கெய்தல்‌ 
முரசாகு மென்றபடி ; ரெய்தல்‌ முரசு - சாப்பறை. எம்பால்‌ வந்தால்‌ அவ 
னுக்கு இறுதி நேருமென்பது கருத்து. 

8, முருக்த - மயிவிதூன்‌ அடிக்குருத்து, ஆரம்‌ முகிழ்த்த - முத்தப்‌ 
போல்‌ தோன்றிய. கயல்‌ கண்களைப்போலத்‌ தோற்றதற்கு இடமான புலியூர்‌ ; 
புலியூர்க்கு அடை. 

நினது கொங்கைகள்‌ சிவபெருமான்‌ மார்பிற்‌ குறியிட்ட அ கண்டு நின்‌ 
-விழிகள்‌ இறைவர்‌ கழுத்திற்‌ குறியிட்டது போன்றது கழுத்திலுள்ள கறை; 
கறை - விடத்தினாலுண்டாகிய கப்பு, 

9, மறைகள்‌ .ஈச்சரவக்‌ கச்சணிந்தா ரென்பது வம்பு ; மயிவிருக்கும்‌ 
மானு பாம்புகள்‌' இரா என்றபடி ; இக்கருத்தின்‌ விரிவு * கரும்புத்ற செந்‌ 
'நெல்‌ ” (தமர. 848) என்னும்‌ செய்யுளிற்‌ காணப்படுகின்‌ 5௮, 

கறை 'கொண்டு - விடத்தை உணவாகக்‌ கொண்டு, இறை - தங்குதல்‌. 
இில்லைவனச்‌ அ மயிலிருக்க அண்ணலுக்கு என்னே : மயில்‌ - சிவகாம சுந்தரி, 
ஒரு மயில்‌ பக்கத்தே இருக்கும்போது பாம்பினாலும்‌ அதன்‌ விடத்தாலும்‌ சிறி 
தும்‌ தங்கு உண்டாகாதென்றபடி 


தில்லைச்‌ சிவகாமியம்மை இரட்டைமணிமாலை ௫௫௩ 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

வன்னஞ்‌ செறிவளைக்‌ கைச்சிற காற்றன்‌ வயிற்றினுள்வைத்‌ 

இன்னஞ்‌ சராசர வீர்ங்குஞ்‌ சணை ததிரை தேர்ந்தருத்திப்‌ 

பொன்னம்‌ பலத்துளொ ரரனந்த வாரிபுக்‌ காடும்பச்சை 

அன்னம்‌ பயந்தன கொல்லாம்பல்‌ லாயிர வண்டமுமே. (௧௦) 

(நேரிசை வேண்பா) 
அண்டம்‌ திருமேனி யம்பலத்தார்க்‌ கென்பதுரை 
கொண்டம்‌ குணர்தல்‌ குறைபாடே கண்டளவில்‌ 
விண்ணம்‌ பொலிந்ததொரு மின்கொடியே சொல்லாதோ 
வண்ணம்‌ பொோலிந்திருந்த வா. (௧௧௪) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 

வாய்ந்தது நின்மனை வாழ்க்கையென்‌ ஹேதில்லை வாணரம்மே 

காய்ந்தது வெனறிவிற்‌ காமனை யேமுடிக்‌ கங்கையைப்பின்‌ 

வேய்ந்தது பாவநின்‌ மென்பதம்‌ தாக்கவவ்‌ வெண்மதிபும்‌ 

தேய்ந்தது பெண்மதி யென்படு மோவச்‌ சிறுநுதற்கே, (௧௨) 

(நேரிசை வேண்பா) 
சிறைசெய்த தூநீர்த்‌ இருத்தில்லேத்‌ தொல்லை 
மறைசெய்த வீர்ந்தண்‌ மழலைப்‌--பிழைசெய்த 
ஒண்ணுதலைக்‌ கண்ணுதலோ டுள்ளத்‌ திருத்தியின்பம்‌ 
கண்ணுதலைக்‌ கண்ணுதலே நன்று, (௧௩) 

10. ஆனதந்தவாரி - ஆனந்தக்கடல்‌, அம்பிகையை அன்னப்‌ பறவையாக 
உருவகஞ்‌ செய்தார்‌. வளையையுடைய கைகளாகிய இறகால்‌. சராசரமாகயெ 

குஞ்சு. ஈர்ங்‌ குஞ்சு - பச்சைக்குஞ்சு. அண்டம்‌ - உலகம்‌, முட்டை ; சிலேடை, 

11. சவபெருமானுக்கு ஆகாயம்‌ திருமேணியென்று வாயினாற்‌ கூறுதல்‌ 
குறைபாடுடைய அ ; வானத்தில்‌ தோன்றும்‌ மின்கொடியே இறைவன அ திரு 
வுருவத்தை நினைவுறுத்தும்‌. வானத்தை அவர்‌ திருமேனியாகவும்‌ அதன்கண்‌ 
தோன்றும்‌ மின்னலை உமாதேவியாராகவும்‌ நினைத்து இங்கனம்‌ கூறினார்‌. 

12. நின்‌ மனை வாழ்க்கை வாய்ந்தது என்ற தைரியத்தால்‌ காமனைக்‌ 
காய்ந்தார்‌. சிறுநுதத்குப்‌ பெண்மதி என்‌ படுமோ; சிறு அதற்கு - கங்கைக்கு; 
பெண்மதி என்படுமோ : முடித்த பிறை தேய்ந்ததுபோலக்‌ கங்கையின்‌ மதி 
யும்‌ தேயுமென்றபடி. ! 

18, ிறைசெய்த நீர்த்தில்லை: * இறைவான்‌ புனத்றில்ல” (சிற்‌.); 
சிறை - அணை, மழையையுண்டாக்கிய. ஒண்ணுதல்‌ - இவகாமவல்லி, கண்ணுத 
லோடு - ஈடராசப்‌ பெருமானோடு, கண்ணுதலே ஈன்று - நினைத்தலே நன்மை 
யாகும்‌, 


௫௪௪ தில்லைச்‌ சிவகாமியம்மை இசட்டைமணிமாலை 


(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
நங்காய்‌ இருத்இில்லை ஈன்னுத லாய்‌ நத னாட்டமொக்துன்‌ 
செங்காவி யங்கண்‌ சிவப்பதென்‌ னேசெழுங்‌ கங்கையைநின்‌ 
பங்காளர்‌ நின்னைப்‌ பணியுமப்‌ போ.துகைப்‌ பற்றிமற்றென்‌ 
தங்கா யெழுந்திசென்‌ மூலவட்‌ கேது தலையெடுப்பே. (௧௪) 
(நேரிசை வேண்பா) 
தலைவளைகத்து காணியெந்தை தண்ணளிக்கே யொல்கும்‌ 
குலைவளை தத கற்பகப்பூல்‌ கொம்பர்‌ கலைமறைகள்‌ 
நான்குமரி யார்க்க்த ஞாலமெலா மீன்தளித்தும்‌ 
தான்குமரி யா௫யிருக்‌ தாள்‌. (௧௫) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
தாளிற்‌ பதித்த மதித்தமும்‌ புக்குச்‌ சரியெம்பிரான்‌ 
தோளிற்‌ பதித்த வளை த்தழும்‌ பேதொல்லைத்‌ தில்லைப்பிரான்‌ 
வாளிற்‌ பதித்த முலைத்தமும்‌ பங்கவர்‌ மார்பினில்‌ 
நாளிற்‌ பதித்ததொன்‌ றேயெம்‌ பிராட்டி நடுவின்மையே, (௧௯) 


14. நதல்‌ நாட்டம்‌ - இஜறைவருடைய நெற்றிக்கண்ணை. கங்கை 
தலையிலிருக்கெறாளே என்பது பற்றி நீ னெப்பதனாற்‌ பயன்‌ என்‌? பணியும்‌ ' 
போது உடன்‌ விழும்‌ சங்கையின்‌ கையைப்பற்றி எழுந்திரு என்றால்‌. இறைவன்‌ 
உனக்கு அஞ்சித்‌ தலையில்‌ கங்கையை ஒளித்த வைத்திருக்கின்றார்‌ ; நீ அவளைத்‌ 
தங்கை யென்பாயாயின்‌, அவள்‌ உன்னோடு இருப்பாளென்றபடி.. தலை எடுப்பு - 
தலையில்‌ எடுத்தல்‌, இறுமாப்பு ; சிலேடை. 

நின்‌ தங்கையென்ற கூறின்‌ இறுமாப்பு இரா.த என்‌ தஐபடி. 

15. இறைவன்‌ தண்ணளிக்குத்‌ தலைவளைத்து காணி ஓல்கும்‌ கொம்பர்‌: 
இவகாமவல்லி, மறைகள்‌ நான்கும்‌ மரியார்க்கு - வேதங்கள்‌ நான்லும்‌ மருவிய 
வருக்கு. தான்‌ : அசைநிலை. குமரி - இளங்கன்னி. 

16. வளைக்குப்‌ பிறை உவமை; (தமர. 528,)வாளின்‌- ஒளியோடு,கடு இன்‌ 
மை - நடுவு கிலைமையில்லாமை. இறைவர்‌ மதித்தழும்பைச்‌ செய்ததற்கு வளைத்‌ 
தழும்பைச்‌ செய்தாய்‌. அவர்‌ ஓன்றும்‌ நின்‌ மார்பில்‌ செய்யாதிருப்ப, கொங்‌ 
கைத்‌ தழும்பை மிகையாகச்‌ செய்தாய்‌. இது நடுநிலை யின்மையாகும்‌,. 


தில்லைச்‌ சிவகாமியம்மை இரட்டைமணிமாலை ௫௪௫ 


(நேரிசை வெண்பா) 
இன்றளிர்க்கைக்‌ கள்ளைக்கே யீர்ங்குதலை கற்பிக்கும்‌ 
பொன்தளிர்த்த காமர்‌ பொலங்கொம்பு--மன்‌ ஐவர்தம்‌ 
பாகத்‌ திருந்தாள்‌ பதுமத்தாள்‌ பாவித்தாள்‌ 
ஆகச்‌ இருந்தா ளவள்‌. (௧௭) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) : 
அல்லிக்‌ கமலத்‌ துணைத்தாள தென்றுமென்‌ னாவிக்குள்ளே 
புல்லிக்‌ கடந்தது போலுங்கெட்‌ டேன்புன்‌ மலக்கிழங்கைக்‌ 
கல்லிப்‌ புலக்களை கட்டருள்‌ பூத்தட்‌ கனிந்தமலை 
வல்லிக்‌ கலைகொன்‌ மருங்கென்‌ றிரங்கு மறைச்சிலம்பே. (௧௮) 
(நேரிசை வேண்பா) 
மஷழைகாறுஞ்‌ செவ்வாய்‌ மடக்கள்ளாய்‌ பிள்ளைப்‌ 
பிறைநாஅஞ்‌ சறடியெம்‌ பேதாய்‌--ஈறைகாறும்‌ 
நாட்கமலஞ்‌ சூடே நறுந்துழாய்‌ தேடேநின்‌ 
தாட்கமலஞ்‌ சூடத்‌ தரின்‌. (௧௯) 


17. தளிர்போன்ற கையிலுள்ள கிள்ளைக்கு. பொலங்‌ கொம்பு - சவ 
காமியம்மை. பாகத்திருந்தாளைப்‌ பதமத்தாளாகிய அவள்‌ பாவித்தாளாகித்‌ 
திருமாலின்‌ ஆகத்து இருந்தாள்‌. இருமாலென்னும்‌ சொல்லை வருவிக்க. அவ 
ளென்பதை நெஞ்சறி சுட்டாக்கத்‌ இருமகளெனப்‌ பொருள்கொண்டு, பாகத்‌ 
திருந்தாளஅ பதுமம்‌ போன்ற தாள்களைப்‌ பாவித்தாளாகித்‌ திருமாவின்‌ 
ஆகத்திருந்தாளென்று பொருள்‌ கொள்ளலும்‌ பொருக்கும்‌ ; அகம்‌ - உடம்பு, 
மார்பு ; சிலேடை. 

18. அல்லி - அகவிதழ்‌. கல்லி - தோண்டி, கட்டு - களையெடுத்து, 
மருங்கு - இடை. ஒலிக்கும்‌ மறையாகிய சிலம்புகள்‌ சிவகாமவல்லியினுடைய 
தாள்களிலேயிரும்‌அ என்‌ ஆவிக்குள்ளே என்றும்‌ பொருந்தின போலும்‌. என்‌ 
ஆவிக்குள்‌ அத்தாள்கள்‌ பொருந்த அவற்றோடு சிலம்புகளும்‌ பொருந்தின 
போலு மென்றார்‌; ஆவி - உயிர்‌, தடாகம்‌ ; சிலேடை. 

19. நின்‌ இருவடித்‌ தாமரைகள்‌ டைக்கப்பெற்றால்‌ பிரம பதவியை 
யும்‌ இருமால்‌ பதவியையும்‌ விரும்பேமென்றபடி, மகலைநாறஞ்‌ செவ்வாய்‌ : 
££ மறைசெய்த வீர்ந்தண்‌ மழலை ” (18.) 
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௫௪௬ தில்லைச்‌ சிவகாமியம்மை இரட்டைமணிமாலை 
(கட்டனைக்‌ கலித்துறை) 
தருவற சாணக்‌ இருவறச்‌ சாலை சமைத்தம்மைரீ 
பொருவு ஈல்லறம்‌ பூண்டதென்‌ னாமெர்கை பொற்புலியூர்‌ 
மருவு மத்த முடி,க்துக்‌ கடைப்பலி தேர்ந்‌ அவம்பே 
தெருவற வோடித்‌ திரிதரு மான்மற்றுன்‌ சீர்த்திகொண்டே, 


20. தரு அற நாண - கொடைக்குக்கற்பகத்தரு மிக காணும்படி. இறை 
வர்‌ பிச்சை யெடுப்பாரானால்‌ நீ அறம்‌ செய்தும்‌ பயணில்லையே. மரு அறும்‌ 
மத்தம்‌ - வாசனையற்ற ஊமத்தம்‌ பூவை. தெரு அற ஓடி - தெருக்களில்‌ மிக 
ஓடி. திரிதரும்‌ - தரியா மித்பர்‌, உன்‌ 8ர்த்திகொண்டு இிறிதருவார்‌. 


“ இறைவற்குத்‌ தக்க வி௮.மாப்‌ பெனுமொழி யின்றியொரு, மறுவற்ற 
தன்மனை யாட்கேற்ற தாமி௮ மாப்பனெனச்‌, குறைவற்ற கெற்கொண்‌ டலெகேற்‌ 
அனைப்பவி கொள்ளுமரன்‌, பெறவுற்‌ ஐதனையனை யேகுன்றை வாழும்‌ பெரியம்‌ 
மையே ” (பெரியநாயகியம்மை கட்டனைக்கலித்துறை, 1) 


செய்யுட்களின்‌ முதற்குறிப்பகரா தி 


_இ/கமேயவிமுத்த 
அகிலாண்டமாய 
அங்கட்‌ கமலத்‌ 
அங்கம்‌ பகுந்தளித்த 
அங்கைகொண்டேகநின்‌ 
அங்கைத்தலத்தம்மை 
அங்கைத்தலத்துத்‌ 
அஞ்சிலம்போலிட 
அஞ்சேன்‌ மடகெஞ்‌ 
அடங்கா வைம்புலன்‌ 
அடி.கொண்டகுனிப்‌ 
அடுத்தங்குலவாக்‌ 
அடுத்ததோர்‌ 

அடுத்த பதஞ்சலி 
அண்டந்திருமேனி 
அம்பேருண்‌ கண்ணார்க்‌ 
அம்மகோவெனும்‌ 
அம்மனை தம்மனை 
அம்மா௩ம்‌ 
அம்மேநின்‌ 
அமரர்க்கதிபதி 
அமரர்‌ கோமகன்‌ 
அமரில்‌ வெந்நிடும 
அரங்கமையற்கு 
அரசியல்‌ கோடா 
அருகுமதன்‌ 
அருகாம 
அருவருக்கும்‌ 
அல்லன செய்யினு 
அல்லிக்சுமலத்துணை ச்‌ 
அ வமாசிலா மனத்தார்க்‌ 
அ. வையஞ்சி 
'அழகுஅயில்‌ 


[எண்‌ - பக்க எண்‌] 


180 
485 


அழகுத்றதொர்‌ 
அழலவிர்‌ சோதி 
அள்ளஹ்‌ கருஞ்சேத்‌ 
அளிக்குஞ்‌ செழுந்தமிழ்‌ 
அற்புத மணிமன்‌ நில்‌ 
அற்ற வுடற்குறை 
அறந்தந்த பொன்‌ 
அறம்பொருளின்பமும்‌ 
அறனன்‌ அ 
அன்பாண்டுகல்வலிதென்‌ 
அன்பொடருளுடைய 
ஆக்கம்‌ பெரியார்‌ 
ஆட்டுகின்றோரின்‌ றி 
ஆடகச்‌ செம்பொன்‌ 
ஆதிமுதலுணர்ந்தியா 
ஆமையோ டணிந்அு 
ஆமோவவிமுத்‌ 
ஆர்க்கும்‌ படைவே 
ஆரூரேயூர்பேர்‌ 

ஆவமே நாணே 

ஆவா வென்னே 
ஆழிகைகா வழகாரு 
ஆதலை வைத்தமுடி 
அனந்த வல்லீயுட 
அனேற்றங்‌ கொடியானை 
இகழினிகழ்ந்தாங்‌ 
இசையாத போலினு 
இடங்கொண்ட 
இடமருங்கினின்‌ 
இடமறமிடைதரு 
இடைதெரிந்தச்‌ சுறுக்து 
இணங்கு கமலாலயமா 


இதுவே பொருளென்‌ 


137 


225 
288 


௫௪௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


இசாகின்றஅுஞ்‌ சொக்க 
இருக்கோலிடும்பரி 
இருகுங்குமக்‌ 
இருகூற்றுருவச்‌ 
இருநிலனகழ்ந்த 
இருப்பாரவிமுத்தத்‌ 
இருபதமுமென்குரற்‌ 
இருவருக்குங்‌ காண்பரிய 
இருள ற விமைக்குநின்‌ 
இருளுந்தரங்கக்‌ 
இசைக்குஈதி வைகை 
இல்லாளே முப்பத்‌ 
இல்லையென்ப இலை 
இல்லொன்றென 
இல்வாழ்வை விட்டு 
இலைக்குறியுங்‌ 
இலைமுகங்‌ குழை 
இவறன்மை 
இழியும்‌ புனற்‌ 
இழுமென்‌ மழலை 
இழுமென்‌ மொழித்கெளி 
இழுமெனருவி 
இளையமுதுதவ 
இறைவளைக்‌ 
இன்சொல்லன்‌ 
இன்றளிர்க்கைக்‌ 
இன்ற கொளற்பால 
இன்றோர்‌ வியப்புள 
இன்னியம்‌ அவைப்பச்‌ 
இன்னீரமுஅக்‌ 
இன்னீருலகத்அக்‌ 
இனமொக்குக்‌ 
இனியவரென்சொலினு 
இணியாணை யிலையசசர்க்‌ 
ஈகை யரிதெனினு 
ஈரமதிக்கு 
ஈரிச்ததென்ற 
உடுத்த கலையு 
உடைதிரைச்‌ கங்கை 
உடையதொர்‌ 
உடையா ளூலேசர்க்‌ 


உண்டலைகோடி. 
உண்டாங்‌ கெனின 
உண்ணமுத நஞ்சாக 
உண்ணிலா வுவகைத்‌ 
உண்ணிலா வுவகைப்‌ 
உண்ணெகிழ்‌ தொண்டர்‌ 
உண்பஅ நஞ்சமா 
உம்பர்‌ பெருமாற்‌ 
உமிழ்தேன்‌ பிலிற்று 
உயிராயிருக்கின்‌ ற 
உருகிய பசும்பொன்‌ 
உருகியுருகி 

உருவல னருவலன்‌ 
உரைத்த நான்மறை 
உலகு குளிர 

உலையா முயற்சி 

உள்ள த்தருணின்‌ 
உள்ளும்‌ புறம்புங்‌ 
உறுதி பயப்ப 
ஊற்றும்‌ பசுந்‌ தென்‌ 
ஊறுங்கரடக்‌ 
ஊன்கொண்ட மூடைத்‌ 
ஊனாயுயிர்க்‌ குயிரானாய்‌ 
எடுக்கச்சிவந்த 
எண்டிசைக்குஞ்‌ 
எண்டிசைக்கும்வேம்‌ 
எண்ணில்‌ பலபுவனப்‌ 
எத்அணைய வாயினுங்‌ 
எம்மாருயிராம்‌ 
எய்யாது நின்றொருவ 
எவ்விடத்அந்‌ தாமாக 
எவ்வினையசேனு 
எவசெவ செத்திறத்த 
எற்கமலஞ்‌ செய்யு 
எறிவேலிரண்டு 
என்செய்தீர்‌ 
என்செயலா லொன்று 
என்பணிக்கும்பணி 
என்பணிந்த தென்கமலை 
என்பாக ஈகுதலை 
என்போடுள்ளமு 


செய்யுண்‌ முதற்குறிப்பகராதி 


ள்ன்வசமாகநில்‌ 
என்வடிவ நின்வடிவாக்‌' 
என்னுயிர்க்கொக்கு 
எனைத்‌ அணைய வேனு 
எடகச்தெழுதாத 
ஏடவிழ்‌ பொற்‌ 
ஏடார்‌ புண்டரிகத்‌ 
ஏதிலார்‌ யாதும்‌ 
ஏந்தெழின்‌ 
ஏமவெற்‌ பென்று 
ஏழுயர்‌ மும்மதச்‌ 
எனின்‌ றிரங்குதி 
ஐயந்திரிபின்‌ றள௩்துத்‌ 
ஐயமணிக்கல 
ஒண்கதிர்‌ பரப்புஞ்‌ 
ஒருகாலங்‌ கஞ்சியுமென்‌ 
ஒருகோக்கம்‌ பகல்‌ செய்ய 
ஒருபுஐக.து மரகதம்‌ 
ஒருவல்லியல்லிக்‌ 
ஓல்குங்‌ கொடிச்சிறு 
ஓழியாத புவனசக்‌ 
ஒழுகிய கருணை 
ஓள்ளொளி மரகதமும்‌ 
ஓள்ளொளிய பவளக்‌ 
ஓற்றிற்‌ றெரியாச்‌ 
ஒன்றாகி யனைத்தஅயிர்க்கு 
ஒன்றினம்‌ பமலோகமே 
ஒன்றே தன்மை 
ஒன்றே யுடம்பங்‌ 
ஓட்டுவிக்கக்‌ 
ஓடும்‌ படலை 
கங்கைக்காக்‌ கண்மலர்‌ 
கங்கைமுடி மகிழ்கர்‌ 
கங்கைமுடி யடி கட்கொர்‌ 
கச்சைப்பொருஅ 
கட்டுண்ட படர்சடைக்‌ 
கட்டுவார்‌ குழலிர்‌ 
ஈட்புலங்‌ கதுவாஅகதிர்‌ 
கட்புல: ங்கதுவாஅசெவிப்பு 
கடகளிறதவு 
கடங்கரைக்கும்‌ 


444 
483 
295 
182 

S53 
480 
150 
191 
212 


௫௪௯ 
கடங்கலுழ்‌ கலுழிக்‌ 364 
கடங்கால்‌ 141 
கடம்பவனவல்லி 523 
கடமலைக்கும்வெம்மலையாங்‌ 531 
கடமுடையு 170 
கடல்பெற்றதோர்மணி 436 
கடலைச்சுவற 285 
கடாமுமிழ்‌ 263 
கடித்தாமரைக்‌ 426 
கண்கூடாப்பட்ட த 191 
கண்டமட்டு மிருண்‌ 491 
கண்டமுங்காமர்‌ 151 
கண்டுபடு கு தலைப்‌ 81 
கண்ணஞ்சனத்‌ 502 
கண்ணனார்‌ பொய்ச்சூள்‌ 234 
கண்ணிருக்குந்திரு 485 
கண்ணிற்‌ கணியான்‌ 444 
கண்ணிற்சொலி 159 
கண்ணுதல்‌ காட்சி 8106 
கண்ணொ டாவி 200 
கண்ணொன்று திரு 468 
கண்ணோக்‌ கரும்பா 193 
கண்முத்தரும்பின 149 
கம்பக்காடக்‌ 3858 
கம்பக்களிற்றுக்‌ 9௦1 
கம்பைமாகதி 389 
கரிய கண்டங்‌ 152 
கருகு கங்கு ற 502 
கருந்தாது கடுத்த 282 
கருந்தாஅ கொல்லுங்‌ 984 
கரும்புஞ்‌ சுரும்பும்‌ 494 
கரும்பு. றற செக்கெல்‌ 249 
கரும்பொறிச்‌ சுரும்பர்‌ 14% 
கருமஞ்‌ சிதையாமே 211 
கருமலையச்‌ செருமலையுங்‌ 6835 
கருமிடற்றன்‌ 359 
கருமுகில்‌ வெளுப்ப 518 
கரும இலுக்கரி 201 
கருவாலவாய்‌ 024 
கருவிட்ட காடெறிந்து 163 
கருவி ற்றிரா்த 321 


௫.௫௦ 


கரைக்குங்‌ கடாமிரு 
கரைபொரு 

கல்வி யுடைமை 
கல்வியே கற்புடைப்‌ 
கலனழிந்த 
கலைப்பானிறைந்த 
கலைமகள்‌ வாழ்க்கை 
கலைமதியின்‌ இற்‌ 
கழியுந்தலைக்‌ கலன்‌ 
கழைக்கரும்பை 
கள்ளவிழ்‌ ஈறுங்கொடிகள்‌ 
கள்ளூறுகஞ்சக்‌ 
களைகணாத்‌ 

கற்பன வூழற்றுர்‌ 
கற்பின்‌ மகளின்‌ 
கற்புடுத்தன்பு 

கற்றன கல்லார்‌ 

கற்றாங்‌ கறிந்தடங்கித்‌ 
கற்றுத்துறைபோய 
கற்றுப்‌ பிறர்க்குரைத்துத்‌ 
கற்றோர்க்குக்‌ 
கறைகொண்டு 
கறையரவுக்‌ 
கன்னமதம்பெய்‌ 
கனகமார்‌ கவின்செய்‌ 
கனமளித்த பைங்காவில்‌ 
கனமிருக்குங்‌ கந்தரர்க்குன்‌ 
கனியொடு சுவையமு 
காண்டகைய செல்வக்‌ 
காணுங்‌ காணுகதி 
காதன்‌ மகளிர்‌ 
காமருயிர்செகுக்குங்‌ 
கார்கொண்ட கவுண்‌ 
கார்கொண்ட பொழின்‌ 
கார்பூத்த கண்டத்தெங்‌ 
காரிற்‌ பொழி 
காலத்தொடு கற்பனை 
காலமறிந்தாங்‌ 
காஸியாடக்‌ 
கான்மணக்குஞ்‌ 
கானச்குறப்பெண்‌ 


குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


கானா கற்பகக்‌ 
கிள்ளைக்‌ கமிர்த 
களைக்குஞ்சகரர்‌ 
கீற்துமதியென 
குங்குமச்சேறொடுல்‌ 
குங்குமஞ்சந்தனக்‌ 
குடிகொன்‌ றிறை 
குடியிருக்கும்புன்‌ 
குண்டுபடு பே. ரகழி 
குணங்கொண்டு நின்னைக்‌ 
கும்பஞ்சுமந்த 
கும்பமதக்களி 
கும்பமிரண்டு 
கும்பாதி காரிய 

முருகு காலு 

குருகை விடுக்கா 
குரும்பை வெம்முலை 
குருமணி வெயில்‌ 
குலத்தோடு தெய்வக்‌ 
குலம்விற்றுக்‌ கொள்ளும்‌ 
குலமகட்குத்‌ 
குலைபட்ட காந்தட்‌ 
குலைவளைக்கும்‌ 
குலைவைத்த செவ்விள 
குழியும்‌ பசுங்கண்‌ 
குழைஅங்கு 
குழையடர்ந்தவடி 
குழையொடு குழையெதிர்‌ 
குறுமுகை வெண்‌ 
குதுழுயலுஞ்‌ 
கு௮மென்னடையு 
குன்றஞ்‌ சுமந்தொசிந்த 
குன்‌ றிரண்டுசும௩்‌ 
குன்றைத்‌ இறந்திட்ட 
கூகாவென்று 
கூடல்புன வாயில்‌ 
கூடலம்ப தி 

கூடார்‌ புரந்த 
கூடுங்கதி யொருகாத்‌ 
கூற்றங்குமைத்த 
கூற்றடிக்கஞ்சிக்‌ குலையு 


செய்யுண்‌ முதற்குறிப்பகராதி 


கூழ்‌ தடிக்கஞ்சி முறையோ 


கூத்றிருக்கு மடலாழிக்‌ 
கேயூரமூரக்‌ 

கேளார்‌ புசஞ்செற்ற 
கைக்குறியின்‌ 
கைக்கெட்டுமெட்டுச்‌ 
கைத்தலக்‌ தழுத்‌ 
கைத்தலமோடிரு 
கைம்மலரிற்பொலி 
கைவரும்‌ 

கோங்குரை 

கொடிய முரசுங்‌ 
கொண்டல்கண்படுக்குக்‌ 
கொண்டலை யலைத்தபல 
கொண்டுவாவம்மே 
கொண்டைச்‌ செருக்குங்‌ 
கொம்மைக்குவடசையக்‌ 
கொலையஞ்சார்‌ 
கொழுங்கொடியின்‌ 
கொழுதிமதர்வண்டு 
கொழுதி வரிவண்‌ 
கொழுகாண்‌ 
கொள்ளையிடச்‌ 
கொள்ளை வெளருவி 
கொன்செய்தகலையல்குல்‌ 
கொன்செய்த செழு 
கோடுங்குவடும்‌ 
கோடுபடு கொங்கைக்‌ 
கோமுனிவருக்கு 
கோல்பாய்‌ பசும்புண்‌ 
சங்குகடக்ச 
சங்கோலிடுங்கடற்‌ 
௪த்தமுமாகியச்‌ 

சமரிற்‌ பட்டவர்‌ 

சமரிற்‌ பிறகிடு 
சரியோடொழுகு 
சலராசி தங்கு 
சலியாது முயன்ற 

சிகர வடவரை 
சில்கமும்வெங்களி.று 
இலைலெையாக்‌ கொண்ட 


501 


௫௫௧ 
சிலையோ கரும்புபொரு 109 
இத்தம்பலத்து 891 
இற்றின்பஞ்ின்னீர 215 
சிறிய பகையெனினு 200 
சிறுமுயற்சி செய்தாங்‌ 207 
சிறைசெய்த தூநீர்த்‌ 549 
சிறைவிரிக்குமத 495 
சீர்பூத்த செல்வத்‌ 540 
சுண்ணந்திமிர்க்து [8 
சுவையுண்டெனக்கொண்டு 526 
சுழியுங்‌ கருங்கட்‌ 29 
சுற்று நெடுநேமி 38 
சூடுங்கலைமதி 860 
சூழ்போய்‌ நிவந்த 450 
சூன்முகத்தசுரிமுகங்கள்‌ 419 
செக்கர்ச்சடையி ந்‌ 383 
செண்டிருக்கும்வட 529 
செந்தேனொழுகு 489 
செந்கென்‌ முத்துங்‌ 528 
செம்பொற்‌ கருங்கழ 299 
செம்பொன்‌ வேய்ந்த 389 
செம்பொனடிச்சிறு 2138 
செம்மணிக்கோவைச்‌ 989 
செய்தவ வேடம்‌ 251 
செயக்கடவ வல்லனவுஞ்‌ 208 
செல்லார்‌ பொழிற்றில்லைக்‌ 422 
செல்லிட்ட பொழின்‌ 159 
செவ்வாய்க்‌ கருங்கட்‌ 424 
செவிசுடச்‌ சென்றாங்‌ 196 
செழுமறை தெளிய 62 
சென்றவரைக்‌ 908 
சென்‌ திடு வாளிகள்‌ 61 
சேர்க்குஞ்‌ சுவைப்பாட 109 
சேல்செய்த மதர்வேற்கட்‌ 419 
சேலாட்டு வாட்கட்‌ ௦6 
சேனைத்தலைவர்‌ 50 
சோல்லாவ அமறை 418 
சொல்வன்மை 2017 
சொல்விற்பனமும்‌ 519 
சொற்கும்பொருட்கு 520 
சொற்கொடியோடு 105 


௫௫௨ குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபத்தங்கள்‌ 


சொற்றரு பெரும்புலவர்‌ 
சோதியொன்றி 
சோலைப்பு முப்‌ 
தக்கனார்‌ வேள்வி 
தகரக்கரிய 
தகரக்குழலி 

தருமே கடம்பவன த்‌ 
தசைந்திடு கொங்கை 
கடமுண்டகங்‌ 

தடுத்த பிறவித்‌ 
தண்ணுலாம்பொழிற் 
தண்ணென்‌ கடுக்கை 
தீண்மலரும்‌ பொழிற்‌ 
தத்த நிலைக்குங்‌ 
தம்மின்‌ மெலியாரை 
தம்முடையாற்றலனு 
தம்மேனிவெண்‌ 

தமா நீர்ப்புவன 
தமரான நின்அணைச்‌ 
தரிக்குஞ்‌ சுடர்ப்பருதி 
தருமணிக்‌ கோவைத்‌ 
தருமன்னு பொன்‌ அலகு 
தீருமுகத்அ நிமிர்‌ 
தருவத நாணத்‌ 
தலைவளைக்கு 
தழைத்திடுங்‌ 

தள்ளும்‌ பவக்கடல்‌ 
தன்னேரிலாஞான 
தன்னை வியப்பிப்பான்‌ 
தன்னெக்குஞ்‌ செல்வக்‌ 
தன்னெத்த தெய்வச்‌ 
தனியிருப்பவ ரென்படு 
தாக்கு படைவேள்‌ 
தாமக்குழலினல்லார்‌ 
தாளிற்‌ பதித்த 
தானமால்‌ களிறு 
தானவனாயெ 

தான வெங்களி 
கானென்றவர்முன்‌ 
கானின்றுலகு குழையக்‌ 
தானின்றெனை த்‌ 


801 
4538 
280 


திக்கயங்கள்‌ 

திங்கட்‌ கொழுந்தைக்‌ 
திங்கட்சடைக்‌ கற்றைப்‌ 
இல்கண்முடி சூடுமலை 
திங்கணுதத்திரு 
திருக்கோலங்கொண்ட 
இருகுசினக்கூற்‌ 
திருமுடியித்‌ 

தஇருவினு ஈல்லாண்‌ 
இருவைப்புணர்பொற்‌ 
தினவட்டமிடும்பரிதித்‌ 
தீயசெயற்‌ செய்வாராக்கம்‌ 
இர்த்தமென்பது 
திவிடங்கொடுத்‌ 
திற்தஞ்‌ சுதைவெண்‌ 
துங்கமுலைப்பொற் 
அயிற்சுவையுந்‌ 
அளிக்கும்‌ பனி த திவலை 
துளிதா. ங்கு தெள்ளமுத 
அளிதூங்கு மழைமுகற்‌ 
அழறைபட்ட மறையவன்‌ 
தூக்கும்‌ பனுவற்‌ 
அங்குசிறை யறுகால்‌ 
தூசுமொரு காசும்‌ 
அா.அகொண்டுந்தமை 
தேய்வமுள தென்பார்‌ 
தென்மலையுங்‌ கன்னித்‌ 
தென்னந்தமிழின்‌ 
தேங்குபுகழாரூர்‌ த்‌ 
தேத்தந்த கொன்றையான்‌ 
தேர்க்கோல மொடு 
தேன்வழங்கு 
தேனருதகிலை 
தேனெொழுகு கஞ்சப்‌ 
தோடங்காமே 
தொடங்காங்காற் 
தொடலைக்‌ குஅந்தொடித்‌ 
தொடுக்குங்‌ கடவுட்‌ 
கொடுக்கும்‌ தொடை 
தொடுத்தணிந்ததஅ 
தொல்லுலகம்‌ 


செப்யுண்‌ முதற்குறிப்பகரா இ 


தோகையுயிர்முடிப்‌ 
தோலாத முத்தமிழ்‌ 
௩சசமாய்‌ மழைச்‌ 
நகையே யமையுமிந்த 
நங்காய்‌ திருத்தில்லை 
நங்கை கருதங்காறி 
நஞ்சிற்றோய்த்அுக்‌ 
நட்பிடைக்‌ குய்யம்‌ 
நட்புப்‌ பிரித்தல்‌ 
நடிக்கச்‌ சிவந்தது 


நம்பா நினக்கோல 
நரைமுதிர்ந்தன 


நல்லவை செய்யத்‌ 
நல்லார்‌ தொழுங்கமலை 
நல்லா ஜொழுக்கின்‌ 
நவ்வியங்கண்‌ 

நவமணி குயின்ற 
நற்கரும்பு 

நறவு வீரிந்த 

நன மசகள 

. நாகம்பெொதி சடைமேல்‌ 
நாடுங்‌ கமலேசர்‌ 

நாடும்‌ பொருட்சுவை 
நாமவேற்‌ படைக்‌ 
காவுண்டு நெஞ்சுண்டு 
நாளவட்ட த்தளிம 
நான்‌ மறைக்கிழவ 
நிசைபொங்கிடுஞ்‌ செங்கை 
நீர்கொண்ட கடலாடை 
நீர்வாழி தென்மதுரை 


நீராட்டி யாட்டு 


நீரித்குமிழி யிளமை 1718, 


நீருண்ட புண்டரிகத்‌ 
நீரூர்க்க முந்நீர்‌ 
நீரோடு குறவெயர்ப்பு 
நேஞ்ச புறம்பாத்‌ 
நெஞ்சே திருக்கோயி 
நெட்டுடற்‌ 
நெடும்பகற்கற்ற 
நெய்வைத்த கூந்தற்‌ 
நெல்லளந்திட்ட 

10 


403 
283 
499 
141 
944 
530 
205 
202 
192 
275 
135 
495 
216 
235 


௫௫௩ 

பகையின்று பல்லார்‌ 209 
பஞ்சப்பிதந்தரு 518 
பட்டிருக்க த்‌ 123 
படர்தரும்‌ வெவ்வினை த 802 
படலை நறுங்கடு 459 
படுத்த பாயுடனே 414 
பண்ணருவரிமிடறத்‌ 40 
பண்ணாறு சிளிமொழிப்‌ 100 
பண்ணும்‌ பரதமும்‌ 515 
பண்ணேர்‌ வேகம்‌ 475 
பணியப்படுவார்‌ 192 
பஅமத்திருவல்லி 523 
பந்தனை தவிராச்‌ 44] 
பமரமடுப்பக்‌ 20. 
பயிறரு மு.துமறை 201 
ப.ரசிருக்குக்‌ தமிழ்க்கூடத்‌ 589 
ப.ரஅருக்குக்‌ தமிழ்மூவர்‌ 891 
பரந்தாமத்தைப்‌ 492 
பரபரப்பினோடே 215 
பரிமள மூறிய 4! 
பருந்தளிக்கு 425 
பருவசை முதுபல 10 
பல்லாண்டு தம்மை ASS 
பல்லாருயிர்க்குபி 131 
பல்வேறுருவாய்‌ 505 
பல௩திகள்‌ புணர்ந்தநதி 591 
பழமை கடைப்பிடியார்‌ 1911 
பற்றம்பலம்‌ 951 
பற்றுவிற்‌ காமன்‌ 334 
பாசத்தளையறுத்தப்‌ 459 
பாட்டுக்குறாகும்‌ 160 
பாட்டும்‌ பொருளும்‌ 519 
பாணறாு மழலை 148 
பாமிக்குப்பயின்மதரைப்‌ 108 
பாயிருட்போதத்‌ 809 
பார்பெற்ற வல்லிக்கும்‌ 2292 
பாவலரு காவலரு 475 
பானற்‌ கருங்கட்‌ 423 
பிடிப்ப அமக்கெனை 951 
பிணியென்று பெயராமே 491 
பிரானென்றவர்‌ 4712 


௫௫௪ 


பில்கும்‌ பசுக்தேன்‌ 
பிள்ளைமதிச்‌ 
பிறர்க்குப்‌ பயன்படத்‌ 
பிறராற்‌ பெருஞ்சுட்டு 
பிறன்வரைநின்றாள்‌ 
பிறையொழுக 
பின்றாழ்‌ ஈறுங்கூந்தற்‌ 
பின்னம்‌ படைத்த 
பின்னற்றிளைக்கடன்‌ 
புகுமே மதிக்கொழு 
புதையிருள்‌ கிழிக.ர 
புக்தித்தடத்தப்‌ 


புயல்வண்ணக்‌ 


புயல்வண்ண மொய்குழல்‌ 


புயலார்‌ பொழிற்காசிப்‌ 
புயலுண்டிருண்ட 
புரமொன்றிரண்டும்‌ 
புல்வாயின்‌ பார்வையை 
புலிக்கான்‌ முனிவற்குப்‌ 
புழுகாலேதமைெ மழுகு 
புமுகுகெய்ச்சொக்க 
புழுரெளிந்்‌து 
பு௦ஈட்டகம்வேர்ப்பார்‌ 
புறப்பகை 
புனலழுவம்‌ 
புனந்தாள்‌ கடம்பவனப்‌ 
புனையேர்‌ தீருவுதவு 
பூஉந்தண்ண்‌ 
பூங்கொன்றைக்‌ 
பூத்தஅவு மீசேழ்‌ 
ந்தண்‌ பசுந்துழாய்ப்‌ 

பூமருவிய பொழிறிகழ்‌ 
பூமருவுயிர்க்கு்‌ ங்‌ 
பூமரு வெடிப்ப 
பூமலி கற்பகப்‌. 

பூமலி சததளப்‌ 
பூமாதினி, சயகமலத்து 
பூமேவு சற்பகப்‌ 
பூமேவு செங்கமலப்‌ 
பேண்மைவியவார்‌ 


பெருகு சுவை ,த்தெஸி 


குமாகுருபாசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பெருந்கேனிறைக்கு 


பெருமான்‌ தமிழ்க்கமலைப்‌ 


பெருவெளி முகடு 
பெற்றசிஅகப்‌ 

பெற்ற மூர்வதும்‌ 
பேசுமென்குறி 
பேதைமீர்‌ பேதைமீர்‌ 
பைங்கட்‌ சிறைக்கால்‌ 
பைங்காற்‌ கழுகு 
பைந்தண்‌ கமல 
பைந்தமிழ்கேர்‌ 
பைவைக்த அத்திப்‌ 
போதுமகளே 
பொய்குறளை 
பொய்வந்த 
பொருணான்கெ ரருங்‌ 
பொ பியுங்‌ கருணைப்‌ 
பொற்பூரவல்லி 
பொற்றுஅ பொதிந்த 
பொற்றோடிவள்ளிக்‌ 
பொன்செய்மன்‌ றில்‌ 
பொன்புரிக்கசெஞ்சடை 
பொன்பூத்த குடுமிப்‌ 
பொன்பொதியுந்‌ 
பொன்‌ மன்றம்‌ 
பொன்‌ மாடஞ்‌ சூழ்ந்த 
பொன்னங்கொடி. 
பொன்னந்தாதென்‌ 
பொன்‌ னுருக்கன்ன 
பொன்னே யல்லாமற்‌ 
போக்கறு கல்வி 
போதொன்றியதண்‌ 
போந்தையங்‌ கண்ணி 
போரானை 

போரோடு படை அறம்‌ 


போற்றுமின்‌ போற்றுமின்‌ 


மங்குல்படுகந்தரச்‌ 
மங்கை குங்குமக்‌ 
மட்டனு கடற்புவி 
மடஈடைக்‌ தெய்வக்‌ 
மடல்வாயவிழ்ந்த 


880 


செய்யுண்‌ முதற்குறிப்பகரா இ 


மண்கண்ட வெண்‌ 


மண்டலம்‌ போற்அருவ 
மணிகொண்ட இரை 
மணிகொண்ட நெடுகேமி 
மணிகொண்ட.வர்தம்‌ 
மணியே யொருபச்சை 
மணிவடஞ்சுமந்த 
மத்த மதமா 
மதம்பரவு முக்கண்‌ 
மதியு நதியு 
மதுமலர்ச்குழலீர்‌ 
மந்தமாருதம்‌ வளரு 
மல்லல்‌ வளவ்‌ 
மல்லாண்ட 
மழவுமுதிர்கனிவாய்ப்‌ 


மழைக்கொர்தள க்கலப 


மழைக்கொந்தளக்கோதை 


மழைமுகில்‌ பிளிறு 
மமை வளைக்கும்‌ 
மறிக்கும்‌ இசைக்கண்‌ 
மறைக்கோலங்‌ 
மழைதங்கு தஇருமன்றில்‌ 
மறைநாஅஞ்‌ செவ்வாய்‌ 
மறைவழிப்பட்ட 
மன்றம்‌ பொகுட்டா 
மன்றுடையான்‌ 
மன்னர்‌ புறங்கடை 
மனத்த கறுப்பெனி 
மாகஞ்‌ சிறுகக்‌ 

மாகக்‌ திருவுரு 
மாயிரு ஞாலத்து 
மாயிரு விசும்பிற்‌ 
மாலிமயத்து 
மாற்றொன்‌ நிலை 
மானமொன்று 
மானிறக்கடவு 
மிக்கார்‌ முகத்தருள்‌ 
மின்வீழ்ந்தன்ன 
மீத்தந்த மாகத்து 
மீளாமணிமந்திர 


மினேறு குண்டகழி 


520 
306 
115 

22 
4358 
525 
433 

65 
521 
291 
141 
581 
246 
415 
299 
255 

81 
826 
4811 


மீனேறுங்கொடி 
முகமதி யூடெழு 
முட்டாட்பாசடை 
முடங்கும்‌ திரைப்பரவை 
முடிப்ப முடித்‌ அப்‌ 
முத்த மழுத்திய 
முத்தாடி மடித்‌ 
முத்திக்கு வேட்ட 
முத்து நிரைத்த 
முதுசொத்‌ புலவர்‌ 
முக்காழி முச்சிறங்கை 
மும்மைத்‌ தமிழ்க்கூடன்‌ 
முயல்பாய்‌ மதிக்குழவி 
முயலாது வைத்து 
முயலாமலேதவ 
முருந்தடா்க்தார 

ழு ற்படு மாயை 

முற்னு முணர்ந்தவரில்லை 
முறுக்குடை நழைச்சத 
முறையுங்‌ குடிமையும்‌ 
முன்பும்பரரசு 
முன்புல8ன்‌ற 
முன்னொருகாளம்மை 
மூரிக்களிறோ 
மெய்யுணர்ந்தார்‌ 
மெய்வருத்தம்‌ பாரார்‌ 
மெலியார்‌ விழினு 
மேகப்பசுங்குழவி 
மேதகைய பலகலை 
மைவிழிச்‌ செங்கமல 
மோய்ம்பிற்‌ 
மொழிக்கயலாகி 

வஞ்சி த்தொழுகு 
வஞ்சியே யபமஞ்சியே 
வடக்குங்குமக்குன்‌ 
வடகலையலபல 
வடம்பட்ட 

வடிபட்ட முச்‌ குடுமி 
வடி.வினழகு 
வண்டுகூட்டுண்ண 


வண்டுஞ்‌ சுரும்பு 


௫௫௭ 


வண்டேறு செகந்மிறப்‌ 
வண்ணமேணி யரும்பு 
வணங்கு சிறுமருங்குற்‌ 
வம்மினமரங்காண்‌ 
வம்மினெனப்புல 


வரத்திற்‌ பிறப்பெொன்றருள்‌ : 


வரந்தந்தருள 
வரியளி பொதுளிய 
வருந்தித்தாங்கற்றன 
வரும்புண்டரீக 
வருமுலை சுமந்து 
வரைவளைக்கும்‌ 
வலம்‌ 
வழிக்குப்புறம்பா 
வழுத்தமவாக்‌ 
வள்ளக்கலசமுலை 
வள்‌ ளமுலைக்‌ கலைமடந்தை 
வள்ளன்மை யில்லாதான்‌ 
வள்ளைக்குழையிற்‌ 
வள்ளைவாய்‌ இழித்து 
வளங்குலாவரும்‌ 
வளரிளவனமுலை 
வளையாடு வண்கைப்‌ 
வன்னஞ்செறி வளைக்கைச்‌ 
வனத்தினுமொர்‌ 
வாங்கும்‌ கவள த்‌ 
வாடடடஙகண 
வாடிய அண்ணிடை 
வாணிலாப்பரப்பு 
வாமாண்‌ கலைப்பேர்‌ 
வாய்ந்தது நின்மனை 
வார்க்குன்‌ திரண்டு 
வாராட்டு தடமுலைப்‌ 
வாலவருத்த 
த போருகஞ்‌ 
ட தருமன்‌; ற்று 
வாிமடக்கிளிள ரய்‌ 
வானததரு மொடு 
வானவர்கோன்‌ 


கொண்டமழுவுடையீர்‌ 


குமாகுருபசசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


வானேநிலனே 
விடுத்தவாளிக்கும்‌ 
விண்டலம்‌ பொலியப்‌ 
விண்டிருந்த பொற்கமல 
விண்ணமிர்‌ து 
விண்ணளிக்குஞ்சுடர்‌ 
விண்ணென்‌ கடற்புவன 
விண்டு சக்குங்‌ கதிர்மெளலி 
விண்புசக்குஞ்‌ சிந்தாமணி 
விண்மணியாய்க்‌ 
விரல்சுவை யுண்டு 
விரிக்குஞ்‌ சரியையிப்‌ 
விசைகுழைக்குமழை 
விலக்கிய வோம்பி 
விழைகுவதன்பரகஞ்‌ 
விளங்கனியொன்‌ 
விளரிமிழற்றளி 
விளைக்கும்‌ பெரும்புவன 
விற்கரும்பே 
விற்பொலிய 
வின்மகனைவென்ற 
வீக்குஞ்‌ சிறுபைந்‌ 
வீரம்‌ வைத்தவில்‌ 
வீரமென்பத 
வேஞ்சமனஞ்ச 
வெஞ்சூட்டு நெட்டுடல்‌ 
வெண்டாமரைக்‌ 
வெண்ணிலவு கொழித்‌ 
வெம்புருவச்சிலை 
வெள்ளித்தகட்டு 
வெள்ளிமலைக்‌ குறவன்‌ 
வேத்தவை காவார்‌ 
வேதண்டமேபுயங்கள்‌ 
வேதத்துமகர்‌ 
வேனிலானுறுப்பின்‌ 
வைச்சு பதிரண்ட 
வையின்‌ த 
வையமுழுஅ முழுதுண்ண 
வையமுழுதொருங்‌ 


அரும்பத முதலியவற்றின்‌ அகராதி 


[எண்‌ - பக்கவேண்‌.] 


அகங்காரத்தை விட்டவர்‌ இறைவ 
னைக்‌ காண்பர்‌, 505, 

அகடு, 40. 

அகண்டம்‌, 84, 

அகண்ட மூர்த்தி, 238. 

அகத்தாமரை, 9, 

அகத்‌.தாய்மை யில்லாதாரது துறவு 
வேடம்‌ பயனஜத்றது, 217. 

அகத்தொலி, 458. 


அகந்தை, 14, 120. 

அகந்தைக்நிழங்கு, 10. 

அகப்பகை பு௰ப்பகை, 201, 

அகம்‌, 112, 

அகம்படிமைக்குடி, 321. 

அகல்‌, 144, 326. 

அகவிருள்‌, 309. 

அகழி, 20, 73. (நீக்குதல்‌, 1. 

அகத்றுவித்தல்‌ - அகலச்செய்தல்‌, 

அகனமர்ந்தளித்தல்‌, 243. 

அதம்‌, 430. 

௮ூல காரணர்‌, 214. 

அூலை சராசரம்‌, 11. 

அலைத்அயிர்கள்‌, 52. 

அூல மன்னர்‌, 51. 

அலலொண்டம்‌, 93, 270, 291. 

அூலேசர்‌, 4:08, 

அடிலேசர்‌ அணிந்த கொன்றைமாலை 
சண்டேசருச்கே உரியதென்பஅ, 
181. [பஅ, 1039. 

அூலேசர்ச்கு ஓய்வே யில்லையென்‌ 

அரிலேரர்‌ சுந்தரமூர்த்தி ஈாயனாரின்‌ 
தோழர்‌, 179. 

அரிலேசர்‌ தம்‌ உள்ளத்தைப்‌ பாகு 
காத்து எழுந்தருளி யிருத்தல்‌, 
478. [யை நீக்கும்‌, 195. 

அூலேசர்‌ திருவடி. யமனுடைய அடி 


அட௫லேசருடைய அருட்சிப்பு, 403. 

அூத்புகை, 103, 278. 

அூற்புகையையிட்டுச்‌ கூந்தலீரத்தை 
மாற்றுதல்‌, 278. 

அங்கண்‌, 12, 

அங்கம்‌, 217, 227. [127. 

அங்கம்‌ வெட்டின , திருவிளையாடல்‌, 


| அங்கயற்‌ கண்ணமுஅ,23,28,45 - 9, 
| அங்கயற்கண்ணி, 151. 


அங்கயற்கண்ணி இறைவனெடு எழுந்‌ 
தருளி யிருக்கும்‌ பீடம்‌, 23, 

அங்கயற்கண்ணியின்‌ வள்ளன்மை, 1. 

அங்கயற்கண்ணியைக்‌ கொடியாகச்‌ 
செய்த உருவகம்‌, 20, 

அங்கயற்கணம்மை, 180, 155, 

அங்காத்தல்‌, 187. 

அங்காப்பு, 201, 


| அ, 172. 


அங்குசஞ்சேர்‌ கை (முருகர்‌), 8. 
அங்குசத்‌ இற்குப்‌ பிறை, 70, 
அங்குசப்படை, 170 

அங்குரிக்கும்‌, 309, 
அ௮ச்சமகற்றும்வேல்‌, 18, 
அச்சுறுத்தல்‌, 201, 

அசதியாடல்‌, 112, 

அசும்ப, 108, 

அசும்பு, 277, 278, 302. 

அசம்பூறு தல்‌, 04, 208. 

அசைட, 115, 123. 

அசைத்த, 502. 

அசோகு மகளிர்‌ உசைக்கலால்‌ மலர்‌ 
அஞ்சத்தவசம்‌, 518... [கல்‌, 108, 
அஞ்சலளித்தல்‌, 15, 
அஞ்சலி, 102. 

அஞ்சலித்தல்‌, 90. 

அஞ்சலிப்பாம்‌, 80. 


௫௫௮ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


அஞ்சனக்கள்வர்‌, 4:51, 

அஞ்சனம்‌, 150, 275, 284, 

அஞ்சேல்‌, 4-1, 228. 

அஞ்சொத்தமிழ்‌, 805. 

அட்டதிக்கு, 812. 

அட்ட மூர்த்தம்‌, 10,353,102,101, 
ட்டயோகத்தவம்‌, 10. 

அட்டாவதானம்‌, 19. 

அடகு, 309. 

அடங்க, 420. 

அடங்க நீத்தோர்‌, 402. 

அடங்கா வகந்தை, 2:18. 

அடங்கா வைம்புலன்‌, 453. 

அடலேறு, 410. 

அடாது, 440. 

அடிக்கமலம்‌, 800. 

அடிக்குடைந்ததாமரை, 05. 


அடிக்கூட்டு செம்பஞ்சிக்குழம்பு, 70. 


அடிகள்‌, 110, 252, 4.62. 
அடிகேள்‌, 187, 802. 
அடிகேளோ, 104. 

அடிச்சுவடு, 108. 

அடிச்சுவடு அழுத்துதல்‌, 70. 
அடிஞானம்‌, 5, 

அடித்‌ தொண்டர்‌, 485. 

அடித்‌ தொண்டு, 848. 
அடித்தொழும்பர்‌, 238, 
அடித்தொழும்பாற்றல்‌, 278. 
அடி.திருத்தல்‌, 251, 
அடிபட்ட திருமேனி, 82, 
அடிபெயர்தல்‌, 41, 
அடி.மடை, 282, 
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செருவிட்டவிழி, 104. 


௫௯௦ 


செல்கதி, 808. 

செல்வக்கடம்பவனம்‌, 171. 

செல்வச்செருக்கர்‌, 107. 

செல்வச்செருக்கு, 810. 

செல்வத்தியாகன்‌, 221. 

செல்வத்தின்‌ பெருமை, 182-8. 

செல்வத்தின்‌ மூன்றுவகை, 206, 

செல்வம்‌, 809. 

செல்வம்‌ இரண்டு, 184, 

செல்வம்‌ கல்வியுடையோர்கள்‌ பணி 
வுடையாராதல்‌ வேண்டும்‌, 184, 

செல்வமாவத இன்ன அ, 869. 

செல்வி, 87-40. 

செல்விலங்ட, 241. 

செலவு பிழைத்து, 216. 

செவ்வண்ணம்‌, 408. 

செவ்வழி, 144, 

செவ்வழிப்பாட்டு, 208. 

செவ்வான வண்ணர்‌, 101. (414. 

செவ்வி, 25, 87, 197, 200, 851, 

செவ்விளநீர்‌, 242, 280. 

செவ்வேள்‌, 18. 

செவி, 21. 

செவிசுடச்‌ சென்றிடி.த்தல்‌, 196. 

செவிப்புலம்‌, 175. 

செவிமடார்‌, 214, 

செவியறிவுநூ௨, 4:29. 

செவியிற்காணல்‌, 808. 

செவியினேக்கல்‌, 189. 

செவிலித்தாய்‌, 62. 

செழியர்‌, 52, 70, 126. 

செழியன்‌ வெப்பொடு கொடுங்கூனை 
யும்‌ மோசித்த தலம்‌, 85. 

செழுமணித்தவிசு, 224, 

செழுமறை தெளியவடித்த தமிழ்ப்‌ 

செறித்த, 219, (பதிகம்‌, 02. 

செறியும்‌, 1. 3 

சென்மவிடாய்‌, 7. ' 

சென்மவெவ்விடகோய்‌, 450. 

சென்மித்‌அ, 8. 

சென்னைக்கும்‌, 217. 

சென்னெறி பிழைத்தோன்‌, 245. 

சேங்சன்று, 205. 

சேடசயனம்‌, 268, 


குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


சேடி, 81. 

சேடியர்‌, 98. 

சேடு, 295. 

சேதா, 295. 

சேதாம்பல்‌, 04, 

சேந்து, 287." 

சேப்ப, 885, 484, 

சேப்பார்‌, 219. 

சேமக்கயல்‌, 44. 

சேய்கிலை, 447, 

சேய-செம்மையான, 19. 

சேயார்‌, 217. 

சேயிதழ்‌, 56, 450. 

சேயிதழ்க்குமுதம்‌, 809. 

சேயொளி, 229, 828. 

சேர்‌, 49. 

சேர்க்குஞ்‌ சுவைப்பாடல்‌, 109. 

சேரிப்பரத்தை, 878. 

சேல்செய்த வேற்கண்‌, 412. 

சேல்பாய்‌ தடம்பணை, 880. 

சேல்வைத்த வொண்கொடி, 68. 

சேலாட்டு வாட்கண்‌, 58. 

சேவகப்பெருமாள்‌, 266. 

சேவகன்‌, 882. 

சேவடி, 287. 

சேவல்‌, 455. 

சேவலின்‌ பெருமை, 266. 

சேவற்பகை, 16. [கொடி, 08-70. 

சேற்கொடியை வலம்வைத்த பெண்‌ 

சேனப்பந்தர்‌, 59. 

சேனாபதிக்கடவுள்‌, 271, .888. 

சேனாபதிப்பெருமாள்‌, 261, 288, 

சேனாபராகம்‌, 98. 

சேனைத்தலைவர்‌, 50, 

சைவச்கொழுக்கு, 17, 

சைவசித்தாந்தம்‌, 484, 440, 

சைவத்தருங்கலன்‌, 482. 

சைவலக்கொத்து, 908. 

சைவலம்‌, 4468, 

சோக்கநாதர்‌ சுந்தரபாண்டியரான 
அம்‌ பழைய சின்னங்களை மாற்றிக்‌ - 
கொண்டமை, 116-7, 

சொக்கநாதரைக்‌ கடல்‌ 
கூ.அதல்‌ உண்மை, 108. 


என்றா 


அரும்பத முதலியவற்றின்‌ அகராதி 


சொக்கநாயகன்‌, 451. 

சொக்கப்‌ பெருமான்‌, 29. 

சொக்கர்‌, 121, 152, 154. 

சொக்கர்குண மெட்டு, 161. 

சொர்க்கத்தலம்‌, 208. 

சொர்க்காதிபோகம்‌, 8. 

சொரூபம்‌, 107. 

சொல்லின்வமு நான்கு, 208. 

சொல்லொடு பொருளுமாய்த்‌ தோன்‌ 
2ல்‌, 411, 

சொல்வளம்‌, 179. 

சொல்வன்மை, 180, 207. 

சொல்‌ விற்பனம்‌, 519. 

சொற்கடத்கெள்ளமு.௫, 266. 

சொற்கரும்பு, 158, 249. 

சொற்குதலை, 72. 

சொற்குள்‌ கலம்‌, 171. 

சொற்குற்றம்‌ நான்கு, 208. 

சொற்கொடி, 105. 

சொற்சுவை, 447. 

சொற்றமிழ்‌, 22. 

சொத்தரு பெரும்புலவர்‌, 807. 

சொற்நிடக்கடவஅ, 88. 

சொன்மலர்‌, 240. 

சொன்மாலை, 400. 

சோணா்ட்டின்‌ பரிசுபாடல்‌, 204, 

சோதித்தல்‌, 15. 

சோமசுந்தரர்‌, 144, 

சோமாஸ்கந்தமூர்த்தி, 224. 

சோமாஸ்கந்த மூர்த்திக்குத்‌ இரி 
வேணி சங்சமம்‌, 258. 

சோமாஸ்கந்தமூர்த்தியின்‌ வடிவம்‌ 
குணங்கள்‌ மூன்றின்‌ வடிவமென்‌ 

சோரி, 10. [பஅ, 246-7. 

சோலைக்ளி, 63 

சோலைப்புறம்‌, 280. 

சோனைக்கணைமழை, 50, 

ஞமலி, 485. 

ஞாட்பு, 195. 

ஞாலம்‌, 89, 280. 

ஞாளியிலாஸி, 61, 

ஞான்று, 55, 

ஞானக்கண்‌, 498, 

ஞானச்கூத்தர்‌, 878, 


௫௯௧ 


ஞானசத்தி, 486. 
ஞானசம்பந்தன்‌, 482, 488, 446, 
ஞானத்திருந்திழை, 482. 
ஞானத்‌ திருவுரு, 0. 
ஞானப்பிரகாசர்‌ பெருமை, 432. 
ஞானப்பிராட்டி, 200. 
ஞானப்பெருக்கு, 80. 
ஞானமருக்கு, 270. 
ஞானமுத்திரை, 240, 
ஞானவல்லி, 874, 
ஞானவாரணம்‌, 482. 
ஞானவாரமுதம்‌, 487. 
ஞானோத்பவ, 485, 
ஜிமிறு, 87. 

ஜேயத்‌.த அரும்பொருள்‌, 8174, 
த்ரிகூடம்‌, 271. 

தக்கன்‌ பெருவேள்விதகர்த்த.அ, 420. 
தக்கன்‌ வேள்வி, 318, 
தக்கனார்‌ வேள்வி, 858. 
தகட்டகட்டிளவாளை, 40. 
தகடு, 81. 

தகர்‌, 268. 

தகரக்குழல்‌, 58, 78. 
தகர நாறைம்பால்‌, 144, 
தகரமொழுயெகுழல்‌, 25. 
தகரா, 184, 

தகரும்‌, 184. 

தகுவர்‌, 12, 

தங்காய்‌, 44. 

தசமுகன்‌, 410. 

தசாங்கம்‌ (முருகர்‌), 12. 
தசும்பசும்பு, 111, 
தசைகள்‌, 881, 
தசைந்நிதெல்‌, 41, 
தசையிறைச்௪, 248. 
தஞ்சம்‌, 2. 

தட்டு, 825. 

தட்டுமாற, 80. 

தடத்து முண்டகம்‌, 282, 
தடந்தாழை, 74 

தடம்‌, 120. 
தடவுக்குழைச்‌ செவி, 21. 
தடவுத்தாழி, 289. 
தடவும்‌, 295. 


௫௯௨ குமரகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


தடாதகாகேவி, 159, 109.[,௦.த, 52, 
தடாதகை உக்கிரகுமாரரைப்‌ பெற்‌ 
தடாதகை உக்ரெவர்மரைப்பாராட்டி 
வளர்த்தது, 58. (யாடல்‌; 87-8. 
தடாதகை தந்தையின்‌ மீதேறி விளை 
தடாதகையின்‌ அரசாட்சி, 69-10. 
தடாதகையின்‌ அரசாட்சச்‌ தப்பு, 
84-6, 52. [59-61. 


தடாதகையின்‌ இக்குவிசயம்‌, 50, 

தடாதகையின்‌ னக்கொடியின்‌ 
பெருமை, 53. 

தடாதகையின்‌. விளையாட்டுக்கள்‌, 50, 

தடி, 200. ர 

தடித்த, 68. 


தடுத்த பிறவித்‌ தளை, 458. 

தண்டதரன்‌, 00. 

தண்டமிழ்‌, 4,58. 

தண்டமிழ்க்கூடல்‌, 144, 105, 

தண்டமிழ்‌ காடன்னீர்‌, 141, 

தண்டமிழ்‌ மதுரம்‌, 109, 

தண்டலை, 50, 150. 

தண்டுறை, 108. 

தண்ணங்கமலம்‌, 78. 

தண்ணம்‌ இழை, 99. 

தண்ணளி, 81. 

தண்ணாறு மல்லற்றுறை, 100. 

தண்ணிழல்‌, 30, 

தண்ணுலாம்‌ மழலை, 817. 

தண்ணென்று, 22, 

தண்பணை மதுரை, 40. 

தண்மலரும்‌ பொழில்‌, 240. 

சணந்த, 1. 

தத்தாய்‌, 291, 

தத்‌ தவ, 850. 

தத்‌ தவங்கள்‌ சத்ததாஅ, 10. 

தத்துவங்களை முறையே சேரிப்பரத்‌ 
தை முதலியோராக உருவகஞ்‌ 

தீதியர்‌, 435. [செய்தல்‌, 878. 

தம்ப, 88, 40, 202. 

தம்பிய, 42. 

தஅம்பு, 03. 

கலப்பு, பை 41. 

ந்தி, 9 

பத 282. 


தந்‌ைத, 414. 

தந்த தமிழ்‌, 115. 

தந்த தரளெறிந்தார்‌, 128. 

தப்புவித்‌அ, 87. [குத்றம்‌, 185. 

தம்‌ ஒழுக்கத்தைத்‌ தாமே மதித்தல்‌ 

தம்பமீன்‌ ஐ மானிட விலங்கல்‌, 80, 

தம்பாடு, 185. 

தம்மால்‌ இயலாதவற்றை இபற்றுவே 
மென்றல்‌ தவறு, 208, 

தம்முடையான்‌, 218. 

தம்முள்‌, 220. 

தமரநீர்ப்புவனம்‌, 169. 

தமரான சேடியர்‌, 98, 

தமருகக்கரம்‌, 840. 

தமனியக்குப்பை, 09. 

தமனியக்குன்‌ அ, 28, 

தமனணியக்கொப்பு, 80. 

தமனியப்பொஅ, 425. 

தமனியமலை, 4.4, 

தமனிய விமானம்‌, 824. 

தமியனேன்‌, 484, 

தமிழ்‌, 24, 25, 45, 79, 281, 

தமிழ்‌ - தமிழ்நூல்‌, 22. 

தமிழ்க்கடல்‌, 81. 

தமிழ்க்கமலைப்‌ பெம்மான்‌, 227. 

தமிழ்க்கூடல்‌, 78, 165, 109, 

தமிழ்ச்சொக்கநாதர்‌, 160. 

தமிழ்‌த்தெள்ள।முஅ, 517. 

தமிழ்தெளித்தனை, 402. 

தமிழ்‌ நாடு, 57. 

தமிழ்‌ நீர்காடு, 52. 

தமிழ்ப்பதிகம்‌, 02. 

தமிழ்ப்பனுவற்றுறை, 78, 

தமிழ்ப்புலமை, 19. 

தமிழ்ப்பெருங்கூடல்‌, 442 

தமிழ்ப்பைந்தாமம்‌, 98. 

தமிழ்‌ மணம்‌, 158, 

தமிழ்‌ மதுரை, 45, 47, 126, 189, 

தமிழ்‌ மதுரை காவலன்‌, 175, 

தமிழ்‌ மூவர்‌, 391. 

தமிழ்‌ வளருங்‌ கூடல்‌, 159. 

தமிழ்‌ விரகன்‌, 440, 

தமிழ்‌ வெற்பு, 150. 

தமிழின்‌ ஒழுகு நறுஞ்சுவை, 79. 


அரும்பதமுதலியவற்றின்‌ அகராதி 


தமிழின்‌ பெருமை, 169. 

தமிழின்‌ மழலை, 117. 

தமிழினியல்பயில்‌ மரை, 25. 

தமிழொடு பிறந்து பழமதுரையில்‌ 

தயவாளர்‌, 185 [வளர்க்தகொடி, 50. 

தயித்தியர்‌, 888. 

தர்க்கமிடும்‌ பரசமயம்‌, 8-4. 

தரங்கம்‌, 66. 

தீரளத்திரளிழைத்த அம்மனை, 97. 

தரளமாடம்‌, 94. 

தரளவடம்‌, 106. 

தசளவம்மனை, 91, 98, [97. 

தரளவம்மனைக்கு வெள்ளோதிமம்‌, 

தரளவுத்தரியம்‌, 114. 

தரளவூசல்‌ ஆடுதல்‌, 107. 

தராபதி, 609. 

தரிக்குஞ்‌ சுடர்‌, 825. 

தரிசிததோர்க்கு முத்தி யளிப்பது 
சிதம்பரம்‌, 814, 

தீரித்திரமே வேண்டுமென்றல்‌, 850, 

தரு, 24 

தருணம்‌, 412, 

தீருமணிக்கோவை, 457. 

தருமபுரத்தின்‌ வளம்‌, 434. 

தீருமமூர்த்தி, 855. 

தருமலர்‌, 88, 51. 

தருமை, 486, 

தருமையம்பதி, 484, 

தலை, 818. 

தலைஇ, 894, 

தலைச்கடை, 325. 

தலைக்கலன்‌, 898. 

தலைக்குறை, 888. 

தலைக்கூடுதல்‌, 270. 

தலைச்சங்கம்‌, 148, 

தலைச்சங்கம்‌ ஒருகாலத்தில்‌ வேளூரில்‌ 
இருந்ததென்பஅ, 208. 

தலைறெப்ப, 450. 

தலைஅயித்தல்‌, 208. 

தீலைப்பணி, 80, 

தலைப்பாவலர்‌, 294, 
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பாமிக்குப்பயிலுதல்‌,108, 194. 

பாய்‌, 809, 


அரும்பத முதலியவற்றின்‌ அகராதி 


பாய்ச்சுதல்‌, 08. 

பாயல்‌, 80. 

பாயிருள்‌, 895. 

பார்சவிழல்‌, 888. 
பார்ப்பதிகுமரன்‌, 200. 
பார்பெற்றவல்லி, 222. 
பாராட்டல்‌, 214. 

பாராட்டு, 87. 

பாரிடம்‌, 442. 

பாரித்தல்‌, 817, 406. 
பாரின்பப்‌ பாழ்ங்கும்பி, 215. 
பாலமுதம்‌, 87. 

பாலர்‌, 10. 

பாலலோசன, 154. [டல்‌, 154. 
பால விருத்தகுமாரரான இருவிளையா 
பாலித்தல்‌, 19. 

பாலுண்குழவி, 840. 
பாவக்கடல்‌, 459. 

பாவங்களின்‌ கொடுமை, 216. 
பாவம்‌, 107. 

பாவலன்‌, 898. 

பாவனை, 852. 

பாவியாவி, 121. 
பாழ்போகாமே, 52. 
பாழுச்சிறைத்தல்‌, 215. 
பாளைக்கற்றை, 280. 
பாற்கடல்‌, 81, 872. 
பான்முளை, 199. 

பான்மை, 218. 

பானற்கணை, 59. 

பானாறு குமுதம்‌, 87. 

பானா செக்கெல்‌, 205. 
பானிலா, 144, 

பானிலாமுன்்‌ நில்‌, 109. 
பானீர்‌, 288. 
பானுப்பகைவன்‌, 15. 

பிச்சன்‌, 187. [உவமை, 187, 471. 
பிச்சியாருச்குச்‌ சிவபெருமான்‌ 
பிட்டுக்கு மண்சுமந்த, 82, 111 8. 
பிட்டுப்பிட்டுண்டாய்‌, 118. 
பிடி, 25, 

பிடிபட்ட மட௩டை, 92. 

பிண ஓங்கல்‌, 288. 
பிணக்சுறுத்தோர்‌, 452. 
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பிணவு, 382. 

பிணாக்கள்‌, 56. 

பிணி, 18. 

பிணிப்பித்தல்‌, 3. 

பிணை, 62. 

பிணையல்‌, 48. 

பித்திகை; 827. 

பித்‌ தடைய, 188. 

பித்‌ தண்‌ கைப்பு, 819. 

பித்தணா, 214. 

பிதிர்சுணங்கு, 445. 

பிரசம்‌, 02. [482-8. 

பிரணவத்தை உபதேசிக்கும்‌ முறை, 

பிரணவம்‌, 14. 

பிரம்படி, 148. 

பிரமதேவன்படைப்பினும்‌ புலவர்‌ 
படைப்புச்‌ நிறந்ததென்பஅ, 181. 

பிரமதேவனை முருகர்‌ சிஹைவைத்‌ 

2௮, 14. 

பிரமம்‌, 14, [288. 

பிரமன்‌ உலகம்‌ தாமரைமலரென்பஅ, 

பிரமனைமாருகக்கடவுள்குட்டி யத, 

பிராட்டி, 81. 

பிரார்த்தனையும்‌ வேண்டும்‌ வரமும்‌, 

பில்குங்கு அம்பணி, 112. [13 9. 

பில்குதல்‌, 2717. 

பிலம்‌, 289. 

பிலமேழு, 109. 

பிலிற்தல்‌, 250, 254, 441. 

பிழைப்பு, 87. 

பிழைபாடு, 200. 

பிள்ளைமதி, 819. 

பிள்ளைமை, 482. (எல்‌, 81, 

பிள்ளைமையின்‌ வள்ளன்மைகொள்‌ 

பிள்ளைவாளரவு, 280. 

பிள்ளைவெள்ளெ௫னம்‌, 458. 

பிள்ளைவெள்ளோதிமம்‌, 90. 

பிளிறுதல்‌, 51, 71, 92, 2709. 

பிறட்டவர்‌, 288. 

பிதூடுதல்‌, 51, 60. [844 

பிறந்தோர்க்குமுத்தியளிப்பத ஆளூர்‌, 

பிறப்பிற்குக்‌ கலங்கும்‌ சகடமும்‌ உவ 

பிதர்பழிகூறுதல்‌ தீயத,209.[மை,8. 

பிறர்மனைகயத்தலின்‌ தீமை, 210, 


௬௦௮) குமாகுருபரசுவாமிகள்‌ பிரபந்தங்கள்‌ 


பிதர்மனைகயவான்‌, 841. 
பிறரால்‌ மதிக்கப்படவேண்டியவன்‌ 
ஒழுகவேண்டும்முறை, 186. 
பி௫வாரன்னெறி, 846, 481, 
பிறவித்தளை, 458. 
பிறவிப்பெரும்பிணிக்கு மருந்து, 80, 
பிறவியின்‌ அயர்‌, 234, 
பிறன்பொருள்‌, 205. 
பிசன்பொருள்‌ கொள்ளாப்பேரதம்‌, 
பிசன்வரைநின்றாள்‌, 210, 
பிறியாக்கருணை, 4, 


பிறை - ஒருதலைமணி, 82, 78, 819. 


பிறைக்கண்ணி, 412. 
பிறஜைக்கீத்து, 121, 
பிறைக்கு ஓடம்‌, 824. 
பிறைக்கு விடம்‌, 466. 
பிறைக்கூற்றம்‌, 124, 
பிறைக்கோடுழுத பொலன்‌ டி, 
பிறை கண்‌ஆஞ்சாதிருப்ப அ, 84. 
பிறை கைத்தோணிக்கு, 77. 
பிறைச்தண்டம்‌, 6. 

பிறை அதற்கு, 88. 
பிறைமதிக்கூன்குயம்‌, 68. 
பிதைமெளவிப்பெம்மான்‌, 80. 


பிறையைக்கசண்ணியாகவைத்த அ, 81, 


பின்றாழ்ஈஅங்கூந்தல்‌, 800. 
பின்னம்‌, 452. 
பின்னமற நிற்றல்‌, 0, 
பின்னழகு, 01, 
பின்னற்றிரை, 08, 814, 318. 
பினாகம்‌, 385, 
பினா), 260. 
பீடழிதல்‌, 212. 
மீடிசை, 23, 40, 480. 
பீர்‌, 119. 
பீரோடுவனமுலை, 108, 
பீழை, 179. 
புக்கில்‌, 215. 
புகட்டுதல்‌, 40. 
புகல்‌, 82, 410, 
புகலியர்குரிசில்‌, 120, 
புசலின்மை, 100. 
புகழ்கிலா , 84. 
புசமுடம்பு, 194. 


(344. 


(04-5. 


புகழோய்‌, 401. 

புகைப்படலம்‌, 00, 200, 885. 
புகையால்‌ காயைப்‌ பழுக்கவைத்தல்‌, 
புசிப்பித்தல்‌, 4, (103. 
புட்கொடி, 175. 

புண்டரக்கிற்று, 80. 

புண்டரம்‌, 0. 

புண்டரம்‌ அணிர்தமுண்டம்‌, 137. 
புண்டரிகம்‌, 7, 848. 
புண்டரீகத்து அயன்‌, 378, 
புண்டரீகபுரம்‌, 878. 
புண்டரீகம்‌, 168, 545. 
புண்ணழுூ நாஅதல்‌, 100, 
புண்ணீயப்பொ அ, 895, 
புண்ணியஞர்‌, 281. 
புண்ணிற்குக்காரம்வைத்தல்‌, 141, 
புண்வைகத்தமூடல்‌, 201. 
புணர்வு, 2. 

புணரி, 89. 

புணரிப்பெருந்தானை, 330. 
புத்தமுதக்கடல்‌, 283. 

புத்தமுசம்‌, 02, 117, 

புத்தமுஅ, 20. 

புத்தி முத்தி, 809. 

புத்தேள்‌, 1, 30, 295. 
புத்தேஸிர்பூங்கொடி, 7. 
புதல்வியர்‌ ஐவர்‌, 878. 
புதிஅண்ணாதல்‌, 59, 

புஅக்குதல்‌, 818, 

புதக்குவ, 822 

புதக்கூழ்‌, 88, 87. 

புஅப்புனல்‌, 480, 

புதமதி, 282. 

புஅவிருக்‌அ, 98, 405, 
புதவெள்ளநீராடல்‌, 09. 
புதையிருள்‌, 71. 

புக்தித்தடம்‌, 89, 115, 
புமங்கொட்டுதல்‌, 285. 
புயசயிலம்‌, 8. 

புயசயிலன்‌, 820. 

புயமலை, 409, 

புயமிசை வையம்‌ வைத்தாற்றல்‌, 25. 
புயல்வண்ணம்‌, 


புயலார்பொழில்‌, 466. 


அரும்பத முதலியவற்றின்‌ அகராதி 


புயவகுப்பு, 125, 464. 
புயவலயம்‌, 274. 

புரசை, 805. 

புரம்‌, 345, 878, 400. 
புரவலர்‌ புரத்தல்‌, 226. 
புரிசடை, 14. 

புரிநால்‌, 9. 

புருடகாமம்‌, 481. 
புருடோத்தமன்‌, 487, 
புருவக்கொடி, 40. 
புருவச்சிலை, 01, 156. 

புல்லர்‌, 851, 

புல்லறிவு, 858. 

புல்லுரு, 187. 

புலக்களிஅ, 115, 

புலத்தலை, 229. 

புலப்பகை, 185, 214, 

புலம்‌ ஐந்த, 208. 

புலம்பைப்‌ புலம்புசெய்தல்‌, 70. 
புலமிக்கார்‌, 187. 

புலராத கங்குல்‌, 172. 

புலவர்‌, 52. 

புலவி திருத்திடல்‌, 49. 
புலவியிற்புலத்தல்‌, 240, 
புலவு, 279. 

புலனெறிவழக்கு, 848, 
புலிக்கால்‌ முனிவன்‌, 854, 426. 
புலியூர்‌, 847. 

புலியூர்கிழவன்‌, 801, 871. 
புலியூர்ச்சிற்றம்பலம்‌, 851, 
புலியேறு, 204, 

புலோமசை, 20, 258. 
புவனங்கடர்‌இநின்‌ வொருவன்‌, 80. 
புவனப்பகுதி, 489. 
புவனப்பழங்கலம்‌, 88. 
புவனப்பெருந்தட்டு, 84, 828. 
புவனம்‌, 80, 169, 811, 845, 452. 
புவனம்‌ உரோமம்‌, 10. 
புவிமகள்‌, 60. 

புழுக்கூடு, 460. 


புழுகுநெய்ச்சொக்கர்‌, 107, 118, 147. 


புழுதி, 816. 
புழுதிவிளையாட்டு, 21, 56. 
புழுரெளிதல்‌, 196. 
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புள்வாய்‌கிழித்த அவியம்பு, 228. 

புள்ளீர்‌, 180. 

புள்ளூர்‌, 272, 282-3, 815. 

புளகம்‌, 487. 

புளிறல்‌, 115. 

புற்கை, 850, 369. 

புத்புதம்‌, 419. 

புத்றினிற்‌ குடிகொள்ளல்‌, 240. 

புதக்கடல்‌, 175. 

புறக்கண்‌, 428. 

புறக்கணித்தல்‌, 231. 

புறங்கடை, 178, 192, 198, 205. 

பறங்காட்டல்‌, 128, 242. 

புதங்காடு, 122. 

புதங்காத்தல்‌, 186. 

புதங்கோத்த மும்ீர்‌, 47, 

புறச்சமயத்தவர்கள்‌ உண்மைப்‌ பொ 
ருளைத்‌ தேராமல்‌ தடுமாறுதல்‌,808. 

புறந்தந்தவா, 129. 

புதந்தரல்‌, 214, 

புத௩ட்டகம்‌ வேர்ப்பார்‌, 201. 

புதகிலைவாழ்த்‌அ, 428. 

புப்பகை, 201, 

புதப்பொருட்டுறைகளை அமைத்தல்‌, 

புறம்பு, 810. [468. 

புதம்பொதிந்‌அ மூடுதல்‌, 217. 
மூடுமண்டச்சுவர்‌, 75. 

புறவு, 50, 847. 

புன்புலால்‌, 214, 217, 

புன்மாலை, 225. 

புன்முறுவல்‌, 7, 871. 

புன்மூரல்‌ வெண்ணிலவு, 79. 

புன்மொழிக்கடு, 408, 

புன்றொழில்‌, 100. 

புன்னை, 441, 

புனத்‌தழாய்‌, 115, 

புனம்‌, 

புனல்கால்பாய்ச்சல்‌, 29. 

புனல்மங்கை, 891. 

புனலழுவம்‌, 9880. 

புனலின்‌ மூழ்கத்‌ 

புனிதஈறுங்கனி, 283. 

புனிற்றெருமை, 45, 

புனிறு, 295. 


தவஞ்செய்தல்‌, 
[498. 


௭௧௦ 


பூ; 1. 

பூங்கழல்‌, 875. 

பூங்குலை சலையாகக்‌ கொண்டவர்‌,1517. 
பூங்கொடி, 175. [கொள்ளுசல்‌, 1577. 
பூங்கொத்தை மன்மதன்‌ வில்லாகக்‌ 
பூங்கொன்றை, 870. 

பூங்கோயில்‌, 230. 

பூசுவபூசுதல்‌, 190, 

பூளை, 188. 

பூட்கைக்களிறு, 188. 

பூத்தலிற்‌ பூவாமை நன்று, 180. 
பூதத்தலைவர்கள்‌, 280. 

பூதத்தலைவன்‌, 12. 

பூதம்‌, 1, 18. 

பூதியான்‌, 408, 

பூக்தகட்‌ கணம்‌, 296. 
பூக்துகட்படலம்‌, 880. 

பூர்‌. அணர்த்தலைக்கன்னல்‌, 174 
பூந்தொத்து, 115, 


பூம்பட்டுடை, 9. 


பூமரு, 50. 
பூமாஅ, 235. [மனைவியர்‌, 115 - 6. 
பூமியும்‌ இருமகளும்‌ திருமாலின்‌ 


பூரணத்தட்‌ பூணமாம்‌ போதம்‌, 11. 

பூரணம்‌, 2. 

பூரித்தல்‌, 406. 

பூவாஅ பழுக்கும்‌ பனசம்‌, 349, 

பூவை, 147, (பாராட்டல்‌, 86-7. 

பேண்குழந்தையை அலங்கரித்துப்‌ 

பெண்கொடி, 108. 

பெண்ணமிர்சம்‌, 459. 

பெண்ணரசு, 20, 116. 

பெண்பழி, 186, 147. 

பெண்பிள்ளை, 89. 

பெண்மை வியவாமை, 218. 
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மஞ்சனம்‌, 150, 

மஞ்சு, 80, 07. 
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